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BREF DU SOUVERAIN PONTIFE 
A L’EVEQUE DE TARNOW. 


Le 21 mars dernier, le Journal des Débats publiait (de con- 
cert avec plusieurs feuilles de l’opposition de gauche) une lettre 
adressée par le Pape a l’évéque de Tarnow, et faisait précéder 
ce document des réflexions suivantes : 


«fl parait que, dés le commencement de I’insurrection polonaise, 
l’ambassadeur d’Autriche prés le Saint-Siége a prié le Pape d’adresser 
une encyclique au clergé de la Gallicie pour désapprouver la part qu’i 
avait prise au mouvement national. Le Pape a cru devoir se rendre & 
cette sollicitation et a adressé a |’évéque de Tarnow la lettre que nous 
publions ici. Nous ne saurions nous empécher de trouver que les con- 
seils humains et pacifiques que contient cette lettre eussent été adres- 
sés plus justement ailleurs, et nous aimons 4 croire que, si le souve- 
rain Pontife avait eu une exacte connaissance de ce qui s’est passé, i4 
aurait senti la nécessité de précher la clémence au plus fort plutét que 
Ja soumission au plus faible. Voici la lettre encyclique : 


« Le Pape Grégoire XVI au venerable Frére Joseph, cvéque de Tarnow. 


« Au milieu des trés-graves sollicitudes et chagrins dont nous som- 
ames accablé et affligé dans cette grande perturbation de la républé- 
« que chreétienne et civile, nous ayons appris avec beaucoup de peine 
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« que, dans le pays soumis a notre trés-cher fils l’empereur d’Au- 
« triche, roi apostolique de Hongrie et illustre roi de Bohéme, on a en- 
« trepris une détestable (nefaria) conspiration contre la souveraineté 
« de ce sérénissime prince, conspiration clandestinement tramée par 
« les machinations de ces hommes qui, dans ces tristes temps, n’écou- 
« tent que leurs passio:s, et, toujours agités comme les flots de la mer, 
« méprisent toute domination et blasphément la‘majesté du tréne, de 
« ces artisans insidieux de mensonge , qui abusent d’une maniére im- 
« pie du prétexte du bien public et de la religion, et s’efforcent de trom- 
« per les esprits inexpérimentés de la multitude, de l’induire en erreur, 
«et d’exciter des séditions, afin de renverser, s'il était possible, les 
« droits et ’ordre établi de toute puissance. 


« Cette grave et triste nouvelle nous a, Vénérable Frére, extréme- 
« ment affligé, car il nous est connu et prouvé combien est grande la 
« piété du sérénissime prince quia bien mérité du Saint-Siége aposto- 
« lique, qui soutient la religion catholique dans ses Etats , qui défend 
« avec soin ceux qui la professent et qui pourvoit de tout son pouvoir 
« au bonheur des populations. Nous en sommes d’autant plus affligé 
« que nous avons entendu dire que plusieurs ecclésiastiques ont été 
« misérablement trompés par de mauvais conseils et par des intrigues, 
« et que méme plusicurs curés n’ont pas rougi, dans une affaire de si 
« haute importance, de manquer & leur devoir. 


« Nous sommes persuadé, Vénérable Frére , que par votre vigilance 
a pastorale vous aurez cherché a préserver vos fidéles des embiches 
« et des séductions, et 4 les faire persévérer dans l’observance des pré- 
« ceptes de la religion catholique et dans la foi envers leur souverain, 
«en lui restant soumis , non-seulement par ¢rainte, mais aussi par 
« conscience, et en lui prétant l’obéissance qui ini est dve. Nous vous 
« adressons cependant cette lettre afin que vous enssigniez a vos 
« ouailles, avec un zéle encore plus grand, la sainte doctrine de I’o- 
« béissance que tous les sujets doivent absolument aux suprémes au- 
« torités, selon la maxime de saint Paul, apétre , et selon le précepte 
« méme du divin Prince des pasteurs. N’oubliez pas surtout de rap- 
-< peler & leur devoir ces ecciésiastiques qui, oublant leurs obliga- 
« tions et leur dignité , osent se méler 4 ces mouvements séditieux ; 
-« ne cessez jamais d’exhorter votre clergé, afin qu’en se rappelant sa 
« vocation, et qu’en songeant sérieuasement au ministére go’il a regu du 
« Seigneur, il fasse tous ses efforts pour éloigner les chrétiens , tant 
« avec les paroles qu’avec I’exemple, des conspirations perfides d’hom- 
< mes séditieux , et pour leur apprendre que toute puissance vient de 
« Dieu [que, par conséquent, ceux qui résistent aux puissances résis— 
@ tent a l’ordre de Dieu et encourent ia condamnation); fe précepte d’a- 
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« béissance ne peut donc étre violé sans péché, sauf le cas ot |’on com- 
« manderait quelque chose de contraire aux lois de Dieu et de I’Eglise. 

« Nous ne doutons pas, Vénérable Frére, du zéle avec lequel vous 
« seconderez nos désirs et nos conseils, et ferez en sorte que les fidéles 
« confiés 4 vos soins aient en horreur et évitent Jes délires des esprits 
« égarés, les mouvements impies des hommes turbulents, et qu’ils 
« prétent, selon la doctrine catholique, tout l’honneur et toute |’obéis- 
a sance & leur sérénissime prince. 

«En attendant, nous vous attestons et confirmons par cette lettre 
« ffamiliére) (hac familiari epistola) la bienveillance particuliére que 
«nous avons pour vous, etnous vous donnonsJa bénédiction apostolique 
a avec toute l'effusion de notre cceur et avec le désir que vous et vos 
afidéles jouissiez de Ja véritable félicité. 

« Donné & Rome, prés de Saint-Pierre, le 27 février 1846, la sei- 


«zéme année de notre pontificat. 
« Grécorre XVI *. » 


Aprés avoir rapporté la lettre da Pape, le Journal des Débats 
«sestimait heureux de pouvoir repreduire, en méme temps 
«gue ce document, |'extrait suivant de fa lettre pastorale que 
«M. Parchevéque de Paris venait d’adresser aux carés de son 
« diocdse. » 


« Nous avons déja invité les Ames pieuses a prier pour la Pologne; 
«des prétres pleins de foi nous engagent, N. T.-C. F., a recommander 
«encore & vos priéres leur infortunée patrie. Une nouvelle catastro- 
«phe, qui a profondément ému Ja France entiére, est venue aggraver 
« des souffrances déja bien grandes. Soulageons-les , si nous le pou- 
«vons , par des dons généreux, mais prions surtout celui qui tient 
«dans sa main les destinées des Etats et le coeur des rois de rendre 
«la paix & une contrée si digne d’intérét par ses malheurs et par les 
« dangers auxquels sa foi est exposée. Si nous nous souvenons avec re- 
« connaissance que la Pologne fut notre alliée, notre auxuliaire et notre 
«émule dans les combats, oublions encore moins une confraternité 
« plus précieuse. Enfants. de la méme Eglise , demandons pour ces 
« fréres si cruellement éprouvés le secours qui seul peut les sauver 
«aujourd’hui. Seigneur, ils élévent vers yous leurs voix du fond de 
« ’abime ot ils sont descendus! Soyez attentif& leur cri de détresse ! 
«Seigneur, vous étes miséricordieux , c’est votre miséricorde infinie 
« qu’ils invoquent, et que nous invoquons avec eux. » 

‘ Nous avons vérifié, corrigé et eomplété cette traduction d’aprés fe texte latin d’ane 
lettre sembtable adressée a l’archevéque de Lemberg, et imprimée dans cette dernigre 


Ville : les membres ile phrase et mots qne ks journaux araieut oxsis sont indiqués par 
des crochets, 
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On fit remarquer au Journal des Débats qu'il s était peut-élre 
un peu pressé de mettre en contraste la rigueur da souverain 
Pontife pour les insurgés polonais et la commisération de 
M. Parchevéque de Paris. La différence de date et de destina- 
tion de ces deux piéces suffisait pour expliquer cette contra- 
diction apparente. A l’époque ou la lettre du Pape fut écrite (le 
27 février), la premiére nouvelle du soulévement de Cracovie 
n’avait pu parvenir & Rome; il ne s'agissait encore que de 
conspiration, de projets qu’on pouvait espérer de prévenir par 
des conseils de sagesse et de modération , et ce n’était pas le 
cas de recommander Ja clémence au plus fort quand la lutte 
n’était pas méme commencée. 

Ces réflexions paraissent avoir inspiré quelques remords au 
Journal des Débats sur la sévérité de son jugement a |’égard des 
. intentions du souverain Pontife. Le 4 avril, il consignait en ces 
termes l’expression de son repentir : 


« On a fait observer, 4 ]’occasion du bref adressé par le Pape & 1’é- 
véque de Tarnow , que les événements des provinces polonaises ne 
pouvaient étre connus a Rome au moment ot il a été rendu. Nous se- 
rons certainement trés-heureux que la lettre du souverain Pontife 
puisse perdre le caractére qu’on aurait pu d’abord lui attribuer. Nous 
avions nous-mémes, en la publiant , exprimé la conviction que, si le 
Saint-Pére avait eu une connaissance exacte des tristes événements de 
la Pologne, il aurait senti la nécessité de précher la clémence au vain- 
queur. Le bref ayant été écrit avant que l’insurrection n’edt éclaté ou 
avant qu’on pit la connaitre 4 Rome, on ne saurait qu’approuver les 
conseils pacifiques qu'il contient , et nous aimons a croire que le souve- 
rain Pontife a depuis intercédé pour les malheureux qu’il avait cherché 
4 retenir. » 


Nous n’avons pas & nous enquérir des vrais motifs de la pali- 
nodie du Journal des Débats. Quand M. l’archevéque de Paris 
avait parlé, quand M. le cardinal de Bonald avait publiquement 
souscrit en faveur des Polonais, la lettre du Pape n’était pas 
encore connue. Aprés qu'elle eut été publiée en France, les 
manifestations catholiques n’en continuérent pas moins; on ne 
se crut pas obligé, devant la désapprobation apparente da sou- 
verain Pontife, de renier une cause qui, chez nous, a toutes les 
sympathies. M. lévéque de Chartres se prononcait avec cette 
énergique franchise qui donne tant d’autorité & ses paroles; 
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Mf. Pabbé Combalot appelait la justice du ciel sur les oppres- 
seurs couronnés gut dévorent les peuples comme un morceau de 
pain. (Ps. XIII, 6.) Le Journal des Débats se figurait donc avoir 
plus que jamais devant les yeux le consolant spectacle de la 
discorde des catholiques ; n’avait-il pas quelque chance de 
T'accroitre encore en applandissant aux conseils pactfiques du 
Saint-Pére? ce qui n’empéchait pas que l’effet n’edt été pro- 
duit , et qu’on n’eat colporté avec fruit a la Chambre et dans 
les salons cette piéce inestimable qui prouvait l’incompatibilité 
du Catholicisme avec les doctrines et les sympathies libérales. 

Nous n’abandonnons point la lettre du souverain Pontife i 
cette odieuse interprétation. La question de date est capitale, 
et le Journal des Débats 'a lui-méme reconnu. La piéce d’ail- 
leurs est écrite dans une intention particuliére , le Pape a soin 
de lui assigner le titre de lettre familiére; celui dencyclique 
qu’on Ini a donné est Je résultat d’une erreur; elle ne contient 
et ne pouvait contenir qu'une des faces de l’immense question 
qu’elle touche, celle du devoir de soumission des chrétiens aux 
vouvernements temporels. Quand il s’agit de prévenir des dé- 
sordres et des massacres dans l’intérét de l’'humanité, la recom- 
mandation d’obéissance ne saurait étre trop expresse , et les 
paroles absolues de l’Apétre semblent devoir étre présentées 
dans toute leur rigueur. 

UL’ Autriche a d’aillears trompé Je Saint-Pére par les apparen- 
ces, comme nous tous. Des trois gouvernements qui ont profité 
du partage de la Pologne, celui de l’Autriche est le seul qui 
professe le Catholicisme, et la Prusse a maintenu dans le duché 
de Posen un systéme de tolérance dont les catholiques ont pro- 
fité. Quelle différence, sous le rapport de la foi, entre Je sort de 
ces Polonais et celui de leurs fréres qu’opprime Ja Russie! Le 
Saint-Pére, qui s’adressait a des prétres , devait leur faire sen- 
tir la nature toute spéciale de leur devoir envers des puissances 
qui les protégent. L’Eglise n’est point habituée aux faveurs des 
princes: aussi sa reconnaissance, dans tous les temps et dans. 
tous les lieux, a-t-elle dad paraitre excessive. 

Nous avons été douloureusement émus de la lettre du sou- 
verain Pontife: pourquoi chercherions-nous a le dissimuler? 
Mais peut-étre mettons-nous dans cette impression la promp- 
titude de nos éme tions francaises. Les conseils d’une pru- 
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dence toute paternelle nous paraissent intempestifs et presque 
rigoureux, parce que nous ne nous reportons pas au moment 
ou te document fut écrit. Rappelons-nous pourtant ce que nous 
éprouvions alors, ce que nous disious nous-mémes. L’insurrec- 
tion n’était pas un crime a nos yeux; c’était du moins une faute 
et une folie. Mais aujourd’ hui, aprés les supplices ignominieux 
de Varsovie, aprés les massacres de !a Gallicie et la proclama- 
tion de l’empereur qui en assume la responsabilité‘, aprés l’ex- 


3 Les journaux de Vienne publient la proclamation suivante, adressée, le 42 mars, 
par l’empereur d’Autriche, aux habilants de la Gallicie : 


« A mes fidéles Galliciens. 


« Nous avons eu & supporter de rudes épreuves dans ces dernitres semaines. Une 
conspiration ourdie & l’étranger et préparée depuis longtemps par les ennemis de 
Jordre et de la civilisation a pénétré dans mon royaume de Gallicie. Les conspirateurs 
out réussi & gagner des partisans qui nourrissaient le fol espoir de vous entrainer 
tous dans leurs projets crimipels. Pour atteindre ce but, ils ont eu recours & tous Jes 
artifices de Ja séduction, & tous les genres de promesses. Is n’ont pas craint d’égarer 
les sentiments les plus honorables pour en abuser honteusement. Votre bon sens et 
votre fidélité sont restés inaccessibles 4 ces perfides tentatives. Lorsque les conspira- 
teurs, se livrant a leurs illusions insensées et & leur aveugle audace, ont arboré le dra- 
peau de la révolte, cette coupable entreprise a échoué contre la ferme résistance qui 
Jeur a partout 6lé opposée. Mon coeur éprouve le besoin de faire savoir solenneliement 
& nos fidéles Galliciens toute la reconnaissance dont il est pénétré pour leur loyauté et 
leur inébranlable fidélité envers leur souverain. Maintenant que vous voys étes levés 
pour Je maintien de l’ordre et des lois, et que les projets de leurs ennemis sont anéan- 
lis, vous allez retourner dans vos foyers et reprendre le cours de vos paisibles travaux. 
Vous montrerez de nouveau, par l'accomplissement de vos devoirs de loyaux sujets, 
que vous avez non-seulement combattu pour les lois, mais encore voulu Jes consolider 


par l’obéissance et la soumission. 
« Signd Fanpinanp. » 


Les mémes journaux publient deux lettres de félicitation de l’empereur, adressées, 
lune a l"orchidue Ferdiuand d’Est, gouverneur de la Gallicie, l'autre aux forctionnai- 
res de la province. 

En commentaire & ces actes, nous insérons ici plusieurs extraits de lettres particu- 
litres émanées de personnes respectables et dont nous garantissons Cauthenticité. 

« C'est vers le 48 fevrier qu’ont commencé ces scenes d’horreur et de carnage qui 
durent encore. Les manoirs de la noblesse ont été braiés, les seigneurs massacrés avec - 

~Jeurs femmes et leurs enfants, En mutilant le corps des victimes, on conservait leurs 
tétes intactes, afin d’en constater l’identité. Des femmes nobles ont subi des tortures 
plus affreuses que la mort. Les régisseurs des terres et les gens de service partagérent 
le sort de leurs maltres; on n’épargna pas les ministres des autels, et des mains sacri- 
léges répandirent le sang du clergé. Les bourgeois de plusieurs villes furent passés au 
fil de lépée. Tout ce qui portait habit n’existe plus, c’est-a-dire que des hordes deve- 
nues sauvages ont immolé toutes les classes éclairées de la nation. 

« Mais ce qu'il y a d'étennant dans une révolution aussi terrible, c'est que pas un 
seul employé du gouvernement n'a été lésé; les courriers et les diligences munies 
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tradition des réfagiés par la Prasse, peut-il rester dans notre 
dme ja moindre trace d’un sentiment contraire aux vaincus? 
On n’a point oublié lallocution de £842 sur les souffrances de 
rEslise de Pologne; on peut relire les nobles et touchantes 
paroles que Je Pape adressait naguére au bourrean de ce 
royaume. Evidemment le Saint-Pére sent ce que nous sentons, 
pense ce que nous pensons de toutes ces horreurs, et s’il y avait 
lica de rompre un silence auguste, n’en doutons pas, le souve- 
rain Pontife parlerait comme nous. 

Nous pourrions nous en tenir a ces remarques ; mais la polé- 
smique quotidienne a transporté la question sur un autre ter- 
rain. On s'est emparé de la lettre du Pape pour y voir une 
apologie des gouvernements absolus, Ja doctrine des monar- 
chies constitutionnelles mise en question, et le droit de résis- 
tance active contesté aux peuples opprimés par la conquéte et 
atteints dans le plus précieux et le plus imprescriptible de leurs. 
biens , la nationalité. 

Sur tous ces points, et surtout sur la réprobation du systeme 
constitutionnel, nous sommes loin de voir dans le bref du Pape 
tout ce que opposition anticatholique s’est empressée d’y décou- 
vrir. Mais, il faut le reconoaitre, c’est un malheur que le bref 
Waigies impériales ont été respectés et méme salués par Jes Aourra des meurtricrs. 
Ceux des nobles qu’en épargnait étaient livrés pieds et poings liés a l’administration 
impérigie des cercles, qui peyait un prix élevé par chaque téte, Cent trente dépouilles 
saortelies ont été amenées 4 Tarnow. 

« Comparons cette révolution sanglante avec ce qui s'est passé a Cracovie. La vie et 
fa propricté individuelle ont été cunstamment respectées, Aucun acte de vengeance 
am’a souillé les mains des patriotes : on ne cite d'autres victimes qu’un gendarme et 
trois emsphoyés de police. 

« De nouveaux details viennent continuellement confirmer la complicité du gouverne- 
meut autrichien dans les massacres de Gallicie. M. Lazanski, vice-gouverneur de cette 
vaste province, fut envoyé & Tarnow pour récompenser la fidélité du peuple, c’est-a— 
dire poor payer aux meurtriers le prix convenu de 25 francs, ou 40 florins, par tée. 
En distribuant cet ignoble salaire, dans l’effusion de sa reconnaissance, il embrassait 
sar les denx joues les sauveurs de |'Autriche. Un gentilhomme triés~considéré, 
M. Rey, voulait se placer sous la protection des autorités du cercle, bien que ses pro— 
pres paysans, dont il était le bienfaiteur , voulussent prendre sa défense. I! fut arrété 
em roate par des paysans révoltés qui l'accablérent de coups de fiéau; uo juif lui ac— 
corda lhospitalité dans son alcéve; mais, en apprenant qu'il n’était pas mort, les bri- 
gaads enfonctrent la porte et l’achevérent en lui ouvrant le cété avec des fourches. La. 
femme de Vinfortuné, qui avait cherché en vain & le couvrir de son corps, et qui avait 
été elle-rwéme trés-maltraitée, trouva cependent aseez de force pour se présenter & l'ar- 
chiduc, qui lui répondit que la mort desq 2 mari étail une méprise, et que c’étail son 
Sire gui était désigné. » 
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ait pu donner lieu a des interprétations de cette nature: la seule 
apparence d'une apologie de l’absolutisme, et surtout du droit 
de conquéte, nous oblige 4 démontrer combien la vraie doc- 
trine catholique est éloignée de ces excés, et quelle iajustice 
commettent ceux qui l’imputent au souverain Pontife. 

La lettre du Saint-Pére recommande /a saine doctrine de l’0- 
bétssunce que tous les sujets doivent absolument (c’est-a-dire sans 
réserve) aux suprémes autorités (sanam doctrinam de obedientia, 
quam omnes subdils sublimioribus potestalibus presiare omnino de- 
bent). 

Ceux qui résistent aux putssances , ajoute le Saint-Pére, résis- 
tent & U’ordre de Dieu et encourent la damnation (tllosque Des or- 
dinaliontresistere adeoque 816i damnationemacquirere, quipotestatt 
resistuni). Rom. XIII, 2. 

La seule restriction 4 ce précepte porte sur le cas ots l’on com- 
manderail quelque chose de contraire aux lois de Dieu et del’E- 
glise (nist forte aliquid imperetur quod Dei et Ecclesia legibus 
adversatur). 

Pour comprendre toute l’étendue de cette derniére restric- 
tion, il faut nécessairement admettre, au nombre des choses 
contraires auz lois de Dieu, tout ce qui viole les engagements 
pris en face de la Divinité, c’est-a-dire les contrats des nations 

‘entre elles et des peuples avec leurs souverains. 

Autrement, notre devoir politique serait en contradiction 
avec la doctrine préconisée dans la lettre du Saint-Pére, ce 
qui est impossible. Ce devoir, comme nous Jentendons, im- 
plique le droit de résister, méme activement, & un pouvoir in- 
juste. Les paroles de l’Apdétre invoquées par le Pape (sublimiores 
‘potestates) s'appliquent fort bien & une souveraineté collective, 
comme celle qui domine dans les gouvernements constitution- 
nels. Que si une partie de la souverainelé se tourne contre 
l'autre, il s’ensuit une collision nécessaire jusqu’a ce que l’équi- 

‘Jibre soit rétabli. Tels sont Jes principes clairement écrits dans 
notre Charte cunstitutionnelle, et qui, en France, dtent a la loi 
d’obéissance le caractére de simplicité qu'elle revét dans les 
monaichies pures. 

La lettre du Pape semble considérer le gouvernement autri- 
chien, en Gallicie, comme une monarchie pure; mais si l’on 
démontre qu'il y a dans cette opinion une erreur de fait, et 
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gue les traités de Vienne ont placé le maintien de la nationalité 
polonaise sous l’égide d’ institutions constitutionnelles; que 1’é- 
tablissement et la pratique loyale de ces institutions sont le seul 
moyen, pour des mafttres étrangers, de faire oublier le droit de 
guerre des vaincus contre la conquéte, il s’ensuit qu‘a fortiors 
la loi d’obéissance doit étre entendue dans les provinces de 
l'ancienne Pologne de !a méme maniére que chez nous. 

Quelques remargques rétrospectives suffiront pour démon- 
trer combien, dans la circonstance présente, ces éclaircisse- 
ments sont nécessaires. Il s’en faut que l’opinion des docteurs 
catholiques ait été uniforme sur Ja maniére dont on doit en- 
tendre la loi d’obéissance imposée par Dieu méme dans I'Evan- 
gile. Il existe 4 ce sujet une doctrine qui remonte & saint Tho- 
mas, et a laquelle les plus illustres théologiens d’au dela des 
monts , les Suarez, les Bellarmin, ont donné l’appui de leur 
suffrage. Suivant ces docteurs , le précepte de l’obéissance est 
subordonné a |a loi plus générale et plus absolue de la justice. 
Avant de dire si l’obéissance est due, il faut savoir si elle est 
juste. L’obéissance est pour le prince, mais la justice est pour 
le peuple. Cette opinion s’est formée dans les guerres de I'Italie, 
au milieu des luttes du moyen 4ge, et, pour ainsi dire, sous 
les ailes de Eglise romaine. Dans le sens catholique le plus 
général , l’opinion de saint Thomas a donc acquis un haut degré 
de probabilité, sans préjudice pourtant de la liberté inhérente a 
toutes les questions placées en dehors des régies fondamentales 
de la foi et de la discipline. Cependant Jes rois s’en sont inquié- 
tés; la réforme da XVI° siecle en a profité pour détacher les prin- 
ces de l'unité catholique; les gens de lettres, vendus au pouvoir, 
ont représenté les prétres fidéles & la cause des peuples comme 
des assassins toujours préts A se ruer sur fes princes; les lé- 
gistes serviles ont protesté; les Parlements ont fulminé leurs 
arréts; et, derriére la réforme, les gens de lettres, les légistes, 
les Parjlements et les rois, des théologiens gallicans, ala téte 
desquels il est triste d’avoir a inscrire le nom de Bossuet, ont 
éetabli une doctrine contraire, dans laquelle, forcant les ex- 
pressions de lapdétre saint Paul, ils ont relevé la majesté des 
princes sur une base presque paienne, divinisé le despotisme 
et dénié au peuple toute garantie contre les abus du pouvoir, 
tout droit de protestation et de résistance. 
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Les révolutions sont venues écrire le commentaire de la 
Politique tirée de UEcriture sainte, et, quand il s’est agi de re- 
construire une société pulvérisée par la révolte, on a été trop 
heureux de retrouver, sous un nom ow sous un autre, l’accord 
de la religion et de la politique, tel que l'avait établi l’école ul- 
-tramontaipe. 

S’est-il fait cependant un échange entre I'Italie et Ja France? 
Pense-t-on chez nous comme saint Thomas, Suarez et Bellar- 
min? et la doctrine de Bossuet, abandonnée désormais par les 
théolagiens francais, a-t-elle (sauf la tendauce paienne, qui ne 
peut appartenir qu’aux pays ow le souverain temporel a usurpé 
la suprématie religieuse ), a-t-elle, dis-je, trouvé un asile dans 
les écoles qui l’avaient combattue pendant deux siécles? 

Ce qui nous donne le droit de poser cette question, c’est non- 
seulement la liberté du terrain sur laguelle on doit la placer, 
mais encore le caraclére mixte de ce terrain, ot la théologie 
confine a la politique: or la politique particuliére de chaque 
gouvernement peut influer sur J’apinion des docteurs, et nous 
avons le droit de remarquer que, dans ce siécle, la polilique 
du gouvernement romain n'est puint celle de la France. 

Nous aurions un tort bien grave de notre cété si nous ne fai- 
sions la part des diversités de gouvernement, des traditions et 
des habitudes autres que celles de notre pays. Dieu nous pré- 
serve de revoquer en doute la possibilité que Ja justice existe 
dans un gouvernement ot toute la souveraineté est concentrée 
dans une seule main, sans autre centre-poids que celui de la 
religion! Mais si nous devons cette concessien 4 d’autres idées 
gue les nétres, l’expérience universelle du genre humain et le 
cri de notre conscience nous empéchent d’admettre une telle 
extension de lasouveraineté comme leseul type en parfaite har- 
monie avec la religion que Jésus-Christ est venu fonder sur la 
terre. 

Non, cette uniformité est impossible, et le langage de la 
lettre du Pape n’a rien qui autorise a y reconnaitre une telle 
peusée. Ce n’est pas & l'occasion de la malheureuse Pologne, 
c'est-a-dire de la nation envers laquelle les puissances de ce 
monde ont porté le plus loin outrage aux lois de la justice, 
que la cour de Rome démentira les principes qui inspirent sa 
pratique constante et journaliére. La religion seule enseigne 
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ta patience et la résignation : elle apprend aux peuples les plus 
opprimés a supporter les gouvernements les plus injustes, 
méme celui de la conquéte; elle peut, elle doit étre excessive 
dans ses conseils de soumission : car aucun pouvoir, quelque 
défiant qu’il soit, ne doit avoir méme un prétexte pour la per- 
sécuter et l’exclure; mais si, a ses yeux, les gouvernements 
viennent de Dieu, elle sait faire remonter 4 la méme source les 
changements qui s’y opérent, et le regret que peut lui inspi- 
rer une puissance qui a péri ne l’empéche pas de reconnai- 
tre celle qui la remplace. Impartiale entre les révolutions, elle 
lest également entre les formes de la souveraineté ; la consi- 
dération de la- durée n’est sans doute que bien peu de chose 
poor elle qui procéde d’un principe éternel, et, de ce que les 
cantons catholiyues de la Suisse ont abattu depuis cing cents 
ans le chapeau de l’Aatrichien Gessler, il ne s’ensuit pas que 
la liberté helvétique soit a ses yeux d’une autre nature que 
celle dont la Gallicie jouira un jour sur les débris de la tyran- 
nie autrichienne, quand Dieu aura prononcé pour les victimes 
contre les bourreaux. 

Que les ennemis de l’anité catholique ne se hdtent donc pas 
de se réjouir! qu’ils ne s’'imaginent pas que, faute de nous en- 
tendre avec Rome sur un point aussi capital, nous allons étre 
obligés de relever contre elle les frontiéres gallicanes et de 
hatir une ‘citadelle libérale & Ja méme place que celle dont 
’absolutisme royal avait fortifié les murailles! Grace a Dieu, 
Nous savons prendre les paroles du Vatican dans leur véritable 
sens : nous vénérons cette sollicitude supréme qui, dans tous 
les temps, a su faire contre-poids aux tendances des doctrines 
régnantes, et qui ne craint pas de paraitre venir en aide, avec 
quelque exagération, au pouvoir des princes, 4 une époque ou 
fa notion de l’autorité semble n’avoir conservé aucun empire 
sur les esprits. 

Cependant, que le Pére commun des fidéles nous permette 
a’élever vers lui nos mains soppliantes! qu'il daigne préter 
Yoreille 4 la voix d’hommes dont Je dévouement filial envers le 
Saint-Siége ne peut étre douteux. Nous aurons l’audace de le 
dire : le Saint-Pére ne sait pas l’effet que produit chacune de 
ses paroles! On prétend qu’ Rome quelques personnes se dé- 
fient de la publicité ; il nous semble au moins qu’on n’en com— 
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prend, dans toute leur élendue, ni les dangers, ni les avan- 
tages. Voltaire serait bien surpris aujourd’hui de l'impression 
causée par les moindres mouvements de la cour romaiue. A 
peine un mot est-il tombé d’une bouche auguste, les mille 
échos de la presse le répercutent et le propagent : amis et en- 
nemis s’en emparent; s'il franchit les vaines barriéres que Je des- 
potisme oppose & |’envahissement de la pensée, a ptus forte rai- 
son il parcourt, i! pénetre les contrées qui ont fait de la publiciteé 
une des principales conditions de leur existence politique. La 
France, | Angleterre, la Belgique, les Etats-Unis, en un mot les 
monarchies constitutionnelles et les républiques , qui forment 
beaucoup plus que la moiti¢ du monde catholique, offrent une 
carriére presque infinie 4 son action. 

Et pour ne parler que de ce qui nous concerne, il se peut 
gu’on se fasse encore, méme 4 la source de la pure lumigre re- 
ligieuse, une idée peu exacte de |’état des esprits en France. La 
lutte patente des opinions et des systémes, l’exagération de 
langage qui en résulte, et 4 laquelle la tendance immémoriale du 
caractére francais ajoute encore, produisent au dehors (nous 
nous en sommes souvent apercu) une impression contraire a la 
vérité. Il y a bien plus de choses, avjourd’hui, sur lesquelles 
nous sommes parfaitement d’accurd qu on ne le croit et que 
nous ne le disons nous-mémes. Une expérience commune et bien 
chérement achetée est devenue le patrimuine de tous les partis: 
légitimistes et républicains , conservaleurs et progressistes ,. 
nous savons leprix de la liberté, et il n’existe plus parmi nous 
une pensée sérieuse qui forme un plan ou qui Concoive une es- 
pérance oi miaotervienne la nécessité de ces principes. La 
cief de vote de notre ordre politique est la toule-puissance de 
la loi: le monarque lui rend hommage comme le dernier de ses 
sujets. Nous ne nous chargeons pas de juger les gouvernements. 
pour lesquels la loi n’est pas souveraine ; mais partout ov sa 
domination a été consacrée par les constitutions et les traités, 
elle forme & nos yeux la condition essentielle, la régle de jus- 
tice de toute obéissance politique, et, pour reconuaitre qu’ellea 
disparu, nous attendons au moins la prescription de l’esclavage. 
Ceux qui l’interrompent exercent, dans notre opinion, un droit 
gui rentre dans les Jots de Dieu. Or qui, dans le moude catho- 
lique, peut douter un seul instant que cctle doctrine ne s’ap- 
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plique a la Pologne? Quand un partage odieux entreprit cette 
iniquité, contre laquelle n’ont cessé de protester quatre-vingts 
ans de résistance, Rome et la France, qui |’auraient seules em- 
péché, étaient réduites a une commune impuissance, l'une par 
oppression des gouvernements temporels, et l’autre par l’é- 
goisme du vice endormi sur le tréne. La France sent plus que ja- 
mais ce que son passé lui impose de devoirs envers la Pologne; 
pourrait-il en étre autrement de Rome, elle qui partage nos re- 
grets et qui ne peut avoir nos remords? 


FOI ET LUMIERES 


CONSIDERATIONS 


SUR LES 


RAPPORTS ACTUELS 
DE LA SCIENCE ET DE LA CROYANCE*. 


DE LA CONTROVERSE CHRETIENNE AU XIX° SIECLE. 


Je voudrais voir la France remeltre en bhonneur ces trois 
choses, qui, a tant d’égards, n’en font qu’une : la netteté, la 
logique et le francais. Cela semblait vieux il y a vingt ans; au— 
jourd’hui, qu’y aurait-il de plus nouveau? Pourquoi n’oserait- 
ou pas ? 

Or, s'il est un champ propre a une telle expérience, c'est as- 
surément celui de la controverse. 

Et, pour ne parler que de la controverse en fait de religion, 
un esprit excellent, prématurément enlevé a la cause de la vé- 
rité, le président Riambourg, homme de notre temps qui 
avait le plus vécu au XVII® siécle et qui ressemblait le mieux a 
Nicole, nous a laissé, comme on disait alors, le précepte et 
exemple. L’exempce : nul parmi nous n’a défendu la vérité 
avec plus de force et de mesure (et la mesure, aprés tout, qu'on 
le sache bien, c’est encore de la force); nul n’a traité des ques- 
ions plus actuelies; nul n’a mieux choisi ses adversaires; nul 
na été logicien plus irréprochable, écrivain plus clair, plus na- 
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turel, plus francais. Le précerts : il tracait, il y a dix ans, les 
régles de la polémique religieuse avec cette plénitude de sens, 
avec cette sireté de jugement qui lui était propre. On me par- 
donnera de résumer sa pensée; on dirait qu’elle est d’hier. 


Ce n'est pas tout d’exposer ce qu’on doit croire, il faut per- 
suader. 

Et, pour persuader, il faut, avant tout apparemment, se faire 
écouter. 

Pour persuader légitimement, i] faut de plus étre compris. 

La, comme ailleurs, Jésus-Christ est notre modéle. 

Quelle condescendance pour les préventions des Juifs! H ne 
dédaigne pas d’invoquer & |’appui de sa mission le témoignaze 
de Jean: « Non, dit-il, que je fasse dépendre l’autorité de ma 
mission du témoignage d’un homme, mais j’invoque ce témoi- 
enage par condescendance pour votre salut (Jean, V, 34). » 

Cela n’empéche pas le Sauveur d’en appceler a ane autorité 
supérieure a celle de Jean: a |’autorité de ses miracles, autre 
témoignage , rendu par Dieu méme, de la divinité de sa mis- 
sion (61d., 36). Mais ilcommence par invoquer la parole de 
Jean: pourquoi? Parce que, eu égard aux dispositions de ses 
anditeurs, cet argument, qui tirait sa force de circonstances 
locales, accidentelles, devait préparer les esprits, devait faire 
plus d’impression que des raisons bien autrement décisives , 
Inais d'une autorité indépendante des circonstances. 

Et quand les esprits seront préparés, quand, au lien de se 
boucher les yeux pour ne pas voir les miracles du Sauveur, au 
lieu de les attribuer 4 Satan, ils seront préts 4 un examen im- 
partial, Jésus-Christ, qui veut étre compris, n’aura point re- 
cours a des raisons abstraites, 2 des spéculations philosophi- 
ques. Il invoquera des faits ala portée de tout le mondc, ses 
miracles; un témoignage connu de tous les Juifs, les prophé- 
ties (Jean, V, 39 sq.). 

Telle est la régle de la controverse chretienne : d’abord les 
choses qui vont 4 la disposition spéciale des esprits, puis les 
preaves indépendantes de ia mobilité humaine, et, par préfé- 
rence, celles qui vont a l’intelligence du plus grand nombre. 


« Les yeux fixés sur le divin modéle, écrivait M. Riambourg, nous 
dirons qu’il est souvent nécessaire de jeter en avant ceriaines vues qui 
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se rapportent 4 ]’état dcs connaissances, @ Ja disposition des esprits, 
certaines considératicns que les circonstances indiquent et comman- 
dent méme en certains cas. » 


Sous ce rapport, les lois de la prédication chrétienne sont 
les mémes. Qui |’a mieux senti que le Pére Lacordaire? Qui le 
fait mieux comprendre que le succés décennal des conférences 
de Notre-Dame? 

Mais est-ce tout? — Non, ce n’est pas tout. 

Il y a dans Venseignement chrétien (c’est M. Riambourg qui 
reprend la parole) quelque chose qui participe a ce qu’il yade 
mobile dans l’esprit humain : c’est la PREPARATION EVANGELIQUE ; 
comme il y a quelque chose d’invariable répondant a ce qu'il y 
a d’universel et de fixe dans notre nature: c’est la DEMONSTRA- 
TION EVANGELIQUE. 

Paroles ‘d’un sens profond! paroles capitales! Excellente 
chose, certes, conclut M. Riambourg, excellente chose que la 
préparation évangélique, pourve qu’elle ne fasse point perdre 
de vue cette autre moitié de la tache, la démonstration? 

Ces prémisses posées, qu’y a-t-il 4 faire aujourd’ hui? 

Le XIX° siécle n’est point un siécle de philosophes : c’est an 
siécle de sybaritisme, dans les choses de l’intelligence comme . 
en tout le reste. La métaphysique le fatigue, le syllogisme nu 
Yennuie. Il a gardé du scepticisme de son devancier la dé- 
fiance des systémes, et toute synthése lui est indistinctement 
suspecte. Le saint-simonisme lui-méme et Je fouriérisme n’ont 
séduit qu'une minorité presque imperceptible dans la grande 
démocratie des intelligences. 

En revanche, les faits ont repris faveur et crédit. 

Ce qu’il faut donc suriout a l’époque présente, ce sont des 
faits; mais des faits bien étudiés, bien approfondis, bien irré- 
{ragables, des faits bien liés entre eux, bien clairs; ce qu'il faut 
encore, ce sont des arguments appuyés sur des faits ou sur le 
sens commun. 

Et, parmi les faits, il importe de choisir. 


Au siécle dernier, la religion catholique était devenue odieu- 
se. Plus tard, la guillotine et l’exil Pavaient réhabilitée; mais 
quinze ans de calomnie systématique eurent bientét ressus- 
cité sous la Regtauration !a haine voltairienne, et si les passions 
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pabliques se sont portées ailleurs dans les années qui ont suivi, 
beaucoup de cette haine voltairienne était restée dans les es- 
prits; on a pus’en convaincre dans ces dernier temps, et le 
saccés du Jutf errant n’est pas autre chose. — Or, on ne dis- 
cute pas ce qu’on hait. — Avant tout, il faut donc persuader 
que le Catholicisme n’est point odieux; il faut prouver, par les’ 
iémoignages qui font autorité comme par les faits, que, dans 
le présent et dans le passé, le Catholicisme est une doctrine 
bienfaisante, sociale, aimable, amie tout a la fuis de lintelli- 
gence, d'une activité saine,de Ja vraie liberté, du vrai progrés. 

Mais n’est-ce pas Ja une nouveauté? 

Noo. Cela peut-étre neuf pour plusieurs, mais cela n’est 
point nouveau, et d’ailleurs si la doctrine catholique est im- 
muable, les méthodes d’exposition ne le sont pas. 


Avancons: le Catholicisme n’était point odieux seulement au 
dernier siécle; il était devenu ridicule. 

Sur ce point l’ennemi a perdu plus de terrain que sur aucun 
autre; graces en soient rendues i M. de Chateaubriand d’abord, 
puis a tant d’autres, aux adversaires comme aux apologistes, & 
M. Guizot comme & M. de Maistre, 4 M. Michelet comme a 
M. de Lamartine. Et pourtant on n’a pas assez montré encore 
que rien n’est plus beau que le Catholicisme, que rien n’est 
plas grand, plus digne de Il’admiration des hommes. A part 
quelques travaux vraiment sérieux, on n’a fait qu’effleurer le 
dogme, la morale, le culte catholique. Et, par exemple, nous 
assistons & peine Ala renaissance da sens liturgique. 

Bien plus, quelques esprits vifs ont dépassé le but, sacrifiant 
la démonstration 4 la préparation évangélique. D’autres ont 
chancelé sur l’immutabilité du dogme, oubliant ce mot de saint 
Gélase qu’on doit bien se baisser pour tendre la main A ceux 
qui sont tombés, mais non pourtant jusqu’a se jeter soi-méme 
dans le précipice ‘. Plusieurs, au contraire, effrayés a bon droit 
en voyant les étoiles tomber du ciel, ont reculé, par un autre 
exces, bien en deca da légitime élan du Catholicisme, et la se 
sont accroupis de peur d’étre emportés hors des bornes. 

Aux uns et aux autres, aux amis comme aux ennemis, on ne 
sadrait trop rappeler l’immortel langage de Vincent de Lérins : 


‘ S. Gelas. ep. I. 


48 CONSIDERATIONS SUR LES RAPPORTS ACTUELS 


« N’y aura-t-i] donc aucun progrés dans !’Eglise? Il y en aura un, 
certes! et un trés-grand. Qui en effet serait assez l’ennemi des hom- 
mes, assez maudit de Dieu, pour s’efforcer d’y mettre obstacle? Mais 
ce progrés sera un progrés dans la foi, et non une altération. Aussi 
bien, ce qui constitue le progrés, c’est que chaque chose se déve- 
loppe selon sa nature propre; ce qui au contraire constitue l’altéra- 
tion, c’est qu’une chose se transvertisse en une autre. Croissons donc , 
il Je faut , avangons beaucoup , marchons avec ardeur, nous élevant 
comme par autant de degrés sur l’aile des Ages et des siécles. Crois- 
sons, je ne dis pas seulement un @ un, mais tous ensemble; je ne dis 
pas un seul homme, mais route 1’EGtise; croissons en intelligence , 
en science, en sagesse. Progressons, mais de l’unique progrés qui 
convienne a |’Eglise, c’est-a-dire dans l’unité de dogme, de sentiment, 
de pensée. Que la religion , qui est le lien des 4mes, imite le déve- 
loppement des corps. L’effloraison de }'enfance ne ressemble pas 4 la 
maturité de l’fge; et pourtant le corps n’a point perdu son identité 
par |’évolution qui s'est faite en lw selon le cours des années. Le vieil- 
lard n’est pas un autre homme que I’adolescent ; l’extérieur s’est mo- 
difié , mais c’est toujours la méme nature, la méme personne; tout ce 
que la virilité a fait paraitre dans ce vieillard était caché, était en 
germe en cet enfant; l’enfant qui devient homme se développe, i] ne 
change pas, il n’y a rien de nouveau en lui. » 


Voila ce qu’écrivait on moine, au V° siécle, au fond d'un 
couvent de fa Gaule narbonnaise, en présence de ces avalan- 
ches de Barbares qui semblaient balayer ou ensevelir toute ci- 
vilisation sur la terre; il y ala (l’époque étant donnée) une sé- 
rénité de foi qui est tout simplement sublime. Et tout cela reste 
vrai au XIX°® siécle. 


Ecoutez, écoutez encore : 


«Q prétre , continue ce moine, 6 prétre, 6 écrivain, 6 homme qui 
enseignes d'autres hommes, si tu as recu de Dieu le don du génie, de 
’élocution, de la science, que chaque dogme du symbole divin te soit 
un diamant sans prix, un diamant que tu as mission de polir, dont tu 
dois mettre en relief Ja splendeur, la grace, la beauté. Ce qui, avant to}, 
était accepté comme certain, mais comme obscur, que tes explications 
le fassent resplendir aux yeux de |’intelligence de plus de développe- 
ment et de plus d’éclat. Que par toi la postérité se félicite de mieux 
concevoir ce qu’avait cru de tout temps J’antiquité, mais sans bien le 
comprendre. Enseigne toutefois avec scrupule les mémes choses qui te 
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ferent easeignées, de peur qu’en ne voulant qu’étre neuf tu ne te fas- 
ses novateur !. » 


Avancons encore. 

Le Catholicisme, au dernier sitcle, ne passait point seule- 
ment pour odieux et ridicule; il passait pour absurde. La se 
présente ua troisiéme ordre de préparation évangélique. 

Il est des esprits sur lesquels glissent les paroles les plus 
émouvantes, les peintures les plus poétiques, les considéra— 
tions les plus élevées. Qu’importe tout cela, par exemple, aux 
intelligences atrophiées dans les pores études mathématiques? 
Ii faut commencer par leur établir que le Catholicisme est pos- 
sible (oui, possible, c'est le mot propre); par leur montrer gue, 
la vraie religion étant la science de l’infini et de ses rapports 
avec le fini, la notion méme de religion implique celle de mys- 
tere; que le déisme, le panthéisme, l’athéisme méme a les siens, 
et que tout se réduit a distinguer avec Leibniz entre les mys— 
teres qui ne sont que supérieurs a lintelligence et ceux qui 
sont contraires a la raison. Tout géométre digne de ce nom ne 
sait-il pas que les mathématiques ont aussi leurs mystéres ? 

Jusqu ici, toutefois, l’apologiste n’a fait que déblayer la roate. 
Ici commence proprement la démonstration évangélique. 

Le panthéisme aussi a ses cétés poétiques; il fascine par un 
semblant de grandeur. C’est un diamant faux qui, par mille fa- 
cettes, ressemble a un diamant vrai. Il faut qu'il y ait quelque 
part un moyen de déméler le vrai d’avec le faux. C'est ici que 
le raisonnement reprend ses droits. Il ne suffit done pas de par- 
ler a ‘imagination, a la sensibilité, a l’intelligence méme; il faut 
encore subjsguer la raison. 


Aprés avoir montré que le Catholicisme n’est ni odieux, ni 
ridicule, ni absurde, on obtiendrait des plus exigeants de vou- 
loir bien l’examiner au moins comme hypothése, et ils vérifie- 
raient sans trop de peine qu’il n’est point d’hypothése plus rai- 
soanable, puisqu’elle seule explique tout dans ordre moral, 
comme celle de Newton dans l’ordre physique. C’était la le 
gtand argument de Pascal. 


Mais ce n’est point assez encore de faire voir que le Catholi- 


1 Vincent. Lerin., Commonilorium. 
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cisme est raisonnable; il faut démontrer qu'il est vrai. C’est le 
point culminant de toute apologie, le dernier terme de toute 
controverse. 


« A ceux qui ont de la répugnance pour la religion, dit Pascal, il 
faut commencer par leur montrer qu'elle n’est point contraire 4 Ja rai- 
son ; ensuite , qu'elle est vénérable , et en donner respect ; aprés, la 
rendre aimable , et faire souhaiter qu'elle fit vraie; et puis , montrer 
par des preuves incontestables qu’elle est vraie; faire voir son anti- 
quité et sa sainteté, par sa grandeur et son élévation; et enfin, de 
nouveau, qu’elle est aimable parce qu'elle promet le vrai bien ‘. » 


Tel est en effet l’ordre logique des idées, et, du temps de 
Pascal, dans un siécle logicien, il était naturel de suivre cet 
ordre. Nous l’avons un peu interverti, eu égard aux préoccu~ 
pations de notre temps. 

Au reste, un tel travail, on le sent, épuiserait plusieurs’ vies 
d’hommes, et ce n’est point & un seul qu'il est réservé. 

Les uns donc montreront combien la religion est aimable ; 

Les autres, combien elle est grande et belle; 

D’autres,qu’elle n’est ni désavouée par la raison ni démentie 
par la science; 

Ceux-ci, qu’elle est raisonnable; 

Ceux-la, enfin, qu'elle est vraie. 


Laquelle de ces tiches se sont choisie les auteurs da recueil 
Fou Et Lumimres? 
Et d’abord ces auteurs, qui sont-ils? 


En 1833, quand les passious antichrétiennes étaient loin 
d’avoir perdu toute leur force, des hommes de foi et de cceeur 
jetaient a Nancy les fondements de la chose du monde la plus 
simple, et pourtant (aujourd’hui méme encore) la plus rare en 
France, les fondements d’un cabinet de lectare chrétien. Ils 
voulaient combler un vide au milieu de tant de foyers d’instruc- 
tion concus en dehors de toute pensée religieuse; ils voulaient 
répandre Je savoir chrétien, le rendre populaire, répondre ainsi 
& un besoin sérieux, « le seul qui, dans ce genre, n’edt pvuint 
encore été satisfait. » Cette association si naturelle, j'ai presque 


4 Pensées, éd. de Frantin, p. 52, 
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dit si nécessaire, c’est la société cathulique de Naucy pour ?’al- 
france de la foi et des lumiéres. 
Jusqu’ici le lecteur n'entrevoit encore qu’une bonne pensée 


et uo bon exemple; mais la société For rt Lumizres de Nancy. 


ne tarda pas a faire acte de vie. En 1838, elle publia ses Const- 
dérations sur lesrapporis actuels de la Science et de la Fot,qu’iln’est 
pas téméraire, je crois, d’attribuer ason président, M. Guerrier 
de Damast, et qui ne sont pas le mouindre service rendu par 
Fauteur a la grande et sainte cause de la verité catholique. 

C’est ane seconde édition de ce travail que nous annoncons 
anjourd’ hai; mais la brochure de 1838 esl devenue un livre. 

Tout Je monde commence a voir l'accord de la science et de 
la foi. Toutefois, pour avoir été apercue et méme traitée, cette 
question n’avait peut-étre pas encore donné ce gu‘on avait rai- 
svanablement droit d’en atltendre. Souvent (et je n’excepte pas 
de ce tort des écrivaius d’un mérite supérieur, M. de Maistre, 
M. de Bonald) on n’a pas été assez sévére sur le choix des preu- 
ves, prétant ainsi le flanc aux incrédules vraiment instruits. Ce 
reproche est particuliérement mérité par le troisiéme et le qua- 
trieme volume de l’Essai sur U'Indtfférence. Souvent aussi (et 
c’élait peut-étre un inconvénient inévitable) on a beaucoup dé- 
layé la chose; on I’a tour a tour enluminée d’une rhétorique 
prétentieuse ou affadie, et noyée dans des détails de mince ou 
ge nulle importance. 

Ne blamons personne. Chacun a eu son temps, sa tache, sa 
part de mérite. Mais il faut en venir a la précision, a Ja netteté, 
a la vigaeur, a l'utilité pratique, moins commune et plus pré- 
cieuse gue je ne puis le dire. Aprés les tatonnements du début, 
quand on arrive a découvrir ensemble, a’ lembrasser d’une 
seule vue, c’est le moment d’étre court, de se résumer, de con- 
clure, de produire quelque chose d’usuel, de fort, de bref, et 
pourtant de provisoirement complet. Tel est, 4 quelques imper- 
feetions pres, le caractére des Considérations de M. de Dumast. 

Ajoutez-y la création d’une ceuvre vivante, d’une asso- 
ciation publique , durable , fundée avec l’assentiment de tous, 
méme du gouvernement; d’une associalion gui donne un corps, 
une forme visible, palpable, a cette idée féconde qu'il doit 
soperer une récouciliation entre la science religieuse et toutes 
les autres, a cette idée que les hommes de savoir et les hom- 
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mes de foi peuvent et doivent s’entendre , peuvent et doivent 
s’unir. Et dites-moi si rien s’est fait depuis longtemps au mi- 
lieu de nous qui doive réjovir davantage ceux qui aiment le 
bon et le vrai! 

Ce recueil d’ailleurs n'est point seulement une compilation 
intelligente, c’est avant tout, je le reconnais, une conception 
propre , un écrit de plein jet. Hl est aisé de sentir qu’absor- 
ant et s’assimilant une masse de témoignages rassemblés de 
toutes parts, on ne s'est point borné a les trier, a tes soumet- 
tre 8 un choix sévére (chose déja si considérable! ), mais on 
lear a donné dans an moule animé lunité par fusion. Essayez 
d’intercaler, dans les Considérations sur les rapports entre la 
Science et la Foi (je dis : dans le texte), un fait, une pensée 
qnelconque, et vous verrez combien le tissu de ce discours est 
serré, combien le mouvement en est rapide, combien ce texte 
résiste a toute interpolation, preuve irréfragable qu'il y a la 
une idiosyncrasie vivante. Aussi cet abrégé d’ume controverse 
immense est plein de verve comme il est plein de choses. Non- 
seulement il apprend beaucoup, méme 4 ceux qui savent, mais 
if se fait lire, comme il a été écrit , avec élan. 

Une espérance ardente a inspiré ce travail. Le dessein en 
est simple : Oi: en était PEglise & la mort de Voltaire ? Ov en 
est-elle anjourd’hui? Le Catholicisme en 1778, voila la pre- 
miére partie des Considérations : le Catholicisme en 1838, voila 
la seconde. Quels pas de géants n’a pas faits la foi, et je ne dis 
pas seulement la foi chrétienne, mais la foi catholique , dans 
ces soixante années? Quelle réponse aux chrétiens inertes ou 
boudeurs gui se croisaient les bras en face du mal et procla— 
maicat tout combat inutile! Quel encouragement pour les gens 
de cceur, pour ceux «que Dieu appelle 4 ’honneur insigne d’é- 
tre ses collaborateurs dans le bien! » 

Cette idée-mére est juste et vraie. 

Quand jamais la foi fut-elle aussi bas que dans Ja derniére 
moitié du XVIII* siécle? Voyez par quels hommes !’Europe est 
gouvernée : le roi trés-chrétien se nomme Louis XV, le roi 
catholique, Charles III. Choiseul en France, Campomanés, 
Florida Blanca, d’Aranda, en Espagne, Tanucci a Naples, Pom- 
bal & Lisbonne, Kaunitz & Vienne étaient autant d’adversaires 
déclarés de ’indépendance de l’Eglise. On connaft Catherine If 
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et Frédéric. Oo sait comment Joseph HI en usa, soit avec le 
sacré Collége assemblé en conclave, soit avec Pie VI, soit avec 
les catholiques de ses Etats. La catholique Pologne était rayée 
de la carte de l'Europe; Ja nation qui avait fait les croisades 
plantait partout, dans l’orthodoxe Italie, le drapeau de l’incré- 
dolité triomphante; Pie VI mourait captif dans une citadelle 
francaise, loin des cardinaux dispersés. Un bel-esprit du temps 
écrivait : « Nuus venons d’eaterrer le dernier Pape; » ct un 
grave philosopbe , Destutt-Tracy , s’excusait de parler encore 
pour mémoire de ce Christianisme auquel on ne croyait pas. 


plas désormais qu’aux revenants !. Ainsi finissait le X VIII° sie-— 


cle; voila ce qu’on oublie trop aujourd’ hui. Et tous les hommes. 
éminents de cet age néfaste avaient donné des gages 4 l’esprit 
derrear. Et la vérité n’avait pas & leur opposer un seul homme 
dont le nom fit autorité. Dans les rangs mémes du clergé que 
de ravages publics et secrets! Les Jésuites avaient disparu au 
premier souffle. La plupart des Ordres religieux avaient perdu 
jear raison d’étre, lorthodoxie et l’esprit monastique : No- 
men habes quod vivas ef moriuus es. Que dirai-je encore? Les prin- 
ces de I’ Kglise d’ Allemagne se levaieat contre le Pape. Un car- 
dinal francais apostasiait. 

Cette époque se personnifie dans Voltaire. L’apothéose dé- 


cernée & cet homme marque bien oi en était la foi 4 Paris, en- 


1778. Ce qui étonne le plus dans cette idolatrie, c’est que Vol- 
taire avait passé sa vie a se moquer des Welches et a glorifier 
rétranger : T Angleterre d’abord, puis la Prusse et la Russie. II 
n’y a que la France au monde qui ait fait si bon marché d’elle- 
méme. Nalle part ailleurs on .n’eat pardonné au premier écri- 
vain de la nation de la bafeuer en toute occasion et d’applau- 
dir avec si peu de mystére A ses défaites. Je ne parle pas des 
flagorneries prodiguées aux spoliateurs dela Pologne, destristes 
épigrammes décochées de Ferney a ses défenseurs? : tout cela 
n'a été conou que beaucoup plus tard, par la publication pos- 
thame de la correspondance de Voltaire. Mais, bien avant la 
mert du patriarche, les lettres qui arrivaient de Ferney cou- 
raient de main ep main & Paris; Grimm les enregistrait, mois 
par mois, dans sa correspondance littéraire. Et durant toute la 


® Abrigé de Corigine de tous les culles, 1798. 
3 Voir sur ce point les accablantes citations da volume Foi ct Lumiéres, p. 88 sq. 
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guerre de Sept-Ans, n’avait-on pas va, dans les jardins publics, 
da tourbe encyclopédiste afficher hautement ses yoeux pour le 
succés des armes prassiennes? 

Le portrait de Voltaire est en quelque sorte & lui seul toute 
la premiére partie des Considérations, et cela se concoit; car 
Voltaire, encore une fois, c’est le XVIII" siécle fait homme. 
Mieux donc on appréciera cette vie de quatre-vingts ans, cou- 
ronnée par ce jour fameux oi J’auteur d’Iréne fut porté en 
triomphe dansson carrosse, aux cris de Vive la Pucelle! micux 
on saura mesurer le chemin que nous avons fait depuis, et rien 
ne pouvait faire ressortir davantage le dessein du travail publié 
par la société For et Lumirngs. 

Reconnaissons-le toutefois, nous ne sommes pas aussi loin de 
Voltaire qu’on a été tenté de le croire il y a quelques années. 
L’auteur du présent article écrivait dés 1838 : 


« C’est une illusion qui commence 4 devenir commune de croire 
Voltaire enterré pour tout le monde comme il )’est pour les esprits 
avancés. Sans doute le XVIII* siécle est dépassé ; mais, qu’on ne l’ou- 
blie pas, c’est lui qui a fait l'éducation du XIX*. Les hommes qui diri- 
gent l’enseignement public, ceux qui ont obtenu Je plus de popularité . 
dans nos écoles, sont plus qu’on ne croit ses adulateurs ou ses disci- 
ples. Combien d’ailleurs des hommes de ce temps-ci, entrainés par ce 
tourbillon qui ne laisse de temps que pour les plaisirs ou pour les af- 
faires, combien, dis-je, n’ont rien lu depuis leur premiére jeunesse ; 
rien, sinon leur journal et quelques livres professionnels, étrangers a 
toute pensée religieuse? Combien ignorent les travaux, je ne dis pas 
seulement des apologistes chrétiens, mais des seuls hommes sérieux 
qui marchent encore banniére levée contre |’Eglise? Combien méme 
sont radicalement impuissants 4 comprendre un travail sérieux ! C’est 
donc a Voltaire encore que nous avons affaire 4 nombre d’égards : non 
point a ses ceuvres, qu’on ne lit guére, et qu’on n’achéte plus du tout 
depuis qu’elles ont cessé d’étre une machine de guerre contre une dy- 
nastie ; mais a son nom, resté putssant encore; mais aux vieilles objec— 
tions qu’il a rajeunies, monnayées, remises en circulation sous toutes 
les formes; mais aux ombres légéres qu’il accumule avec une intaris- 
sable dérision sur d’augustes vérités. » 


Les faits n’ont que trop justifié nos paroles. Les armes Jes plus 
rouillées du vieux Voltaire ont été fourbies a neuf dans une lutte 
récente; son éloge a été couronné par l’Académie Francaise, 
et sa pensée proclamée a la tribune de la Chambre des Dépu- 
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tés, dans up rapport fameux, comme la pensée de la France. 
Cela rend de ]’a-propos a la premiére partie des Considérations; 
mais, en apparence, cela infirme quelque peu les conclusions 
de ce travail. Je dis en apparence, car le rédacteur des Consi- 
dérations n’invoque le progrés religieux des cinquante dernié- 
res aunées, n'invoque la supériorité en ce sens du X1X° siécle 
sur le XVIIi*, que pour pousser les hommes de {oi a]’action et a 
la tutte. Et il est bien clair que moins ce progrés s’est étenda, 
plus les hommes de foi doivent Julter et agir. Travaillons, cc 
farent les derniéres paroles de |l’cmpereur Sévére; c'est aussi 
le dernier mot de nos fréres de Nancy. Nous y reviendrons. 

M. de Dumast s’attaque a ce qui est resté d’autorité au nom 
de Voltaire par un portrait crayonné de verve, mais oi déborde 
une amertume mal comprimée qui rappelle Joseph de Maistre, 
leguel u’était point a imiter ici. Certes ce portrait est ressem- 
blant; fort peu de traits mériteraient d’étre atténués; mais a 
n'est pas complet. ll y mangue les bons cétés de Voltaire, tra- 
gique si brillant, causeur de tant d’esprit, historien si limpide, 
cerivain si clair, si francais, si supérieur @ ses disciples par une 
qualité que nul n’a possédée au méme degré quand la passion 
ne l'aveugie point, par un don de Dieu, qui, plus que tous les 
autres, faita nos yeux sa.condamnation, le bon sens. 

It faut le dire franchement, le ton général de ce portrait est 
de mauvais exemple. Nous insistons & cet égard, parce que ce 
manque de bon gudt n’est pas aussi rare que je le voudrais 
parmi nous, et je m’en accuse tout le premier. Cette Acreté de 
polémique se concevait dans M. de Maistre et dans M. de La- 
mennais, a une époque de réaction ou ces hommes supérieurs 
pouvaieot bien dire, certes, a meilleur droit que le satirique 
Jatio : 


« Semper ego auditor tantum ? nunquamne reponam, 
Vexatus toties... » 


Il faut savoir faire justice quand il est besoin, et d’ailleurs, 
puur réveiller un auditoire endormi, il importe plus encore de 
frapper fort que de frapper juste. Mais aujourd’hui que le réveil 
sepere, aajourd’hui que des questions religieuses sont partout 
4 Pordre du jour, il faut resister par le calme & 2'agagante inso- 
fence des adversaires, La sérénité, un peu froide pourtant, de 
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Leibniz, mieux encore la chaleur tempérée de Mgr Wiseman, 
et par-dessus tout l’incomparable équilibre du savoir, de ]’élo- 
quence et de la raison dans Bossuet, voila nos modéles. Oui, 
parlons de Voltaire lai-méme comme Bossuet a parlé de Lu- 
ther, avec gravité, avec un sentiment profond des dons que 
Dieu avait mis en lui (pour un autre usage, hélas!), avec une 
sévérité froide, et, s'il se pouvait, avec l’impassibilité des ju- 
gements d’en haut. C'est ce qu’a remarquablement tenté M. Ro- 
main Cornut dans son Discours sur Voltaire, qui pese comme une 
sentence sur l Académie Francaise de 1844. Autrement, vous 
faites le contraire de ce que vous voulez; vous cabrez le lecteur, 
‘vous le rangez du parti de Voltaire. 


Quodcumque ostendis mihi sic, incredulus odi. 


HAtons-nous de dire que M. de Dumast en appelle lui-méme 
des paroles enflammées de son texte au langage moins cour- 
roucé des éclaircissements qui lui servent d’appendices. On 
sent qu’il en veut moins a l’individu qu’anx mauvais cdétés du 
AVILI* siecle, qui tous se réflétaient en lai. 

D’ailleurs, et cette apologie est de M. de Damast lui-méme, 
les expressions vives ne viennent pas toujours de dureté, mais 
bien souvent de zéle et de franchise. Ce qu’elles ont de mor- 
dant tient surtout au besoin qu’éprouve l’homme sincére de 
mettre en saillie toute sa pensée, besoin parfaitement compati- 
ble avec la douceur de caractére, avec la tolérance, bien plus, 
avec une véritable affection pour les personnes, mais sans mé- 
nagement aucun pour leurs errears. Puis la briéveté rend inci- 
sif; elle exclut les circoncolutions, les précautions oratoires, et 
le lecteur impartial ne confondra point avec la morgue ou l’in- 
sulte un certain degré de tranchant, sans hostilité réelle, qui 
ne prouve au fond que le franc-parler. 

M. de Dumast pose lui-méme trés-bien les conditions de la 
lutte présente, bien qu'il ne les observe pas toujours 8 la lettre: 
servir la vérité dans la charité‘, avec un calme supréme, ane 
longanimité sans bornes. Ignorance! s’écrie-t-il, c’est le foad © 
commun des objections contre I'Eglise et des invectives contre 
les fidéles; mais l’ignorance parlant en style d’oracle, l’igno- 
rance a grands airs. En effet, ce qu’on a vu cent fois, et ce qui 


 Veritatem facientes in charitate. Eph. IV, 43. 
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éteane toujours, c'est le manque absolu de savoir compétent 
chez les adversaires, méme les plus habiles '. O incrédules, 
les plus crédules! disait Pascal. Ignorant en religion comme un 
savant, serait un proverbe a usage de ce temps-ci. En pré- 
seace de ce mal profond, mais trop étendu, trop général, pour 
qae chacun en soit pleinement responsable, comment ne pas 
se rappeler les paroles du Sauveur sur la croix : «O Pére, par- 
éoonez-leur, car ils ne savent ce qu’ils font! » M. de Dumast s’en 
est souvenn, quand il cite l’admirable discours de saint Pierre a 
ceux qui ont crucifié son Maitre. « Mes fréres, je le sais, vous 
ravez fait par ignorance, vous et vos conducteurs?. » Il sait 
mieux que Bous ga’un autre apdtre, saint Paul, que nous citions 
tout a Pheure, a dit & son tour: « Enseignez avec modération: 
ceux qui résistent a ia vérité, afia de voir si Dieu ne leur don- 
nera point la repentance et l’intelligenee de ce qui est. » 

Ce qui frappe surtout, au reste, dans le volume de Nancy, 
c'est une connaissance intime du temps présent et de ce qui a 
précédé. Voyez comme la situation contemporaine est saisie au. 
vif dans ces quelques pages. Ici je demande pardon de ne pou- 
voir citer qu’en abrégeant, qu’en mutilant. 


« Quand Ia révolution de 1789 éclata, la religion sembiait arrivée au — 
terme de son existence. Proclamée responsable de mille horreurs, elle 
avait en outre été jugée ridicule, puis nuisible, enfin positivement 
fausse. 

« Mais son divin Auteur ne l’avait point abandonnée. Du haut des 
cieux, il lui accorde pour secours d’épouvantables souffrances, et ceux 
qui la connaissent bien savent que ce sont 1& pour elle des graces déci- 
saves. 

« Reconnue d’abord innocente, la religion catholique commenga, vers 
'époque du Consulat, & étre de plus réputée poetiquement belle. Sous 
la Restauration, le résultat progressif des études fut de prouver, en 
ostre, qu’elle était wile au genre humain. Enfin, depuis 1830, ceux 
qui continuent 2 s’occuper de ces mati¢res ne se bornent plus a la con- 
sidérer comme tnnocente, comme belle et comme utile (ces trois quali- 
63 lui demeurent acquises); mais ils se mettent sérieusement & l’exa- 
miner en tant que vrate... ce dernier point leur paraissant avec raison 
le seal essentiel & constaler. 


443M. Letronne et Michelet, par exemple, M. Cousin, M. Pierre Leroux, et tutti quanti. 
Je coonais un illustre académicien qui parlait de ’'Evangile de saint Jean-Baptiste. 
3 det. Apost. il, 47. 
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« Ainsi la question, replacée presque d’hier seulement sur ses bases 
réelles, se présente maintenant d’une manitre dont elle n’avait plus 
guére été posée depuis un demi-siécle. 

«Il n’en faut pas conclure que les fidéles puissent désormais se li- 
vrer 4 la paresse, et laisser tout 4 faire aux événements. 

« En nous douant du libre arbitre, qu’il fortifie encore par sa grace, 
Dieu nous appelle a l’honneur insigne de devenir ses collaborateurs 
dans le bien, et dés lors, malgré notre impuissance naturelle, on ne 
saurait dire, en un sens, que nos efforts en faveur de sa cause sainte 
soient absolument inutiles, puisque la Providence a prévu notre con- 
cours et }’a daigné faire entrer dans ses plans. 

-« Oui, chrétiens, il faut travailler, et beaucoup. 

‘« Certes, la seule religion que Dieu ait fondée sur la terre reste et 
restera véritable, aprés les révolutions comme avant. Mais le zéle, 
averti par l’expérience, peut et doit la présenter aujourd’hui sous bien 
des points de vue nouveaux ; mais la maniére d’en précher les doctri- 
nes doit étre désormais adaptée 4 la diffusion croissante du savoir, et 
mise en rapport avec des progrés extérieurs, patents, indéniables. 
Toujours les disciples de Jésus-Christ auront & combattre le monde, 
malgré ses lumitres prétendues. Mais ce monde qu’il s’agit de combat- 
tre n’est plus celui de l’antiquité, ni méme celui du moyen 4ge. Pour 
le soumettre, il ne suffit pas de le poursuivre ; il faut l’atteindre, le dé- 
_ passer. Il faut, comme autrefois les Tertullien, les Origéne, les Eusébe, 
lui prouver que, si on méprise ses arguments, ce n’est pas faute de les 
-bien connaitre. Plus que jamais, par conséquent, la lutte est devenue 
virile, et c’est par des études viriles que l’athléte chrétien doit s’y pré- 
; parer. 

« Quelques membres du sacerdoce, consternés d'avoir vu (trop sou- 
vent, hélas !) la foi et les mceurs faire naufrage sur }’écueil de Ja science, 
‘ pourront nous reprocher de préparer un bien trés-douteux par |’accé- 
:lération d’un mal certain. Ils nous demanderont, peut-étre, si c’étaient 
des académiciens que les apétres. Mais nous leur demandons 4 notre 

tour si ]’Apétre des nations (n’a pas disputé dans Athénes contre les 
disciples d’Epicure et les faux sages du Portique‘; s'il n’a pas cité 
méme, en plein aréopage, les paroles des poétes grecs?; si Justin, qui 
mourut martyr, n’avait pas, durant ses travaux de confesseur et d’apo- 
logiste, conservé le manteau de philosophe; si le siécle de saint Paul 
ermite n’est pas aussi le sitcle de Clément d’Alexandrie, d’Origéne, de 
saint Cyprien, ces docteurs lettrés de l’Eglise; si enfin, pour ne pas 
parler de saint Basile-le-Grand, de saint Grégoire de Nazianze, de saint 


4 Act. Apost. XVII, 48. 
2 Thid., 28, 
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Chrysost6me, — le plus grand des Péres, saint Augustin, dédaignait 
de Ss appuyer a propos sur Platon, Salluste ou Virgile , jusque dans les 
pieuses pages de son immortelle Cité de Dieu '. 

« D’ailleurs les temps se succédent et ne se ressemblent pas. A de 
nouveaux périls, de nouveaux devoirs. Portons nos regards a l’horizon ; 
qu'y Yoyons-nous? — La science, Ia science s’étendant partout, par- 
tout croissant en influence, partout ctendant son régne.— Reste seule- 
ment 4 voir désormais si cet océan formidable engloutira quelque jour 
15 enfants surpris par sa marée montante, ou si, d’avance, nous nous 
v jetterons 4 Ja nage avec eux, pour leur apprendre comment on s’y 
soutient, et leur montrer qu’au sommet de ses vagues on peut garder 
encore la vue du ciel. » 


Voila , certes, de justes et belles paroles. Et, quant 4 J'intel- 
ligence de la situation présente, oi trouver une appréciation 
plus judicieuse et plus ferme du bruit qui s’est fait contre 
I'Eglise dans ces trois derniéres années? Le rEPos a cessé, dit 
excellemment M. de Dumast; il n’en est pas de méme du pro- 
crEs. Que des indifférents, en fait de religion, passent a l’hosti- 
lité, l’Eglise ne les perd point, car ils n'étaient pas a elle. On 
ne saurait méme affirmer qu’ils se soient proprement éloignés 
d’elle. Qui peut dire, en effet, lequel, de Vindifférent. ou de 
lumpie, est le plus éloigné du coeur de Dieu? N’est-il pas d’ex- 
périence universelle que celui qui hait, celui qui persécute, est 
souvent plus prés de la lumiére que celui qui est blasé sur toute 
vérité, Saul le persécutear plus prés que le gouverneur Félix 
Il est donc clair que , dans la derniére lutte, l’Eglise a gagné 
d’an cété sans rien perdre véritablement de l'autre. Elle s’est 
retrempée surtout dans le sentiment profond de sa dignité , de 
son indépendance spirituelle; et ce que le mouvement d’ascen- 
sion a sembié perdre en promptitude, il l'a gagné en sérieux. 
Notre-Dame de Paris a vu cing cents communions viriles de 
plus en 1845. Il faut bien que le Pouvoir politique ait compris 
eela, puisqu’il cesse l’agression ouverte contre nous, en atten- 
dant que la lumiére se fasse , que Ja justice et la paix se soient 


t A ceux qui refusent de se rendre comple 4 eux-mémes de leur foi et qui disent : 
« Je ne raisonne point, mais je veux croire, » M. de Dumast oppose un excellent mor- 
ceau de Bourdaloue, qui leur reproche & bon droit de manquer de foi, (Bourdaloue, 
Pensées, |. 1.) 

2 Let, Apost, XXIV, 25. 
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embrassées!. Le progrés se fat-il arrété d’ailleurs, y eut-i 
méme , comme chez nos péres, un mouvement rétrograde, en 
devons-nous moins persévérer dans la lutte? 


Et ce n’est pas tout de bien dire, il faut encore bien faire. 
La société For zt Lumsags l'a compris, et le volume qu'elle a 
publié n’est pas seulement une excellente exhortation, mais 
encore, je le répéte, un excellent exemple. Elle se porte a 
Yavant-garde; elle donne le signal de |’attaque; elle fait plus, 
elle montre ot doivent porter les coups, offrant un carquois 
de traits acérés aux bons combattants da Seigneur. Elle écrase 
en-courant les objections voltairiennes sous une multiplicité de 
témoignages scientifiques dans Je choix desquels on ne saurait 
‘ méconnattre les lectures les plus vastes comme les plus intelli- 
gentes, le savoir le plus sir et le plus vari¢é. Partout enfin elle 
indique ses sources, chose vraiment indispensable, et dont pour- 
tant on ne se dispense que trop. Sous ce rapport, le volume 
Foi et Lumiéres sera d’un inestimable secours aux jeunes pré- 
tres, comme aussi aux simples chrétiens qui veulent étre tou- 
jours préts, selon le conseil de l’Apédtre, ad répondre a quiconque 
leur demande raison de leur foi?, mais qui ne savent pas tou— 
jours ow prendre des armes, qui surtout ne savent pas toujours 
les choisir. J’appliquerais volontiers 4 ce travail plein de nerf 
le mot souvent cité du Cantique des Cantiques: Melle clypet pen- 
dent ex eo, omnis armatura fortium , 


Sauf deux savants mémoires de M. Rohrbacher sur des points 
de histoire de France qui tiennent a celle de l’Eglise, ce vo- 
lume est tout entier rempli par des travaux laics. C’est une des 
meilleures réponses qu’on puisse faire 4 un mot parfois répété 
autour de nous : Ce n’est pas aux laics a parler de religion. 

Ce mot, je ne le comprends pas beaucoup, je l‘avoue. 


Veut-on dire seulement que les laics ne font pas autorité en 
mati¢re de dogme? Mais qui le nie? Quelle vérité aujourd hui 
plus incontestée que celle-la? Veut-on dire qu’ils ne doivent ja— 
mais parler de religion sans des études approfondies, jamais 
rien publier sur un sujet si grave sans avoir soumis leur travail 


4 Ps. LXXXIV, 44. 
324 Petr. Ii, 45. 
3 Cantic. IV, 4. 
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ade vrais théologiens; qu’autrement on doit étre en garde con- 
tre lears paroles? C’est parfaitement juste encore. 

Mais si l’on va au dela, on dit une chose inconnue a toute I’an- 
liqaité eeclésiastique, une chose inouie, insoutenable. 

Sans doute des laics peuvent errer. Cela ne leur est point 
particulier : Arius, Nestorius, Eutychés, Pélage; Théodore de 
Pharan, Cyrusd’ Alexandrie, Sergius de Constantinople, ces trois 
jeres da Monothélisme; Béser, le premier des Iconoclastes ; 
Luther, Calvin, Jansénius, l’auteur des Paroles d’un croyant, 
élaient-ils des Jaics? Ce qui est particulier aux laics, c’est que 
leurs erreurs en matiére de foi tirent moins & conséquence que 
celles da clergé, précisément parce qu’ils n'ont pas mission, 
parce qu’ils sont a bon droit sans autorité dans !'Eglise. 

Noa, je me sache rien de plus nouveau que cette idée peu 
répandue encore, il est vrai’, d’une sorte d’interdit fulminé a 
priors, eo thése générale , absolue, contre les laics. Remontez 
au premier siécle de |’Eglise : parmiles Péres apostoliques vous 
troavez le Jaic Hermas, lami de saint Paul, l’auteur da livre 
du Pasteur. Aristide, Quadrat, Athénagore, Miltiade, Minutius 
Felix, Arnobe, Lactance, ces illustres apologistes de l’Eglise au 
It, aa HII*, au IV* siécle, étaient des laics. Je sais qu’ Arnobe et 
Lactance ont manqué d’exactitude en plas d'un point: Tertul- 
hen, Origéme, qui étaient prétres, n’en ont-ils pas manqué plus 
encore? C’étaient des laics aussi que saint Justin le philosophe, 
que saint Apollonius, nommé par saint Jéréme le deuxidme 
Pere de ’ Eglise laline, que saint Prosper d’ Aquitaine, invité 
par saint Léon-le-Grand lui-méme a écrire contre Pélage. Tous 
ces laics ne sont-ils pas comptés parmi les docteurs de I’ Eglise ? 

Nestorius occupait un siége patriarcal, devenu le premier 
de Orient. Qui s’éleva contre lui avant tous les autres? Un 
avocat de Constantinople, Eustbe , simple laic alors, depuis 
eréqaue de Dorylée. | 

Que dirai-je de Boéce, que le Pape saint Symmagqzue faisait 
siéger dans un concile pour répondre aux subtilités de Nesto- 
nas et d’Eutychés, de Boéce,a qui « |’6tude de la doctrine chré- 
Uenne doit et cet ordre dans |’ensemble et cette précision dans 
les détails qui constituent le fond de la méthode scolastique !! » 

Faut-il des exemples moins anciens? L’épiscopat francais ne 


« Robrbacher, Hist. univers, de CEgl, cath., t. IX, pe 62 
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s'indigna point , nul ne réclama, quand La Bruyére intervint 
dans la controverse assurément toute théologique entre Bossuet 
et Fénelon, et qu'il publia ses Dialogues sur le Quiétisme. L’Eglise, 
alors ni depuis, n'a point répudié, que je sache, les Pensées de 
Pascal. 

Me sera-t-il permis de dire aprés cela qu’a aucune époque les 
laics vraiment chrétiens (il ne saurait étre ici question des au- 
tres) n'ont été plus profondément, plus intimement dociles 
gu’aujourd hui a l’autorité spirituelle, plus jaloux de sa dignité, 
de son intégrité, de son indépendance? Prétres et laics, nous 
n’avons tous qu’une mére, c’est l’Eglise. Aimons-la, servons-la 
ensemble, les laies sous la conduite des prétres. Mais ne lai en- 
vions point un seal de ses défenseurs, et permettons au soldat 
de combattre sous l’ceil de ses chefs, sous leurs ordres, sous la 
banniére commune, celle de l'unité catholique romaine. N’ou- 
trons rien. N’exagérons pas. Gardons-nous de l’esprit d’exclu- 
sion. L’autorité ecclésiastique n'a-t-elle pas elle-méme placé 
dans l’office sacerdotal, dans le bréviaire, ces paroles de saint 
Jéréme : Non erubescant a laicis discere, qui noverint ea que ad 
offictum pertinent sacerdotum !. 

Les Considérations de M. de Dumast ne s’analysent point : 
on ne résume pas un résumé. Mais c’est plaisir de voir tant de 
difficultés antichrétiennes, qui semblaient énormes, que !’In- 
stitut presque tout entier saluait avec une vénéralion niaise 
(c’est le mot propre), le zodiaque de Denderah, par aremnie: 
réduites a l'état des bdtons flottants de la fable. 

Décidemment, comme on |’a dit, « l'histoire sainte RESTE La 
PREMIERE. » Et ce n'est pas nous seulement qui nous inclinons 
devant cette Genése que nul monument astronomique, géolu- 
gique, physique, linguistique, historique, n’a trouvé en défaut 
jusqu’ici. Si on Je compare aux livres réputés sacrés sur quel- 
ques points de la terre, sous le triple rapport de l’authenticité, 
de l'ancienneté, du fonds, la ‘supériorité du Pentateuque n'est 
plus sérieusement contestée ?; et tous les vrais savants ne peu- 
vent s’empécher de répéter le mot de Newton : « Je trouve plus 


4 S. Hieron., Comment. in cap, 2 Aggai. (Bréviaire de Paris, 30 sept., 1x* legon.) 

4 Cette démonstration a été portée jusqu’a l’évidence par le président Riambourg, 
bien supérieur sur ce point 8 Mgr Frayssinous et aux apologistes antérieurs. (Voir Ra- 
dionalisme et Tradition, t, II desQEuvres de Riambourg.) 
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d'authenticité dans ce livre-la que dans aucune histoire profane 
quelconque.» De toutes parts, la création, lunité de l’espéce 
homaine (car, suivant le mot heureux de Blumenbach, Ie genre 
humaio n’a qu’ane espéce), la chute primordiale, le grandiose et 
lalongévité de Phumanité primitive, la chronologie mosaique, 
lancienneté de l’écriture, si plaisamment attaquée par Voltaire, 
rencontrent des confirmations inattendues. Toutes se pressent 
en foule sous la plume de M. de Damast dans un seul para- 
graphe, plein de mouvement et de faits. 

Je crois pourtant qu'il y avait plus 4 dire sur la parenté de 
Amérique avec \’ancien monde, comme sur I’origine compa- 
rativement récente de l’ancienne civilisation de I’Inde, point de 
vne indiqué avec force, dés 1835, par le président Riambourg!. 
Ces deux questions recoivent beaucoup de lumiéres du second 
discours de Mgr Wiseman sur |’étude comparative des langues. 
Et pour ne parler que de I’Inde, on sait qu’un savant de Berlin, 
le docteur Lepsius, a reconnu que les chiffres sanscrits sont 
esentiellement égyptiens, et que les figures numériques ont 
passé de Egypte dans l’Inde, d’ou elles nous sont revenues par 
les Arabes, qui méme leur donnent encore le nom d’indiennes 
parlaméme raison que nous les appelons arabes, c’est-a-dire 
parce qu’ils les ont recues de Inde comme nous les avons re- 
cues d‘enx. Le rapport des nombres entre eux dans le copte, le 
smilique et ’indo-germanique, semble remarquable au docteur 
Lepsius, et leur dérivation des trois racines pronominales et de 
leur connexion l’une avec |’autre, a la maniére des chiffres, est 
facile a demontrer, principalement dans l’égyptien 3. 

Un autre point, qui tient beaucoup de place dans les Consi- 
drations, c’est la vérification des prophéties par les voyageurs, 
qoaant a la désolation des lieux foudroyés par la parole des 
voyants d’Israél. J’avoue que personnellement j’attachais d’a- 
bord pen d’importance a cette preuve. Et poartant je n'ai pu 
m'empécher d’étre frappé de l’accomplissement de certaines 
prédictions jusque dans leurs moindres détails. Je signalerai 
surtout les développements donnés & cet égard dans un remar- 


' Rationalisme ef Tradition, I"* partie, § 4. 

1 Ceci touche un point delical, traité ex professo, d'une maniére originale, dans 
ta iiseremarquable mémoire de M. de Dumast sur |’affinité originelle des langues, Je - 
te réserve de traiter & mou tour cette grave question dans un article & part. 


XIV. 2 
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quable appendice sur Volney; ils sont au rang des meilleures 
pages du volume. 

J’ai distingué aussi bien des traits heureux sur |’éclectisme , 
« le baiser-Lamourette de la philosophie» (Lerminier), et sur 
le panthéisme saint-simonien, fouriériste, humanitaire. Et tout 
cela s’'appelle progrés ! Quelle fascination! Quelle prostitution 
du mot! La promiscuité saint-simonienne, progrés/ Les moears 
phanérogames, l’ultragamie, la sodomie fouriériste , progrés! 
La métempsychose de Pierre Leroux, progrés! Si, comme l’en- 
seigne |’Evangile, et comme le veut le bon sens, la morale est 
la pierre de touche de toute philosophie, si \’on doit juger de 
arbre par ses fruits, quelles doctrines que celles-la ! 

L’auteur des Considérations a bien vu le mal ow il est, dans 
son développement et dans son principe , savoir : cette apo- 
théose absolue de homme, la derniére conséquence du pro- 
testantisme, la folie a la fois du XVIII* siécle et du ndtre. Les 
apothéoses des Césars par l’adulation paienne, lesquelles nous 
soulevaient de dégout au collége, ne sont que des enfantilla— 
ges en vérité auprés de ce moi-panthéiste de notre Age, qui 
s’adore lui-méme dans le genre humain. Peut-étre y a-t-il 
toutefois, sous ce rapport , une lacune dans le volume Fos et 
Lumiéeres. Peut-étre tourne-t-il trop court sur la philosophie 
proprement dite, et en particulier sur les continuateurs pos- 
thumes du saint-simonisme, sur MM. Leroux et Reynaud. 
Puisque je viens de nommer les auteurs de l’Encyclopédte mo- 
_derne, je rappellerai qu’abstraction faite méme de la nuance 
particuliére de panthéisme de ce recueil, il est hérissé d’objec- 
tions de détails qui ne semblent pas avoir touché M. de Du- 
mast, mais qui n’en méritest pas moins une attention toute 
spéciale, & mon sens. Voltaire lui-méme n’a pas aussi imper— 
turbablement dénaturé Vhistoire de lEglise, ses dogmes, sa 
morale, son culte. En ce qui touche le Catholicisme; I’Encyelo- 
pédie moderne est, comme )’ancienne, un mensonge permanent, 
décoré de je ne sais quel apparat de fausse érudition et de fausse 
bonne foi. Lesérieux decette publication n’ est que davs la forme, 
je le reconnais. Toutefois, je ne puis me persuader qu'il fut 
superflu de prémunir contre ces attaques systématiques cette 
jeunesse a laquelle s'adresse de préférence, et asi bon droit, 
le noble prosélytisme de la Société For et Lumines. 
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Est-ce bien une lacune pourtant? La Société de Nancy 
prend, a dessein peut-étre, le mot de science dans un sens 
restreint, dans son acception usuelle. Autrement, quelles ap- 
titades divergentes ne faudrait-il pas réunir pour suivre dahs 
ses sinuosités multiples ce fleuve de l’tncroyance qui se saigne 
en un millier de bras? Cependant la Société ne se borne point 
amontrer la confirmation dela vérité chrétienne par les scien- 
ces physiques, mais bien aussi par les sciences morales, par 
histoire surtout; et J’on ne voit pas bien pourquoi elle s’in- 
terdirait le champ de la métaphysique, ow le fleuve pestilentiel 
peat étre saisi et tari dans sa source. 

M. de Dumast, en effet, tient grand compte des sciences mo- 
rales : il ne se contente pas de noter que le phrénologisme 
avorte, i] note aussi, et avec raison, que |’économie politique 
tend 4 redevenir chrétienne. Redisons-le, i] s’attache par-des- 
sus tont a I’histoire, « cette science a demi convertie, » comme 
il?appelle. 

Ce mot est vrai surtout de l’archéologie , qui vogue 4 nous 
a pleines voiles; mais il s’applique aussi a toutes les branches 
eonnues de la science historique, une seule exceptée, lhistoire 
du droit. La seulement subsiste l’aphorisme de Joseph de 
Maistre : « Toute Vhistoire est 4 refaire, car c’est, depuis trois 
siécles, une conspiration permanente contre la vérité. » Partout 
ailleors le mot a eessé d’étre vrai; et, en effet, quels travaux 
@’Hercale ont été faits pour purifier cette vaste portion des éta- 
bles d’Augias! 

Nous trouvons d’abord le curieux ouvrage de M. Drach : De 
Tharmonie entre U'Eglise et la Synagogue; puis les travaux de 
Kiihn, de Blacher, de Tholiick, de M. Rossignol contre Strauss, 
et surtout la démonstration, je puis dire adéquate , donnée 
par ce dernier de J’impossibilité d’un mythe au siécle de Sé- 
néque, démonstration qui sape par sa base l’audacieuse hypo- 
thése da docteur de Tiibingue !. 

Mais c’est peu encore : César Canti refait Phistoire uni- 
verselle; Vabbé Robrbacher, histoire de lEglise; Edouard 
Damont, l'histoire romaine et histoire de France; Meeller, 
Gaittardin, Frantin, celle du moyen Age; Lingard, Vhistoire 


* Voyez Letires sur Jésus-Christ, pa: Rossignol, livre trop peu connu, 2 vol, in-8*, 
Waille, édiieur, . 
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d’ Angleterre; Michaud, celle des croisades, qui, pourtant, n’est 
pas définitive (bien s’en faut); de Hammer, celle de l’empire 
ottoman. Qui nous donnera celle de |’ Allemagne? qui, celle de 
lEspagne et de I’Italie? qui, celle du droit moderne dans toute 
l’Europe? | 

En attendant, des plumes protestantes réhabilitent 4 envi 
les Papes réputés les plus vulnérables : Sylvestre II, Gré- 
goire VII, Innocent III; la vérité est retrouvée sur Nicolas I*", 
sur Boniface VII, sur Frédéric I] Barberousse, sur Henri II 
d’ Angleterre !, sur le manichéisme albigeois?, sur Jean Huss?, 
sur Gustave Wasa‘, Henri VIII, Elisabeth, sur la Saint-Barthé- 
lemy® et sur Galilée. Deellinger, Alzog, labbé Jager éclairent 
d’un jour tout.nouveau des points importants de histoire de 
YEglise. Les palimpsestes et l’inscription d’ Autun viennent don- 
ner un démenti de plus au mauvais roman si misérablement ac- 
cepté par M. Michelet sur |’invention de la Transsubstantiation 
par Paschase Radbert. L’abbé Balmés démontre par les faits la 
force de civilisation du Catholicisme, cette unité de séve qui 
rend la civilisation catholique supérieure a la civilisation pro- 
testante. Une plume d’or écrit en ce moment, avec la foi d’un 
fils des Croisés et lérudition d’un Bénédictin, |'histoire aussi 
inconnue qu admirable des premiers ages de l’ordre monastique 
en Europe®. 

Sur tout cela, je n’ai qu’un reproche & faire 4 M. de Dumast. 
L’ exactitude du sens historique lui a manqué dans son apprécia- 
tion sommaire de la regrettable Déclaration de 1682. Non, Bos- 
suet ne fut pas, dans cette occasion ni dans nulle autre, un cour- 
tisan vulgaire, ni Louis XIV un autocrate du Bas-Empire. Bossuet 
fut un médiateur entre jes prélats de cour, comme Harlay et 
Le Tellier, et Punité catholique romaine, a laquelle il tenait 
par le fond des entrailles. Nous autres Bourguignons, nous sa~ 
vons de plus que Bossuet appartenait par le sang, par ’éduca- 
tion, par toutes ses traditions de famille, 4 cette minorité de la 

4 Voyer Auguste Thierry, Conquéte de (Angleterre par les Normands; et Michelet, 
Histoire de France. 

2 Michelet, ibid. 

8 Voir le livre de M. Leclére d’Aubigny, et, a défaut, le volume Foi et Lumiéres. 

§ Voir Theiner, la Suede et le Saint-Siége. 

§ Voir Revue européenne, t. VIII, p. 782 et suiv. 

* M. de Montalembert, — L’ouvrage est sous presse. 








DE LA SCIENCE ET DE LA CROYANCE. 37 


bourgeoisie qui avait maudit Ja Ligue a cause de ses excés, et 
qui, par réaction, s’était précipitée dans des doctrines que 
nous appellerions aujourd’ hui ultra-monarchiques. Ses illusions 
en ce sens étaient pures de tout intérét humain. Le véritable 
auteur de la Déclaration de 1682, au témoignage de Bossuet Jui- 
méme, ce fat Colbert, qui certes aimait l’Etat, mais qui 1’ai- 
mait en despote; Colbert voulait étre chancelier et rendre son 
maitre absolu pour |’étre lui-méme. II saisit cette occasion d’ex- 
ploiter au profit de son ambition (il faut trancher le mot) les 
préjuges parlementaires, qu’il partageait, au reste, n’étant pas 
a beaucoup prés assez instruit pour avoir une opinion person- 
nelle sur ces matiéres. Il entraina Louis XIV, secondé qu'il 
était par le faible de ce monarque pour le despotisme. Louvois, 
pour ne pas étre supplanté dans la faveur du roi par son rival, 
s‘unit a cette manceuvre et fit agir en ce sens son pére le Chan- 
celier et l’archevéque de Reims, son frére. Au fond, Louis XIV 
et Bossuet résistérent et se refusérent a franchir la fragile bar- 
riére qui les séparait du schisme : ils n’entrainaient point, ils 
élaient entrainés. Voila la vérité. 

Je ne puis suivre au reste la Société For er Lumitres sur 
tous ses champs de bataille : soit que, avec Buchez, le plus in- 
telligent des démocrates, elle réhabilite la Ligue, mouvement 
national s’il en fut jamais, bien que faussé dans son action par 
les ambitions et Jes passions privées ; soit qu’elle insiste sur les 
miracles, et particuliérement sur celui des stigmates, le mira- 
cle par excellence du XIX° siécle, auquel M. de Dumast pour- 
rait joindre aujourd’hui Ja vérification récente du miracle de 
saint Janvier, a Naples et 4 Caserte, par le congrés de savants 
réuni dans la premiére de ces villes, et qui comptait dans son 
sein plusieurs protestants; soit qu’elle montre |’abatardisse- 
ment da protestantisme contemporain, qui s’en va en poussiere 
aprés avoir résolu 4 Genéve, en Ecosse, en Amérique, cet 
étrange probléme: la sécheresse dans le fanatisme. Cet endroit 
estan de ceux ot M. de Dumast paraitra dur, et peut-étre a 
jaste titre. Et pourtant il fait la un éloge fort exagéré du Semeur, 
qui pousse de toutes ses forces & la dissolution religieuse pure 
et simple, et qui ferait de la nation francaise un amas d’indivi- 
dos “isolés par la croyance et sans autre lien entre eux que la 
juxta-position sur un méme territoire. 


“N 
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Un chapitre plus donx 4 lire est celui que M. de Dumast con- 
sacre aux conversions célébres des cinquante derniéres années. 
Le catalogue en a été donné dans un ouvrage en deux volumes 
intitulé Tableau; mais le tableau reste a faire. Dans ce livre, 
M. l’abbé Robrbacher n’a guére fait qu’enregistrer des noms; 
mais il y avait & peindre des hommes; et quels hommes! le 
comte de Stolberg, une dime angélique unie & un esprit supé- 
rieur; Frédéric de Schlegel, philosophe, historien, philologue, 
critique de premier ordre; Hamann, homme presque universel, 
ohilosophe, économiste, orientaliste et poéte, surnommé Ze 
_ Mage du Nord ; d’autres poétes, comme Werner ou Brentano; 
“un peintre comme Overbeck; un penseur comme Geerres; un 
' publiciste comme Philips; un historien comme Hurter ; un théo- 


 logien, un saint, comme Newmann; enfin, chose singuliére, le 
dernier du nom de Luther, le dernier du nom de Washington. 


Il serait digne du Correspondant de nous donner cette galerie 
de portraits et de biographies catholiques. 

Ce sont li, certes, des conquétes, s’écric M. de Dumast. «La 
facilité 4 croire augmente visiblemeut tous les jours. » Testi- 
monia tua, Domine, credibtlia facta sunt nimis. Est-ce & dire toute- 
fois qu’il ne reste plus rien a faire? Non, sans doute. La religion 
ne sera jamais d’évidence mathématique; il faut qu’il y ait une 
différence entre voir et crotre, entre je ciel et la terre; il faut 
que, pour étre un mérite, la foi demeure une vertu. Redisons-le 
toutefuis avec la Société de Nancy : la raison, si avide d’obtenir 
une compréhension parfaite, peut essayer sans crime de s’ap- 


-procher, dés cette vie, de cette lumineuse asymptote , jusqu’au 


jour oi, la figure de ce monde ayant passé, nous ne verrons plus 
ja vérité seulement en énigme et comme dans un miroir, mais 
face & face, et ot nous connaitrons alors comme a présent nous 
sommes connus!. 

Heureuse la Société For xt Lumines de s’étre vouée a cette 
noble tache sans nul esprit de systéme ou de coterie, en dehors 
de toute école particuliére, libre qu'elle est d’autre part de cet 
amas d'opinions recues, dont vit la tourbe des journalistes, et 
qui, pesant ailleurs sur la pensée, Ja rendent si lourde et si 
vulgaire. Nos voeux suivent cette Société dans la courageuse ré- 
novation, qu'elle poursuit, du ceur, du langage et des cuvres. 


44 Cor, VII, $4, ct XIII, 42. 
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Nous acceptons son livre non-seulement comme un bon exem- 
pleet un bon travail, mais comme une promesse et comme un 
presage. Par cela méme nous lui devons fraternellement la yé- 
rite; elle en est digne. 

Nous ne lui reprocherons par les défauts de composition 
que d'autres ont signalés dans ce volume; elle en convient 
elle-méme de trop bonne grace pour avoir besoin qu'on les lui 
rappelle. Mais nous lui recommanderons le culte de la simpli- 
cité dans la pensée, dans Ja composition, dans le langage ; l’hor- 
reor de la déclamation, le dégott del’épithéte et du barbarisme ; 
l'amour de la phrase courte, désinvolte, limpide. Nous respi- 
rons tous, hélas! une atmosphére détestable, celle des joar- 
naox. Mais il faut savoir se faire, loin du patois du jour, dans 
lasolitade du cabinet, une atmosphére meillcure. I faut se ré- 
fusier le plus possible dans ce sanctuaire, y vivre dans une fami- 
liarité assidue avec ces génies males et sobres du XVII’ siécle, 
sichrétiens par la pensée, si Francais par le langage. Le ré- 
dacteur des Considérations sur accord de la Science et de la Foti 
posstde les dons de Dieu par excellence, la vigueur de )’es- 
prit et la chaleur de |’ame. II est fait pour se plaire en si bonne 
compagnie. 

, Chrétiens , notre foi nous donne Ja lumiére sur des vérités 
qui commu niquent la vie aux ceuvres de l’intelligence comme & 
celles de Ame. Elle nous donne la pensée et la discipline de. 
lapensée. Ii nous reste a revétir cette pensée d’une forme 
digne d’elle. Les hommes du XVIIJ* siecle (les deux premiéres 
generations surtout) nous apprendront a éfre avant de paraitre, 
apenser ayant d’écrire, et a bien penser pour bien écrire, a 
nexprimer que des choses senties et dans Ja proportion juste 
ou nous les sentons; rien de plus, rien de moins. Car «Ja forme 
n'est pas autre chose qu’un diaphane vétement que prend la 
pensée pour paraitre le plus possible telle qu’elle est, créant 
elie-méme l’expression qui lui convient, celle qui n’dte rien, 
mais surtout n’ajoute rien 4 sa valeur propre!.» IIs nous appren- 
dront combien l’adjectif est souvent ennemi du substantif, bien 
quils s'accordent en genre et en nombre, disait Voltaire. Ils 
nous apprendront 4 ne pas confondre le néologisme et le bar- 
barisme. Le néologisme peut étre permis dans une certaine 


* M. Cousin, 
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mesure, le barbarisme jamais. Le néologisme, dis-je : dans une 
langue parlée depuis bientdét trois siécles par tant d’écrivains 
supérieurs, il est rare que de nouveaux mots soient nécessal- 
res; mais, quand ils le sont, le classique Horace lui-méme les 
admet sans scrupule, 4 une seule condition, c’est qu’ils soient 
bien faits. 


Fingere cinctutis non exaudita Cethegis 
Continget, dabiturque licentia sumpta pudenter : 
Et nova fictaque nuper habebunt verba fidem, si 
Greco fonte cadant, parce detorta. 


Rien de ce quia vie ne se conserve qu’en restant fidéle a son 
principe. Uno langue ne se maintient qu’en se retrempant dans 
ses origines et en restant identique 4 elle-méme. Tout mot nou- 
veau, pour avuir droit de cité, doit donc étre fidéle aux origines 
et aux analogies de la Jangue. Pour nous, Francais , le greco 
fonte cadant, c'est le latin. Voulez-vous savoir si un mot est 
d’une bonne facture? Donoez-lui une désinence latine, et jugez. 

Nous avons commencé par parler religion, et nous finissons 
par parler grammaire : ne nous en excusous pas. Le Catholi- 
cisme, dans les dix-huit siécles de sa glorieuse histoire, ne 
s’est-il pas toujours montré le vigilant et: sévére gardien de la 
propriété des termes? La disposition contraire a, certes, en- 
fanté plus d'une hérésie, et, tous les jours encore, le mauvais 
langage fait plus qu’on ne croit les mauvais esprits. 


FoisseEr. 
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DE SON PASSE ET DE SON AVENIR. 


L’ordre régne a Cracovie ! —L’insurrection polonaise, congue et di- 
rigée, dit-on, par quelques jeunes hommes plus énergiques qu’expéri- 
mentés, a avorté comme tous les esprits sensés ]’avaient prévu. Force 
est demeurée auz trots gouvernements réguliers sous le joug desquels se 
trouve placée la malheureuse Pologne. Nous ne venons pas ici, on le 
pense bien, glorifier les hommes généreux, mais imprudents, qui, & 
Vinsu des chefs naturels de leur nation, n’ont pas craint d’appeler aux 
armes des populations livrées maintenant sans défense 4 la merci d’un 
ennemi victorieux. Encore moins nous ferons-nous les défenseurs des 
mauvaises passions qui, en France comme en Allemagne et en Angle- 
terre, s'agitent et s’efforcent de tourner a leur profit les efforts bénis 
de Ja Pologne catholique. Notre but, en prenant la plume, est tout sim- 
plement de faire connaitre aux lecteurs de ce recueil (’état de la question 
potonaise, que plusieurs n’ont étudiée qu’imparfaitement, et qu’il est 
pourtant indispensable d’examiner dans son ensemble. 


| 


Le peuple polonais, ses amis et ses adversaires ne cessent de le ré- 
péter, a comme préparé lui-méme Jes malheurs qui l’ont accablé depuis 
prés d’un siécle. C’est la mobilité de son caractére, ce sont ses impru- 
dences multipliées, c’est surtout son manque de discipline qui ont rendu 
possible l’exécution des plans machiavéliques de Catherine, de Frédé- 
ric et de Kaunitz. Ces reproches, il le faut reconnaitre, sont en trés- 
grande partie fondés. Toutefois, 4 deux époques de son histoire, cette 
nation a montré au monde qu’elle ne méritait pas sans restriction le 
biame dont on s'est plu a l’accabler. En 1763, grace aux généreux ef- 
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forts des princes Czartoryski, les institutions de la Pologne avaient été 
réformées : une ére nouvelle semblait s’ouvrir pour ce pays, lorsque 
l’édifice constitutionnel élevé 4 si grand’peine par les oncles de Sta- 
nislas-Auguste s’écroula sous les coups de la Russie et de la Prusse. 
Plus tard, le 3 mai 1791, la Pologne, éclairée enfin sur les causes qui 
l’avaient amenée si prés de sa ruine, opéra une sage et loyale réforme 
de tous les abus du passé. Mais & peine cette ceuvre , entreprise avec 
l’assentiment formel de ]’une des trois nations voisines, était-elle réa- 
lisée que }’une de ces nations, d’accord avec celle qui avait promis son 
appui aux nobles régénérateurs de la Pologne, envahit le pays et anéan- 
tit tout ce qui venait d’étre fait. Peu d’années plus tard , les mémes 
puissances se coalisaient pour rayer de la liste des nations un peuple 
qui n’avait jamais combattu contre la Prusse , dont |’épée avait sauvé 
)Autriche du joug musulman , et qui, depuis plus de cent cinquante 
ans, n’avait pris l’initiative d’aucune guerre contre la Russie! 


Or, nous le demandons & ceux mémes qui s’inclinent le plus volon- 
tiers devant Jes actes des gouvernement régulters , l’odieuse conduite 
des trois puissances copartageantes de la Pologne, cette conduite quia 
amené et qui aménera encore tant de catastrophes, n’était-elle pas faite 
pour déchainer les tempétes populaires qui ont bouleversé l'Europe? 
Lorsque les souverains détruisaient eux-mémes, sur les bords de la 
Vistule, l’ancien droit public des peuples; lorsque leurs actes procla- 
_ Maient qu’alliances, promesses, garanties, tout cela n’avait plus aucun 
sens, aucune valeur; lorsqu’une nouvelle puissance, échappée naguére 
au joug des Tartares et des Mongols, étendait jusqu’au cceur de ]’Europe 
Sa puissance formidable, au mépris de tous les anciens traités, faut-il 
s’étonner que les nations en révolte contre les rois aient fait appel au 
droit de la force, proclamant que l’intérét et la chance heureuse du 
moment étaient les seules régles 4 suivre? Tout le monde sait quelles 
furent les conséquences de ces déplorables théories. Les prodigieuses 
victoires des armées frangaises, sous la République et sous |’Empire, 
firent payer bien cher & la Russie, a la Prusse et 41’Autriche le crime 
encore inexpié pourtant d’avoir démembré la Pologne. Napoléon brisa 
la Prusse et créa, en 1807, le duché de Varsovie. En 1809, les Polonais 
reconquirent eux-mémes sur |’Autriche un territoire qui doublait ’é- 
tendue de leurs possessions. Mais, trop confiants dans la protection de 
Pambitieux capitaine pour lequel ils avaient prodigué leur sang, ils 
‘furent surpris par un brusque retour de la fortune, et tombérent en 1814 
Aux mains des puissances coalisées., 


Ainsi, depuis le lache attentat de 1773 jusqu’au congrés de Vienne, 
la Pologne n’a jamais cessé de protester contre les actes qui l’ont pri- 
vée de son indépendance ; elle s’est toujours considérée comme en état 
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de guerre contre ses oppresseurs; elle a toujours revendiqué et main- 
tenu son droit, de telle sorte que nul ne saurait alléguer contre ce 
droit le consentement, la prescription ou quoi que ce soit qui, aux yeux 
des politiques, légitime une domination étrangére. D’aprés cela, on 
concevra facilement que les mesures arrétées au congrés de Vienne en 
faveur de la Pologne étaient commandées, pour ainsi parler, par le 
passé de cette héroique nation. 

Le congrés , en effet , n’a pas créé des droits pour la Pologne; il s’est 
borné @ reconnaitre et 4 consacrer tant bien que mal des droits pré- 
eustants. Le congrés ne pouvait agir autrement sans fouler aux pieds 
les principes les plus sacrés de la justice. 

llest essentiel de faire observer ici que les Polonais ne furent pas 
partie contractante dans le traité qui réglait leur destinée ; que,. par 
conséquent, ils étaient libres dans leur conscience ou d’accepter le 
bénéfice de ce traité ou d’y refuser leur adhésion, en maintenant intacts 
les droits imprescriptibles de leur antique nationalité. 

Examinons maintenant les stipulations du traité de Vienne relative- 
ment 4 la Pologne. 

Ces stipulations sont de deux sortes : les unes ont rapport & toutes. 
les parties de l’ancienne Pologne, telle qu’elle existait en 1712; les 
autres, au NOUVeau royaume de Pologne, délimité par le congrés. Les 
premiéres stipulations établissent que toutes les parties de l'ancienne 
Pologne obtiendront une représentation et des institutions nationales . 
et qu’elles jouiront entre elles d’une entiére liberté de commerce et 
de navigation ; les secondes statuent que le nouvel Etat, appelé royaume 
de Pologne , sera attaché a l’empire russe par sa constitution, et aura 
une administration distincte et séparée. Enfin, un article spécial fait 
de l’ancienne capitale de ce pays, de Cracovie, une ville libre, indé- 
pendante et strictement neutre. 


Ainsi , les puissances signataires du traité de Vienne déclaraient for- 
mellement , en 1815, que la nationalité polonaise serait maintenue sur 
toute l’étendue du territoire de l’ancienne Pologne. Tels étaient cer- 
tainement les vceux de la France et de |’Angleterre a cette époque. 


Cependant ces garanties écrites ne parurent pas sutffisantes 4 la Rus- 
sie, & l’Autriche et 4 la Prusse. Les souverains des trois pays s'a~ 
dressérent directement aux populations polonaises placées sous leur 
domination, et elles ajoutérent ]’autorité de leur parole a celle des con- 
trats. 

Les déelarations de |’Autriche & l'un des négociateurs du traité, lord 
Castlereagh, furent on ne peut plus explicites. Elle approuvait, di- 
sait-elle, les vues libérales de l’empereur Alexandre et l’intention qa’tl 
avait hautement exprimée de maintenir Jes institutions nationales de 
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la Pologne. A ses yeux, la plus stre garantie du repos et de la force 
des nations, c’est le bonheur du peuple, et ce bonheur, ajoutait-elle , 
était inséparable du soin que les souverains dowvent prendre de la natio- 
nalité et des coutumes de leurs sujets. 


Vers le méme temps, le roi de Prusse adressait & ses nouveaux su- 
ets polonais les paroles suivantes : « Vous serez réunis 4 ma monar- 
chie , sans avoir 4 renier votre nationalité; » et encore : « Votre na- 
tionalité vous sera conservée, comme preuve de mon estime pour vos 
efforts a la maintenir.» Quant aux manifestations de l’empereur de 
Russie, elles ont été longtemps en Europe |’objet d’une admiration sin- 
cére. Alexandre ne se bornait pas, en effet, & entretenir les Polonais 
des avantages de la nationalité ; il ne craignait pas, pour peindre leur 
situation vis-a-vis de |’empire, de se servir, dans ses discours officiels, 
du mot méme d’independance. 

Telles furent les stipulations du traité de Vienne, telles les pro- 
messes des souverains de Prusse, d’Autriche et de Russie. L’Eu- 
rope sait de quelle maniére et traités et promesses ont été respectés. 
L’Autriche , depuis sa prise de possession, a travaillé systématiquement 
a dépouiller la Gallicie de tout ce qui pouvait lui rappeler les antiques 
souvenirs de sa nationalité; elle n’a observé aucune des clauses des 
traités : elle en a partout violé et la lettre et l’esprit. 

La Prusse a suivi & peu prés le méme systéme. Toutefois , le roi ac- 
tuel a écouté les réclamations des états du duché de Posen en faveur de 
Ja langue nationale et de la liberté religieuse ; il a fait plus : accédant aux 
voeux de ses sujets allemands, ila quelque temps refusé de renouveler 
avec le cabinet de Saint-Pétersbourg le cartel d’extradition au sujet des 
déserteurs ou des transfuges polonais qui, pour échapper & la rigueur 
moscovite, se retiraient en grand nombre sur le territoire prussien. Cette 
conduite témoignait d’une véritable habileté politique. Il efit été facile 
4 la France et a l’Angleterre de faire prolonger cet état de chose : la 
moindre démarche suffisait pour cela; mais, malgré les instances des 
malheureux Polonais 4 Londres et a Paris, on négligea cette affaire; et 
le cabinet moscovite, a force de persistance, obtint ce qu’il désirait. 

Aujourd’hui, Ja Prusse livre honteusement au gouvernement de Cra- 
covie , c’est-a-dire & la Russie et a l’Autriche , Jes sept cents Polonais 
qui s’étaient placés sous sa garde. 


La Russie, tout le monde le sait, a suivi contre ses sujets polonais un 
systéme de persécution violente , incessante, acharnée. Rien n’y a 
échappé, ni la religion, ni les institutions, ni la langue nationale, ni les 
propriétés, ni les personnes. La tyrannie, dépassant toutes les bornes, 
a fait courir aux armes les opprimés. Mais vaincus, aprés des prodiges 
d'héroisme, ces infortunés sont retombés, épuisés, aux mains de l’auto~ 
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crate. Suivant les principes Jes plus élémentaires du droit international, 
hRussie, malgré sa victoire de 1831, n’avait point le droit de changer 
la situation de la Pologne sans le concours des puissances signataires du 
traité de Vienne. Cette doctrine a été trés-nettement exprimée dans le 
Parlement britannique, en 1833, par lord Palmerston, dont il n’est pas 
inutile de rappeler ici les paroles. 


« Les parties contractantes du traité de Vienne ont droit de requérir qu'il 
«ne soit pas touché a la constitution de la Pologne, et cette opinion je ne 
«Tai pas cachée au gouvernement russe avant la prise de Varsovie. Et 
« quand Varsovie est tombée, cette opinion fut encore exprimée au méme 
« gouvernement. Le cabinet de Saint-Pétersbourg envisagea toutefois la 
«question & un autre point de vue: il soutint que, par la nouvelle con- 
e quéte de la Pologne, l’empereur se trouvait placé dans la position ov il 
«était avant le traité de Vienne et avant qu'il n'edt accordé une constitu- 
«tion 4 la Pologne; que, par conséquent, il avait toute liberté de rem- 
e placer par telles institutions qu’il jugerait convenable les institutions 
« préexistantes, lesquelles, prétendait-il, avaient été balayées par la ré- 
evolution. La réponsedu gouvernement anglais fut celle-ci: qu’ayant 
« attentivement considéré tout ce que le gouvernement russe avait al- 
« légué & lappui de ses vues dans cette circonstance, le cabinet britanni- 
«que maintenait toujours l’opinion qu'il avait dés l’abord exprimée, 
« savoir : que la vraie et loyale interprétation du traité de Vienne vpu- 
e lait, requérait que la constitution polonaise demeur&t ce qu'elle était 
« avant la révolution, et que la Russie n’avait pas le droit de l’abolir !. » 


Ainsi, le devoir de la Russie était de convoquer les autres puissances 
Signataires du traité de Vienne 4 un congrés ot cette grande question 
aurait été débattue en présence de |l’Europe yet de concert avec elle. 
C’est ainsi que la question belge avait été posée. Mais le gouvernement 
moscovite a cru devoir suivre une marche diamétralement opposée. 
S‘antorisant auprés de l'Europe des modifications apportées de con- 
cert au traité de Vienne, en ce qui touchait aux Pays-Bas, il tira de ces 


£ The contracting parties to the treaty of Vienna bave a right to require that the 
ccastitution of Poland should not be+ouched, and this is an opinion wich I have not 
concealed from the Russian governmen!, previous tho the taking of Varsaw; and when 
Varsaw fell, that opinion was again conveyed to the Russian government. The Russian 
government, however, took a different view of the question. They contended thal, by the 
reconquest of Poland , the Emperor was placed in the same situation in wich he stood 
after the treaty of Vienna, and beforethegranting ofa constitution to Poland, and that 
he was at liberty, the previously existing institutions having been swepl away, as they con- 
tended, by the revolution, to determine by what sort of institutions they should be re- 
placed. The reply of the english government was to the following effect : —That having 
taken into fall consideration all that the Russian government had stated in support of 
this view of the case, they still adhered to the opinion previously expressed, that the 
true and fair interpretation of the treaty of Vienna required that the Polish constitu- 
tien shoald remain as before the revolution, and that Russia had not right to abolish it, 

(Discours de lord Palmerston, 9 juillet 48383.) 
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faits l’étrange conséquence qu’il lui était permis de fouler aux pieds tou- 
tes les stipulations de ce traité, relatives 4 la Pologne. Certes, le cabinet 
de Saint-Pétersbourg ne se faisait aucune illusion sur la yaleur de cette 
justification d’une politique que rien ne saurait justifier; mais l'état de 
l’Europe, les embarras intérieurs de la France et de ]’Angleterre, la po- 
litique incertaine de ces deux royaumes, l’encourageaient a tout oser. 
Le temps s’écoula. Certaine que Ja paix ne serait pas troublée, la Rus- 
sie mit toute son activité 4 s’assurer la possession de sa conquéte par 
J’entier asservissement de la Pologne. Aucun obstacle ne |’arréta: les 
révolutionnaires francais ne procédérent pas, en 1793, avec plus de 
violence et de tyrannie. 

Voila de quelle maniére }’empereur Nicolas a observé les stipulations 
du traité de Vienne. Est-il nécessaire de rappeler ici tant d’oukases op- 
pressifs, tant de violences accomplies sur de nobles filles, sur des pré- 
tres, sur des enfants coupables seulement d’avoir voulu rester fidéles a 
1a foi catholique ? Est-il nécessaire de retracer ces scénes d’incroyable 
férocité qui surpassent celles des premiers temps duChristianisme, puis- 
qu’elles s’accomplissent sous le régne de |’Evangile? L'Europe a retenti 
naguére de ces lamentables récits dont une diplomatie sans pudeur 
s'est vainement efforcée de contester l’authenticité. Le martyre des re- 
ligienses de Minsk, de ces pieuses femmes dont les adhérents du tzar se 
sont efforcés de ternir la sainte auréole , ce martyre, qui a réveillé Ja 
foi dafis des cceurs flétris par un long rationalisme ‘, a été le premier 
signal de I’ére nouvelle qui s’ouvre pour la Pologne. 


II 


Dieu, qui intervient visiblement aujourd’hui en faveur des Polonais, 
Dieu a permis, dans ses vues de future régénération, que les oppres- 
seurs de ce peuple catholique missent le comble aux iniquités qu’ils ont 
commises depuis quatre-vingts ans; il a permis que, sous le sceptre 
d’un héritier de Joseph II, ce prince persécuteur de Ja foi au XVIII* sié- 
cle, la Gallicie fit le théatre de scénes de carnage et de férocité dont 
l'Europe n’avait pas vu d’exemples depuis les massacres des septem- 
briseurs. Une voix qui nous est chére & tous les titres a dénoncé naguére 
au monde I’odieuse politique suivie, depuis trente années, par le cabinet 
autrichien ; elle a flétri, avec cette haute éloquence qui part de |’ame et 
qui va remuer toutes les ames, la perfidie aussi cruelle que Jache dont 
l’Autriche vient de se rendre coupable. Nous ne pouvons faire au- 
tre chose ici que de reproduire les détails si précis que le noble comte 
de Montalembert a donnés sur |’état de la Gallicie: nous nous berne= 


4 On nous a cilé & ce sujet les faits les plus consolants, 
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rons seulement & y ajouter quelques faits graves, trés-récemment con- 
nus a Paris , et auxquels il importe de donner la plus grande publicité. 


« Je passe a l’état de la Gallicie et A ce phénoméne si Imprévu et si af- 
fligeant du soulévement d’une portion des paysans polonais contre la no~ 
blesse, c’est-A-dire contre les propriétaires. Pour le comprendre, {1 faut 
bien savoir ce qui s’est passé en Gallicie depuis le partage de 1773. Pen- 
dant que, dans la Pologne russe, le code Napoléon a été introduit et plus 
ou moins appliqué ; pendant que, dans la Pologne prussienne, on a admis 
les paysans 4 partager Ja propriété avec la noblesse, il en a été tout autre- 
ment dans la Pologne autrichienne. La on a substitué l’ancien état de cho- 
ses de la république polonaise, 4 la clientéle, 4 la tutelle exercée par la no- 
blesse sur les paysans, on a substitué un état mixte dont les conséquences 
facheuses se déroulent aujourd’hui devant vous. Le peuple n’y posséde pas 
terre de propre, n'y peut rien posséder ; i] est attaché a la glébe, il cultive 
seulement pour son profit , et moyennant ‘une rétribution payable en cor- 
vées, une certaine portion de terre dont la noblesse, de son cété, n’a pas le 
droit de disposer, et qu'elle est obligée de confier aux paysans. Mais les 
corrées les plus oppressives ont été maintenues. Le systéme auquel on a 
si heureusement renoncé a été maintenu ; depuis le premier partage de 
1773, ou plutOt depuis la loi de Joseph II en 1784, il n'y a eu de changé 
que les bonnes relations entre les nobles et les paysans. 

«On dira: Mais pourquoi, si un état aussi onéreux est maintenu, les 
paysans ne se révoltent-ils pas contre le gouvernement plutét que contre la 
noblesse ? Je vais essayer de vous le faire comprendre. C’est parce que, 
dans le systéme introduit par Joseph II dans la Pologne autrichienne, ce 
sont les propriétaires qui ont été chargés du recrutement, de la levée des 
impdts, de l‘administration de la police judiciaire, qui sont chargés méme 
del’administration de la justice en premiére instance et de l’application 
des peines corporelies, c’est-a-dire que tout ce qui, dans tous les pays du 
monde, présente l’autorité sousle point de vue sévére et impopulaire estla, 
forcément, malgré elle, l’apanage de la noblesse. Et notez que la plupart 
de ces charges étaient inconnues dans l’ancienne Pologne, le recrutement 
etlimpét, par exemple: les terres nobles ne payaient presque pas d'‘im- 
pots, et if n°y avait pas de recrutement parce que les nobles seuls ser- 
Valent 2 la guerre. Eh bien, toutes les charges sont imposées au peuple Pee 
lentremise de la noblesse polonaise. 

« Cette autorité, cette délégation si extraordinaire de l’autorité s’exerce 
far des hommes qu’on appelle, en général, mandataires, qui sont payés 
par les seigneurs, par les propriétaires, mais qui sont institués, conservés, 
Inaintenus, dirigés par le gouvernement, et qui sont, en outre, sous la tu- 
telle d'une immense ureaucratie allemande, profondément intéressée 4 
eatretenir la discorde entre les diverses classes de Polonais, et dirigée par 
des espéces de tribunaux administratifs secrets et amovibles qu’on appelle 
Kreisemter. 


« Ainsi des milliers d’employés allemands interviennent, non pas pour 
lever eux-mémes les impdts, non pas pour diriger la conscription par eux- 
mémes, mais pour servir en quelque sorte de tuteurs aux populations ru- 
rales, pour recevoir leurs plaintes, leurs dénonciations, pour y faire droit, 
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_ et, il faut le dire, pour les exciter sans cesse contre cette malheureuse 


noblesse a laquelle on a, malgré elle, imposé la triste et déplorable mis- 
sion de faire peser sur les paysans tout ce qu'il y ad’onéreux et d'impo- 
pulaire dans l’autorité publique. 

« En vain cette noblesse a-t-elle demandé de toutes ses forces, tantt 
par des démarches individuelles, tantdt dans son fantéme de diéte galli- 
cienne, & étre déchargée de ces corvées (car c’est vraiment pour elle la 
plus cruelle des corvées) , sa demande n’a pas été admise... Le gouverne- 
ment autrichien n’a pas refusé, mais, selon son habitude, ila ajourné, il a 
trainé les choses en longueur, et il n’a pas accordé. Telle a été sa conduite 
depuis trente ans, et il est évident que son intention a été de contraindre, 
d’un cdté, la noblesse 4 opprimer le peuple, et d’exciter, de l'autre; les 
paysans a ressentir l’oppression ; en d’autres termes, de diviser pour ré- 
gner ‘. » 


Le noble pair n’a pu domner lecture A la Chambre de |’Adresse pré- 


-'sentée par les états de Gallicie pour obtenir des réformes jugées néces- 


saires par les propriétaires. Voici le document qui nous est parvenu plus 
tard, et qui, en dépitdes assertions calomnieuses de M. de Metternich, 
démontre victorieusement que c’est au gouvernement autrichien qu'il 
faut rapporter la cause del’irritation des paysans contre leurs seigneurs. 


ADRESSE DES ETATS DE GALLICIE, REUNIS A LEMBERG EN SEPTEMBRE 41845. 


« Nous attendons surtout d'’heureux effets pour le pays d’une mesure 
tendant 4 améliorer et 4 fixer définitivement la situation des paysans et 
leurs rapports avec les propriétaires, et remercions Votre Majesté d’avoir 
permis qu’une commission des états fat chargée d’examiner et de mdrir 
cette question. Loin de nous la pensée de porter atteinte 4 la propriété de 
qui que ce soit ou 4 aucun droit légitimement acquis! Nous ne voulons 
éveiller ni craintes, ni espérances d’une nature qui aurait pour effet de 


' Jeter Ja perturbation dans la gestiun de toutes les fortunes territoriales, 


de diminuer la production et de compromettre la tranquillité publique ; 
au contraire, le voeu des états est de donner a tous les droits des garanties 
nouvelles, mais,en méme temps, d’écarter les entraves qui en paralysent la 
jouissance, et de rendre ainsi désormais possibles les arrangements amia— 
bles également avantageux aux propriétaires et aux paysans, leurs fer- 
miers. Une telle mesure aurait pour effet certain d’améliorer la condition 
de tous et d’augmenter la richesse nationale; en faisant disparaftre toute 
cause et tout prétexte méme d’impatience et de trouble, eile assurerait & 
Yavenir la tranquillité du pays. La commission des états se voit toutefois 
renfermée dans des attributions trop restreintes pour qu'il lui soit possible 
de réaliser ses voeux. Comme preuve du sentiment universel dela nécessité 
et de l'urgence de cette mesure et des moyens qui doivent l’‘amener, nous 
supplions Votre Majesté de remarquer que les membres des états, pour la 
plupart propriétaires fonciers, se sont réunis pour présenter 4 Votre Ma— 


. jesté cette requéte dans un nombre beaucoup plus grand que de coutume, = 


4 Discours de M. le comte de Montalembert dans la séance du 19 mars 4846. 
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Ce rapide exposé, qui s’appuie, comme on le voit, sur les monu- 
ments les plus authentiques, est un acte d’accusation terrible, irréfu- 
table : i] a détruit & jamais Villusion qu’un certain nombre d’esprits 
candides se faisaient sur la douceur, sur la paternité du gouvernement 
autrichien. Cependant voici des faits plus hideux encore, s’il est possi- 
ble, que ceux qui ont été révélés a la tribune de la Chambre des Pairs. 
Depuis Jongtemps |’Autriche était avertie qu’un mouvement se prépa- 
Tait : 11 était de son devoir de le prévenir en prenant ouvertement les 
mesures de précaution commandées dans de pareilles circonstances. 


Mais non: confiant dans les haineuses excitations qu'on avait réussi a 
q 


faire naitre parmi les paysans contre leurs seigneurs, on laissa libre 
carriére aux conjurés. Seulement , peu de semaines avant ]’époque de 
explosion du complot, on jugea 4 propos de s’assurer complétement 
de l’appui des paysans en répandant contre la noblesse d’atroces ca- 
lomnies. Les campagnes, nous mande I’un des personnages les plus 
considérables de Ja Gallicie, étaient sillonnées d’émissaires qui s’en 
allaient de chaumiére en chaumiére, proclamant que les propriétaires, 
eaprés avoir bu les sueurs du peuple, avaient résolu cette fois de boire 
son sang. » Ces paroles produisirent |’effet qu’on en attendait : la ter- 
reur se répandit dans les villages ; le soir, toutes les maisons étaient 
abandonnées. Les paysans, dans la crainte d’étre surpris et égorgés 
pendant leur sommeil, se réfugiaient la nuit au milieu des bois. Sire du 
concours de ces populations , l’Autriche n’avait plus qu’i donner le 
signal, et c’est ce qu’elle a fait au moment qui lui a paru le plus favo- 
rable. I] mn’entre pas dans notre plan de tracer un tableau complet des 
scénes de véritable Jaquerie que Je gouvernement autrichien a suscitées 
dans Ja Gallicie. Toutefois nous croyons utile, dans les circonstances 
actuelles, de réunir ici quelques-uns des épisodes de ce drame abomi- 
bable : il faut, en effet, que l’indignation des 4mes honnétes grandisse 
et impose silence aux odieux panégyriques des écrivains stipendiés 
du cabinet de Vienne. 

Le comte Kotarski était tranquillement dans sa maison ; il avait prés 
de lui son fils et un ecclésiastique, lorsqu'un attroupement de paysans 
armés de faux, de fiéaux, etc., envahit Ja cour du chateau. Le comte 
s'avance a la rencontre de ces furieux, calme, sans crainte, car il avait 
dépensé l’année derniére 30,000 florins pour améliorer le sort de ses 
vassaux. 


« Que voulez- vous, enfants? leur demande le gentilhomme. 

— Nous venons te chercher, et nous allons te conduire, mort ou 
vif, devant J’autorité, » répondent les paysans; et, se jetant sur leur 
excellent seigneur, ils lui coupent Jes bras et les jambes, et, aprés luy 
avoir fait subir mille tortures, ils l’égorgent avec son fils. 


\ 


\\ 
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Ici c’est un noble vieillard qu’on tue de sang-froid aprés qu’on est allé, 
sur sa priére, lui chercher un confesseur au village voisin. La c’est une 
femme jeune et belle sur laquelle les auxiliaires du gouvernement 
autrichien, aprés avoir massacré son mari, son frére et sa belle- 
mére, exercent Jes plus infames attentats. Ailleurs, de malheureux en- 
fants sont tués sans pitié, et le nombre des victimes aurait été bien plus 
considérable si quelques hommes généreux n’avaient sauvé, 4 prix 
d’argent, ces innocentes créatures‘. Une diligence est arrétée par les 
paysans; ceux-ci demandent la liste des voyageurs, et, y voyant le 
nom d’un comte, enti¢rement étranger au mouvement inSurrectionnel, 
ils exigent qu’on le leur livre. Vainement le conducteur s’efforce-t-il 
de protéger le gentilhomme en protestant que ce voyageur est muni 
de ]’autorisation de la police de Lemberg ; les paysans le contraignent 
a descendre de voiture. A peine la diligence était-elle éloignée de vingt 
pas que l’on entend I’explosion du coup fatal. 


« Les paysans, dit une lettre qui nous a été communiquée, massacrent 
tous ceux qui ne portent pas leur costume. Rien ne saurait exprimer 
Yhorreur de notre situation; nous sommes environnés de sang et de 
ruines... » 


Un noble Gallicien mandait ces jours derniers & !’un de nos plus ho- 
norables députés : 


-« Mon frére n’a point péri... Les monstres, pour mériter leur salaire, se 
sont bornés & lui couper un bras! ». 


Jamais , & aucune époque , dans aucun pays, atteinte plus -grave, 
plus profonde n’a été portée a l’ordre social. Pour maitriser le mouve- 
ment politique, le cabinet autrichien n’a pas craint d’ébranier les fon- 
dements mémes de toute société humaine. 


« Le meurtre et le pillage marchent de front, disait, il y a peu de jours, 
VPObservateur rhénan ; le communisme a pris ici les formes les plus hi-~ 
deuses et les plus sanguinaires ; le systéme de terreur organisé par le 
peuple ne pourra étre combattu que par la terreur. La révolution, qui a 
échoud sur la voie d’une révolte directe, pourrait s’emparer de ces éléments.de 
désordre ; la est le danger. » 


Cependant, tandis que des 4mes généreuses, qui répugnent a croire 
a la réalité de forfaits aussi exécrables , attendaient de Vienne quel- 
ques paroles de désaveu, le chef de la monarchie autrichienne publiait 
une proclamation dans laquelle il félicite ses sujets galliciens, c’est-a- 
dire les paysans qui viennent de se baigner dans le sang de Ja noblesse, 


_ de leur loyauté et de leur inébranlable fidélité a leur souverain, 
. . Dans ce méme document ou I’assassinat et le pillage sont ainsi glo- 


€ Ce trait d’humanité est attribué & l'un des neveux du prince de Polignac. 
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rifiés, la tentative d’un peuple généreux pour reconquérir sa nationa~ 
lité est qualificée de crime honteuz. Ainsi, comme aux époques les plus 
désastreuses de lhistoire, les victimes sont calomniées par leurs bour- 
reaux ! Quiconque s’est levé pour la patrie polonaise est flétri du nom 
de communiste : machiavélisme infame que le noble chef de |’émigra- 
tion polonaise , le prince Adam PEAHOnYSEL dénoncait en ces termes, 
dés l’an dernier : 


« Les efforts de nos ennemis tendent 4 nous dépouiller de la seule force 
qui nous reste, de la force morale... Ils s¢ment 4 pleines mains, dans toutes 
les classes, la défiance, la désunion, les trahisons, la terreur. Enfin, depuis 
peu, ils cherchent 4 déshonorer notre peuple en le disant séduit et gan- 
grené par les folles théories de quelques cerveaux déréglés ou pervers; ils 
appellent du nom de communisme Yhorreur du joug étranger et le désir 
universel de le secouer. Ils espérent ainsi effrayer les propriétaires, les 
hommes riches, les hommes raisonnables, et les détourner de leurs devoirs 
sacrés envers la patrie. Et, pendant ce temps, ce communisme, on Per- 
aie, on le propage soi-méme, trouvant en lui tout ce qu'on peut désirer, le chaos 
des idées, Poccasion daugmenter les rigueurs et les moyens de renouveler a son 
gré les troubles et les violences. » 


Ne dirait-on pas que ces paroles ont été écrites hier pour caracté- 
riser I’odieuse conduite de l’Autriche dans les derniers événements de 
la Gallicie ? C’est que, dés |’an dernier , des faits d’une haute gravité 
avaient été révélés au prince Adam Czartoryski. N’était-il pas étrange, 
par exemple , que Dombowski, l’un des proscrits de |’échauffourée de 
Cracovie , publiat impunément a Varsovie , sous les yeux de la police 
Tusse , des brochures oi: les principes du socialisme et du radicalisme 
le plus avancé sont ouvertement soutenus? N’était-il pas étrange qu’a 
Posen, sous les yeux de Ja censure , un journal démocratique polonais 
pat défendre les mémes théses sans soulever aucun blame de la part 
de l’autorité? Certes , si l’on n’eit pas trouvé dans le communisme 
« tout ce qu’on peut désirer, » ]’on se fit bien gardé de se montrer Si 
tolérant. 

Dans ces graves conjonctures quelle doit donc étre la conduite des 
Polonais ? Quelle doit étre celle des gouvernements? C’est par l’examen 
cette double question que nous terminerons cet article. 

Dans un discours prononcé par le prince Czartoryski, le 3 mai 1845, 
lors de la séance annuelle de l'association littéraire polonaise , nous 
lisons ces belles paroles : 


«Au 3 mai 1791 notre nation a fait acte de prudencé, de sagesse et 
dun grand progres moral et intellectuel. Au 29 novembre 41830 elle a 
déployé un grand courage en résistant aux forces accumulées d’un poten- 
tat qui faisait trembler l'Europe, et qui continue 4 l’effrayer malgré Yim 
puissance qu’il a montrée contre nous, 


52 DE LA POLOGNE, 


« Mais ni la sagesse seule, nile courage pris isolément ne sauraient fixer 
le destin d’un peuple. Pour triompher, et ensuite pour recueillir le fruit 
de la victoire, il nous faut déployer simultanément les vertus des deux 
époques : le plus grand courage uni 4 une égale sagesse. A desi rares et 
si grandes qualités, nous saurons demander au Ciel de joindre cette 
confiance en Dieu, cette foi vive qui, 4 ces deux époques, n‘atteignirent 
pas toute la portée nécessaire. 

« Plus je vis, Messieurs, plus je médite les destinées des hommes, et 
plus je demeure convaincu que les circonstances extérieures, aussi bien 
pour !’individu que pour les nations, n’obtiennent jamais sur eux qu'une 
faible influence; c’est dans leurs forces et leurs capacités intérieures que 
reposent la source et la cause dominante de leurs biens et de leurs maux. 
Les circonstances extérieures sont de leur nature éphéméres et incertai- 
nes comme les phénoménes de l’atmosphére. Leur valeur intérieure et in- 
trinséque, au contraire, demeure, varie peu, et donne aux hommes et 
aux nations , selon leur mérite, un peu plus tot un peu plus tard, le sort 
qu’a préparé leur sagesse , leur persévérance ou bien leur coupable lé- 
gereté. 

« Cette vérité s‘applique surtout aux nations, car leur vie n'est point 
bornée comme celle des individus; elle se prolonge au milieu des cir- 
constances les plus dures et paraft en quelque sorte ineffacable. Mais la 
valeur d'une nation dépend essentiellement de sa condition morale, des 
principes qui l’animent, soit en religion, soit en politique, en un mot, de. 
sa condition intérieure. Sans ces conditions, sans une fermeté, une raison 
et une foi communes; sans l’amour des mémes devoirs et des principes 
communs d’ordre et de gouvernement; sans une volonté forte‘et géné- 
rale pour se les approprier et les répandre, aucune société ne saurait du- 
rer, aucun peuple ne saurait échapper 4 la destruction..... Ces vérités 
s’appliquent surtout 4 nous, Messieurs, dont les désastres répétés sont un 
continuel enseignement. La Providence nous fait en quelque sorte tou- 
cher du doigt nos propres défauts, nos impuissances et nos besoins, comme 
si elle voulait que finalement nous ne pussions accuser de nos malheurs 
que nous seuls. » 


Les tristes souvenirs de leur passé, les périls sans nombre de leur 
présent, l’intérét de leur avenir imposent aujourd’hui a tous les Polonais 
le devoir de méditer ces enseignements ot éclatent tant de foi, de sa- 
gesse et de dévouement 4 la patrie. Que les maltheureux enfants de la 
Pologne le sachent bien : dans les circonstances suprémes ou nous nous 
trouvons, au milieu des périls qui les environnent et des piéges qui leur 
sont tendus de tous cétés, le moindre dissentiment, la moindre impru- 
dence, la faute la plus légére peuvent étre fatales a la cause sacrée 
qu’ils défendent. De la pour eux , par conséquent , la nécessité de se 
rallier autour d’un chef expérimenté et de se tenir sans cesse en garde 
contre les suggestions perfides de prétendus amis qui voudraient faire 
servir les généreux efforts de la Pologne & leurs projets de propagande 
révolutionnaire et de bouleversement général. 
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lly a peu de semaines, la plupart des exilés polonais qui se trouvent 
4 Paris présentaient au prince Adam Czartoryski une adresse dont voici 
la substance : 


«Les Polonais promettent au prince Czartoryski le concours le plus 


soutenu et une rigoureuse obéissance 4 ses commandements, persuadés 


quills sont, quelle que soit d’ailleurs leur généreuse impatience, que ce 
concours est par-dessus tout nécessaire pour que l’émigration , par son 
représentant, puisse le plus efficacement s’associer 4 la lutte héroique 
que recommence la Pologne. Ils terminent en déclarant que, le temps des 
sacrifices étant venu, ils offrent, 4 ceux de leurs compagnons d’émigration 
qui ne partagent pas les opinions que la Société du Trois-Mai propage de- 
puis plusieurs années, l’abandon provisoire de leurs doctrines et de leurs 
théories, pour réunir |’émigration en un méme faisceau dirigé par le 
prince et lui préter son concours. » 


Il faut espérer que |’immense majorité des Polonais entendra ce 
noble et patriotique langage. Le devoir de tous les véritables amis de 
la Pologne est de proclamer, de précher cette unité si désirable, cette 
discipline si nécessaire. Du jour ou elles seront réalisées, en effet, l’é- 
meration obtiendra pour la patie «des alliés, des emprunts, l’appui 
universel de l’opinion publique !. » 

Depuis quatorze ans, c’est pour nous un bonheur de le constater, un 
progrés visible s’est manifesté dans toutes les classes de la nation polo- 
naise. Elles ont compris que leur malheureux pays nesaurait avoir d’espoir 
que dans sa force morale, que dans sa résolution inébranlable de rester 
attachée a la foi catholique, ce fondement de leur nationalité, et de tout 
souffrir plutét que de l’abandonner. Dans les diverses contrées de }’an- 


{ Tous les émigrés polonais qui ont quelque intelligence politique avaient compris 
depuis longtemps qu’ils devaient se grouper autour d'un chef, lequel aurait mission 
Cintéresser Ala cause polonaise la force de !’opinion publique, spécialement chez les 
peaples opprimés par les puissances ennemies de la Pologne, celle des grands capita- 
lites, puis, en dernier lieu, celle des grands gouvernemenls eux-mémes, Ce but a été 
poursuivi non sans quelque succ?s, Le prince Czartoryski, durant sa longue carriére, 
dérouée tout entitre au service de sa patrie, avait eu plus d’une fois l'occasion de re- 
présenler seul et de son propre mouvement la cause et les intéréts de la Pologne par Je 
prestige de son nom, les antécédents de sa famille et surtout son caractére personnel 
(nommément au congrés de Vienne en 1845). Soutenu d’un grand nombre de ses com- 
Patriotes, tant dans !I"émigration que dans le pays, le prince a élé 4 méme, malgré la 
dificulté des circonstances, de déployer une grande activité. II fallait un emprunt ala 
Pologne pour qu'elle pOt avee quelque chance recommencer fa lutte. Au premier bruit 
de "explosion d’une insurrection & Cracovie, des capitalistes se montrérent, déclarant 
que, sur un plan qui leur serait proposé pour appuyer cette insurrection, i) serait facile 
Tobtenir parmi eux, psr voie de simple souscriplion, une somme considérable; on 
parle de 50,000 et méme de 400,000 liv. sterling. Un capitaliste a annoncé qu’il était 
pret a verser & lui seul 5000 liv. sterling. Ces fonds devraient ¢tre fournis, sous forme de 
subsides, au chef provisoire, au représentant vivant de la Pologne.—Nous reviendrons 
tur ce projet. 
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cienne Pologne les mceurs du clergé s’épurent et se retrempent aa sein 
de la persécution et au milieu des douleurs publiques. Le réveil de 
Yesprit religieux, affaibli par les déplorables écrits des philosophes 
francais au XVIII* siécle, se manifeste non-seulement parmi les popula- 
tions de la Pologne, mais plus encore peut-étre parmi les Polonais dis- 
persés sur la terre étrangére. Grace au zéle ardent et vraiment aposto- 
lique de jeunes ecclésiastiques sortis du sein méme de |’émigration, 
des prédications régulitres, faites dans l’idiome national, réunissent ha- 
bituellement les Polonais, non-seulement & Rome et & Paris, mais en- 
core dans plusieurs autres villes de France, telles que Toulouse, Bor- 
deaux, etc. A Londres et & Vienne les choses se passent de méme. 
Enfin, fait bien remarquable, tandis qu’d Berlin un enseignement dé- 
plorable jette la jeunesse dans les voies d’un rationalisme effréné, une 
conférence de philosophie catholique y rassemble chaque semaine tous 
les jeunes Polonais qui ont été assez heureux pour conserver les 
croyances paternelles et les nobles traditions de la famille. C’est en 
persistant dans cette ligne religieuse et vraiment civilisatrice que les 
Polonais feront justice de toutes Jes calomnies qui Jes poursuivent et 
prépareront le rétablissement de leur indépendance. Aujourd’hui, par 
une protection spéciale du Tout-Puissant, la cause de la nationalité 
polonaise est liée intimement & celle du Catholicisme et de la liberté 
religieuse en Europe. Oh! malheur, trois fois malheur aux enfants de 
la Pologne s’ils ne remplissaient pas les devoirs sacrés que leur impose 
une telle situation! Malheur 4 eux si, au lieu de suivre Ja voie que leur 
ouvre la religion, et ot les supplient de persévérer leur vénérable chef 
et tous les catholiques qui prient pour le succés du bon droit dans le 
monde entier, ils se laissaient séduire par les menteuses promesses et 
par les théories insensées de nos révolutionnaires socialistes ! On ver- 
Yait bientét se rouvrir infailliblement pour eux la série de fautes, 
d’efforts impuissants, de lamentables calamités ot: ta vertu a succombé, 
ov les méchants ont triomphé, et qui, cette fois, aménerait peut-étre 
l’anéantissement de toutes nos espérances. 


Mais, s’il est pour Jes Polonais de graves devoir & remplir, il en est 
aussi de non moins impérieux pour les gouvernements. 


Jusqu'ici la politique suivie par les deux cabinets de Saint-James et 
des Tuileries, en ce qui concerne la Pologne, a été vague, indécise, ti- 
mide méme. Tout en déclarant hautement que le fait n’est pas le droit, 
que Ja question polonaise n’a point requ de solution , et que, dans son 
intérét propre, l'Europe lui doit protection , !’Angleterre a longtemps, 
et dans plusieurs circonstances décisives , prété un concours plus oa 
moins avoué aux actes injustes de la Russie contre l’empire ottoman. 
Nous dirons plus; elle s'est associée, en quelque sorte, sous le dernier 
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ministtre whig, aux déplorables entreprises du gouvernement russe. 
Une telle politique, il faut le reconnattre , ne témoigne pas de cette ha 
bileté qu’on semble se complaire 4 exalter chez nos voisins. Quel peu- 
ple au monde avait en effet plus d’intérét que |’Angleterre & entraver 
les projets de la Russie? Cette puissance, du moins par sa diplomatie, 
n’est-elle pas déja entrée en lutte avec l’activité britannique dans la plu- 
part des contrées de I’Orient? Ne poursuit-elle pas, avec une persis- 
tance inoule, ses projets d’agrandissement en Turquie et dgns la Perse? 
Ne semble-t-elle pas guetter, pour ainsi parler, les circonstances favo- 
rables que peuvent lui offrir, d’un moment & l'autre, |’affaiblissement 
sraduel de la Suede, Ja ruine imminente du Danemark, les agitations 
qui menacent les trois royaumes? Certes c’étaient 14 de puissants motifs 
pour que le gouvernement anglais défendit avec énergie les droits ga- 
rantis ala nation polonaise par les traités de Vienne. Se montrera-t-on, 
cette fois, et plus ferme et plus habile ? Comprendra-t-on que l’abandon 
dela Pologne, dans les circonstances actuelles, serait un crime presque 
aussi €norme que celui qui fut commis en 1773, et que ce crime entral- 
herait des conséquences plus terribles encore peut-¢tre? Dans l’intérét 
da repos du monde, il faut demander & Dieu de rectifier les jugements 
de ceux qui tiennent les rénes des empires !. 

Quant a Ja France, sa politique dans la question polonaise ne devra 
plus étre, ne sera plus sans doute ce qu'elle a été jusqu’ici. Déja M. Je 
ministre des affaires étrangéres a été forcé, sinon de rétracter, du moins 
de modifier beaucoup , 4 la Chambre des Pairs, le dur langage qu'il 
avait tenu 4 une autre tribune. Espérons que M. Guizot. comprendra, 
lai aussi, que le temps n’est plus od un ministre, honorable M. Thiers, 
pouvait sans danger soutenir, dans un discours mémorable, que la con- 
figuration géographique de la Pologne Ja condamne comme fatalement 
a périr. 


4<La Pologne a figuré dans toutes les guerres du Nord; mais elle n’a jamais pu y 
Ggurer d’une maniére heureuse pour elle. Jamais, bien que l'Europe ait formé con- 
stamment des veeux en faveur de la Pologne, elle n’a pu la mettre dans une position 
beureuse. 

¢ Serait-ce impuissance on mauvaise volonté? I) faut le rechercher. 

«Vous le savez : la Poiogne est une vaste plaine entourée d’Etats qui ont des fron- 
titres tris~solides. Au nord de I’Allemagne elle a pour voisine la Prusse qui en est la 
principale puissance, et qui est couverte par Ja puissante ligne de l’Oder; au sud, 
elle touche a l’Autriche, aux frontiéres de laquelle s*élévent des montagnes; au nord 
dle trouve la Suéde, qui forme, comme vous le savez, une presqu'ile; et, enfin, 
immense empire de la Russie. 

« Vous le voyez, Messieurs, la Pologne se trouve au milieu d’Etats que protége leur 
posilion géographique, et elle 1i’a point de montegnes pour la défendre, et le plus 
beau de ses fleuves ne coule pas autour de son territoire, mais au milieu. » 

De ce que la Pologne né posstde ni montagnes, ni grands fleuves coulant autour 


~ 


re 
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Quoi qu'il en soit, il appartiendra au corps électoral de tracer au mi- 
nistére du 29 octobre, par l’organe de ses mandataires , une ligne tout 
a la fois plus ferme, plus digne et plus sage. Des traités existent : Ja 
France , pour laquelle ils furent si onéreux en 1815, les subit; elle a 
donc le droit, c’est donc son devoir d’en exiger la stricte exécution. Et 
qu’on ne vienne pas nous dire que les protestations ne servent a rien ; 
que, la France ne pouvant envoyer une armée en ballon pour soutenir 
la Pologne , toutes ses réclamations demeureront sans résultats. Cela 
est faux, et ceux qui tiennent un pareil langage le savent aussi bien 
que nous. Il faut le proclamer , parce que c’est une vérité incontes- 
table, si timides que" puissent se montrer des ministéres, en France et 
en Angleterre , jamais le mot nationalité polonaise ne retentira vaine- 
ment dans le Parlement, de l’un ou del’aufre cété du détroit. N’est-ce 
pas, en effet, grace aux manifestations des Chambres dans les deux 
pays que ]’Espagne , le Portugal , la Belgique ont admis, dans les rangs 
de leur armée, les exilés polonais, et que le Saint-Siége a pu inter- 
venir énergiquement, comme il ]’a fait en 1842, en faveur de Ja Pologne 
opprimée? , 


C’est donc miaintenant plus que jamais un devoir impérieux pour 
notre pays de protester contre Ja violation des traités, de réclamer hau- 
tement, énergiquement, en faveur des droits outragés de la justice et 
de I’humanité. 1] appartient 4 la France ainsi qu’a |’Angleterre de se 
constituer les protectrices des intéréts divers qui se trouvent menacés 
dujourd’hui en Europe par la Russie, afin que, de cette politique vrai- 
ment grande, vraiment généreuse et en méme temps vraiment sage, dé- 
coulent ces principes que |’Europe est appelée 4 inscrire dans son nou- 
veau droit public, savoir : que l’existence des nationalités est inviolable 
au méme titre que celle des individus, et que la possession n’établit 
pas la propriété tant que le vaincu maintient et revendique ses droits. 
Tout fait une loi auz gouvernements réguliers de suivre cette voie, la 
religion, la prudence, I’humanité. Absorber, au profit de ]’autocratie, 
toute puissance spirituelle et temporelle, telle est |’idée fixe des sou- 
verains de Ja Russie, et Nicolas la poursuit, cette pensée, avec plus de 
ténacité et d’énergie qu’aucun des princes ses prédécesseurs. Et, 
comme le Catholicisme ne saurait se soumettre & cette fusion des deux 


de son territoire, M. Thiers conclut, en s'¢tayant de l’autorité de Napoléon , que la 
Pologne sera toujours soumise a J‘influence de la Russie, et que, puisque la république 
francaise avec ses quatorze armées, et Napoléon , malgré ses victoires, n'ont pu refaire 
une Pologne, c'est que la chose est impossible. — Nous invitons les lecteurs de ce ree 
cucil a lire dans le Moniteur du 21 septembre 1831, page 4632, le discours entier de 
lbonorabje député des Bouches-du-Rbéne. Rapprochées du langage actue! de ses jour- 
naux, les paroles de M. Thiers sont extrémement curieuses, 
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pouvoirs , le gouvernement russe est condamné par la force des tra- 
ditions @ combattre 4 outrance l'Eglise catholique. 


Ce gouvernement d’ailleurs a compris, beaucoup mieux que les ca- 
tholiques eux-mémes, que l’attachement a |’antique religion et 4 la 
patrie ne sauraient étre séparés en Pologne, et qu'il faut les frapper 
et les faire périr ensemble. De 1a le martyre que la haine acharnée du 
monarque schismatique fait subir 4 nos fréres opprimés; de 1a aussi la 
nécessité, pour toutes les nations qui ne reconnaissent pas le droit du 
pontife-empereur, de soutenir un peuple auquel Dieu accorde I’insigne 
faveur d’étre I’un des remparts de son Eglise, et de travailler pour la 
cause de Dieu en défendant celle de Ja patrie et de la liberté. Vouloir 
établir la légitimité du sceptre russe sur Ja Pologne, ne serait-ce pas 
inévitablement vouer ce pays au schisme ? 


Nous ne ferons pas valoir en faveur des Polonais les droits de I’hu- 
manité si indignement foulés aux pieds par leurs oppresseurs. Les atro- 
ces cruautés dont la Pologne russe n’a cessé d’étre le théatre depuis 
quatorze ans, l’abominable Jaquerie organisée par |’Autriche, la 
froide barbarie de la Prusse livrant & ses deux complices les sept ou 
huit cents malheureux qui s’étaient placés sous sa protection, tous ces 
forfaits parlent assez haut. Un mot seulement sur les motifs de pru- 
dence qui doivent engager la France et l’Angleterre 4 défendre, a 
soatenir les droits de la Pologne. 


Les Polonais n'ont jamais reconnu, ils ne reconnaltront jamais leurs 
oppresseurs actuels comme des souverains légitimes. Quelle que soit 
la condition politique et matérielle qu’on veut leur faire , ils se consi- 
déreront toujours comme en ctat de guerre contre les trois puissances 
qui ont démembré leur pays, et ils combattront jusqu’a la fin, au prix 
de tous les sacrifices imaginables, pour reconquérir leur liberté et re- 
devenir une nation. Ce qui vient de se passer en Pologne en est une 
preuve nouvelle. Impatients du joug étranger, les Polonais, aprés une 
suite de complots toujours découverts, mais sans cesse renouvelés, 
ont organisé une vaste conspiration dans laquelle toutes les provinces 
de l’ancienne Pojogne étaient représentées. L’émigration y était comptée 
comme une province, et, ainsi que cela devait étre, elle y a été repré- 
sentée par les hommes les plus jeunes , les plus présomptueux et les 
plus inexpérimentés. Quelques membres du parti appelé démocrati- 
que de |’émigration, Jesquels remplissaient le rdle de diplomates de la 
conjuration, la mettaient en rapport avec les comités révolutionnaires 
de I'étranger. Ces personnages ne dirigeaient pas la conjuration ; ils 
n’y faisaient méme pas prévaloir leurs propres convictions. Ils four- 
nissaient des hommes d’exécution , et voila tout. Chez eux, c’est une 
justice qu’il faut leur rendre , l'amour de |’indépendance nationale doe 
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minait tous projets de socialisme. I] est méme certain que le plus 
grand nombre repoussait les théories sociales de la Suisse et de |’Al- 
lemagne, théories qui, renferment un puissant dissolvant, mais qui 
ne pouvaient servir , ils le reconnaissaient , a réédifier une société. Tou- 
tefois, pour obtenir l’appui des socialistes allemands, il fallut s’engager 
4 proclamer le communisme en Pologne : nécessité déplorable contre 
laquelle protestait le bon sens des plus ardents démocrates polonais, et 
4 laquelle le manifeste de Cracovie porta immédiatement reméde , en 
recommandant le respect des propriétés, et en promettant aux plus 
méritants des concessions de biens fonds. Ces nécessités sont bien tris- 
tes assurément, mais ils renferment de graves enseignements pour les 
gouvernements. Voici, en effet , une nation catholique , civilisée , une 
nation qui, par sa générosité, son élan, son héroisme chevaleresque, la 
clarté de son génie tout Jatin , a mérité le surnom de France du Nord, 
et cette nation, qui pourrait étre, entre les mains de !’Europe, un in- 
strument si admirable pour le rétablissement du droit, de l’ordre et de 
la paix parmi les peuples, on ]’abandonne 4 son désespoir, on la jivre 
aux excitations des mauvaises passions, on la pousse en quelque sorte a 
préter son concours a des projets qui lui font horreur! N’est-ce pas la 
de la part des gouvernements un crime de lése-société ? Ne s’exposent- 
ils pas, en agissant ainsi, 4 expier tét ou tard la faute immense d’avoir 
négligé un élément politique qui, employé et réglé comme il devait 
létre, aurait pu étre si bienfaisant pour tous? 


Aurélien pe Courson. 





SOUVENIRS DE VOYAGE. 


GRAN. — LE PRINCE PRIMAT. 
LE CLERGE HONGROIS. 


A M. re Comte pe MOontTALemMBenr. 


Pendant que j’¢tais dans les districts de l’ancienne Pannonie, 
je ne pouvais me dispenser d’aller voir Gran, l'une des viles 
Jes plas notables de la contrée. Je ne connaissais la personne , 
mais je connaissais déja assez l'affabilité hongroise pour étre 
sir que, sans aucune lettre de recommandation, je trouverais a 
Gran un gaide et les renseignements dont j’avais besoin. En 
quittant le bateau & vapeur, je rencontre un jeune prétre d’une 
aimable et intelligente physionomie, et le prie de vouloir bien 
m’indiguer un hétel. « Vous étes étranger, me répondit-il. 
L’hdtel est assez loin d’ici; peut-étre auriez-vous de la peine & 
le trouver; permetiez-moi de vous y conduire. » J’accepte avec 
joie cette offre bienveillante, et nous partons. 

Chemin faisant, je parle 4 mon conducteur de !a cathédrale, 
dont je vois s’élever devant moi le gigantesque échafaudage, 
et du désir que j’aurais d’y entrer. « Je vous y ménerai moi- 
méme, dit-il , et je serai heureux de vous montrer cet édifice, 
dont la constraction intéresse si vivement toute la contrée. » 

Et, un instant aprés, le jeune prétre, m’ayant installé 2 Phétel 
et recommandé aux soins du maftre de maison, me condui- 
sait a travers les larges rues de Gran au haut de Ja montagne, 
ou une main pieuse éléve aujourd'hui l’un des plus beaux mo~ 
numents modernes de I’art catholique. 

Celte montagne élait jadis occupée par les ruines d'une Ci- 
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tadelle, par un chateau royal. Gran est l’une des plus antiques 
cités de la Hongrie. Quelques écrivains prétendent avec une 
noble fierté nationale qu’elle fut batie 155 ans aprés le dé- 
luge, ni plus, ni moins. Il ne manque, pour prouver le fait, 
que quelque solide parchemin. Ce qu'il y a de sir, c’est que 
Gran fut la résidence de saint Etienne, le premier roi chrétien 
de la Hongrie, et la source vivifiante d’ou les lecons de |’Evan- 
gile se répandirent a travers les peuplades barbares du pays. 
Au XIIlI* siécle, c’était de plus une riche et splendide cité de 
commerce, fréquentée par une quantité de marchands francais, 
italiens et allemands. 

Toute cette prospérité fut anéantie une premiére fois par 
les Barbares, qui, en 1214, envahirent la contrée et la ra- 
vagérent. 

Bela IV releva les remparts de Gran et y fit construire plu- 
sieurs églises. Mais les dissensions civiles, les guerres des dif- 
férents partis, qui, pendant tant de siécles, ont agité, désolé la 
Hongrie, furent pour la vénérable cité de saint Etienne un 
nouveau fléau. Puis, en 1543, elle tomba au pouvoir des Turcs, 
qui achevérent de dévaster ses églises, de ruiner ses couvents. 
Reconguise par les armes de |’Autriche, elle fut une seconde 
fois prise, saccagée par les Musalmans, et n’échappa entiére- 
ment a leur pouvoir qu’aprés la mémorable campagne qui suivit 
la délivrance de Vienne. 

Depuis ce temps, Presbourg est devenue le chef-lieu de l’ad- 
ministration du royaume, Pesth le siége principal du commerce, 
et Gran n’a pu reconquérir sa splendeur premiére. La plupart 
de ses rues ne sont point pavées, et ses maisons, dispersées en 
partie de cété et d’autre, sous des arbres fruitiers, a travers 
des jardins, lui donnent l’apparence d’un village plutét que 
d'une ville. Mais c’est la demeure des premiers archevéques 
du royaume, et cela seul suffit pour conserver 4 Gran une su- 
prématie que nulle autre ville ne peut lui disputer. 

C’est cet archevéque qui fait élever a ses propres frais la ca- 


. thédrale nouvelle. Son prédécesseur avait jeté les fondements 


de cette construction ; l’archeyéque actuel Ja continue sur un 
plan plus complet et dans des proportions plus larges. Déja , 
malgré l’échafaudage qui l’entoure extérieurement encore de 
plusieurs cétés, on peut juger de l’effet que preduira cet édi- 
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fice gigantesque : un immense bdtiment en pierres de taille, 
disposé en forme decroix, avec un magnifigue portail du cété du 
Danube et un autre portail du cété de la ville ; au-dessus de cette 
croix unecoupole de cent quatre-vingts pieds de hautear faite sur 
lemodéle de celle de Saint-Pierre. La voute de la grande nef rap- 
pelle, par ses dimensions , les voites majestueuses des , églises 
gothiques ; le choeur, les chapelles latérales ont le méme aspect 
imposant. Sous cette nef, sous ces chapelles, s’étend une autre 
église, sombre, mystérieuse, fermée & la lumiére du jour. 
Cest la que seront ensevelis les prélats , les chanoines, et 
c'est la que l’on célébrera , 4 la lueur des cierges funébres, 
loffice des morts. . 

Rien n’a été négligé pour donner ala nouvelle église de Gran 
un caractére solennel, ni l’espace , ni les matériaux les mieux 
choisis et les mieux travaillés, ni les ornements d’art. Trois 
statues colossales décorent déja le portail qui fait face aa Da- 
nube , deux autres sont placées a l’entrée des chapelles sou- 
terraines. Les mars intérieurs sont revétus de marbre ; des co- 
loones de marbre supportent la coupole, et plusieurs artistes 
allemands et hongrois travaillent déja aux tableaux qui doivent 
décorer les autels. | 

Ce qui ajoute encore au caractére de grandeur de cet édi- 
fice, c'est sa situation. Du sommet de la montagne ou ils éléve, 
eil plane sur un paysage immense, magnifique : ici de 
vastes plaines parsemées de villages; la des collines couvertes 
de vignes et de fruits; la ville de Gran, étagée en amphithéa- 
tre lelong de ces collines, et les flots du Danube qui se dérou- 
lent au pied de cette vieille cité royale, se balancent au bord 
de ses enclos , contournent ses remparts, puis se rejettent vers 
lesud et poursuivent leur longue route. Et l’église est la qui 
domine toute la contrée, qui de loin, sur sa base de granit, ap- 
parait aux regards du voyageur et aux regards du paysan 
comme le signe de rédemption des anciens temps et le signe 
d'espoir des temps futurs. 

Pendant prés de deux heures, mon guide n’avait fait que me 
conduire d’étage en étage jusqu’au sommet de la coupole dela 
cathédrale, s'arrétant & tout inslant pour m’expliquer les pro- 
jets d'art de son archevéque, me parlant de ce vénérable prelat 
avec un sentiment pieux, de son église avec amour, et causant 
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avec moi comrme on cause a ceeur ouvert avec un vieil ami. Au 
moment ot nous devions nous quitter, lui pour rentrer dans sa 
demenre et moia mon hdtel, il me demanda avec toutes sortes 
de ménagements, comme un homme qui craint de commettre 
une indiscrétion, si je voudrais bien lui donner mon nom. Je lui 
remis ma carte, il me remit{a sienne. A ces deux morceaux de 
papier, gravés l'un a Pesth, l’autre & Paris, nous avons attaché 
l'un et l’autre ’espéranee de nous revoir. Peut-étre le jeanne 
prétre viendra-t-il en France , peut-étre retournerai-je en 
Hongrie. En tout cas, je désire que ces humbles lignes lui par- 
viennent comme un témoignage de ma sympathie et de ma re- 
connaissance. 

Le lendemain, M. Lipovniczky (c'est ainsi que s’appelait mon 
nouvel ami de Gran) m’attendait a la messe dans la cathédrale 
actuelle, fort petite et trés-peu digne, en vérité, d’un siége ar— 
chiépiscopal si ancien et si mémorable. Les chanoines étaient 
dans les stalles, les musiciens dans la tribune de l’orchestre. 
Un prétre & cheveux blancs officiait avee deux diacres, et la 
nef était remplie d’une foule de fidéles silencieux et recueillis. 
Mais, pendant ce service, j'ai regretté la grave et austére mé— 
lodie de notre chant romain, et je l’'avouai & M. Lipovniczky , 
qui voulut bien me donner raison. « C’est vrai, me dit-il, je 
connais le chant dont vous me parlez, et je comprends que vous 
le préfériez & celai-ci. Notre musique est trop mondaine {zu 
weltliche). Gependant nos paroissiens !’écoutent avec piété. » 

Au sortir de Ja messe, il me proposa de me présenter au 
prince primat, prés duquel il remplissait les fonctions de biblio- 
thécaire. Je n’avais garde de refuser une telle offre. Mon cos— 
tume un peu libre de voyageur aurait pu seul m’empécher de 
Paccepter. M. Lipovniczky prévint un de mes embarras en rem- 
placant mon chapeau de paille tyrolien par un chapeau noir, et 
m’introduisit dans un salon ot yun beau vieillard, a la physiono— 
mie nobie et douce, 4 l’attitude majestuense, se leva a mon ap— 
proche, vint au-devant de moi, engagea lui-méme la conversa— 
tion en francais, et m’invita & m’asseoir prés de lui. Je lui 
racontai ma visite & la eathédrale, en lui exprimant la juste ad— 
miration qu’elle m’avait inspirée. « Ah! me dit-il, c’est ici le 
berceau du Christianisme pour ja Hongrie ; je tache de relever 
cet antique monument de notre foi, et, si je ne puis achever 
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cette ceuvre avant de monrir, je la léguerai a mon successeur, et 
je suis sar qu’il la continuera.» Puis, détournant subitement un 
entretien qui génait sa modestie, il se mit a parler de la France; 
il lisait PUntveers, et suivait avec un ardent intérét les graves 
questions religiecuses qui s’agitaient alors parmi nous. Tous les 
détails de ces questions lui étaient parfaitement connus, et tous 
Jes noms de ceux qui y avaient:pris part. Je n'ai pas besoin de 
dire de quel cété étaient ses voeux. Tandis que les autres reli- 
gions se divisent et se dissolvent par leurs dissidences, le Ca- 
tholicisme conserve da moins, & toutes les extrémités de la 
terre, son divin principe d’unité, et 1a ot il y a une dme catho- 
lique, la il y a sympathie et dévouement pour ses fréres, qu’un 
orage menace au dela des montagnes, au dela des mers. 

Aprés une heure d’eatretien, qui m’avait semblé bien courte, 
je me levai, sachant que plusieurs personnes attendaient dans 
Pantichambre un instant d’audience, et je m’en allai remercier 
le jeune prétre qui avait bien voulu me procurer une entrevue 
que je n’aurais pas osé solliciter; je venais de voir le premier 
personnage du royaume, |’archevéque de Gran, le primat de 
VEglise apostolique hongroise, le prélat a qui est réservé le 
droit de sacrer le roi, quijadis avait méme le privilége de créer 
des nobles et de leur accorder, dans |’étendue de son vaste 
diocése, toutes les. immanités de la noblesse. 

La Hongrie , qui renferme tant de tribus d’origine diverse , 
renferme aussi différentes sectes religieuses. 

Ii y ala des réformés de la confession d’Augsbourg, des ré- 
formés de Ja confession suisse, divisés encore en plusieurs par- 
tis, des Grecs unis. et non unis, et des Juifs. 

Le culte protestant.ne fut autorisé publiquement en Hongrie 
qa’en 1608. Il n’a été réellement libre que depuis 1791, et il 
n’y aque quelques années que deux ean ont pu étre ad- 
mis comme professeurs & l'Université. 

La secte luthérienne compte dans le royaume | 795,000 &mes 
et 586 prétres; les réformés sont au nombre de 1 616 3000, et 
ont 1666 prétres. Chacune d’elles se divise en paroiases > en 
districts dirigés par quatre superintendants. 

L’Etat ne contribue point.aux frais de ce culte; les protes- 
tants sont obligés'eux-mémes de payer leurs pasteurs, d'entre- 
tenir leurs écoles. 
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L’Eglise grecque unie se compose de quatre évéchés, de 
1367 prétres, et de 864 000 Ames. - 

L’Eglise grecque non unie, reléguée al’extrémité méridionale 
du royaume, dans la Croatie et la Slavonie , compte 2303 pré- 
tres et 174,000 Ames. Ses évéques sont , depuis 1792, admis 
comme membres de la Chambre haute, mais ils y occupent le 
dernier rang et n’ont pas le droit de voter. 

Les Juifs sont au nombre de 242,000. Le libre exercice de 
leur culte leur est accordé moyennant une taxe annuelle de 
160,000 florins. 

Au-dessus de ces différentes sectes s’éléve la religion qui a 
sauvé.les Hongrois de la barbarie, la religion fécondée par le 
sang des martyrs, la religion qui, depuis huit siécles, a vécu de 
la vie du peuple, comme une mére de Ja vie de ses enfants, qui 
a pleuré, prié avec lui, combattu , espéré avec lui, le Catholi- 
cisme professé en Hongrie par six millions dhommes. 

Saint Etienne, en fondant l’archevéché de Gran et dix-neuf 
évéchés , Jes dota magnifiquement. Plusiears de ses succes— 
seurs se signalérent encore par d'autres fondations et dotations 
religieuses , de telle sorte, dit an écrivain moderne, que le 
clergé hongrois en vint & posséder je tiers du royaume, et 
comme, & une certaine cpoque, toute linstruction était con- 
centrée dans son sein, le clergé était appelé a diriger Jes affaires 
Jes plus difficiles et & ocouper les plus hauts emplois. 

Le temps, les circonstances Jui ont enlevé une portion de ses 
biens et de son pouvoir; cependant c’est encore un des clergés 
les mieux dotés de I’Europe. 

Les prélats composent le premier ordre de )’Etat. Ils sont 
de droit membres de la haute Chambre et y occupent la pre- 
miére place. Ils ont conservé sur plusieurs points, méme en 
matiére temporelle, une autorité indépendante et une juridic- 
tion particuliére. Depuis Je temps ou les nobles ne savaient 
apposer que le pommean de leur épée au bas d'un écrit, les 
registres de |’état civil ont été entre les mains du clergé ca- 
tholique ; les chapitres, les couvents ont rédigé et pris sous 
leur sauvegarde les transactions des particuliers : testaments, 
contrats, procurations. Ces établissements sont désignés dans 
les anciennes lois du royaume sous le nom de loca credibtiia. 
Tous les actes revétus de leur sceau font foi en jugement. De 
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plas, le prélat assisté de son chapitre forme une cour de justice 
a laquelle sont réservées certaines causes, telles que celles qui 
peavent naitre de la rédaction d’un testament, des diverses 
vicissitudes d’un mariage, de l’action d’un faux serment. 

Joseph II, avec cette ardeur de réforme qui lagita jusqu’a 
la fin de son régne, avait voulu enlever aux chapitres et aux 
couvents cette espéce de notariat. Déja méme plusieurs éta-~ 
blissements religieux avaient été sommés d’abandonner leurs 
actes publics; mais cet édit, condamné par ! opinion populaire, 
n’eat pas de suite. I] avait voulu aussi écarter des colléges de 
justice et d’administration les membres du haut clergé; léo- 
pold II les y réintégra. Le clergé hongrois joint a ces diverses 
attributions l'exercice du professorat. Un trés-grand nombre 
de jeunes gens font leurs études dans les écoles des Piaristes, 
des Bénédictins, des Franciscains, et prés de cing cents pré- 
tres sont employés comme professeurs dans les académies, ly - 
cées et autres institutions scolastiques du royaume. 

Les prétres catholiques sont comme les nobles exempts de 
tout impdt et investis de divers priviléges. Seulement ils n’ont 
pas le droit de prendre place dans les réunions des comitats, ni 
dans les assemblées électorales. 

Le curé de campagne a la jonissance d’une maison et d’une 
terre plus ou moins grande, vignes, prés, champs, que les 
paysans de la commune cultivent par corvées et récoltent gra- 
tuitement. J’ai visité une de ces cures au temps de la moisson. 
On eit dit une ferme active et industrieuse. Ici des paysans 
eatassaient les gerbes de bié; la, des enfants rangeaient des 
pauiers de fruits dans la cour; deux femmes rouaient des 
faisceaux de chanvre, et sous le hangard un domestique pré- 
parait le pressoir pour la vendange. Quelques-unes de ces 
terres paroissiales de campagne sont considérables et rappor- 
tent jusqu’a 10 et 12,000 francs par an. La plupart, cependant, 
ne donnent qu'un revenu de 8 4 900 frances. Chaque famille de 
la paroisse doit en outre au curé une demi-mesure de blé ou de 
vio, selon la nature du terrain. De plus, il a sa part dans les 
dimes. Le paysan doit 4 l’évéque la dime de toutes ses diffé- 
rentes récoltes, et le prétre percoit la seiziéme partie de cette 
dime. 

On compte en Hongrie, dans la communauté catholique, 
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5200 prétres, chapelains on vicaires, 149 couvents d’hommes, 
12 couvents de femmes, 222 chanoines, 117 chanoines hono- 
raires, 135 abbés titulaires, 21 abbés qui ont le rang de prélat, 
3 archevéques, 20 évéques. 

Il serait difficile d’établir d'une maniére certaine les revenus 
des couvents et des évéchés, car ils proviennent de différentes 
propriétés dont on ne connait pas au juste les produits. Cepen- 
dant on peut croire que les revenus de larchevéché de Ko- 
lotscha sont de 130,000 franes environ; ceux de |’arehevéché 
d'Erlau de 200,000 francs. Quant 4 l’archevéché de Gran, on 
ne lui donne pas moins de.2 millions de rente. 

Autrefois ces prélats étaient tenus , comme les nobles, d’ar- 
mer en cas de guerre un certain nombre d’hommes et de les 
conduire sur le champ de bataille. Dans la déplorable journée 
de Mohacz (1526), qui ouvrit aux Turcs Je chemin de la Hon- 
grie, archevéque de Kolotscha, Paul Tomori, s’élanga lui- 
méme contre les Musulmans a la téte des treupes hongroises, 
et mourut les armes 4 la main avec six autres prélats du 
royaume. 

Maintenant les évéques sont dispensés de monter 4 cheval 
et de commander des escadrons, mais ils emploient leurs re- 
venus & entretenir les écoles, & payer les frais d’éducation 
des jeunes gens pauvres, a fonder des établissements d’une 
utilité gévérale. Le voyageur anglais Townson, qui parcourut 
la Hongrie a la fin du siécle dernier, s’extasie, malgré son 
protestanlisme, devant les travaux exécutés par |’archevégue 
d’Erlau. 

L’archevéque de Gran, le plus riche de teus les prdlats 
hongrois, est aussi celui gui a entrepris les plus grandes 
choses. Quand le prinee primat actuel vint.prendre possession 
de son siége, la ville n’avait, pour traverser le Danube, go’ un 
misérable pont volant. Il employa aussitét 200,000 francs a& 
faire construire un poot de bateaux. A présent il ocoupe, avec 
la construction de sa cathédrale, tuute la population pauvre 
de Gran et des environs, hommes, femmes, enfants. Lui- 
méme s’en va, deux fois par semaine, voir l’ceuvre qu'il pour- 
suit avec un pieux dévouement. Malgré ses soixante-dix ans, 
il monte d‘¢chelle en échelle jusqu’au fatte de sa cathédrale; 
puis il s’arrete prés des ouvriers, s informe de leur famille, de 
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leurs besoins, et leur donne un utile secours. Chaque année, 
une quantité de vieillards, de malades, d’orphelins, vivent de 
ses dons, et chaque année il consacre & son édifice des centai- 
nes de mille fraacs. 

Que les ennemis du Catholicisme se plaignent de voir le 
clergé catholique hongrois conserver ses anciens priviléges et 
une partie de ses anciens revenus. Pour moi, je sais que, quand 
je passais dams les rues avec le jeune prétre de Gran, les 
paysans venaient avec leur religieux salut (Gelobt sey Jesus- 
Christus) lui baiser respectueusement la main; je sais que le 
peuple hongrois ne parle de son clergé catholique qu’avec 
amour et vénération, et je dois me dire que des prétres qui 
excitent de tels sentiments font un noble emploi de leur pou- 
voir et de leur richesse. 


X. Manmixnr. 
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APPLICABLE 


AUX BUREAUX DE CHARITE. 


LA QUETE DE M***, 





La France consacre des sommes énormes 4 secourir les malheureux ; 
et l'on éprouverait une profonde suprise et une vive satisfaction si l’on 
voyait traduit en chiffres ce qu’elle dépense en bienfaits. 

On aurait peine @ |’imaginer et a y croire. 

Tout ce que |’administration emploie a cette pieuse destination est 
connu et peut étre calculé. On peut encore se rendre compte et appré- 
cier jusqu’a un certain point le concours de la charité privée en ce qui 
touche les associations et les établissements qui se sont constitués sous 
une forme administrative. Mais comment évaluer, approximativement 
méme, les générosités collectives ou isolées, permanentes ou passagé- 
res, qui, variées a l'infini, se produisent a toute heure, sur tous les points 
du pays, et dont la reconnaissance seule sait l’existence et conserve le 
souvenir ? 

C’est impossible malheureusement, et trés-regrettable ; car ce serait 
une statistique précieuse que celle du bien. On la consulterait avec une 
douce émotion ; elle consolerait un peu de celle du crime, et l’on pour- 
rait, sans crainte et sans danger, la proposer 4 |’émulation. 

Mais si nous sommes dans I’impuissance de connaftre, dans toute sa 
grandeur, la charité du pays, nous savons malheureusement, avec cer- 
titude, que cette charité, malgré son immensité, ne suffit point aux be- 
soins de la misére, encore plus immense qu’elle. Nous savons que la 
pauvreté ne recoit généralement que des soulagements incomplets, 
qui calment un peu ses souffrances , et ne les guérissent pas. Nous sa- 
vons méme qu’une infinité de malheureux demeurent sans assistance. 

Cette situation est triste; elle afflige les gens de bien; elle préoc- 
cupe tous ceux dont l’égoisme n’a point desséché le coeur ; elle inquiéte 
tout le monde; chacun, a sa facon, y cherche un reméde : 
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Qui, par je travail , 

Qui, par la tempérance , 

Qui, par l’économie , 

Qui, par l'instruction, 

Qui, par ja religion. 

Hormis ce dernier, tous ces moyens sont inefficaces, parce que leur 
simultanéité seule peut étre féconde, et qu’il n’y a que la religion qui 
les résume et les commande. 

Le pouvoir de l'homme ne peut rien pour une régénération si pro- 
fonde: la main de Dieu y est nécessaire, et, jusqu’é ce qu'il réunisse 
tous les esprits dans une croyance commune, I’humanité flottera dans 
l'incertitude et s’agitera dans le vide. 

Espérons avec confiance que ce temps viendra, et malheur au monde 
si cette espérance doit étre vaine! Mais ne restons pas oisifs en atten- 
dant. Que chacun de nous se prépare en redoublant d’efforts et de sa- 
crifices ; en réparant, autant que possible, par Ja charité, les malheurs 
que font abonder sur la terre les vices des hommes et les vicissitudes 
de la fortune. 

Rendons chaque jour cette charité plus vive et plus grande; ne crai- 
goons pas de la trop étendre : ses excés n’ont jamais ruiné personne, 


.pt donnons-nous tous dans les limites de nos facultés le plaisir le plus 


délicieux que Je coeur de l’homme puisse éprouver, celui de secourir 
les nécessiteux, de relever les humiliés, de consoler et d’adoucir les 
suuffrances dont nous sommes tous menacés et qui peuvent tous nous 
aiteindre. 

Les occasions d’exercer notre charité ne manquent jamais. Les in- 
tempéries de la derniére saison, les accidents graves dont elles ont été 
la cause, les ont multipliées encore, les ont rendues plus pressantes. 
L’administration publique a grossi ses allocations pour les pauvres, et 
chacun s’est empressé de la prévenir ou de la suivre dans cette voie 
de pieuse munificence. 

Les Bureaux de Charité de Paris n’ont pas été les moins actifs ; ils 
ont renouvelé l’appel qu’ils adressent chaque année a la charité des 
particuliers, et auquel on répond toujours avec une exactitude que rien 
ne lasse. Ce concours de la charité privée est une ressource précieuse 
peur les Bureaux; elle est fort considérable ; mais combien ne le se- 
Tait-elle pas plus encore si on s’attachait avec une plus actiye et plus 
ingénieuse persévérance 4 en obtenir tout ce qu'elle peut produire ? 

La charité est dans tous les cceurs, et elle est inépuisable ; on le voit 
aux jours de calamité. Qui ne se montre alors généreux ? qui n’apporte 
sa modeste offrande? qui ne retranche quelque peu de son superflu? 
qui, n’ayant méme que le nécessaire , ne s'impose des privations pour 
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ajouter quelque chose a son tribut ordinaire? Mais si les bonnes dispo- 
sitions ne manquent pas, la plupart du temps elles sont inertes ; il faut 
les exciter, les aider , les contraindre a se prodaire, en savoir tirer 
parti , et ne point les laisser se dessécher dans les cceurs comme des 
germes stériles. C’est aux Bureaux de Charité qu’il appartient de les 
appeler & la vie, de les féconder , de les faire éclore. Que font-ils dans 
cette vue? Nous allons le dire; nous dirons aussi ce qu’ils devraient 
faire pour obtenir des résultats plus assurés et plus fructueux, et nous 
nous appuierons a cet égard sur le moins contestable des arguments, 
sur l’expérience, 

Ce que font les Bureaux de Charité, le voici : 

Tantét ils ont recours & des quétes, et ces quétes se font de diffé— 
rentes maniéres ; 

Quelques Bureaux invitent lés ames compatissantes, les cceurs gé- 
néreux, A venir déposer leur offrande dans la caisse des Bureaux. Cette 
charité latente, ignorée, est peu dans le gofit du jour, et disons de suite 
et sans détour que beaucoup de personnes s’en dispensent ; 

D'autres indiquent comme lieux de dépét quelques maisons notables 
du quartier ; il y a ici plus d’apparence, et les produits s’en ressentent ; 

' D’autres, enfin, pour enlever tout prétexte 4 la distraction, a l’in- 
différence , aux faibles ou mauyais vouloirs, envoient des collecteurs & 
domicile; cela vaut mieux et les résultats en témoignent. 

Quelquefois aussi on charge du soin des quétes les officiers de Ja 
garde nationale. Plus nombreux et plus connus que les administrateurs 
des Bureaux, leurs démarches sont plus heureuses, leurs succés plus 
grands, et c’est 4 eux que les pauvres doivent la moisson la plus 
abondante. 

Tantdét, pour aiguillonner la charité, les Bureaux ont pensé & donner 
des bals par souscription et & faire contribter ainsi le godt du plaisir 
au soulagerment de l’indigence. 

Tantét on a eu l’idée de tirer des loteries et de faire servir l’amour 
du gain 4 exciter la bienfaisance. 

Ces moyens détournés de sollititation sont les plus sirs et c’est par 
eux que l'on obtient davantage, mais, nous le demandons franchement, 
sont-ils les plus convenables? N’y a-t-il rien de disparate et de cho- 
quant & faire accomplir le plus sacré comme le plus doux de nos de- 
voirs par Jes voies ou frivoles ou corrompues qui d’ordinaire nous 
en éloignent ? La charité doit étre faite directement et pour elle-méme ; 
on devrait nous la demander , nous: accoutumer 4 la faire sans dégui- 
sement : Ja travestir ainsi n'est-ce:'‘pas dnerver, pervertir, éteindre 
méme peut-étre les nobles sentiments qui sewls nous la devraient in- 
spirer? La charité doit 6tre la charité, et pas autre chose. Ne ja flétris- 


APPLICABLE AUX BURZAUX DE CHARITE. op 


sons pas par des associations adultéres. Laissons-la vivre de sa propre 

et sainte vie , et ne |’attachons pas comme un accessoire parasite as 

char des dissipations et de la cupidité. Ne Ja dépouillons pas de son 

divin caractére; n’abaissons. point sa noble origine. -Qu’ejle descende. 
toujours du ciel pure. et ratlieuse comme la lumiére; qu'elle soit une 

émanation de ]’4me , ce qui la rend éternelle, et non une combinaison 

de l'esprit , éphémére comme tout ce que |’esprit enfante. Evitons de. 
fausses confusions ; le monde en ragorge, y suecambe. Eloignons de 

nous cette morale que nous navs.abstenons de qualifier et a laquelle- 
chacan saura donner son yrai nom. 

Les hals et jes loteries , d'ailleurs , sont :usés; et doit-on s’en plain— 
dre? Que de combinaisons fallacieuses; que d’efforts d’une séduction. 
tristement profanée ne faut-i] pas mettre en usage pour leur redonner 
quelque existence! Ajoutons que les bals et les loteries entrainent de 
grands embarras ; qu’ils donnent lieu surtout 4 des frais qui, en défini- 
tive, réduisent la part des pauvres 4 peu prés a ce que les quétes leur 
rapportent. Aussi est-ce presque uniquement a ce dernier mode que 
les Bureaux ont recours. C’est effectivement celui qui mérite Ja préfé— 
rence; c’est évidemment le meilleur. -Mais les quétes des Bureaux de 
Charité sont encore a leur enfance ; elles en sont a leurs premiers pas ; 
et si, ainsi faites ,.elles produisent des sommes considérables, quels 
secours puissants les pauvres ne pourraient-ils pas en attendre si on 
leur donnait tous les développements qu’elles comportent, et si on 
mettait 4 les opérer Jes soins religieux qu’une semblable mission devrait 
exciter chez ceux qu’on appelle a I"honneur de |’accomplir? 

Le Bureau de Charité du sixiéme arrondissement a fait 4 cet égard 
un essai heureux que nous croyons devoir publier. 


il'y a quelques années ce Bureau avait décidé qu’il serait fait une 
quéte en faveur des pauvres. Chacun des douze administrateurs devait. 
agir dans son quartier comme dle coutume; un d’entre eux, que nous 
ne Nommerons pas pour ménager-sa modestie et pour étre libre. dans 
nos louanges, M. *** avait une circonscription fort étendue. I] aimait 
les pauveres : c’était un plaisir. pour lui de s’en occuper ; il ne voyait 
jamais un malbeur sans en étre ému, sans le comprendre, sans le 
plaindre, surtout sans le soulager. Au rebours.de beaucoup de gens, il 
sattachait a faire fort peu de bruit et beaucoup de bien. Sa charité 
pudique. et cachée se suffisait.a elle-méme. |] n’attendait rien des hom- 
mes ;.sa récompense élait ailleurs. Il ne donnait point une obole pour 
ehienir , en retour, un trésor d’éloges. J] mettait discrétement sa mo— 
deste auméne dans la main du pauvre, et ne la laissait point tomber- 
4 terre afin que son retentissement appelat sur lui l’attention et le signa- 
iat comme un homme charitable et généreux. Voué avec ardeur a son 
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devoir, il n’avait presque de rapports qu’avec les pauvres. Les habi- 
tants du quartier qui n’avaient pas besoin de lui, il ne les connaissait 
guere et n’en était guére connu. Il eit perdu son temps auprés d’eux, 
et il lui donnait une trop grande valeur par ses bonnes ceuvres pour le 
sacrifier ainsi dans des relations oiseuses. Mais sa vertu méme lui nui- 
sait dans cette occasion. 

C’était une condilion peu favorable pour faire un quéte abondante, 
pour recueillir un riche butin, et il devait s‘attendre 4 peu de succés. 

Lorsque |’on n’a , pour se présenter chez les personnes dont: on va 
solliciter les bienfaits, que le passeport légal de Ja mairie, qu’on ne 
sé recommande pas a elles par d'autres titres, on est presque toujours 
froidement recu, souvent éconduit, quelquefois méme rebuté. 


Le motif sacré de l’entreprise encourage et soutient, en pareil cas , 
contre les difficultés et les dégodts, et, si l’amour-propre est exposé a 
quelques atteintes, s'il regoit quelques froissements, le mépris de ces 
miséres, la résignation & les subir , nait facilement de Ja pensée-qu’on 
les brave pour l'amour des pauvres et qu’on les souffre pour les se- 
courir. Une seule chose pourrait affliger dans une telle ceuvre : c’est 
d’avoir une maigre collecte , c’est de n’apporter dans la bourse com- 
mune qu’un minime contingent. 


La sollicitude de M. *** s’en effrayait ; il ne savait quel parti prendre 
pour améliorer sa position ; sa pensée était toujours 1a : ainsi celle de 
Colomb vers son Nouveau-Monde, celle de Newton vers ses immor- 
telles Lois. C’est le secret de bien des choses qu'une constante et pro- 
fonde méditation ! Une bonne idée jaillit tout 4 coup des préoccupa- 
tions de M. ***. Au lieu s’en aller, la bourse 4 la main, frapper 
lui-méme de porte en porte, de faire la quéte 4 lui seul, il imagina de 
s'adjoindre tous les habitants notables des rues qui lui étaient dévo- 
lues et de s’en faire autant d’assistants. Comme un général habile , il 
commenca par examiner son terrain ; il étudia Ja population : militaires 
et magistrats , rentiers et propriétaires, négociants et boutiquiers , ar- 
tisans , il inscrivit sur ses listes tous les hommes honorables que la 
voix publique lui désigna. Le nombre en fut grand, et tout allait bien 
jusque-la. Mais ces hommes, occupés ou d'affaires ou de plaisirs, aban- 
donneraient-ils leurs intéréts, ce culte du jour, s’arracheraient-ils a 
leurs jouissances, dont la soif est devenue si insatiable, pour venir en 
aide aux malheureux? Sans aucun doute ; car, malgré ses travers et ses 
faiblesses, )‘humanité vaut mieux qu’on ne pense et surtout qu’on ne le 
dit, et, si trop souvent ses bons sentiments sommeillent, la plus légére 
excitation suffit pour réveiller ses nobles instincts , pour le ramener & 
Ja délicieuse pratique des bonnes ceuvres et le rendre 4 ses penchants 
généreux. 
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M. *** en renouvela |’épreuve en cette occasion. I] visita tous les 
quéteurs qu’il s’était adjoints par la pensée; il leur fit connaitre sa 
mission, leur exposa les difficultés qu’il redoutait, sa crainte de la rem- 
plir incomplétement, et les convia & se réunir 4 Jui et 4 assurer le suc- 
cés de ses soins en consentant a les partager. Le Ciel le favorisa. On 
fut touché de son dévouement. On comprit son embarras. Sa bonne 
intention fut appréciée. On fut flatté de son appel. On lui offrit le plus 
empressé concours, et en quelques instants il se trouva entouré de nom- 
breux et zélés collaborateurs. I] fractionna alors son quartier; il le di- 
visa en plusieurs groupes de dix ou douze maisons; il assigna aux qué- 
leurs celles qu’ils devaient visiter, et, par une tactique prudente, il 
n'attribua a chacun d’eux que les maisons les plus rapprochées de leur 
domicile, afin de ne pas les effrayer d’un trop lourd fardeau, afin de 
les laisser dans leur entourage, de ne les faire agir qu’au milieu de 
leurs connaissances, de leurs relations de tous les jours. I] étendit 
ainsi partout un vaste réseau de sollicitations, un puissant systéme 
d'aspiration, et le succés de cette combinaison habile dépassa toutes 
ses espérances. 

Le procédé de M. *** m’avait frappé. I] était simple, d’une exécution 
facile, d’un effet indubitable en toute occasion, et je n’avais eu garde 
de l'oublier. Aussi, lorsque, 4 quelque temps de 1a, le Bureau de Cha- 
nté proposa de faire une quéte, ne manquai-je pas de lui rappeler la 
tentative de M. *** et les résultats éclatants qu’il en avait obtenus. J’en 
fs ressortir les avantages ; j’en combattis les objections, et, avec l’ap- 
plaudissement éclairé et unanime du Bureau, Ja quéte fut organisée sui- 
vantles principes dont M. *** avait eu tant a se Jouer. 


Le maire, président du Bureau, avait rapidement apercu aussi |’im- 
portance de l'innovation. Sa pénétration lui avait fait entrevoir ce que 
les pauvres y devaient gagner, ce que son arrondissement tout entier 
pouvait obtenir d’amélioration par la nature et la multiplicité des re- 
lations toutes nouvelles qui allaient se former. Il sentait que cet essai 
se transformerait en habitude, et que tous ceux qui pouvaient donner, 
initiés ainsi aux horreurs de la misére, associés au bonheur de la sou- 
lager, s’ouvriraient davantage 4 la compassion, se faconneraient 4 la 
bienfaisance , et qu’il s’ensuivrait dans les mceurs les plus heureux 
changements. 


ll s'attacha en conséquence avec ardeur aux combinaisons nouvelles 
qui venaient d’étre adoptées, et, pour ne rien négliger de ce qui pou- 
vait concourir 4 leur succés, il convoqua les habitants les plus consi- 
dérables de ]’arrondissement. II leur exposa avec feu les besoins des 
pauvres, leur développa avec onction ses yues charitables et les invita 
al'aider de leurs personnes, ale seconder de leur influence. || autorisa 
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les administrateurs a recruter autant de collaborateurs qu’ils le pour- 
raient, et on se mit aussitét a )’ceuvre. 

Une proclamation annonca la quéte, qui devait étre faite pour amsi 
dire par tous les habitants du quartier. Une, deux, trots maisons, le 
mhoins possible, était le lot de chacun. On atteindrait a la perfection si 
chaque personne n’avait & quéter que dans sa propre maison, que sous 
‘son toit seulement. Plus le morcellement était poussé lom, moins le 
quéteur avait de besogne; moins il s’dloignait en quelque sorte des’ 
siens, ét plus la moisson devait étre fructueuse. Celui qui refuse a des: 
étrangers, 4 des inconnus, n’ose pas refuser 4:ses voisins, @ seS connais- 
sances, quelquefois & ses amis. : 

On s’assurait donc ainsi de la contribution de tous. On s’assurait en 
ménie temps que chacun mettrait a |’acquitter toute la largesse possi- 
bie ; car, qui voudrait paraitre dur, avare, parcimonieux, prés de ceux 
qu'il voit chaque jour? 

La charité privée versait chaque année dans la caisse du Bureau dé 
Bienfaisance du sixiéme arrondissement de 4 4 6000 francs environ ; Je¥ 
pauvres en ont obtenu jusqu’a 22,000 par cette méthode nouvelle. C’est 
que, rious rie saurions trop le redire, chaque bourse contribue ici, et 
contribue suivant ses moyens; c’est que rien n’est négligé; c’est que 
depuis la riche offrande de l’opulence jusqu’au denier de Ia veuve, tout 
est recueilli, glané, et que, réunies en grand nombre, les plus petites 
sources produisent les fleuves ; c’est que }’auméne du riche ainsi ap~ 
pelée ne peut pas étre chétive, et que, par respect humain, si ce n’est’ 
par charité, il faut qu’elle soit large et généreuse. 

Ce systéme réunit donc en lui tout ce qui peut provoquer les dons, 
porter & la libéralité, et on le dirait inspiré par le génie de la bienfai- 
gance. Personne ne reste en dehors de son action. Les bons vorit. avi— 
devant delle et.la prévieanent, les indifférents l’acceptent et les mauvais’ 
la subissent. I} n’excite point nos faiblesses,. mais il les met 4 profit et: 
les fait tourner 4 bien. Il intéresse au sort des infortunés jusqu’a la va- 
nité méme , et il fait de nos travers, pour les pauvres, un instrament 
d’assistance, et, pour les hommes en général, un moyen d’amendement- 
et de perfection. 

Heureux si par 18 on arrivait 4 amtollir les cceurs durs , 4 réchauffer 
Jes coeurs froids, 4 en dissiper l’égoisme, a y faire germer |'amout des 
pauvres, et si, d’abord par contrainte, puis par habitude, on parvedait 
a y introduire le godt des bonnes ceuvres et a les enrichir d’une vertu ! 

Ajoutons que ce systéme est rapide et prompt; que, faites de cette 
serte, les quétes'ne se trainent pas, importunes et languissantes, pen- 
dant quinze jours, un mois' et quelquefois méme davantage ; c’est ick 
Yaffaive de quelques heures, et-cete célérité est d’un trés-grand prix. 
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C'est, en résumé, la division du travail , la petite culture appliquées 
simultanément 4 la charité, et qui ne sait ce que Ja production indus- 
trielle, comme la production agricole, gagnent en perfection et en éten- 
due par ces procédés? 

De tels avantages devraient faire accueillir partout la conception de 
M. ***. Toutes les administrations de bienfaisance la devraient mettre en 
pratique. Si les quétes étaient désormais organisées d’aprés ces prin- 
cipes, avec tous les saing, tonte l’ardenr, teute ta suite surtout qu'un tel 
intérét devrait inspirer, les revenus des pauvres en seraient fortement 
accrus, et ceux qui oublient quelquefois, dans l’activité des affaires et 
du travail, dans l’entrainement du plaisir ou dans les langueurs de 
leisividé, de venir au ssoaurs des malbeueux, seraient certainement 
charmés et reconnaisdants qu'on leur edt demandé quelques parcelles 
detour trésor, quelques micttes de leur festin; qu’on leur eit offert 
leecasion d’apprendre combien coite peu d'argent et combien rap- 
porte de satisfaction et de joie une bonne actiqn. Pour'les bienfaiteurs, 
tout est profit .dans cat échange. La charté a de.grands mystéres.et de 
stands pauvoirs ; elle a sur les Ames des infleences dont nous ne pou- 
vons pas plus pénétrer le secret que contester la salutaire réalité ; elle 
tempére et calme nos afflictions ; elle en affaibla |'amertume. On souffre 
moins de ses propres maux.quand on adoucit ceyxdes autres. Elle préte 
ua charme infini & nos jouissances : tes mets semblent meilleurs quand 
on a apaisé Ja faim du pauvre; les vétements plus doux et plus chauds 
quand on a couvert sa audité ; je fen plus vif et plus pétilant quand on- 
a réchauffé ses membres; le sommell plus complet et plus paisible 
quand on a offert 4 ses fatigues un peu de repos. 

Ce sont 14 de grands prodiges; la charité pourtant les opére; qur 
n’en a fait plus ou moins I’épreuve ? Mais si quelqyes personnes en pou- 
vaient douter nous ne leur dirons gu’ane parole : Essayez. 

J. 


MADAGASCAR. 


I. Histowre des revolutions de Madagascar depuis 1642 jusqu'a nos jours,. 
par Ackerman , chirurgien en chef de la marine, chargé en chef du 
service des établissements francais a Madagascar, 1833. — II. Prée- 
cis sur les établissements francais formes a4 Madagascar, imprinsé par 
ordre du ministre de la marine, 1836. — III. Notice sur Madagascar, 
anonyme , 1840. — IV. Colonisation de Madagascar, par- Désint 
LAVERDANT, membre de Ja Société maritime, 1844. — V. Documents 
sur Uhistoire , la géographie et le commerce de la partie occidentale 
de Madagascar, par M. Gutuain, capitaine de corvette (Annales ma- 
ritimes et colontales), 1845. — VI. Hustotre de (ctablissement francats 
de Madagascar pendant la Restauration, par L. Carayon , capitaine 
d’artillerie et ancien commandant par intérim dudit établissement , 
1845, — VII. Adresse du conseil colonial de Bourbon ; Documents of fi- 
ciels; Débats parlementatres, 1830-1846. 


Le 15 juin 1845, deux cent trente-huit matelots et soldats de ma- 
rine des batiments de guerre francais le Berceau et la Zelee, comman-- 
dés par M. Romain-Desfossés, quatre-vingts hommes de Ja corvette an- 
glaise fe Conway , sous les ordres du capitaine Kelly, ont attaqué- 
Tamatave, un des points les plus importants de la céte orientale de 
Madagascar. Aprés un combat meurtrier, les Frangais et les Anglais ont 
di se retirer, emportant le drapeau qui flottait sur le fort principal des 
Hovas, mais laissant les cadavres de quelques-uns des leurs aux mains 
de l’ennemi. Depuis que cet événement et tous ses affligeants détails sont 
connus, on s’est beaucoup occupé de Madagascar; nos droits sur cette 
ile, son importance politique et commerciale, le but de |’expédition que 
le gouvernement préparait depuis plusieurs mois, et qu'un vote de la 
Chambre des Députés a fait abandonner, ont été |’objet d’une polémique 
trés-vive, mais ol chacun s’est laissé plutét guider par des idées précon- 
cues, par des exigences de parti, que par un examen sérieux et impar— 
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tial de la question. Cependant l’affaire est grave. L’honneur de la France, 
son influence politique n’y sont pas moins engagés que |’intérét de son 
négoce. 

Pour se rendre un compte exact de notre position 4 Madagascar, il 
est pécessaire de connaitre assez exactement : 

1° L’importance géograpbique de cette ile, sa configuration, son cli- 
mat, les denrées qu’elle produit et celles qu’il serait possible d’y natu- 
raliser ; 

2° La situation politique et morale des diverses peuplades qui l’habi- 
tent, leurs rapports entre elles; 

3° L’histoire de nos relations avec les Malgaches depuis 1642, épo- 
que de notre premiére tentative d’établissement sur la céte orientale 
de Madagascar, jusqu’a notre récente expédition contre Tamatave, de 
concert avec les Anglais. 

Ces divers points un peu éclaircis, il sera facile de conclure. 


I] 


L’'lle de Madagascar est située entre les 12° et 26° degrés de latitude, 
a Ventrée de l’océan Indien , sur Ja route de Ja mer Rouge, du golfe 
Persique, de |’Indostan, du Bengale, des fles de la Sonde ; sa proximité 
de Maurice et de Bourbon la rend maitresse de ces deux points, 
comme de toutes les tles semées dans ces parages; c’est un cen- 
tre pour le Cap, toutes les parties orientales du littoral africain , 
l’Arabie et la céte occidentale de |’Inde. Occupée par une puissance 
européenne , elle serait, en cas de guerre, une continuelle et ter- 
rible menace pour la domination anglaise dans cette vaste partie du 
monde. Madagascar a environ trois cent cinquante lieues de Jongueur 
sur une largeur de cent dix lieues, et ne compte pas moins de huit 
cents lieues de circuit. Elle est traversée dans presque toute sa lon- 
gueur par une chaine de montagnes qui va du sud au nord, et dont les 
ramifications secondaires s’abaissent a |’est et 4 l’ouest. Cette chaine, 
dont Jes points les plus élevés sont les montagnes d’Angave et d’Ankar- 
to, forme, au centre de I’tle, de vastes plateaux trés-propres 4 la cul- 
tare des plantes européennes. Une quantité innombrable de fleuves, de 
rivieres, de sources, coupent en tous sens le sol de Madagascar et assu- 
rent sa fertilité. Les plus grands fleuves sont le Manambolo, courant au 
nord-ouest; ’Hikoupa, qui a son embouchure au nord dans la baie de 
Bombétok, et que Jes bateaux arabes peuvent remonter jusqu’a vingt- 
cing lieves dans les terres ; le Mangourou, qui descend du pays des An- 
trianaks et se jette dans la mer sur la céte orientale. Les lacs sont trés- 
nombreux, et en général trés-grands ; d’aprés tous les témoignages, il 
serait facile de les utiliser pour la navigation intérieure ; quelques-uns 
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pourraient étre mis en communication avec la mer et feraient, en quel- 
que sorte, des ports de réserve. Aucune céte n’offre un plus grand nom- 
bre de bonnes rades, de baies et de golfes magnifiques. Sous ce rapport 
Ja nature a beaucoup épargné aux soins de "homme; 4 peine s'il lui 
reste quelque chose a faire. Diego-Sonurez, Bouéni, d’abord connu sous 
Je nom de Nouveau-Manelage, Vohémare, Passudava, Baratoubé, Nu- 
réhendu , Bombétok, Kagembi, Fort-Dauphin, Nessi-Bé, Rassoua- 
bé, etc., etc., n’auraient, en effet, besoin que de quelques travaux pour 
étre dans le meilleur état, non-seulement comme abri, mais comme 
moyen de défense ; en outre, plusieurs des petites iles qui bordent la 
grande terre offrent des retraites assez sires. 


De vastes foréts contenant une énorme quantité de bois propre aux 
constructions navales couvrent la partie du terfitoire de Madagascar 
située entre les plateaux du centre et les plaines du littoral; ces foréts 
sont marécageuses; jamais on n’a tenté ni de les exploiter , ni de tes 
assainir; l’Européen n’en connaft que les lisiéres; quant au Malgache, 
qu’il puisse Jes traverser et surtout y trouver un refuge contre l’ennem!, 
le reste lui importe peu; il n’a pas besoin de route pour les parcourir 
et il ne saurait songer 4 une spéculation qui demanderait beaucoup de 
temps et beaucoup de travail avant de donner aucun profit. La plupart 
des terres de la cote sont, comme les bois, remplies de marécages ; les 
palétuviers y croissent en abondance. Cependant il y a des exceptions , 
et sur plusieurs points, assez rapprochés de la mer, |’air est trés-pur. 
Gette question, du reste, mérite de nous arréter. S'il y a une opinion, 
nous ne dirons pas bien établie, mais généralement reque, c’est que 
Madagascar est un des points les plus insalubres du monde. Rien ce- 
pendant ne parait plus contestable. Madagascar est, sous le rapport du 
climat, dans des conditions trés-ordinaires. Les parties basses renfer- 
ment des marais qui donnent la fiévre, comme partout; mais l’inté— 
rieur de Vile est fort sain et offre & peu prés la méme température que 
les contrées méridionales de l'Europe. Ces marais d'ailleurs accusent 
l'état social des peuplades malgaches et non le pays lui-méme; c'est 
un résultat de la barbarie, ou plutét de |’état sauvage, que la civilisation 
fera disparaitre. Toutes les terres incultes sont malsaines; si les cites 
de Madagascar n’échappent pas & Ja loi commune, elles n’ont rien qui 
justifie les craintes toutes particuliéres qu’elles inspirent ; elles sent au- 
jourd’hui ce qu’étaient celles de Saint-Domingue, de la Martinique, de 
la Gadeloupe , lorsque nous nous y sommes.établis; elles offrent méme 
mois de dangers que celles de Java, oi cependant les Hollandais ont 
su ge maintenir et prospérer. Sur ce point les. témoignages sont Bom-- 
breux et ont toute l’autorité désirable. M. Ackerman, chirurgien-major 
de la marine, chargé, durant plusieurs années de diriger le service: 
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médical des établissements francais formés & Madagascar, est sur- 
tout trés-explicite : en constatant les ravages causés par l’hivernage ou 
saison des fiévres, il affirme qu’il serait possible de triompher assez 
promptement de cet obstacle ; les chirurgiens des batiments la Merre, 
le Colibri, la Zelée, ’ Infatigable ont établi de leur cété que ]’on avait i 
tort étendu a I'fle entiére un jugement applicable seulement & certains 
points de la céte. Enfin il suffit d’indiquer la cause principale du mat. 
pour faire comprendre Ja possibilité du reméde. 


Les riviéres et les fleuves qui arrosent en si grand nombre le. terri- 
tore de Madagascar parcourent, aprés avoir quitté les montagnes du 
centre, Jes vastes et épaisses foréts qui s’étendent jusque sur le litto- 
ral. Comme jamais, depuis la création, aucun obstacle n’a été mis aux 
caprices de ces eaux et de ces bois, il en résulte que la plupart des 
fleuves, et particuli¢rement ceux de la céte orientale, sont encombrés, 
aleur embouchure, de débris d’arbres, de végétaux, d’amas de sable. 
etde limon. Le reflux dela mer, en mélant 4 tous ces détritus le galet 
des gréves , en forme des espéces d’ilots qui barrent les fleuves, font 
déborder les eaux et créent ici des lacs, 14 des marais. Quelques tra- 
vaux d’art et de défrichement, qui dégageraient le cours des riviéres, 
diminueraient !’épaisseur des bois, sécheraient les terres couvertes de 
palétaviers , et finiraient certainement par assainir nombre de points a 
peu prés inhabitables aujourd’hui pour l’Européen pendant six mois de 
année. 


Par la nature de son sol et de son climat, pur et tempéré sur les 
plateaux, chaud et humide sur Jes cétes, Madagascar peut, tout a la 
fois, donner les. produits des terrains intcrtropicaux et ceux des con- 
trées méridionales de ]’Europe. Dés a présent on y trouverait d’abon- 
dantes ressources pour un commerce d’échange. Le riz et le boeuf 
sont les deux principaux articles d’exportation des Malgaches. On 
compte dans I’ile un trés-grand nombre de variétés de riz, et toutes 
donnent de riches récoltes, bien que les moyens de culture soient @ 
peu prés nuls. Les cultivateurs sakalaves et betsimsaraks, les plus éclai- 
rés et les plus laborieux , remuent le terrain avec une pelle; d’autres 
. se contentent de faire passer un troupeau de beeufs sur les semailles. 
Les continuelles entreprises des Hévas, l’oppression qu’ils font peser 
sar toute I’fle, les ayanies auxquelles ils soumettent les traitants euro- 
péens et arabes, ont depuis quelques années porté une atteinte sensi- 
ble 4 l’exportation des boeufs. Néanmoins c’est encore 1a le grand élé- 
ment de richesse des Malgaches. On porte 4 trente-deux mille le nombre 
de beufs, vivants ou salés, exportés chaque année par les seuls comp- 
toirs de Tamatave et de Foulepointe. Le commerce ne serait pas moins 
actif 4 Yohémare. 
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De I’aveu de tous les hommes spéciaux, Madagascar renferme les 
plus beaux bois de marine que l'on puisse trouver, et l’on peut dire 
que, avec un systéme intelligent d’exploitation , ce serait la une ri- 
chesse inépuisable, puisqu’en six ans un arbre grandit assez pour abri- 
ter celui qui ]'a planté. Les bois parfumés ou propres a certains ou- 
vrages de luxe sont aussi fort abondants. Le bois d’ébéne , assez 
médiocre dans les parties marécageuses , gagne en qualité 4 mesure 
que |’on remonte vers !’intérieur de l’ile; les bois d’aigle, de berjoin, 
de rose, elc., valent ceux de n’importe quel autre pays. Le nombre 
des copaliers est considérable. Du reste, tous les arbres qui produt- 
sent des gommes et des résines sont fort abondants. fl y a 1a les élé- 
ments d’un commerce assez étendu. On trouve presque partout des 
palmiers et des cocotiers, et quelques expériences permettent de 
croire qu’ils donneraient des huiles d’une qualité au moins ordinaire. 

Les vers 4 soie sont trés-abondants, surtout dans la province d’I- 
merne. Outre les vers domestiques, qui sont, comme les ndtres, sou- 
mis 4 une sorte de régime, il y a des vers sauvages qui se nourrissent 
des premictres feuilles venues, et dont les produits se récoltent dans les 
foréts, sur les branches des arbres. I.es Hévas fabriquent la soie avec une 
certaine habileté. Néanmoins , comme production et comme industrie , 
d’immenses progrés sont & réaliser. L’indigo est 4 Madagascar une 
plante indigéne, et rien ne serait plus facile que de |’y cultiver en 
grand. Le coton, dont nous faisons une si effrayante consommation, 
réussirait parfaitement sur les cétes. Le tabac, que le systeme du mo- 
nopole exclut de notre sol, et que nous sommes obligés d’acheter sur 
tous les points de l’Amérique, pourrait nous étre fourni par Madagascar. 
Kt il ne s’agirait pas ici de substituer un produit ou médiocre, ou mau- 
vais, mais, fruit d’une terre francaise, 4 un produit supéricur tiré 
d’une terre étrangére. Le tabac de Madagascar est de trés-bonne qua- 
lité. Nous ne voulons pas insister trop longuement sur ces sortes de 
détails , assez importants toutefois; nous ne parlerons donc mi des 
épices qui existent 4 Madagascar, ni de celles qu’il serait facile d’y in- 
troduire ; nide l’importance qui pourrait étre donnée au commerce de 
Ja cire, aujourd’hui monopolisé par le gouvernement d’Imerne ; nous 


terminerons cette énumération par quelques mots sur le café et la 
canne a sucre. 


Le café n’est pas encore cultivé 4 Madagascar ; on a seulement fait 
quelques essais dont le résultat est des plus encourageants. On estime 
que le café malgache vaudrait les bons cafés de Bourbon et de Maurice. 
Pour la canne & sucre, les terres de Madagascar ne Je cédent en rien & 
celles des meilleures colonies frangaises ou anglaises ; de plus elles ont 
sur ces derniéres !’avantage d’étre vierges. Or, on sait que nulle cul- 
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ture ne fatigue plus le sol que celle de la canne 4 sucre. Une plantation 
sur une terre neuve pourra donner jusqu’a huit ou dix récoltes, tandis 
que, sur une terre voisine, composée des mémes éléments, mais ayant 
deja porté des cannes, Je nombre des récoltes ne sera que de deux ou 
trois. Notre colonie de Bourbon en est la. 

A ces richesses, que l’agriculture et le commerce peuvent dévelop- 
per presque indéfiniment, car i] ne faut pas oublier que le terrain est 
vaste, que Madagascar est la plus grande ile du monde, il convient d’a- 
jouter celles que donnerait |’industrie. Le sol malgache est trés-riche 
eo produits minéraux ; le fer s’y trouve en grande quantité, et déja les 
Hévas savent l’exploiter ; on a signalé aussi des mines de cuivre, de 
plomb et méme d’argent; enfin il existe des mines de houille vers le 
nord-ouest ; quelques voyageurs prétendent méme que certains cours 
d'eau charrient de l’or; mais il n’y a sur ce point rien de positif. Les 
pierres les plus abondantes sont le granit, le quartz et le basalte. La 
présence du basalte est un indice de la bonne terre. Pour compléter 
cette partie du tableau, il ne nous reste plus qu’un mot a dire : les cétes 
et les riviéres de Madagascar sont extrémement poissonneuses. 

Nous connaissons le pays ; voyons maintenant quelles sont les popu- 
lations qui l’habitent. 


II 


On compte a Madagascar trois races principales : les Betsimsaraks , 
les Sakalaves et les Hévas. Ces derniers forment seuls un tout assez 
compacte; ils occupent le centre de l’ile ; les Sakalaves se divisent en 
deux familles, il faudrait presque dire en deux nations distinctes : les 
Sakalaves du Ménabé et les Sakalaves de Bouéni ou de Bombétok. Cette 
branche importante de la population malgache s’étend sur toute la céte 
occidentale de I’ile. Les Betsimsaraks indiquent par leur nom méme 
(peuples unis)‘ qu’ils comptent un grand nombre de familles diverses ; 
ces familles, & leur tour, se divisent en tribus, de telle sorte qu’il est 
assez difficile de se reconnaitre au milieu de tous ces noms, que chaque 
Voyageur, chaque géographe orthographie asa fantaisie. Aussi, au lieu de 
parler des Antacuratchs, des Bézaonzaons, des Antatchimons, des An- 
layvangandranons et de vingt autres peuplades ou tribus, nous donne- 
rons le nom général de Betsimsaraks 4 tous les indigénes du littoral 
oriental. Ce n’est point 14 d’ailleurs une dénomination arbitraire ; 
toutes ces peuplades sont de méme origines les différences que |’on 
peut aujourd’hui remarquer entre elles viennent de ce que celles-ci se 
sont mélées davantage aux Hévas, celles-l& aux Sakalaves. 

‘ . Be-tsi-Missaraka, beaucoup de gens qui ne peurent tre séparés, 1 (Désiré La 
verdant.) 
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Les. Betsimsaraks sont de couleur brune, tirant sur I’olive ; leurs che- 
veux, sans rappeler nettement le type africain, sont assez crépus; bien 
que nombreux,. les. Betsimsaraks se laissent facilement dominer.; moins 
belliqueux que leurs voisins, ils ont anssi plus de goat pour Jes travaux 
de ]’agriculture. 

Les Sakalaves sont noirs, ont les cheveux orépus et: montrent. heau- 
coup d’ardeur pour Ja guerre. Ils vivent principalement des produits de 
leurs troupeaux et de.leur péche ; ilsexcellent dans cet exercice et ma- 
nient leurs fréles pirogues-avec une.surprenante habileté.. 

Les Hévas, aujourd’ hui dominateursde]’ile entiére, car partontoudeur 
autorité n’est pasnettement reconnue leur puissance est redoutée, diffa- 
rent essentiellement.des Betsimsaraks et des Sakalaves; ils ont.lesche- 
veux.lisses, la peau jaune, olivitne ; rien dans leurs traits ne: rappelie 
le négre ; plus fiers et.plus belliqueux que les Sakalayes, ils sent aussi: 
plus industrieux que les Betsimsaraks. Ils composent la. partie la: plus 
intelligeate, la plusfacile a civiliser et aussi:la plus redoutable:poun bes 
Européers de toute la population malgache. 

De ces derniéres races, quelle est celle qu'il faut regarder comme 
autochthone? I] n’est point douteux pour nous que ce ne soit Ja race 
Betsimsarak. Les Sakalaves, par les traits du visage , la couleur de la 
peau, le caractére, se rapprochent beaucoup des indigénes de la cote 
orientale d’ Afrique, qui fait face 4 la partie occidentale de Madagascar. 
N est donc fort probable que cette peuplade est née d’un mélange de 
Malgaches primitifs et d’émigrés du continent africain. Dans Jes Hovas 
on s’accorde 4 reconnaitre des représentants de Ia race malaise. De 
quelle époque date !’établissement de cette population étrangére sur la 
Grande-Ile? On Vignore. Les Malgaches n’ont jamais eu de langue 
écrite; néanmoins, on peut assurer que I’événement remonte fort loin, 
car, sauf quelques expressions propres aux Hévas, toutes les peuplades 
malgaches parlent la méme Jangue et ont, au fond, les mémes meceurs et 
les mémes idées. Du reste, les Havas, loin de nier l’origine étrangére 
que leur reprochent les habitants de l’ouest, du nord et de l’est, en 
tirent vanité. Ces différences d’origine, toujours faciles 4 reconnaftre, 
n’existent plus cependant d’une maniére bien tranchée que sur quél- 
ques points. Par suite de nombreuses alliances entres les diverses ra- 
ces, il s’est formé des tribus en quelque sorte intermédiaires, qui relient 
toutes les populations malgaches. Ainsi, ceux des Betsimsaraks connus 
sous les noms particuliers de Betsileos, d’Antakases et d’Antsiaraks, 
se rapprochent beaucoup des Hévas ; au contraire, les Betsimsaraks dw 
nord tendent 4 se confondre avec les Sakalaves, Ieurs voisins. Les 
types primitifs ne seretrouvent dans toute leur puretd, pour les Hévas, 
qu’au centre méme des pays qu’iJs occupent; pour les Sakalaves, que 
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dans les environs de la baie de Bombétok, non loin de Pile de Nossi-Bé, 
devenue possession francaise; pour les Betsimsaraks, que tout a fait an 
sud et en pénétrant un peu dans les terres. 

Apres ces trois races, nous devons mentionner les Antalaots. Ces 
derniers sont des Arabes noirs. On croit que leur établissement sur fa 
eéte nord-ouest de Madagascar date du XVI* siécle. Jamais ils n’ont été 
fort nombreux; mais, grace 4 leur activité et & leur industrie, ils se 
soat longtemps maintenus dans une situation indépendante et prospére. 
Jusqu’an moment ou Ja puissance héva s'est établie, les Antalaots ont 
été les maitres a peu prés absolus du commerce de Madagascar. Restés 
fidéles a l’islamisme, ils se sont peu mélés aux indigénes. Cependant 
aprés avoir accepté, non sans lutte, car ils sont braves comme tous les 
rousulmans, la domination des Sakalaves, ils ont contracté quelques 
sitiances avec cette peuplade et exercé une certaine influence sur son 
gouvernement. 

On ne posséde que des renseignements assez vagues sur !’impor- 
tance numérique des diverses races dont nous venons d’indiquer les 
principaux traits, et sur le chiffre total de la population de Madagas- 
car. Les évaluations que donnent les voyageurs, les géographes ou 
méme fes documents semi-officiels, varient de six millions 4 quinze 
cent mille. En présence de pareilles différences, i] est assez difficile de 
ye proponcer. Néanmoins de l’examen des faits, du contréle des rai- 
sons produites de part et d’autre, i] nous parait résulter que le chiffre 
de six millions et celui de quinze cent mille sont également en dehors 
de ja vérité. Entre ces deux points extrémes, il faut prendre une sorte 
de juste milieu, et porter la population de Madagascar & un minimum 
de trois millions d’habitants. Sur ce nombre, dont les diverses peupla- 
des Betsimsaraks font assurément plus de la moitié, il y aurait environ 
sept cent mille Hévas. Ce chiffre est important, car nous aurons & 
établir ptus loin qu’en cas d’occupation du pays tes Hévas seront nos 
seals adversaires. 


Nous avons déja dit qu'il régnait au fond, malgré des diffférences 
forigine et d’intéréts, une sorte d’uniformité, quant aux mceurs et 
quant aux idées, entre tous les Malgaches, fi6vas, Betsimsaraks ou Sa- 
kalaves. Le régne de Radama, en assurant la supériorité politique des 
ROvas, en lear donnant une teinte de civilisation, n’a, en effet, porté 2 
cette uniformité qu’ane atteinte fort légére. Sous le double rapport de 
la religion et de la morale, les Hévas, comme tous les autres Malgaches, 
sont et ont toujours été de vrais sauvages. Voila pourquoi, si étrange 
que cela puisse paraitre & nos politiques, les réformes commencées on 
nalisées par Radama n'ont pu lui survivre. Ce chef, d’ailleurs si intelli- 
gent, batissait sur le sable; car on ne civilise pas un peuple quia’a 
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aucune notion élevée et précise de la Divinité, dont les passions ne 
sont comprimées par aucun frein moral. Le législateur doit échouer la 
ot le prétre n’est pas connu. Radama ne pouvait enseigner a ses sujets. 
ce qu'il ignorait lui-méme. Les missionnaires anglicans avaient pu lui 
apprendre a respecter Guillaume IV, roi des trois Royaumes-Unis, mais 
non pas 4 honorer Dieu. Nous aurons & revenir sur ces faits; pour le 
moment, il nous importe seulement d’établir que, sauf quelques va- 
riantes insignifiantes, les détails dans lesquels nous allons entrer s’ap- 
pliquent 4 toutes les peuplades malgaches. 

La civilisation seule, en sortant des voies chrétiennes, a pu produire 
Vathéisme. Or, comme les Malgaches sont sauvages, ils ne sont pas 
athées ; ils croient 4 quelque chose. Seulement i] serait peut-étre diffi- 
cile de trouver, soit parmi les tribus errantes de l’Amérique du Nord, 
soit parmi les négres de la Cafrerie, des croyances moins chargées de 
devoirs. 

A Madagascar il n’y a point de culte public, point de temples, point 
de prétres; car, dans les cérémonies auxquelles on peut a la rigueur 
attribuer un certain caractére religieux, il n’y a d’autre prétre que le 
chef. L’ampiskidi, qui remplit le double réle de médecin et de devin, 
que I’on consulte avant de tenter une entreprise importante, n’est pas, 
en effet, considéré comme le représentant, comme le ministre d'une 
divinité quelconque. On le redoute, parce qu’on est convaincu de sa 
Science supérieure, de son pouvoir de faire le mal; mais on ne lui re- 
connait pas un caractére sacré. C’est le sorcier, qui se retrouve chez 
toutes les peuplades sauvages les plus éloignées de la civilisation, et 
non pas, comme on |’a prétendu, le prétre d’un peuple barbare. Chez 
les Barbares, le prétre a toujours eu des attributions, des devoirs et 
une considération que la position de l’ampiskidi! malgache ne rappelle 
aucunement. 

Comme la circoncision est en usage dans toute l’ile de Madagascar, 
quelques personnes se sont emparées de ce fait pour en conclure que 
l’on retrouvait chez les Malgaches beaucoup de coutumes judaiques. 
Cette conclusion est erronée. La circoncision n’a pas & Madagascar le 
moindre caractére religieux, et il serait impossible de retrouver chez 
les habitants de cette ile aucune autre coutume rappelant, n’importe a 
quel degré, la religion ou les mceurs juives. Nous allons d’ailleurs in- 
diquer, d’aprés MM. Carayon et Guillain, quelles sont les croyances re- 
ligieuses des Malgaches. 


{Ce nom est plus spécialement en usage chez les Sakalaves; mais sous d'autres 
dénominations on retrouve chez jes Hévas et les Betsimsaraks les mémes hommes fai- 
sant le méme métier. Nous passons sur beaucoup de ees petiies différences sans les in~ 
diquer. 
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« N’ayant nulle idée, dit M. Carayon, des récompenses et des peines fu- 
tures, les Malgaches ne paraissent nullement tourmentés par cette inquié- 
tude d'une vie 4 venir qui a une si grande influence sur les actions des 
hommes. Cependant les offrandes en rhonneur des morts et le refrain de 
leurs chants funébres: Aza maté, Rhomba (ne mourez pas, Rhomba), sem- 
bleraient indiquer quelques notions sur l’immortalité de lame, 4 moins 
d’admettre, ce qui peut étre vrai encore, que les offrandes s‘adressent a 
des génies qui présideraient aux cimetiéres et seraient chargés de veiller 
sur les restes précieux qu’on leur confie. » 


Le respect des morts est certainement la seule idée nette, précise, 
absolue que l’on puisse trouver chez les Malgaches. Sous ce rapport, il 
y aunanimité entre toutes les personnes qui ont visité Madagascar. Les 
tombeaux portent le nom énergique de maison froide. Les cimetiéres 
sont situés au milieu des foréts. Quiconque irait se livrer 4 des diver- 
tissements ou seulement 4 des travaux agricoles dans leur voisinage 
serait coupable de sacrilége et s’exposerait 4 de cruelles vengeances. 

M. Guillain, s’occupant des coutumes superstitieuses des Malgaches, 
donne de curieux détails sur les fanfondis. 


e Ces talismans sont portés au cou au moyen de colliers et de cordons, 
#t quelquefois suspendus a d'autres parties du corps. lls n’ont aucune va- 
‘cur intrinséque: ce sont des morceaux de jeunes bambous ou de petits 
sachets de peau renfermant divers objets, comme graisses, petites pierres, 
papiers couverts de signes cabalistiques, etc. Les uns préservent de la 
foudre ou bien de telle maladie; d’autres garantissent des maléfices des 
sorciers, que les indigénes craignent beaucoup; il en est aussi pour se faire 
aimer des femmes, pour voyager sans ‘accident, etc. Les amulettes de 
guerre, hommées sampé, sont des bouts de corne de boeuf, quelquefois ar- 
tistement travaillées et garnies en argent, suivant les moyens ou lerang du 
propriétaire. Ces bouts de corne contiennent des drogues auxquelles ils 
croient la propriété de rendre invulnérables ceux qui s’en servent. On 
rencontre 4 ce sujet chez les indigénes les idées les plus burlesques: le 
soyageur Dumaine raconte qu'il] a vu un Malgache prendre la rApure du 
vec d'une poule couveuse pour mieux ajuster un coup de fusil. » 


Les Malgaches ont encore une autre ressource pour se mettre a ]'abri 
des atteintes du mauvais esprit; ils se font avec une terre blanchatre 
et crayeuse, trés-commune 4 Magadascar, et qu’ils réduisent en pate, 
trois raiés sur le visage, une au milieu du front et une autre de chaque 
coté, entre la joue et l’oreille. Ce reméde est pour les craintes légéres ; 
dans les circonstances tout a fait graves, ils se barbouillent 4 peu prés 
complétement, Cet enduit n’est pas le seul qui soit en usage dans I’fle. 
M. Guillain raconte que, quand une famille antakase perd un de ses 
wwembres, elle étend le cadavre sur un clayonnage de bambous, ou il 
doit rester, couvert d’aromates et de sable chaud, jusqu’a complet des- 
séchement. Au bout de quelques jours, la décomposition des chairs 
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améne |’écoulement d’un liquide putréfié qui est précieusement recu 
dans des vases, et dont chacun des assistants se frotte tout le corps. 

Les Malgaches ont des animaux sacrés; seulement, au lieu d’adorer 
une espéce tout entiére comme les Hindous, ils donnent & cette espéce 
un représentant que l’on respecte beaucoup, mais auquel cependant on 
ne rend pas de culte. Ainsi le bauf est un animal sacré, ce qui n’em- 
péche pas les Malgaches de le vendre et de le manger. 

Dans tout Madagascar les mosurs sont trés-dissolues. Le moindre 
chef peut avoir trois femmes légitimes et un nombre indéterminé de 
concubines. Du reste, par le fait, les femmes n’ont pas moins de liberté 
que les hommes. S’il ya la « femme n°141,» vadin-bé', il y a également 
homme n° 4. Et c’est 1a, d’aprés tous les voyageurs, un fait sans ex- 
ception. Aussi, lorsqu’une famille puissante n’a plus que deux repré- 
sentants, l’un qui descend des hommes, l’autre qui descend des fem— 
ines, c'est ce dernier que les populations considérent comme légitime ; 
a Madagascar, les mceurs proscrivent la loi salique. Cependant l’adul- 
tere figure au nombre des crimes ou délits que la Joi devrait punir. Ne 
nous étonnons pas trop de cette différence entre la loi et le fait; elle 
prouve que ces sauvages, malgré leurs désordres et leur ignorance, 
n‘ont pas encore perdu complétement le sens moral. En méme temps 
qu’ils s’abandonnent & leurs passions, ils les condamnent; non pas 
qu’ils aient des remords, mais parce qu’ils sentent vaguement qu’ils 
vont contre l’ordre de la Providence. J] n’y a denc vraiment que des 
drommes nés en pleine civilisation et élevés dans nos écoles qai aient 
pu réver un ordre social ot la promiscuité des sexes serait la loi. A 
ces traits on reconnalt ceux qui ont déserté le Christianisme. Quel que 
suit le cours qui lui est donné, la vengeance de Dieu est terrible. 

Le mariage n'est du reste & Madagascar qu’une sorte d’association 
libre ; il se forme sans que personne soit consulté, aucune cérémonie 
religieuse ou civile n’y;préside , et l’on se sépare comme |’on s'est uni. 
Dans ce cas, les enfants aisvent celui de leurs parents qu’ils affection- 
nent le plus. Un pére peut spéculer sur sa fille, sans qu’on le trouve 
mauvais; c’est un commerce que ]’usage autorise. Du reste , ces sortes 
de marchés ne se font qu’avec les traitants qui habitent les cétes; entre 
Malgaches, Ja liberté des mceurs les rend presque impossibles. 

Quelques voyageurs ont cependant voulu voir dans ce dévergondage 
un élément de civilisation. Je ne saurais admettre un pareil avis. Ces 
peuples, sans dieux et sans pudeur, qui ne sont pas méme jaloux de 
ja virginité de leurs filles et de la chasteté de leurs épduses, me pa- 
raissent plus difficiles & civiliser que des Barbares opprimant la ferame 
Sous un joug de fer et se faisant un dieu barbare comme eux. fi y a de 


4 La traduetion.est de M. Laverdant. 
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Ia dignité dans cette oppression ; il y ade la foi dans cette idée si fausse 
de la Divinité ; deux choses sans lesqueiies on ne peut accepter de la 
civilisation que ses Vices. 

Voici, d’aprés M. Guillain, quelques détails sur les lois pénales des 
Malgaches. 

« Les faits considérés comme crimes ou délite, ainsi que les lois qui pré- 
sident 4 leur répression, sont 4 peu prés les mémes pour toutes les peupla~ 
des de I'lle et se conservent par tradition orale. Le3 principaux faits que la 
loi sakalave reconnaft comme crimes ou délits sont: lasorcellerie, la pro- 
fanation des tombeaux, le meurtre sous toutes ses formes, le vol, les voies- 
de fait envers-un homme libre, la calomnie, l’adultére et linsolvabilité. 
Les peines applicables aux délinquants sont: la mort, l’esclavage et l’a—- 
mende. 

« Les causes soit civiles, soit criminelles , sont jugées en kabar (assem- 
biée publique) par un jury de notables pris dans les classes mémes de l'ac- 
cusé. L'information s’établit ordinairement par témoignage et par ser- 
ment.... 2 


Malheureusement, cetto maniére de procédér ne peut pas toujours 
éclairer les juges ; de plus, elle ne contente presque jamais les parties. 
Aussi a-t-on souvent! recours 4 Ie terrible épreuve da tangwer. Icr 
quelques détails sont nécessaires, car le tanguan‘est une des plaies de 
Madagascar. 

Le tangmn (tanguimea venenifiua) est un grand et bel arbre assez 
commun 4 Madagascar. Le noyau de son fruit renferme un poison qui, 
pris 2 certaine dose, cause les plus affreuses souffrances ; il coagule le 
sang. Au fond , c’est un poison qui juge 4 Madagascar toutes les causes. 
mportantes ou difficiles. Lorsque les juges sont embarrassés, ils ordon- 
nent l’épreuve du tangain , épreuve que les accusés tiennent d'ailleurs 
3 honneur de provoquer. Le Malgacite est, en effet, convaincu que le 
tanguin , tout-puissant contre le coupable, ne ‘peut rien‘ contre l'inno-~ 
cent. Cependant , les deux tiers peut-étre de ces épreuves sont’ mor+ 
telles, et toutes ont les résultats les plus fanestes. Un hormme qui'a été 
soumis au tanguin ne peut s’en relever complétement ; toujours frappé 
dans sa santé et souvent dans sa raisor!, on le voit, en proie aux con- 
vulsions, aux vertiges, trainer une existence maladive et fiétrie, sans 
que cet exemple puisse éclairer personne. [I était innocent, i! a subi. 
Vépreuve , il vit; donc le tangain est un bon juge.—Cette sentence su- 
préme se rerid:avec une sorte de solennité. Quarante-huit heures avant 
fe moment fixé , I’accusé se met en retraite et ne prend plus pour toute 
pourriture que quelques cuillerées d’un riz trés-clair’ Les parents deg 
deux parties peuvent seuls assister a l’épreuve, qui se fait’ presque 
toujours dans Pendroit le plus épais de Ja forét voisine. La victime sé 
dépouille de ses vélements ; le juge, ou amssi-tangun, met une cer= 
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taine quantité de poison dans une boulette de riz enveloppée de peau 
de volaille , ou dans un verre d’eau , et Je présente a |’accusé en lui 
disant que le tanguin est destiné 4 faire connaftre les actions des 
hommes. Les effets du tanguin ne tardent pas & se manifester ; le mal- 
heureux qui l’a avalé tombe dans d’atroces convulsions, ses traits se 
décomposent, le délire s’empare de lui, et le plus souvent il expire 
sous les yeux de sa famille , convaincue de sa culpabilité. Quand, au 
contraire, le patient supporte heureusement |’épreuve, quels que snicnt 
les aveux qu’il ait faits au moment de ses plus vives souffrances, i! est 
reconduit chez lui en triomphe. 


' Le tanguin ne sert pas seulement A simplifier l’action de la justice, 
c’est aussi une arme politique trés-redoutable. Lorsque le gouverne- 
ment hdéva veut se débarrasser d’un chef dont la puissance peut fut 
donner des inquiétudes ou dont les richesses le tentent, il le fait accu- 
ser de trahison; pour se justifier, le malheureux est obligé de se sou- 
mettre au tanguin , et on lui en donne une si forte dose que toujours 
l’accusation est justifiée. 


Néanmoins, le tanguin est populaire, et ce n’est pas sans beaucoup 
de peine, sans beaucoup de crainte, que Radama, si puissant et si ré- 
douté , se résolut, sur les instances des résidents anglais, a tenter 
quelque chose contre cet étrange adversaire. Il ne pouvait suppriiner 
l’épreuve du tanguin dans l’opinion des Malgaches : c’edt €té se priver 
du seul moyen de connaitre la vérité , et supprimer en quelque sorte 
la justice elle-méme. Seulement, il arréta que ce poison serait admi- 
nistré 4 des chiens ou 4 des poulets choisis pour représentants par les 
personnes en cause. Selon ]’effet produit sur ces animaux par le tan- 
guin, leurs propriétaires étaient déclarés innocents ou coupables. Cette 
réforme n’a pu survivre & Radama. Aujourd’hui , sauf quelques cas tout 
a fait secondaires, c’est , suivant la nature du procés, par les deux par- 
ties ou par l’accusé seulement que le tanguin doit étre bu. On calcule 
que depuis seize ans cette coutume idiote et barbare a coaté la vie a 
prés de cent mille individus. Il ne faut pas oublier qu’a Madagascar le 
tanguin est un moyen de gouvernement, et que, de plus, tout Malgache 
est trés-disposé a en subir l’épreuve. 

_ Une peine assez fréquemment appliquée 4 Madagascar, c’est la perte 
de la liberté. Lorsque le tanguin donne raison a l’accusé, |’accusateur 
devient son esclave ; le vol , quand il a de l’importance, est puni par 
l’esclavage ; s'il s’agit d’objets de peu de valeur, on doit seulement les 
paver deux fois; l’individu coupable d’un attentat contre les personnes 
est livré aux parents de la victime, qui , selon la classe & laquelle il ap- 
partient , peuvent le tuer, le vendre comme esclave ou lui imposer une 
forte amende; quand le débiteur ne paie pas au terme convenu, un dé- 
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lai lui est accordé , mais a une condition fort onéreuse : le chiffre de 
sadette double immédiatement. Si, & l’expiration de ce délai, il n’est 
pas en mesure de s’acquitter, Je créancier s’empare de lui, ou, a son 
defaut, de ’un de ses proches parents, et, pour que cet esclavage cesse, 
il faut que les engagements pris aient été tenus. Du reste, nous au- 
rions tort de juger cet état d’esclave avec les idées que les souvenirs 
de Rome paienne et l'histoire plus récente des colonies européennes 
nous ont données. L’esclavage, si dur et si corrupteur, sauf de rares 
exceptions, quand Jes maitres sont civilisés, est, au contraire, assez 
doux chez les sauvages. Derniérement, un missionnaire peignant, dans 
le plus beau livre de ce temps-ci, les Amnales de la propagation de la 
fo, Yintérieur d’une famille princiére de la Tartarie mongole, disait : 


« L’esclavage, tel que je l’ai vu mis en pratique dans la vallée des 3a- 
riers, ne m’a pas paru quelque chose de bien affreux; le plus rigide répu- 
blicain n'y trouverait certainement pas 4 redire : les princes et les esclaves 
traitaient toujours d‘égal 4 égal; ils prenaient ensemble le thé, s'offraient 
mutuellement la pipe; les enfants jouaient et se battaient ensemble, le plus 
fort assommait le plus faible, qu'il fat comte ou esclave... et voila tout... » 


Les choses se passent a peu prés de Ja méme maniére & Madagascar ; 
l'esclave y fait en quelque sorte partie de la famille, et on le voit sou- 
vent nonchalamment couché al’ombre du fouraha ou de l’alace, tandis 
que Ia femme du maitre se livre aux travaux les plus rudes. Aussi jamais 
Jes envoyés anglais ou francais n’ont-ils pu faire comprendre aux Mal- 
gaches tout ce que l’esclavage a de contraire 4 la dignité humaine; ce 
sentiment ne peut pénétrer que dans des esprits éclairés par ]’Evangile. 

Le peu de besoins des peuples plongés encore dans ia barbarie aide 
du reste 4 comprendre cette douceur du maitre pour |’esclave. Le Mal- 
gache vit de peu et ne travaille qu’autant qu’il le faut pour se procurer 
ce qui lui est indispensable ; s’il se montre plus laborieux dans l’inté- 
near que sur les cétes, c'est que le pays est plus rude; mais au fond 
les meeurs sont les mémes. Quand la péche a été abondante, que les 
beafs se sont bien vendus et que les rizi¢res promettent une bonne 
récolte, le maitre, tranquille pour quelques mois, ne songe plus qu'au 
repos et trouve fort naturel que l’esclave qui a partagé ses travaux par- 
tage ses loisirs. La danse, le chant et I'arack sont les grands moyens de 
distraction. L’arack est une boisson faite avec du jus de cannes fermenté 
et qui procure promptement I’ivresse, vice si généralement répandu & 
Madagascar que personne ne croit que ce soit un vice. La toilette se res- 
sent de cette facilité des meeurs. 


« Les Malgaches, dit M. Carayon, sont en général grands, bien faits et 
robustes. abitués a aller nus dés leur enfance , leurs membres se déve- 
loppeut librement. Les yétements qu’ils portent ensuite, exempts de Ja 
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coupe capricieuse du tailleur, ne génent nullement leurs mouvements. 
Peux morceaux de toile les composent ; de l'un ils se drapent la partie 
périeure du corps, & la manfére des ancfens Romains, et de l'autre ils s’en- 
tourent les reins, aprés }’avoir passé entre:les cuisses. Les femmes les dis- 
posent sur-les hanches, en forme de jupe, et portant, en outre, une cami- 
sole étriquée qui couvre imparfaitement la gorge sans la soutenir. Les deux 
sexes tiennent beaucoup 4a leurs cheveux; ils les nattent ou les tressent 
avec symétrie. S’ils sont lisses, cette coiffure n’est point dépourvue de 
grace ; mais rien n’égale la laideur de celle dont les cheveux roides ou laf- 
neux semblent avoirservi de modéle aux peintres de l’antiquité pour éta- 
blir leur téte de Méduse. » 


Cooper a donné dans plusieurs de ses romans d’intéressants détails 
sur ces unions completes, indissolubles, que forment, soit entre eux, 
soit méme avec des étrangers, les Peaux- Rouges de |'Amérique du Nord, 
unions destinées 4 remplacer cette fraternité du sang-qui ne peut exis- 
‘ter dans toute sa force et-dans toute sa douceur-que 18 ow fa famille est 
chrétiennement constituée. On retrouve le méme usage ‘a Madagascar et 
l’on doit le retrouver partout, car il répond 4 l’un des besoins les plus 
impérieux et les plus nobles de la nature humaine. Le serment du sang, 
tel est Je titre que les Malgaches donnent 4 la cérémonie par laquelle 
deux amis intimes cherchent a devenir fréres. Ces unions se forment 
en présence des notables de l’endroit. Les formdlités sont plus ou moins 
nombreuses, selon les tribus ; mais l’essentiel c’est que chacun des deux 
contractants avale quelques gouttes du sang du frére qu'il s’est choisi. 
Alors leur sort est lié; il sont tatevras (fréres de sang) et se doivent 
assistance en toutes choses durant tout le cours de leur vie. 


itt 


On sait que le gouvernement héva prétend exercer.sa domination sur 
ile enti¢re de Madagascar et que c’est avec ce gouvernement que nous 
sommes en guerre. Corament les Hévas, longtemps .reldgués au centre 
de I’'le, c’est-a-dire dans la partie Ja plus facile 4 défendre , mais ausst 
.la plus panvre en ressources de tous genres, sesont-ils devés &cedegré 
de puissance? Pour résoudre convenablement cette: question, il importe 
de résumer en quelques lignes l'histoire politique des Betsimsarakset des 
,Sakalaves , longtemps plus puissants que les Hévas, aujourd’hui leuns 
‘Sujets ou leurs tributaires. 

Comme nous }’avons dit plus haut, les Malgaches n'ont pas de langue 
écrite ; par conséquent leur histoire, dés que l'on essaie de remonter & 
quelques siécles, n’est plus qu'un tissu de fables ridicules et contradic- 
foires. On ne doit donc accorder une certaine confiance qu’aux récits 
que les'Européens eux-mémes ont, en quelque sorte, pu contrdler. 

La confédération des Betsimsaraks (peuples unis), composée d’une 


% 


| 


\ 


MADAGASCAR. 07 


foule de tribus de méme origine , mais indépendantes les unes des attres 
etportant des nome différents, remonte a ta fin da XVII° sidcle. Voici 
comment elle se serait formée. La céte. orientale de Maddgascar’, donmii- 
nant ue pattie de la mer des Indes et renommiée pour la sdreté de 
ses baies et de ses rades, servait d’asile & de nombreux forbans. Par 
suite des meesurs malgathes, ces écumeurs de mer, qui joignaient a 
Pavantage d’étre riches et prodigues celui d’étre blancs, formaient 
facilement des alliatices avec les peuplades dé la céte. Leurs chefs 
étaient recherchés par les familles les plus influerites. L’un d'eux , qui 
se reposait habituellement de-ses courses dans I'fle de Sainte-Marie, 
dont le chef lui avait donné sa fille,.se voyant pres d’étre pris par un 
navire de guerre , fit céte prés do'}a baie d’Antingil et s’y perdit corps 
et biens. Quelqtie teinps aprés sa veuve mit les armes et les munitions, 
dont elle était abondattiment pourvue, a la disposition de quelques 
tribus de la Grende-Ferre,.alors vivement attaquées par un ennomi 
redoutabie , mais dont, grace 4 ce gecours, elles purent triompher. 
Dans Jeur réeconiaissanice, ces tribus arrétérent qu’elles ne rompraiont 
pius Palliancé qu'un- danger commun leur avait fait conclure et reoont 
haitrarent pour chef l’enfant dont la veuve du forban était enceinte. 
Cette confédtiration se développa rapidement et fut bientét, par be 
nombre , la principale puissance de Madagascar. Les Betsimsaraks don- 
nérent aux miémbres de la famille qu’ils avaient placés & leur téte. ls 
pom de princes malattes, mot que |’on croit dérivé de muldtre. Plus 
tard, tout individu né d’un blanc et d’une Malgache prit ce titre et en 
usurpa les prérogatives. Aussi les Malattes finireht-ils par former une 
aristocratie aussi nombréuse qu’oppressive; il n’y avait point d’exods 
qu’ils ne se crussent périnis. Néanmoins on les aurait supportés long- 

temps encore sans des échecs asses graves essuyés a Ja guerre par les 
principaux d’entre eux. Quand on vit qu’lls ne pouvaient niéme pas 

défendre contre l’ennemi le pays qu’ils ruinaient par leurs exactions ,. 
on n’hésita plus 4 se révolter. La révolution fut d’ailleurs assez pacifi- 

que ; les Malattes perdirent le pouvoir absolu, mais conservérent leurs 

iiens , leurs titres, et, par conséquent, une bonne part d’influence. Ce 

changement s’accomplit en 1824, Bien que devenu nécessaire, il eut de 

fcheux résultats en ce sens que les Betsimsaraks, attaqués l’année sui~ 

Vante par Jes Hévas , ne purent leur opposer qu’une trés-faible résis- 

lance ; car les Malattes, malgré leurs nombreux échecs, formaient. ce- . 
pendant la seule force militaire de Ja confédération. 


Les Sakalaves, quoique moms nombreux que lés Betsimsaraks, jouent 
dns l'histoire politique de Madagascar uu rdle plus mnportant. Un mo- 


aent ils ont pu prétendre a la domination , presqiie absolue , exercée 
wyjourd’bui par les Hoyas, 
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On croit que le nom général de Sakalave , donné aux tribus de la 
partie occidentale de Madagascar, était originairement celui d’une pe- 
tite peuplade habitant le Sud, qui, douée d’un caractére belliqueux et 
commandée par des blancs, fit invasion dans Je Nord , parvint a s’y 
établir et ne tarda pas 4 y commander. Cette émigration se serait ac- 
complie vers le milieu du XVII* siécle. Andriandanéfoutsi, le premier 
chef qui parvint 4 affermir la domination sakalave dans le Minabé, 
eut deux fils. L’ainé, Andriamagnéti-Arivou, lui succéda, et fut si con- 
stamment heureux dans ses expéditions que ceux de ses voisins dont 
il ne prit point les Etats durent au moins le reconnaitre pour suze- 
rain. Comme son frére Andriamandisson - Arivou )’inquiétait , il lui 
donna des troupes afin qu'il pit s’établir sur un point quelconque de 
I'tle. Cette politique lui réussit ; Andriamandisson , aprés plusieurs 
combats, qui se termin¢érent toujours a |’avantage des Sakalaves, par- 
vint & fonder un empire 4 l'autre extrémité de la céte occidentale. Les 
deux fréres passérent un traité d’alliance, dont le premier résultat fut 
l’asservissement de toutes les provinces qui séparaient leurs Etats. Les 
Hévas, plus nombreux que les Sakalaves et jusqu’alors plus puissants, 
durent , comme beaucoup d’autres peuplades , se soumettre au joug; 
als continuérent d’exister a |’état de nation, mais payérent tribut au roi 
de Minabé. En méme temps qu’Andriamagnéti-Arivou faisait reconnai- 
tre sa puissance aux Hévas, son frére soumettait les Antalaots et les in- 
corporait complétement a son empire. Cette derniére peuplade, peu im- 
portante par le nombre, mais influente par son activité, son industrie, 
ses richesses, devint, aprés avoir bravement défendu son indépen- 
dance, le principal appui de la domination sakalave dans cette partie de 
tle. Andriamandisson-Arivou prit le titre de roi du Bouéni. Comme ses 

-Etats s’étendaient jusqu’aux provinces occupées par les Hévas, ceux- 
-ci furent bientét obligés de lui payer tribut, de méme qu’au roi du Minabé. 


Jusqu’au commencement de ce siécle les Sakalaves continuérent. 
d‘étendre leur domination. Les peuplades qui ne leur étaient pas d’,- 
‘rectement soumises tremblaient néanmoins 4 l’idée de soutenir yne 
jutte contre eux. Pour devenir souverains absolus de Madagay -ar, il 
leur aurait, en quelque sorte, suffi de le vouloir ; mais ils n’étair -nt plus 
de force 4 concevoir un pareil projet; les descendants d’Andr jandané- 
‘foutai se trouvaient assez puissants et ne demandaient qu’ 4 jouir en 
Tepos des travaux de leurs ancétres. Ce temps d’arrét du’,a seulement 
quelques années, ou plutét ne fut qu’apparent; car la -décadence des 
Sakalaves date du jour of ils cessérent de faire des cop quétes. Comme 
tout pouvoir destiné & périr, ils contribuérent & élev er homme qui 
devait leur porter leg premiers coups. Get homme fub Andrianampouine, 
roi des Héyas et pére de Radama, 
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Andrianampouine avait hérité, et seulement par adoption, d’une 
trés-faible partie de la province d’Imerne ; mais il était actif, intelligent, 
audacieux , et eut bientét rangé sous ses lois presque tout le pays des 
Hévas. Dés que ce premier résultat fut obtenu, il attaqua avec succés 
ks Antakares et les Antsiaraks, étendant ainsison pouvoir sur tout le 
centre de Vile. Les Sakalaves, loin de s’effrayer de Ia hardiesse et. des 
sects d’Andnianampouine, n’eurent méme pas |’intelligence de rester 
neutres. Séduite par les témoignages de respect que lui témoignait ce 
chef rusé et ambitieux, Ravahini, reine de Bouéni, lui envoya des trou- 
ves pour l’aider dans la lutte qu'il avait engagée contre ses voisins. 
(uelque temps aprés, Jes Hévas refusaient de se soumettre plus long- 
emps au tribut, et commengaient contre les Sakalaves une guerre qui 
devait avoir pour résultat la ruine des royaumes du Bouéni et du Mi- 
nabé. Andrianampouine se borna, du reste, 4 proclamer son indépen- 
dance et 4 prouver qu'il était en mesure de la faire respecter ; son fils 
‘adama devait aller plus loin. 


‘Le fondateur de Ia puissance héva, Andrianampouine, mourut vers 
1813. Radama, qui avait alors tout au plus vingt-deux ans, lui succéda 
sas opposition, bien qu’il efit plusieurs fréres ; il se trouva ainsi a la 
te d’un-royaume déja fort étendu, de richesses immenses pour le 
mys, car Andrianampouine thésaurisait, d’une population industrieuse 
sez compacte et pleine d’ardeur pour la guerre. I] sut tirer trés-ha- 
cuement profit de tousces avantages. Nous ne le suivrons pas dans ses 
iombreuses expéditions ; il importe seulement d’en indiquer les prin- 
‘ipaux résultats. Son premier soin fut de soumettre toutes celles des 
peuplades du centre qui prétendaient encore 4 quelque indépendance. 
‘nsuite il attaqua tour 4 tour les Sakalaves du Minabé et du Bouéni. 
<3 deux Etats, bien que fondés par la méme race et gouvernés par la 
nme famille, ne se prétérent aucune assistance. Radama put ravager 
le Minabé , y établir des garnisons sans étre le moins du monde en- 
uavé par les Sakalaves du Bouéni ; de méme, lorsqu’il se retourna con- 
-e cesderniers, les tribus encore insoumises du Minabé‘ne songérent 
qua jouiren paix de ce répit inattendu. Du reste, malgré J’incapacité 
etlindolence de leurs chefs, les Sakalaves se montrérent dignes de leur 
| acienne réputation de bravoure. La premiére bataille qu’ils livrérent 
aux Hoyas dura six heures, et, sans donner la victoire a personne, fut 
i meurtriére que Jes agresseurs , effrayés , battirent en retraite. Hu- 
milié de ce résultat autant que d’un échec, et voulant prendre une 
edatante revanche, Radama rentra dans le Minabé a Ja téte d’une ar- 
me dont le personnel pouvait étre de soixante-dix 4 quatre-vingt mille 
anes. Dans toute cette cohue, commandée par cing cents chefs de dis- 
tit ou de tribu, et ot figuraient des femmes, des domestiques et des 
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esclaves, on ne comptait guére qu’un miller de soldats bien armés et 
& peu pres disciplinés. L’enthousiame le plus vif régnait d'ailleurs _ 
parmi les Hdvas. Des idoles, dont quelkyues-unes avaient été improvi- 
sées pour les besoifis de ka circonstante, étaient portées devant I'ar- 
mée; dés qu’une cause de crainte apparaissait, de nombreux devins 
donnaient les explications tes plus rassurartes; les chefs s’excitaient 
par de mutuels défis; le toi parcourait les rangs, ou plutét se frayait 
un passage dans la foule, en promettant neuf piastres par téte d’ennemi; 
chacun révait tout haut un butin immense. Le pretaier combat vint ajou- 
ter & toutes ces espérances ; les Sakalaves, aprés une résistance s¢- 
rieuse, durent se dispérser, laissant libre Pentrée de leor pays. Plus 
mauvais tacticiens encore que leurs ennemis, ils crurent impossible de 
battre une armée awssi nombreuse, et se contentérent de la harceler 
par des attaques partielles, mais incessantes. Les Hévas parcourarent — 
donc le Minabé 4 peu prés tibrement, ravageant tout sur leur passage. — 
Ils ne tardérent pas 4 étre victimes de leurs proptes excés; les vivres | 
leur manquérent, diverses maladies contagieuses éclatérent parmi — 
eux; et cette armée, qui n’avait pas va l’ennemi, ‘perdit, en trois — 
mois, de visgt-cing & treate mille hommes. Ce désastre si épouvanta-__ 
ble, loin d’abattre Radama, fut l’onigine de sa puissance ; il comprit | 
qu’il lui fallait, pour réussir, des troupes réguliéres, et se mit en me- | 
sure d’en former. A peine de retour a Tananarivan, sa capitale, il con- — 
voqua un kabar {assemblée générale), et y déclara qu’a l'avenir le | 
péuple n’irait plus ala guerre, qu’on aurait seulement une armée dont | 
chaque district fournirait une partie, et a l’entretien de laquelle tout 
Héva devrait contribuer. Cette proposition fut accueillie avec enthou- 
Siaame, et, quelques jours aprés, treize mille hommes s’étaient déja | 
présentés comme volontaires. Un ancien sous-officier francais, nommé | 
Robin, et quelques sergents anglais.se chargérent de leur instruction. — 
Robin se trotvait 4 Madagascar par accident; quant aux sergents an- | 
giais, ils y avaient un réle politique que nous allons seulement indi- 
quer ici, nous réservant de revenir plus au long sur ce point lorsque 
nous nous occuperons des droits dela France sur cette fle, autrefois | 
nommeée Ja France ortentale. 


Les Anglais, craignant que le gouvernement de la ‘Restauration ne | 
profitat de la paix de l’Europe pour tenter quelque eritreprise sérieuse | 
sur Madagascar, cherchérent, dés 1816, &-créer dans cette: tle -uhe‘force 
qu'il leur fit posstble de nous opposer ‘plas tard avec'succés. Ts réso- 
lurent donc de‘seconder Radama, déj& connu pour-le chef te plus puis- 
sint, Te plas audacieux et le plus intelligerit'de I'ile entidre. Selon une 
tactique qui leur est habituelle, la ‘philarithrdpie sefvit Ge manteau 4 
leurs premiéres démarches. ‘Le roi des Hévas, étant trés-heureux a ha 
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guerre, faisait en grand le commerce des esclaves, car il vendait tous 
»s prisonniers valides. ‘Le'gouverneur de Maurice déclara qu’il voulait 
faire cesser ce trafic, et envoya au chéfmalgache une anibassade bril- 
lante dirigée par un capitaine de vaisseau, M. Lesage. L’ambassadeur 
aitlais essaya vainement d’expliquer &4 Radama qu’il se livrait a des 
spéculations de nature’a compromettre la dignité royale ; mais lorsqu’il 
eit ajouté que, pour faire cesger Yexportation des esclaves, l’Angle- 
lerre paierait volontiers une mdemnité annuelle de 15,000 piastres 
‘environ 85,000 ‘fr.), ses propositions furent comprises et acceptées. 
(in ajoute que Radama recut l’argent et n’en continua pas moins, du- 
rant plusieurs années encore, de vendre ses prisonniers, Le gouverneur 
de Maurice, bien qu’a portée d@’exercer une surveillance efficace, consen- 
tt sans doute ‘a fermer ‘les yeux. Le but politique était atteint, ’huma- 
nité pouvait attendre. L’influence anglaise sur le gouvernement ‘héva 
date de cette premiére négociation ; elle ne prit néanmoins tous ses dé- 
veloppements qu’en 1820, Epoque ot un résident anglais, M. Hastie, plu- 
Rurs Missionnaires, un médecin ét des sous-officiers vinrent s’établir 
efciellement @ Tananarivan. Jusque-la Radama n’avait songé qu’au 
rie de conguérant ; grace aux conseils de cette poignée d’Européens, il 
ambitiontia celui dé civilisateur. 

Guidé par Hastie, et maitre absolu d'une armée trés-supérieure par 
# pombre et par.l’organisation aux forces que ses adversaires pou- 
vaient lui opposer, Radama n’‘eut plus que des succés. II fit définitive- 
ent reconnaitre sa suzeraineté par le roi du Minabé, s’empara d'une 
rande partie du royautne de‘Bouéni, porta la guerre chez les ‘Betsim- 
~faks, principalement sur les points que nous avions occupés et que 
was revendiquons encore. Privés de leurs anciens chefs, ét d’ailleurs 
moins belliqueux que les Sakalaves, les Betsimsaraks n’opposérent 
qa’une assez faible résistance. Jean René, mulatre de |'tle de France, 
Ta. dinterpréte francais et de traitant, était devenu souverain de Ta- 
matave aprés la Chute des Malattes, annonga d'abord |’intention de s’ép- 
poser aux progrés de Radama sur ja céte orientale ; mais lorsqu'il vit 
‘armée héva, ‘il n’edt yien-de plas pressé que de se soumettre. ‘Cet 
~emple @’un des chefs les plus puissants du pays -betsimsarak devait 


‘citer et Zacilita en affét }’établissement de ka domination héva dans | 


te pattie de‘t'ile. Pour -cburesiner.son cuvre, Radama, qui s’était 
“gtanps cosstenté du titre de roi d’Imerne ou des Hévas, prit celui de 
1 de- Madagascar. La France protesta, mais l’Angleterre applaudit, et 
= choses dn Testérent ta. 

lainets Gu weste Radasha’he réussit & faire ‘reconnaitre sen atitorité 
os Ie ‘toet entire <iquelyues tribus sakalaves parvinrert:& sawver 
lar indépendance en se réfugiant dans Jes foréts marécageuses des 
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deux extrémités de la céte occidentale ; d’autre part, parmi les peupla- 
des qui avaient accepté le joug, beaucoup ne pouvaient étre maintenues 
dans le devoir que par un continuel déploiement de forces. Néanmoins, 
aprés les grandes guerres contre les Sakalaves, le pays fut relativement 
tranquille, et Radama put laisser & ses généraux le soin de vaincre des 
ennemis désormais indignes de ses coups. D’autres soins le réclamaient ; 
au lieu de dominer par la force des peuplades sauvages, il voulait gou- 
verner une nation. Des écoles furent fondées sous la direction des mis- 
sionnaires anglais ; on fixa par |’écriture Ja langue du pays ; on améliora 
Ja législation ; le commerce des esclaves fut définitivement aboli; ]’in- 
dustrie obtint des encouragements ; on jeta Jes bases d’une espéce d’é- 
cole militaire ; enfin un instant l’observateur superficiel put croire que 
Madagascar allait passer presque subitement de |’état sauvage a la civi- 
lisation. Malheureusement ces projets de réforme ne pénétraient pas 
les masses; le roi, et peut-étre quelques-uns des chefs qui l’entou- 
Faient, y attachaient seuls une idée d’avenir ; d’autres n’y voyaient que 
l’avantage de joindre la corruption de |’état civilisé a la corruption de 
I'état sauvage ; beaucoup s’y prétaient en murmurant: quant au peu- 


ple, la seule chose qui lui fit encore appréciable, c’était l’effrayante _ 


augmentation des corvées, des impots, et la suppression du tanguin, 
qu'il n’osait plus vénérer qu’en secret. D’ailleurs tout se bornait 4 des 


réformes en quelque sorte matérielles; on ne faisait rien pour amélio- — 


rer les moeurs; il était donc facile de prévoir que rien ne tiendrait. 
M. Carayon, qui a vu Radama, nous en donne le portrait : 


« Tl avait & peine cing pieds, mais était bien pris dans sa petite taille; sa - 
physionomie était expressive et son regard plein de feu. Vif et enjoué | 


dans le commerce ordinaire de la vie, il savait, dans l’occasion, prendre 
Yair imposant que donne l’habitude du commandement. » 


Voila pour I"homme; ajoutons quelques détails qui permettront de | 


juger le réformateur. Radama aimait beaucoup les éloges; quand les 
Anglais voulaient en obtenir quelque chose, ils lui parlaient de Peffet 
que la mesure proposée produirait en Europe et de l’idée qu’elle don- 


nerait de son caractére et de sa puissance; rien ne le rendait plus heu- | 
reux que d’apprendre qu’il avait été loué dans un jourhal de Londres. - 
Son activité était incroyable; il prétendait, par ce cété au moins, res— | 


sembler a Napoléon, dont il se faisait souvent raconter l'histoire ; plein 
d’admiration pour les Anglais, il ne Jeur accordait cependant qu’une 


confiance médiocre. Comme on lui conseillait de faire construire une | 


route qui irait de sa capitale au bord de la mer, il répondit : 


« Cetie belle route ménerait les habits rouges 4 Tananarivan; Jaime | 
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mieux les marécages et les foréts qui barrent le passage et protégent ma 
jussance '. » 

Qn cite de lu: quelques traits de grandeur et de générosité; mais il 
faut bien reconnaitre que les traits de cruauté sont plus nombreux et 
mieux établis. En méme temps qu’il abolissait l’épreuve du tanguin, i! 
faisait déclarer que tout soldat coupable d’avoir pris la fuite devant 
lennemi serait bralé vif. Cette loi fut plusieurs fois appliquée. De plus. 
il établit pour d’autres crimes Je supplice de la croix. Ce fait, longtemps 
mis en doute par jes admirateurs de Radama, est malheureusement 
éabli de la maniére la plus péremptoire par M. Carayon. 


« Jal vu A Tananarivan, au dehors de la ville, instrument qui venait de 
servir 4 une de ces exécutions. I] était composé de trois poteaux solide- 
ment fixés en terre et réunis par deux traverses horizontales. Un mois plus 
tard,en revenant a la cOte (octobre 1826), je vis encore 4 Vouibouéza, 
capitale du Bétaniméne, province depuis cing ans soumise aux Hovas, trois 
autres poteaux disposés de la méme manitre et chargés des restes de la 
malheureuse victime qu’‘on y avait attachée, et ce témoignage irrécusable 
d'un supplice auquel i] me répugnait de croire, malgré les renseignements 
nombreux que je venais de recueillir, m’était, je l'avoue, nécessaire pour 
me décider & en parler. » 


Citons quelques faits encore. 

Dans un but de propreté, Radama avait ordonné & ses soldats de se 
faire couper les cheveux. Comme les Malgaches sont trés-jaloux de leur 
chevelure, et que Ja mesure prescrite par le roi, et dont i] avait le pre- 
mier donné l’exemple, semblait devoir s’étendre de l’armée a la popula- 
lon, une sorte d’émeute éclata 4 Tananarivan. Les femmes, plus irri- 
iées encore que les hommes, entourérent la demeure royale, au nombre 
de plusieurs milliers, demandant avec menace que l’ordonnance fit 
rapportée. Pour toute réponse, Radama fit saisir dans le rassembie- 
ment quatre de celles qui criaient le plus fort, et dit 4 un de ses of- 
fiders : 

« Conduis-les dans la forét, et fais-leur couper les cheveux dé maniére 
aceguils ne repoussent plus. » 

L’officier cgmprit, et ces malheureuses, qui appartenaient toutes 
quatre 4 des familles importantes, eurent la téte tranchée. De ce jour 
la coiffure 4 la Titus ne rencontra plus d’opposition. 

Les moeurs de Radama étaient trés-dissolues. Outre seg onze femmes 
légitimes (la loi lui en permettait douze), i] avait une quantité innom- 


' A l’appui de ces paroles significatives, M. Laverdant cite le fait suivant; «La 


peur d'une route est si grande chez les Hévas qu'une loi de la reine a interdit usage 
és voitures, afin qu’on ne pit étre peu & peu entrainé a ouvrir des voles de commu- 
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brable de concubines. Ajoutons qu’il faisait des excds incroyables de 
vins et surtout de liqueurs spiritueuses. Ce législateur est mort d'une 
maladie rendue incurable par le libertinage et l’ivrognerie. Pour com- 
pléter cette esquisse, nous devons y ajouter un dernier trait bien diffi- 
cile & raconter, mais qui peint "homme et le peuple. A l’occasion de 
ses noces avec Rassamili, princesse sakalave, Radama donne dans sa 
capitale de grandes fétes auxquelles prés de deux cent mille personnes 
assistérent..Un sojr, au moment ow la foule entourait le palais, Radama 
parut 4 son balcon, demanda le silence, puis donna un.ordre: Immé- 
diatement les saturnales les plus incroyables commencérent. Ceux des 
Anglais qui avaient épousé des femmes hévas durent se soumettre a la 
loi commune; il n’y eut d’excepté que ce qui appartenait au roi. Le 
Jendemain Radama rit beaucoup des reproches que le résident Hastie 
et leg migsionnaires vinrent lui adresser. Néanmoins il promit que cet 
usage, ravement appliqué, mais qui lui avait paru propre 4 faire com- 
prendre combien il honorait sa nouvelle épouse, serait définitivement 
aboli. 

Comme le supplice de la croix, celui du bicher et’ plusieurs actes 
a’une grande barbarie datent de |’époque oii Radama ne paraissait se 
conduire que d’aprés les avis des Anglais, on a voulu, dans divers 
écrits et sous prétexte d’opinions plus ou moms répandues 4 Mada- 
gascar, en faire retomber la responsabilité sur le résident Hastie, et un 
peu, par contre-coup, sur les missionnaires. Nous refuserons , pour 
notre part, toute autorité 4 cette accusation. L’immonde orgie que 
nous venons d’indiquer prouve que, quand il s’agissait d’un excés, Ra- 
dama savait se: passer de tout conseil. Ce que l’om peut, ce que l’on 
doit reprocher aux Anglais, et particulitrement aux missionnaires, c’est 
de n’avoir rien .tenté de direct, d’efficace, pour‘moraliser, pour chris- 
‘tianiser les: Malgaches. Pendant huit ou dix ans iis: ont été tout-puis- 
sants, et Il’on cherche vainement le résuitat de leur propagande reti- 
-gieuse. Nous voyons bien qu’ils avaient une imprimerie sur les plateaux 
d’Ankouva,. distmbuaient des Bibles, montzaient. quelque: extents des 
_ affaires commerciales et industrielles; mais mous: ne voyons rien de 
plus. On peut.dive d’eux ce que Victor Jacquemont disait.de leurs. fedres 
de l’Inde : 


a Les missionnaires angiais s’étonnent de nepas faire dé conversion f lis 
ont une femme, des chevaux, des domestiques; fis haBitent une maison 
commode et sa disent missionnaires!.... Est-es biew WW unm apotre, est 

homme qui professe la chimie, imprime, batit des maisons, fait du papier, 
de commerce etia banque 7 » 


Pendant que les hommes qui gouvernaient Madagascar restaient, en 
quelque sorte, abandonnés 4 toutes leurs passions, & tous leurs vices, 
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sait-on les idées que l’on s’efforcait le plus souvent de faire pénétrer 
dans l’esprit des enfants qui fréquentaient les écoles tenues par les mis- 
sionnaires? Un voyageur francais étant entré dans une de ces écoles, 
les éléves s’empressérent, pour montrer leur savoir, de crayonner des 
phrases telles que celles-ci : « Radama n’a point d’égal parmi les prin- 
ces, — I] est au-dessus de tous les chefs de I’ile, et est le maitre de 
tout. — Toute la terre de Madagascar lui appartient, n’appartient qu’a 
lui seul. » Em raison des droits de la France et des projets qu’on lui 
soupconnait , c’était peut-étre 14 une bonne éducation politique, mais 
ttait-ce une éducation chrétienne? 

Les faits que nous avons déja rapportés et ceux que nous devons. 
rapporter encore permettront 4 nos lecteurs de juger eux-mémes 
Yeuvre du roi des Hévas, de ce roi auque! on a accordé le nom de 
Grand, et que l’on a comparé, sans doute 4 cause de ses vices, a Pierre- 
le-Grand et 4 Francois Ie. Sur ce point, nous n’ajouterons plus qu’un 
mot. Radama , avec ses onze femmes et ses innombrables concubines, 
ses continuels excés de vin et d’eau-de-vie, sa bravoure et ses cruautés, 
ses mouvements de grandeur et sa vanité puérile, son mépris des lois 
de Dien et ses superstitions, n’est, Anos yeux, qu’un sauvage trés-supé- 
near, si l’on veut, aux sauvages qui l’entourent, mais incapable cepen- 
dant de fonder quelque chose de durable, de sacrifier la moindre de ses 
passions du moment A une idée d’avenir. Chrétien, il eit pu aspirer 
au réle de civilisateur, et fonder non-seulement un empire, ce qui est 
leuvre fragile des armes, mais une nation ; car ses qualités lui seraient 
testées et ses vices auraient disparu. Malheureusement les mission- 
naires anglais, & qui il devait tout, n’ont pas su le convertir, et ren 
nindique méme qu’ils l’aient tenté. | 

Eugéne VeviLot. 


(La suite & un prochain numéro.) 
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L’auditoire pressé qui assiégeait, le 26 mars, les avenues et l'am- 
phithédtre de l'Institut, n’a pas eu peut-étre tout ce qu'il espérait. 
C’était encore pourtant un homme jeune et nouveau qui prenait pos- 
session des honneurs de l’Académie Francaise. M. Vitet avait eu aussi 
une part marquée dans le mouvement des lettres, des esprits, des sys- 
témes, qui a remué profondément notre époque. Et le plus piquant des 
hasards avait encore chargé cette fois M. le comte Molé de répondre 
au récipiendaire. 

Le public, qui aime le bruit, les dissentiments, j’allais presque dire 
la discorde , parce qu'il y trouve de I’émotion et de la nouveauté, le 
public n’avait pas oublié les impressions qu’il emporta de Ja derniére 
séance académique, dans laquelle M. Alfred de Vigny, par ses excen- 
tricités agressives , s’était attiré les vives et spirituelles réparties de 
M. Molé. Il était permis de compter que cette espéce de polémique, qui 
avait troublé un moment la sérénité accoutumée de nos quarante immor- 
tels, n’était point tout a fait éteinte, et que la réception de M. Vitet 
reproduirait quelque chose d’une lutte personnelle, animée, dramati- 
que, chére aux esprits cultivés, lorsqu’elle est adoucie et ornée par les 
graces de l’intelligence et des maniéres polies. 

L’attente de la curiosité maligne n’a pas été satisfaite. Ceux qui dési- 
raient voir se continuer ou se renouveler la querelle et les agitations 
des consciences littéraires n'ont assisté qu’a une séance paisible et 
reposée, a une véritable séance d’Académie. Ceux qui n’auraient point 
été fachés d’avoir une suite aux remontrances si directes et si adroites 
de M. Molé n’ont entendu que des appréciations et des compliments 
académiques, relevés par les délicatesses du bon godt et la dignité du 
bon ton. 

Méme réduites 4 leur calme habituel, & la froideur des convenances, 
jes solennités de l’Académie Francaise manquent rarement d’intérét et 
de majesté. Bien qu'il y ait peu de passions, d’ordinaire, et peu de 
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erandeur apparente autour de ces tables modestes, revétues d’un simple 
tapis vert, sous le déme de l'Institut, on ne se dit jamais, sans une 
sorte de respect, que !’Académie Francaise n’est pas moins, aprés tout, 
lassemblée des plus notables esprits en tous genres. On a beau décou- 
vir les ombres qui l’obscurcissent , elle a assez de lumiéres pour 
éclairer ces ombres. Malgré ses dissidences, ses injustices, qui tiennent 
trop longtemps éloignées d’elle, et quelquefois pour toujours, de belles 
et incontestables célébrités, les renommeées dont elle s’honore et dont 
elle s‘enrichit ’absolvent presque des renommeées qu’elle repousse ou 
de celles qui lul manquent encore. 


Nous ne savons guére si, comme institution, l’Académie Francaise a 
produit beaucoup de fruits salutaires. Celui qui l’a fondée, outre son 
peachant pour les occupations de l’esprit et les sociétés lettrées, a 
voulu sans doute monarchiser et régulariser les lettres comme tout le 
reste. Il n'est pas sdr que beaucoup de mouvement, de vie, de variété, 
de liberté, d’émulation et d’utile concurrence, n’ait pas été sacrifié 4 tant 
de créations paralléles , qui ont prétendu tout gouverner , centraliser, 
uniformiser en France. Les lettres, en général, n’ont pas di gagner a 
‘tre administrées, plus encore que favorisées, par la main royale. La 
kttérature des provinces surtout a été condamnée fatalement a |’appau- 
\rissement, @ la stérilité, & la mort successive, par cette unité gouver- 
rementale et systématique qui imposait Paris a tous comme le rendez- 
150s obligé des intelligences, et l’Académie Francaise comme le sénat 
etclusif du goat , le seul temple consacré de Ja renommée, et l’ambi- 
ion, la récompense, le but des littérateurs de tous rangs. Mais on ne 
saurait méconnaitre ce qu’il y a de grandeur réelle dans la permanence 
d'un corps lettré qui se perpétue lui-méme, et semble destiné a étre 
tavesti de toutes les forces et de toutes les traditions de l’esprit fran— 
<ais dans ses différents ages. 


Nous ne croyons pas méme qu'on doive s’irriter des résistances plus 
ct moins longues, plus ou moins opiniatres, de |’Académie Frangaise a 
hisser pénétrer dans son sanctuaire les novateurs et I'’élément nou- 
veau. Et quand elle ouvre enfin ses portes aux révolutions des lettres, 
nous ne pensons pas encore qu'il faille ]’en remercier. Elle ne fait en 
cela qu’obéir, d’abord aux lois de sa nature, puis enfin 4 celles de la 
nécessité. Une génération qui s’écoule , un sidcle qui s’achéve ne par- 
lagent point, ne peuvent partager les illusions, les sentiments, les opi- 
tions, les pensées des 4ges qui commencent. L’esprit et les doctrines 
{ittéraires sont comme les autres biens de ce monde: on ne s’en dé- 
pouille pas volontiers au profit de ses successeurs ; c’est beaucoup déja 
sion veut bien leur en concéder quelque part en avancement d'hoirie. 
Nest-il donc pas naturel que la corporation éminente en qui se résume 
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ie culte des lettres jusque-la consacrées soit lente et difficile 4 recon- 
naitre , 4 proclamer sa fraternité avec des réputations récentes, contes- 
tables, qui se sont manifestées par la guerre bien plus que par la vic- 
toire, et dont les succés, moins décisifs gue tumultueux, sont loin d’étre 
avoués par la publique estime? 

Pourquoi voudrait-on que les illustres lettrés, qui ont en leurs beaux 
jours de popularité enivrante, ne fussent pas en quelque défiance de- 
vant les objets changeants d’une popularité soudaine, et n’attendissent 
pas, pour accueillir les derniers venus, que le flot qui les éléve et les 
apporte fit un peu pacifié ? Peut-on d’ailleurs, pendant que dure l'orage, 
bien distinguer la valeur de ce qui est destiné 4 surnager? 

Mais aussi, quand un nom moderne , adopté par le suffrage popu- 
laire , monte aux honneurs académiques , i] ne faut pas trop savoir de 
gré aux titulaires de |’Institut de se rendre aux préférences de l’opinion ; 
car il est impossible qu’ils ne cédent pas enfin. Font-ils, en cela, autre 
chose que ce que firent leurs prédécesseurs? L’Académie, grave, au- 
stére, chrétienne, de Richelieu et de Louis XIV, ne fut-elle point en- 
vabie par le bel-esprit prudent , le scepticisme voilé de Fontenelle et 
de ses confréres, au moment de transition qui sépare les deux Ages de 
nos lettres? Ne fut-elle pas plus tard graduellement possédée , rem- 
plie par les esprits forts qui régnérent ouvertement au XYVIII* siécle? 
Aprés la tourmente révolutionnaire, ne vit-on pas la main impérialc 
méler dans l’Académie monarchiquement restaurée les restes du vieux 
régime avec les célébrités de la Révolution, de l’Empire et de toutes les 
constitutions abolies? Chateaubriand, tout disgracié qu’ll était, ne par- 
vint-il pas 4 l’impériale Académie? et ne s’est-elle pas ouverte, depuis, 
a la plupart des renommées qui ont été enfantées ou signalées par 
le libre mouvement des intelligences et le jeu de nos institutions re- 
présentatives? Telle est la condition des siécles et de la succession 
humaine. La sagesse est de n’avoir pas plus decolére contre les résistan- 
ces que contre les engouements, de pardonner aux unes et de compren- 
dre les autres. Les résistances, selon les temps, ne sont pas moins 
légitimes que les concessions ne sont forcées: tout le mérite est dans 
’a-propos. Le public est déja assez ingrat pour la mémoire de ceux 
qui ne l’amusenat plus, sans que nous |’aidions encore, par des em- 
pressements inquiets, a déshériter d’avance le passé qui nous touche 
de plus prés. 

Je me représente, dans la république, ou, si l’on aime mieux, dans 
la monarchie des lettres, l’Académie Francaise comme une espéce de 
chambre haute, de sénat aristocratique, ou ne peuvent entrer que les 
talents éprouvés par les tempétes publiques. C’est ]’honneur et Ie repos 
de la pairie, aprés les secousses de la vie politique. Les hommes qui 











ACADEMIE FRANCAISE. 103 


siégent dans cette assemblée ont presque tous connu les travaux, les 
tourments, les ivresses, les découragements littéraires ; ils ont vécu, ils 
ont souffert , ils ont brillé, ils ont régné & leur tour. Ils ont le droit de 
ne recomnaitre pour leurs pairs que ceux en qui ont éclaté les signes 
visibles de la supériorité intellectuelle. Mais, d’un autre cété, que !’Aca- 
démie y prenne garde, tous Jes jours ses propres rangs se déciment : et 
s elle eft tardé trop longtemps a se rajeunir dans le sang nouveau, st 
elle se fat obstinée 4 se donner pour héritiers des noms caducs, l’in= 
sant fit arrivé bientét ot elle n’eit plus trouvé 4 se recruter. Le 
siécle va vite, et il faut s’habituer a étre remplacé dés son vivant. 


Car n’allez pas croire qu’il soit bien aisé de rencontrer ensemble , & 
un moment donné, quarante grands hommes, pour tenir au complet, et. 
le plas dignement possible, le cadre de ]’Académie Francaise. Nous som~ 
mes tous, certes, trop bien persuadés que jamais le talent n’abonda au-. 
lant que de nos jours. Mais si chacun de nous est facile 4 contenter sur 
sa valeur personnelle, il est, en revanche, plus sévére 4 juger le mérite 
des autres. Et si, 4 l"heure ou je parle, on vous confiait le droit d’élire 
vaus-mémes les quarante académiciens qui méritent le mieux le fau- 
teull sacré, vous seriez fort embarrassés, je crois, de choisir, dans 
inate la France, les quarante plus dignes. Que chacun fasse cet essai, 
et qu'il juge. 

Pour moi, qui me suis quelquefois amusé, quand je n’avais rien de 
mieux a faire, 4 me constituer en pensée le {grand électeur académi- 
que, jeme suis trouvé humilié, je l’avoue, et comme effrayé du petit 
nombre d’hommes vraiment grands que renferme le royaume de 
France; et je me suis ainsi fait indulgent aux prétentions, aux hésita— 
tions, aux passions médiocres, aux brigues, aux obstacles, aux aveu- 
slements, aux répugnances, aux envies, aux coteries qui gouvernent 
trop souvent les élections de l’Académie, comme toutes les autres élec- 
tions de ce monde. 

{i n’en reste pas moins que |’Académie Francaise demeure le plus 
honorable asile de l’ambition littéraire, et que ses élus, pour n’étre pas 
loujours ceux qu’eit nommés notre préférence individuelle, sont ordi- 
nairement des choix d’une haute et incontestable distinction. Si quel- 
ques mérites éclatants attendent trop longtemps et se morfondent a Ja 
porte, ils finissent d’ordinaire par entrer. La voix des siécles fait sé- 
yére justice des rares exceptions trop criantes, de quelques injustices. 
‘trop impardonnables, 

M. Vitet n’est pas une de ces réputations inquiétes et bruyantes qui. 
Semparent & tout prix des applaudissements publics; il n’a jamais as~ 
piré & ce genre de succés qui passionnent la foule; mais, quand on y 
teparde de prés, il se trouve au fond du nouvel académicien un de ces. 
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mérites solides et sirs, une de ces intelligences justes et promptes qui 
ne sont guére moins rares que des qualités plus éclatantes. 


Dans M. Vitet, ’ardeur et la séve de Ja jeunesse avaient déja je ne 
sais quoi de sobre et de contenu qui le prédisposait aux habitudes de 
l’'analyse, aux fonctions tempérées du bon sens, de la recherche du 
vrai, de l’éclectisme, de la censure. Si fin, si spirituel, si élevé que 
soitle gout d’un critique, son enthousiasme naturel et son imagination 
ne résistent pas longtemps aux dissections anatomiques, Si j’0se ainsi 
parler, de l’art et de la pensée. Pour bien juger les ceuvres de ]’esprit, 
il est besoin quelquefois de se condamner @ une sorte de froideur. Don- 
nez des ailes 4 celui qui doit contempler et mesurer le vol de l’aigle; il 
sera tenté, au lieu de le juger, de se perdre avec lui dans les espaces 
célestes. , 

Il n’est guére possible de déployer dans la critique littéraire et ar- 
tistique un esprit ala fois plus franc et plus souple, plus varié et plus 
simple, des vues plus saines et plus sainement exprimées, que ne l’a 
fait M. Vitet dans les nombreuses et si diverses études qu’il a récem- 
ment recueillies, aprés les avoir d’abord semées en plusieurs recueils 
périodiques. Musique, architecture, peinture, sculpture, archéologie, il 
a abordé le domaine entier des beaux-arts. Et ce qu’il y a de plus re- 
marquable, ce qui atteste sans réplique la valeur intrinséque des tra- 
vaux de M. Vitet, c’est qu’on trouve a relire ces écrits divers, dont 
quelques-uns sont déja séparés de nous par vingt années, comme le 
charme et le prestige de la nouveauté : tant l’auteur a su y répandre 
de ces qualités vraies et durables qui survivent aux circonstances ! 

En nos temps ou les meilleurs esprits s’obstinérent avec une si lon- 
vue servilité & se confiner dans )’admiration exclusive des traditions 
grecques et latines, M. Vitet, qui adorait et qui sentait vivement le gé- 
nie d’Athénes et de Rome antique, aussi bien que celui de |’Italie mo- 
derne, n’en comprit pas avec moins de portée et d’élévation Ja subli- 
mité de l'art chrétien. Et ce n’est pas faire de M. Vitet un éloge médiocre 
que de dire qu'il a rendu justice avec entratnement et consacré avec 
amour ses plus importantes études archéologiques & nos monuments 
gothiques et religieux, et qu’on lui doit la réparation et la durée de 
plus d’une inestimable relique. 


Soit qu’il fouille les antiquités de |’architecture chrétienne dans les 
monuments lombards, dans les cathédrales du Rhin ou de ]’Angleterre, 
de |’Allemagne ou de la Normandie ; soit qu’il renferme ses études de 
prédilection dans les églises du nord-ouest de la France, ou qu’il les 
spécialise avec plus d’étendue dans ses recherches sur Notre-Dame-de- 
Noyon , partout il répand 4 profusion une sagacité judicieuse, un in- 
sunct du vrai, Je tact habile de I’homme de godt, le coup d’cil clair- 
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voyant de I"homme exercé. Jusque dans les plus minces détails, jusque 
dans les parties les plus humbles de l'art, il jette une multitude de 
conjectures ingénieuses qui semblent approcher aussi prés que possible 
d2 la vérité, alors méme que la vérité demeure impossible a démon- 
trer. Par mille observations aussi fines que minutieuses, il assigne aux 
vieux monuments leur caractére capital, leur age précis, cet 4ge si 
équivoque, si difficile 4 déméler parmi les révolutions du temps. Ou !’on 
doit désespérer de poser jamais des régles précises, des classifications 
fixes; quand il s’agit, par exemple, de déterminer le moment exact de la 
transition du plein-cintre a l’ogive, le passage obscur et graduel de 
art romain ou oriental a }’art chrétien, et de faire une juste part des 
limites qui les distinguent et des mélanges qui les unissent , peu s’en 
faut que la pénétration de M. Vitet ne devine, ne prévoie le mystére, 
léterneF secret des ages, et qu’il ne parvienne a tracer des caractéres 
généraux jusque dans Ja succession latente et imperceptible qui gou- 
verne le monde des arts. . 

Nous ne sommes donc pas surpris que le godt choisi de M. Molé et 
son esprit exercé aux belles choses aijent insisté sur cette partie re- 
marquable du talent de M. Vitet, en relevant encore par d’élégantes 
louanges, tout en Ja contestant avec Ja plus délicate mesure, la théorie 
architecturale du récipiendaire sur les jardins. L’étude de M. Vitet sur 
Eustache Lesueur, étude qui révéle un sentiment si pur des lois immua- 
bles du beau; cette étude ot il juge en maitre, mais avec la grace de 
‘homme du monde, les traditions, les nuances, les caractéres, les ten- 
dances, les excés, les dégénérations des diverses écoles de peinture , 
ne devait pas non plus échapper aux regards des connaisseurs et du 
président de l’Académie. Aussi M. Molé n’a-t-i] pas manqué, 4 cette oc- 
casion, de remarquer quels liens intimes unissent entre eux tous les 
beaux-arts. Et cette union mystérieuse, dont il ne faut pourtant pas 
pousser a |’extréme la séduisante théorie, ne parut jamais plus vraie 
que dans la personne de M. Vitet, qui écrit en littérateur ce qu’il a senti 
en artiste. 


La vocation de M. Vitet a juger l’art semble si naturelle, et son sens 
critique si complet, qu’on ne sait si l’on doit s’étonner beaucoup qu'il 
nait pas poussé plus avant ses autres aptitudes et ses autres travaux. 

Les amis des lettres n’ont pas oublié tout ce que promettait 4 leurs 
réves l’auteur des Scénes de la Ligue. Les Barricades, les Etats de Blois, 
la Mort d Henri III , cette trilogie, qui fut fort remarquée en son temps, 
n’était, a vrai dire, nide I’histoire, ni du drame, ni du roman histori- 
que. Mais c’était un peu de tout cela; cela touchait un peu 4 l’histoire, 
au drame, au roman, tels que les ont faits nos auteurs contemporains, 
Cela ne fut jamais destiné 4 Ja scéne, et le public ne s’en passionna 
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point vivement. C’était pourtant une préparation a la voie nouyelle ou 
tant de systémes et de passions ont lutté. Seulement le sens exact et 
<ritique de M. Vitet dominait encore dans une sorte de composition qui 
n’avait point de nom propre. Il y avait une trop grande abondance de 
détails et de réel, trop de recherches et de vérités purement archéolo- 
giques, pour arriver & \’honneur de constituer un genre en littérature. 
Sil’on n’y trouvait pas cette création de l’idéal, cette puissance d’ima- 
gination qui concentre et multiplie la force des situations et de )’émo- 
tion dramatique, on ne peut nier au mojns que la sincérité scrupuleuse 
avec laquelle M. Vitet avait puisé aux sources officielles et dans les cou- 
Jeurs des documents contemporains, ne fit un enseignement utile dont 
profitérent largement nos dramaturges en renom , dans la partie saine 
de leurs innovations. S'il se fat dévoué @ )’entreprise laborieuse d’une 
grande histoire, il avait trop de science, de netteté, de précisiop , pour 
se contenter des formules pompeuses et stériles , des généralités bana- 
les, fausses et vides, de ]’école du XVIII* siécle.'Des faits posés a Ja suite 
Jes uns des autres, sans conclusion, sans généralisation, ne l’auraient 
pas satisfait davantage , malgré toutes les graces élégantes d’une narra- 
tion. Mais aussi la justesse de son esprit l’aurait défendu contre les pre- 
tentions systématiques de I’école historique moderne, et son amour de 
la vérité]’edt préservé du danger de comprendre et d’arranger les fails 
avec la passion cachée et la roideur manifeste du dogmatisme philoso- 
phique. 

A en juger par les ressources étendues de l’esprit de M. Vitet, ona le 
droit de croire qu’il eit pu mériter de glorieux succés dans ces voles 
nouvelles, s’il n’en eit été distrait par d’autres études, par d’autres 
événements et d’autres devoirs. L’ Histoire de Dieppe n’est pas faite pour 
diminuer nos regrets de voir tant et de si légitimes espérances littérai- 
res, dans un homme si jeune encore, menacées peut-¢tre de se perdre 
dans les obligations des fonctions civiles et les préoccupations plus 
graves de la vie politique. 

I] ne fallait pas s’attendre que l’intronisation académique du nouvel 
€lu donnat lieu & la scéne imprévue, a la controverse mordante, # 
Yespéce de dialogue animé qui a signalé l’entrée de M. de Vigny 2 
J’Académie Frangaise, ménagé un triomphe littéraire & M. Molé et vive- 
ment ému le monde des lettres autant que le monde des salons. Quand 
M. Molé en aurait trouvé une seconde occasion, il avait trop de tact 
pour accepter un second triomphe de méme nature. I] était méme de 
bon gotit qu'une séance toute pacifique suivit une séance orageuse. 

D'ailleurs, les ardeurs juvéniles et systématiques de M. Vitet, s’il en a 
jamais cu, et si elles n’ont toujours été réprimées chez lui par la raison 

rde son caractére et de son talent méme, auraient été fort amorties 
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par la pratique des affaires, par les habitudes des fonctions adminis+ 
tratives, et par les convenances d’une situation sociale et parlemen- 
taire fort honorablement acquise. Jamais M. Vitet ne s’était posé en 
mvateur et en sectaire, ni dans des cuvres de thé&tre, ni dans des 
romans, c’est-a-dire dans les deux genres d’ouvrages qui s’adressent 
le plus viverment aux passions des masses et qui supposent le plus de 
passions aussi dans !’auteur lui-méme; jamais M. Vitet n’avait méme 
accepté un rdéle important et apparent dans les débats des opinions po— 
liiques. Sa valeur s’était particuliérement manifestée dans des questions 
d'art et dans des essais littéraires qui n’aspiraient point a faire une ré- 
volution radicale. Autant M. de Vigny était belligérant et agressif, au— 
tant M. Vitet devait étre calme et posé. Sa réception devait donc étre 
toute simple, et on a dd trouver tout naturel dans sa bouche, comme 
dans ceHe de M. Molé, l’€loge classique de la puissance royale ou mi- 
nistérielle qui fonda ou qui protége les Académies. 


Voyez encore avec quelle bonne grace M. Vitet s’excuse, ou pluté6t 
accuse devant l’Académie , des quelques illusions romantiques de sa 
jeunesse , de son plus ou moins de complicité avec les exagérations 
de la réaction littéraire; si jamais l’apostolat d’une idée absolue, ex- 
treme, a pu durer ou seulement entrer dans la neutralité éclectique de 
son entendement droit et sain. Comme il parle avec une gaieté simple 
et vraie de ce mot de romantisme devenu si vulgaire, et dont personne 
ne sapait (et ne sait encore) exactement ce qu’tl voulatt dire! Avec 
quelle élégante mesure ii caractérise les ardeurs de cette fiévre litté- 
raire, de cette guerre intellectuelle , l’un des plus curieux épisodes de 
Vhistoire de la Restauration , ou les esprits semblaient se consoler 
de leur impuissance politique par une révolution des lettres! Et com- 
bien d"hommes, jeunes alors comme M. Vitet, peuvent répéter aprés 
lui avec une douce et triste raison : Nous avons conquis la sagesse, 
mais en Vachetant un peu cher; car nous avons vingt ans de plus! 

ll n’est pas d’académie classique au monde qui ne sourie gracieuse= 
ment & une telle amende honorable, a un repentir de si bon aloi. 


ll est juste aussi de passer quelque chose au tendre et partial souve- 
nir de jeunesse et de regret que donne M. Vitet 4 une publication pé- 
riodique qui fut comme le dépositaire de son intelligence et comme fe 
confident de sa premiére pensée. Mais nous ne savons si, en cette oc- 
casion, le coeur de M. Vitet ne trompe pas son esprit , et s'il juge bien 
avec une entiére équité le réle littéraire , philosophique et politique 
dont le Globe s’empara sous la Restauration. 

On aime 4 deviner que M. Vitet s’est peint involontairement lui~ 
méme parmi ces jeunes gens, alors presque tous inconnus, esprits es- 
sentiellement critiques, armant les vers, en parlant volontiers, en faisant. 
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peu... cherchant le vrai, admirant le beau sous toutes les formes, sans 
partialité , sans systéme , réclamant la liberté pour tous, la vraie liberie 
soumise a la raison, et se donnant la mission d'en poursuwre la con- 
quéte, non-seulement dans le domaine des lettres et des idces, mats sur 
le terrain méme de la politique. On aime & croire qu’il put se rencon- 
trer, dans les écrivains du Globe, quelques jeunes hommes plus ou 
amoins ressemblants a ce portrait idéal. La jeunesse est , de sa nature , 
généreuse et désintéressée. I] est difficile pourtant , 4 ceux qui se sou- 
viennent , de n’avoir pas surpris dans ce remarquable journal, sous 
les apparences du désintéressement rationnel, une personnalité ar- 
dente, inquiéte , dogmatique, plus d’une espérance hostile et pas- 
sionnée. Les ardeurs intérieures s’y contenaient avec un grand effort , 
mais s’y faisaient jour par d’énergiques saillies, par Jes arriére-pensées 
ambitieuses, persévérantes et fortes, d’hommes de valeur repoussés et 
mécontents , qui n’étaient pas, qui ne Se trouvaient pas a leur place, 
qu’un régime nouveau devait favoriser et dédommager amplement, mais 
qui, en se portant alors bien haut Jes défenseurs de la liberté générale, 
déguisaient leur propre gout de commandement dans une théorie d’uni- 
verselle indépendance et aspiraient surtout, comme Ja plupart des hom—- 
mes, en se faisant peut-¢tre quelque illusion 4 eux-mémes, a tirer leurs 
noms de l’obscurité et leur fortune de la disgrace. 


Que M. Vitet impose un moment silence 4 son cceur, qu’! oublie les 
amis, les collaborateurs distingués qui réchaufférent son talent; que 
‘dans son ame le sentiment n’étouffe plus Ja réflexion; et il consen- 
tira 4 ajouter quelques-uns de nos traits 4 la physionomie de plusieurs 
de ses anciens compagnons, involontairement embellis par la plus ex- 
cusable des flatteries. 


Dieu nous garde, sans doute, de ne pas comprendre, de ne pas res~ 
pecter les douleurs de l’amitié , et d’accuser la mémoire d’un homme 
distingué qui n’est plus, mais qui demeure si cher aux souvenirs de 
M. Vitet qu’il n’a point résisté 4 la douloureuse douceur de donner 
encore @ ce num une larme académique! Mais est-il possible d’oublier 
complétement que M. Jouffroy écrivait dans le Globe, contre les dogmes 
chrétiens, cet article si décidément, si témérairement, si explicilement, 
si réellement, si hautement agressif, que chacun se rappelle : Comment 
les dogmes finissent ? Cela seul ne suffit-il point pour caractériser des 
Globustes, sous certains rapports ,. plus sévérement que ne I’a di faire 
M. Vitet? Et que penser de la modération et de |’impartialité d’un re- 
cueil ot de telles pensées , si éloignées des hautes régions d’une con- 
templation désintéressée , étaient avidemment accueillies , sous la 
forme des plus incisives allusions, et de la part d’une ame souffrante et 

-mélancolique, qui, renfermée dans un curps faible et maladif, s'est 
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débattue jusqu’a Ja fin entre les peines du doute et Jes consolations de 
l'éducation maternelle, ef dont les derniers jours s’agitaient et s’usaient 
encore dans ja lutte d’un laborieux rationalisme avec les pensées, les 
habitudes de sa jeunesse et le sentiment religieux de ses montagnes 
bien-aimées ? 

A part ces rares retours sur ]ui-méme, M. Vitets’est oublié avec une 
modestie parfaite, pour s’attacher tout entier 4 la biographie et 4 l’ap- 
préciation de M. Soumet. 


Le temps, l’espace, le lieu ne permettaient pas 4 M. Vitet de juger, 
isons mieux, de parcourir le talent de M. Soumet, autrement que par 
des traits généraux et rapides. Cette analyse, qui abonde en traits jus- 
tes et fins, sous une plume essentiellement critique, a pu paraitre a 
quelques-uns un peu froide. C’est le défaut du genre , et nous ne vou- 
luns pas refroidir encore cette analyse en ]’analysant nous-méme. La 
lecture y fait découvrir des parties tour 4 tour habilement , excellem- 
ment traitées , ou légérement touchées, qui ont di échapper a l’au- 
ditoire, mais qui n’ont pas été perdues pour les connaisseurs. 

Rien n’est plus impossible que de faire sentir par des paroles un 
poéte tel que M. Soumet , qui a été exclusivement poéte. Il en est de 
la poésie comme d’une belle musique : on ne |l’enseigne et on ne la 
sent bien qu’en la chantant. 

Le récipiendaire n’a donc fait guére que rappeler seulement le pre- 
mier poéme de M. Soumet: (’Jncrédulité ; les palmes qu’il cueillit aux 
Jeuz florauz et a)’ Académie Francaise; ses couronnes tragiques, ou bril- 
lent au premier rang Clytemnestre et Sail, mais qui comptent encore, 
avec des succés divers, Jeanne d’Arc, une Féte de Neron, Norma, Cléo- 
patre, Elisabeth, le Gladiateur, le Chéne du roi, Jeanne Grey. 


M. Vitet avait le temps 4 peine de nommer en passant, et sans trop 
les mesurer, Ja plupart de ces ceuvres dramatiques. Mais il s’est plu a 
signaler toutefois cette excellente et singuliére fortune poctique de 
M. Soumet, qui lui valut une fois ’honneur de se faire applaudir dans 
deux ouvrages nouveaux sur deux scénes différentes, 4 un jour d’inter- 
valle, et, une autre et derniére fois, l’6motion d’une double victoire que 
son coeur partageait avec une fille digne de lui, en exposant le méme soir, 
sur le méme théatre, deux ceuvres dramatiques aux suffrages d’une 
srande assemblée. 

La nécessité d’étre court et de ne point peser sur |’auditoire par des 
jugements techniques a condamné M. Vitet 4 retenir comme en suspens 
-t a I’état de théorie ses critiques encore plus que ses ¢loges. I] ne se 
permet presque d’application directe que lorsqu’il loue celui auquel il 
~accéde. Mais cela ne l’empéche pas de rechercher, avec une adresse 
spécieuse, la raison générale qui explique les mérites et les défauts 
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ale M. Soumet. La trouver dans le sang, dans Je soleil méridional qui 
«chaufla les chants des troubadours, mais gui depuis deux siécles 
a laissé les honneurs et les grands noms de la poésie francaise aux 
liommes de la patrie plus sensée, plus raisonnable des trouvéres, c’est 
une vue del’esprit qui peut manquer d’exactitude, mais quia une bien 
séduisante apparence de vérité. M. Vitet se hate, il est vrai, d’offrir en 
compensation aux terres d’outre-Loire les triomphes oratoires qui les 
illustrent depuis soixante ans & notre tribune politique. Mais je ne sais 
si la muse de M. de Lamartine, de M. Victor Hugo et de leur double 
“cole, qui tient bien quelque chose du ciel et de la chaleur du Midi, 
ne protestera point contre les basards de deux siécles, et si, en um 
mot, l’ingénieux apergu, indiqué plutét que soutenu par M. Vitet, ne 
sera pas démenti par les inspirations de poésie lyrique qui ont marqué 
notre XIX° siécle. 

Un autre soupcon spirituel que je remarque aussi dans le discours 
ale M. Vitet, c’est d’attribuer la partie supérieure comme la partie atta- 
quable du talent de M. Soumet a cette prédominance de coloris méri- 
dional qui sacrifie trop au luxe des draperies et aux effets lumineux la 
correction du dessin et la justesse de la pensée. Pour mieux faire sai- 
sir, pour rendre en quelque sorte palpables ses suppositions artisti- 
ques, M. Vitet demande, avec un grand bonheur d’expression, ses 
comparaisons a la langue et au domaine de la peinture et des beaux- 
arts. Il ne peut dissimuler sa préférence: pour Clytemnesire, quand il 
dit: Ss, parmi les euwwres de M. Soumet, il en est une out la severite de 
Jyait nous a paru s'unr a la richesse du pinceax, c'est qu'il fut un jour 
ot ce pinceau put susvre, comme a travers un voile transparent, les pro- 
fils Cun marbre antique sculpté de la main d’Eschyle et de Sophocte. 

La destinée de |’homme de lettres est presque toujours cachée dans les 
premiéres impressions de sa jeunesse, dans |’enivrement de ses premiers 
succés. Aussi M. Vitet nous représente-t-il l’organisation poétique de 
M. Soumet flottant d’abord et comme suspendue entre les exemples et 
le style descriptif de l’école de Delille et une chaude admiration pour 
Chateaubriand. Cette indécision que lui imprima, comme une sorte de 
reconnaissance, le souvenir de sa renommée naissante, complaisam- 
ment accueillie par la littérature impériale, a laissé jusqu’au baut dans 
J’avenir poétique de M. Soumet je ne sais quelle vacillation qui n’a pas 
“té, je Crois, sans influence sur la destinée définitive de son talent. 

. En vain adora-t-il les inclinations exotiques de M™ de Staél vers les 
litiératures anglaise et germanique ; en vain la trouvait-il trop timide en- 
«ore & marcher dans le chemin des novateurs et des lettres étrangéres ;. 
wn vain prétendait-il élever dans /a Muse francaise une tribune indépen- 
dante ; il y jetait bien quelques piéces diverses, quelques précicux frag- 
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ments de ses richesses littéraires ; mais la candeur de son caracttre 
n’était pas faite pour les luttes systématiques et passionnées. 1] avait 
ba d’ailleurs 4 la coupe antique cette liqueur parfaite dont les lévres 
gardent encore le parfum alors méme que |’esprit n’en est plus eniv re ; 
etil se fit sans scrupule et selon son caprice, pour son repos et prutr 
ses chants, comme une tente mobile qu’il transportait tour 4 tour de 
Pon a l’autre camp. 

M. Vitet n’avait garde d'omettre l'un des points capitaux de la vie 
poctique de M. Soumet, ses deux travaux épiques, fa Divine Epopee, ct 
le poéme de Jeanne d’ Arc. Mais, soit réserve modeste, soit crainte de 
se montrer trop sévére, le nouvel académicien n’a pas voulu juger le 
dernier poéme de M. Soumet. 


Il se contente de célébrer avec une grande noblesse de pensée Ja ma- 
gnificence épique de cette vierge de Vaucouleurs sur qui pese toujours 
le double affront, je dirais le double préjugé, des vers de Chapelain er 
des sarcasmes de Voltaire. Tl reconnait dans un tel sujet tous les éle- 
ments d'un admirable poéme, toutes les conditions d'un événement épique : 
we sainte fille qui délwwra MIRACULEUSEMENT la France; Uintervention 
mamfeste d'un pouvoir surhumain dans les affaires de ce monde, ou, pour 
meux dtre, le merveilleux,.... mais un merveilleux naturel, vrai, néces- 
sure, qui natt du sujet lui-méme ;.... tant d’héroiques caractéres, tant de 
nobles dévouements ; toutes les passions qu'expriment ces deux vibrantes 
paroles: amour de la patrie, haine du joug étranger. 

Peut-on parler plus dignement d’un grand fait religieux et historique 
qu’a voulu déshonorer la légéreté impie? 


Un seul doute, mais un doute désespérant, inquiéte l’intelligence cri- 
tique de M. Vitet. Laissons-le encore parler: 


« Pour produire une épopée, suffit-i! qu’il naisse un Homére, et ne faut- 
il pas d’abord qu’ll se rencontre un peuple chez qui la langue soit déja 
formée, c’est-d-dire riche et harmonieuse, en méme temps que les légen- 
des nationales et.les merveilleuses traditions vivent encore dans la croyance 
de tous, et n’attendent, pour éclore sous la forme de poéme, que le souffle 
créateur du génie?» 


_ Mais M. Vitet n’en rend pas moins hommage 8 Ja pensée pique qui 
tourmenta M. Soumet dés sa jeunesse. Sa vie entidre fut consacrée & 
continuer la pensée du jeune homme. Méme a son dernier jour, ul y tra- 
vaillait encore, comme on s’acquitte de l’accomplissement @un vau. 
Aura-t-il fait mentir les affligeants oracles contre lesquels it avait d’a- 
vance protesté ? Le poéte aura-t-il prouvé qu’il n’ était pas venu trop tard? 
Cen’est pas a nous de répondre ; le droit de prononcer de si graves sen- 
tences n’appartient"qu’au public ; et, devant une aeuvre a peine exposce 


142 ACADEMIE FRANGAISE. 


cux regards, Uadmiration, aussi bien que la critique, semblerait de notre 
part témeraire et prématurce. 

Et M. Vitet s’arréte. Tant de discrétion, dans un pareil juge qui se 
récuse, alarme et décourage. Mais nous tenterons quelque jour peut- 
étre ce que n’a point osé ou voulu faire M. Vitet aujourd’hul. 


Ce que nous avons emprunté 4 M. Vitet ne suffit-il pas a faire remar- 
quer ce qu'il a su jeter de variété, d’observations nouvelles, déliées, 
choisies, dans l’inévitable monotonie d’une biographie littéraire et d’une 
wraison funebre académique? 

ll a été plus explicite en parlant de la Diwine Epopée, et n’a point 
hésité, malgré son admiration pour des beautés étincelantes, mais par- 
tielles, 4 blamer les étranges et radicales erreurs d’une fiction dont le 
ressort principal est la rédemption de l’enfer lui-méme : imagination 
non moins bizarre qu’hérétique, que la foi réprouve, et que n’absout 
pas la raison. 

Hors des ceuvres de M. Soumet, il y a peu de mouvement dans la 
carriére d’un homme qui n’eut d’autre vie publique que celle de ses 
écrits, si l’on excepte cette place d’auditeur au conseil d’Etat qu’offrit 
Napoléon au jeune auteur du poéme de /’Incrédulite, mais qu'il eut hate 
de quitter pour s’ensevelir tout entier dans la poésie. Cette fonction 
administrative, seul épisode prosaique de la vie de M. Soumet, a fourni 
du moins 4 M. Molé!’unde ses traits les plus heureux, quand il a dit au 
récipiendaire, avec une charmante politesse : L’empereur n’eut pas 
manque sans doute de vous nommer auditeur. 

M. Soumet ne fut ni censeur de la presse impériale, ni journaliste 
politique, ni homme de parti ; il ne dut aucun de ses succés 4 l’opinion ; 
il ne fut l’athléte systématique ou violent d’aucune cause, le complice 
emporté d’aucune réaction; il ne pouvait donc, comme M. Etienne, 
donner lieu aux vifs et piquants dissentiments qui éclatérent entre 
M. de Vigny ct M. Molé, et dont l’absence, cette fois, a un peu désap- 
pouinté l'avidité des méchants. 


Cependant M. Vitet a su révéler une autre sorte d’intérét, un inté- 
rét élevé et moral, dans la contemplation des vertus privées, cordiales, 
domestiques du poéte, qui, pour demeurer uniquement potte, refusa 
les titres et les honneurs que lui voulut donner Louis XVIII. M. Soumet 
aimait l’art pour l'art; il fut le type irréprochable de la plus continuelle 
et de la plus austére dignité de l‘homme de lettres, et, ce qui est plus 
difficile encore, il aimait les vers et les succés des autres poétes; son 
admiration ou ses encouragements étaient acquis 4 tous. Ajoutons que 

cette lienvetllance de caractére, cette amémté desprit, cette chaleur 
d’dme étaient ennoblis et purifiés par la sincérité du sentiment chré- 
tien : et louuns son successeur d’avoir eu la salutaire pensée d’of- 
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fir, comme une Sainte péroraison, la vie calme, honnéte, désintéressée 
de M. Soumet, en exemple & la foule cupide, inquiéte, troublée, ambi- 
tieuse de nos Jettrés contemporains. 

Ilse pourrait que quelques amis exigeants ou scrupuleux de M. Sou- 
met eussent préféré un panégyrique pur et simple, et stérilement aca- 
démique, au langage libre et franc de M. Vitet. Mais M. Vitet lui-méme 
a désarmé d’avance tous les mécontentements; car n’a-t-il pas dit: 
Nous n’avons circonscrit notre admiration que pour mieux prouver com- 
bien elle est sincére ; nous aurions cru UVaffaiblir et la rendre suspecte en 
la lassant s’etendre sans mesure et sans discrétion? 

M. Vitet le sait bien; il n’est pas rare que les prédilections d'un au- 
teur se portent sur les parties les plus contestables de son talent. Quel- 
quefois on dédaigne presque ses chefs-d’ceuvre, et on accumule ses 
préférences sur les plus impuissants efforts de son esprit. Tant il est 
fréquent et presque naturel de prétendre surtout 4 ce qui nous man- 
yue, d’étre plus humilié de s’entendre refuser les qualités qu’on n’a 
pas que flatté de se voir loué de celles qu’on a! Mais M. Vitet s’est 
ouvenu avant tout que le bon godt, le savoir et la sincérité sont les 
irois vertus cardinales du vrai critique, et il n’a pas voulu, en cette 
cicopstance solennelle, donner un mauvais exemple 4 ses collégues. 

Le discours de M. Vitet semblait laisser peu a dire a M. le comte 
Molé, qui ne pouvait que répondre par des ménagements extrémes aux 
extrémes ménagements de M. Vitet. Si le public n’y a point toujours 
trouvé son compte, les véritables convenances y ont trouvé le Jeur. 
M. Molé a su étre bref, élégant, poli, spirituel, sans trop insister ni 
lrop se taire sur M. Soumet, sans trop louer non plus |’académicien 
nouveau, "homme gouvernemental, |’honorable membre de la Cham- 
bre élective. S’il n’a pas voulu recommencer tout ce qu’avait si bien dit 
\. Vitet, il n’a pas moins apprécié sainement, avec beaucoup de goit, 
de mesure et d’a-propos, les aspects divers du talent du récipiendaire. 
ruis ila mis une certaine coquetterie 4 prouver qu'un esprit varié et 
culuvé comme le sien a plus d’une ressource imprévue. Au lieu de las- 
~r l'auditoire par des redites, il a esquissé d’une main exercée , déli- 
‘ite et rapide, les destinées de l’esprit frangais et de "homme de lettres 
«ais les quatre ou cinq derniers siécles de notre histoire. 

Nul ne conteste 4 M. Molé le droit de tracer les phases diverses, 
is droits et les prétentions des choses de |’esprit. Qui pouvait, avec 
plus d’autorité que lui , parler ainsi : 

¢ En France, tout le monde s’adresse 4 l’esprit ; tout le monde en parle, 
chacun y vise, chacun reléve de lui. La domination qu’il exerce sur nous 
est souvent tyrannique, et cependant elle reste toujours populaire ; c'est 
quechacun demande 4 l’esprit d’amuser son loisir, de le distraire de ce 
qu'il souffre ou de ce qui lui manque, et, s’il se peut, méme, d’inscrire quel- 
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que part gon nom; mais, plus on !’aime, plus on le redoute : nul n'oserait 
se séparer de lui. Si, dans le fond de son 4me, on croit que l’esprit s’égare, 
je coeur manque au plus brave pour le dire tout haut. Un tel pays, je le 
demande, n’était-il pas fait 4 plaisir pour jouir des lettres et y excaljer? 
Une telle nation ne devait-elle pas devenir Ja plus littéraire de I'univers?» 


M. Molé était 4 son aise dans un tel sujet. Il a-eu !’art d’y rattacher 
sans effort et de nouveau son admiration sincére et habituelle pour Ri- 
chelieu, Louis XIV et Napoiéon ; admiration dont je ne veux aujour- 
d’hui contester aucune partie. Mais il a réservé au XVIII* siécle l’hon- 
neur d’avoir posé en maxtme, d'avotr écrit dans les lois les dretts de ja 
valeur personnelle, qui n’étaient point auparavant explicitement pro- 
clamés, bien qu’ils fussent déja mmplicttement reconnus. 

L’expérience des hommes et de la vie a trop instruit 'M. le comte 
Molé pour qu'il accepte la puissance de |’esprit comme la supréme et 
unique puissance. Ii la condamne dans ses excés, quand elle n’est pas 
tempérée et ordonnée par la conscience’, et que l’esprit n’est plus 
qu'un moyen de fortune, un but d’ambition , un instrument-de destruc- 
tion qui ébranle et renverse tout ce qui s’éléve pour dominer 4 sa 
place. 

Mais, aux yeux de M. Molé, les droits de Ja valeur personnelle sont 
si sacrés que, selon lui, ce sont les seuls que Napoleon ait toujours res- 
pectes. Il croyait les représenter dans leur plus haute pwuissance, En les 
méconnaissant, il aurait cru attenter a sa propre grandeur. On pourrait 
objecter 4 M. Molé que fe despotisme glorieux, qui avait pour premere 
amintion de se montrer au niveau des lumiéres de son siécle, n’aurait pas 
été faché de se faire si bien le représentant des lumiéres et des droits de 
la valeur personnelle qu’il les eit absorbés tous en lui et a son profit. 
Mais, sans rien discuter ici, il sied bien aux généreuses paroles d'un 
homme de I’éducation, de Ja naissance, du caractére, du rang de M. le 
comte Molé, de consacrer encore la Iégitimité des droits de l’intelli- 
gence, jusque dans son |’apologie d'un grand dictateur. 


Aprés cela, ce que nous avons gofité le plus dans la réponse de 
M. Molé, c’est qu’il s’abandonne, pour suivre M. Vitet, 4 !’admiration 
des lois éternelles du beau, 4 la recherche des principes élevés et per- 
manents des beaux-arts; c’est qu’il achéve , par des traits plus pleins 
et meilleurs, le tableau de la dignité des lettres, déj essayé par le re- 
cipiendaire; c’est qu’il se flatte d’avoir conservé, au déclin de la vie, 
quelques-unes des illusions de la jeunesse, de crotre obstinément a la puss- 
sance de la vérité, a attraction irrésistible et providentielle qu'elle exerce 
sur la nature humame, a Uinfaillible certitude de son triomphe, des 
gu’elle peut librement et impunément élever la voix. 

La majesté de ces pensées n’est égalée que par Ja hauteur de raison 
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et de sentiment qui distinguent ces mots de M. Molé : L’honnéteté du 
cour et le désintéressement de la vie sont une source abondante finsp- 
ration. L’artiste ou Vécrwain n'ont, aprés tout, qu eux-mémes & confier 
Gleur pinceau ou a leur plume. L’onne puise qu’en sot-méme, quot qu'on 
fasse, et Por ne met que son dme ou sa vie sur la toile on dans ses 
ecrus. 

On voudrait qu’aucune exception éclatante ne vint contredire cette 
belle et morale théorie, et qu’on ne vit jamais, par une sorte de triste 
compensation , les auteurs tantét pires, tantét meilleurs que leurs ceu- 
tres, et les ceuvres tantét meilleures, tantét pires que leurs auteurs. 
Comme sil y avait une pudeur instinctive qui nous avertit quelquefois 
de ne pas révéler au dehors nos imperfections intérieures ! Et comme 
si, d'autres fois, nous étions poussés, par une vanité malfaisante, 4 ma-~- 
nifester extérieurement des vices qui ne sont pas au dedans de nous! 

Mais ce qui n’a pu manquer de recueillir ]’assentiment universel, 
C'est le passage of M. Molé, s’associant aux vceux de M. Vitet pour 
honneur et l’avenir des lettres francaises, s’écrie, en s’adressant aux 
hommes de lettres : 

«Quills s’arrétent en présence de tant de bien et de tant de mal qu’ils 
peuvent faire, et reconnaissent que, 4 aucune autre époque de I’his- 
toire des hommes, le talent de parler ou d’écrire n’a encouru une aussi 
grande responsabilité. Qu’ils se recueillent donc avant d’entrer dans la car- 
riere, et se pénétrent de toute la grandeur, que dis-je? de la sainteté de 
leur mission. Avant de se placer 4 la téte de ces générations qu’ils doivent 
conduire au bien, au beau, a la gloire, qu’ils s’interrogent eux-mémes, 
et n’oublient pas que, pour se rendre dignes d’agir sur les Ames, i} faut 
dabord élever la slenne et pouvoir se respecter. On ne sait pas tout ce 
yu'une 4me scrupuleuse peut apporter d’autorité et de lumiéres 4 un es~ 
prit supérieur. » 


Hl n’est point aisé de mieux penser et de mieux écrire. On dirait que 
ce penchant persévérant de M. Molé vers tout ce qui lui rappelle le cété 
bouorable et élevé du culte des lettres et des beaux-arts voile chez lui 
ube sorte de regret de ne leur avoir point dévoué les plus hautes fa 
ailés de son intelligence, au lieu de l’avoir usée dans le gouvernement 
des hommes et dans les froides et variables combinaisons de la poli- 
tique, dont il ne reste plus guére de traces aprés la mort de l’homme 
d Etat. 

Le seul vrai mécompte, mécompte profond et que je ne puis taire, 
que m’ait laissé la derniére solennité de l’Académie Francaise, c’est 
que deux excellents esprits, tels que M. Vitet et M. Molé, se soient tous 
deux entendus, se soient tous deux comme donné le mot, pour ne citer 
detousles vers de M. Soumet qu’un fragment d’une de ces piéces déta- 
rhées qu'on bommait autrefois poesies fugitives, LA JeoNe FiLue. 
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Quoi! la vie entire de M. Soumet n’a été, pour ainsi parler, qu’un 
long et perpétuel poénie; il a jeté la poésie a flots dans des poémes, dans 
des tragédies, dans des drames, dans des essais nombreux et divers ; 11 
a épuisé la meilleure part de ses jours a réver, a concevoir, 4 réaliser, a 
écrire deux de ces grandes ceuvres que notre temps ne lit plus, deux 
longs poémes épiques qui contiennent plus de trente mille vers; il a 
succombé avant l’age 4 ces consciencieuses et laborieuses études ; et 
quand il est mort, quand sa mémoire est honorée publiquement, céré- 
mnonieusement, dans le temple souverain de l’esprit frangais, vous ne 
trouvez, 4 vrai dire, rien de mieux & jeter sur sa tombe que quelques 
fleurs poétiques détachées d’une piace facile, tendre, courte, sentimen- 
tale, exgquise, je le veux , mais qui, depuis plus de trente années, court 
tous les ALMANACHS DES MUSES et les ORNEMENTS DE LA MEMOIRE? La 
Jeune Fille, dites-vous , est demeurée populaire et dans les souvenirs 
de tous! Et c’est précisément parce que tout le monde s’en souvenait 
qu’il ne fallait pas la citer encore et Ja citer seule: car la citation 
risquait ainsi de devenir vulgaire. 


Etait-i] donc nécessaire de rien citer du splendide trésor poétique de 
M. Soumet? Et si vous vouliez citer quelque chose enfin , n’aviez- vous 
donc pas 4 choisir dans ses épopées , dams ses ceuvres dramatiques , 
dans ses poémes , dans le reste de ses poésies , quelque chose de plus 
neuf , quelque trait plus beau, plus saisissant ou plus fort, qui répondit 
mieux aux proportions d’un mort illustre? 


Pour moi, je l’avoue , je suis affligé de ce triste spectacle ol se ré- 
véle le profond néant de la gloire humaine et poétique; je suis con- 
sterné, jusque dans les replis de mon ame, de tant de travaux sérieux, 
de veilles ardentes, de puissants efforts, d’illusions intellectuelles, abou- 
tissant, comme une épitaphe sur un sépulcre, 4 la citation de quel- 
ques lignes d'une petite et plaintive élégie, au milieu de l’élite des es- 
prits qui se vantent d’aimer les vers, au sein méme de la capitale de 
cette nation qu’on vient de proclamer éa nation la plus littérare de 
Cunwers! Poétes, mourez donc avant le temps, consumez vos forces 
en labeurs héroiques, pour disputer votre nom 4 la tourbe oublieuse 
des hommes! 


Et, en vérité, ne semble-t-i] pas que M. Soumet ait eu le pressenti- 
ment amer de I’ingratitude frivole qui récompense si mal les dévoue- 
ments humains, quand il commence le premier chant de son grand 
poéme sur Jeanne d’Arc par ces vers d'une ironique et indéfinissable 
tristesse : ° 


Oh! que la destinée a d’étranges secrets ! 
1] s’était rencontré dans nos vieilles foréts, 
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Tandis que nous étions sujets de l’Angleterre, 

Une vierge semblable 4 celle de Nanterre; 

Ses regards étaient pleins d’une sainte langueur, 
Chastes comme sa vie et doux comme son coeur. 
Les bergéres, ses sceurs, faisaient d’elle, & leurs veilles, 
Des récits tout empreints d’innocentes merveilles. 
Pour son pauvre pays, depuis ses premiers jours, 
Elle priait, priait comme on aime, et toujours. 
Une voix lui parla dans la forét des chénes; 

Elle ceignit le fer, partit, brisa nos chafnes! 
Ensuite elle tomba dans les mains des méchants; 
Le bicher s’alluma pour la fille des champs; 
Elle y monta... Sa cendre au fleuve fut jetée, 

Et, trois siécles aprés, Voltaire l’a chantée! 


P. LORAIN. 


LE CHEZ-SOI 


OU 


LES PEINES ET LES PLAISIRS DE LA FAMILLE 
PAR M¥ FREDERIQUE BREMER 


TRADUIT DE L’ALLEMAND. 


SECONDE PARTIE. 


Za nouvelle Maison. 


« Adieu, lieux chéris qui m’avez vue naitre; adieu, maison, témoin 
muet de mes premiéres larmes, de mes premiers pas, de mes premiéres 
sottises, de mes premiers entretiens avec |’alphabet et la bouillie de 
gruau : douce retraite, ol. je suais sang et eau pour apprendre mes 
legons, oU je m’efforgais en vain d’apprivoiser les plus ingrates des créa- 
tures, une mouche ou une chenille; adieu ! Et vous, planchers, sur les- 
quels j’ai bondi de joie ou trépigné d’impatience ; vous, tentures, tapis, 
que je déchirai si souvent pour y chercher des trésors imaginaires; tol, 
salle & manger, ol je mis 4 mort tant de verres et de carafes...., adieu 
pour jamais. Je vais chercher de nouvelles destinées et un nouveau 
théatre pour mes exploits. » 

Tels étaient les adieux tragi-comiques de Pétréa Frank, au moment 
ou sa famille s’apprétait 4 aller habiter une nouvelle maison. 

On rencontrait souvent, 4 cette époque, dans les rues de la ville de 
X. , deux individus assez remarquables, savoir :.un vieux manteau de 
soie noire qu’on appelait le prédicateur de la cour, et un vaste parapluie 
rouge, connu sous le nom de tort de famille. Ces deux objets, respec- 
tables par leur antiquité, appartenaient en commun & tous les membres 
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de la famille Frank, et, en les voyant accompagner , par un beau jour 

d’avril, une grande femme de chambre blonde et un petit domestique 

bran qui portaient des paquets et des paniers d’un air affairé, les pas- 

samts n’eurent pas de grands efforts a faire pour deviner qu’il s'agis- 

sait d’un déménagement. Vers le soir, on apercut sous le toit de famille 

fa figure décharnée de Jérémie Munter, marchant cdte a céte avec 
Pétréa, qui portait quelque chose sous son manteau et quiriait et babil- 

lait avec l’assesseur. IIs paraissaient étre pour le moment les meilleurs 

amis du monde ; mais la bonne intelligence ne dura pas longtemps. En 

arrivant 4 Ja porte de Ja nouvelle maison, Pétréa marcha sur les cordons. 
de ses brodequins, trébucha et tomba ; le prédicateur de la cour s’ou-- 
vrit et laissa 6chapper un immense sac de bonbons dont le contenwalla 

rouler au beau milieu de Ja rue. L’assesseur poussa un cri de désespoir- 
et fit un bond prodigieux , et Pétréa fut saisie d’un violent accés de: 
nre. 

« Pourquoi y a-t-il des femmes dans le monde! Si les femmes vou-- 
laient bien se tenir tranquilles, on pourrait encore arranger ses affaires ; 
mais, quand elles y mettent la main, tout est perdu..... Aller marcher 
sar tes cordons de ses brcodequins !.... Les femmes vivent dans un dé- 
sordre continuel; eHes ne savent pas seulement ranger leurs affaires , 
et leor ambition est insatiable. f! faut qu’elles se mélent de tout; il fau- 
drait toujours leur donner des empires @ gouverner. Des empires a 
gouverner! Tout ce que je leur demande , c’est de savoir gouverner 
lears pieds, et d’avoir soin d’attacher les cordons de jeurs bredequins. 
Mais , depuis la reine jusqu’a Ja fille de cuisine, y a-t-il an monde une 
femme qui sache attacher les cordons de ses brodequins? » 

£t f’assesseur entra en continuant de gronder , et en examinant ce 
qui restait de bonbons dans le sac. Pétréa eut ‘beau Jui demander par- 
don, s’excuser de son mieux, rien ne put apaiser sa colére. 1] est vrai 
que fa jeune fille, tout en exprimant ses regrets, était tourmentée d’une 
malheureuse envie de rire qui pouvait faire douter de leur sincérité. 
Mais Eva s’approcha de Tassesseur, et lui dit d’une voix flatteuse et 
caressante : 


« Ne soyez plus faché contre la pauvre Pétréa, cher oncle; elle est 
si troublée!... Puis elle s’est meurtrie le genou. 

— Comment! dit l’assesseur en changeant de ton. Elle s’est donnée 
un coup?... Aussi aller trébucher, tomber a propos de rien.... 

— Bah! on peut toujours avoir d’autres bonbons. 

-—~ Ah! vraiment? Et viennent-ils sur les arbres les bonbons? I] est 
fort agréable de se ruiner en bonbons pour les voir éparpillés dans 
la rue. 

— Mais dites donc une bonne parole 4 Pétréa. 
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— Une bonne parole? Je lui dirai de vouloir bien, une autre fois, se 
donner la peine d’attacher les cordons de ses brodequins. Maintenant 
je vais acheter des bonbons, mais ce sera pour ma petite miss Eva, 
pour elle seule. J’y cours; j’irais en dansant, s’il le fallait, quand c’est 
pour.... Ah! il pleut ; prétez-moi Je toit de famille. Tiens, j’4i envie de 
mettre aussi le prédicateur de la cour.... Eh bien, quoi? Qu’avez-vous 
ii me regarder la bouche béante? Vous croyez que les passants se mo- 
queront de moi? Qu’ils rient tant qu’ils voudront; je le leur permets 
de grand coeur. La santé passe avant tout, et un habit en vaut bien un 
autre. » 


Les jeunes filles jetérent en riant sur les épaules de 1|’assesseur le 
prédicateur de la cour qui lui allait 4-peine aux genoux, et il partit 4 
grands pas. 


Le lagman avait loué pour sa vie et celle de sa femme la maison 
dans laquelle la famille faisait ce jour-la son entrée. Un petit jardin dé- 
pendait de Ja propriété. Depuis deux ans, le lagman était occupé a dé- 
truire, & reconstruire , 4 réparer, & arranger, a condamner et a ouvrir 
des portes et des fenétres, et il avait fini par avoir une maison distri- 
buée comme il |’entendait. Sa femme l’avait laissé faire , heureuse d’é- 
chapper ainsi aux macons, aux menuisiers, aux échafaudages, a la 
poussiére et au bruit. Le lagman lui avait d’ailleurs laissé , a elle et a 
ses filles, le choix des tentures et des ameublements. 

Accompagné d’Elise, il parcourait les appartements d’un air satis- 
fait , et faisait remarquer a sa femme combien la maison était vaste, 
commode et bien arrangée. Sans obliger le lecteur 4 étre de la pro- 
- menade, nous lui ferons la description des piéces ot il trouvera dé- 
sormais la famille réunie. Nous ne ferons que traverser Ja salle 4 man- 
ger et le salon, grandes et belles piéces qui n’ont rien de remarquable, 
et nous nous arréterons un moment dans la bibliothéque, que le lagman 
avait arrangée avec un soin tout particulier, comme le lieu destiné a 
la réunion journaliére de la famille. C’était une piéce claire et gaie, 
de forme allongée, et éclairée par trois fenétres qui donnaient toutes 
sur la place du marché, avantage inappréciable , disait Louise, car on 
pouvait ainsi faire ses choix sans se donner la peine de descendre. 
Vis-a-vis , on voyait |’église et son joli cimetiére planté d’arbres; 
cette vue plaisait fort 4 Elise. Le cété opposé aux fenétres était en- 
tiérement rempli de livres bien rangés dans leurs rayons, et conte- 
nant, dans différents compartiments, les chefs-d’ceuvre des littératures 
de chaque pays. De distance gn distance se trouvaient des piédestaux 
simples , mais de bon gotit, qui supportaient les bustes de quelques 
hommes célébres, non par leurs victoires et leurs faits d’armes, mais 
par des triomphes paisibles et des conquétes dans le domaine de l’in- 
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reigence; et le Jagman disait qu’il Jes avait placés la parce qu’ils 
uuissaient les peuples entre eux au lieu de les séparer. Les livres étaient 
choisis avec soin ; le lagman y avait travaillé toute sa vie, et, mainte- 
nant encore, un de ses grands plaisirs était d’augmenter sa collection, 
qui, pour la premiére fois, se trouvait réunie dans une méme piéce 
et mise en ordre. Ii engagea ses filles 4 y puiser librement, a la condi- 
on de remettre exactement chaque volume a sa place. Louise fut 
nommée bibliothécaire en chef, et Pétréa, conservateur et secrétaire. 
La mére et les filles trouvérent la bibliothéque charmante, et s’occu- 
perent sur-le-champ de choisir la place de chaque meuble. Au fond, 
on mit le sopha vert d’Elise ; 4 l’autre bout de la chambre le piano; a 
eété du prano la harpe,, instrument favori de Sara; puis on trouva une 
petite place pour la guitare d’Eva. 

Le lagman avait ménagé 4 sa femme une fort jolie surprise. I] souleva 
une portiére en tapisserie, ouvrit une porte, et Elise-se trouva dans un 
peut cabinet élégamment meublé, qui donnait, comme la bibliothéque, 
sur la place du marché. C’était le cabinet de travail d’Elise. Elle y 
irouva Sa table a écrire, ses porcelaines favorites, et fut toute émue en 
voyant quelques beaux tableaux dont le lagman lui faisait présent , et 
un charmant meuble en tapisserie que ses filles lui avaient brodé en 
secret. Tous ses gofits, ses fantaisies méme avaient été étudiés par son 
mari et ses enfants. 

Une autre petite portiére conduisait dans sa chambre 4 coucher, et le 
lagman lui faisait remarquer que les portes s’ouvraient et se fermaient 
facilement, sans bruit, et du cété le plus commode. 

De ja il Ja mena dans la chambre de bain, qui était arrangée avec 
toute la recherche imaginable. Le lagman avait voulu ainsi donner un 
houveau charme au jour de bain, observé dans la maison presque aussi 
exactement que le dimanche. On trouvail tout auprés un cabinet de 
toilette ou se tiendrait habituellement la vieille et propre Brigitte, tra- 
\aillant ou lisant ses psaumes ou sa Bible entre deux pots de géra- 
nums et de belsamines, en compagnie de l’armoire 4 linge, de la vieille 
lorloge au balancement sonore, et du chat qui ronflait. 

Au-dessus étaient situées les trois chambres des jeunes filles , sim- 
ples, mais claires, gaies et arrangées avec grace. 

Ici elles se sentiront chez elles, disait le lagman en regardant au- 
‘ur de lui d’un air joyeux. N’est-ce pas, Elise? I] faut rendre la maison. 
paternelle douce aux enfants, et ils doivent avoir un appartement com- 
indie et agréable pour s'y retirer de temps en temps, rester vis-a-viS 
‘'eux-mémes et s’habituer 4 Ja réflexion et 4 la solitude, qui sont de 
fort bonnes choses pour tout le monde, et particulitrement pour Jes 
jeunes filles. » 
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Pendant que le lagman faisait voir 4 sa femme I’étage supérieur de 
la maison, l’assesseur, de retour, était resté en bas, et secouait avec 
colére Je toit de famille, car « ce parapluie, le plus misérable des pa- 
rapluies du monde, ne savait préserver ni de la pluie ni du vent... et 
il faut encore qu’il soit lourd comme !’arche! » 

Tout 4 coup l’assesseur entendit des pas précipités, des cris de joie 
sur tous Jes tons, des embrassades. Le prédicateur de la cour fut aus- 
sitdt jeté sur le toit de famille, l’assesseur s’élanca hors de la salle et 
recut deux vigoureuses poignées de main. C’étaient Henri et Jacobi qui 
arrivaient de l’Université; ils avaient annoncé leur retour pour ce jour 
et cette heure, et tenaient fidélement parole. 


Les deux voyageurs avaient eu mauvais temps, et leur équipement 
s'en ressentait. 


« Pauvres gens ! leur disait-on de tous cétés; comme ils sont mouil- 
lés et transis! 

— Nous avons essuyé une admirable bourrasque, disait Henri en se 
secouant et en jetant un regard de cété sur Jacobi, qui faisait la plus 
triste figure du monde. Pour moi, j'aime je mauvais temps; le vent, 
la pluie, voila.ce qu'il me faut, N’es-tu pas de mon avis, mon cher com- 
pagnon? 

— Pas tout a fait, répondait Jacobi d’un air piteux. Je ne vois pas 
quel plaisir on peut trouver @ étre secoué dans une atroce carriole de 

-paysan au milieu du vent, de l’orage et de la gréle. » 

Henri riait de tout son coeur. « Mais c’est le moyen de s’endurcir 2 
la fatigue, mon cher. Comment! tu n’es pas fler de résister 4 la tem- 
péte, de rester ferme et inébranlable au milieu des éléments en cour- 
roux, surtout lorque, du haut de ta carriole, tu abaisses tes regards sur 
de misérables piétons sautant d'une orniére a ]’autre, le parapluie a la 
main! On est la comme sur un tréne, on domine l’orage, on se rit de sa 
fureur, on se compare & un philosophe, & un stoicien. A propos de phi- 
lesophe, il me semble que nous venons d’en voir un dans la rue, cou- 
vert d’un manteau de femme... Mais, comment vous portez-vous, ché- 
res petites? Qu’ll y a longtemps que je ne vous ai vues! » Et, de ses 
mains froides et mouillées, il serrait cordialement les mains de ses 
soeurs. 

La nuit venait; les deux jeunes gens étaient dans |’état le plus pi- 
toyable, et Jacobi soupirait aprés le moment ot il pourrait se sécher et 
faire sa toilette. Les dames finirent par obtenir d’Henri d’aller aussi 
chianger de vétements, et Louise, qui goitait peu la philosophie de son 
frére, les fit conduire dans de bonnes chambres préparées pour eux, 
et ot les attendait un bon feu. 

On s’installa dans la bibliothéque; on fit apporter des lumiéres, et 
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on arrangea les meuhles avec |’aide du lagman qui voulait se méler de 
tout et était enchanté.qu’on eit recaurs a lui. L’assesseur était en con- 
templation devant Eva, qui arrangeait dans une assiette ses nouveaux 
bonbons, que .Pétréa n’osait pas. seulement regarder. 

« Yoila ce qu’on peut appeler un appartement commode, n’est-co pas, 
mes chéres filles ? disait le lagman en voyant la bibliothéque arrangée 
et occupée comme elle le serait a l’avenir tous les sours. Te trouves-tu 
bien sur ce sopha, Elise ? veux-iu un carreau sous tes pieds 7... Non, 
non, ne te dérange pas, moan enfant. A quoi sont donc bons les hom- 
mes, dans ce monde? » 

Aprés une heure d’attente, les deux jeunes gens reparurent avec 
une toilette élégante qui les changeait 4 leur avantage. Jacobi, surteut, 
n'était plus le.méme homme. On se regarda alors de part et d’autre 
avec plas d’attention, et tout le monde se récria sur la paleur et la 
maigreur de Henri, qui prit cela pour un éloge de son assiduité a |’6- 
tude. Le candidat (c’est-a-dire maintenant le professeur ) prétendait 
bien recevoir Je méme compliment; mais son apparence florissante dé- 
meotait ses protestations , et on décida unanimement qu'il ne‘méritait 
aucune pitié. Louise trouva, sans le dire 4 personne, que Jacobi avait 
beaucoup gagné en tenue et en manidres, et que, par 1a, il ressemblait 
méme un peu a son pére; or, le lagman était pour Louise le beau idéal 
de homme. 

Henri s’était approché de la petite Gabrielle et lui baisait la main de 
toutes ses forces en lui disant : 

« Bonsoir, gracieuse princesse; n’auriez-vous pas quelque énigme a 
nous proposer? » 

Mais la petite princesse, intimidée des familiarités du grand étu- 
diant, rougit beaucoup, retira sa main et alla vite se cacher derriére sa 
mere. 

Henri eut un petit téte-a-téte avec chacune de ses sceurs; mais, 
quand on lui présenta Sara, il fut froid et.bref avec elle. I] s’établit au- 
prés de sa mére, prit sa main dans les siennes, et la conversation de- 
Vmt générale et animée. 

« Mais que se. passe-t-il donc? s’écria Henri tout & coup. Pourquoi 
nous abandonnez-vous , mesdemoiselles,, pour aller la-bas conspirer 
dans un coin? La patrie est-elle en danger? Et me comptez-vous donc 
pour rien?... Ah! si-seulement nous pouvions.souper en paix! ajouta- 
Lil a demi-voix.et.en. maniére d’a parte. » 

En effet le: souper se faisait attendre, grace 4 de matheureux beignets 
qui ne voulaient absolument pas venir & bien. Jacobi et Henri offri- 
rent leurs services, et Louise ne put les empécher de courir a la cui- 
Sine et de mettre la main & l’ceuvre, au grand désespoir de la cuisi- 
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niére. Mais les beignets n’en étaient pas meilleurs pour cela, et on ne 
peut vraiment prévoir ce qui serait arrivé , si Louise, prenant son air 
sévére , n’avait chassé les cuisiniers novices , et préparé elle-méme la 
pate d’aprés une nouvelle recette, qui fit merveille. Jacobi demanda et 
obtint par grace , de la main de Louise , un beignet tout brilant, qu'il 
‘avala avec une avidité qui aurait gravement compromis son estomac, 
si la chaleur du beignet n’eit été neutralisée par un autre feu intérieur 
bien connu. Nous faisons la de l’homeeopathie, nous en convenons ; et 
Phomeeopathie est un maigre repas ; aussi empressons-nous de quitter 
la cuisine et d’aller prendre place 4 la table du lagman. 

Le souper fut excellent et fort gai; les beignets de Louise y figuré- 
rent avec honneur, et, a la fin, on but le skal‘ en l’honneur des voya— 
geurs, avec ]’accompagnement d’une belle chanson composée par 
Pétréa. Le lagman était tout fier de sa Pétréa ; la voix percante , mais 
assez peu agréable de la jeune fille, flattait son orguei]l paternel sans 
blesser son oreille antimusicale. «On |’entend par-dessus toutes les 
autres ,» disait-il & sa femme d'un air satisfait; mais le godt délicat 
-d’Elise s’accommodait moins bien du chant de Pétréa. 

Aprés souper, chacun voulut se délasser 4 sa maniére de cette jour- 
née de travaux et de fatigues, et la jeunesse ne trouva point de meilleur 
délassement que la danse. On se mit donc & danser. Jacobi, qui pa- 
raissait trés-frappé de la figure de Sara , lui offrit la main. Louise, que 
nous avons laissée, il y a quelque temps, une petite fille bien sage et 
bien raisonnable, était alors une aimable blonde de dix-huit ans, un 
peu petite, mais de taille bien prise , et se distinguant des autres dan- 
seuses par ses beaux pas, sa bonne tenue et son air toujours un peu sé- 
rieux. Pourtant on aimait encore mieux regarder la joyeuse Eva, qui sau- 
tait de tout son cceur, ou Gabrielle, légére comme un papillon, et errant 
¢a et 14 en secouant ses belles boucles dorées. Tout le monde dansa, 
pour féter le retour du premier-né ; l’assesseur lui-méme exécuta avec 
Eva une polska-? fort compliquée , et s’en tira avec un talent trés-re- 
marquable. 

On ne s’arréta qu’é minuit, et il fallut encore qu’Elise ordonnat la 
retraite. Avant de se séparer , le lagman la pria de chanter pour féter 
la premiére soirée passée dans la nouvelle maison. Elise choisit une 
vieille chanson bien connue , et dont les paroles s’accordaient avec la 
circonstance ; elle chanta avec simplicité et expression , comme a son 
ordinaire, et, & sa voix, les cceurs s’émurent, le regard sérieux du lag- 
man s’adoucit, et une sorte de recueillement s’empara de tout le 


* Santé, 
2 La polska est une danse nationale des Suédois, vive, animée et un peu rude. 
( Note du tradueteur allemand, ) 
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monde. C’est qu’il est donné au chant, comme aux rayons du soleil, 
d’embellir, au moins pour un instant, toutes les choses de la vie. Quoi 
de plus touchant, de plus réellement beau, malgré leurs humbles titres 
et leurs paroles si simples, que les chansons de fa Fileuse et de la 
Viewlle sur le chemin ! 

En se disant bonsoir, on se donna rendez-vous pour le lendemain 
aprés déjeiiner au jardin, pour voir ce qu’on pourrait en faire. 

Le lagman accompagna ses filles dans leurs chambres. II voulait voir 
encore une fois si elles s’y trouveraient bien. « Etes-vous contentes, 
mes enfants? leur demandait-il. Vos chambres vous plaisent-elles? Vou- 
tez-vous autre chose ? Parlez librement. » Ses filles, pour toute réponse , 
ui sautaient au cou, et il n’y avait pas dans le monde d’homme plus 
heureux que le lagman. 

Cependant Elise s’était emparée de son fils et ]’avait emmené dans son 
petit cabinet pour l’avoir enfin un instant a elle seule. Elle !’aceabla de 
questions et voulut savoir tout ce qui lui était arrivé pendant son sé- 
jour 4 l'Université. Henri répondit 4 tout et ouvrit son coeur sans ré- 
serve 4 cette tendre mére. Puis on parla des affaires de la famille, de 
lacquisition d’une propriété, de l’argent qu’il avait fallu emprunter 
pour cela, de la nécessité de vivre avec économie pour se libérer peu a 
peu. On passa de Ja aux jeunes filles. « Louise est superbe, dit Henri; 
seulement elle a Je teint un peu brouillé. N’y aurait-il pas une eau, un 
cosmétique pour effacer tout cela? Elle serait bien plus jolie avec un 
teint bien uni et bien frais. Puis elle prend quelquefois de grands airs. 
Ce soir, quand Jacobi badinait avec elle, elle aurait trés-bien pu rece- 
voir ses gentillesses d’un air moins solennel. Sais-tu, ma mére? je crois 
que mes sceurs restent trop 4 la maison... Et Eval comme elle 2 
grandi! comme elle a lair bonne fille, toujours gaie et joyeuse! Elle 
fait plaisir 4 voir; je comprendrais qu’on devint amoureux delle... 
Mais que faire du nez de Pétréa? Il a certainement allongé et grossi en- 
core pendant mon absence. C’est dommage; Pétréa a si bon ceeur, elle 
est si gaie!... Et Léonore! elle parait quelquefois souffrir beaucoup; 
elle ex triste, chagrine. I] faudrait la distraire. 

— Qui, mon fils, nous tacherons. Ah! si la santé lui revenait, le reste 
irait tout seul... Et la petite Gabrielle? tu ne m’en parles pas. 

— Oh! charmante, délicieuse avec ses belles maniéres! 

— Et Sara? 

— Sara?.... Je crois qu’elle est belle, trés-belle, méme, et pourtant 
je dirais, si j’osais, que je la trouve repoussante. Voila l’impression 
qu'elle a produite sur moi.Ah! elle n’est pas comme mes sceurs, celle-la, 
avec son air froid et hautain. 

— Ii est certain, répondit Elise en soupirant, que depuis quelque 
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temps il se passe en elle quelque chose d’étrange. Je crains qu’unc 
personne, que je connais fort bien, n’exerce sur son esprit une influence 
facheuse. Mais Sara n’en est pas moins une enfant digne d’intérét et 
remarquable par ses heureuses dispositions ; puis elle est bien jeune, et 
on peut espérer qu’avec les années... Enfin, tout ce que je puis te dire, 
c’est que nous |’aimons comme notre fille, quoiqu’elle nous fasse du 
chagrin de temps en temps... Elle est grande musicienne et joue admi- 
rablement de la harpe ; en somme, c’est une jeune fille distinguée. Tu 
le trouveras tol-méme si tu restes quelque temps avec nous. 


—— Dieu merci! j’espére hien rester ici quelques mois. » 


La causerie s’établit alors sur l’avenir d’Henri. Le lagman voulait que 
son fils devint ingénieur des mines; mais Henri, tout en se préparant 
a suivre la carriére que lui indiquait le veeu paternel, se sentait en- 
trainé vers d'autres travaux et d'autres espérances, ce qui avait déja 
donné lieu & plus d’une discussion. Elise ne se prononcait pas et de- 
Inandait seulement & son fils de bien s’examiner avant de renoncer a 
une profession honorable, que le lagman aimait, et qu’Henri n’avail 
choisie qu’aprés en avoir conféré avec lui. Le jeune homme promit 
avec effusion de se conformer aux désirs de sa mére, et acheva, dans 
cet entretien, de Jui découvrir tous les trésors de sa belle 4me. Henri 
n’avait que de nobles penchants; il était plein de feu et d’enthousiasme 
pour tout ce qui est beau, pour la vertu, le devoir, le dévouement 4 la 
patrie ; i] avait de l’ambition sans doute, mais il avait avant tout celle 
de se rendre utile aux hommes et d’assurer le bonheur de sa famille. 
En entendant son enfant de prédilection exprimer ainsi ses pensées, 
ses désirs, ses espérances, Elise se sentit heureuse et fidre de posséder 
wn tel fils. 


« Avez-vous le projet de rester 1a toute la nuit? dit une voix. C’était 
celle da lagman, qui parut bientét & la porte. La mére et le fils se le- 
vérent comme des conspirateurs pris sur le fait, et révélérent sur-le- 
champ la conspiration au lagman. Il ne s’agissait de rien moins que de 
se séparer et de faire deux familles, quand Henri, 4 force de travail, 
serait une fois parvenu a un poste élevé. La mére irait vivre avec lui, 
et le pére resterait avec ses filles. L’avis du lagman fut qa’ane pareille 
conspiration pourrait avoir des suites graves et donner keu & un pro- 
cés effroyable, et qu’ainsi i] valait bien mieux laisser tomber |’affaire. » 


On rit, on se souhaita une bonne nuit, et Henri baisa tendrement Ja 
main de sa mére. 

Elise ne cessait de penser 4 son fils. Retirée dans son appartement. 
elle pria longtemps, et avec la ferveur d’une mére, pour ce fils si beau. 
Si pur, si heureusement doué. Que d’actions de graces elle rendit, que 
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de veux elle forma pendant que le reste de Ja famille passait douce- 
ment sa premiére nuit dans la nouvelle maison! 


Ee Lendemam. 


Une grande et belle salle 4 manger, un déjedner abondant et élé- 
camment servi, une jolie famille autour de la table, tout cela forme 
sans doute un tableau fort agréable; mais ces agréments de la vie 
nont de valeur que par les dispositions intérieures de ceux qui sont 
appelés 4 en jouir, et, quand l’hameur n'est pas enjouée, quand les 
caractéres ne sont ni faciles, ni aimables, la salle la plus gaie parait 
sabre, et le meilleur déjeiiner insipide. Ce jour-la, heureusement, 
nen ne manquait au déjeimer’ de la famille Frank ; le soleil lui-méme 
se mettait de la partie et éclairait de ses rayons cette joyeuse scéne. 

Louise, secondée par Eva, servait café, thé, tartines, etc., et s’atta- 
chait @ satisfaire les préférences bien connues de chaque convive. La 
corbeille de petits pains sucrés était sans cesse dirigée du cété de 
Jacobi. | 

¢ Tout est délicieux! s’écriait Henri en se frottant les mains avec les 
transports de joie d’un écolier qui rentre sous le toit paternel. C’est 
up paradis !..... Encore un peu de café, Madame Follette , s’il vous 
plait... 

— Aprés déjetiner, dit Elise, j’aurai quelque chose & vous faire de- 
V ner, 

— Vraiment? Oh! alors, dis-le tout de suite , chére mére. De quoi 
$ agit~il ? 

— D’un mariage. 

— D'on mariage? Voila qui est fort intéressant. J'en perds l’appé- 
lit..... Jacobi, mon ami, ne pourrais-je avoir aussi ma part de petits 
pains?... Et est-ce que je connais les personnes? 

~— Sans doute. 

— Voyons..... Ce n'est pourtant pas notre bon Munter? II est trop 
orginal pour cela. 

— Noa, ce n'est pas Munter. Oh! il ne se mariera jamais, lui. 

— Je crois ‘kien, dit Eva; i} est si vieux !' 

— Vieux ? répondit le lagman. I n’a guére plus de quarante ans, je 
‘ois. Trés-bien, ma petite Eva, vous ne l’aurez pas pour mari, pais- 
que vous le trouvez si vieux. HI est vrai qu’il en a toujours eu l’air. 

— Eb bien, vous ne devinez pas? dit la mére. 

— Fai deviné ! s’écria Pétréa en rougissant. C’est Laura, de notre 
uate Eveline. 

— E¥ elle épouse'le major Arvid G***, n’est-ce pas? ajouta: Henri. 
— Précisément, €’est um excellent parti pour Laura. Le major G*** 
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est un homme de mérite ; il est aimable, et, de plus, fort riche. II pa- 
rait qu’il a persuadé a Evelina de venir avec Karine s’établir aprés le 
mariage dans sa belle propriété d’Axelholm... Eva, mon enfant, sers du 
jambon a Henri... Que veux-tu, Gabrielle , mon petit ange? Encore un 
biscuit ?... Léonore, je vais t'envoyer encore une tartine... Non ? 


— Eh bien, dit Henri, j’espére que nous serons de la noce. Tante 
Evelina aura bien l’esprit de nous inviter... Trés-honorée sceur Louise, 
oserais-je vous demander l’age de ces estimables gateaux? Ne date- 
raient-ils pas par hasard du déluge ?.... Je me trompe?... Oh! alors, 
mille pardons! Mais ils m’avaient semblé avoir un certain gout d’arche 
ou de toute autre armoire... Ma chére Pétréa, tu manges a te donner 
une indigestion. Il n’est pas convenable, pour une demoiselle, de man- 
ger et de boire a ce point. » 

Il faut dire que Pétréa, qui était sujette aux manies, avait jugé 4 pro- 
pos, depuis quelque temps, de déjeuner avec un morceau de pain sec 
et un verre d’eau. C’était ce qui provoquait les moqueries d’Henri. 
Mais Louise prenait la chose au tragique, et disait souvent d’un air con- 
sterné que Pétréa avait un grain de folie, ce que la raisonnable Louise 
regardait comme la plus grande des infortunes. 

« I me semble que maintenant vous avez assez babillé, dit le las- 
man, qui voyait que les bouches ne s’ouvraient plus que pour parler. 
Si vous ne vous levez pas de table, je serai obligé de vous quitter, et 
pourtant j’aurais bien voulu faire un tour de jardin avec vous. » 


Ces paroles donnérent le signal du départ; tout la famille se leva ct 
descendit. L’aspect du jardin était fort extraordinaire, et la nature 
semblait y avoir changé l’ordre des saisons. En effet, bien que la place 
fat tout a fait inculte, et malgré la neige d’avril qui couvrait encore |a 
terre et restait suspendue aux branches de quelques arbres fruiticrs 
rabougris, seule richesse du jardin, ces arbres élaient chargés de 
fruits. Des pommes appétissantes, de magnifiques oranges pendaient 
en grappes, et étalaient leurs belles couleurs au soleil. Ce spectacle fit 
pousser de grandes acclamations, et, malgré les protestations d’Heor! 
et de Jacobi, qui déclaraient que c’était une chose inexplicable, un bel 
et bon prodige , on Jes accusa d’une commune voix d’y avoir mis |a 
main. Tout ce gu’on leur accorda, c’est que Ja féc qui avait touche les 
arbres de sa baguette ne pouvait étre qu'une bonne fée ; aussi les arbres 
‘furent secoués et Jes fruits cueillis sans crainte. 

Cependant le lagman, bien qu’il eit grand’peine 4 trouver un audi- 
teur attentif, exposait avec complaisance ses plans de défrichement, 
de plantations et de décoration. Ici, un bosquet de sureaux; 1a, des 
plates-bandes bordées de fraisiers; plus loin, un cabinet de verdure , 
avec pavillon. Il regrettait beaucoup que le terrain fit si peu spacieux, 
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aAh! si l’on pouvait avoir aussi cette piéce de terre!» disait-i) en 
frappant de sa canne une grande palissade qui terminait le jardin d’un 
cuté. « Regarde & travers cette fente, Elise ; ce terrain va jusqu’a Ja 
nvitre. Quel magnifique emplacement pour planter ! On pourrait faire 
la une promenade publique, chose indispensable, et qui manque pour- 
tant a notre ville. Au lieu de promenade, on a un terrain vague, dont 
personne ne profite, excepté les vaches, et cela parce que le proprié- 
laire ne sait pas en tirer parti, et parce que les personnes aisées, qui 
pourraient si bien se réunir pour acheter cette piéce de terre, se sou- 
cent fort peu d’embellir la ville et de procurer un lieu de délassement 
au peuple. Ah! si j’étais riche, cette place prendrait bientédt un autre 
aspect. Au lieu de bestiaux on y verrait des promeneurs; au lieu de 
ronces et de broussailles, de beaux arbres alignés; je ferais enlever ces 
planches, et notre jardin serait réuni a la promenade... Ce serait beau, 
vraiment beau. 

—{l me semble que des ruches seraient 4 merveille devant cette 
palissade, A cette place que le soleil éclaire si bien, dit Louise. 

— Excellente idée, ma fille ! Dés demain je chercherai des ruches, af'n 
que les abeilles profitent des premiéres fleurs de nos pommiers et de 
nos cerisiers. » 

On forma aussi le projet d’établir une serre chaude, de planter des 
rosiers, d’'avoir des légumes ; enfin on résolut de tirer du jardin tout le 
parti possible. 

Mais il fallut s’arracher a la patrie future des roses et des radis, car 
lereste de la matinée devait étre consacré 4 arranger Ja maison. Tout 
le monde offrit ses services, 4 l’exception pourtant de Sara, qui prenait 
1 legon de barpe. Elle avait pour maitre un jeune artiste nomme 
Schwarz, qui se trouvait 4 X. pour quelque temps seulement. II arri- 
vait souvent & Sara de donner ainsi toute Ja matinée 4 la musique et de 
bégliger ses autres occupations. Mais, dans ces occasions-la, Pétréa 
remplissait le rdéle de femme de chambre de sa sceur adoptive, et s’€- 
lat engagée & mettre ses affaires en ordre. 

Cependant Henri entrait audacieusement dans Jes chambres de sex 
Seurs, examinant tout, approuvant par-ci, se moquant par-la. Ce qui 
'étonnait Je plus, c’était la quantité de paquets de toutes sortes, de vieux 
chapeaux, de manteaux usés, de robes déchirées, etc., que possédaient 
les jeunes filles. Pour un étudiant, un chiffon, une épingle sont des ra- 
telés; aussi Henri riait de bon coeur en voyant les jeunes filles délibérer 
gravement & propos d’un morceau d’étoffe ou d’un lambeau de dentelle. 
Louise, surtout, le divertit beaucoup avec sa collection de vieilleries, et iJ 
déclara qu’il la renierait pour sa sceur s'il lui arrivait jamais de se revétir 
dan certain chale vert fané connu dans Ja famille sous la dénomination 
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d'épinard, et d’une robe grise non moins vénérable qu'on appelait boul - 
lie de gruau, {i faut dire que Louise avait 4 un degré remarquable l'es- 
prit de propriété et l’instinct de la conservation ; il en résultait qu'elle 
possédait un prodigieux amas de vétements fort anciens, et qu'elle n’en 
pertait que plus volontiers. Cet amour du vieux s’étendait méme & cer- 
tains objets de consommation, et Henri eut plus d’wne fois l'occasion de 
s’informer de l’age d’un gateau ou d’un petit pain. 

Puisque nous nous sommes laissé aller 4 commencer le portrait de 
Louise, on nous permettra d’y ajouter quelques autres traits, afin que 
Je lecteur, aprés l’avoir connue enfant, la voie grande personne. 


Louise avait le coeur droit; elle était sincére, amie déclarée de Ia 
vérité ; elle aimait et voulait le bien en toute chose; mais elle aimait 
aussi 4 moraliser et se montrait parfois assez peu indulgente pour le 
prochain, Elle ressemblait & son pére pour la prudence et la rectitude 
du jugement, mais elle comptait un peu trop sur elle-méme. A dix-huit 
ans elle avait la prétention de connafitre le cceur humain! La pureté de 
son ame paraissait sur sa figure, qui plaisait sans étre belle ; son regard 
était calme et intelligent; on y lisait la raison qui présidait & toutes ses 
actions; ses maniéres, tout en étant modestes et réservées, avaient cet 
aplomb qui annonce un esprit droit et ferme. Bien qu'elle fit souvent 
sérieuse, elle avait dans l’esprit une certaine disposition au comique 
qui se révélait tout 4 coup; alors les grands airs qu'on lui reprochait 
quelquefois faisaient place 4 une franche et cordiale gaieté. Le rire lui 
allait & merveille et la faisait ressembler 4 sa mére, dont efle avait la 
bouche gracieuse et les belles dents. Elle était industrieuse comme la 
fourmi, mais , de méme que la fourmi de La Fontaine, elle se montrait 
peu compatissante envers les cigales étourdies et imprévoyantes. Hl y 
avait trois choses qu’elle aimait beau-oup, savoir ; faire de'la tapisserie, 
lire des sermons et faire des patiences. Depuis quelque temps, 4 ces 
trois manies sen était jointe ane quatriéme, celle de composer des mé- 
decines et d’écrire des ordonnances. Elle avait entrepris dans la matson 
plusieurs cures dont le succés, il est vrai, n’avait pas été décisif, et on 
dui devait méme la recette d’un élixir fort amer, qu’Henri assurait 
étre trés-propre & expédier lesterment les gens dans Paatre monde. Mais 
Louise ne se laissait pas intimider, et, en général, elle tenait pea de 
compte des observations. Elle était circonspecte et n'entreprenait ja- 
mais que les choses qu’elle savait pouvoir mener a Sien ; mats elle n’en 
avait pas moins une grande idée de sa propre habileté, idée que sa 
famille partageait jusqu’a un certain point. A tout prendre, Louise était, 
dans beaucoup d'occasions, fe conseil et l’appal detoute ta maison. Le 
jagman et Elise trouvaient wne secréte satisfactton & Pappeler «notre 
a@inée ;» son frére et ses seeurs la nommaient malignement « notré 
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vieille seur» ou méme «la vieille. » Au reste, la vieille savait fort bien 
faire respecter en elle le droit d’ainesse et la dignité de la femme, dont 
elle avait une trés-haute idée. 

Nous dirons en terminant que Louise avait un album ot elle avait fait 
écrire par toutes les personnes qu’elle connaissait des pensées qui leur 
appartenajent ou bien qu’elles avaient prises dans des livres, et que cet 
album offrait un choix remarquable de maximes de morale. 


A. 
(La suite au prochain numero.) 
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Paris, 9 avril 1846. 


INTERIEUR, — Caamzne ons Diroris. — DISCUSSION SUR LA COM- 
PAGNIE HOUILLERE DE LA LOIRE. — La Chambre des Députés s’est oc- 
cupée, dans les séances du 24, du 25 mars et du 3 avril, d’une des 
questions les plus graves de notre temps. Voyez I’étrange spectacle au- 
quel nous assistons. I] y a un demi-siécle & peine , nous nous réjouis- 
sions d’avoir conquis la libre concurrence; aujourd'hui toutes les 
grandes industries se précipitent vers le monopole. Et ce n’est point 
par des entreprises d’une réaction frauduleuse ou illégale qu’une pa- 
reille contre-révolution tend as’accomplir. Non : les capitaux se lassent 
des luttes d’une rivalité dont les conséquences sont réciproquement 
meurtriéres ; au lieu de s’annuler les uns les autres, ils veulent s’associer 
désormais. C’est par l’association que se trouve actuellement menacé le 
principe de la libre concurrence ; carJa ou une forte puissance collec- 
tive s’est établie, le droit de l’individu, s’il existe de nom, est illusoire 
en fait. On ne doit point s’étonner d’un semblable résultat; l’activité 
industrielle, plus que toute autre activité, nécessite une coordination 
supérieure. Lorsque les pouvoirs publics ne songent pas & dominer ce 
monde tumultueux du capital et du travail, la nature humaine demande 
a J’instinct de la conservation ses procédés ordinaires de salut. On se 
sauve de nos jours par des expédients d’association analogues a ceux 
qui ont d’abord contribué 4 fonder le régime féodal. 

Mais ces capitaux, qui s’arrétent avec beaucoup d’opportunité pour 
cux dans la voie d’anarchie et de guerre mutuelle & laquelle on les avait 
abandonnés, en s’associant ne créent-ils point, par leur réunion, un 
danger aussi grave et aussi imprévu que celui de cette liberté du travail 
dont ils semblent devoir amener le terme? 

La Chambre des Députés s’est montrée singuli¢rement interdite de- 
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vant la nouveauté des faits dont les interpellations de M. Lanyer, a 
propos de l'association des houilléres de la Loire, |’ont mise en de- 
meure de s’occuper. II y avait ici comme une révélation. On se sentait 
en face d'un présage d'avenir inattendu, imminent. Mais ce qui, mieux 
que la surprise d’une vague appréhension, a manifesté les embarras de 
l'assemblée, c’est Ja maniére méme dont on aapercu plutét que consi- 
déré toutes les difficultés de a question. S’il fallait en croire la plupart 
des orateurs qui ont été entendus, on ne devrait pas chercher 4 régula- 
raiser un fait qui se produit dans toutes les grandes industries , qui est 
peut-étre nécessaire et dont il n’est pas défendu d’espérer un bon ré- 
sultat; on devrait le supprimer tout d’abord Ja ot il apparait pour la 
premiére fois, avec un ensemble imposant, dans les houilléres de la 
Loire. N’en déplaise a cette politique dont Ja paresse d’intelligence sc: 
traduit par une précipitation déplorable 4 trancher dans les faits d’une 
nature vitale et a sacrifier Je salutaire principe de |’association , nous 
pensons qu’il y a un meilleur parti a prendre devant ces sympt6mes par 
lesquels l’industrie manifeste son besoin d’ordre, de paix et de travail 
utile. 

Le bassin de la Loire est divisé en deux parties, Saint-Etienne et 
Rive-de-Gier. I] comprend une étendue intérieure et réelle de 22,143 
hectares , sous une superficie de 22,287 hectares, dont 15,535 pour 
Saint-Etienne et 6752 pour Rive-de-Gier. Le bassin produit aujour- 
d‘hui annuellement , par Saint-Etienne 11,000,000, par Rive-de-Gier 
5,500,000, en tout 16,500,000 hectolitres de houille. Et il se trouve 
partagé en soixante concessions, plus deux encore disponibles, du 
tooins en 1844, dans le nombre desquelles Rive-de-Gier figure pour 
vingt-neuf, et Saint-Etienne pour trente et une. Mais les chiffres de ce 
partage légal ne sont pas tout 4 fait exacts, car des transactions parti- 
culiéres ont subdivisé quelques concessions primitives en deux et méme 
en quatre propriétés ou exploitations entiérement distinctes. 

Or, le bassin houiller de la Loire a donné lieu &@ deux tentatives d’as- 
sociation. Nous dirons un mot de la premiére avant de nous occuper 
de la seconde, qui a été dénoncée 4 la Chambre des Députés. 


On se souvient des vastes projets de chemins de fer dont il a été 
question vers l’année 4838. La houille allait devenir plus que jamais un 
objet de premiére nécessité, soit pour la construction, soit pour le 
service des voies projetées. Or, vers cette méme époque 4 laquelle se 
Jevait l’espoir d’affaires trés-actives, les propriétaires du bassin houil- 
ler de la Loire remarquaient avec effroi que tous les marchés leur 
étaient disputés : celui de Paris et des alentours par les charbons d’An- 
zin et de Belgique, celui du bas Rhéne par les charbons d’Alais et les 
charbons ‘anglais, celui de la basse Loire par les charbons anglais en- 
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-cors; enfin celui de Lyon méme par les charbons de Sadne-et-Loire. 
Les bassins de Saint-Etienne et de Rive-de-Gier se trouvaient livrés et 
soumis aux chances d’une coneurrence incalculable, qui les assaillait 
de toutes parts. Les conditions de la vente se compliquatent d’opéra- 
tions lointaines qu’on ne pouvait point prévoir et que |’on ne connais- 
sait que par les effets des hausses et des baisses les plus capricieuses. 
Les variations historiques des prix montrent pour cette époque des 
différences qui oscillaient entre 5 et 60 pour 100. C’était alors une crise 
continuelle qui menagait d'une ruine totale les exploitations du bassin 
houiller de la Loire. 

Ce fut pour abvier aux inconvénients extrémes de la double concar- 
rence locale et lointaine que l'on fit d’abord, en 1840 et 1841, & Saint- 
Etienne et & Rive-de-Gier, deux associations nommées Compagmes 
charbonniéres. Ces associations avaient pour but de limiter la produc- 
tion en restreignant chaque expioitant a un certain contingent d’ex- 
traction, et de régulariser les prix par la vente en commun des produits. 
Afin de se trouver en mesure de combattre la concurrence lointaine, 
on faisait en quelque sorte une tréve 4 la concurrence locale. On s’en- 
tendait sur Ja quantité de la production , en s’entendait sur le prix de 
Ja vente; mais c’était tout. 

Cette premiére combinaison ne tarda pas 4 paraitre insufftsante. Une 
des causes principales qui vint en montrer le défaut, ce fut la dissidence 
d’un certain nombre de mines. Toutes les mines n’étant pas entrées 
dans l'association, la concurrence, méme locale, n’était pas suspen- 
due; elle se continuait quoique affaiblie, et chaque année les profits 
des mines dissidentes s‘accroissaient au détriment, toujours plus sensi- 
ble, des mines associées. On dut chercher une autre combinaison 
telle qu’elle offrit dans |’association un avantage, une nécessité pour 
tous. On avait été impuissant 4 modifier les conditions de la vente, on 
s’occupa d’un moyen d’améliorer considérablement en commun les 
conditions de |’exploitation elle-méme. Rive-de-Gier, dont la Compa- 
gnie s’était dissoute la premiére, apercut cette nouvelle voie de ré- 
forme, et Saint-Etienne n’a pas manqué de profiter de la découverte. 

Voici en quoi consiste |’association poursuivie en dernier lieu, et a ce 
moment presque accomplie dans le bassin houiller de la Loire. 

Les soixante concessions, plus les subdivisions, entre lesquelles se 
partage l’aménagement du bassin, ont été faites capricieusement, 
comme s'il s’agissait d’un fonds dont les parties sont arbitrairement 
distinctes, et non d’aprés les convenances, préalablement consultées, 
d’un terrain homogéne, connexe daps toutes ses parties, et, quant a 
Yexploitation du moins, réellement indivisible. Les concessions au- 
raient pu étre déterminées sur certaines vues d’ensemble ; elles avaient 
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été abandonnées au hasard. I] suivait de cet état de choses, empiré par 
fa négligence administrative, que le bassin de Ja Loire était livré, 
grace au morcellement, & un systéme d’extraction enti¢rement con— 
traire A celui que demandait la nature des lieux. 

Et il y a plus. Entre les limites de chaque concession, pour empé- 
cher la communication des eaux, du feu et autres accidents, on laisse 
dans toutes les couches une partie intacte, un massif d'une épaisseur 
moyenne de dix métres, soit cing métres pour la ‘ceinture de chaque 
concession. Or, sur les lieux, d’aprés un: calcul fait par un homme 
compétent !, la somme des pertes qu’entraine le terrain inexploré des 
mpestisons (on nomme ainsi les limites dont nous venons de parler) 
équivaut a 16,000,000 de métres cubes de houille, soit environ 
241,000,000 d’hectolitres, c’est-a-dire 4 une masse plus grande que 
extraction totale du bassin, de 1842 & 1843, laquelle n’a été évaluée 
qu’a une masse d’environ 220,060,000 d’hectolitres. 

Si l'on ajoute & ces dommages certains , attestés par la science et la 
statistique , les frais énormes et inutilement multiples que nécessite 
wne exploitation morcelée, l’impuissance a Jaquelle elle aboutit par- 
fois, les résultats imparfaits qu'elle atteint presque toujours, enfin 
lavidité imprévoyante avec laquelle des particuliers négligent dans 
extraction Ja houille de qualité inférieure pour celle d’une qualité 
supérieure, qui doit immédiatement les dédommager de leurs dépen- 
ge3, on sera aisément édifié sur ces conséquences nombreuses d’un 
mauvais mode d’aménagement. Ce mode était tel qu’il soumettait & 
wn véritable gaspillage toute la richesse minérale du bassin de la 
Loire. Ii y avait ici plus que des intéréts privés compromis dans l’ave- 
nir, plus que tout un pays menacé de voir se consumer la ressource 
principale de son existence : c’était la France entit¢re dont la puis- 
sance industrielle laissait tous les jours se perdre une source de son 
aliment le plus indispensabie, celui qu’on a appelé avec raison le pain 
de la manufacture. 

Nous ne prétendons pas que les concessionnaires de Rive-de-Gier et. 
de Saint-Etienne,-en s’associant, se soient proposé pour but d’obvier & 
l'imminence d'une calamité publique et nationale; Jes industriels ne 
nous ont pas encore autorisés a la conjecture de pareilles intentions. 
Mais les concessionnaires de Saint-Etienne et de Rive-de-Gier ont trouvé 
heureusement qu’il leur convenait de ne pas donner suite & l’exploita- 
tion divi-ée et morcelée ; qu’il était de leur profit de remplacer cette 
exploitation par un systéme d’exploitation commune et unitaire. En 
effet, d’aprés un calcul dont il est facile de vérifier le détail dans !’o- 
puscule de M. Anselme Pétetin, les économies seulement réalisées par 


(AG Mgtaitae Péletin, 25 mai 1844, 
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une exploitation commune s’élévent, par année, au-dessus de la 
somme de 3,440,000 fr., & peu prés au quadruple du produit net ac- 
tuel de tout le bassin. C'est ainsi que, grace 4 une combinaison de |’in- 
térét privé, les propriétaires des fonds minéraux de Rive-de-Gier et de 
Saint-Etienne sont arrivés 4 servir grandement les intéréts généraux 
de l'industrie et de la France : de l’immense et précieuse richesse qui 
leur est confiée ils doivent désormais tirer, par les bienfaits de |’asso- 
ciation, avec le moins de frais, le meilleur parti pour eux-mémes, dans 
le présent et dans l'avenir. 

On alléguerait a tort que la loi est, d'une fagon quelconque, contraire 
4 l'association qui a été entreprise dans le bassin de Ja Loire. S'il est 
une prescription évidente dans les principes relatifs a la propriété des 
mines, cette prescription est celle qui concerne un bon et utile amé- 
nagement. Une seule exception, une seule réserve est faite par le légis- 
lateur & cette propriété que |’Etat crée et accorde d’une maniére per- 
pétuelle et incommutable : cette exception, cette réserve s’éveille pour 
le cas unique ou la propriété de la mine ne sera pas convenablement 
exploitée selon ]’intérét public. Ce n’est pas ici une de ces propriétés 
dont, jusqu’a un certain point, il soit permis d’abuser; il s’agit, par 
extraordinaire, d’une propriété dans le titre et le droit de laquelle il 
entre expressément l’obligation de |’usage le plus conforme au bien de 
tous. Aussi la loi qui, en concédant la mine, n’a retenu la faculté de re- 
trait que pour un cas, celui de l’exploitation mauvaise ou insuffisante, 
a traité avec une défaveur soupconneuse le morcellement. « Une mine, 
dit le décret de 1810, ne peut étre vendue par groupes ou partagée 
sans autorisation préalable du gouvernement. » Mais est-il question de 
réunir les moyens d’exploitation de divers concessionnaires : tout aus- 
sitét, devant cette perspective d’une chance d'exploitation meilleure 
que celle dont un seul individu peut disposer, les dispositions de la loi 
changent, et c’est avec une faveur manifestement spéciale qu'on la voit 
édicter ainsi: « Plusieurs concessions pourront étre réunies entre les 
mains de divers concessionnaires. » Et pour !’éventualité de la réunion, 
Ja loi ne songe pas a cette autorisation préalable dont la nécessité n’est 
imposée qu’a la division. 

Ce n’est pas un plaidoyer que nous voudrions entreprendre ici pour 
le plus grand avantage de |’association des houilléres de la Loire; mais 
cette association a été si vivement attaquée et si faiblement défendue‘, 
malgré Ic bénéfice évident qu’il est en elle de produire, que nous n’a- 
vons pu résister & un certain mouvement de justice naturel méme a 
Végard des forts. Sans doute, l'association des houilléres de la Loire, 


4 La vérilé a commence 2 se faire jour sur ce point dans fa discussion des bureaux, a 
Saquelle, hier, 8 avril, a donné lieu la proposition de M. Delessert. 
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sous son utilité incontestable, cache des dangers 4 la prévision des- 
quels on ne saurait se dérober. Ainsi, l’extraction de Ja houille va de- 
venir un monopole entre les mains de ]’association ; }’association s’em- 
parera des voles de communication comme elle s'est déja emparée du 
canal de Givors, et presque du chemin de fer de Saint-Etienne. Mai- 
tresse des moyens de transport , l’association le sera des principaux 
marchés auxquels il lui conviendra d’aboutir. Une fois 1a, comment I’as- 
sociation aurait-elle la vertu de ne pasprofiter de |’absence ou de Ia fai- 
blesse de tout concurrent, et de ne pas faire la loi pour Je prix de vente ? 
Déja on a signalé un renchérissement de la houillede la Loire, que n’expli- 
que, que ne justifie point suffisamment l’augmentation des travaux aux- 
quels la houille est nécessaire. Mais il y a plus encore : l'association de 
Rive-de-Gier et |de Saint-Etienne , en outre du monopole, est natu- 
rellement une coalition des maftres. Des maitres ne se trouveront pas 
ensemble sans concerter des moyens pour réduire le salaire des tra- 
vailleurs et vaincre les résistances que peut soulever une pareille 
réduction. A cet égard, on doit constater des faits désolants : une caisse 
de prévoyance en faveur des ouvriers mineurs de Rive-de-Gier avait 
été créée par ordonnance royale du 25 juin 1817. L’humanité des 
maitres a-t-elle répondu a la sollicitude de l’autorité? Non; }’ordonnance 
du 25 juin 1817 n’a pas été exécutde. Il est vrai que |’établissement 
d'une nouvelle caisse de prévoyance a été annoncée en 1844 par un 
journal de Saint-Etienne. Mais ce qui, en 1844, n’était encore qu’un 
projet, ne laissait. point apercevoir les vues libérales de l’ordonnance 
inexécutée de 1817. C’est un aveuglement incroyable que celui auquel 
de nos jours le capital se trouve livré! Toutes les puissances qui se 
fuodent commencent par la vertu de la bienfaisance ; elles apparais- 
sent aux faibles , aux petits, comme une protection. Le capital est-il 
une puissance qui n’est pas destinée 4 avoir de lendemain? On serait 
tenté de le penser devant cette imprudence avec laquelle on le voit se 
mettre en lutte contre ceux dont le nombre est 4 lui seul un élément 
de révolution. Le capital semble mépriser la loi originelle de |’empire 
parmi les hommes : il ne se recommande pas 4 l'amour des petits. 


Mais malgré cette ignorance des conditions selon lesquelles s’édifient 
les dominations durables , le vrai et presque |’unique danger réel que 
présente l’association de la Loire est 14, dans ce point que nous avons 
tout d’abord remarqué, dans ce pouvoir énorme que des capitaux, en 
se réunissant, tendent a élever au-dessus des poptilations. Aujourd’hui 
ce pouvoir débute par disposer presque arbitrairement d’un moyen de 
transport, du prix d’une denrée indispensable, du salaire des ouvriers. 
Demain ne fera-t-il point un pas de plus dans cette voie tyrannique et 
désastreuse? Ce qui rend d’une anxiété terrible la réponse a une pareille 
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question, c’est que, s'il convient & la cupidilé de ne pomt se modérer 
elle-méme, nulle puissance, dans |’ Etat, n’aura la force de résister a cate 
-cupidité armée de la puissance des capitaux réunis, 

C'est le train ordinaire des affaires humaines que cette suite d’accy 
dents divers entre lesquels on voit tour & tour se débattre, dans une 
méme cause, la vie et la mort de la société. Aussi est-il nécessaive d’a- 
berder ces vastes et difficiles problémea avec un esprit également dé- 
gagé de |’engouement et dela peur. Malheureusement cette disposition, 
dont la permanence et la fermeté constituent la capacité politique , n'est 

“pas encore commune parmi nous. On a pu le constater tout récenament 
par la maniére dont l'association des houilléres de la Loire a été traites 
& la tribune de la Chambre des Députés et dars la presse. I] fallait sa- 
veir reconnaitre les avaatages incontestables et la légitimité certaine 
de l'association, sans fermer Jes yeux sur les inconvénients trop réais 
qu'elle préseate. Il fallait surtout rechercher les moyens par lesquels, 
en assurant une opératior utile, grande et juste, on peut se préserver 
des conséquences d'un autre caractére, qu'il est en elle de produire 
dans un jour plus ou moins éloigné. A cet égard, ce qui devait s’offrir a 
Vattention, c’étaient deux expédients presque infaillibles : d’abard l’ex- 
tension de la liberté et de la facilité de transport pour le commerce de 
la houille ; puis la substitution de Ja société anonyme 4 la société ci- 
vile, adoptée par les concessionnaires du bassin de la Loire. Le pre- 
mier de ces expédients a pour effet de susciter contre |’association une 
cencurrence qui l’empéchera de régler, pour la houille, au gré du mone- 
pole, le prix de vente sur les marchés. Par le second , plus efficace, on 
va plus loin encore : on introduit l'Etat dans la gestion de toute la puis- 
sance dont l’association dispose ; on |'y introduit comme probecteur des. 
faibles et comme modérateur des forts. C’est plus qu’il n’en faut pour 

~conjurer méme les dangers que la concusrence ne parviendrait pas a 
supprimer. Or, cette substitution d’une société anonyme a une société 

civile, qui ne saurait se conserver |i of les intéréts ne sont pas mini- 
mes; cette substitution, qui subvient 4 tout, n’est pas seulement désira- 

~ble, elle est facile, elle est Kgalement possible; elle peut étre im- 
posée par l’administration, sans manquer méme 4 la lettre du droit, 
quoique d’une maniére indirecte, par exemple, a propos de ]’autorisa- 
tion qui est nécessaire pour toute machine 4 vapeur préalablement a 

son emploi dans les mines. 

Au lieu de considérer la question & ses divers points de yue d’utilité 
et d’urgence, la plupart'des orajeurs ont pris a tache, soit de contester 
la légitimité de l'association, soit de provoquer l’administration & des 
abus de pouvoir, soit de faire valoir avec aigreur les griefs de la classe 

suvriére. On a pu, par de pareils efforts d’éloquence, inquiéter des in- 
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téréts déja prépondérants, exciter les impatiences trop naturelles de 
ceux qui souffrent, menacer de grands principes. A Dieu ne plaise 
que nous chargions d'une trop lourde responsabilité des hommes dont 
unique tort a été de se jeter dans un débat pour lequel ils n’étaient 
pas préparés. Toutefois, n’oublions point la prudence qu'il faut sa- 
voir montrer dans certaines discussions. Aprés les éclats dont Ja tri- 
bune de la Chamtbre des Députés a retenti, les journaux ont annoncé 
une cessation de travail, une gréve de la part des ouvriers mineurs dans 
le bassin de la Loire. Des désordres déplorables ont eu lieu, et le sang 
acoulé dans une collision avec la troupe. Sait-on ce que c’est qu'une 
suspension de travaux -dans ces gouffres souterrains ot les feux des 
incendies et les torrents ‘des inondations sent toujours préts a faire in- 
vasion? C’est sonvent la ruine irrémissible de tout ce qui a été cam- 
mencé et ne peut plus étre reconquis sur le chaos....Enregistrons cepen- 
dant un résultat favorable qui a été obtenu a la'suite des interpellations 
de Mf. Lanyer. M. le ministre des travaux publics a déclaré que le conseil 
serait prochainement appelé 4 délibérer sur la question et 4 trouver un 
mode de réglement qui soumettrait, dans une juste ‘mesure, ]’associa- 
tion @ }’Etat. En outre la‘ Chambre a voté, & une grande majorité, avec 
l'assentiment de |’administration , la prise en considération d’un projet 
de loi présenté par M.:Francois Delessert, et ayant pour but-de prescrire 
la nécessité d’une autorisation préalahle & toute réunion de mines ac- 
tuellement ou postérieurement concédées. 


Tralté BELGE. — ‘Le traité conclu le 13 décembre 1845 entre la | 
Belgique et la France, en renouvellement de la convention du 16 juil- 
let 1842, a été soumis &4 Ja discussion et au vote de la Chambre des 
Députés, Les intéréts privés, selon leur habitude, ont récriminé contre 
la faveur spéciale dont nous usons 4l’égard d'une nation amie. I fau- 
drait cependant que !’on n’oubliat point parmi nous ce qui est di, au- 
dessus des convenances de quelques propriétaires , aux exigences su~ _ 
périeures de la politique. Ce n’est pas sans des sacrifices que l’on peut 
étre an grand Etat. En 1830, il nous a été utile de donner un gage de 
modération & "Europe; nous avons fermé nos bras a la Belgique. Et. 
nous ne nous plaignons pas de ’événement qui s’est opposé aux sym- 
pathies naturelles de deux peuples; désormais , dans )’avenir , les na- 
tions dotvent se confondre par Ja libre et réelte communication de la 
vie morale, et non par la seule 'unité du joug souverain. Mais ce rap- 
port d’alliance intime et indissoluble, qui rattachait |’une.& l'autre la 
France et la Belgique , commandait: du moins qu’entre hos voisins et 
hous une barri¢re tombat , celle des douanes. Pourquoi ne point laisser 
la Belgique s’engager au milieu de nous dans les mille liens des inté- 
réts? fl faut un débouché & ce peuple dont l’activité s'est faite surtout 
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industrielle ; si Ja France ne s’ouvre pas aisément devant ses produits, 
l Allemagne n’est-elle point 1a pour tenter chez nos voisins leur besoin 
d’un vaste marché? La coupable coalition de quelques cupidités par- 
ticuliéres, plus antifrangaises que l’ombrageuse inquiétude de la vieille 
Europe, a disposé de l’union douaniére , un moment projetée avec la 
Belgique, autrement que ne le demandait le soin de !’avenir, comme 
n'osait pas méme le prescrire |’hostilité de }’Europe contre la solidarité 
d’une double révolution. 


C’est pour réparer, autant qu’on pouvait se le permettre, le mal 
commis par les intéréts dont i] vient d’étre question, que, dans les an- 
nées 1842 et 1845, nous avons fait et renouvelé avec la Belgique un 
traité favorable surtout 4 ses fils et a ses toiles. L’abondance tres- 
grande sur cette matiére des produits anglais nous acontraints .d’élever 
les droits d’importation de 6 pour 100 4 14 et 42 pour 100 d’abord 
(6 mai 1841), puis & 20 pour 100 (26 juin 1842). Le 16 juillet 1842, 
nous avons accordé a la Belgique l’avantage du 11 et 12 pour 100 de 
’ordonnance du 6 mai 1841. C’est cet avantage que nous avons conti- 
nué, par la convention actuelle du 13 décembre 1845. La Belgique, 11 
est vrai, dans l’intervalle de 1842 4 1845, a pris diverses mesures qur 
contrarient vivement lesintéréts francais: elle a accordé aux Etats 
du Zollverein les réductions consenties en faveur de nos vins et 
de nos soieries; elle a augmenté les droits d’entrée chez elle sur 
un certain nombre de produits frangais, tels que les fils de Jaine, 
les tissus de laine légers, les articles de mode, les vétements confec- 
tionnés, et la plupart des objets qui constituent l'industrie parisienne ; 
en 1844, ce qui est beaucoup plus grave, la Belgique a signé un traité 
de commerce avec le Zollvercin. Ces différents actes ont donné lieu a 
un ressentiment dont on retrouve manifestement la trace dans la nou- 
velle convention du 43 décembre 1845 ; ainsi, les fils et toiles belges 
he jowront en France du droit privilégié de 11 et 12 pour 100 que 
jusqu’a concurrence de deux millions de kilogrammes; au-dessus de 
cette quantité , jusqu’a trois millions de kilogrammes, les fils et toiles 
belges seront soumis au droit de 16 pour 100. Au-dessus de trois mil— 
lions, c’est le tarifordinaire de 20 pour 100 quidevra les atteindre. 


Mais loin de partager le ressentiment qui a dicté les restrictions pré- 
cédentes, nous ne trouvons, dans les mesures par lesquelles la Belgique 
a peu épargné les intéréts francais , que des représailles, sinon légiti- 
times et justes, du moins naturelles, et telles qu’on était tenu de les 
prévoir, contre cette odieuse prééminence que tend 4 exercer parmi 
nous l’influence prépondérante de certains industriels. Aussi, c’estavec 
regret ‘que nous voyans notre pays répondre par la froideur seulement 
4 Cette tendance qui, commercialement du moins, emporte ia Belgique 
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dans le cercle de ’activité allemande. I] y a quelque chose de mieux & 
aire que de se plaindre des suites d’un abandon dont on a laissé préva- 
lir chez soi la cause premiére : c’est de supprimer cette cause pre- 
imére elle-méme, c’est-a-dire la prédominance des cupidités privées sur 
ies intéréts de la politique. Il faudra que Ja France revienne insensible- 
ment, a l’égard de la Belgique, au projet de |’union douaniére. 


La discussion & laquelle a donné lieu le traité du 13 décembre 1845 
a¢té remarquable par la singuliére explosion des indicibles terreurs 
quinspire le principe de la liberté commerciale. C’était une digres- 
sion et presque un hors-d’ceuvre, 4 Ja vérité, que cette mention d'un 
principe dont on apercevait, a propos d’un traité , l’application possi- 
ble. Mais, grace au sentiment trés-énergique avec lequel on s’est mis 
aaccueillir ]’effrayante vision, incident a été réellement tout le débat. 
¥. le ministre du commerce s’est trouvé dans l’obligation de venir dé- 
‘arer a la tribune que Cobden ne le comptait pas au nombre de ses 
"artisans, et que le ministére francais ne se disposait pas encore a sui- 
\re sir Robert Peel dans la gloire et la témérité de ses innovations, 
Moins explicite, en apparence, que M. Cunin-Gridaine, M. le ministre 
les affaires étrangéres , dans une harangue profonde, vive et pleine 
{une méditation contenue, a fait 4 son tour la critique du syst¢me dé- 
\eloppé en Angleterre par le bill des céréales. Selon M. Guizot, il ya 
ans Jes innovations dont M. Robert Peel est le promoteur une double 
mesure, une révolution d’abord, la substitution de |’aristocratie manu- 
lacturiére 4 l’aristocratie agricole, puis une nécessité faite & la politi- 
que par l’abondance de Ja production anglaise. M. Guizot ne s’est pas 
etpliqué ouvertement, pour tous les esprits du moins, sur ce qu’il con- 
vient de penser et de la révolution et de la nécessité subies et servies 
par sir Robert Peel. Mais les intelligences attentives ont pu aisément 
catrevoir dans le discours de M. Guizot que, tout en admirant, comme 
il sied de le faire, le grand homme d’Ftat, il était des réserves possibles 
pour le mérite méme de I’ceuvre et l’avantage probable de toutes les 
suites qui peuvent en résulter. 


PETITIONS SUR LA LIBERTE RELIGIEUSE. — Diverses pétitions présen- 
‘ées 4 la Chambre des Députés par des sociétés protestantes ont of- 
fert, dans la séance du 4 avril, l'occasion d’un débat plein d’intérét 
rlativement a la liberté religieuse. Les pétitionnaires réclamaient 
tour 4 tour l’introduction des ministres protestants dans les hépitaux 
inilitaires, le colportage-des livres religieux dans les campagnes sans 
nécessité de l’autorisation municipale, une loi contre l’enlévement des 
Wneurs pour cause de conversion, enfin une définition des principes 
i reglent pour |’autorité municipale le droit d’intervenir dans l'ou- 
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verture d’un temple. Le renvoi au ministre a Glé proposé et voté pour 
les quatre pétitions. 

M. Odilon Barrot, qui naguére parlait de la nécessité d’organter 
quand on réclamait son appui en feveur de la liberté des catholiques, 
s'est montré plein d'une généreuse ardeur quand il s’est agi de dé- 
fendre la liberté des protestants. Le plus difficile pour M. Barrot était, 
a ce qu'il parait, de se prononcer. Maintenant gu’ l’a fait, peu nous 
importe a propos de qui il a commencé, pourvu gu’il persiste. Le Sarécle 
nous le promet presque en son nom, et nous en acceptons |’augure. 

Nous n’avons pas besoin de dire que nos amis dans la Chambre ant 
voté dans le sens le plus favorable a Ja liberté. Une pareille conduite 
n’étonnera personne; seulement, nous remarquerans qu'elle a 6té dif- 
cile et méritoire ; car M. Agépor de Gasparin a panké plasieurs fois pour 
les pétitionnaires protestants avec une véhémence peu tolérante, et ra- 
reinent le méthodisme s’est montré avec les éclats d'une énergie aussi 
provogquante. Ce n’était pas |’homme public délibérant et opinant sur 
une question de droit commun : c’était le sectaire venant revendiquer a 
la barre d’une assembiée l’espace libre pour les combats des siens contre 
les nétres. Nous ne nous plaignens pas de cette attitude prise par un 
homme dont nous estimons grandement le caractére. Jl y avait dans cette 
attitude et dans ce langage tout ce qu’il fallait pour réveiller les ins- 
Uncis de la croyance, méme dans les Ames les plus endormies. Toute- 
fois, ’amour de la liberté est bien au fond du ceeur des catholiques. Il 
y est ferme, inébranlable, souverain, comme la foi méme. M. de Gas- 
pario a vainement fait entendre les griefs les plus hasardés, les inter- 
prétations les plus cantestables, les prétentions les plus hautaines, 
je; cris de guerre les plus excitants; on est demeuré calme, et l’on a 
vulé dans le sens de cette liberté réclamée d'un ton si absolu et si 
exclusif. M. de Fontette a fort opportunément accompagné de quelques 
paroles le vote, trés-slogquent par le silence méme, auquel il prenait part: 
il fajlait que la Chambre, que Je pays vit clairement combien les catho- 
liques sont toujours prompts a se prononcer en faveur de la liberté, non 
pour eux-mémes seulement, mais pour tous, y compris leurs adversai- 
res les plus décidés. M. de Fontette a fait dans cette intention, au nom 
des catholiques, une déclaration nettle, droite et forte, dont la Chambre 
tout entiére a senti la portée. 

Si M. de Gasparin était un autre homme, s'il avait autant de mesure 
que de sincérité, il s’apercevrait sans doute de |’inconvénient qu'il y a 


pour lui et pour la cause qu’il défend & ces levées de boucliers particu- 


ligres, dans lesquelles il n’hésite pas & blesser, par des soupcons injus- 


tes, ceux dont le concours est le plus nécessaire au succés de ses ef- 
forts. En se concertant d’avance avec les catholiques sur wa untérel 
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commun, i} éviterait le danger de s’autoriser d’exemples compromet- 
tants, et au sujet desquels il est si facile de te prendre en flagrant délit 
derreur et de prévention. C’est ce qui est arrivé & M. le garde des 
seaux, lequel, avec une habileté qui ne lui est pas ordinaire, a rétcr- 
qué contre M. de Gasparin quelqués-uns de ses arguments, et démcn- 
ué qu'il avait doané sa confiance 4 des hommes que des motifs honteux 
aaient éloignés du Catholicisme. 

Dans cette circonstance, M. Martin (de Nord) a parié avec une bonne 
fi retigieuse que personne ne lui conteste et une indignation que la 
Chambre a partagée. Dans notre opinion, il faut bien se garder de four- 
ir aa pouvoir }’oceasion de semblables triomphes. Ces actes de protec- 
lon envers le Catholicisme se payent cher, tét ou tard. Le clergé s’ha~ 
bine pen & pen a préférer aux dangers de la lutte ouverte la facile 
sécurité qu'on lui assure, et sa décadence est imminente quand il a ac- 
qus le repos au prix de la liberté. 


MakQUES DE FABRIQUE. — Dans sa séance du 2 avril, la Chambre des 
Pairs, aprés une courte discussion, a adopté par quatre-vingt-dix voix 
contre dix-neuf un projet de loi, en vingt-trois articles, sur les marques 
de fabrique. Les divers orateurs qui ont été entendus se sont accordés 
iréclamer, pour tous les manufacturiers et commercants, l’obligation 
fapposer une marque sur Jes produits de leur fabrication ou sur les 
objets de leur commerce. Un amendement a méme été proposé dans ce 
ens contre le projet de loi dont le premier article ne proposait que la 
marque facultative. Mais sur les observations répétées du ministére et de 
48 commission, l’amendement a été retiré, et le principe de la marque 
ieultative a prévala. ) 

La Chambre des Pairs, nous n’en doutons point, en se décidant con- 
ormément au projet de loi qui lui était présenté, a moins cru &|’effica- 
atlédu moyen qu’elle admettait qu’elle n’a été sensible aux inconvé- 
ments decelni qu’on aurait voulu lui faire admettre. 

En effet, la marque facultative n’est point une garantie suffisante 
‘ontre la fraude ; c’est seulement un avantage pour les industriels dont 
a réputation est déja établie. A ce titre, elle pourra servir & des ma- 
bofactariers et & des commercants en renom; elle ne sera d’aucin 
“cours pour les industriels qui commencent ; ceux-ci omettront de |’em- 
ployer, et la fraude profitera de l’omission pour se glisser, sous le pré- 
‘ete d'am nom: nouveau ou obscur encore qui perdrait 4 se produire. 
Mas sibs marque facultative n’est de la sorte qu’une prime pour les 
grandes maisons au détriment des petites ou de celles qui voudraient 
| waltre, sans aucune efficacité pour arréter la fraude elle-méme, la mar- 
Ge obligatoire , & son tour, offre )’inconvénient d’étre inapplicable 
| dns on certain nombre de cas, et surtout de constituer une géne pour 
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l'industrie. La Chambre des Pairs s'est surtout sentie touchée de cette 
considération que la marque obligatoire peut n’étre souvent qu'une en- 
trave inutile. A cet égard M. le marquis de Barthélemy a rappelé ce que 
l’on doit, dans toutes les occasions, aux défiances mémes excessives du 
principe de Ja liberté. 

Effectivement ce n’est rien de déclarer que la marque des fabriques 
sera désormais obligatoire ; il faut encore établir par une série de dis- 
positions, et la sincérité réelle qui doit appartenir aux marques, etla 
responsabilité pénale qu’elles doivent entrainer contre ceux qui les 
emploient pour en couvrir des marchandises déloyales, imparfaites ou 
délétéres. Pour entrer dans cette voie, il faudrait donc étre prét a or- 
ganiser tout un systéme public de surveillance et de contréle de |’in- 
dustrie. La Chambre des Pairs s’est laissé effrayer par cette perspec- 
tive. 

Toutefois les Chambres, l’administration, le pays tout entier ne sau- 
raient résister plus longtemps 4 ce que réclament de réformes géné- 
rales ou partielles les faits odieux qu’un homme honnéte est venu 
dénoncer 4 Ja tribune. Toutes les Jibertés sont diment soumises au re- 
glement d’une police supérieure. La liberté du monde industriel ne 
peut pas trouver dans la nature de ses mobiles ordinaires un titre 
d’immunité exceptionnelle. Il est difficile de faire descendre la mora- 
lité dans l’industrie; qu’on y interdise au moins ces crimes qui, d’aprés 
les paroles de M. Fulchiron et les exemples surtout qu’il a cités, méri- 


tent, pour notre honte et pour notre ruine, le nom de vol et d’assas- 
sinat, 


Un procés INSTRUCTIF. — Pendant quelques jours |’attention pu- 
blique a été presque absorbée par les débats du procés agité devant la 
cour d’assises de Rouen. Ce n’étaient ni la crainte ni la pitié qui cau- 
saient cette Gmotion : on sait l’invariable issue de toutes les affaires 
d@honneur quand elles arvivent devant le jury ; ce n’étaient non plus ni 
Vintérét inspiré par l’accusé ni le regret que cause sa victime. D’ou 
vient donc que ces débats ont été lus avec tant d’avidité? En vertu de. 
quel privilége M. Beauvallon, rédacteur fort obscur du Globe ct de 
{’ Epoque, est-il devenu tout 4 coup célébre pour avoir été, il y aun 
an, la vie dans un duel aM. Dujarrier, le second de M. Emile de Gi- 
rardin dans le journal la Presse? C'est que jamais révélations plus rem- 
plies d’enseignements n’ont été faites au public. Ceux qui, dans leurs 
entreprises audacieuses, prétendent au monopole de la publicité ; ceux 
en faveur desquels M. Coste, l’ancien rédacteur du Temps, réclamait, 
en 1834, la création d’un ministére de l‘opinion, se sont fait tout & coup 
counaitre dans leurs habitudes les plus intimes. On a vu ainsi défiler 
devant la justice une galerie de personnages célébres, hommes et fem- 
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mes, et, en mettant a part l’erreur de quelques jeunes gens issus de fa- 
milles recommandables et sur lesquels pése Je reproche de n’avoir pas 
immédiatement repoussé de pareilles accointances, on n’a appris a 
connaitre que des mceurs oti le ridicule le dispute 4 la bassesse. C’est 
peu que la débauche et le jeu, vices de tous les siécles et dont l’exem- 
ple se renouvellera malheureusement toujours; mais au moins dans 
les temps les plus corrompus de la France on conservait au milieu des 
exces un certain degré d'élégance et de bon gott; Ics femmes les plus 
justement compromises étaient l’objet d’un respect extérieur ; les hom- 
mes gardaient entre eux les dehors de la politesse. Il fallait supporter 
dans une pareille vie quelques gens tarés, quelques complaisants igno- 
bles; mais ceux méme qui en subissaient le contact maintenaient en- 
core une certaine distance entre eux et les ministres de leurs plaisirs. 

Aujourd’hui le vice a fait un grand pas vers la sincérité. On ne con- 
coit pas encore, aprés en avoir eu la preuve, que des hommes qui ont 
recu ce qu’on appelle une éducation libérale consentent 4 subir cette 
dégradation commune. Et quand on songe que ce sont la les profes- 
seurs de Ja morale publique, les hommes qui signent tous les jours de 
leur nom de véhémentes philippiques contre les envahissements du 
clergé, qui réclament l’exécution des lois du royaume, qui prémunis - 
sent le pays contre l’astuce du parti-prétre! quel commentaire! quelle 
lecon! Et si malheureusement la majorité ne se composait pas chez 
Nous, comme en tout lieu, de badauds et de dupes, n’y aurait-il pas lieu 
d’espérer de voir enfin le public se désabuser de ceux qui ]’égarent en 
le corrompant ? 

Avouons pourtant que ces messieurs ont fait un cadeau précieux a 
la langue francaise : c’est celui de I’adjectif gentilhomme. Et quel heu- 
reux emploi ils savent en faire! Avec quel bonheur ils Je prétent aux 
autres pour en user librement dans I’occasion ! Qu’on se figure l’hono- 
rable M. Lacrosse, dans un due! fort sérieux, tombant dans les bras de 
son adversaire en disant : « En vérité, Monsieur, on ne peut se conduire 
«d'une maniére plus gentilhomme ! » Et M. Lacrosse n’a pas encore 
actionné son historien en calomnie! Voila bien qui prouve encore une 
fois que le ridicule ne tue plus en France. 


EXTERIEUR. — Dv NovvEAU MINISTERE DE M. LECOMTE DE THEUX EN 
Bercique.— La Belgique est certainement un des pays dont les vicissi- 
tudes politiques commandent a un plus haut point notre intérét. Le jeune 
royaume est notre plus proche voisin, notre allié et notre protégé de- 
puis sa naissance , notre frére par le sang , par la langue , par les lois , 
par la religion. La s'est formé pour la premiére fois , sur le continent 
européen, au milieu de populations catholiques, & l’exemple et 4 l’imi- 
lation de I'Irlande Juttant contre le despotisme anglican , un parti 
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d’hommes également dévoués a la foi de ]’Eglise et a la liberté civile. 
L’un des plus prompts et des plus éclatants résultats des efforts de ce 
parti a été la constitution sanctionnée par les traités, l’apparition et la 
reconnaissance officielle d’une nationalité qui se cherchait depuis des 
siécles sans pouvoir jusque-la se manifester au grand jour. Depuis 
1830, ce parti a toujours joué un réle considérable en Belgique; plus 
que jamais en ce moment la mission qu'il doit remplir excite l'espoir 
des uns, la défiance et la crainte des autres, la curiosité de tous. D’un 
cété de la frontiére 4 ]’autre , les sympathies répondent aux sympa- 
thies; les préoccupations diverses qui régnent & Bruxelles ont leur 
écho dans les sollicitudes éveillées & Paris. Et quant 4 ce qui nous con- 
cerne particuliérement en France , si nos adversaires sont bien déter- 
minés 4 ne nous tenir aucun compte des mérites et des succés de nos 
fréres du Nord, en revanche nous sommes parfaitement sdrs que, dans 
le cas ou il arriverait & ceux-ci de toucher 4 quelque écueil ou d’éprou- 
ver quelques revers, nous ne manquerions pas, aux yeux d'une. grande 
partie du public, d’en porter la solidarité. 

La situation actuelle des catholiques belges est donc grave. Hatons- 
nous de dire que nous n’en sommes nullement fachés pour eux , et 
que |’issue, quelle qu’elle puisse dtre, ne nous effraie pas le moins du 
monde. Le cabinet & la téte duquel M. le comte de Theux vient d’étre 
placé est une expression élevée ef vivante de leurs intentions et de 
leurs sentiments. Le gouvernement est entre leurs mains et ils auront 
toute la responsabilité comme ils doivent avoir toute la liberté de leurs 
actes et de leur marche. C’est Ja loi du gouvernement constitutionnel 
que chacun paraisse successivement sur Je devant de la scéne , y agisse 
avec autorité et se fasse juger sur ses ceuvres. Le tour des uns vient 
aprés celui des autres, et la comparaison s’opére entre taus. Mais pour 
cela 2» faut que personne ne refuse de se produire 3’il est encore ignoré, 
de se représenter tel qu’ est s'il risque d’étre oublié et méconnu. Les 
catholiques en étaient la; Pexpérience nouveHe ou renouvelée qu’ils 
yont subir était donc, 4 ce point de vue, inévitable. Elle aura été favo- 
rable et heureuse , si, comme il ne nous est pas permis & nous d’en 
douter, ils en sortent, ainsi qu’ils y sont entrés , avec honneur. 


Quand un ministre prend le pouvoir, bien habile qui dirait combien 
de temps il le gardera. Nous n’avons pas la prétention de faire des pré- 
dictions ou d’ouvrir des paris pour ou contre M.. de Theux. Ce qui est 
certain, toutefois, c’est que son ministére réunit deux conditions essen- 
tielles de durée. I] s’est trouvé amené aux affaires nécessairement, fa- 
talement, par la force des choses; voiJa un premier point. D’accord. 
avec la majorité des Chambres et du pays, sortide ses rangs, produit et. 
soutenu par elles, il n’a pour la conserver et pour la fortifier, d'ici a. 
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ane année au moins, qa’a rester fidéle a ses antécédents, a ses princi- 
pes, a son drapeau. Cet avantage n’est pas moindre que le premier. 

Chose fort remarquabie ; les adversaires les plus exaltés des catholi- 
ques belges leur ont souvent reproché, dans la presse et 4 Ja tribune, 
de ne pas aimer assez les portefeuilles, et de les abandonner ou de les 
partager trop volontiers avec des hommes qui ne professaient pas leurs 
epmions. En effet, la majorité a pu montrer un peu trop de mollesse et 
de lassitude ; il est certain que ce n’est point par excés d’ambition qu'elle 
a péché depuis 1830, avant comme pendant les derniéres négocia- 
tens. 

De 1830 @ 1840, l'Union formée en 1828, a l’instigation du philose- 
phe M. de Polter, et sous les auspices du clergé et de |’épiscopat, s’est 
maintenue presque saps ombre ef sans nuage. Durant cet espace de 
temps, i] y a eu quatre changements, ou plutét quatre remaniements 
ministériels. Le premier cabinet qui ait inauguré le régne de Léopold 
datait du 21 juillet 1834, etil comptait pour ses membres MM. Raikem, 
de Muelenaére, de Sauvage, Coghen et du Failly. Renouvelé au bout de 
vingt et un jours, Je 16 aoit, U conserva MM. Raikem, de Muelenaére et 
Ceghen ; mais MM. de Sauvage et du Failly furent remplacés par MM. Ch. 
de Brouckére et Teichman. Ge dernier.s’étant retiré eut pour successeur 
M. de Theux. En octobre 1832, un troistéme ministére arriva a la téte 
des affaires ; il eut pour membres MM. Lebeau, Rogier, Goblet, Duvi- 
vier, de Mérode, Evain. Ces ministres, aprés étre restés pendant deux 
ans dans les conseilsde la couronne, cédérent la place, en aobt 1834, a 
MM. de Muelenaére, de Theux, Ernst, d’Huart et Willmar. Ce dernier 
cahinet est celui qui, jusqu’a présent, a joui de Ja plus longue exis- 
tence. ll a subi, il est vrai, quelques modifications de personnes. 
Ainsi M. Nothomb succéda 4 M. de Muelenaére; MM. Raikem et Des- 
Inaisi¢res 4 MM. d’Huart et Ernst; M. de Theux, qui garda toujours fe 
département de l’intérieur, y joignit celui des affaires étrangéres, et 
saffit a cette double et lourde tache. I) ne tomba que sur une question 
secondaire, par suite d’un malentendu et d'une division de ses amis, en 
avril 1840. 2 saffit de connaitre tant soit peu les partis quise disputent 
maintenant le terrain poor admirer la modéradion extréme dont Jes ca- 
tholigues ont fait preuve.au milieu de tous ces changements, puisque, 
Gant en nombre infiniment plus considérable, et dans les calléges élec- 
toraux, ef dans le Sénat et dans da Chambre des Représentants, c’esta 
peine s‘ils figurent pour une imperceptible minorité dans cette liste des 
hommes appelés.& gouverner le pays. 

Les quatre cabinets dont il s’agit m'étaient pas Aomogénes en ce sens 
qa'ils réunissaient des noms qui depuis ont été inscrits dans des camps 
@ppesés. On aurait tort cependant de les confendre avec les cabmets 
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qui se constituérent plus tard au nom de Ja politique mixte. La politi- 
que muzte, de concession ou de conciliation, n’a pu naitre qu’aprés la 
scission du Parlement en deux fractions, diffs l'une (ibérale, l’autre 
catholique, et hostiles une a I’autre. Or, larupture n’éclata qu’en 1840. 
Elle est ]’ceuvre du ministére qui recueillit l’héritage de M. de Theux. 


Ce cabinet libéral fut le premier qui, créé sous une influence exclu- 
sive, rassemblant uniquement des notabilités doctrinaires, mettant en 
avant un nouveau syst¢me d’administration , porta un coup désastreux 
a l'Union. Les hommes politiques qu’il comptait dans son sein n’¢laient 
certainement pas sans valeur, sans réputation, sans talent : c’étaient 
MM. Rogier, Lebeau, Leclerq, Liedts, Mercier et Buzen. Ils se proposé— 
rent malheureusement un triple but : ressaisir au nom de I’Etat sur le 
domaine spirituel cette suprématie civile renversée avec Guillaume par 
Ja liberté religieuse; accroitre la force gouvernementale, réellement 
trés-restreinte dans le nouveau royaume, non pas en resserrant l’unité 
politique (ce qui edt été un grand bien), mais en affaiblissant les insti- 
tutions locales, les franchises municipales et les droits individuels (ce 
qui ne tendait qu’a imposer & Ja Belgique les vices de la centralisation 
frangaise) ; enfin, diviser pour réegner, c’est-a-dire pour arriver a ]’au- 
tocratie bureaucratique qu’ils révaient, armer les radicaux contre le 
clergé et l’aristocratie, diminuer ]’esprit religieux et exciter les penchants 
démocratiques des populations, les arracher a ]’influence des prétres, 
au patronage des propriétaires; ressusciter, en un mot, 4 l'aide des 
orangistes comme des révolutionnaires, ce vieux libéralisme, violent et 
tracassier, remuant et despotique, le plus redoutable ennemi de la hi- 
berté, qu’il déconsidére dans l’opposition et qu’il opprime au pouvoir. 


La Belgique n’accepta point ce systéme. La réaction s’épuisa par ses 
propres excés, et une Adresse du Sénat au tréne , compromis par ses 
imprudents conseillers, suffit pour déterminer leur chute. MM. Lebeau 
et Rogier, plus froissés que leurs collégues, ne la pardonnérent jamais 
aux catholiques ni aux libéraux modérés, qui, comme M. Nothomb , 
les avaient arrétés dés le début de leur dangereuse carriére. 

Vainqueurs , les catholiques, bien loin d’abuser de Jeur succés , en 
laissérent le principal profit aux quelques alliés qu’ils avaient trouvés 
sur les limites de la gauche. Ils se réservérent seulement une ou deux 
places dans les cabinets ultérieurs; ils appuyérent avec une rare con- 
stance ces combinaisons mixtes dont les chefs leur étaient souvent 
hostiles ou suspects, et qui, traités de transfuges par }’opposition, fu- 
rent beaucoup plus justement accusés de ne servir la majorité que 
pour arriver peu & peu a l’asservir. 

_ On sait quelle fut la ligne suivie par M. Nothomb. Entré au ministére 
avec MM. de Muelenaére, de Briey, Desmaisiéres, Van-Volxem et de 
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Lieu, au mois de mars 18/1, il devint, dés le mois d’aoit, le représen- 
lant incontesté du pouvoir par la retraite de M. Muelenaére. En 1843, 


apres quelques difficultés sérieuses, il resta 4 la téte d’une nouvelle 


ccembinaison formée de MM. Mercier, Goblet, Dupont, d’Anethan et 
Jechamps. Ji vint échouer contre les élections du 10 juin 1845, et c’est 
aiurs que M. Van de Weyer, assisté de MM. Dechamps, Malou, d’Ane- 
than, d’Hoffschmidt et Dupont, ouvrit par un brillant engagemeni la 
urte Campagne qu’il a si tristement close au commencement de cette 
année. 

Quill nous soit permis de terminer cette revue rétrospective par une 
‘aple observation. Sur trente-trois ministres qui se sont succédés 
puis Pavénement de Léopold, vingt-quatre appartiennent au parti 
axral, a la minorité, et neuf au parti catholique , qui, de l’aveu de 
tus, n’a pas cessé de posséder Ja majorité constitutionnelle. 

Le chiffre est Eloquent ; nous nous y tenons. 


Maintenant, comment la crise actuelle s’est-elle produite? Le Mona- 
‘cur belge vient de nous apporter des renseignements précis et officiels 
‘cet gard. Les documents qu’ila publiés ont été arrétés d’accord par 
\. Van de Weyer et ses collégues; les différentes parties certifient 

‘saclitude de ces piéces capitales du proces, Elles méritent donc une 
-atere confiance. 

ls’en faut de beaucoup qu’une loi sur l’enseignement secondaire ou 
yen soit aussi urgente en Belgique qu’en France. De |’autre cété de 
:fruntiére, Ia liberté, écrite dans la constitution, s’est dés lors réali- 
+2 en pratique. Elle a été féconde; elle a produit des fruits admira- 
vies. Le nombre des établissements s'est accru d’une maniére prodi- 
xeuse depuis 1830; les études se sont élevées 4 un niveau beaucoup 
plus satisfaisant qu'il ne l’était alors; la moralité, la religion, sous Ja 
«tle sauuvegarde des maitres et de la surveillance des familles, n’ont 
47 moins profité que les lettres et les sciences 4 ce régime de 
“ree et de confiance. Le chiffre des éléves a doublé en quinze années, 
‘ie pouvoir, qui ne se méle de rien, ne se plaint pas plus de ces ré- 
“ilats que les citoyens qui jouissent de leur entiére liberté, et°que 
-Eshse qui sauve les Ames sans contréle et sans permission du gou- 
~inement. Il n’y a qu’une minorité peu considérable qui réclame, par 
‘iv lot, deux points principaux : l’institation de quelques athénées ap- 
tenant a l’Etat, et celle d’un corps d’inspecteurs destinés 4 surveil- 
- non pas les établissements libres, mais ceux qui recoivent quelques 
“bsides publics, et acceptent des réglements ou des conditions en 

mpcnsation de cette faveur. . 


(ucique Ja question, réduite a ses véritables termes, edt pu som- 
iler sans inconvénient, M. Van de Weyer avait promis & ses amis 
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libéraux de Ia résoudre, et 4 ses collégues au ministére de prendre 
pour type de son futur projet le projet présenté en 1834. On était con- 
venu de faire seulement au premier les additions commandées par 
lexpérience, pourvu qu’elles fussent strictement conformes au texte 
et & l'esprit de la constitution. En conséquence, le ministre de l’inté- 
rieur élabora son travail et le présenta au conseil au commencement 
de février. C’est ce travail qui fut sa pierre d’achoppement. 


Nous ne voulons pas entrer ici dans le détail de discussions qui du- 
rérent un mois entier. Voici seulement ce qui nous parait essentiel a 
constater en ce moment : c’est que M. Van de Weyer était sous la préoc- 
cupation d’étendre aussi loin qu’il croyait pouvoir le faire |’intervention 
administrative et qu’il allait trop loin selon ses collégues. Ceux-ci, una- 
nimes contre lui et fidéles & leurs doctrines dans le cabinet comme 4 la 
Chambre, ne déniaient pas a I’Etat une action efficace; ils passaient 
méme, concédant au dela de leurs promesses, les limites posées par la 
loi de 1834; mais ils ne consentirent jamais 4 sacrifier quoi que ce soit 
des droits et des intéréts dont le maintien et la plénitude sont la garan- 
tie des établissements libres , de l’autorité communale, du pouvoir pa- 
ternel, des besoins légitimes de la conscience et de la foi. 

Le 2 mars, M. Van de Weyer offre sa démission. 


Ici commence une série d’ouvertures, de négociations, de combinai- 


sons qu'il serait trop long et trop difficile de suivre. Ce serait ase perdre 
dans ce dédale. Contentons-nous d'indiquer les principaux jalons qui 
en ont dirigé le fil. 

Le ministre de l’intérieur fut d’abord chargé par le roi de reconsti- 
tuer un autre cabinet, mtxte comme celui qui se dissolvait. M. Van de 
Weyer se rapprocha des autres ministres démissionnaires et discuta de 
nouveau la question pendante. On eut un instant l’espoir de s’entendre. 
Mais la gauche se réunissait de son cété et menacait. M. Van de Weyer 
' déclara, le 7, 4 la Chambre des Représentants, sa retraite définitive. 

Du 8 au 14, des tentatives multipliées eurent lieu pour compléter le 
cabinet. MM. d’Huart et Liedts, successivement appelés auprés du roi, 
refusent la mission qui lear est offerte. On parle d’adjoindre aux minis- 
tres restants le prince deChimay et M. Orban. Ce bruit, qui courait le 13, 
est emporté le lendemain par une nouvelle bien autrement sérieuse. 


M. Rogier est consulté le 44. Le 17 il est encore regu par Léopold. 
Tl demande du temps, hésite, sonde le terrain, et enfin se dévide. La 


gauche, qui a jeté anathéme sur le systéme mixte, est mise en demeure 
de‘fonder une administration homogéne dans le sens de ses idées, avec | 


ses propres représentants. Alors se soulévent les ambitions. L’opposi- 
‘tion , jusque-la si unie, laisse apercevoir des germes profonds de divi- 
sion. Les catholiques déclarent que, si M. Rogier ne se fait pas lear 
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ennemi, ils ne le traiteront pas plus mal que MM. Nothamb et Van de 
Weyer. Mais M. Verhaegen, le tribun de l’extréme gauche, se pose en 
protecteur ; il commande. M. Rogier admet sur sa liste ministérielle le 
pom de M. Delfosse, dont i] avait, dans un débat récent, blamé I’exa- 
gération. M. Delfosse avait alors déclaré qu’il ne s’engagerait pas 4 bor-- 
ner ses prétentions, en fait d’enseignement, méme dans le cercle tracé 
par la constitution. I n’est guére moins avancé sur beaucoup d’autres 
matitres. N’importe, le choix des personnes ne rencontre pas d’absta- 
de. La royauté les subit, la majorité les attendra a l’ceuvre. Mais non ! 
KM. Rogier, en outre de sa liste de noms, a un programme dans sa po- 
che. A ces conditions, il sera ministre. — Sinon, non! 

Avec ce programme ce n’était plus le pouvoir ministériel qu’il de- 
mandait, c’était la dictature. Le prétendu libéralisme se défiait de tous,,. 
voulait disposer de tout; il lui fallait étre maitre absolu de |’adminis- 
tration par des destitutions de fonctionnaires, des Chambres par la me-- 
nace d'une dissolution inévitable, de la couronne par un blanc-seing’ 
pour quatre ou cing cas déterminés. Aprés cela on réformerait les lois... 
lg nouveau cabinet ne voyait pas d’autre moyen d’assurer son existence.. 

Ce cabinet, si laborieusement enfanté, a été trouvé mort-né le 22 
mars. 

Le vendredi 27, MM. d’Hoffschmidt et Dumon-Dumortier recoivent 
me nouvelle mission. En vain ils s’adressent 4 MM. Liedts, Leclerg, 
de Brouckére, ils &chouent, et avec eux la combinaison du libéralisme 
par, mais modéré. 

Le 28, le 29, on en revient au systéme mixte, a la reconstitution du 
ainet démissionnaire, puis au remplacement de M. Van de Weyer par. 
w autre libéral. Refus de tous les cdtés, impossibilité absolue. 

Ala fin, on revient 4 un catholique. Le 30, M. de Theux est recn a& 
2 Le 31, le Montteur belge enregistre la formation du nouveaw. 

inet. 

Celui-ci était donc seul possible ; c’est déja quelque chose ; c’est au 
moins un préjugé en sa faveur. 


Ea voici un autre; nous parlons da passé de M. de Theux. 

Deux fois déja il a été ministre : la premidre fois en 4831, au matin de 
‘indépendance , en face de la Hollande irritée et de la révolution fré- 
mssante ; la seconde fois, i est resté six ans sur le banc ministériel, 
Qil n’a quitté que par suite d’une méprise. La critique la plus amére- 
qn ait adressée & son administration (les exaltés ont dit que c’était. 


| We parenthése vide) prouve qu’elle n’avait aucun grief 4 dresser con~ 


le lui. Tous les partis lui ont encore rendu hommage dans cette cir- 
‘anslance ; tous reconnaissent sa probité, ses talents, son activité au 
avail, sa prudence extréme. 
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Encore une considération. 


‘Ce ministére était le seul possible , il était aussi Je seul constitution- 
nel. Du moment que Je systéme mixte était repoussé , du moment que 
le mariage des partis était radicalement irréalisable, faute d’un consen- 
‘tement réciproque, la question était tranchée au vrai point de vue du 
gouvernement représentatif. Sans doute, il vaudrait mieux qu’il n’y eit 
pas de divisions, qu’il n’y edt ni droite ni gauche, ni majorité ni mino- 
rité. Mais, puisque la minorité neconsent pas 4 la paix, que serait donc 


‘gon triomphe? Qu’est-ce qu’une minorité au ministére? Que Voppusi- — 
tion , que la gauche obtienne la majorité, alors elle gouvernera natu- — 
rellement. Aujourd’hui la majorité est ailleurs; le cabinet doit étre avec 


elle. Le ministére doit étre l’expression de la majorité. En quelque 


sorte, c’est elle qui doit faire le ministére par son libre veeu; ce serait | 
un mauvais ministére celui qui serait contraint 4 se faire de force une | 


majorité factice. 


Mais cette majorité, qui appartient aux catholiques, ne Ja perdront- | 


ils pas un jour? Tot ou tard, c’est certain; il n’y a pas dans les Juttes 
parlementaires de succés éternel. Ne la perdront-ils pas plus t6t sous un 





mministére catholique que si le systéme mixte se fit maintenu? Ceci est | 


une autre affaire. Mais qu’on n'oublie pas que ce systéme mixte ne pou- | 
vait plus sortir de Ja crise actuelle. Quand une nouvelle crise éclatera, | 


on verra. 
Cet événement ne sera peut-étre pas aussi prompt que les adversai- 


res de M. de Theux le désireraient. Quelques-uns d’entre eux ne font | 
pas difficulté de reconnaitre qu’il peut garder longtemps la main au gou- | 
vernail. Ils diminuent méme outre mesure les difficultés d'une position | 
qui en contient beaucoup: c’est de la tactique. I] demeure vrai que — 
M. de Theux, qui n’a montré aucun empressement d’ambition, et quia 


fait acte de patriotisme et de dévouement en acceptant 4 la derniére 
heure Je portefeuille qu’il avait eu la réserve et la générosité de laisser a 
quiconque efit voulu l’accepter, a de grandes chances maintenant pour 
le conserver. 

La principale de ces chances sera la politique qu’il semble devoir 
adopter. Ses organes annoncent qu’il sera plus libéral que les libéraux, 
et que la transaction qui n’a pu se faire entre les personnes se fera 
ainsi sur les choses. 


Nous sommes persuadés que Il’entreprise, méme ainsi congue, méme 
conduite avec une merveilleuse habileté, rencontrera néanmoins de re- 
doutables obstacles. Mais, quoi qu'il arrive, si chacun remplit son de- 
voir, les catholiques n’auront qu’as’en féliciter. Mettons la supposition 
‘au pire. I] y aura des élections en 1847, en 1849; que, lors de ces élec- 
tions, avant ou aprés, les catholiques se trouvent en minorité; qu’alors 
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\. Rogier reparaisse sur la scéne, avec ou sans M. Delfosse, avec ou 
sans son programme. Si M. Rogier veut vivre et se soutenir, il n’ou- 
bliera pas les legons qu’il a recues, il ne voudra pas s’aliéner tout a fait 
les catholiques et les vrais libéraux, et alors sans doute les exclusifs et 
es exagérés le maudiront et l’excommunieront, ni plus ni moins que Jes 
‘hefs des ministéres précédents ; privé de leur appui, il sera obligé 
daller de plus en plus chercher la base de tout gouvernement 1a ot elle 
“i, ce qui pourrait bien un jour le rejeter lui-méme dans les rangs 
jl combat avec tant de violence. Que si, au contraire, il ne veut a 
iucun prix se séparer de ses dangereux alliés de l’extréme gauche, s’il 
ue Veut résister a aucune de leurs prétentions, s’il se laisse entrainer par 
“it aporter de graves atteintes a l’ordre et 4 la religion, sa carriére ne 
era pas longue assurément. Dans le premier cas, les catholiques, ré- 
luts aun réle de minorité et retrempés dans cette position, n’auraient 
mut-étre pas plus de danger et d’écueils & éviter qu’ils n’en ont eu a 
rundre dans les derniéres années. La gauche, si absolue dans l’oppo- 
“ton, arrivée au pouvoir, compterait avec eux d’autant qu’elle aurait 
lwantage & se faire pardonner. Dans I’autre cas , Jes catholiques au- 
ent bientét reconquis la majorité par ]’adjonction d’un nombre con- 
‘dérable de citoyens qu’effraie le vain fanté6me de Ja domination cléri- 
ie, mais qui, au fond, demeurés sincérement dévoués 4 la religion, la 
‘avoraient de leur bouclier dés qu’elle serait sérieusement en péril. 
'e Nest pas seulement la majorité du Sénat ou de la Chambre des Re- 
pésentants (les libéraux le savent bien), c’est le pays tout entier qui 
pace encore au-dessus de toutes les questions de parti l’intérét de Ja 
‘4, Que les ambitions de suprématie civile et les emportements du des- 
olisme révolutionnaire s’allient ou se divisent , leur triomphe éphé- 
| ‘ere (quand il viendra, et il peut étre tardif) n’aura d’autre résultat, en 
einitif, que celui qu’ambitionnent le plus M. de Theux et les catholi- 
wes: le rétablissement de la grande et immortelle Union, qui, aprés 
wor créé la nationalité de la Belgique, fera seule, dans toutes les cri- 
“S auxquelles elle peut étre exposée, sa force et son salut. 


ESPAGNE. — L’importance des explications que nous avions 3 donner 
‘ur uo fait aussi capital, dans l’ensemble de la politique catholique, que 
k formation du ministére belge, nous met dans l’obligation de remettre 
‘Une autre fois ce que nous aurions 4 dire sur Jes autres faits étrangers 
quiont occupé ]’attention publique pendant la derniére quinzaine. L’é- 
‘tgme du ministére Narvaez commence A se résoudre : il a éclaté une 
ruplure entre ce général et le parti fuériste que M. Egana représentait 
‘dans la nouvelle administration. M. de Viluma, chef des royalistes purs, 
aretiréson frére, qu’il avait prété au nouveau Cabinet comme un gage 
de l'appui qu’i) était disposé a lui donner. Dés lors iJ ne restait plus, dg ° 
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toute la combinaison, que !a nouvelle et toujours vaine entreprise du des- 
potisme militaire sur les libertés nationales. Alors le pouvoir du sabre a 
reculé devant sa propre violence, et un nouveau ministére s’cst formé 
par Ja coalition du parti fuériste, que représente M. Egana, et du trers- 
parti constitutionnel dont M. Isturiz est le chef. Si, comme on I’an- 
nonce, MM. Mon et Pidal consentent 4 venir de nouveau représenter 
dans je cabinet Pordre financier et administratif, cette combinaison 
offrira des chances de durée et de succés. On saura plus tard si les re- 
montrances de la France n’auront pas contribué au retour du gouver- 
nement de I’Espagne & la légalité constitutionnelle : on ne dit pas en- 
core non plus quelle modification les nouveaux événements auront 
apportée a la question du mariage de la jeune reine. Le ministére illé- 
gal de Narvaez, cherchant partout um appui, avait flatté le clergé de 
l’espoir de voir enfin sa position convenablement régiée; peut-étre 
avait-on imprudemment répondu a ces avances. Nous échappons avec 
bonheur & cette perspective d’une alliance entre le despotisme militaire 
ct la religion. 


GRECE. — Tandis qu’a Athanes M. Coletti soutient contre la coali- 
tion des Napistes et du parti anglais une lutte courageuse, mais de plus 
en plus pénible, la question transportée dans Je sein de notre Chambre 
des Députés y a pris un caractére qui doit réagir fortement sur la Gréce. 
Aprés la révolution du 3 septembre, la France, désireuse avant tout d’af- 
fermir et de régulariser le gouvernement constitutionnel en Gréce, avait 
résolu de montrer une impartialité rigoureuse 4 l’égard des diverses ad- 
ministrations que le mouvement des partis aménerait aux affaires. Les 
Mavrocordatistes, qui n’avaient pas la majorité, se sont hatés de s’em- 
parer du pouvoir, et en fausSant la constitution aussitét aprés sa nais- 
sance, ils ont voulu se créer une position inattaquable : une réprobation 
presque unanime les a renversés, sans que la France ait rien fait 
pour les aider 4 leur chute. Au ministére anglais a succédé la coalition 
de M. Coletti, chef du parti frangais, et de M. Metaxa, chef du parti 
russe: laFrance a accepté cette coalition, sans exiger rien qui put alar- 
mer la susceptibilité des Napistes. M. Metaxa, entrainé par ses amis, 2 
quitté le ministére pour s'unir aux partisans de l'Angleterre contre 
M. Coletti; la France a continué de soutenir ce dernier ministére, non 
par une prévention exclusive, mais en vertu du systéme qui lui avait 
fait préter son appui aux administrations précédentes. C’est alors que 
les passions sont arrivées en Gréce au dernier degré du paroxysme ; les 
chefs des partis opposés & M. Coletti ont usé des moyens de désordre 
.avec un incroyable délire ; ils ont exploité en méme temps au dehors 
un systéme de mensonges inout et dont le retentissement a été consi- 
aérable dans le Parlement d’ Angleterre. 


~ Qwest si habitué, en.Gréce comme ailleurs, & voir la France abandon- 
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Que devait faire dans.une pareille occurrence le ministére frangais? 
ner ses partisans ,. qu’on a redoublé d’efforts pour obtenir de nous un. 
désvende M, Goletti. Le diseours ferme et sensé.de.M. Guizot sur cette 
question va causer bien des désappointements en Gréce, et, avec la con- 
maissance que nous pouvons avoir du pays , nous ne doutons pas. que. 
35 paroles ne produisent un.effet salutaire. M. Coletti a pour lui Ja. 
lgalité, la modération, et l’assentiment incontestable. de toute la popu-- 
hoon Jaborieuse. L’influence. francaise. est établie en Grace sur le meil- 
lar terrain, et sa persévérance peut seule préserver le pays.de nou- 
relles catastrophes. 


ANGLETERRE. -- Pendant ce temps, un vent funeste semble de nous 
veau souffler sur?’ Angleterre ; les lauriers de la-victoire de Sobraon, quia: 
mis l’empire des Sicks.4 la merci de la Compagnie des Indes, ont rend. 
toute leur ardeur aux vieilles traditions de |’esprit de-conqnéte. Le mi-- 
ysttre Peel, qui: devait sauver l'Irlande, démasque a: |’égard de- ce: 
pays une cruanté ef une injustice, corollaire remarquable du réverl! dw 
fade Brtanma sar un autre terrain ; le bill de coércition menace une: 
nahon que dévorent la-faim et la fiévre. En méme tamps,.le grand moue-: 
vement de la liberté commerciale se ralentit et les inexplicables lenteurs 
da bill des céréales semblent mettre en.question le sort. de cette. grande 
cubérale mesure. L’Angleterre de nos jours ressemble beaucoup .a 
‘ebert-le-Diable, entre le démon.son pére et le. céleste. envoys de:sz: 
are, sainte victime des embiches-de son-séducteur. Le trio commencé- 
¥puis quelques années se continue en présence du monde attentif ; 
acemoment, c’est le diable qui donne la réplique. 


ALLEMAGNE. — La crise du rationalisme allemand est loin de sox 
ime, et ’odieux parti que le. gouvernement autrichien vient de 
prendre & l’égard de la Gallicie jette une facheuse incertitude dans les. 
rags des catholiques. Leplusgrand danger que puisse courir en.ce mo- 
nent le Catholicisme de |’Allemagne, c’est la tendance 4 se jeter dans: 
#s bras du pouvoir temporel. Nous avons déja signalé ce danger’ a 
ins {rbres du grand-duché de Bade; n’oublions pas que |’Autriche , 
want de surprendre.& Rome la consécration religieuse de sa tyrannie,. 
‘ait expulsé le rongisme par une simple-mesure de police et au mé- 
ps des principes qui.réglent.la libertéd:de conscience dans les mo-. 
aarchies constitutionnelles. Il y a Ja un.abime dont les catholiques ne 
reonnaitront la profondeur que quand ils y seront tombés. 

C'est aussi une sgoutce dé dangers que 1a terreur répandue en Alle- 
tagne par le fantéme du panslavisme. Des bruits répandus avec art 
cai fait croire & nos yoisins que jes Polonais n’avaient tenté de se- 
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cquer leurs chaines que pour exterminer la race teutonique et la chas- 
ser de l’orient de l’Europe. Cette calomnie absurde a paralysé l’intérét 
que |’Allemagne devait naturellement prendre a la cause polonaise, et 
l'on a constaté une différence facheuse entre la disposition actuelle de 
ce pays et les sentiments généreux qui l’animaient en 1884. Les gou- 
vernements persisteront dans cette voie ; ils feront tout pour isoler en 
Europe la sympathie de la France pour la Pologne, et il sera peut-étre 
trop tard pour revenir de ces préventions facheuses, quand |’Allema- 
gne s’apercevra qu’on |’a indignement trompée. 


POLOGNE. — Quant au sort de la Pologne elle-méme, le numéro de 
notre recueil que nous publions aujourd’hui est déja trop rempli 
de l'étude de cette question sous ses différents aspects pour que 
nous ayons le droit d’y revenir dans ce bulletin. Aussi, aprés avoir 
mentionné la spoliation dont le prince Adam Czartoryski vient d’étre 
l’objet de la part de |’Autriche, comme une conséquence de sa géné- 
reuse conduite et comme la consécration de son titre désormais in- 
contestable de chef de l’émigration , nous nous bornerons a rapporter 
la circulaire que le Comité électoral pour la défense de la liberté re- 
ligieuse vient de publier sur la question polonaise. 


« Monsieur, 


« Nous vous rappelions, il y a peu de jours, le devoir impérieux pour | 
les amis de la liberté religieuse d’intervenir dans les prochaines élections. 
Nous venons vous communiquer un nouvel article 4 ajouter au pro- 
gramme sur lequel vous devrez interroger les candidats qui aspireront 4 
vos suffrages. 

« Sans aucun doute, vous avez partagé notre émotion 4 la nouvelle des 
tentatives récéntes de la Pologne pour ressaisir sa nationalité : vous avez 
applaudi aux efforts qui ont été faits dans le Parlement et surtout 4 la 
Chambre des Pairs pour réclamer l'exécution des traités dont la violation 
réitérée est la cause des malheurs de la Pologne et la justification de sa 
résistance. 

«Les orateurs de la Chambre des Pairs ont tracé au gouvernement la. 
marche qu'il doit suivre pour arriver au redressement de ces griefs. 

« Pour vous convaincre de la légitimité des réclamations auxquelles la. 
Chambre des Pairs a prété l’appui de sa sympathie, pour vous faire com- 
prendre jusqu’é quel degré les puissances étrangéres ont porté l’oubli de 
leurs engagements les plus sacrés envers ce pays et le notre, il suffit de 
remettre sous vos yeux les articles des traités de Vienne qui se rapportent 
ila Pologne, et dont les stipulations ont été garanties par Ja France. 


« Traité de Vienne, du9 juin 18415. 


ARTICLE PREMIER. 2. « 2 © «8 « ee . 
« Les Polonais , sujets respectifs de la Russie, de lAutriche et de Ja 
« Prusse , obtiendront une représentation et des institutions nationales, ré- 
« glées d'aprés le mode d’existence politique que chacun des gouvernes 
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«ments auxquels ils appartiennent jugera utile et convenable de leur 
s accorder. » 
¢ Traité entre la Russie et la Prusse, du 24 avril (3 mai) 1845. 

CART s Oeste Sos ces FR ota Facey Sy oe We ee a a Me ee 

« Les Polonais, sujets respectifs des hautes parties contractantes, ob- 
« tendront des institutions qui assurent la conservation de leur nationalité, 
«daprés les formes d’existence politique que chacun des gouvernements 
« auxquels ils appartiennent jugera convenable de leur accorder. » 

« Traité de Vienne, du9 juin 1845. 

«Arr. 6. La ville de Cracovie, avec son territoire, est déclarée 4 per- 
«tuité cité libre, indépendante et strictement neutre, sous la protection de 
«la Russie, de l’Autriche et de la Prusse. 

«Art. 9. Les cours de Russie, d’Autriche et de Prusse s’engagent a res- 
« pecter et & faire respecter en tout temps la neutralité de la ville libre 
«de Cracovie et de son territoire ; aucune force armée ne pourra jamais y 
s re introduile, sous quelque prelexte que ce soit. 

«Art. 10. Les dispositions sur la constitution de la ville libre de Cra- 
¢covie, sur l’Académie de cette ville, et sur l’évéché et le chapitre de 
‘Cracovie, telles qu’elles se trouvent énoncées dans les art. 7, 15, 16 et 
617 du traité additionnel relatif 4 Cracovie, annexé au présent traité gé- 
‘néral, auront la méme force et méme valeur gue si elles étaient teatuelle- 
«ment insérées dans cet acte. » . 


' Tratté additionnel relatif a Cracovie, entre CAutriche, la Russie et la Prusse, 
« du 21 avril (3 mai) 1845. 

«Art. 7. Les trois cours ayant approuvé Ja constitution qui devra régir 
- lacité libre de Cracovie et son territoire, et qui se trouve annexée comme 
« partie intégrante aux présents articles, elles prennent cette constitution 
ous leur garantie commune. 

«Art. 45. . .. Il sera permis aux habitants des provinces polonaises 
-‘imitrophes de se rendre & cette Académie (de Cracovie) et d’y faire 


«leurs études, dés qu’elle aura pris un développement conforme aux in- 
‘lentions des trois hautes cours. » 


« Trailé de Vienne, du 9 juin 18415. 


«Arr. 1418. Les traités, conventions, déclarations, réglements et au- 
‘ tres actes particuliers qui se trouvent annexés au présent acte, et nom- 
“mement 2 

¢ {* Le trafité entre la Russie et ]’Autriche, du 24 avril (3 mai) 1845; 

«2 Le traité entre la Russie et la Prusse, du 24 avril (3 mai) 1815; 

« 3° Le traité additionnel, relatif 4 Cracovie, entre l’Autriche, la Prusse 
‘etla Russie, du 24 avril (3 mai) 1815; 
+«Sont considérés comme parties intégrantes des arrangements du Con- 
"eres, ef auront partout la méme force et valeur que s’ils dtaient insérés mot a 
- met dans le traité général. » 


« Letraité de Vienne a été signé par le prince de Talleyrand, le duc de 
ialberg et le comte de Noailles au nom de la France, et tous ses actes ont 
te ratifiés par le roi le 7 décembre 1845. 

«On le concoit, & la vue de ces titres, jamais en France la légitimité des 
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piaintes de la Pologne, l’injustice de la conduite des puissances n'ont pu 
faire l'objet d'un doute : tous les ans, depuis la révolution de 1830, les 
Chambres ont rappelé au, gouvernement, dans leurs Adresses, tes droits 
imprescriptibles de la Pologne. . 

« Personne ne doute en France que Jes puissances, et surtout la Russie 
depuis l’avénement de Nicolas, n’aient provoqué les tentatives d'indépen- 
dance qui ont eu lieu depuis quinze ans. 

« Personne ne reconnaft aux puissances auxquelles l'Europe a imposé le 
maintient de la nationalité polonaise le droit qu’elles se sont arrogé de 
punir la Pologne en l’anéantissant comme nation. 

« Mais les protestations intermittentes des Chambres francatses, qui 
n’ent aucune suite nécessaire, qui n’imposent au gouvernement aucun 
acte, sont loin de suffire. 

« Elles peuvent inspirer aux cceurs généreux de fausses espérances. 

« Elles peuvent confirmer les dépositaires infidéles da sort de Ia natio~ 
nalité polonaise dans leur dédain pour l’impuissance de notre pays et pour 
la vanité de ses protestations. 

« Les événements qui viennent de s’accomplir en dernier lieu, l’audace 
du langage que se permettent les puissances protectrices, encouragées par 
la faiblesge du ministére francais, les supplices odieux infligés aux insur- 
gés prisonniers, les hideux massacres commis en Gallicie, et dont le gou- 
vernement autrichien assume la responsabilité et récompense les auteurs, 
tout cela rend notre position encore plus critique et notre responsabilité 
encore plus grave. 

«a Aujourd’hui, il faut choisir entre les deux partis extrémes : ou renon— 
cer 4 toute expression publique des sentiments de la Fraace envers la Po- 
logne, ou donner 4 nos réclamations un caractére d'insistance qu'elles 
nant jamais eu. 

« Pour justifier son inaction, le gouvernement a pu précédemment ar— 
guer de ses embarras intérieurs et. des atteintes portées 4 la prosperité 
publique par Vinstabilité des événements. 

« Aujourd’hui, les conquétes intérieures dont i] se vante, l’ordre par— 
tout rétabli, la prospérité élevée, suivant Ini, au plus haut degré, détrui- 
sent tous les anciens prétextes. 

« Le gouvernement doit étre contraint, par ses propres déclarations, & 
imtervenir efficacement en faveur de la Pologne. 

« Cette attitude nouvelle est commandée 4 la France par Vintérét de 
notre propre nationalité, par celui de lhumanité, par celui de la religion. 

« Qui ne sait que la Pologne n’a péri que parce qu’elle était unied’inté- 
rét et d’affection 4 la France, et que la nécessité qui nous contraint 4 nous 
fortifier, comme si la coalition des trois puissances despotiques du Nord. 
allait chaque jour se reformer contre nous, n‘existerait pas, si rindépen— 
dance de la Potogne était restée sans atteinte? 

« On dit que l’ére actuelle est celle de la paix : mais Ia paix est menteuse 
si Phumanité souffre, et accord des puissances n'est qu’une dangereuse 
fiction, si un sentiment commun de modération ne les anime pas toutes, 
s’fi est libre & une ou plusieurs d’entre: elles de traiter comme de. vils cri- 
minels ceux qui, dans les gouvernements vraiment réguliers, paraitraient 
dignes de l’affection et du.respect de tous les bens citoyens. 
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«Enfin, la cause de Ja Pologne est surtout la cause dela diberté religieuse ; 
la torture des consciences est pour ce malheureux pays la pire des tor- 
tures. L'intérét que nous défendons est solidaire par tout le globe; nous 
devons, dans la mesure de nos droits et de notre action légale, appui et 
protection 4 ceux de nos fréres qui périssent pour les principes que nous 
soutenons sous l’égide de notre constitytion politique. 

« La cause polonaise devient pour la France, dans les circonstances pré- 
sentes, un intérét électoral. Qu’il ne soit pas dit qu'un seul collége ait été 
assemblé sans que partout les forces du pays, ses ressources, ses progrés 
et la grandeur dont il se vante, n’aient été mis au service de la dignité 
nationale, de l*humanité et de la religion. — 

«Surle terrain ot nous nous placons aujourd’hui, nous rencontrerons 
les hommes des opinions extrémes : loin de craindre cette rencontre, nous 
lasouhaitons, au contraire. Trop souvent de généreuses natures ne sont 
jetées dans des théories impraticables que par le ressentiment que leur 
inspire la prédominance des intéréts égoistes. Ceux, au contraire, qui se 
oat imposé une modération et une patience fondées sur les préceptes de 
lEvangile, ne saurafent trop s’abstenir de toute connivence pour les cal- 
culs d’tme politique étroite et sans entrailles, 

«Nous pensons donc, Monsieur, qu’outre les obligations dont il a été 
question dans notre derniére circulaire, {lest du devoir de tout électeur, 
‘\oué par conviction & la défense de la liberté religieuse, d’exiger de cha- 
que candidat, & quelque opinion qu'il appartienne, l’engagement de de- 
mander au gouvernement d’intervenir d'une maniére constante et effi- 
cace auprés des pufssances étrangéres, 4 l’effet d’obtenir l’exécution stricte 
et loyale des traités de 1845, en ce qui concerne la nationalité polonaise et 
les {institutions qui doivent en assurer le maintien. 

« Nous vous recommandons cet intérét avec Ja plus vive instance, et nous 
fe doutons pas que vous ne parveniez a le faire triompher, surtout si vous 
Yous entendez sur ce point avec les personnes ou les comités qui repré- 
sentent les diverses opinions politiques. 

«Si,comme nous l’espérons, notre appel est entendu, unerévolution sa- 
lutaire s‘opérera dans les convictions de la nouvelle législature, et nous 
ae serons plus exposésa l’humiliation de voir une seconde fois les hommes 
qui veulent étouffer la liberté religieuse dans leur pays, sous prétexte de 
sirantir les intéréts de nationalité, garder le silence quand il s’agira de 
éfendre le plus cher peut-étre et le plus pressant de nos intéréts natio- 
balx 4 l’étranger. 


« Paris, 30 mars 1846. » 
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Lettre inédite du comte J. de Maistre a M™ la marquise de Costa ‘. 


Cette lettre de condoléance, qu'on pourrait nommer une oraison funée- 
bre & cause du ton de noble et éloquente tristesse qui y régne, nous ré- 
véle tout le cceur du comte de Maistre, c’est-a-dire un des cétés de ce 
grand caractére qui nous sont le moins connus. En cette 4me si chré- 
tienne, la sensibilité fut égale 41a splendeur du génie et a Ja pureté de la 
foi. A travers les regrets qu'il donne 4 un jeune homme plein d’avenir et 
emporté par une mort précoce, et les consolations qu'il adresse 4 une 
mére profondément affligée, il répand, avec la puissance et le charme que 
tout le monde sait, Jes idées les plus sublimes et les plus salutaires sur les 
aptitudes et les goudts del enfance, sur l'éducation domestique, sur la vie 
et sur les douleurs qui la remplissent. A Ja différence des consolations 
vulgaires, il place la mére désolée en face de toute la perte qu'elle vient 
de faire, et lui dépeint avec entrafnement les hautes qualités du fils 
qu'elle pleure. 

La figure du jeune de Costa, si intéressante et si aimable, paraft s*em- 
bellir encore sous le reflet de la gloire de son panégyriste : c’est comme 
une fleur qui brille d’un nouvel éclat lorsqu'un rayon de soleil vient la 
toucher. 

Nous devons la publicité de cette lettre, longtemps inconnue, au zéle in- 
telligent de M. le vicomte de Falloux, l’écrivain si distingué de la Vie de 
Iwuis XVI et de Histoire de saint Pie V. Nous invitons nos amis 4 répandre 
cet opuscule, digne en tout de son illustre auteur. Tous ceux qui con- 
naissent la polémique vive et pressante, les causerie spirituelles et graves, 
la critique large et mordante, et le talent de publiciste du comte de Mais— 
tre, voudront faire connaissance aussi avec son cceur, si généreux & com— 
patir et si savant 4 consoler. 

G. D. 


{ Paris, Sagnier et Bray. In-18. 


L’un des Gérants, Coartes DOUNIOL. 


Panis, — Trpocaapaig p'A. RENE er Ce, 
Rue de Seine, $2, 








LE NEO-CHRISTIANISME 


DE M. DE LAMENNAIS 


ET SA TRADUCTION DES EVANGILES. 


« Le Christ n’a point dogmatisé; il n’a point fondé, sur un corps de 
doctrine théologique et philosophique défini et A jamais fixé, la so- 
uété qu'il venait établir, mais sur la régle immuable du droit et du 
Jevoir, loi commune des peuples dont elle forme le lien. Hors de cette 
ol, qui doit se développer d’age en Age, non quant 4 son principe in- 
variable, mais quant & ses applications progressives; hors de cette loi, 
qu est vraiment pour la race humaine la vore et la vie, il laisse une 
liberté entiére & la spéculation, au travail perpétuel de la pensée, d’od 
mit la science, qui, acquérant sans cesse, se réforme sans cesse. Il 
‘déve devant I"homme, divinement destiné 4 poursuivre le vrai jusque 
Jans sa source infinie, aucune barriére. Et, comme il faut, pour avan- 
ot, tenter plus d’une route, il ne veut pas que la diversité des opi- 
uions divise ceux que l’amour doit unir. La foi qu’il exige, ce n’est pas 
4 fo} 8 des solutions doctrinales, des questions qu’enveloppe !’éternel 
srobléme de la nature et de son auteur, mais la foi aux préceptes et la 
‘ol en celui qui aide & les accomplir!.» _ | 


Telles sont les tristes paroles qui renferment tout l’esprit 
du commentaire que M,. de Lamennais a ajouté a sa traduction 
del’Evangile. Le Christ a dit; Jesuts la vote, la vérité et la vie; 
M. de Lamennais supprime un de, cgs termes, nie un, des titres 
tsseatiels de ‘l’Homame-Dien ; Je Christ o’est plus pour ‘lui /a vé- 


' Les Evangites, traduction nouvelle par F..Lameanais, p. 160. 
XIV. 6 
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rilé. Le Christ n’a donné au monde aucune révelation de Dieu 
et de l'homme; il n’a enseigné aucun dogme; il n’exige la foi 4 
aucune solution doctrinale des questions qui intéressent Dieu 
et Phomme, et laisse & la spéculation humaine la liberté la plus 
absolue d’agiter dans tous les sens l’élernel probléme de la na- 
ture ef de son auteur. Le Christ se contente de proposer au 
monde Ja loi du dewit eb du.devoir, ot oelte loi-est jn base unique 
sur laquelle il asseoit la société qu’il veut fonder. Et c'est en | 
traduisant les Evangiles, en pesant chaque phrase, chaque | 
mat, chaque lettre du,livre divin, que M. de Lamennais a pu | 
en méconnaitre ace point le caractére dogmatique! I ne craint | 
pas d’attribuer 4 !Homme-Dieu l’incertitude de sa propre pen- | 
sée, de le transformer en philusophe indifférent et sceptique! 
Le moment n’est pas venu de juger cet incroyable systeme; — 
mais déja nous pouvons le qualifier. | 

Le nouveau Christianisme de M. de Lamennais est déja — 
vieux de plus de quinze siécles. Paul de Samosate fut le pére | 
de cette doctrine; Arius la propagea; au XVI* siécle, Socin Ja 
renouvela, et du socinianisme est né le déisme moderne, qui | 
compte désormais un représentant de plus dans M. de Lamen- 
nais. Or, personne no’a oublié sans doute que Villustre écrivain | 
a étéle plus terrible adversaire du déisme. Qui n’a encore pré- 
sente a l’esprit cette puissante argumentation avec laquelle 
auteur de l’Essat sur 0 Indtfférence bat en bréche l’édifice du 
déisme, le démantelle, le réduit en poudre? Affaibli par ses 
contradictions intérieures, dépouillé successivement de tout 
dogme, de tout culte, de toute morale, le déisme ne laisse dans 
fes mains de son puissant antagoniste d'autre résidu qa'une 
négation. Et alors il doit essuyer les superbes dédains du vain- 
queur, qui le repousse comme Za destruction de toute doctrine, de 
dout culte, de toute morale; qui lui refuse le nom de religion, 
«4 moins, ajoute-t-il, qu'on ne prétende que des phrases sont 
une religion, des doutes une ‘religion, Vathéisme déguisé une 
religion ‘.» 

Eh bien, qui le eroirait? cette religion de shfaaeas cette reli- 
gion de donte , cette religion qui n’est que le masque de I'a- 
théismé, est aujourd’hni 1a‘ religion ‘profassée par My de La- 
mennais! Et, chose bien plus étrange! ce phitosephe n' enseigne 


4 Essai sur (Indifference, t. 1, p. 487 :ct 468, 
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pas seulement le déisme, il enseigne en méme temps le Catho- 
licisme. Oui, déiste et catholique, chrétien et rationaliste a la 
fois, M. de Lamennais propose au monde, de la méme voix, les 
doctrines les plus opposées, les plus contradictoires. Lorsque 
auteur de Essai sur l’Indifférence crut devoir se s¢éparer de 
rEglise et sortir du Christianisme, il le fit sans doute pour 
obéir 4 une conviction profonde qui lui démontrait l’erreur et 
le néant de tout ce qu'il avait adoré, aimé, défendn jusque-la. 
Ils'en expliqua nettement avec le public, et, non content de 
Ini présenter des doctrines presque de tout point oppusées a 
celles de PEglise, il ne craignit pas d’adresser |’insulte a celle 
qui paguére obtenait tous ses hommages, de jeter le mépris 
aa front sur lequel i! lisait, peu de jours auparavant, le sceau 
de Dieu. La plume de l’écrivain parut méme, plus d’une fois, 
trempée dans le fiel de Voltaire, et if fit de profondes bles- 
sures au sein qui l’avait porté. Sous l’‘empire de ces nouvelles 
et impérieuses convictions, il semble que M. de Lamennais, 
pour étre d’accord avec lui-méme et pour parailre respecter 
le public, devait effacer, autant qu'il était en lui, les mo- 
homents de sa premiére erreur et les renier. Il n’en a rien 
ulé. L’éditeur de l’Esquisse d'une Philosophie, et de tous les 
nouveaux ouvrages sortis de la plume de M. de Lamennais, 
aréimprimé 1’Essai sur U'Indifférence. Afin d’arriver plus faci- 
lement aun plus grand nombre de lecteurs, Ja nouvelle édi- 
‘on, absolument conforme, nous dit le prospectus, 4 l’édition 
originale, a revétu le format & la mode. Avec !’Essat, I’ Imita- 
ion, la Journée du chrétien et tous les écrits catholiques de 
M. de Lamennais ont été réimprimés. Il est done vrai que 
4. de Lamennais a deux langues, deux enseignements, deux 
doctrines. A l’Essat sur U'Indifférence il oppose I’ Esqutsse d’une 
Philosophie; a la Journée du chrétten, le livre de la Religion; au 
commentaire de l’Imitation, celui des Evangiles. De sorte que 
Vhabile écrivain enseigne a la fois que Jésus-Christ est Dieu, et 
qu'il ne l’est pas; que l’Eglise est divine, et qu’elle est une insti- 
tation purement humaine. Il n’est peut-étre pas un seul point 
de doctrine sur lequel le philosophe ne soutienne en méme 
‘emps le pour et le contre. Toutefois, nous devons remarquer 
que les écrits catholiques sont signés par M. ]’abbé de Lamen- 

jorteat seulement Je nom de 
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F. Lamennais. On a vu souvent les hommes changer d’opinion, 
et briser ce qu’ils avaient adoré ; mais du moins ils reniaient le 
passé qu’ils laissaient derriére eux sans retour. M. de Lamen- 
nais offre au monde un phénoméne peut-étre unique dans les 
annales de l’esprit humain. Et dans quelques siécles, lorsque le 
temps aura étendu son voile sur des événements qui nous sont 
aujourd'hui si connus, il s’élévera, je n’en donte pas, quelque 
érudit, comme qui dirait ua membre de |’ Académie des Inscrip- 
tions et Belles-Lettres, qui fera une savante dissertation pour 
élablir, par d’invincibles arguments, que M. l’abbé de Lamen- 
nais et F. Lamennais n’ont pu étre le méme personnage, et que, 
poor concilier des faits incompatibles, il faut nécessairement 
recourir a l’existence de deux écrivains distincts. 

Nous ne pouvons pas aujourd'hui tenter, en l’honneur de 
Yesprit humain, une aussi facile explication. Nous avons de- 
vant les yeux un grand scandale, un des plus grands qui aient 
été donnés au monde. Un écrivain, un philosophe, un prétre, 
qui avait consacré la moitié d'une belle vie a la défense du 
Christianisme et de l'Eglise, s'est éveillé un jour ennemi irré- 
conciliable de l’Eglise et du Christianisme. Dans des jours d’é- 
preuve cet homme semblait avoir été donné a l’Eglise comme une 
jumiére, une force, un guide. Avec quelle facilité il entrainait 
sur ses pas une ardente jeunesse! Comme toutes les paroles 
tombées de cette bouche, éluquente entre toutes, avaient le 
pouvoir de faire vibrer en elle les fibres les plus intimes de 
PAame, de la passionner, de la transporter! Que Ja mission de 
cet homme paraissait belle! L’Eglise de France saluait en lui le 
nouveau Bernard, un autre Bossuet. Un jour cet astre brillant 
défaille; ils*obscurcit, ils’éclipse, et bientét, se frayant une route 
nouvelle 4 travers l’espace, il ne lance plus des rayons bienfai- 
‘sants, mais des feux Apres et dévorants. Que s'est-i] donc passé 
dans cet Ame d’élite? Qu’est-ce qui a porté le trouble dans cette 
puissante intelligence? Qu’est-ce qui a fait faiblir ce coeur de 
diamant? Ah! I’épreuve est arrivée pour cet esprit, ’épreuve 
vrande, terrible, cruelle, parce quelle était proportionnée aux 
forces qui la recevaient, et l’épreuve n’a pas trouvé celte 
Ame fidéle, et cette dmea donné accés 4 la culére et au doute. 
Dés ce moment le doute, qu'elle a accepté, s’est emparé d’elle, 
J'a pénétrée, I’a dominée, et désormais M. de Lamennais est 
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Papdtre du doute et ne travaille que pour le doute. Pensez- 
vous qu'il ait une foi bien profonde aux solutions dogmatiques 
qu'il propose dans son Esquisse? Non, et il a bien soin de 
nous avertir du contraire ‘, Jl n’y a plus pour lui de vérité 
dogmatique absolue : il n'y a que esprit humain poursui- 
vant la science a travers tous les systémes, méme les plus op- 
posés, tous nécessaires, tous légitimes. Et voila la profonde 
raison pour laquelle M. de Lamennais enseigne en méme temps 
les doctrines les plus contradictoires. Ce qui lui a paru la vé- 
rilé pendant cinquante ans de sa vie a sa raison d’étre, son 
utilité, sa nécessité , tout aussi bien que les idées nouvelles 
qu'il cultive et propage depuis dix ans. Les anciennes et les 
noavelles doctrines doivent donc étre enseignées simultané- 
ment, et leur contradiction apparente se concilie dans une 
unilé supérieure a lui connue. 

Quel parti 4 prendre en présence de ce grand scandale? 
Faut-il se voiler le visage et prier? Faut-il attendre que le mal 
suse lui-méme? Faut-il le combattre? II y avait des raisons 
pour et conire chacun de ces partis; mais depuis l’apparition 
de la nouvelle traduction des Evangiles et de son commentaire, 
le devoir n’est plus douteux. Avancant a pas lent, mais sans 
s'arréler jamais, vers le but de destruction gu’il veut alteindre, 
le prétre infidéle s’altaque aujourd’hui a la base méme du 
Christianisme, la divinité de son fondatear; il la nie résolument, 
et méme froidement. Sans doute l’antique respect, l’antique foi, 
l'antique amour du Seigneur Jésus ne sont peut-étre pas enlié- 
rement éteiuls dans ce cceur malade; ca et la quelques échos 
d'un passé qui n'est pas fort loin vienneat apporter a l’Ame, bri- 
sée par de tristes paroles, quelque consolation , quelque espé- 
rance; l’infidélité s'enveloppe des formes du respect, et comme 
da nuage d’une mystique poésie; le sentiment chrétien de la 
charité, du dévouement, de l'abnégation y parle, y palpite 
presque a chaque page, quoique souvent ils’y trouve blessé par 
des accents de haine et de vengeance. Ce mélange des carac- 
teres les plus opposés, le vague des expressions, les ménage- 
ments affectés rendent ce livre dangereux pour une classe 
nombreuse de lecteurs. Nous devons donc le juger. Mais, pour 
Vapprécier, il est nécessaire de nous faire une idée complete 
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du nouveau systéme théologique de M. de Lamennais ; c’est ce 
systéme qui seul peut nous expliquer le commentaire, destiné 
lui-méme 4 populariser le systéme. Notre dessein cependant 
n’est pas d’exposer tont le nouveau systéme philosophique de 
M. de Lamennais ; nous voulons seulement chercher quelles 
sont les nouvelles idées religieuses qu’il propage. 

Quand on a le malheur d’étre témoin d’une transformation 
relizieuse pareille 4 celle qui s'est opérée dans M. de Lamen- 
nais , on se demande naturellement quelle a pu étre la cause de 
cette déplorable défection. M. de Lamennais a-t-il décuouvert 
quelque argument nouveaa et démonstratif contre Ja vérité ca- 
tholique? A-t-il signalé quelque cété faible dans cette citadelle 
inexpugnable, et qui brave, depuis tant de siécles, tous les ef- 
forts conjurés de ses nombreux ennemis? Le motif principal 
de la rupture de M. de Lamennais a été politique, on le sait. 
Il crut que, dans la soumission simple et absolue exizée par le 
Pape Grégoire XV1 a son Encyclique du [5 aodt 1832, était ren- 
fermée une adhésion 4 la politique de la cour de Rome, comme 
a un objet de foi divine. Cette supposition, elle seule, était in- 
jurieuse au Saint-Siége. Pourquoi M. de Lamennais n’a-t-il pas 
accepté les doctrines de I’Eucyclique au méme sens que ses amis 
les plus chers, ses disciples les plus illustres, au méme sens que 
les Eglises de Belgique et d’frlande? Depuis le jugement ponti- 
fical, ces peuples catholiques et leurs prétres n’ont point aban- 
donné jes maximes politiques au nom desquelles le premier a 
conquis son affranchissement, et le second y tend tous les jours 
de plus prés. Le clergé francais lui-méme, dans ces derniéres 
années, au milieu des efforts qu’il a dd faire pour conqnérir un 
droit nécessaire & la conservation de la religion parmi nous, 
la liberté de Penseignement, s’est appuyé sur les grands prin- 
cipes de la constitution francaise, basée sur toutes les libertés, 
qui, an dire de M. de Lamennais, auraient été proscrites 
par l’Encyclique. La condamnation pontificale n’est tombée 
que sur des doctrines absolues, excessives, ennemies de tout 
ordre public, contraires 4 ’enseignement traditionnel de !’E- 
glise. Pourquoi M. de Lamennais a-t-il ‘voulu donner & |’En- 
cyclique un sens, une portée qu'elle n’avait pas nécessaire- 
ment? C’est le secret de sa conscience, dont Dieu est juge. 
Quoi qu'il en soit, a dater de ce fatal moment, sa foi de catho- 
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liqae, sa foi de prétre a chancelé.sur ses bases, et bientét elle 
apéri dansson ceeur. Nous avons un triste monument de ce tra- 
vail intérieur de destraction qui s'est fait dans M. de Lamen- 
nais a celte cpoque de crise, et sans doute de cruelles souf- 
frances; c’est la ov nons devons chercher d’abord les raisons 
qui ont justifié, aux yeux de M. de Lamennais, une rupture qui 
n'avait pas sa cause premiére dans des motifs dogmaltiques. 
Qoe le lecteur veuille bien se rendre attentif 4 ce début du 
livre. : 


« Qui ne se sent aujourd’hui troublé en soi-méme? Un voile livide 
enveloppe toutes les verités; elles nous apparaissent,, comme le soleil 
pendant la tempéte, 4 travers des vapeurs blafardes. Le ceur inquiet 
cherche sa foi, et il trouve je ne sais quoi d’obscur, de vacillant , qui 
augmente ses anxiétés , une sorte de nuage aux contours vagues, aux 
formes indécises, qui fuit dans le vide de |’ame. Les désirs errent au 
hasard comme |!’amour. Tout est terne, aride, sans parfum, sans vie.... 

« Voulez-vous que je vous dise ce que c’est que le monde? Une om- 
bre de ce qui n'est pas, un son quine vient de nulle part et qui n’a pas 
d'écho , un ricanement de Satan dans le vide. O Dieu! il y a des temps 
cu la pensée tue l'homme, et lun de ces temps est venu pour nous. 
C'est vraiment ici l’re de la grande tentation. Lorsque le ciel est se- 
reinet la mer calme, le nautile déploie sa petite voile, allonge ses rames 
vivantes, et lon voit sa gracieuse nacelle voguer doucement sur les 
flots. Les vents commencent-ils @ souffler, les vagues 4 s’élever : 1] 
replie ce fréle appareil et se laisse aller au fond de|l'abime 3! » 


Il est permis sans doute de voir dans ces Ingubres parotes les 
traces de ces luttes intérieures, de ces cruels déchirements qui 
se firent dans ame du prétre lorsque la foi catholique y ex- 
pira. Le premier systéme philosophique de M. de Lamennais 
tendait a absorber la raison dans la foi, ’homme dans le prétre, 
la liberté dans l’autorité, Etat dans l’Eglise, l’ordre naturel 
dans ordre surnaturel!. Par une réaction trop ordinaire a un 
esprit excessif et qui n’a jamais connu de mesure, aprés sa dé- 
fection, tous ses efforts tendirent a démontrer |’tmpossibilité, la 
contradiction de cet ordre surnaturel, qu'il avait paru d’abord 
seul concevoit, seul admettre. lla réuni toutes les forces de son 
esprit révolté contre l’autorité sainte de la foi pour renverser 
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les bases de l’ordre surnatarel, sachant bien qu'il sapait par 
l& tous les fondements de I’Eglise. Nous signalons ici le trait ca- 
ractéristique de la polémique nouvelle de M. de Lamenaais. Il 
a su donner une forme nouvelle a des objections déja bien vieil- 
les ; mais elles n’en ont pas acquis plus de force. Ramener la 
révélation surnaturelle aux lois , aux conditions mémes du dé- 
veluppement naturel de lintelligence, tel est son but; et s‘il 
parvenait a l’atteindre, dés ce moment la subordination de la 
raison & la foi et a une autorité extérieure serait inconcevable 
et impossible. 

M. de Lamennais veut donc démontrer qa’il y a contradiction 
dans la notion méme de la révélation surnaturelle. 


« S’il existait réellement une révélation surnaturelle... une révéla- 
tion supérieure 4 ma raison et dont l’objet serait de la guider, elle dé- 
pendrait encore originairement , quant & sa possibilité connue de moi, 
et par conséquent aux motifs premiers que j’aurais d’y croire, de ma 
seule raison, et participerait dés lors, dans sa base et dans ses effets 
relativement 4 moi, de|]’incertitude de cette méme raison !. » 


Admirez ici l’inflauence des premiéres idées philosophiques 
de M. de Lamennais sur ses opinions nouvelles. Cette impuis- 
sance absolue de la raison, incapable par elle-méme d’aucune 
certitude, et qui ne peut faire un seul pas assuré sans l’appuide 
autorité, est un dogme particulier & auteur de I’ Essat sur l’In- 
difference. Jamais les écoles catholiques n’ont admis cette im- 
puissance absolue de la raison; ce n’est pas sur elle qu’est ap- 
puyée la nécessité d'une révélation surnaturelle. Elle repose 
sur l’impossibilité ot la raison se trouverait sans elle d’atteiao- 
dre a toutes ses fins, et d’acquérir toutes les vérités nécessaires 
a son développement divin, et non pas sur limpuissance abso- 
lue ou elle serait de posséder aucune vérité. Certes ce n’est 
pas la méme chose de dire 4 l’houmme : exercez et cultivez votre 
raison; demandez-lui tout ce qu’elle peut vous donner; mais 
que cette raison reconnaisse elle-méme ses faiblesses, ses la- 
cunes, et qu'elle avoue la néeessité d'une Jumiére divine qui 
Pintraduise dans un monde supérieur; ou de dire a homme : 
votre raison n'est qu’ua débile instrument incapable de vous 
mettre en possession.d’aucune vérité; sur son témoignage seal, 
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vous n’avyez droit de rien aflirmer, et, si vous la prenez pour 
guide, elle vous égarera infailliblement, et vous conduira, 
derreur en erreur, jusqu’aa doute absola. Mais, s'il n’en est 
pas de la raison ainsi que le veut M. de Lamennais, si !a raison 
n'est pas aussi faible, aussi nulle qu’il aurait voulu la faire, elle 
pourra reconnaitre avec certitude et Ja nécessité et les carac- 
teres d'une révélation suroaturelle; et dés lors, que devient la 
diffculté de M. de Lamennais? Elle n’a de valeur que contre 
son systéme. 

Le philusophe rationaliste n’a donc pas démontré, par son pre- 
mier argument, l’impossibilité d’arriver 4 une connaissance cer- 
taine de la révélation surnaturelle. Est-il plus heureux dans ses 
actres attaques? Selon lui, la révélation surnaturelle est im- 
possible parce que |’homme qui la recoit immédiatement de 
Dieu, et qui est élevéa Ja haute mission de révélateur secondaire, 
ne serait jamais certain d’étre a l’abri d’une illusion. Si c’est, 
dit-it, un son extérieur et sensible, une voix qui frappe son 
oreille , comment s’assurera-t-il qu’elle vient de Dieu? Si, au 
contraire, Je phénoméne est purement interne, s'il se réduit & 
une simple ijlumination de la pensée, comment distinguera-t-il 
cette pensée des autres qui naissent naturellement dans!’ esprit? 
Faibles raisonnements qui vont a boroer la puissance divine, et 
quirefusent & Dieu la faculté d’agir immédiatement et efficace- 
meat sur l’intelligence de "homme ! 

L’homme inspiré doit proaver sa mission par des euvres di- 
Vines, et c’est a ce trait que les hommes reconnaissent en lai 
Fenvoyé de Dieu. Ici M. de Lamennais renouvelle toutes les 
objections anciennes contre les miracles. Nous ne Je suivrons 
pas, car il ne dit rien de nouveau et qu’il n'ait lui-méme élo- 
quemment réfuté dans Je troisiéme volume de |’Essat sur [ In- 
difference. 

Quant a Vobjet de la révélation, aux vérités enseignées, 
M. de Lamennais veut qu’elles soient accessibles par quelque 
cété a la raison, que esprit puisse s’en former certaines no- 
tions. Qui le nie? Mais il infére de la que ces vérités toumbent 
dans le domaine de la raison et ne se distinguent pas des vérités 
naturelles, dont nous n'avons pas non plus de conception com- 
pléte, adéquate. Cette conclusion est illégitime, car les vérités 
révélées et les vérités naturelles différent essentiellement par 
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jeur origine, comme par Jeur essence. Quoique nous puissions 
nous former que!ques notions des mystéres de ta foi, qui se rap- 
portent aux plus hauls secrets de la vie divine, jamais nous 
n’aurions découvert ces vérités par les seules forces de la rai- 
son. Et ne voyons-nous pas tous les jours des hommes concevoir 
facitement certaines vérités lorsqu’elles leur sont enseignées, 
tandis qu’ils auraient été absolument incapables de les décou- 
vrir par eux mémes? 

Qui croirait que M. de Lamennais méconnut les notions les 
plus élémentaires de la doctrinecatholique touchant les rapports 
de la raison avec la foi? Il veut prouver que la soumission 4 
lautorité de |’Eglise est absurde, lorsque l'intelligence n’a pas 
une perception claire de la vérité intrinséque de son enseigne- 
inent ; et dans le cas owt cette perception existe , ce n'est plus, 
dit-il, 4 ’ Eglise qu’on se soumet, on n’obéit qu’a sa raison pro- 
pre. M. de Lamennais oublie que le vrai motif de l'adhésion a 
VEglise se trouve dans sa nécessité, dans ses caractéres divins, 
dans son autorité divine; et que, lorsque !’esprit est convaincu 
de cette divinité de l’Egiise, il peut et doit adhérer a son ensei- 
gnement, quoiqu’il nen ait pas toujours une conception nette; 
il peut et doit quelquefvis sacrifier sa maniére de voir particu- 
lire aux décisions dogmatiques de l’Eglise. Dans l'un et l’autre 
cas, il fait acte de foi; mais cette foi est raisonnable, puisqu’en 
définitive "homme se soumet 4 Ja raison la plus haute, a celle 
de Dieu. Et cette haute fonction de l’Eglise, organe de la parole 
divine, détermine une sonmission qui ne peut jamais étre con- 
fondue avec !’obéissance 4 la raison personnelle de chacun. 
M. de Lamennais, qui avait voulu banair-la raison individuelle 
de son premier systéme philosophique, s’étonne que |'Eglise lui 
assigne uno réle, lui reconnaisse des droits, et il veut en in- 
duire des contradictions dans son enseignement. Oui, !’Eglise 
veut se faire accepter par la raison, et il n’en résuite pas qu'il 
ny ait que la raison dans Je monde. La fascination d’un sys- 
téme a pu seule dérober 4 !’esprit de M. de Lamennais une vé- 
rité aussi simple. 

‘Je viens de parcourir le livre des Discussions critiques, ma- 
nifeste lancé contre I'Eglise par M. de Lamennais, au moment 

- ot: i s’est séparé d’elle. Je crois en avoir exprimé la substance 
en quelques pages; le reste est moins grave et moins sé- 
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rieux. Je n’en ai point affaibli les raisonnements principaux ; 
que le lecteur Jes pése dans sa conscience, gu’il examine s’ils 
sont bien concloants. | 

Il est temps d’aborder l’argument principal, qui, dans la 
pensée de M. de Lamennais, renverse a jamais tout l’ordre sur- 
naturel. C’est dans |’Esqutsse que nous trouvons cet argument. 
Mais, pour bien éclaircir cette importante matiére, il est né- 
cessaire d’'abord de poser nettement la notion de l’ordre sur- 
naturel , telle que nous la donne la théolozie catholique ; et, 
comme cette notion elle-méme ne se concoit bien que par son 
opposition a celle de Vordre naturel , commencons par définir 
ordre naturel. 

L’ordre naturel est le développement nécessaire d’une ba- 
tare donnée, Iles relations qu'elle soutient nécessairement avec 
tout ce qui l’environne, et qui découlent de son essence in- 
time, de son idée ; ce que Dieu ne peut refuser & une créature 
sans se mettre en contradiction avec lui-méme, puisque autre- 
trement il voudrait et ne voudrait pas son existence. Ainsi, 
homme étant créé comme une nature intelligente et libre, 
unie 4 un organisme, des relations nécessaires de l'homme avec 
Dieu et avec le monde découlent nécessairement de l’idée de 
cette nature. Naturellement donc I’homme sera capable de 
connaitre, de vouloir, d’agir, de tendre vers un bien conforme 
ala constitution de son étre. Naturellement ’homme aora la 
faculté de connaftre Dieu, Etre infini, principe et fin des cho- 
ses; il aura l’idée du bien et du mal moral, et !a puissance de 
faire un bon usage de sa liberté. Voila ce qu’on appelle a juste 
titre la loi naturelle , qui, 4 la vérité, n’existe que par le fait 
done révélation divine et naturelle. 

L’ordre naturel est donc constitué par les relations qui res- 
sortent de l’essence méme d’une nature donnée. L’ordre sur- 
naturel, au contraire, présente, dans ce qui le constitue propre- 
ment, une série de relations entre Dieu et les créatures intelli- 
gentes qui ne ressort pas de leur essence, et qui, dépassant 
toutes les forces et tous les mériles créés, n’est établie que par 
on pur effet de la libéralité infinie de Dieu. Il s’agit de savoir 
si de telles relations sont cancevables, svat pogsibles. 

Je trouve d’abord que toutes les créatures ont nécessaire- 
ment Dieg poor fia générale. Toutes sont appelées a le glo- 
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rifier 4 leur maniére, et le monde n’existe que poar manifester 
les perfections infiuies du Créateur. Mais, parmi la multitude 
des étres, tous ne sont pas destinés au méme degré de res- 
semblance et d'union avec Dieu; ils ont avec lui des rapports 
plus ou moins directs. Entre I’étre insensible, entre l’étre pu- 
‘rement organique, entre l’étre intellicent et libre, il y a dim- 
menses différences. Lélre intelligent et aimant, (homme 
lui-méme, peut étre coordonné a Dieu de deux maniéres tota- 
lement différentes, et séparées méme par une distance infinie. 
Je concois nettement que Dieu aurail pu coordonner homme 
indirectement & lui et directement aux créatures; qu'il aurait 
pu assigner 4 homme, comme fin immediate et derniérc, le 
bonheur que peuvent offrir les biens créés. Alors , entre Dieu 
et Phomme, il n’y aurait eu d'autres relations que celles de 
Yadoration, de lobéissance, de la reconnaissance. L’homme 
n’aurait joui de Dieu qu’a travers le milieu de Ja création. 
Appliquant son intelligence a l'étude du monde et de ses lois, 11 
se fat élevé a Dieu par le spectacle de ses ceuvres; il edt liveé 
son coeur 4 l'amour de tout ce que le monde renferme de beau 
et de bon. Une félicité terrestre eut été la récompense de 
vertus humaines. Dans cet ordre, on concoit des développe- 
ments et des progrés indéfinis, et qui n’auraient point été bor- 
nés aux limites de cette vie. homme, en quittant ce monde, 
aurait élé transporté dans des sphéres nouvelles ou toutes ses 
facultés auraient recu des développements nouveaux, sa0s 
qu'il fat jamais sorti de l’ordre naturel. Tout cela se concoit, 
tout cela est possible; rien dans cet ordre ne répugne a Ia 
raison ni au sentiment; et c’est cet ordre , pur développement 
de l’essence humaine, que la théologie appelle état de nature, 
dans lequel, assure-t-elle, Dieu edt pu eréer l'homme sans in- 
justice. 

Maintenant, intervertissons les termes; concevons l'homme 
eoordonné directement a Dieu, ayant pour fia directe, prio- 
cipale et nécessaire, Dieu lui-méme; appelé ale voir dans soa 
essence,’ a jouir de'sa substance , a participer réellement a sa 
natare, asa vie divine. Dieu étant ja fin directe de Phomme, 
les créalures ne poarront étre pour fui qu’un moyen de con- 
naftre de Dieu, de tendre vers lui. L’homme ne pourra pas 
s’arréter a elles, se reposer en elles, jouir d’elles comme de 
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sa fin sapréme. I] ne trouvera pas en elles le bonheur infini 
poor lequel il est fait. Cette félicité, il ne l’obtiendra qu’en Dieu; 
et Dieu établira une série de moyens pour |’amener doucement 
acette noion déifiante. 

Ces relations, cette fin, cette union divine sont évidemment 
en disproportion avec toutes les natures, toutes les forces, 
loos les mérites créés. Comment une créature, anssi élevée 
quon la suppose, pourrait-elle franchir Vabime qui sépare 
Vinfini da fini? Comment une créature pourrait-elle posséder 
Dieu, si Dieu ne se donne? Et qu’est-ce qui peut porter Dieu a 
se donner a Sa créature, a se verser en elle, 4 s’unir a elle de 
la maniére la plus intime, sinon un amour infini? Telle est donc 
la notion théologique de Pordre surnaturel : union substan- 
lielle avec Dieu, tel qu'tl est en lui-méme; union qui, en laissant 
loujours subsister la distinction de la créature et du Créateur, 
ella réalité profonde de la substance finie, nous divinise en 
quelque sorte et nous transforme en Dieu. Nous le demandons 
avec confiance : cette notion révolte-t-elle le sens humain? 
présente-t-elle a l’esprit une contradiction? 

M. de Lamennais ne craint pas de l’affirmer. Examinons son 
rasonnement : | 


« Qu’appelle-t-on ordre surnaturel? Dieu et la création, voila tout ce 
quiest; hors de la rien n’est possible. Dieu a son essence et ses lois 
propres ; la création a son essence et ses lois propres, dérivées de |’es- 
sence et des lois de Dieu... Les relations nécessaires, permanentes, qui 
“uistent entre Dieu et la création, n’altérent ni l’essence respective, ni 
leslois del’une et de l’autre; au contraire, elles résultent de ces lois et 
de cette essence méme !. » 


Certes, nous n’avons aucun intérét 4 contester ces principes ; 
et quand M. de Lamennais établit qu’on ne peut transporter 
le fini en Dieu ou Vinfini dans la création, sans détruire a la 
fois Dieu et la création, il est dans le vrai. La créature et le 
Créateur resteront tovjours et nécessairement distincts et ce- 
pendant unis. Ici encure nous sommes d’accord avec l’auteur 
de l'Esquisse. Mais lorsque, de cette distinction permanente et 
de cette union nécessaire entre la créature et le Créateur, il 
cherche a déduire qu’il ne peut exister entre Dieu et homme 


! Esgnisse d'une Philosophie, t. Il, p. 80. 





17h LE NEO-CHRISTIANISME DE M. DE LAMENNAIS 


que des relations résultant de |l’essence méme de l’homme, il 
met a la puissance divine des bornes arbitraires : 


« L’action de Dieu sur les créatures est naturelle dans tous les sens, 
puisquc, si elle n’était pas conforme a la nature de Dieu, elle serait im- 
possible, et que, sielle n’était pas conforme aussi a celle de la créature, 
elle serait sans effet sur elle, elle n’existerait pas pour elle : ce serait 
et ne serait pas une action tout a la fois‘. » 


Oui, Paction de Dieu doit étre conforme & sa nature; or, 
Dieu étant l’étre surnaturel par excellence, l'action de Dieu 
est toujours surnaturelle. Ainsi cette partie de l’argument ne 
prouve absolument rien. Mais on ajoute que l’action de Dieu 
doit étre aussi conforme a Ja nature de la créature. Que veut-on 
dire? Que Dieu ne peut pas élever une créature a une sphere 
supérieure a celle ou il l’aurait créée, & une sphére qui luiserait 
inaccessible, si elle était laissée a ses seules facultés natives? 
Veut-on dire que Dieu ne peut établir entre sa créature et lui 
des relations fondées sur sa seule bonté, et non sur les mérites 
de la créature, des relations qui dépassent toute essence créée, 
mais qui ne sont pas impossibles a la toute-puissance? Si tel est 
le sens de la proposition que nous discutons, on voit aisément 
qn’elle méconnait la nature du pouvoir créateur et de la puis- 
sance infinie. Se contenterait-on d’affirmer que Dieu, en for- 
mant entre sa créature et lui cetle union qui constitue l’ordre 
surnaturel, doit donner a la créature des facultés et des moyens 
analogues a cette fin sublime? Rien n'est plus vrai; car on af- 
firme que l’action de Dieu doit étre efficace , et personne sans 
doute ne le contestera. 

M. de Lamennais n'a donc pas démontré l’impossibilité de 
lordre surnaturel ; il se hate trop t6t de cenclure que cet ordre 
n'est qu'une chimére, une contradiction; et la preuve que nous 
venons d’ébaucher de la possibilité de cet ordre subsiste dans 
son intégrité. | 

Ii y avait cependant, pour M. de Lamennais, un moyen plus 
simple et, plus court d’attaquer l’ordre surnaturel ; ce moyen 
était le principe méme de sa nouvelle philosophie : je veux 
parler del’unteé de substance. S’il n’y avait dans le monde qu’une 
seule substance infinie et finie a la fois, sans doute tous les 


4 Ibid., pe 83, 84. 
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wodes de ja substance uniqae, et toutes les relations qui exis- 
teraient entre ses modalités diverses , seraient nécessaires 
comme efle, puisque au fond ils ne seraient que la substance 
méme. Par sa nature méme, l'homme posséderait l’essence di- 
vine; il serait cette essence elle-méme, et dés lors toute union 
sornaturelle de homme avec Dieu deviendrait un non-sens. 
Tontes les créatares, depuis 'atome jusqu’au plus sublime des 
esprits, seraient des participations snbstantielles de Dieu; et, 
dans ce cas, un mode particulier de participation moffrirait 
quune contradiction. Telle est au fond la pensée de |’anteur 
le l'Esquisse, et la cause cachée de son hostilité contre l’ordre 
surnaturel. Pourquoi donc ne s’est-il pas servi de ce principe 
de "anité de substance contre cet ordre? C’est qu'il a senii, 
sans doate, que la réponse était trop facile, et que, pour anéan- 
lir sa preave, il suftisait de Jui nier son principe. 

Aprés avoir, & ce qu'il croit, renverse la base du Christia- 
nisme, M. de Lamennais dirige ses coups contre les principaux 
dogmes , le grfce, le péché originel, la rédemption. Nous ne 
lerons ici qu’ane seule observation : ‘les difficultés de M. de 
Lamennais ne sont pas nouvelles ; elles lui étaient connues il y 
iquarante ans comme aujourd’ hui , et elles ne l’ont pas empé- 
ché #’étre, pendant plus de trente ans, le plus zélé et le pius 
habile défenseur des dogmes qu’il attaque. 

Quels sont donc, en résumé, les motifs dogmatiques de V’in- 
fidélité a jamais déplorable de M. de Lamennais? Premiére- 
ment, des difficultés sur les rapports de la raison et de la fot, 
ayant toutes leurs racines dans l’ancienne erreur philosophi- 
que de l'auteur de l’Essai sur [' Indifference : Vimpuissance absolue 
de la raison ; en second lieu, une négation de |’ordre surnatu- 
rel basée sur une nouvelle erreur philosophique : lunitté de 
substanee, qui est toute la philosophie de l’auteur de 1’ Esquisse. 
L'esprit de systeme se montre partout, et'cette source féconde 
des égarements du génie n’explique que trop facilement les 
erreors de M. de Lamennais. | 

Le philosophe breton a eu Je triste conrage de nier le Catho- 
licisme sur des motifs qui paraftront bien faibles 4 toute raison 
qai envisagera de sang-froid ces: graves questions. Depuis trois 
Siécles, qu’est-ce yui n'a pas été nié?'Le’ monde est plein de 
hégations ; et, sons V’influence de cet esprit ‘négatif, la somme 
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du bonheur public et privé ne s’est pas accrue. Au milieu des 
ruines qu’on a voulu faire autour d’elle, Vhumanité s'est trou- 
blée; elle a senti que la vie véritable lui échappait, et qu'il ne 
lai restait d’autre sphére d’activité que celle des intéréts ma- 
tériels, trop restreints pour elle. Alors tous les nobles instincts. 
tous les besoios élevés se sont réveillés en elle; désormais elle 
veut croire, elle vent savoir, elle veut espérer; et tout homme 
qui se donne la mission de l’instruire est tenu de lui proposer 
une solution des grandes questions qu'elle agite. Mieux que 
personne, M. de Lamennais a senti ces besoins nouveaux des 
esprits. Voyons donc ce qu’il veut mettre a la place de ce Catho- 
licisme qu'il croit avoir détruit ? 

La nouvelle religion de l’auteur de l’Esguisse est encore le 
Christianisme, si ’on veut, mais un Christianisme dépouillé 
de tout caractére surnaturel, ramené aux lois natarelles du 
.développement des choses, simple extension de "homme et 
de ses facultés ; en un mot, un Christianisme sans mystéres el 


sans miracles, c’est-a-dire un Christianisme faux et menteur. — 


Le Christianisme véritable repose sur une notion essentielle qui 
se rapporte a son origine et a sa fin. Les faits qui luiservent de 
hase, Jes vérités qu’il enseigne, les institutions qui le réalisent. 
doivent étre rapportés a une action divine directe et immédiate: 
il est une ceuvre divine accomplie en dehors des lois ordinaires 
qui régissent le monde, et indépendamment d’elles. 1] est donc 
surnaturel dans son origine. Mais il I‘est aussi dans sa fin, puis- 
qu'il a pour but d’unir ’homme & Dieu éel gu’tl est en lui-méme, 


de faire entrer l'homme en participation de la vie divine. Cet 
ordre suruaturel, dont nous avons posé la notion et dontM. de — 


Lamennais n’a pu dénontrer la contradiction, est toute l’essence 
et toute la valeur du Chiristianisme. La révélation est un ensei- 
gnement divio direct et immédiat; l’lacarnation est une union 
de la Divinité et de Phumanité en dehors et au-dessus de toutes 
les lois qui ressortent de la nature des étres créés; Ja grace, 


les sacrements, la gloire ou I’ éternelle félicité des élus, ne sont — 


qu'une extension de celte magnifique union qui s'est opérée 
entre le Verbe éternel et humanité de Jésus; i'Eglise et Je 
sacerdoce, dépositaires de la parule divine, principe de vérite 
et des sacrements. divins, source de la gréce , rentrent dans 
ordre surnaturel et forment une iastitution surnaturelle. Ainsi 
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Je Christianisme tout entier est essentiellement surnaturel , et 
c'est cette haute qualilé qui le rend propre a purifier, a relever 
et a transformer la nature; c’est cette vertu surnaturelle qui 
le read l’instrument te plus actif et le plus puissant du perfec- 
tioonement humain. Comment M. de Lamennais fait-il rentrer 
le Christianisme sous l’empire exclusif des lois naturelles? Déja 
nous avons touché son secret; il est temps de dévoiler entie- 
rement tout le mystére de la nouvelle doctrine. 

L’anteur de |'Esquisse sort de la grande école philosophique 
qui compte les noms les plus illustres, ceux qui ont recu ’hom- 
mage le plus universe}, le plus constant, du respect et de l’ad- 
miration de 'humanité. Malgré des différences essentielles dans 
les doctrines, les représentants les plus élevés de l'ancienne 
philosophie , Platon et Aristote, les Péres de I’Eglise primitive, 
jes docteurs du moyen age ont repoussé le systéme de l’unité 
de sabstance et de l’identité universelle, comme une dange- 
reuse et funeste erreur. Les plus grands philosophes des der- 
niers siécles, Descartes, Malebranche, Leibniz, ont frappé de la 
méme réprobation cette doctrine reproduite dans les temps 
modernes. M. de Lasmneonais répndie le précieux héritage de 
ces grands hommes; avant de se séparer du Christianisme, 1 
commence par faire divorce avec ce qu'il y a eu de plus éclairé, 
de plus sage et de meilleur dans )’humanité, et il ne craint pas 
d‘inscrire son nom a la suite de ceux des Parménide et des Plo- 
lin, des Bruno et des Spinosa, de Hegel, de marcher aprés ces 
penseurs dans lesquels ’humanité n'a jamais salué des guides 
. et des bienfaiteurs, Il ne craint pas d’ébranler la base sur la- 
quelle le monde moral est assis depuis dix-huit siécles. Oui, 
en quelques pages et comme en-passant, sans recourir aux gran- 
des ressources de !’érudition et de la dialectique, en ne prenant 
son point d’appui que sur deux raisonnements d'une valeur 
plas que problématique !, & l’insu du lecteur inexpérimenteé, 
auteur de I’ Esguisse glisse un principe qui devrait bouleverser 
le monde, s'il lui était donné de triompher; au dogme de la 
création il subslitue celui de l'unité de substance. Dieu n'est 
pas créateur dans l’acception rigoureuse du terme; créer pour 
lai, ce n’est pas appeler al'existence ce qui n'existait pas aupa- 
ravant; créer, c’est se donner Jui-méme , communiquer sa pro- 


¢ Veyes le. chapitve £** du deusiéme livre de I’Esquisse. 
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pre substance, faire émaner de sa substance l’universalité des 
étres. Avant de juger ce systeme, examinons les changements 
gu’il introduit dans la religion, et ce que devient avec lui le 
Christianisme. 

La substance divine, dit-on, est le fond et l’essenee de tous 
les étres; chaque étre est la substance divine elle-méme sous 
une détermination particuliére, sous un mode fini. A-t-on bien 
mesuré la portée de cette doctrine? Sait-on tout ce qui est 
renfermé dans les mots de substance divine? La substance divine 
est ce que l’on concoit de plus radical, de plus foncier, de pri- 
mitif dans fa Divinité : la source immanente de sa vie, de ses 
perfections, de son infinité; la substance divine est l’unité la 
plus absolue, la plus indivisible, la simplicité la plus parfaite. 
Cette force des forces, cette incomparable énergie, cette puis- 
sance incommensurable dinfinité se trouverait en chaque étre 
de la création, dans Je plus humble comme dans le plus élevé, 
et sy trouverait tout entitre; car elle est indivisible, et la di- 
viser ce serait la détruire. Chaque étre posséderait done linfi- 
nité, non par quelques-unes de ses qualités, mais par son fond, 
par sa substance méme. Avec une pareille notion de la créa- 
tion, on concoit facilement que linterventicn divine directe et 
immediate se bornerait a l’acte créateur. Pourquoi Dieu inter- 
viendrait-il au milieu de la série du développement des étres? 
Ce développement n’est-il pas celui de sa propre substance; 
n’est-il pas nécessaire comme elle? Lorsque Dieu a déposé one 
fois, au sein de chaque existence, par le don de sa propre sub- 
stance, le principed’un progrés infini, que peut-il faire de plus? 
Hl n’a qu’a laisser le monde & lui-méme; il marchera tout seul. 
On voit donc comment le principe de l’unité de substance rend 
inconcevable, impossible, une intervention divine directe et 
immediate, distincte de l’acte créaleur, et sape ainsi une des 
bases de l’ordre surnaturel. 

Ces relations suréminentes entre la créature et le Créateur, 
d’ou résulte cette sablime union qui, sans jamais les confondre, 
rapproche autant qu’ils peuvent I’Etre infiai et fe fini, ne sont 
plus possibles aussi. Confondus dans une substance commune, 
Dieu et l'homme ne peuvent pas étre unis, puisqu’ils sont iden- 
tiffés. a 

L’unité de substance est donc en opposition absolue avec les 
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notions essentielles sur lesquelles repose le Christianisme. Dés 
gue ce principe est admis, toutes les idées se transformeant; 
tous les aspects du monde moral changent. On peut encore con- 
server les mots; parler de révélation et de foi, de bien et de 
mal, de rédemption et de grace, d’espérance et d’immortalité ; 
mais tous ces mots recevront une acception entiérement diffé~ 
rente de celle qu’ils ont dans le langage catholique. Ainsi la 
révélation ne sera, ne pourra étre que la perception de la vé- 
rilé et le développement naturel de l’intelligence humaine; la 
foi alors ne désignera que la manifestation instinctive et spon- 
tanée de la raison, la raison avant toute réflexion sur elle-méme. 
Le bien sera l’existence méme, et le mal la limite de cette exis- 
tence; et comme la limite est la condition méme de I’existence, 
lemal deviendra nécessaire, et il faudra voir en lui la cause et 
le principe de toute vie, de tout bien. Au point de vue de la 
doctrine que noas exposons, l’Jnocarnation n’est pas un fait 
isolé, unique dans Vhistoire; elle est permanente, elle est uni- 
verselle, et chaque intelligence est le Verbe jui-méme sous un 
mode fini. La fonction de révélateur appartient aux individus 
qui, possédant une faculté supérieure d’intuition ef de volonteé, 
deviennent les guides et les maitres des autres hommes. La 
redemption n’est que J’amélioration successive et progressive 
de la condition humaine, et la grace se confond entitrement 
avec les facultés naturelles. L’Eglise ne se distingue pas de 
Vhumanité ; son autorité ne différe pas de celle de 1a raison et 
da sens commun; la société qu'elle veut établir est la société 
naturelle elle-méme. 

Tel est donc le Christianisme ramené aux lois naturelles; telle 
est la nouvelle religion de M. de Lamennais. Avec quelle com- 
plaisance ne s‘applaudit-il pas de l’avoir ainsi dépouillée de son 
auréole divine! 


« Otez cette idée contradictoire d’un ordre surnaturel, tout devient 
clair, toat resplendit d’évidence et de vérité ; on comprend l’union né- 
cessaire et naturelle du Créateur et de la création ; on comprend le bien 
qui n'est que la participation a |’étre de Dieu; on comprend le mal qui 
Nest que la limite de cette participation méme ; on comprend la grace 
qui n'est que le concours naturel de Dieu dans tout acte de sa créature, 
etla condition de la liberté méme ; on comprend que le Christ, vrai 
Saaveur de I"homme par la loi de vie qu’il est venu lui annoncer et 
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qu’il a sanctionnée par son volontaire sacrifice, est le symbole de l’hu- 
manité, qui doit tendre , par un sacrifice semblable, 4 accomplir son 
union parfaite avec Dieu, afin d’étre une comme Dieu est un, afin d’étre 
avec lui consommée dans (untté.... O1 comprend enfin que |’Eglise est 
le symbole du genre humain, infaillible naturellement, et, en vertu des 
lois qui raménent tous les individus a son unité, distributeur naturel 
de la grace, c’est-a-dire des dons incessants de Dieu, de la lumiére et 
de |’amour qui émanent de lui et retournent a lui’. » 


Tontes ces explications ne sont pas nouvelles; M. de Lamen- 
nais n’a pas le mérite de linvention; il répéte en d’autres ter- 
mes ce que disait Spinosa, ce que les rationalistes allemands ont 
redit, et redisent encore tous les jours aprés le Juif hollandais. 
Cette théologie est-elle assise sur un fondement bien solide? 

Avant de l’examiner , nous avons un devoir pénible a rem- 
plir; nous devons signaler a l’iadignation de tout homme de foi 
et de liberté une pensée coupable de M. de Lamennais : nous 
ne craignons pas de le dire. Qui croirait que cet ardent apdétre 
de la liberté attribue au peuple l’autocratie spirituelle, et mé- 
connatt les droits de la conscience? D’aprés lui, le sacerdoce 
est inhérent a ’humanité; le sacerdoce public n’est qu’une dé- 
légation de la société, toujours dépendante de la volonté qui le 
délégue *. Jamais la conscience catholique ne pourra avouer ce 
principe; s'il passait dans les meeurs, s’il était inscrit dans les 
lois, on verrait renouveler contre l’Eglise les mesures de pro- 
scription. M. de Lamennais sait fort bien ce qu’il dit; il sait 
trés-bien que cette doctrine met dans les mains de la société 
une arme mortelle a la liberté catholique, a la liberté de con- 
science. Prévoyant le triomphe de la démocratie qu'il réve, 
préparerait-il déja, dans sa pensée, des fers a !’Eglise qu'il a 
abandonnée ? 

Quoi qu'il en soit, il s’agit pour nous, dans ce moment, de 
juger la nouvelle théologie de M. de Lamennais, et, sans entrer 
dans un détail qui nous ménerait trop loin, il suffira de discu- 
ter le principe sur lequel elle est tout entiére appuyée. 

Le principe de lunité de substance est inconciliable, d'un 
cété, avec lindividualité humaine, et, de l’autre , avec la per- 
sonnalilé divine. La substance divine ne peut exister en deux 


4 Dela Religion, p. 464. 
2 De la Religion, p. 426. 
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états contradictoires; elle ne peut étre infinie en Dieu , finic 
dans la pature et dans Phomme. Pour Ja ¢oncevoir sous un 
mode fini, il faudrait introduire en elle la multiplicité effective, 
laborne réelle, la divisibilité et la division effectuée , toutes 
choses absolument incompatibles avec l’infinité divine, contra- 
dictoires avec sa parfaite et inaltérable simplicilé. Nous la- 
vons déja remarqué, diviser la substance divine , c’est la nier, 
cest la détruire. On est donc obligé d’affirmer que la sub- 
stance divine est une, indivisible, infinie dans 1a création, 
et dans tous les tres qui la composent; et, dés lors, le monde, 
et chacun des étres qu'il renferme, sont éternels, nécessaires, 
infinis quant a Jeur substance. Cependant nous avons le senti- 
meat profond et invincible des limites de notre ¢étre : nous n’é- 
tions pas hier , demain nous pourrions cesser d’exister; nous 
nous voyons environnés d’une foule d’autres étres qui tous 
opposent leur force a notre propre force, et qui, en réveillant 
ep nous la conscience de notre activité, nous donnent en méme 
temps celle de sa borne. Le sentiment de notre individualité 
est donc inséparable de celui de notre limite; nous nous sen- 
fons, nous NOUS concevons, nous nous affirmons comme étres 
limités. Le sentiment de l’individualité’, ce sentiment du moi 
quiest notre personne , qui forme ce qu'il y a en nous de plus 
inime, de plus inséparable , qui nous distingue des autres, et 
constitue notre vie, notre existence propres, ce sentiment , 
dis-je, ne correspond pas 4 |’étre qui est en nous, ala substance 
qui est la base de notre existence. Bien loin d’y correspondre, 
lesentiment de notre individualité est la négation méme de 
toutes les qualités inhérentes 4 notre substance. D’aprés Phy- 
pothése, la substance divine est en nous, et forme la base, le 
soulien de notre existence; elle est le germe fécond d’ow tout 
emerge en nous; et nous concevons nécessairement cette sub- 
slance comme éternelle, nécessaire, indivisible , immense, in- 
fnie. Eh bien, cette éternité de mon étre ne me: donne que 
le sentiment. d’ane existence fugitive , d’nn instant rapide; 
cette nécessité ne me révéle que contingence; cctte -unilé ne 
m'apparait qne comme me succession des phénomenes tes plus 
variés; cette immensité m’eniprisonne dans le plus étroit 
espace; et mon infirmité, ma faiblesse et ma misére rougis- 
seat de mon infinité. Qu’est-ce done que Pétre humain? Quel 
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étonnant assemblage! quelle lutte, quelle contradiction inté- 
rieures! La substance et le mode sont en moi dans une oppo- 
sition si profoude qu’ils semblent s’exclure et se nier récipro- 
quement. Mais, si je dois me tenir au principe de l’infinité de 
ma substance, linfini étant l’étre véritable , je serai forcé de 
concevoir la manifestation de la substance en moi, le sentiment 
du fini, comme un phénoméne passager , une apparence , une 
illusion. Or, ce sentiment du fini est ma propre individualité, 
ma personnalité elle-méme; donc ma personnalité elle-méme 
s’évanouit et s’efface avec le sentiment du fini. L’unité de sub- 
stance est donc incompatible avec la permanence et Ja durée 
de la personnalité humaine. ) 

Mais ce.n’est pas tout; avec la personnalité humaine, la per- 
sonnalité de Dieu disparait sans retour. Si la création et le 
monde sont la substance divine, Je monde est éternel et néces- 
saire, le monde est infini. Or, il ne peut y avoir deux iafinis; la 
notion de deux infinis présente la contradiction la plus mon- 
strueuse. L’infini n’est donc pas au-dessus du monde, ni en de- 
hors du monde. On ne peut donc concevoir un Dieu infini, créa- 
teur du monde; on ne peut séparer Dien du monde, lui attribuer 
une vie, une existence distinctes de celle du monde. Dieu est 
donc Je germe obscur et latent de l’existence, la force fatale qui 
engendre tout, le principe inconscient d’oi: tout émane; sa vie, 
c’est de se développer dans la multitude infinie des étres ; par 
elle il arrive a )'intelligence et ala conscience; par Ja division 
il rentre dans l'unité, et, par le mouvement, dans le repos. 

Cette double négation de Vindividualité humaine et de la 
personnalité divine est une conséquence rigoureuse du prin- 
cipe de Punité de substance. Les philosophes allemands, Schel- 
ling, Hegel surtout, |’ont profondément senti, et ils n’ont pas 
reculé devant ces tristes conséquences de leur principe. Ilya 
donc en Allemagne une grande école philosophique qui pro- 
fesse hautement que l’individualité humaine n’est qu’un phé- 
poméne passager, la personnalité divine un anthropomorphisme 
absorde, et que Dieu n’est point ea dehors, ni au-dessus du 
monde. M. de Lamennais se débat en vain contre les consé- 
quesces du principe qu'il a adopté. I! faut qu’il renie la logique 
ov qu’il aille jusqu’a Hegel. Ii est pitoyable de voir auteur de 
V'Esguisse se faire une position philosophique aussi .illogique, 
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aussi contradictoire. Il croit-avoir changé impunément Ja base 
de la raison humaine! Qu’il y prenne garde; on n’enléve pas 
la clef de vote sans courir le risqae d’étre fenseveli sous les 
débris de I’édifice. M. de Lamennais essaye vainement un mé- 
lange adultére. Aprés avoir composé le monde avec la sub- 
stance de Dieu, il veut que le monde ne soit ni-éternel, ni né- 
cessaire, ni infini. C’est impossible; la logique et le bon sens 
nabsoudront pas de contradiction avec elle-méme ta philoso - 
phiede I’ Esqutsse. 

Aprés avoir associé Phomme & Ja substance divine, M. de 
Lamennais parle encore de liberté, de devoir, de dévouement, 
de bien et de mal, d’espérance; il prend tous ces mots dans 
leer sens rationnel et chrétien; il vent conserver. toutes les 
idées chrétiennes de’ ces choses. Iilasion? Qu’il interroge les 
hommes qui sont allés plus loin que lui dans ses propres idées, 
et ils lui apprendront qu’au point de vue de lunité et de 
Pidentité universelles, la liberté et la nécessité ne sont point 
inconciliables; que 1a nécessité est liberté, et qu’a son tour fa 
liberté est mécessité; en d’autres termes, que la liberté n'est 
plus, ne peut plus dtre le pouvoir d’agir ou de ne pas agir, et 
qwelle consiste a suivre spontanément et volontairement sa 
propre nature. Dés lars les idées de bien et de mal, de vice et 
de vertu, de mérite et de démérite, dvivent étre changées,-et 
lamorale doit s’appuyer sur une autre base que sur les notions 
chrétiennes. L’idée du devoir absolu, émanée d’un ordre im- 
maable, établi par une intelligence et une sagesse infinies, étant 
eXclue, qu’on cherche autant qu’on voudra; on ne trouvera 
fautre principe de la morale que I’intérét et I’égoisme. On 
pourra s’efforcer de voiler cette dure nécessité sous des for- 
mules plus ou moins ambigués; on voudra dissimuler, par 
loutes les adresses du langage, une honteuse défaite; en défi- 
nitive, pressé par la logique, il faudra en venir 4 cet aven fatal. 
M.de Lamennais sait bien qu’un homme qui professe les mémes 
Principes que iui, M. Pierre Leroux, & la suite des philosophes 
allemands, a été forcé de changer tes notions chrétiennes de la 
Morale, et de substituer |’éyoisme a la charité. M. de Lamennais 
se flatte en vain d’échapper seul dans son camp & ses nécessi- 
les logiques, et sq morale, a coté de sa métaphysique, n'est 
{vane contradiction de plus dans gon systéme. 


184 LE NEO-CHRISTIANISME DE M. DE LAMENNAIS 


Lorsque homme se voit forcé de courber son front sous ces 
fourches caudines du rationalisme, il sent quelque chose d’in- 
time se remuer en lui comme le dernier avertissement d'une 
conscience préte a s’éteindre. Quoi! la Providence ne serait- | 
elle qu'une illusion de mon esprit? la distance qui sépare le bien | 
du mal n’aurait-elle d’autre origine qu'un préjugé de ma rai- 
son? Tout au fond serait-il le méme, et suffirait-il de m’aimer 
moi-méme pour devenir capable de toutes les vertus et de tous 
les sacrifices? Doutes affreux qui énervent l’dme, et la précipi- — 
tent sans retour dans | égoisme Je plus étroit , dans le matéria- | 
lisme pratique le plus abject. 

Voulez-vous sortir de cette pénible anxiété? voulez-vous raf- 
fermir la liberté, le bien, ’espérance et l'amour sur leur éter-_ 
nelle base? Repoussez Je principe de |'unité de substance qui 
met en péril et l’individualité de ’homme et Ja personnalité de | 
Dieu ; tenez-vous fermement au dogme chrétien de la création, | 
la plus sire garantie de lindividualité humaine et de ta person- | 
nalité divine, Alors Dieu et ’ homme rentreront dans tous leurs 
droits ;: Dieu, dans sa souveraine indépendance et dans son do- 
maine absolu; l‘homme, dans toute la puissance de son aspira- 
tion vers le bien infini pour lequel il est fait. Mais alors aussi 
toutes les objections de M. de Lamennais contre lordre sur- 
naturel s’évanouiront sans retour ; intervention divine directe 
et immediate, l’uniun surnaturelle avec Dieu seront toujours 
possibles; le Christianisme catholique restera dans sa possibi- 
lité rationnelle, dans sa réalité historique; et toutes ses grandes 
preuves, que M. de Lamennais u’a pas méme essayé d’ébranler, 
et qu'il avait établies jadis avec tant d’éloquence, conserveront 
toute leur force. | 

Le commientaire qui accompagne la nouvelle traduction des 
Evangiles est écrit dans l’esprit du nouveau systéme théologi- 
que que nous venuns d’exposer, et de discuter dans ses bases 
principales. M. de Lamennais s’effurce d’effacer de ’Evangile— 
tout caractére surnature!l. Que devient, 4 ses yeux, le dogme 
capital da Christianisme, la divinité de Jésus-Christ? Voici ses 
réflexions sur le premier chapitre de saint Jean : 

« La doctrine du Verbe, ‘répandue dans le monde grec sous une forme 
philosophique , avait pénétré chez les Juifs, et peut-étre-s’y. dtait dé- 
veloppée d’elle-méme , car elle a des racines naturelles dans |’esprit. 





| 
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Dien se connaft et ne peut se connaitre que par son intelligence , dont 
le Verbe est en lui la manifestation ; et le Verbe, dés lors infini comme 
Dien méme, est la parole interne par laquelle il se dit éternellement ce 
quilest. Or, si lui-méme il ne se connalt que par sa parole, son Verbe, 
i! ne saurait non plus élre connu de qui que ce soit que par lui. C’est le 
\erbe quise révéle, se manifeste 4 ses créatures, et l’inlelligence des 
plus dlevées méme n’est et ne peut étre qu’une participation finie du 
verbe infini. Quand donc le Christ est venu rappeler les hommes a 
Dieu, leur révéler plus parfaitement la loi qui les unit 4 lui, il était 
vraiment le Verbe fait chair, le Verbe incarné dans la nature humaine, 
une plus vive splendeur de cette lumiére sacrée, éternelle, qui éclaire 
touthomme venant en ce monde‘, n 


Ainsi le Verbe s’incarne dans |"humanité, et Jésus-Christ 
nest appelé d’une maniére spéciale Verbe fait chair que parce 
qail manifeste plus excellemment la lumiére qui éclaire tous 
les hommes. 

Qa’il nous soit permis de mettre en regard de ce passage un 
texte de Spinosa ; on reconnattra la méme doctrine : 


« Par cela seul que l’esprit humain contient dans son essence la na~ 
tare de Dieu et y participe, il est capable de se former certaines no- 
uons explicatives des choses, et propres a nous enseigner I'usage de la 
viz. ll est donc vrai de dire que l’esprit humain est la véritable source 
dela révélation.... La sagesse, qui se manifeste en toutes choses, prin- 
“ipalement dans l’esprit humain, s’est révélée surtout par Jésus-Christ. 
¥sus-Christ a été la manifestation la plus ee et la plus éclatante de 
la Divinité 2,’ » 

M. de Lamennais n'invente pas, on le voit. 

Quiconque lira ’Evangile avec quelque attention n’y décou- 
rrira pas l’explication qu’on vient de voir de la divinité du Sau- 
veur. Jésus-Christ avait {a conviction absolue de sa divinité, 
de son unité avec le Pére; il s’affirme Dien avec une précision, 
une force, une constance incomparables. Au milieu de ses dis- 
ciples, et en présence de ces masses nombreuses qui s’ébran- 
laient @ sa voix; devant ses ennemis, en face de ses juges, tou- 
jours il a rendu témoignage a sa filiation divine. Il a fait. plus 
encore, il a exigé cette foi absolue.dans sa divinité ; il Fa impo- 
see 4 tous ceux qui devenaient ses disciples ou qui recevaient 
ses bienfaits ; et: lui, fe plus humble des hommes, a réclamé, 


' Evangiles, p. 843. 
> Epistola 24, 
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comme un droit personnel, l‘adoration supréme, qui n’est due 
qu’a Dieu. Ces faits irrécusables attestent que Jésus-Christ ne 
se croyait pas Dieu dans le sens pantheistique du mot; il etait 
Dieu par une participation réeile de son humanité @ la person- 
nalité du Verbe. Telle est la foi de l’Evangile, telle est fa foi 
des chrétiens. L’explication de M. de Lamennais n’a donc au- 
cune base historique. Allez au fond; qu’y trouvez-vous? Une 
idée philosophique, encore le principe de l'unité de substance. 

C’est dans le méme esprit, dans les mémes préoccupations, 
avec la méme abstraction des faits et des réalités historiques, 
avec le méme dédain de la logique vulgaire, et la méme han- 
teur d’un systéme qui veut s imposer aux choses, que M. de La- — 
mennais explique, dans son commentaire, l’Eglise, le Baptéme, 
lEucharistie, la Rédemption. L’Eglise n’est gue I’élite de Vhu- » 
manité prenant pour régle la doctrine de Jésus; le Baptéme | 
et l’Eucharistie ne sont que de simples symboles, )’un de la ré- | 
génération morale de ’houmme, l’autre de la vie universelle; | 
enfin la Rédemption ne nous présente que l’effort progressif de | 
Phumanité pour s’affranchir de empire du mal!. Il suffit de 
lire le livre sacré pour reconnaitre combien ces mystéres di- | 
vers ont été rétrécis, rapetissés, rabaissés par le nouveau com- 
mentateur. En digne émule de Strauss, M. de Lamennais ne 
voit, dans les récits évangéliques et dans les miraeles, que des | 
mythes ou des allégories. | 

Mais des erreurs non moins déplorables, non moins graves. 
sont celles qui se rapportent a la doctrine méme enseignée pat 
?Homme-Dieu. M. de Lamennais affirme sans cesse que Jésus- 
Christ n’a point enseigné de dogme, qu’il a proposé. seulement 
une loi morale, le précepte de la charité. 


« Jésus..... annonce une effusion continuelle de lumiére, un pro- 
grés sans fin. Rien de plus loigné de sa penséé que celle d’un éfat fixe, 
d’une science immobile, espéce de lac étroit dont les rivages ne s’éten- 
draient jamais, et qui étoufferait l’intelligence avec ses eaux stagnantes. 
Tout vit de mouvement et par le mouvement, tout croit, tout se déve- 
loppe, et l'homme, et le monde, et'l’univers entier......,.6t le progrés 
s’étend 4 tout; car tout se tient , tout, dans I’hamanité,.se produit et 
subsiste sous la condition d’une dépeadance matuelle. Rien d’immauble 


# Voyez pages 66, 421, 125, 370, etc. 
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que (olor deve, la lor du droit et du devowr, loi premiére et fondamen- 
talede l'existence des étres!. «4 


llest évident, d’aprés ces paroles, que l’Evangile n’impose 
acon dogme. Ceci n’empéche pas M. de Lamennais, dans un 
autre endroit, d’affirmer la nécessité absolue de la foi, et non 
sealement de la foi au devoir, mais de la foi en Dieu. 


« Comment accomplir Ja loi sans y croire, sans croire a Ja réalité, a 
‘asainteté des devoirs qu’elle impose ? Comment |’amour de Dieu, d’ou 
«tive amour du prochain, serait-il possible sans la foi en Dieu? ? » 

La foi en Dieu implique nécessairement une certaine notion 
de Dien, de son existence, de sa nature, de ses perfections, de 
ses relations avec le monde. Toates ces notions constituent un 
dueme, et le dogme le plus essentiel, le plas fondamental. It 
est €valement impossible de concevoir la loi du-devoir, la loi 
morale, sans une certaine notion de |’homme, de sa nature et 
desa destinge ; et la encore se trouve uo nouveau dogme. Tant 
lest vrai que Ja morale n’est qu'une série de conséquences 
dont le dogme forme les prémisses; tant il est vrai que la loi 
norale, expression des rapports dérivant de la nature de }’étre 
quelle veut régler, suppose nécessairement la connaissance de 
celle natore; et cette notion métaphysique de létre est le 
dorme lni-méme. S‘il ya donc, dans l'Evangile, une loi morale, 
we loi du droit et da devoir, il y a aussi, et de toute nécessité, 
dogme évangélique d’ou dérive ce devoir qui lie /homme & 
lien et 8 ses semblables. M. de Lamennais a reconnu souvent 

illears, et de la maniére la plus expresse, Vexistence de ce 
dogme évangélique et chrétien. 


- Le Christianisme , dit-il dans son livre de la Relwgion, a fixé la no- 
--1 de Dieu et celle de la création distincte de Jui et unie & lui. Il a ré- 
“<2 symboliquement, dans le dogme eucharistique, la véritable loi de 
ave..... a proclamé l’unité radicale du genre humain, anité qui, 
rassant toujours, a pour terme |’unité de Dieu méme?. » 


Voila bien des dogmes! Qun’on n’oublie pas d’ailleurs que 
‘nate la philosophie de l’Esquisse est basée sur le dogme de la 
Trinité, dogme, essentiellement évangélique et chrétien.. 


' Evangites, p. 412. 
* Ecengiles, p. 93. 
 Deta Religion, p. 44% 
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S'il en est ainsi, est-il possible de concevoir que M. de Lamen- 
nais, dans la page méme out il nous dil que sans fa for en Diew ti 
n'y a pas d'amour de Dieu, ait écrit ces lignes : 


« Jésus..... n’est point venu enseigner la science qui se développe 
nécessairement, et se développera sans fin par le travail naturel et con- 
tinu de l’intelligence humaine, unie 4 Dieu, source de toute lumi¢re ; il 
est venu enseigner Ja loi de vie, qui n’est que la loi d’amour!. » 


Y a-t-il amoor sans connaissance , et toute connaissance 
n’est-elle pas science dans un certain degré? 

Mais, pour mieux caractériser encore la pensée de M. de 
Lamennais, qu’il nous soit permis de transcrire une seconde 
fois les paroles qui ont servi de texte a ce travail; le moment 
est venu de les discuter : 


« Le Christ n’a point dogmatisé ; iln’a point fondé, sur un corps de 
doctrine théologique et philosophique défini et & jamais fixé, la société 
qu’il venait établir, mais sur Ja régle immuable du droit et du devoir, 
loi commune des peuples, dont elle forme le lien. Hors de cette Joi, qui 
doit se développer d’age en Age, non quant & son principe invariable. 
mais quant a ses applications progressives ; hors de cette voie, qui est 
véritablement, pour la race humaine, la voie et la vie, il laisse une |i- 
berté entiére 4 la spéculation, au travail de la pensée, d’ow nait la 
science, qui, acquérant sans cesse, se réforme sans cesse. ll n’éléve 
devant l’homme, divinement destiné & poursuivre le vrai jusque dans 
sa source infinie, aucune barriére. Et comme il faut, pour avancer, 
tenter plus d’une route, il ne veut pas que la diversité inévitable des 
opinions divise ceux que l’amour doit unir. La foi qu’il exige, ce n’est 
pas Ia foi & des solutions doctrinales des questions qu’enveloppe 1’éter- 
nel probléme de la nature et deson auteur, mais Ja foi aux préceptes, 
et la foi en celui qui aide a les accomplir*. » | 







La contradiction est palpable : M. de Lamennais admet 
n’admet pas en méme temps le docme évangélique; il Padme 
puisqu’il reconnait que le Christianisme a fizé la notion de Di 
et celle del’homme, puisqu’il exige la foi aux préceptes et en cel 
qui aide @ les accomplir, foi impossible sans une certaine co 
naissance de Dieu et de homme, constituant un vérita 
dogme: Tout en paraissant admettre le dogme évangélique, 


4 Evangiles, p. 98. 
2 Evangiles, p. 169. 
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le rejette , pauisque le divin Maitre aurait consacré la liberté 
absolue de la pensée et proclameé, ni plus ni moins, |’ indifférence 
dogmatique. 

Aa milieu de ces incroyables contradictions, quelle est la 
vraie pensée de M. de Lamennais? Elle ne peut étre douteuse 
pour un lecteur attentif. Lorsqu’il parle de la nécessité dela 
foien Dieu, ses paroles se renferment dans un vague si bien 
calcalé; au contraire, lorsqu'il affirme Vindifférence dogmati- 
gue comme dogme évanzélique, il est si net, si précis, si formel, 
qu'on ne peut plus douter que le passage qu’on vient de lire ne 
renferme sa vraie doctrine. 


Le Christ n’a donc pas dogmatisé; il laisse une liberté en- 
tere ala spéculation, ala science, appelée seule a résoudre, par 
dincessants effurts et de continuelles tranformations, |’éternel 
probléme de la nature et de son auteur. Nous nous permettrons 
de demander a M. de Lamennais si Il’athéisme est exclu ou non 
de ces transfurmatious continuelles de la pensée, au prix des- 
guelles la science se forme et se réforme sans cesse. Quelle 
que soit sa réponse, nous prétendons qu’il n’a pas le droit lo- 
gique d’exclure lathée du Christianisme, et que, selon ses 
principes nouveaux, on peut étre a la fois athée et chrétien. 


lly a dans le chapitre cinquiéme de l’Essat sur f Indifference 
un célébre dialogue entre Rousseau et un philosophe; et M. de 
Lamennais, sous le nom de ce philosophe, prouve invincible- 
ment a Rousseau que, d’aprés les principes du déisme , il doit 
accorder a Vathée la tolerance dogmatique. Qu‘il nous svit 
permis de suivre l’exemple de M. de Lamennais, et d’examiner 
Siles reproches qu’il fait au déisme de Rousseau ne peuvent 
pas étre adressés également & son néo-christiantsme. 


Le néo-chrétien a l’athée : 


«Je vous plains sincerement de ne pas croire a I’Etre infini. 
«Ce qui existe nécessairement, ce qui est un, éternel, infini, 


«TEtre en un mot, c’est Dieu. Il est celui qui est : voila son 


‘nom, et ce num incommunicable, répété de monde en 
«monde, circule comme la vie ‘dans l'univers. Toute langue 
«le prononce, tout bruit le murmure. Du sein de Ia création. 
‘aa matin des jours, s’éleva une voix qui le redit sans fin, et 
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« les astres, mus par une force céleste, I’écrivent dans l’espace 
a en lettres de feu '. » 
Lathée : | 
« Ces paroles sont belles; cependant elles ne produisent pas 
sur mon intelligence limpression de ja vérité. J’admets un 
principe des choses; mais pour moi, comme pour Hegel, cet 
illustre philosophe qui appartient comme vous au néo-chris- 
tianisme, ce principe est absolument indéterminé en lui-méme, 
sans aucune qualité, sans aucun attribut. Si, un seu) moment, 
je lui reconnaissais une seule perfection, dés lors je serais obligé 
de les lui reconnaitre toutes; et ce principe serait infini; et 
nous aurions deux infinis , !’infini-Dieu, V'infini-monde ; ce qui 
renverse fe sens commun. Le principe du monde n'est que 
le pouvoir abstrait de devenir toutes choses. Et vous qui ad- 
mettez comme moi Punilé de substance, vous ne pouvez yous 
refuser @ ma conclusion; car vous devez reconnaitre infinite 
du monde; et dés lors vous ne pouvez plus s¢parer Dieu du 
monde. Tel est le progrés de la science, qui, acquérant sans 
cesse , se réforme sans cesse; et de réforme en réforme, de nos 
jours, avec les plus illustres philosophes d’outre-Rhin, avec 
ces vrais représentauts de votre propre école, elle est allée 
jusqu’a réformer Dieu lui-méme. Ce nouveau développement 
de la science, toujours une, laisse le Christianisme intact, puis- 
qu'il respecte la grande loi du droit et du‘devoir , lot commune 
des peuples dont elle forme le lien. Mais, hors cette lot, vous \’avez 
fort bien dit, de Christ a latssé une liber té entiére a la speculation, 
au travail pergibtuel de la pensée. » 


Le néo-chrétien ; 


« Quoi! y pensez-vous? Vous voudriez étre athée et chré- 
tien? Mais n’est.ce pas bouleverser toutes les notions? N’est-ce 
pas une contradiction palpable? » 


L’athée : 


« Souvenez-vous que pour avancer il faut tenter plus d'une ° 


route. Mon opinion est celle des philosophes les plus avancés 
de votre propre école ; je suis Hégélien, vous dis-je, Le Christ 


1 Esquisse dunePhilosophie, t. 1, p. 45. 
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ne veul pas que la diversité inévitable dea opinions divise ceux que 
Vamour dost unix. Soyons donc fréres et restons unis ,-malgré 
la diversité inévitable de avs opinions. » 


Le néo-chrétien : 


«Jamais je ne pourrai concevoir qu’on puisse étre athée et 
chrétien. » 

L’athée : 

«Vous oubliez vos propres maximes. Le Christ, avez-vous 
dit avec raison, n’a point dogmatisé; il n'a point fondé, sur un 
corps de doctrine théologique et philosophique défini ct & jamais 
firé, fa société qual venatt d'établir. Iin’a élevé devant l'homme, 
drinement institué a poursutvre le vrai jusque dans sa source in- 
fme, AUCUNE BARRIERE. Il n'exige pas la foi a des solutions doctri- 
nales des questions qu'enveloppe t éternel probléme de la nature et de 
smanteur. J'ai donc le droit de résoudre ce probléme selon 
mon sens; et pourvu que j‘admette la loi de justice et de cha- 
rité, je sais chrétien. » 

Nest-ce pas le cas de s’écrier avec l’anteur de |’Essat sur 
UIndiférence : Etrange Christianisme dont le symbole peut se ré- 
duire a l’athéisme !! 

On voit dans quel abime M. de Lamennais se trouve conduit. 
Exemple terrible! Que l’esprit humain reconnaisse sa faiblesse! 
Apprenons tous & nous humilier. Toute barriére dogmatique 
étant supprimée , la loi du droit et du devoir, de la charité et 
du dévouement, sera interprétée au gré des opinions mobiles 
etdes passions aveugies; et cette loi elle-méme devra se trans- 
former dans le principe de l’intérét et de l’égoisme. Alors il 
ne restera plus de refuge a M. de Lamennais; el toute trace 
de Christianisme s’effacera sans retour. 

Apres avoir parlé de ce tsiake commentaire, nous n’avons 
qu’sn mot a dire de la traduction qui l'accompagne : générale- 
ment exacte, elle se fait remarquer par |’élégance , le gut, et 
souvent par l’onction. Débarrassée des notes et des réflextons , 
qui sont presque toujours des démentis donnés au texte sacré, 
elle pourrait étre utile a l’édification publique. 

Nous venons de remplir an pénible devoir. Si M. de Lamen- 


1 Essai sur ( Indifférence,t. 1, p. 1540 
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nais savait tout ce qu'il fait souffrir & ses anciens admirateurs, 
a ses anciens disciples; s’il Jui était donné de voir enfin que 
ses nouvelles doctrines ne tournent qu’au profit du scepti- 
cisme et confirment toutes les mauvaises passions qu'il veut 
combattre, peut-étre mettrait-il un terme a ses coléres. Ah! il 
y 2 encore dans son coeur assez de sentiments chrétiens, une 
haine profonde de |’injustice, une compassion immense pour 
toutes les douleurs humaines, une sollicitude infinie pour la 
dignité de l'homme; il nous est donc permis d’espérer en- 
core en lui. Le Christianisme effectif et réel , !e Christianisme 
pratique, le Christianisme appuyé sur une doctrine et une in- 
stitution positives, peut seul guérir les maux qu'il déplore , réa- 
liser le bien qu'il aime. S’il persévérait dans la voie déplorable 
ou il est entré, qu'il sache bien qu’il a écrit lui-méme sa propre 
condamnation , dans ces pages éloquentes ot il prouvait jadis 
que point d’Eglise point de Christtanisme. Nous ne saurions mieux 
finir que par ces paroles: « On ne peut se séparer de!’ Eglise, 
« refuser de reconnaitre son autorité infaillible, sans renverser 
« le Christianisme de fond en comble. Mais alors qu’arrive-t-il? 
« Tout s’écroule, religion, morale, société. La raison, a qui on 
«a remis le sceptre du monde, incapable de relever aucune 
« des ruines qu’elles a faites, abandonne l’avenir au hasard, et 
« chaque homme a lui-méme. Plus de vérités certaines, plus de 
« lois immuables, par conséquent plus de liens entre les indi- 
« vidus bi entre les nations !. » 
H. Maer. 


De (a Religion considérée dans ses rapports avec (ordre potitique et ie ch. 6, 
pe 174. 
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On aime 4 suivre les premiers pas dans la vie des hommes que la 
Providence prend par la main, a certaines époques, pour qu’ils diri- 
gent et personnifient une nation entiére. Soit qu’il s’agisse pour eux 
daffranchir leur pays, soit qu’ils aient requ pour mission de le porter 
au plus haut degré de puissance, ils nous apparaissent alors comme 
les météores lumineux du monde politique. Qui ne les suivrait du re- 
gard depuis le moment ou ils apparaissent sur "horizon jusqu’A celui 
ou ils vont se perdre pour toujours dans la nuit des temps qui les avait 
précédés ? Comme chacun de leurs mouvements nous intéresse ! Comme 
nous remarquons avec soin leurs oscillations diverses, leurs points 
d'attraction ou de répulsion avec les astres qui les environnent ! Com- 
bien pous nous plaisons surtout & constater ces variations qui semblent 
les éloigner momentanément de leur but ! 

Jamais, peut-étre, il ne fut donné 4 personne plus qu’a Daniel 
O'Connell de concentrer en lui toutes les forces vives de sa patrie, 
d'ea sentir plus profondément les douleurs, d’en comprendre plus claj- 
rement les vrais intéréts , d’en augmenter plus véritablement la puis- 
sance et I’énergie. Qu’on suive cet homme étonnant sur la scéne poli- 
tique depuis l'année 1800, ou il éléve pour la premiére fois sa voix si 
jeune encore, jusqu’a l’année 1846, ot, vétéran blanchi sous les armes, 
ilsoulgve & son gré ou fait taire les passions de la multitude , jamais on 
ne le voit faiblir, jamais s'écarter de la ligne qu’il s’est tracée, en sorte 
que les discours prononcés par lui au début de ce’siécle conviendraient 
encore parfaitement aux séances de Conciliation Hall ou aux débats 
de la Chambre des Communes. Bien des gens nous parlent souvent des 
Catradictions de l’agitateur : ceux-la ne connaissent point sa vie pré- 
cédente, ou plutdt leur O’Connell date de 1825. Laissons-les pour le 
moment dans leur erreur que nous espérons pouvoir bientdt dissiper 
Par un récit fondé sur les documents les plus authentiques. 
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Il vient de paraitre 4 Londres une vie d’O’Connell écrite par son fils 
John O'Connell. Singuliére circonstance de cette existence si agitée! 
Elle se compose d’une série de discours tellement liés les uns aux autres 
que, si vous en dtez un seul, une lacune se fait sentir dans la biographie 
entiére ; le fil conducteur vous manque, et vous seriez fondé & accuser 
i’écrivain de négligence ou d’inexactitude. En faudrait-il davantage 
déja pour prouver l’unité, Vhomagénéité de cette langue carri¢re? Ce 
n’est pas néanntoias qu’il ne manque beaucoup de détails intimes que 
mon pére se propose d’écrire lui-méme plus tard, dit son fils, s’tl ena 
le temps. Dieu veuille que le temps ne fasse pas défaut &@ O'Connell; 
mais, en attendant, profitons de ces mémoires de famille, dictés peut- 
étre au fils , et commencgons aujourd’hui par initier nos lecteurs a ces 
premiéres années si fraiches et si belles, pendant lesquelles l’agitateur 
se préparait au grand réle qu'il était destiné & remplir. Notre tache a 
nous sera bien simple : nous traduirons, pour ne rien ter 4 ce mor- 


ceau de son originalité indigéne. Quand, plus tard, nous voudrons ra- _ 


conter les détails de la vie politique , on nous verra revendiquer tous 
les droits d'un historien scrupuleusement impartial. 


Le Daniel O'Connell de nos jours a eu pour oncle un Daniel O'Connell 
d'aprés lequel on le nomma lui-méme. L’oncle monirait déja quelque 
peu de cette énergie tanace qui distingue son neveu, et sans doute, en 
plus d'une occasion, il a pu iofluer sur les divers actes du libérateur : 
il est donc juste que mous fassions conmaissance avec lui. D’abord, nous 
dit le biographe, c’était le vingt-deuxiéme enfant de son pére et desa 
mére. I] entra au service de France dans le régiment de Clare, en 
qualité de sous-lieutenant, en £759, et n’avait alors que quatorze ans; 
mais son mérite le &t parvenir en peu de temps au rang de major 
général; puis, il passa de la brigade irlandaise dans le régiment alle- 
mand de Salm-Salm, pour en devenir le lieutenant-colenel. C’était un 
ramas d’hommes indisciplinés dont Daniel O'Connell réussit a faire le 
plus beau régiment de l’armée, comme on le reconnut au camp de Metz 
en 4787. Il avait déja assisté au siége de Gibraltar en 1782 , comme 
volontaire de la marine; i] s'y fit remarquer par sa bravoure téméraire 
€t en rapporta le titre de comte. Le nouveau comte d’O’Connell est en- 
suite pommé inspecteur général de l’infanterie francaise et l’organise 
sur un pied qui a 66 conservé jusqu’’é nos jours par Ja France et imité 
par tous les autres Etats de l'Europe. Lorsque survinrent les événe- 
ments de 1789, Louis XVI lui confia le commendement des troupes 
étrangéres rassembiées autour de Paris, et Daniel O'Connell offrit plus 
d'une fois au monarque ses services actifs pour réprimer les excas d’une 
populace efirépée: u n’abandonna méme le roi-martyr qu’an moment 

ou le servir devenait impossible : alors il courut se mettre & la suite 
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do duc de Brunswick , et quand cette campagne désastreuse fut termi- 
ne, ilse rendit en Angleterre, ot le gouvernement le prit 4 sa solde 
avec la brigade irfandaise. La Restauration le trouve prisonnier en 
France, et int confére le rang de général; mais la catastrophe de 1836 
k saisit a 'improviste , le force encore une fois a quitter le pays, parce 
quilrefase de préter serment au nouveau gouvernement, et il meurt en 
Irande, en 1834, dans une vieillesse fort avancée. 


Voila déja de nombreux rapports établis entre la famille d’O'ConnelF 
dlaFrance; voila aussi, n’en doutons pas, une des circonstances qui 
“at inspiré au ibérateur une antipathie si énergique contre l’ordre de- 
hoses actuel. Que de fois le vieil émigré a-t-il dd lui transmettre et ses 
«erétes sympathies et ses aversions politiques! Mais l’agitateur lui-méme 
eat bientét d’autres relations avec la France révolutionnaire : écoutons,. 

Le général O'Connell avait un second frére nommé Morgan, lequek 
fot lepere de notre Daniel O'Connell, sans compter neuf autres enfants 
‘oat le biographe nous donne tous les noms et les destinées diverses. 
\eriez pas trop de ces listes généalogiques : on y tient beaucoup en Ir- 
tude, et on a raison. Ainsi se conserve iatact I’honneur des famidies 
ans un pays aussi déchiré par les dissensions religieuses et politiques. 

Le ptre de notre héros avait une fortune honnéte amassée & force de 
sins et d’industrie. Pour acheter une terre, lui catholique, il est obligé 
Tava recours 4 un préte-nom protestant; ainsi le voulaient les lois 
Moales. e Supposez que le protestant edt manqué 4 la conflance qu’on 
‘vat en lui, rien ne l’empéchait de garder la propriété. Supposez en- 
ww qu'nn autre protestant eit prouvé que l’acquisition était faite 
\:tablement au compte d’un catholique : rien ne l’empéchait non plus 
+ s'approprier la terre sans méme rembourser le prix d’achat. » Et 
#3 choses se passaient 4 la fin du XVIII* siécle de ]’ére chrétienne ! 

Le grand Daniel O'Connell, qu’on appelle aujourd’hui le roi Dan, 
‘aqait le 6 aoat 4775 & Carhen, prés du petit port de Valentia, dans 
¢comté de Kerry, a l’extrémité sud-ouest de I’Irlande. Cette date est. 
‘lebre. C’était Pannée oi commencait la lutte acharnée entre l’Angle- 
‘ste et ses colonies américaines : quelques semaines avant la nais- 
xe d’O’Connell elle livrait Ja bataille de Lexington ; quelques se- 
vaines aprés, celle de Bunker’s Hill, et les perdait toutes deux. Ainst. 
hac en cette année commencait la grande guerre entre I’aristocratte 
4 la démocratie, qui continue aujourd’hui dans le monde et dont la 
+mitre campagne ne semble pas encore arrivée. 

U'enfance d’O’Connell se passa soit & Carhen, au sein de sa famille, 
vila Darrynane, chez son oncle Maurice, qui, n’ayant pas d’en- 
nt, lavait adopté avec un de ses fréres, nommé Maurice comme I’on- 
&, Les premiers souvenirs de Danicl O'Connell remontent a l’age de 
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trois ans. Il y avait alors au service de France un célébre corsaire 
nommeé Paul Jones, qui croisait dans Ja Manche et portait de rudes 
coups au commerce anglais. Il recrutait ses équipages parmi les pri- 
sonniers anglais et irlandais de Brest; pour échapper aux horreurs 
d’une rude captivité, ou méme pour ne point subir de plus rigoureux 
traitements, ces hommes s’enrélaient quelquefois sous le corsaire. En 
4778, Paul Jones eut une bonne fortune : une compagnie de la brigade 
irlandaise, commandée par les lieutenants Maccarthy et Stack, vint a 
son bord pour faire le coup de sabre avec les Anglais, et cette fois le 
corsaire, a la téte de trois navires francais, se dirige vers la pointe de 
Kerry, dans le voisinage méme de la famille O’Connell ; mais il est sur- 
pris par un calme plat, et les courants l’entrainent dans des passes 
dangereuses , ot l’expédition serait tombée au pouvoir des Anglais si 
une brise n’eht soudainement fratchi. Cependant quelques marins, pri- 
sonniers de guerre, profitent de la confusion du moment pour s’échap- | 
per et gagner le port de Valentia. Ils se remettent aux mains des au- 
torités municipales qui les accueillent avec hospitalité; mais, pendant 
que les malheureux s’endorment dans une fausse sécurité, on fait venir 
en hate une troupe armée & laquelle on les livre comme désertezers, 
malgré leurs cris de désespoir et d’indignation. 

C’est cet incident qui frappa vivement l’imagination du petit O’Con- 
nell. « Sa nourrice, nous dit son biographe, le porta dans ses bras pour 
voir partir les pauvres prisonniers, et il fut surtout frappé par Ja vue 
d’un homme monté sur une haquenée grise, qui paraissait l’avocat de 
la bande, et ne cessait de réclamer & haute voix contre l’iniquité fla- 
grante dont on se rendait coupable envers lui et ses compagnons. p» 


A quelque temps de 1a un pauvre maitre d’école buissonniére, comme 
il en existe encore en Irlande, se présente chez les parents de Daniel 
O'Connell. 1} se nommait David Mahony et se glorifiait plus tard d’avoir 
montré ses lettres a l’agitateur. I] allait demander quelques secours pé- 
cuniaires au chateau de Carhen, quand il apergoit l’enfant et se met 2 
jouer avec lui. Soudain le maitre d’école, habitué a plus d’un métier, 
remarque que sa longue chevelure est tout emmélée; en un clin d’ceil il 
tire un peigne de sa poche, et, dextrement, s’en sert sans faire aucun | 
mal au petit Daniel, qui se plaignait souvent des rudes mains de sa bonne 
campagnarde. Dans sa gratitude enfantine, il consent avec joie 4 ap- 
prendre a lire sur-le-champ, et Je bonhomme put se vanter qu’au bout 
d’une heure |’éléve avait appris l’alphabet. 

A l’age de quatorze ans, Daniel et son frére Maurice durent se ren- 
dre & Saint-Omer pour y achever leur éducation dans un collége dirigé _ 
par des prétres anglais; car le catholique aurait cherché vainement 
dans ‘sa patrie un asile auquel il pit confier sans danger la religion et 
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‘intelligence de ses enfants. En arrivant au lieu de sa destination, il eut 
le chagrin de trouver qu’il avait déja dépassé l’age d’admission fixé 
par les réglements, et il fallut rebrousser chemin jusqu’a Louvain pour 
 attendre les ordres de sa famille. 

ici se révélent déja les différences de caractére dans les deux antants 
Il fallait alors six semaines pour avoir des nouvelles du lointain pays 
de Kerry, six semaines de vacances imprévues pour ‘nos jeunes gens, 
et que le plus jeune, Maurice, sut mettre & profit pour son amusement. 
Daniel, qui était l’ainé d’une année seulement, repoussa loin de lui la 
tenlation d’oisiveté et s'enréla comme écolier volontaire dans une classe 
du collége de Louvain ; quand arrivérent les instructions de I’oncle, il 
avait atteint déja une place fort honorable parmi cent vingt rivaux. 

Cependant il fallut se rendre & Saint-Omer, et de 1a, bientét aprés, a 
Boual, ou il y avait aussi un établissement pour les catholiques anglais, 
et ol le jeune O’Connell continua de se distinguer patmi ses émules. II 
se plait 4 rappeler que ses deux plus redoutables concurrents étaient 
deux jeunes gens qui sont depuis parvenus aux plus hautes dignités de 
leurs professions diverses. 

L’oncle de Daniel O’Connell suivait avec attention les progrés de son. 
fils adoptif, et la correspondance du docteur Stapylton, supérieur du 
collége de Douai, nous fournit de précieux détails a recueillir. 


« Vous me demandez, écrit-il 4 M. Maurice O’Connell, de vous faire 
connaitre franchement mon opinion sur vos deux neveux, et vous dites 
avec beaucoup de justesse que la plus détestable habitude de ceux qui se 
chargent d*élever Ja jeunesse, c’est de lui attribuer des talents et des 
qualités qu’elle n'a pas. Comme je ne suis que l’oncle de ces jeunes gens, 
aoutez-vous, on peut me dire l'exacte vérité sur leurs vertus et leurs 
défauts. Moi, je réplique qu’a des questions de ce genre j'ai Ihabitude de 
réepondre tout simplement par la vérité. Ainsi donc, voici mon opinion en 
toute sincérité de coeur. 

« Commencons par le plus jeune, Maurice. On est fort content de sa con- 
duite et de sa tenue; ses maniéres sont dignes et ses camarades I’aiment 
ii ne manque pas de talent, mais i] est paresseux et aime le plaisir. Je ne 
crois pas qu’on puisse l’appliquer 4 une profession od il faudrait beaucoup 
de travail; mais je me rendrais volontiers garant pour lui qu'il ne fera ja- 
mais une bassesse. Telle est ma ferme conviction 4 son endfoit. 

eQuant & l’afné, Daniel, je n’al qu’un seul mot 4 en dire : si je ne me 
trompe grossiérement et plus que je ne I’ai faitde ma vie, ce jeune homme 
acquerra une position éminente dans la société. » 


Cependant la révolution franeaise avait déja produit tous ses meile 
leurs fruits, et avec la fin de l'année 91 s’éteignit la derniére espérance 
des vrais amis de la liberté. A partir de ce moment, la France semble 
lve aux démons de I’abime : l’ordre, la décence, |’humanité, la mo- 
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rale, le Christianisme disparurent dans une commune et lamentable 
aparchie. 

C’est aux vrais amis de Ja France a rappeler sans cesse 4 ses écrivains 
populaires et &son peuple la dette énorme qu’ils ont contractée vis-a- 
vis de la liberté; c’est @ eux a effacer les taches de ces hideux exots 
par lesquels leurs péres ont, souillé une cayse sacrée et ont ainsi fourni 
aux oppresseurs deg nations les argumenis les plus puissants contre ja 
liberté elle-méme. 

il est inutile de dire que ces temps étaient aussi funestes aux étraa~ 
gers, et surtout aux Anglais, ‘@q’aux indigones ; O’CGomnell et son jeune 
frére eurent & en souffrir. Il leur fallut passer plusieurs semaimes @ 
Douai. sous le régime de la Terreur, les communications avec |'ir~ 
lande tant & peu prds interrompues, et souvent ils furent insultés par 
Jes recrues qui traversaient la ville pour courir a la frontiére. Sur use 
émisence prés de Douai se voient les débnis d’un camp de César ; on ¥ 
rassembla un corps de trente-six mille conscrits plus voisins.de l’ade- 
lescence que de la virilitéd, et dont la présence a’était pas un médicere 
sujet d’inquiétude pour Jes habitants. Si les soldats venaient surtout @ 
reacoutrer jes éléves du collége anglais, les mots de grame d'aristocrate, 
de petits catotins, volaient de beuchse en bouche, et, en une certaine 00- 
casion, ils se virent poursuivis par les menaces at les exécrations d'une 
soldatesque effrénée. 

Enfin vinrent et des fonds et Pordre du départ. Les deux fréres se 
dirigérent sur Calais le 21 janvier 1793, le jour méme ou linfortuné 
Louis XVI monta sur l’échafaud, et non sans prendre congé de leurs 
amis les soldats qui frappérent la voiture avec Ja crosse de jeurs fusils. 
Le batiment angtais qui les attendait fit voile sure~champ ; mass, en 
passant devant le port, les deax jeunes gens arrachérent avec empres- 
sement de leurs casquettes la cocarde tricolore qu'ils avaient été con- 
traints de porter ; puis, aprés l’avoir foulée aux pieds, la jetérent a la 
mer. Des pécheurs qui passaienten ce moment se hatérent de ramasser 
les cocardes, qu'ils mirent avec honneur & leurschapeaux goudronnés, 
et rendirent avec usure aux deux O’Conneil leur acte de mépris, en y 


joignant une pluie d’imprécations. Gnergiques. Qu’on se rappeile les. 


scénes épouvantables que protégeait alors Je drapeau national, et nuF 
ne sera surpris de lhorreur qu’il inspirait aux étrangers. 

Le navire que montaient Jes deux jeunes Irlandais fut le premier qui 
apporta en Angleterre la nouvelle de l’assassinat juridique de Louis XVI. 
Sur le méme bord se trouvaient deux autres fréres et deux irlandais 
aussi, les Sheares, qui devaient finir par I’échafaud en 1798, & la suite: 
de }iasurrection qui éclata 4 cette 4peque dans la.patrie d’O’Conzell. 
lis avaient fréquenté & Paris Jes jacobins Jes plas ardents, les monta~- 
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gnards les plus effrénés, et,. pour leurg yeux prévenus, la Révolution 
avait d’autres couleurs; ils la louaient avec enthousiasme, et la sa— 
luaient comme I’aurgre d’un heureux avenir, malgré ses fautes et ses 
crimes. Les Sheares discutérent froidement et longuement, avec un 
Anglais , la question de la mort du roi, et Jean Sheares se vanta d’a— 
voir assisié 4 l’exécation avec son ftre, d’avoir méme gagné a prix 
d'argent deux gardes natiomaux pour endosser leur uniforme et faire 
leur service en cette occasion. « Grand Dieu! s’écria l’Anglais, quel 
motif a pu vous porter 4 étre témoin d’un aussi affreux spectacle? 
— L'amour de Ja cause , Monsieur , l'amour de la cause. » Telle fut Ja 
réponse. | 

Ces hommes égardés prévoyaiont peu le funeste destin qui devait les 
atteindre plus tard. Pleins de joie et d’espérance, ils comptaient établir, 
au sein de la pauvre Irlande, une liberté semblable 4 celle qu’ils ve— 
naient de quitter, et, jusque dans la rapide traversée de leur navire, Js 
voyaient un beureux augure pour leur entceprise | Qui leur eit dit pour- 
tant quece nmaéme vaisseaw poriait le fuiur ibérateur de leur commune 
parie? 

Les deux écoliers, on I’a vu, se trouvaient dans une situation d’esprit 
fort différente , et leurs sentiments étaient partagés par tous les Irlan- 
dais religieux et éclairés. Les événements qui suivirent la mort du roi de 
France ne pouvaient guérediminuer la haine générale qu’inspirait la Ré- 
Yolution, et, chose singuliére ! lorsque Daniel O’Connell prit sa premiére- 
inscription d’étadiant en droit & Londres, ii était presque converti au 
torisme le plus prononcé. En 1794, un procés politique ayant eu beau- 
coup de retentissement en Angleterre, i] suivit avec assiduité tous les in- 
cidents , moins pour se former 8 I’éloquence du barreau que pour voir 
infliger un juste chatiment a un homme qu’il regardait comme un per— 
turbateur de l'ordre social. 

Mais, 4 son grand étonnement, iJ sentit bientét ses impressions se 
modifier en faveur de l’accusé & mesure que se déroulait le procés ; if 
s'accusa méme d'avoir désiré sa condamnation, et comme chaque séance 
Venait lui offrir quelque preuve d@’iniquité flagrante, quelque piége nou- 
veau tendu au malheureux Hardy, 4 la fin des débats l’esprit de Daniek 
O'Connell se trouva complétement fixé du cété des principes libéraux, 
et désormais une haine profonde, inaltérable , pour toute oppression 
et toute tyrannie, quel que fit le masque dont elfe se couvrit, rempla¢a 
dans son coeur ses premiéres tendances. ff avait alors vingt ans, et 
une letire qu’il écrivit & cette Epoque & son oncle nous initie complé- 
tement & tous les détails de sa vie d'étudiant, comme ses secrétes 
aspirelions vers l'avenir. Tout le monde sera frappé de la touche ferme. 
et vigoureuse qui distingueront plus tard l'homme politique. 
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« Chiswick, prés Londres, 10 décembre 1795. 
« Mon cher oncle, 


« Je n’ai pas voulu répondre & votre lettre du 19 novembre avant de 
pouvoir vous annoncer mon changement de demeure, comme vous !e dé- 
siriez. 

« En calculant les dépenses abcoseaires pour gagner un endroit ou je 
pourrais vivre avec plus d’économie, et ensuite pour revenir 4 Londres 
prendre mes inscriptions en janvier prochain, ]"idée m’a paru impraticable: 
j'ai donc dad l’abandonner. Me voil& seulement a une lieue et demie de la 
ville, mais dans une position parfaitement isolée. Le logement et la nour- 
riture me reviennent & peu prés au méme prix qu’d Londres , mais je trouve 
ici des avantages précieux, sans compter le bon air et ja tranquillité. La 
société de la maison est assez mélangée, c’est-4-dire qu'elle se com- 
pose d’hommes et de femmes, tous appartenant 4 la haute société et 
connaissant bien le monde. Leur conversation et leurs maniéres sont 
donc trés-propres a me faire perdre la rouille d'une éducation scolastique, 
et je n’ai pas 4 craindre avec eux la dissipation ni le désordre, car ce sont 
tous des gens déjé mars. I n’y a de jeunes ici que mof-méme et un autre 
étudiant en droit. Celui-ci est ma liaison la plus intime et le seul ami que 
j'aie rencontré parmi mes connaissances. I] s’appelle Bennet, est d'origine 
irlandaise, d'une bonne famille et doué de quelque fortune. Il a de la pru- 
dence, de l’économie, du bon sens, du talent et de l’application au travail. 
Je le connaf{ssais déja avant mon dernier voyage en Irlande; notre liaison 
date de plus loin encore, en sorte qu’aé tout prendre mon temps se passe 
d'une facon non-seulement agréable, mais utile pour moi.... 

« J’ai maintenant deux objets en vue : le premier, d’acquérir la science ; 
‘le second, de posséder toutes les qualités qui font vraiment l"homme 
comme il faut. Je sais qu’avec la science je m’assure d’abord une grande 
source de jouissances immédiates et que je puis arriver aux honneurs, au 
rang et 4 Ja fortune; je sais aussi que les qualités de 'homme comme i! 
faut sont comme un passeport général ou une premiére lettre de recom- 
mandation. Quant aux motifs d’ambition que vous me suggérez, soyez sur, 
mon oncle, que je ne le céde 4 personne sur ce point. De fait, j'ai une ant- 
dition ardente, enthousiaste méme, qui change le travai! en plaisir, étude 
en amusement. 

« Quoique la nature m’ait doué de talents secondaires, je ne me conten- 
terai jamais d'une position secondaire dans ma profession. Personne, je ne 
l'ignore pas, ne peut suppléer au défaut de capacité, mais chacun peut 
augmenter son fonds, quelque mesquin qu'il soit au début. Voilé ce qui me 
console. Si je ne m’éléve pas dans la carriére du barreau, du moins ma 
conscience ne me fera aucun reproche. Au reste, vous n'étes pas obligé 
de croire 4 tout ceci parce que je l’affirme ; je m’en remets & votre expé- 
rience pour vous inspirer la conviction que je voudrais vous voir. J°espére, 
je me flatte méme qu‘a notre prochaine réunion les défauts de caractére 
dont vous m’avez parlé auront complétement disparu, de votre propre 
aveu. Pour ce qui est de mes connaissances professionnelies, l'avenir seul 
pourra en démontrer la réalité ; en attendant, j’aurai le loisir de me pré- 
parer 4 paraitre sur la grande scéne du monde. a 
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Au milieu de ces graves occupations et de cette marche si ferme vers 
un avenir sur lequel le jeune O’Connell avait l'oeil constamment fixé, il 
n’oubliait pas les amusements de la jeunesse. On aime 4 voir I’heureuse 
facilité , je dirais volontiers Ja noble énergie avec laquelle il passait 
d'une chose & une autre. Dans ses rares moments de loisir, il se li- 
vrait avec passion 4 deux plaisirs qui sont restés encore aujourd'hui 
ceux de sa verte vieillesse, la péche et la chasse 4 courre. A peine 
peut-il s’arracher aux mille détails de sa vie agitée, que le vieux libé- 
rateur court vite a ses chéres collines pour tenir en haleine sa meute 
favorite, et rarement l'heure du déjeuner sonne sans qu'il ait forcé 
oo liévre ou abattu un renard. Au temps de sa jeunesse, sa meute était 
peu nombreuse , et il fallait la choisir avec un soin tout particulier. 
Aussi était-elle célébre de par le pays. « Que de fois, nous dit son fils, 
je 'ai entendu nous raconter, avec ce ton et ces mots qui ne sont qu’a 
lui, comment il partait longtemps avant le jour pour assurer 4 ses 
chiens la piste encore fraiche ; comment il se tapissait avec ses amis dans 
la bruyére en attendant |l’aube ; comment s’élevaient avec le soleil les 
joyeux chants de I’alouette ; comment enfin les chiens ardents s’effor- 
caent d’échapper aux mains qui les retenaient. » M. O’Connell ne fit 
jamais qu’un seul pari, et il le gagna. Ses quatre chiens devaient forcer 
quatre liévres en trois jours; ils en tuérent six, et dépassérent un 
sepuéme en bondissant par-dessus. « Ya-t-il quatre chiens de nos 
jours qui en fissent autant? » s’écrie le triomphant narrateur. 


Sonardeur 4se procurer son délassement favori faillit lui codter la 
ve. C’était en l'année 1798, précisément celle ou O’Connell prenait 
dlace au barreau, et ol une terrible révolte éclatait en Irlande. Avant 
de commencer a plaider, le jeune homme courut 4 Darrynane , et eut 
imprudence de dormir dans ses vétements mouillés devant un mau- 
sais feu de chaumiére, aprés une chasse prolongée pendant une 
zrande partie de la journée. I] ne tarda pas a ressentir les atteintes 
Tune fiavre typhoide, comprit tout son danger, et conserva longtemps 
4 jouissance de ses facultés. Dans ses intervalles lucides, sa pensée la 
plus amére, la plus navrante, était de mourir sans avoir réalisé l’idée 
qu'il caressait depuis son enfance, celle de faire quelque chose en faveur 
de son pays, de la pauvre Irlande. Sous la bralante étreinte du délire, 
30 l'entendait répéter ces vers de Douglas : 


« Hélas! je meurs obscur; nulle bouche bénie 
Ne transmettra ma gloire aux siécles 4 yenir: 
Trop heureux si, voyant trancher sf tot ma vie, 
Un ami tout en pleurs, et lisant l'avenir, 

S’écrie : O Dieu! combien de gerbes moissonnées 
Avant le temps promis A ses Jeunes années !» 
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Le moment de fa crise fatale fat marqué par un incident toachant. 
L’agonie du jeune homme semblait commencer, et sa téte Ctait tombée 
de loreiller, ce qui pouvait amener ane mort presque imméddiste , 
quand une de ses parentes le soulevant le soutint dans ses bras. !] en 
Sprouva un moment de répit dont son pére profita poar s'approcher, 
| et, aprés l’avoir considéré quelques instants dans une muette doulear, 
| i} s’écria : « Mon Daniel, ne me reconnais-tu pas? » Une légére pres- 

sion de la main témoigna, de la part du moribond, un dernier effort 
de |’amour filial qui se débattait contre les angoisses de ja mort ; puis 
un pfofond sommeil survint et dura vingt-quatre heures, pendant les- 
qzelies la nature reprit ses droits, et ka redoatable maladie abandonna 
sa vactime. | 

A peme O'Connell était-il rétabli que la politique vint le saisir. L’in- 
sutrection de 1798 porta le gouvernement anglais 4 organiser uve 

sorte de garde nationale qui dut s’armer et s’équiper & ses fras. 

-Q'Connell ft partie d’an corps appelé Partillerie des avocats, & cause 
de la profession de ces volontaires. Cette artillerie s’acquit une grande 
réputation d’habileté et de bonne tenue ; on ne craignait méme pas de 
ia. comparer aux troupes réguliéres. Mais les malheurs da pays avarent 
aussi fait naitre une autre association, celle-l& secréte , quoique ar- 
mée, et d’autant plus redoutable que, sous le prétexte de servir & dé- 
fendre le pays, elle travailiait & !affranchir du joug anglais. Il ne faut 
—pas s’en étonner ; telle est toujours la destinée de la tyrannie : elle en- 
fante les troubles et les complots qui compromettent son existence. 
L’association des Irlandais-Unis enlaga dans ses réseaux presque toutes 
Jes illustrations : heureusement, le bon sens naturel du jeune O’Connell 
Yen tint toujours écarté; il le maudissait méme, « ne lui pardonnant 
pas, disait-il, d@’aider Pitt 4 accomplir !'Union. » Ainsi préludaite-il, 2 
vingt-trois ans, 4 la mission de toute 8a vie. 

Rien de plus jaste que cette maniére de voir: les Irlandais—Unss ac- 
célértrent véritablement cette mesure désastreuse. Les ennemis des Ir- 
landais se prévalarent de l’existence de cette société pour dénoncer a ls 
vindicte publique jusqu’a l’apparence d’une opposition aux mesures ds 
gouvernement. De toutes fes classes de ja société les propriétaires 
sont les plus faciles & émoavoir quand ils croient avoir leurs intéréts. 
menacés, et comme, en cette circonstance, je ministre anglais sut faire 
un appel direct a leurs craintes et a leur égoisme, ils oubliérent toute 
distinction entre le bien et le mal politique, poussant ardemment le 
pouvoir 4 réprimer vigoureusement chaque manifestation des idées po- 
pulaires. Quiconque tentait on dernier effort et se servait des moyens 
~constitutionnels pour empécher la spoliation et la dégradation de I'Ir- 
dande était transformé en jacobin francais, désireux de renouveler Jes 
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atrocités de la Terreur, et plus d’um homme de bien recula devant kk 


lutte la plus équitable, de peur d’étre eomaeee avec les avocats du 
meartre et de l’incendie. 


Tout jeune qu’était O'Connell, sa raison déja mire lui fit donc choi- 
sr le sentier dont if n’a jamais dévié depuis lors, celui de l’opposition 
gale, constitutionnelle, qui évite méme le prétexte de la violence sans 
perdre de vue le but principal. Au feu d’entrer dans les projets des 
Irlandais-Unis , i} s'enferma dans la rigoureuse pratique de sa profes- 
sion, sans oublier un seul instant les événements da monde politique, 
semblable au marinier qui, avamt de lever l'ancre, observe longtemps 
tes signes du ciel et des ondes, les variations des vaisseaux de la rade 
et la force des courants. 

Hest difficile de creire néanmoins que la jeunesse du ibérateur eft pu 
échapper entidrement @ la contagion de l’atmosphére brilante gui |’er— 
veloppait, si ume circonstance fortaite ne fit venue I’ éclairer subitement. 
sur les dangers de sa position. O’Connet connaissait encore peu de per- 
soones & Dublin; maais il était une famille od on }’aceueifait souvent 
avec une noble et généreuse hospitalité. Malheureusement, en ces 
temps funestes, les habituges du banquet permettaient rarement aux 
convives de quitter la maison avec la pleine jouissance de leur ratson. 
(Connell éprouvait une indicible répugnanee pour des meeurs aassi 
dégradantes, et dut essnyer plus d'une fois les brocards de ses joyeux 
compagnons, qui pe pouvaient concevoir un pareil rigorisme. Dans ces 
occasions, on allait méme jusqu’s fermer la porte a clef peur ne pas 
dre interrompu, et O'Connell porta le premier coup 4 une coutume 
quid ne voalut jamais tolérer, malgré les cris et la colére de ses amis. 

Cne fois, une seule fois, au mifier d’une discussion politique extré- 
mement vive, ses hétes lui firent oublier pour um moment la foi de fr 
tempérance , et ce quai ne leur eft paru & eux qu'un avant-goit du 
festin le mit dans un état d’excitation extraordinaire. En quittant fa 
maison il se fit les plus vifs reproches et se sentit confondu devant les 
seasations qu’il éprouvait. Pendant qu'il chemine ainsi dans Ja nuit 
sombre, des cris de femme appelant au secours l’aménent en présence 
de trois ou quatre individus qui linsultaient lachement. En quelques 
instants O’Connelf, doué d'une grande force musculaire, abattit trois de 

ws adversarres; mais l’un d’eux, se relevant, le saisit vigoureusement 
par derriére, Je livre sans défense aux coups des assailants, et, avant 
qu'il pit se débarrasser de cette treinte; i! portait sur le visage des 
marques qui le défigurérent pour plusieurs jours. Fandis qu'il! gardait 
ta chambre, son propriétaire, commercant honorable et qui pourvoyait 
de certaines denrées Ja maison du gouverneur, prit la Hberté de le 
mettre sur ses gardes, de Iai recommander la plus grande discrétion & 
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Vendroit de Ja politique. « Le gouvernement, lui disait-il , sait tout ce 
qui se passe; il laisse marir la révolte; 11 la couve du regard pour tom- 
ber sur les chefs au moment désigné et les immoler a sa vengeance. » 


La lecon ne fut pas perdue, et d’ailleurs la suite se chargea bientot 
d’en montrer la vérité. Trés-peu de jours aprés les arrestations com- 
mencérent, et Ja pauvre Irlande perdit ses plus nobles, ses plus illus- 
tres enfants ; et Jord Edward Fitzgerald, l’un des cceurs les plus géné- 
reux qui aient existé, dut 4 une mort prématurée en prison de ne pas 
périr de la main du bourreau. 

Mais nous n’avons pas & raconter ici la lamentabie histoire de cette 
époque. Méme a la distance d’un demi-siéecle Je récit en serait un des 
plus émouvants que l’on puisse concevoir. « Son souvenir seul, dit le 
biographe d’O’Connell, fait monter Je sang du cceur a la téte. » La folie 
du peuple, la folie plus grande encore de ses chefs, la politique odieuse 
‘et antichrétienne du gouvernement; la permission donnée & tous les 
Orangistes de haut et bas étage de pousser 4 bout une nation’ malheu- 
reuse; l’affreuse licence avec laquelle on usa de cette permission jus- 
qu’a renouveler les plus sanglantes scénes de la révolution francaise, 
toutes ces choses offrent un tableau dont on se détourne avec douleur 
et effroi. 

Ici se présente le premier acte d’une vie publique qui, depuis }’année 


4800, n’a plus eu de jeunesse, car celle-ci cesse avec l’indépendance de | 


sa patrie. O’Connell débute, comme il finit aujourd’hui, par une pro- 
testation énergique contre la mesure gui réunit a jamais la légisiature 


irlandaise a celle de la Grande-Bretagne. Pour la premiére fois depuis — 


4688 les catholiques acquirent une véritable importance politique. Le 
ministre craignit de voir les Irlandais de toutes Jes croyances combi- 


ner leurs efforts pour repousser |’odieuse Union; la corruption com-— 


mengait 4 ne plus agir sur les grands, |’or & étre vainement prodigue | 


aux petits; i] n’y avait pas jusqu’aux Orangistes qui ne se souvinssent | 
de 1779 et de 1782, jours heureux ot Erin avait respiré a aise sous Ja. 


protection de son Parlement national. 


On trouverait, rarement dans "histoire du monde l’exemple de ten- 
tations aussi fortes que celles qui assaillirent les protestants de l’Irlande 
pendant prés de deux siécles. Il n'y avait pas une passion, pas un pré- 
jugé dans Jeurs ames qu’on ne s’empressat de caresser et de satisfaire. 


A eux les places, le pouvoir, les richesses, Ja liberté, les droits les plus 
vulgaires comme les plus précieux; 4 eux la propriété exclusive du sol, 
a eux tout: au catholique, rien, absolument rien, ou, s'il est possible, 
sa condition était si précaire qu'il aurait désiré n’étre rien lui-méme. 
La loi reconnaissait bien son existence; mais, comme !’a si bien dit un 
juge anglais, c’était uniquement pour le punir. 
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Exposés ainsi aux influences délétéres de toutes sortes, qui s’éton- 


__ xeraitde voir les protestants irlandais y succomber? qui s'étonnerait de 


\oir ces hommes remplir pendant un siécle entier tous les devoirs de 
li vie privée, et non moins constamment, non moins tranquillement 
violer tous les devoirs de la vie publique, trahir leurs compatriotes, 
cueillir en paix les fruits du crime, fabriquer en toute sécurité une foule 
de lots pénales qui opprimaient leurs semblables et les plongeaient dans 
ia plus effrayante misére? 


Mais, vers la fin du XVIII*° siécle, ils sortirent de cette profonde lé- 
‘hargie o on les avait plongés. Tout en maintenant une foule de pres- 
iripuions iniques , ils finirent par reconnaitre aux catholiques les droits 
dela cité; ils en firent des Irlandais, mais d’une naissance, d’une des- 
unée inférieares. Les noms vénérés de Flood et de Charlemont de- 
vinrent de véritables boucliers a la faveur desquels leurs compatriotes 
purent reconquérir des droits civils et politiques. Le parti patriote, 


_ ans le Parlement et hors du Parlement iodigéne, appuya ces conces-~ 


vous, espérant y trouver une force pour |’avenir, et ils persévérérent 
dans une yoie qui s’accordait si bien avec leurs propres vues. Par un 
notf opposé, le parti anglais s’efforca d’enlever a leurs adversaires ce 
donvel appui. Un seul moyen pouvait atteindre ce but, c’était d’accom- 
pir!Union, et il ne fallut rien moins que la destruction de Ja législa~ 
‘we irlandaise pour empécher I’esprit de conciliation de porter ses plus 
‘eureux fruits pour le pays tout entier. 

Personne n’ignore aujourd'hui les moyens illicites auxquels on eut 
‘ecours pour provoquer la révolte et pour justifier les violences qu’on 
‘st obigé d’employer afin de ]’étouffer. Mais la rébellion faillit devenir 
ine révolution, et le génie national une fois éveillé lutta longtemps 
‘vant de se rendormir dans son linceul. Les protestants se ralli¢rent 
de plus en plus au drapeau de la patrie, et Pitt fut plus d’une fois sur le 
wint de voir crouler sur sa propre téte I’édifice qu’il voulait élever sur 
8 débris de l’indépendance irlandaise. 

Dans ces conjonctures critiques, il concut le projet de corrompre les 
atboliques. Faut-il le dire? I y eut trop d’4mes, ou vénales ou timides, 
jwuique la masse repoussat avec horreur les avances du ministre. Le 
‘ait est qu’il leur manquait un chef pour diriger leurs efforts isolés, un 
entre d'union qui concentrat tout entre ses mains; mais ce centre était 
‘ga trouvé, Je chef allait paraitre. 


Celui-ci fit alors un pas d’une hardiesse extréme, si l’on a égard aux 


‘weonstances, La terreur était 4 l’ordre du jour, une terreur causée 


var la tyrannie la plus brutale, Ja plus inique, la moins scrupuleuse. 
tre soupcunné de patriotisme, c’était, en ces jours néfastes, s’exposer 
: des chances aussi redoutables qu’étre soupgonné d’aristocratie en 
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€rance. Sur ce chef, on n'épargnait pas méme les protestants. La cen- 
stitution n’était plus qu’un vain nom : ne point partager les vues da 
pouvoir, c’était presque de la sédition ; lui faire des remontraaces, c’é- 
ait trahison au premier degré. Qu’un jeune catholique inconnu, sans 
appui, sans amis, se présentat alors seul pour lutter en face contre le 
gouvernement, c’était, aux yeux de ses satellites , une audace. inouie, 
extravagante; c’étaijt se jeter, de gaieté de coeur, davs les périls les plus, 
imminents. Voila pourtant ce que fit O'Connell. Ecoutons-le lui-méme, , 
pendant quelques instants, nous raconter ces temps désastreux. Sa mé-_ 
anoire est fidéle sans que personne puisse l’accuser d’exagération. 





« Le second moyen qu'on employa pour amener |’Usion fut de suspendre 
fa liberté individuelle. La torture, les cours martiales, la suppression for- 
cée des assemblées publiques, la voix du pays baillonnée, la violence, le 
meurtre, tels furent les ressorts mis en jeu. 

« Tout Je temps que dura la discussion sur l'Union, point Phabeas cor- 
pus. On ne pouvait compter sur un jour de liberté. 

« Tout le temps que dura la discussion sur l'Union, les cours martiales 
furent en permanence. Point d’accusations légales, point de preuves ré- 
gulié¢res; la mort, LA MORT pour ceux qui aurafent osé soutenir leurs droits 
aaturels. Point de recours contre l’emprisonnement le plus arbitraire. Les 
personnes des Irlandais sujets de Sa Majesté étaient 4 la merci des minis- 
nistres de Sa Majesté. Les personnes des Irlandais sujets de Sa Majesté 
dépendaient des caprices d'un enfant ou d’un radoteur enrdlé dans Ia mi- 
Hce anglaise, dans les montagnards gallois, dans la cavalerie écossaise, 
dans Ja yeomanry irlandaise. Et ce fut dans ce moment, ou Jes prisons re- 
gorgeaient de victimes innocentes, 00 les échafauds dégouttaient du sang 
des infortunés que ]’on avait condamnés sans les juger, ce fut alors que 
le ministre anglais consomma cet acte de spoliatian et de brigandage dont 
la Grande-Bretagne recueillit si peu de fruits et dont I’{rlande recueillit 
tant de maux. » 


Sans se laisser ébranler par des dangers qui eussent fait palir les 
plus males courages, O’Connell, agé seulement de vingt-cing ans, con- 
voqua tous les catholiques de Dublin 4 Ja Bourse, le 13 janvier 1800, 
pour rédiger une pétition contre l'Union, et, aprés avoir audacieuse- 
ment pris cette initiative, il dirigea seul les opérations de l’assemblée. 
Elles commencaient & peine quand on entendit reteatir les pas caden- 
cés des. troupes, et bientét on vit les habits rouges prendre position 
sous Je portique de I’édifice. La nouvelle de, leur approche, leur halte 
soudaine, le bruit des mousquets résonnant sur le pavé frappent de 
terreur une partie des assistants qui s’esquivent a l’instant méme. Mais 
ia majorité de }’assemblée demeure, et O’Connell, soutenu par quel- 
ques personnes influentes, s’avance au-devant de l’officier qui com- 
mandait les soldats. C’était le major Sirr, de funeste mémoire dans les 
dugubres annales de ces temps. Il s’enquit des motifs de la réunion, et, 
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frappé de l’ordre, de la paix, de la ferme volonté que |’on montrait & 
suivre les prescriptions de la loi, il se retira d’un pas lent, d’un air 
mécontent, mais en autorisant la continuation des débats. 


Ici s'arréte cette partie de notre tache, car Ja jeunesse d’O’Connel} 
est 4 jamais écoulée ; ’homme public commence. Pouvait-il couronner 
plus dignement ses premiéres années, inaugurer plus noblement la car- 
niére ot: il va s’élancer avec cette sireté, cette prudence qui calcule tous 
les obstacles, avec cette rapidité qui ne se laisse point devancer , mais 
quine précipite point sa course de peur que Ja lassitude ne l’empéche 
de fournir toute I’étendue de l’aréne? 


° C.-F. AUDLEY. | 








COSMOS 


PAR M. ALEX, DE HUMBOLDT‘, 


Il y a trois mille ans, & l’origine de la philosophie et de la science, 
sous le ciel riant de la belle Hespérie, l’unité harmonieuse de la créa- 
tion se révéla au génie de Pythagore, et ce grand homme donna le 
premier, dit-on, 4 ce magnifique ensemble du monde, le nom de Cosmos, 
qui exprime, & la fois, et l’ordre et la beauté résultant de !’ordre?. 

Eh bien, ce nom mystérieux qu'une tradition plus ou moins cer- | 
taine rattache aux premiers essais de théorie cosmogonique , ce nom 
que nous voyons gravé sur les fondements ou les débris du premier 
édifice de la science humaine, il brille aujourd’hui sur le frontispice du 
temple majestueux élevé en |’honneur de Ja nature par ]’un des plus | 
illustres représentants de la science du XIX° siécle. | 

Ce titre, emprunté a la philosophie antique, nous révéle déja le ca- — 
ractére de l'ouvrage, et les idées dominantes de l’auteur. La variété, — 
}'étendue, je dirais presque |’universalité de ses connaissances, et d’au- — 
tre part l’élévation naturelle de son génie, le portent 4rechercher sans _ 
cesse, et la loi matérielle qui unit tous les phénoménes du monde phy- 
sique, et les rapports intellectuels qui manifestent l’unité radicale de 
J’esprit humain, dans tous les 4ges et a tous les degrés de culture. | 

Mais les traditions pythagoriciennes ont offert 4 |’auteur du Cosmos 
autre chose qu’un titre heureux et brillant. En quoi consistait, selon le 
fondateur de |'école italique , cette beauté, cette harmonie dont le sen- 
timent confus faisait tressaillir sa grande ame? Dans les nombres : 
dogme sublime ou bizarre, ot la plupart des philosophes n’ont vu 
qu'un symbole mystique ou un vague paradoxe, mais que la science 
moderne accepte comme une haute vérité. 


« Aujourd’hul, comme jadis dans }’école italique, mais dans un sens plus 


£ 4 vol, in-8*, Stuttgart et Tubingue, chez Cotta, 4845. 

2 Sur l'étymologie et le sens précis du mot Cosmos, voir la longue note de M. de 
Hamboldt, p. 76. Pott fait dériver ce mot d'une racine sanscrite, et le célébre philolo- 
gue Bopp cite cette opinion comme trés-plausible. 





COSMOS. 209 


large, les seuls signes hiéroglyphiques dont l’usage ait été transmis jusqu’a 
nous, LES NOMBRES, sont de nouveau proclamés la puissance qui gouverne 
le monde °.» 


Et ce n’est point 1a Ja seule analogie curieuse que nous indique le 
Cosmos entre nos récentes découvertes et les traditions surannées de 
la philosophie primitive. Quand Anaximéne de Milet, disciple infidéle 
de Thalés, était & l’eau le privilége d’étre le principe de toutes choses 
pour attribuer cette prérogative & (arr ; quand il montrait cet air, qu'il 
supposait infini, produisant par condensation tous les corps célestes et 
terrestres, il ne faisait qu’exprimer en un langage grossier l’une des 
plus hardies conjectures de l’astronomie moderne. Substituez 4 )’air 
une matiére rare et subtile, une sorte de vapeur cosmique répandue 
dans l’immensité de l’espace, et vous aurez l'une des plus brillantes idées 
suggérées a Herschell, et & tant d’autres observateurs, par l’aspect dif- 
férent des milliers de corps qui remplissent les profondeurs des cieux. 


«De méme que, dans nos foréts, quand nous voyons une méme espéce 
d'arbres & tous les degrés d'accroissement, cette vue, cette coexistence 
impriment en notre 4me l’idée du développement graduel de la vie, ainsi 
nous reconnaissons dans |"immense jardin du monde les degrés trés-diffé~ 
rents de la formation successive des étoiles. Le progrés de la condensation, 
eseigné par Anaximene et toute Pécole ionique, semble se reproduire ici sous 
hos yeur *, » 

Qu’est-ce 4 dire? Les progrés de la science doivent-ils la ramener a 
sn point de départ? Les Newton, les Herschell , les Humboldt ne fe- 
ront-ils que reproduire en d’autres termes les doctrines de Thalés et de 
Py thagore? 

Ces rapprochements, dans Jesquels se complatt l’ingénieux auteur du 
Cosmos, et qui lui ont fourni le titre méme de son ouvrage, ne ten- 
dent évidemment ni & exalter outre mesure la science antique, ni & 
ceprécier les immenses travaux de Ja science moderne. L’esprit hu- 
t2in n’a point débuté dans I’étude du monde physique, non plus que 
dans aucune autre étude, par une observation minutieuse, une sage 
aialyse et les procédés d’une induction sévére. Il a tout d’abord es- 
siyé d’embrasser Je monde par une vaste synthése, par une sorte 
diatuition plus poétique que scientifique. La philosophie devina le 
monde avant de le connaltre; et, dans cet élan audacieux, elle saisit 
et proclama, parmi beaucoup de vaines hypothéses et d’erreurs , un 
frand nombre de vérités dont la démonstration expérimentale et ri- 
goureuse a été oeuvre lente des siécles : ceuvre encore inachevée, et 
qui sans doute ne sera jamais complete. 


* Cosmos, p. 82. 
* Cosmos, p. 87. iK 
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Toute science qui comprend sa dignité et qui veut répondre aux 
plus nobles besoins de Ime humaine aspire 4 la synthése, c’est-a- 
dire & l’unité, & l’harmonie, @ la connaissance des lois générales aux- 
quelles nous sapposons que sont assujettis tous les phénoménes. Mais 
la synthése que ja science poursuit comme son terme n’est point la 
méme que celle d’ou elle est partie. Autre chose est de sentir vapue- 
ment cette mpression de paix et d’harmonie que prodait sur |’Ame la 
vue générale de fa nature, et autre chose de lire, comme Keppler ct 
Newton, 4 chaque page de ce grand livre, les lois simples et magnifiques 
qu’y a tracées le doigt de Dieu. 

Ce n’est pas saus peine que la science arrive 4 I'unité; 14 o& nous 
pressentons ‘ordre et l’harmonie, les premiéres observations ne nous 
montrent que le chaos, et on a pu dire, avec beaucoup de raison, que 
ce n’est point l’expérience qui nous révéte Jes grandes idées d’unité, 
d’ordre, de cause, de hoi; il est une faculté supérieure de Vintelligence, 
qui s'éveille dans i’dme humaine par la conscience d’elie-méme et par 
Yobservation du monde extériear, mais qui, en se développant, im- 
pose @ ame et au monde des lois que l’observation subit plus qu'elle 
ne les donne , qu’elle vérifie tout au plus, et qu’elle ne saurait créer. 
Pendant longtemps la science n’a d’autre refuge contre le chaos de 
Vempirisme que les réves fantastiques de l’hypothése, et il faut bien 
des siécles, bien des labeurs, bien des calculs, bien d’heureux hasards 
exploités par le génie, pour mettre enfin l’expérience en harmonie avec 
les invincibles pressentiments de Ia raison, pour établir scientifiquement 
la loi de Punité dans !’infinie variété et le désordre apparent des phé- 
noménes. 

Tout homme qui nous dit : Je vais exposer les lois générales du 
monde et décrire la nature comme un grand Tout essentiellement ux 
dans ses innombrables parties, excite en nous deux sentiments oppo- 
sés: Yattrait et la défiance. Nous sommes attirés vers une idée qui est, 
pour ainsi dire, le fond méme de notre raison ; et cependant nous nous 
défions, parce que Vhistoire des sciences nous apprend combien de 
chiméres et de réves ont déjai paru et disparu sous ces titres bril- 
lants. L’Allemagne surtout nous est suspecte, 4 nous autres Frangais, 
& l’endroit des hautes spéculations sur ensemble des choses. Les pro- 
cédés de la philosophie et de Ja science sont si différents, au dela du 
Rhin, de nos habitudes et de nos modestes méthodes, que, soit timi- 
dité, soit légéreté, soit bon sens, nous sommes portés ane voir que du 
vide et des nuages dans les plus originales conceptions de l’esprit ger- 
manique. 

Hatons-nous de dire que cette prévention serait souverainement in- 
juste & l’égard de l’auteur du Cosmos et de son remarquable ouvrage. 
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M. de Humboldt a partagé, pour ainsi dire, sa vie entre toutes les 
zones de la Lerre camme entre toutes les régions de l’esprit humain. I] 
@ vécu sous tous les cileux, comme il a cultivé toutes les sciences, et son 
imelligente Grudition a mis en rapport avec tous les siécles. Mais la 
France surtout peut se glorifier d’avoir une large part dans ses sym- 
pathies, et d’avoir exercé une sensible influence sur cet espzit distin- 
gué. Notre langue lui est familiére ; nos plus illustres savants , depuis 
un demi-siécle , l’oat vu s'associer activement 4 leurs travaux divers, 
@ se sont félicités de l’avoir pour collaborateur et pour ami. C'est & 
Paris qu’il a fait, il y @ cinquante ans, ses premiéres expériences de 
physiologie et de physique, qui déja décelaient |’activité de. son 4me 
et la hauteur de ses vues. C’est 14 qu’il se préparait & ses savants voya- 
ges, comstatant avec soin I’état actuel des connaissances humaines, 
notant les Jacunes a remplir, les doutes & éclaircir, et s’exercant aux 
ebeervations les plus délicates; c’est 14 aussi qu’au retour de ses pé- 
régrinations lointaines il aimait 4 venir apporter le fruit de ses recher- 
ches si variées, en discuter les résultats, se mettre au courant des pro- 
grés accomplis pendant son absence, et payer Ini-méme le large tribut 
didées et de découvertes dont i} a enrichi presque toutes Yes branches 
des sciences naturelles. Et lorsque, comme il le dit aa début méme de 
soa livre, « parvena au soir d’une vie agitée, il donne au public alle- 
mand une ceuvre dont l'image, en contours indéterminés, flotte depuis 
un demi-siécle dans son ame !, » il s’empresse de venir 4 Paris pour 
diriger une édition francaise de !'important ouvrage qui doit résumer 
toute sa vie et mettre le sceau & sa gioire. D’ailleurs, tous ceux qui 
connaissent la personne ou les travaux de cet illustre écrivain savent 
combien i] est éloigné de ce que nous appelons les réveries germani- 
ques. Malgréd |’enthousiasme comme spontané qui saisit son ame & la 
vue des grands phénoménes de la nature, malgré son penchant bien 
prononcé pour les généralisations hardies qui enchainent lun a |’autre 
les tres et les faits les plus éloignés en apparence, M. de Humboldt 
est, avant tout, un observateur, un disciple de Bacon, un partisan dé- 
claré, peut-étre exagéré, de la méthode expérimentale. I! s’exprime Ia 
dessus dans les termes les plus formels et proteste avec chaleur contre 
les exces de l’idéalisme allemand. 


« Fidéle av caractére de mes premiers écrits et aux travaux de toute 
ma vie, qui a été censacrée 4 rechercher, mesurer, approfondir des faits, 
je mo borne encore dans cet ouvrage 4 une exposition empirique. C'est le 
seul terrain sur lequel je sache marcher avec moins de crainte. Embras- 
ser et étudier l’univers par l'acte pur de la pensée, l’atteindre par une 
conception rationnelle, ce serait sans doute un but plus élevé encore. 


§ Coomoa, préface, p. 
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Et quoique jusqu‘ici ces spéculations n’aient produit que des résultats 
fort douteux, je suis loin de blamer un genre de recherches dans lequel 
je ne me suis point essayé, et qui, déja familier 4 l’antiquité, a été res- 
suscité parmi nous par de hautes intelligences. Mais c'est par une étrange 
méprise, et contrairement aux vues et aux intentions de ces profonds pen- 
seurs, que certains systémes de philosophie naturelle semblent vouloir 
depuis quelque temps, dans notre Allemagne, se séparer des sciences phy- 
siques et mathématiques, si étroitement liées au bien-étre matériel des 
peuples. L’ivresse des conquétes accomplies par la pensée, un langage 
particulier, hasardé, symbolique, un schématisme plus étroit que celui 
dans lequel le moyen 4ge avait enchainé l"humanité, nous ont présenté, 


dans l’abus juvénile des plus nobles facultés, les courtes saturnales d'une 
science toute idéale de la nature *, » 


Jusqu’a quel point pourtant le savant auteur du Cosmos s’est-il 
prémuni lui-méme contre cette prétendue philosophie de la nature dont 
il décrit si bien les excés? N’est-il point possible, ou plutét n’est~on 
point forcé de reconnaltre dans son dernier ouvrage des traces trop 
évidentes du vieux sensualisme francais, bizarrement allié au vague 
panthéisme de la philosophie allemande? C’est ce que nous examine- 
rons plus tard, avec toute |’attention et Ja bonne foi que réclament de 
Si graves questions, avec tout le respect que mérite un nom justement 
illustre, et pour lequel nous professons nous-méme I'admiration la 
plus sincére. 

Nous ne nous proposons aujourd'hui que de présenter l’analyse de 
ce beau livre, d’aprés le texte original; si l'édition frangaise , depuis 
longtemps anroncée, parait avant la fin de notre travail, nous nous 
empresserons d’en profiter pour éclaircir les passages qui nous ont 
paru les plus équivoques au point de vue philosophique, et asseoir 
ainsi sur des bases plus solides la discussion que nous voulons aborder 
avec franchise. Mais nous devons dire dés aujourd'hui que }’introduc- 
lion, récemment publiée par M. de Humboldt lui-méme dans une re- 
vue frangaise , nous laisse peu d'espoir de voir nos soupgons se dissi- 
per; et nous doutons, quoi qu’on en dise, que la science frangaise du 
XIX* siécle accepte complétement des idées étrangéres 4 son esprit 
véritable, et en opposition directe avec la philosophie dominante. 


La préface, dont nous avons cité plus haut le noble début, expose en 
peu de mots l’origine et l'histoire de cette vaste composition. Préoccupé 
nous-méme , comme quelques lecteurs du Corres s’en souvien- 
nent peut-étre, de l’idée d’un grand travail qui offre plus d’une analogie 
avec le Cosmos, mais dont la religion serait l’ame et le but, on compren- 
dra avec quel intérét, quelle sympathie nous avons suivi la naissancc, 


4 Cosmos, p. 68 et 69. 
4 Projet d'une Somme du XIX°* sitcle ; Correspondant, 10 avril et 25 juin 1645. 
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les développements successifs du projet que M. de Humboldt réalise au- 
jourd’hui. Il sembiait évoquer nos souvenirs personnels (sauf Ja distance 
qui sépare des études élémentaires de recherches originales qui ont fait 
époque dans les sciences) et encourager, par son exemple, notre idce 
favorite et nos plus chéres espérances. Dés son entrée dans la carriére, 
et lors méme qu’il paraissait se livrer tout entier, sans arriére-pensée, 
ila botanique, 4 la géognosie, a la chimie; lorsqu’il s’exercait anx 
déterminations astronomiques de lieu et aux observations sur le ma 
gnétisme terrestre, sans autre but apparent que de satisfaire une ar- 
dente curiosité et de se préparer & un grand voyage scientifique, il 
poursuivait dés lors, dans le secret de sa pensée, un but plus général 
etplus élevé, cherchant & embrasser tous les phénoménes sensibles 
dans leur mutuelle dépendance, et 4 saisir Ja natare comme un Tout 
ma et animé par des forces intérieures. Cette noble idée l’accom- 
pagne dans ses excursions lointaines, au sommet des Andes comme 
dans les déserts de l’Asie, lorsque, mollement balancé par les vagues 
de la mer du Sud, il jouit de la paisible magnificence des nuits tropi- 
cales, comme lorsqu’il assiste aux éruptions terribles des forces souter- 
raines du globe ; lorsqu’il observe Ja succession réguliére des roches on 
jadistribution pittoresque des formes végétales, comme lorsqu’il suit a 
travers les continents et les mers les sinuosités des lignes isothermes. 
Par un privilége que partagent avec lui, comme il le remarque lui- 
méme, bien peu de ceux qui ont voyagé dans un but scientifique, il lui 
a été donné de parcourir, non-seulement les cétes, mais |’intérieur des 
deux continents ; il a pu y visiter de vastes contrées, et précisément 
celles qui offrent les contrastes les plus frappants, un climat et une 
végétation alpestres dans les régions tropicales de l’Amérique du Sud, ct 
les steppes désolées de l’Amérique septentrionale. C’est sur cet immense 
théatre, sous l’influence de ces scénes solennelles, dans un long comr 
merce avec la nature déployant toutes ses forces et revétant tous ses 
aspects, qu’a été concu, nourri et successivement agrandi dans |’4me 
de M. de Humboldt le projet d’une description physique du monde, 
qu’il commence aujourd'hui 4 réaliser sous de si brillants auspices, 


Non moins dévoué au culte de ]’art qu’a celui de Ja science, il ne se 
dissimule point l’importance de la forme littéraire dans une composi- 
tion de ce genre. La nature & ses yeux est un tout vivant; il faut que 
le souffle de cette vie puissante et harmonique se fasse sentir dans Jes 
descriptions et les tableaux, qui ne seraient autrement qu’ane pénible 
accumulation de détails. Malgré les formules de crainte que la modes- 
Ue améne ici naturellement sous la plume de I’écrivain, nous aimons a 
croire qu’il a conscience du mérite supérieur avec lequel il a remp!i 
cette condition de fa forme. 
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Placons tout de suite en cet endroit, puisque l’auteur semble nous y 
inviter, quelques remarques sur cette forme littéraire , objet avoué de 
son attention et de ses soins. Ce qui m’a frappé d’abord, en parcourant 
le premier volume du Cosmos, c’est que le moreean principal, qui ke 
remplit presque en entier, ne présente 4 I’ceil aucune division, ancune 
indication de chapitres, aucun de ces artifices de méthode par lesquels, 
dans les traités scientifiqnes comme dans les compositions historiques 
ou littéraires , Yécrivain dirige Vesprit du lecteur, et lui marque des 
points de repos dans la carriére qu'il parcourt. Toutes les idées, tous 
les faits, depuis les considérations sur les nébuleuses perdues dans 
l'espace jusqu’aux recherches sur les races humaines qui peuplent la 
terre, tout se développe, se déroule en une série continue d’exposi- 
tions, non sans ordre, mais sans division, sans interruption, et presque 
‘sans halte pour l’écrivain ni pour le lecteur. Les notes mémes, qui 
pourraient distraire un instant Pattention et rompre la belle ordon- 
nance du discours, sont rejetées 4 la fin da volume. L’intention de 
Tartiste est évidente. La nature est un tout vivant, et M. de Humboldt 
a voulu que son tableau (naturgemzide) en reproduistt une vivante 
image, avec son ensemble, sa continuité, son unité harmonieuse. C’est 
1a.une noble entreprise ; elle avait de quoi tenter un beau talent, jomt 
.4 des connaissances variées et profondes, et doit éveiller les sympa- 
ahies de toute ame élevée qui apprécie Ie but de la science et la vraie 
dignité de l'art. 


Si nous descendons aux détails de cette composition savante, nous 
retrouverons encore dans I'habile contexture de la phrase, dans son 
ampleur habituelle, dans Ja solennité un peu monotone de son mouve- 
ment, l’expression de ce mystérieux enchainement que l’auteur du 
Cosmos poursuit sans cesse dans toutes les manifestations des forces de 
. la nature. La syntaxe allemande, et lasouplesse avec laquelle l’idiome 
germanique se préte aux compositions de mots, offrent a l’écrivain de 
merveilleuses ressources pour l’expression compléte de sa pensée; 
mais ces constructions compliquées, ces inversions hardies, ces lon- 
gues périodes, ces accumulations d’épithétes qui se modifient ef se 
coordonnent entre elles, se montrent fort rebelles 4 passer dans notre 
langue. Comme ceuvre de science, le Cosmos sera, nous n’en dou- 
tons pas, fidélement traduit en francais ; comme ceuvre d'art, il perdra 
peut-éire autant que les périodes cicéroniennes, que les vers de Vir- 
gile ou d’Homére. Je viens de nommer Homére. Oserai-je dire que, 
malgré la différence des langues, et surtout la prodigieuse distance des 
temps, des hommes et des snjets, certaines pages des écrits de -M. de 
Humboldt rappellent un peu la marche simple et grandiose de la poésie 
homérique? Ce rapprochement semblera moins paradoxal 4 ceux qui 
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eounsissent les analogies frappantes des deux langues, et la facslité 
avec laquelle le géaie germanique sait revétir les formes de l'art anti- 
que des Grecs 4. Un choix heureax de mots a Ja fois pittoresques et pro- 
fonds, qui éveillent en méme temps |’imagination , la sensibilité et la 
pensée; des traits d'une samplicité grandiose, qui soat comme le reflet 
spontané de la nature dans le miroir de l’4me humame; une diction: 
harmonieuse ou |’4me croit entendre un écho du paisible concert des. 
mondes : tels sontles caractéres, plus faciles @ sentir qu’a décrire, qui 
mont paru quelquefois, dans les écrits de M. de Humboldt, rappeler ies 
formes vénérables et pures de Pantiquité classique. 

Sila préface da Cosmos nous a fourni l'occasion d’apprécier déja la. 
forme de Y’ouvrage, elle en fait connaftre aussi le plan général, et énu- 
mére les diverses parties que doit embrasser ce vaste travail%. Mais 
nous osons croire que ce plan n'est pas encore définitivement arrété 
dans \'esprit du savant écrivain , ou du moins gqu’il recevra, dans |’exé- 
cation, des modifications importantes. Au lieu donc d’en discuter Ja 
valeur, je préfére citer les réflexions par lesquelles se termine cette 


* Qu’y a-t-il de pins grec, par exemple, que be personnage d’Héléne et jes cheurs 
dans le troisitme acte du second Faust, commencant par ces mots: « Héléne, tant ad- 
emirée et lant déctiée, fe m’avance du rivage od nous avons pris terre, — ivre encore 
edu balancement actif de !a vague qui, des champs phrygiens ici, sur son dos hérissé- 
eet sablime, par la faveur de Poseidon et Ia force d*Euros, nows spporta dans ie golfe- 
dela potrie. » (Tred. de M. H. Blaze.) Ne eroit-on pas lire, dens unc'traduction fiaé- 
tale, le début de qaelque tragédie de Sophocte ou d'Euripide ?— Ce n'est pas sans deo 
sein que je cite Faust & propos du Cosmos, Quand j‘apprécierai la portée philosophique 
de ce dernier ouvrage, j’aurai occasion le comparer de nouveau M. de Humboldt avee 
Gorthe, et de rapprocher ces deux noms, qui rappellent, l'un et l'autre, Palliance fé- 
conde de la science et de I’art. On sait que Goethe'n’atalt pas seulement un potte ori— 
tinal, et qu’il s‘occupait avec ardcur des plus hauls problémes agités par la philoso- 
phic et par les sciences physiques. M=* de Staél a dit de Faust que c'était 'évungile da 
penthdisme ; 31 en serait plutdt l’Apocalypse. 

» Le Cosmos formera trois volumer, Le premier, fe seu! qui soit publié, nous offre, 
dle suite de la préfece, une sorte dediscours préliminsire sitr Petude de ta natare, is 
Giverses jouissances qu'elle procure et les vues qui doivent la diriger ; puis ane dé6- 
Rajon précise das diverses parties que doit embrasser le Cosmos. Vient enfin ce qu’on 
peat regarder comme le corps de l’ouvrage, le Tableau de la nature ou Vue générale 
des phénoménes. Les deux volumes suivants renfermeront, d'apris ‘annonce de [auteur 
Fue je traduis ici fttéralement : 4° les Moyens dexcitation a Uétude de ba nature, por 
Ga descriptions aninrées, par la pelmure de paysages et par fe greupetnent des formes 
“gttales exotiques dees les serves chaades; 2° i‘Histoire de la contemplation ‘du 
twnde, c’est-d-dire les progres successifs de la comceplion de I'ection simultanée des 
ferces dans le grand tout de la natunes et 3° les Spéoialités des diverses sciences dont 
Tenchainement mutuel est exposé dans le Tableau de la nature au premier volume. 

Tavoue que je ne concois pas clairement ni le caractére scientifique dela premiétre 
Partie, oi la possibilité de réaliser fa troisitme en un seu! volume, quand le tebiesd 
ttuéral de In. nature en rempilit un a fei evel, 
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préface. Nous nous y associons d’aatant plus volontiers qu’'elles confir- 

-ment, par une autorité puissante, la réponse que nous avons faite ail- 
jeurs 4 des objections souvent répétées sur l'état précatre des sciences 
‘physiques , objections dont certaines personnes font un épouvantail 
pour décourager tout travail d’organisation sur l'ensemble des connais- 
sances humaines. 


« Celui qui est animé d'un sincére amour pour ]’étude de la nature, 
et qui en sent la dignité, ne saurait étre découragé par ja pensée da 
:perfectionnement futur de la science humaine. Dans beaucoup de ses 
parties, et des plus importantes, aussi bien pour ce qui regarde les phé- 
noménes des espaces célestes que pour les lois physiques de notre globe, 
cette science repose déja sur des fondements sirs et difficiles 4 ébranler. 
Dans quelques autres parties les lois se généraliseront, de nouvelles forces 
seront découvertes, le nombre des substances regardées comme simples 
‘Sera augmenté ou diminué. Représenter la nature avec sa vie et sa su- 
blime majesté, rechercher ce qu'il y a de constant dans le flux et le reflux 
de ces phénoménes variables et mobiles comme les vagues de l'Océan, 
c’est une tentative que les Ages, méme les plus reculés, ne jugeront pas 
indigne de considération et de gloire. » 


Tels sont les sentiments qui animent l’auteur du Cosmos dans I’exé- 
cution de son noble projet: il éléve un monument superbe en l’hon- 
neur de Ja science moderne, sans en étre détourné par la vague appré- 
hension d’employer des matériaux dont quelques-uns peut-étre ne 
seront pas 4 l’épreuve du temps; il a raison, et celui-la aussi ferait une 
belle et grande ceuvre, qui, au lieu d’exagérer vainement I’incertitude 
de Ja philosophie et de la science humaines, les prendrait dans leur état 
actuel, et en discuterait sérieusement les rapports avec des vérités plus 
Sacrées et plus nécessaires a ]’'homme. 


Jarrive a l’introduction. Un discours prononcé & Berlin, en 1828, 
pour |’inauguration d’un cours public ot déja le savant voyageur, de 
retour dans sa patrie, esquissait 4 grands traits la doctrine du Cosmos, 
constitue le fond de cette composition ; mais I’ceuvre primitive a été re- 
maniée, augmentée, enrichie, pour former le portique du nouvel édi- 
fice. C’est évidemment un morceau de prédilection, travaillé avec un 
soin tout spécial, et il est permis de croire que J’auteur a voulu tater, 
pour ainsi dire, le goit du public frangais, ou plutét exciter sa curio- 
sité, en l'insérant par avance dans une de nos Revues les plus accrédi- 
tées. « Aussi, comme nous |’apprend le recueil périodique favorisé de 
«cette communication, M. de Humboldt n’a-t-il voulu confier a per- 
-« sonne le soin de traduire dans notre langue ces pages d’une philoso- 
« phie si libérale et si ingénieuse, qui renferment ses idées les plus 


-« Chéres sur |’étude et la contemplation de la nature : il a 6t6 Son pro- 
® 
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« pre traducteur, ou plutdt il a pensé de nouveau en francais ce qu’il 
«avait pensé en allemand; car il s’agit ici, pon d’une traduction pro- 
« prement dite, mais bien d’une seconde création. » Nous sommes done 
sir d’entrer dans les vues de J’illustre écrivain en donnant une sé- 
rieuse attention @ cette partie préliminaire, mais fondamentale, de son 
travail. 

Eh bien, nous le dirons franchement, ces pages ne sont peut-étre 
pas celles qui plairont le plus aux lecteurs du Cosmos. Parsemées de 
traits brillants , et remplies de vues profondes sur Ja nature et la ma- 
niére de I’étudier, elles laissent cependant |’esprit dans je ne sais quel 
vague, quel malaise, qui diminue ]’admiration et le plaisir. I] faut les 
relire plusieurs fois avec attention pour en saisir ]’objet précis, et suivre 
Venchainement des idées; 4 cet égard, I’édition francaise, quoique 
heureusement modifiée , n’est guére plus claire que |’original. Les lois 
et les faits empruntés @ tous Jes ordres de connaissances, les souvenirs 
de voyage ou d’érudition classique , les descriptions pittoresques, les 
spéculations philosophiques, tout cela produit, au premier coup d’ceil, 
un ensemble un peu confus, qui fatigue !’ame presque autant qu’il 
rémeut. On se sent bien élevé 4 une certaine hauteur; mais quelque- 
fois il semble qu’on ne respire pas a |’aise; la lumiére est terne et 
flottante ; les contours des objets mal définis ; et les scénes grandioses 
qui vous passent sous les yeux, les hautes pensées qui sont offertes a 
esprit, sont souvent voilées d’une enveloppe vaporeuse qui excite dans 
ame autant d’inquiétude que de plaisir. 

Voici cependant I’ordre que nous avons cru saisir dans cette intro- 
duction. Aprés avoir signalé le double écueil 4 éviter dans Je vaste tra- 
vail qu’il entreprend, d’une part Je danger de ne tracer qu’une esquisse 
superficielle, et de l’autre l’inconvénient des généralités arides et dog- 
matiques, l’auteur propose, comme le résultat le plus élevé des inves- 
tgations physiques, /a connaissance de la connexité des forces de la 
nature, le sentiment intime de leur dépendance mutuelle. L’homme pres- 
sent d'abord cette harmonie, qu’une étude plus approfondie lui démon- 
tre plus tard , et de la deux genres de jouissances , correspondant aux 
divers degrés de la culture intellectuelle. Ces jouissances naissent , 
soit du simple contact avec la grandeur de la nature , sur le bord de 
'Océan ou dans l’immensité des steppes monotones, soit du caractére 
individuel de certains paysages , de la configuration de la surface da 
globe dans une région déterminée. Les exemples de cette seconde es- 
péce de jouissance se pressent sous la plume du savant voyageur, en 
débordant de son ame toujours pleine de grands souvenirs et de ma- 
jestueuses images. La plupart de ces exemples sont empruntés aux ré- 
gions tropicales, et l'auteur, & cette occasion, exalte ayec enthousiasme 
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les avantages qu’offrent les contrées veisines de I’équateur pour i'é- 
tude et fa jouissance de ka nature. Cependant, ajoute-t-il, cee contrées 
si favorisées ne sont point le berceau de Ja science; c'est de la zone 
boréate qu'elle s’est Rendue vers |’équateur. — Et ici se placent quet- 
ques idées sur les progrés et les transformations de ja science de la 
nature. —— Aprés ces développements pittoresques et ces digressions 
historiques l’auteur aborde deux questions importantes: 4° La scipace 
positive de Ja nature ne trit-elle pas la souree des jouissances de l'i- 
magination? 2° Peat-on exposer et rendre intalligibles les résultats 
généraux de la science en omettant les observations de détad qui ont 
conduit & ces résultats? — Nous reviendrons tout & l'heure sur ces 
deux questions. Le lecteur ea perd aisément le fil parmi les. réfexions 
de tout genre et les exemples, d’ailleurs intéressants, dans lesquels 
s’égare volontiers le savant écrivain , toujours préoccupé des rapports 
qui unissent les sciences entre elles, et qui rattachent aux lois géné- 
rales du monde des faits et des découvertes qu'on avait.crus isolés on 
‘sans importance. Enfin l’iatroduction se termine par des observations 
diverses sur le caractére emmrique et réservé que l’auteur tient & don- 
ner & son euvre , sur les pragrés quia faits de nos jours l'étude de la 
connexité des phénoménes, sur ]’égale impertaaca de toutes les bran- 
ches des connaissances humaines et sur leur Maison avec le bien-dtre 
matériel des peuples, qui n'est, pas péanmeins le but propre et final de 
la science, de la philosophie, ni des beaux arts. 

Cette rapide analyse permet d’entrevoir les brillants développements 
auxquels sa prétent plusieurs de ces idées, et les doctrines. philosophi- 
ques qui peuvent y trouver place. — J'ai averti déja que jajournats 
toute discussion sur ce dernier objet. Je me contenterai d’examiner 
deux points traités per l'illustre auteur avec quelque complaisance ¢ 
analyse des jouissances que procure la vue de la nature, et. la possi- 
hilité de mettre les résultats géndéraux des sciences & la portée des 
personnes qui ne se livrent point 4 |’étade des. détails. 

It est difficile aujourd’hui de décrire les impressions que produit fa 
‘mature sur |'4me humaine sans tomber dans le lieu commun; et st 
nous ne nous lassons jamais de voir cet admirable spectacle, nous nous 
lassons bien vite d’en relire les descriptions, si souvent répétées, sous 
toutes les formes et dans toutes les langues. M. de Humboldt a su per- 
faitement éviter )’écueil de ces banalités descriptives , non-seulement 
parce que les objets et des scdnes od i] se complaft sont en dehors du 
-cercie des observations valgaires, mais surtout parce qu'il a vu par 
tui-méme et senti vivement ce qu'il peint. L'expression des émotions 
‘aincéres et profondes fait toujours vibrer dans I’Ame des émotions syna- 
pathiques. Homére, Sophocle, Virgile , le Dante, Bossuet, les grands 
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génies de tans les siécles et de toutes. les langues, sont, & leur insu 
mime, @admirables peintres de ja nature; leur main puissante et 
libre jotte au. hasard des traits sublimes qui nous ravissent et nous 
ouvrent un immense horizon. C’est, comme je |’ai dit plus haut, un 
reflet pur et simple de la pature:dans lame humaine , qui nous émeut | 
at nous charme autant que: la nature elle-méme. Les descriptions du 
Téémaque, au contraire, seas laissent généralement froids et insensi- 
hes, ou p’excitent d’autre imtérét que-celui qui s’attache & une imita- 
tion habile , mais trop dévidente, de |'antiquité classique. Je suis porté 
a croire que Fénelen n'a jamais vp U’Azrore aur. dowgts de reseou Nep- 
tme en furear que dans Homére ou YVirgile , tandis que Bossuet a cer- 
tainememt regardé avec ses yeux et contemplé avec sa grande 4me 
cette aagle qus vole dans les mrs, ou se pose sur le haut de quelque ro- 
cher, cette colonne debout au milieu d’un temple en ruines, et ce def 
astre dans la superbe parune de sor lever et de son coucher, et tous ces 
objets auxquels i] emprunte de si magnifiques images pour rehausser 
encore la magnificence de ses pensées. M. de Humboldt, comme tous 
les artistes de premier ordre, peint d’aprés nature. et avec quelle 
wracké de sentiment, quelle richesse de coloris! 

On ne sawrait décrire avec plus de vérité et de profondeur les jouis- 
sances que procurent d’abord le simple contact de la nature et le sen- 
tment vague de sa puissance. 


«Partout od, dans une plaine monetone et formant horizon, des plan— 
tes d'une méme espéce, des bruyéres, des cistes, des graminées couvrent 
leaol; partout o0 les vagues de a mer baignent le rivage et font connai- _: 
te leurs traces par des stries verdoyantes d’ulve et de varech flottant, le 
sentiment de ja nature grande et libre saisit notre 4me, et nous révéle, 
comme par une mystérieuse inspiration, qu'll existe des lois qui régient: 
les forces de I’univers. Le simple contact de i‘homme avec Ia natare, cette 
infuence du grand air (ou, comme disent d'autres longues, par une ex- 
pression plus belle, de Yair &bre) exercent un pouvoir calmant : ils adou- 
Cissent la douleur e¢ apaisert les passions quand l’ame est agitée dans. 
ses profendeurs. Oes bienfaits, ’hoasme les receit partout, quelle que soit 
la zene qu'il habite, quel que soit le degré de culture intellectuelle au- 
quel il s'est élevé. Ce que les impressions que nous signalons ici ont de: 
grave et de selannal, clies le tisnnemt du pressentiment de l’ordre et des _- 
lois, qui naft.A notre insu du simple comtact avec la nature ; elles le tien— 
nent du contraste qu’offrent les limites étroites de notre étre avec cette 
image de l"Infini qui se révéle partout, dans la yodte étoilée du ciel, dans 


une plaine qui s’étend 4 perte de yue, dans horizon brumeux de Yo- 
céan ', » 


Mais quand il vient’ célébrer lautre saptee de jouissance, celle qué 
dépend du caractére particulier de certains paysages ou de Ja connais- 
4 Revue des Deux-Mondes, 4°? décembre 4845, p. 752-753, 
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sance scientifique des lois du monde (deux sources de plaisir dont il 
n’a pas assez nettement distingué les effets divers), M. de Humboldt 
s’éléve & une magnificence de pensées et de langage qui montre com- 
hien la vraie science de la nature est favorable aux élans de l’imagina- 
tion et de la poésie. Une vue bornée ou une certaine sentimentalité molle 
et faible de Udme ‘ ont seules pu suggérer la fausse idée que toute 
connaissance exacte, approfondie, est par ja méme froide et aride, que 
la science tue nécessairement fart, ou du moins lui coupe Jes ailes et 
arréte son essor. Selon la distinction parfaitement juste de l’auteur du 
Cosmos, ce n’est point )’imagination qui doit construire la science, lui 
tracer sa voie, et en établir les principes. Mais chaque nouveau pas 
de la science fournit 4 l'imagination de nouveaux aliments, et lui ouvre 
des mondes inconnus ou elle peut s’exercer en toute liberté et goiter 
d'ineffables jouissances. Sans s’égarer méme en de vains réves , ]’’me 
trouve dans la connaissance exacte des phénoménes un inépuisable 
sujet d’admiration et d’émotions. 


« Certes, ce n’est point l"fmagination que nous évoquerons de préfé- 
rence pour présider aux laborieuses, aux minutieuses observations dont 
ic but est la connaissance des plus grandes et des plus admirables lois de 
univers, L’astronome qui, au moyen d'un héliométre ou d'un prisme 4 
double réfraction, détermine le diamétre des corps planétaires, qui me- 
‘sure patiemment, pendant des années entiéres, la hauteur méridienne ou 
les rapports de distance des étoiles, qui cherche une cométe télescopique 
-au milieu d'un groupe de petites nébuleuses, ne se sent (et c’est la garantie 
méme de la précision de son travail) l‘imagination non plus émue que le bo- 
taniste qui compte les divisions du calice, le nombre des étamines, les dents 
tantét libres, tantét soudées, de l’anneau qui entoure la capsule d'une 
mousse. Cependant, d’une part, les mesures muiltipli¢es des angles ; de |’au- 
tre, les rapports du détail de l’organisation préparent la voiea d'importants 
apercus sur la physique générale. Ii faut distinguer la disposition de l'ame, 
d'état de l’esprit chez l’observateur pendant qu'il observe, et l’agrandisse- 
ment ultérieur des vues, qui est le fruit de l’investigation et du travail de 

la pensée °... L’astronome, armé de puissants télescopes, pénétre dans les | 
espaces célestes, contemple, aux derniéres limites de notre systéme s0- 
jaire, les lunes d’Uranus, et décompose de faibles points étincelants en 
-€tolles doubles inégalement colorées. Les botanistes retrouvent la con- 
stance du mouvement giratoire du chara dans la plupart des cellules vé- 
gétales, et reconnaissent l’enchainement intime des formes organiques 


* Les expressions de l’original (sentimentale Tritbheit), médlancolie sentimentale, 
/peignent mieux encore cette classe d'écrivains & ’'humeur chagrine, prosateurs 00 
vpoétes, qui accusent la science de ravir a la nature le prestige de son pouvoir magique. 
Au fond, qu’en savent-ils? C'est & peu prés comme si une personne qui n’a jamais 
- appliqué Neil & une lunette accusait le télescope ou le microscope de voller & aos re- 
. gards tes charmes de la nature. 

2 Cette phrase entizre, qui éclaircit la pensée de l'auteur, manque daus le texte ori- 
ginal, , 
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par genres et par families naturelles. Or, la vodte céleste, parsemée de 
nébuleuses et d’étoiles, et le riche tapis de végétaux qui couvre le sol 
dansle climat des palmiers, ne peuvent marquer de laisser une impres- 
sion plus imposante et plus digne de la majesté de la création & ces obser- 
vateurs laborieux qu’& ceux dont |l’4me n'est point habituée 4 saisir les 
grands rapports qui lient les phénoménes. » 


Oui , certes , Newton et Herschell étaient plus profondément émus a 
laspect de la voite étoilée que la plupart des poétes qui essaient de 
chanter les splendeurs des cieux; notre savant et éloquent Cuvier, et 
méme ce Linnée trop généralement regardé comme un froid et aride 

nomenclateur, ont éprouvé de plus vives jouissances (leurs ouvrages 
en font foi), dans la connaissance exacte et la description minutieuse des 
lois de organisation , que n’en resseutiront jamais les personnes qui, 
dédaignant les détails techniques de l’histoire naturelle, écrivent ou 
lisent des phrases vagues sur I’éclat des fleurs, ’ombre des bois et le 
gazouillement des oiseaux. Les poétes anciens étaient plus savants que 
ne l’imaginent, et surtout que ne le sont, beaucoup des hommes lettrés 
qui essaient aujourd’hui de les expliquer; dans tous les temps, les 
grands artistes , poétes , peintres ou sculpteurs, ont senti le besoin de 
chercher dans une étude approfondie de la nature, non-seulement des 
couleurs plus vraies, des formes plus arrétées, mais le sentiment méme 
et inspiration. Heureusement, il n’est pas nécessaire d’étre un savant 
de premier ordre, d’avoir reculé par de pénibles travaux les bornes des 
connaissances humaines, pour participer a ces nobles jouissances. II 
suffit d’étre initié par des études élémentaires, mais sérieuses, exactes 
et pratiques, 4 l’astronomie, a la géologie, a la physique générale du 
globe, 4 la botanique, ou 4 toute autre branche de la vaste science du. 
monde, pour que |’ame acquiére cette sensibilité vive et douce qui Ja 
rend impressionnable , non - seulement aux grands phénoménes de la. 
nature, mais aux moindres accidents de cette scéne siriche et si variée. 
Que voient donc dans la nature ceux qui ne |’ont jamais étudiée ? qu’y 
peuvent-ils admirer ou sentir? Ne cachent-ils pas souvent leur ennui 
sous les formes banales d’un enthousiasme de convention? Non, iln’y 
a que deux classes de personnes qui sachent goiter dans toute leur vi- 
vacité ces purs et sublimes plaisirs : les artistes et les savants. Ceux qui, 
par défant de goat, d’aptitude ou d’occasions, sont restés étrangers au 
culte des sciences positives ou 4 celui de la forme, n’éprouvent, a l’as- 
pect de la nature, qu’une vague perception de sa grandeur et de ses 
lois, que I’habitade méme a bientét émoussée. 

Mais, dit-on, les naturalistes de profession , absorbés par de minu- 
veux détails, et par le soin d’appliquer 4 propos des termes plus ou 
moins barbares, peuvent-ils conserver le sentiment des vraies beautés 
¢ la nature? Ne confondons pas un effet passager avec l’influence gé- 
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nérale et durable des études scientifiques. fi est fort possible qu‘un bo- 
taniste novice encore , ou wn apprenti géologue , tout remplis, dans 
leurs premitres courses, par cette ardente curiosité qui les pousse & 
chercher des espéces nouvelles, 4 collecter des plantes, des roches ow 
des fossiles, 4 nommer et classer ce qu’ils ont décoavert, il est possible, 
dis-je , qu’ils soient alors peu impressionnés par la vue d'nne-belle 
valiée, d’une forét majestueuse , d’une grande chaine de montagnes. 
Mais dés qae cette juvénile ardeur, si féconde d’ailleurs en délicieuses 
jouissances, sera apaisée, dés qu'on sera un peu familiarisé avec les 
richeeses conquises par les premiers labeurs, oh ‘c'est alors que l’4me, 
recomposant ce que !’étude vient d’analyser, saisit avec émotion I’har- 
monie de {a vaste nature, s’élance dans I’espace et dans le temps, et 
suit par fa pensée Je jeu secret et paisible de ce mécanisme puissant 
dont elle a étadié quelques ressorts. Il n’est pas nécessaire, pour 


éprouver ces jouissances, d’aller, 4 la suite de notre illustre voyageur,. 


contempler ces scénes grandioses de la zone équatoriale qu'il rappelle 
si souvent et toujours avec un charme nouveau; y a-t-il un point sur Ja 
terre d’oti Pceil de l’homme, éclairé par la science, ne puisse embrasser 
le monde, d’et son oreifle, attentive et exercée, n’en puisse entendre 
le merveiileux concert? Tous ne peuvent point admirer « Je calme et 
ala majesté des nuits tropicales , lorsque les étoiles , dépourvues de 
« scintillation, versent une douce lumitre planétaire sur Ja surface 
«'motlement agitée de l’Océan; » ni «ces vallées profundes des Cor- 
« dilléres, et les troncs élancés des palmiers, agitant leurs fléches 
a panachées, percent les voiites végétales, et forment en longues co- 
« Jonnades ane forét sur une forét ;» ni «ces montagnes colossales 
«de Quito et da Pérou, sillonnées par de profondes vallées, ow il 
« est donné & I"homme de contempler 4 Ja fois toutes les familles de 
« plantes et tous les étres du firmament. » Certes, nous enyions au 
savant voyageur ces nobles jouissances qu'il a su si bien goiter et dé- 
crire; mais si nous ne pouvons les aller chercher sous des cieux étran- 
gers, notre propre ciel, nos mers, nos montagnes , nos plus vulgaires 
forts, nos ptus modestes vallées nous offrent, pour peu que nous 
ayons cultivé fa science de la nature, de quoi nous consoler, nous éle- 
ver, nous 6mouvoir et nous ravir. 


Nous sommes donc pleinement d'accord avec !’auteur du Cosmos. sur 
Ja variété des jouissances que procure & l’dme.la scence de ia. nature; 
mais peut-étre il s'est fait illusion en espérant faire partager ces plat- 
sirs, comme il le dit quelquefois, d toutes les classes de.la socicté, ow 
méme 4 ce qu’on appelle Jes classes ¢éalairées. Des études spéciales 
peuvent seules rendre l’ame accessible & ce genre d’émotions. Je le 


dis & regret, les ouvrages de M. de Humboldt, et surtout le Coames,. - 





ne sont point & Ja portée des lecteurs dont l’instruction s'est renfermée 
dans la carritre commune des études classiques. Infiniment supérieurs, 
pour l’étendue et la solidité des connaissances, pour la noblesse des 
idées, pour la chaleur et |’élévation du style, & nos productions les 
plus vantées du genre descripuf, ils plairont moins cependant a beau- 
coup d'esprits, méme graves , cultivés et curieux. Bernardin de Saint- 
Pierre, par exemple , ne peut assurément, méme dans les plus belles 
pages de ses Etudes de la nature ou de ses Harmonies, soutenir la 
comparaison avec le brillant et savant auteur des Tableaux de la xa- 
ture, des Fragments asiatiques, des Vues des Cordilléres, du Voyage 
Guz régons équinoxiales, et du Cosmos, qui résume avec éclat tous les 
faits, toutes les idées , tous les sentiments épars dans les compositions 
précédentes. J’ose affirmer néanmoins que, en dehors du monde savant 
et de ceux qui travaillent sérieugement a y conquérir le droit de cité, 
beaucoup de personnes préféreront aux descriptions de M. de Humboldt 
les pages sentimentales, et quelquefois déclamatoixes, oi l'ami de 
i.-J. Rousseau célébre les beautés de la création. 


Cette différence d’impressions tient 4 plusieurs causes, dont la pre- 
mitre est le choix des couleurs , ou plutét le sujet méme des tableaux. 
Bernardin de Saint- Pierre, quoique ayant trouvé d’heureuses inspira- 
tions dans les souvenirs du Nouveau-Monde, décrit le plus souvent, et 
avec amour, les phénoménes les plus vulgaires, placés a portée de tous 
les yeux et de toutes les intelligences. M. de Humboldt est toujours en- 
trainé vers les grandes scénes de la nature, les steppes immenses de 
Yancien et du Nouveau-Monde , la chaine des Cordilléres ou le plateau 
de I'Himalaya, le Cotopaxi, géant des volcans, la magnificence des nuits 
tropicales ; il lui faut d’autres terres, d’autres cieux que les cieux et les 
terres de cette triste zone boréale que nous appelons tempérée'. L’un et 
l'attre sentent et célébrent les harmonies de Ja nature ; mais ce concert 
quiles ravit, et qu’ils s’efforcent de reproduire, ils ne !'ont point entendu 
dans les mémes sphéres du monde. L’un suit avec complaisance, dans 
nos champs et nos prairies, les liens qui rattachent I"humble et utile 
famille des graminées au groupe des légumineuses, ou les végétaux 
avec les animaax, et tous les étres organisés avec ]’air qu’ils respirent, 
la terre qui les porte, le soleil qui les vivifie, enfin les harmonies de la 
nature entiére avec |’homme qui en est le roi; et, malgré les nexacti- 
tudes, les hypothéses hasardées qu’une science sévére peut signaler 
dans ces charmants tableaux, ils nous plaisent, ils nous montrent avec. 
un charme nouveau ce que nous voyons tous les jours, et nous font 
Touver d’inépuisables délices dans Ja jouissance de la simple nature 
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qui nous environne. L’autre , s’élevant tout 4 coup 4 des généralités 
plus hardies, et poursuivant sur ane plus vaste échelle les harmonies 
de Ja création , recherche les lois qui président & la distribution de la 
chaleur, et par suite 4 celle des formes végétales sur la terre ; il trace 
d’une main savante des cercles nouveaux sur ce globe ou se croisent 
déja tant de lignes imprimées par l’histoire et la science, et décrit, dans 
un style plein de vie, toutes les zones végetales qui se partagent |’empire 
des continents, depuis celle des palmiers et des fougéres arborescentes, 
qui croissent, presque au niveau de la mer, dans les vallées humides 
échaufiées par le soleil des tropiques, jusqu’a celle of les taches or- 
biculaires des lichens végétent sur des rocs arides couronnés par des 
neiges éternelles ; i] aime surtout 4 exposer comment I’élévation per- 
pendiculaire du sol produit sur la distribution des végétaux les mémes 
effets que I’éloignement de |]’équateur, et a montrer les productions 
tropicales 4 la base d’une chaine de montagnes dont les régions supé- 
rieures présentent les formes organiques de la flore alpestre et sep- 
tentrionale. Les harmonies qui ravissent son ame sont celles qui lient 
les mouvements des étoiles doubles, dans les profondeurs infinies de 
l’espace , & Ja chute d’une pierre 4 Ja surface de la terre , ou l’arme 
invisible de la torpille électrique 4 la marche tranquille de la boussole !. 
La vitesse de telle cométe sera pour lui le double de celle qu'il a me- 
-surée 4 l'un des bras de l’Orénoque. Si Herschell compte dix-huit mil- 
lions d’étoiles dans la Voie lactée , M. de Humboldt, parcourant d’un 
seul trait les extrémités de l’espace et de |’étre, vous rappellera qu’Eh- 
remberg a trouvé dans un pouce cubique de tripoli quarante mille 
millions de carapaces siliceuses d’un animalcule microscopique. ° 
Certes, tout esprit cultivé est vivement impressionné par de tels 
tableaux et de tels rapprochements ; i] y a la une source intarissable 
de méditations profondes et de haute poésie ; néanmoins cette admira- 
tion pour des objets que !’on ne connaft point et qu’on ne peut guére se 
figurer fatigue vite le vulgaire des lecteurs. Avec ses descriptions ple:- 
nes d’enthousiasme , ses récits dramatiques, ses splendides compz- 
raisons prises d’une maniére inattendue dans les ordres extrémes des 
connaissances humaines, le savant écrivain produit quelquefois sur eux 
Yeffet d’un grand seigneur étalant magnifiquement devant de modestes 
bourgeois l'appareil de l’opulence ; ils se sentent mal a l’aise avec lui, 


£ Ce qui forme l’arme vivante et invisible de ces habitants de l’eau; ce qui, déve- 
loppé par fe contact des parties bumides et hétérogénes, circule dans les organes des 
avimaux et des plantes ; ce qui, dans les orages, embrase la voite du ciel; ce qui lie le 
fer au fer et détermine la marche tranquille et rétrograde de laiguille aimantée, dée- 
coule d'une méme source, comme les couleurs variées d’un rayon réfracié. Tout se 
réunit dans une force unique et éternelle qui anime la nature et régle les mouvements 
des corps célestes, (Tabi, de la nature, les Steppes, t. 1, p. 48.) - 
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parce quil est trop au-dessus d’eux , quoi qu’il fasse d’ailleurs pour 
condescendre a4 icur faiblesse , ou plutét pour les élever & sa hauteur. 

Une autre cause qui diminue pour beaucoup de personnes Je charme 
de ses ouvrages, c’est l'emploi continuel de termes qu’elles ne peuvent 
comprendre. La langue technique de !’astronomie, de la géologie, de 
la physique, de la botanique, est devenue sa langue naturelle, et lui est 
‘ailleurs nécessaire pour exprimer les faits qui servent de base a ses 
savantes généralités et d‘aliment @ sa vive imagination. [I] résulte de la 
que ses plus beaux morceaux, ses plus magnifiques comparaisons, ses 
descriptions les plus brillantes renferment presque inévitablement, et 
en grand nombre, des termes, des allusions qui échappent aux lecteurs 
ordinaires, troublent leur esprit et refroidissent leur enthousiasme. Plus 
d’un peut-étre en a déja fait l’expérience en lisant les passages cités 
dans cet article. Les Tableaux de la nature, )'un des premiers ouvrages 
de M. de Humboldt, et certainement des plus remarquables par |’éclat 
du style, la grandeur du dessin et la chaleur du coloris, sont ine com- 
position autant littéraire que scientifique, destinée par l’auteur a propa- 
ser, en dehors du cercle des savants, les douces jouissances que pro- 
cure le spectacle de la nature. 


«C'est aux Ames froissées par le malheur, écrivait-il en 1808, que cet 
ouvrage est principalement consacré. Que celui qui veut échapper aux 
orages de la vie me suive dans l’épaisseur des foréts, 4 travers les déserts 
et sur les sommets, élevés des Andes! » 


Rien de plus touchant que cet appel; rien de plus beau que de voir 
la science s’appliquant 4 charmer nos douleurs. Mais le généreux écri- 
vain qui veut exercer ce ministére de consolation oublie-t-il que la plu- 
part des ames froissees par le malheur ne sont point des Ames de bota- 
wistes, de physiciens et de géologues? Oublie-t-il que Ja plupart de 
‘euX gui aimeraient tant a le suivre dans Ja solitude des déserts, ou 
sur les sommets des Andes, se trouveront arrétés & chaque pas par la 
langue qu'il leur parle, par les faits inconnus auxquels il fait allusion? 

l'indiquerai cependant les considérations sur les steppes comme la 
partie de ’ouvrage ot cet inconvénient (je ne dis pas ce défaut) est 
ls moins sensible. C’est 14 que je choisirai de préférence un exeniple 
4 Ja portée de tous Jes lecteurs, pour justifier ce que dit M. de Humboldt 
des jouissances que procure l’aspect particulier de certains paysages. 
“est une description des steppes de l’Amérique 4 deux époques diffé- 
rentes de J’'année. La traduction de M. Eyriés reproduit admirable- 
ment les qualités brillantes de l’auteur. 

« Lorsque, par l'effet vertical des rayons du soleil qu’aucun nuage n’ar- 


réte, 'herbe bralée tombe en poussiére, le sol endurci se crevasse comme 
vil était ébranlé par de violents tremblements de terre. Alors, si des vents 
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epposés viennent a se heurter 4 sa surface et si leur choc finit par pro- 
duire un mouvement circulaire, la plaine offre un spectacle extraor- 
dinaire. Pareil 4 une vapeur, le sable s'éléve au milieu du tourbillon ra- 
réfié et peut étre chargé d’électricité, tel qu’une nuée en forme d’entonnoir 
qui avec sa pointe glisse sur la terre, et semblahle 4 la trombe bruyante 
redoutée du navigateur expérimenté. Le ciel, qui paraft abaissé, ne jette 
qu’un demi-jour trouble et livide sur la plaine désolée. L‘horizon se rap- 
proche tout 4 coup; il resserre le désert et le cceur de I"homme, Suspendu 
dans l’atmospheére qu’il voile d'un nuage épais, le sable embrasé. et pou- 
dreux augmente la chaleur étouffante de I'air. Au lieu de frafcheur, le 
vent d’est apporte une ardeur nouvelle en charriant les émanations bra- 
lantes d'un terrain longtemps échauffé. 

« Les flaques d’eau, que protégeait le palmier dont Ie soleil a fané la ver- 
dure, disparaissent peu 4 peu. De méme que dans les glaces du Nord les 
animaux s’engourdissent, de méme ici le crocodile et le boa, profondément 
enfoncés dans la glaise desséchée, s’endorment sans mouvement. Partout 
Varidité annonce la mort, et partout elle poursuit le voyageur altéré, décu 
par le jeu des rayons de lumiére réfractés qui lui présentent le fantéme 
d’une surface ondulée. Enveloppés de nuages de poussiére, tourmentés 
par la faim et par une soif ardente, de toutes parts errent les bestiaux et 
jes chevaux ; ceux-la faisant entendre des mugissements sourds, ceux-ci, 
Je cou tendu dans une direction contraire 4 celle du vent, aspirant for- 
tement l'air, pour découvrir, par la moiteur de son courant, le voisinage 
d’une flaque d'eau non entiérement évaporée. 

« A la chaleur brilante du jour succéde la fratcheur d'une nuit qui égale 
le jour en durée, mais les bestiaux et les chevaux ne peuvent méme alors 
jouir du repos; pendant leur sommeil, des chauves-soufis monstrueuses se 
cramponnent sur leur dos comme des vampires, leur sucent le sang et leur 
occasionnent des plaies purulentes ot s’établissent les hippobosques, les 
mousquites et une foule d'autres insectes a aiguillon. Telle est l’existence 
douloureuse de ces animaux dés que l’ardeur du soleil a fait disparaftre 
"eau de la surface de la terre. 

« Quand, aprés une longue sécheresse, s’approche enfin la saison bien- 
faisante des pluies, soudain Ja scéne change dans le désert. Le bleu foncé 
du ciel, jusqu’alors sans nuage, prend une teinte plus claire. A peine re- 
connait-on pendant la nuit l’espace obscur de la Croix, constellation du 
pole austral. La légére phosphorescence des nuées de Magellan perd son 
éclat. Les étoiles verticales de l’Aigle et du Serpentaire brillent d’une 
lumiére tremblante, qui ne ressemble plus 4 celles des planétes. Il s*éléve 
dans le sud des nuages isolés qui paraissent des montagnes éloignées. Les 
vapeurs s’étendent comme un brouillard sur tout l’horizon. Les coups de 
tonnerre annoncent dans le lointain la pluie vivifiante. 

« A peine la surface de la terre est-elle humectée que le désert, cou- 
vert de vapeurs, se revét de kilingia, de paspalum aux panicules nom- 
breuses, et d'une infinité de graminées. A la lumiére, Ja senstlicve herbacce 
développe ses feuilles endormies et salue Je soleil levant, comme les plantes 
aquatiques en ouvrant leurs fleurs délicates, et les oiseaux par leurs 
chants harmonieux. Les chevaux et les bestiaux bondissent dans Ia plai- 
ue. Le jaguar, acgréablement moucheté, se cache dans l’herbe haute et 
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toufue; par un saut léger, 4 la maniére des chats, il s'élance, comme le 
tigre d’Asie, pour saisir les animaux au passage. 


«Ce spectacle rappelle involontairement & l’observateur attentif la faci- 
lité de se plier 4 tout dont la nature prévoyante a doué certains animaux 
et certains végétaux. Le beetf et le cheval, ainsi que les plantes céréales, 
ont suivi homme par toute la terre, depuis le Gange jusqu’au Rio-de-la- 
Plata, depuis la céte d’Afrique jusqu’aux plaines de l’Antisana, plus élevées 
que le pic de Ténériffe. Ici, c’est le bouleau, habitant du Nord, 1a, le dattier, 
qui mettent le boeuf fatigué 4 l’abri des rayons du solei]. La méme espéce 
d’animaux qui, dans l’est de l’Europe, combat Jes ours et les loups, est, 
sous un autre paralléle, exposée aux attaques du tigre et du crocodile. 


«Ce ne sont pas seulement les crocodiles et les jaguars qui, dans l'Amé- 
rique méridionale, dressent des embaches au cheval : cet animal a aussi 
parmi les poissons un ennemi dangereux. Les eaux marécageuses de Béra 
et de Rastro sont remplies d’anguilles électriques dont le corps gluant, 
parsemé de taches jaunatres, envoie de toutes parts et spontanément une 
commotion violente. Ces gymnotes ont cing 4 six pieds de long; ils sont 
assez forts pour tuer les animaux les plus robustes, lorsqu’ils font agir & 
la fois et dans une direction convenable leurs organes armés d‘un appareil 
de nerfs multipliés. A Uritucu, on a été obligé de changer le chemin de la 
steppe, parce que Je nombre de ces anguilles s’étajt tellement accru dans 
une petite riviére que tous les ans beaucoup de chevaux frappés d’engour- 
dissement se noyaient en la passant 4 gué. Tous les poissons fulent l’ap- 
proche de cette redoutable anguille; elle surprend méme Phomme qui, 
placé sur le haut du rivage, péche & l"hamecon; la ligne mouillée lui com- 
munique souvent la commotion fatale : ici, le feu électrique se dégage 
méme du fond des eaux. 

«La péche des gymnotes procure un spectacle pittoresque. Dans un 
marais que les Indiens enceignent étroitement, on fait courir des mulets 
et des chevaux jusqu’é ce que le bruit extraordinaire excite 4 l’attaque 
ces poissons courageux. On les voit nager comme des serpents sur la su- 
perficie des eaux et se presser adroitement sous le ventre des chevaux. 
Plusieurs de ceux-ci succombent a la violence des coups invisibles ; d’au~ 
tres, haletants, la criniére hérissée, les yeux hagards, étincelants et expri- 
mantl"angoisse, cherchent 4 éviter l’orage qui les menace; mais les Indiens, 
armés de longs bambous, les repoussent au milieu de l’eau. 

«Peu & peu l’impétuosité de ce combat inégal diminue; les gymnotes 
fatigués se dispersent comme des nuées déchargées d’électricité ; ils ont 
besoin d'un long repos et d’une nourriture abondante pour réparer ce 
wils ont dissipé de force galvanique. Leurs corps de plus en plus faibles 
donnent des commotions moins sensibles. Effrayés par le bruit du piéti- 
hement des chevaux, ils s'approchent craintifs du bord du marais; la, on 

'€8 frappe avec des harpons, puis on les entraine dans la steppe au moyen 
‘le batons secs et non conducteurs du fluide, » 


Ii est & regretter que toutes les descriptions de M. de Humboldt, 
egalement brillantes et animées, ne soient pas également accessibles 
ala masse des lecteurs instruits. 
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Mais n’est-il pas possible au moins de mettre 4 leur portée les résul- 
tats géneraux des sciences physiques, dépouillés de toutes les obser- 
vations de détail qui leur servent de bases, et qui sont intelligibles 
pour les seuls savants de profession? Ne peut-on, selon |’ingénieuse 
comparaison de M. de Humboldt, présenter 4 tous les regards I’édifice 
de la science débarrassé de l’échafaudage qui a servi 4 le construire? 

Il y aici, ce me semble, une équivoque 4 déméler, au risque de dé- 
truire encore une nobie et douce illusion de l’auteur du Cosmos. Autre 
chose est un fait, isolé des preuves qui l’établissent, et autre chose une 
foi du monde physique , séparée des faits particuliers dont elle n’est 
que la formule générale. II est clair, par exemple, qu’on peut dire de 
combien de lieues I’axe équatorial est plus grand que |’axe polaire 
du globe sans exposer comment ce résultat a été obtenu par la mesure 
des degrés du méridien ou par les observations du pendule; et le 
lecteur peut se former une idée nette du fait sans rien comprendre 
aux observations géodésiques ou astronomiques qui en établissent la 
certitude. On peut savoir qu'il y a de hautes montagnes dans la lune 
sans avoir répété les observations ni méme suivi Jes raisonnements a 
Yaide desquels on est parvenu 4 des notions assez étendues et assez 
sires sur la constitution physique de notre satellite. Encore y a-t-il, 
pour ceux qui savent de cette maniére , ]’inconvénient d’étre exposés 
4 accueillir avec crédulité les assertions hasardées, les prétendues dé- 
couvertes, les mystifications mémes dont l’empire des sciences posi- 
tives offre d’assez fréquents exemples : étrangers aux méthodes scien- 
tifiques , ils errent au hasard, selon Jes dispositions de l’ame ou les 
caprices du tempérament, entre les excés d'une crédulité indigne d'un 
esprit cultivé et ceux d’un scepticisme d’autant plus opiniatre qu’il est 
fondé sur l’ignorance. Mais, s'il est question des lois générales du 
monde, de celles qui président aux mouvements des astres dans les 
cieux, qui réglent sur notre globe l’équilibre des mers, Ja distribution 
de la chaleur ou celle des formes organiques , j’ose affirmer qu’on ne 
peut s’en faire qu’une idée trés-obscure, et le plus souvent trés-fausse, 
quand on ne connait pas la plus grande partie des faits résumés dans 
ces formules, si belles par leur simplicité et leur généralité. 


« Je pense, dit M. de Humboldt, qu'il faut distinguer entre celui qui 
doit recueillir les observations éparses et les approfondir pour en exposer 
l’enchafnement, et celui 4 qui cet enchafnement doit étre transmis sous 
1a forme de résultats généraux. Le premier s'impose obligation de con- 
naftre la spécialité des phénomeénes; il faut qu’avant d’atteindre a la gé- 
néralisation des idées il ait parcouru, du moins en partie, le domaine des 
sciences, qu’il ait observé, expérimenté, mesuré lui-méme.... Mais j'aime 
a croire que, dans l’ouvrage que je prépare sur la physique du monde, la 
partie la plus considérable des vérités.sera mise en évidence, sans qu'il 
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soit nécessaire de remonter toujours aux principes et aux notions fonda- 
mentales, » 


Nul doute qu’il ne faille infiniment moins de science au lecteur pour 
comprendre le Cosmos qu'il n’en a fallu a son illustre auteur pour le 
composer ; et, sous ce rapport, nous sommes tous intéressés A accueil- 
lir cette juste et consolante distinction entre ceux qui doivent présen- 
ter les résultats sommaires et tracer |’enchainement des connaissances 
actuelles, et ceux qui sont appelés a jouir de ce beau travail; mais, je 
le répéte , ceux-ci mémes ne doivent pas espérer de goiter ces jouis- 
sances sans avoir affronté les difficultés des études spéciales et tech- 
niques. «La France posséde un ouvrage immortel , ]’Exposition du 
a systeme du monde, dans lequel l’auteur a réuni les résultats des tra- 
« vaux mathématiques et astronomiques les plus sublimes, en les dé- 
«gageant de l'appareil des démonstrations. » Cet exemple prouve 
malheureusement le contraire de ce que veut établir l’auteur du Cos- 
mos, et de ce que nous voudrions croire avec Jui. Sans doute l’Ezpo- 
sition du systéme du monde de Laplace, débarrassée des savants cal- 
culs dela Mécanique céleste, se trouve par la méme accessible a un plus 
grand nombre de lecteurs; mais cet ouvrage vraiment admirable, qui offre 
beaucoup [de rapports avec la premiére partie du Cosmos, ne fera cer- 
tainement pas comprendre les lois des mouvements célestes, la théorie 
des perturbations, ni celle des marées, aux personnes lettrées qui n’ont 
point été au dela des notions vulgaires de mathématiques, et n’ont ja- 
mais pratique |’astronomie nila physique. A Dieu ne plaise que je veuille 
diminuer, par ces réflexions, l’utilité et l’importance de ces belles com- 
positions, ot! Je tableau de nos conquétes dans telle ou telle région du 
domaine de |’esprit est tracé par une main habile et sire, de maniére & 
éveiller les réflexions du penseur et |’imagination du poéte. La science 
a besoin de se résumer ainsi, mais ce n’est point pour se populariser ; 
elle assure ses progres plus qu'elle ne hate sa propagation ; elle jette 
une vive lumiére sur la route qu’elle a parcourue et sur celle qui lui 
reste 4 parcourir encore ; mais, en réalité, elle n’abrége point le che- 
min, sinon en prévenant les détours inutiles et les faux pas; elle se 
montre plus attrayante et plus belle, mais non plus facile ; ou si, en se 
présentant sous ces formes simples et grandioses, débarrassée de !'at- 
tirail effrayant des calculs et des observations minutieuses, elle étend 
véritablement son empire sur un plus grand nombre d’intelligences, 
c'est en leur inspirant le désir d’une étude approfondie, plutét qu’en 
leur en épargnant les fatigues. Si donc le savant auteur du Cosmos a 
voulu faire partager aux personnes qui se livrent & l'étude des sciences 
les vives jouissances qu’il a trouvées dans la contemplation de ta na- 
ture, il est sir d’y réussir; et nous plaindrions les savants qui, absor- 
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bés par les détails et la partie positive de leurs études, seraient insen- 
sibles 4 ces nobles considérations. S’il s’est proposé d’exciter le gout 
de ces études chez ceux qui, ayant d’ailleurs l’esprit cultivé, ne l’ont 
pas appliqué a ce genre de connaissances, nous croyons pouvoir encore 
lui garantir le succés ; ces pages si harmonieuses, si riches et si chaudes, 
communiqueront souvent une sorte d’enthousiasme a ceux mémes qui ne 
les comprendraient pas entiérement; c’est comme un discours animé et 
Eloquent, débité avec chaleur, dont on saisit des phrases isolées, pleines 
de magnificence et de lumiére, quoiqu’on ne puisse en embrasser |’en- 
semble et qu’une grande partie des détails échappe a I’oreille ou 4 l’'in- 
telligence ; ce qu’on entend, ce qu’on comprend est assez beau pour 
qu’on cherche a se rapprocher de l’orateur ou a se rendre plus familiéres 
les idées et Ja langue dont il se sert. A ce point de vue seulement, les 
ouvrages de M. de Humboldt doivent ranimer et propager le gott de 
Ja science, comme il en exprime souvent Je désir. Les moyens directs 
de la populariser, autant du moins qu’elle peut 1’étre, sont plutdt, 
croyons-nous , |’apanage de l’esprit frangais. Un homme dont M. de 
Humboldt apprécie mieux que personne et le talent et la science, son 
illustre ami M. Arago, connait, lui, ’Pheureux et rare secret de faire 
descendre, sans l’altérer, la science de ses hauteurs sublimes, pour la 
mettre a la portée des intelligences ordinaires, comme pour l'appliquer 
aux besoins usuels de la vie. Mais ses notices, ses legons, ses rap- 
ports n’ont point |’allure du Cosmos. Nous aimons et admirons égale- 
ment ces deux maniéres si différentes d’exposer les sciences, ces deux 
hommes qui, eux aussi, s’aiment et s’apprécient mutuellement; ]’un et 
J’autre servent et honorent leur patrie respective , dont chacun repré- 
sente le caractére propre et spécial ; ils honorent et servent la science, 
qui est pour eux une patrie commune. 


On comprend maintenant les raisons qui, sans diminuer en rien le 
mérite éclatant du Cosmos, le rendent moins accessible 4 beaucoup de 
ceux gue l’auteur cependant avait en vue dans Ce travail. Je dois si- 
gnaler, quoiqu’avec regret, une autre circonstance qui contribue a 
jeter sur certaines parties de l’ouvrage une sorte de froideur. L’auteur 
du Cosmos parle sans cesse avec enthousiasme des lois de la nature , 
de l’unité de ce grand Tout, de Ja force universelle qui l’anime; mais 
jamais il ne prononce le nom que toute Ja nature proclame, dont la 
terre et les cieux se racontent les grandeurs, que tout cceur d’homme 
adore, que Keppler et Newton lisaient avec amour a chaque page du 
grand livre qu’ils nous ont appris a déchiffrer.... C’est 14, au point de 
vue philosophique et littéraire, si ce n’est au point de vue scientifique, . 
une grave lacune dans le Cosmas ; je vois un temple gigantesque, élevé 
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sur d’admirables proportions et enrichi avec une splendide magnifi- 
cence; mais le temple est muet et vide!... 

Entrons-y néanmoins, et nous trouverons aisément dansles voix inti- 
mes de notre Ame, ainsi que dans la grande voix de l’humanité, de quoi 
suppléer & un silence qui n’a sans doute d’autre cause qu'une applica- 
lion exagérée de Ia méthode scientifique. 


L’abbé Poutret, docteur és-sciences. 


P. S. Nous avions rédigé cet article et poussé méme assez loin |’a- 
nalyse raisonnée du tableau général des phénoménes qui sera insérée 
dans les numéros suivants, lorsque la traduction francaise du Cosmos 
par M. Faye a été enfin publiée '. Nous ne pouvons nous dispenser de 
dire dés aujourd’hui un mot de ce travail. 

C'est 4 la demande de M. de Humboldt lui-méme, ainsi que nous 
l'apprend une courte préface du traducteur, que M. Faye s’est chargé 
de faire passer dans notre langue cette remarquable production. Un 
choix si honorable est sans doute Ja meilleure garantie des qualités 
scientifiques et littéraires qui étaient nécessaires pour mener & bien 
une telle entreprise. Nous croyons cependant que, si M. de Humboldt, 
comme plusieurs de ses écrits le prouvent, a un sentiment presque aussi 
délicat de l’élégance et de I'harmonie dans la phrase francaise que dans 
sa langue maternelle, il ne retrouvera pas complétement dans la tra- 
daction du Cosmos cette perfection de Ja forme qu’il avait si expressé- 
ment recherchée et si heureusement réalisée. Un astronome comme 
M. Faye, @ qui ses travaux sur Je monde comeétaire assurent déja un 
rang si distingué dans la science, peut assurément se contenter de com- 
prendre parfaitement Je texte et de le rendre d'une maniére claire et 
correcte, sans prétendre au faible mérite de seotir |’élégance d’une 
tournure , l’aisance d’une construction et le nombre d'une période; 
néanmoins ce talent tout secondaire eit été parfaitement a sa place 
dans la traduction d’un livre tel que le Cosmos, dont la forme a été 
travaillée avec tant de prédilection par l’illustre auteur. Nous voyons 
donc avec regret se réaliser la crainte que nous avions exprimée : le 
Cosmos est reproduit en francais comme ceuvre scientifique ; il ne |’est 
pas comme ceuvre d’art. Le pouvait-il étre? Non parfaitement, sans 
doute; mais un peu mieux peut-étre qu'il ne I’a été. Je ne citerai point 
en preuve l’introduction traduite par M. de Humboldt lui-méme, et ou 
l'on retrouve, quoique affaiblies quelquefois, l’élégance , la chaleur et 
l’ampleur harmonieuse du texte original; on me diralt avec raison que 
lautear s'est accordé, pour la reproduction de sa pensée primitive, une 


*. Chez Gide, ruc des Petits-Augustins, 5. 


239 COSMOS. 


liberté que lui seul pouvait prendre; comme on I’a fait observer deja, 
c’est moins une traduction qu’une création nouvelle. Mais les Tableauxr 
de la nature, traduils par M. Eyriés‘!, ne sont-ils pas animés par ce 
souffle de vie, ne présentent-ils pas cette élégance, cette, marche 
noble et grande, cette entente du nombre, qui sont les traits carac- 
téristiques de Ja maniére de M. de Humboldl ? Les derniéres pages du 
Cosmos (idées sommaires sur les races humaines), dont la traduction a 
été confiée a M. Guigniaut, ne se rapprochent-elles pas plus que le 
reste du livre des qualités brillantes du texte original? Si l’on vqulait 
comparer 4 Ja nouvelle traduction du Cosmos le fragment sur l’histoire 
du ciel inséré dans le Correspondant?, on trouverait peut-étre qu’a 
défaut d’autre mérite j’avais au moins cherché 4 reproduire une forme 
qui m’avait captivé, et dans laquelle on sait que l’auteur fait consister 
une partie de sa gloire. 

Nous regrettons aussi d’avoir 4 dire que l’exécution matérielle laisse 
quelque chose 4 désirer. Les fautes typographiques sont assez nom- 
breuses, et si Ja plupart s’apercoivent et se corrigent aisément, soit 
par le simple bon sens, soit a l’aide de l’errata, il en est que l’errata 
ne signale point et qui peuvent induire en erreur un lecteur méme in- 
telligent et attentif 5. Nous aurions voulu qu’en tout ce qui tient aux 
conditions extérieures du livre Ja typographie parisienne eit rivalisé 
au moins avec celle de Stuttgard; Ja lutte lui était facile, et le livre en 
valait la peine ; l’on ne parait pas s’étre préoccupé de ce soin. Avant 
méme d’ouvrir le livre , on est choqué du contraste de notre lourd in- 
octavo avec les formes plus élégantes du volume allemand; iln’y a 
pas jusqu’au titre et aux sobres ornements quil’encadrent qui ne pré- 
sentent un aspect plus gracieux dans 1]’édition originale. Nos romans a Ja 
mode sont imprimés avec plus de luxe que le Cosmos francais; et si l'on 
dit que le luxe edit été déplacé dans un ouvrage aussi grave, je répon- 
drai qu'il y a une certaine élégance de bon goit qui se concilie parfaite- 
ment avec la simplicité, et que nous aimons a trouver dans nos auteurs 
favoris. Aimant donc comme je fais, avec un peu de passion, que je ne 
désavoue pas, le bel ouvrage par Iequel M. de Humboldt semble vou- 
loir couronner sa brillante carriére , j’al remarqué avec chagrin, et 


‘ 2 vol. ia-8*. Paris, 4828, chez Gide, éditeur du Cosmos. 

2 Numéro du 25 juillet 4845. 

3 Je me contenterai d’en citer denx exemplcs. — P. 489, aprés avoir dit que l’aplatis- 
sement de la terre, résullant des inégalilés lunaires, a élé estimé 4/299, la traduction 
ajoule: Mais les observations du pendule ont conduit en moyenne & un aplatissement 
beaucoup plus furt : 4/228. Ce chiffreest une faute d‘impression ; if faut lire 4/288. Nous 
avons remarqué d’sutres erreurs de chifires qui, quoique moins dangereuses, parce 
qu’elles sont plus grossiéres, troublent d'une manitre désagréable le plaisir de la lecture, 
— P, 338, 1. 43, continent occidental pour oriental, 
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peut-étre avec une sagacité trop minutieuse, tout ce qui dépare le 
moins du monde un livre appelé & tenir un haut rang parmi les monu- 
ments de la science et de la littérature contemporaines. Je serais in- 
juste néanmoins si je ne reconniaissais que , malgré les légéres imper- 
fections que je viens de signaler, le traducteur et |’éditeur du Cosmos 
ontrendu un immense service aux amis des sciences sérieuses. Tel 
quiil est, le Cosmos francais est une grande et belle oeuvre ; tous ceux 
qui se livrent a l’étude du monde physique le liront avec autant de 
fruit que de plaisir ; et ceux méme qui n’apprécient pas encore la va- 
leur et la dignité de ces connaissances pourront comprendre qu’il y ala 
pour l’esprit humain de véritables conquétes, un noble exercice de ses 
forces, et un élément inépuisable de méditations et de jouissances. 


P; 


(La suite a un prochain numero.) 





L°EGLISE ARMENIENNE 


ET LA RUSSIE. 


(Deuxiéme article !.) 


Le 26 mars 1842, Jean VIII* du nom, catholicos ou patriar- 
che des Arméniens, mourut. Le synode, qui allait user pour 
la premiére fois de ses droits électoraux, depuis la concession 
de la charte par laquelle il a été institué en 1836 , s’'assembla 
donc et fit connaitre par une lettre encyclique & tous les pas- 
teurs de la nation arménienne, en quelque lieu et sous quelque 
gouvernement qu’ils se trouvassent, qu’ils avaient a coopérer 
a l’élection du successeur de Jean VIII. C'est ainsi que la poli- 
tique russe, qui défend , sous les peines les plus sévéres, a ses 
sujets, et particuliérement aux catholiques , de communiquer 
avec une puissance spirituelle étrangére, usurpe ici le droit 
qu’elle refuse aux autres, et commande méme & ses sujets ar- 
. méniens de s’entendre avec les autres Arméniens, sujets étran- 
gers et vivant hors de la fronttére: n’est-ce pas une contradic- 
tion qui condamne sa conduite a l’égard du Saint-Siége de 
Rome? 

L’année suivante, le 1¢* d'avril, les députés et les lettres 
d’'adhésion commencérent & arriver & Etchemiadzia. De Con- 


§ La publication du premier article sur l’Eglise arménienne remonte au 25 décembre 
4844. L’auteur, dans cctie seconde partie de son travail, que nous sommes forcés d’abré- 
ger. donnait d’abord des détails curieux sur les moyens employés par le gouvernement 
russe a diininuer ou d restreindre en tous points, a l’intérjeur, laulorité patriarcale. ¢ Par 
contre, ajoute-t-il, & l’extérieur, c’est-d-dire en Perse et en Turquie, l'on s’efforce de 
la présenter aux peuples cnvironnée de l’auréole de son ancienne gioire. » C'est & l’ap- 
pui de cette observation qu'est présenté le récit qu'on va lire. Nous pensons qu'il inté- 
ressera nos lectcurs, dans un moment 00 les détails rclatifs & la fyrannie religieuse de 
la Russie sont recueillis avec avidité, 
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stantinople et de la part de ses habitants vint le vartabed Bedros 
ou Pierre, curé de la ville de Kara-Hissar. Il représentait, 
dit-on, l’adhésion de toutes les églises arméniennes de la Tur- 
quie. Cette prétention de sa part était an moins exorbitante. 
Y avait-il ea une convocation 4 Constantinople de tous les 
évéques de ’empire ottoman, accompagnés chacun d'un député 
laique, comme le veulent les réglements? Nullement. Il n’y 
avait pas eu davantage d’adhésion générale par écrit. C’étaient 
donc seulement quelques meneurs qui s’arrogeaient le droit 
supposé d’un acte peu favorable aux intéréts politiques du gou- 
vernement turc , et dont il n’a pas eu connaissance. Donc le 
vote du vartabed Pierre était nul au fond et seulement fait 
poor en imposer aux ignorants. D’ailleurs son vote n’aurait 
pas pesé beaucoup daus la balance, car il est notoire que le 
choix était arrété avant la cérémonie de Yélection. Il a été 
imposé par la faction de Tiflis, dont tous les habitants, disent 
Jes journaux de I’époque , adressérent une pétilion a Son Ex- 
cellence le comte de Tchernicheff, afin qu’il daignat intercéder 
auprés de la grandeur impériale en faveur de Nersés, leur ar- 
chevéque. Les églises de Muscou, de Pétersbourg, de Nakt- 
chivan et de Bessarabie, dirigées par le directeur du collége 
Lazarew, proposaient le méme candidat, et ce vote, expression 
de la pensée du pouvoir, laissait espérer que la recommanda- 
tion du comte Tchernicheff serait bien accueillie. Ispahan, c’est- 
a-dire Djoulfa, envoya une lettre que nous présumonsavoir été 
pour l’archevéque Nersés, ainsi que le vote du seul dépulé latque 
venu du diocése du Karabagh. Astrakhan, le Chirvan et Erivan 
envoyérent aussi quelques électeurs. 


« La communaulé de Tiflis était si ferme dans la résolution de faire lire son 
archevéque que les trois ordres de la sociélé, divisés dans ce pays en ségamoud 
(terme assez vague qui comprend les étranger«, colons, émigrés et réfugiés), puis 
en classe commune ect en nobles, s'assembia pour choisir le délégué, David Ovha 
Tamamchoff!, et ne le laissa partir pour Etchemiadzin qu‘aprés avoir recu de 
lai le serment par écrit qu'il ne proposerait pas d‘autre car:didat que leur arche- 
véqae Nersés. Qaand tous les dépulés furent réunis dans le monaslére d' Etche- 
Miadzin, lien requis pour la légalilé de I élection, |'archevéque Basile, chef spi- 
ritael par intérim, ne laissa pas de faire préler serment a l'assemblée, le 45 avril, 
quelle procéderait a I'élection en conscience el sans esprit de partialité. Dans un 


$ Le mot saemamch»ff parall venir da mot tamam, usité dans les langues arabe, 
larque et persane, avec la signification de parfait et entier, C'est sans doute quelque 
sigemoud, qui, avobii par l’ullise of, avoulu exprimer dans s0n Dem qu'il était par- 
faitement Russe. 
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sermon, il lear recommanda de ne choisir qu'un homme ami de sa palrie, de sa 
nation et de son Eglise, délivrées du joug intolérable des Persans. On voit que Ja 
jettre renfermant ces détails a 6té imprimée en Turquie; autrement nous sac- 
rions comment l’oraleur qualifiait la domination otlomane... 

« Aprés cette allocution patriotique, une table fut dressée en face de la chaire. 
On y avait pose la sainte Croix, le saint Evangile et la formule da serment. 
Tandis que tous les éiecteurs prélaient successivement le serment, on célébrait, 
au bruit harmonieux des clochettes frappées en cadence, le nom et la mémoire 
de Sa Majesté gloricuse 'empereur de toules les Russics et le rot de U Ar- 
meéniet, » 

Roi de P Arménie! Mais il y a dans ce titre une flatterie que 
démentent les faits et histoire, puisque celle-ci nous apprend 
que, en dehors des provinces appartenant a la Russie, il y en 
avait d'autres d'une étendue quadruple, appelées premiére, 
seconde, truisiéme et quatrieme Arménie. Les témoignages des 
écrivains byzantins s 'accordent sur ce point avec ceux de Moyse 
de Khoren, du patriarche Jean VI et de Samuel Anetsi. Le 
vartabed rapporteur ne pouvait ni ne devait l‘ignorer. Alors 
reste seulement la prétention de décerner au czar la royauté 
d’un Etat dont les trois quarts sont encore au sultan, et nous 
regarderons la naiveté de la confidence comme un peu intem- 
pestive. 

Le lendemain, on’se réunit de nouveau, et l’archevéque Ba- 
sile lut par ordre la liste des principaux évéques et archevé- 
ques de l’empire ottoman et de la Russie; mais celui qui parut 
le plus digne d’étre élu fut l’archevéque Nersés. Or Jui adjoi- 
gnit comme candidats l'archevéque Garabed, ancien patriar- 
che de Constantinople, Parchevéque Zacharie, patriarche ac- 
tue] de Jérusalem, et l’archevéque Paul, anciennement sur le 
siége de Smyrne. Le jour suivant, 17 d’avril, les voix furent de 
nouveau unanimement favorables a l’archevéque Nersés, et le 
patriarche Zacharie fut présenté seulement comme aspirant & 
la dignité supréme, afin de se conformer aux derniers régie- 
ments d'Etchemiadzin. D’aprés ces mémes réglements, on dé- 
pécha trois députés vers le gouverneur de Géorgie pour qu’il 
appuyat cette élection. Les électeurs étaient au nombre de 
vingt-six, huit membres du synode, dix députés ecclésiastiques 
et cing laiques, plus sept évéques du monastére. A ces assem- 
blées siégeaient de la part de l’empereur et da ministre des 


§ Extrait du rapport officiel envoyé d’Etchemiadzin aux églises arméniennes de Tur- 
quie par Abel, vartabed, Je 46 mai 4843. 
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cultes le genéral André Ivanitch Sildoukhen, ainsi que le pro- 
cureur du synode avec ses deux assistants et tous les secré- 
aires. 

Ce coup d’essai nous montre qu'une élection patriarcale est 
pea libre, et que tout son apparat ne tend qu’a tromper la 
foule. D’abord le gouvernement et la ville de Tiflis avaient dé- 
cidé d'avance que J’archevéque Nersés serait élu. La présence 
du général André |vanitch Sildoukben suffisait pour assurer les 
droits du candidat officiel. Les huit membres du synode et les 
sept prélats du monastére, portés naturellement a penser 
comme le pouvoir dont ils sont les fonctionnaires, avaient la 
majorité sur les onze députés, parmi lesquels celui de Tiflis 
avait déja fast le serment de ne point en élire un autre. Ainsi, 
quand bien méme on aurait laissé quelque ombre d’autorité au 
patriarche, la Russie pourrait encore l’annuler, lors de |’ élec- 
tion, en imposant, comme elle I'a fait, son propre candidat. 

Mais, dira-t-on, personne n’était plus digne du patriarcat 
que ’archevéque Nersés. Nous ne le nions pas, et si la Russie, 
coptente des provinces qui lui ont été soumises par la force des 
armes, et ou: elle a organisé a sa facon une nouvelle église ar- 
méuienne, se bornait a nommer le chef qu’elle juge le plus ca- 
pable de régir spirituellement cette portion de ses sujets, nous 
n’aorions pas plus d’objection contre ce choix que contre celui 
de ses autres fonctionnaires; il n’intéresserait que les gens du 
pays. Mais le systéme politique de conserver au méme patriar- 
che une suprématie sur les Arméniens des pays environnants , 
ce qui ne peut se faire sans danger par suite de la confusion 
existante entre les pouvoirs temporel et spirituel dans la per- 
sonne de ]’empereur, voila ce que nous attaquuns. Plus l’ar- 
chevéque Nersés aura montré de dévouement a la Russie, 
méme avant qu’ Etchemiadzia passat sous sa domination, plus 
il aura rendu de services aux Arméniens de ces contrées, plus 
aussi nous avons sujet de craindre son action sur les Arméniens 
de la Turquie et de la Perse. Ne pouvant, 4 cause de la ré- 
forme qu’a opérée dans son Eglise la constitution de 1836, gou- 
verner et administrer selon les anciens canons, et n'étant plus 
' qh’ane sorte de préfet eeclésiastique chargé de maintenir dans 
l'obéissance son troupean, et de le former aux nouveaux prin- 
cipes religieux et politiques de |'Etat, il est clair que jes sujets 
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des autres Etats ne peuvent étre dirigés par lui sans prendre 
ub esprit nuisible aux intéréts de la société au milieu de la- 
quelle ils vivent. Et qu'on ne dise pas, en rétorquant l’objee- 
tion, que la position de ces Arméniens est la méme que celle 
de leurs fréres les catholiques obéissant au pouvoir étranger 
du Pape. Il n’y aurait pas de parilé; car le légitime et uniqae 
successeur de saint Pierre n’est dépositaire que de l’autorité 
religieuse ou spirituelle. Son petit Etat, qui n’équivaut pas & 
Pune des provinces de la Russie, suffit tout juste pour le ren- 
dre souverain indépendant ; du reste il n’a pas les premiers élé- 
ments d’une puissance politique redoutable. Celui qui a promis 
a soo Eglise la perpétuité l’a constituée avec ces sages tempé- 
raments. On peut lui obéir tout en faisant partie d’un autre 
gouvernement, et sans que ce gouvernement puisse jamais avec 
raison en concevoir le moindre ombrage. C’est ce qu'on voit 
dans les différents Etats du monde civilisé, tels que la France, 
Angleterre, la Belgique, l'Italie, P Amérique du Nord et du 
Sud; enfin partout, excepté en Russie, et dans la pléiade 
des autres Etats qui sont emportés dans la sphére de sen ré- 
gime oppresseur et absolu, tels que la Suéde et le Danemark, 
sans parler d’autres ayant plus ou moins subi ja. manvaise 
influence d'un antagonisme contre }’Eglise. Le pouvoir tem- 
péré et juste ne violente pas les consciences; il les laisse li- 
bres a l’égard de autre pouvoir que l’Evangile distingue de 
celui de César, et qui, selon la foi et la tradition chrétiennes, 
a pour représentant le souverain.Pontife de Rome. Les sujets 
spiriluels de ce monarque pacilique du monde chrétien puise— 
raient-ils par hasard, dans le principe de leur obéissance sainte, 
quelque notion contraire au bien et 4 ’honneur du gouverne- 
ment dont ils sont les sujets temporels ou les citoyens? Bien 
loin de la, l'histoire montre constamment en eux l’'amoar de 
ordre, la soumission aux lois et le dévouement poussé jusqu’a 
labnégation. Aux époques orageuses des révolutions, ils res- 
tent élraagers aux passions haineuses des partis et ne descen- 
dent point dans J'aréne, a moins gu’ils n’aient 4 défendre les 
ialéréts de la religion. 

Mais revenons aux motifs qui ont fait élever l'arehevéque — 
Nersés sur le siége d’Etchemiadzin : ce prétat 's est distingné 
constammment par son affection pour la Russic, néme lorsque 
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les provinces arméniennes dépendaient encore de la Perse. 
Elevé a Tiflis, il recut une éducation dont les avantages lui 
assurerent la supériorité intellectuelle dans le clergé de cette 
portion de ’Arménie. Doué d’un esprit généreox et actif, il 
comprit que le savoir est un bien précieux dans la jouissance 
duquel on ne doit pas se complaire avec un amour égoiste, 
mais qu'il faut partager et élendre le plus possible: sa force et 
soo éclat, comme pour la flamme vive, augmentent en se com- 
muniquant. Les enfants de sa nation manquaient d’écoles, et il 
commeanca par en organiser a Astrakan, ou il se trouvait prés 
de l’archevéque Epbrem. L’an 1807, le patriarche Daniel étant 
monté sur Je siége d’Etchemiadzin, il appela prés de lui Ner- 
sés, encore simple docteur, et le ehargea de |’administration de 
toutes les affaires spirituelles et. politiques qui concernaient les 
Arméniens de la Russie. C’est alors qu'il établit dans le monas- 
tere un conseil de douze membres, sorte de préparation et 
d’ébauche du synode actuel, si fatal a l’Eglise arménienne, 
depuis qu’il a été refait et complété par la politique russe. 
Le patriarche Nersés, qui ne peut le juger convenablement 
dans |’atmosphére d’adulations et d’lonneurs oi il vit, s'est 
mépris au point de l’appeler, dans une de ses lettres : « Le 
saint concile et la cour sublime du patriarche sacré d’Etche- 
miadzin. » 

En 1810, Ephrem ayant succédé a Daniel, Nersés, vartabed, 
toujours préoccupé des amétiorations relatives a |’enseigne- 
ment de la jeunesse, batit & Etchemiadzin l’aile intérieure du 
nord-est pour servir de collége et de séminaire. Mais la ville 
de Tiflis, dont il occupa, en 1814, le siége archiépiscopal, a sur- 
lout é1é le théAtre de son zéle pour |’éducation publique. Le 
gouvernement, a qui il était utile de se concilier le peuple d’un 
pays sur lequel on avait des vues, seconda largement les efforts 
du nouvel archevéque. L’école Nersienne de Tiflis attira bientot 
des jeunes gens de tous les points de la. Géorgie et de l’Armeé- 
nie. On y enseignait les langues arménienne , russe , persane 
et francaise. Une imprimerie, dirigée par Georges-Jéréméan 
Ardzrouni, fut le complément de l institution. En 1828, la con~ 
quéle des provinces que limitent l’Arpa-Sou et }’Araxi accrut 
‘importance de létablissement, et l’archevéque Nersés, qui vou- 
lait un professeur de renom, eut mission de faire venir Jacques 
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Chahan-Cirbied , professeur d’arménien & /’école des langues 
orientales de Paris‘. La promesse d’émoluments trés-supérieurs 
put seulement décider ce savant a quitter la Bibliothéque du 
Roi, ou Napoléon l’avait placé. Une imprimerie francaise fut en 
méme temps transportée a Tiflis a grands frais. Ces sacrifices 
ne furent point inutiles. La plupart des maitres capables et des 
hommes instruits de l’Arménie russe sont sortis de cette école. 


Malgré les soins que lui donnait la double administration de 
son diocése et de son collége, l’archevéque Nersés trouvait en- 
core le temps de rendre d’autres services éminents a |’Etat. II 
accompagna le général Paskéwitch dans son expédition contre 
la Perse, et faisait en quelque sorte partie de son état-major. Il 
se trouvait ala bataille d’Erivan, le 1° octobre 1827, et, pen- 
dant Vhiver, il nourrit le corps d’armée russe qui avait établi 
son qnartier général dans le couvent d’Etchemiadzin. Au com- 
mencement de la guerre, i! avait engagé le vieux patriarche 
Ephrem 4 transférer son siége a Tiflis, acte d'une politique 
trés-adroite, puisqu’il livrait & la Russie la téte de |’Evlise ar- 
ménienne lorsque la possession d’Etchemiadzin était encore in- 
certaine. Aussitét que la paix fut conclue, il replaca le vieil- 
lard & son poste. Comment le gouvernement russe n’aurait-il 
pas témoigné sa reconnaissance a un homme qui n’a cessé de 
travailler dans ses intéréts avec fidélité et persévérance? Pou- 
vait-il, parmi tous ses sujets arméniens, trouver quelqu’un de 
plus instruit , de maniéres plus civilisées , et mieux au fait des 
lois et des usages de son systé¢me administralif? Non, et ila 
bien fait d’appuyer le vote de la communanté de Tiflis, si ce n'est 
loi d’ailleurs qui l’ait suggéré. Les honneurs dont il a été com- 
blé & Saint-Pétersbourg prouvent la considération particuliére 
que lui accorde l’empereur. 


L’élection d’Etchemiadzin terminée, l'on jugea convenable 
que le nouveau patriarche allat & Petersbourg recevoir son 
investiture de la main impériale. Il partit donc et sollicita une 
audience dés son arrivée dans la capitale. Le 18 aout 1843, le 


4 Eléve el membre de la Congregation des Méchilsristes de Venisc. Il était versé 
dans la littérature desa nation, Il a publié une grammaire francaise-armeénicnne, docte, 
mais diffuse, et plusieurs mémoires cclatifs 4 l'histoire et & la littérature de sun pays. 
Jlest mort & Tiflis, Pan 4837. 
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baron ‘ Pérovweski, ministre de \intérieur , Ini écrivit la lettre 
suivante : 
« Trés-Saint Pére, 


« Ayant exprimé, dans one trés-hamble requéte, le désir qu'a Votre Sainteté 
de mériter Ja faveur de voir \'empereur, ila pia & Sa Majesté Impériale de 
daigner vous recevoir , si votre santé le permet, 4 Béréhoff ?, le dimanche, 15 
de ce mois, aprés Voffice de I’ église. 

« Veuillez agréer, etc. » 


« Le pairiarche étant alors indisposé des faligaes de la route ne put étre 
pesenlé que le dimanche 18 novembre, par le trés-noble seigneur et général 
Khatchadoor Lazarew. Arrivés au palais, ils trouvent au bas de l’escalier une 
luiere élégamment ornée et quatre hommes qui invilent le patriarche a s’y 
aseoir. Sa Sainteté s'y refusa, mais on lui fil comprendre que lel élait l'ordre 
d: !empereur, et deux hommes, soulevant la litiére, monlérent cent quarante 
marches, et la se présente un officier du palais qui l’engage 4 se reposer dans la 
premiere salle. Au bout de six ou sept minutes un colonel l'avertit de passer dans la 
chambre de l'empereur , sur laquelle ouvre son cabinet particulier. Puis, ajouta- 
il, Sa Majesté vous prie d'attendre son retour de l’église. Quelque temps aprés 
ua autre dignitaire sortant du cabinet lui dit que 'empereur le demande. Lors- 
que Sa Sainteté entra dans le cabinet, elle se prosterna et se signa en disant 
ei russe: «Au num du Pére, du Fils et du Saint-Esprit;» puis s’approchant, elle 
basa la main de l'emperenr. Sa Majesté l'ermpereur baisa aussi la main du saint 
piriarche et Vinvila & s'asseoir; comme il faisait des difficultés, Sa Majesté le 
prt par la main et le fit asseoir sur un tréne’. Deux minules aprés |’empereur 
li-méme s'assit au cdté gauche du Trés-Saint Pére. 

- Alors, continue le patriarche dans la felitre ou il raconte cette visite, Sa 
Majesté Impériale commenca & me questionner avec affabilité sur mon indis- 
Ksilion el sur mon étal actuel; puis sur tous Ics autres sujets intéressants, 
les que fa sitnation actuelle du siége d’Kichemiadzin et de ses contrées , l'état 
la nalion arménieone en générale et des Arméniens romanistes 4, sur- 
sat louchant le soin délever leclergé d un état convenable de savoir et de spiri- 
hate profitable d la nation, sur les efforts qu exige la conservation de Cunitée 
“ionale, afin de diminuer les maux que causent les missionnaires d'une fot 
diferente @ notre nation et a nolre Eylise... 

- Craignant d’étre importan en prolongeant trop cette audience, je me levai, 


' Nous soupconnons qu'il existe ici quelque méprise pardonnable & un Arménicn, 
ttreau sejet d’an empire dont il ne connait pas encore bien les hauls fonctionnaires. 
Le baron Pérowshi doit étre le général de ce nom, cunau par sa triste expédition dec 
thica, dans Jaquelle une partic de ses troupes périt dans les neiges, cn 4840. ll a elé 
hem gouverneur d’Erivan, et il élait naturel qu'il servit d’entremetteur & un Armé- 


_ won dece pays. Le ministre de l’intérieur était et est toujours M. Bloadoll, plus conny 


encore pour avoir été et pour Cire I'agent le plus actif de la persécution raliumée depuis 
Walorze ans contre le Cutholicisme., 

* Cest probablement Petershuff qu'il faut lire. Le nom du palais impérial n'est pas 
Score populaire ehez les Argéniens. 

' Le textearménien, qui est une leitre écrite par le patriarche a l’archevéque Minas, 
tle mot stor, dont la signifeation est aussi bien celle «le (réne que de fauteuil. Nous 
thisissons la premitre parce que Ja premicre lettre est une majuscule. exprimant sans 
toute que le siége n'était pas ordinaire. 

* Cest une imitation du tangage des protestants, qui affectent de ne nommer le Ca- 


| lhnlicisme que le romantsme, 
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et l'empercur se levant aussi continua 4 me donner des encouragemients, et an 
moment de le quitter, m’avancant vers lui, je saisis la main de Sa Majesté [m- 
périale pour la baiser; mais i] refusa de me Ja donner. Alors je m‘écriai avec 
émolion : « Quoi! il ne m’est pas donné de baiser la main de Fomnt bu SE- 
GNEUR! » Entendant ces mots, il me donna cette permission, et moi, ayant 
baisé sa main et iocliné ma téte, je sortis de son cabinet. 

« Sa Majeaté Impériale, aprés s'‘étre séparée de sou trés-honorable hdte, alla 
droil 4 la grande salle ou se tenaient les ministres, ct debout, tous les diguilaires 
étant rangés, en passant au milieu deux, elle s'avanga vers le ministre de l'in- 
térieur a qui elle témoigna son contenlement, en le remerciant davoir élu et 
confirmé le trés-haut et trés-saint patriarche de tous les 4rméniens, disant que 
depuis longtemps il n’avait donné une audience aussi agréable que celle du 
patriarche; et il resta quelque temps 4 manifester sa satisfaction a tous les per- 
sonnages réunis en ce lieu. Allant auss! prés de l'impératrice it lui fit part da 
méme contentement; mais, ce quil y a de plus beau , c’est que l'empereur | 
ajouta: « Hélas! voila vingt années perdues sans fruit pour le bien du royaume, 
@ Etchemtadzin et de ces c6tés-la ! » 


Cette derniére exclamation impériale trahit un secret qui 
bientdt ne le sera plas pour personne : évidemment c’est l’an- 
nonce de la mise 4 exécution du plan développé dans la con- 
stitution d’Etchemiadzin. Bien qu'elle n’ait que huit années 
d’existence, il parait que, douze années plus tét, alors méme 
que ces provinces étaient encore sous le régime persan, on 
pensait & reconstrnire l’anité nationale autour du siége du 
patriarche. C'est la, en effet, le moyen de tirer tous les fruits 
politiques de cette conquéte et de prévenir les maux que cau- 
sent a cette église des misstonnatres d'une fot différente, c’est-a-dire 
de la foi des romantstes. Déja les pauvres romanisies ou catho- 
liques ne commencent que trop a éprouver les effets directs de 
cette décision. Les RR. PP. Capucins ont reculordre de quit- 
ter Tiflis , 4 moins qu’ils ne se fassent sujets russes et s’enga- 
gent a ne plus communiquer avec le Saint-Siége de Rome , ca 
qui est tout bonnement exiger d’eux l’apostasie ou l’impossible. 
Depuis longtemps déja le petit nombre de prétres qui, trom- 
pés avec lenr treupeau, gquittérent en 1828 la Turquie pout 
émigrer dans les nouvelles provinces russes , ne peut plu: 
communiguer avec leur supérieur ecclésiastique résidant 4 Er: 
zeroum, et l'on attend qu’ils soient tous. morts pour les rem: 
placer par des popes ou des prétres du clérgé inférteur. Comm 
les ‘choses.ne vont point assez vite au gré des partisans di 
Puntté, on a pris d’autres moyens; par exemple, les prétres ca 
tholiques sont obligés de revétir le costume du clergé russe 
La province dépendant d’Akal-tsiké, place frontiére de la Géor 
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sie russe, ou Jes catholiques émigrés sont nombreux, est dans 
lemoi par suite de cette ordunnance, et , s’il faut ajouter foia 
cerlains rapports , le gouvernement, aprés avoir séduit un de 
lears prétres , se servirait du ministére de ce renégat pour en- 
trainer le reste du troupeau dans fe schisme officiel. Malheu- 
reux pays o@ les scénes de la Lithuanie vont étre renouvelées 
et sur la perte duquel I’Eglise aura bientdt a gémir! Qu’on ne 
pous regarde point comme un vain alarmiste: nul ne peut ré- 
voquer en doute le redoublement d’activité et l’extension du 
travail tendant a lorganisation de l’Eglise orientale, église 
qu'on veut opposer & tout prix 4 celle d’Oecident, comme bar- 
fiere aux idées d’émancipation et de liberté. Si le mot d'ordre 
vélait donné & tous les agents, verrait-on un ambassadeur 
russe ‘en Perse €pouser les haines et les antipathies de quel- 
ques missionnaires méthodistes , les assister complaisamment 
dins leurs querelles, attiser le feu d’une persécution contre 
ks Chaidéens catholiques , et ne se déclarer satisfait qu'aprés 
woir obtena I’expulsion des missionnaires francais? H est ur- 
genten effet de prévenir ies mauz que causent ces missionnatres : 
tarils confirmaient les chrétiens dans la vraie fui, ils avaient 
avert des écoles pour Ja jeunesse , et les musuimans mémes 
pouraient largement puiser aux jumiéres de leur enseigne- 
beat gratuit. Or ne serait-il pas possible que de cette ma- 
dere le pays s’éclairat , qu'il comprit ses avantages sociaux et 
tairat dans la voie de la civilisation? Précisément , voila le 
wal que la Russie a intérét d'empécher, parce que tout ce qui 
porte on coeur intelligent et libre ne consentirait jamais & lui 
‘ppartenir. Les gouvernements du chéh et du sultan ne res-. 
semblent point a celui du czar. L’étranger jouit sous eux de 
lous les bienfaits de la plas compléte tolérance, et les sujets 
cirétiens , nous le répétons , ne sont point inquiétés de cette 
bcon dans te for intérieur; ils s'administrent ecclésiastiquement 
comme ils ’entendent ; ils n’ont point & soumettre tots les ac- 
es de 'antel et de ses ministres 4 cent empluyés qui les gru- 
gent; en um mot, materé les autres droits politiques qui lear 
Bangnent .encore et que. la sagesse des gouvernemenis a inté- 
ret de ne phus leur refuser, ils comprennent qu’ils sont plus 
beorenx sous le régime musulman que. sous un autre régime 
' M. de Médem, ancien consul général d’Alexandrie. 
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ou ils seraient méme spoliés du premier des biens, de la li- 
berté de conscience. 

Le 4 juillet 1843 ou Pan 6739 de la création, comme I'écrit 
le parrateur & cause de l'importance de l’événement, Je pa- 
triarche avait été confirmé par l‘empereur, gue l’audience du 
18 novembre avait aussi affermi dans la bonne opinion de ce 
choix. Le 4 décembre l’impératrice le recevait aussi pour lai 
exprimer sa satisfaction. Le 5, le grand-duc Michel \ui accor- 
dait les mémes honneurs. Aprés Vhiver une autre lettre an- 
nonca qu'il allait quitter Pétersbourg pour célébrer & Etche- 
miadzin la cérémonie de son sacre. A son départ |’empereur 
lui fit compter 10,000 mane ! pour ses frais de voyage, et cing 
cents cavaliers cosaques recurent ordre de l’escorter jusqu'a 
son siége patriarcal. Actuellement il est en Bessarabie, ow il 
passera hiver, pour aller ensuite au priotemps visiter les au- 
tres églises d’ Astrakhan , du Chirvan, du Karabagh, et prendre 
enfin possession de son siége. Qu’'on ne croie pas tuutefois qu'il 
attende linstant de son installation définitive pour faire les- 
sai de l'autorité universelle qui lui a été conférée sur tous les 
Arméniens, Un article de la constitution dont il a été précédem- 
ment question lui fournit merveilleusement les moyens ou du 
moins le prétexte d’exercer cette puissance de juridiction qu'on 
ne lui a laissée que pour |’extérieur. Il est dit en effet dans cet 
article ? que «le patriarche d'Etchemiadzin, comme pasteur uni- 
versel des Arméniens , doit , ’ ’exemple de son préedécesseur , 
Nersés Chnorhali ou le Gracieux, envoyer de temps en temps des 
lettres encycliques de sa composition & tous les Arméniens, en 
quelques lieux et pays quwiis se trouvent. » Si le pouvoir pa- 
triarcal était purement spirituel, comme avant la conquéte , 
l’exercice de ce droit n’aurait rien que de juste et de louable, 
et ces lettres pourraient avoir réellement pour but d’exhorter 
dune vie pacitfque et d fobéissance aux puissances légales, selon 
les préceptes du saint Evangtle, ainsi que le dit le méme article, 
par forme de précaution diplomatique. Mais la transformatiot 
radicale qu'il a subie , et ’abaissemeot de son dépositaire at 
réle passif de premier fosctionnaire ecclésiastique des Armée 
niens de la Russie, impriment @ son action un caractére sus: 


4 Le manet est une monnaie rasse valant 4 peu pres & francs de notre monuaic. 
2 Art. XXVIII. 
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pect et dangereux pour les Arméniens de la Turqoie et de la 
Perse. Les affinités existantes entre l’église réformée d’ Etche- 
miadzin et le gouvernement russe sont trop intimes , et son 
action sar elle est trop directe , pour que le moindre contact 
ne transmette quelque principe de cette constitution viciée. 
Le canal qui communique 4 cette source ne peut conduire 
qoe des eaux mélangées et troubles. La prudence et le soin 
de leur propre conservation conseillent dunc aux gouverne- 
ments tarc et persan de ne pas laisser une portion assez con- 
idérable de leurs sujets accessible a une influence dont le 
premier effet est de créer des rapports plutdét politiques que 
spiritaels , platét rasses que chrétiens; en agissant de la sorte 
ils ne feront d’ailleurs qu’user de justes représailles a |l’égard 
delaRussie , qui défend toute communication de ses sujets avec 
one autre puissance, méme toute spirituelle. Nous voulons par- 
ler des catholiques, dont on empéche les rapports avec leurs 
chefs légitimes et inoffensifs, pendant qu’on veut étendre et 
nultiplier les relations dans ’Eglise d’Etchemiadzin partout ov 
lyades Arméniens. 

Le premier acte conseillé au nouveau patriarche fut de tra- 
‘ailler a faire reconnaitre sa puissance dans les deux royaumes 
igitrophes. Pour la Perse, ou prédomine la Russie, c’était fa- 
file; a Constantinople, il fallait plus de manéges et de précau- 
lons. Alors, en vertu du sasdit article XXVII, le patriarche 
dEtchemiadzin entama une correspondance active avec le pa- 
liarche de Constantinople et Jes banquiers que leur fortune 
ttlesr inflaence civile rangent parmi les Ichkhans ou chefs de 
lanation. Les mois de juin, juillet et aoat suffirent & peine a 
'échange de lettres et aux convocations des assemblées délibé- 
ralives. Le changement da patriarche de la capitale ottomane, 
Asdouvadzadour, et les répugnances de plusieurs membres du 
‘onseil, firent croire d’abord que les négociations échoueraient, 
lquele nouvean patriarche tiendrait & conserver |l’indépen- 
dance que le sultan Mahomet tI, fondateur de son siége, re- 
sardait comme trés-avantageuse # |’empire ottoman. Mais pour 
‘ppuyer les lettres on envoyait certains agents arméniens, dont 
ts uns avafent soin d’ajouter au prestige de leurs décorations 
les sonvegirs nationaux d'un nom supposé, qui n’est rien moins 
que celui d'une dynastic éteinte, mais illustre. Quelle impres- 
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sion ne devaient pas produire sur les esprits de pauvres raias de 
telles apparitions et les conseils qui tombaient de leurs lévres! 
Aussi le 14 septembre dernier, dans ja réunion présidée par le 
patriarche actuel, Matthieu, reconnut-on la suprématie du pa- 
triarche d’Etchemiadzin, La raison qui colora cette humble 
soumission fut celle de suivre un ancien canon de FEglise armé- 
nienne, comme si sa nouvelle constitution russe n’avait pas 
aboli son ancienne constitution canonique. On annonca ensuite 
que désormais le nom du patriarche Nersés serait mentionné 
dans toutes les églises arméniennes de Ja Turquie. Et cepen- 
dant pouvait-on ignorer que le nom de ce méme patriarche 
n’est mentionné en Rassie qu’aprés l’empereur et toule sa maison ', 
parce que lemperenr et la maison & laquelle il transmet sa 
puissance représentent la véritable téte de lEglise armé- 
nienne? De cette facon , en faisant acte d’obéissance a Nersés 
Achdaraguitzi, )’Arménien de la Turquie fait le méme acte im - 
plicite a Pégard de Nicolas *. 

Tout est combiné pour attirer les cceurs et les regards du 
cété d’Etchemiadzin, qu’on présente comme enveloppé d’ane 
auréole de suinteté et de gloire. A en croire quelques-uns, la 
serait l’unique patrie des Arméniens, et il ne peut descendre 
sur eux d’autre lumiére spirituelle et scientifique que des ci- 
mes de /’Ararat *. Pourquoi cela? Existe-t-11 de ces cétés un 
mouvement intellectuel comparable 4 celui des Arméniens de 
Ja Turquie? Sans parler des couvents méchitaristes de Venise 
et de Vienne, qui sont pour la nation la double source d’ow a 
jailli l’eau pure de la doctrine et le berceau de sa littérature 
moderne, trouverait-on dans Il’ Arménie russe deux centres d’é- 
tudes et de civilisatiun aussi actifs que Constantinople et 
Smyrne? Permet-vn, sur les bords de |’ Araxe, dimprimer des 

4 Art. XXI | 

2 Tous les actes et décreis du syaode, qui ont violemment incorporé une partie des 
Polonais al’Eglise russe, roulent sur ces deux chefs: 4° qu'il faut délivrer leur clergeé 
de linfluence étrangére; 2° J’udmettre a une entiére et parfuite communauté avec |i 
sainte Eglise catholique-orthodoxc-orientale, et & faire partie indivisible de PEglise 
de toutes les Russies. (Vicissitudes de CEglise catholique des deux titres en Pologne 
ef en Kussie,t.1, p. 264. Paris, 4843.) Pour I'Eglise vrménienne, le premier articie es! 
au conlraire d'étendre son influence étrangére sur uo clergé étranger, mais toujours 
pour l'amener a fsire partie indivisible de  Eglise de toutes Ics Russies, 


3 L*on des journaux politiques et littéraires de ta nation s anpele en effet le Crépus- 
enle de { Ararat, 
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joarnaux politiques reproduisant avec liberté les articles des 
joornaux de Londres et de Paris? Ne sait-on pas, au contraire, 
gee la censure organisée dans tout l’empire est une seconde 
douare qui ne laisse rien arriver du dehbors, et tient toutes les 
intelligences dans ignorance de ce qui réveillerait des idées 
contraires au gouvernement local? Si les hommes instruits y 
dlaient si commeans, pourquoi viendrait-on recruter parmi les 
nias des professeurs pour |’école impériale de Pétersbourg et 
pour celle de Moscou? Qu’on n’accuse point cette fausse pré- 
teation de donner Etchemiadzin comme l’embléme de 1a natio- 
aslité arménienne, en disant que de ce foyer se répandirent, 
an lV siecle de notre ére, les rayons du Christianisme, et que 
la brillérent encore les plus célébres de ses rois. On recevrait 
un démenti solennel de l'histoire. Le lieu proprement dit ot se 
leva le soleil de la vérité évangélique est la vallée d’Erzingham, 
sitaée en Turquie; 1a tombérent les premiéres idoles. Les haa- 
tears voisines du Mont-Sébouh, sanctifiées par !a vie séraphi- 
que et par les miracles de saint Grégoire, ont jeté un éclat qui 
eclipse les cimes presque tonjours nébuleuses du Macis!. A 
eété, dans la petite ville de Tortau, les cendres des patriarches 
el des rois dormirent longtemps tranquilles. Les cités d’Ani, de 
Van, de Césarée, de Sébaste et de Sis abondent en souvenirs 
politiques plus glorieux que ceux de toutes les villes enclavées 
aujourd’hui dans le terriloire russe. Les Arméniens de la Perse 
etde la Tarquie n’ont donc pas plus a y aller chercher lhon- 
veur que la science. Ils n’ont rien a attendre, en un mot, de 
ceux qui ne sont plus eux-mémes Arméniens. 

Croit-on qu’il suffit d’étaler a quelques échoppes de bazar et 
de distribuer clandestinement le portrait du nouveau patriar- 
the, bardé de ses décorations, pour implanter dans le ceear du 
peuple le principe d’ane obéissance aveugle? Quelques mem- 
bres du clergé, séduits par les apparences, pourront ambition- 
her ces vanités et aspirer au rang‘des quatre premiers arche- 
réques du synode, créés chevaliers de Sainte-Anne du premier 
4 du second degré; mais la majorité de la nation, qui regarde le 
fond des choses et qui sait les apprécier a leur juste valeur, 
Vayant aneun intérét & se charger de nouveaux liens de cette 
talure, restera indifférente & ces tentations, et, mieux infor- 


‘Le mot Ararat est souvent désighé daus lvs auteurs anciens par cet autre nom. 
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mée, les repoussera avec dédain. En vain dans les banquets les 
grands boiront-ils un vio pélillant, d’abord & la santé de leur 
souveratn pontife; la classe des artisans ou des esna/s, a qui ils 
ne laissent guére boire que de l'eau, ne répondra point & ce 
toast. La charge de bibliothécaire, gu’une nouvelle ordonnance 
de Pétersbourg rend accessible aux sujets du Grand-Seignear, 
n’éveillera pas leurs convoitises. Dans les provinces ou igno- 
rance favorise la séduction, puissent les derniers reglements de 
Ja Porte, en faveur de |’agriculture, attacher plus solidement au 
sol les populations arméniennes de Baiazid, de Van, de Bidlis 
et de Monch, sollicitées a émigrer, bien que l’émigration de 
1828 dat étre pour elles une lecon profitable! 

L’Eglise arménienne de la Turquie aura Je bon sens de recon- 
naitre que toute union spirituelle avec |’Eglise d’ Etchemiadzin 
renferme comme conséquence le renversement de sa foi et de 
sa discipline, et qu'elle serait ]'acheminement 4 une fusion plus 
ou moins prochaine avec |’Egtise russo-orientale. Nous avons 
vu comment cette transition est ménagée par un ensemble de 
régles et un systeme d’enseignement qui déguisent mal les in- 
tentions du pouvoir. On regarde déja la réunion religieuse 
comme tellement assurée qu'il est permis aux sujets du _ rite 
arménien de recourir au ministére des popes, sans violation de 
la foi fondamentale gui défend le passage d'un rite a un autre. 
En voici un exemple qui a eu derniérement assez de publicite 
en Russie ;: un marchand arménien élabli dans la ville de Kar- 
koff n’ayant point de prétre ni d’église de sa nation, et pousse — 
par sa conscience arendre un culte public 4 Dieu, se mit & fré- 
quenter l’église russe. Voulant se confesser et communier 3! 
Paque, il se présenta devant le pope, qui ne voulut pas lui ac- 
corder la faveur de son ministére, & moins qu’il n‘acceptat Ia 
foi de l’Eglise russe, a la condition encore de ne plus mettre le 
pied dans une église arménienne. Le marchand, trouvant cela _ 
trop dur, tui dit: « Les Arméniens, par hasard, no seraient-ils — 
pas chrétiens, pour étre exclus de la sorte? Quant a moi, je suis 
chrétien, et une différence de nation ne peut étre un empéche- 
ment & ma juste demande. » Cependant le pope n’osa y accé- 
der, et le marchand en référa & qui de droit, 4 Pétersbourg. | 
Alors le trés-saint synode expédia au métropolitain de Karkof 

Pordre de satisfaire ala demande du marchand, déclarant que. 
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«désormais, dans le cas oti un Ariménicn, privé d'église ou de 
prétre de son rite, voudrait participer aux saints mystéres, on 
peut le traiter comme un Russe sans y metire aucune disitnction ; 
'Arménien n’en restera pas moins libre de suivre la foi de son 
Fglise, comme auparavant, parce que les Eglises russe et armé- 
aienne sont également honorables. » Décision véritablement pro-~ 
prea donner une haute idée de la sagesse et de ja science du 
és-saint syrode ! Avec quelle complaisance il débite en detail 
une faveur qu'il ne juge pas encore opportun de géneraliser! 
Que penserait-on de |’Eglise romaine permettant & tous les 
chretiens des autres communions séparées de son centre de 
communiquer avec elle tn divinis toutes les fois qu’its manquenat 
de prétre et d’église de leur rite? Ne serait-ce pas avouer taci- 
lement par la qu’on regarde le dogme comme chose indifférente 
etqu'on n’y tient pas, puisque les symboles de ces communions 
diverses différent entre eux de méme qu’a l’égard du sien pro- 
pre? Or le rite, qui est une chose accidentelle et de forme, peut 
bien moins s’opposer & une union spirituelle, et la preuve en est 
que dans Punité de I'Eglise catholique il se trouve plusieurs 
hes trés-distincts. Done, quand la Russie voudra faire une ré- 
slede ce qui n'est encore qu'une exception, elle ne sera.arré- 
ee par aucun serupule. Mais, au lieu de donner une raison aussi 
Purre que Ja parité d'honneur, elle fera mieux de dire simple- 
meat: «Ces deux cultes s’unissent et se confondent aujourd'hui, 
parce qa’ils sont |’un et l’autre parties égales du corps de mon 
Elise orientale. » 

Lanité d’une Eglise orientale englobant les Eglises dissiden- 
eset partielles de la Turquie et de la Perse, tel est donc le but 
vers lequel nous raménent tous les actes de la politique russe 
éa Orient. L’empereur est ie véritable antipape de ce schisme. 
Le travail de cette incorporation religieuse, déja si avancée pour 
les Arméniens, se prépare et se poursuit par d’autres voies et 
os d'autres formes a l’égard des Grecs, des Bulgares, des Va- 
ques, des Moldaves, des Serbes, des Bosniaques, des Alba- 
mis, des Nestoriens, des Syriens et des Coptes, c’est-a-dire 
que la généralité des raias du Grand-Seigneur et du chah est 
Somise & une action qui ne peut que les détacher de leur obéis- 
tance en: tes soumettant.a une suprématie tout aussi politique 
Me religiense, et, pour parler plus exactement, moins religieuse 
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encore que politique ; car ce n’est pas une pensée de foi qui 
pousse a s'agréger des églises en qui |’on reconnait , comme 
pour l’Eglise arménienne, un symbole déja orthodoze ; c’est tout 
simplement |’effort de dilatation d’une ambition démesurée. La 
Perse, dont tous les chrétiens. n'égalent pas le nombre de ceux 
vivant dans Constantinople, a beaucoup moionsa craindre que la 
Turquie de ce plan qu'il ne sera bientét plus temps de déjouer. 
Donc le gouvernement de la Sublime-Porte doit songer sérieu- 
sement et efficacement a améliorer la condition sociale de ses 
ratas, acte dont le premier bienfait serait d’abulir cette déno- 
mination humiliante. Il s’agit la de son honneur, de sa prospé- 
rilé, et nous dirons méme de sa propre conservation. Avec les 
notions d’ordre et de justice que la presse du pays, alimentée 
par celle des Etats libres de Europe, met en circulation quoti- 
dienne, il est inévitable que l’opinion publique n’ait déja concu 
l'idée d'un autre état. plus heureux et mieux ordonné. Vouloir 
tenir l’innombrable classe des chrétiens dans le méme asservis- 
sement, ce serait les contraindre a tourner ailleurs leurs espé- 
rances et provoquer une intervention directe de la part des 
 puissances gardiennes, dans le monde, de la justice et de la li- 
berté. Au lieu de donner 4 I’Etat des citeyens fidéles et intéres- 
sés a son bien-étre, |’Etat nourrirait dans son sein des ennemis 
secrets et perdrait en méme temps alliance des nations amies. 
La Russie ne peut que gagner en influence 4 la propagation d'un 
ordre de choses qui ferait envier A tous les sujets non musul- 
mans le sort méme de ses serfs; elle seule a intérét & maintenir 
le statu guo, tandis que les moindres concessions changeraient 
a Pinstant les dispusitions de ceux qui peuvent actuellement in- 
cliner pour elle. Qu’on commence par affaiblir et restreindre Ja 
force de ces patriarcats, qui, mettant sur le compte de la Porte 
toutes les exactiuns et les violences qui les souillent, contri- 
buent si puissamment & lui aliéner l'affection de ses sujets les 
plus dévoeés. D’ailleurs laisser, en deliors de vous, a une au- 
tre téte, une puissance si abusive, c'est s expuser &@ ce qu'a VO-— 
tre insu elle trafique du troupeau qui lai est confié.comme d'ua 
vil bétail, et le veade secrétement & un maitre étranger. La li- 
berté religisuse écarterait ce danger, et pour cela il suffit d’a- 
bolir te firman de 1833, défendant aux chrétiens de passer d'un 
rile & un autre. Celte ordennance, toute russe dans sa forme et 


ET LA RUSSIE. 251 


parson esprit, a ponr but de retenir ces différents corps de 
chretienssous le coup de la suprématie moscovite. L’empereur 
apréva qu'il ne pourrait plus étre leur pape le jour ow ils au- 
raent la faeulté de lui échapper. De faux confidents représen- 
teront ala Porte que ce conseil est une sugvestion de la propa. 
gande catholique, avide d’agir & son tour sur ces masses. A cela, 
soffit de répondre que; fa propagande catholique usant des 
vals moyens de 1a persuasionlibre, qhiconque veut se sous- 
tire a son action le peut assurément; que le Pape qu’elle es- 
uyerait de substituer 4 l'autre n’a qu'une autorité purement 
yiriluelle, et qa’il ne cherchera jamais a lui aliéner politique- 
heat ses sujets.. 

Eo résumé, la question se pose ainsi pour Il’avenir religieux 
des classes chrétiennes. Les livrera-t-on plus longtemps & !’in- 
tuence exclusive de l’Orient russe? ou auront-~elles la res~ 
sure, comme feur gouvernement, de se retremper dans les 
Hees de l’'Occident civilisé? Dans le premier cas, c’est leur 
mort spirituelle et l’anéantissement politique de la Turquie, 
ians le second, leur vie religieuse est la régénération sociale 
ie empire 4, 

od 


‘Nous atons & peine besoin d’avertir nos lecteurs que le sentiment de confiance 
“2 * gourernement ture, et dans l’efficacité des réformes politiques de cet empire, 
iftent ea propre & I’auteur de Varticle, et que nous lui en laissons toute la res- 
Mesabilité, 

(Note du Rédacteur). 
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( Deuxiéme article‘). 


En donnant quelques détails généraux sur les mceurs malgaches, nous 
avons dit que ces détails s’appliquaient, dans leur ensemble, aux Hévas 
comme aux autres peuplades. Nous n’avons pas & revenir sur cette as- 
sertion. Cependant, si les réformes de Radama n'ont point pénétré les 
masses, elles ont exercé une incontestable influence sur quelques-uns 
des grands dignitaires du pays. Nous allons, sur ce point , emprunter 
nos renseignements 4 M. Ackerman, qui a vu de prés les Malgaches ci- 
vilisés, les a pris au sérieux, et ne parle d’eux que dans une certain¢ 
prose poétique et galante, beaucoup mieux appropriée au sujet qu'il ne 
le croit, car M. Ackerman ne plaisante pas. Suivons notre auteur chez 
Rafarla, chef sakalave rallié aux Hovas, et gouverneur de Foulepointe 
pour le compte de Radama. | 


« .... Nous arrivames au salon, od nous trouvames Rafarla entouré de: 
son major aide de camp, du grand-juge et de quelques autres officiers.... 
Aprés les discours d’usage et pendant qu’on servait le diner, il fit venir 
ses femmes, qui, jusqu’alors, n‘avaient point encore paru. Quatre, de dil- 
férents Ages, se présentérent; leur visage était en général assez agréa-' 
ble..... Nous pensions trouver en elles des femmes costumées & Ja mode 
du pays, n’entendant rien, gauches dans leurs maniéres; mais nous nous 
trompions. Ces femmes, d’un noir plus ou moins foncé, i] est vrai, n'3- 
vaient pas moins les avantages de leur sexe. Sans avoir égard a leur c0S- 
tume, qui était tout européen, elles possédaient encore par elles-mémes 
l'art de plaire, tant cet art est grand chez ce sexe destiné 4 embellir notre 
existence dans quelque position et quelque lieu que nous nous trouvions. 
Deux de ces dames, placées de chaque cété du centre de la table, entre 
les officiers francais, firent trés-bonne contenance pendant tout le repas.. 
et répondirent assez agréablement aux diverses questions qui leur furent 
adressées, soit en anglais, soit par l’intermédiaire de l'interpréte. » 


§ Voir le numéro du 10 avril 1846. 
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Pour abréger, nous passerons le diner, qui fut abondant, et une con- 
rersation politique qui menaca d’échauffer un peu les tétes ; cependant 
cla gaieté ne fut pas bannie de la table, et le meilleur esprit régna jus- 
qo'a la fin du festin. » Les dames, selon Ja mode anglaise, se retirérent 
audessert, et les hommes , fidéles aussi aux usages anglais, échangé- 
reat, le verre & Ja main, nombre de toasts. « au détriment des facultés 
ctébralesetde la solidité des jambes. » Aprés le diner et les toasts vint 
me relouba. La ralouba est une danse malgache. Nous ne chercherons 
pas ala décrire ; il nous suffira de dire que M. Ackerman en trouve 
(expression un peu vive. Grace & la politesse toute malgache de Rafarla 
A de ses officiers , la soirée se termina par une invitation qu’il m’est 
impossible de rapporter. 


Plus loin, M. Ackerman nous montre M"* Isméne, jeune princesse 
malgache, et M"° Leontine, son amie d’enfance, brillant, celle-ci par 
des graces qui rappelaient « nos minaudiéres européennes , » celle-14 
fir un «maintien vif, gai et un peu Jéger, qui la rapprochait beaucoup 
de nos Francaises. » M"* Jsmeéne connaissait un peu la musique; « elle 
w se fit pas prier pour chanter, poursuit M. Ackerman. La guitare, 
atvefois si aimée chez nous, lui servit d’accompagnement; elle chanta 
vec gout deux vieilles romances frangaises. En revanche, nous lui 
limes entendre quelques morceaux nouveaux qui la charmérent. » 


Ceres nous n’avons nulle envie de disputer aux Anglais le mérite 
avoir introduit & Madagascar les habitudes de société dont nous ve- 
*os de donner un apercu. Cependant, par esprit de justice, nous de- 
“es dire que c’est & un Francgais , Robin, que revient l"honneur de 
Initiative. 

Ce Robin, vers 1842, s’engagea dans un régiment de cavalerie , et 
partit pour I'armée du Nord, convaincu qu’a Ja fin de Ja campagne il 
“Tait au moins colonel; la Restauration le trouva maréchal des logis. 
Esprit inquiet et entreprenant, Robin résolut , pour tenter les aventu- 
"s, d'entrer dans un régiment destiné aux colonies. On I’cnvoya & 
burbon avec le grade de sergent. Dépositaire du pécule des soldats 
0 sa compagnie , et « non moins influcrcé, c:t Ml. Ackerman, par le 
thmat que par Ja mauvaise politique du gouvernement , dont le privi- 
Kvet Varbitraire lui paraissaient les principaux ressorts, il se com- 
mt dans une affaire malheureuse. » En d'autres termes, il prit 
lagent qui lui était confié et parvint & gagner I’Ile de France. Dans 
“de colonie, si récemment anglaise et encore pleine de souvenirs im- 
Peracx. i eut 'habileté de se présenter comme le neveu d'un général 
tort Waterloo. Cette ressource une fois épuisée, il se fit maitre d’é- 
le; les éléves ne venant point, il se tranforma en artiste dramatique; 
tis leclimat continuant d’exercer sur lui une maligne influence, il ne 
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recueillit que des sifflets. C’est alors qu’il s‘embarqua pour Madagascar, 
ou l’attendaient les titres de grand-maréchal, de favori du roi et de lé- 
gislateur ; car on ne peut nier que les conseils de ce représentant de 
la civilisation européenne n’aient exercé une certaine influence sur 
Radama. 

La fortune de Robin fut rapide. Débarqué 4 Tamatave, il obtint assez 
facilement la permission de pénétrer chez les Hévas et de s’établir a 
Tananarivou , leur capitale, ow il fut accueilli comme un frére , rap- 
porte M. Ackerman, « par le sieur Jolicceur, naturel malgache qui 
Jouissait d'une assez belle aisance , » et qui, pour utiliser son nouvel 
ami, le chargea de l'éducation de ses filles. Robin ne tarda pas a « res- 
sentir, pour ]’ainée de ses éléves, la jeune Clémentine, un sentiment 
d’affection toute particuliére, et son titre d’étranger futremplacé dans 
Ja maison par un nouveau qui le rapprochait davantage de ceux qu'il 
aimait. » Radama, qui déja recherchait les Européens, voulut connaitre 
le déserteur frangais, et se l’attacha bientét par les doubles fonctions 
de secrétaire et de maitre d’école. Robin n’eut plus qu’a se laisser 
faire; il suivit le roi dans ses campagnes les plus importantes, fut 
chargé de la direction souveraine de quelques expéditions , et enfin 
obtint le titre de feld-maréchal, titre qu’il possédait seul et qui le met- 
tait par conséquent au-dessus de tous les généraux hdévas. Plus tard il 
fut, en outre, nommé gouverneur de Tamatave, le point le plus impor- 
tant de Ja céte orientale. C’est dans l’exercice de ces fonctions que 
M. Ackerman va nous le montrer. | 


« Le maréchal et ses aides de camp étaient toujours en uniforme. Le 
premier portait un habit bleu a l’anglaise, avec parement, collet, revers 
de velours noir et galon en or; son pantalon bleu avait un large galon 
d’or sur la couture; ses épaulettes étaient 4 la francaise, en or, 4 grosses. 
torsades, et présentant sur leur corps une espéce de plaque traversée par 
deux batons rouges. Le chapeau était d’uniforme francais. Son arme était 
un grand sabre bancal a fourreau de cuivre doré, avec un ceinturon noir 
recouvert d'une ceinture rouge avec des franges d’or 4 grosses torsades. 
Les aides de camp portaient l’uniforme de colonel anglais, » 


L’armée que commandaient ces officiers si superbement vétus devait 
aussi, d’aprés les réglements, étre habillée 4 ]'européenne; mais, comme 
argent manquait, a cété de quelques soldats couverts d’un.uniforme 
complet, sauf les souliers, objet par trop génant, on en voyait d'autres 
qui n’avaient qu'une des parties du costume, le shako, les épaulettes, 
le pantalon, l’habit ou les buffleteries ; d’autres enfin portaient simp/e- 
ment le saimbout ou costume national. Ces derniers seuls avaient une» 
attitude supportable, mais ils ne s’en doutaient pas, ni leurs chefs not 
plus. Le vétement européen géne horriblement Jes Malgaches , et leur 
donne une tournure assez grotesque; éanmoins ils en sont glomeur, 
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car ils croient par ce déguisement se rapprocher des Anglais et des 
Francais. C’est surtout en leur mettant un shako sur la téte que Ra- 
dama comptait les civiliser. 

Aujourd’hu: l’armée héva est plus nombreuse que sous Radama, mais 
son aspect est toujours le méme ; les officiers ne sont pas moins char- 
gés de dorures, et les soldats moins déguenillés. A cété de ce défaut 
toot extérieur, nous devons signaler un vice d’organisation : les troupes 
hovas ne recoivent ni solde, ni vivres, de telle sorte que le pillage, 
quelles soient en pays ami ou ennemi, est une condition de leur exis- 
tence. Les soldats sont d’ailleurs trés-soumis 4 leurs chefs ; c’est la 
seale discipline qui leur soit imposée. On ne compte pas plus de grades 
que chez nous, mais ils se désignent d’une facgon toute différente; le 
soldat est premier honneur, le caporal deuxiéme honneur, ainsi de suite 
jusqu'au titre de douziéme honneur, qui correspond a celui de maréchal 
et que Robin posséda le premier. Ces grades sont révocables ; le souve- 
ram Jes donne et les retire sans autre régle que sa volonté ‘. 

Nous serions injuste envers Robin si nous ne proclamions pas ici 
quil s‘est toujours montré jaloux de servir 4 Madagascar les intéréts de 
kh France. C’était, du reste, une nature vulgaire et fanfaronne. Grand 
ami de la bonne chére et du bon vin, dépensant son argent comme au- 
trefois il avait dépensé celui des autres, ne songeant, en un mot, qu’a 
bien vivre, i] edt difficilement rempli, surtout sous ]’ceil des Anglais , 
us rile politique de quelque importance. Cependant on pouvait I’utili- 
sr, on n’y songea méme point. Déja mal en cour durant les derniéres 
daées du régne de Radama , Robin fut touta fait disgracié a l’avéne- 
ment de Ranavalou ; i] est mort en 1836, déchu de loutes ses grandeurs. 

Cest sous le régne de Radama que la France a fondé les établisse- 
ments de Sainte-Marie et de Tintingue ; cependant nous n’avons pas eu 
delutte directe & soutenir contre ce prince. Poussé par les Anglais, il 
tt, dans le but évident de nous inquiéter , diverses expéditions sur la 
‘de orientale ; mais chaque fois qu’on lui demanda des explications, il 
duuna des assurances assez pacifiques. Néanmoins, comme un tel état 
de choses ne pouvait durer, on résolut de commencer des hostilités de- 
venues nécessaires. Les préparatifs de notre expédition n’étaient point 
acore lerminés lorsque, le 27 juillet 1828, Radama mourut des suites 
de ses excés. Ce fut donc contre son successeur, la reine Ranavalou, que 


'L'arme aationate des Mulgaches est la sagatc, sorte de lance dont la longueur varie 
fuTaut qu'elle doit servir d’arme de trait ou Cire employéc & combattre corps 4 corps. 
De leur vefance » lea Malgaches sont exercés au maniement de la sugate: aussi est- 
ceentre leurs uains une arme vraiment redoutable, Souvent, dans leur déroute, 
iis jettent leurs fasils pour fuir plus vite; jamais ils n’abandonvert leur sugete de 
abat qu’ la dernitre extrémité, 
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nous dimes défendre nos droits. Il nous reste & examiner quelle était 
l’origine de ces droits et la voie qa’il importait alors, qu'il importe en- 
core aujourd’hui de suivre, pour Jes faire reconnaitre d'une maniére dé- 
finitive et absolue, la seule qui puisse convenir & notre honneur comme 
a nos intéréts. 


IV 


Madagascar, par son étendue, sa fertilité et sa magnifique position 
sur la route de |’Inde, devait de bonne heure attirer l’attention des Eu- 
ropéens. Les Portugais, les Hollandais et les Anglais, qui, les premiers, 
visitérent cette ile, désespérant d’y trouver des métaux précieux, n’y 
fondérent aucun établissement. Venus les derniers, et frappés de l’im- 
portance maritime de Madagascar, les Francais résolurent d’y planter 
leur pavillon. La prise de possession eut lieu en 1642, aunom de Sa Ma- 
jesté Trés-Chrétienne. Le commerce de Ja nouvelle colonie fut concédé, 
pour dix ans, par « Monseigneur I’Eminentissime cardinal duc de Riche- 
lieu, chef et surintendant général de Ja marine, la navigation et com- 
merce de Ja France, au sieur Ricault et 4 ses associez. » Pronis, le 


premier gouverneur nommé par la Compagnie francaise de ]’Orient, — 


s’établit d’abord 4 Sainte-Luce, lieu malsain , qu'il abandonna bientot 
pour la presqu’ile de Tholonghare. 

Les indigénes, dés qu’ils eurent triomphé de leurs premiers craintes, 
se montrérent pleins de bienveillance pour les Frangais, dont les armes, 
les uniformes, les travaux , et surtout la couleur, leur inspiraient une 
profonde admiration. Nos colons, au nombre de quatre-vingts, profite- 
rent de ces dispositions pour se livrer & toutes sortes d’excas, et bien- 
tot les débauches et les fiévres eurent réduit d’un tiers le personnel de 
l’établissement. A ces causes de ruine, que les désordres personnels du 
chef contribuaient beaucoup & développer , vint se joindre une vérila- 
ble guerre civile. Les colons se révoltérent contre Pronis et le jetérent 


en prison ; rendu & la liberté, le gouverneur appela les Malgaches a son 


aide, attaqua ses adversaires et en massacra plusieurs. Tranquille de ce 
cété, il se rendit coupable contre les indigénes, ses alliés dela veille, des 
plus abominables actions. Enfin ces malheureux, poussés a boat, et sur- 
montant la terreur que nos armes leur inspiraient, se levérent en 
masse, et Pronis fut cerné avec vingt-huit hommes dans le fort destine 
4 protéger notre établissement. Pour obtenir des vivres, il dut promet- 
tre qu’il partirait, avec tous les colons, sur le premier navire francais 


qui toucherait & Madagascar: les choses en étaient la lorsque Fla- | 
court arriva (1648), et prit le commandement. Homme réserve et 


ferme, Flacourt sut rétablir un peu d’ordre dans nos affaires. Malheu- 
reusement ses vues manquaient de grandeur ; parfaitement apte a gou 
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verner une colonie déja en voie de succés , il ne possédait point toutes 
‘es qualités nécessaires pour fonder quelque chose de durable ; or, c’é- 
‘ait 1a surtout l’ceuvre qu’il importait d’accomplir 4 Madagascar, ceuvre 
ue les six années du gouvernement de Pronis avaient rendue fort diffi- 
le. Les Malgaches, instruits par une longue et dure expérience, mon- 
erent tout d’abord 4 Flacourt un mauvais vouloir qui l’irrita vivement 
contre eux et lui fit croire qu'il devait les traiter avec une sévérité in- 
‘exible. Convaincu d’ailleurs que la puissance de la France ne pouvait 
«tre solidement établie que par la’force des armes, il fit aux tribus voi- 
sines de nos établissements une guerre presque continuelle ; ses succés: 
ne furent jamais décisifs , & cause du petit nombre de soldats dont if 
disposait. Du reste, tandis que Flacourt, malgré des fautes de tactique, 
jaisait respecter aux indigénes |’autorité de la France et maintenait ses 
subordonnés dans le devoir, la métropole semblait avoir complétement 
vublié la malheureuse colonie ; sept années se passérent sans qu’on re- 
cit pi secours, ni nouvelles, Les colons étaient dans le déniment le plus 
absolu; le gouverneur lui-méme n’avait plus de chemises. De tous les 
partis qu’il pouvait prendre pour sortir de cette situation, Flacourt prit 
le plus condamnable: le 16 février 1655 il partit pour la France, lais- 
sant Je gouvernement 4 Pronis, qui, malgré les promesses faites aux 
Malgaches dans un moment de péril, n’avait point quitté I’établissement. 
Quinze jours aprés le départ du commandant général, un incendie vint 
détruire presque toutes les contructions élevées par les Francais, ainsi 
que leurs armes et leurs munitions. Ce désastre affecta si vivement Pro- 
nis qu’il mourut de chagrin. Desperriers, son premier lieutenant, fut 
naturellement chargé de la direction de nos affaires, qui se retrouvaient 
+ aussi mauvais état qu’au moment de |’arrivée de Flacourt. Ce nou- 
veau gouverneur ne distingua son administration que par des guerres 
injustes, d’odieux guet-apens et des massacres. Du reste les indigénes, 
d'abord si confiants et si pacifiques, s’étaient formés & I’école de Pronis 
et de Desperriers, et rendaient, autant que possible, trahisons pour tra- 
lisons. Si leur histoire est moins riche que Ja nétre en traits de barbaric 
tt de perfidie, c’est que les moyens et l’audace leur manquaient. II se- 
rait inutile d’entrer dans le détail de ces guerres incessantes , aussi n’en 
citerons-nous qu’un épisode qui se rapportea une expédition entreprise 
sous le gouvernement de Flacourt. 


Treize Francais et quelques Malgaches, qui servaient dans nos rangs, . 
se trouvent subitement en présence de toute une armée ennemie : s}x 
mille hommes environ. D’un avis unanime ils décident qu’ils se défen- 
dront jusqu’au dernier soupir. Mais, avant de commencer un combat 
ouchacun d’eux compte trouver la mort, ils se jettent 4 genoux, chan- 
tant l’hymne : Veni, creator Spiritus, s'ayouent mutuellement leurs 

XIV. 9 
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fautes, se les pardonnent, anplorent la niiséricorde de Dien et se relé- 
vent, ne songeant plus qu’4 mourir ea Francais et en chrétiess. 

« Pendant leur priére, rapporte Flacourt, les ennemis les considérafent, 
jetaient devant eux des batons blancs, des ceufs, et faisaient mille con- 
jurations et imprécations, ayant cette superstition de erofre que, par ce 
moyen, le courage de ces Francais serait diminué, ef que méme ils de- 
meureraient immobiles et sans défense. Ce qui arriva autrement; car ils 
se battirent en retraite depuis deux heures aprés-midi jusqu’a sept heures 
du soir, et taérent plus de cinquante négres des plus hardis qui s*’avan- 
caient les premiers, sans compter ceux qui farent blessés en grand nom- 
bre. lls se servirent si 4 propos de leurs armes qu'ils ne titérent aucun 
coup de fusil sans effet, et, quand trois ou quatre avaient tiré, les autres 
tiraient pendant que ceux-ci rechargeaient leurs armes. » 


Jusqu’en 1660, malgré les instances de Flacourt, qui disait + « fl faut 
surtout avoir des prétres, » ]’action des missionnaires ne se fait guére 
sentir, ou du moins a laissé peu de traces. On compte quelques con- 
versions ; on voit, sous Desperriers, le Pére Bourdaise baptiser, au 
moment de leur exécution , plusicurs prisonniers malgaches; mais ce 
mest qu'aprés l’arrivée du gouverneur Champmargou que I’on peut se 
rendre assez exactement compte des efforts tentés pour la propaga- 
tion de l’Evangile. Malheureusement les Malgaches étaient devenus nos 
ennemis; ils pouvaient s’appuyer sur l’exemple de nos vices ; & tous les 
préceptes qué les missionnaires essayaient de leur enseigner, ils op- 
posaient la conduite de nos colons et de nos soldats. Cependant, malgré 
ces obstacles, on put obtenir un assez grand nombre de conversions ; 
un des chefs Jes plus puissants des tribus voisines , Dian - Manhou- 
ghe , dont le fils le plus 4gé s’était converti, permit que ses au- 
tres enfants recussent Je baptéme. Le Pére Etienne, supérieur de la 
mission, congut I’espoir d’arracher ce chef Iui-méme a lidol&trie. 
Champmargou , dont le zéle religieux était plus sincére qu’éclairé , et 
qui comprenait d’ailleurs combien un te! résultat serait avantageux 
sous le rapport politique, voulut, par malheur, y étre pour quelque 
chose; il employa en guise d’arguments toutes sortes du menaces. 
Vivement irrité de la résistance de Dian-Manhonghe, et désespérant de 
ila vaincre , i] prit méme la résolution , pour avoir le dernier mot, de 
« tirer 4 cet infidéle un coup de pistolet dans Ja téte, » résolution que 
Je Pére Etienne lui fit difficilement abandonner. Désireux d’éviter d’au- 
tres conférences, le chef malgache se retira 4 vingt-cing lieues dans 
les terres. La, le danger n’était plus pour lai, mrais pour les mission- 
naires ; aussi le Pére Etrenne, accompagné sealement d'un autre prétre 
et de deux on trois Francais, se mit-il, en quelque sorte, & sa pour- 
suite. Dian-Manhoughe le recut avec respect, mais lui déclara trés- 
mettement qu'il ne voulait pas se rire chrétien. Le migsionniire fre se 
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rebuta point ; sa visite dura plusieurs jours, et les entretiens furent nom- 
breax. Quel caractére eurent-ils? Sur ce point , les détails varient ; la 
seule chose qui soit certaine , c’est leur résuitat. Dian-Manhoughe, de 
guerre las, demanda du temps pour réfléchir et combla son héte de 
présents. Celui-ci se mit en route le lendemain, et fat assassiné, ainsi. 
que ses compagnons, par des gens placés en embuscade & la sortie d’un. 
bois. On a donné de cet événement divers récits destinés 4 présenter 
le missionnaire comme un homme intolérant, stupide, brutal, emporté ; 
ona voulu, en un mot, justifier son assassinat. Nous n'hésitons pas & 
dire que de tels récits ne peuvent avoir aucune autorité. Premi¢rement 
ce zile des 4mes, cette folie deja croix que personne ne conteste au 
Pere Etienne, s'alliert toujours 4 beaucoup de douceur et de patience ; 
secondement, tous les Francais qui accompagnaient ce saint préire 
ayant été massaerés avec lui, on n’a pu avoir des renseignements que 
par des sources plus ou moins suspectes. I] eft donc été convenable de- 
ne les adopter qu’avec quelque réserve. 

Le martyre du Pére Etienne fut le signal d’ane guerre acharnée. 
«Tous tant que nous étions, dit un des acteurs de ces luttes , nous ne 
respirions qu’A assouvir notre colére dans le sang de ces abominables 
taitres. » Gn peut juger par la de l’espéce de rage avec laquelle cette 
hoavelle campagne fat conduite ; nous ne pouvons entrer dans le détail 
des atrocités qui déshonordrent Jes armes francaises ; nous dirons sea- 
lement que I’on n’épargaait ni les femmes, ni les enfants; que l'on fai- 
sat achever les blessés sur le champ de bataille, et que, dans une 
scule rencontre, Champmargou tua huit mille hommes aux Malgaches. 


En dépit eu peut-étre & cause de ces sanglants succés, nos affaires. 
dllaient fort mat; on voulut Jes relever. Colbert, en 1664, donna le 
monopole du commerce de cette fle 4 la Compagnie des Indes orien- 
tales. Afin qu’i! lui fat possible de fonder de grands établissements et 
d'en tirer de Iégitimes avantages, cette Compagnie fut constituée pour: 
Gnquante ans. Comme si on voulait tout établir sur de nouvelles ba- 
ses, on donna & le terre elle-méme un nouveau nom; Madagascar de- 
vint I'fle-Daupkin , et le Fort-Dauphin fat Je chef-lieu des établisse- 
ments francais au dela du cap de Bonne-Espérance. Enfin on reprit 
oficiedement possession de la colonie au nom de Sa Majesté Trés-Chré- 
teone, et, en 1667, le marquis de Mondevergue, nommé gouverneur: 
stoéral ow vice-roi, arriva au Fort-Dauphin avec une flotte de dix vais- 
Staux. Malgré ce déploiement de force, 1a sage administration de- 
Mondevergue et un secours de 2 millions qu'elle obtint du roi, la Com-- 
Pagnie fit mal ses affaires, et, en 1669, Madagascar fut définitivement 
réuni & fa couronne sous Je nom de France-Orientate. Mondevergue, 
injustement disgracié, vint mourir prisonnier au chateau de Saumur, 
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et eut pour successeur, en 1670, l’amiral de La Haye. Cet officier su- 
périeur, humilié d’un échec que lui avait fait essuyer un chef indi- 
gene, prit sur lui de transporter le siége de l’établissement dans 1’Inde, 
ne laissant a Madagascar que des subalternes. Le dernier commandant 
de la colonie fut un nommé La Bretesche; cet homme, qui n’avait au- 
cune des qualités nécessaires pour se maintenir dans un poste si difficile, 
suivit bientét le coupable exemple de son chef, et, vers la fin de l'année 
1672, les derniers colons de Madagascar furent s’établir 4 ’ile Bourbon. 


La colonie était-elle donc abandonnée? Non ; par un de ces accidents 
de la guerre qui ne portent aucune atteinte au droit, les Francais 
avaient quiité le sol malgache, mais sans renoncer pour cela & leur en- 
treprise. En 1686 une ordonnance du roi renouvela la déclaration de 
1669, qui avait réuni la France-Ortentale aux domaines de la cou- 


ronne. Divers édits de 1719, 1720 et 1725 vinrent confirmer cette dé-_ 
claration et faire connaitre aux autres puissances, qui-ne réclamérent | 


jamais, que nous songions toujours a coloniser Madagascar. 
En 1733 les anciens projets furent repris. Un ingénieur francais, 


M. de Cossigny, recut mission d’explorer la baie d’Antongil, que l'on - 


croyait plus salubre que les autres points de la céte orientale. Treize 


ans plus tard, nouvelle exploration, faite en personne par le général 
Mahé-Labourdonnaye, gouverneur de I’Ile-de-France. Enfin, en 1750, 
on jette les bases d’un nouvel établissement 4 Sainte-Marie, petite ile 
qui commande, en quelque sorte , la baie d’Antongil. Nous ne pou- 
vons énumérer tous les faits de ce genre; nous passons méme sur le 
gouvernement du comte de Mondave, qui fut chargé, en 1768, de rele- 
ver le Fort-Dauphin, de telle sorte qu’a cette époque notre domination 
s’étendait sur toute la céte orientale; nous yvoulons seulement dire quel- 
ques mots des deux entreprises du comte Beniowski en 1774 et 1789. 

Beniowski, noble polonais, condamné 4 I’exil du Kamtchatka pour 
des méfaits qu’il a expliqués d’une maniére plus ou moins satisfai- 
sante, réussit 4 s’évader par la mer de Chine, s’arréta 4 I’Ile-de-Fran- 
ce, prit, un peu au hasard, des renseignements sur Madagascar, et se 
rendit 4 Paris la téte pleine de projets de colonisation qu’il eut l’adresse 
de faire adopter. On lui donna une petite flotte, des soldats, de l'ar- 
gent, enfin tout ce qui était nécessaire pour fonder une colonie vrai- 
ment importante. Le point central de ses opérations devait étre la baie 
d'Antongil. Beniowski, cn véritable aventurier, imagina de donner a 
sa troupe toutes sortes de costumes bizarres et effroyables, afin de 
_ frapper les indigénes d’admiration et de terreur. Doué d’une rare acti- 
vité, il entreprit une multitude de choses 4 la fois, mais, en somme, 
ne fit rien. Convaincu qu’il « serait honteux pour un Européen de re- 
chercher l’amitié des négres, » il se mit & guerroyer sans raison el sans 
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but contre toutes les tribus voisines. Son commandement lui fut enlevé 
en 1776. Aprés s’étre rendu a Paris, ow il essaya vainement de se justi- 
fier, il passa aux Etats-Unis, et y obtint, comme simple particulier, des _. 
secours d’argent qui lui permirent de tenter, pour son propre compte, 
du moins en apparence, la réalisation de ses anciens plans. Arrivé & 
Madagascar, il se proclama roi de l’lle enti¢re. La France ne pouvait 
tolérer un pareil acte, qu’on l’attribuat 4 un simple aventurier ou 4 un 
gouvernement. Une expédition fut envoyée contre Beniowski, qui avait 
pris toutes ses mesures pour résister, mais qu’un coup de fusil tua dés le 
début de l’action. 

Aprés avoir défendu ainsi les droits de la France, le gouvernement 
retomba dans l’inaction. On se contenta d’entretenir sur divers points 
de la céte des postes de traite ou factoreries. Néanmoins, sous aucun 
régime, l'idée de fonder 4 Madagascar une véritable colonie ne fut 
abandonnée. En 1792, Ja Convention ordonne que des études seront 
faites pour découvrir le point le plus propre 4 un commencement de 
colonisation ; en 1804, M. Bory de Saint-Vincent regoit une mission de 
méme nature; enfin, en 1804, Tamatave est déclaré chef-lieu des 
possessions francaises de Madagascar, et M. Sylvain Roux en est nommé 
l'agent général. Ce nouvel effort n’eut d’ailleurs aucune suite ; l’époque 
élait mauvaise pour les colonies. En 1841, les Anglais, maitres de I'lle- 
de-France, nous forcérent 4 évacuer Tamatave. 


En résumé, de 1642 & 1844, la France n’a cessé de prouver qu'elle 
youlait s’établir 4 Madagascar, et de faire sur cette ile acte de souve- 
raineté; de plus, aucune puissance n’a réclamé. Or, d’aprés tous les 
principes recus en pareille matiére, jamais droits ne furent mieux éta- 
blis. C’est sur des titres bien moins précis que l’Angleterre s’appuie 
pour revendiquer la possession de la Nouvelle-Zélande, et pour dispu- 
ter aux Etats-Unis le territoire de l’Orégon. Au reste, nous n’avons ict 
aucun reproche a faire au gouvernement anglais ; si aujourd’hui il nie 
nos droits, autrefois il les a reconnus, et cela nous suffit. 


L’article 8 du traité de Paris du 30 mai 1814 stipule ja restitution des 
établissements de tout genre que nous possédions hors de l'Europe avant. 
1792; fes possessions exceptées sont l’objet d’une mention particuli¢re 
ou Madagascar ne figure pas. Seulement, comme cet article 8 porte « ces- 
sion 4 la Grande-Bretagne de I'Ile-de-France et de ses dependances , » 
fe gouverneur de Maurice prétendit que par dépendances de I’lle-de- 
France il fallait entendre Madagascar ; de telle sorte que cette fle nows 
ayant appartenu se trouvait appartenir 4 la Grande-Bretagne. Le gou- 
vernement francais réclama vivement contre cette interprétation ; des 
négociations ‘s‘engagérent entre les cabinets de Londres et de Paris, et 
enfin il fut reconnu que les anciens établissements frangais de Mada~ 
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gascar devajent nous étre remis. Un ordre dans ea sans fut expédié 3 
sir Robert Farquhar sous la date du 48 octebre 1816. Il n'ohéit pas 
sans difficultés, sans dire qu’il avait toujours regardé le territoire mai- 
gache comme la propricté des natarels; mais enfin il dut obéir; ses 
protestations obtinrent d’ailleurs l'approbation tacite de son gouveme- 
‘ment. Tant que l’Angleterre cru pouvoir faire admettre que per la ces- 
siun de Maurice nous lui avions égalemeat c4édé nos droits sur Mada- 
gascar, ces droits lui parurent inattaquables; mais le jour ot nous 
jes revendiquames, elle ne les admit qu’avec restriction. Elle voulait 
au moins se réserver l'avenir. 


 Averti par ces débats, le cabinet francais comprit la nécessité de 
donner & nos prétentions l’autorité d’un fait accompli. Les choses néan- 
moins marchtrent Jentement. Deux commissions furent nommées, Pune 
pour étudier la question sous le rapport politique, l'autre pour expl- 
- rer les lieux et reconnaitre le point ot if serait le plus avantageux et 
ie plus facile de fonder un établissement de cuiture et de commerce. 
Les réponses de ces deux commissions furent également favorables : la 
premiére déclara que, ja France n’ayant plus 4 }’est du cap de Bonne- 
Espérance un seul point de relache, ot, en temps de guerre, ses vais 
seaux pussent trouver un abri et se ravitailler , le temps paraissait venu 
de chercher a Madagascar une compensation de toutes nos pertes; la 
seconde indiqua Tintingue et I’tle Sainte-Marie comme fes points les 
plas convenables de la céte orientale pour la formation d'établissements 
coloniaux. Les explorateurs furent bien reeus par ies populations, et 
les chefs se déclarérent préts 4 reconnaitre de nouveau la suzeraimelé 
de la France. La prise de possession provisoire eut lieu au mois de jum 
1819; mais l’expédition destinée & jeter les fondements de la nouvelle 
colonie ne partit de Brest que le 7 juin 4824; elle arriva & Sainte- 
Marie sur la fin d’octobre de la méme année, c’est-d-dire au COmmen- 
cement de la mauvaise saison. C’était une gramde faute; malheureuse- 
ment nous n’avons point que celle-la 4 signaler. Les ressources, en 
hommes et en argent, mises 4 la disposition de M. Sylvaia Roux, que 
son titre d’ancien agent de la France a Tamatave avait fait choisir pour 
directeur du nouvel établissement, étaient tout 4 fait insuffisantes. L'ex- 
pédition se composait de soixante-dix-neuf individus, paron lesquels 
figuraient six colons, hommes et femmes; le crédit accordé par Jes 
Chambres était, pour la premitre année, de 420,000 fr. Il est toujours 
fort difficile d’obtenir de grands résultats avec d’aussi faibles moyens; 
mais quand on songe aux embarras de toutes sortes que nous avions 4 
surmonter, @ la jalousie avouée des Anglais, 4 la puissance de Radama, 
‘notre adversaire naturel, on doit prévoir que cette nouvelle tentative 
n’eut pour résultat qu’un nouvel échec.. 
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Nous n’avons pas a faire ici i’histofre de notre colonie de Sainte- 
Marie ; il nous importe senlement d’en indiquer les principales phases. 
Les instructions données & M. Syivain Roux, commandant particulier 
des établissements francais & Madagascar, portaient en substance que 
le gouvernement avait pour bat: 

D’assurer Ja possession da port de Tintingue 4 fa France, mais de 
n'y entretenir d’abord qu'un simple poste; 

De s'établir solidement 4 Sainte-Marie, et de créer dans cette fle des 
cultares libres , & l’aide des colons militaires qui s’y trouvaient déj& 
transportés, et de noirs travailleurs qui seraient ou loaés aux chefs mal- 
gaches ou achetés d’eux, et dans ce demier cas déclarés libres immé- 
diatement, en retour d’un engagement temporaire de leurs services ; 

D’encourager Ja culture des denrées dites coloniales ; 

D’attirer par la suite & Sainte-Marie et d’y mstaller utilement le plus 
grand nombre possible d’émigrants ; 

De n’avancer dans les cultures que graduellement, de proche en 
proche, et lorsqu’on serait en mesure de le faire sans danger ; 

D’entretenir et d’étendre le commerce dé existant 4 Madagascar en 
blé, riz, bestiaux, bois et autres productions indigénes pouvant ajou- 
ter aux moyens d’échange ; 

De nous coucilicr par ume conduite forte, bienveillante, habile, 
ferme, lestime, la confiaace et l’ammtié des indigénes ; de nous insinuer 
graduellement dans le territoire et dans la population par des conven- 
tions de gré & gré, par des mariages avec les filles du pays; en un mot 
par la fasion des intéréts. 

Ces mémes instructions prescrivaient Pobservation rigourease des 
dispositions répressives de la traite des aoirs, autorisaient M. Sylvain 
Roux a valider, le cas échéant, par quelques légers sacrifices, les acqui~ 
Sitions encere litigieuses, et recommandaient enfin d’emplouyer tous les 
moyens gue permettrait la prudence pour empécher les Anglais qui. 
fréquentaient Madagascar d’acquérir sur les chefs malgaches une in- 
fluence nuisible a nos intéréts ‘.. 

Ces prétentions étaient modestes, mais les forces mises a la disposi- 
tion de M. Roux n’en comportaient pas de plus hardies. D’ailleurs, le fait 
amportant ici c’était l’occupation d’un point quelconque du territoire 
malgache. Les Anglais le comprirent ainsi, car, un mois a peine aprés 
Uinstallation de l’expédition, un batiment de guerre venait demander, 
20 nom des autorités anglaises du cap de Bonne-Espérance et de Mau- 
me, de quel droit les Frangais s’étaient établis & Sainte-Marie, et 
quels projets ils nourrissaient sur Madagascar. M. Roux répondit que. 
le littoral oriental appartenait & la France , et qu'il protestait d’avance 

tPrécie sur les dtablissements francais formes d Madagascar, 
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contre toute atteinte qui serait portée a cette propriété. Le gouverneur 
de Maurice répliqua qu’il considérait Madagascar comme une puissance 
indépendante et alliée de l’Angleterre. Tout en reconnaissant que la si- 
tuation était assez difficile, nous devons dire que M. Roux fit une 
grande faute en concédant que nos droits ne s'étendaient que sur le lit- 
toral oriental. De 1642 4 1815, c’était I’tle de Madagascar , et non une 
partie quelconque de son territoire, que nous avions toujours déclarée 
propriété francaise. Notre agent, pour donner plus de force 4 ses rc- 
ponses, réunit, le 20 mars 1822, douze des principaux chefs de la con- 
trée de Tanibey, et leur fit solennellement préter serment d’obédience 
et de vassalité au roi de France. Trois semaines aprés (le 13 avril), 
Radama, encouragé par les Anglais, fit publier, comme roi de I’ile en- 
tiére, une proclamation qui déclarait nulle toute cession de territoire 
qu'il n’aurait pas ratifiée. Puis, afin de prouver qu'il appuierait, au be- 
soin, ses prétentions par Jes armes, il envoya une armée de trois mille 
hommes sur la céte orientale; injure que }’on supporta patiemment, 
bien que toute la contrée fit disposée a se soulever en notre faveur. 


Au milieu de tous ces débats, qui du jour au Jendemain pouvaient 
amener la guerre, que devenait la colonie? Elle était en assez pauvre 
état. Les essais de culture n’avaient donné que des résultats misérables ; 
les travaux d’assainissement , de fortification, ne marchaient, faute de 
ressources, qu’avec une lenteur inquiétanteé ; le commandant supérieur, 
M. Roux, manquait d’énergie et d’initiative; enfin, aprés quelques 
mois d’établissement , le succés était devenu au moins douteux pour 
tout le monde. L’hivernage fut terrible. I] nous enleva prés de la moi- 
tié de l’effectif, qui avait été porté a environ deux cents hommes. Néan- 
moins, et c’est la l’honneur de cette petite colonie, si on perdit l’espé- 
Trance, on ne perdit pas courage. 

M. Roux, dont le gouverneur de Bourbon, son supérieur , avait sol- 
. licité le remplacement prés du ministre de Ja marine, mourut avant de 
connaitre sa disgrace , et eut pour successeur M. Blevec, capitaine du 
génie. L’intérim fut exercé par M. Albrand, le principal colon de ile. 
M. Blevec , plus capable , plus actif que son prédécesseur , fit de vains 
efforts pour donner & la colonie quelque importance. Il dut méme subir 
les bravades des Hévas. En effet, Radama, aprés avoir soumis tout Je 
pays des Betsimsaraks, vint établir un poste militaire vis-4-vis de Sainte- 
Marie, et s’empara par surprise du Fort-Dauphin, ot nous avions une 
petite garnison (cinq soldats et un officier), protestant d’ailleurs qu'il 
voulait rester en paix avec nous. Au moment ou nous avions cette injure 
4 venger (juillet 1825), un mouvement presque général eut lieu contre 
les Hévas; leurs garnisons furent massacrées sur plusieurs points da 
sud, de!l’est et du nord. M. Blevec, qui avait protesté contre les enya- 
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hissements de Radama, aurait voulu se mettre 4 Ja téte de l’insurrec- 
tion; mais, loin de |’y autoriser, on lui reprocha de s’étre trop avancé. 
Ainsi, en méme temps qu’on contestait 4 Radama le titre de roi de Ma- 
dagascar, on le laissait libre d’établir partout son autorité. Abandonnés 
a leurs seules forces, les Betsimsaraks, que nous avions excités a la ré- 
volte, furent battus et cessérent d’espérer en nous. Ce mouvement, qui 
pouvait assurer notre influence, eut donc pour résultat de la ruiner en- 
uérement. 

Nous passons sur beaucoup d’incidents dont le récit ne pourrait que 
développer une situation déja suffisamment indiquée, pour arriver & 
lexpédition de 1829. 


Dés le mois de décembre 1826, le gouverneur de Bourbon, M. de 
Cheffontaine, écrivit au ministre de Ja marine qu’jl fallait enfin ou aban- 
donner Sainte-Marie ou nous y établir sur un pied respectable. Ii de- 
mandait, pour atteindre ce dernier but, une frégate, une corvette, 
quelques batiments légers, avec quatre ou cing cents hommes de dé- 
barquement, et un corps de noirs yolofs du Sénégal destiné 4 fortifier 
la garnison, qui comptait déja un certain nombre de ces noirs. On déli- 
béra, on hésita, et enfin, en 1828, le commandant de Sainte-Marie recut 
deux cents yolofs non encore exercés au maniement des armes. Natu- 
reliement i] ne se hasarda point a Jutter avec de pareilles forces contre 
Radama, qui avait alors une armée réguliére et permanente de quinze 
mille hommes. D’accord avec le gouverneur de Bourbon, il déclara que, 
pour entreprendre quelque chose de sérieux, d’efficace, il fallait, aprés 
mires réflexions, environ douze cents hommes de troupes européennes, 
un matériel assez considérable, et plusieurs batiments de guerre. 


Au moment ot ces demandes partaient pour Paris, un grand événe- 
ment arrivait a Madagascar : Radama, & peine 4gé de trente-trois ans, 
mourut le 24 juillet 1828. La loide succession au tréne n’ayant jamais 
été bien élablie, deux compétiteurs se présentérent avec des droits qui 
parurent égaux ; l'un étaft Ratakoubé , neveu de Radama; |’autre la 
reine Raravalou , sa veuve. Cette derniére , qui se disait enceinte pour 
avoir un titre de plus, n’accoucha qu’en 1830. Appuyée par presque 
toute l’armée, elle l’emporta sur Ratakoubé, qu’elle fit assassiner, ainsi 
que presque tous les membres de la famille de Radama. C’est encore 
Ranavalou qui régne 4 Madagascar. 

A Sainte-Marie on vit dans ce changement de souverain et dans les 
dissensions qu'il fit naitre une chance de succés de plus pour l’expé- 
dition, et l’on attendit avec confiance. A Paris, ol aucune résolution 
n’avait encore été prise, on voulut s’imaginer que, Radama mort, tout 
irait selon nos désirs, et qu’il suffirait par conséquent de se borner a 
des mesures dont Uexécution fit peu dispendieuse et n’exigedt l’emplot 
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d@ aucune force extraordinaire ‘, Aussi ne donna-t-on a M. le capitaine 
Goubeyre , chargé de l’expédition, que trois &@ quatre cents hommes. 
Ses instructions portaient d’ailleurs qu'il devait se présenter d’une ma- 
niére amicale, occuper le port de Tintingue , exiger la reconnaissance 
de nos droits sur le Fort-Dauphin et la partie de la céte orientale an- 
ciennement soumise a la domination francaise, lier ayec les peuples de 
Madagascar des relations d’amitié et de commerce’. Enfin il était dit 
expressément que nous ne voulions ni faire de conquétes, ni méme co- 
loniser les points qui nous seraient rendus; que notre but était unique- 
ment de preparer a Tintingue la formation d’un établissement mari- 
time, qui, en cas de guerre, donnerait dans ces mers un abri a ngs 
vaisseaux 3, Ces propositions étaient fort conciliantes ; voyons comment 
elles furent accueillies, 


Le 9 juillet M. Goubeyre se présenta devant Tamatave , demandant 
des sauf-conduits pour deux de ses officiers, chargés de porter, tout ala 
fois, @ la reine deux cachemires, une robe decour en velours cramoisi, 
une autre en tulle brodé, deux piéces de gros de Naples et }’ultimatum 
du gouvernement frangais. Les sauf-conduits furent refusés. Le 14 
M. Goubeyre prit le parti d’écrire & Ranavalou , lui déclarant que, si 
dans vingt jours il n’avait point de réponse, il commencerait les hos- 
uilités. En attendant il reprit possession de Tintingue , que nous avions 
di évacuer. Les HOvas essayérent de gagner du temps; comme M. Gou- 
beyre avait ordre de ne rien brusquer, il patienta; mais voyant eafn 
qu’ il lui serait impossible d’obtenir quelque chose par la voie des né- 
gociations, il résolut d’en appeler a la force. Le 10 octobre il se pré- 
senta devant Tamatave avec da Terpsichore, la Niévre et la Chevrette, 
fit le lendemain, dés la pointe du jour, les sommations ordinaires, puis 
commenga l’attaque. En quelques instants le fort héva fut détruit; Ja 
garnison, épouvantée, prit la fuite, etne se crut en sireté que derriére 
une redoute construite a six Jieues dans les terres, sur Jes bords de 
YYvoudron. Deux jours aprés, M. le capitaing d’artillerie Scheel], jeune 

-Officier du plus haut mérite, qui commandait depuis quelque temps a 
Sainte-Marie, partit avec cent hommes pour déloger ]’ennemi de cetle 
position, ou il ne croyait pas qu’on osat venir |’attaqaer. Ce second com- 
bat fut plus brillant et non moins heureux que le premier. Aprés avoir 
bravement supporté le premier choc et perdu une cinquantaine d’hom- 
mes, Jes Hovas prirent la fuite. Quelques-uns d’entre eux ne s’arréte- 
rent qu’a Tananarivou, & cinquante lieues de la céte, et répandirent Ja 
terreur dans tout Je pays. De Tamiatave, M. Goubeyre se porta & Foule- 


4 Rapport au roi du 27 janvier 4829. 
2 Delibération du conseil privé de Bourbou, 27 mat 4929. 
3 Précis des dtablissements francais formés a Madagascar, 
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pointe, qu’il aftaqua le Y7, Les premiéres bordées de nos vaisseaux 
ayant délogé I’ennemi des batteries informes qu’ll avait établies sur le 
littoral, nos troupes prirent terre et s’avancérent, sans beaucoup d’or- 
dre, contre une derniére redoute qu'il fallait enlever pour assurer le 
succés. M. Scheell, 4 la téte des yolofs et d’un petit détachement de 
Prencais, se chargea de totirner les Hévas, et exécata cette maneuvre 
urec antant de courage que d’habileté. Mais la colonne chargée de l’at- 
‘aque de face, entrainée par Pexemple de son capitaine, prit la fuite x 
fa preanére décharge de l’ennemi. M. Schcelt fit de vains efforts pour sou- 
tenir Phonneur du drapeau; blessé d’me balle 4 ta cuisse et abandonné 
Wune partie de ses soldats que la panique avait gagnés, il tomba bientét 
entre les mains des Hévas, qui lui tranchérent la téte sous les yeux de 
nos troupes , que cet ‘horrible spectacle ne pat ramener au combat : 
tearchef avait peur‘. Sans un éléve de nrarine, M. Marceau, qui com- 
memiait comme enseigne le canot de ta grande frégate , et qui, par 
une diversion habile et exécutée avec beaucoup de présence d’esprit, 
couvrit la retraite de nos troupes, Ja victoire des Hévas était complete. 
Le chef de l’expédition, ne se croyant pas assez fort pour tirer ven- 
geance de cet échec, se porta sur la Pointe-a-Larrée, ot l’ennemi avait 
mm poste qui menacait Tintingue. La latte fut vive, mais l’avantage nous 
resta. Quelques officiers désiraient qu’on retomrnat 4 Foulepointe; 
nalheureusement fa saison des fiévres était venue, et l’on dut suspen- 
dre les opérations. 

‘Au sujet de cette campagne au moins stérile, d’amers reproches ont 
&é adressés A M. Goubeyre. Nous ne les reproduirons pas; il est tou- 
fours facile, quand les évenements sont accomplis et qu’on les juge 2 
distance, de signaler des fautes et de tracer um plan admirable. C’est 
a#ast que M. Thiers, dans son Histoire de fEmmire, donne des tecons de 
Stratégie 2 Napoléon et 4 Moreau. M. Goubeyre n'avait que des moyens 
d'action insefiisants ; il était arrivé trop tard; son expédition ne devait 
doac avoir, selon toutes les probabilités, aucen résultat décisif. Le seul 
repreche qu’on puisse fui faire, c’est celui de n’avoir rien hasardé. 

La situation était plus mauvaise qu’avant les hostilités, car un ac- 
commodement était devenu plus difficile. Néanmoins on reprit les né- 
gociations ; elles n’eurent aucun fésultat. Les Hévas déclarérent qu’tls 
ne pouvaient reconnaitre 4 Ja France des droits & la possession d’un 
pomt. quebconque de Madagascar. Une pareille réponse nous comman- 
dat d'attetdre en silence le nement de recommencer les. hostilités. 
Ga ne le comprit pas. M. Tourette, seetétaire grefiler de la colonie, fut 
cavoyé en ambassade 4 Tananarivou; il ne put méme obtenir la per- 
misaen de franchir la frontiére de T’ancien pays des Hévas. li fallut 


{ Nons ne nommerons pas cet officier ; il est mort. 
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enfin reconnaitre qu'une nouvelle expédition était nécessaire ; on Ia 
prépara. Les forces déja réunies a Bourbon, @ Sainte-Marie, a Tintin- 
gue, et celles que le ministre de la marine annoncait, devaient former 
un effectif de quatorze cents hommes de débarquement. La révolution 
de Juillet vint empécher ce dernier effort. 


L’opposition, qui avait toujours combattu Jes projets de la Restaura 
tion sur Madagascar, et que l’on doit accuser de la stérilité des efforts 
tentés de 1824 4 1830, car elle menacait de faire rejeter tout crédit de 
quelque importance, voulut, une fois au pouvoir, se montrer Jogique. 
On s’accorda pour blamer dans les deux Chambres toutes les tentatives 
faites depuis neuf ans et pour prescrire la cessation immédiate des hos- 
tilités. Ce n’était point assez encore; on devait aller jusqu’a |’abandon 
complet du sol malgache. Les Hovas, que la révolution de Juillet avait 
d’abord inquiétés, connurent bientét les dispositions du nouveau gou- 
vernement, et leur arrogance n’eut plus de bornes. Plus nous fatsions 
de concessions pour préparer et couvrir notre retraite, plus ils se ee: 
traient exigeants. L’événement leur donna raison. 

En 1830, avant la révolution, ou du moins avant qu’elle fae connue 
a Madagascar, M. Tourette avait eu pour mission d’exiger la reconnais- 
sance de nos droits sur tous les points de la céte orientale dont les 
Hovas s’étaient emparés. 

En janvier 1834, on lui prescrivit de concéder les districts de Tama- 
tave et de Foulepointe. 

Deux mois aprés, le 27 mars, de nouvelles instructions lui dirent de 
se taire sur la question de souveraineté, de consentir a l’évacuation de 
tout le pays précédemment réservé, y compris Tintingue, mais d’obte- 
nir en échange quelques avantages commerciaux. 

Le 6 juillet, en présence d’un corps de trois mille Hévas, on évacua 
Tintingue, sans condition , aprés avoir consacré trois jours a raser Jes 
fortifications et & briler ce qu'on ne pouvait ni emporter ni abattre. Si 
Sainte-Marie n’eut pas le méme sort, c’est que le gouverneur de Bour- 
bon songea qu’il fallait prendre le temps de « mettre a l’abri les in- 
téréts francais qui s’y étaient fixés. » 

Il nous semble que ce simple résumé explique et méme justifie par- 
faitement le peu de cas que, depuis quinze ans, les Hévas ont toujours 
fait de nos réclamations. 


En indiquant toutes les impuissantes tentatives de colonisation faites 
de 1820 & 1830, nous n’avons signalé aucun effort religieux. C’est qu’en 
effet, sous ce rapport, on ne tenta rien, absolument rien. Le gouverne- 
ment eut bien l'idée d’envoyer 4 Madagascar un arpentear, un institu- 
leur, un jardinier botaniste , etc.; jamais il n’y envoya un prétre ; aucun 
aumdnier n’accompagna les diverses expéditions. Cette indifférence, 
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oo le croira sans peine, n’a point cessé depuis 1830; nous n’avons de 
prétre ni 4 Sainte-Marie, ni 2 Nossi-Bé , ni dans l’ile de Mayotte, qui, 
pour nous, fait en quelque sorte partie du territoire malgache. Mais ce 
que le gouvernement n’a point voulu faire, de pauvres religieux, aidés 
par l'association de la Propagation de la Foi, l’ont essayé , et non sans 
quelque succés. Nous trouvons dans le dernier numéro des Annales un 
mémoire de M. Dalmond, préfet apostolique de Madagascar, et une 
lettre du Révérend Pére Cotain , de la Compagnie de Jésus, sur la si- 
uation religieuse de la France-Orientale. C’est en 1837 que M. Dal- 
mond a mis le pied, pour la premiere fois, sur le sol malgache;; il était 
ul, et néanmoins il put instruire et baptiser cent quatre-vingts indi- 
genes, dont un tiers d’adultes. Il revint en 1838, et fit construire deux 
chapelles dans I’ile de Sainte-Marie. Depuis cette époque, les progres, 
quoique lents, ont été constants. Aujourd’hui les ouvriers apostoliques 
sat plus nombreux; M. Dalmond a sous ses ordres trois missionnaires, 
til espére d’abondantes moissons. Du reste, partout les nouveaux con- 
vertis persévérent, bien qu’ils soient quelquefois privés, pendant deux 
iu trois mois, de tout secours religieux. C’est 1&4 un de ces miracles 
1uxquels l’Eglise est habituée. 

Le Révérend Pére Cotain, qui ne connait pas encore le pays, se 
xme & rendre compte de |’arrivée de la mission dont il fait partie et 
Je son installation . 


«L'exigence des Malgaches n’a point de bornes; jusqu’s la nuit bien 
“ose, ils ne nous laissent pas un instant de tréve ni de répit,; nous leur 
‘onnons, et ils demandent encore ; c’est tout au plus si nous pouvons ron- 
“fun morceau de biscuit 4 la h4te et Ala dérobée. L’officier qui nous a 


* conduits, témoin de ce spectacle, du désordre de cette case ouverte 4 tous 


8 vents, du péle-méle de nos effets, au milieu des sables qui nous servent 
de plancher, de toute cette vie de sacrifices qui nous attend, que nous 
‘onnaissions 4 I’avance, et que nous sommes venus chercher de si loin, ne 
peut retenir ses larmes. » 


Les journaux de Maurice ont derniérement annoncé que ces mission- 
‘ures avaient été chassés par les Sakalaves des lieux oi ils s’étaient 
‘ablis, La nouvelle n’est pas officielle ; mais, qu’elle soit vraie ou fausse, 
jeu mporte. Sur de tels hommes la persécution est sans force, et nous 
ouvons assurer que , puisqu’une mission a été établie & Madagascar , 
‘s Missionnaires n’y manqueront point. 


V 


Cette lamentable histoire des établissements frangais de Madagascar 
‘le grand argument de ceux qui veulent que nous renoncions enfin 
ides espérances dont deux siécles d’insuccés leur paraissent avoir 
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surabondamment établi la vanité. C’est J& une impression plutét qu’one 
opinion sérieuse, et nous croyons que de telles questions ne doivent 
pas se trancher ainsi. Toutes nos tentatives sur Madagascar ont éié 
nralheureuses, rien u’est plus certam ; mais ces temtatives ctaient-elles 
sérieuses, pouvaient-elles donner d’heureux résultats? Leur avorte- 
ment est-il di a des causes dont i] soit impossible ou seulement diffi- 
cile d’éviter le retour? Voila les points qu'il importe d’examiner. Ici 
notre tache devient facile et nous pouvoas étre brefs. I] nous saffit en 
quelque sorte de renvoyer aux rapides détails que nous avons donnés 
gar les établissements formés de 1642 & 1829. Que voyons-nous darant 
oes deux siécles? Une série d’entreprises sans but, sans portée, sans 
esprit de suite. C’est avec quatre-vingts Européens gae |’on s’empare 
en 1642 d'une ile 4 peu prés aussi grande que la France, comptant de trois 
2 quatre millions d’habitants, et située & quatre mille leues. En 12821, 
aprés vingt échecs, on renouvelle la méme faute; on envoie poar co- 
loniser Sainte-Marie et Tintmmgue soixante-dix-newl individus, y com- 
pris les colons, |’administration civile et la garnison européenne. Ce 
n’est pas tout. L’hivernage est trés-dangereux & Madagascar pour les 
nouveaux venus : c’est un fait que les preméers explorateurs de /'ile 
avaient facilement constaté. Eh bien, depuis deux siécles, c'est tou- 
jours @ l’entrée ou au beau milieu de cette saison que nos expéditions 
sont arrivées sur la céte orientale, la plus malsaine de toutes. II y a la 
une ténacité d’incurie qui révolte le bon sens; il faut avoir les dates 
sous les yeux pour y croire. A cété de ces fautes, qu’il serait facile 
d’éviter, il en est d’autres qui ne sont plus possibles. Sous le régime con- 


stitutionnel , avec la tribune et Jes journaux, nows n’aurions plus i re- 


douter les excés des Pronis, des Desperriers et de leurs émules, exces 
qai ont tué la colonie dans son auf, selon |'expression d'un pair de 
France. La question doit donc étre examinée indépendamment des faits 
accomplis. Avons-nous le droit de coloniser Madagascar? le pourrions- 
nous? y trouverions-nous des avantages ? Voila tout le débat. 


La question de savoir 4 quel titre une nation civilisée peut revendi- 
quer la possession d’un pays encore sauvage et quelles doivent étre 
Jes limites de son occupation a été souvent agitée; des écrivains poli- 
tiques, s’appuyant sur de nombreux précédents et sur les Jois du bon 
sens, ont posé des régles que Jes gouvernements ont en quelque sorte 
acceptées et qui servent de base 4 leurs négociations. Ces régles ne pou- 
vant prévaloir contre la force somt souvent méconnues, néanmoins 
elles existent; le plus ou moins de bonne foi de ceux qui les invoquent 
n’dte rien 4 leur autorité morale et politique. Aimei, pour citer un seul 


- fait, dans le grave débat engagé en ce moment entre FAngieterre et les 


Etats-Unis au sujet de l’Orégon, chacune des deux parties prétend avoir 
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pour elle le droit des gens ; ce qui n’empéche pas le président Polk 
d'insinver, pour conclure, que, si le droit venait & lui manquer, il lui 
resterait la force. La question de l'Orégon, que nous venons de citer 
pour exemple, est fort obscure ; celle de Madagascar, qui nous concerne, 
est au contraire des plus simples et des plus claires. Nous avons évoqué 
kes faits, rappelons maintenant les principes qui régissent la matiére. 


«ll ne saffit pas que l’occupation soit possible, il faut encore qu’elle ait 
lien effectivement ; que le fait de la prise de possession ait concouru avec 
la volonté manifestée de s’en approprier l'objet. La simple déclaration de 
volonté d’une nation ne suffit pas plus qu'une donation papale ou qu'une 
convention entre deux nations pour imposer a d'autres le devoir de s'ab- 
stenir de 'usage ou de l’oecupation de l’objet en question. Le simple fait 
d'avoir été le premier 4 découvrir ou & visiter une fle, etc., abandonnée 
ensuite, semble insuffisant, méme de l’aveu des nations, tant qu'on n’a 
point laissé de traces permanentes de possession et de volonté. 

«Une nation qui occupe un district doit étre censée avoir occupé 
toutes les parties vacantes qui le composent. Cette propriété s’étend 
méme sur les places qu’elle laisse incultes et sur celles dont elle permet 
Tusage 4 tous. Les limites externes de son territoire sont, ou naturelles 
(telles que les mers, les riviéres, les foréts, etc.), ou artificielles ‘, 

«.... Une nation venant 4 découvrir un pays jusque-la inconnu et inoc- 
cupé, si elle y fait des établissements, soit d’agriculture, soit d’une autre 
branche d’industrie, en acquiert par ce seul fait la propriété, en tant que 
les établissements qu'une autre nation voudrait y élever dans Ia suite pour- 
nient nuire réellament aux succés que la premiére a juste raisan d’atten- 
dre des capitaux et des efforts qu'elle aura consacrés 4 son entreprise *. » 

La France a-t-elle occupée Madagascar effectivement et avec la votonté 
uamfeste de se lU’approprier ? a-t-elle laissé de sa volonté des traces per- 
manentes ? 

Aprés les détails dans lesquels nous sommes entrés jusqu’ici, poser 
ces questions c’est les résoudre. Evidemment nos droits sont incontes- 
tables. Un débat ne serait possible que sur l’étendue de nos possessions. 
Sous la Restauration, en effet, nous n’avons revendiqué que la céte 
onentale. Mais cette déclaration de quelques-uns de nos agents ne dé- 
rut pas nos droits antérieurs ; nous sommes libres de les faire valoir 
dans tonte leur étendue comme de les abandonner; par malheur fe gou- 
vernpement ne parait se soucier que de la derniére de ces deux libertés. 
Du reste, en admettant que nous ne possédions que la céte orientale, 
hous pouvons, selon le principe du droit des gens, interdire aux autres 
hations occupation de n’importe quel point de Madagascar, car les 
Glablissements gu’elles voudraient former pourraient nure aux suc- 
ces que nous avons le droit d'attendre de nos capitaux et de nos efforts. 


' Martens, Preais du droit des gens. 
? Pinheiro-Ferreira, Commentaires sur Martens. 
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Jamais les circonstances n’ont été plus favorables pour tenter une 
entreprise sérieuse sur Madagascar. Le gouvernement d’}merne n'a 
maintenu des réformes de Radama que celles qui chargaient les popu- 
lations au bénéfice du souverain et des principaux chefs. Ces chefs eux- 
rmémes sont divisés en deux partis, dont l'un désire ostensiblement 
l’intervention des étrangers. Quant aux peuplades conquises, leur mé- 
contentement est extréme, il égale leurs souffrances. Les Betsimsaraks 
se montrent, d’aprés tous les témoignages, impatients de secouer le 
joug ; les Sakalaves, dont les seules tribus insoumises et en guerre per- 
manente avec les Hévas peuvent mettre quatorze mille hommes sous | 
les armes, sont évidemment dans Jes mémes dispositions. Pour rallier 
et rendre redoutables tous ces éléments de résistance , aujourd'hui 
dispersés et impuissants, il suffirait d'un noyau d’Européens. 

On voit qu’il ne serait nullement nécessaire, comme on I’a dit & Ja 
Chambre, d’envoyer 4 Madagascar une armée aussi forte que celle que 
sous l’Empire nous avons perdue a Saint-Domingue. Risquer un pareil_ 
rapprochement, c’est prouver que |’on compte beaucoup sur |’ inatten-— 
tion, peut-étre méme sur I’ignorance de ses auditeurs. A Saint-Domin- 
gue nous n’avions que des ennemis, 4 Madagascar nous trouverions 
plus d’alliés qu'il ne nous en faudrait ; car il importe de ne pas oublier 
que les Hévas forment seulement le quart de la population ; que leur 
force réside tout entiére dans une organisation militaire informe pour 
nous, mais qui les rend trés-supérieurs 4 toutes les autres peuplades: 
de I’fle. Personne, d’ailleurs, ne demande la colonisation immédiate et 
compléte de Madagascar ; il s'agit seulement de fonder sur cette terve, 
depuis si longtemps « réunie 4 la couronne de France, » un établisse- 
ment sérieux. 

Les projets de colonisation sont nombreux; nous ne les examinerons 
pas tous; il nous suffit d’établir que le succés ne se ferait pas acheter 
par de trop grands sacrifices. Tous les hommes qui ont étudié de pres 
cette grave question s’accordent a dire qu’avec un corps d’armée de 
cing ou six mille Européens nous pourrions facilement fonder & Mada- 
gascar un établissement digne de ce pays et digne de nous. Quel serait, 
dans ce cas, le point que nous prendrions pour base de nos opérations’ 
Ici deux opinions sérieuses sont en présence. Les uns, et Je consell 
colonial de Bourbon en téte, frappés de Ja stérilité des efforts tenté 
jusqu’ici sur les cétes, voudraieut qu’on se transportat immédiatemen! 
dans |’intérieur des terres et qu’on occupat Tananarivou!, cette réunioll 

{ On a fait beaucoup d"hietoires sur cette ville de Tananarivou, «capitate du grand 
_roj Radama.» Au fond, sauf quelques maisons 4 l’européenne, construites par les mis- 
sionnaires anglais pour leur usage particulier, el, & leur imitation, par quelques riches 
Hévas, Tananarivou, qui est située sur une montegne, ressemble & toutes les villes du 
peys. C'est une réunion de cascsde paille et de bois 4 travers lesquelies se dessint, 





MADAGASCAR. 273 


de villages en paille que les Hévas appellent leur capitale. Les autres 
se bornent a demander que 1’on prenne position sur la céte occiden- 
tale, ou Jes fiévres sont moins dangereuses, ol quelquefois méme elles 
ne se font pas sentir, et que ]’on donne pour point d’appui et de ravi- 
taillement a ces ports de Ja céte un établissement situé 4 quelques lieues 
seulement dans les terres, c’est-a-dire assez loin pour étre a |’abri des 
fitvres; de telle sorte que pendant jes six mois de mauvaise saison 
ceux de nos soldats qui ne pourraient pas s’acclimater seraient inter- 
nés dans )’intérieur. Nous occuperions ainsi tout d’abord une assez 
grande étendue de pays, et, selon les circonstances, nous ferions de 
nouvelles acquisitions. M. Careyon, auquel dix ou douze ans d’études 
sur les lieux donnent le droit d’étre entendu, croit que le point le plus 
favorable a un tel établissement serait la partie occidentale de Mada- 
gascar qui ayoisine les iles Nossi-bé et Mayotte. « Bornée de trois cétés 
par la mer, elle pourrait étre isolée du reste de I'ile par une ligne de 
forts qui irait, par exemple, de la baie de Vohémare, sur la céte orien- 
tale, a celle de Passendava , sur la céte opposée. Cette étendue de ter- 
ritoire, riche d’ailléurs en productions alimentaires et assez vaste pour 
soffire 4 une grande colonisation, posséde, en outre, des ports magni- 
fiques trés-avantageusement placés pour le commerce. » Les peuplades 
qui habitent ce pays nous sont favorables, et opposent d’ailleurs si peu 
de résistance 4 toute domination qu’il suffit de quelques centaines 
d’Hdvas, perdus 4 cent quarante lieues de leur capitale et retranchés 
derriére de mis¢rables forts de sable, pour Jes tenir en respect. Dans 
cette position, nous aurions peu a nous inquiéter des Hévas, qui se 
décideraient difficilement 4 venir se mesurer, si loin du siége de leur 
puissance, contre des troupes européennes. Du reste, pour prévenir 
de leur part toute velldéité d’attaque, nous pourrions, nous devrions 
méme, avant de nous établir définitivement, leur faire sentir la puis- 
sance de nos armes. Nous indiquons ce plan, nous ne le développons 
pas; pour le moment ce serait inutile, puisque le ministére a renoncé a 
et toute expédition qu’il avait d’ailleurs déclaré que Ia flotte et les quatre 
mille hommes, réunis au commencement de I’année dans les ports de 
Brest et de Toulon, n’avaient qu’une mission , celle de braler de la 
poudre sur la cote orientale. 


lant bien que mal, une rue longue, étroite et soumise & tous les accidents du terrain. 
Les habitations des hauts dignitaires bordent cette rue ; celles de la plébe sont jetées 
péleméle sur les flancs de lu montagne. Radama occupait le centre de la ville; son 
pelais avail un premier étage euquel on montait a )’side d’un escalier extérieur ter- 
miné par ane galerie qui servait de tribune au roi lorsqu’ll voulait haranguer son peu- 
ple. Quand sa puissance fat bien établie, Radama se fit construire, avec le secours 
d'ouvricrs anglais et-frangais, une véritable résidence royale; mais il mourut avant 
qu'elle fat achevée, 
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Nows croyons e’avoir plun & prouver les avantages politiques et 
commercieux qu’offrirest, non pes la colonisation de Madagascar, mais 
occupation sérieuse d'wae partie de celie ile. C’est 1a d’ailleurs un 
paint que personne ne conteste. Toute la question est de savoir, on l’a 
dit 4 la tribune et dans divers documents officiels, si ane telle entre- 
prise ne. dépasse point les forces actuelies de la France. Nous som- 
mes copyaincns que le débat n’a pu étre porté sur ce terrain que par 
suite d’une ignorance absolme des faits. En France, nows sommes 
instinctivement bostiles 4 toute expédstion lointaine et qui peut paraitre 
onéreuses cependant nous voulons compter, nous sentoms que neous 
devons compter parmi les pwissances maritimes. De semblables pré- 
ventions imposent tout 4 la fois, au gouvernement, beaucoup de réserve 
et de grands devoirs. H ne doit pas les heurter, mais il doit s'attacher 
a les vaincre. Poisqu’on ne veut pas encore reprendre sur Madagascar 
Jes projets de la Restamration, de |’Empire, de la République et de ]’an- 
cienne monarchie, que l'on charge aul moins des hommes spéciaux et 
des hommes politiques d’étudier cette grande question dans tous ses 
détails. ll y a 1A tout un empire qui nous attend, qui nous appartient: 
ne le perdons pas par ignorance ; que Madagascar ne nous inspire point 
un jour les stériles regrets que nous éprowvons maintenant en jetant 
les yeux sur les cartes de !'Inde. 

Eugéne VEvILLor. 


ERRATA. 


L'article sur Madagascar, que nous avons publié dans aotre dernier nu- 
méro, contient plusieurs fautes d’impression dont quelques-unes doivent 
étre rectifiées. Ces fautes portent généralement sur les noms des peuplades, 
des hommes ou des Ifeux. 


Au lieu de : Autrianacs, lisez: Antsianacks. 


Diego Sonurez, — Diégo-Souarez. 
Nouveau Manelage, — Nouveau Masselage. 
Passudava, mee Passandava. 
Baratoubé,, =~ Bavatoubé. 
Antacurachs, = Antasarache. 
Antachimons, o~— Antachimous, 
Autakases, — Autankayes. 
Antsiarachs, = Antsianacs. 
Amsi-Tanguia, — Ampi-Tanguin. 
Alaoa, oa Alau. 

Antingil, ~_ Antongi. 
Minabé, — Menahé. 
Andriamandissoa, — Andriamandisana. 
Tananarivan, — Tananariveu. 
Nuréhendu, — Nahérenda, ets. 
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Paris, 24 avril 1846, 


INTERIEUR. — Arrentar pv 46 avait.— Un nouvel attentat vient 
d'avoir lieu contre la personne du roi. Un misérable, nommé Lecomte, 
homme d’un caractére violent et indomptable, chassé de l’administra- 
tion des foréts de la couronne pour des faits d’indiscipline, aprés avoir 
hésité s'il tuerait, pour se venger, M. de Sahune, son chef immédiat , 
M. de Montalivet, l’intendant général de la liste civile, ou le roi, 
s'est décidé pour le coup qui ferait le plus de bruit dans le monde: 
comptant sur son adresse comme tireur qui lui avait fait une certaine 
célébrité, i] s’est posté au-dessus d’un mur & }’endroit du parc de Fon- 
tainebleau ot le roi devait passer avec sa famille, et ]’a ajusté commo- 
dément 4 neuf pas de distance. La voiture a passé plus prés du mur 
que l’assassin ne comptait, un mouvement dans ses supports a dérangé 
lecoup, et les balles, en déviant , sont venues déchirer les franges du 
char-&-bancs ow !a reine et les princesses étaient assises avec Je roi. Le 
coup manqué, on s’est saisi de I’assassin, qui, interpellé dans le mo- 
ment sur son crime, s’est écrié : Ce n’est pas un crime, cest un atten 
tat! Dans cette grave circonstance, on n’a que des louanges & donner 
alattitude prise par Jes grands pouvoirs de I’Etat. Le roi n’a pu étre 
sauvé que par un bienfait de la Providence, par un miracle : toutes 
les bouches l’ont proclamé. Un Te Deum d'action de graces a été chanté 
immédiatement dans la chapelle de Fontainebleau. M. Sauzet a exprimé 
avec éloquence F'émotion religiense de la Chambre et du pays; leroi a 
réponda dans le méme sens. Aacune parole, aucune allusion n’a pu 
fire soopconner Fintention de rattacher cette tentative & des inten- 
ttons polftiqnes. La presse de toutes les opinions s’est associée presque 
ungnimement & ces sentiments et A cette réserve. 

Oui, sans donte, le crime de Lecomte nous afflige profondément. 
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L’exemple d’une perversité isolée devrait peu nous étonner, sans doute; 
mais on a vu trop souvent, depuis quelques années, surgir des sym- 
ptémes aussi effrayants de l'état des 4mes pour qu’on ait le droit de 
négliger ceux qui apparaissent de nouveau. Ici, ce n’est point un mal- 
heureux sans éducation, abandonné depuis son enfance a la brutalité 
de ses passions; c’est un homme de Ia classe moyenne, dont les servi- 
ces militaires n’ont pas été sans distinction, ct 4 qui la croix d’honneur 
a été décernée 4 Ja suite de ses campagnes; c’est un tel homme qui, 
faisant du régicide une affaire de vanité, s’est complu a défier la Pro- 
vidence de détourner l’infaillible direction de son fusil : nouvelle et 
horrible preuve de ce cynisme du crime dans lequel sont forcés de se 
reconnaitre tous ceux qui ont contribué a ébranler dans les ames ]’em- 
pire des lois de Ja conscience. 

Tel est l’enseignement qu'on doit tirer d'un événement aussi grave ; 
telle est l’impression qu’il a produite sur tous les esprits. Mais l’unani- 
mité du sentiment public ne suffit pas 4 certains hommes; ils se sou- 
cient peu de l’enseignement; ils ne pensent qu’au profit. Ne nous éton- 
nons donc pas, quelque indignation que nous éprouvions d’ailleurs, du 
parti que des journaux, en bien petit nombre, i] est vrai, dans leur 
propre opinion , ont voulu tirer de |’attentat de Fontainebleau. A les 
en croire, Lecomte aurait agi par des motifs politiques ; son crime 
devrait se rattacher aux tentatives des sociétés secrétes et des partis 
extrémes, dont le souvenir est heureusement loin de nous. Ces insi- 
nuations, qui s’étaient d’abord produites avec une sorte de naiveté, 
ont fini pourtant par révolter jusqu’a la pudeur de l’Epoque elle-méme. 
Quoique quelques-uns , et des plus haut placés, persistent dans cette 
Odieuse tendance, espérons qu'un tel affront 4 Ia conscience publique 
aura promptement disparu. 


VOYAGE DE LORD PALMERSTON A Paris; M. THIERS ET LES ELECTIONS 
PROCHAINES. ——I] y a six ans, & pareille époque, un homme d’Etat an- 
glais cherchait 4 ranimer contre nous les vieux préjugés et les haines 
invétérées de son pays. Un traité humiliant nous excluait de la politique 
européenne : la France parut préte a se lever comme un seul homme, 
et il ne s’en fallut de rien qu’une paix de vingt-cing ans ne fat rompue. 
La France est restée sous le coup de cette insulte ; elle a pu bander sa 
plaie, mais elle la garde toujours ouverte sous l'appareil qui la recouvre. 


Cependant il convient & cet homme d’Etat de venir nous faire une 
visite. Des gens bien informés ont prétendu que le veto des Tuileries 
avait empéché lord Palmerston d’entrer dans le cabinet que lord John 
Russell était en train de former, et que cet incident avait assuré le 
nouveau triomphe de sir Robert Peel. Lord Palmerston, qui ne veut 
plus s’exposer @ un semblable échec, est venu, dit-on, chercher 4 Paris 
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son exequater. Tout cela nous semble assez naturel, et nous convenons 
que la politesse , dans une pareille circonstance , ait dd étre de notre 
part une preuve de dignité. 

Mais est-il croyable que des Frangais se soient permis d’aller plus 
join, qu’on ait couru aprés notre ennemi d’hier et de demain, qu’on 
lu ait fait des ceillades 4 la Chambre et des avances dans le monde ? 


On sait ce qu’on appelle le part: anglais dans notre pays, et quelles 
concessions , jugées excessives par la conscience publique , ont donné 
lieua une telle dénomination. Puisqu’il était question de politesses exa- 
sérées envers un homme qui nous a plus mal traités que les deux Pitt 
dans ses discours et dans ses actes, on devait naturellement attribuer 
une telle faute aux hommes de parti anglais. La généreuse opposition 
qui depuis six ans n’a cessé de protester contre tant de faiblesses et de 
irahisons allait sans doute s’armer de toute son indignation contre de 
pouvelles bassesses. 

Mais les choses n’en sont plus 1a: une communauté d’infortune a rap- 
proché lord Palmerston et M. Thiers; celui-ci a été derniérement a 
Londres quéter une alliance avec son ancien adversaire : aussitét que 
lex-ministre anglais arrive a Paris, on le prend au collet pour faire croire 
quilrend @ M. Thiers sa visite. Les journaux de la toujours future 
administration flagornent l’orgueilleux statesman aux dépens de notre 
pays; et, dans un discours destiné a soutenir contre l’Angleterre le ré- 
lablissement de notre marine, l’orateur trouve 4 placer de touchantes 
allusions en I’honneur de Lillustre étranger présent a Ja séance; hier 
encore M. Thiers lui montrait les fortifications de Paris avec une sa- 
usfaction de propriétaire. 

Mais qu’importe aM. Thiers qu’on lui reproche des anomalies de 
conduite ? Avant les intéréts de conscience et de dignité personnelle, il 
ases intéréts de tactique 4 faire prévaloir. Sir d’entratner son parti dans 
les variations de sa manceuvre, il épie les fautes du ministére pour s’en 
emparer hardiment, au risque de se préparer a lui-méme de nouveaux 
démentis pour l'avenir. Auteur en grande partie du gouvernement des 
Chambres par des fonctionnaires publics, M. Thiers n’a pas craint der- 
niérement de porter son antipathie de fraiche date jusque dans les 
antichambres du palais. Aujourd’hui |’auteur du descours-ministre qui 
abdiquait, au nom de la France, toute prétention 4 redevenir une puis- 
sance maritime, courtise, 4 l’aide de toutes les ressources d’un talent 
fascinateur, la passion du pays, qui veut se mettre en état de soutenir 
lot ou tard une nouvelle Jutte contre son ancienne ennemie. Nous ap- 
précierons bientét, ou plutét nous Jaisserons apprécier par un homme 
da métier, la mémorable discussion 4 laquelle les crédits supplémentar- 
‘es de la marine ont donné lieu. Ici il n’est question que du parti poli- 
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tique et surtout électoral que Pancien président du 1” mars en a tiré. 

On doit convenir qu’il était difficile de se livrer plas maladroite- 
ment que le ministére ne I’a fait dans cette circonstance. En pré- 
sence d'une commission dont les intentions, honorables peut-étre, 
‘Sont en tout cas restées un mystére, M. de Mackau n’a pas méme sa 
soutenir sa proposition, accueiflie par l’assentiment du pays. Fort de 
‘catte faute, M. Thiers a relevé le drapeaa que le ministre de Ja ma- 
Tine avait abandonné. Fi s’est fait gouvernement sans cesser d’étre op- 
position : effrayé de cette osurpation de pouvoir, fe ministtre s'est haté 
d’envoyer M. Janvier pour prendre Ja moitié de l’'amendement décisif, 
et paralire au moins participer 4 une décision que Ia Chambre allait 
adopter d’ume voix unanime. Memtenant, que la marine se reléve ou ne 
se reléve pas, M. Thiers a attemt son but: #1 s’est donné une bonne 
machine pour la prochaine latte électorate. 

Au fait, c’est le moment pour chacun de ne pas s’oublier, car le 
$rand jour approche. M. le marqeis de La Valette, ancien consul géné- 
ral 4 Alexandrie, souhaite fort d’étre nommé a Bergerac; mais d’ot pou- 
vait lai venir le secours supréme, le deus ex machina? Bergerac est 
foin de Paris, et M. de La Valette n’a & sa disposition ni Palmerston ni 
crédits supplémentaires de la marine. Heureusement pour lui, il a con 
quis en Egypte les bonnes graces d’Ibrahim-Pacha. La complaisance 


que ¢e prince a témoignée dans cette circonstance nous dome la plus | 


haute idée des qualités privées du vainqueur de Nézib. 

On a donc annoncé dans les journaux que le futar vice-roi de I'E- 
Bypte, en se dirigeant vers Paris, passerait par Toulouse, Bergerac, 
Bordeaux, Nantes, etc.... L’entrée dans Bergerac a été solennelle; les 
autorités ont fait leur devoir. Le prince est descendu chez M. le mar- 
qus de La Valette. Un grand banquet a réuni les xotabilitds da pays. 
L’élection de M. de La Valette parait assurée. 

ll ya six ans, un des princes de |'lode tribataires de I’ Angicterre, le 
roi d’Aoude, était venu faire an voyage & Londres. Un industriel, qui 
désirait faire sa fortune dans bes sauces, voulut tirer parti de la circon- 
stance. Le lendemain, la ville des cockneys était tapissée d’affiches 
cubitales sur lesquelles on lisait : « King's of Oude favourite sauce. » 


En compensation de ce bulfetin de nos miséres morales, disons quel- 
ques mots de la réception froide et digne que notre marine de Toulon 
a faite au grand-duc Constantin. Le prince n'a pas manqué d’esprit et 


d’a-propos ; il a montré de I’émotion en touchant le sol de la France. | 


En donnant une somme pour les mdigeats de fa ville, il s‘est excusé 
d’admettre l’existence de Ia misére dans un pays oi l’air de Ia liberté 
donne aux visages un certain aspect de bien-étre qui ne se trouve pas 
sans dotle fréquemment en Russie. On a regu Ces avances comme oD 
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le devait. Nos officiers n’ont pas voulu faire retomber sur un prince 
aussi jeune la responsabilité des faits et gestes de sa famille et de son 
pays; mais, s'il a du tact, comme on le dit, le grand-duc a di com- 
prendre qu’en France on avait toujours du cceur et quelquefois de la 
mémoire. 

Enfin, l’aspect religieux qu’a offert la capitale pendant la sainte 
quinzaine que nous venons de traverser mérite une mention particu- 
litre. C’en est fait, le respect humain est vaincu ; les nouvelles généra- 
tions rentrent avec ardeur dans la religion. Le jour de Paques, trois 
mille hommes, I’élite de la société et de Ja jeunesse, couronnaient |’ad- 
mirable retraite du R. P. de Ravignan en recevant Ja sainte Eucharistie; 
le jour de l’Octave, six a sept cents ouvriers accomplissaient le méme 
devoir dans cette église des Carmes, consacrée par le sang des martyrs 
de septembre. Toutes les paroisses, sans exception, offraient en méme 
temps un spectacle aussi consolant. N’en doutons pas, c’est 14 ce qui 
sauvera la France. 


Cuamuas Dus Dirutis. — DISCUSSION DES CREDITS SUPPLEMENTAIRES 
BE LA MARINE. — Préoccupée de ka pensée que Ja marine militaire de Ja 
France ne possédait pas toutes les ressources capables de |’aider & sou- 
tenir un jour avec honneur une lutte achamée, Ja Chambre des Dépu- 
iés, 4 la fin de la session derniére, avait imposé au ministre Pobligation 
derendre compte au pays de la situation réelle de son département. 

M. }’ammral de Mackau, pour satisfaire & ce voeu d'un des grands pou- 
voirs de I'Etat, envoya dans tous Jes ports militaires du royaume les 
inspecteurs généraux des différents corps de ja marine, et dans tous 
les ports de commerce des capitaines de vaisseaux chargés d’inspecter 
avec le plas grand soin la population maritime, et de dresser des états 
détaiés de tous les hommes inscrits dans les quartiers. Les documents 
ainsi recueillis par les vice-amiraux Leblanc et de Lassuse, par les in— 
specteurs généraux du génie maritime, de l’artillerie, et par les capi- 
tames de vaisseaux, servirent, en méme temps qu’un recensement gé- 
néral ordonné au commencement de 1845, & la rédaction d’un rapport 
adressé au roi par le ministre de la marine, et renfermant ainsi tous les 
faits dont la Chambre avait demandé la connaissance. Le rapport était 
suivi d’un projet de loi tendant & accorder au ministére de Ja marine 
ks crédits nécessaires pour combler jes vides dont le rapport accusait 
lexistence dans nos magasins, nos chantiers et nos ports. 

Comnne base de |’établissement de nos forces navales, il conservait le 
chiffre de quarante vaisseaux, fixé d’abord par M. le baron Portal ea 
1818, et. conservéd religiousement depuis cette époque dans tous les do- 
caments officiels, particuligrement par M. Tupinier, dans son rapport 
a roi en. 1838, comme le chiffre normal de notre effectif. La marine 4 
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vapeur, d’aprés le projet de loi, recevait une extension notable; mais 
Tien n’indiquait Ja part que les constructions a vis allaient prendre dans 
la composition de nos flottes, et le nombre des petits navires, inutiles 
en temps de guerre, et plus inutiles encore depuis les progres de la va- 
peur, était porté a un chiffre trop élevé. 

Telle a été du moins l’opinion d’une commission choisie dans Je sein 
de la Chambre des Députés, lorsque le projet de loi lui a été présenté 
par le ministére. 


Composée en partie d’hommes spéciaux, cette commission a été sans 
doute frappée de l’absence de plan qui semblait exister dans les propo- 
sitions du gouvernement, et, en effet, aucun document officiel n’indi- 
quait ala Chambre qu’une direction supérieure fit imprimée au maté- 
riel et au personnel de la flotte, dans la pensée d’arriver un jour 4 un 
but déterminé, et de faire la guerre, le cas échéant, suivant tel ou tel 
systéme. 

Ce plan, qui n’existait pas, la commission a voulu le créer en s'in- | 
spirant 4 la fois d’une note célébre qui réduisait le réle des vaisseaux a 
celui de I’artillerie de siége dans l’armée de terre, et des conclusions | 
d'une commission spéciale appelée par le ministre de la marine 4 trai- 
ter ces importantes questions; elle a proposé Ja réduction du nombre | 
des vaisseaux et des petits batiments, |’augmentation de la flotte 4 va-_ 
peur, la construction de deux batteries flottantes, et la transformation — 
en garde-cétes 4 vapeur de quatre des vingt-quatre vaisseaux qu'elle 
voulait garder & flot, n’en laissant ainsi que douze en chantier au lieu 
de vingt que voulait y garder le gouvernement. 

Quatre vaisseaux qui, dans le projet ministériel, devaient rester sur 
le chantier & un faible degré d'achévement, en sus des quarante 4 flot 
ou trés-avancés, étaient également supprimés par la commission. Néan- 
moins la réduction effective ne portait réellement que sur quatre vais- 
Seaux disponibles, et cette différence n’était pas de nature a affecter 
gravement notre puissance navale. Réduite 4 une différence de chiffres, 
la discussion n'edt offert qu'un médiocre intérét; mais une question 
plus grave était agitée. En présence du gouvernement qui n’indiquait 
aucun plan, la commission formulait par l’organe de son rapporteur un 
systéme qui, 4 toutes les époques, avait trouvé en France de nombreux 
partisans, et qui tout récemment encore, modifié par ]’emploi de la va- 
peur, avait trouvé chez un jeune amiral un éloquent défenseur. 

Ce systame peut se résumer ainsi. Battue dans Ja plupart des batail- 
les navales qu’elle a livrées, la France doit renoncer & an genre de 
guerre presque toujours désastreux pour elle, et, dans la prévision 
d'une guerre avec ]’Angleterre, le seul ennemi que sa marine ait 4 re- 
douter, la France doit se borner & la défensive sur ses cdtes, aux expe 
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ditions de frégates et de corsaires, et aux coups de main sur le littoral 
de la Grande-Bretagne et de l’Irlande. 


Dans cet ordre d’idées, les grands vaisseaux de guerre et les frégates 
{orment Ja principale partie de la flotte, et les vaisseaux, armés aussi de 
machines 4 vapeur, sont uniquement consacrés a la défense des cétes. 
Le chiffre de trente-six vaisseaux est évidemment trop considérable ; 
mais c'est une concession dans le but de ménager des opinions forte- 
ment enracinées malgré de nombreuses défaites ; c’est pour dissimuler 
ala France abandon du rang qu’elle avait jusqu’alors occupé sur les 
mers. 

Mais l’explication de la pensée de Ja commission par l’organe de son 
rapporteur suffit pour provoquer d’énergiques réclamations. En |’ab- 
scnce d’un plan indiqué ou proposé par le gouvernement, M. Thiers, 
ans un discours plein d’intérét, développa a Ja tribune tout un sys- 
ime d’organisation de la marine en vue de conserver a Ja France le 
‘ang de puissance maritime du premier ordre et de continuer la grande 
suerre des Duquesne et des Tourville, si la paix avec l’Angleterre ve-., 
‘ait, Malheureusement pour l’humanité, a étre encore une fois rom- 
pue. Dans cette pensée, quarante vaisseaux ne suffisent point, c’est a 
inquante, & soixante méme qu’il faut en porter le nombre, si, comme 
“as les documents officiels l’indiquent, notre inscription maritime, 
‘ombinée avec le recrutement, nous offre les ressources d’un person- 
uel suffisant. 

Examinons & notre point de vue cette question sur laquelle deux 
opinions bien tranchées, bien distinctes, se sont formées et ont trouvé 
ila Chambre différents organes. 

Suivant nous, la guerre de course, la guerre contre le commerce en- 
emi, n’est ni honorable, ni avantageuse; elle doit étre repoussée. 

Elle n’est pas honorable. Et loin de nous la pensée de vouloir ternir 
4 gloire des Jean Bart et des Duguay-Trouin. Mais les batiments mar- 
chands dont Jean Bart se rendait maitre étaient enlevés par lui 4 ]'abor- 
.age, malgré le feu d’une nombreuse artillerie et Ja défense désespérée 
d2 ses adversaires. A cette époque, les navires marchands aoe 
uu canon et de nombreux équipages. 

Quand Duguay-Trouin rangonnait Rio-Janeiro, il commandait une 
veritable escadre; il avait franchi les passes sous le feu des batteries 
ieésiliennes. De semblables luttes formaient des marins intrépides, et 
2 succés était toujours chérement acheté. 

Nelson, dans sa correspondance, flétrit les corsaires des deux na— 
Uons belligérantes du nom de sanctioned robbers, voleurs sanctionnés.. 
Mais, de nos jours, en quoi consiste Ja guerre de course? 4 prendre 
des batiments marchands sans défense, & fuir devant des forces égales 
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et sapérieures. La démoralisation des équipages serait la conséquence 
nécessaire de la prolongation d’un semblable état de chose, et, si nous 
ne l’avons pas remarqué pendant la derniére guerre, c’est que le plus 
souvent nos corsaires terminaient leurs exploits das les pontons de 
Pertsmouth et de Cabrera. 

La guerre de course , le guerre de divisions légéres n'est pas avan- 
tageuse, et, pour s’en convaincre, ii suffit de lire avec attention )’his- 
toire de notre marine. Elle nous montre que nes désastres réels ont 
consisté plutét dans les pertes de détail que dans celles qui ont é&é la 
suite de batailles rangées. A Malaga, sous Louis XIV, notre flotte, com- 
mandée par le comte de Toulouse, perd un seul vaisseaa en luttant 
contre la flotte anglaise; peu aprés, on renonce a ja grande guerre et 
on lance des vaisseaux isolés contre le commerce 6nremi. Quaelques 
années suffirent alors pour détruire notre marine, sussi courplétement 
que si elle avait essuyé plusieurs grandes défaites. 

Sous Empire, et M. Thiers a cité ce fait avec justesse et & propos, 
quand l"empereur permit & Decrés de faire la gaerre suivant son cceur, | 
c’est-a-dire de mettre 4 la mer des divisions légéres de vaisseaux et de 
frégates, toutes ces divisions furent saccessivement dispersées ou dé- 
truites. L’amiral Leisségues , 4 Saint-Domingue , vit tous ses vaisseaux 
périr ou tomber entre Jes mains de Yennemi. Enfin I’histoire n’a pas 
écrit et Ja France ignore combien de frégates sorties de nos ports pen- 
dant la derniére guerre ont succombé sans gloire et grossi les ressour- 
ces de nos ennemis et te nombre de ses prisonniers. A la fin de Ja 
' Querre, prés de la moitié de notre population maritime avait été ainsi 
violemment déportée sur la céte anglaise. 

Un autre argument contre la guerre de course est tiré de la compo- 
sition de nos équipages , formés de marins de I’mscription et d’hommes 
du recratement. La proportion entre ces deux éléments, fixée a un 
tiers d’hommes de Ia dernitre catégorie, ne doit cependant pas étre la 
méme sur les navires de toutes les grandeurs. Les plus petits réclament 
presque uniquement des marins déja formés, car leur but principal 
c'est la vitesse, et le moyen de l’obtenir c’est la manceuvre. Le service 
de I'artillerie n’y est que secondaire, tandis qu’il occupe le premier 
rang sur les vaisseaux , qui peuvent ainsi prendre en plus forte propor- 
tion les’*hommes du recrutement. 

Cette raison et Pabsence de stations lointaines ont fait composer la 
marine russe principalement de vaisseaux. Mais les vapeurs présentent 
Je méme avantage de ne téclamer qu'un petit nombre d’hommes de 
l'inscription ; c’est donc ici fe exs de parler de la guerre des vapeurs. 

Pour apprécier nettement tes chances d’une semblable lutte , il est an 
zit important & connaltre : vest la supériorité radicale des grands va- 
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peurs sur les petits. Les plus sinaples.notions d’architecture navale suf 
fsent pour établir cet axiomae , que, de. deuz bdtiments places dans les. 


memes conditions relatives de puissance de machine et de capacité, ce- 


jui-fa marchera le plus vite qui aura les plus grandes dimensions, 


En fait, parsonne n'ignore que les grands vapeursde 500, de 800 che- 
aux, pasamament, chargés d'artillerie et de combustible, atteignent des 
vilemes Sgales, supérieures: méme , 4 celles des petits batiments, qui 
ne transportent guére que leur machine, quelques heures de combusti- 
ble et quelques passagers. 

ll est facile, d'apercevoir, dés lors,, de gue] cété seront les chances 
¢une lutte de vapeurs.. Evidemment, du chté des plus gros, et il y ané- 
cssité pour la France de chercher @ atteindre, a dépasser méme nos 
wisins, si nous adoptons ce genre de guerre. 

le pouyoss-nous, le devans-nous? Cela parait doutewx si l’on envi- 


_ ‘sge les progrés simultanés de ce. genre de construction dans les deux 


pays. Lorsque nous adoptames le Sphyuz, de 160 chevaux, pour type 
nos premiéres tentatives, les Anglais avaient déja le Radamanthe et 
a Medes, de 220, et quand nous les imitames ils lancérent des 326 et 
és 450. Aujourd’bui que nous possédons deux vapenrs de 540, ils ont 
dja, depuis quelque temps, des navires de 800 chevaux. II en sera 
amsi jusqu’a ce qu'on ait atteint, des deux parts, le terme du possible, 
dil s'en fant que neus y soyons arrivés, 

Nos constructeurs, nes fabricants pourront lutter d’habileté, d’in- 
teligence avec leurs rivaux d’outre-Manche ; mais ce serait une fachense 
illusion que de songer & atteindre jamais |'activité 4 laquelle est arrivée 
h production dans un pays ou le fer et Je charbon sont en abondance.. 

Fonder sur Ja création d’une flotte 4 vapeur l’avenir de notre puis- 
sance maritime, c’est donc plus qu’une erreur, c'est we faute grave dont 
ks conséquences ne tarderaient pas & se faire sentir s’il fallait encore 
€a venir aux mains. Sans doute, la vapeur doit nous venir en aide et 
jouer un réle important, quoique secondaire ; mais c’est en |'introdui- 
sant a hard des vaisseaux, dont la mancenvre deviendra plus simple et 
plus sire en méme temps. I] nous sera facile alors d'augmenter encore 
k nombre des hommes du recrutement sur notre flotte; car ces hom- 
wes, aprés quelques mois d’exercice, deviannent, sinon des marins ha- 
bes, du moins des canonniers adroits, et 1 est de la dernidre évidence 
qe la précision du tir décidera désormais du succés des grandes ba- 
lailes, Nous nous trouvons placés, dés lors, sur un terrain qui nous est 
aussi familier qu’’ I’Angleterre ; les ressources bornées de notre in- 
x<miption maritime ne sont plus un obstacle a l’accroissement de notre 
matériel, et si la lutte s’engage ce sera sur un pied d’égalité relative. 


La commission elle-méme a, du reste, propasé l’armement de qua- 
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tre vaisseaux mixtes; mais il est aisé de voir comment une bonne idéc 
de détail est faussée par un mauvais plan d’ensemble. 


Dans le projet de la commission, l’usage des vaisseaux mixtes est 
borné a la défense des cétes, avec une mature réduite a des approvi- 
sionnements pour quelques jours. 1] est vrai qu’a la fin du débat son 
rapporteur a indiqué la possibilité d’en faire des batiments de ligne, 
ainsi que l’avait proposé la sous-commission centrale présidée par 
M. le prince ‘de Joinville. Et cette possibilité n’est pas douteuse , lors- 
que l’on sait que, l’eau douce s’obtenant aujourd’hui par l’usage d’une 
cuisine distillant l'eau de mer, la machine & vapeur d’un vaisseau 
peut n’occuper que la place de l’approvisionnement d’eau devenu 
inutile. : 

M. le ministre de la marine accepte cette idée pour |’avenir, et ré- 
pondant a M. Berryer, qui exprime Ja crainte que des essais simultanés 
ne privent temporairement la marine de quelques-uns deses vaisseaux, 
il expose un systéme d’expériences progressives partant de la corvette 
pour arriver au vaisseau. 

Ce systéme est sage, assurément ; mais il ale défaut de venir un peu 
tard. Par quelle fatalité, lorsque depuis plusieurs années la découverte 
d’un nouveau moteur fait pressentir de grandes modifications au maté- 
riel de la flotte, lorsque ces grandes questions sont portées devant Ia 
législature , se trouve-t-elle sans aucun moyen de s’éclairer sur la 
valeur des différents systémes entre lesquels elle doit se prononcer ? 

Ici l’'administration de la marine a bien quelque reproche a se faire. 
Elle a laissé au ministére des finances )’honneur de tenter, a bord du 
WVapoleon , en 1843, la premiére application du nouveau moteur, et, 
lorsque le succés en a été suffisamment établi, au lieu de commencer 
vigoureusement cette série d’expériences indiquées & la tribune par 
M. le ministre de la marine , elle a mis sur les chantiers quelques bi- 
timents 4 vis, dont pas un encore n’a essayé son appareil. | 

Le Chaptal n’a pas quitté la Seine; fa Pomone , frégate & voiles, 
munie d'une machine auxiliaire , languit dans le port de Lorient; le 
Caton et la Salamandre s’éternisent sur les chantiers de Toulon. Or, si 
le systéme d'une réserve en chantier est excellent pour les vaisseaux , — 
malgré ]’opinion contraire émise par les amiraux de la commission, il | 
n’en est pas de méme pour les vapeurs. 

Depuis plus d’un demi-siécle la forme des vaisseaux n’a pas subi de | 
modifications radicales, et les vieux vaisseaux neufs de M. de Chasse- 
loup-Laubat sont les meilleurs de nos escadres et des escadres an-— 
ylaises, ainsi que I’a judicieusement remarqué M. Thiers; mais chaque © 
année améne des modifications dans la forme et la puissance relative © 
des vapeurs; leur lancement et leur armement doit suivre immédiate- 
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ment une construction rapide, sous peine de charger inutilement le 
budget de l’Etat d’un matériel arriéré. 

Ainsi donc la question de l'emploi de Ja vis dans la marine militaire 
a pris l’administration de la marine au dépourvu; et pour éviter le re- 
tour d’une aussi facheuse position, il est a désirer que le budget de 
chaque année renferme des allocations spéciales pour frais d’expérien- 
ces, 4 Ja condition qu’on les termine promptement. Ces expériences évi- 
teront les dépenses beaucoup plus considérables auxquelles on est 
entrainé lorsque des systémes nouveaux doivent étre de prime abord 
appliqués sur une grande échelle. Elles mettront aussi 4 ]’abri des 
récriminations, parfoisinjustes, qui, en France, sont trop souvent adres- 
sées aux novateurs malheureux, et qui, jetant le découragement chez 
des hommes de cceur, privent le pays de la continuation de leurs ser- 
vices, ou du moins des fruits de leur zéle. 


Mais poursuivons |’examen des questions de détail relatives au ma- 
teriel de la flotte et abordées par la commission. L’amendement qu'elle 
propose tend aussi 4 faire construire deux batteries flottantes destinées 
ala défense des cétes, et plus particuli¢rement de l’embouchure de la 
Seine et de la Loire; et M. Berryer a fait observer avec juste raison que 
Yopportunité de ces constructions nouvelles ne pouvait étre bien éta- 
blie que par la discussion d’un systéme général pour la défense des 
cites. Nous ajouterons que ces batteries flottantes sont des moyens 
imparfaits de suppléer aux batteries de céte , moins exposées que les 
premiéres aux attaques nocturnes et aux tentatives d’incendie, et que 
l'usage de celles-ci doit alors étre borné aux localités ot on ne peut 
elablir des batteries fixes, croisant leurs feux, c’est-a-dire des localités 
telles qu’il n’en existe guére sur nos cétes. 

Enfin, dans la pensée que notre matériel navat doit étre radicalement 
modifié, la commission proposait de diminuer les approvisionnements 
déja trop restreints demandés par le ministére; mais une semblablc 
proposition était trop en désaccord avec I’idée de l’augmentation pro- 
gressive de la flotte & voiles émise par M. Thiers et adoptée morale- 
ment par la Chambre ; aussi |’amendement présenté en commun par 
cet orateur et par M. Janvier proposa, au contraire, l’augmentation des 
approvisionnements d’une valeur égale a celle des réductions opérécs 
Sur la réserve des quatre navires 4 un faible degré d’avancement, et 
cette proposition, qui tend 4 conserver le chiffre de 93 millions de- 
mandé par le gouvernement, a recu une approbation unanime, ainsi 
que Ja transformation des petits batiments en navires 4 vapeur dc- 
mandée par la comission. 


Pendant le cours des séances employées 4 cette mémorable discussion, 
la situation du personnel de notre inscription maritime a été le sujet d’une 
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longue et irritante contreversa ; ia commission s'est appuyce sor son 
insuffisance pour demander la réductron du nombee de nos vaisseaux. 

Mais cette insuffisamee du personnel maritime ne ressort nullement 
des chifires officiels fournis par je gouvernement, et nous avons dz 
que ces chiffres étaient le nésultat d’ane enquéte sur l'exactitude de 
laquelle je donte ne saurait exister. M. Thiers I'a neconnu a la tribune, 
et il. s'est autorisé de ces docements pour en conclure 4 ia possibilité 
de l'armesent de: soizante vaiaeeaux. A quoi M. le ministre de la ma- 
rine a apouté que l’extension dennée aux trowpes de la marine, qu 
comptent dix-neaf mile hommes dartillerie et d’infanterie, mettait 
encore a ka disposifion du gouvernement un nouvel élément pour la 
formation des équipages. 

Sur quelles dasnées s'appuie la commission pour nier les chiffres du 
rapport au roi? Il a été difficile de le deviner jusqu'i la Gin de la séan- 
ce, oll son capporteur a appris & la Chambre qu'il a’avait eu connais- 
sance que trop tard de ces documents et de ces chiffres, dont la veri- 
fication lui avait dés lors é1é difficile. 

Cet aveu tardif tranche entitrement la question. La fommission 
Niait sans preuve 1a of il lui était seulement permis de douter. 

Il est donc bien vrai que la France posséde aujourd'hui cent vingt- 
cing mile hommes dans |’inscription maritime, et que ce nombre était 
inférieur de vingt-trois mille 7 y a dix ans. Et si les motifs de cet ac- 
croissement ne se trouvent pas dans |’augmentation de nos armements 
commerciaux, M. Thiers l'indique avec raison dans l’armement d'un 
plus grand nombre de vaisseaux de ligne pendant l'année 1840 et les 
suivantes. De 4 Je regret qu’il exprime a J’occasion du désarmement 
qui a renvoyé les matelots de la flotte dans les perts ow la navigation 
marchande ne leur offre pas d’empivi, et qui les engage ainsi & quitter 
la marine ou la France. 

Les considérations que le chef du centre gauche a développées a 
cette occasion ont néanmoins le grand défaut de faire trop bon mar- 
ché de notre navigation marehande et du bien-dtre de nos populations 
Inaritimes, ainsi que nous allons essayer de ke démonirer. 

L'iastitution de l’inscription maritime place tous les gens de mer en 
dehors du droit commun qui régit te reste de leurs compatrictes, Ils 
sont exempts du service militaire; mais ils peuvent, 4 chaque mstant 
de leur vie, depuis dix-huit jusqu’s cinquante ans, ¢tre pris pour le 
service de la flotte pendant trois années consécutives. 

Autrefois les levées s’opéraient en masse, 4 des époques indétermi- 
nées, de telle sorte que le hasard jouait le plus grand réle dans la 
répartition des charges du service sur la population maritime. On 
voyait des marins 4gés que des embarquements succegsifs sur des na- 
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vires de commerce avaient constamment soustraits & la levée , tandis 
que d'autres moins heureux comptaient de longues années de service. 
L'inégalité de cette charge la faisait peser plus Iourdement sur nos 
marins, et M. l’amiral de Mackau, en établissant la levée permanente, a 
mérité leur reconnaissance et celle de tout le pays. 


Dans le nouveau systéme, qui fenctionne seulement depuis peu 
d'années, tous Jes marins qui n’ont pas encore servi sur les bAtinrents 
de guerre sont levés pour Ie service 4 mesure qu'ils reviennent de-cam- 
pagne, et lorsque cette catégorie sera épuisée, on passera & ume autre 
comprenant tous ceux qui n’ont pas plas dé trois ans de service. De 
tele sorte que l’uniformité fa plas grande doit s’établir dans la répar- 
tition de Ila lourde charge que notre législation fait -peser sar la popu- 
lation naaritime. 

Si maintenant on suppose que tous les marins trouvent de l’emploi 
sur la flotte militaire et gur la flotte marchande, ii est clair que le temps 
qu’ils passeront dans I’un ou l’autre service sera proportionnel au nom- 
bre de gens de mer employés par chacun d’eux. Une augmentation du 
nombre de marins employés sur la flotte de guerte, auquel ne corres- 
pondrait pas un accroissement proportionnel dans le personnel de la 
fotte marchande, aurait donc Pinconvénient grave d’xugmenter la du- 
re du séjour des marins sur les batiments de FEtat, séjour qui, il faut 
ben le dire, leur est entitrement antipathique. Nos vaisseaux ne se 
Tecrutent pas, comme en Angleterre, par des enrdlements volontaires, 
mais par des réquisitions forcées, et c'est un moe pour repousser l’idée 
de M. Thiers sur les armements progressifs.,.4 moins que des efforts 
semblables dirigés vers la navigation marchande xe tendent 2 faire aussi 
Progresser les armements de nos ports de commerce. Nous allons es- 
sayer de combler la regrettable lacune qui existe 4 cet égard dans les 
discussions de Ja Chambre et dire quelques mots des hesoins de la na- 
Vgation commerciale de la Frante. 


Souvent, lorsque les intéréts commercianr et fadustriels sont mrs en. 
ptésence, on les met sur un pied d’égalité yqai ne serait justifié que dans 
Thypothése ov Ja défense de la moitié de nos fronti@res et de notre 
influence & I’étranger me serait pas confiéa & Pinscription maritime, et 
il arrive alors qa’en face d’intéréts nombreux et puissants la naviga- 
tien commerciale, eensidérée seulement comme une industrie particu- 
lkre, voit ses propres intéréts délaissés oa méconnus. Envisagées de 
cette maniére, toutes les grandes questions relatives aux échanges 
ne trouvent que des solutions mauvaises ou imparfaites. C’est & un 
point de vue plus Glevé qu’il faudrait se placer pour les résoudre. La 
France veut une flotte militaire paissante, et sa volonté vient de s’ex~ 
ptimer tout récemment par le vote de la Chambre. Mais pour armer les: 
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vaisseaux de cette flotte, il faut des marins comme le commerce peut 
seul en former. Les sacrifices que le pays ferait pour la construction 
des coques de navires seraient inutiles s’il ne faisait aussi pour le dé- 
veloppement de la navigation marchande des sacrifices analogues et 
tendant au méme but. 


Le genre de navigation qui forme les meilleurs sujets pour la flotte, 
et quia ce titre mérite le plus les sympathies et les encouragements de 
l’Etat, est la grande péche, qui n’a pu se naturaliser en France qu’a 
l'aide de primes, et qui a diminué de moitié depuis l’époque peu éloi- 
gnée ou ces primes ont subi une réduction analogue. 

Cette diminution a été attribuée 4 tort 4 Ja destruction du poisson, 
et, pour le prouver, i] suffitde dire qu’en méme temps le nombre des 
navires baleiniers américains croissait d’une maniére rapide, grace 
aux conditions favorables dans lesquelles ils sont placés relativement 
au nombre d’hommes de leurs équipages et au prix des matiéres pre- 
miéres qui entrent dans Ja construction de leurs coques. En méme 
temps aussi la péche anglaise, privée de ces avantages et des encou- 
ragements de |’Etat, déclinait jusqu’a devenir moins considérable que 
celle de notre pays. 

Des primes plus fortes, une révision des réglements qui régissent Ja 
péche, et qui pourraient étre améliorés, telles sont, suivant nous, les 
mesures de nature a accroftre le nombre de nos navires baleiniers, et 
par 14 le chiffre de l’inscription maritime. 


Les transports des denrées pour lesquelles le gouvernement con- 
tracte des marchés forme une partie importante de la navigation inter- 
nationale, et l’on devrait consacrer en principe que ces transports se- 
ront toujours réservés au pavillon national. Il en résultera évidemment 
une élévation du prix de ces denrées correspondant & la diflérence en- 
tre le fret étranger et Je nétre, et ce sera ainsi une prime donnée a 
notre navigation. Cette mesure a déja été prise par M. le ministre de la _ 
marine & |’égard des charbons de son département, par M. le ministre 
des finances a l’égard des tabacs, et il y a lieu d’espérer qu’elle sera | 
étendue aussi aux charbons de toutes les lignes de paquebots et aux ap- 
provisionnements ordonnés par le projet de loi qui vient d’étre discuté 
ala Chambre des Députés. Enfin, une révision des tarifs comprenant 
un abaissement considérable de droits sur les objets d’encombrement 
que la France ne produit ni ne fabrique, comme les cafés, par exemple, 
sur les matiéres premiéres qui entrent dans la construction des bati- | 
ments, tels que Je fer, le chanvre, les bois, etc., aurait pour résultat 
doffrir de l’emploi @ nos navires et d’en rendre la construction assez 
peu chére pour que leur fret ne fit pas plus élevé que celui des autres 
nations maritimes avec Jesquelles ils doivent rivaliser. 
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Mais l'action, l’influence du gouvernement sur la navigation maritime 
-ntune limite o4 commence }’influence du caractére de nos armateurs 
‘de l'organisation de notre commerce. 

En Angleterre , de grandes compagnies exercent le monopole des 
‘changes avec les différents points du globe a !’aide d’un matériel nom- 
heux dont les frais généraux sont beaucoup moindres que dans |'état 

lv fractionnement et d’isolement qui caractérise le commerce de nos 
ports. Ce matériel peut alors profiter de tous les perfectionnements dus 
aax progrés de |’industrie et les causes de supériorité de la navigation 
tglaise tendent ainsi 4 s’accroitre par chaque invention nouvelle, par 
‘emploi du fer comme par celui des machines auxiliaires a vis. 

Cest donc dans le principe de l'association, dans la formation de 
sandes compagnies que les armements francais trouveront les moyens 
de latter avec plus de succés contre la concurrence redoutable que leur 
font nos rivaux. 

lls trouveront aussi de grandes forces si, ne se contentant plus de 
ervir des intéréts purement commerciaux, ils s’emploient 4 la propa- 
ation de grandes idées auxquelles les sympathies ne manquent jamais 
én France. 

Ace point de vue les établissements lointains ont des avantages im- 
menses que M. Thiers n’a pas saisis et ne pouvait pas saisir; mais ces 
dablissements me doivent étre que des points de relache pour nos 
‘oles et ne jamais former en temps de guerre le but d’expéditions dé- 
astreuses. Lorsque l’Océanie, sillonnée par des navires catholiques, offre 
ta vaste champ aux travaux de nos missionnaires, lorsque des mines 
ton charbon égal en qualité aux meilleurs charbons anglais viennent 
dre déconvertes en Chine, qui peut prévoir l’avenir réservé a ces con- 
ces lointaines, et qui oserait conseiller 4 la France d’abandonner la part 
qvelle peut prendre a la régénération des peuples qui les habitent? 


DicREVemENT DU SEL. — RAPPORT SUR LES REFUGIES POLITIQUES. — 
Latondance des matidres, et surtout la nécessité dans laquelle nous 
‘ames de répondre immédiatement a la nouvelle note de la Russie 
‘atrele récit de la vénérable Mére Macréne Mieczyslawska, publié pour 
& premiére fois dans ce recueil, nous obligent d’ajourner 4 notre pro- 
Caine livraison ce que nous aurions & dire sur l’importante résolution 
qu: laChambre a prise, relativement a ]’impét du sel, sur la proposi- 
‘ade l’honorable M. Demesmay. 

Apropos d’un projet de loi qui demande un nouveau crédit en faveur 
és réfugiés politiques, le rapporteur de la commission, M. d’Hausson- 
wile, a parlé des droits de la Pologne d’une maniére qui doit influer 
dune maniére heureuse sur les décisions du gouvernement. Il est a re- 
getter qu’a cette réclamation si nécessaire la commission ait cru de- 
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voir ajouter les réclamations des sujets du Saint-Siége, et mettre 
leurs griefs sur le méme pied que ceux de Ja Pologne. Une injustice 
aussi évidente envers le gouvernement romain peut produire des effets 
tout contraires au voeu de tous les hommes qui se sont fait une opinion 
impartiale sur la question de la Romagne. 


EXTERIEUR. — ALLEMAGNE. — Ducué pe Bape. — Commencons 
& nos porles notre chronique politique de I'étranger. Les élections, 
dans le duché de Bade , ont tourné contre les cathaliques; les deux 
tiers de la nouvelle chambre appartiennent 4 Poapposition radicale ; le 
gouvernement est donc battu , nan moins que nos amis. Ce symmptéme 
est grave et mérite de notre part une sérieuse altention. 

On acru pendant quelque temps 4 la possibilité d'une alliance entre 
Jes catholiques et |’administration, mais on n’a pas tardé A reyenir de 
cette erreur. Le pouvoir ne voulait qu’une chose: se servir de l’appui 
qu’on lui offrait pour vaincre le dangereux radicalisme auquel il avait 
affaire, et brider ensuite Je Catholicisme de telle sorte qu’il ne lui res- 
tat aucune liberté de mouvement, et moins encore. la liberté de con- 
quérir les droits qu’on ne saurait lui refuser sans. une injustice fla- 
grante. Aussi, pour atteindre ce double but, le gouvernement badois 
s'est-il empressé, dans ses correspondances demi-officielles, de con- 
fondre les tendances de nos fréres d‘outre-Rhin avec.les tentatives au- 
gacieuses de ses adversaires libéraux. Au dehors, on chargeait certains 


journaux de sonner |’alarme contre |'ultramontaniame, vieux plastron — 


usé dont on se sert seulement pour couvrir des. desseims criminels con- 


tre l'Eglise; au dedans, on recommandait aux choix des catholiques — 


des hommes connus par la suspecte impartialié ou plutét par l’indiffé- 


rence réelle de leurs opinions religieuses. Une tele politique a en ja 


récompense qu’elle méritait : les catholiques.se sont. retirés de la lutte, — 


en laissant le champ libre aux radicaux. Qu'a domc gagné le gouverne- 
ment 4 ce jeu de bascule? La défaite. 
Il ya cependant une autre cause qui a paralysé les efforts du Catho- 


licisme badois, et que notre respect pour la vérité nous porte a faire — 
connaftre. Dans le grand-duché, le droit électoral est l’'apanage 4 peu — 
prés exclusif des classes moyennes, qui toutes penchent, plus ou | 


moins, vers l’incrédulité et les doctrines politiques qu’elle epfante. 
Voila donc, de toute évidence, le champ de bataille électoral livré aux 
plus désastreuses influences; cette population, dont nous avons vu les 


énergiques protestations réclamer pour sa foi et forcer Ja couronne | 


& dissoudre les Chambres , non-seulement ne peut défendre ses in- 
téréts compromis , mais encore elle n’a aucun recours légal contre les 
plus ardentes attaques de ses prétendus représentants. Concoit-on une 


pareille iniquité dans un pays ot les catholiques forment un noyau de | 
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hait cent mite ames, c’est-a-dire la majorité? Que toutes les gazetles 
protestantes, rationalistes, radicales ou purement politiques, aient en- 
tomé un chant de triomphe, cela n’a point de quoi nous étonner ; mais: 
nous demanderons 4 nos vuisins jusques a quand ils souffriront de pa- 

reals attentats a leurs droits jes plus justes et les plus naturels? Que 

fapparition imprévue de 1’é'ément confessionnel, comme disent les Al- 

lemands, dans ces débats, ait cependant jeté de vives alarmes dans le 

amp ennemi, c'est ce qu’ont suffisamment prouvé et les actes du gou- 
vernement badois et les cris de toute la presse antireligieuse. Pourquoi 

ne pas former une opposition constitutionnelle et extra-parlementaire- 
poor forcer ta barriére de la représentation nationale? Pourquoi ne pas 
hader un systéme d’agitation pacifique, qui contraigne V’iniquité & recu- 
ler en respectant les droits de la conscience? Que les catholiques de Bade 
le tiennent pour cit, jamais ils n’obliendront une seule concessiox 
qu’en l'arrachant a leurs antagonistes. L’exemple de |’ Angleterre n’est-i2 
pas l4 pour les éclairer? O’Connell serait-il au sein du Parlement avec 
ses quarante-deux compagnons, s'il n’ettt agi vigoureusement et enlevé. 
de haute lutte le précieux droit de faire la loi? L’émancipation de 1829. 
wrait-elle été octroyée sans l’association qui la précéda? En France, 
les catholiques auraient-ils conquis en si peu de temps d’aussi grands. 
avantages, s’ils n’avaient marché résolurent au combat? s’ils n’avaient 
tndu la corde de leur arc, au risque méme de la rompre? Et cepen-. 
dant, parmi les uns et les autres, o’y avait-il ni faux fréres, ni cceurs ti- 
mides, ni volontés chancelantes ? n'y avait-il contre eux ni une oppres- 

son de plusieurs siécles , ni la force des habitudes enracinées, ni les 
nile réseaux d’une puissante centralisation , ni |’énergie d’une habile 

wrporation tournée aa profit d’un monopole tyrannique , ni enfin les. 
préventions des masses nourries par les traditions d’un voltairianisme 

trop vivant encore, quoique 4 demi usé par ses propres excés? Quand 

anq membres dans la Chambre des Pairs, trente dans celle des Dépu- 

és, se kevérent pour défendre les droits méconnus de la liberté reli- 

geuse, pouvaient-ils espérer de se voir soutenus par I’épiscopat tout 

enter? pouvaient-ils surtout espérer de contraindre le gouvernement 

achanger son drapeau pour arborer leurs propres couleurs? 


Nous sommes loin, sans-doute, de croire encore la bataille gagnée ; 
tout aa plus pensons-nous avoir enlevé quelques positions ; mais enfin 
ce que nous avons pu faire, nos fréres peuvent le tenter ; ce qu’O’Con- 
nell a pu achever, les catholiques badois peuvent l’essayer, et la Pro- 
Vidence fera le reste. Celle-ci ne nous a pas promis le succés, mais elle- 
hows a ordonné de toujours agir comme si nous étions sis de la vic- 
loire. Aa fait, n’est-ce pas le secret de beaucoup de conquétes ? 


Dans le fond, les choses, chez nos voisins, ne sont pas aussi diffé- 
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rentes des nétres qu’elles pourraient le paraitre au premier coup d’ceil ; 
s’il existe dans le sein de leur clergé quelques divergences affligceantes, 
les hommes véritablement influents de ce corps donnent d’admirables 
exemples de constance et surtout d intelligence de la situation. En téte 
de tous se trouve M. l’archevéque de Fribourg, dont nous avons eu 
déja, une premiére fois, a entretenir nos lecteurs. A la veille des élec- 
tions il langa une circulaire ow il ne craignit pas de braver le reproche 
de se méler de politique. Nous ne pouvons résister au désir d’en citer 
un fragment remarquable. 


« Voici les régles que vous aurez 4 suivre dans les élections prochaines 
pour remplir fidélement vos devoirs de chrétiens et de citoyens : 

« 4° Vous devrez regarder comme un devoir de conscience d’assister as- 
siddment aux élections, pour faire porter les choix sur des hommes ani- 
més d'un véritable esprit religieux, c’est-a-dire dont les opinions, le Jan-. 
gage et les actes soient parfaitement d'accord avec la religion. S’absenter 
des élections serait, pour un chrétien désireux de la défendre et de servir 
la patrie, un acte de la plus coupable négligence, car ce serait abandon-: 
ner le terrain 4 des hommes malintentionnés ou tout au moins égarés par 
de faux principes. 

«a 2° Vous devez considérer comme un devoir de conscience de voter seu- 
lement pour les candidats les plus capables de défendre la religion, d’en 
faire reconnaitre l’autorité et d’étendre l’empire de la justice. Quant 4 
ceux qui sont privés de ces titres 4 vos voix, toutes les lois de la charité, 
de l’équité et de la vérité, vous prescrivent de ne point les attaquer par des 
paroles, des sentiments et des actes empreints de haine. Tout au contraire, 
il est de votre devoir de chercher, par votre bonne tenue, &.les ramener 
a des sentiments dignes de la foi que nous professons. | 

« 3° Vous devez considérer comme un devoir de conscience, obligatoire | 
pour tout homme d’honneur, d’étre tous d’accord, d’agir sans bruit, sans. 
trouble, afin que les votes des hommes vraiment religieux ne s’éparpillent | 
point sur diverses tétes, mais qu’ils se concentrent sur les citoyens Ics 
plus dignes de votre choix. ! 

« 4° Enfin, regardez comme un devoir de conscience de donner vos 
voix d’aprés l'unique inspiration de votre foi religieuse, en présence de 
Dieu, comme vous voudriez les avoir données & votre heure derniére; car 
voter pour quelqu’un en vue d'un intérét d'argent, de festins, de localité 
ou de personne, c’est se déshonorer, c'est se dégrader devant Dieu et de- 
vant les hommes. : 

« Si vous étes fidéles 4 ces régles que vous impose la religion elle-méme, 
Dieu récompensera au centuple vos efforts ; vous aurez travaillé au bien- 
étre spirituel et temporel de votre canton. Prions tous Dieu qu'il veuille 
bien réaliser cette douce et consolante espérance ! » 


Cette espérance n’a point été réalisée; le veeu pieux n’a point le 
accompli, on I’a vu; et cependant tout est-il perdu? La male énergie 
du noble archevéque et de ses plus fidéles amis nous est un sar garant 
du contraire. I] est sorti pour eux de Ja lutte, dont ils ont été forcément 
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les spectateurs inactifs, il est sorti une haute legon. Les catholiques ne 

doivent jamais compter que sur eux-mémes ; aucune alliance solide 

n’est possible avec une administration déloyale, ni avec une opposition 

qui réve pour le pays de Bade quelque chose d’analogue 4 ce qui se 

passe en Suisse. S’ils ne laissent pas perdre |’enseignement donné par 
les circonstances dans lesquelles ils se trouvent, ils mettront plus d’u- 
nité, plus de vigueur, plus de constance dans leurs efforts, et, nous le 

répétons avec une profonde conviction, un peu plus tét, un peu plus 
tard, ils l’emporteront. 


BELGIQUE. — Nous n’avons pas & revenir sur la constitution du mi- 
nistére belge, ni sur la conduite des catholiques en cette occasion; 
aujourd’hui, il s’agit tout simplement du traité commercial de la France 
avec la Belgique a propos de M. le baron d’Arnim, ou, si ]’on veut, de 
M. d’Arnim, & propos du traité. Depuis longtemps nos voisins sont un 
peu dans la situation du bonhomme entre ses deux maitresses, avec 
cette différence que chacune offre 4 la Belgique ce qu'elle a de mieux. 
OQuvrez-moi votre beau port d’Anvers, dit le Zollverein a la petite mo- 
narchie de Léopold, et je laisserai passer vos laines brutes, j’abaisserai 
les droits sur vos fers et vos fils de lin. Et moi aussi, répond la France, 
je vous ferai des concessions, pourvu que vous ne permettiez pas au 
Zullverein de gagner la mer du Nord, et de courir ensuite en Amérique 
me faire une rude concurrence pour nos produits similaires. La Bel- 
sique était trés-prés de céder aux avances des Prussiens, représentés 
par l’habile baron d’Arnim & Bruxelles ; encore un pas, et elle risquait 
de devenir un mur matoyen entre |’Allemagne et la France, c’'est-a-dire 
un mur de séparation apparemment. Déjale traité du 1*"septembre 1844 
donnait gain ce cause au Zollverein, lorsque M. Guizot est intervenu 
et a arraché pour six ans le traité du 13 décembre 1845, qui rallic. 
encore nos amis naturels a notre cause. 

Grand dépit de M. d’Arnim, on peut le croire, et je n’en veux pour 
preuve que la brochure qu’il vient de publier sous le titre de Testament 
politico-commercial. Ce n’est ni plus ni moins qu’un long factum con- 
tre la France. On a droit de s’en étonner, quand on songe que ce 
méme diplomate vient d’étre nommé ambassadeur de son gouvernc- 
ment auprés des Tuileries. Quelle étrange lettre de recommandation il 
>’est donné la! Comment! vous gémissez sur le rempart renversé, sur 
(Técroulement du bastion élevé contre l'ennemi commun, en d’autres 
termes du royaume des Pays-Bas, et vous venez remplir des fonctions 
toutes pacifiques en France! Il semble imprudent, du moins, de jeter 
ainsi le défi 4 notre gouvernement, quoique au fond nous comprenions 
parfaitement le mécontentement qu’a dQ vous causer cet échec, non 
moins politique que commercial, M. d’Arnim ne manque pas de nous 
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dire lui-méme teat le terrain qu'il a perdu, avec ume franchise fort pex 
diplomatique. Ecoutez-le piatot : 

« Le traité du t* septembre, outre ‘son but direct, cachait encore 
dans son sein les conséquences que voici : 

« Premiérement : l’accession au Zoliverein des villes anséatiques, 
aimsi que des cétes allemandes de Hanovre ; 

« Secondement : un nouveau traité avec la Hollande, plus faverable 
' poor le commerce allemand ; 

Troisitmement : des traités de commerce et de navigation avec les 
pays transatlantiques. » 

Voila donc ce que la politique du cabinet frangais a enlevé au cabinet 
prussien : en deux mots, le marché du monde et la possibilité de créer 
une marine marchande. I] n'est pas trop dans pos habitudes, on le sait, 
de louer Ja politique ministérielle , mais la vérité avant tout; il y a un 
avantage réel obtenu , et nous ne pouvons exiger que le battu soit con- 
tent. C’est assez de payer l’amende. 

Cependant, nous ne conseillerions guére au gouvernement francais 
de s’endormir sur ses lauriers ; le cabinet prussien , qui n’a pas le mois 
du monde ane politique sentimentale , quoi qu’en dise M. d’Armmim, va 
redoubler d’efforts pour se rattacher la Belgique, méme au prix des plus 
grands sacrifices, car il s’agit pour le Zollverein d’une question vitale. 

La vaste région comprise entre la grande Méditerranée du nord et le 
Danube, d’un cété, entre le Dniester et le Rhin, de l'autre, forme 
comme trois zones distinctes, dont les intéréts sont plus souvent diver- 
gents que réunis. Au midi, }’Autriche avec ses satellites , qui gravitent 
plus ou moins vers son centre; au milieu , Ja Prusse avec son cortége 
d'intéréts commerciaux et politiques , groupés dans le Zollverein; au 
nord, le long de Ja Baltique et de l’Océan, un chapelet de villes et de pe- 
tits Etats, qui forment, pour le moment, une sorte de ligue contre |’as- 
sociation douaniére , lui fermant presque totalement la mer allemande. 
Expliquons ce dernier fait. Les guerres qui ont bouleversé notre conti- 
nent, depuis les temps ou Adam Smith s’élevait contre le systéme pro- 
tecteur, permirent & une séule nation de développer son systéme 
manufacturier de fagon & se rendre la grande pourvoyeuse du monde. 
Les pays qui auraient pu faire concurrence & |’Angleterre étaient trop 
occupés 4 se défendre contre des invasions , trop obligés d’ouvrir leurs 
ports aux produits et aux subsides anglais, pour songer a résister a cette 
autre invasion non moins redoutable, quoique faite sous une forme plus 
pacifique. C’est surtout de 1790 & 1815 que s’accomplit cette grande 
révolution commerciale, et que s’établit ce que j’appellerais volontiers 
Yomnipotence des machines anglaises. Mais quand vint la paix générale, 
chacun songea a faire la guerre 4 l'industrie de la Grande-Bretagne. En 

fait, depuis Napoléon, I’Europe suit le systéme du blocus continental. 
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le Zoliverein allemand n’a pas une autre origine ; aussi la plupart des 
éconamistes qui habitent au dela dy Rhin soutiennent-ils les avanta- 
ges du systame prohibitif. 

List est 4 leur téte. Aprés avoir commencé par croire que le ministre 
angiaisn'oserait aborder la réforme snr les lois céréales, ils paraissent 
aujourd’hui solliciter les gouvernements a former presque une ligue 
contre lui. Le Zollverein a été pour l’Allemagne, disent-ils , le berceaur 
de !'industrie nationale, la cause de tous ses perfectionnements, de 
tous ses progrés ; grace 4 lui, le pays s’est réveillé d’une longue tor- 
pear, s'est pénétré du sentiment de sa force réelle et a pressenti sor 
dvenir, Ce serait donc une folie que de répondre au cri de liberté com— 
merciale autrement que par un refus formel ; ce serait vouloir la ruine 
tatale de l'industrie indigéne. 

Mais i] n’en est pas de méme de la zone septentrionale que nous 
avons pommée. Pendant que les Allemands de |’intérieur se battaient, 
ceux de la Baltique transportaient sur les marchés anglais leurs den- 
rtes en nature et en rapportaient des produits fabriqués dans les ma- 
nufactures. Ils se sont enrichis ace métier, et, aujourd’hui qu’ils ont 
Lk perspective d’exporter leurs céréales avec avantage sur le méme 
terrain, ils veulent moins que jamais entendre parler du Zollverein. On 
is accuse de maoquer de patriotisme ; ils répondent qu’il faut vivre 
avant tout. Donnez-nous des marchés intérieurs aussi abondants, con- 
‘ouent-ils, et nous sommes a vous. La Prusse !’a essayé et a réussi en 
partie; mais les habitants des cétes préférent toujours ]’Angleterre, 
sans compter I’Amérique, qui leur apparait dans le lointain. Quel vaste 
“yer de contrebande organisé contre l'industrie indigéne, das que le 
‘abinet Peel aura mis en pratique son nouveau systéme de liberté com- 
“erciale J 

Eh bien, Je traité récent de la France avec la Belgique est venu en- 

re compliquer, prolonger cette situation si difficile pour le Zollve- 
“in, Entrainé par nos rapports avec la Belgique, dit M. d’Arnim, et 
wyant la mer s’ouvrir devant nous, Bréme commengait a négocier avec 
Hsssociation douaniére. Que de peines perdues! que de fils 4 renouer 
Pendant six longues années pour échouer de nouveau, & moins qu’en 
France de mesquins intéréts de localité ou de gros intéréts de proprié- 
‘res ne forcent notre voisine a se rejeter dans une voie dont I’éloi- 
;-2nt toutes ses sympathies naturelles! 


POLOGNE. — Il est impossible de ne point parler encore de cette 
lulogne, dont on ose méme faire un crime a la France de plaindre les 
“lhears. Pour nous, il nous serait difficile de trouver une accusation 
jus forte contre le gouvernement autrichien que cette incroyable let~ 
ve adressée par la chancellerie de M. de Metternich 4 M. de Castel— 
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lane, remise & tous les représentants des puissances, portée méme par 
M. d’Appony & M. le ministre des affaires étrangéres & Paris. Décide- 
ment les gouvernements absolus ont la téte troubliée par les effets du 
pouvoir de la presse. M. de Boutenieff descend des hauteurs oi il ré- 
side pour dresser un misérable acte d’accusation contre Ja Mere 
Mieczyslawska, et M. de Metternich, cette fois, se croit obligé de ré- 
pondre a un des plus jeunes membres de la Chambre des Députés. 


Sans méconnattre la rare habiletée de cette piéce, comme dit un nov- 
veau journal, disons néanmoins qu’il faut singuligrement compter sur 
la crédulité ou sur l’ignorance pour nous déclarer que les corvees 
n’existent plus en Gallicie. Eh! que disent donc les correspondances 
envoyées journellement & la Gazette d’Augsbourg, par exemple? Ne 
nous répéte-t-on pas sur tous les tons que le gouvernement va abolir 
les corvées, auvre éminemment difficile et dangereuse, mais 4 laquelle 
il faudra bien en venir, l'état des paysans ne permettant pas de mainte- 
nir plus longtemps ce régime? Que dire encore de ce sophisme qui 
prétend voir une grande garantie dans le fait que fa glebe est attachce 
au paysan, non le paysan a@ la glébe ? Un paysan ne peut étre remplacé 
que par un paysan dans une habitation et sur le petit coin de terre 
qu’il cultive pour son compte. Fort bien : mais vous avouez par 1a quill 
n’est pas propriétaire, qu'il est seulement un usufruitier; et de plus 
vous ne prouvez point qu’ll est affranchi des corvées. Qu’est-ce qu'une 
propriété collective dont aucune portion ne peut jamais étre aliénée et 
dont le possesseur peut étre chassé demain? Et voila précisément cr 
que le gouvernement autrichien a refusé de changer ; voila ce qu'il « 
préféré maintenir jusqu’au jour od i) a allumé l’avengle fureur & Jaquelle 
il devient si difficile aujourd’hui de mettre un terme. | 


D’ailleurs, le document en question ne dit pas un seul mot de Ia pr 
clamation de l’empereur & ses fidéles Galliciens , et, convenons-e), || 
était difficile d’y faire allusion. Ainsi, en admettant méme que le ott 
vernement autrichien n’ait point offert une prime aux paysans, ! 
louanges qu’il leur a si généreusement accordées l’ont désormais ren! 
responsable de toutes ces atrocités. Il les a non-seulement acceptt>~, 
il les a hautement, solennellement approuvées, encouragées. Et puis, 
ces hommages non moins solennels rendus ala mémoire du paysan qu 
dirigea le mouvement contre les propriétaires! Et puis encore, la per: 
fide habileté avec laquelle on refuse aujourd'hui de donner aux paysau 
ces mémes terres qu’on leur promettait naguére, sous prétexte de 1 
pouvoir les enlever aux veuves et aux héritiers ! N’est-ce pas 1a pouss* 
4 un second massacre? n’est-ce point attiser un feu non encore éteiat 
Jamais peut-étre la politique du cabinet de Vienne n’avait recu un pa 
reil échec dans l’opinion publique ; jamais sa prévoyance ne s’est mel: 
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trée plas en défaut ; jamais il n’a assumé sur sa téte une plus terrible 
responsabilité. On a beau s’appuyer sur Plutarque, et nous étaler les 
dispositions plus ou moins bienveillantes de Ja législation joséphiste, le 
fait reste acquis @ |'histoire, et le pouvoir qui ne |’a pas désavoué s'est 
mis au ban de la civilisation chrétienne. 

Et comme si ce n’était assez, l’on négocie encore a Berlin un qua- 
inéme partage, en proposant la destruction de Ja république de Cra- 
covie. Si les correspondances disent vrai , ce serait la Prusse qui re- 
jellerait avec indignation ce projet inique. Ainsi les traités de Vienne 
seront de nouveau lacérés , 4 moins qu’une puissance protestante ne 
persiste dans son noble refus ! Quelle que soit l’issue de cette Jamenta- 
ble histoire, il est impossible que |’Autriche ne subisse pas un jour les 
chatiments mérités par un manque de foi aussi insigne et par des actes 
dune aussi révoltante cruauté. 

Mais ce qui paralt le plus étrange, c’est que les Allemands ont bien 
os¢ appuyer leurs prétendus droits sur la prescription : Prescriptio 
loagisnm: temporis, disent-ils. Comme si l’indépendance d'une nation 
pouvait tre mise sur le pied d’une propriété particuliére! Puis on 
ajoute avec une charmante naiveté : « Mais n’avons-nous pas fait des 
frais dans ces contrées? Ne Jes avons-nous pas cultivées et améliorées? 
Qui nous indemniserait de ces dépenses si nous les perdions? » En vé- 
nté, c'est 4 se demander si l’on veille. De sorte que )’injuste déten- 
var d'un bien qui n’est pas a Jui est fondé & répéter en justice des dom- 
mages-intéréts pour l’entretien de la propriété dont il a percu tous les 
revenus, dont il a recueilli tous les bénéfices! 


ANGLETERRE. — Dans le royaume-uni , les événements se compli- 
quent singuliérement a l'intérieur. Le bill des céréales est arrété dans 
samarche pour faire place a l’Irlande, ce grand royaume de la faim et 
de fa misére. Nous avons déja émis notre opinion sur le bil] de coérci- 
tion, et nous ne saurions assez déplorer la conduite du cabinet anglais. 
venir établir une sorte de loi martiale dans un pays qui se débat vio- 
lkmment contre les angoisses de la famine, c’est tout simplement de 
la folie; c'est vouloir porter jusqu’au délire des passions plus malheu- 
feuses que coupables. L’attitude des députés irlandais et des whigs est 
dailleurs significative et redoutable. Les régles parlementaires de la 
Grande-Bretagne permettent 4 M. O'Connell de faire ajourner long- 
lemps encore la premiére lecture du bill. Pendant ces détails les chefs 
de la ligue s'irritent; les whigs reprennent confiance et complotent 
des échecs au ministére ; lord Palmerston vient faire de la coquetterie 
politique & Paris, et la crise irlandaise elle-méme devient de jour en 
jour plus menacante. Les troubles de Clonmel ne sont peut-étre que le 
prelade d’émeutes plus graves , devant lesquelles échoueraient toutes les 
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-mesures les plus énergiques. D’aillears, comment prévoir hes événe- 
ments, quand il s’agit d’une contrée ot , sur une propriété, on chasse 
ae leurs demeures deux cent soixante-dix-sept hommes , femmes et en- 
fants qui sont obligés d’aller mourir de faim dans les champs? Con- 
ment ne pas sentir son sang bouillonner dans ses veines, quand le 
propriétaire répond froidement 4 vos accusations : J°at pour moi la — 
lot? Comment conserver son sang-froid lorsque le noble marquis de | 
Waterford fait dire & ses malheureux tenanciers que, s'ils veulent quit- — 
ter ses terres sans lui causer les frais d’une expulsion légale, ef leu | 
permetira d'abattre leurs maisons, fen emperter le chaume et les pow 
tres, et donnera méme a chaque chef de fammile 2 liwres sterltng pour 
fai? Et ces malheureux , trop certains de ce qui les attend s’ils osent 
refaser, acceptent la proposition ! Les voila donc a |’ceuvre, détruisant 
Jeurs misérables demeures , emportant sur leurs épaules ces paavres 
débris , tralnant aprés eux une épouse, des enfants qui demandent du 
pain, sans que personne soit 14 pour lear en donner ; puis, enfin, allant 
& deux lieues de 12 demander a |’agent du marquis le prix de leur dot- 
leur. On se sent le coeur nayré, brisé, 4 la vue de ces faits épouvan- 
tables , et la colére déborde quand on voit le Parlement marchander 
Troidement les secours, quand on entend un ministre dire : « Aucun 
rapport officiel ne m’a fait connaitre que personne soit mort de faim 
en Irlande. » 


Plus nous sommes saisis de douleur 4 la vue de ces maux de nos 
fréres, et plus nous voudrions voir les catholiques se lever en masse 
pour les secourir. I] ne s’agit point d’étrangers ; nos fréres meurent de 
faim; nos fréres gisent dans les champs, exposés 4 toutes les intempé- 
ries de l’air : qu’attendons-nous de plus? Qu’un tremblement de terre 
‘vienne couvrir de ruines fumantes quelque colonie florissante, toutes 
les bourses s’ouvrent; qu’un incendie dévore une grande cité, nos dons 
Yaideront a ressusciter de ses cendres. Quelle ruine plus affreuse que 
calle de toute une population dévorée par les angoisses d’une famine 
qui augmente de jour en jour? Oh! que nous voudrions voir la France 
donner |’exemple de ce beau mouvement ! Il ne s’agit pas ici de lourds 
sacrifices. Si chaque citoyen apportait seulement 1 sou 4 la souscrip- 
tion, le montant s’éléverait & 8 millions de francs qu'on pourrait em- 
ployer a des achats de vivres pour la malheureuse patrie d’O’Connell, 
ou transmettre & un comité chargé d’en faire la distribution & Dublin 
méme. En finissant, nous livrons cette pensée 4 nos amis; car, nous 
davouons sans détour, nous ne nous sentons en ce moment le courage 

-al’aborder aucun autre sujet. 


Que nous font et l’Orégon, et la Chine, et les Seikhs, en présence d’on 
_ peuple voisin et aimé que décime un aussi horrible fléau? 
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NOUVELLES PREUVES 
4 l'appai de l'anthenticité da Récit 
BE LA MERE MAKRENA MIECZYSLAWSKA. 


Le gouvernement rasse vient de publier et de répandre, 
soit a Rome, soit & Paris, une nouvelle réfutation des récits de 
la Mére Makrena Mieczyslawska, supérieure des religieuses ba- 
siliennes de Minsk. Cette réfutation portant sur la relation que 
nous avons donnée dans notre numéro du 25 janvier, nous de- 
vons ume réponse immédiate aux allégations par lesquelles on 
voudrait donner le change a l’opision, que la martyre de Minsk 
id vivement émue. Pressés. par le temps, nous publiona d’a- 
bord la réponse qui nousa été tranamise. de Rome ; notre pre- 
chaise livraison contiesdra ja réfutation plas détaifiée que 
eas avons deja promise, et qui satisfera, fesptre, définitive- 
ment les esprits sur Ia crédibilité comparative de la vénérabfe 
martyre et du cabinet de Saint-Pétersboerg. 


REPONSE 
A la NOTE ADDITIONNELLE datée de Saint-Pétersbourg, mars 1846- 


« La vénérable religieuse qu’il plait 4 l’auteur de Ja Note additron- 
nelle d’appeler « la femme Mieczyslawska » ne s’est jamais intitulée 
abbesse du couvent de Kowno. Noas défions la diplomatie russe de ci- 
ter, parmi Jes nombreuses personnes qui ont pu la voir depuis son 
amivée sur le territoire prussien jusqu’a ce jour, un seul témoin digne 
& fot qui Yait entendue prendre cette qualification. Dans cette pre- 
mitre déclaration faite devant l’archevéque de Posen, deux mots avant 
fa publication de l'article du journal le Trois Maz , auquel on affecte de 
répondre, elle a pris son vrai titre, celui d’abbesse de Minsk. L’erreur 
dans laquetie était tombé le journal le Trois Mui a été rectifiée dés le 
lendemain par cette feuille et par ’Univers. Ainsi s'évanouit la premiére 
partie de l’addition n° 1. 

Reste le titre d’abbesse de Minsk. L’auteur de cette deuxidme Note est- 
hen obligé de convenir , ce qu'on avait soigneusement:dissimulé dans 
la premiére Note, que la de moins, dans cette ville de Mimsk, t/a existé 
wn coment de reluneuses basittennes, et de reconnaitre, par eonséquent, 
que la mére Makrena ne s’est point arregé un‘titre imaginaire. Ainsi se 
trouve cenfirmée, par Jes aveax mémes de la Russie, l’existence de ce 
convent dont on avait voulu nier le réalité; ainsi sont confirmés tes té- 
Moignages des anciens habitants de la Lithuanie, et particulitrement 
des Seeurs de Ja Charité de Wilne, comme aussi celui du marquis de 
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Narp, Officier au service de l’armée francaise en 1812, actueltement ré- 
sident 4 Rome, et qui tous ont attesté ce fait pour l’avoir va de leurs 
propres yeux. 

Forcée de parler du couvent des Basiliennes de Minsk, la Note en fait 
Vhistorique depuis 1834, et elle prétend qu’a cette époque ce couvent 
a été transformé en hdpital. Cette assertion est complétement fausse. En 
1835, le couvent appartenait encore aux Basiliennes, et lors de ]’incen- 
die qui réduisit en cendres la ville de Minsk, il eut beaucoup a souf- 
frir. Tous les propriétaires de la ville et des environs ont vu la Mere 
Makrena avec ses Sceurs Wawrzecka et Konarska faire des quétes et 
demander des secours pour réparer les dommages causés a leur monas- 
tére ; ce n’est qu’en 1838 qu’il a cessé d’exister par la violente expul- 
sion des religieuses qui l’habitaient. 

Quant & Paugmentation de revenus et autres avantages dont parle la 
Note, faveurs dont la supérieure du cowvent transféré de Minsk jouirat 
encore aujourd hus, il y a la le méme sophisme et le méme mensonge 
que dans la premiére Note. S’il était vrai que des allocations nouvelles 
eussent augmenté les revenus de quelques couvents, ce n’aurait pu 
étre assurément qu’au profit des religieuses qui auraient embrassé le 
schisme, et nullement de celles qui s’y seraient refusées, puisque ces 
derniéres étaient traitées comme des servantes et des prisonniéres, ne | 
formant plus de communauté légale. D’ailleurs il est littéralement faux 
de prétendre que de nouveaux revenus aient pu étre accordés a des 
établissements religieux, puisque le gouvernement russe, aprés s’étre 
approprié Jeurs immeubles, a remplacé ces revenus lucratifs par de 
trés-modiques pensions. Il y a donc fausseté évidente dans cette | 
deuxiéme partie de la premiére addition. On ne fera croire & personne 
que le gouvernement russe, qui s’était emparé des biens des couvents, 
ait augmenté des revenus qui n’existaient plus, qu’il les ait augmentés 
en faveur de religieuses qu'il considérait comme des hérétiques et des 
rebelles, et qu’il leur ait maintenu jusqu’a aujourd’hui cette allocation. 

Le fait auquel se rapporte |’Addition n° 5 n'a pas été contesté; 00 | 
n'a pas nié que quelques religieuses aient pu, pour raison de santé, 
étre autorisées 4 rentrer dans leurs familles catholiques ; mais ce qu'on 
affirme, c’est que ces permissions ont toutes été antérieures a Ja cruelle 
persécution de 1838. 

Addition 12°. La Note affecte de donner les noms des supérieures 
des couvents existant en 1839. Ici encore elle tombe dans des erreurs" 
volontaires. Ainsi la supérieure de Grodno n’était pas Baikowna, mais 
Maliszewska; celle de Witebsk n’était pas Kasimirska, mais Kublika; 
celle de Polock n’était point Kuleszawka, mais Kostrowna. Qu’on juge 
de la confiance que méritent les rédacteurs de la Note quand ils disent 
que Makrena Mieczyslawska n’était point abbesse de Minsk. 

I] se peut qu’en 1839 il n’y edt que neuf couvents de Basiliennes ex 
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Russie; mais la persécution était déja ancienne a cette époque. Il fau- 
drait en conclure que la persécution avait déja porté scs fruits ; car au- 
paravant on comptait quinze de ces monastéres au moins dans Ja Rus- 
ie; c’étaient ceux de Wilna, Grodno, Pinsk, Orsza, Minsk, Polock, 
Witebsk, Novogrodek, Zyrovice, Slonim, Boruny, Bereswecz, Czasz- 
wih, Bala, Poczajow. Ces couvents étaient habités par deux cent qua- 
rante-cing religieuses , comme |’attestent les calendriers de }’Ordre, 
inprimés avant Ja persécution. Le seul monastére de Minsk en comp- 
uit trente-cing. Si donc il n’y en avait eu en tout que cinquaute-ci* 7, 
comme l’affirme la Note russe, il serait resté vingt religieuses pour les 
juatorze autres couvents, c’est-a-dire une et demie pour chacun. 

On ajoute gu’tl n’y arien eu de changé dans l’administration intérieure 
des couvents. Rien, si ce n’est la foi et les personnes : la foi a disparu 
pour faire place auschisme; les personnes sont devenues gréco-russes, 
u ont été martyrisées pour étre demeurées fidéles. A cela prés, il n’y 
amen eu de changé. 

La Note se termine par deux allégations dont Ja premiére repose sur 


we méprise bien légére et qu’elle essaie en vain d’exagérer, et la se- 


conde est entachée d’une mauvaise foi capitale. 

ll est vrai que le gouverneur de Minsk ne se nommait pas Uszakoff. 
‘na été trompé par la similitude des deux noms, Suszkoff et Uszakoff 
étnon pas Usrakoff ni Souchkoff, comme dit la Note, pour donner le 
‘hange). C’était en effet le général Suszkoff quié tait gouverneur de 
tisk au moment de la persécution. On comprend parfaitement que 
cs deux noms, qui sonnent A V’oreille 4 peu prés de méme, aient pu 
‘omper l’abbesse ou ceux qui recueillaient son témoignage. 

llsera facile d’ailleurs d’apprécier Ja déclaration que la Note attribue 
‘ugenéral Suszkoff , quand on saura que ce personnage, d’un caractére 
lepotique et cruel, fut envoyé & Minsk A cette époque précisément 
your exécuter les ordres impitoyables donnés contre les catholiques 
‘Uon youlait 4 tout prix forcer 4 apostasier. | 

En second lieu, la note joint l’ironie au mensonge en affirmant que 
 princesse Euphrosine Giedymin, qu’on ressuscite en 1838, est morte 
iRome le 12 novembre 1239, c’est-a-dire il y a plus de six cents ans. 
Yous apprendrons au savant rédacteur de la Note que Christine-Claire 
Giedymin, qui prit le nom d’Euphrosine en entrant en religion, était 
“uilatrice generale de V’ordre des Basiliennes; que c’est elle quia été 
itsienée sous le nom de Mére générale, titre qu’on lui donnait selon 
‘usage, et c’est elle qui a péri misérablement lorsqu’on la transportait 
a Sibérie, 

On voit que l’auteur de la Note est assez peu au courant des généa- 
logies, bien qu’il prétende les avoir consultées. Il ne sera donc pas hors 
le propos de lui faire connaitre celle de la religieuse qu’il s’obstine & 
‘ppeler la femme Mieczyslawska. 
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Makrena Mieczyslawska appartient & une famille distinguée de la Pe- 
Jogne , alliée 4 Ja famille princitre de Witgenstein. Elle est fille de 
Joseph Mieczyslawski et d’Anna Jagicllo, celle-ci fille de Casimir et 
d'Hedwige. Elle est née & Stokliszki, terre et chateau de ses parents, 
dans !’ancien palatinat de Troki, Ja veille de Ja féte de saint Julien, mar- 
tyr, en 1784. Elle n’a pas été seule 4 souffrir des supplices pour Ie fot: 
ain de ses fréres , Calixte Mieczyslawski, qui prit le nom d’Onuphre en 
entrant dans l’ordre de Saint-Basile , ayant refusé d’aspostasier la re- 
‘ligion catholique, fut chargé sur un chariot et y fut tellement maltraité 
et si étroitement garrotté qu’il périt sur la route de Smolensk. Deux 
de ses compagnons , Szozerbwiski et Chrzanowski, moururent sur la 
méme charrette que lui, et le quatriéme, Zolkowski, expira en arrivant 
a Smolensk. 

Nous ajouterons que la Mére Makrena entra dans l’ordre de Saint- 
Basile 4 l’Age de vingt-trois ans, au couvent de Biala, dont sa tante 
maternelle, Isabelle Jagiello, était abbesse. Plusieurs mois apres, elle 
alla au couvent de Minsk, ot clle demcura depuis lors, et y exerg¢a 
presque toutes Jes charges de la maison jusqu’au moment, ou |’ab- 





Desse Krystine Kulesza étant devenue infirme, Ja Mére Makrena remplit © 
sa charge pendant trois ans, et enfin lui succéda aprés sa mort, en 1823. — 
En sa qualité d’abbesse, elle a assisté aux élections des abbesses de 


Wilna et de Bereswecz. 

Nous avons détruit une a une les allégations de la Note additionnelle, 
et nous livrons les nouvelles erreurs dont elle est remplie, comme sa 
plus cruelle condamnation, a |’indignation et au mépris de tous les es- 
prits droits et impartiaux. 

Rome, avril 1846. 


En résumé, |’auteur de la Note présentée au Saint-Siége au nom du 
‘gouvernement russe use largement de la pure et simple affirmation, et 
itse sert toujours de cette expression : Jl est de fatt. Or une semblable 
affirmation, sans étre appuyée de preuves faciles 4 vérifrer, ne suffit 
pas , d’autant plus que nous sommes de notre cété en possession d'un 
fait impossible @ mier, trés-facile 4 constater, et présentant tous les ca- 
ractéres de la vérité. La personne qui, au dire du diplomate russe, se 
«tonne pour Mieczyslawska, abbesse de Minsk, existe réellement, et se 
trouve 4 Rome , au couvent de la Trinité-du-Mont. Elle posséde ses li- 
vres liturgiques, connait parfailement son rite et Ja régle de Saint-Ba- 
sile, porte sur son corps Ja trace visible de blessures, de lésions pres- 
que mortelles, et cela & Ia téte, au cété, aux pieds et aux bras, Mésions 
reconnues pour étre des plus graves (celle de la téte, par exemple) 
par les médecins que M. |’archevéque de Posen a chargés d’examiner 
4a Mére Macrene, lors de son passage par cette ville; lésions faciles 4 
vérifier par l’autorité compétente du lieu ou elle se trouve. 
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Si on n’avait affaire qu’& un imposteur, cet imposteur se serait-i} 
fait des plaies presque mortelles , surtout aux parties cachées de son 
corps, telles que la téte et le cété? Serait-ce un imposteur que ce té- 
moin qui ne demande rien pour lui, n’aspire 4 rien qu’au bien de |’E- 
glise et @ la gloire de Dieu, qui cache méme ses plaies aux yeux des 
religieuses qui veulent bien lui donner des soins, ne chefche aucune- 
ment 4 Se produire, et ne consent que par obéissance &4 recevoir les 
personnes qui viennent le visiter? Serait-ce un imposteur qui oserait, 
venir a Rome méme, aux portes du tribunal sacré, s’y poser en accu- 
sateur aux pieds du Vicaire de Jésus-Christ, en face d’un accusé qui est 
un des plus puissants potentats du monde, et cela au seul nom de |’E- 
glise opprimée et persécutée dans son malheureux pays? 

Or al est de fait que la vénérabte Mére abbesse de Minsk, Macrene 
Mieczyslawska, réside & Rome, a Ja Trinité-du Mont, depuis le 5 novem- 
bre 1845. Id est de fait qu’elle remplit d’édification les nombreuses per- 
sonnes qui chaque jour la visitent. Etrangers, Romains, prétres, laics, 
cardinaux, ceux mémes qui ne comprennent pas sa langue, se sentent 
animés de la vénération la plus vive et la plus profonde pour elle. Il est 
de fat que les bonnes religieuses du Sacré-Cceur, qui lui donnent !’hos- 
pilalité en Pobservant chaque jour, se sentent chaque jour aussi plus. 
péoétrées d’admiration pour son humilité, sa droiture, sa simplicité et 
sm piété. 

Encore une fois une dénégation dénuce de toutes preuves ne suffit pag 
de nos jours ; il faudrait & l’appui de cette dénégation Jes preuves les 
plus solides et les plus faciles & vérifier, et l'on sait combien il est dif- 
file au contraire de vérifier une assertion quelconque dans un pays ow 
 Berégne aucune liberté, aucune publicité, ot toutes les lettres sont oa- 
vertes, oli aucune autorité n’est inamovible ou indépendante, et ou la 
moindre contradiction 4 la volonté supréme peut entratner immédiate- 
ment la déportation en Sibérie ou tout autre peine. 

Le Saint-Siége publia (le 22 juillet 1842), a la suite de l’Ailocu- 
lion, wu exposé appuyé de nombreux documents sur la persécution de 
la religion catholique en Russie. Ces documents, qui n’ont jamais été 
m réfutés ni contestés par le gouvernement russe, prouvent en faveur 
du récit-de la Mére Macrene, car ils renferment le récit de faits absolu- 
ment analogues 4 ceux qu’elle raconte sur les traitements infligés aux 
prétres et aux moines restés fidéles 4 la foi. L’empereur de Russie n’a 
essayé d'infrmer la vérité de ces documents que par sa fameuse allo- 
cation aux évéques polonais qu'il fit venir a cette fin 4 Pétersbourg, 
le {* septembre 1843; a-t-il réussi? — Non. Il ne réussira pas davan- 
tage & détruire la vérité du récit de la vénérable abbesse. 


ee Te) Ge 
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RELIGION. — BEAUX-ARTS. 


Neuvaine au Sacré Caur de Jésus. — Emblémes, priéres, pratiques pieuses 


pour chacun des neuf jours qui précédent la féte du Sacré Caur, par L.-J. 
HALLEz ‘. 


Il ne s’agit pas d’un de ces livres de dévotion comme {I en parait un si 
grand nombre, plus heureusement pour l’édification des 4mes (nous !'es- 
pérons du moins) que pour l’avantage de Ja littérature et des arts. Tout 
ce qu'une étude réfléchie et une mbéditation affective ont pu fournir 4 wn 
homme doucement convaincu et capable de donner une réalité yivante 4 
sa pensée se trouve réuni dans cette production d’un caractére aussi élevé 
que touchant. Le titre ne porte qu'un nom, et pourtant nous ne pour- 
rions nous résoudre 4 croire qu'une seule main ait tenu la plume et le 
crayon, si l’harmonie la plus intime n’existait entre le texte et les figu- 
res, Pour élever ainsi l'imagerie de dévotion & la hauteur d'une ceuvre 
d’art d'un godt exquis, i] a fallu plus qu'un talent ordinaire, et, sans l‘in- 
spiration que développent la solitude, la priére et l’humilité, il n’aurait été 
donné & personne de toucher ainsi le but d'une entreprise qu’a prion 
nous aurions sans doute considérée comme impossible. Nous louons sans 
restriction, dans M. Hallez, le sentiment qui I'a inspiré, le style de ses ex- 
plications , le choix de ses emblémes, la pureté de son dessin , l’exécu- 
tion pleine de suavité des gravures exécutées sous sa direction. La com- 
position du frontispice & elle seule, si elle était exécutée en grand, 
pourrait faire un des meilleurs tableaux de notre épogue, et si nous compen- 


“gons ces éloges par une critique du défaut d’ordre et de l’ajustement sans 


élégance de quclques-unes des autres planches, c’est uniquement pour 
avertir nos lecteur qu’il n'est pas ici question d’une réclume de com- 
merce, mais de la recommandation Ja plus sérieuse adressée aux lecteurs 
du Correspondant par un homme qui n'a jamais écrit de réclumes. 


Les Sept Basiliques de Rome, par M. le baron Marie-Théodore 
DE BuSslens *. 


Voila bien longtemps que les touristes et les faiseurs d’Impressions de 


‘ Paris, René et Waille, rue de Seine, 82. Grand in-8*° Prix: 40 fr. et 42 fr. 50 
sur papier de Chine, 

2 Chez A. Sirou, rue des Noyers, 37, et Jacques Lecoffre et Compagnie, rue du 
Pol-de-Fer, 8. 
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soyages nous répétent a satiété les débris de Rome pafenne. Si grands, si 
majestueux que soient les souvenirs laiques de la ville éternelle, on com- 
mence 4 comprendre, méme parmi les philosophes et les incrédules, que 
emplacement des jardins de Salluste et de Lucullus et le tombeau des 
Scipions pourraient ne pas valoir, pour le véritable intérét historique, les 
iilustres retraites souterraines ov les premiers chrétiens se cachaient, 
priaient et mouraient. Rome chrétienne, celle de qui nous tenons notre 
civilisation morale et religieuse, a de tout autres liens, je ne dis pas seu- 
lement avec nos croyances, mais avec notre histoire, que la république 
romaine et les Césars. 

En attachant ses études archéologiques aux sept églises principales, aux 
sept basiliques de Rome, M. le baron de Bussiétre satisfait donc un besoin 
sérieux des esprits. Les hommes graves, les hommes de ceeur et de pensée 
échappent chaque jour de plus en plus ace gout outré des traditions et des 
euvres du paganisme tel que nous Il’avait légué l'époque de la Renais- 
sance. Tout en demeurant les justes admirateurs de I’art antique, ne faut-il 
pas aussi que nous sachions étudier et admirer les monuments du Chris- 
tianisme? Et dans quel autre lieu pourrons-nous les admirer dans toute 
lear grandeur, si ce n’est 4 Rome méme, l’immortelle capitale de notre foi, 
et, A vrai dire, malgré les hérésies et les schismes, la capitale religieuse de 
tous Jes peuples modernes ? 

Nos lecteurs n'ont pas oublié deux ouvrages remarquables récemment 
consacrés 4 Rome chrétienne par M. Vabbé Gerbet et M. de La Gournerie. 
Ces excellents livres ne ressemblent en rien au dessein de M. de Bussiére. 
Dans les pages de M. Gerbet et de M. de La Gournerie les souvenirs et les 
monuments chrétiens sont saisis dans leurs aspects plus généraux, ‘plus 
littéraires, plus artistiques, plus philosophiques, plus élevés. Le plan de 
M. de Bussiére est tout spécial. Il a dévoué ses exactes, patientes et labo- 
tieuses recherches 4 raconter avec détail ce qui se rattache particuliére- 
ment aux basiliques de Latran, de Saint-Pierre, de Saint-Paul, de Sainte- 
Marie-Majeure, de Saint-Laurent hors les murs, de Sainte-Croiz-de-Jérusalem 
et de Saint-Sebastien. 11 y a dans Rome tant d’égiises magnifiques, dou- 
blement intéressantes sous le rapport de Vart et de la foi, que l’auteur 
était obligé dese borner, sous peine d’écrire d’immenses volumes. 

Le livre de M. de Bussiére n’a aucune prétention a l’effet et au beau 
style. Hi suit d’Age en 4ge Ja construction et la transformation des basi- 
liques romaines, en ne les séparant jamais des rites sacrés et de l’organi- 
sation du culte. Les cimetiéres, les catacombes, les inscriptions, les objets 
d'art, les tombeaux, les cérémonies religieuses, le clergé séculier et régu- 
lier, les pleuses coutumes, les autels renommés, les saints tabernacles, 
les reliques, les martyrs, les origines des monuments, des Ordres et de la 
hiérarchie ecclésiastiques, tout a.sa place et sa description. Mais c’est le 
travail minutieux de l’archéologue, et non point le récit dramatique et 
coloré de l’artiste ou de l’historien. On pourrait dire de la publication de 
M. de Bussiére, pour en donner une idée précise, qu'elle est aux monu- 
ments qu'elle parcourt ce que la géographie est 4 l’histoire. ll ne faut 
donc pas Jui demander les plaisirs que laisse une lecture agréable et lé- 
gére, ni l’attrait d'une composition brillante ou spirituelle. Les dates, les 
faits, les indications abondent, mais sous la forme la plus simple et la 
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plus siépourvec.d’ornements. Hi se peut que de ce travall austére, con- 
eciencieux, instructif, ies esprits curieux afent 4 recuelitir plus de science 
audstantielie que d'une muttitude de livres vantés par la renommée. Mal- 
heurezsement nous almons surtout, non ce qui occupe, mais ce qu! amuse 
nos loisirs. Nous demaadous moins 4 dtre instruits qu‘é étre séduits. Et 
j'ai peur que M. de Bussiére ne piaise moins & ta foule déscourrée et frivote 
que ja plus mince description du temple de la-Fortune ou du Colysée. 

Ce qui me frappe te plus dans le Iivre de M. de Bussfére, c’est le souve- 
nir des nonvs chrétiens et des 6vénements gal s*unit intimement au sou- 
venir des basiliques. Dans la plupart de ces basiliques, dunt la vie se pro- 
longe et remonte 4 travers tant de siécles, on volt successivement apparaftre 
Jes plus fllustres figures de fa chrétienté. 1 est rare que les grands hom- 
mes ne se lient pas aux grands menuments. Les plus grands saints, les 
plus grands Papes, les plus grands écrivains, les plus grands docteurs, les 
plus grands chefs d’Ordres religieux viennent tour 4 tour s’agenouiller 
aux autels de Rome, 4 coté des plus filustres souverains de 1a terre. Saint 
Athanase, saint Ambroise, saint Jérdéme, saint Léon I*', saint Grégoire-le- 
Grand, saint Boniface, sont nommés avec Constantin, Alaric, Attila, Gen- 
séric, Bélisaire et Charlemagne. Il n’est pas de sfécle, méme dans I'ge le 
plus triste et le plus obscur, of la majesté royale ne vienne adorer la 
Confession de saint Pierre. Jusque dans Je X°* et le XI* siécle les empereurs 


d’Allemagne, les rois de Navarre et de Danemark viennent prier au tom- 
beau des apOtres. 


La lutte si célébre du sacerdoce et de l’empire, des Guelfes et des Gibe- 
lins, est marquée en plus d’un endroit des basiliqgues romaines. Les noms 
de saint Grégoire VIL et de l’empereur Henri IV, de Pascal I et de Heari V, 
de Frédéric Barberousse et d’Alexandre III, de Célestin 11 et de Benri VI, 
d’Innocent IIL, d’'Honorius III et de Frédéric Il, sont écrits en caractéres 
ineffacables dans la basilique du Vatican. C’est Ja aussi que n’ont pas péri 
les pieuses traces de saint Francois d’Assise, de saint Dominique, de saint 
Antoine de Padoue, de saint Bonaventure, de saint Thomas d'Aquin, de 
saint Ignace de Loyola, de saint Francois-Xavier, de saint Philippe de 
Néri, de saint Charles Borromée ; de cette suite, en un mot, de saints ef 
de doctes personnages qui sillonnent pendant dix-huit si¢cles de rayons 
glorieux Vhistoire du Christianisme. 

A prendre seulement comme centre la basilique du Vatican, de Con- 
stantin & Napoléon, en passant pas Charles-Quint, et 4 y rattacher jes prio- 
cipaux faits de la vie et de la législation des peuples de l'Europe, il y aurait 
déja le sujet de la plus immense histoire du monde ; car, en dépit des pré- 
tentions modernes, ie vrai point d’unité de |'histoire eurepéenne n'a point 
cessé d’étre la capitale de la chrétienté. 

L’ambition de M. de Bussiére ne s'est pas élevée jusque-ld, et nous r6- 
grettons qu'li n’ait pes fait quelques.efforts pour arriver 4 un ordre de 
pensées plus étendu, 4 un genre de composition plus flatteur pour l’esprit. 
Tout en rendant wne sinctre justice au pieux labeur de M. de Bussiére, il 
ait permis de plus attendre encore de celuf qui a dédié les Sept Bastliques 
4M. Eugéne Boré, voyageur missionnaire, en ces touchantes paroles : 

« L’un des plus doux souvenirs qui me restent des sept basiliques est ce- 
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lui de Iz fraternelie joie que j'ai godtée & les parcourir avec toi. Nous 
aronsensemble admiré tant.de merveilles, vénéré tant de saintes reliques, 
pric 4 tant d’aatels illustres dans la chrétienté! Tu n’étais4: Rome qu'en 
passant, moins pour te reposer de tes courses laborieuses et saintes que 
pour renouveler & Dieu, sur la terre de Ia foi et des martyrs, Iz noble of- 
frande de ta vies: moi, pélerin fatigué sur des routes moins rudes, j’y avais 
dressé ma. tente et j'y contempliais, presque oisif, les eeuvres durables de 
@ux gai se sont déveués comme toi. Un jour nous neus rencontrames, et 
il nous sembéa tout aussitdt que nous nous étions toujours connus et tou- 
jours almés. Heureux. dete faire profiter de mes longues études, jusqu’a~ 
lors 4 peu prés inutiles, je t’ai raconté mon livre avant de |’éerira. Mainte- 
naat qu'il est écrit, je te le dédie, afin d’y laiseer quelque mémoire dune 
amitié qui m*honere et qui m‘a tant consolé. Quand ta retourneras par la 
pensée & ces chéres basiliques ou fe te veis encore, qu'il te souvienne de 
prier pow ton ami. » 
P, L. 


LITTERATURE.. 


Basaas Baeiz. Chants populaires de la Bretagne, recuelliis et pubdliés avec 
ene traduction francaise, des arguments, des notes et les melodies ori- 
ginales, par M. Hersart de La Villemarqué ; 4 édition, augmentée de 
tente-truis nouvelles baliades historiques '. 


Au commencement da ce slécile, dana un: chiteau.de Bretagne, une de 
ces nobles et pienses dames qui unissent si bien l’éclat de ja naissanee 
asec 'humilité dea vertus chrétiennes avait coutume de soulager de ses 
mains les pauvres du voisinage, et de leur faira chanter en retour quel- 
ques-uns de leurs chants dont elle admirait l’énergie et la grace. Elle écri- 
"ices chants, et son fils continua le recueil. Il alla chercher la poésie 
bretonne aux réunions du peuple, aux pardons, aux foires, aux veillées ; il 
faterrogea les mendiants et les nourrices, et ainsi se forma un trésor dont 
les plus belles piéces, au nombre de quatre-vingt-quinze, remplissent les 
deux volumes que nous annoncons. M. de La Villemarqué les divise en 
trois parties ; 4° chants mythologiques, héroiques, historiques ;, 2° chants 
domestiques et d'amour; 3° légendes et chants religieux. Au milieu de 
l'épuisement de nos littératures savantes, ce serait déjé un spectacle in- 
atructif et charmant que celui de cette source populaire qui ne tarit pas, 
de cette verve éternellement jeune chez un vieux peuple, et de cette in- 
spiration toujours ancienne et toujours nouvelle du cour humain quand 
lest remud par les souls sujets qui le touchent depuis le commencement. 
da monde : Dieu, la.patrie, la famille. Il y aurait peut-étre ausal quelque 
sujet de religieux orgueil & reconnaitre que, de toutes les populations 
frangaises, celle qui. a gardé avec plus d’amour la foi de ses péres eat 
wsai colle qui a gardé le privildge de la poésie, et, par conséquent, ]’élé-- 
vation de l’intelligence, la vigueur de. sentiment, la sérénité de limagi- 
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nation, tout ce que les versificateurs d'une autre école ne trouveront ja- 
mais ni dans leurs livres, ni dans leurs orgies. 

Mais le soin scrupuleux de M. de La Villemarqué pour s’assurer des textes 

les plus purs, les commentaires savants ou il en établit l’authenticité, Panti- 
quité ; les arguments par lesquels il fait remonter plusieurs chants jusqu'as 
V* siécle et peut-étre au dela; les comparaisons qu'il poursuit entre les 
traditions bretonnes et celles du pays de, Galles, de l’Ecosse, de l’Irlande; 
Jes lumiéres qu'il en fait rejaillir sur les croyances, les lois, les destinées 
des peuples celtiques, prétent 4son recueil un intérét d'un autre genre, 
et en font un document historique aussi important qu’inattendu. Cette 
race belliqueuse qui avait couvert Ja moitié de l'Europe et fait trembler 
Rome, mais qui n’avait laissé ni livres ni monuments, qu'on ne connais- 
sait que par les récits incomplets et quelquefois malveillants des an- 
ciens, se trouve avoir conservé dans les chansons de ses laboureurs et 
de ses mendiants le souvenir de tout ce qu'elle fut. Les dogmes obscurs 
des druides s’y lient aux récits des bardes, et la trace des immolations hu- 
maines s'y reconnaft en méme temps que les fabuleux oracles de Merlin. 
Ainsi dégagées des réveries de Pelloutier, de Latour-d’Auvergne et de 
tant d'autres, les antiquités celtiques offrent un terrain solide a la scien- 
ce, et les critiques les plus exigeants de l'Allemagne, les plus défiants pour 
ce qu'ils nomment la légéreté francaise, M. Grimm, M. Dieffenbach, 
M. Elissen, n*hésitent plus & traiter les textes de M. de La Villemarqué 
comme des textes classiques, comme les bases sur lesquelles on peut com- 
mencer & reconstruire lhistoire longtemps impossible d’une race autre- 
fois si pufssante et encore si vivace. Car on n'apprendra pas sans éton- 
nement que les Annales de la Propagatiun dela Foi, ce recueil périodique 
destiné 4 entretenirle zéle des fidéles en faveur des missions étrangéres, 
sont aujourd’hui tradultes en idiome armoricain pour l’édification de 
douze cent mille Ames qui parlent encore, 4 quelque différence prés, la 
langue de Brennus et de Vercingétorix. 

La nouvelle édition que publie M. de La Villemarqué se distingue des 
autres par un nombre beaucoup plus grand de piéces historiques, et par 
une conclusion ou il apprécie ces piéces au point de vue philosophique et 
moral. 

Quant 4 la valeur poétique du recueil, un critique allemand, M. Wolf, 
qu'on ne saurait soupconner de partialité, a dit que « les chants populai- 
res de la Bretagne sont plus beaux, plus authentiques, plus abondants 
et plus originaux que partout ailleurs en Europe. » Les lecteurs du Cor- 
respondant ont été 4 méme d’en juger en lisant, dans un de nos derniers 
numéros, le récit de la mort de Pontcalec, ballade touchante, dont la dé- 
couverte et la traduction sont dues 4 M. de La Villemarqué. Voici une 
autre ballade oon moins remarquable : nous la choisfssons de préfé- 
rence, non qu'elle soit plus digne d’étre citée que beaucoup d’autres, 
mais parce que l’espace ne nous permet pas d’en citer une trop longue. 
Elie a pour sujet Noménoé, roi de Bretagne, et rappelle le souvenir du 
tribut dont il délivra le pays. M. Augustin Thierry, qui admire beaucoup 
cette piéce, la croit du milieu du IX* siécle. 
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« Lherbe d'or est fauchée ; il a bruiné tout & coup : 
« — Bataille! — 

e— I] bruine, disait le grand chef de famille, du sommet des monta- 

goes d’Arez : 
« — Bataille! — 

« I} bruine depuis trois semaines, de plus en plus, de plus en plus, du 
chté du pays des Franks. 

«Si bien que je ne puis en aucune facon Voir mon fils revenir vers moi. 

¢ Bon marchand qui cours le pays, sais-tu des nouvelles de mon fils 
Karo? 

«— Peutétre, vieux pére d’Arez ; mais comment est-il et que fait-il? 

«—C’est un homme de sens et de cceur; c'est lui qui est allé conduire 
les chariots 4 Rennes, 

« Conduire & Rennes les chariots trafnés par des chevaux attelés trois 
par trois, 

« Lesquels portent sans fraude le tribut de la Bretagne, divisé entre eux. 

«— Si votre fils est le porteur du tribut, c’est en vain que vous l’atten- 
drez, 

«Quand on est allé peser l’argent, i} manquait trols livres sur cent; 

«Et 'intendant a dit: « Ta téte, vassal, fera le poids. » 

« Et, tirant son épée, i] a coupé la téte de votre fils. 

« Puls il I’'a prise par les cheveux, et il l’a jetée dans la balance. » 

« Le vieux chef de famille 4 ces mots pensa s’évanouir ; 

« Sur le rocher il tomba rudement en cachant son visage avec ses che- 
veux blancs ; 

« Et, la tte dans les mains, il s’écria en gémissant: « Karo, mon fils! 
mon pauvre cher fils! » 


II 


«Le grand chef de famille chemine, suivi de sa parenté; 

« Le grand chef de famille approche, il approche de la maison forte de 
Noménoé, 

« — Dites-moi, chef des portiers, le maitre est-f1 & la maison? 

«— Qu'il y soit ou qu'il n’y soit pas, que Dieu le garde en bonne 
santé! — 

« Comme le portier disait ces mots le seigneur rentra au logis, 

« Revenant de la chasse, précédé par ses grands chiens folatres; 

« fl tenait son arc & la main et portait un sanglier sur l’épaule, 

« Et le sang frais, tout vivant, coulait sur sa main blanche de la gueule 
de animal. 

« — Bonjour! bonjour & vous (dit-il), honnétes montagnards; 4 vous 
dabord, grand chef de famille. 

« Qu’y a-t-il de nouveau ? que voulez-vyous de moi ? 

«— Nous yenons savoir de yous s'il est une justice, s’il est un Dieu au - 
ciel et un chef en Bretagne. 

«— lest un Dieu au ciel, je le crois, et un chef en Bretagne, si fe 
peux, 
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« — Celui qui veut, celul-IA peut; celui qui peut chasse le Frank, 

« Chasse le Frank, défend son pays, et le venge et le vengera! 

« I} vengera vivants et merts, et mo!, et Karo mon enfant, 

« Mon pauvre fils Karo décapité par le Frank excommunié ; 

« Décapité dans sa fleur, et dont Ja téte, blonde comme du mil, a été 
jetée dans la balance pour faire le poids! — 

« Et le vieillard de pleurer, et ses larmes coulérent le long de sa barbe 


90, ; 

« Et elles brillaient comme la rosée sur un lis aw lever dw soleil. 

« Quand Noméneé vit cela, il ft un serment terribie et sanglant : 

« —Je le jure (dit-i, par Is téte de ce sanglier et par la S¥ehe quil's 
percé, 

« Avant que je lave le sang de ma main droite S‘aurai Iavé la plate du 
payst — 

iit 

« Noménoé a fait ce qu’aucun chef ne fit jamais; 

« 1 est allé au bord de la mer avec des sacs. pour y ramasser des cail- 
foux, 

« Des cailloux a offrir en tribut 4 l’intendant du rot chauve ‘. 

« Noménoé a fait ce qu‘aucun chaf ne fit jamais; 

« I! a ferré d'argent poli son cheval, et il l’a ferré a rebours. 

« Noménoé a fait ce que ne fera jamais plus aucun chef; 

« Il est allé payer le tribut en personne, tout prince qu'il est. 

« — Ouvrez 4 deux battants les portes de Bernes (disait-il), que je fasse 
aon entrée dans la ville. 

« C'est Noménoé qui est ici avec des chariots pleins d’argent. 

« — Descendez, Seigneur ; entrez au chateau, et laissez vos chariots dans 
Ja remise ; 

« Laissez votre cheval blanc entre les mains des écuyers, et venez sou- 
per 1a haut; 

« Venez souper, mais venez tout d’abord laver ; voild que l'on corne Peau’; 
éentendez-vous ? ) 

« — Je laverai dans un moment, Seigneur, quand le tribut sera pesé. — 

« Le premier sac qu'on apporta (et il était bien ficelé), 

« Le premier sac qu’o apporta, on y trouva le poids. 

« Le second sac qu’on apporta, on y trouva le poids de méme. 

« Le troisiéme sac que l’on pesa : — Ohé! ohé! le poids n'y est past — 

« Lorsque l'intendant vit cela, i] étendit la main sur le sac; 

« Il saisit vivement les liens, s’efforcant de les dénouer. 

« — Attends, attends, Seigneur intendant, je vais les couper avec mon 
épée, — 

«.A peine il achevait ces mots que son épée sortait du fourrean, 

« Qu’elle frappait au ras des épaules la téte du Frask courbé en deux, 

« Et qu'elle coupait chair et nerfs, et une des chafnes de la balance de 
plus. 


§ L’empereur Charles, surnommeé le Chauve. 
7On se lavait les mains avant le repas, au soe du cor, et l'on disalt cornor Cras, oe 
‘daver, su lieu de dire appeler au son du cor pour se laver les mains. 
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« La tte tomba dans le bassin, et le poids 9 fut bien alm. 

« Mais voila la villo en romeur : — Arréte, arréte assassin 

e Ii fait! il fait! Portez des torches; courons vite aprés hui 

« — Portes des-torches, vous ferez bien; la nuit est noire et le chemin. 
gineé; 

« Mais je crains fort que vous n‘usiez vos chaussures 4 me poursuivre, 

e Vos chaussures de cuir bleu-doré. Quant & ves balances, vous ne les 
userez plus; 

« Yous n’userez plus vos balances d’or en pesant les pierres des Bretons.. 


« — Bataille! —» 
A.~F, 0. 


Les Enfantines, Moralités, par M. Eléazar OrTOLAN '. 


Qui n’aime les enfants? Qui ne se plait 4 contempler leurs jeux, a s'y 
méler quelquefois? Dans le spectacle des joies et des petites actions du 
premier 4ge de lavie , le poéte n’a-t-il pas les plus doux sentiments 4 re— 
cueillir et le philosophe lui-méme les plus profondes observations ? Il y a 
longtemps que Montaigne a dit: « Comme de vray, il faut noter que les 
jeux des enfants ne sont pas jeux, et les faut juger en eux comme leurs plus 
sérieuses actions. » 

M. Ortolan s’est spirituellement inspiré de cette pensée, qui sert d’épi- 
graphe & son recuei]. Ila voulu puiser dans ce trésor de poésie que ren- 
ferme ame de Penfance; mais fl n*a pas entendu y puiser accidentelle— 
ment, transitoirement, comme la plupart des poétes, qui se contentent de 
surprendre et de saisiren passant quelques traits, quelques drames en- 
fantins. 

L’ambition de M. Ortolan a été de créer un nouveau genre, une sorte now— 
velle de poésies qui viendraient se classer dans la famille de la fable et de Vé- 
ligie intime; sceurs de Pune comme de autre, elles ressembleraient a la pre~ 
mitre par Uanecdote et lamoralité, d la seconde par la forme el par le sentiment... 
Pour le style, il serait commardé par les personnages mémes de ces petits dra- 
mes; ce serail le style de la poésic de Vame, de la poésie de famille, avec le natu- 
re, la simplicité pour qualités dominantes, ce qui ne devrait pas en exclure le 
coloris. 


Nous ne pouvions mieux faire que d’expliquer la pensée de l’auteur par 
ses propres paroles. Que sa théorie soit venue 4 son esprit a priori, et 
pour ainsi dire toute faite, ou que, plutdt, et comme cela arrive d'ordi- 
aaire, elle ne lui soit arrivée qu'aprés bien des vers tombés de sa plume, 
toujours est-il qu'il a poursuivi l’exécution de son idée dans une suite de 
petites piéces moitié narratives, moitié élégiaques. 

C'est lui qui a inventé pour sa création le nom d@’Enfantines, qui lui de- 
mearera, et que d'autres ont emprunté depuis. Ce titre se retrouve a la 
téte des gracieux vers publiés l'année derniére par une femme de beau- 
coup de cceur et de beaucoup de talent, et si M. Ortolan revendique avec 
autant de justice que de bonne grace son droit de paternité littéraire, c'est 
pour lover délicatement ceux qui en ont fait usage. 

Hi n’est guére de jeux de l’enfance que M. Ortolan n’ait décrits dans son 
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systéme de native composition, comme il l’appelie, et dont il n‘ait tiré quel- 
que enseignement pur et tendre : les Rubans de feu, les Fils crotsés, le Petit 
Mari, la Chasse aux papitllons, leJeu dela corde, les Quatres Coins, le Cerceau, 
f’Attelage, tout sourit 4sa muse aimabie et bonne. Puls, quand il a épuisé 
ces grands divertissements de l’enfance, {] trouve encore dans ses sou- 
venirs personnels, dans la mémoire du pays méridional ov il est né, une 
foule d'’anecdotes gracieuses, de petites et charmantes scénes, de narra- 
tions intéressantes, de bonnes légendes ou le coeur a plus encore & gagner 
que l’esprit. 


On sent bien que M. Ortolan aime vraiment les enfants : 


Que jaime 4 regarder les enfants, mes amours ! 
eoee Oh! je les aime tous |... 


Il sourit & contempler, d’un ail réveur, cet enfant 


Que les vendangeuses 
Ont pris et barbouillé dans leurs rondes joyeuses. 


Et cet autre : 


Celui qui suit son pére, armé de l’aiguillon, 
Et, comme un roitelet, se perd dans le sillon. 


Et celui-ci, qui se compose un bouquet parmi les herbes malfaisantes : 


Pauvre innocent petit, 4me candide et vraie, 
Qui ne voit qu’une fleur dans !a nfelle ou l’ivraie! 


Et ce roulier en miniature, 
Qui va par le chemin, 
En blouse, en bonnet bleu, son grand fouet 4 1a main. 


Et ce maréchal de France en herbe, 


Ce tout petit soldat, en pantalon garance, 
En bonnet de police, &1'ceil plein d’assurance, 
Qui suit le bataillon en allongeant le pas. 


Au milfeu de ses plus douces réveries, de ses plus intimes récits ja- 
mais l’auteur n'oublie un instant le but moral de son livre. Hi ne peut 
empécher qu'une ombre de tristesse ne passe de temps en temps sur son 
front, quand i] pense que ces petits étres sont destinés tous aux peines et 
aux labeurs de la vie; mais {] ne veut pas qu'on attriste, avant le temps, 
ces créatures innocentes ; j] ne veut pas qu'on repousse ou qu'on réprime 


Cette main qui vous cherche et ce bon petit rire. 


Il craint surtout qu’on gate Pauvre de la nature, et qu'on ne cultive pas 
dans chaque enfant, avec une pieuse et respectueuse patience, tout ce 
qu'il peut contenir de génie, de science, de force ou d’adresse. Formez. 
dit-il, 

Formez, suivant sa trempe et suivant sa vigueur, 
Les bras 4 l'un, l’esprit a l'autre, a tous le coeur. 
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Sil fallait indiquer nos préférences décidées pour telle ou telle piéce 
du recueil, jaurais bien quelque embarras; je pencherais pourtant pour 
Cluvitalion au bal, les Grands Chagrins, le Petit Jardin, et surtout pour les 
Cigales. Dans cette derniére Enfantine le souffle poétique est plus fort et 
plus plein. L'auteur s'y inspire des lieux ou i] est né. Quel coeur n’a quel- 
que inspiration de talent 4 parler de son pays! 

Si nous voulions critiquer, cela nous serait beaucoup plus facile. La 
méme ou: ne manque ni lesprit, ni la grace, il nous serait aisé de décou- 
vrir quelques faiblesses, de surprendre un défaut de naturel, de censurer 
une expression un peu prosaique, d’accuser un mot, une périphrase re 
cherchée. Mais M. Ortolan n’a pas assez la prétention d’étre un poéte 
pour que la critique edt bonne grace 4 le traiter avec une sévérité ra- 
dicale. 

Les défauts que nous pourrions signaler tiennent peut-étre Ace genre 
de composition mixte que l’auteur a systématiquement choisi, et qui, 4 
parler franchement, n’a pas de sexe déterminé. 

Les Enfantines ne sont précisément ni des élégies, ni des fables, en 
prétendant toucher a la fois & toutes les deux. De 14 un mélange d’élé- 
gance et de simplicité, de réverie tendre et de précision, de poésie intime 
et de briéveté dont le modéle est difficile 4 trouver. Je crains aussi que fa 
moralité qui doit terminer la fable ne refroidisse l’élégie par la conclusion 
et la formule de ses préceptes, et que, d'un autre cété, l’abandon, l’effu- 
sion, le caprice de l’élégie n’dte quelque chose a la clarté resserrée de la 
Jecon que doit enseigner Ja fable. Il est toujours fort périlleux d’amalga- 
mer des genres distincts, et, dans un pareil effort, la victoire ne doit ja- 
wais étre qu’accidentelle. 

Nous pensons aussi que M. Ortolan, dans son luxe de citations et d’épi- 
graphes, n'est pas resté aussi fidéle qu'il le devait 4 la simplité, caractére 
principal et obligé d'un recueil d@’Enfantines. 

Il est excusé, je le sais, par le temps déja ancien ou ila écrit ses vers ; 
c’était alors la mode d’encadrer la moindre de ses pensées dans une bor- 
dure des pensées d’autrui, et l'on aurait cru n'avoir pas assez d’esprit soi- 
méme si on n’edt point fait grande montre de l’esprit des autres. Mais 
M. Ortolan conviendra avec nous que c’est un peu pécher par ostentation 
littéraire que de citer en doubles et triples épigraphes, 4 la marge des En- 
fantines les plus grands, les plus sérjeux écrivains, les plus hauts penseurs, 
les plus illustres poétes : Platon, saint Grégoire de Nazianze, Schiller, Goe- 
the, Shakspeare, Lamennais, Lamartine, Lope de Véga, Chateaubriand, 
Victor Hugo, Le Tasse, Virgile, Homére, Ronsard, Racan, et jusqu’au poéte 
agénais Jasmin, et qui sais-je encore? 

Cette connaissance, ces citations des auteurs grecs, latins, allemands, 
anglais, italiens, espagnols, francais, font beaucoup d’honneur assurément 
4 esprit orné d'un homme voué passfonnément 4 de tout autres études ; 
mais, en toutes choses, la mesure est la condition du succés. 

Ce que jadmire le plus, ce qui est infiniment rare en notre temps, qui & 
cependant de si vaniteuses prétentions 4 l’universalité des connaissances 
humaines, c'est qu’un grave docteur, appliqué dés sa jeunesse 4 des tra- 
vaux positifs, ait su réserver dans son esprit un petit coin & part pour les 
fleurs de la poésie ; c’est qu’il ait eu, c’est qu'il ait gardé le gout et la force 
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de faire des vers, et fa force plus grande encore de les Imprimer sous son 
nom, sans craindre les petita blasphémes et les vains murmures des collé- 
gues jaboux ou des lourds ennemis qui médisent pesamment et mécham- 
ment des délassements poétiques et littéraires qu’ils ne sauraient ni com- 
prendre ni sentir. Au XVi* siécle, siécle de grands travaux et de grandes 
lettres, on voyait en France les plus grands jurisconsultes mettre leurs 
deux loisirs dans |’amour de a poésie et dans l’étude des modéles antiques. 
Les plus profoads juristes étaient alors letiréds jusqu’a l’abus, mais ils ne 
traitaient pas la liitérature en ennemie naturelle de la science. 

' Ce secret des vieilles et bonnes renommées de ne pas étouffer impitoya- 
blement imagination et l’esprit sous le prosaisme des études positives, ce 
secret paraft perdu parmi nous. Tout au plus pourrait-on, de nos jours, 
trouver encore dans les Universités allemandes quelques célébres doc- 
teurs dont l’Ame soft restée fidéle, avec sincérité, avec bonhomie, au double 
culte de la scienca et des lettres, et qui écrivent sans scrupule des vers 
sur les marges de leur Digeste. Le meilleur compliment que l’on pat adres- 
ser 4 M. Ortolan, ce serait de dire qu’il rappelle, méme de loin, les notabi- 
lités scientifiques du XVP° siécle et de la moderne Allemagne. 

Bien loin donc d‘étre systématiquement sévére 4 ce qu'il nomme spiri- 
taeliement de véritables cogutlles de noia qui n’ont encore naviguéd que dans un 
bassin de cristal posd sur un guéridon, nous n’aimons rien tant que ces 
lueurs d‘imagination et ces graces de l’esprit que les occupations les plus 
sérisuses ne peuvent ni éteindre, ni dessécher ; car c’est dans ces natu- 
res privilégiées, et pour ainsi dire doubles, que résident les talents véri- 
tables. On jouit médiocrement de fleurs que |’on voit dans un champ cui- 
tivé, dans un parterre ; mais que, sur un 4pre sommet, dans une solitude 
alpestre, oa la végétation est sur le point de cesser, on viennea rencontrer 
une fleur, fdt~ce une fleur sauvage, |’ceil et le coeur sont & la fois réjouis, 
et l'on a le double plaisir de la surprise et du parfum. 


Plorence et Raymon, par M™ Julie Gouraup. 


On se piaint tous les Jours qu'il y ait si peu de ces livres 4 la fois hon- 
nétes et amusants qu'on puisse mettre sans péril entre les mains des jeu- 
nes personnes. On voudrait qu'il fat plus alsé d’émouvoir les jeunes coeurs, 
d’éveiller les jeunes imaginations par des lectures morales qui eussent l’in- 
térét du roman sans en avoir les passions mauvaises. C'est une véritable 
lacune dans les livres d’éducation. 1 est si rare qu’une fable romanesque 
sache se contenir dans |’étroite limite des sentiments purs et dans la can- 
deur du bien ! 2 

Voici pourtant un petit livre qui est venu 4 bout de cette difficulté avec 
am grand bonheur. C’est dans une vie vouée 4 l'éducation de la jeunesse 
que M™ Gouraud a trouvé le secret de réunir, dans un sujet attachant, une 
narration animée et des peintures émouvantes qui n’inspirassent 4 la jeu- 
nesse que de saintes et bonnes pensées. 

Florence et Suzanne sont dewx sceurs élevées 4 la campagne, sous l’aile 
d’excelients parents, honnétes et pienx fermiers. Suzanne, l’afnée, active, 
gaie, simple, économe, laborieuse, a une inclination toute naturelle pour 
les occapations des champs : elle y met tout son bonheur, tout sor repose, 
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teatson avemir. Le soin de ia lniterie, des povies, des pigeons, fe souci da 
mémge lui font une félicité tout inéérienre et domestique. Quand lage 
dese marier arrive, cile s‘uait, de l’avea de ses parents, & un brave jeune 
homme de son rang, de ses gofits, de son caractére, et elle va fonder 
avec lai une maison nouvelle od ee enssigay sans effort a de. nombreux 
enfants les vertus paisibles et le contentensent sans ambition dont elle gut 
tajours etle~méme le modéle. 

Florence est d'une santé plus délicate, d'un asprit plus révear, d°an 
ammou-propre plus susceptible que sa sceur. 

Une mére indulgente, un peu faible, épargne a Florence jes travaux, 
pénibles ; on i4kbve on demeiselic sous wn toit de paysans, malgré les re- 
montrances d‘un tendre et bor pére, Raymon, plus clairvoyant que sa. 
femme, mais dont ta sévérité me tiont pas devant les caresses de Floreaca: 
et les cajoleries maternelies. Dans son organisation maladive et mélan- 
colique, Florence laisse s’ouvrir son cceur a la vanité, aux espérasces 
ambitieuses, aux pensées du luxe et de ia ville. Elle aime Suzanne, mais. 
ele ne luni vient pas en aide dans |’accomplissement de ses devyoirs domes- 
ques. Et Suzanne, sans jalousie, sans arriére~pensée, est la premidre a. 
fatter les inclinations molies de Florence eta éviter 4 sa main blanche et 
asa fierté toutes les occupations.rastiques, 

Cependant Florence est devenue ume grande et jolie fille. Bien qu'elle 
n'ait jamais quitté la campagne et que son Ame soit pleine de sentiments 
pieux, elle ne songe pas a se choisir un mari simple, mais sar, comme ce~ 
lui de Suzanme, et qui puisse continuer de vivre dans la familiarité de 
Raymon. 

Liintendant d'un chateau voisin a un fils unique, dune éducation élé- 
fante, de maniéres a la mode, d'une toilette recherchée. Ce jeune homme 
arécu & Paris; il va galamment & cheval, porte des gants jaunes, et plait 
par ces mille petits riens qui. séduisent dans la jeunesse insouciante et 
tire. Le coeur de Florence se laisse prendre. Raymon résiste d'abord, ré- 
féchit, fait des remontrances. Vaincu par la persévérance de aa fille, par 
la faiblesae de sa femme, il céde enfin. Florence, mariée A celui qu'elle 
préftve, ira habiter Paris, et y trouvera ce genre de vie brillante et dis- 
unguée & laquelle elle a toujours aspiré instinctivement. Le départ de 
Florence fait verser bien des larmes a son triste pére, &sa pauvre mére, & 
labonne Suzanne : tous les coeurs sont gros, méme celui de Florence, bien 
qu'elle s’étourdisse dans la joie de son mariage et dans les réves de sa nou 
relle existence. 

A Paris, Florence a bientt oublié sa famille; & peine écrit-elle au vil- 
lage. Elle se laisse distraire et absorber par la vie du grand monde, par les. 
habitudes de luxe et de vanité de son mari. Les salons, les bals, les spec- 
lacles, les équipages, le train d’une grande maison, rien ne lui est refusé. 
Elle devient mére, et la maternité ne change rien a la dissipation de ses 
souts, Bie croit d’ailleurs, en s’abandonnant & ses penchants, ne céder 
quaux désirs de son époux, dont le cceur est bon, mais dont l’esprit est 
emporté par l’ambition et le besoin des jouissances. 

L'apparente fortune de Florence ne dure pas longtemps. Fatiguée plus. 
ue rassasiée de plaisirs, elle ne tarde pas 4 avoir le pressentiment d'une 
Tuine possible et prochaine, Son pére, qui ne tient pas contre une longus 
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absence, vient la visiter 4 Paris. Mécontent de ce qu'il voit, inquiet de ce 
qu'il soupconne, son bon sens n’est pas a l’aise dans les salons de sa fille. 
Sa simplicité, son costume, et plus encore sa droite raison, génent son 
gendre, qui cherche 4 la fois 4 lui cacher le dérangement de ses propres 
affaires et 4 l’engager dans de périlleuses et téméraires entreprises, seul 
refuge d’une position équivoque. 

Raymon, trompé, abusé, mais flatté encore et ménagé, retourne 4 son 
village le souci dans le coeur. Son gendre achéve d'engloutir dans de 
folles dépenses, dans des jeux de Bourse les derniéres ressources de sa 
famille. 11 mérite, il attire sur lui et sur sa femme Je ressentiment sévére 
de Raymon, et meurt laissant Florence dans la plus profonde détresse, en 
proie aux créanciers. La triste veuve, désabusée par l’expérience de ses 
illusions folles, a eu la douleur encore de voir expirer son fils unique. II 
ne lui reste pour consolation qu‘une seconde enfant, Amélie, et les se- 
cours, et, ce qui vaut mieux encore, l’amitié et les conseils de ce que le 
monde nomme en riant une vietlle fille. Cette vieille fille est toute bonne 
et miséricordieuse ; elle passe sa vie 4 faire d’excellentes cauvres, et elle 
en réserve la meilleure part pour Florence et pour Amélie. Ce portrait est 
l'une des choses les plus remarquables du livre de M"* Gouraud. 

Florence alors songe bien 4 sa famille, &son hameau. Suzanne, tou- 
jours bonne, sa mére, toujours tendre, sont prétes a lui ouvrir leurs 
bras. Mais le chagrin de Raymon est plus sévére et plus inflexible. Il n’a 
pas oublié que ses conseils ont été rejetés, son expérience et son dt- 
vouement paternel sacrifiés & ambition et a la légereté d’un mari in- 
sensé , sa haute raison repoussée, et ses secours, ses sacrifices trahis et 
dissipés jusqu’é l’abus, jusqu’é la dissimulation , Jusqu’d’ la tromperie. 
Dans cette position de crainte et d’angoisses , Florence n‘ose affronter Ic 
courroux paternel. Une vie de deufl et de privations, de soucis et d’amer- 
tumes, use sa santé chancelante. Elle est prés de mourir, et, quand elle 
s‘éveille comme d’une longue agonie, elle apercoit, au pied de son lit, un 
ange d’amour et de pardon, sa sceur. 


Aprés tant d’épreuves, Florence se hasarde enfin 4 retourner au village. | 
Seule avec Amélie, elle parcourt en pleurant et 4 pied les chemins od elle 


courait Jjoyeusement dans sa jeunesse. Lassée, épuisée, surprise par |'0- 
rage, elle s’égare en des lieux si connus, le corps exténué d'une course 
si rude, l’Ame pleine des plus vives émotions et des plus profondes inquic- 


tudes. Ses appréhensions et sa misé¢re trouvent enfin un asile chez la bonne © 


Suzanne, qui la recueille, qui la soigne, qui la caresse, qui la console, jus- 
qu’a ce qu'elle soft recue sur le coeur méme de Raymon. 


Lorsqu’elle a retrouvé chez son pére les douceurs et l’aisance de la fa- | 


mille, et que le repos est entré dans son Ame, elle n’a plus qu'une préoc- 
cupation, l'avenir d’Amélie. Cette enfant, touchée des malheurs de & 
meére qu'elle a pu encore voir et sentir, élevée d’ailleurs dans une atmo- 
sphére de vertus et de piété, s'abandonne a sa vocation religieuse, et de- 
vient Sceur de charité. L’amour maternel de Florence se fait violence, et 
elle devient témoin des saintes ceuvres d’Amélie, qui ne quitte pas sa 
mére, et enseigne la vertu et les lettres divines et humaines aux pauvres 
enfants du village. 

Cette imparfaite analyse ne peut donner I'idée de tout ce que le ceeur ct 
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l'esprit de M™* Gouraud ont jeté de traits fins, d’obeervations délicates, d’é- 
motions vraies, de sentiments vertucux, dans l’ouvrage que nous annon- 
cons. Aucun des personnages qu'elle met en scéne n’est haissable; ils ont des 
défauts, mais ils n‘ont pas de vices, et on peut en conscience s’intéresser & 
leur malheur, méme alors qu'ils sont mérités, Dans les caractéres de Ray- 
mon, de sa femme, de Suzanne, de Florence, il y a plusieurs de ces pein- 
tures déliées que la main d’une femme peut seule trouver. Le retour de 
Florence au village est particulitrement attendrissant. Rien d’exagéré, 
rien de faux, rien qui séduise le mauvais godt ou les passions aux dépens 
de l’ame et de la raison, rien qui laisse au lecteur un mécontentement de 
son sort, le mépris des hommes, l’ambition du mal, rien qui encourage 4 
sortir des saintes lois de la modération et de ’honneur, rien qui méne a 
douter du bien et du devoir. . 

De nos jours, l’art des romanciers n’est rien autre chose que |’art de 
galvaniser les penchants hideux de Ja nature humaine et de satisfaire les 
sordides convoitises des auteurs, en chargeant de couleurs aussi Acres 
qu'impures des excés, des passions , des crimes impossibles , et en réveil- 
lant ainsi notre goit émoussé et flétri. On est heureux, au milieu d’une 
telle littérature corrompue et violente, de signaler un petit roman d'un 
style calme, d’une pensée douce et reposée, dont la morale parfaite ne soit 
pas un instant équivoque et duquel on puisse dire avec securité : 


La mére en prescrira la lecture 4 sa fille. — 


CRITIQUE HISTORIQUE ET PHILOSOPHIE. 


J. Yon-Goeerres. Die Valkertavel des Pentateuch : die Japhetiden und ihr 
Auszug aus Armenien (le Tableau des peuples d‘aprés le Pentateuque; les 
fils de Japhet, et comment ils sortirent de l’Arménie) ; 4 vol. in-4° avec 
une carte, 1845 ‘. 


M. Goerres est du petit nombre de ces heureux génies qui ne vieillissent 
pas, et qui gardent tous leurs feux sous leurs cheveux blancs, comme des 
voicans sous la neige. L’écrivain que Napoléon regardait comme une puis- 
sance européenne , qui a porté la lumiére sur tant de points obscurs de 
Orient et du moyen Age, dont la voix a si longtemps attiré autour de la 
chaire de Munich un auditoire immense, dont la Mystique chrétienne soule- 
vait, i! y a dix ans, les plus terribles difficultés de la science et de la foi, 
vient de montrer encore par une publication éclatante que le temps du re- 
pos n‘est pas arrivé pour lui. Pendant que d'autres orientalistes cherchent 
&tourner contre la Bible les découvertes de l’érudition moderne, M. Gerres, 
qui les a lui-méme poussées si Join, entreprend de les rassembler pour les 
faire servir 4 )’éclaircissement d’une question ov toute la religion est inté- 
ressée et aussi toute l’histoire. I] s’agit de commenter ce chapitre dixiéme 
de la Genése , dans lequel Moise a dénombré les descendants de Noé et de 
ses trois fils, tracant ainsi la généalogie du genre humain, et suivant, pour 
ainsi dire, tous les essaims de Ja grande émigration destinée 4 peupler Ie 
monde. Longtemps les interprétes, sous la conduite de Bochart et de Huet, 
étaient venus échouer contre cet écueil. La connaissance des idiomes s¢- 
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mitiques-et chantnéene we ‘pouvait suffire 4 la sdlutfon d'un probiéme qu 
touche aux erigines de ‘toutes les langues et de toutes les soclétes, 
M. Goorres, en so prévslast des travaux de ses devanciers sur les deux 
races de Sem et de Cham, s'est attaché particuliérement 4 cette puiscante 
familie de Japhet, dent I‘unié est aujourd*hul confirmée par les rapports 
nombreux des peuples de:l’Earope avec ceux de ta Perse et de l'inde. 
Nous n‘entreprendrons pasi‘analyse d’un livre qui est lui-méme fe résumé 
de toute ja wience consemporaine. fl s’ouvre par une vue générale da 
globe terrestre, de ses chaines de montagnes, de ses flenves et de ses voi- 
cans, dont le point de départ est dans le Caucase et dans Arménie, cette 
fortenesse natureiie, oa Jes premiéres générations purent croftre 4 Pabri et 
se multiplier sans obstacle. L’auteur entre ensuite dans des considérations 
aussi hardies que profondes sur*les instincts secrets qui lient l"homme a 
la terre, le powssent soas un ciimat déterminé, et ne lui laissent pas de 
repos qu’il n'y soit parvenu. Cette lol préside 4 la dispersion des peuples, 
et M. Gosrres, en recueillant tes plus anciennes traditions des Indiens, des 
Persans, des Chinois , tes premiers souvenirs des Grecs, des Celtes, des 
Germains, ‘des Slaves, suit pour ainsi dire pas 4 pas l’itinéraire des fils de 
Japhet, se-dilatent,:seion l‘expression de l’Ecriture, et allant habiter jus- 
que sous Jes tentes.de leurs frares, pendant que les enfants de Sem s'éloi- 
gnent peu des régions de l*Asie moyenne et da premier séjour de l"huma- 
nité, et que la postérité de Cham se propage avec ces peuples noirs qui 
couvremt }'Afrique, le littoral méridional de l’Asie et les fles de la mer du 
Sud. Rien ne semble, au premier abord, plus aride qu'un tel sujet de re- 
cherches. Mais r’énrinent 6crivain dont nous parlons est accoutumé a por- 
ter la chaleur, la vie, Ja passion méme partout ou i] passe ; ce epectacie de 
ladispersion des hommes |’émeut et l’inspire ; il y voit 'accomplissement 
d’un dessein providentiel et par conséquent miséricordieux, et il y trouve 
en finissant une sévére lecon pour les siécles futurs, si leurs hommes d’E- 
tat, faisant tout plier aux calculs d’un moment, voulaient unir arbitraire- 
ment ce que Dieu a séparé et séparer ce qu'il a uni. 


Apelt, die Epochen des Geschichte des Meneothkeit, t. 1 (les Epoques de 
Yhistoire de humanité); Wirth, die Specutatice Idee Gottes (V'idée spé- 
culative de Dieu). 


Ces deux ouvrages ‘veulent étre cités comme un double exemple des 
excés of fe rationalisme protestant peut conduire la pensée hamaine. 
M. Apelt ne découvre dans I"histoire de I"humanité que deux grandes épo- 
ques: celle ov le génie de Newton bannit le surnaturel de la physique, et 
celle of Kant le chassa de la métaphysique. « Un temps viendra, dit-il 
« (p. 320), ob tombera le vétement fabuleux qui enveloppe encore au- 
« jour@hul la vérité religieuse : la foi au Crucifié, comme la foi au pro- 
« phéte d’Arabie, comme la croyance 4 Bouddha présent en la personne du 
« Dalafiama. » C’est tout le déisme grossier du XVIII° siécle, avec les plus 
exorbitantes prétentions de nouveauté. Il y a tout Al’heure quatre-vingts 
ans qu'on applaudissatt en France ces déclamations blasphématoires, mais 
quand elles étaient accompagnées de l’esprit de Voltaire ou de I’éloquence 
de Rousseau. — M. Wirth va plus loin. C'est la notion de Dieu méme 
qu'il entreprend de réformer en substituant & la Trinité chrétiense la 
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quadruplicité que voici. La Divinité telle qu'il la cenceit. ceempread « l'k- 
«tredu Monde, Ja Vie du Monde, l’Ame du Monde, l’Esprit du Monde. » 
(P. 450.) Ainsi la nature et humanité font partie de la substance divine. 
Cest l’effort des temps modernes de retourner 4 l’apothéose de la natare 
célébrée par les anciens; c’est ce qui faisait la poésie et lhéroisme des 
Grees; c'est ce que l’ascétisme du moyen Age a facheusement interrompa ; 
mais c’est l’oeuvre que la réforme a reprise en excitant l"homme a entrer 
en commerce immeédiat avec Dieu sans le secours de ces innombrables mé- 
diateurs que le Catholicisme lui-proposait sous le nom de saints. I) est vrai 
(c'est la remarque de l’auteur) que la réforme a laissé subsister une au- 
tre médiation 4 laquelle elle s‘est attachée avec une sorte d’inconséquence 
et de pusillanimité. Mais M. Wirth s’en remet au siécle présent pour tirer 
les conclusions qui ont effrayé le XVI° siécle. t! compte sur la nouvelle 
formule théologique pour ranimer |*héroisme du peuple allemand. « Car, 
¢ dit-il, quelle parole pourrait mleux réveiller l’enthousiasme d'une na- 
«tion au jour des combats que cette pensée, savoir: que, Dieu ne pouvant 
« créer et se réaliser que par Ja division des substances, le retour 4 Dieu 
ene doit pas étre un repos inactif, mais un effort laborieux des substan- 
« ces agissant par elles~mémes sous Ja domination de )’esprit? » — Nous 
traduisons littéralement, et nous souhaitons aux Prussiens de sembiables 
proclamations, si jamais nous devyons nous retrouver avec eux sur les 
champs de bataille. 


Katevara, fa Finlande, sa mythologie, son histvire, etc., par M. Léouzon 
Lepuc ¢, 


Nous ne finirons pas cette courte revue sans rappeler aux lecteurs du 
Correspondant une ceuvre étrange et imposante dont ils avaient pu saisir 
quelques traits l’année derniére dans un article sur la mythologie fin- 
noise. M. Léouzon Leduc vient de rendre service 4 Ia science en méme 
temps qu‘aux lettres en traduisant répopée nationale des Finnoijs, de ces 
peuples réduits aujourd'hui & un étroit espace sar Ia edte orientale de la 
mer Raltique, mais liés par une parenté incontestable avec les Magyars 
de Hongrie, et peut-étre avec d’autres nations qui tinrent une place con- 
sidérable dans les destinées de |’Asie et de l’Eurape. Ca poéme laisse voir 
tout le chaos de la barbarie; il commence par une cosmogonie paienne, 
et suit dans leurs aventures trois divinités voyageuses jusqu's ce qu’elles 
disparaissent au premier rayon du Christianisme. Mais au fond de ce chace 
on peut découvrir un monde; dans ces récits de la création, d’étonnantes 
analogies avec les. traditions de |’Inde et de.la Scandinavie; derriére ces 
dieux errants, les migrations des peuples qui les suivent; dans l'‘antago- 
nisme du Christ et des divinités vaincues, les luttes of saint Henri, apdtre 
de la Finlande, mourut martyr, afin que, dans cette province reculée 
comme dans le reste du monde, le sang scell4t la premiére pierre de Ia 
civilisation chrétienne. D’un autre cdté, si la fable est désordonnée, si rien 
nea circonscrit le théAtre, s°il y régne une obscurité qui rappelle les cré- 
puscules du Nord et ses brumes, j'y vois des scénes patriarcales, j‘y en- 
tends des accents passionnés ov je crois reconnattre la simplicité de la 


{ Paris, Juics Labitte. 
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Genése ou de I’Iliade. La poésie grecque n’a rien de plus touchant que les 
adieux de la nouvelle épousée et de sa mére, dans le Kalevala, rien de plus 
inspiré que linvention de cette lyre que le dieu finnojs fabriqua d'une 
aréte de poisson, et aux accords de laquelle le ciel et la terre pleurent, 
les bétes pleurent, les hommes pleurent, le dieu pleure lui-méme, et ses 
larmes qui ruissellent tombent dans la mer, ov elles deviennent les perles, 


A.-F. 0. 
POLITIQUE. 


Trés-humble Lettre sur les affaires de 0 Algérie a Mgr le duc d’Aumale, 
par un colon ‘. 


C'est une petite brochure spirituelle et substantielle qui touche 4 peu 
prés tous les points de immense question algérienne, et propose des so- 
lutions, quelques-unes acceptables, d’autres dignes d’étre étudiées et 
discutées. L’auteur est un colon pour tout de bon, qui n'a pas un gout 
trés-vif pour les Arabes ni pour M. le comte Guyot, qui prend quelque- 
fois parti pour M. le maréchal Bugeaud contre les correspondances de la 
Presse et du National, et que le spectacle de tant de malversations et d‘inep- 
ties n’empéche pas d’avoir confiance dans l'avenir de l’Algérie. Cette ten- 
dance a )'optimisme et la bienveillance facile qui en résulte ne donnent que 
plus de poids aux accusations trop fondées qu’on retrouve presque & cha- 
que page de cet opuscule d’un homme honnéte, éclairé et sincére, et dont 
l'avis sera compté pour quelque chose sans doute, quand la métropole 
aura consenti 4 donner quelques petits droits civils aux coluns de l’Algérie. 


M. P.-G. de Dumast, président de la Société Fot et Lumiéres, nous 
adresse, & propos de l’article que nous avons publié dans notre dernier 
numéro sur les travaux de la Société, une réclamation dont nous croyons 
devoir extraire le passage suivant : 

« Divers mémoires se trouvent publiés dans le volume 4 la suite du tra- 
vail principal. Ces morceaux sont particuliers; aussi portent-iis le nom 
de chacun des écrivains qui en répondent. Quant aux Considéralions, elles 
ont pour auteur LA SOCIETE ELLE-MEME. 

« Lorsqu’il s’est agi de les faire imprimer pour la premiére fois (1838), 
on a posé et débattu la question de savoir si, a raison des préventions que 
froisseraient certains passages, il n'y avait pas lieu de les supprimer. C’est 
par une commission de neuf membres, qui crut devoir, dans lintérét de 
la vérité, s’élever au-dessus d'appréhensions timorées, que fut décidée la 
publication des pages les plus incisives. L’ceuvre a donc un poids qu’il n’est 
pas permis de méconnaitre, et l’on doit lui conserver le caractére collectif 
qu'elle a revétu. » 


§ Paris, chez Waille. In-48. Prix : 75 cent. 


L’un des Géranis, Caantes DOUNIOL. 





Pants. — Trrocnapuis b’A. RENE er C’, 
Rue de Seine, 33, 
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MEMOIRES 


DE mM. WEVEQUE DEMISSIONNAIRE D°ALGER. 


I.— MEMOIRE AU ROI EN SON CONSEIL, 
Alger, le 24 janvier 1845. 


Il. — NOTES INTERESSANTES A CONSULTER, 
4* janvier 1846. 


WI, — A SA SAINTETE LE PAPE GREGOIRE XVI, 
L’EVEQUE D’ALGER, ANTOINE~ADOLPHE , 


Le 29 janvier 1846. 


I 


La France a planté au mois de juillet 1830, sur le palais con- 
quis des anciens maitres d’Alger, son drapeau victorieux. De- 
puis cette Epoque, elle a régné sans interruption sur des terres 
jadis glorieuses et depuis trop longtemps désolées par la barba - 
ne. Sa domination a rayonné et s’est propagée sur une étendue 
considérable du littoral; elle a pénétré jusque dans les profon- 
dears lointaines du continent. Ses armes triomphantes, aprés 
avoir réuni sous les mémes lois la régence des deys, c’est-a-dire 
if pays grand comme un royaume de |’Europe et en vue de ses 
cétes, ont ajouté une autre province presque aussi vaste, la 
riche et fertile province de Constantine. Malgré les négligences 
et les faiblesses da pouvoir , malgré le mauyais vouloir et les 

XIV. 4] 
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intrigues de l’étranger, malgré les maladies, malgré la guerre, 
malgré leclimat, aucun échec n'a pu faire douter un instant le 
monde de l’avenir de notre conquéte. La bouche officielle quia 
dit : U’ Algérie est une terre francaise, n'a fait que proclamer un 
fait reconnu déja par l’assentiment universel. 

Mais appeler l’Algérie une terre francaise, c’était dire évi- 
demment qn’elle ne resterait pas un pays de pirates et de demi- 
sauvages, que peu a peu elle se policerait, qu'elle appartien- 
drait un jour a la civilisation chrétienne. Etait-il donc possible 
de songer & rattacher ce beau domaine au territoire national 
sans y porter l’esprit de la société européenne et la propagation 
des idées modernes ? Suffisait-il de montrer aux Arabes /a supé- 
riorité militaire de nos baionnettes sur leur cimeterre, de notre 
canon sur leurs fusils, de nos régiments disciplinés sar leurs 
troupes irréguliéres, ou méme la supériorité matérielle de notre 
agriculture, de notre industrie, de nos arts, de nos habitudes 
civiles, sur leur existence nomade de tribus campées sous la 
tente? Etait-il doncindifférent a notre honneur, a notre devoir, 
& nos intéréts, que les possessions nouvelles, annexées ace 
royaume fier autrefois du nom de trés-chrétien, et quia da ace 
titre les longues sympathies de ]’Orient, restassent fermées et 
murées, pour ainsi dire, a l’introduction et au retour du Chris- 
tianisme ? Ne fallait-il pas de bonne heure préparer le moment 
solennel ot: la colonie naissante viendrait s’abriter &!’ombre de 
la Croix, seul signe d’alliance et de fusion pour les enfants des 
races diverses qui affluent dans son sein, seul étendard capa- 
ble de renverser ou du moins de dominer I’autorité et l’inflaeace 
hostiles et séculaires du Croissant? 

Eh bien, non! Pendant prés de dix ans consacrés & tous les 
genres d’essais, tout fut admis, tenté, expérimenté en Algérie; 
tout, sauf la religion. 

La population civile, partie des provinces les plus croyantes 
de la France et des pays les plus catholiques de |’Europe, ac- 
courait en foule. Elle s’agglomérait et prenait chaque joar plus 
de développement, sans offrir assurément, par sa composition, 
les autres garanties les plus ordinaires de bonne conduite, de 
bonnes meeurs, et, par conséquent, de bons succés. Elle avait 
besoin plus que jamais du frein et de la consolation de Ia foi; 
mais, exposée au milieu de toutes les séductions du vice et des 
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horrears du désespoir, pendant dix ans elle ne posséda aucun 
de ces secours si nécessaires a homme en toute circonstance 
peer fni rappeler ses devoirs en nourrissant son courage. 

Pendant dix ans nos soldats, décimés par la guerre et par 
des féanx multipliés, mourorent dans de malsaines garnisons, 
astour du bivouac, sur les routes, sous le fer de l’ennemi, sans 
troaver nulle part la parole ni Yoreitle d’un prétre. Sous ce 
rapport, ils étaient aussi abandunnés dans les hépitaux que sur 
les champs de bataille; et des officiers généraux, succombant 
daas la victoire, invoquérent en vain de leurs lévres expiran- 
tes ces graces de la vie spirituelle qui raniment et réjouissent 
ame en face de la mort. 

Enfin, pendant ces dix années, les Arabes eux-mémes s’é- 
tonnaient de |’impiété de lears vainqueurs. Appelés au combat 
par les prédicateurs da prophéle, on les vit s’élancer a la guerre 
sainte avec d’autant plus de fureur contre les Francais infi- 
déles que leur zéle religieux ne voyait pas en nous des adora- 
tears d’un faux dieu, mais une nation sans Dieu. 

Telle était la situation de l’ Algérie avant la création d’un siége 
¢piscopal et Ja nomination a cet évéché de Mgr Dupuch. 

Je ne voudrais pas qu’on pit croire que jexagére; je ne 
veux pas non plus passer sous silence le peu de bien qui se 
faisait malgré tout. J'en appelle done a une trop éloquente sta- 
tistique. 

A cette époque il y avait : 

te A Alger, dans la capitale, une seule église, desservie par 
un excellent curé, mais dépourvue des objets les plus indis- 
pensables 4 l’exercice du culte; un établissement de Sceurs fort 
intéressant ; des Scears aussi a l’hdpital civil ; 

2° A Oran, une misérable chapelle et un pauvre vieillard 
épuisé, qui succombait sous la charge ; 

3° A Bone, une chapelle non moins misérable, un prétre zélé, 
mais sans ressource, et le commencement d’une communauté 
de Sceurs. 

Et c’était tout. 

Clergé , institutions, euvres, édifices, services religieux, 
lout est compris dans ce court tableau. 

Voila aspect désolé qui frappa les regards du nouvel évéque 
quand ii aborda, le 30 décembre 1838, sur ces rivages confiés 
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& son zéle, sans autre appui, sans autre soutien que son baton 
pastoral. 

Sept ans aprés, le 31 décembre 1845, a ’heure méme oiil 
avait pénétré pour la premiére fois dans ce palais épiscopal 
qui cacha tant de souffrances inlimes et {ant de larmes améres, 
le méme évéque, aprés avoir envoyé sa démission au souverain 
Pontife et au gouvernement, signait un des trois mémoires ou 
ila dévoilé les causes de son désastre. 

Que se passa-t-il donc dans Vintervalle? 

Quand Mgr Dupuch fut proposé pour le nouveau siége, le 
nom du vénérable curé de Bordeaux avait acquis une con- 
sidération et une estime générales dans toute la France catho- 
lique. Son zéle était béni, non-seulement dans le diocése auquel 
il appartenait, mais bien au dela. On citait, on admirait sa 
charité et les ceuvres qui en étaient les fruits. Son ardeur apos- 
tolique , unie asa piété naive et tendre, )’annoncait d'avance 
comme un évégue missionnaire. L’homme de Dieu a disparu; 
il a quitté la position éminente oi la Providence l'avait élevé; il 
a laissé son Eglise chérie, son Eglise, créée, développée, for- 
mée par ses mains; il l’a laissée veuve avant sa propre mort; il 
s'est jelé vivant dans une cellule de la Trappe! 

Pourquoi? 

Une responsabilité immense pesait sur lui, il avait une mis- 
sion admirable a remplir. Il n’avait, il Patteste , et un peuple 
tout entierl’atleste avec lui, ni ambitionné, ni méme soupconné 
un tel honneur et un tel fardeau. Pour y échapper, ila réclamé, 
il a supplié, mais en vain. Il edt voulu demeurer dans sa ville 
natale, au milieu des fonctions les plus douces du ministére 
évangélique, entouré de ses orphelins, de ses Savoyards que sa 
sollicitude groupait 4 l’ombre de sa cure. OnIlen a arraché, il 
Jui a fallu obéir. Il entrevoyait confusément les peines sags 
nombre et la triste issue de la redoutable expérience qu’il al- 
lait tenter. 

Cette expérience , comment l’a-t-il subie? Au moment oi il 
remet son diocése a un successeur, qui peut-étre sera moins 
éprouvé que lui, dans quel état le lui laisse-t-il? 

Et puis, au moment oi le pouvoir se décidaita faire quelque 
chose enfin pour les besvins religieux de I’ Algérie, et lorsqu'il 

appelait dans sa conquéte un évéque pour Ja consacrer et la 
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bénir, le pouvoir, lui aussi, prit un grand engagement devant la 
France et devant Dieu. J’en appelle au souvenir de cette ex- 
tréme reconnaissance , aux élans de satisfaction sans réserve 
gui accueillirent cet acte de politique et de justice. Cette ré- 
paration tardive et incompléte fut acceptée par tous les catho- 
liqnes (je dois le dire, sans exception), par le pays et par la 
chrétienté, non pas seulement comme l’acquittement d’une 
dette ancienne , mais comme une faveur insigne qu’on n’avait 
presque plus le droit d’espérer, comme le symptéme infaillible 
d’un retour cordial et généreux a des principes auxquels sont 
attachées la grandeur et la dignité de notre pays, et les condi- 
tions de la place qu’il peut tenir a la téte des autres nations. 

De quelle facon cet engagement a-t-il élé tenu? Qu’en ré- 
sulte-t-il pour le présent et pour l'avenir ? 

Ces choses, Mgr Dupuch a da les méditer. C’était son devoir 
de les examiner sérieusement, altenlivement, profondément. 
C’était son devoir pour lui-méme et pour sa propre conscience 5 
pour sa patrie et pour ’honneur d’un de ses enfants, ciloyen et 
éréque ; pour |’Eglise dont il fut un des pasteurs; pour scn au- 
guste chef, le Pere commun, qui l’a appelé son frére; pour le 
corps toot entier de |’épiscopal , qui peut avvir a gémir, mais 
non a roagir des malheurs d'un de ses membres. Ce devoir a 
eté accompli, au seuil méme de Staouéli, sous impression des 
plus terribles et des plus consolantes pensées de la foi et de 
léternité. 

Telle est Porigine des trois mémoires que je vais résumer. 
Ils sont écrits avec des larmes, et j’ose dire que, s'ils n’étaient 
pas décolorés par une froide et séche analyse, ils en arrache- 
taient & I’ ceil le plus hostile ou le plusindifférent. Mais ce n'est 
pas au coeur, c’est ala raison qu’ils adressent leur austére en- 
seignement; et ce caractére est le seul que je tienne a leur con- 
server, si je puis. 


iI 


J'ai dit ce que Mgr Dupuch trouva en Algérie, en prenant 
possession d'un diocése dunt I’étendue n’embrasserait guére 
moins des deux tiers de Ja France. On peut affirmer que le 
Christianisme y était encore comme non avenu. 

ll importe de tenir compte des circonstances spéciales od il 
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était jeté. Séparé par la mer de ses compatriotes et de ses amis, 
privé de ces secours , de ces conseils de tous les instants qu'il 
n’y aurait pas inutilement réclamés, placé aa milieu d'une po- 
pulation d’indigénes, d’émigrants et de colons comme ceux qui 
pullulent daas nos possessions barbaresques ; isolé dans une s0- 
ciété d’affaires, de spéculation et d’agiotage; froissant néces- 
sairement, par son influence morale, ou les jalousies de |’aun- 
torité civile, ou les prétentions du gouvernement militaire, il 
n’avait aucune aide morale & ses cétés, et les ressources maté- 
rielles ne lui manquaient pas moins. 

Et cependant il s’agissait, non pas seulement d’administrer, 
de conserver, de maintenir; tout était 4 faire, tout a fonder, 
depuis la base jusqu’au sommet de I’ édifice; il s’agissait de créer 
le ministére évangélique, encore nu! dans lintérieur des villes 
comme au dehors; d’établir le culte, avec ses temples, ses or- 
nements, son service régulier, dans tous les centres d’occapa- 
tion; de subvenir aux exigences légitimes de toutes les por- 
tions les plus humbles d’un troupeau dispersé et chaque jour 
plus nombreux. On a voulu trés-souvent arréler la conquéte 
par les armes, les armes ont toujours marché. Ce n’est pas la 
coutume de |’Evangile de rester en arriére. D’ailleurs, a cété 
de la population civile, plus ou moins stationnaire, joignez ane 
armée de prés de cent mille hommes, presque exclusivement 
catholique, livrée & toutes les privations , a toutes les tenta- 
tions ; disséminée dans les garnisons, dans les camps, dans les 
blockhaus; souffrante et se mourant dans les hépitaux militai- 
res, jouant sa vie tous les jours dans les expéditions, les cour- 
ses et les combats. L’évéque d’Alger ne devait donc pas étre 
seulement un pontife et un pasteur, mais le grand aumonier de 
nos braves. Et pasteur, aumdénier militaire, ce n’est pas assez ; 
il ne pouvait encore se dispenser d’étre apdtre ; car l’esprit de la 
foi ne se restreint pas @ volonté dans le cercle de tel ou tel ter- 
riloire, de telle ou telle race. La conversion des indigénes, 
juifs, musulmans, etc., devait étre le voeu le plus précieux de 
soo ambition, soit qu'il fix&t ses yeux sur les terres de notre 
occupation, soit que sa pensée avide embrassft, au dela de nos 
frontiéres flottantes, les profondeurs du désert, ou, dans !in- 
térét national comme dans lintérét sapérieur de la religion, il 
semblait indispensable que la cruix précédat notre drapeau. 
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Voila le champ; voyons le travail de l’ouvrier. 

La premiére condilion pour répondre a tant de devoirs, c’é- 
lait une infatigable, une dévorante activité. L’histoire rendra 
au moins cet hommage au premier évéque d’ Alger. Ce qu’il a 
fait, lui seul peut-étre pouvait le faire. I! fallait pour cela ses 
qualités et méme ses défauts. Ici la prudence, la sagesse, la ré- 
serve enssent été stériles. Un dévouement qu’on appellera in- 
considéré, aveugle, qui ne comptait ni ne calculait, a produit 
des fruits amers pour lui, mais abondants pour fe pays et pour 
(Eelise. Qai devra-t-on plaindre? quai oserait accuser? Le Van- 
dale, parti de ces bords africains, disait en livrant ses voiles au 
vent: « Je ne sais quelle chose me pousse a briler et a saccager 
Rome. » Le missionnaire francais, envoyé par la ville éternelle, 
sentait aussi une impulsion supérieure, mystérieuse. Il y a obéi: 
cest son honnenur. 

A peine arrivé dans son diocése, il a soif de Je connaitre. 
Enfant perdu dans ces contrées nouvelles, il s’y lance, il les 
embrasse, il les pénétre de sa présence, de ses investigations, 
de son amour. Tout son épiscopat n’est qu’nne course, un 
voyage, une marche a peine interrompue par quelques haltes. 
Ame de feu, ceeur ouvert a toutes les inspirations, il les recoit 
etilles rend avec la méme ¢rdeur. 

Foi, patriotisme, beautés naturelles, arts, traditions, poésie 
du passé et de l’avenir, extases d’espérance, de charité, tout 
le remue, le séduit, l’entrafoe. Il correspond a tous les genres 
denthousiasmes, il ne sait pas assez les contenir; c’est son 
seul tort, et quel tort en face des devoirs que lui impose sa 
mission ! 

Un jour il arrive & La Calle. Aaprés est l’ancien bastion de 
France, dans les ruines duquel il retrouve une ancieone église 
encore sabsistante. 11 appelle a lui ses compagnons de voyage, 
des marins, des soldats; il déblaie le sanctuaire et le cheear, 
eotonne Ies Litanies de la sainte Vierge, célébre la messe; 
puis, montant sur la dune qui domine les flots de Ia mer, les 
foréts et les lacs de l'Afrique, il fait remarquer aux spahis qui 
lenvironnent que ce fut la jadis la seule propriété de la France; 
et les spahis, et les marins, et les soldats répétent, entrainés 
par Ja voix émue et triomphante dua pacifique conquérant : « Et 
maintenant! » Maintenant, en effet, c’est tout l’horizon! 
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I] passe, et, selon-le modéle de son divin Maitre, en faisant 
le bien. En 1839, a El-Arrouch, il baptise a cété d'une tente, 
sous des torrents de pluie, le premier-né du camp. Cing ans 
aprés, en 1844, il a béni l’enceinte du village et posé la pre- 
miére pierre de l’église future. Le 11 aodt 1813, aux pieds 
des rochers du Zacchar, en avant de la redoute francaise, il of- 
fre le saint sacrifice pour la mémoire des morts d’un autre 
temps. A Arzew, il voit des enfants de douze ans qui ne se sou- 
venaieot pas d’avoir jamais entendu la messe, des familles qui 
n’avaient participé depuis plus de cing ans a aucune cérémonie 
religieuse. 1! exhorte, i! instruit; il officie pontificalement dans 
une chambre; il réhabilite quatre mariages; il fait faire la pre- 
miére communion & un soldat malade. A Teniez-el-Haad, il dit 
Ja messe sur la grande place, au milieu des habitants et des 
soldats en armes. En route, au milieu d’ao bois, il avait rencon- 
tré un soldat mourant; il l'administre et le fait porter a Phé- 
pital, ot le malade guérit. 


Dans fa vivacité de son attachement a sa jeune Eglise, il ne 
lui suffit pas d'adoucir ses miséres, de satisfaire ses besoins, de 
préparer son avenir. Il est jaloux de lui conserver ses titres 
de famille, ses antiquités, sa gloire. S’il retrouve quelque ves- 
tige de son glorieux passé, quelle joie! s'il la voit exposée a 
quelque perte nouvelle, quelle exclamation de douleur! Je de- 
mande 4 reproduire ici quelques lignes de son Mémoire au sou- 
verain Pontife. Il parle des environs de Médéah. 


« En avant des premiéres galeries, 4 la douera du Bou-Roumi (ou du 
pere chrétien), comme disent les Arabes de ces montagnes, sous des 
ombrages gracieux et dans les flancs profondément creusés du roc im- 
mense , existait une antique retraite ou ermitage que la tradition regar- 
dait comme ayant en effet servi de refuge 4 de pieux cénobites. Et, ep 
témoignage, on voyait encore naguére au-dessus de l’ouverture, dans 
le vif du rocher, deux croix bien distinctes et taillées avec effort. Aussi 
l’armée battant des mains, aprés un héroique passage du téniah qui le 
domine, avait-elle appelé ce plateau du vieux nom de sa croix! En 4843, 
et le 8 aodt, j’y avais célébré les saints mystéres en mémoire de ma 
premiére communion. En 1845, et au mois d'aoit aussi, j’y voulus re- 
passer. Les beaux Jauriers roses, le figuier touffu , la vigne sauvage 
avaient été coupés , déracinés, et l’entrée de la grotte du chrétien bou- 
chéc ou a peu prés par un énorme four a chaux & l’usage del’exploitation 
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dela mine... Et lescroix déja calcinées par les ardeurs béantes du four 
s‘en allaient ou devaient bientét s’en aller en poussi¢re.» 


Ailleurs, a Tipaza, i] s’agenouille sur les sacrés débris d’un 
temple vénéré; il dit la messe dans )’emplacement de ce fo- 
rom oi Arcadius et ses compagnons, martyrs, bravérent et vain- 
quirent l’hérésie par leur confession et par leur mort. I répéte 
léternel Credo de la foi catholique devant la croix du Tombeau 
de la Chrétienne. A Constantine encore il sauve, avec une par- 
tie des remparts de la ville, les noms de ces autres confesseurs 
qui y restent iascrits depuis l’année 259. Bien plus zélé en- 
core pour Ja gloire des pierres vivantes de |’édifice spirituel, il 
recherche, il retrouve, il raméne en triomphe les restes augus- 
tes des aieux de son peuple; il rend & Hippone le bras de saiot 
Augustin, et & sa voix sept évéques des Gaules, tenant sous 
linspiration protectrice de ce glorieux patron le plus récent de 
nos conciles, donnent a la naissante Eglise une joie que ses 
seurs de l'autre cété de la mer ne connaissent plus depuis 
tant d’années! 

Je pourrais multiplier ces récits 4 Vinfini. Mais non! Je ne 
veux pas loner l’homme; je n’ai voulu que le faire connaitre. 

Son imagination enflammée ne doutait pas de la réalisation 
subite, instantanée, des souhaits de son cceur. Etait-ce une 
chimére folle, une espérance absolument dénuée de tout motif 
raisonnable? Il y a des faits qui disent Je contraire. Je n’en 
consignerai que quelques- uns pour montrer comment les 
trois grandes classes auxquelles il s’adressait accueillirent ses 
efforts. 

On a écrit beaucoup de mal de la population civile del’ Algé- 
ne; on pourrait peut-étre en écrire davantage; mais, au sein 
méme des éléments les plus corrompus, que de germes souvent 
de régénération! L’écume monte toujours a la surface; que 
d'autres la maudissent! L’évéque a jeté un regard plus profound 
dans ces Ames confiées a sa sollicitude, et, parfaitement impar- 
tial désormais dans un jugement qu’aucune considération hu- 
maine ne saurait influencer, il s’écrie avec solennite : 


«Je déclare que plus j'ai réfléchi sur cette société naissante et plus 
je Iai estimée dans mon esprit et chérie dans mon ceeur. Depuis quel- 
ques années surtout, que de bonnes, que d’excellentes familles ne sont- 
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elles pas yenues nous joindre des meilleures contrées de l'Europe ! » 


Et plus loin il ajoute : 

« Je.ne sais si c’esl & cause de cette espéce d’exil , de leur éloigne- 
ment d’une premiére patrie , ou bien & cause des incommensurables 
épreuves de celle-ci, ou par la perpétuelle crainte de périlleuses mala- 
dies ; mais, en Algérie et dans l’armée, et parmi Ja population civile 
elle-méme, il semble qu'il y ait bien plus de besoin de foi, d’espéran- 
ces, de consolations religieuses , que partout ailleurs , au moment su- 
préme surtout. 

« Je ne doute pas un instant que, plus favorisé sous les rapports es- 
sentiellement colonisateurs et sociaux, moins maltraité, devrais-je dire 
plutét, on edt obtenu d’éclatants succés avec ce méme peuple ; et il en 
serait ainsi, supposé que le passé serve enfin d’utile enseignement a I’a- 
venir. » 

Les maladies , les miséres , la mort sont souvent des auxi- 
liaires puissants pour Ja religion. En Afrique plus que partout, 
ces sombres, mais utiles conseillers, viennent réveiller les con- 
sciences. Au Fondouk, prés de six cents Allemands catholi- 
ques s’étaient établis au mois de juin 1845; avant la fia de l’an- 
née deux cents étaient morts. Le registre des morts ensevelis 
par le caré d’Oran s’élevait & quinze mille en douze ans! Les 
colons montrent les plus favorables dispositions; ils font des 
offres; ils veulent s’imposer des sacrifices; souvent ils logent 
et ils paient le ministre 5 ils donnent leur maison pour la trans- 
former en un temple. 

Ainsi a fait le maire d’El-Biar, prés Alger. A Boujarériah, un 
des principaux habitants fournit une grange qui devient un 
oratoire. Le maire de la Pointe-Pescade, un nolaire a Hussein- 
Dey agissent de méme. Les habitants de ces villages supplient 
qu’on leur permette de contribuer pour plus d’un tiers aux 
frais et aux travaux des églises qa’ils réclament. Méme entraf- 
nement a Bone, au Fondouk, a Oran. Et encore l’élan est cam- 
primé chaque jour par les intrigues d’une incroyable malveil- 
lance! 

Les soldats, de leur cété, rivalisent avec la population civile. 
L’armée présente les exemples les plus touchants de ses sym- 
pathies religieuses et des sentiments de lordre le plus élevé. 

Ja chapelle Sainte-Groix d’Alger est ornée de pieuses sta- 
tions; c'est un soldat du régiment des zonaves qui les a offertes. 
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Crest &@ un général qui y commandait que Sétif doit sa jolie 
église. A tous les degrés de la hiérarchie on trouve des actes 
do méme genre. Mgr Dupuch raconte ainsi sa derniére entre- 
vue avec le 8° bataillon des chasseurs d’Orléans, si glorieux, 
hélas! par sa destruction : 


« En allant 4 Tlemcen établir le culte, selon !’expression consacrée 
par Yusage administratif, j’y recus le plus touchant accueil. Sur ma 
route et aux pieds des collines que baigne la Migné, j’avais rencontré, 
prét a partir pour de nouveaux combats, un bataillon de chasseurs 
d'Orléans & jamais célébre désormais; et sur les instances de son digne 
et héroique commandant et de tous ses officiers, j’avais célébré sur la 
montagne, aux premiers feux d’un soleil d’été, ces mystéres si doux et 
si formidables qui émeuvent toujours profondement en pareilles circon- 
stances... Il y avait trois ans et plus que ces braves n’y avaient pu as- 
sister : ils ne devaient plus y assister jamais! 

« Car c’était le huitiéme bataillon avec son commandant Froment- 
Coste, son capitaine de Géreaux, son lieutenant Chappedelaine et leurs 
générenx compagnons...Pressentirent-ils secrétement leur prochain et & 
jamais glorieux trépas? ou bien avais-je moi-méme comme une mys- 
térieuse inspiration? Je ne sais; mais tous étaient attendris jusqu’aux 
larmes au moment ou, aprés quelques ardentes paroles versées de mon 
ceur, j’appelais sur eux, d'une voix profondément altérée, les bénédic- 
tions du Seigneur des armées. Ils m’accompagnérent au loin, et moi- 
méme je ne pouvais m’arracher du milieu de cette poignée de héros 
que j’embrassais pour la derniére fois au nom de Ja religion, de la 
patrie et de leurs familles. » 


Qui ne sait les déchirants regrets du général de Caraman ? 
Joignons-y ces paroles, extraites d’une Adresse envoyéeil ya 
trois ans au gouvernement par un des principaux corps de 
larmée : 


« Sil’Etat, si la patrie a droit de dire 4 ses braves enfants : Donnez- 
moi, dévouez-moi votre vie, et s’ils ne peuvent la lui refuser, s’ils la 
lui donnent avec transport, ils ont droit, 4 leur tour, de lui dire : Don- 
nez-nous le pain du corps et de !’ame; et elle ne peut le leur refuser 
davantage. » 


Les plus indisciplinés ne sont pas toujours insensibles aux con- 
solations réligieuses. En 1844, ’évéque, a ’époque de Péques, 
denna ia sainte communion 4 buit cents détenus militaires. 

Chose plus singuliére encore! les obstacles que |’évéque ren- 
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contra relativement a la conversion des indigénes ne vinrent 
pas d’eux. On conevit dés lors 4 plus forte raison que, quant A 
Vappropriation d’un certain nombre de mosquées au culte ca- 
tholique, ils ne réclamérent pas. Bien au contraire, ils ja vi- 
rent parfois avec satisfaction. M. le maréchal Valée, dans une 
lettre qui lui fait le plus grand honneur, quoiqu’elle ne soit pas 
son seul titre a la reconnaissance des catholiques, l'assure en 
ces termes : 


« Je me suis empressé, € mon retour de Médéah, de m’occuper de la 
nouvelle colonie de Blidah ; je 1’ai trouvée en voie de prospérité ; elle 
sera bientét, je l’espére, une seconde Philippeville. 

« J’ai pensé, comme je le devais, 4 donner a ses habitants les moyens 
généeralement desires de pouvoir remplir les devoirs de leur religion, 
et j’ai affecté au culte catholique une mosquée, la plus belle de la ville. 
Cette mosquée, employée en ce moment comme magasin, a recu sa 
nouvelle destination a la grande satisfaction des indigenes. Je donne des 
ordres pour que le minaret soit immédiatement surmofté d’une croix, 
qui, annoncant le régne de la religion chrétienne, constatera, mieux 
que toute autre chose, l’occupation définitive. 

«Vous aurez, Monseigneur, a désigner un ecclésiastique pour desservir 
cette nouvelle église, et 4 pourvoir aux objets nécessaires & l’exercice 
du culte. » 


A Constantine, les Arabes eux-mémes firent don a Péglise 
d’une magnifique chaire d'oi descend aujourd’ hui, grace a 
cette générosité, la parole du ministre chrétien. On a beaucoup 
invoqué leur fanatisme contre nos prétres, afin de le conser- 
ver : jamais ceux-ci , qui seuls peuvent le détruire, ne se sont 
plaint de ses excés. 

I) faut voir d’ailleurs quels fruits la charité particuliére, la 
charité libre a produits sur cette terre féconde. A |’appel da 
prélat , les ordres d’hommes et de femmes s’ébranlent; les eu- 
vres naissent et se multiplient : les bienfaits d’une foi divine 
éclosent partout avec la méme abondance. 

Nous dirons un peu plus loin qu'il y a des Jésuites a Alger, ef 
tout ce qu’ils y font. 

Les ‘Lazaristes y remplissent encore une place plus impor- 
tante. Sans eux, on ne verrait pas, dans tout le diocése, les pre- 
miers germes d’un séminaire. lis ont, de plus, la direction des 
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Seurs de Saint-Vincent-de-Paul et des enfants qu’elles élévent, 
cest-a-dire de prés de cing cents jeunes filles. 

A Staouéli est cette précieuse fondation de Trappistes , oi 
tant de magnifiques travaux ont déja été exécutés. Le nombre 
de ces religieux est de soixante, et reste au complet grice a 
d'incessantes recrues. Un quart néanmoins a dés a présent 
payé ala mort la dette de leurs peines , de leurs fatigues et de 
leors conquétes sur la nature et sur les Ames. 

Trente Sceurs de Saint-Viocent-de-Paul sont établies a Alger. 
Chargées des hépitaux civils, d’un dépét d’ouvriers et de co- 
lons , des écoles gratuites, elles ont fondé, de plus, une maison 
de secours et de pansement, et elles coopérent a des distribu- 
tions copieuses d’aumdnes et de pain. Elles ont deux cou- 
vents dans la ville, et un troisitme a Mustapha, consacré a des 
orphelines. 

Alger posséde encore une ceuvre d’enfants exposés ou trou- 
vés; trois cents dames de charité; des associations excellentes, 
comme celles de Saint-Viocent-de-Paul, pour le soulagement des 
panvres; de Saint-Francois-Régis, pour la réhabilitation des 
mariages ; la société de Saint-Augustin; celle des mattres et des 
ouvriers, pour leur appui réciproque; une association pour la 
conversion des pécheurs ; des catéchismes de persévérance, etc. 

A Mustapha, & cdté des Sceurs de Saint- Vincent-de-Paul, ane 
communauté de Dames du Sacré-Ceeur est en pleine prospé- 
rité. Elles ont un pensionnat, un externat nombreux et gratuit, 
et un ouvroir. 

Un ancien curé y tient aussi une école chrétienne. 

A El-Biar, on est parvenu a fonder et a maintenir , non sans 
peine, un refuge du Bon-Pasteur et une institution de jeunes 
orphelines. 

A Tenez, on trouve deux Ursulines ; & Bone, les Sceurs de la 
Doctrine chrétienne et des Fréres de Saint-Joseph ; a Constan- 
tine, comme & Bone; a Oran, I’établissement religieux le plus 
remarquable de toute l’Algérie chrétienne, celui des Scears 
Trinitaires. Tout y est réuni : pensionnat, demi-pensionnat, 
écoles primaires de divers degrés, écoles gratuites, salles 
d'asile, soins des pauvres et des malades, hospices de femmes 
infrmes, orphelines recueillies, etc. 

It a’a tenu ni aa pasteor ni aux fidéles qu'il n’y efit encore 
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des Fréres a Alger et dans toutes les provinces, un collége oa 
une institution secondaire a Oran, etc.; mais le concours de 
Yadministration, duquel les autres institutions se sont passées, 
elit élé nécessaire. 

N’anticipons pas. Nous serions heureux si nous n’avions a re- 
procher a ladministration que son indifférence pour des choses 
qu elle regardail comme surérogatoires. Je dois maintenant exa- 
miner ce qui regarde la constitution méme du diocése, qui 
n’existail pas avant Mer Dupuch, et qu’il ne pouvait organiser 
qu’avee une large coopération de |’Etat. 


Il 


Mer Dupuch laisse derriére lui quatre-vingt-onze prétres, 
soixante églises, chapelles ou oratuires, pourvus des objets 
les plus indispensables aleur sainte destination; seize établisse- 
ments religieux, sans compter de nouveau prés de cent qua- 
rante Sceurs de différents ordres, un chapitre, des Fréres, un 
séminaire, d’excellentes maisons d'éducation, des wuvres pour 
les crphelins, pour les orphelines, pour les pauvres; des refa- 
ges, de saintes associations, des sociétés de charité, notamment 
celles de Saint- Vincent-de-Paul et de Saint-Francuis-Régis. 
_Jevais donner tout 4 l’heare de plus complets détails. Mais ce 
simple coup d’ceil dit assez que ce n’est ici ni le courage, ni 
Yardeur, ni la persévérance , qui ont manqué a Mgr Dupuch. 

On serait tenté de se réjouir a la vue de tels résultats; on ap- 
plaudirait volontiers; on se dit que l’évéque a oblenu un succts 
qu’il n’était pas permis d’espérer. Quand on sait ensuite a quel 
prix il a da payer chacun de ses bienfaits, on trouve que ee suc- 
cés tient du prodige. Mais l’évéque ne voit pas le bien qu’il a 
fait, il voit celui qui reste a faire. Et c’est alors que le tableau 
devient aussi affligeant qu'il paraissait glorieux. 

T&chons de faire impartialement la part des ombres et de la 
lumiére. 

L’organisation sapérieure du diocése, quoique incompRie, 
est satisfaisante comparativement au reste. 

Le diocése se divise en trois provinces ecclésiastiques, sa- 
voir: 1° Alger, 2° Constantine et Bone, 3° Oras et Tlemecea: Il 
a été nécessaire de former une quatriéme subdivision aveo-ulle 
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partie de la province d’Alger et celle de Titterie. Les trois di- 
visions et la subdivision ont chacune a leur téte un vicaire 
général. 

Un cinquiéme vicaire général a été plus spécialement chargé 
du service des hdpitaux militaires, des colonnes expédition- 
naires, en un mot des troupes. 

La eathédrale posséde un chapitre qui, malheureusement, 
ne compte que six chanoines, parii lesquels sont pris trois des 
vieaires généraux de l’évéché. 

Déja se fait sentir le manque d’un personnel assez considé- 
rable et la parcimonie du budget a |’égard du clergé d’ Afrique. 
Deux des vicaires généraux sont seuls reconnus ace titre; deux 
recoivent une indemnité indépendamment de leur traitement 
comme membres du chapitre. Le cinquiéme ne recoit aucun 
subside particulier : il est 4 la charge de l’évéque, comme le se- 
crétaire méme de l’évéché. | 

Avant de faire !’examen da personnel et du matériel des di- 
verses provinces, qu’il me soit permis de consigner deux traits 
eénéranx. Ils se rapportent a l'un et & |’autre de ces chapitres 
et ils sont significatifs. 

Le gouvernement n’a pas reconou une seule cure dans toute 
PAlgérie; il n’a fondé que des succursales. Voila le premier. 

Voici le second. 

Dans un pays ou pas une église n’était deboat, il n’en a pas 
copstruit une seule dans les villes; il en a bdti quatre dans des 
villages, par grande faveur. 

Lapremiéreest celle de Delhy-Ibrahim, qui posséde un hépital 
civilde cent lits; la seconde, cellede Drariah, dont la premiére 
pierre fut posée en 1842 par sept évéques réunis, au retour 
dune mémorable cérémonie et d'un concile; la troisiéme, celle 
de Byrkadem, dédiée & sainte Philomeéne; la quatrieme, celle 
de Donera, Saint-Antoine-de-Douera, chapelle longue de douze 
mitres, avec ua seul prétre pour quinze cents habitants civils, 
un établissement militaire, un beau camp, un double hépital, 
et quatre ou cing villages qui en dépendent. 

ll est:‘temps de dire quel est partout, par suite de linsuffi- 
saace- des fonds, le défaut d’ouvriers évangéliques. 

A Alger méme, Ja paroisse de Saint-Philippe ou de Notre- 
Bamedies-Victoires embrasse toute la ville et les faubourgs. 
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Elle compte environ quarante mille 4mes. De la diversité des 
populations qui la composent résulte la nécessité de diversifier 
Jes instructions, les catéchismes. Dans l’année 1844 ily a été 
célébré deux cent soixante-cing mariages, plus de onze cents 
baptémes, ciog cent cinquante et un enterrements. La cure 
est dite réunie au chapitre. Trois vicairés seulement y sont en- 
tretenus. La fabrique, trés-pauvre bien entendu, est obligée 
d’en payer un quatriéme. 

Trois mois & peine avant!’expiration de l'année 1845, un au- 
méuier a pu étre attaché 4 ’hdépital civil. Mais antérieurement 
Pévéque avait obtenu quatre prétres auxiliaires; il en récla- 
mait huit, nombre rigoureusement indispensable. Ono ena re- 
tranché un, il n’eo a conservé que trois. 

Heureusement que le clergé officiel est aidé par le dévoue- 
meat de quelques volontaires zélés, tels que les Lazaristes, un 
prétre syrien de Damas, un religieux trinitaire, le secrétaire 
de l’évéque, et cing de ces prétres persécutés qui répondent 
toujours aux vexalions et aux injures par de nouveaux services. 


« Sans leur assistance, dit Mgr Dupuch dans son mémoire au Saint- 
Pére, il ett été dés longlemps, et de plus en plus il serait impossible de 
desservir la Casbah, I’hépital militaire de la Salpétriére, les ateliers des 
condammnés, le pénitencier, les prisons civiles et militaires, et de suf- 
fire au service organisé 4 bord des batiments de la marine royale, aux 
convois des paquebots chargés du transport des malades, et a une foule 
d’ceuvres excellentes et particuliéres, telle que celle de Saint-Frangois- 
Régis par exemple. Ils ont une chapelle au coeur de la ville et atte- 
nante a leur bel établissement, complétement fondé en dehors de 1!’ad- 
ministration et sans qu’il lui ait couté aucune dépense. Cette chapelle 
est dédiée 4 saint Frangois-Xavier. Rien de plus utile que |’institution 
de ces excellents ouvriers, sur le compte desquels le Pape est au sur- 
plus suffisamment informé. » 


J’aurai plus tard a reparler du séminaire, pour lequel le gou- 
vernement alloue une somme de 3000 francs et un local capable 
de contenir au plus neuf éléves. 

Ii en est dans la province d’ Alger comme dans Ia ville. 

Blidal: a, dans sa circooscription , cing ou six mille habitants 
catholiques, etde plus une garnison considérable, un hépital mi- 
litaire de trois cents lits, un hépital civil de cent cinquante, un 
tribunal de premiére instance, une sous-direction. Cing villages 
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en relévent. Blidah aurait besoin d'un curé et de deux vicaires. 
Elle a un desservant a 1200 francs. , 

Dans la subdivision de Titterie, lecaré de Médéah, chargé de 
celte ville, capitale d’une province militaire , de sa garnison et 
de son hépital, visite Boghar, qui en est a vingt lieues. Celui 
de Milianah fait plus; il est obligé d’aller & vingt-cing lieues, 
josqa’a Teniet-el-Haad, qui renferme beaucoup de soldats, un 
bel hdépital et un commencement intéressant de colonie civile. 
Le village de Mouzaya, ot sont rassemblés prés de deux cents 
mineurs, n'a oi desservant, ni auménier pour son hdpital. 

A Cherchell, a Bougie, la situation est meilleure; mais Or- 
léansville, Tenez, etc., tout cela est abandonné. On a refusé un 
litte de desservant 4 Tenez, ville qui a quinze cents habi- 
tants civils, un hdépital, une garnison considérable. A cété de 
cette ville nouvelle est la vieille Tenez, la ville musulmane. 
L’évéque l’avait visitée en 1844. Conduit par le kaid, a travers 
les rues balayées, il avait vu la mosquée des Arabes, et, le len- 
demain, il avait été réduit & célébrer les mystéres divins sur la 
place d’armes, bénissant les mariages, baptisant les enfants. De 
deux prétres qu’il avait avec lui, il en laissa un & ce poste dé- 
laissé, Jui donnant pour premier temple sa tente de voyage. 
Les habitants lui bAtirent bientét en bois une église décente. 
Mais le budget n’alloue encore 4 Tenez, pour l’entretien du 
culte, le presbytére et le curé lui-méme, que 500 francs! 
Dellys n’a pas non plus de desservant reconnu; celui qui en est 
chargé ne recoit rien du gouvernement. 

La province de Constantine n’attriste pas autant les regards. 
Et cependant , a Gigelly, sur une rade périlleuse si souvent 
inabordable, loin de toute communication, i! n’y a qu’ua prétre 
solitaire. C’est sous un autre rapport que Bone devra exciter 
botre dooleur. 

Je ne m’arréterai pas a d’autres points de cette province, 
ainsi qu’a celle d’Oran. Dans cette ville, un curé et deux 
Vicaires ne suffisent pas, méme avec l’aide d'un prétre auxi- 
liaire, non subventionné par |’Etat. Tout autour naissent et 
commencent a fleurir des villages, des hameaux. Ils ne jouis- 
sent d’aucun secours spirituel. [i faudrait aussi un vicaire & 
Mascara. 

Mais cette énumération est assez longue. J’observe seule- 
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ment que, si tant de vides existent encore partout, ce n'est pas 
le dévouement des hommes qui fait défaut ; ce sont uniquement 
les ressources nécessaires a leur existence. 

C’est la méme chose sous le point de vae du matériel. L’exer- 
eice de la religion n’exige pas seulement des ministres, mais 
aussi des temples, des ornements, des vases sacrés. Voila prés 
de cinquante ans que la France, riche encore de précieux dé- 
bris, répare péniblement les pertes que lui a fait épronver la 
tempéte révolutionnaire. Encore aujourd’hui on se plaiot du 
dénament de notre culte sur le territoire continental. En Al- 
gérie, il n’y avait rien, rien absolument. Qa’y a-t-il en ce mo- 
ment? 

Je dirai, pour faire la part quirevient al Etatdans ce tableau, | 
ce quil avait a faire, ce qu’il n’a pas fait; mais, enfin, qu’a-t-on | 
obtenu, soit de lui, soit des particuliers? | 

A Alger, on travaille encore a fa cathédrale, et, en attendant, 
le culte ne dispose que de la petite église de Notre-Dame-des- 
Victoires, de la chapelle Bab-Azoun, de la chapelle Sainte- 
Croix, de deux oratoires au consulat d’Espagne et a lévéché, 
de la chapelle de Saint-Francois- Xavier aux Jésuites. 

A Mustapha, oi iln’y pas d’église, le culte est célébré dans la 
galerie supérieure d'un puits a roues. Cette galerie est adossée a 
un bAtiment qui a servi d’hdtellerie, depuis de boucherie. Une 
salle de bal, une maison mal habitée en sont a peine séparées. 
L’évéque edt interdit ce local s'il avait su comment le rem- 
placer. 

Sainte-Amélie, ow il y a un titre de desservant, a pour tem- 
ple une salle dans une habitation et deux cabinets pour pres- 
bytére. 

A Koléah, le presbytére n'est qu’une ruine, et un corridor 
en fait la chapelle. 

A Bouffarik, on a pris une humble chapelle en pierres pour 
loger le commissariat civil. On a donné a la place une misérable 
hutte en planches pourries; !es reptiles et les animaux entreat 
dans le sanctuaire. 

Dans la subdivision de Titterie, Mouzafa manque de cha- 
petie. Delly en est également privé, comme bien -d’autres vil- 
lages. 

Dans la division de Constantine, qui croirait que Philippe- 
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ville, cité toute frangaise , toute chrétienne, n’a pas d'église ? 
L'administration y a fait batir une mosquée. Pas un musulman 
n'y est né. 

A Bone, qui réclame sans cesse, rien qu'une chapelle indigne 
de ce nom. 

Dans Ja troisiéme division, Oran était sans église jusqu’en 
1845. Tous les environs en sont également dénués. 

A Mers-el-Kébir, un magasin sert de temple; & Arzew ona.- 
promis une baraque, ailleurs une caserne; a Mazagran, on dit 
la messe sous un figuier. 

Je passe le reste de ces scandales. Il faut bien que j’arrive 
aen sigoaler la source. La vue de tant de lacunes, le désir de. 
les combler, la nécessité de conserver les fondations existan- 
tes, 'impossibilité de les détruire, le besoin de les augmenter, 
voila ee qui a amené secondairemeat la ruine de M. l’évéque 
d Alger. 11 est temps de remonter a la cause principale. 

Ah! ceux qui Paccusent d’avoir voulu trop faire ne savent. 
pas combien davantage il craint de n’avoir pas fait assez. Une 
senle en effet des trois fonctions qui lui étaient imposées a pu. 
tire remplie par lui, et encore insuffisamment & ses yeux. Mais. 
quon lise ses Rapports et ses Mémoires; on y verra qu'il ne 
dépendit pas de lui d’exercer également les deux autres. 

Je veux parler de l'armée et des indigénes. Mais ceci re- 
garde ua autre chapitre, celui de la négligence, de !’hostilité, 
des mauvais vouloirs qui se sont élevés devant lui comme 
finsurmontables obstacles, et contre lesquels un caractére 
semblable au sien ne pouvait ni cesser de se heurter, ni, & 
force de s'y heurter, manquer de s’y briser. 


IV 


Personne n’ignore que c’est la situation affrense od s'est 
tronvé M. l’évéque d’Alger, le triste état de ses affaires au 
poiat de vue financier, qui ont déterminé sa démission. II suffit 
dese rappeler I’évéque tel qu’il s’est toujours montré, avec: 
sa vivacité et son audace apostolique, avec la charge immense 
dont ib portait la responsabilité, pour comprendre qu'il en 
dat étre écrasé un jour on un autre, 4 moins que !’appai ne: 
fat proportionnaé au poids gu’il avait accepté. Il est vrai qu’il 
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avait droit de compter sur cet appui. Au lieu de cela le gouver- 
nement central, aprés l’avoir placé sur la pente gui conduisait 
a Pabime, l’y laissa impitoyablement glisser. L’administration 
locale, non contente d’entraver toutes les cuvres que la vic- 
time semait encore sur ses pas en suivant sa voie funeste, |’y 
poussa de toutes ses forces. Les embarras d'argent ne vin- 
rent eux-mémes que par suite des embarras que |’administra- 
tion lui suscitait d'une main, en le privant de l’autre des res- 
sources nécessaires a sa mission. 

Qu’il me soit permis de faire remarquer d’abord la propor- 
tion vraiment phénoménale dans laquelle |’Etat a secouru cetle 
naissante Eglise d'Afrique, si nue, si pauvre, et comment une 
nation comme la nétre, ayant entrepris la tache de fonder une 
chrétienté nouvelle, l’a secourue et réchaulfée & son berceau. 

Je consulte les documents officiels pour cette année. N'ou- 
blions pas que les besoins étaient d’autant plus impérieux qu'on 
remonte davantage vers |’époque du premier établissement. 

Le budget total de l’Algérie est de 129 millions. Il est impos- 
sible d‘ailleurs de relever d’ane maniére précise et de reporter 
a leurs destinations spéciales une foule de dépenses relatives a 
notre colonie. Elles se perdent dans la masse des frais généraux 
employés au service du pays. 

Je me borne done aux chapitres particuliers réservés dans le 
budget de la guerre a nos possessions sur les cétes barbares- 
ques. 

Les articles | et 2, concernant le gouvernement et l’adminis- 
tration générale, titres sous lesquels on ne classe absolument 
que l’état-major de la colonie, donnent les chiffres suivants : 


Le 1", 214,000 francs. 
Le 2°, 282,000 


Total. .. 496,000 francs. 


L’article 3 est consacré au commandement et a l’administra- 
tion des populations arabes. La direction et les bureaux des al- 
faires arabes recoivent 260,000 fr. 

On donne aux chefs et agents indigénes chargés du comman- 
dement et de |’administration des tribus 450,000 fr.; plus, en 
frais d’investiture, 50,000 fr., ce qui fait 500,000 fr.; plas, 
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comme solde de cavaliers (khiela) et de fantassins (askar), 

300,000 fr.; en tout 800,000 fr. 

On distribue aux Arabes en secours temporaires 50,000 fr., 
en secours de voyages, notamment pour ceux qui sont autorisés 
a faire le pelerinage de la Mecque, 50,000 fr.; total des se- 
cours, 100,000 fr.; 100,000 fr. sont aussi absorbés par les dé- 
penses des prisonniers détenus en France. 

article 4 attribue au corps des interprétes de l’armée 
215,000 fr.; ) 

Et l'article 5, au service télégraphique, 200,000 francs. 

En résumé, pour la direction supérieure seulement de la co- 
lonie, 2,178,000 fr. 

Un second chapitre (29° du budget de la guerre), celui du 
service militaire indigéne en Algérie, fournit une somme de ~ 
7,415,000 francs. 

Le chapitre 30° du budget de Ja guerre, 3° de I’ Algérie, est 
altribué au service maritime, et les dépenses s’y élévent, non 
compris, bien entendu, toutes celles qui retombent a la charge 
da budget de la marine, seulement pour le service intérieur 
des ports et la surveillance des cédtes, a 622,000 francs. 

Je reviendrai plus tard au chapitre 31°, des Services civils. 

Le chapitre 32°, ayant pour titre Colonisation en Algérie, ré- 
clame pour le traitement des fonctionnaires et agents attachés 
aa service de la colonisation , ainsi que pour les travaux, éta- 
blissements de voies de communication et défrichements, ou 
bien pour subventions, frais d’émigrations, etc., 1,500,000 fr. 

Le chapitre 33°, des Travauz civils, s’éléve & 6,878,000 fr. 

Et le chapitre 34°, des Dépenses secrétes, a 250,000 fr. 

Je retouroe mainteant au chapitre 31°, des Services civils , a 
la colonne duquel ne se trouve pas la plus forte somme et dont 
les objets sont cependant tous ceux qui constituent un peuple 
civilisé. 

Ce n’est pas assez que |’on ait confondu dans ce méme chapi- 
tre, en les divisant seulement par articles : 1° Za Justice ; 2° U'In- 
lrieur ; 3° la Commission scientifique; 4° les Finances; 5° les 
Indemaités pour expropriations antérieures & 1845. C’est au mi- 
leo d'un de ces articles, sous le titre Intérieur, qu'on retrouve, 
perdue an milieu des indications relatives @ f Administration, @ 
la Police générale, aux Prisons civiles, 2 [Instruction publique, 
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a UImprimerie, al’ Agriculture, a Commerce et @ CIndustrie, la 
subdivision des Cultes, dont le personnel du Culte catholique n'a 
encore que la part relativement la plus modique. 

Cette part, en effet, qui est de 15,000 francs pour les Israé- 
lites, de 25,000 francs pour Jes protestants, de 50,000 francs 
pour les musulmans, n’est que de 150,000 francs pour les ca- 
tholiques, infiniment plus nombreux que les autres, dans la po- 
pulation civile et militaire, et dont les besoins spirituels, beau- 
coup plus multipliés, exigeraient aussi beaucoup plus de mi- 
nistres. 

150,000 francs sur un budget de prés de 130 millions! 

L’évéque lui-méme ne recoit anouellement, soit pour traite- 
ment, frais de bureaux, de représentation et d’hospilalité, 
soit pour frais de tournées, de voyages, de visites pastorales, 
que 15,000 francs. 

Dans le méme chapitre qui alloue 150,000 francs au culte 
catholique, le traitement seul des directeurs, sous-directeurs et 
commissaires civils s'éléve a 353,200 francs; le traitement de 
Ja Cour royale et des tribunaux , & 440,000 francs; le person- 
nel des domaines, & 403,000 francs; le personne! du collége 
d’Alger, a 50,000 francs, ce qui, avec celui de quelques écoles 
secondaires et primaires et de quelques cours publics, absorbe 
un total & pea prés égal & la parcimonieuse auméne jetée au mi- 
nistére évangélique. 

Je ne veux pas appliquer la méme comparaison aux objets 
relatés dans les autres chapitres. Je ne me plains pas d’ail- 
Jears qu’ils soient trop généreusement dotés , mais je dis que 
leur chiffre rend te paraldle insupportable. En présence des 
150.000 francs accordés 4 la parole et au cuite de i'Eglise, 
qu'il me suffise de mettre l’allocation de 215,000 franes jugée, 
avec raison, je crois, nécessaire au corps des interprétes de 
larmée. 

Jei vient se placer, d’aillears, une observation d'une autre 
nature. Je ne la consigne que pour mémoire. 

En Algérie, les dépenses sur tous les points angmentent che- 
qhe année avec les intéréts qui s’y créent et sy multiplient, 
avee les progrés du commerce, de la colonisation, de l’adthinis- 
tration et de l'armée. Tandis que cet accrdisseteent marque 
chacune des pages et chacus des tableaux du budget algérien, 
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la misérable indemnité destinée 4 la religion reste seule sta- 
tionnaire. 


Ainsi, la loi de finance et plusieurs autres projets votés en 
1845 ne s’élevaient, en ce qui concerne | Algérie, qu’a une 
somme de 73,090,427 fr., tandis qu’ils s’élevent pour 1847 a 
75,992,211 fr.; différence en plus, 2,901,784 fr. 


Une des causes principales de cette augmentation, dit la note 
préliminaire qui sert de préface au budget de la guerre, est 
Vactivité toujours croissante des affaires civiles en Algérie et le 
besoin d’y consolider notre domination en imprimant ala colo- 
nisation l’impulsion, chaque jour plus rapide, qu’elle réclame 
au nom de tant d’intéréts divers. 

Un peu plus loin , ia Note ajoute quelques détails : 


« En méme temps que !’administration civile et l’autorité militaire 
étendent leur domaine en Algérie, et que, sous cette double protection, 
les étrangers affluent dans Ja colonie des différentes parties de l’Eu- 
rope , les travaux des agents du gouvernement, appelés 4 porter sur 
tous les points leurs sollicitudes, & assurer l’exécution de tous les ser- 
vices, deviennent plus importants et plus nombreux. La direction des 
affaires de l’Algérie, chargée de centraliser ces travaux, au ministére 
de la guerre, voit s’élargir chaque jour le cercle de ses attributions, et 
telle est Ja gravité des intéréts dont le soin lui est confié , telle est la 
multiplicité des questions soumises 4 son examen et des détails qu'il 
lui faut embrasser, que le personnel dont ele dispose est devenu tout 
afait insuffisant. Si I’on considére que cette direction réunit, en ce 
qui concerne |’ Afrique, les services répartis, pour la métropole, entre 
la presque totalité des départements ministériels, et que beaucoup 
d'mstitutions restent & créer ou a réglementer dans ce pays encore 
hoveau sous tant de rapports, on comprendra la nécessité de lui don- 
ner des moyens d’actions qui répondent a Ja nature de sa mission, et 
sins lesquels sa tache demeurerait imparfaite ; les plus graves inconvé- 
nents résulteraient, en effet, pour la marche des affaires civiles et ad- 
ministratives , en général , du strict maintien de son organisation ac- 
tuelle , et l’on ne craint pas d’affirmer que le succés des efforts du 
gouvernement, au point de vue surtout de la colonisation, pourrait en 
ere compromis. » 


Pour prévenir ce danger, il a été reconnu indispensable d’a- 
jouter deax nouveaux bureaux aux trois dont se compose au- 
jourd’hai la direction des affaires de ) Algérie , et d’élever a 
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quatre-vingt-sept le nombre des chefs et commis de cette partie 
de l’administration centrale. 

De plus, dans le cours de l’année 1845, on classa parmi les 
places de guerre les villes ou postes d’Orléansville, Teniet-el- 
Had, Tiaret, Saida, Lalla-Maghrenia, Sebedou, Daya et Djemma 
Gazaouat. En conséquence, il a été créé huit emplois nouveaux 
de commandaats de place, absorbant en tout une somme de 
34,280 fr. Les dépenses augmentent encore, pour citer seule- 
ment quelques exemples, relativement au cadre de |’état-major 
particulier du génie, de 113,420 fr. ; quant au bureau des af- 
faires arabes, de 60,000 fr.; quant au corps des interprétes, de | 
65,000 fr.; quant au traitement des agents secondaires de la jus-_ 
tice, de 55,000 fr.; quant au personnel des ponts et chaussées 
et aux services des mines, de 153,000 fr. 

Je le répéte, je suis bien loin de nier que ces allocations ne 
soient parfaitement justifies, bien au contraire; mais je dis 
qu’en présence de cette sollicitude active et de cette large Be 
nérosité, la parcimonie du budget, qui pése exclusivement 
sur les intéréts religieux et moraux, n’est pas compréhensible; 
ou plutét elle ne s’explique que par un syst¢me déplorable de 
contrainte et d’opposition contre !'influence catholique. | 

Certes, si le gouvernement avait proposé aux Chambres an 
vote plus convenable et plus libéral, des assemblées francaises 
ne l’auraient pas refusé. Mais le gouvernement lui méme était 
a la remorque de administration locale, dont tous les actes 
sont inspirés par la déplorable hostilité contre laquelle l’évéque 
démissionnaire a da enfin protester en public. On peut dire 
qu'il n’a pas fait un mouvement sans étre contrarié par elle 
et traité en ennemi public. Ici malheureusement les preuves 
abondent, et le choix seul est difficile. 

Je reporte un rapide coup d’ail dans les différentes sphéres 
ou s'est exercé te rdle actif et créateur du premier évéque 
d’ Alger. Il n’en est pas une oil, a cdté de la trace bénie de sa 
maio pastorale, je ne trouve l’empreinte et le sceau de la puis- 
sance occulte qui s’attache a elle pour en empécher ou poar en 
anéantir les bienfaits. 

On a vu qu’il o’y a pas une seule cure reconnue en Algérie, 
et que l’administration refuse un titre de desservant a& des cen- 
tres considérables et populeux. 
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On sait aussi quelle est l'insuffisance du budget du culte ca- 
tholique en Algérie; mais au moins les allocations devraient 
dire payées & jour fixe. Les créanciers n’attendent pas, en Al- 
gérie moins qu’ailleurs. Le taux de l’emprant est énorme, usu- 
rire. Liintérét se compte par mois, par semaine. Cependant 
les allocations relatives au culte ne furent jamais rendues exac- 
tement a leur destination. Quelquefois elles n’y parvinrent pas 
da tout. En janvier 1846, les sommes échues en 1845 étaient 
encore en retard. Auparavant l’administration proposait de ré- 
duire du tiers le traitement des ecclésiastiques, obligés de des- 
servir ala fois une paroisse et un hdépital. Elle a bien réellement 
réduit de 1000 fr. & 600 fr. une pitoyable indemnité accordée 
al’évéque pour frais de voyage; elle a encore réduit d’autres 
subsides, et forcé ceux a qui ils étaient accordés de rembonr- 
serce quails ont recu antérieurement. Elle diminue le nombre 
des prétres auxiliaires a Alger. Enfin la négligence est pire 
pour tout ce qui tient au matériel. 80,000 francs ont été offi- 
cellement attribués a l’église de Philippeville en cing ans; au 
bout de ce temps elle n’était pas commencée. 

Fn 1842, on laissait tomber la basilique de Saint-Charles , 
présent du maréchal Valée, et la méme année, plus de 100,000 
francs du budget ecclésiastique étaient détournés de leur objet 
religieux. 

Quand les travaux se font , ils se font mal. Les intéressés, 
leclergé, ’'évéque , ne sont pas consultés ; de Ja vient que les 
edifices ne sont appropriés ni aux besoins des fidéles, ni aux 
exigences du ministére, ni & esprit de l'art chrétien. Ainsia été 
galée I’'église de Constantine, ainsi l’édifice que l'on destine 
poor cathédrale a Alver. Celui-ci aura coaté excessivement cher 
pour n’étre ni suffisant ni commode. Rien n’eat été plus facile, 
au contraire , que de prendre possession de la belle mosquée 
dela Pécherie, que le muphti aurait cédée volontiers. L’évéque 
avait demandé a se charger de la névociatiun ; il y tenait d’au- 
lant plas que ce temple est d'origine et de construction catho- 
lique, b&ti en forme de crvix latine par un architecte captif, qui 
paya de sa téte le témoignage encore vivant de son immorielle 
espérance. 

Les choses vont plus vite quand il ne s’agit pas de la religion 
professée par la majorité des Francais. Je ne prélends pas ré- 
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criminer contre des faveurs accordées & d'autres. En Algérie, 
comme partout, liberté des cultes. Mais je me demande ai cette 
liberté est égale pour le nétre comme pour ses rivaux. Protec- 


tion égale aussi, et j’'avoue qu’il m’est plus difficile eacore de - 


retrouver la une semblable égalité. 

Tandis que les habitants de Philippeville, colonie exclusive- 
ment catholique, attendent les plans de leur église, |’adminis- 
tration y a b&ti une mosquée pour des Musalmans qui n’y sont 
pas. Elle a bAti trois autres mosquées, ce qui en fait quatre sur 
différents points; en tout, autant que d'églises dans les villages. 
Ii est vrai que les catholiques souffrent de cette privation. Quant 
aux Arabes, comme a Byrkadem, ils regardent les pierres des 
chrétiens avec un profond mépris, et de ces constructions pro- 
fanées ils font une écurie pour les chevaux des serviteurs du 
prophete. 

‘Je ne peux pas m’empécher d’admirer ces Arabes. 

Lorsqu’on daigna livrer a l’évéque l’église de Delhy-Ibrahim, 
on crut le moment favorable pour lui soumettre une proposi- 
tion. Il ne s’agissait de rien moins que de partager avec les pro- 
testants tous les édifices religieux, et d’y vivre, toutes les sec- 
tes en commun avec |’Eglise. Ce n’était pas une idée en lair, 
mais une mesure réfléchie, un acte coosidéré comme trés-po- 
litique. 


Dans ce village de Delhy-Ibrahim est établi un oratoire pro- 


testant avec un pasteur dont le traitement fut fixé & un chiffre 
plus élevé que celui du desservant. Comme l’évéque déemandait 
au moins l’égalité, ou lui répondit qu'il oubliait que le pasteur 
protestant avait une famille. 

Ce méme pasteur, peu satisfait de son oratoire, a obtenu un 
magnifique temple a Douéra, au milieu du Sabel. C’est de [a qu’il 
visile les environs. Heureux les catholiques quand ce ministre 
trouve des oratoires comme & Delhy. Partout ailleurs la salle 
d’école lui sert de préche. L’administration n’a pas méme ac- 
cordé a l’évéque la seule précaution qu’it réclamait, a savoir 
que Ja chaire protestante ne restat pas eo permanence dans le 
lieu ou se réunissent les enfants de toutes les religions, 

C’est la méme administration qui, donnant a Alger le plus 
beau temple de !a ville aux réformés, a rejeté les offres des ha- 
bitants d’Oran, de Boujareah, de la Pointe-Pescade, de Bone, 


bt he 
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sortout, qui montraient tant de zéle et de charité. C’est elle qui, 
repoussant de Bouffarik le Saint des saints comme un étran- 
ger, y installait dés l'abord une maison de prostitution. 

C'est elle qui s opposait au contraire a I’établissement du re- 
fage d’'El-Biar pour les jeunes filles exposées et Jes femmes re- 
penties, qui tourmentait l’institution des orpbelins, abandon- 
bait !hépital de La Calle, desservi par quioze fréres de Saint- 
Jean-de-Dieu, et adossait au mur mitoyen des Sceurs trinitai- 
res d'Oran son dégodtant dispensaire. 

C'est elle qui laisse tous les cimetiéres dans un état scanda- 
leax pour la foi et pour l'honneur du pays; qui refuse a l’évé- 
que la permission de rendre les hommages dus a la mort, aux 
ossements arrachés du cimetiére des Consuls, a Alger. 

Cest elle qui a empéché l’organisation réguliére de la fabri- 
que de Saint-Philippe, dans la métropole. L’évéque, cette fois, 
il faut le dire, a eu le tort de ne pas procéder d’autorilé. 

Cest elle qui enferma le séminaire diocésain, restreint a une 
subvention de 3000 fr. et & un personnel de douze personnes, 
maitres et dléves, dans un humide batiment, tout au plus assez 
vaste pour les loger, sans cour, sans jardin, sans air. Pourtant, 
sécrie Mgr Dupuch, oi un séminaire était-il plus nécessaire qu’a 
Alger! Sa correspondance fut toujours pleine de réclamations; 
mais, acet €gard comme a tant d’autres, ce fut en vain. 

C'est elle encore qui a rendu impossible |’érection d’un petit 
stminaire , non moins indispensable , et stérile le sacrifice de 
plas de 100,000 fr. que l’évéque a consacrés a des tentalives 
sans froit. 

Ici, toutefois, elle avait une excuse; elle avait l'exemple que 
lai donnait le poavoir en France. Mais fallait-il donc que le 
contre-coup des injustices consommées sur le continent allat 
(rapper jusqu’au dela de la mer ceux qui en étaient les victimes, 
et avec eux la fui et la patrie? Le pelit séminaire n‘aurait pu 
tire formé que par les Jésuites; il n’y en eut pas; il n’y en a pas 
encore. 

Croirait-on que, sous celte égide administrative, les préten- 
tions et le despotisme du monopole universitaire se fussenot im. 
plantés sitdt, avec l’esprit de ses vengeances, dans ces terres 
apeine onverles? Rien puurtant n’est plus vrai. L’Afrique est 
déja une des conquétes de I’Université. Seule, )’ Université ale 
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droit d’y distribuer linstraction supérieure , secondaire, pri- 
maire. Si elle ne suffit pas & ceuvre, tant pis. Personne autre 
ne la tentera, quelque urgente, quelque précieuse qu'elle soit. 
Il s’en faut pourtant gue le succés réponde a son ambition. 
Je transcris ce que dit Mgr Dupuch du collége d’ Alger, si_ 
magnifiquement doté, et des exigences élevées en sa faveur. 


« Le collége est voisin de I’hépital; il n’a pas d’aumdnier véritable 
et reconnu; seulement le chanoine archiprétre a été admis a faire dans 
les salles quelques instructions religieuses aux éléves. Durant de trop 
longues années le culte protestant fut célébré dans un de ses apparte- 
ments , l’entrée étant commune. A la derniére solennité de Ja Nativilé 
de Notre-Seigneur, il a été transféré dans ce bel édifice construit a Alger 
pour nos fréres séparés, aux frais de l’administration. | 

«Ce collége est unique en Algérie ; pour le développer et le faire pro- 
spérer, le gouvernement n’a reculé devant aucune dépense, aucun sacri- 
fice. Nul autre établissement d’instruction publique du deuxiéme degré : 
n’aététoléré, mémedansles provinces. Jen’oserais pourtant affirmer quid 
puisse offrir a des familles vraiment chrétiennes , les plus sacrees , les 
plus indispensables de toutes les garanties, malgré de récentes amelora- 
tions. Je dirai seulement que l'Université s’étend et s’établit en Algerie, 
sans doute telle qu'elle existe en France, et au prix de plus d'un grave, 
dun capital inconvenient. Qu’on lise plutét les lignes suivantes que je 
crois devoir extraire textuellement d’une dépéche adressée , le 3 juin 
1840, par Son Excellence M. Je ministre de Ja guerre a M. le ministre 
des cultes, chargé par moi d’appuyer une de mes demandes de sé- 
minaire. 


« Monsieur et cher Collégue, 


« Vous m’avez fait l’honneur de me communiquer une lettre de 
M. |’évéque d’Alger, sur la nécessité et les moyens de former dans 
son diocése un petit séminaire. » 


Ici Son Excellence motive son refus sur le petit nombre encore né- 
cessaire d’ecclésiastiques employés en Algérie. Elle ajoute : 


«Ce personnel suffira probablement durant quelque temps, et ne 
peut s’accroitre que lentement avec le chiffre de la population catho- 
lique, fa seule dont le clergé att a s’occuper, etc. » 


«Il n’y aurait aucun inconvénient grave, daigne-t-elle dire en ter- 
minant, 4 laisser 4 M. 1’évéque le soin de réunir, 4 ses frais, un petit 
nombre de jeunes enfants dans une école , pourvu que le caractére de 
établissement n’en fit pas une institution rivale du collége. On de- 
vrait donc s’entendre préalablement sur les moyens de garaniir |'af- 
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fectation spéciale de l’institution projetée, ‘observation des réegles pres« 
crites en France étant plus importante en Algerie. 


« Recevez, etc. » 


Le mémoire ne contient aucun commentaire a cette réponse. 
En effet, elle n’en a pas besoin. 

L'administration a octroyé une autre grace a l'Université. 
Grace a ’une et & l'autre, la province d’Alger o’a pas pu obtenir 
de Fréres. A Delhy-Ibrahim, elles avaient placé un instituteur 
renegat. 

Je m’abstiens encore de toute réflexion. 

Les Sceurs mémes, dont les écoles gratuites fleurissent ad- 
mirablement, n'ont pas toujours élé 4 Pabri de toute atteinte: 
elles enseignent! M. le maréchal Valée, qui s’intéressait a elles, 
aété obligé de conseillera l’évéque de partager les divers postes 
entre des communautés de plusieurs ordres, de maniére que 
la proscription devint plus difficile. L’administration, trés-faible 
sor certains points, sur d'autres est plus forte, non pas que 
'évéque, mais que le gouverneur. Elle s’attaque particuliére- 
ment aux femmes, aux religieuses; elle a été jusqu’a poursuivre 
les hambles et saintes filles de Saint-Vincent-de-Paul, et celles 
qui n’enseignaient pas, celles de lhdépital. 

L’affaire de ’enlévement des crucifix est connue. Je ne rap- 
porterai donc, comme modéle des piéces qui s'écrivent la-bas, 
que le document qui suit: 


« Alger, le 10 novembre 1845. 


A Madame la Supérieure des Seeurs de Saint-Vincent-de-Paul, a Chémital 
ciwil d’ Alger. 


«a MADAME LA SUPERIEURE , 


«L’Algérie doit étre avant tout le pays de Ja tolérance , en-matiére 
de religion. Toutes les sectes chrétiennes , tous les cultes les plus op- 
posés s’y rencontrent. Les hépitaux surtout doivent étre un champ 
neutre pour toutes les dissidences religieuses, etc., etc. 

« On a pu autoriser sans danger aucun , dans quelques hépitaux de 
France , le placement de l'image du Christ; mais ici il ne saurait en 
étre de méme. Aussi , j’ai l’honneur de vous prier d’inviter les Sceurs 
“us vos ordres 4 faire enlever des salles les signes du culte extérieur 
‘ui pourraient s’y trouver encore. Toute priére publique doit y étre 
-Jalement interdite. 








‘350 SITUATION RELIGIEUSE DE L’ALGERIE. 


a J’espére que ces observations de ma part suffiront pour faire ces- 
ser un état de choses regrettable sous bien des rapports, et qui nuit 
essentiellement au bon ordre de l’établissement.» . 


Il fallut faire a Paris les démarches les plas énergiques pour 
que cette mesure ne fat pas approuvée. Et encore les tracasse- 
ries, pour me servir du terme employé par |’administration, 
dans une autre circonstance que celle-ci rappelle de loin (celle 
d’Avignon), les tracasseries n’ont pas cessé. Des menées de 
méme nature ont amené la dissolution d’une autre congréga- 
tion chére aa diocése et a son pasteur. 

Voila les dispositions et la conduite de Yadministration ep- 
vers le culte catholique. Jusqu’a présent il n’a été question 
pourtant que des rapports intérieurs de I’évéque avec la popu- 
lation fidéle et civile de son diocése. Que sera-ce donc pour 
les soldats et les indigénes? 

L’armée exige des secours dans deux circonstances surtout: 
dans les hépitaux et dans les campagnes. 

L’évéque n’a pu faire nommer que trois aumdniers pour tous 
les hépitaux militaires de l’Algérie. | 

It voulait attacher au moins un prétre aux colonnes expédi- | 
tionnaires. Qu'a personne , s‘écriait-il avec déchirement, la 
religion ne suit imposée, mais que personne ne |’invoque inu- 
tilement. Presque toujours il a été repoussé. Récemment il e- 
voie un de ses grands-vicaires, i! lui donne son cheval pour sui- | 
vre les troupes. Une autre fois il envoie a ja méme mission un 
prétre zélé ; on n’en veut pas. Il a été obligé de dire que, si. 
celui-la ne partait pas, il partirait luiméme. Et il Paurait fait. 
L’évéque écrit encore a ce sujet : 


« La création du titre d’aumdnier du 2° régiment de la légion étran- 
gére m’a fait demander pourquoi pareille faveur ne serait pas accordée 
au 1° régiment, et pourquoi méme chaque brigade au moins de nos 
braves troupes frangaises ne jouirait pas de l’heureuse exception 0c- 
troyée, si mes souvenirs sont fidéles, par l’ordonnance qui supprima 
dans le temps les aumdéniers ordinaires des régiments. | 

«A Ja prise de la Smala, un prétre avait pu accourir ; & Isly , il ne 
manquait qu’un de ses confréres pour bénir les drapeaux avant Ja be- 
taille et la fosse des glorieux morts aprés la victoire. » 


Voila comment |’administration répond aux veeux religieux 
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de nos braves. J’ai dit toute la statistique du service religienx 
militaire. 
Et ja propagation de la foi! et la conversion de indigénes ! 
Qu'avons -nous fait en Algérie? Un seal mot répond : Rien! 
L’administration avait prononcé son velo dés l’origine; elle 
ne l’a pas levé. 


Mgr Dupuch, terminant son récit devant le Pasteur supréme, 
s écrie : . 

« Trés-saint Pére , quand , vous adressant plus particuliérement au 
gouvernement francais et au nouvel évéque, vous rendiez a l’un de 
magnifiques actions de graces, accompagnées de pontificales supplica- 
tions; excitant ]’autre, encore 4 vos pieds mille fois bénis, par les plus 
puissants encouragements, les plus tendres et les plus ardentes exhor- 
lations : Prends ta faux, lui écriviez-vous, & ce jeune moissonneur, et 
entre vigoureusement dans la vigne, etc. 

« Vous souvient-il, bienheureux Pére, de cet entretien supréme, au 
moment de son départ de la ville éternelle , quand , une seconde fois , 
alors qu’il vous disait avec une émotion profonde : Vado piscart , vous 
lui inposiez vos mains vénérables et lui répétiez : Va donc et avance-toi 
jusque dans la plus haute mer : Duc in altum? 

«Ce que vous me disiez sous toutes les formes, Saint-Pére , ce que 
vous m’envoyates faire dés le commencement, je le crus en ce temps- 
la possible... et encore aujourd'hui , quoique évidemment plus difficile, 
je ne le regarde pas comme impossible; ce ne serait pas un langage 
d'évéque, 

«Mais il edt fallu, sinon étre aidé, encouragé, favorisé d’une ma- 
nitre quelconque par le gouvernement de mon pays et de l’Algérie, 
du moins ne pas étre perpétuellement contrarié, traversé , soupconné , 
empéche indirectement, directement méme parfois, sur ce point ca- 
pital. Mieux, oh! oui, mieux eft valu mille fois pour un évéque mis- 
sionnaire, et le premier évéque d’Alger ne pouvait pas ne pas }’étre, 
la cangue sous laquelle préchent encore les apdtres dont la parole n’est 
pas liée, ou le fer sous lequel ruissela toujours féconde la semence des 
chrétiens , selon ce que répétérent les premiers, les vieux échos de 
cette terre. » 


Voici quelques-unes des révélations incroyables qui motivent 
cette aspiration désespérée aux epreaye> 2 moins douloureuses 
da martyre sanglant : : 


« Sachez, Pére , puisqu'il faut que vous le sachiez et que je secoue 
tofin une responsabilité qui ne doit plus peser sur moi , et avec elle les 
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ardents charbons qu’elle allume, sachez, par des détails dont le langage 
a-une vertu que n’égaleraient pas les plus expressives paroles, sachez 
donc quej’ai été prévenu officiellement (sic ) que je n’étais chargé que 
des chrétiens romains, et que je ne devais pas oublier que sur nul 
autre je n’avais de juridiction. 

« Sachez qu’une autre fois il me fut ordonné de réprimer sévérement 
un de mes prétres parce que (stc) il avait poussé l’imprudence jusqu’a 
dire 4 un Arabe, avec lequel il échangeait quelques discussions reli- 
gieuses, que le mahométisme était absurde; il avait, m’écrivait-on 
Officiellement a cette occasion, violé un des articles de la capitulation 
signée par le vainqueur d’Alger, en 1830, sur les ruines fumantes de 
Sultan-Calassi , d’aprés lequel on devait respecter la religion des indi- 
génes (sic). 

« Sachez que, plus tard, un prétre auxiliaire qui me devait arriver des 
montagnes de laSyrie fut menacé d’étre arrété s’il mettait le pied sur 
le rivage de Philippeville , parce qu’il savait et parlait l’arabe, et qu'il 
était possible, je le crois bien, qu'il fit tenté de parler religion aux 
Arabes. 

« Sachez que défense fut sur le point de m’étre faite de laisser ap- 
prendre l’arabe 4 mes jeunes clercs ou a leurs fréres ainés; elle leit 
été si aucuns |’eussent osé. 

« Et pour tout dire en un mot, car ces détails me font mal, sachez, 
Pére, que, dés 1839, des ordres que j’ai vus avaient été donnés de sur- 
veiller de la fagon a plus particuliére tout ce que je ferais 4 ce sujet...» 


Il est en vérité désolant que l’évéque, ainsi outragé, ait dé- 
voré de tels affronts dans le silence et qu’il ne les ait pas livrés 
a une publicité vengeresse, tandis qu’il était encore armé da 
sceptre épiscopal. Que de maux eussent été sans doute réparés 
ou prévenus! 

A cette époque il avait écrit, malheureasement dans une 
lettre restée secréte jusqu’a ce jour: 


« Monsieur le Ministre, je ne puis admettre une exclusion qui, trés- 
certainement, m’efit empéché, eit empéché tout autre prétre d’accep- 
ter ma belle et difficile mission. Puisque l’occasion s'en présente, je 
dois rappeler les expressions solennelles de la Bulle d’érection de !'é- 
véché d’Alger, accueillie avec tant de bonheup en France et en Afn- 
que... et répéter qu'un évéque peut seuL apprécier et vraiment connat- 
tre U'etendue de sa mission, et les célestes pouvoirs, les rigoureux devoils 
qui l’accompagnent et en sont la suite. 

« Oh! combien il est pénible, Monsieur Je Ministre, de voir qu’en 
France etdans |’Afrique francaise.., toutes les fois qu’il peut s’agir de la 
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colonisation, tous parlent de toute espéce de moyens et de plans, et pas 
un seul des effets pourtant assez connus du Christianisme !... Bien plus, 
pourquoi faut-il qu’une sorte de défiance s'attache, sans qu’on s’en doute, 
et pour ainsi dire naturellement, de la part d’un grand nombre, aux es- 
pérances, aux efforts, aux progrés de la religion chrétienne ? 

Des chrétiens, des Francais se sont faits musulmans. En pleine mos- 
quée ils ont apostasié, et ils sont interprétes, haut placés, correspon- 
dants de journaux graves. Ces indignes apostasies n'ont soulevé aucune 
réclamation ; ef nous, nous ne pourrions, nous ne devrions nous occuper 
que des seuls catholiques ! » 


M. Pévéque d’Alger dit ensuite que, depuis le mois de juin 
1840, date de cette lettre, le langage ne changea de part ni 
dautre. 


Et il ajoute ces réflexions qui ont trait a tout l’ensemble de 
sa situation. 


« Que parler ici de neutralité? Est-ce qu'un gouvernement chrétien 
peut étre neutre en pareille entreprise ? 

« Voulez-vous donc exterminer ce malheureux peuple? — Non, je le 
sais. — Voulez-vous plutét le civiliser, le rapprocher de vous, Vunir & 
vous , le fondre en vous ? — Oui, je le sais encore. 

«Mais, au nom du Ciel, au nom de vos intéréts les plus chers, au 
nom de tant de sang et d’or versés déja, puisque ce peuple est avant 
tout et pardessus tout profondément religieux , et que le Christianisme 
abien assez fait ses preuves depuis dix-huit cents ans et plus , encore 
une fois, essayez-en donc auprés de lui, mais franchement , mais a la 
Saint-Louis, qui vous Jecrie et vous bénira au sein de son tombeau de 
Carthage, du haut des cieux qu'il conquit ace prix. 

« Sinon , laissez-nous faire , ou renvoyez-nous.... et faites-vous mu- 
sulmans vous-mémes, si vous le voulez ; car, sans cet abitme comblé de 
la différence de votre foi et de la leur, vous n’en ferez point un seul 
peuple avec vous; et en ceci il n'y a rien au monde de plus mortel que 
Pindifférence , ou plutot c’est la mort méme. Ah! pardonnez.... soyez , 
soyez plutdt , redevenez chrétiens, et qu’avec vous ils le soient! En 
vérité, et de bonne foi, les concevriez-vous Frangais, et non pas chré- 
tiens? Pour moi, non, et je crois les connaitre autant que vous. 

«Et pourtant, trés-saint Pére, dans les discours solennels comme 
dans les épanchements de l’intimité , si douce d’ailleurs, a Ja tribune, 
dans toutes sortes de livres et de publications quelconques ot cette 
question de l'avenir de }’Algérie est traitée, examinée, débattue, tour- 
née, retournée de toutes facons, pas une seule fois Dieu n’intervient, 
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ne parait étre bon a quelque chose et méme possible! son nom n'y est 
pas une fois unique prononcé. 

« D’armée, d’agriculture , de commerce, d’industrie , de civilisation, 
colonisation, syst¢mes restreints ou étendus, combinaisons de toute 
sorte, rien n’est oublié, sinon toujours Dieu, Jésus-Christ et sa croix, qui 
s’allia plus d’une fois pourtant en plein soleil & la charrue et a l’épée, 
méme des plus habiles et des plus vaillants... 

«Et vous, Pére saint, excusez ce ruisseau de paroles et d’émotions 
qui s’en va déborder dans votre ame sublime de vicaire de ce divin 
Jésus. Mais c’est vrai, et si quelqu’un osait dire qu’il y a au. moins de 
l’exagération de ma part, je lui répondrais devant vous qu'il n’y en a pas 
plus dans ma bouche que d’amertume dans mon cceur... Evéque dé- 
missionnaire et sur le seuil entrouvert de Notre-Dame de Staouéli, 
j’écris comme écriraient les morts: la vérité. » 


La vérité, je ferai bien maintenant de la résumer ainsi: 
L’organisation hiérarchique entravée ; 

Les ceuvres libres inquiétées ; 

Le servive religieux de l’armée annulé; 

La conversion des infidéles interdite. 
Vuila le rdle de administration. 


V 


C'est dans cette situation, véritablement intulérable, que 
Mgr Dupuch, accablé par le sentiment de son impuissance, 
compromis par le pouvoir, obéré de dettes contractées entre 
toutes les mains, voyant le zéle se refroidir, la confiance se 
perdre, la charilé elle-méme s’inquiéter, le vide se faire autour 
de lui, s’est résigné & déposer un fardeau devenu trop lourd 
pour ses épaules. Lui qui n’avait accepté I’épiscopat que comme 
une nécessité, il n’arien fait pour s’en décharger avant le temps; 
il a tout fait, au contraire, pour porter jusqu’au bout cette lourde 
eroix dent personne plus que lui n’a pu comprendre la pesat- 
teur. Ses lettres, sa correspondance confidentielle, ses rapports 
au gouverneur général, son Mémoire de 1845 démontrent qu'il 
avait vu depuis longtemps toutes les inextricables difficultés 
ou il était jeté ct leur terme fatal. Ce terme, du reste, il Pavait 
envisagé d’un ceil résigné, ferme et chrétien. Aussi, quand le 
moment fut venu d’une derniére et publique manifestation, i! 
était prét a rendre un compte exact de son épiscopat, et il I'a 
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admirablement retracé dans ces quelques mots vraiment dignes 
de tout son passé, et qui ferment sur lui-méme tous les réves que 
son cear d’évéque avait si longtemps caressés pour l'avenir. 


« Ce diocése, je l’ai vu naitre, se développer jour par jour, instant 
parinstant ; cent fois je l’ai visité, depois la régence de Tunis jusqu’a 
empire da Maroc, dans lequel méme j’ai pu pénétrer. 

«J'ai interrogé les ruines des églises qui, par milliers, avaient fleuri 
sur cette méme terre; j’en ai exhumé tous les monuments que j’ai pu 
y fencontrer, et plus que des monuments, les ossements des Pontifes 
et des martyrs; j'ai recherché depuis Gibraltar jusqu’au fond de Ja Si- 
ale, et en Portugal, et en Espagne, et dans les Gaules, ma patrie, ‘et 
sor lous les rivages de IItalie, dans les files de la Méditerranée, célébres 
par ’ancienne hospitalité des saints, les traces de ceux qui furent et les 
premiers ap6tres et les plus pures gloires de 1’Afrique ; j’ai pu les re- 
troover pour Ja plupart, et avec elles leurs sacrées dépouilles. J’avais 
obtenu et je préparais leur retour, que d’autres plus heureux pourront 
consommer. J’ai méme rapporté, avec une pompe et des circonstances 
qa rappellent les temps antiques, les restes du plus illustre d’entre 
eur, de celui qui, selon une expression magnifique redite en 1842 par 
tous les échos d’Hippone, .qui tressaillaient, fut illustre parm les il- 
lstres et saint parmi les saints. J’ai voulu faire davantage, je n’ai 
pas pa. 

«Cen’est pas le labeur que j’ai récusé ; je me suis arrété, nonwaincu, 
mas brisé par les obstacles les plus étranges, et contre lesquels je n’a- 
vais pas cessé de me débattre depuis le premier jour presque de mon 
épiscopat, et non peut-étre sans quelque courage et quelque dévoue- 
ment. 

« Pauvre 4 mon arrivée, je me retire plus pauvre; mais ni vous, 
irés-saint Pére, ni le gouvernement de mon pays, ne fat-ce pour lui 
que comme un acte de haute justice, n’auriez pu permettre que ce fat 
aux dépens et périls des plus humbles de mes fréres ou du plus proche 
de mes amis. 

«Et jusqu’au dernier, jusqu’au supréme battement de moz cour, 
toujours épiscopal, je |’espére, et vous ne cesserez de le demander 
avec mei & Dieu, je continuerai pour eux tous, pour cette chére Eglise 
dans ]’enfantement de laquelle je succombe, de supplier le Seigpeur, le 
Pere de toute miséricorde et de toute bénédiction, sous la bure et dans 
lemystérieux exercice de la pénitence que j’ai choisi pour mon impé- 
nssable héritage. » 


ll termine-ainsi : 
«Je n’al plus qu’une parole supréme A laisser tomber de mes lé- 
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vres, prétes & se fermer pour tous discours humains. Je me recueille 
de plus en plus devant Dieu, en |’adressant, avec une émotion égale a 
ma conviction, au gouvernement de mon pays; il sait avec quelle sincé- 
rité je lui suis dévoué. 

« Elle était véritable il y a deux mille ans et plus; elle est aujour- 
d’hui encore, et elle sera toujours, car elle fut inspirée de Dieu : 
Nisi Dominus edificaverit domum, in vanum laboraverunt qui edificom 
eam ! 


« J’ai dit, Pére ; murez & jamais ma bouche! » 


C’est aussi par la que je finis. D’ailleurs la plume m’échappe 
de fatigue, de tristesse et d’émotion. 

Au moment en effet ot il clot la derniére scéne de ce long 
récit, 4 la vae de tant d’espérances évanouies, de tant dillu- 
sions détruites, d’un état de choses actuellement si précaire, 
celui qui écrit ces lignes est douloureusement assiégé par des — 
pensées et des souvenirs étrangement contraires. Il se rap 
pelle les premiers temps de l’érection del’évéché, et combien, 
quelque temps aprés, lorsque Mgr Dupuch revint en France, 
aspect seul de I’évéque missionnaire, de l’ouvrier évangélique 
choisi pour recueillir ’héritage oublié, pour remetire en valeur | 
ces champs vastes et incultes, inspirait et réveillait de sympa- 
thies sur son passage. Sa parole apostolique, si animée, si vive, 
si brdlante, au sortir de son coeur passait dans les Ames comme 
une étincelle électrique et ravissait en exaltant. Il aurait fallo 
lentendre racontant les miséres, les faiblesses physiques et 
morales, les qualités précieuses surtout de ses chers diocé- 
sains; les marques qu'il avait recues de leur empressement, de 
leur amour; le bien yu’il voulait leur faire ; ses plans de con- 
quéte aussi sur les Arabes, les projets de son ambition évangé- 
lique ; ses courses au fond du désert, l’hospitalité et le respect 
des indigénes pour le grand marabout des chrétiens, leur admi- 
ration pour notre culte enfin établi, pour nos mystérieuses et 
saintes cérémonies, pour |’auguste sacrifice célébré dans les 
plaines resplendissantes de !a Mitidja, sur un autel de verdure 
et de feuillage, avec toute la solennité des pompes religieuses 
et de la puissance militaire. Il me semble voir, sous l’impres- 
sion de son éloquence entratnante, ce spectacle imposant, cette 
armée rangée en bataille, les fusils brillant au soleil, et puis, 
au moment solennel de |’élévation, au milieu dujroalement des 
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tambours, au bruit des fanfares et du canon, les hommes des 
tribus, groupés a l’entour, cédant, eux aussi, & une impulsion 
irrésistible, enfoncant leur yatagan dans le sable et se précipi- 
tant la figure dans la poussiére aux pieds du Dieu inconnu! 
Hélas! & quoi bon réveiller la mémoire de ces récits tou- 
chants et de ces choses plus touchantes encore? Il ne m’est pas 
permis de m’écarter des bornes d'une tache difficile et d’une 
mission austére. Chargé seulement de résumer et d’analyser 
les pieces décisives d’un procés capital, je n’aurais pas di, sans 
doute, méler 4 des intéréts si graves la trace fugitive d’une 
impression personnelle et sans valeur. Je demande grace pour 
cet oubli et pour cette faute, si c’en est une. Mais la téte ab- 
sorbée tout entiére par le travail le plus pénible et le plus dou- 
loureux, le front penché sur les monuments affligeants d'une 
réalité malheureuse, je n'ai pu m’empécher de réver encore 
une fois a des illusions disparues, et de me reporter, avec un 
souvenir d’une tristesse mélangée de quelque charme, a l'un 
de ces jours ou, perdu dans une foule chrétienne, le plas jeune 
et le dernier, mais npn peut-étre le moins enthousiaste, je sa- 
luais avec elle, a leur aurore, la régénération de |’Eglise d’A- 
frique et la constitution définitive de notre France algérienne, 


sous les auspices de la foi. 
Charles pg RIANcEY. 





ETUDES 


SUR LES PEUPLES GERMANIQUES 


AVANT LE CHRISTIANISME, 


IV. — Les Lancues pes GERMAINS. 
@ 


La vieille religion des Germains devait finir avec les temps 
barbares ; une partie de leur législation était destinée a traver- 
ser les siécles féodaux ; jeurs langues plus durables couvrent 
encore de leurs dialectes le tiers.de l'Europe et la moitié de 
Amérique : quatre-vingts millions d hommes les parlent. En 
ne considérant que les idiomes germaniques fixés par des mo- 
numents littéraires, on en compte quatorze. Au nord, le danois 
et le suéduis se rattachent a ancien scandinave encore parlé 
en Islande. Au centre, on trouve l'anglais et le hollandais ; 
le flamand et le bas allemand, qui eurent une littérature au 
moyen Age; le frison, le vieux saxon, l’anglo-saxon dont nous 
avons les restes dans les textes de lois, des podmes, des traités 
scientifiques. Au midi, c’est le haut allemand devenu la langue 
nationale de l’Allemagne moderne; c’est l'idiome plus doux 
gue popularisérent les poétes chevaleresques de la Souabe ; 
cest l’ancien teutonique tel que Il'écrivaient les contempo- 
rains de saint Boniface, de Charles-Martel. Enfin vient la lan 
gue des Goths, sauvée de loubli dans le peu de pages qui 
nous restent de la traduction de la Bible par l’évéque Ulphilas. 
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Comment oé pas admirer la viguear de ce vieux tronc ger- 
manique qui poussa tant de branches , qui eut des fleurs sous 
les cieax et des récoltes pour tous les siécles? 

Des quatorze idiomes qui viennent d’étre énumérés, aucun, 
sans doute, ne représente exactement Ja langue parlée par les 
Germaies de Tacite : tout ce qu’on en sait se réduit 4 des 
homs prepres qui se décomposent en un petit nombre de 
racines connues. Mais la version gothique des saintes Ecrita- 
res est du IV* siécle; on a du VIII* plusieurs textes teutoni- 
ques, anglo-saxons , scandinaves. Ces quatre idiomes occu- 
paient un territoire immense, ils supposaient un long travail 
des temps ; en réunissant donc leurs traits communs, on re- 
trovvera peat-étre ce qui faisait le fond des langues germani- 
ques aux approches de l’ére chrétienne. 

Je ne me dissimule point ce qu'il y a d’épineux dans ces 
recherches; je m’y engage soutenu par la pensée d’atteindre 
une certitude que ne donne pas toujours I’étude des législa- 
tions et des mythologies. Les peuples ne laissent pas de mo- 
numents plus instrictifs que leurs Jangues. Et d’abord, dans 
le vocabulaire d’une langue on a tout le spectacle d’une ci- 
Vilisation. On y voit ce qu'un peuple sait de la nature; par 
quelle variété d'expressions, par quels sons flatteurs on éner- 
giques il a cherché a distinguer, 4 décrire les divers aspects 
du ciel et de la terre. On y découvre aussi ce qu’il sait des 
choses invisibles; si les notions de Dieu, de l'4me, du devoir 
sont assez pures chez lui pour ne souffrir que des termes 
exacis. Enfin, la puissance des institutions se mesure par le 
nombre et la propriété des termes qu’elles veulent pour leur © 
service; la liturgie a ses paroles sacramentelles, la procédure 
a ses formules. 

La grammaire conduit plus loin: on y saisil le génie méme 
de la nation ow elle s’établit. I! n’y a pas de pouvoir plus 
stable, plus obéi, plus actif qu'une langue, ni dont la consti- 
tution fasse mieux connaitre les besoins de lesprit public et 
ses ressources. Les langues ont des régles d’euphonie pour 
contenter l’oreille par une succession de syllabes harmonieu- 
ses; elles ont aussi des régles logiques puur satisfaire la raison 
par one suite de propositions intelligibles; les premiéres mon- 
trent jasqu’ok un peuple pousse cette sensibilité, qui est le 
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commencement de tous les arts; Jes secondes font voir jus- 
qu’ou il porte cette rigueur de méthode sans laquelle il n'y 
a pas de science. Par la discipline qu’il s’ impose on juge déja 
de sa vocation. 

Enfin ’étymologie des langues éclaire l’histoire des sociétés, 
On ne remonte pvint aux origines des mots et des formes gram- 
maticales, on n’assiste pas aux révolutions du langage, sans y 
reconnaitre le mouvement des esprits et l’impulsion des évé- 
nements. A la présence d’un grand nombre de termes étran- 
gers, pénétrant pour ainsi dire de vive force dans un idiome 
gu'ils violentent, on découvre la trace d’une invasion. Dans 
Jes rapports réguliers qui existent entre les deux langues, on 
relrouve les titres de parenté de deux peuples. Et quand l'une 
est jetée a l’occident, l'autre a lorient, il faut bien croirea 
d’antiques migrations qui les séparérent , et dont le souvenir 

méme aurait péri, si les langues n’étaient destinées a faire I’his- 
- toire des temps qui n’eurent pas d’historiens. 


I. En ouvrant les vocabulaires des langues du Nord, je suis 
étonné du grand nombre de termes qui attesltent |l’observa- 
tion de la nature, l’émotion de lesprit humain en présence de 
ses grands spectacles, et les premiers efforts qu'il fait pour en 
pénétrer les causes. Les prétres des Goths, s'il en faut croire 
Jornandés, avaient observé et nommé truis cent quarante-qua- 
tre éluiles. I ne nous reste plus rien de ce travail, mais nous 
savons que les Scandinaves comme les Grecs avaient rempli 
le firmament des noms de leurs dieux et de leurs demi-dieux. 
La Grande-Ourse figurait le char d'Odin; Yétuile presque im 
perceptible qu'on remarquait vers le milieu du timon repré- 
senlait le natn chargé de tenir les rénes et de pousser les 
chevaux. On reconnaissait la quenouslle de Frigga dans les as- 
tres du baudrier d'Orion. Deux étoiles étaient les yeux du 
géant Thiassi mis 4 mort par les Ases. Le dieu Thor avail 
formé une constellation des ortet/s d’'Orvandil , son compagnon 
de voyage, dunt les pieds gelérent en chemin. Longtemps les 
paysans de la Thuringe crurent voir dans la Voie lactée la 
route par ou le roi Yring avait visité les cieux. Au contraire, 
arc enciel formait le pont qui conduisait Jes dieux sur !a 
terre. lls y laissaient leur nom aux lieux qu’ils avaient aimés. 
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Les larmes que la déesse de l'amour avait versées en cher- 
chant son époux s’étaient changées en or : le précieux métal 
en garda le nom de pleurs de Freya. Parmi les oiseaux il y 
avait le Cog de Voden (Odhinshoni) ; parmi les plantes, la barbe 
deDunar (Donner bart) et le sourcil de Ballder (Balidersbrda). Ainsi 
les phénomeénes s’animaient , se divinisaient dans un langage 
qui satisfaisait l'imagination, en méme temps qu’i! ne manquait 
pas de ces termes abstraits qui marquent l’effort de la raison 
pour se rendre compte des faits dont elle est frappée. Je re- 
connais ce travail commun des langues germaniques en com- 
parant les expressions par lesquelles elles désignent les diffé- 
Tentes parties de la durée. Elles s’accurdent d’une maniére 
remarquable dans les mots qu’elles emploient pour en mar- 
quer toutes les divisions : le moment insaisissable, lheure, le 
jour, la semaine, le mois, l’aunée, le siécle, et jusqu’au temps 
indéfini qui dépasse toutes les mesures !. 

Pendant que les langues du Nord cherchaient a reproduire 
économie de la création, elles représentaient aussi l’ordre de 
la société. Quand les témoignages des historiens anciens nous 
manqueraient , les indications des vieux glossaires nous fe- 
raient encore pénétrer dans les mceurs de la Germanie; nous 
y trouverions tout ce qui appartenail au service des dieux : le 
prétre (G. gudja, S. godi), dont le nom se rattachait a celui de 
ladivinité dont il était le ministre; les lieux sacrés (G. alhs, 
S.horgr); les immolations sanglantes (G. blotan, S. blota); des 
mots différents pour exprimer des différentes sortes d’adora- 
tions et de priéres, partout la foi du serment, et partout l'u- 
sage des formules magiques. D’un autre cdété les termes juri- 


{ Voyez, poar Jes dénominalions mythologiques des étoiles, des animaux et des plan- 
tes, Geyer, Schwedens Urgeschichte ; Grimm, Mythologie. En ce qui touche les parties 
de la durée, il n'est pas sir que les Scandinaves aient connu la division astronomique 
du jour en heures et du mois en semaines. Le nom du siécle (aivs), comme le latin 
arem et le grec aiwy, ne désigne qu’une longue durée, sans mesure déterminée. 


le temps, G. theihs, T. zit, ° A. tid, S. tidh 

le moment, mel, mal, mel, mal 
Tbeure, weila, hvila, hvil, hvila 

le jour, dags, tag, dag, dagr 

la semaine, viko, vecha, vica, vika 

le mois, menoths, manod, monadh, manadhr 
Taanée, jer, jor, gear, ar 


le siécle, aivs, ewa, ava, afi 


ae TI ws ~ SS ive 
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diques conservés de siécle en siécle nous: montreraient les 
liens civils qui contenaient les hommes, la nation (G. thiuda, 
S. thiod), le territoire, la famille et la propriété (G. aigin, 
S. etga). Au milieu du-désordre des faite la langue du droit 
maintenait ordre des idées. Elle marquait déja avec précision. 
Jes limites du commandemeat, |’état des personnes, les degrés 
de parenté. Elle-distinguait les biens meubies et immeubles, 
la terre patrimoniale et les. acquéts, le magistrat et le juge, la 
réparation pécuniaire et la condamnation pénale. Considérez 
de prés les dialectes primilifs de ces Barbares , de ces destrac- 
teurs d’empires; vous y surprendrez la moitié des idées qui 
ont fondé les Etats modernes !. 

Si les croyances des Germains avaient été assez puissantes 
pour se rattacher a toute la nature , pour se manifester par 
des institutions, elles devaient chercher un dernier appui dans 
un langage qui les perpétuat. I! fallait que les choses invisibles 
dont on entretenait les peuples devinssent présentes par la 
parole et demeurassent au: milieu d’eux. Toutes les grandes 
religions ont eu leurs idiomes sacrés. Une partie de la mytho- 
logie scandinave est contenue dans |’énumération des cent 
quinze titres d’Odin , dans la nomenclature des Ases, des El- 
fes, des Valkyries, des Géants et des Nains. Ces appellations 
sont symboliques. Ainsi les truis déesses chargées-d'écrire les 
destinées humaines ont des noms qui désignent Je passé, le 
présent, l'avenir. Les quatre nains qui soutiennent le paids de 
la volte céleste portent le nom des quatre points cardinaux. Il 
se peul que les autres nations germaniques ne connussent pas. 
ces longs catalogues de divinités; mais chez toutes reparait le 
nom sous lequel on adore Dieu (G. Guth, T. Cot, A. God, S. Gud), 
et qui, ramené & son origine orientale (sanscrit Swa-Data, zeod 
Quadata, persan Khoda), désigne I’étre incréé, subsistant par 
lui-méme. Chez toutes on trouve le méme effort de la parole 
pour saisir Ja nature spirituelle de l’&me, pour déterminer les 


4 Je désigne par les initiales G, T, A, S les quatre langues : gothique, teutoniquey. 
anglo-saxonne ct scandinave. Pour le gothique, je me sers du dictionnaire donpé par 
Gabelenz et Lasbe. 


leterritoire, G. land, T. land, A. land, § land: 
Vhéritage, arbi, arbi, yrf, arfi 
Prhomme libra, frets, fri, freo, fri 


le serf, skalks, skalk, sccal, skalkr 
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sentiments qui l’agitent, les actes qui l’exercent. Il n’est pas sans 
iatérét d’ observer que, dans les dialectes les plus anciens, l’Ame 
est désignée par un mot qui n’appartient qu’a elle, sans méta- 
phore et sans équivoque (G. saivala, S. sal), pendant que les 
Grecs et les Latins o’avaient su lai donner que le nom d'une 
chose corporelle, de ce souffle périssable (Lbuyn, anima) que 
rhomme porte dans sa poitrine et qui s’éteint avec son dernier 
soupir. I} est curieux de voir jusqu’ot ces peuples sans philo- 
sophes ont poussé l’analyse de |’entendement et de Ia volonté, 
et de trouver, par exemple, deux mots pour la pensée et deax 
poor le désir ‘. 

Toutefois on ne prétend point que les compagnons d'Alaric 
et de Clovis eussent déja des expressions pour toutes les dé- 
licatesses de la pensée humaine. Lorsque aprés les invasions 

sdialectes de.ja Germanie se trouvérent en présence de la 
civilisation chrétienne, il leur fallut un travail de plusieurs 
siécles avant de pouvoir se plier & cette variélé infinie de no- 
tions savantes qui n’avaient jamais pénétré dans l'esprit des 
Barbares. Ce ne fut pas trop de toute Ja persévérance des 
écrivains monastiques pour faire passer dans ces langues re- 
belles la théologie de l’Evangile. Ms n’y parvinrent qu‘en dé- 
tournant les vieux mots de leur sens primitif, on ep ewpruntant 
ala langue de l'Eglise des termes dunt ils accommodaient l’or- 
thographe & la pénétration de leurs lecteurs. C’est ainsi que le 
mot de minna, qui dans les mceurs paiennes désignait la coupe 
vidée dans les festins, pour l'amour des dieux et des ancétres, 
devint le nom chrétien de la vertu de charité. C’est ainsi que 
du latin eleemosyna, il fallut faire alamuosa l’auméne : les Bar- 
bares n’avaient ni le mot ni la chose. D’un autre cété, si l'on 
considére cette partie des langues germaniques ou se réfé- 
chissent les moeurs des peuples, on reconnaft bientét leur ex- 
tréme pauvreté en tout ce qui touche les habitudes de la vie 
sédentaire, le luxe des villes, les monuments qai les ornent, 
les arts qui les enrichissent. Quand les moines vinrent ouvrir 
des écoles dans-le3 bourgades allemandes, il fallut encore tirer 


‘ Pensers G. minan, T. ‘mainjan, A. menan S. minna 
” fruthian, frot, frod, freeda. 
Désirer : G. geiran, T. giri, A. geornian, S&S. giarn, 


luston, list (?) lyst, lyst. 
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du latin le nom d’une institution si nouvelle (sckola, schule). Au 
contraire les locutions abondent pour désigoer la maison iso- 
lée, entourée d'un espace vide, telle que la décrit Tacite; la 
salle du banquet oa le noble rassemblait ses proches et ses fi- 
déles; le lieu fort ot il se retranchait contre ses ennemis. Rien 
de plus varié gue les images de la vie errante, de la aaviga- 
tion, de la chasse et de la guerre. Je trouve dans la langue des 
Goths toutes les armes offensives et défensives (vepna , sarva), 
le casque (At/ms), la cuirasse (brunjo), le bouclier (skildus), 
les traits qu’on lance de loin (arvazna), et deux sortes d'épées 
(hatrus, meki). Aucune de ces expressions n’indique une ori- 
gine étrangére, et toutes les traditions des Germains les font 
voir en effet habiles & forger les métaux. Enfin, si la nature se 
peint dans les idiomes du Nord, c’est avec les rigueurs do 
ciel et la stérilité du sol. Les peuples de la Germanie ne comp- 
taient que trois saisons : Vhiver, le printemps, 1!’été; ils ne 
connaissaient ni le nom ai les bienfaits de l’automne. Leurs dia- 
lectes distinguaient avec soin tous les phénoménes du froid et 
de la tempéte; mais ils n’avaient pas & nommer les richesses 
véyétales des climats plus heureux. Je remarque le grand nom- 
bre de termes dont ils disposent pour discerner tout ce qui 
frappe l’ouie : le cri des bétes , le frémissement des arbres, le 
murmure des eaux. L’ouie est le sens le plus exercé du no- 
made ; elle le guide quand les yeux ne peuvent plus rien , dans 
Ja nuit, dans l’obscurité des foréts , et dans la brume qui cou- 
vre les mers. 

Ainsi le seul dépouillement du vocabulaire des nations ger- 
maniques laisse déja voir ce qu’il leur restait de lumiéres , ce 
qui faisait leur force , ce qui faisait leur impuissance. On pour- 
rait aisément pousser plus loin ces inductions s’il n’était péril- 
leux de se fier sans réserve a des listes de mots mutilés par 

le temps. Il a moins de prise sur les formes grammaticales. 


II. Rien ne semble plus libre que Ja pensée humaine et que 
la parole qui la représente. Toutefois la parole non plus que !a 
pensée ne fait rien de grand, rien de public ni de durable, 
qu’en se soumettant a des lois. C’est pourquoi toute langue 
qui a une destinée religieuse, politique, littéraire, se lie par 
des régles. La grammaire est un commencement de discipline, 
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une premiére satisfaction donnée & ce besoin d’ordre qui tour- 
mente les peuples bien doués. Mais alors l’indépendance de 
la parole se réfugie pour ainsi dire dans l’usage de chaque 
lieu. de chaque famille, de chaque homme, qui reste maitre de 
s‘exprimer mal. Cette facon irréguliére de s’exprimer s’appelle 
barbarisme , et j’y reconnais en effet ce je ne sais quoi de bar- 
bare, c’est-a-dire d’insoumis, qu'on trouve au fond de toutes 
les sociétés. Les irrégularités de l’usage tendent a faire irrup- 
tion dans la langue publiqne; elles s’y introduisent d’abord a 
titre d’exceptions, elles finissent par la pénétrer dans tous les 
sens, par la décomposer et la détruire. Il n’y a pas d’idiome 
si poli qui ne recéle de telles causes de corruption ; le désor- 
dre qu’elles y portent indique 4 peu prés ce qu’il y a de trou- 
ble dans les intelligences. C’est I’étude que je vondrais faire 
sur les dialectes du Nord sans toucher a des détails philolo- 
giques, trop délicats pour une main étrangére. 


Le premier besoin de Ja parole est de captiver l’oreille dis- 
traite par les sons du monde extérieur ; et c’est pourquui l’eu- 
phonie tient une si grande place dans la grammaire des langues 
ancieanes. Au milieu de tant de bruils charmants ou terribles, 
ce qui fait écouter la voix humaine, c’est qu'elle articule. Ce 
sont les articulations, c’est-’ dire les consonnes, qui soutien- 
nent les syllabes, et qui donnent aux mots leurs formes. Elles 
sont donc les éléments les plus nécessaires du langage, par 
conséquent les plus invariables, et ceux qui s’altérent le moins 
par la différence des lieux et des temps. Les idiomes germani- 
ques tirent leur force du nombre et de la solidité de leurs con- 
sonnes. Elles y forment comme en Gréce un systéme complet 
ou chacun des trois organes de la voix, les lévres , la langue 
etla gorge, produit trois articulations correspondantes, douces, 
fortes et aspirées. Ces neuf consunnes se modifient et se per- 
muatent, mais selon des lois immuables , qui gouvernent tous 
les dialectes, qui en forment le principal lien de famille et qui 
permettent d’y retrouver la généalogie de chaque radical, 
quelques vicissitudes qu’il ait traversées !. 


{ Voici la loi de permutation des consonnes qui est la découverte capitale de 
J, Grissm. ; 
Etant donné un radical gothique , il passera en anglo- saxon et en scandinave 








a ne a EM, 
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Les voyelles tiennent moins au fond des mots; elles en sant, 
pour ainsi dire, la couleur que le temps efface. En jetant les 
yeux sur une page de |’Evangile gothique, on est surpais de la 
singuliére richesse des voyelles dans le corps des mots et dans 
Jes désinences. Entre toutes dominent !’A, lI, ’'U ( prenoscé 
ou), qui représentent les trois notes naturelles de la voix hu- 
maine; elles se réunissent pour former des diphthongnes: so- 
nores; il semble qu'on retrouve la variélé du grec avec la ma- 
jesté du latin. Tout indique un peuple dont loreille exigeante 
veut étre charmée en méme temps qu’averlie, qui cherche dans 
la parole un art, et qui n’aura pas de repos qu'il n’en ait tiré 
le plaisir laborieux de la versificalion. Le teutonique retient 
encore plusieurs de ces qualités musicales. Elles se soutsen- 
nent moins dans l’anglo-saxon et le scandinave. Les voyelles 
éclatantes s'assourdissent, les longues deviennent bréves, les 
bréves se contractent, les désinences tumbent ou sont rempla- 
cées par l’e muet. C’est ainsi que le désordre pénétre dans les 
langues du Nord. Oo prévoit le moment oi: tant de noms pon- 
peux, dépouillés en chemin, nous arriveront & l'état de mono- 
syllabes. Le gothique arwazna, fléche, se reconnait a peine 
dans le scandinave or, et fairguni, montagne , devient en alle- 
mand berg. Dans ces mots brusques et précipités, on croit sen- 
tir la prononciation d’une foule grossiére, qui ne donne rien 
aux plaisirs de l’esprit, quise soucie peu de l’euphonie, pressée 
de se faire entendre, et salisfaite d’étre comprise. Us histo- 
rien I'a dit: « Les langues commencent par étre une musique 
et finissent par étre une algébre !. » 

Les idiomes qui vieillissent peuvent négliger de flatter l’ouie; 
mais l'infvitable effort de la parole est d'intéresser l’attention, 
c’est-a-dire ce qu’il y a au monde de plus mobile et de plus 


sans changer de consonne. Mais si] entre en langue teutonique, la consonne douceest 
remplacée par la forte, la forte par l’aspirée, l'aspirée par la douce. 


B se change en P, D se change en T, C se change en K 
P enF, T enThouZ, XK -en €h 
F en Bou V, TH en D, CH ea.G 


{ Ampére, Li(térature et Voyages, p. 387, et Histoire de la formation de la langue 
frangaise, p. 1 et suiv. Voici encore quelques exemples du changement des voyelles : 


mer, G. marei, T. mari, A. mere, S. mar 
fils, sunus, euno, sunu, ‘eon 
chant, liuthon, liod, leodh, liedh 


vie, lebains, leban, ‘lifian, — Nit 
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cccupé, et c'est & quoi elle ne parvient que par les idées gu’elle 
loi livre, enchainées sous les mots. Les régles logiques de la 
crammaire n'ont pas d’autre but que de former ces liens du 
discours, en faisant subir aux termes de la proposition un cer- 
tain nombre de flexions réguliéres. Dans la déclinaison d’un 
nom, dans la conjugaison d’un verbe, il y a plus qu'un exercice 
denfant, il y ala lutte: du mot qui cherche & enlacer lidée , 
toute spirituelle qu'elle est , qui la suit dans tous ses détours , 
dats tous ses Mouvements, et qui se montre aussi souple, aussi 
prompt, aussi infatigable qu’elle. 

Les langues germaniques ont deux formes principales de dé- 
clinaison et de conjugaison. L’une, qu’on nomme forte, consiste 
areprésenter les cas des nums par des désinences différentes, et 
les temps des verbes par le changement de la voyelle du radical 
(G.giba;jedonne; gab, je donnai). L’autre procédé, qu’on nomme 
faible, marque le passé des verbes en ajoutant une terminaison 
aa radieal, qui demeure invariable (G. haba, j'ai; habatda, j'eus), 
et préte aux noms une désinence nasale qui demeure la méme 
pour plusieurs cas, en sorte qu'on ne les discerne plus que par 
les prépositions et les articles’. Sous ces deux formes gramma- 
ticales, deux forces contraires se font jour: d’un cété, ily a, 
pour ainsi dire, un principe organique et vivant qui agit au de- 
dans des mots ; de l'autre, il y a un travail mécanique qui Jes 


 prend par le dehors. D’une part, c’est Pancien génie de la lan- 


gue pliant chaque parole, avec une variété infinie, a toutes les 
exigences de la pensée humaine; de l’autre, c’est l’usage, le 
langage journalier d'un peuple de guerriers et de pAtres, qui 
he s accommode puint des délicatesses de l’esprit et de l’oreille, 
quise débarrasse de ce luxe imporiun, dépouille les mots de 
leurs flexions, et les remplace par des particules et des suffixes. 
Le progrés de cette décomposition parait déja dans les quatre 

' Void le paradigme d’une déclinaison forte et d'une déclinaison faible au singulier 


dans les quaire langues qai nous ont servi jusqu’ici de termes de comparaison. 
Diclingison forte. Nom. G.-bliods, aveagle, T. plivter, A. blind, 8, blindr 


Gen. _bilindis, plintes, blindes, blinds 
Dai. _blindamma, plintemo blindum, blindum 
dee. blindana, plintan blindns, blindan 
Diclineisgn faible. om. . hana, cog, hano, hana, hani 
Gen. __ hanins, hanin, hanan, hora 
Dat. _hania, hanino, hanan, hana 


Ace,  hanan, hanun, hanan, hana 
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dialectes primitifs du Nord. Le gothique, ot la tradition |’em- 
porte, conserve encore une conjugaison riche et expressive, 
qui fait passer le verbe par quarante flexions différentes. L’an- 
cien teutonique en retient vingt-cing seulement, et l’anglo- 
saxon n’en a plus que douze. 

Une derniére particularité grammaticale achéve de peindre 
le caractére des vieilles langues germaniques : leurs verbes 
n’ont pas de futur. Quand elles commencent & traduire des tex- 
tes grecs et latins , elles rendent le futur par le présent; !a dif- 
férence des temps ne leur est pas encore sensible. Plas tard 
seulement elles cherchent 4 l’exprimer par des auxiliaires. Ces 
peuples ont donc un moyen de désigner le passé; car ils y tien- 
nent par les souvenirs, par les lois, par les croyances. [ls ont 
le présent, comme il convient a des esprits qui vivent sous |'im- 
pression du moment et que la passion présente occupe tout 
entiers; mais ils ne connaissent pas le futur , parce quec’est le 
propre des Barbares de se montrer imprévoyants et de se com- 
plaire dans cette indépendance absolue qui ne dispose jamais 
du lendemain. 


JI. Et maintenant, s'il est permis de chercher des lumiéres 
historiques dans |’étymologie des quatre dialectes qui viennent 
d’étre examinés, on remarquera d’abord leur étroite union. 
On a trouvé partout le méme fond de vocabulaire , les mémes 
radicaux pour exprimer les notions premiéres de la religion, 
du droit, de la nature. Partout on a reconnou la méme organisa- 
tion grammaticale, les mémes lois d’euphonie, toujours deux 
maniéres différentes de décliner les noms et de conjuguer les 
verbes. Rien ne démontre plus s@rement l'unité de la grande 
race qui couvrit l’Europe septentrionale depuis le Tanais jusqu’a 
?Océan. En second liev, tous ces idiomes font voir une latte 
entre la tradition, qui garde souvent un reste d’empire, et 
Phumeur indisciplinée d’un peuple impatient de toute autorilé 
dans le langage comme dans !’action. La décadence nest pas si 
profonde qu’elle ne laisse apercevoir les traces d’une ancienne 
culture, d’une société plus réguliére et plus occupée des be- 
soins de l’intelligence. Enfin si Pon cherche oi: cette culture 
put fleurir, les indices ne manquent point. En effet, la langue 
gothique montre une supériorité incontestable par la variété de 
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ses flexions, par I"heureuse composition de ses mots, et par 
I'abondance des termes abstraits dont elle dispose. Le teuto- 
nique allére déja ces belles qualités; elles s’obscarcissent sur- 
tout dans Panglo-saxon et le scandinave, ou tout se contracte et. 
se décolore, comme sous I’influence d’un climat glacé. Ainsi, 
ep parcourant les idiomes germaniques, on les trouve plus ri- 
ches, plas sonores, plus exacts, a mesure qu’on s’enfonce vers 
le midi et orient. Les langues des Germains, comme tous leurs 
souvenirs, s'accordent pour tracer l’itinéraire de leurs migra- 
tions, pour en reculer le point de départ jusqu’en Asie, et 
sauver ainsi les titres de leur parenté avec le reste du genre 
homain. 

Ces premiéres indications se confirment si |’on compare les 
dialectes du Nord avec la grande famille des langues indo- 
eurepéennes. C’est un fait acquis a la science par des travaux 
admirables, que l’analogie profonde qui unit les idiomes ger- 
Haniques, celliques, slaves, et ceux de I’Italie, de la Gréce, de 
la Perse et de I’Inde. Je n’entreprends pas de revenir sur des 
recherches qui ont été poussées jusqu’aux derniers détails; il 
me suffit d°en rappeler sommairement les conclusions. 

Rien n'est plus discrédité en philologie, rien n’est moins dé- 
cisif que le seul rapprochement des mots. Il y a des ressem- 
blances fortuites qui ne prouvent rien; il y en a de partielles 
gui pronvent le commerce et non la parenté de deux nations. 
Cependant !a comparaison devient concluante quand elle porte 
sur des mots que les peuples n’empruntent pas, qui forment 
poor ainsi dire le corps des langues; quand de longues tables, 
scrupuleusement dressées, font ressortir l'identité des radicaux 
sanscrits, grecs, latins, gothiques, pour les pronoms person- 
nels, les nombres, les fonctions essentielles de |’éme, les or- 
ganes du corps, les liens de famille, les spectacles journaliers 
de la terre et du ciel. Si les mots constituent le corps des lan- 
gues, la grammaire en est l’Ame. Mais les langues indo-euro- 
péennes n’ont a vrai dire qu’une méme grammaire dont elles 
observent intgalement les lois. C’est surtout dans le sauscrit 
qu'il faut chercher ces combinaisons euphoaldaee qui font du 
discours une sorte de mélodie. C'est la qu’on voit se nouer plus 
Etroitement le lien logique du mot et de l’idée. Rien n’égale la 
flexibilité da nom sanscrit, qui compre trois genres, trois nom- 
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bres et huit:cas, ni la richesse da verbe, qui peut -revétir trois: 
cents flexions .différentes. Sans doute ces: modéles:s’altérent, 

Twais toutes les langues indo-européennes.en conservent quel- 

ques traits. Le sanscrit méme a perdu pinsieurs formes que des. 
dialectes plus jeunes ont reteaues!. Oo est done conduit a sup- 
poser |’existence d’une langue mére qui aurait fait pour ainsi 

dire la premiére éducation de la race indo-européenne lorsque, 

peu nombreuse encore, elle vivait sous le méme ciel, avant que 
chaque peuple s’en détachat pour aller attendre a son poste les 
ordres de ta Providence. Dans cette longue émigration, a tra- 
vers tant de siécles et de périls, comment les hommes n’eussent- 
ils pas beaucoup oublié? Plus ils s’enfoncent du midi au septen-. 
trion et del’est 4 l’ouest, plus les traditions s’obscurcissent dans 
les langues comme dans les meeurs. Ainsi le grec conserve plus 
de flexibilité que le latin, tandis que I’éclat et la régularité du 


4.En comparant le nombre des Oesions que prend le verbe réguiier dans divers 
idiomes indo-europdéens, j'en trouve environ trois eents en sauscril (sans compier les 
participes), & peu pris autant en grec, cent cinquante en latin, quarante en golhique, 
vingt-cing en teatonique, vingt et un en scandinave, douze en anglo-saxon. Cepen- 
daut au subjonctif le latin sint et le teutonique sijaina gardent la caractéristique mr, 
qui disparaii:dans te sanscrit sjws. 

Malgré mon hésitation & surcharger de notes philologiques un article de Revue, je 
ne puis omettre le point capital, c'est-a-dire la loi de permutation des consonnes qui, 
déja reconnue entre les langues germaniques, se renouvelle dans les autres idiomes de 
la méme famille indo-européenne, et qui aebéve de démontrer leur étroite pareaté. 

Etant donné un radical sanscrit: 4° ce radical passera (presque toujours) en zend, en 
grec, en latin, sans changer de consonne; 2° en entrant dans les dialectes goubique, 
anglo-saxon, scandinave, la consonne douce sanscrite sera remplacée par la forte, ta 
forte par luspirée, l'aspirée par la douce ; 3° enfin, si fe mot passe en langue teuto- 
nique, lu douce sanscrite se changera ep aspirée, la forte en douce, l'aspirée en forte, 
C'est ce qui deviendra sensible par les exemples suivants. 


B, P, F, latins turba, G. thorop, T. dorof, viJage, population 
P, F, B ou V, pedis, fotus, vuos, . pied 

F, B, P, frater, brothar, pruoder, frére 

D, T, TH ou Z, duo, tvai, zwene, deux 

T, TH,.D, tres, threis, dri, trois: 

TH, D, T, grec 3 buytemnp, dauhlar, tohtar, _ fille 

G, K, CH, 74055 kuni, chunni, race 

K, 8,6, dzupe;, svaibra, schwager, beau-frére 

CH, G, K, xr, gans, kans, oie 


Ce tableau, que j’emprunie 4 J. Grimm, est bien court, et cependont il jette plus de 


lumitres sur lorigine des langues que toutes les hypothéses étymologiques des trois 
derniers' sitcies, 
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-gothique ne se reconnaissent plus ehez langlo-saxon, perdu: aex 
derniéres extsémités de l’Occident. 

Les.langues germaniques se rattachent a celles de l’Asie:par 
‘an antre lien, par Valphabet. Oa a longtemps doulé que |’art 
décrire fit connue en Germanie. Tacite veut que l’écriture:y 
seit restée « un seeret ignoré des hommes comme des fem- 
mes !, » Mais en méme temps il décrit les batons.divinatoires, 
margaés de signes déterminés, dont les combinaisons servaient 
a faire connaftre l'avenir. 1] indiyue sur les confins de la Ger- 
manie et de la Rhétie des monuments couverts d’inscriptions 
en lettres grecques. C’est assez pour laisser soupconner l’em- 
ploi d'une écriture savante, consacrée a des usages religieux, 
et dont les formes n’étaient pas sans ressemblance avec I'al- 
phabet commun de la Gréce et de l’Italie. Plus tard, lorsque 
Ulphilas traduit la Bible dans la langue des Goths, il se sert de 
alphabet grec; mais il y ajoute plusieurs lettres qui n’ont 
d'analogues que dans les caractéres appelés runiques. Ces ca- 
racteres paraissent au VI* siécle chez les Francs, on les retrouve 
chez les Anglo-Saxons, les Saxons, les Scandinaves. Ils s’y rat- 
tachent aux opéralions magiques, aux rites des sépuitures, a 
tout ce qu’il y a de plus ancien dans Jes coutumes et dans les 
souvenirs *. Odin lui méme est l’inventeur des runes; il les 
porte gravées sur la baguette myslérieuse qui donne la paix ou 
la guerre aux nations. C’est lui qui en enseigne l’usage aux rois 
et aux sacrificateurs. De la ce systéme d’écriture sacrée conou 


! Tacite, Germania, 19. Litterarum secreta viri pariter ac feemine ignorant. Cf 
6. 10¢t 8. La question de l’existence de alphabet ches les Germains a été videe pat le 
savaatisaité de W. Grimm : Die deutsche Runen. 

2 Grimm ( Deuizehe Runen) a publié deux alphabets: gothiques et plusieurs alpha- 
bets anglo-saxons, saxons, scandinaves. A la fin du VI* sitcle, le poéte Fortunat, écri- 
vant &son ami Flavus, le conjure de lui répondre en langue barbare s'il ne veut Ic 
faire en latin : 

Borbara fraxineis pingatur runa tabellis, 
Quodque papyrus agit, virgula plana valet. 


Rbhabanus Maurus enrichit son traité de Inventione lingearam d'un alphobet qir'il 
aitriboe aux Marcomans; il en indique aussi l'emploi superstitieux : « Litteras qui- 
bus utantur Marcomanni, quos nos Nordmannes vocamus, infra scriptas -habemus, 
aqubus originem qui theotiscam loquuntur linguam trabunt. Cum quibus cermina 
sea incantationesque ac divinationes significare procurant qui adbuc paganis ritibus 
involvuntur. » Au temps de Rhabanus, on donnail aussi le nom de Marcomans et de 
Normans aux Saxons établis aa deli de l’Elbe. Cf. Muleniins ap. d’Achcry Spicitegtem, 
735, et Helmoldas Nigeilus, Caronic. 
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par tout le Nord. Un vieux chant paien, qui a subi quelques re- 
touches chrétiennes, présente ja série des runes, avec leurs 
noms et leurs significations, dans une suite de vers mélés de 
ces apophthegmes et de ces jeux de mots qui plaisaient aux 
peuples antiques. Le nom du Sauveur a remplacé celui d°une 
divinité déchue, mais les allusions mythologiques percent en- 
core et marquent l’4ge du poéme. 


uF. Fe, )’argent. 


U. Ur, l’étincelle. 
Th. Thuss, géant. 
O. Os, l’entrée. 


R. Ridr, chevauchée. 


K. Kaun, la peste. 
H. Hagll, la gréle. 
WN. Naud, pauvreté. 
I. Is, la glace. 
A. Ar, }’année. 

* §. Sol, le soleil. 


T. Tyr. 
B. Biarkan,: bouleau. 


L. Laugr, l’eau. 


_ M. Madr, homme. 


L’argent allume la discorde entre les hommes 
du méme sang. 

Le loup se nourrit dans les bois. 

L’étincelle jaillit du fer embrasé. 

Souvent le patin se hate sur la neige durcie. 

Le géant fait la terreur des femmes. 

Personne ne se réjouitde l’inimitié. 

L’entrée du port pour les voyageurs : 

L’entrée du fourreau pour |’épée. 

La chevauchée est le pire moment des che- 
vaux. 

Ragn est le plus prompt des glaives. 

La peste prend Je frére avec la sceur. 

Le malheur met le plus fort au tombeau. 

La gréle est la plus froide des graines. 

Le Christ créa le vieux monde. 

Pauvreté fait maigre chére. 

Celui qui est nu a froid au temps de la gelée. 

La glace est le plus large des ponts. 

L’aveugle a besoin d’étre conduit. 

L’année abondante est le bonheur des hommes. 

J’entends dire que le roi Frode était libéral. 

Le soleil est le flambceau de Ia terre. 

Je me soumets 4 !’oracle saint. 

Tyr est le dieu manchot parmi les Ases. 

Le forgeron commence ordinairement par souf- 
fler. 

Le bouleau est l’arbre a la feuille verte. 

Loki porta le mensonge au milieu du bonheur des 
dieux. 

L’eau tombe des montagnes. 

L’or est un bien précieux. 

L’homme est !’accroissement de la terre. 

Grande est Ja serre de ]’épervier. 
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Y. Yr, Vare. L’arc cst aussi flexible en été qu’en hiver. 
Ou la maison brile, 1a est le deuil !. » 


Tel est l'ordre primitif de alphabet runique. Il est vrai que 
chaque peuple, chaque siécle y introduit de nombreuses varian- 
tes. Mais on y déméle aisément seize lettres primitives qui rap- 
pellent les seize lettres anciennes de !’alphabet grec, emprunté 
lni-méme aux Phéniciens. Comme les lettres phéniciennes, les 
runes ont des noms dont elles furment Jes iniliales en méme 
temps qu’elles donnent la figure ou l’hiéroglyphe des objets 
que ces noms désignent. De méme que l’alpha (A) représente 
la téte renversée du boeuf (y), que les Phéniciens appellent 
aleph, ainsi la lettre T,initiale de Tyr, le dieu de la guerre, est 
remplacée dans !’alphabet scandinave par l'image d’un fer de 
lance (¢). La lettre Yr, initiale du mot yr, l’arc, est représen- 
tée par un arc armé de sa fléche (a). Dans la lettre Madr, qui 
commence le mot Madr, homme, je crois reconnafttre la figure 
d'un homme levant les mains au ciel (y)?. De part et d’autre 
cest une écriture qui cherche a exprimer des sons; mais elle 
garde la trace da systéme hiéroglyphique qui s’appliquait a re- 
produire des images. Si une telle ressemblance ne peut étre 
fortuite, il faut donc que ces caractéres runiques remontent a 
Iépoque reculée a laquelle les ancétres des Germains vivaient 
dans le voisinage de |’ Asie occidentale, d’owt I’alphabet national 
des Phéniciens, des Hébreux, des Arabes, devait surtir pour 
faire le tour du monde. : 

Mais pendant gue l'art d’écrire, propagé en Gréce et en Ita- 
lie, y devenait l‘instrument de Ja parole publique, portait de 
ville en ville et de siécle en siécle des chants, des récits, des 
doctrines qui agitaient les peuples et qui pressaient le travail 
des esprits, le méme présent, mis entre les mains des hommes 
du Nord, y était demeuré inutile. La caste sacerdotale avait 


‘ Voyez dans W. Grimm le texte de ce petit poéme et d’un chant anglo-saxon ot 
Sgurent en autant de strophes les runes qu’on employait en Angleterre. Les noms my- 
thologiques et historiques, Ragn, Tyr, Loki, Frode voudraient de longues explications, 
Je ferai remarquer seulement qu'é chaque couplet le second vers, qui ne se lie poiat 
au premier par le sens, s’y lie en scandinave par la rime. 

2 De méme, le beta B figure une mairon (beth), le gamma I lecou d’un chameau 
(ghimel), — On a obéi & une nécessité typographique en empruntant le ¥ grec debout 
Ou renversé pour remplacer deux runes scandinayes qui lui ressemblent, mais qui s’en 
dstipguent par des formes bien plus anguleuses. 
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fait de l’écriture, selon !expression de Tacite, « un secret> 
ignoré de la multitude, un moyen de perpétuer des supersti- 
tions qui étouffaient les intelligences. J’ai déja cité un fragment 
de |’Edda, de Chant de Rig, ou se découvre, si l'on peut ainsi 
parler, tout le systéme d’éducation des Scandinaves. Le dernier 
des fils du noble, celui qui est appelé Konr, c’est-a-dire le roi 
ou le prétre, apprend a connaitre les runes, les runes du temps 
et de l’éternité, pour émousser le tranchant des glaives, pour — 
calmer les flots et les tlammes, pour comprendre le chant des | 
oiseaux. Ses fréres les nobles sunt exercés a dompter les che- 
vaux, a courber les boucliers, a aiguiser les traits, 4 brandir Jes 
lances. Les fils de ’homme libre, du paysan, savent bAtir des 
maisons de bois, fabriquer des chars, atteler les taureaux. Les 
enfants du serf apprennenot a porter la ramée sur leurs épaules, 
a garder les chévres, 4 soigner les porcs!. Ainsi la science des 
caracléres raniques, qui reafermait toute science, ne se com- 
muniquait point: elle s’attribuait en vain un pouvoir surnatorel; 
en devenant secréte, elle s’était rendue impuissante. Les Ger- 
mains possédaient au fond le méme alphabet que toule I’ Europe 
policée, comme ils avaient la méme grammaire; mais ils n’a- 
vaient pas su se servir de ces deux grands moyens de civilisa- 
tion. La barharie, c’est-a-dire le désordre, est dans leurs lan- 
gues aussi bien que dans leurs institutions et leurs croyances. 

Et cependant !’étude des langues achéve de résoudre avec 
Je dernier degré de certitude la question d’origine, déja éclair- 
cie par la comparaison des lois et des mythologies de I’anti- 
quité. A la vue du ciel rigoureux de la Germanie, de cette terre 
ingrate et de ces tristes déserts, Tacite ne pouvait comprendre 
qu’on edt quitté pour eux des climats meilleurs; il croyait les 
Germains autochthones?., C’était lorgueil des anciens de ne vou: 
loir rien de commun entre eux et ces étrangers doat ils fai- 
saient des sujets, des esclaves, des gladiateurs. Quel n’eut pas 
‘été feur étonnement d’apprendre que lears poétiques idiomes, 
que la langue d’Homére et celle de Virgile touchaient de si pres 
.a celle de ces nomades détestés comme les. enaemis.des.dieux 


{ Rigmal., Edda Semundar, t. Ill. 
2 Tacite, Germania, 2 : Ipsos Germanos indigenes crediderim... Quis perro, prete 
.periculum horridi et ignoti maris, Asia, aut Africa, aut Italia Telicta, Germaniaa: pete 
ret, informem terris, asperam colo, tristem cultu adspectuqae; nisi si patria sit ? 
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et des hommes? Le Christianisme ne pouvait rien faire de plas 

hardi que de reconnaitre chez les Germains Jes fréres des Ro- 

mains et des Grecs, et la science moderne ne pouvait rien ten- 

ter de plus honorable que de ressaisir les preuves de cette pa- 

renté. Jl était réservé a la philologie, & une étude qui passe 

pour oiseuse et stérile, d’arriver a des découvertes si fécondes, 

de contredire toutes les conjectures des matérialistes, d’éta- 
blir, par la communauté du langage et des idées, une incontes- 
table communauté d'origine entre ces races blondes aux yeux 
bieas, a la grande stature, qui erraient dans les solitudes du 
Nord, et les peuples brunis par le soleil, d’une plus petite taille, 
d’un sang bouillant, qui batissaient des villes, cretisaient des 
ports, ouvraient des écoles sous le ciel lumineux du Midi. Il 
reste assurément beaucoup A faire pour ramener a la méme 
unité les races dispersées sur le reste du globe; mais i! suffit 
que tous les travaux historiques du XIX° siécle tendent a la. 
démonstration da dogme chrétien de la fraternité, de la solida- 
rité universelle. 1 faut bien que l'avenir ait des questions a 
résoudre , et que la vérité, en s'éclairant toujours, conserve 
assez de difficullés autour d’elle pour tenir en haleine l'activité 
méritoire de Il’ esprit humain. 

A.-F. Ozanam. 


SALON DE 1846. 


C’est bien l'image du monde actuel : conpé en deux comme 
au jugement dernier; a l'exception que la trompette n’a point 
sonné, et que la folle joie n’a pas cessé chez les uns, l’épreuve 
chez les autres. D’un cété fa chair, le vin, la paresse, l’oubli de 
tout et surtout de soi-méme; de |’autre les élans ascétiques de 
Ame, l'aspiration vers un monde meilleur, les exemples de la 
souffrance et de Ja bonté divines. Je ne crois pas qu’aucuo 
temps, aucune école aient offert un pareil contrasle, que ja- 
mais le choeur des anges et celui des démons se soient répondu 
sur un ton plus tranché. Il est a regretter seulement que !e 
visage des anges soit bien pale et leur accent bien faible, en pré- 
sence du mouvement désordonné, mais quelquefois énergique, 
de leurs adversaires. 

Serait-ce donc une image des forces respectives du bien 
et du mal dans le temps oi nous vivons? Dieu nous garde 
d’une conclusion aussi triste! Bien des causes expliquent la 
figure assez pauvre que les bonnes pensées font au Salon de 
cette année. Les hommes qui poursuivent une intention sé- 
rieuse dans les arts sont en butte a des difficultés inouies; 
privés des encouragements de la mode, ils ne peuvent comptet 
davantage sur les faveurs de l’administration. C’est au contraire 
par les gens du monde qu'on arrive aux faveurs officielles, et 
comme ceux qui ont courtisé les petits succés sont en proie 
a de grandes vanités, ils n’ont pas de cesse qu’ils ne se soient 
élevés, pour prix de quelques débauches de pinceau, a la gloire 
d’une commande dans un édifice public. Nous pourrions citet 
de curieux exemples du succés de prétentions semblables ; 
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sans parler des amateurs pour qui c’est aussi une satisfaction 
sans égale que d’obtenir des travaux du gouvernement. Or 
celte derniére classe d’accapareurs pénétre aisément jusqu’a la 
source des graces; elle est facile a satisfaire sous le rapport de 
Piotérét, et quand, pour lui faire plaisir, les ministres se sont 
accoutumés & faire des commandes pour rien, ils trouvent aussi 
impertinents qa’incommodes les vrais artistes qui réclament la 
juste rémunération de leur travail. 

Mais quand bien méme les gens de mérite auraient tout le 
loisir nécessaire pour prodauire des chefs-d’ceuvre, la question 
serait encore de savoir si on y ferait attention. Il ne s’agit pas 
seulement ici d’une condition particoliére a notre temps; l’ap- 
préciation du beau dans le monde a toujours offert un phénoméne 
extraordinaire de limitation. Que Platon dise tant qu’il veut 
que le beau c’est le bon, et réciproquement; bien qu'il y ait 
beaucoup d’appelés et peu d’élus, la sentence portée contre le 
genre hamain serait biea sévére si le paradis n’ouvrait les por- 
les qu’a ceax qui ont possédé le sentiment du beau au méme 
degré que celui du bon. J’aime & croire que le public d’Athé- 
hes était en masse un connaisseur délicat, et qu’a l’exception 
de quelque misérable Hyperbolus qui jetait sa bave sur les 
chefs-d'ceuvre de Phidias, un peuple entier se prosternait d‘ad- 
Miration plus que de foi devant la Minerve du Parthénon; je 
m imagine encore que, le jour ot: Rapbaéi découvrit la chambre 
de la Segnatura, les gens de lettres eux-mémes comprirent ce 
qo'an saffrage unanime leur ordonnait d’admirer ; mais s’il en 
fat ainsi en deux endroits et a deux époques, l'exception ne 
fait que proaver la régle, et le sort commun des hommes de gé- 
nie est de faire pour tous des ouvrages qui ne peuvent étre ap- 
préciés que par plusieurs. 

A cette condition universelle est venu pour nous se joindre le 
charlatanisme contemporain. Je me rappelle le temps oi une 
certaine naivelé régnait encore dans {es arts : bien ou mal, cha- 
con travaillait pour se satisfaire, et le secret de faire effet au 
Salon était encore dans son enfance. Aujourd’hui la plupart ne 
travaillent plus que pour l’effet du Salon; c’est une émulation 
incroyable de tous les moyens d’attirer l'oeil et de se distinguer 
da voisin. Si je voulais donner a un aveugle l’idée du jeu muet 
auquel se livrent les deux mille tableaux entassés dans le Lou- 
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vre, je le conduirais aux Champs-Elysées un jour de'féte, an 
+milieu de la concurrence des spectacles en plein vent. : Prenez 
le plus grave orateur ou le chanteur le plus habile de Europe, 
et imposez a son talent de se faire entendre a travers une pa- 
reille cacophonie! Il ne faut pas s’y tromper pourtant, ta condi- 
tion d’un peintre de talent n’est pas plus favorable aujoord hui. 
Je mets en fait que, si Raphaél lui-méme venait de peindre 
une de ces tétes si simples qui font le désespoir des artistes, — 
telles que celle du jeune homme appuyé sur sa main qu’on voit" 
dans le Musée, et qu'il l’envoydt 4 notre exposition annuelle, | 
aprés avoir couru le risque d‘étre refasé par le jury (ce qui 
n’est nullement une hyperbole), il lui arriverait infailliblement | 
de n’étre regardé par personne ni signalé par aucan journal. 

Il y a-trois ans, un artiste, qui n’est point un Raphaél sans | 
doute , mais qui, selon la mesure de notre temps, n’en a pas 
moins une grande valeur, débuta au Salon par un tableau 
d’Adam et Eve. L’an dernier, le méme peintre a reparu avec 
une Descente de Croix; les qualités qui distinguent ces. deux ta- 
bleaux , et surtout le second, sont de l’ordre le plas élevé, et 
l’on peut, dés a présent, considérer |’artiste qui les a produits 
comme ayant, dans l'Europe actuelle, trés-peu de rivaux. Or, 
malgré ce double appel , la renommée périvdique ne s’est pas 
emparée de son nom, et le monde lignore complétement. J'é- 
tonnerai presque tous mes lecteurs en prononeant, aprés de 
tels éloges, le nom de Savimen Perit. 

Et qui donc s’est avisé de découvrir, au milieu du:fouillis de 
notre exposition, la perle que M!'e ErtenatepEr était venue y 
jeter, il y a environ dix ans? Aujourd’hui IP Allemagne a con- 
mencé as’apercevoir qu'elle possédait, dans cette femme ar- 
tiste, un talent d’une pureté et d’une élévation admirables. 
C’aurait été cependant pour nuus une bonne revanche a pren- 
dre sur l’ Allemagne, que de lui révéler ses vraies richesses 4 
elle-méme, aprés qu’elle nous a jeté a la téte tant de ses gloires 
de pacatille. 

Me voici en train de délivrer des certificats de génie, et je 
cours grand risque que ceux qui me lisent ne les acceptent 
pas. Qué suis-je, en effet, pour prétendre imposer aux autres 
la fantaisie de mes gouts? Les listes de gloire pleuvent de 
tous célés avec une bigarrure de noms propre & dérouter 
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ceux qui cherchent l’opinion moyenne en vue de s’y tenir. Ii 

arrive alors a ceux qui se croient les plas sages de considé-: 
rer tout jugement, en matiére d’art, comme une chose entié-: 
rement arbitraire; et, en vérilé, quand il s agit de l’apprécia-- 
tion immédiate et contemporaine, on serait tenté de croire: 
ala sagesse du sceplicisme. La nouveauté est un élément per- 

fide et qui déroute souvent les juges les plus expérimenteés. 

C'est pour la France surtont qu'il semble que les Grecs aient 

imaging leor personnage allégorique de l'Occasion. La fleur du 

moment répand chez nous un charme singulier sur tout ce qui. 
vient de naftre; le lendemaian tout est vieux avant d’étre fané. | 
La chose qui, dans le passé, nous sembie désormais la plas ri- 

dicale, a eu, n’en doutons pas, son jour d’agrément et de 

beaulé. Les objets d'art ne sont pas étrangers.a cette variation - 
incessante : il y a des peinotres dunt tout le mérite consiste a 

saisir au passage cette faveur caprivieuse , ou méme & se mo- 

difer aussi promptement que ce caprice méme. Au reste, ces: 
Protées sont de la plus rare espéce, et, quant au plus grand” 
tombre des pipeurs de renommée, ils n’obtiennent, en général, 

du prince de ce monde qu’un pacte trés-limité. Aprés qu’ils ont 

lori un jour et respiré Je parfum de la louange, ils ne reparais- 
seat ensuite qu'’épuisés comme des spectres, pour essuyer le 

sarcasme et les dédains de ceux qui les adulaient la veille. 

M. Winterhalter est bien mauvais cette année, c'est ce qu’on ré- 
péle anjourd’hui sur tous les tons. La question est de savoir 
pourtant si jamais M. Winterhalter a valu davantage. 

Lanation allemande est une nation grave, qui meurt de regret 
de n’étre pas frivole. La légéreté ( Eitelkeit) francaise est l'ob- 
jet de sa.préoccupation conslante; ceux qui perdent l’espoir 
dy alteindre ne cessent d’en dire du mal; les plus fins sont: 
ceux qui s'arrangent pour étre encore pius légers que les Fran- 
tas: grande étude, effort persévérant que le suceés courenne 
plassouvent gu’on ne pense. Ce que le baron de Grimm fat pour 
esprit du X Vilke siecle, M. Winterhadter a voulu l’étre pour la 
peiature contemporaine. On prétend. qu'il avait fait des études - 
coniraires, et je le crois sans peine : des personnes dignes 
de foi l’ont vu & Rome, au milieu de la colonie allemande, co- 
Piant le Fiesule, et aspirant & toute la profundear du carton 
sur les traces des Veit et des. Peter Hesse; mais tout d’un coup il 
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avisa le réveil en France de la peinture des Boucher et des Lay- 
eret, et il se promit, dés lors, de gagner les nétres de vitesse. 
I} n’était pas le seul de sa race & courir ce liévre; il avait et il 
a encore auprés de lui les Midler, les Schlesinger, peintres dont 
on ne peut caractériser les sujets de prédilection sans recourir 
au vocabulaire cynique de Diderot. Mais si ces artistes et ceux 
qui complétent parmi nous la pléiade allemande sont des rivaax 
redoutables pour les Glaize, les Matou, les Célestin Nanteuil, 
et autres peintres de la nature, comme dirait un disciple d’Oken, 
il faut convenir que, dés le début, le vol de M. Winterhalter a 
eu quelque chose de plus assuré, de plus triomphant. 

Le Far niente fit événement dans notre école; le Décamé- 


ron fut proclamé un des chefs~-d'ceuvre du siécle. Un pro-— 


tecteur des arts en fit, dans sa galerie, le pendant des Pécheurs 
de Léopold Robert. On vit ensuite arriver a la file de déli- 


cieuses Italienues, point rudes, point lourdes, point habillees — 


de grosses toiles et de pesantes soieries, commes les paysannes 


et-les brigandes de Schnetz, mais légéres, diaphanes et ajustées 


‘comme quand Palmyre arrange et perfectionne un motif de cos- 
tume. Les belles dames se donnérent ja fantaisie de paraitre 
au Salon en Frascatanes ou en Soninaises; puis vinrent les 
portraits d’élite, les hautes préférences et toutes les grandeurs. 
C’est sous ces auspices que M. Winterhalter passa le détroit; 
Sa Majesté la reine Victoria voulut se faire peindre par le re- 
commandé de la mode parisienne. 

Or, voyez le bonheur de M. Winterhalter! Depuis la mort 
de Lawrence, les prédilections de la nobility ont été si intel- 
ligeates qu’au momeat oi il fallut faire un portrait ressembiant 
d’une reine de dix-huit ans, fraiche, jolie, et sans caractére trés- 
décidé dans les traits, on ne trouva pas, parmi les maftres ap- 
pelés a ce concours, un homme capable de produire autre chose 
que des figures de fantaisie. M. Winterhalter arrive; il avait 
pardevers lui quelques études un peu plus sérieuses que ne le 
comporte la terre classique des aguarelles. I saisit (pour ne pas 
dire : il attrapa) la reine, et un long cri d’admiration s’éleva de 
la Grande-Bretagne. M. Winterhalter était tout a fait un grand 
peintre. 

C’est du haut de ce pinacle que l’anteur du Décaméron a dai- 
gné peindre les tableaux appelés a faire l’ornement du Salon 
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de cette année, c’est-a-dire: 1° un Portratt du Rot, avec l’ordre 
de la Jarretiére ; 2° la Reine Victoria présentant ses enfants aw 
Rot Louts-Philippe dans un salon du chdteau de Windsor; 3° une 
Réunion en famille dans la Galerie-Victoria, au chateau d’Eu. 
Le public, qui a tant prdné M. Winterhalter, a-t-il le droit 
de se montrer aujourd’hui si sévére? Ne J’étonnerait-on pas 
beancoup si on lai prouvait que c’est toujours & peu prés la 
méme chose ? C’est le fort du public de faire sans cesse comme 
le fer Stcambre, de briler ce qu'il a adoré. Qu’un négromant 
bous montre une des beautés de |’Empire ou de la Restaura- 
tion dans toute la frafcheur d’une toilette de 1810 ou de 1820, 
nous la trouverons fort mal mise et passablement ridicule. 
M. Winterhalter en est la, et son sort ne différe pas du sort de 
ceux qui l’ont précédé et qui le suivront dans cette carriére de 
eaptation. 1846 est pour lui ce qu’a été 1843 pour M. Dubufe, 
ce que sera 1848 pour M. Pérignon : vieux chapeaux, vieilles 
robes, vieille peinture. Que si le lecteur s’étonnait de la rapi- . 
dité de la chute de M. Winterhalter, je pourrais lui en dire la 
raison. Le peintre du Décaméron avait cette fois un programme 
plus difficile; il lui fallait plaire a deux pays. Or |’entente cor- 
diale ne Ini a pas réussi; en inclinant pour l’ Angleterre il a dé- 
pla a la France. Nous n’en sommes pas encore aces yeux écar- 
quillés, a ces bouches en coeur, & cette peinture de créme 
fcuettée; nous ne tenons pas autant au bas de soie couleur de 
chair. Allez & Trafalgar-Square, et vous en verrez bien d'autres, 
Ces succés de surprise, suivis d'une réprobation non moins 
éclatante, ne se bornent pas aux peintres de l’ordre auquel 
M. Winterhalter appartiendra dans l’avenir. Des hommes dont 
le talent a du sérieux et de la force, aprés avoir été prénés 
avec excés, n’échappent pas a de semblables retours. S'il est 
00 peintre qu’on ait pu jusqu’a ce jour considérer comme l’en- 
fant gité da public, c’est x coup sir M. Decamps. L’originalité 
incontestable de sa maniére, la vérité et le charme de sa cou- 
leur, la conception juste et spirituelle de quelques-anes de ses - 
scénes familiéres, sa fécondité enfin, qualité rare dans les hom- 
mes éminents de notre époque, ont fait de lui un artiste vrai- 
ment privilégié. M. Decamps ne s’est pas contenté de ces succés 
faciles; ila aspiré, par des efforts sincéres, a un rang plus élevé. 
On a gardé le souvenir de la Bataille des Cimbres, tableau plein 
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d’énergie et d’émotion, complété par un fond de paysage qu'a- 
vait fourni ja.chaine vraiment classique des Alpines. L’aa der- 
pier, si j'avais pu tenir parole aux lecteurs du Correspondant, 
jaurais loué grandement la suite des dessins empruntés & Phis- 
toire de Sanrson.: 

Cette année, toutefois, le public a fait & son favori une assez 
sérieuse infidélité. Le Retour du Berger avec un effet de pluiea 
para lourd et plombé; 2 Ecole de jeunes Enfants (toile certaine- 
ment trop grande pour le sujet) a semblé manquer de finesse, 
et l'on a commencé a se facher contre Jes murs peints a la 
trnelle. On a méme parié de décadence : et M. Decamps a pris 
la remarque avec humeur: ses tableaux ont disparu da Sa- 
lon; il nous boude; il jure peut-étre en ce moment qu’on ne 
l’y prendra plus. 

.Ea un certaio sens, Phumeur que témoigne M. Decamps est 
trés-légilime; car on ne peut dire qu'i! ait perdu aucune de ses 
qualités, et, quant a ses défauts, on aurait dé depuis bien long- 
temps s’en apercevoir. M. Decamps a toujours manqué de net- 
teté dans ses conceptions : sun talent consiste principale- 
meat duns l’habileté avec laquelle il profite des hasards de sa 
propre peinture. Le vrai sculpteur n’est pas celui qui trouve 
une téle grotesque dans un neud d’arbre, avec quelque adresse 
qu'il tire d’aillears parti de ce.caprice de la nature; pour nous 
servir d’une comparaison plus sérieuse (car je ne voudrais pas 
qu'on me crat ingrat envers un peintre qui a causé de si vives 
Jouissances a tous les amis des arts) ,’imagination des Grecs, qui 
croyait reconnaftre Niobé pleurant ses fils dans un des rochers 
do Sipyle, préférait sans duute a cette apparence la sublime 
réalité du marbre de Scopas. M. Decamps n’est pas méme Ie. 
premier des peintres de fantaisie; car sa fantaisie n’est pas li- 
bre: c’est, si l'on veut, le premier des peintres d'accident. 

Encore une victime des retours du public: déja M. Delacroix, 
malyré leuthousiasme quand méme de quelques-uns de Ses 
amis, avait da s’apercevuir I'an dernier d’un grand refroidis- 
sement a son égard. Les trois tableaux, ou plutdt les trois es- 
quisses qui ont échappé aux rigueurs du jury (trop pressé, sans 
aucun doute, de se substituer aux arréts de l’opinion), ne lais- 
sent voir aucone trace de crainle ou de repentir. M. Delacroix 
avait profité de la réaction produite par Ja tyrannie de !'école 
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classique. Aujourd hui le courant lui est devenn contraire :.ce 
qui ne l'empéehe pas de le remonter avec un courage digue 
d'un meilleur sort. Je dois prendre ici son parti, comme j’ai 
pris celui de M. Decamps, et méme de M. Winterhalter. Que 
reproche-t-on au Roméo et Juliette, a la Rebecca, & la Marguerite ? 
Est-ce la vulgarité des formes, I’incorrection du dessin , la pe- 
santeur des draperies, la négligence du pinceau, cette maniére 
de nargaer par des laideurs affectées la susceptibilité du spec- 
lateor? Mais il me semble que sur tous ces points M. Delacroix 
est coutumier du fait. Pour comprendre qu’il n’a rien perdu de 
son talent, qu’on examine la belle aquarelle représentant un 
Lion, qui compiéte son exposition de cette année; certes,.la 
main de l’artiste n’a rien produit de plus original, de plus 
ferme, de plus vivant. Les mémes qualités se retrouvent dans 
ses esqaisses si décriées; lhorizon de Roméo et Juliette est plein 
de charme et de poésie ; |'Enlévement de Rebecca a tout le mou- 
vement que comporte une pareille scéne; la Marguerite @ Ja 
messe brille a la fois par la couleur et l’expression. Il est vrai 
qu'aujourd’hui M. Delacroix méle ses teintes par un procédé 
qui ne plait pas a tout le monde; sa peinture a lair d’étre chs- 
Kée; mais c’est peut-étre la un secret de coloriste que nous ne 
comprenoos pas. 

M. Horace Vernet n’est plus Ze Zion comme |’année derniére : 
ala fois le Fréere Philippe et la Smaila, c’était une combinaison 
de snecés rare, méme pour un artiste toujours heureux et pres- 
que toujours digne de l’étre. La Bataille d’Isly n’a pas produit 
la méme impression ; on a fait furt peu d’attention & un portrait 
de petit garcon dans lequel le maitre a mis tout ce qu’il a de 
bonne grace et de souplesse. Je prendrai le parti de M. Horace 
Vernet encore plus que celui de M. Delacroix, de M. Decamps 
etde M. Winterhalter. La Bataille d’Isly est un ouvrage moins 
séduisant, moins amusant, mais plus fort et plus solide que la 
Prise de la Smaia. Ce n’est point un panorama manqué comme 
ce dernier ouvrage, c'est un vrai tableau. L’auteur a aborde 
Veffet de pleine lumiére avec une hardiesse que le succés a 
couronnée. L’ceil embrasse avec une netteté parfaite taut len- 
semble de la bataille; les fonds surtout et le ciel sont peints 
avec ane vérité, une harmunie qui rappellent la partie corres- 
pondarnte de la Bataille de. Harengo, par Carle Vernet; c’est un 
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mérite de famille. Maintenant on voudrait plus d’intérét dans 
les épisodes, de variété dans les airs de téte, de noblesse dans 
les mouvements, quelque chose enfin qui rappelat davantage le 
sérieux sublime du combat: a cela M. Vernet pourra répondre 
qu’il oe l’'a pas vu, ce combat, et qu’il n’a pas I’habitude de 
peindre ce qu’il n’a pas vu. M. Horace Vernet a fréquenté beau- 
coup de bivouacs, assisté 4 beaucoup de revues, conversé sur 
place avec les hommes de guerre a !’heure ou linsouciance et | 
la gaieté de l’esprit francais ont le dessus; or, la prérogative 
comme fa limite de son talent, c’est de ressembier a un miroir; | 
les miroirs sont plus vrais que toutes les peintures du monde, 
mais ils ne composent pas. La Fontaine, de son temps, était 
traité de fablier, c’est-a-dire d’arbre qui porte des sfables; 3 
plus juste titre M. Horace Vernet peut étre considéré comme 
un trés-bel arbre, poussant trés-vite, d’un bois un pea cassant, 
et qui porte en abundance des Bédouins et des chasseurs d A- 
frique. 

Nous n’en doutons pas, M. Horace Vernet conservera a0 
privilége parmi les artistes faciles de notre époque,; il aura 
plu dés l’abord, et sa peinture ne sera pas oubliée. I] excitera 
de plus en plus la curiusité et l’intérét : il restera le re- 
présentant plein de vie de I'épiderme d’un siécle. Gaudeant 
bene nalt! La peine, les déboires, les lenteurs infinies sont pour 
les hommes a qui la nature a départi le don précieux et fatal de 
pénétrer jusque dans les profundeurs de la pensée. M. Ingres 
a mis trente ans pour arriver jusqu’'au jour de la justice; 
M. Aligny lutte depuis plus de vingt ans, et il y a des gens qui 
se piquent d’aimer les arts et qui ignorent jusqu’a son nom. Ce 
serait peut-étre trop que d'attribuer & M. Aligny seul la ré- 
forme du paysage. M. Périn, qui depuis longtemps s'est reo- 
fermé dans la peinture d'histoire, avait débuté par un ouvrage 
qui annoncait les nouvelles destinées de cette branche de Watt. 
M. Edouard Bertin, M. Corot, liés avec M.-Aligny dés le com- 
mencement, ont eu dés lors aussi leur part d'initiative et d’ori- 
ginalité. Mais enfin il faut se rappeler ow I’école en était ea 
1825; la France pleurant Michalon comme un génie, le boo 
Victor Bertin imaginant des sites de Messénie daus son atelier 
de la rue Boucher, Chauvin oublié a Rome, Boguet absolument 
inconou & Paris. C’est alors que M. Aligny donna les premiéres 
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preaves de cette maniére grande et simple qui a fini par en- 
trainer toute l’école, aprés l’avoir si longtemps étonnée et 
méme scandalisée. Qu’on parcoure les productions les plus 
distinguées en ce genre dans le Salon actuel : M. Desgoffe n’a 
paru que longtemps aprés M. Aligny, et a subi son influence; 
M. Paul Flandrin est a fortior: dans le méme cas; MM. Desjo- 
bert, Chevandter, Bellet le reconnaissent pour leur maftre, et 
pourtant il est loin d’occuper, dans l’opinion commune, la 
place que lui réserve l’avenir. Ce talent libre et fort ne con- 
vient pas a la masse du public : vous ne verrez dans la galerie 
qu’an bien petit nombre de personnes s‘arréter devant la vue 
de la Serpentara, souvenir mélancolique des hauteurs de l’A- 
pennin, tout empreint de cette poésie de la vieille Italie qui 
respire dans les derniers chants de /’Enéide. 

Le public n’aime pas qu’on le dépayse: il veut qu’on lui mé- 
nage la transition; les combinaisons factices, "harmonie obte- 
nue par des procédés artificiels, aux dépens de la vérité, 
sont toujours sires de le séduire. Je doute par conséquent qu'il 
ait fait grande attention a la Vue de Tivoli, qu’a exposée 
M. Bultura, et pourtant il y a dans cet ouvrage un grand mé- 
rite, un progrés extraordinaire pour un homme qui peignait le 
paysage comme un pensionnaire de Rome : c'est tout dire. 
M. Buttura a bien saisila vapeur humide qui s’éléve des casca- 
telles; il rappelle la douceur poétique de ce pauvre Chauvin, 
si injastement oublié ; ses épisodes sont vrais et bien choisis ; 
ses arbres dessinés avec gout, tout louvrage parfaitement 
étadié dans son ensemble. Ce paysage est un engagement sé- 
rieux pour l'avenir, et que l’auteur, nous l’espérons du moins, 
be voudra point oublier. 

Parmi les horames que nous aimons parce que les succés 
facites ne les ont point corrompus, nous devons mettre M. Ca- 
bat en premiére ligne. Eléve d’un homme qui avait trouvé un 
procédé, M. Flers , M. Cabat ne tarda pas 4 s’en servir mieux 
que son maitre. Malgré la trace qui en reste sur ses premiers 
ouvrages, on les voit toujours avec plaisir; ils ont du charme, 
de Ja finesse et de la vérité. Qui ne s’en serait tenu la? qui 
o'aurait exploité tranquillement cette veine, comme un Bras- 
cassat 00 un Wickenberg? Maisla pensée de M. Cabat travaillait 
comme celle de M. Decamps, plus sérieusement encore : il s’en- 
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suivit uoe lutte ot l'on put craindre que l’athiéte ne perdtt 
quelques-uns de ses premiers avantages, sans atteindre au but 
qu'il poursuivait. Aujourd’hui Ja victoire est remportée. M. Ca- 
bat, maitre d'une maniére entiérement renouvelée et agrandie, 
produit des ouvrages dignes d'étre comparés aux meilleures 
études du Guaspre. Le Repos de cette année est une page ou 
l’harmonie de l’effet et la beauté des ombres n’empruntent rien 
a ces gammes artificielles qui surprenaent tant de suffrages. 
On voudraits’asseoir dans ce tableau, on voudrait associer ses 
aspects aux plas douces et aux plus graves pensée de lame: 
les yeux éprouvent quelque chose de semblable a ce que res- 
sent Poreille quand se déroulent les méandres d’dn madrigal 
de Palestrina. 

Puisque nous en sommes sar les artistes qui ne font pas 
question, les gens de gout trouveront naturel que j’intercale ici 
le nom du graveur a l’eau-forte, M. Bléry. Je me rappellerai 
toujours impression que produisit sur moi la premiére planche 
** que je vis de cet artiste, il y a six on sept ans. Dans unart dont | 
si pen de mattres ont atteint l'apogée, M. Bléry se placait im- — 
médiatement au premier rang : une facilité, une souplesse sans 
égales, et point de maniére ; une étude patiente et amoureuse 
des détails: la passion des plantes, comme Lionée; le sentiment 
des grands bois, comme Kolbe ou Gessner. Aujourd’ hui, 
M. Bléry, ainsi que tous les hommes d’un talent supérieur, & 
son public et ses partisans ; les eauz-fortes de cette année ne 
peuvent manquer d'accroftre et de consolider sa renommée 
dans le cercle qu'elle embrasse. Mais qui sait d’ailleurs que 
M. Bléry a doté la France d’une supériorité dont la Hollande 
et l’'Allemagne avaient eu seules jusqu’ici le privilége? 

Ce fut un bonheur pour M. Granet que de vaincre Yindiffé- 
rence du public plus tét et plus généralement que jes artistes 
d’un talent original comme le sien. H est vrai qu’a I’époque 08 
les mille bouches de la renommée répétaient le plus souveat le 
nom de Granet, on n’en parlait gu’a cause de ses effets de lu- 
miére : encore beaucoup préféraient-ils les intérieurs nacrésde 
M. Bouton. Ce ne fut que plus tard qu’on s’apercut da mérite | 
et de originalité des compositions de Granet, et qu’on sigtala 
en lui une des qualités les plus éminentes et les ples rares, la 
vérité du geste et du mouvement. Tant que le ciel de I'italie 
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Vinspiva, M. Granet se maintinot & la méme hanteur. De retour 
en Prance , il sembla se refroidir un peo, et les derniéres 
expositions ne montraient plus gaére qu’une suite encore 
fort convenable d’un glorieux passé. Mais voici que le vieux 
combattant se ravise : c’est Entelle qui rentre dans l’aréne. 
Vhésite entre Pinterrogatotre de Savonarole et la Célébra- 
tion dela messe a Pautel de Notre-Dame-de- Bon- Secours; 
dan cété , une palette plus riche, une scéne austére et for- 
tement: exprimée; de l’autre, une grandeur simple, qui naft 
de Pintention plus que de la forme, et dans laquelle s’encadrent 
etse fondent sans disparate les personnages les plus vulgaires. 
Une excarsion du maftre dans la peinture historique mérite 
aussi l’attention. Sans doute les limitesde ce talent si original, li- 
mites qu'il a bien fait de ne paschercher a franchir, se marquent 
pins eneore dans le Saint Francois renoncant aux pompesdu monde 
que dans les figures de plus petite dimension. Mais que m’im- 
portent ces imperfections, et pourquoi m’inquiéterai-je de ces 
extréméés, qui ressemblent plus a des pousses de bois mort 
qua des mains, quand fe ton robuste et |’effet puissant du ta~ 
bleau me rappellent les meilleures toiles de Venise et de I’Es- 
pagne? Heureux qui sait parler ainsi un des mille dialectes 
de I'idiome presque infini des arts. 

€e quirassare sur les lacunes de la peinture de M. Gra- 
net, c'est la conscience de la nécessité que J’artiste a subie. 
M. Granet n’est point un faux maladroit; il s’est fait trés- 
adroitement au contraire une maniére appropriée a ce qui 
lai manque comme & ce qu'il posséde. Seulement un pa- 
reil exemple est dangereux pour ceux qui entrent dans les 
arts avec une conscience élastique et le besoin d’arriver a 
la réputation par quelque moyen que ce soit. Je ne crois 
pas étre injuste en rangeant M. Diaz dans cette catégorie, 
malyré sa vogue de cette année. Ii est vrai que c'est avec 
répagnance que j’aborde Il’examen de certains talents dont les 
suecés me vieillissent. Si je me plains de ne point sentir le 
mérite d'‘ouvrages avjoard’hui fort prénés, si j'en appelle aux 
principes qui jadis passaicnt pour les meilleurs et les plus 
Sirs , c€8 messicurs peuvent me dire : Nous avons changé tout 
cela. Je me comprends rien a leur cuisine, j’en conviens. 
Les arts avaieut autrefois quelques secrets, des recettes par - 
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ticuliéres, patrimoine des écoles, dont le public ne s'inquiétait 
guére, mais qui n’en contribuaient pas moins au mérite des 
peiotres. Aujourd’bui l’on met les vieilles recettes au-dessas 
du dessin , de | expression, de la composition. A part une ten- 
dance épicurienne, un appel furt peu déguisé a ce que les sens 
ont de moins retenu , je ne puis imaginer ce que les peintres 
dont je parle prétendent exprimer par tous ces tableaux de 
tableaux. Au milieu de productions aussi outrecuidantes et 
aussi vides, M. Diaz se distingue cette année par une véritable 
finesse et un retour a la nature qui fait soupconner l’influence 
de M. Corot. M. Diaz n’a certainement pas dédaigné Vaspira- 
tion si naive de la nature qui distingue ce Théocrite de l'art 
francais, et il luia suffi, pour se distinguer de tout son entou- 
rage, de rendre hommage a un talent de si bon aloi. 

Pourtant M. Diaz est encore loin du but, et je crains qu'il 
n’y arrive jamais. L’effet de la nouveauté passera ; on fera bien- 
tét dans son genre aussi bien que lui, témoin un M. Fontaine 
qui fabrique déja des Diaz d’assez bonne qualité. Et quand 
ces toutes petites beautés qui appartiennent & M. Diaz auront 
passé par le creuset du temps, quand, ainsi épurées et réduites, 
on Jes mettra en balance avec tout ce qu’ jl a fallu de combinai- 
sons, de ruses, de sacrifices pour les faire valoir, en vérilé 
l’effet de ces milligrammes de bonne peinture sera bien peu de 
chose, eu égard surtout au bruit gu’on fait maintenant. 

Mais c’est trop condescendre aux prétentions de nos hommes 
du monde, fiers de leur gout pour avoir appris as’extasier de- 
vant des pochades. L’art n’est point fait pour ces fantaisies de ri- 
ches blasés, et puisque malheureusement je cherche en vain dans 
ce désert de tableaux quelques compositions d’un ordre élevé qui 
méritent de captiver longtemps notre attention, quand nous 
aurons indiqué quelques heureuses tentatives, un beau Cérist 
de M. Claudius Lavergne , la Sainte Famille de M. Lafont, un 
autre Christ de M. Girodon, |'Ode de M. Gallimard, figure allé- 
gorique d'un effet séduisant et d’un beau caractére, réservant, 
comme on peut s’y attendre , pour un examen particulier , les 
ouvrages de M. Ary Scheffer , je m’attacherai a des portraits, 
qui, déja fort distingués par eux-mémes, ont de plas le meérite 
de rappeler des productions plus importantes de leurs auteurs. 

A l'exception d’une téte de vieillard de M. Jeanmot, qu’on a 
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reléguée a une hauteur fort peu bienveillante, 4 exception 
aussi des pastels de mademoiselle Nina Biancht, si fermes et si 
Vrais , Je ne coonais rien dans l’exposition actuelle qui puisse 
entrer en comparaison avec les portraits de femme de M. Hip- 
polyte Flandrin et de M. Amaury Duval. M. Flandrin, déja si 
habile, a fait dans cette branche de l'art des progres fort re- 
marquables : il a su allier la vérité, la conscience, |’tndividua- 
lite, avee l’élégance et la grace. M. Amaury Duval ne fait pas 
de demi-sacrifice au godt du monde : il persiste fidrement 
dans les principes de l’école de M. Ingres, dont il est, avec 
M. Flandrin, le plus noble rejeton. Si cette absence de con- 
cessions Jui vaut quelques injures, en revanche elle lui con- 
guiert les plus honorables suffrages. Rien n’égale son portrait 
de femme pour la justesse du mouvement, I’intelligence des 
formes, la finesse du modelé : c’est le meillear de cette 
année. 

Lacomparaison que je viens d’établir entre deux artistes aussi 
distingaés n‘offre plus précisément les mémes rapports, quand 
on I'étend aux travaux dont ils ont récemment enrichi deux des 
paroisses de Paris. Le public connait depuis plus d’un an la cha- 
pelle de Sainte-Philoméne a Saint-Merry. Les peintures du 
cheeur de Saint-Germain-des-Prés n’ont été montrées que ré- 
cemment, et & un petit nombre de personnes. Ce dernier en- 
semble, dont M. Flandrin est auteur, l’emporte évidemment 
par l'expérience et la gravité. Ceux qui ont pu apprécier les ef.- 
forts dece peintre a Saint-Séverin ne peuvent se faire une juste 
idée da progrés qui distingue l’ceuvre de Saint-Germain-des- 
Prés. Des deux sujets principaux que ’artiste a traités, le plus 
satisfaisant et le plus complet est l’Enirée de Jésus-Christ a Jé- 
rusalem. L’autre sujet , Jésus-Christ marchant au Calvaire, me 
semble préter davantage a la critique. La téte du Sauveur pé- 
che par un excés de souffrance ; le geste du centurion est ap- 
prété et moderne, le groupe des saintes femmes n’est pas heu- 
reusement arrangé ; de l’autre cété, au contraire, tout est pur, 
sage, harmonieux, élevé. Les figures isolées qui se développent 
an-dessus des deux grandes compositions ontaussi un vraimerite. 
On admire priocipalement la figure colossale de saint Vincent, 
premier patron de |’église. Jamais jusqu’ici on n’a mieux concilié 
le grand caractére des mosaiques du moyen dge avec !’exacti- 
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tude d’imitation que réclame |’expérience de lart. MI est gran- 
dement & désirer que M. Flandrin étende son travail non-seu- 
lement au reste du cheeur de l’égtise, mais encore a la grande 
nef toutentiére. L’artiste est 4 la hauteur d'une si belle tache : 
le caractére de sagesse, de maturité et de convenance ‘qui le 
distingae de tous les peintres contemporains, sont de puissantes 
garanties de succés. 

Ti s’en faut que l’auteur de la chapelle de Sainte-Philoméne 
puisse prétendre a ces mérites. A l’aspect de son ceuvre, on 
s’apercoit que l’entreprise était nouvelle pour lui; d’ailleurs, 
esprit de systéme dépare le talent du peintre : ailes pointdes, 
longs peignoirsen guise de draperies, yeax en amande, profils 
creusés, rien ne manque de ces miévreries qui sont, dans les 
mains de quelques hommes s¢rieux, comme le joujou du moyen 
fige. Malgré cela, la qualité supérieure du dessin donoe a quef- 
ques tétes, 4 quelques figures, une suavité incomparable. Dans 
la scéne du martyre, exécatéela premiére, unejeane femme, vae 
de dos, seraitdigne du pinceau des plus grands maftres ; les an- 
ges guérissant la jeune martyre dans sa prison offrent une com- 
position d’un caractére céleste. Enfin, le tableau ot le corps de 
la sainte, précipité du pont Milvius, est recueilli et soutenu par 
les anges, atteste dans l'auteur un progrés, résultat de l’ceuvre 
tout entiére. Ce qui est bien dans cette chapelle a une saveur 
exquise et qui rachéte amplement beaucoup d’imperfections. 

Ces deux séries de peinture sont les mieux réassies que 
nous possédions, depuis qu’on est revenu & l’intelligence de la 
décoration des églises , a l'exception peut-étre de la chapelle 
des fonts baptismaux & Notre Dame-de-Lorette, ouvrage de 
M. Adolphe Roger. Ici ensemble de la composition est en- 
core mieux raisonné, et ’harmonie de !’effet général produit 
la plus heureuse impression. C’est par de semblables ceuvres 
qu’il faut désormais juger notre école; c’est la qu'il fant con- 
duire les étrangers : le Salon n’est plus guére qu’ane décep- 
tion. 

Il est rare en effet qu’on voie maintenant s’y prodaire les 
hommes dont le talent sir et éprouvé semble a Il’abri d’une 
chute et loin encore d’une décadence. Cette année, apres tes 
quelques noms loués sans restriction dans notre article, la 
sculpture n’offrirait que M. Pradier, la peinture que M. Ary 
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Scheffer. La comparaison de ces deux artistes péat donner 
lieu @ des observations importantes. M. Pradier est le plus 
habile de tous ceux qui chérchent aujourd hui a agir sur les 
sens; M. Scheffer, le peintre de l’expression par excellence, 
s'éléve de plus en plas dans Ja tendance morale et presque 
mystique de ses sujets: en eux donc se résume le contraste que 
jindiquais en commencant. 

Je ne voudrais pas avoir l’air de méconnaitre la supériorité 
d’on statuaire tel que M. Pradier ; je me garderais bien de ré- 
clamer contre les priviléges de l’art qu’il exerce. La sculpture 
ne vit que de la forme, et la beauté bien comprise et bien ren- 
due posséde en elle-méme une sorte de chasteté. Pourquoi 
donc M. Pradier, qui entend la forme dans un sens large et 
plein de vie, produit-il des ouvrages plus embarrassants, plus 
compromettants pour le regard qu'aucune sculpture antique? 
pourquoi se sent-on tenté de considérer !’attention qu’on ac- 
corde a sa Poéste légére comme une mauvaise action? C’est que 
peu &@ peu, obéissant & une tendance dont un artiste aussi haut 
placé aurait da se défendre , M. Pradier a fait rétrograder la 
sculptnre, du Capitole jusque dans la Suburra. Pour s’en con- 
vaincre, il suffit de comparer sa nouvelle statue avec la ravis- 
vissante figure de Victorre que M. Ranch, le premier sculpteur 
de P Allemagne, a composée pour la Walhalla, et dont il a en- 
voyé le modéle aa Salon de cette année. Il régne dans cette 
Ggare une pureté, une innocence qui n’inquiétent personne et 
qui charment les regards exercés. Le talent de M. Pradier 
bous a fait illusion: il nous dérobe la vue du précipice qu'il 
s'est creusé lui-méme. 

M. Scheffer a une maniére de tromper et de séduire qui me 
semble bien préférable. Conduisez devant ses tableaux de cette 
année, les Deux Faust, la Ballade de enfant pieux et le Saint 
Augustin une personne sans expérience et qui n’ait que son Ame 
pour apprécier les ceuvres d'art; elle sera captivée , entral- 
née ; elle aura raison de ne pas souffrir qu’on trouble son im- 
pression par des observations techniques. Quand il s’agit des 
tableaux de M. Scheffer, les hommes de métier doivent bais— 
ser pavillon et s’'avouer vaincus par une puissance invisible. 
Autrefois l’imperfection des procédés mis en usage par cet ar- 
Uste était plus grande encore; il a consacré, a les améliorer, 
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des efforts d’une sincérité et d’une persévérance admirables 
aprés tant de succés. En a-t-il recu le prix? Ceux-la en dou- 
tent qui n’envisagent pas M. Scheffer dans le vrai sens de sa 
supériorité. Il est pent-étre moins coloriste qu’autrefois : son 
dessin n’a pas acquis beaucoup de science; mais l’avantage 
pour lai, c’est qu’il est encore plus maitre de sa pensée. Nous 
Pavons dit aprés tout le monde, le don merveilleux que pos- 
séde M. Scheffer, c’est expression. I] en est de Veffet qu'il 
produit comme de la religion elle-méme, accessible aux hum- 
bles et profonde jusqu’a Vinfini pour les forts. Puisqu’il tou- 
che, puisqu’il subjugue, il est a croire que la limitation méme 
de ses moyens d’exécution fait partie des harmonies de soa 
talent. 

S’il se trouvait beaucoap d’hommes comme M. Scheffer, il 
faudrait braler les traités de peinture et casser aux gages tous 
les critiques. Quiconque s’allaquera & ses tableaux dans le 
sens ordinaire et jugera |’ceuvre d’aprés les régies du dessin, 
du modelé et du clair-obscur, s’exposera & des bévues ou a 
des injustices. M. Scheffer sent et trouve : c’est tout ce qu’an 
juge de bonne foi pourra dire de lui; mais le secret de cette 
supériorité , qui n’emprunte a la réalité que le moins possi- 
ble, personne, je pense, n’est en état de le définir et de l’ex- 
primer. 

M. Scheffer posséde, dans un degré supérieur, esprit, fe 
sentiment et le goat. Jainais vous ne le verrez manquer a au- 
cune de ces trois conditions ; avec elles, comme avec les trois 
dons d’une fée, il défie tous les monstres de la peinture. Sil 
n’a parmi les paladins que la vigueur d’Astolphe, il posséde, 
comme lui, une lance d'or & laquelle Jes plus robustes obsta- 
cles ne peuvent résister. Chacun de ses ouvrages vit d'un 
trait, d’une nuance quelquefvis fugitive, maisqui appartienta ce 
gue l'art a de plus élevé et de plusrare. Lemérite supéricar des 
Deuz Faust, par exemple, est dans l’identité des personnages 
qui appartiennentaux deuxscénes, malgréla différence profunde 
que les événements ont mise entre les illusions du commence- 
ment et les remords de la fin. L’ceil passe ainsi dela Marguerite 
pleine de vie et de jeunesse au spectre de Marguerite, du Faust 
ardent et plein d’amour au Faust désespéré et puoi. On suit 
dans les mémes traits les traces profondes de la passion et de 
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la douleur. Dans Enfant pieux, ce n’est ni l'ange ni la mére 
gui intéresse et qui captive : c’est le mouvement d'innocence, 
de foi, de tendresse infinie qui caractérise la figure de |’en- 
fant, sans parler du sentiment parfaitement juste du sujet, et 
da ton de poésie naive et familiére qai convient a Ja traduction 
d'une ballade allemande. 

De la artiste s'éléve & lasublime hauteur des Confessions de 
saint Augustin, et ce dernier tableau est tout un poéme : on I’a 
prociamé la perle du Salon ; sous le rapport du sentiment, c’est la 
perle de I’école moderne. Les sujets qui se rapportent a la vie 
des Péres dul V° siécle offrent un mélange des habitudes antiques 
eides idées modernes qu’il a été jusqu'ici presque impossible 
ala peinture de saisir. Saint Augustin, en particulier, a été 
jusqu’au bout des pensées humaines : il a épuisé notre me jas- 
qu’a la lie; les changements qui se sont opérés dans la société 
par Pinfluence du Christianisme n'ont pas fait éclore une im- 
pression, un scrupule, une délicatesse que l’Ame du saint évé- 
que d’Hippone w’ait devinés et consignés dans ses ouvrages. Le 
livre des Confessions est, plus ou moins, le mémorial de tons les 
hommes, et sainte Monique est le type le plus élevé de la mére 
chrétienne. | 

Aprés le retour du paganisme quia signalé notre époque, la 
ressemblance est plus frappante encore : il est peu d’entre nous 
qui n’aient été entratnés par des séductions semblables a celles 
que le jeune Augustin rencontrait de toutes parts sous ses pas; 
les hommes égarés de notre temps par la morale du monde 
ont eu presque tous leur appui auprés de Dieu dans les 
prigres d’une mére. Sa vie s'est consumée dans des voeux 
si souvent décus et dans des espérances toujours reculées. 
Enfin le coup est porté, le voile tombe; le coupable, vaincu 
parla grace, se prosterne devant la justice et la miséricorde 
divines. Mais lamére, épuisée par ses efforts, ne jouira pas long- 
temps du fruit de son intercession. Alors, la fleche du pressen- 
timent vient percer a la fois deux cceurs qui ne demandaient 
qu’é s’unir désormais dans une sainte union : Pheure de la sé- 
paration va sonner, la mére s élévera au ciel , le fils rentrera 
dans les épreuves de la vie. M. Scheffer n’a rien dissimulé de 
ces vérités plus vivantes que jamais, et le costume antique 
n'est la que pour constater la date a laquelle de pareils com- 
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bats, un mélange aussi mystérieax de joie et de doaleur ent 
commencé a se produire dans le.monde. Monique , un pied 
déja dans la tombe, tranfigurée presque (comme les élas, 
sembie préte a séteindre dans uue fervente action de graces. 
Augustin abrite sa force virile sous l’aile maternelle ; dans eet 
humble retour aux jours d’une enfance inoocente , il se re- 
trempe aux combats de la vie. Le ciel est pur, mais triste ; les 
derniers rayons du soleil plongent dans cette mer aux berds de 
laquelle une tradition, conservée par le moyen Age, placait !'en- 
trée de la route des éius. 

Telle est Pceuvre vraiment chrétienne que M. Seheffer vient 
d’accomplir; on ne peut plus l’effacer du souvenir quand on I’a 
vue , et chacan voudrait la revoir chaque jour pour en nourrir 
son Ame. S’il manque quelque chose aux moyens dont I’auteur a 
fait usage, on ne peut lui en faire un reproche : car il ne sen 
est pas voleatairement privé. Cest une condition du suecés 
durable dans les arts que la marque que chacun a fait tous 
ses efforts pour atteindre le but. Quand au contraire on se 
prive par systéme des ressources propres a l’expression de la 
peosée, on se perd par le plus irrémédiable des défauts, laf- 
fectation de l’ignorance et de la simplicité. Si l'on était plus 
généralement coavaincu da mérite de l’observation que je viens 
de présenter , on verrait moins d'artistes de talent se consu- 
mer en vains efforts. On fait la seience comme une peste 
et presque comme un péché : on repousse la nature, sous pré- 
texte de paganisme; on vent arriver au divin sans avoir passé 
par I’humain, et l'on se brise avant méme d’avoir commencé 
d’exister. 

Nos missionnaires qui font lire aux jeunes catéchaménes chi- 
nois Virgile et Cicéron s’y prennent de la bonne facon, et 
comme |’ Eglise s’y est prise depuis dix-huit siécles. Si, par res- 
pect pour le Christianisme, ils mettaient entre leurs mains 
Paschase Radbert au liea de Cicéron, et le poéme de Doniz- 
zone sur la comtesse Mathilde au lieu de l’Enéide, je doute 
qu’ils eussent autant & se féliciter du progrés, méme moral, de 
leare éléves. C’est qu’il y a une science, matérielle tant quae vous 
voadrer, qui est le substratum inévitable de toutes les expres- 
sions de la peasée humaive : dans la littérature , pour expri- 
mer la peosée, il faut des mots, dans les arts il faut des ima- 
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pess or, les images sont soumises & des lois naturelles qu'il 
nest permis @ aucune inspiration de mépriser. André Chénier 
disait : 


Sur des pensers nouveaux faisons des vers antiques. 


Les pensers nouveaux sont ceux du Christianisme, dont la jeu- 
nesse est éternelle : les vers antiques désiguent ce secret de la 
forme que l’antiquité posséda , et qu’il importe de savoir lui 
arracher. 


Ch. LENORMANT. 


REVUE LITTERAIRE. 


DE LA SITUATION DRAMATIQUE. | 


MM. Ponsarp, Latour, Roman, M™* pe GrraRDIN, MM. ALEXANDRE 
Dumas, E. Aucien, F. Pyat, Empis, VieNNneT, MAry-LaronD, 
SERRET. 


Avant d’aborder les choses du théatre, nous voulions attendre I’oc- 
casion d’un chef-d’ceuvre, ou du moins d'un grand succés nouveau sur 
l'une de nos scénes principales ; mais les chefs-d’ceuvre et les grands 
succés sont lents 4 venir, si tant est qu’ils viennent. L’Odéon espére 
toujours en l’Agnés de Méranie de M. Ponsard ; Virginie n’a point cessé 
d’avoir les honneurs et la possession active du Thédtre-Frangats. Le 
temps s’écoule sans qu’on voie poindre & l’horizon quelque lumineuse 
renommeée, et ’été, qui emporte les grands acteurs dans les provinces, 
n’est pas la saison favorable aux triomphes scéniques. II faut donc nous 
hater, sous peine de nous condamner peut-étre A l’ajournement de 
toute une année. 

Si nous avions la prétention de révéler les nouveautés dramatiques 2 
ceux qui les ignorent, nous arriverions bien tard; car il n’est personne 
qui n’ait pu déja les lire ou les entendre. Mais la dignité de ce recueil 
ne souffre pas qu’il descende a l’office d’analyse quotidienne et de feuil- 
leton. Seulement, partout ot l’esprit humain se manifeste dans d’im- 
portantes ceuvres, et sous une forme sérieuse, notre devoir est de ju- 
ger et de parler. Les questions d’art dramatique sont particuliérement 
du domaine de Ja critique élevée, parce que, plus que toutes les autres, 
elles ont d’intimes rapports avec les mceurs, l’esprit et la pensée d’un 
peuple. Ce qui s’adresse au lecteur calme, froid, solitaire, peut réussir 
quelquefois en dehors des idées du siécle. Le spectacle destiné aux 
hommes assemblés ne peut les prendre que par leurs pensées les plus 
générales et leurs passions vivantes. 
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Corneille et son langage représentent les derniers et vigoureux ins- 
tincts de la Ligue et de la Fronde, ce reste des résistances aristocrati- 
ques et populaires, mélangés avec |’enflure et l’intrigue espagnoles. 
Racine devient surtout !’expression de l’adoration des grandeurs royales 
et de Ja haute galanterie de Versailles. A I’école de Voltaire se ratta- 
chent ]’esprit raisonneur et dissolvant et les vagues généralités du der- 
nier siécle. Je passe, on le comprend de reste, les théatres intermé- 
diaires ou de second ordre, ]’inculte énergie de Crébillon, comme la 
tragédie d’imitation, indécise et frelatée, de Ducis. A nos temps révo- 
lutionnaires correspondent le républicanisme de collége et )’irréligion 
de clubs qui ont caractérisé nos troubles civils, et qui se sont si forte- 
ment incarnés dans Jes drames de Chénier, de Charles LX a Tibére. 
En sorte que le mot de M. de Bonald, ce mot devenu si vulgaire, la tt- 
terature est Vexpression de la société, est particuli¢rement vrai de la 
littérature dramatique. 

Nous arrivons ainsi au XIX* siécle, ce siécle de transition et d’éclec- 
tisme, qui, 4 force de choisir, ne s’est encore décidé sur rien. L’Em- 
pire ne nous a point Iégué un riche patrimoine tragique. Agamemnon 
et les Templiers demeurent le plus honorable souvenir de la scéne im- 
périale. La Restauration, en rendant le repos et Ja liberté aux esprits, 
ouvrit un vaste champ aux théories, aux nouveautés, aux hardiesses. 


Sylla, Charles VI, Louis IX, les Vépres Siciliennes , tes Machabées, 
Sail, Clytemnestre se partagérent principalement les honneurs dra- 
matiques ; et, bien que |’image et les traditions de Talma régnassent 
encore exclusivement sur la tragédie, innovation et la fantaisie se 
faisaient jour, 4 doses fort inégales, dans les brillantes couleurs de 
Soumet, dans les pures et timides études de Casimir Delavigne, et 
jusque dans l’impérialisme de M. de Jouy. Les plus beaux esprits 
avaient déclaré une guerre & mort 4 notre vieux théatre, a ses formes 
et 4 sa timidité. On invoquait 4 grands cris la liberté et l’imitation des 
thédtres étrangers, del’ Angleterre, de la Germanie, de |’Espagne. Shaks- 
peare, Calderon, Schiller, Lessing, Goethe étaient devenus presque 
plas nationaux en France que Corneille, Racine et Voltaire. Les idées 
ingénieuses et paradoxales de Guillaume de Schlegel étaient presque no- 
tre catéchisme dramatique, et un remarquable recueil, le Globe, ou se 
rassemblaient quelques hommes mécontents et choisis qu’une révolution 
prochaine destinait a d’éclatantes et diverses fortunes, s’était fait le 
porte-étendard du libéralisme littéraire. On sentait que Talma était 
vieax, et que les téméraires imaginations de la nouvelle école allaient 
venir. 

Nous sommes bien prés encore de ces jours de notre jeunesse ou les 
luttes politiques se cachaient et se préparaient sous la lutte littéraire ; 
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et déja nous ne comprenons plus qu’on ait pu perdre tant d’esprit et 
d’ardeur dans ces polémiques stériles. Un homme intelligent ne prend 
déja plus au sérieux ces vaines querelles de théories, ces critrques in- 
fécondes, qui, méme en des mains d’élite, n’enfantérent jamais reo 
et ne valurent jamais la moindre création de l’esprit. On n’oserait pas 
aujourd’hui, sous peine de paraitre vieux , rappeler la longue dispute 
des classiques et des romantiques. I] semble convenu que le beau a le 
droit de se revétir de costumes divers, selon les temps, les clHmats, les 
civilisations, et que le vrai peut se faire admirer sous les formes les 
plus variées. Les choses paraissent dés lors plus importantes-que les 
mots; etla seule sollicitude des hommes de goat, c’est que nous ne pen- 
chions trop vers cette époque de déclin dans laquelle les littératares 
épuisées ne produisent plus et s’usent en discussions raffinées, triste 
symbole de leur décrépitude et de leur impuissance. 


Qui pourrait croire qu'hier Racine et notre vieux thé&tre étaient 
traités hautement, résolument, avec une irrévérence aussi profonde 
que comique, et que le lendemain nous retournions servilement & I'ad- 
miration du XVII* siécle? Qui pourrait croire que la mort de Talma nous 
livrait hier aux utopies et a toutes les illusions folles des novateure, et 
que le lendemain |’avénement d’une jeune fille juive nous faisait retom- 
ber aux genoux de Racine et de sa gloire? Qui pourrait croire qu’ber 
des talents audacieux, aussi spirituels qu’excentriques, écrivaient des 
tragédies systématiques pour justifier d’orgueilleuses et systématiques 
préfaces, 4 la différence de Corneille ou Racine, qui écrivaient d’hum- 
bles préfaces pour justifier leurs simples tragédies, et que le lendemain 
le public frangais allait déserter les drames rimés de Victor Hugo et 
d’Alexandre Dumas, et battre des mains & la Lucréce de Ponsard et a la 
Virgime de M. Latour? 


Voila donc le fruit de tant d'esprit et de tant d'imagination:si folle- 
ment prodigués! Ceux qui s’étaient proclamés eux-mémes d'une veix 
solennelle les rois du théatre, les rénovateurs de l'art tragique , somt- 
ils donc détrénés par deux jeunes gens obscurs et par des essais tout 
a l'heure inconnus? 

Pour que le public francais se soit lassé si vite des pompeuses es 
pérances fastueusement annoncées et louées par leurs aateurs, il 
faut bien que ces ceuvres de caprice et d’imagination manquasseat de 
conditions vitales et que la téte y régnat plus que le coeur. Si la cause 
de M. Hugo eit mérilé une victoire décisive, i] avait mille fois:plus 
d’esprit qu'il n’en faut pour vaincre. Mais l’esprit ne suffit pas & met- 
tre au jour des chefs-d’ceuvre dramatiques. Le sentiment est 18-10 
. des beaux-arts. Toutes les excentricités imaginables ne sauraient, dans 
les royaumes dramatiques, tenir Ja place de la souveraineté du -natt- 
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rel et du vrai. Or, le caractére général des novateurs modernes, de ce 
qu'on pourrait nommer |’entreprise romantique, @ défaut d’un meilleur 
nom, c’est une inclination marquée vers les moyens exagérés et faux ; 
cest souvent |’enflure au lieu de Ja grandeur; c’est le raffinement au 
liea de la simplicité ; c’est I’effort au lieu de la vérité. I] y a en eux toute 
la distance qui sépare Virgile de Sénéque. Dieu veuille que les lettres 
francaises ne svient pas exilées sans retour du siécle d’ Auguste! 


Si l’on pénétre avec quelque attention dans le fond de la littérature 
contemporaine, dramatique ou autre, on demeure étonné de la mono- 
tonieréelle qui se dissimule sous sa variété apparente. Ce n’est plus seu- 
lement I’éternel combat des passions humaines qui se disputent les 
ames dans toutes les conditions sociales ; c’est un parti pris d’abaisser, 
d'avilir les grandeurs royales, religieuses et aristocratiques, et de pren- 
dre les rangs élevés de la société par leurs cétés corrompus; c’est un 
got effréné pour la réhabilitation des situations infimes et exception- 
nelles. On se plait 4 peindre les bandits, les batards, les prolétaires, les 
valets, les esclaves, les Bohémiens, les bourreaux, les comédiens, les 
courtisanes, et a les opposer aux classes réguliéres de la société. A ces 
derniéres on réserve le vice, les bassesses, Jes souillures, la tyrannie, le 
crime ; on attribue le dévouement, le sublime, |’idéal, 4 toutes les posi- 
tions qui sont, pour ainsi dire, hors la loi. Partout les actions les plus in- 
dignes contrastent 4 coup sir avec les grandeurs officielles. C’est le dé- 
vergondage incroyable de 1793 porté dans les régions littéraires. 


Ce dévergondage d’idées ne Je céde qu’au dévergondage des for- 
mes. Partout ons’étudie, par de violents contrastes et des moyens arti- 
ficiels et heurtés, 4 réveiller les goudts blasés, les esprits rassasiés. Les 
crimes ordinaires ne suffisent plus 4 émouvoir. On fabrique d’inénar- 
rables combinaisons de suicides, d’adultéres, d'incestes , d’empoison- 
nements, de meurtres, d’infamies. Tous les hommes instruits peuvent 
recueillir leurs souvenirs littéraires , et les appliquer aux ceuvres mo- 
dernes que je n’ai pas le loisir de nommer. 

Le mal est venu 4 ce point qu’il est permis de douter si nous nesom- 
mes pas a ce temps de dégradation ou, la vérité littéraire se trouvant 
épuisée et comme finie , l’esprit est réduit 4 s’aiguiser, le sentiment a 
Sexagérer, & se fausser, la raison a se faire subtile. 

Il y a peut-étre un nombre borné de sentiments naturels et de pen- 
sées vraies, qui, une fois exprimés fortement dans une langue et par 
une civilisation, ne sauraient indéfiniment se renouveler. Mais est-ce 
4 dire que la civilisation et la langue frangaises soient enti¢rement 
fintes, et faut-il croire , avec d’ingénieux critiques, par exemple avec 
M. Nisard, que notre seule ressource soit de remonter au style et aux 
formes du grand siécle de Louis XIV? A ce compte il n'y aurait plus 
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pour nous d’avenir dramatique, et nous devrions nous résigner a voir 
nos écrivains a la mode traduire leurs feuilletons en drames et leurs 
drames en feuilletons. A ce compte, il serait possible de retourner aux 
siécles écoulés, et Chateaubriand aurait di écrire comme Bossuet ou se 
taire. Telle n'est pas la loi de Il’humanité. L’auteur qui doit vivre vivra 
par la Jangue de son temps, si viciée, si dégénérée qu’on la croye, 
jusqu’a ce qu’enfin chaque langue et chaque civilisation ensemble, étant 
a bout de leurs évolutions et de leurs formes, cessent d’exprimer rien 
de neuf et de vrai. Se farder exclusivement avec les couleurs du XVII 
siécle, couvrir son indigence des lambeaux de Ja vieille et bonne litté- 
rature, ce serait imiter et non vivre. Nous ne sommes pas faits pour 
l’absolu. Nous serions des fils ingrats, aveugiés , j'allais dire désho- 
norés, si nous répudiions Je grand et glorieux héritage de nos péres. 
Mais il ne faut pas trop s’irriter si le successeur transforme le patrimeine 
méme qu'il a d’abord pieusement recueilli. 

A supposer que la situation de notre langue et de nos habitudes dra- 

matiques ne doive plus guére nous laisser les illusions du progres; & 
supposer que ce que nous appelons chez nous |’ére du gouvernement 
représentatif ne doive pas donner naissance & une ére dramatique con- 
temporaine , toujours est-il probable que le génie francais a la chance 
de se manifester et d’avancer encore en d'autres voies que dans la voie 
tragique. On ne peut nier, par exemple, que nous n’ayons fait de nos 
jours un grand pas dans les voies de l'histoire. 
- Tl est peut-€tre regrettable, et nous sommes tout disposés a le déplo- 
rer pour notre part, que limitation servile, et fort inexacte pourtant, 
de |’élément grec et romain, ait trop pesé sur les formes de Ia langue 
francaise, et particuliérement sur notre théatre. Si notre langue se fat 
trouvée plus t6t formée et consacrée par des ceuvres nationales, elle se 
serait mieux défendue contre les engouements envahisseurs du siécle 
de la Renaissance ; son génie propre serait demeuré plus intact, sa séve 
plus naive, plus originale, plus abondante et plus forte. Elle n’aurait 
pas été aussi oublieuse de ses souvenirs religieux et historiques, et 
notre Melpoméne n’aurait pas quelquefois marché péniblement sous 
Je manteau pesant et solennel de la muse grecque mal comprise. 

C’est principalement sous les rapports de civilisation générale que 
nous aurions le droit de nous écrier, moins plaisamment que le poéte : 


Qui nous délivrera des Grecs et des Romains? 


Mais il n’est pas moins vrai que le fait est irrévocable et décisif. L’élé- 
ment’ romain abonde dans notre civilisation politique et civile comme 
dans notre littérature dramatique. On a dépensé des volumes d’esprit 
et de paradoxes , et l’on n’a pas changé le sentiment national. On aura 
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beau faire, nous sommes trop vieux a présent pour briser notre ancien 
moule, et remettre en question les formes et les beautés consacrées de 
potre théatre. Corneille et Racine pourront plaire médiocrement a ]’An- 
gleterre et a l’Allemagne; ils nous toucheront toujours plus que Shak s- - 
peare et Schiller. C’est la forme décisive adoptée par notre génie. Que 
ce soit un malheur aux yeux de quelques-uns, c’est du moins un mal- 
hear irrémédiable. 

Nous ne sommes donc nullement étonnés que l’esprit francais se re- 
prenne a ses vieilles habitudes dramatiques. Les novateurs eux-mémes, 
qui avaient fait secte, et secte bruyante, ont déserté leur chemin, soit 
découragement, soit lassitude. Le public alors s’est retourné vers ses 
Vieux poétes, par une réaction subile et instinctive, et M"* Rachel 
s'est truuvée tout naturellement l’héritiére de nos belles traditions et 
de notre grand style dramatiques. Ce type solennel, qu'elle perpétue 
au milieu de nous, est tellement lié a notre esprit que la Révolution et 
l'Empire lui sont restés tous deux fidéles, dans les ardentes colonnes du 
Nanonal comme dans I'insipide littérature du Constitutionnel. La révo~ 
lation littéraire et la révolution politique ont, dés longtemps, divorcé, 
et c'est l’esprit monarchique qui s’est posé novateur en littérature. 


ll y aurait beaucoup 4 dire sur cet esprit de liberté littéraire qui 
se sépare de l’esprit de liberté politique. I] faut croire que toutes les 
libertés ne se lient pas nécessairement I’une a l’autre , ou bien il faut 
douter que l’esprit de la Révolution et de l’Empire soit l’esprit de vé- 
ritable liberté. Il ne serait pas téméraire de découvrir dans le godt 
d'unité despotique, révolutionnaire ou impériale, quelque chose qui s’ac- 
corde @ merveille avec |’asservissement aux traditions uniformes et 
wniverselles de notre ancien théatre. Toujours est-il que rien ne fut 
plus servilement classique , dans la signification la moins flatteuse de 
ce mot, que la tragédie de Chénier et de Luce de Lancival. 


Mais on ne peut nier non plus que !’on ne retrouve dans Jes modéles 
de notre ancien théAtre cette fleur d’éducation qui s’efface , cette pu- 
reté de langage qui s’altére , cette grandeur de sentiment qui s’en va, 
cette noblesse et cette délicatesse de godt qui se perdent. Il y a bien loin 
des calmes et pures émotions de Talma et de M!"* Rachel aux mouve- 
ments désordonnés de I’école moderne. A en juger seulement par les 
effets intellectuels et moraux, en faisant méme abstraction de la cause 
de l'art, il devait arriver que le tempérament littéraire frangais, sur- 
excité d’abord par un aliment nouveau violemment assaisonné, ne tardat 
point 4 se trouver fatigué démesurément par cet assaisonnement lui- . 
méme, et revint avec plaisir 4 son régime habituel. 

Notre lassitude était telle, ou bien notre inconstance si grande, que, 
pour nous reposer ou pour changer, nous avons accueilli avidement 
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jusqu’aux plus informes reproductions de la muse grecque , et qu’on 
nous a vus courir et applaudir 4 l’Antigone et aux Nuées. Que serait- 
ce si des talents jeunes et francais nous rendaient les beaux vers et les 
habitudes de prédilection de notre vieille muse tragique ? 


La réaction dont nous sommes les témoins a été favorisée encore par 
la désertion de nos plus beaux esprits, qui ont sacrifié la grande litté- 
rature poétique et dramatique a la rapide et lucrative facilité de la 
prose et du feuilleton. 

Ce sont toutes ces causes réunies, et non point les 10,000 francs de 
l’Académie Frangaise, et non point les ovations des bords du Rhéne et 
de Ja Garonne , qui donnent quelques chances 4 ]’essai de M. Ponsard 
et de M. Latour. Mais rien ne prouve jusqu’ici que Ja réaction ne soit 
pas éphémére, et que la tragédie antique ait retrouvé ses dignes et dé- 
cis}fs interprétes. 

Quels que soient les mérites incontestés de Lucréce, l’opinion I'a 
saluée avec la bienveillance, avec la flatterie méme, qui accompagnent 
et caressent presque toujours la nouveauté d’un premier succés. Il se 
mélait aussi 4 ce plaisir de la surprise cette part de malice humaine 
qui se glisse presque toujours dans la louange des hommes : on avait 
la satisfaction d’applaudir dans la fortune d’un nouveau venu la dé- 
chéance de prétentions détrénées. Mais je ne sais si 1’on s’est rendu 
un compte bien exact de l’ceuvre dramatique du poéte dauphinois. Oo 
l’a acceptée comme une protestation contre le drame romantique, .sur 
la foi du sujet et sur les seules apparences de la forme. On n’a pas re- 
gardé trop sévérement au fond des choses. II s’agissait d’une vieille et 
classique histoire du temps de Tarquimle-Superbe ; et comme chacun 
de nous se croit trés-fort sur l'histoire romaine , par la raison qu'on 
nous |’enseigne avant que naus ne puissions la comprendre, ce choix d'un 
sujet romain et républicain allait d’abord 4 merveille & nos souvenirs 
de collége. Un sujet moderne, francais, national , nous eit beaucoup 
moins affriandés sans doute. Et puis il se rencontrait dans M. Ponsard 
une sobriété de dialogue, une concision de style, un tour d’expression 
simple et forte, qui devaient charmer, ne fit-ce que par contraste avec 
Ja littérature régnante. C’était une sorte. de mélange étudié de Cor- 
neille et d’André Chénier. On sentait 4 chaque pas le zéle de |’autear 
a imiter le vers cornélien dans sa précision et dans sa nafveté, tout 
en recherchant avec apprét les élégances de détail du style antique. 
Les fameux dialogues politiques de Cinna, de Nicoméde, de Mithn- 
date, étaient rappelés avec bonheur. Sous des formes en apparence 
bréves et négligées se cachaient des études attentives et patientes de 
style. Ce travail, cet effort arrivaient presque au naturel. L’art domi- 
nait et ne se faisait pas trop sentir. Aussi |’on ne tint pas rigueur a0 
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jeche pote pour les invraisemblances et les moyens de mélodrame 
qui déshonoraient sen glorieux coup d’essai. On lui pardonna sa pro- 
phétique sybille de Cumes, avec ses livres sybillins, son trépied, sa 
robe blanche et sa couronne verte. On lui pardonna, on loua méme 
ce personnage léger de Sextus, élégant anachronisme qui fait du fils 
de Tarquin un roué de Ja Régence, ou tout au moins un convive des 
banquets d’'Horace ou de Pétrone. On lui sut gré d’avoir peint Lu- 
créce avec les traits fiers, vigoureux, virils, qui conviennent 4 la femme 
romaine, et de nous avoir en méme temps introduits, avec une fidélité 
systématique, dans |’intérieur de la vie domestique des Romains. 

Mais on ne vit point assez que cette recherche méme de couleur lo- 
eale, cette science des détails, est ‘un des traits capitaux, ou du moins 
une des prétentions principales, de ce qu’on nomme |’école roman- 
tque. Dans tel hémistiche contraint , dans tel vers gonflé , dans telle 
ellipse forcée, dans tel effort équivoque entre le simple et le trivial, it 
était facile aussi de surprendre les défauts de la littérature du jour. 

Sans méconnaitre ce qu’il y a de grandeur et de vérité dans les tristes 
et sublimes confidences de Brutus 4 Lucréce, et ce qu’il y a d’ingénieux 
contraste entre Tullie, cette femme infidéle du sauveur de Ja liberté, et 
Lacréce, cette chaste matrone dont le sang doit payer le salut de Rome, 
il était impossible de voir dans les fureurs de l’amante de Sextus autre 
chose que la pale réminiscence des imprécations de Camille ou d’Her- 
mone. 

Le personnage de Bratus lui-méme, l’une des plus fermes colonnes 
de la tragédie couronnée, n’était point a !’abri de sérieux reproches. 


Sa folie était assez maladroitement simulée. La feinte ne pouvait 
guére échapper qu’a la légéreté ‘et a l'aveuglement du fils de Tarqam. 
Au lieu du désordre apparent qui devait marquer les discours insensés 
de Brutus et cacher sa pensée profonde, il parlait avec un grand sens, 
comme un oracle, et non pas comme un fou. Ses sentences satiriques, 
directes et menacantes, ses prédictions sinistres, les axiomes philoso- 
phiqaes qu'il débite avec complaisance , les apologues continuels qu’il 
récite A tout propos, sont bien prés d’en faire un parleur indiscret phi- 
‘i qu’un conspirateur taciturne. Il y a des moments ou |’on croirait 
eatendre Esope ala cour. M. Ponsard aurait dd plus d’une fois demander 
a Shakspeare comment on creuse la vérité et la profondeur d'un tel 
caractére. 

Mais ces critiques légitimes n’dtent rien aux rares qualités du pre- 
mier sueods de M. Ponsard. S’il a di beaucoup a l’esprit de réaction, il 
a dé surtout beaucoup a lui-méme. Il est arrivé 4 propos sans doute; 
maais-le premier tact du talent, et le premier des talents peut-fise, 
Dest-ce pas de venir & propos? 
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Les imaginations romantiques étaient a bout de leurs efforts et dé- 
couragées par Ja publique froideur. Les Burgraves étaient morts. Les 
esprits fatigués ont avidement saisi, comme une nouveauté , comme 
une protestation, un sujet ancien , dont les couleurs et les dimensions 
étaient restées dans toutes les mémoires classiques. On !’a accepté 
comme la pure renaissance des lettres antiques , sans se demander si 
le poéte nouveau n’était pas lié par une parenté étroite a I’école dra- 
Matique elle-méme qu’on lui sacrifiait soudainement avec une assez 
grande précipitation de générosité. 


L’épreuve décisive de l'avenir tragique de M. Ponsa: d sera peut-¢tre 
dans l’ouvrage prochain qu’il noys prépare. I] ne sera plus soutenu la 
par les souvenirs romains, par les habitudes de notre vieux théatre. Il 
faudra que son talent seul le porte. C’est alors qu’on verra plus claire- 
ment s'il a fait , avec les novateurs littéraires, une scission aussi pro- 
fonde , aussi dogmatique , qu’il a plu de le supposer. Nous serions 
bien trompés si le succés d’Agnés de Meéranie n’est pas plus douteux, 
plus contesté que celui de Lucréce, et s'il ne s’est pas trouvé, dans 
l’exécution d’un sujet national et moderne , des difficultés tout au- 
trement difficiles 4 vaincre que les patientes études d’un sujet clas- 
sique. [] y a longtemps que La Harpe disait, 4 propos de la sévérité 
qui accueillit |'QEdipe de Voltaire : « Un auteur dont le début a été 
un triomphe est jugé sévérement 4 son second ouvrage. I] a averti ses 
juges d’espérer beaucoup de lui, et ses rivaux de le craindre. II faut des 
efforts bien heureux pour satisfaire les uns et pour résister aux autres. » 


Que M. Ponsard se fortifie donc d’avance contre Jes tribulations ré- 
servées 4 sa gloire. L'envie est déja placée en sentinelle aux portes de 
V’Odéon. Il sera forcé peut-étre d’avoir un troisiéme succés pour se faire 
absoudre des deux premiers. Pous nous, qui avons cru qu'une impar- 
tiale critique ne devait pas exagérer les mérites et le triomphe de Lu- 
eréce, nous tenons notre justice préte pour la bonne ou fa mauvaise 
fortune d’Agnes de Meranie. 

Tandis que Lucréce régnait & |’Odéon, Virginie recevait au théatre 
de Ja rue Richelieu un favorable accueil, tel qu'il se devait & la sceur 
de Lucréce, mais 4 une sceur cadette. C'est qu’en effet, ici comme dans 
histoire, )’honneur et |’avantage de la priorité, dans deux sujets d’une 
grande similitude, appartiennent tout entiers & Lucréce. Les décem- 
virs tombérent 4 Rome par la méme cause qui chassa les Tarquins. 
Aussi Tite-Live faisait-il déja cette remarque : Injusto decemvirorum im- 
perio finem attulit nefus ab libidine ortum, haud minus faedo evertu, quam 
quod per stuprum cedemque Lucretie urbe regnoque Tarquinios expule- 
Fat: ut non finis solum idem decemviris qui regibus, sed causa etiam ec 
dem imperit amittendi esset. 
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La comparaison des dates ne pouvait étre favorable & Virginie; celle 
des mérites ne le serait pas davantage. Non qu’il n’y ait dans M. Latour 
de Saint-Ibars des qualités réelles, et que de sérieuses espérances ne 

| s'attachent aussi & la jeunesse de son talent. Mais sa maniére est plus 

| mole, moins énergique, moins décidée que celle de M. Ponsard. Son 
vers est plus ache, sa couleur plus effacée , sa pensée moins forte. 
Pour arriver aux cing actes d'un sujet aussi difficile 4 remplir au moins 
que celui de Lucrece, M. Latour a eu recours 4 des moyens moins heu- 
reux et plus invraisemblables que ceux de M. Ponsard. Si celui-ci a 
nsqué de remplir la scéne et de fournir Ja carriére avec la jalousie 
de Tullie et la peinture de |'efféminé Sextus, M. Latour n’avait guére 
asa disposition l’expédient de méler de doubles amours 4 Ia fin tragi- 
que de Virgume. En écartant le personnage d'Icilius, le fiancé de la 
jeune Romaine , en ne donnant a Virginie qu'une nourrice et non pas 
me mere, il concentrait tout |’intérét sur ]’amour paternel et le patrio- 
usme de Virginius, et sur l’innocente énergie de la victime. Mais |’'in- 
justice et la passion d’Appius Claudius, quelque parti que prit M. Latour 
sur le caractére du décemvir, ne suffisaient point 4 combler les vides du 
théatre. 

C'est une pensée digne d’éloges sans doule que d’avoir placé la mai- 
son de Virginius sous le patronage des Fabius. Ce noble souvenir du 
patronage romain donne sa couleur politique au drame, et rend d’ail- 
leurs 4 lachute des décemvirs le caractére historique et aristocratique 
qui lui appartient véritablement. Mais fallait-il encore placer la vertu 
de Virginie sous la garde d’une sceur d’Icilius, Fausia, vestale plébéeienne, 
dont l’intervention n'est pas moins singulidre que |’apparition de la sy- 
bille de Cumes de M. Ponsard? Fallait-il surtout rendre, dés le pre- 
mer acte, Appius odieux, en faire un corrupteur de Ja religion, un 
déauché sans amour, un assassin, un hypocrite? Cette bassesse inutile 
et exagérée d’Appius ote tout intérét a la lutte. C’est une maladresse 
davilir ainsi les caractéres; les grands maitres s’en gardent bien- 
Lhistoire dit qu’Appius aimait ardemment Virginie, amore ardens; 
qu'il tenta de la corrompre et de la séduire, pretio ac spe pellicere 
adortus, et qu’il n’en vint 41’idée d’une orgueilleuse et cruelle violence 
quaprés avoir été repoussé par les résistances de la pudeur, postquam 
omma pudore septa animadverterat, ad crudelem superbamque vim ani- 
mum conver tit. 

L'histoire parle comme le cosur humain, et, lorsqu’on veut changer 
le langage de l'histoire, on doit au moins lui préter un langage vrai- 
semblable. 

Ce qui rachéte d’aussi fortes taches, c’est le mélange de force et de 
\endresse qui distingue le caractére de Virginie. Sa tristesse invincible, 
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ses pressentimerts , ses plaintes , ses adieux a la maison paternelle 
sont parfois d’une douceur simple qui émeut profondément. L'énergie 
de Ja vertu, mélée a la faiblesse de la femme, prend le cosur par le plus 
touchant des contrastes. On pardonne & M. Latour quelques souveairs 
mal cachés de Virgile ou de Racine. 

Le personnage louable du patron, du patricien Fabius, demande 
grace pour le personnage déclamatoire d’Appius. Ii fournit d’ailleas 
occasion d'un dialogue politique assez justement et assez fermement 
touché, entre le patricien romain et le plébéien Virginius. 


Le cceur paternel de Virginius a des accents pathétiques. Mais il me 
sembie qu’il pleure un pea trop aisément pour un Romain des premiers 
‘temps de la république, et pour un pére qui tout a I’heure aura le cov- 
rage de tuer sa fille unique de sa propre main. Bien que la-loi romeme 
ait dit elle-méme : Nullus est affectus qui vincat paternum ; bien que 
M. Latour ait probablement cherché a tirer de cette tendresse extreme 
un plus grand effet pour son dénodment , nous craignons que la tea- 
dresse de Virginius ne paraisse efféminée, aussi faible, plus faible que 
celle de Virginie, et peu en harmonie avec les rudes vertus et les éner- 
giques sentiments des temps antiques. Ce doute ne dispense pas de 
rendre toute justice 4 Ja belle scéne, et d'un intérét habilement su:- 
pendu, dans laquelle Virginius, 4 son retour de l’armée, trouve le mil- 
heur dans sa maison déserte, toutes ses affections menacées et perdues 
par |'absence de Virginie. Cela ne dispense pas non plus de jouer 
qu’il y a de sobre, de contenu, de simple, d’éloquent dans les suppli- 
cations de Virginius et de Virginie devant le peuple, et de douloureuse- 
ment expressif et.résigné dans Jes paroles courtes et pressées qui s’é- 
changent entre Virginie et son pére, avant que la main paternelle o¢ 
sauve sa fille de l’esclavage par la mort. 

La langue poétique de M. Latour, pour n’étre pas toujours exempic 
de quelque lenteur vide et de quelque trainant prosaisme, pour n’avott 
pas toujours la fermeté du style de M. Ponsard, n’en révéle pas moins 
de la-souplesse, et plus d’un trait spirituel, incisif ou rapide. Ii suflit de 
rappeler ce vers que tout le monde a retenu, dans jJequel Appius, # 
comparant 4 Tarquin, dit dédaigneusement : 





Il coupait les pavots, et moi je fauche rherbe. 


Au reste, M. Latour ne s’est nullement séparé de ce gottt du.detatl, d 
cette aspiration a la couleur locale, qui sont , nous |’avons dit, un dé 
signes distinctifs des innovations dramatiques. A l'exempte de NM. Por 
sard, il accumule tout ce qui peut rappeler les antiques cousemes ft 
maines. 

Il s’occupe matériellement de Ja mise en scéne avec autant de 900 
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que le fatsaient dans leurs drames Beaumarchais et Diderot. I annonce 
aa spectateur que Virgime tient une patére qui contient de Uorge, et 
wellererse Vorge sur Uautel. La nourrice de Virginie, en lui présen- 
tant les présents nuptiaax, lui donne tour a tour la ceinture en laine de 
brens, les brodequins légers, la tumque, le long voile, les fleurs dont le 
parfum fait nattre les aveux, le javelot doré gui doit orner les cheveuz et 
rappeler le rapt audacieux des Sabines. On avertit la jeune fiancée 
quelle s'asseoira sur la totson de laine, 


Les cheveux parfumés de fleurs de marjolaine, 


ti quelle recevrale sow des mains de son époux la clef de sa maison.... 

Parmi d'autres négligences, M. Latour laisse échapper de; vers for- 
céset parasites, qui rappellent la mauvaise maniére de Victor Hugo, 
lels que celui ci : 


.... La honte est au nom ce qu’au fer est la rouille. 


ll imite Jes procédés et les défauts de l’école descriptive. 


oe. Les mitres blanches 
Agitaient en passant les rameaux verts des branches. 


Ces rapprochements, qu’on pourrait multiplier 4 )’infini, montrent 
assez que les jeunes auteurs, qu’on oppose au dramé moderne comme 
des rivaux et comme une réaction, ont accepté une grande part de !I'hé- 
ftege des novateurs, et qu’ils sont plus prés encore peut-étre de les 
suvre qae de les supplanter. 

Nous devrions peut-étre nous arréter ici, avec les deux ouvrages qui 
ont le plus occupé |’attention dans ces derniéres années. Mais n’est-il 
pas bon de nommer rapidement tout ce qui a été salué par quelque re- 
hommée ? 

On a va passer au Thédtre-Francais deux tragédies nouvelles, que 
wat le talent de notre grande tragédienne n’a pu longtemps soutenir : 
Catherine II, de M. Roman, et Judith, de M™* Emile de Girardin. 

Rien de plus périlleux que de se prendre a l'histoire contemporaine, 
0 4 la précision du récit biblique. 

M. Roman a voulu faire de Catherine II, jeune encore, une princesse 
a cear tendre et passionné, qui veut jouir, comme une simple femme, 
& bonheur d’étre aimée pour elle-méme, La jeune impératrice est 
mmourease d’ivan VI, de ce neveu de Pierre-le-Grand qu’Elisabeth a 
je tout enfant dans une prison d’Etat, et qui, depuis, n’a pas revu la 
litre. Catherine a visité le prisonnier et adouci sa captivité ; elle lui 
acaché son nom et son rang ; elle songe méme 4 lui donner sa main et 
ifappeler au tréne des czars. 

Des courtisans violents et jaloux traversent les amours bucoliques de 
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leur matitresse. Ivan lui-méme, qui l’aimait d’abord, mais qui apprend le 
vrai nom de Catherine, et a qui l’on révéle qu'elle fut adultére et complice 


du meurtre de Pierre Il, s’indigne et la brave. Un second assassinat venge | 


l’orgueil de l’impératrice et la délivre des vaines conspirations d'Ivan. 
Il y aurait quelque sévérité 4 juger les meurtres et les passions sau- 


vages de la cour de Russie avec nos idées purement francaises; mais quelle © 


chance y avait-il de jeter un intérét d’amour, et d’amour pur, sur la téte 
de cette femme déja accoutumée au meurtre et 4 Ja débauche, et qui, dans 
la piéce méme de M. Roman, n’en fait nul mystére 4 ses ministres et 
4 ses favoris ? L'auteur a pu trouver dans le réle d’lvan des traits de 


fierté, de tendresse, de terreur. Le personnage de Catherine II, dans | 


son ensemble, est empreint d’une certaine grandeur, d’une grandeur 
asiatique et farouche , plus capable de passion que d’attendrissement. 
En dépit des éloges honteux des encyclopédistes, Catherine nous ap- 


parait , devant I’histoire , sous des traits sombres et cruels , mélangés | 
de voluptés brutales, qui ne s’accordent guére avec une idylle galante | 


qui se passe en tratneaux sur les eaux glacées de la Néwa. 


Les illusions du cceur vont mal encore & une souveraine qui ne fut 
pas méme dupe des flatteries dont elle était entourée... C’est elle qui, 
causant un jour avec Diderot, et le philosophe lui soutenant qu’en toute 
occasion et partout il faut dire sa pensée sans ménagement, le désar- 
gonna par cette apostrophe aussi spirituelle qu’audacieuse : « Monsieur 
Diderot, que pensez-vous de la mort de Pierre III? » C’est encore elle 
qui disait, en parlant des philosophes qui la louaient : « Pour une pen- 
sion de quelques roubles , l’enthousiaste Diderot m’a prénée comme la 
premiére des femmes. Pour un présent de fourrures, ou pour de vaines 
cajoleries, Voltaire et d’Alembert n’ont cessé de m’appeler la Sémira- 
mis du Nord. » 


Sur une telle femme, dont nous sommes séparés par un demi-siécle 
a peine, sur cette femme qui a conquis Ja Crimée, abaissé la Turquie, 
partagé Ja Pologne, et que !’inflexible histoire ne peut légérement ab- 
soudre, il n’est pas temps encore de faire des tragédies d’amour. 

Que M. Hippolyte Roman garde donc pour un sujet mieux choisi la 
fermeté de ses vers, et qu'il s’inspire mieux & des couleurs plus vraies. 
C’est un de ces auteurs dont on doit beaucoup attendre ; il vaut infini- 
ment mieux que son demi-succés. 

Le mauvais tour que l'histoire moderne a joué 4 M. Roman, la Bible |’a 
joué a M™* Emile de Girardin. Aussi était-il bien téméraire de lutter avec 
cette figure héroique de Judith ! On comprend que Judith donne lieu a un 
beau récit ou 4 un beau tableau ; mais on ne concoit guére que son action, 
aussi simple, aussi peu compliquée, aussi inexorable et exceptionnelle, 
fournisse Ja matiére et le développement d’une représentation dramati- 
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que. Tout en se réduisant a trois actes, M™ de Girardin a encore été obli- 
gée, pour ne point rester en chemin, d’inventer une rivale 4 Judith dans 
le ceur d’Holopherne, d’imaginer dans le coeur de Judith des remords, 
des hésitations, des défaillances, de la faire s’attendrir sur le sort d’Ho- 
lopherne, et de peindre, sous le nom du prince asiatique et barbare, non 
pas un amour oriental, mais un amour de salon, aveugle, confiant, cré- 
dule, musqué, 4 faire trembler tous ceux qui savent lire la narration 
biblique. Ce n’est pas que M™* de Girardin ne trouve quelques beaux 
vers, lorsqu’elle s'inspire de la Bible; ce n’est pas qu’elle no donne a 
judith de hautes inspirations et un enthousiasme pur, au moment ou 
"héroine invoque sar elle-méme fa force du Seigneur. Mais si l’auteur 
est réduite 4 créer, il cache assez inal sous le luxe de quelques drape- 
ries brillantes la faiblesse et l’inanité de sa création. 


Nous n’avons pas encore d’exemple , que je sache du moins , d’une 
belle et forte tragédie sortie de la main d’une femme. Les siécles , les 


" lois, la galanterie, le Christianisme ont tant fait, pour émanciper la 


femme et ’égaler 4 I"homme, que nous ne désespérons point de la 


_ voir sasseoir un jour au tréne tragique. Mais jusqu’ici il a fallu des. 
‘ mains plus males et des cceurs virils pour broyer sur le théatre les 


couleurs du crime et les catastrophes sanglantes. La faiblesse un peu 
molle de la versification de Judith ne donne pas le droit encore de 


' dé&larer irrévocable l’arrét des siécles. M™* de Girardin était déja 


pirituelle et célébre sous le nom de Delphine Gay. Celle qui, apreés 
son mariage, signait avec tant d’esprit few Delphine Gay, va faire 
prochainement , dit-on, dans Cléopdtre , un second pas dans la voie 


’ tragique. Puisse-t-elle s’étre élevée cette fois au-dessus des sentiments 
‘ doux et tendres! Puisse-t-elle n’avuir pas amolli le ‘caractére de la 


reine d’Egypte, comme elle Ia fait de cette Judith, qui criait au peuple 


de Béthulie : Suspendite caput hoc super muros nostros : Suspendez 
" cette téte 4 nos murailles ! Puisse-t-elle s’élever au-dessus de son sexe, 


ea abordant hardiment la peinture des plus iffustres et des plus 
fortes femmes! Et puissions-nous enfin , plus heureux qu’aujourd’hui, 


' hiadresser cette parole que dit le grand-prétre a Judith, quand elle lui 


présenta la téte d’Holopherne : Tw Fecisti virtiiter! Vous yous étes com- 


' portée en homme! 


L‘histuire a aussi porté malheur 4 un homme d’esprit, M. Alexandre 
Dumas, celui qui, 4 notre sens, avait en lui, de tous les auteurs vivants, 
le germe le plus vrai de talent dramatique. Dans une Fille du Régent il 
amis en scéne Philippe d’Orléans et le cardinal Dubois, sans songer que 
ces figures et les faits qui les entourent sont trop prés de nous encore, 
pour qu'il soit permis 41’imagination de mentir, 4]’invention de transfor- 


: Mer les évyénements. Faire des troubles qui éclatérent en Bretagne sous 
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.la Régence une conspiration d’asgassins dont le poignard visait droit au | 


coeur du régent; habiller Dubois, si vil qu’il ait été, en espion de police, 
et lui en faire prendre les allures et les travestissements successifs ; faire 


_descendre Philippe d’Orléans lui-méme a accepter un réle dans cet es- 


pionnage ; c’est a la fois outrager la vérité et la vraisemblance. Qu’est- 
ce aussi qu'un conspirateur niais qui livre son secret 4 tout venant, et 
devient le jouet crédule de chaque tour de passe-passe? Qu’est-ce que ce 
régent de France se faisant passer pour le chef de la conspiration diri- 
gée contre lui-méme, arrachant ainsi au principal conjuré tous ses se- 


crets, promettant de lui faire rencontrer a une heure et a une place 


fixes la poitrine du régent, lui tenant parole dans une scéne de mélo- 
drame, et s’obstinant, malgré la méchanceté et les ruses de Dubois, a 
gracier et 4 nommer son gendre ce conspirateur imberbe qui tout a 
Vheure lui tenait le poignard sous Ja gorge, mais en qui il avait décou- 
vert l’amant aimé de sa propre fille? 


Ne pouvant faire mieux, on a loué le premier acte, |’acte d’expo- 
sition, et particulitrement une scéne d’amour au clair de lune, entre 
la fille du régent et le jeune Breton qu’elle aime, sur le balcon d'un 
couvent, au-dessus d’un étang glacé que |’amant traverse au péril de 
ses jours. Ce n’est rien autre chose que Ja fameuse scéne de Roméo ¢ 


Julette transportée au Nord; c’est une scéne d’hiver au lieu d’ane 


scéne de printemps; c’est la neige qui tombe au lieu du rossignol qu 
Chante. Sans parler des droits de la priorité, j’aime mieux la scéne et 
le ciel de Vérone. 

Nous avons aussi entendu vanter une scéne de bas comique et d'- 
gnoble ruse ot Je cardinal-espion marchande a deniers comptants ks 


trahison d’un domestique envers son maitre. C’est, a vrai dire, le seul | 
‘endroit de la piéce ow l’on puisse reconnaitre la souplesse accoutumée | 


d’esprit et de vif dialogue de M. Dumas. Nous ne sachons pas qu'il soit 
jamais tombé autant au-dessous de lui-méme, et nous n’aurions p2s 
nommé la Fille du Régent sans la célébrité qui s'est attachée au nom 
de l’auteur. 











Mais aussi quelle nécessité y avait-il de célébrer, en courtisan, cette — 


cause de la Régence, qui ne fut guére ni plus morale, ni plus nationale 
que la cause des princes légitimés? Pourquoi mettre au monde W 


drame pseudo-historique , mille fois moins intéressant que Je fragment 
d'histoire de Bretagne de M. de Courson, récemment publié par le Cor- 


respondant , oul se raconte la touchante et noble fin de ces jeunes & 
fiers Bretons mis & mort sous la Régence? Pourquoi enfin sacrifier it- 
dignement ]’art 4 l’argent en traduisant ses romans en drames? Comme 
si la scéne pouvait s'accommoder de la maniére verbeuse , longue ¢ 


. diffuse du roman-feuilleton! Comme si le spectateur, & qui les évése- 
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ments et les caractéres doivent étre présentés d'une facon pressée, 
condensée, pouvait étre aussi indulgent que ces lecteurs complaisants 
do journal quotidien, lesquels, du salon a la loge du portier, ne se mon- 
treat guére plus difficiles en fait de style et d’art qu’en fait de morale, 
‘a lendroat des feuilletons de chaque jour ! 


. MM. les-Comédiens du Roi ne se reléveront pas avec de telles ceuvres. 
mS almerions mieux encore pour eux les espérances que donnent 
plart les deux petits actes de fa Cigué. Nal, dans ces derniers temps, 
jafait preuve d’un vers comique plus libre et plus franc, d’un dialogue 
s vif et plus naturel. J} est vrai que M. Emile Augier a échoué dans 
bame de bien, dont on a dit beaucoup de mal. II s’est profondé- 
mt abusé s'il a cru que |’esprit seul suffisait, sans d’austéres et lon- 
ss études, pour creuser un caractére et ]’exposer au public en traits 
Riants et choisis. Quelques vers heureux ne sauvent pas une intri- 
-commiune, obscure, indécise. Les actions équivoques, tortueuses, 
phibologigques, réussissent dans le monde et non pas au théatre. Sur 
wane, les vices du caracttre, comme ceux du cceur et de |’esprit, 
besoin d’étre mis en relief. Le malheur de (’Homme de bien doit 
ruire et non point décourager M. Augier; car il porte en Jui, si 
Bs ne Nous trompons, plus de style et de vzs comica qu’il n’y en a dans 
Jeasxs de Bourgogne, dans la Femme de quarante ans, dans le Jeune 
|, dans la fable impossible, basse et vulgaire, de la Chasse aux fri- 
s, ignoble mélange de faussaires, de tripotages d’élection, de Bourse 
fe chemins de fer; en un mot, dans toute cette foule d’auteurs se- 
faires, petite monnaie effacée de Ja monnaie de M. Scribe, laquelle 
t atteindre avec finesse quelques-uns des travers et des ridicules du 
. mais non jamais s’élever jusqu’a la hauteur de la grande comédie. 
» Pautre célé de la Seine, le thédtre n’a pas été beaucoup plus 
sxx cette année. Il est juste cependant d’avouer que le succés 
wes de Diogéne, de l'Ingénue ala. Cour, de ’Oncle de Normandie, 
‘ Tewwistes, offre encore plus de nouveauté que la scéne de Ia rue de 
es , ala vérité, n’est qu’une débauche d’esprit. M. Félix Pyat ne 
| wamsporte sur la place publique d’Athénes, ne nous laisse voir en 
tive les Propylées et le Parthénon, ne s’enveloppe du manteau 
>, que pour trouver un cadre satirique dans lequel il puisse fla~ 
Ya:société francaise contemporaine. Mais il faut bien pardonner 
schese 4.un auteur qui a été en prison pour délit de presse. 
- Diogene de M. Félix Pyat, comme le Diogene de son ami, Hégé- 
Mean, est une occasion, un prétexte de satire qui frise le pam- 
‘Je fond de Ia niche ou se couche Diogéne , c'est le chien de 
his Pyat qui aboie. I] met sans miséricorde aux pieds des plus 
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impures courtisanes toutes les grandeurs apparentes ou réelles d'A- 
thénes, |’éloquence, !a philosophie, Ja poésie, les beaux-arts, l'homme 
d’Etat, "homme de guerre, l'homme de finances, tout aussi bien que la 
folle jeunesse. Platon, Démosthénes, Euripide , Phidias, Sophocle, So- 
crate, Nicias se couronnent de roses et languissent aux genoux de Lais 
et d’Aspasie, parmi Ja musique et les festins, tout aussi bien que la 
mollesse d’Alcibiade, ou les grossiers appétits et la force matérielle de 
Milon de Crotone. Toutes les orgies, toutes les conditions sociales, 
toutes Jes corruptions sont ainsi confondues dans un péle-méle d’ana- 
chronismes flagrants. I] est visible que le fouet entend frapper les souil- 
lures et les vénalités politiques, littéraires , artistes , financiéres de 
notre époque. L’auteur va jusqu’a transformer des voleurs de grand 
chemin en avocats et en orateurs politiques. Son indignation ne mé- 
nage pas plus l’ingratitude républicaine que |’ingratitude royale, les 
trafics honteux de |’élection démocratique que |’indépendance de |’A- 
réopage. 

Que reste-t-il donc de pur au milieu de cette fange? On ne le devi- 
nerait jamais! C’est Diogéne lui-méme qui arrive 4 Athénes sous la fi- 
gure d’un honnéte el pudique jeune homme. La fleur de son ame n'est 
pas fanée par les désenchantements successifs qui lui ravissent une 
une ses illusions. Trompé, volé, poursuivi par la double corruption de 
la politique et du libertinage, le cynique au manteau troué intervient 
comme un censeur supréme 4 travers la débauche et Jes courtisans 
d’Aspasie; il impose a la femme folle Je sacrifice de ses amants, de ses 
parfums, de ses parures, de ses richesses, de ses plaisirs, La prostituee 
préfére 4 tous, aime de cceur le philosophe déguenillé qu'elle avait voulu 
voir d’abord par un pur caprice de courtisane blasée. Un amour idéal, 
incomprehensible, s’éléve entre cette femme, qui remonte 4 la vertu, & 
Diogéne, qui continue de mépriser les hommes et |’ambition humaile. 


Cette incroyable donnée est animée quelquefois des traits d'une verve 
originale et chaude, mais le plus souvent factice, fausse, excessive. Il 
y a des mots qui brilent, des morsures qui déchirent, au milieu des plas 
tristes déclamations en mauvais style moderne. Et puis, de grace, es 
il possible de croire 4 Ja résurrection et @ la pureté de cceur dans 
reste d’une courtisane mélé a |’excentricité impudique , effrontée, a 
philosophe sordide qui ne raccommode pas méme les trous de son wal 
teau pour plaire & la femme qu'il aime? M. Pyat a beau dire, un 
d’Aspasie et de Diogéne aura bien de la peine a faire souche d'hot- 
nétes gens. 


| 
Si le bruit des coulisses ne racontait que l’Ingenue a la Cour a ae 


refusée au Théatre-Frangais, et si le nom de M. Empis et le souvent 
meilleur de la Mére et la Fille n’avaient signalé le bienveillant accuél 
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fit 4 la pice nouvelle par le public de I’Odéon, peut-étre eit-elle 
mérité de passer beaucoup plus inapercue. Rien de bien neuf dans 
ce jeune prince mineur dont les faveurs et le pouvoir sont disputés 
entre une vieille femme galante , ancienne maitresse du pére du prince, 
un gouverneur ambitieux, un ministre rusé, un maitre des cérémonies 
complaisant, et un jeune ami qui ne pense qu’au plaisir. Chacun veut 
maner le prince au profit de son influence particuliére. On cherche a 
lai donner une femme sotte, aisée 4 gouverner, et qui obéisse aux am- 
bitions liguées qui prétendent exploiter la puissance du jeune souve- 
rain. Hl est bien entendu que (Ingénue , qui aime le prince et qui en est 
amée, dissimule son esprit pour réussir 4 se faire épouser, et que son 
wgénuité feinte vient a bout de déjouer les ruses, les combinaisons, les 
concerts frauduleux, les perfidies de tous ces courtisans qui se livrent 
les uns les autres. Si bien que, devenue femme du prince, elle chasse 
lancienne favorite, disgracie le ministre, met 4 la porte Je gouverneur, 
et ne garde que le jeune ami, qui n’a encore d’autre ambition que le 
gout du plaisir, et le servile et hypocrite gouverneur, prét a continuer 
son réle de flatteur en se pliant docilement a la gaieté de la nouvelle 
jar, comme il s’accommodait du rigorisme étudié auquel met fin le 
mariage du royal pupille. Les réminiscences de J'aventure de la prin- 
cesse des Ursins abondent dans l'Ingénue a la Cour. Le caractére de 
lingénue se dément, se trahit, se déconcerte plus d’une fois, non sibi 
constal, pour parler avec la précision d’Horace. Mais un dialogue facile ; 
un esprit qui ne s’éléve ni ne tombe; une intrigne un peu mince, mais 
amusante, dont les fils compliqués, croisés, bien que fort légers, sem- 
bent toujours préts 4 se rompre, et vont pourtant jusqu’au bout sans 
trop d’effort ; des caractéres dans lesquels une finesse d’assez bon goat 
tent lieu de la force ; quelques mots ingénieux qui ne vont pas au dela 
d'une observation superficielle : tout cela contribue a faire de la der- 
liére pitce de M. Empis quelque chose d’agréable, de tempéré, et 
Compose un succés modeste, qui ne séduit ni n’emporte, mais qui peut 
dstraire le poids d’une soirée. 

en dirais volontiers presqte autant de (’Oncle de Normandie , de 
“. Mary-Lafond, et des Touristes, de M. Ernest Serret, si les auteurs 
nelaient des jeunes gens qui écrivent fort spirituellement en vers, et 
qui renferment humblement leurs essais dramatiques, au lieu des cing 
ates de M. Empis, en trois tout petits actes qui pourraient, a la ri- 
guecr, tenir en un seul. 

L’Oncle de Normandie et les Touristes seraient de jolis proverbes a 
jouer entre les élégantes portiéres d’un salon de bon ton. Il s’y trouve 
plus d'esprit, plus de jolis vers qu’il n’en faut pour défrayer des cause- 
fies aimables et faire sourire la belle compagnie. - 
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L’oncle normand est un de ces oncles célibataires et millionaires 
qui arrivent toujours 4 temps pour rompre les projets de mariage d'un 
neveu nalf avec une espéce de bas-bleu fort effacé et déteint, fille d’on 
avocat de Paris, fripon et ruiné. Le pére, la mére, Ia fille s’unissent 
poor tromper le trop crédule soupirant , séduits qu’ils sont par l’opu- 
lente succession de l’oncle. Celui-ci, qui devine et soupconne tout, op- 


A bon chat de Paris bon rat de Normandie. 


Il feint de vouloir se marier lui-méme; et aussitét, 4 cette nouvelle, 
et plus vite que je ne vous le dis, l’honnéte famille, qui accablait déja 
loncle de flatteries, de caresses et de vin de Champagne, pour assurer 
le premier projet, se jette plus que jamais dans les bras du sexagé- 
naire; elle aime autanot la fortune du vieillard sous la forme de douaire 
que sous la forme de succession collatérale, et ne veut pas qu'une autre 
que Je bas-bleu s’empare de la riche proie. L’oucle normand de- 
vient |l’amant en titre, l’amant improvisé de la fiancée. Le pauvre neveu 
enrage d’abord et se désabuse ensuite. L’pncle se moque de I'avocat 
et de sa race jusqu’au contrat de mariage exclusivement, et sort en 
riant avec son neveu, au grand désappointement des trois aspirants a 
la succession. Le caractére de ]’oncle normand ne manque ni de ma- 
lice rusée, ni de gaieté , ni d’entrain; |’avocat sans conscience est des- 
siné par quelques traits comiques; la mére cupide et sans entrailles et 
son ignoble intérieur se révélent suffisamment. Mais le bas-bleu et le 
neveu abusé sont d’une insignifiance, d'une paleur sans excuse. 

I} faut, dans les Touristes , saluer la bienvenue et I'heureux coup 
d’essai d’un jeune étudiant en droit de Boulogne-sur-Mer. M. Serret 
a l’esprit délicat et d’un tour aisé. Les Touristes sont une douce satire, 
une idylle maligne plutét qu’une comédie; c’est beaucoup de graces 
en un petit tableau de genre. Un duc de Planétés , 4 1’4me originale et 
neuve, et prince titulaire de je ne sais quelle principauté, court le monde 
pour se distraire d’un profond chagrin de famille. I] arrive incognito, 
dans la saison des eaux, & un de ces rendez-vous de bains oi Jes oisils 
de toutes les nations vont chercher le jeu, les aventures, le plaisir, et 
non pas la santé ; il y est impatiemment attendu par les curieux de toule 
espéce, que séduit la grande renommée du voyageur. Triste et dégoité 
des faux dehors, il se moque, sous un nom supposé, des prétentions, 
des ridicules, des réles d’emprunt d’une foule de personnages qui S¢ 
trompent réciproquement pour s’amuser mieux. 

Il découvre enfin un trésor de vérité naive et d'esprit plein de ceur 
dans la nice d’un industriel enrichi, qui, depuis qu’il est riche et vieux, 
s'est passionné drélement pour le tourisme, et prétend faire, avant de 


mourir, deux fois au moins le tour du monde. La petite Bretonne, qu 
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aime son pauvre pays plus que les voyages, plait a ]’ame triste et sin- 
cére du duc de Planétés. Elle s’émeut elle-méme fort naturellement des 
empressements distingués et des nobles sentiments du voyageur. Le 
bonheur du cceur met fin a J’incognito et aux courses du touriste , au 
grand regret de l’oncle, qui comptait bien voyager le reste de ses jours 
en compagnie du mari de sa niéce, au grand désappointement des bai- 
gneurs et surtout des baigneuses, qui recherchaient avec peu de désin- 
téressement la société et les bonnes graces du duc, mais 4 la grande 
satisfaction de la jeune fille, qui va désormais remplir la vie de son 
époux et revoir sa mer de Bretagne. 


Une galerie de portraits, indiqués plutét que dessinés sur ce iéger 
anevas, des femmes coquettes ou sentimentales, étourdies ou préten- 
teuses, de fausses grandes dames, des chevaliers d’industrie et des 
flous, comme il s’en trouve toujours aux eaux, servent de cadre au 
lableau principal, en qui l’on ne saurait méconnaltre une grace origi- 
dale et une ingénieuse fraicheur. Loué par les uns au dela de son ceu- 
we, M. Serret a été abaissé par d'autres au-dessous de ce qu’il vaut 
déja. Que sa force s’accroisse et qu’il ne s’énerve point prématurément 
eo des improvisations sans vérité, sans étude, sans conscience, et il ne 
lardera pas, nous le prédisons, & donner en des ceuvres plus fortes la 
preuve de la plus spirituelle virilité. 

A tout prendre, l’intention la plus dramatique de ces temps-ci se 
rencontre encore dans Mickel Bremond, de M. Viennet , cet académi- 
ueo politique , qui a été si longtemps condamné aux disgraces et aux 
ralleries de l’opinion. 

Dans Michel Brémond \e poéte a peint les tortures morales que lais- 
sent ala vie entiére les suites et le souvenir d'une premiére flétrissure. 
la voulu combattre surtout le préjugé mondain, cruel, inexorable, qui 
ne permet pas a la plus longue pratique de Ja vertu de réhabiliter une 
fépatation perdue par une faute, par une chute morale. 

Michel Brémond, dans sa premiére jeunesse, était leserviteur d’un 
jetne seigneur débauché, que ses désordres portérent A voler avec 
ane légdreté déplorable, et comme en avancement d’hoirie, un vieil 
oncle dont la succession se faisait trop attendre. Soit faiblesse, soit im- 
prudence, soit tentation, Michel est complice du vol. L’auteur principal 
du crime échappe aux poursuites. Le serviteur seul est condamné, et il 
tlagénérosité de ne pas trahir son maitre. Dés qu'il a subi sa peine, 
dquitte la France, o& son nom est déshonoré, et s’exile en Amérique. 
Qoarante ans de travail, de vertu, de probité, lui donnent I’honneur et 
nae fortane commerciale sur Ja terre étrangére. Mais son cceur a besoin 
de revoirla France. Il y revient donc avec ses deux enfants, et sous un 
"mM supposé. Sans se faire connattre , il cherche, il attire dans sa pro- 
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pre maison Ja fille de son frére, qu’il donne pour compagne 3 sa pro- 

pre fille. Il appelle & Jui et embrasse cordialement ce frére lui-méme, 

qui est demeuré dans la plus humble des conditions. Autour de Bré- 

mond tout le monde est heureux. Sa bourse est ouverte aux artistes 

pauvres, aux commergants honnétes et génés. I] fait du bien a tous. 

Son fils, pour lequel il arévé le plus brillant mariage, aime sa cousine: 

le bon pére couronne cet amour. Et tout a I’heure il va donner asa 

fille un mari aristocratique. Tout le monde le vénére et I’aime. Je n'ai 

pas besoin de dire que, depuis qu’il est riche, i] a restitué indirecte- 
ment au centuple Ja somme qu’il a aidé a voler. 

Mais sous ces dehors de bonheur, sous cet extérieur de repos et de 
considération, veille 4 toute heure un souci rongeur, la mémoire de 
la condamnation criminelle qu’il a subie , et la crainte poignante que 
son vrai nom ne vienne a étre reconnu. 

Un homme vil, trop vil, que des indices mettent sur la trace du. 
fatal secret, en abuse jusqu’a exiger, pour prix de son silence, la plus 
grande part de la fortune de Brémond et la main de sa fille. La fortune, 
Brémond en ferait sans peine le sacrifice ; mais son 4me fiére s'indigne, 
se révolte, 4 la pensée de nommer son gendre un si lache personnage. | 
Le méchant alors divulgue tout; le mariage noble est rompu; on se re- 
tire de Brémond qui souffre surtout et qui tremble, d’une maniére déchi- 
rante, d’avoir 4 rougir devant ses propres enfants. I] se console enfin par 
le choix d’un gendre plus obscur, plus aimé, et s’enferme, contre les im- 
pitoyables méchancetés du monde, dans les félicités de la vie domestique. 


La noble famille & laquelle Brémond était sur Je point de s/allier est 
justement, on le devine, celle dont Brémond fut le jeune domestique. 
L’auteur principal du vol se trouve l’oncle du jeune homme qui doit 
épouser la fille de Brémond. Cet oncle, dont la faute est rendve 
moins haissable par l’excuse des passions et de la jeunesse, a gardé uo 
remords dans son ceeur. {1 a cherché partout, pour |’indemniser, le 
pauvre domestique qui a été son complice et sa victime. Il est un type 
du débauché de bon ton, du libertin spirituel et Iéger de la fin do 
XVIII* siécle. Mais M. Viennet aun peu trop, en cette occasion, caress 
Ja fibre populaire. Il a trop oublié que les roués de la Régence ou de 
la cour de Louis XVI n’ont pas fait pire que les orgies bourgeoises de 
nos sanglants proconsuls ou du Directoire. 

La famille aristocratique est sacrifiée au dela du juste, dans la pide? 
de M. Viennet. Sa main a pris plaisir 4 mettre en saillie les petites pré 
tentions, les manies, les ridicules nobiliaires. C’est peut-étre 1a ce qu 
Jui a vallu la plus grande part de son succés. II a flatté la foule. Aussi et 
tendais-je dire, autour de moi, 4 de braves gens, grands politique 
sans doute: Michel Brémond me raccommode avec M. Viennet. 
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Croira-t-on que le singulier puritanisme de certains feuilletons s’est 
récrié contre la donnée morale de la piéce nouvelle, et que nos intégres 
feuilletonistes ont pris parti pour le préjugeé social attaqué par M. Vien- 
net? Mais que l’auteur se rassure dans sa conscience. I] a de son cété la 
raison, la justice, la morale, l’esprit tout entier du Christianisme, dont 
la doctrine, les lois, les pratiques favorisent la réhabilitation du cou- 
pable par Ja vertu et le repentir. 

Je ne connais pas de plus sublime spectacle que celui d’un homme 
qui combat virilement contre la tache imprimée 4 son nom, qui lutte 
avec sa réputation perdue comme Jacob avec |’ange du Seigneur, et 
qui a le courage-de demeurer ou de redevenir vertueux, alors que le 
monde impitoyable ne croit plus 4 sa vertu. Cette noble pensée a valu 
aM. Viennet ses plus belles inspirations et ses meilleurs vers. 

Ne demandez pas, du reste, 4 M. Viennet, une élévation soutenue. Son 
esprit le porte plutét vers Ja causticité famili¢re que vers de grandes 
pensées et de grandes expressions. Son triomphe est encore dans ces 
petits apologues politiques qu’il excelle a lire sous le déme de I’Institut. 
ll peat arriver & la chaleur et 4 la dignité; mais son talent est marqué 
surtout du trait bourgeois qui ne manque ni de pointe sardonique ni 
d’humeur originale. Ses qualités d’observateur et de moraliste sont plus 
malicieuses qu’élégantes. On pourrait dire que sa muse pose quelquefois 
le pied dans les souliers ferrés de M. Dupin, et l’on ne saurait donner 
une meilleure mesure de son expression que dans ce vers, le plus cité 
de Michel Brémond: 


Le monde est un vaurien qui fait le délicat. 


Dans notre long pélerinage a travers des théatres et des essais si 
divers, nous avons di nous arréter seulement aux ouvrages qui ont, a 
nos yeux, une valeur réelle ou de l’avenir. Mais un regret intérieur ne 
Hous a point quitté. Nous voyons avec une indicible peine abonder 
partout les petites lettres, et disparaitre la grande et forte littérature. 

L'esprit de tous les jours, la facilité d’écrire agréablement et prompte- 
ment des choses frivoles et passagéres sont devenus fort communs. Ce 


: gui devient de plus en plus rare, c’est de préparer lentement, laborieu- 


sement, une création sévére et profonde; c’est de travailler pour les 
siecles, au lieu de se contenter de faire un peu de bruit rapide. Vienne 
donc PAgnés de Méranie! vienne la haute comédie! vienne |’étude con- 
sciencieuse des caractéres et du cceur de l’homme ! N’est-il donc plus 
de sentiments vrais, de passions naturelles, d’événements grands et 


. wraisemblables ? Sommes-nous réduits & nous contenter de monstruosi- 
_ 6s oa de feux follets? Ne peut-on faire de tragédies ou de drames sans 


insulter @ la raison, 4 la pudeur publique, 4 Ja morale, a la vérité de 
xIV- 14 
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tous les Ages? Ne peut-on construire les cing actes d'une comédie 
que sur des données mesquines , étroites, vulgaires , péniblement 
groupées sar la pointe d'une aiguille? N’y a-t-il plus de milieu entre 
le gigantesque et le puéril? Et, pour étre de son siécle, le style ne 
peut-il aspirer encore & la noblesse et 4 la.pureté? Rien n'est plus int- 
ment lié 41a vie d’un peuple que ses spectacles et ses théatres. Ce se- 
rait un symptéme évident du retour des intelligences & une gravité © 
morale que de voir renaitre les beaux et grands jours de nos deux 
scénes principales, de nos représentations antiques. Les belles choses | 
du Théatre-Francais offriront toujours a l’intelligence une nourriture plus | 
saine et plus vigoureuse que nos mélodrames d’épileptiques. Veillons — 
sur ce sanctuaire des esprits choisis. Qu’il ne soit plus question, je 
le veux, de ces régles dramatiques invariablement et inflexiblement 
emprisonnées dans les trois unités. Aussi bien, & quoi bon, lorsque les _ 
théatres sont tous libres et que chaque auteur peut offrir son ceuvte 2 
tous , garder fidélement sur une scéne unique des préceptes dogmati- 
ques qui se violent impunément sur toutes les autres scénes? Mais, 4 
cdté des entraves systématiques qui peuvent arréter le génie, il est des 
lois immuables qui gouvernent & jamais les créations intellectuelles. 
L’umité de conception ne cessera jamais d’étre en harmonie avec les 
lois de l’esprit humain, ni le godt délicat de répugner a je ne sais” 
quelle adultére confusion du tragique et du comique. I] y aura toujours 
quelque chose de choquant et de contradictoire 4 méler le grand a0 
trivial, le sublime au grotesque. Le vrai, le bon, le beau conservent 
leurs droits éternels sur les esprits comme sur les consciences, quelle 
que soient les formes sous lesquelles ils se révélent. Poétes , écrivains 
dramatiques , voila votre seul, votre légitime domaine. Souvenez-vous 
que le coeur de l'homme demeure le méme sous la variété et Jes méta 
morphoses des langues, des civilisations et des siécles. La littérature 
est comme une belle femme, qui doit rester belle encore sous tous les 
vétements, sous les caprices de la mode elle-méme. 


P. LORAIN. 


ee ee 
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ET LA DIPLOMATIE RUSSE. 


La chrétienté tout entiére afrémi d’indignation et d’horreur au récit . 
des persécutions nouvelles souffertes par les religieuses basiliennes de 

La relation venue de Rome et écrite sous la dictée de la vénérable 
abhesse Makrena Mieczyslawska a été accueillie par toutes Jes Ames 
fidgles comme une page détachée de I|’histoire toujours renaissante des 
confesseurs et des martyrs. 

Pour nous qui savons, par une expérience de dix-huit siécles, com- 
mepi agissent les bourreaux de la foi et comment parlent leurs victi- 
mes, Nous n’avons pas pu douter de l’authenticité des déclarations de 
cele héroique religieuse , dont il nous avait été donné de compter les 
plaies et de vénérer les cicatrices. 

Le sentiment public, méme chez les plus incrédules, s'est immédia- 
tement mis 4 l’unisson de nos propres pensées ; et c’a été l’honneur de 
botre temps, de notre pays et des autres royaumes constitutionnels, 
que de voir I’émotion générale s’élever par un courroux unanime con- 
tre des cruautés dignes de la barbarie et du paganisme. 

Aprés de longues hésitations qui ressemblaient a des remords, deux 
démentis sont pourtant arrivés : l'un a été publié au moins de janvier, 
"autre a paru ces jours-ci. L’un comme |’autre ne méritent et n’ont 
* Tecan que Je mépris. 

' Néanmoins, comme jl n’y a pas d’attaque si passionnée et si mal- 
edroite qui n’exige une réponse, comme d’ailleursles démentis émanés 
de la diplomatie sont eux-mémes les arguments les plus victorieux en 
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faveur de I’authenticité du récit qu’ils prétendent réfuter, il est de I’in- 
térét des religieuses basiliennes et de la Révérende Mére abbesse de 
Minsk, il est de l’intérét de I’émigration polonaise tout entiére, il est 
de l'intérét de tous les catholiques de France, que les Notes envoyées 
de Saint-Pétersbourg soient l’objet d’un examen spécial et détaillé. Il 
appartient 4 ce Recueil, qui Je premier a eu |’insigne avantage de pu- 
blier la Déposition de la Mére Makrena, d’instruire en quelque sorte 
les piéces de ce procés, et de faire passer sous les yeux de ses lecteurs 
le compte-rendu de tous les documents qui démontrent d'une ma- 
niére si péremptoire une authenticité déja au-dessus du soupcon. 

L’opinion publique , dont le jugement doit étre considérable pour 
tous, nous saura gré de I’avoir encore une fois éclairée. 

Pour arriver ace but, il faut reprendre les faits dés leur origine. 


| 


Depuis quelques années un silence profond enveloppait les actes da 
gouvernement russe a |’égard des catholiques de Pologne. L’ceuvre de 
destruction, déja si avancée en 1842 , continuait incessamment; si de 
temps & autre de perfides ukases venaient consommer la ruine de |’E- 
glise, en apportant des entraves 4 }’éducation cléricale ‘ , en forgant 
les temples orthodoxes 4 recevoir un autel réservé pour la célébration 
du culte schismatique ; si l’invasion ne s’arrétait pas méme devant les 
derniers asiles des morts?, le retentissement de ces mesures arrivait a 
peine jusqu’aux contrées de l’Occident. Une cruelle expérience autori- 
sait &4 supposer de terribles mystéres ; mais rien ne venait les révéler 
au monde, et on en était réduit a répéter avec terreur et anxiété les 
douloureuses paroles que, sur le bord de la tombe et en face de ]’éter- 
nité, l’illustre doyen du Sacré-Collége, |’Eminentissime cardinal Pacca. 
avait laissées tomber dans ce discours fameux qui fut le testament poli- 
tique de sa longue et admirable carriére3 : 


« Pour dépeindre l’état de la religion catholique dans le Nord, et surtout 
en Russie et dans l’infortunée Pologne, je ne trouve aucune expression 
que celles des souverains Pontifes , quand ils préconisent en consistoire 
les siéges épiscopaux des pays infidéles : Status plorandus, non describen- 
dus, état qu'on ne peut exprimer que par des larmes! » 


Tout 3 coup, vers la fin de septembre 1845, arrivérent en France de 
nouveaux bruits de persécution; on s’entretenait d’outrages odieux, de 


{ Translation du séminaire de Wilna & Saint-Pétersbourg. 

4 Ordre d’enterrer les schismatiques dans les cimetitres catholiques. 

3 Discours prononcé & l’ouverture solennelle de l'Académie de la Religion catholt- 
que, par Son Eminence le cardinal Pacca, en l'année 4843, Cette allocation a été ue 
duile et publide dans Univers (2 et 3 septembre 4848). 
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supplices inouls. De malheureuses femmes, qu’aurait dd protéger leur 
double caractére de vierges et de religieuses, auraient été soumises 
pendant des années entiéres 4 d’aLroces ignominies. La plupart auraient 
succombé, et, parmi celles qui avaient survécu‘au triomphe de leurs 
seurs, quatre auraient eu assez de force et de bonheur pour échapper 
a leurs bourreaux et pour trouver sur une terre moins inhospitaliére un 
asile et un refuge. . 

Ces conjectures furent bientét confirmées. Le 20 septembre, ’Ami de 
la Religion contenait, sous Ja rubrique de Prusse, un article extrait des 
journaux allemands et ainsi concu : 

« L'on mande de Posen que, dans les premiers jours de septembre, il y 
est arrivé une religieuse lithuanienne de (ordre de Saint-Basile, qui était 
parvenue a s’échapper des mains de l’apostat Joseph Simiaszko, ancien évé- 
quede Minsk, du rite grec-uni, aujourd’hui archevéque schismatique de Li- 
thuanie. Ce renégat, qui, comme l'on sait, avait servi d’instrument au gou- 
vernement russe pour déterminer ou pour forcer la défection de l’Eglise 
grecque-unie et son incorporation 4l’église impériale de Russie, n’ayant 
pu parvenir & faire adhérer au schisme les RELIGIEUSES DU MONASTERE DE 
Minsk , les avait fait mettre aux fers deux 4 deux, en les faisant conduire 
ainsi enchatnées & Polotsk, aprés leur avoir fait subir mille tortures. » 


Le journal ajoutait que Ja religieuse heureusement sauvée apparte- 
nait dune riche et noble famille de Lithuame, et qu’on lui avait fourni, 
a Posen, les secours suffisants pour pouvoir arriver en France. 

Cette premiére annonce meérite de fixer un instant |’attention. Elle 
émanait des journaux allemands, elle caractérisait Ja Sceur, et par le 
titre de son ordre, une Basilienne, et par sa nationalité, une Lit hua- 
menne, et par sa famille, noble et opulente. Elle contenait exactement 
lenom et les qualités officielles de l’archevéque Siemaszko , et rappe- 
lait ses anciennes fonctions et son apostasie. Enfin, et surtout, elle dé- 
clarait que les victimes des barbaries de ce renégat appartenaient au 
MONASTERE DE MINSK. 

Ces indications catégoriques sont devenues trés-précieuses par la 
nature des attaques dirigées ultérieurement contre la vénérable reli- 
gieuse de Minsk. Elles passérent alors sans avoir un grand retentisse- 
ment; elles n’en ont que plus d’importance aujourd'hui. 

Trois jours aprés l'article de l’Ami de la Religion (le 23 septem- 
bre) , une nombreuse assemblée se pressait sous les voites de la cha- 
pelle du Calvaire, & Saint-Roch. Dans ce sanctuaire qu’ils aiment d’une 
vénération toute particuliére, les glorieux proscrits de la Pologne 
venaient assister &@ une cérémonie funébre. Seulement ici la douleur 
élait mélée de ces joies intimes et profondes que le cceur chrétien sait 
ressentir prés du cénotaphe de ceux qui sont morts pour la foi. 

Le service était célébré en ’honneur des religieuses martyrisées en 
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Lithuanie. Echappée comme par miracle au supplice de ses sceurs, la 
supérieure de Minsk était a Paris. 

Visiblement assistée de la Providence, la vénérable fugitive avait sur- 
monté les mille dangers et les longues fatigues d'un pénible voyage ; 
et, avant de porter aux pieds du Pére commun des fidéles le récit de 
ses souffrances , elle s’était arrétée un instant au milieu de ses fréres 
exilés pour leur parler des douleurs de la patric désolée et absente. 

Un pieux empressement recueillit ces détails, comme tout ce qui 
intéresse la foi catholique et le sentiment national. L’un des principaux 
organes de la cause polonaise , le journal le Trows-Mai , et d’aprés lui 
Univers , dénon,érent au monde chrétien cette nouvelle gloire,et ces 
nouveaux supplices. 

Seulement, et ainsi qu’il arrive Jorsqu’on parle de pays lointains et 
d’aprés une premiére impression, quelques légéres erreurs s’étaient 
glissées dans Jes récits de ces deux feuilles. Ainsi elles avaient annoncé 
que le couvent des Basiliennes se trouvait a Kowno , et elles avaient 
confondu |’évéque apostat , auteur de toutes les tribulations infigées 
aux religieuses , avec un aulre apostat, leur aumdnier. Dés le lende- 
main ces erreurs, uniquement imputables aux rédacteurs des arti- 
cles, disparurent, et /’Univers du 27 septembre inséra la note suivante: 

« On nous met & méme de rectifier quelques légéres erreurs qui se sont 
glissées dans "article que nous avons publié ce matin sur les persécutions 
infames exercées contre des religieuses polonaises. Le couvent des rell- 
gieuses était dans la ville de Minsk, et non pas de Kowno, qui est aussi une 
ville et non un village. Ces deux villes sont éloignées de quarante lieues 
lune de l’autre. Le martyre de ces saintes filles a duré plus de deux ans... 


Nous avons confondu aussi l’évéque apostat (Siemaszko) avec l"aumdnier. Ce 
dernier s’appelait Michalewicz. » 


¢ 


Une déclaration analogue parut aussi le lendemain dans le journal /e 
Trois-Mat. 

Bientét , & ces premi¢res et incomplétes révélations succédent les 
récits les plus explicites. I! ne sera pas sans intérét de rapporter ici 
quelques passages de celui qui parut le 30 septembre dans U’Unvwers. 
Il est remarquab'e d’abord en ce qu'il est présenté comme écrit d’aprés 
les propres paroles de l’abbesse , et ensuite en ce qu’il relate certaines 
circonstances de son arrivée 4 Paris. 


« Cette religieuse, dit l'article, porte encore 1a trace des longues tor- 
tures qu'elle a subies. Elle est arrivée avec des lettres de recommandation 
de plusieurs notables personnes de Posen, particulizrement de Mgr Car- 
chevéque, qui l'a vue et interrogée pendant trois jours et qui a fait par- 
venir au Saint-Pére le procés-verbal de cet interrogatoire, Elle se nommé 
Julie Mieczyslawska et son nom de religion est Macréne. = 


Suit le détail circonstancié des instances et des menaces de I’apostat 
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Siemaszko, des violences exercées contre les religieuses de Minsk , de 
leur exil, de leur voyage jusqu’’ Vitebsk , pendant lequel elles mar- 
chaient enchainées deux & deux et trainées par les soldats ; des cruau- 
és qu’elles eurent a souffrir de la part des nonnes schismatiques , de 
leur translation 4 Polotsk, des flagellations périodiques qu’elles suppor- 
trent, des travaux exorbitants dont elles furent accablées , des infa- 
mes outrages que leur fit subir une vile soldatesque; enfin de leur 
dernier exil 4 Miadzioly et des supplices non moins épouvantables qui 
leur furent infligés. La se trouvent et les scénes odieuses dont Sie- 
maszko et Michalewicz furent les auteurs, et les admirables réponses 
des martyrs, et les jugements de Dieu. Le nombre des religieuses basi- 
liennes , le chiffre de celles qui ont succombé , Jes noms de celles qui 
ont pu échapper , d’autres indications touchant les religieux du méme 
ordre et les prétres séculiers enveloppés dans la méme persécution et 
dans le méme martyre, toutes les circonstances enfin que nous verrons 
s produire plus tard dans les actes officiels y sont consignées avec une 
admirable précision. Nous prions tous les hommes de bonne foi de re- 
courir 4 ce texte que sa longueur ne nous permet pas de réimprimer 
ici, mais qui démontre que jamais la vénérable Sceur n’a varié un seul 
instant dans tout ce que d'innombrables témoins Jui ont entendu ré- 
péter. 

Cette précision ressortira d’autant mieux et sera d’autant plus im- 
portante que si, tout a I’heure, nous avions, d’aprés la presse de Paris, 
les déclarations faites dans cette capitale par la Révérende Mére ab- 
besse, nous pouvons les contréler maintenant par celles qu'elle avait 
faites un mois auparavant 4 Posen, au moment méme de son arrivée, 
quand ‘elfe venait 4 peine de mettre le pied hors du territoire russe, et 
quand elie ignorait encore si elle pourrait gagner la France et passer 
jusqa’a Rome. 

Le document auquel nous faisons allusion a, en outre, un caractére 
plus grave et en quelque sorte plus sacré : c’est facte authentique des 
déclarations faites par la Mére Makrena Mieczyslawska devant S. G. 
Mgr l’'archevéque de Posen et devant les membres de la cour métro- 
politame. Nous empruntons la rédaction des ‘passages que nous allons 
ater 4 [Ami de la Religion, qui l'avait extraite des feuilles allemandes’. 


« Lorsqu’en 1839 un oukase vint obliger les habitants des gouvernements 
occidentaux de la Russie 4 passer du rite grec-uni a la confession greco- 


russe, l’évéque Siemaszko, qui déja avait accompli cet acte de défection, ° 


vint se présenter au monastére des religieuses de Saint-Basile, 4 Minsk, pour 
les engager 4 adhérer également au schisme. Toutes déclarérent leur con- 
stance dans la foi et leur fidélité 4 l’Eglise catholique, et furent aussitét 
anathématisées et sommées de quitter leur couvent. Une compagnie de 


‘ Numéro-du jeudi 46 octobré 1845. 


lA ES IO 
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soldats s‘empara d’elles et les emmena... Une vieille Sceur, agenouillée an 
pied de l’autel, venait d’y rendre son 4me 4 Dieu. 

« Les Seeurs avaient été attachées deux 4 deux, les fers aux pieds... 
Lorsque le peuple venait se grouper autour d'elles, il était repoussé 4 
coups de crosse de fusil. Aprés six jours de cette pénible marche, les 
Sceurs arrivérent 4 Witebsk (capitale de la Russie-Blanche) et furent col- 
loquées dans un couvent de religieuses russes, la plupart veuves de Cosa- 
ques. Elles y trouvérent quatorze autres Sceurs de leur ordre qui avaient 
été expulsées de leur maison de Witebsk, et qui, condamnées au méme sort 
qu’elles, étaient employées par les religieuses russes aux plus rudes tra- 
vaux et aux plus rebutants ouvrages de la maison. » 


Aprés avoir rappelé la mort de quatre Sceurs, dont deux périrent de 
faim et les deux autres par suite de mauvais traitements , la relation 
continue : 


« Deux années s‘étaient ainsi écoulées lorsqu’on jugea & propos de trans- 
porter 4 pied de Witebsk 4 Polotsk les trente Sceurs de Minsk qui restaient 
en compagnie des treize Sceurs de Witebsk. A trois werstes de cette ville, 
sur les bords de la Dina, est le monastére de Spas (le Sauveur), siége d'un 
archevéque. Le monastére était gouverné par Luziowski (Luzynski), ci- 
devant évéque catholique de Polotsk. Conduites comme un troupeau de 
brebis, les religieuses y furent renfermées. Mais le chef du monastére ayant 


été jugé trop doux, un autre fut chargé d'exécuter les ordres de Sie- — 


maszko: c’était MIXHAILOVITCH (Michalewicz) ‘, qui, sept ans auparavant, | 


avait dé le CONFESSEUR des Basiliennes de Minsk. ll y fut établi en qualité — 


de protopope (archiprétre), et devint le persécuteur le plus cruel de ses 
anciennes pénitentes, » 

Vient ensuite le détail des travaux exorbitants qui furent imposés 
aux malheureuses Sceurs, les coteaux & aplanir, le service de mancu- 
vres a remplir prés des macons qui construisaient le palais de l’arche- 


véque, la préparation des cailloux destinés & paver Ja cour de ce palais, — 
puis les cinquante coups de verges appliqués deux fois par semaines, | 


et enfin cette épouvantable scéne d’orgie et de violence qui coita la 
vie & deux religieuses , et dont les autres portérent dans leurs _plaies 
sanglantes les cruelles et horribles traces. Cependant leur confiance 
héroique ne se démentait pas. En vain essaya-t-on de les réduire par 
d'autres moyens. On ne leur donnait 4 manger que du hareng salé, sans 
leur permettre de boire une goutte d’eau ; on les menacait de les jeter 
dans les flammes et prés du bicher se tenaient des hommes armés de 
torches en feu : ces tortures restérent sans effet. 


« Alors Siemaszko ordonna de les faire entrer de force dans son église, 
a coups de baton. Les diacres allérent les chercher au couvent, les chassaat 
devant eux, les frappant sans pitié... L’apostat, décoré de ses croix et de 


‘ Les différences d'orthographe viennent de ce que fe traducteur a écrit les noms 
comme ils se prononcent et que nous les rétablissons comme ils s"écrivent. 
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ses cordons, se tenait a la porte de l’église, environné de son clergé, té- 
moin de ses nouvelles violences ; l'une des Sceurs, passant pres d’une char- 
pente, se saisit d’un levier, qu’elle jeta en travers de la porte de l’église, 
protestant que ni elle ni aucune des Sceurs ne la franchirait vivante. La 
supérieure (qui dépose de ces faits), ayant au méme moment pris la hache 
du charpentier, la présenta 4 Siemaszko et lui dit : « Prends cette hache, 
abats nos tétes et roule-les dans ton église, car nos pieds n’y entreront 
jamais, » Siemaszko lui arracha d’une main la hache et la lanca parmi 
les Seeurs, dont une eut le pied profondément blessé; de l'autre main, il 
frappa la supérieure au visage avec une telle force qu'il lui fit tomber une 
dent molaire. Voyant enfin que tous ses efforts n’aboutissaient & rien, il 
fit reconduire les Sceurs au couvent, entra dans son église, et prononca sur 
elles un solennel anathéme. » 


Aprés avoir souffert, dans ce monastére, les horreurs de la faim 
jointes aux travaux excessifs qu’on leur imposait, les Sceurs durent le 
quitter. La compassion des habitants de la contrée commencait a se 
manifester pour elles. On les transféra 4 Miadzioly. 


« Cette petite ville est située sur un itshme qui sépare deux lacs, et avait 
anciennement appartenu 4 une famille noble du pays ; aujourd'hui, elle 
appartient au domaine impérial. Avant la persécution, il s’y trouvait une 
église et un couvent de Carmes, dédiés 4 saint Justin. L’église était célébre 
par une image miraculeuse et par des concessions d’indulgences qui y 
amenaient une multitude de pélerins... L'église et le couvent ayant été 
livrés, la premiére au culte schismatique, et le second 4 des religieuses 
russes, celui-ci fut assigné pour résidence aux Basiliennes. » 


La leurs persécuteurs imaginérent un nouveau genre de supplice. 


«On en vint & les trafner dans le lac comme on baigne les chevaux. 
A cet effet, on les enfermait dans une espéce de sac et on leur passait une 
corde au cou. Le bout de la corde était tenu par des diacres qui , navi- 
guant dans un canot, les entrafnaient dans l'eau jusqu’’ ce qu'elle leur 
eatrat dans la bouche, les menacant de les noyer si elles ne revenafent 
pas 4 la seule véritable religion. Trois religieuses y trouvérent la mort. » 


Parmi les faits que mentionne encore la déclaration de Posen, nous 
voyons la mort de Michalewicz , qui tomba ivre dans une mare et s’y 
noya, et l’assistance généreuse qu’avait prétée aux Sceurs un général 
russe touché de leurs horribles souffrances. 

Voici enfin comment elle raconte la fuite de ses quatre compagnes : 

« Au mois de mars de cette année 1845, et 4 l’occasion du jour du nom 
du protopope , les popes, les prétres, les diacres et nos autres gardiens 
senivrérent d’eau-de-vie, au point que la supérieure des Basiliennes, 
Mieczyslawska, en compagnie des Sceurs Konarska, Pomarnacka, et d’une 
autre Scour, trouva moyen de s’échapper du monastére. » 


La déclaration est ainsi signée : 
« Ce Recit a été fait par moi, JuLiz, de mon nom de religion MACRINE » 
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MIECZYSLAWSKA , SUPERLEURE DES RELIGIEUSES BASILIENNES DE MINsg, fgde 
de soixante ans, et depuis trente-six ans dans }’ordre. A Posen, au mois 
d’aoft 1845. » 


Quelque longs que puissent parattre les extraits de ce docyment , 
naus les avons cru nécessaires, d’abord pour remetire en mémoire les 
faits qu’ils révélent, et dont les circonstances se seralent peut-étre effa- 
cées de l’esprit de nos lecteurs, et en second lieu pour établir d'une 
maniére catégorique la série de témoignages qui portaient, contre le 
gouvernement russe, de si terribles et de si formelles acccusations. 

Cependant une scéne touchante se passait a Paris. 

Dans ce cceur de la France ow affluent toutes les meilleures comme 
toutes les plus mauvaises passions, de profonds sentiments avaient re- 
mué Jes ames qui gardent précieusement l'amour de Ia foi et le culte du 
malheur. La jeunesse catholique a voulu porter le tribut de ses hom- 
mages a la glorieuse victime du despotisme et de J’erreur, et honorer, 
dans la personne de la pauvre religieuse, Je symbole de la Pologne, 
martyrisée pour son Dieu et pour sa nationalité. 

Le 40 octobre une foule paisible et grave montait les deerés de W’hé- 
tel Lambert, palais d’exil d’une race royale, et ol la vénérable abbesse 
de Minsk avait été accueillie. 

C’est la qu'il a été donné 4 une nombreuse assemblée de contem- 
pler en quelque sorte la trace vivante des tortures subies par ]’ilus- 
tre religieuse , et d’admirer cette haute constance et cette humble 
humilité qui s’étonnaient de se voir en butte a tant de respect et d’em- 
pressement. | 

Un des assistants s’étant fait l’interpréte de tous, et ayant exprimé 
les pensées qui avaient provoqué la réunion, le prince Czartoryski ré- 
pondit par quelques paroles pleines d’émotion et de gratitude, et il 
ajouta l’autorité de son témoignage A |’intérét puissant que réveillait la 
présence de l’abbesse. 


« Par un concours de circonstances providentielles , dit-il, une de ces 
saintes victimes, dont le martyrea été Je motifde votre généreuse protesta- 
tion, leur supérieure & toutes, est sous vos yeux. Dieu semble avoir voulu 
lui ménager, avant son départ, cette consolation d’assister & une écla- 
tante manifestation des sentiments qu’insptrent la persécution qu'elle a su- 
bie et les malheurs de sa patrie. » 


Peu de jours aprés, la vénérable Mére Makrena prenait la royte de la 
ville éternelle. 

Son passage & travers la France fut une marche triomphale. 

La renommeée de ses souffrances la précédait. Une lettre de Lyon 
contient ce qui suit : 


« Partout on se presse sur ses pas: c’est 4 qui aurait le bonheur de tou- 
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cher ses vétements et de contempler de prés les stigmates glorieux du 
martyre. » La elle retrouve le docteur Korbut, qu'elle avait tenu 4 Minsk 
sur les fonts de baptéme, et celui-ci s’entretint avec elle de ses souvenirs 
d’enfance. » 


S. Em. le cardinal-archevéque recut la Mére Makrena avec une bonté 
paternelle ; la sainte chapelle de Fourviéres réunit autour d’elle tous 
ses compatriotes ; une Adresse lui fut présentée, et la vénération des 
pieux habitants de Lyon se traduisit par les plus vifs hommages. 

A Avignon, l’accueil alla jusqu’’ l’enthousiasme. C’était la popula- 
tion qui, quelques mois plus tét, se levait tout enti¢re pour protester en 
faveur de ses propres religieuses presque aussi odieusement persécu- 
tées par un autre genre de despotisme. Quatre fois le voile de l’abbesse 
fut enlevé par la foule et partagé en des milliers de mains. 

Rien de plus touchant et de plus précieux que les marques de bien- 
veillance dont NN. SS. les archevéques d’Avignon et d’Aix et l’évéque 
de Marseille daignérent combler la respectable Mére. Ce dernier prélat 
ordonna des priéres publiques, et, aprés Ja bénédiction du trés-saint 
Sacrement , Sa Grandeur, s’étant rendue a la sacristie, fit placer prés 
delle I"humble servante de Dieu ; Jes fidéles furent admis a baiser l’an- 
neau pastoral et la croix de l’abbesse. 

Nous abrégeons tous ces détails si consolants pour la religion, si 
touchants pour nos fréres de Pologne : il était de notre devoir de les 
rappeler. Ce n’est pas de Ja sorte que se présentent les imposteurs. 

Enfin Ja Mére Makrena s’embarqua pour Rome ; elle avait refusé, en 
partant, et les pressantes invitations qui lui étaient adressées pour vi- 
siter d'autres villes, et les offres généreuses que les prelats et les fidé- 
les I'avaient spontanément priée d’accepter. Comme on faisait des in- 
stances pour ouvrir une souscription en sa faveur, elle répondit « que 
le sang des martyrs polonais ne se vendait pas. » 

Au milieu de ces ovations, la pieuse femme demeurait paisible et 
humble, rapportant tout 4 Dieu avec joie et simplicité. 

Le méme jour ot son départ était annoncé , les feuilles publiques 
contenaient la nouvelle du voyage de S. M. l’empereur de Russie a 
Rome. 

Le-prince et l’abbesse allaient se trouver ensemble au pied du tréne 
immortel de saint Pierre. 

Dans une lettre datée de Rome Je 5 novembre 1845, et publiée a 
Paris le 18, on lit : . 


« L'iabbesse Mieczyslawska est arrivée cette nuit; elle loge au couvent 
da Sacré-Coeur, A la Trinité-du-Mont, et elle confirme le récit des atroces 
cruautés exercées sur elle et ses Sceurs. 

« L’empereur de Russie doit arriver le 17 & Naples, y passer deux jours, 
et repartir le 19 ou le 20 novembre pour Rome. » 
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Une autre lettre du 8 novembre contenait les détails suivants : 


«Son Eminence le cardinal secrétaire d’Etat était allé voir au couvent 

du Sacré-Ceeur la Trés-Révérende Mére Mieczyslawska, le jour méme de 

on arrivée 4 Rome. Le lendemain elle recut la visite de Son Eminence le 
cardinal Mezzofante. 


« Elle a été admise avant-hier en présence du Saint-Pére ; elle était ac- - 


compagnée de l’abbé Jelowiecki, son compatriote. Le Pére Ryllo, de la 
Compagnie de Jésus, avait été également appelé pour servir d’interprite; 
car la vénérable religieuse ne parle que le polonais et le russe. Le Saint- 
Pére a été douloureusement ému en entendant le récit des tortures atroces 
infligées en Russie & ceux qui persévérent dans la foi. « Est-il bien pos- 
« sible, s’est écrié le Saint-Pére, que, pendant sept ans, vous ayez tant 
« souffert sans que ni moi ni personne nous en ayons été informés? » 

« L'abbesse est A4gée de soixante-quatre ans... La conservation de sa vie 
tient elle-méme du prodige. Elle a le crane enfoncé... Ses pieds sont gon- 
flés et tordus par Ics chafnes qu'elle tratnait, et son cou porte encore la 
marque de la corde au bout de laquelle ses bourreaux la promenaient dans 
le lac... 

« Le Saint-Pére a écouté tous ces détails les larmes aux yeux. Sa Sain- 
teté a ordonné au Révérend Pére Ryllo et & l’abbé Jelowiecki de les mettre 
par écrit le plus scrupuleusement possible. » 


Le 13 décembre, au matin, S. M. l’empereur de toutes les Russies 


entrait dans la capitale du monde chrétien; il gardait Yincognito et 


voyageait sous le nom de géneral Romanoff. 

Deux jours avant l’arrivée du prince, le R. P. Ryllo était venu pren- 
dre congé du Saint-Pére pour aller faire une mission. Le Pape lui dit : 
« N’y allez pas, pour qu’on ne dise pas qu’un Polonais a quitté Rome 
devant l’empereur. » 

A peine arrivé, le czar fit demander une audience au souverain Pot- 
tife. On a vu quelles étaient les dispositions de Sa Sainteté. 


« Avant de le recevoir, dit une correspondance de Rome ‘, le Pape se fit 
apporter le procés-verbal de l'interrogatoire que la sainte abbesse de Minsk 
a subi devant plusieurs vénérables prétres chargés de recueillir ses dépo- 
sitions. » 


Le méme jour, 43 décembre, ot |’Eglise honore la mémoire de saiate 
Lucie , vierge et martyre , le puissant autocrate montait les degrés du 
Vatican et étaitrecu par Grégoire XVI. 

Ilne nous appartient pas de répéter ici les détails de cette admira- 
ble scéne. Les lecteurs du Correspondant les ont encore présents 3 
l’esprit et au coeur. On sait et on bénit la franchise et la fermeté apos- 
tolique du Saint-Pére ; et l’histoire a transcrit ces paroles solennelles, 
par lesquelles le successeur de saint Pierre a terminé les douloureuses 
plaintes qu'il avait fait entendre sur les souffrances de ses enfants! 


4 Univers du 24. 
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« Je touche a la fin de ma vie; dans quelques mois peut-étre j'irai rendre 
mes comptes & Dieu, et c’est pour acquitter le devoir de ma charge apos- 
tolique que je vous parle ainsi. Vous aussi, vraisemblablement plus tard 
que moi, vous comparaitrez au tribunal du souverain Juge, et vous aurez 
4y répondre sur les mémes choses. » 


Lorsque, pendant |’entrevue, le Saint-Pére lui avait remis sous les 
yeux, l'un aprés |’autre , les ukases rendus contre les catholiques de 
son empire, le czar s’était troublé et n’avait pas osé articuler une ré- 
ponse. La Mére Makrena sollicita |’autorisation de se présenter devant 
lui; cette faveur fut refusée : l’empereur n’osa pas se trouver en face 
de la victime de ses agents. 

Le czar quitta Rome précipitamment et tout atterré du contact de 
cette douce et austére majesté pontificale qu’il ne connaissait pas et qui 
lavait vaincu. 

L'Eorope enti¢re. battit des mains au courage du Vicaire de Jésus- 
Christ, et le protestantisme lui-méme dut avouer «que la conduite du 
Pape avait été pleine de dignité, parce qu’il avait plaidé la cause de la 
conscience et de la liberté 4. » _ 

Depuis ce temps, la Révérende Mére abbesse de Minsk n’a pas cessé 
de résider 4 Rome. Elle habite le couvent du Sacré-Cceur, 4 la Trinité- 
du-Mont. Chaque jour de nombreux visiteurs sont admis 4 lui témoigner 
lear profonde sympathie. Elle remplit d’admiration les saintes religieu- 
ses qui l’ont accueillie: son humilité, sa droiture, sa simplicité et sa piété 
forcent la confiance et le respect des plus incrédules. Elle posséde par- 
faitement ses livres liturgiques, connait et pratique la régle et le rite 
trés-compliqué de saint Basile. Elle porte sur son corps mutilé les traces 
des blessures les plus graves, el les médecins qui ont constaté ]’état de 
ses plaies, tout en reconnaissant qu’elles sont en rapport exact avec les 
causes que son récit leur assigne , s’étonnent qu’elle ait pu y survivre. 


Elle vil cependant, et elle demeure comme la plus terrible accusation 
qu ait jamais été portée contre le chef supréme d’un Etat civilisé. 

Or, maintenant que |’on veuille bien s’arréter un Instant et passer en 
revue toutes les circonstances que nous venons d’analyser. 

Une malheureuse femme, fugitive, exténuée par la fatigue et la souf- 
france , arrive en Prusse; de Posen elle se rend & Paris, de Paris & 
Rome. 

Elle est couverte de cicatrices ; elle n’accuse pas, elle raconte. Elle 
afirme avoir subi d’effroyables tortures, et elle montre les coups de ses 
bourreaux. 

Elle se dit Polonaise, Lithuanienne ; son langage le prouve : elle ne 
parle que sa langue maternelle. | 


t Article du Times. 
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Elle se dit religieuse, de l’ordre de Saint Basile, le plus ancien de | 
l’Orient, le plus répandu dans I’Eglise grecque-unie. Elle nomme le 
couvent dont elle est la supérieure. 

A peine hors du territoire subjugué par la Russie, elle se rend prés 
de l’archevéque de Posen, et elle fait entre ses mains une déclaration | 
formelle et explicite, déclaration rendue publique en Allemagne ét en 
France. 

A Paris, elle trouve un nombre considérable de ses compatriotes; 
elle est recue par le chef de l’émigration, par ce prince dont le nom 
vénéré est l’ubjet de l’estime el des hommages universels, par cette au- | 
guste princesse dont la charité est le salut et l’espoir d’un peuple de 
proscrits. Elle est environnée des soins de tous les exilés, qui !’accueil- 
lent comme une sceur et l’admirent comme une martyre. L’élite de la 
jeunesse catholique se presse autour d’elle. 

Elle part, et, sur sa route, elle traverse en quelque sorte toutes ls 
haltes de I’émigration, et elle est accompagnée des bénédictions des 
évéques et de l’enthousiasme des fidéles. 

Elle se rend & Rome au moment ou |’empereur de Russie y est at- 
tendu. Elle s'y trouve avec lui, et elle demande & le voir. 

Qu’on songe que nous sommes en Europe, au XIX° siécle; 

Que, depuis quinze ans, Ja persécution sévit contre les infortuné 
catholiques de Pologne, et que trop souvent des atrocités pareilles a 
celles que redit l’abbesse de Minsk ont été commises par les agents de. 

’autocratie impériale ; | 

Que les actes deces martyrs ont recu la plus haute consécration dans 
Allocution du souverain Pontife, en date du 22 juillet 1842, et dans la 
publication des documents qui y sont annexés. 

Et qu’on nous dise s’il n’y a pas dans tous ces faits l'impossbilité 
morale d’une imposture ; si une fourberie aussi audacieuse n’aurait pas 
di rencontrer & chaque pas d’accablants démentis, et si elle n’eut pas 
cent fois croulé sous la honte et sous Ic mépris. 

Qu’on nous dise si, aprés nos séculaires traditions, nous n’étons 
pas en droit d'ajouter foi implicitement aux paroles de la victime, 
de répéter avec Pascal : 


« Je crois volontiers des témoins qui se font égorger. » 


i 


Le gouvernement russe avait senti la portée du coup que. cette hust- 
ble et pauvre femme frappait, du fond de sa cellule, contre le @espo- 
tisme religieux et politique du czar. 

L’empereur était blessé au coeur de l’accueil triste et sévare qui 
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avait trouvé dans la ville éternelle. Le silence du peuple romain, la dé- 
daigneuse réserve du patriciat et de la noblesse lui avaient donné une 
cruelie lecon. A n’en pouvoir douter, sa renommée, déja si gravement 
alemte en Europe par l’oppression de la Pologne, venait d’étre com- 
promise aux yeux de toutes ces nations policées dont I’estime est une 
de ses ambitions et une de ses chiméres. 

Il fallait & tout prix anéantir ou du moins affaiblir l’autorité du té- 
moignage accusateur de l’abbesse de Minsk. On mit en ceuvre dans ce 
bat ce que la diplomatie russe, si fameuse par ses habiletés et si {é- 
conde en ressources, peut avoir de plus adroit et de moins scrupuleux. 

La lutte s’engagea. 

D'un cOté, une malheureuse fugitive, sans appui que des proscrits 
comme elle, recueillie dans un couvent de Rome, sans communication 
avec sa patrie, ne pouvant invoquer un nom de son pays sans que cette 
désignation ne soit un arrét d’exil ou de mort, et ne disposant d’autres 
moyens humains que sa propre parole , ses affirmations, ses plaies ect 
les souvenirs de quelques compatriotes exilés depuis quinze ans, et je- 
tés au milieu des souffrances de |’émigration sur toute la surface de 
l'Europe occidentale. 

De l'autre cété, le maitre du plus vaste empire de la terre, tenant en 
samain I"honneur, la liberté, la vie de tous ses sujets, depuis le der- 
tier serf jusqu’au premier dignitaire de ses Etats; servi par les instru- 
ments les plus dociles et les plus audacieux; animé d’un zéle qui va 
jasqu’an fanatisme pour I’établissement de sa domination spirituelle et 
lemporelle, faisant manceuvrer son église schismatique comme les ba- 
lallons de ses armées; ne permettant pas qu’un souffle libre passe les 
frontiéres murées do ses royaumes ; pouvant répandre partout les intri- 
gues de ses agents, les trésors de sa couronne ; possédant enfin prés du 
Sant-Siége apostolique une chancellerie et un ministre accrédité ; em- 
pereur et pontife tout a la fois, enfin revétu de la plus despotique et de 
4 plas formidable puissance qui fat jamais. 

Voila les adversaires. 

Voici les phases du combat. 

Une premiére dénégation arriva. Bien que les habitudes de Ja diplo- 
mate resse nous en révélent assez |’origine, nous ne lui ferions pas 
'bonneur de la relever, si elle n’avait pas servi de texte aux plus obsti- 
nés et wax plus aveugles des contradicteurs de la vénérable abbesse, et 
sidlene mous fournissait pas la meilleure occasion de les réduireau si- 
lenoe. 

Donc, vers la fin de décembre, le Journal de Francfort-sur-Mein , 
ron des, organes de la presse allemande dont la publicité est le plus 
al'eacan, insérait une lettre datée de Varsovie le 45 décembre et écrite 
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par un soi-disant ancien officier de l’'armée impériale. Le correspon- 
dant anonyme niait toute la persécution , l’existence de la Mére Miec- 
zyslawska, et méme celle du couvent des Basiliennes de Minsk. I! ter- 
minait en s’étonnant « qu'il ne se fat pas trouvé dans l’émigration 
« polonaise quelque honnéte enfant de Ja Lithuanie qui pit dire la ve- 
« rité et démasquer |’imposture. » 

L’ Epoque‘ reproduisit la lettre de Francfort. Une autre feuille, que 
le préjugé de secte entraine jusqu’a la servilité envers tout ce qui n'est 
pas catholique, fe Semeur, journal des protestants éclairés, se hata 
d’imprimer cette piéce anonyme, en ]’accompagnant de commentaires 
destinés 4 dissimuler ce qu’elle offrait de visiblement absurde. 

Tout nier, c’était s’aventurer beaucoup; mais, s'il n’était pas habile, 
le procédé était audacieux et appelait la contradiction. Elle ne tarda 
pas. 

Deux hommes distingués, dont les noms font autorité dans les lettres 
et la médecine, deux Lithuaniens, M. L. Chodszko et M. A. Hlusznie- 
wicz, député a la Diéte de Pologne, répondirent a l’anonyme de Var- 
sovie®: 

« Moi, soussigné, ditle premier, j’ai Phonneur d’étre un des enfants de la 
Lithuanie ; je suis né dans le diocése de Minsk, dont le gouvernement spi- 
rituel était confié, de 1796 4 1845, Al’évéque Jacques-Ignace Dederko, mon 
grand-oncle ; et 4 ce titreje déclare que la prétendue correspondance d'un 


soi-disant ancien militaire napoléonien est apucryphe en tout point; que le 


couvent de Minsk existe depuis prés de trois siécles, fondé par Je prince 
Léon Sapiéha; que la supérieure Mieczyslawska est Lithuanienne, née dans 
ancien palatinat de Troki; que le martyre des saintes religieuses basi- 
liennes est d’une exactitude incontestée et incontestable, et que tout ce 
que je dis sera confirmé par tous les Polonais émigrés nés ou élevés, soit a 
Minsk, soit dans les contrés environnantes. 

« L. CHODZSKO. » 


« Moi, né dans le gouvernement de Minsk et élevé dans le collége ds 
cette ville, dit le second, j'affirme, en toute connaissance de cause, que 
ledit couvent, fondé anciennement par la famille du prince Sapiéha, y 4 
toujours existé, et que j’y ai vu et connu la congrégation. 


« Antoine HLUSZNIEWICX, » 


C’était plus que ne méritent et le prétendu invalide de l’Empire et 
ses complaisants échos. 

Quoi qu’il en soit, i] se trouve encore des incrédules pour imprimer 
qu'il n’y a jamais eu de couvent de Basiliennes 4 Minsk. Ils en croiront 
sans doute le gouvernement russe lui-méme, et n’auront pas la pré- 


{ Numéro du 6 janvier. 


2 Univers du 43 janvier 4846. La lettre de M. Chodszko était adressée & [ Bpoque et 
datée du 7. 
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tention de miepx connaitre la topographie de la Lithuanie que les 
agents officiels. Or, apres avoir longtemps hésité a se prononcer, M. de 
Boutenieff a été obligé de convenir dans sa derniére Note que le cou- 
yent de Minsk avait bien réellement existé, au moins jusqu’en 1834. 
Les écrivains désintéressés qui prennent si chaleureusement la dé- 
fense des persécuteurs schismatiques dans les feuilles protestantes con- 
sentiront-ils & se rendre 4 ce témoignage de la chancellerie russe ? 
Nous sommes ep droit d’en douter, puisque, aprés avoir inséré Jes at- 
testations que nous venons de reproduire, ils n’en ont pas moins conti- 
nué a déverser l’injure et le sarcasme contre les glorieuses martyres 
de Minsk. 

Jusqu’ici la diplomatie de Saint-Pétersboug s’était bornée 4 des af- 
faires d’avant-garde. Elle devait connaitre cependant et les articles in- 
sérés dans (’ Univers, qu'elle se donne trés-exactement la peine de lire, 
et la déclaration publiée dans ? Ams de la Religion. Elle avait soigneu- 
sement évité d’y faire allusion. Pensait-elle que le démenti de son an- 
cien officier suffirait pour en imposer a l'Europe ? 


Bientét le Correspondant vint mettre dans la balance des jugements 
de opinion publique un de ces poids qui la font fléchir irrévocable- 
ment. 

Le 25 janvier parut la péposition recue & Rome par le R. P. Ryllo, 
Vabbé Jelowiecki et l’abbé Leitner, et écrite sous la dictée de MAKRENA 
MigczysLawsKA , abbesse des Basiliennes de Minsk. 

Cette publication eut en France et en Europe un immense retentis- 
sement. Tous les journaux en citérent des fragments !; tous s’unirent 
dans un sentiment unanime de pitié et d’indignation; tous réclamérent 
pour les droits de la conscience , de la religion , de I’humanité si ou- 
trageusement violés et méconnus, et, selon l’expression du Courrier 
Francais : « Ce fut ’honneur de notre temps, que ces horreurs qui pas- 
saient jadis ignorées, aient été mises au grand jour, et que la presse se 
soit fait un devoir de clouer au pilori de ]’opinion publique les bour- 
reaux des religieuses de Minsk. » 

En méme temps un service solennel était célébré 4 Notre-Dame-des- 
Victoires pour les religieuses mortes dans les tourments. 

En Angleterre ?, en Belgique *, partout ot régne le droit d’imprimer 
sans entraves , l’exemple de la France fut imité. Le plus considérable 


‘La Presse seule Gt exception. 

1 Le Tablet donna la déposition in extenso; le Times reproduisit les citations de 
CUnicers, Les journaux irlandais ne restérent pas en arritre: le Freeman's Journal 
se ft surtout remarquer par sa vigueur. 

+ La Revae de Bruxelles imprima une édition & part de la Deposition, précédée 
fone introduction par M. le marquis de Beauffort. 
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des journaux protestants de la Grande-Bretagne , le Temes exprima 
« sa profonde sympathie pour ces pieuses personnes , si sincérement 
dévouées; le traitement auquel elles ont ét6 soumises n’est pas sur- 
passé en cruauté par ce qu’on peut lire dans les anciens martyrologes; 
il est sans paralléle pour le temps de sa durée. » 

La question grandit encore. Les assembliées législatives retentirent 
des plus nobles et des plus énergiques protestations. A la Chambre 
haute, lord Kinnaird interpelia le ministre des affaires étrangéres. 


« Il s’est passé en Lithuanie des choses si monstrueuses que Ion se re- 
fuserait presque 4 y croire. Malheureusement i] paraft que ces faits ne 
sant que trop exacts. Je ne révolterai pas vos sentiments par le récit de ces 
scénes d*horreur et de cruauté exercées sur des religieuses sans protec 
tion et des personnes qui professent la religion catholique. » 


Et le noble pair réclama une intervention de remontrances prés de 
Vempereur. 

La voix du héros de la liberté irlandaise ne pouvait manquer de 
fiétrir 4 son tour les violences odieuses de Siemaszko et de ses sa- 
tellites. 


« Qui n’a pas entendu parler, s’écria M. O’Connell 4 la Chambre des Com- 
munes, des persécutions atroces, des cruautés horribles exercées contre 
les religieuses de Minsk? Le tyran, le monstre qui a commis de si lA4ches 
outrages contre ces vénérables dames, est, il est vrai, un objet de dégoat ; 
mais, néanmoins, i] est peu honorable pour les chrétiens de l'Europe de 
n’avoir pas fait quelque démonstration publique pour exprimer lhorreur 
et l’indignation qu’inspirent 4 toute la chrétienté le monstre de Russie et 
ceux de ses satellites qui l’ont aidé & commettre ces énormités. » 


Le libérateur avait raison. Quelques siécles plus tét la chrétienté ett 
fait, une croisade pour la Pologne. Aujourd’hui elle n’a que des voeux 
stériles et de faibles paroles. Mais ces voeux et ces paroles sont portés 
par le vent de la justice divine et elles peuvent semer des orages et 
récolter de terribles vengeances ! 

Nous n’avons pas a revenir sur le précieux document qui suscita de. 
si yives et de si généreuses émotions. Il est entre les mains de tout le 
monde et il nous suffira de rappeler qu'il confirme et développe tous 
les détails qui avaient déja été révélés. [1 y régne un ton admirable de 
modération et de piété ; une précision et une netteté inimitables , une 
patience et une charité & toute épreuve. Et par-dessus tout, ce qui en- 
traine irrésistiblement, c’est le caractére de simplicité subHme , de 
honne foi, de dignité calme et vraie dont chaque phrase est empreinte. 
Jamais la vérité n’a rencontré d’accents plus touchants et plus persua- 
sifs,, Depuis dix-huit cents ans que l’apostolat et le martyre sqnt I’a- 
panage de la foi catholique, il n’y a pas & s'y mépreadre, of pour peu 
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qu'on ‘ait Ia les annales non interrompues des confessenrs de l’Eglise, 
depuis les ‘actes des premiers 4ges jusqu’aux fettres des missionnaires 
et des chrétiens récemment massacrés au Tonkin et 4 la Cochinchisie, 
‘én ne s’y trompe pas et on reconnalt tout de suite que c’est bien dinsi 
que souffrent et que racontent les maftyrs! 

D’aifleurs, et indépendamment des marques intrinséques d’authen- 
teité qui abondent dans la déposition de la Mére Mieczyslawska et que 
la sutte de la discussion fera suffisammment ressortir, la publication 
seule de ce document n’est-elle pas en elle-méme une preuve supé- 
rieure de la vérité des détails qui y sont contenus? Comment sapposér 
qu’aprés Vimmense effet produit par ses premi¢res comnithications , 
apres que l'Europe enti¢re a eu les regards fixés sur elle, l'abbesse de 
Minsk, si efle efit été une misérable aventuriére, aurait osé non-seule- 
ment soutenir son personnage a Rome, au centre de la catholicilé, au mi- 
lieu de cette foule d’étrangers de tous pays qui y affluent, entourée de 
plusieurs de ses compatriotes, et lorsqu’il n’y aurait eu qu’un mota dire 
pour la démasquer? mais, bien plus, qu’elle aurait eu la témérité de 
répéter, en les complétant et en lesspéctalisant encore, ses mensongérés 
déclarations, et cela devant trois prétres, dont ]’una un nom européen et 
dont les deux autres sont aussi distingués par leurs lumiéres que par leur 
piété? Comment croire qu’elle se fit aventurée, lorsquele czar allait ve- 
nir, a livrer 41a diplomatie et au gouvernement russe une piéce qu’jl lear 
était si facile de réduireau néant, dansle casouelle n’aurait été qu'un tissu 
de mensonges? Comment s’imaginer que 1’on aurait fait affronter & un 
document de cette importance la publicité la plus étendue qui fat jamais? 

Mais c’était jeter un défi insensé , c’était appeler la honte et le dé- 
dain 4 tout jamais et sur la religiewse, et sur les prétres polonais, et 
sur les catholiques, et sur les prélats qui s’étaient laissé abuser par une 
aussi grossiére fourberie? 

C’était tout cela, la folie et l’'absurde ; ou bien c’était la conscience de 
4a justice, du bon droit et de la vérité; c’était la force indestructible de 
Yhommage rendu aux faits ; c’était cette invincible puissance du témoi- 
gaage qui, famain sur le coeur, répéte aprés les apétres : « Nous he 
« pouvons pas ne pas dire ce que nousavons vu de nos yeux et entehdu 
« de nos oreilles. » 

Entre ces deux hypothéses, il n’y avait pas de milieu. 

L'Europe civilisée accepta la seconde. 

La diplomatie russe se résigna 4 la premiére, seul moyen qui lui restat 
pour tenter de se disculper ; et cependant le jeu était périlleux ; car si 
l'abbesse de Minsk n’était ni une folle ni une aventuriére, si foi deyait 
étre ajoutée a ses récits, 4 quelle qualification s’exposaient ses coatra- 
dicteurs et 4 quel rdle se condamaaient-ils, en ne réussissant pds? 
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C’est & ces réflexions qu’on doit attribuer |’attitude si embarrassée et 
si hésitante , les réticences si maladroites, les allures si tortueuses de 
la premiére manifestation officielle du cabinet impérial. 

Il n’y avait que l’esprit étroit du protestantisme pour donner de 
Yavant dans le systéme absolu de la dénégation, et s’y jeter a corps 
perdu au mépris de l'histoire et du sens commun. Le Semeur se char- 
gea de cette mission. Prenant texte de l’apparition d’un imposteur' 
qui s'était présenté comme victime de la persécution , mais dont l’as- 
tuce mal déguisée avait été promptement dévoilée et livrée par les 
Polonais eux-mémes au mépris public, ce journal accusa de fausseté 
«le factum du Pére Ryllo, » et alla jusqu’a contester la déportation des 
prétres catholiques en Sibérie ; ce qui lui attira une courte et péremp- 
toire réplique tirée d’une citation de l’ouvrage intitulé Revelations sur 
la Russie, ou CEmpereur Nicolas et son empire en 1844, par un résident 


anglais, lequel est protestant. 

« Un étranger, qui habitait un hameau sur la route yam nous as- 
sura qu’en trés-peu de temps il avait vu passer parmi les convicts seize 
prétres auxquels il n’avait osé adresser la parole; malgré leurs barbes ef- 
froyables, leurs habits de galériens et leur téte 4 demi rasée, il les avait 
reconnus, les uns aux marques occasionnées par la tonsure, notamment la 
petite place circulaire laissée 4 nu sur le sommet de la téte, en commé- 
moration de la couronne d’épines du Christ... et les autres 4 leur ma- 
nitre de chanter |’office en latin *. » 


Un autre champion vint en aide au Semeur ; c’était le vétéran de 
Varsovie, qui, dans une nouvelle lettre au Journal de Francfort, con- 
tinuait sa mystification et persistait 4 nier l’existence du couvent des 
Basiliennes & Minsk. Le Semeur adopte avec joie ce nouvel allié. 


C’est donc aux deux tenants de la Russie que s’adressent les démentis 
suivants : , 


‘ « Rome, le 5 février. 


« Je ne comprends pas l‘impudence de ce soi-disant vétéran polonais, 
qui déclare qu'il n’y a jamais eu 4 Minsk aucun couvent de Saint-Basile. 
Jai traversé Minsk en 1842, je m’y suis arrété avec l’armée francaise, et 
Jy ai vu, ainsi que toute l’armée, le couvent dont on nie l’existence. Si le 
mensonge effronté du Journal de Francfort n'est pas encore démenti et que 
mon témoignage soit utile, je vous Je donne avec empressement. 

a « Marquis DE NARP, 


aa « Ancien sous-intendant militaire. » 


"4 On a vivement soupconné cet individu d’étre un agent secret de la Rassie, lancé 
en Europe pour donner le change et infirmer virtoellement les récits de l'abbesse de 
Minsk. 

2 L'Emperear Nicolas et son Empire, t. Il, p. 94. 
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Comme, a sa dénégation sur l’existence du couvent, l’anonyme de 
Varsovie ajoutait que Polotsk n’appartenait pas au diocese de Siemaszko, 
qui était, selon lui, évéque grec de Wilna, MM. Chodszko et le docteur 
Hluszniewicz, renouvelant leurs assertions et leurs preuves, répondi- 
rent en citant Pukase du 24 juin 1833, qui établissait que Siemaszko 
avait été évéque de Polotsk avant de devenir archevéque de Wilna. 

On le voit, Jes défenseurs officieux n’avaient pas grand succes. I! fal- 
lut se décider 4 entrer en lice avec des armes officielles. 


- ll 


C'est alors que, le 5 mars, parait @ Paris, aprés avoir circulé déja 
depuis quelque temps 4 Rome, une piéce lithographiée , revétue d’une 
couverture jaune, datée de « Satnt-Pétersbourg, janvier 1846, » et re- 
présentée commme une « Nore remise au Saint-Siége par M. de Boute- 
meff, ministre plénipotentiatre et envoyé extraordinatre de Sa Majeste 
Pempereur de Russie. » 

Voici le premier acte authentique de la chancellerie impériale. !] est 
de notre devoir de l’examiner avec soin. 

En yoyant le ministre plénipotentiaire prendre un réle actif et pa- 
tent dans cette affaire, on compte naturellement sur des communica- 
tions du caractére le plus important. La gravité du sujet et les ter- 
nbles griefs lancés contre le gouvernement impérial, les négociations 
entamées avec le Saint-Siége par M. de Nesselrode, le premier des di- 
plomates de la Russie, le bruit des promesses du czar 4 Rome, |’an- 
nonce qu’il avait faite d’une enquéte, |’attente de l'Europe enfin, tout 
exige un de ces actes qui font époque dans l'histoire d’une nation. I! 
faut que l’empereur se lave complétement, irréfutablement, ou il est 
perdu aux yeux du monde.. 

Et certes, ce sentiment était bien général, puisque la nouvelle de Ja 
publication de la Note,‘habilement semée dans les cercles politiques, y 
jela un moment I’hésitation et l’anxiété. - 

Les chrétiens seuls demeuraient sans crainte. 

Jamais leur calme confiance ne fut mieux justifiée. 

Extérieurement, la piéce n’avait pas méme une couleur sérieuse. 

L'embarras des auteurs se trahit jusque dans les circonstances 
extemes. Le style sort de toutes les habitudes de la diplomatie .la 
moins exercée : il est hautain et arrogant, sans dignité, persiffleur 
et ironique 4 contre-temps. La piéce elle-méme froisse non-seulement 
les convenances les plus ordinaires et les égards usités entre les chan- 
celleries, mais elle manque méme aux plus simples usages. Ainsi son 
litre est inexact : jamais piéce diplomatique n’est adressée directement 
au chef d’un Etat, pas plus au souverain Pontife qu’a toute autre téte 
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eouronnée. Toujours ces sortes d’instruments sont signés et datés par 
jour et non par mois. En un mot, elle est si peu digne d’étre regardée 
‘comme un acte sincére que la plupart des journaux , en la recevant, 
ont élevé des doutes considérables sur son authenticité. 

Quant au contexte intérieur, c'est bien pis encore. 

Elie ne prend & partie ni Ia déposition faite entre les mains de lar- 
chevéque de Posen et publiée depuis trois mois, ni la déposition faite 

& Rome et parfaitement connue de l’empereur, de M. de Nesselrode et 
de M. de Boutenieff, qui l’avaient vue 4 Rome méme. Elle ne s’adresse 
qu’aux premiéres indications d’un journal polonais, et encore elle ne 
tient aucun compte des rectifications insérées immédiatement dans cetle 
feuille. Elle dénature les noms et les faits; puis elle se contente de 
répondre par des dénégations tranchantes , sans preuves et sans con- 
tréle. Avant tout examen détaiilé, elle apparait aux esprits les plus 
prévenus en sa faveur comme une ceuvre de duplicité maladroite et 
d’impudente outrecuidance. 

Quand on }’étudie, ces traits éclatent bien plus évidemment encore. 

Il y adeux sortes de réfutations qu’on peut lui opposer, victorieuses 
‘toutes deux : ]’une de sens commun, prise en dehors d’arguments spé- 
ciaux, tirée uniquement du fond méme de la piéce et des faits connus 
‘de Punivers entier ; l’nutre d’autorités historiques et locales, de discus- 
sions et de témdignages, appuyée de textes, de citations et de déposi- 
tions que peuveht seuls fournir lés documents politiques ou les décla- 
rations des étrangers, des voyageurs'et des émigrés polonais. 

Le premier ordre de réponse suffit pour tout le préambule de la 
Note et pour plusieurs de ses assertions. 

D’abord {1 semble que Ja cour de Russie n’ait affaire qu'aa journal 
le Trow-Mai. Ce serait beaucoup de bruit. pour une bien faible accuse- 
tion. Cette feuille fait tous les frais de la polémique : c’est elle qui «2 
répandu les bruits les plus étranges sur les persécutions que |’arche- 
véque de Lithuanie, Joseph Siemaszko, désigné comme ayant jadis ret 
pli les fonctions de confesseur dans le couvent dés nonnes basiliennes 
de Kowno, aurait fait subir 4 ces religieuses. » 

Puis le récit est travesti: quarante-sept religieusts au liew de trente- 
cing, des cosaques au lieu de soldats , le travail des mimes &u lieu des 
terrassements; enfin « fa sot-disant Mieczyslastoska est présente 

‘dime ayant recueilti sur son passage, dé MarseiHe 4 Rome, de laryes 
unmdnes. » : 


Et alors l’auteur de la Note triomphe. 


«1. Avant tout, pour que ja'persécution pat sévie contre le convent des 
‘Pasitionnes de Kowno, aurait-ii falla que ce couvent exist&t. » 
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Etil raille : 
«A cet égard, il semble que les auteurs de l*imposture auraient da se 
donner la peine de recuejllir quelques renseignements. Or, il est de fait 


quil n’a jamais existé de. couvent de nonnes basiliennes, ni dans la ville 
deKowno, ni dans toute I’étendue de la province de ce nom. a 


Ainsidonc, malgré la rectification du Trots~Ma:i et de U’Uniwvers, 
malgré les articles antérieurs de ?Ami de la Religion, malgré les aetes 
publiés depuis, M. de Boutenieff s’obstine a lire Kowno partout ot on 
avait écrit Minsx, et il s’évertue a déclarer que jamais couvent de non- 
nes n'a existé... a Kowno. Et qui le soutient ? 

— Le Trows-Mai \’a dit.— Soit, mais i] s'est rétracté, et tous les jour- 
naux de France, d’Allemagne, de Belgique et d’Angleterre, ont répété 
Vsk. A Posen, & Paris et & Rome, |’abbesse a redit qu'elle était de 
Mask. Qu’importe? « Il n’y avait pas de nonnes & Kotwno. » 

Et le diplomate russe ne peut pas prétendre qu’il n’a vu que le Trows- 
Ma et 'Unzvers, car il faudrait qu’il n’en edt possédé qu’un seul et 
unique numéro, ce qui serait absurde ; et, d’ailleurs, il avoue parfaite- 
ment qu’il est trés-au courant de la presse. « Ces calomnies, dit-il, ont 
Mé reproduites a Venvi dans \'Univers et dans la plupart des fewlles 
frencaises. » 

Cest égal. « Il n’y avait pas de couvent & Kowno. » 

En vérité, nous sommes tenté de rendre graces 4 Verreur involon- 
lire des deux journaux et de nous écrier : « Feliz culpa! » Car il faut 
“re bien & court d’arguments pour en étre réduit 4 d’aussi misérables 
extrémités, et une dénégation de cette nature vaut mieux qu'un humble . 
rt franc aveu. 


Saivons : 


cll, L’archevéque actuel de Lithuanie, Joseph Siemaszko, n’a non plus 
jamais été confesseur d’an couvent de religieuses basiliennes. » 


Ici encore le Trois-Maz fait les frais du démenti. 

Mais la rectification, mais J’assertion de ’Amt de la Religion, mais 
les piéces authentiques, mais les actes officiels, qui tous parlent, non 
de Siemaszko, mais de Michalewicz? Inconnus. La Note ne soupgonne 
pas leur existence! 

C'est une amére dérision. 


«IV. Kowno se trouve non 4 vingt milles de Witebsk, mais 4 une dis- 
tance plus que double , c’est-a-dire & trois cents werstes environ. » 


Méme tactique, méme réponse, méme mépris pour la petitesse du 
procédé, 


«IH. Aucun prélat en Russie, quel que soit‘son grade dans la hiérarchie 
tecksiastique, n‘a de cosagues & ses ordres ou 4 sa disposition. » 
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L’auteur de la Note joue ici sur les mots. Personne n’a jamais dit que, 
pas plus en Russie qu’ailleurs, les évéques commandassent les troupes 
et eussent 4 leurs ordres des escouades de cosaques. Mais tout le monde 
sait que, dans tous les pays de religion d’Etat, les chefs spirituels peu- 
vent réclamer et réclament l’appui de Ja force publique pour réduire 
leurs subordonnés et pour les forcer a l’obéissance. Ajoutez que ce 
n’est pas d’hier que |'intervention du sabre se manifeste en Russie 
pour aider Ja propagande schismatique, et i] faut étre bien osé et bien 
imprudent pour venir rappeler de semblables souvenirs dans une Note 
au Saint-Siége, aprés l’allocution de 1842. Mais ce point tient a !’en- 
semble des éloges donnés & la mansuétude du gouvernement russe 
(n° X), et il veut une réponse particuliére, que nous réservons pour la 
fin de cette discussion. 

En attendant, quiconque a droit de réclamer la force armée a droit 
d’en faire usage. Or, nous ferons remarquer que, dans l’empire, Jes 
catholiques qui ont été données par leur pasteur au schisme gréco-russe, 
et qui résistent, sont considérés non-seulement comme des hérétiques, 
mais comme des rehelles, ce qui était la situation des Basiliennes et ce 
qui appelle de droit contre elles toutes les sévérités de la vindicte pu- 
blique. L’assertion n° III n’est donc qu’un pur sophisme contredit par 
le droit et par le fait. 

ll en est absolument de méme du n° VIII. 


« Dans toute l’étendue de l’empire, la juridiction criminelle et linflic- 
tion des peines corporelles sont dévolues non & l’autorité ecclésiastique, 
, mais exclusivement au pouvoir séculier. » 


Eh! oui, sans doute, le pouvoir séculier a seul en principe l’apanage 
de cette terrible juridiction, et des milliers de victimes attestent depuis 
quinze ans et plus comment il sait s’en servir. 

Mais ce que la Note voudrait dissimuler, et ce que l'Europe entiére 
rougit de voir dans un pays qui se prétend civilisé, c’est que l’arbitraire 
le plus absolu régne et domine dans les immenses provinces du czar: 
c’est que 14, au-dessus de toutes les formes réguliéres, au-dessus de 
toutes les institutions, au-dessus de tous les tribunaux, au-dessus de 
toutes les garanties, plane la volonté unique du maitre, qui dispose dela 
vie, de la mort, de la liberté de tous , dont un geste peut tuer |'accusé 
déclaré innocent par toutes les juridictions, et dont,un ordre suspend 
le jeu de la hiérarchie sociale entiére ! Qu’on ne vienne donc pas faire 
parade de formalités légales qui existent 4 peine de nom, qui ne sont j2- 
mais respectées en fait, et que le moindre caprice de l’autocrate réduit 
au néant ! 

Et d’ailleurs, qui ne sait, aux jours de la persécution, ce que devien- 
nent les juridictions constituées? Qu’aurait dit le monde chrétien si la 
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Convention, pour se disculper du massacre des Carmes, avait répondu: 
«Ce fait est faux, parce que I’infliction des peines corporelles n’appar- 
tient qu’aux tribunaux réguliers ? » 

L’argument de M. de Boutenieff est de la méme valeur. 


L'affirmation exprimée dans le n° XI rentre dans la catégorie du dé- 
menti relatif 4 Kowno. 


«Ii n’y a pas de mines en Russie ailleurs qu’en Sibérie et dans le gou- 
vernement d’Olonetz. Aucune religieuse basilienne n'a pu étre employée 
aux travaux forcés dans les mines , vu qu’aucune d’elles n‘a été déportée 
des provinces occidentales de l’empire, ov i n'y a pas de mines. » 


Pourquoi donc se mettre si fort en dépense de statistique et de mé- 
tallographie? Qui conteste la non-existence des mines dans les provin- 
ces occidentales de l’empire? L’abbesse de Minsk n’a pas plus parlé de 
travaux forcés dans les mines qu'elle n’avait parlé du couvent de Kowno 
et de son confesseur Siemaszko. Elle a dit et tous les journaux ont ré- 
pété simplement qu’elle avait été occupée & casser des pierres et ad ex- 
trarre de la terre glaise. Oi: sont les mines dans tout cela? 

ll y a donc ici plus qu’un jeu de mots; il y a une altération volon- 
taire, tranchons Il’expression, un mensonge. 

Au méme mode d’argumentation appartiennent aussi « les larges au- 
mones » qu’aurait recueillies la Mére Mieczyslawska. Puisque les agents 
impériaux lisent-si exactement les feuilles francaises , et savent relever 
« les services solennels célébrés a Saint-Roch,» ils auraient dd y voir 
que la vénérable abbesse a refusé partout les dons que les fidéles lui 
Offraient. C’est donc une pure calomnie , qui ne s’explique que par Ja 
diffculté qu’a le gouvernement russe 4 comprendre le désintéresse- 
ment. 


Les autres paragraphes de la Note se composent de négations for- 
melles sur des faits , sur des noms propres, sur des personnes. C’est 
par des actes officiels et par des témoignages historiques et personnels 
quil faut les combattre. Ce qui nous améne & Ja seconde partie de notre 
réfutation. 

Mais, avant de l’aborder, qu’on nous permette de remarquer & quels 
pauvres et honteux moyens les contradicteurs de la Mére Makrena n'ont 
pas rougi de descendre. Des équivoques, des travestissements, des fal- 
sifications, voila ce qu’on n’a pas craint de présenter sous le sceau of- _ 
fciel. En vérité, il fallait avoir une bien misérable opinion du bon sens 
public pour le heurter si effrontément; ou il fallait étre bien aveugle 
pour ne pas s'apercevoir que la plus légére réflexion ferait immédiate- 
ment justice, en l’absence méme de toute preuve contraire , d’un sys- 
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téme aussi pitoyabie, et que cette premitre impression d’ensetnble jet: 
terait une défiance et une déconsidération inévitables sur le reste da 
document. 
Que serait-ce quand on en viendrait 4 une confrontation en régle? 
Exécutons-la. 


Dés le lendemain de |’apparition de la Note dans les journaux, le 
chef de |’émigration, vigilant et vénéré gardien de ]’honneur de la Po- 
logne, le prince A. Czartoryskt, faisait insérer dans le Journal des De- 
bats une premiére protestation. 


« De nombreux motifs, y est-il dit, indépendamment du soin de sa re- 
nommée, commandaient a la Russie, non une simple dénégation des asser- 
sions de l’abbesse de Minsk, ce qui évidemment ne pouvait suffire, de la 
part du gouvernement qui se trouvait accusé par elle, mais bien lexposé 
de quelque fausseté manifeste, facile Adécouvrir au milieu d’assertions 
nombreuses, variées et souvent minutieuses, quant aux personnes et anx 
lieux. Que n'obtenait-on, par exemple, une dénégation signée par quel- 
ques-unes des Basiliennes auxquelles le gouvernement russe, ainsi qu'il 
est affirmé dans la Note, avait permis, lorsqu’elles avaient refusé de passer 
au schisme grec, de se retirer auprés des membres catholiques de leur 
famille? Rien de semblable n’a paru. » 


Puis le prince reléve cet étrange équivoque de Kowno, qui demeurera _ 
comme un trait historique del’habileté et de la véracité des diplomates 
russes, 


« Une pareille distraction dans une piéce officielle, mirie longeement, 
dispense, dit-~il, d’en relever les autres assertions. » 


Et il termine : 


« Quant au récit de l’abbesse de Minsk, partout ou il a été entendu de 
sa bouche, a Posen, & Paris, 4 Rome, ov elle a paru devant les plus hav- | 
tes autorités ecclésiastiques, il a invariablement inspiré une confiance 
absolue et le respect pour la martyre. Le temps, on n’en sauralt douter, 
fournira des preuves matérielles de sa rigoureuse véracité. Toutefois, 
quand il est question de ce qui se passe sous la domination russe, il est 
nécessaire de se souvenir que les témoignages venant de ce pays mettent 
dans le plus grave danger la vie et la liberté du témoin, sans atteindre av- 
cunement le prévenu. » 


Les preuves matérieiles qu’appelait le prince Czartoryski he se firent 
pas attendre. 

Reprenons donc une & une celles des assertions de la Note qui n'ont 
pas encore été réfutées. 

Le jour niéme oi elle était publiée, l'un des prétres les’ plus distin- 
= de la Pologne, M. I’abbé Pierre Semenenko, répondait’ac seplitme 

menti. 
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Vil, L'archevéque de Lithuanie, Joseph (Siemaszko), dit }’auteur.de la, . 
Nete, n’a jamais exercé aucune autorité sur les couvents de Witebsk et de. 
Polotsk, vu qu‘ils appartiennent & un tout autre diocése. » 


Ces paroles si positives, dit M. l’abbé Semenenko, sont en contra- 
diction flagrante avec deux rapports officiels du soi-disant saint sy- 
node de l'église gréco-russe, adressés chaque année a |’empereur. Le 
rapport fait en l’année 1837 dit explicitement « que, sur le désir ma- 
cnifesté par S. M. l’empereur, |’évéque de Lithuanie, Joseph, visita 
«son diocése, ayant eu ordre de visiter en y allant les églises de la 
t Russie~-Blanche (dont Vitebsk et Polotsk sont Jes villes principales), 
tle consistoire de ce diocése, ses deux séminaires et ses autres insti- 
etuts d’éducation. » 


Dans le rapport du méme synode, pour l’année 1839, on lit que « le 
tcollége ecclésiastique de Russie-Blanche et de Lithuanie est élevé, 
«parordre de Sa Majesté, a ladignité de comptoir du saint synode, sous 
| tlaprésdence de Varchevéque nouvellement nomme, Joseru (Siemaszko), 
tassisté de trois autres membres du clergé séculier. » 


Par conséquent, il est démontré, par ces deux rapports officiels du 
si-disant saint synode 4 l’empereur, que l’évéque ou Il’archevéque 
loseph (Siemaszko) exergait une double autorité ordinaire et extraordi- 
hare sur la Russie-Blanche, ot: se trouvent Polotsk et Witebsk, et cela 
cootrairement au démenti malencontreux de M. de Boutenieff. Sie- 
maszko y exercait |’autorité ordinaire comme président du collége ec- 
césiastique de Russie-Blanche et de Lithuanie, et il y exergait l’autorité 
etyaordinaire et discrétionnaire comme commissaire impérial. 


Et qu’on ne s'imagine pas que ces rapports sont des piéces dont la 
connaissance était peu répandue. Le doklad du saint synode a été pu- 
blié dans un ouvrage francais qui a été traduit en allemand , réimprimé 
ea Belgique, et qui a eu un grand retentissement !. 


En voici le texte : 


« Au trés-auguste souverain et grand seigneur , }’empereur et autocrate 
de toutes les Russies, 

«Trés-humbie et trés-soumis doklad du synode. 

«Sétant ensuite occupé de ce qui doit s‘ensuivre de cette réunion®, le. 
synode pense qu’il conviendrait : 

e {*... 

«> De mettre le collége ecclésiastique grec-uni en rapport avec le trés- 
saint synode, dans l’ordre hiérarchique, 4 l’instar de ce qui subsiste pour 


* Persécutions et souffrances de C Eglise catholique en Russie, p, 124. 4 vol. in-8*, 
chez Gaume, ruc Cassette, & Nous ne saurions trop recommander la lecture de ce 
litte 4 lous ceux qui veulent counaltre a fond ls situation religieuse de l’empire du czar. 

2? La défection des grece-unis, dont Siemaszko avail été le principal auleur. 
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ses comptoirs de Moscou... et de l’appeler Collége ecclésiastique de RUSSIE- 
BLANCHE ET DE LITHUANIE ; 

« 3° D’établir Pévéque de Lithuanie, JOSEPH, PRESIDENT DU COLLEGE ECCLE~ 
SIASTIQUE de Russie-Blanche et de Lithuanie, en (élevant a la digutld p'an- 
CHEVEQUE. 


23 mars 1839. » 


En téte de ce document est écrit de la propre main de S. M. in- 
périale : 
« Je rends grace 4 Dieu et j'accepte. 
« NICOLAS. 
« Saint-Pétersbourg, 25 mars 4839. » 


Ce n’est pas tout. Ce rapport a été textuellement inséré, sous le 
n° XXXVI, dans les Documents qui font suite 4 l’attocuTion pontificale 
du 22 juillet 1842 1, envoyé a toutes les chancelleries et répandu dans 
le monde entier. 

Ainsi, se mettre sciemment en contradiction avec les actes les plus 
célébres de l’empire , et cela en face de la cour qui, elle-méme , a pu- 
blié ces actes ; tomber volontairement dans |’erreur la plus facile are- 
lever, et s’attirer, de gaieté de cceur, la plus accablante des réfutations; 
voila ce qu'un ministre de Russie a le triste courage d’entreprendre ; 
voila l’affront public et sanglant auquel il ne craint pas de s’exposer! 
Qu’on juge d’aprés cela de la valeur deses autres dénégations. 

Voyons-les cependant. 


L’émigration polonaise , qui avait si vivement accueilli la vénérable 
abbesse , s’était émue des démentis de la Russie. Question de patrio- 
tisme et de foi, la déclaration de la Mére Makrena devait appeler les 
témoignages de tous ceux qui pourraient en apporter. 

On avait remarqué que la Note se taisait avec le plus grand soin sur 
l’existence du couvent de Minsk et qu’elle paraissait vouloir laisser pla- 
ner ace sujet une favorable obscurité. I] importait de dissiper ces nua- 
ges. C'est ce qui fut fait. 

En premier lieu , de pieuses Sceurs de la Charité, échappées a pele 
a la persécution, donnent I’attestation suivante : 


« Nous soussignées, Sceurs de charité de Saint-Vincent-de-Paul, arti- 
vées depuis peu en France, 41a suite des persécutions dont notre ordre 
fut victime de la part du gouvernement russe , dans la province de la Li- 
thuanie , persécutions qui se terminérent par Ja dissolution de notre con- 
grégation 4 Wilna, déclarons et certifions avoir eu, par l’intermédiaire 


* Allocuzione della Santita di N.S. Gregorio PP, XVI al sacro Collegio nel Con~ 
sistorio segreto del 24 luglio 1842, p, 68. (Imprimerie de la secrétairerie d’Etal.) 


ET LA DIPLOMATIE RUSSE. 4&5 


de nos Seurs qui se trouvaient A Minsk, de fréquentes relations avec le 
couvent des Basiliennes existant dans cette derniére ville. 

« C'est donc en parfaite connaissance de cause , et pour rendre témol- 
gnage 4 la vérité, que nous affirmons qu'il existait alors un couvent de 
basiliennes A Minsk , et que nous signons le présent certificat. 

« Fait & Paris, le 8 mars 1846, 4 la maison des Sceurs de Ja Charité de 
Saint-Casimir, rue d'Ivry, 4. 

« Théophile MrtruTowsxa , Sceur de la Charité; Izabelle DomprowsKA, 

Sceur de la Charité; Joséphine Minurowsxa, Sceur de la Charité; 
Louise KuRINTTA, Sceur de la Charité. » 


Nous ajouterons, pour Il’édification des incrédules, s’il en existait 
encore, que M™* la princesse A. Czartoryska , née princesse Sapiéha, 
descendante du grand Léon Sapiéha, posséde un volume in-folio, con- 
tenant le testament de cet illustre héros , et dans lequel , entre beau- 
coup d'autres fondations , se trouve relatée celle du couvent des Ba- 
siliennes de Minsk, dont la premiére abbesse , parente du fondateur, 
fut la princesse Iréne Sapiéha. Le volume est aux archives du prince 
Czartoryski. 

Quant aux affirmations de la Note , les hommes les plus distingués 
parmi les héroiques proscrits de 1831 rédigent et signent en com- 
mun une contre-note, dans laquelle chacune des articulations du gou- 
vernement impérial est discutée et anéantie. Voici leurs noms: 


« Bohdan ZaLeEsx!, nonce a la diéte de Pologne ; Joseph ZALESKI, major ; 
Valére WIELOGLOWSKI, ancien conseiller a la direction du crédit, maréchal 
de diétine ; Charles KroLixowsx!, lieutenant polonais ; Wladimir CHwa.i- 
806, idem; Alexandre OrLowsk1, capitaine d’artillerie; Antoine Bocsxow- 
su, officier polonais; Napoléon Pozniak, capitaine ; Joseph BIELICK!, offi- 
cier polonais ; L. WITKOWSKI, tdem; A. WITKOWSKI, tdem. » 


C'est & l'aide de ce document, et aussi de plusieurs piéces inédites 
quinous ont été remises de Rome, que nous achéverons de discuter la 
premiére publication de M. de Boutenieff. 

[| nous reste a voir les numéros V, VI, IX, X, XII, XV et XVI. 


«V. Aucune religieuse basilienne, dit la Note, n‘a été transférée dans un 
monastére russe ; elles sont toutes restées dans leurs propres couvents, & 
lexception de celles qui, ayant témoigné le désir d’aller vivre auprés de 
lears parents de religion catholique romaine, en ont obtenu l’autorisation 
de l'archevéque Joseph (Siemaszko). » 


Ici, nous trouvons toujours la méme duplicité : au lieu de déeporter 
les religieuses basiliennes dans les couvents russes, on livrait les 
couvents des Basiliennes aux nonnes russes et les anciennes proprié- 
taires devenaient les servantes et les victimes des intruses. 


a Les religieuses de Saint-Basile, dit le Mémoire des Polonais, ont été 
déportées dans les murs de leurs anciens couvents, mais comme prison- 
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niéres et non comme maitresses.de leurs établissements. Ces convents 
avaient été déja envahis par les nonnes russes du rite schismatique, aux- 
quelles on a fait usurper les droits et Ja propriété de nos Basiliennes du 
rite grec. 

« Quant A la permission que l'archevéque Siemaszko aurait donnée aux 
religieuses fidéles 4 la foi catholique romaine de rentrer dans le sein de 
Jeur famille, il serait possible qu’elle edt été accordée & quelques-unes; 
cependant un tel acte serait en contradiction avec le fait notoire qu'une 
pareille demande, adressée par des religieuses 4 l’empereur, a été repous- 
sée. » 


On sait de plus que cette permission , et la Note se garde bien de 
le dire, n'aurait été accordée (sans doute a prix dor) qu’avant le com- 
mencement de la persécution de 1838. 

Quand donc la Note ajoute avec une feinte ironie : 


« Certes, si ce prélat avait eu & se reprocher une conduite aussi révol- 
tante que celle qu’on.s'est plu & lui imputer, i] n‘aurait pas prété les mains 
acette derniére disposition, qui offrait 4 ses victimes tant de facilité pour 
répandre dans la contrée leurs accusations et leurs plaintes; » 


on se demande ce qu'avait 4 craindre Siemaszko de la part de ces 
denx Sceurs soustraites &@ son joug, et s'il ne savait pas bien d’ailleurs 
que |’épouvante leur fermerait la bouche dans le cas ot elles auraient 
eu des révélations a faire. 


La déclaration suivante ne sera pas lue sans étonnement par tous 
les hommes qui connaissent les traitements infligés aux catholiques par 
le ‘gouvernement schismatique de Russie, 4 moins, toutefois, qu'elle 
ne repose sur une équivoque aussi honteuse que les autres : 


« VI. Les moyens d’existence des religieuses basiliennes n'ont point été 
réduits; mais, au contraire, ils ont été augmentés par les nouvelles alloca- 
tians dont jouissent en Russie les couvents de ce genre. » 


Ainsi |’empereur a augmenté Jes allocations des couvents! 

Mais lesquels ? Si on veut parler des couvents occupés autrefois par 
les pieuses filles de Saint-Basile et envahies aujourd'hui par les czermece, 
oui, cela n’est pas contestable. Mais veut-on parler des religieuses ba- 
siliennes catholiques? Cela est impossible et faux. Il n'est pas resté 
dans tout )’empire un seul couvent en leur possession. Tous les bieas 
des religieux et religieuses catholiques ont été confisqués au profit du 
domaine de lacouronne !, et une misérable pension a remplacé les re- 
venus considérables dont jouissaient leurs monastéres. 

C’est ce qui fait dire au Mémoire des Polonais : 


{ Ukase impérial odres<é au sénat dirigeant, en dale du 45 décembre 4841,==Doew 
e 1¢:,n® LXXXII, p. 435, 
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«ily a dans Ja sixiéme assertion un sophisme et un mensonge : sophis- 
me, car la Note parle des Basiliennes en général, sans établir de différence 
entre les Basiliennes du rite grec schismatigue et celles du rite grec-unt; s'il 
ait donc vrai que des allocations nouvelles eussent augmenté led reve- 
nas des couvents du rite grec schismatique, ce bénéfice n’aurait pu s’é~ 
tendre aux victimes, qui ne furent plus envisagées comme religieuses, 
mais simplement comme servantes et prisonniéres, et qui ne formaient 
plus de commemauté Iégale. On avait promis, 4 la vérité, de payer 4 chaque 
religieuse 5 roubles en papier-monnaie, c’est-d-dire 5 francs; mais cette 
auméne avait disparu entre les mains de lofficier d’escorte. Mensonge ; 
car il est littéralement faux de prétendre que de nouvelles allocations 
eussent pu augmenter les revenus des couvents, vu que le gouvernement 
russe, aprés s’étre approprié les immeubles des établissements religieux, 
n’a remplacé ces revenus lucratifs que par des pensions trés-modiques.:n - 

« 1X. Jamais ef Russie, continue la Note, on n’emploie les femmes a des 
travaux de bAtisSe. Jamais l’archevéque Siemaszko n’a eu de palais en 
construction. £) réside pour la plupart du temps 4 Saint~Pétersbourg et 
ne posséde aucune maison. Le palais archiépiscopal de Wilna destiné 4 son 
usage a été acheté par la couronne en 1843 au comte Mostoski, maréchal 
de la noblesse de ce gouvernement. » 


Quand il serait vrai qu’en Russie, dans les cas ordinaires, les fenimes 
ne sont pas employées aux travaux forcés, pourquoi la vénérable 
abbesse n’aurait-elle pas pu y étre contrainte par un privilége particu- 
lier, chatiment de sa constance et de son inébranlable fermeté ? 

D'ailleurs, 


«On emploie indistinctement en Russie, répond le Mémotre, et surtout 
dans les provinces détachées de la Pologne, les femmes comme les hom- 
mes 4 tous les travaux, selon le bon vouloir du seigneur, et, a plus 
forte raison , selon la volonté des agents de l’empereur, matftre absolu 
dela vie et de la mort de ses sujets. Cette philanthropie toute romanes- 
que, dont la Nute nous révéle l’existence, serait un nouveau pas vers 1"é- 
mancipation des femmes, émancipation dont aucun voyageur visitant la 
Russie n’a pu saisir les traces. 

«Quant au palais 4 la construction duquel les Basiliennes ont été em- 
ployées, la Nolé ne nous apporte aucune preuve qui puisse démentir le 
fat allégué ; elle dit « que l’archevéque réside ta plupart du temps 4 Saint- 
« Pétershourg et qu’il a un palais 4 Wilne. » En quoi ces déclarations prou-~ 
vent-elles que les Basiliennes n'ont pas été employées a la construction 
d'un palais qu’elles appelaient palais Siemaszko, et qui peut avoir, dans 
le langage administratif, un autre nom? M. de Boutenieff, qui réside a 
Rome, ne pourrait-il pas faire batir un palais 4 Moscou ? » 


Pourquoi aussi n’aurait-on pas pu faire batir une maison de campa- 
gone 4 Spaz pour Siemaszko, quand on lui avait bien acheté un palais 
a Wiina, tandis qu’il réside presque continuellement & Saint-Péters- 


bourg ? 
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XII. Ce paragraphe traite une question de chiffres que le ministre 
de Russie aurait di se garder de soulever. 


« Avant 1839, dit-il, on comptait en Russie neuf couvents de religicuses 
basiliennes, habités, non par deux cent quarante nonnes, mais seulement 
pas cinquante~-cing, dont trente-cing dans la diocése de Lithuanie. » 


A cette statistique sans preuve nous pourrions répondre que, grace 
aux entraves dont la vie monastique était entourée, on dissimulait le 
nombre exact des religieux. 

Nous aimons mieux donner des chiffres pris dans les calendriers de 
Yordre, imprimés avant la persécution. On y voit que, lorsque cette 
persécution éclata, il y avait au moins quinze monastéres de Basilien- 
nes en Russie, et ils étaient situés a Wilna, Grodno, Pinsk, Orsza, Minsk, 
Polotsk , Witebsk , Novogrodek, Zyrovice, Slonim, Boruny, Beresbecz, 
Caszwiki, Biala, Poczajow. Ils étaient habités par deux cent quarante- 
cing religieuses. Le seul couvent de Minsk en comptait trente-cinq. 

Or, si les religieuses basiliennes catholiques n’eussent été que cin- 
quante-cing en tout, comme le veut la Note, il ne serait resté que 
vingt religieuses pour les quatorze autres couvents, c’est-a-dire une et 
demie pour chacun. Ce qui est peu probable. 

XIII, XIV, XV et XVI. Tous ces alinéas se réduisent 4 un seul chef. 


«Il est de fait, dit la Note, qu'il n'y a jamais eu en Russie de religieuses 
basiliennes connues sous le nom de Mieczyslawska, Warnecka, Konawska 
et Pomawnoka. — Jamais aucune d’elles ne s’est évadée de l’enceinte claus- 
trale.-—Aucun moine n’a été déporté en Sibérie du nombre des moines ba- 
siliens.— fl n’y a jamais eu dans les couvents de l’empire aucun moine bs- 
silien du nom de Berinski, Zilinski, Zelenicz, Zinecki. » 


Pour toutes ces allégations, le procédé est bien simple, mais il n’est 
guére loyal. On s’appuie sur des fautes de typographie ; on en crée au 
besoin; on falsifie les noms, et on s’écrie que des personnes portant 
ces noms n’‘ont jamais existé, 

A cela il n’y a qu’a rétablir l’orthographe; le démenti tombe. 

Ainsi il faut lire: Mieczyslawska, Wawrzecka, Konarska et Pomal- 
nacka. Il faut lire : Biezynski, Zielinski, Zilewicz et Zarzecki, et on n'a 
qu’a répéter avec le Mémoire : 


«Si l’on veut nous prouver que le martyre des quatre abbés Biezynski, 
Zielinski, Zylewicz et Zarzecki est un fait mensonger, qu’on les envoie vi- 
vants ou ressuscités 4 Rome, et alors nous accepterons le démenti qu'on 
nous donne. » 


Disons de plus que, quant aux moines basiliens, Ja vénérable Mere 
Makrena n’en a jamais parlé elle-méme, et qu’on ne sait a que] propos 
j’agent russe les fait intervenir ici. 





ET LA DIPLOMATIE RUSSE. 449 


Au surplus, puisque l'occasion s’en présente, i] ne sera pas inutile de 
le prendre cette fois encore en flagrant délit d’erreur. 


« Avant 4839, dit la Note, il y avait en Russie quatorze couvents de Basi- 
liens qui comptaient deux cent soixante-sept religieux. Dans le diocése 
de Lithuanie, i] n'y avait que cent soixante-cinq moines de cet ordre. » 


Pour Jes monastéres, i] y en avait au moins dix-huit avant la fameuse 
année 1839, et, quant au nombre des moines, la Note est en contradic- 
tion manifeste avec un Rapport du ministre de !’intérieur, M. Bludow, 
publié cinq ans auparavant. Ce Rapport assure que |’ordre, a cette épo- 
que, comptait trois cent quarante-deux prétres ; ce qui est déja au-des- 
sus de deux cent soixante-sept. Et on ne fait pas mention des clercs 
ctudiants et des simples religieux, dont le chiffre était certainement 
double, ce qui donnerait un total de prés de mille. 

Lerédacteur de la Note n’est pas plus heureux en présence des do- 
cuments du ministére de l’intérieur que de ceux de la chancellerie et 
du saint synode. 


Que reste-il maintenant de cette Note 7? 

Elle devait étre accablante, sous peine de retomber de son poids sur 
ceux qui l’avaient rédigée et de grossir encore le fardeau accusateur 
amoncelé sur leur téte. 

Insolite et inavouable dans la forme, elle n’est dans le fond qu’un 
tissu d’équivoques manifestes , de mauvaises chicanes et d’impudents 
mensonges. Cette appréciation est dure, mais elle est vraie. 

Aussi obtint-elle le sort qu’elle méritait. 

Les cercles diplomatiques, qui d’ailleurs Savent 4 quoi s’en tenir sur 
les habitudes de la Russie en fait d’assertions et de démentis, l’accueil- 
lirent avec un froid mépris. On s'étonna seulement qu’une chancellerie 
régulitrement accréditée eit consenti 4 prendre la responsabilité d’un 
acte aussi étrangement aventuré. 

L'opinion publique témoigna son indignation avec une véhémence 
irés-jnstifiée, et il n’y eut pas dansla presse de France et d’Angleterre 
assez de sarcasmes et de courroux pour faire justice de cette outrecui- 

dance, 

En France, 4 l’occasion des mandements du caréme, Nos Seigneurs 
les évéques trouvérent d’admirables accents pour recommander aux 


_ phéres des fidéles I’héroique et souffrante Eglise de Pologne. 


fl nous suffira de rappeler les noms de M. I’évéque du Puy, de 
M. ’évéque de Cahors, de M. I’évéque de Saint-Flour, et de citer les 
paroles que J’illustre évéque de Chartres consacra 4la Révérende Mére 
abbesse dans une de ses admirables lettres. 


«Une vierge sacrée, qui représente par les plaies dont tout son corps 
XIV. 15 
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est couvert, l’état présent de la vraie religion, est allée dans la ville éter- 
nelle raconter 4 Jésus-Christ, dans la personne de son vicaire, non pas ses 
douleurs , mais celles qui désolent I'Eglise veuve et expirante d’od elle 
- s’est échappée pour remplir cette mission. L’Esprit d’en haut a fait com- 
prendre d’ou viendrait le secours. » 


Quant 4 Rome, elle domine de trop haut les intrigues d’une diplo- 
matie aux abois, elle connait trop la valeur des écrits émanés de Saint- 
Pétersbourg, pour avoir daigné accorder 4 la Note de M. de Boutenieff 
un seul instant d’attention. 

La vénérable abbesse de Minsk ne s’en est pas émue davantage. Elle 
a continué a recevoir, de la part des plus grands personnages de la 
cour pontificale et d'une foule d’étrangers de distinction, des témoigna- 
ges empressés de vénération et de sympathie !. S. Em, le cardinal Cas- 
tracani, qui a fait une étude approfondie du rite basilien, trés-compl- 
qué dans tous ses détails , s'est rendu prés d’elle. Il voulait une preuve 
irréfragable qu’elle appartenait bien a l’ordre de Saint - Basile. Cette 
preuve , il l’a eue si pleine, si compléte, qu’il a déclaré étre plus que 
jamais convaincu de sa parfaite véracité. 


«La Mére Makrena a demandé, ajoute la lettre 4 laquelle nous emprun- 
tons ces détails >, et obtenu la permission de pratiquer tous Jes exercices 
de piété en usage dans son couvent. Elle récite chaque jour le gros bré- 
viaire slavon qu'elle disait 4 Minsk. Tous ceux qui peuvent vaincre I’hu- 
milité de cette sainte religieuse et étre admis au bonheur de la voir n'ont 
pas l’ombre d’un doute. » 


Et ce ne sont pas seulement les déclarations insérées dans la presse 
religieuse qui nous attastent le sentiment universel qui entoure I’ab- 
besse de Minsk. Les feuilles les plus hostiles au Saint-Siége et a la re- 
ligion conuiennent des aveux analogues. 


« L’abbesse Mieczyslawska, dit le Siecle du 24 avril, d’aprés une corres- 
pondance de Rome, a été visitée et interrogée par un grand nombre de 
Russes qui n’ont pu résister a ]’évidence, et sont restés convaincus eut- 
mémes de l’exactitude des récits de cette religieuse, qui porte encore |a 
trace des terribles traitements qu'elle a subis, » 


Et un correspondant du Constitutionnel ajoute, le 4 mai 1846 : 


« Jai été voir cette abbesse, j'al causé avec elle pendant trois heures, 
et je n’hésite pas 4 vous affirmer qu'elle est bien ce qu'elle prétend étre. 
Je ne doute.pas non plus de la vérité de ses assartions concernant les per- 
sécutions de l’évéque Siemassko. » 


Ainsi , un intérét plus pressant pour la victime; la honte & Ia suite 


‘ Lettre da 16 février 4846, insérée dans ( Univers du 40 mars. 
2 Univers du 28 mars. 
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‘de Yhorreur pour le bourreau, voila le résultat dela premiére Note du 
gouvernement impérial, 


Ce succés était peu encourageant. La diplomatie russe ne se consi- 
déra pourtant pas comme vaincue, et, il y a quinze jours 4 peine, une 
Note additionnelle fut publiée. 

Nous ne nous y arréterons pas longtemps. 

Nos lecteurs en ont eu sous les yeux, dans le dernier numéro de ce 
recueil , une réfutation péremptoire et compléte adressée de Rome. II 
nous suffira de les y renvoyer en l’analysant briévement. 

Aureste, la seconde ceuvre du cabinet de Saint-Pétersbourg porte les 
mémes caractéres que le document auquel elle sert d’appendice. Elle 
n’a ni plus de dignité, ni plus de loyauté, ni plus d’adresse. Son ton 
méme est plus injurieux. Ainsi |’auteur appelle partout l’abbesse de 
Minsk « la femme Mieczyslawska. » C’est le dépit mal déguisé d’une 
premiére défaite. : 

La Note nouvelle se compose de trois additions et de deux démen- 
tis. Les additions s’adaptent aux numéros I, V et XII de Ia Note. pri- 
mitive. 

Dans l’addition n° 1, tout repose sur une pure invention de la chan- 
cellerie impériale, qui prétend que la Mére Makrena a commencé par 
Sintituler abbesse de Kowno et qu’on lui a fait prendre ensuite celui 
d'abbesse de Minsk. 

lin’y arien de vrai dans cette assertion : la Mére Makrena s’est par- 
tout et toujours, &2 Posen comme a Paris et 4 Rome, intitulée supé- 
rieure de Minsk. On 1’a dit et prouvé a satiété. Et d’ailleurs ce nom de 
Kowno avait trop mal réussi a la diplomatie russe pour qu’on dat s’at- 
tendre a le retrouver sous la plume de M. de Boutenieff. 

Mais ce qu’on ne saurait trop remarquer, c'est que lus agents russes 
sont obligés de reconnaitre l’existence du couvent de Minsk et d’en faire 
Vhistorique jusqu'en 1834. Seulement, ici ilsne disent pas tout, et, dans 
ce qu’ils disent , ils abusent des termes et jouent sur les faits. Ainsi 
d'une part ils savent bien que les Basiliennes possédaient encore leur 
couvent en 1835 et jusqu’a la persécution ; et, de l’autre, en affectant 
de dire qu’il fut transformé en hépital, ils se gardent d’ajouter que, 
lorsque cette transformation eut lieu, les religieuses furent reléguées 
dans une partie de leurs anciens batiments et ne furent point du tout 
expulsées alors. 

C’est ce qui résulte de la déclaration d’un ancien officier résidant 
4 Posen, lequel affirme que, se trouvant 4 Minsk, blessé et prisonnier 
de guerre, il a demeuré au couvent des Basiliennes , temporairement 
transformé en un hdépital de convalescents; qu'il y a vu et connu la 
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Mére Makrena et ses religteuses , lesquelles s’étaient réfugiées dans un 
petit batiment construit au fond de Ja cour de leur couvent'. 

La Note revient ensuite sur l’augmentation des revenus des religieu- 
ses et sur le nombre des couvents. Nous avons répondu d’avancea 
ces assertions dans la réfutation de la premiére note, n° XII. 

Enfin on profite d’une. erreur de prononciation et d’orthographe, 
d’une confusion trés-naturelle entre les deux noms d’Uszacoff et de 
Suszcoff, pour donner un démenti qui n’a aucune valeur ; et on joint 
l’ironie au mensonge, en prétendant que la Mére Makrena « ressuscite, 
en 1838, une princesse, Euphrosine Gedymin, morte en 1239,» pour 
en faire la Mére générale de son ordre. 

Ces petits moyens tournent eux-mémes au détriment du diplomate 
auquel les Polonais donnent, par la méme occasion, une lecon d’his- 
toire dont il a grand besoin. 

Puisque nous sommes sur ce chapitre, nous ajouterons aux rensei- 
gnements déja publiés que, sans doute, il est mort 4 Rome, en 1239, 
une sainte Euphrosine , mais que cette sainte n’était ni Lithuanienne, 
ni de la famille Gedymin ; et cela par deux excellentes raisons: la pre- 
miére , que le Catholicisme ne fit de conquétes en Lithuanie que plus 
d’un siécle aprés la mort de sainte Euphrosine, c’est-a-dire en 1386, 
aprés la réunion de la Pologne et du grand-duché de Lithuanie, par le 
mariage de Wladislas Jagellon avec la reine Hedvige ; la seconde, qu'll 
n’est pas question de la maison de Gedymin dans l'histoire avant le 
grand-duc de Lithuanie de ce nom, lequel naquit en 1257 et mourut 
en 1339. La sainte Euphrosine dont Jes généalogistes 4 la solde de 
Saint-Pétersbourg veulent absolument faire une Gedymin était Rus- 
sienne, et appartenait du reste al’ordre de Saint-Basile, ordre répandu 
en Russie-Blanche longtemps avant qu’il ne passat dans la Lithuanie, 
dont, au XIII* siécle, toute la population était paienne. 

Voila ce qu’est la Note additionnelle : Telum imbelle sine ictu. 

Impuissant effort en faveur d’une cause perdue, elle aggrave encore 
par sa faiblesse et ses fautes les griefs terribles que I’Eglise , la civi- 
lisation et I‘humanité avaient a faire valoir contre ses auteurs. Au lieu 
de relever la considération et I’honneur déja si compromis du govu- 
vernement impérial, elle leur fait subir un échec plus cruel que le 
premier, parce qu'elle dévoile plus profondément la misére de sa situa- 
tion et le réle honteux qu'il est réduit & accepter. 


IV 


Un dernier mot enfin. 
Dans cet ensemble de faits une grave question nous frappe. 
£ Ami de la Religion du & avril 4846, 
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La Russie oublie trop son passé; elle s’est fait des annales trop san- 
glantes pour espérer que, quand de nouvelles victimes s_ Jéveront 
pour Ja traduire a la barre de l’opinion et de la conscience universel- 
les, il lui suffira pour se disculper d’une dénégation dont l’arrogance 
dissimulera mal Ja déloyauté. 

Non, il faut qu'elle le sache. Tout ne sera pas achevé quand, a la 
déposition d’une sainte religieuse, on aura répondu avec dédain et co- 
lére: « Je ne connais pas cette femme, et ce qu’elle dit est faux. » Car 
alors il apparaitra , de tous les coins de |’Occident ou le bras de fer du 
vainqueur les a impitoyablement dispersés, une légion de témoins qui 
viendront reconnaitre dans l’accusatrice leur sceur proscrite et torturée 
comme eux; les étrangers joindront leur voix 4 celle des exilés, et un 
cn général d’indignation montera jusqu’au Ciel. 

Sous I’humble froc de la fille de Saint-Basile, de cette inconnue qu’on 
croit pouvoir outrager impunément, on trouvera !’héritiére d’une no- 
ble maison honorée par des alliances princiéres‘; on trouvera la 
vierge consacrée depuis plus de quarante ans au Seigneur et qu'une 
longue pratique des vertus chrétiennes a préparée aux souffrances et 
fagonnée pour les supplices?; on trouvera ce noble sang polonais dont 
les veines se sont si largement ouvertes pour la foi. Déja l’un des fra- 
res de Makrena est mort pour ne pas renier son Dieu *, et sa confiance 
a été le plus ferme appui de la glorieuse abbesse. Enfin, derriére cette 
faible femme presque mourante, on trouvera la plus haute puissance 
qui soit en ce monde, I'Eglise, venant demander compte des inénarrables 
douleurs dont les scénes de Minsk et de Polotsk ne sont que des épiso- 
des renouvelés. 

En effet, ce qui a si profondément ému |’Europe chrétienne, c’est que 
les révélations de la vénérable Mére Makrena ont évoqué tout & coup 
les souvenirs a peine assoupis de |’ Allocution de 1842; c’est que les in- 
telligences les plus rebelles se sont immédiatement transportées & cette 
lamentable histoire écrite en‘ caractéres ineffacables dans les archives 
du Vatican , et qu’aprés les traits authentiques de cette histoire tout est 
devenu possible, tout est devenu croyable. 

N’est-ce pas la qu’on a vu un chef militaire et des prétres faire com- 


{ La seeur Julie Mieczyslawska appartient, on le sait, 4 une famille distinguée dela 
Pologne. Elle est fille de Joseph Mieczyslawski et d’Anna Jagiello. A son entrée dans 
ordre de Saint-Basile, eHe prit le nom de Makrena. Elle est proche pareole des prin- 
ces de Wittgenstein. 

2 Julie Mieczyslawska a soixante-quatre ans ; elle est née en 1784. A lage de vingt- 
trois ans, elle fit ses yoeux au courent de Biala, dont sa tante maternelle, Isabelle Ja- 
giello, Gait abbesse. 

} Son frére, Calixte, qui se fit moine basilien sous le nom d’Onuphre, et qui, ayant 
refusé d’'aposiasier, mourut sur la route de Smolensk. 
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paraitre devant eux des hommes, des femmes et des enfants, et, sur 
leur refus d’apostasier, leur faire subir d’indignes traitements? 


«On nous mit aux fers, disent ces malheureux, et on nous enferma 
par un froid des plus rudes dans des bains non chauffés qu'on remplissait 
d’une fumée fétide et étouffante; on nous menacait de nous faire battre 
de verges ; 4 ces menaces, on joignit force coups et mauvais traitements; 
en un mot, un criminel n’endura jamais autant de souffrances que nous 
pendant ce temps, ov l’inhumanité de nos bourreaux nous retenait pen- 
dant trois et quatre jours aux fers, souffrant Ja famine, le froid et les fn- 
jures, en sorte que plusieurs d’entre nous tombérent gravement malades, 
et d'autres sont encore en danger de mort !. » 

« Les prétres, est-il dit ailleurs *, les prétres sont jetés en prison, et 
1&4 on les emploie aux plus vils travaux; ils ne recoivent de nourriture 
qu’en compagnie des serfs et avec toute sorte d’ignominie ; quelques-uns 
sont renfermés dans de froides cellules pendant cinq et six jours, sans 
rien recevoir pour manger et sans méme obtenir un verre d’eau. 

« Si labbé ou le supérieur (des monastéres schismatiques ov ces prétres 
sont détenus) apprend qu'un des prisonniers s’est confessé & l'un de ses 
compagnons de captivité, il le frappe 4 coups de poing, le foule aux ta- 
lons sans miséricorde, comme si ce n’était pas un homme.... C’est ainsi 
qu’un abbé octogénaire, frappé un soir par son persécuteur, mourut de 
froid et de faim pendant la nuit, en s"écriant: « Ayez pitié de mol, Selgneur!» 
L’apostat qui le tourmentait, ayant vu mort le lendemain, se feta, de 
honte et de désespoir, dans une piscine, et s’y noya. » 

« Pour vous donner une idée de l‘acharnement avec lequel les popes 
poursuivaient Jeur ceuvre, ajoute une autre relation ?, je vais vous dire 
que nous avons vu le protopope Paul donner le knout de sa propre main 

aux habitants d’un village qui avait appartenu aux prétres missionnaires, 
et cela sans épargner les vieillards. » 


Dans un autre de ces Documents ‘, il est question de Siemaszko ; 00 
jugera, d’aprés ces lignes, s'il faut ajouter foi au récit de l’abbesse de 
Minsk. 

« Cent vingt prétres ruthéniens-unis présentérent une supplique 4 I" 
pereur, en Je priant humblement de nommer un évéque a la place de 
l’apostat Stemaszko ; mais l’empereur remit la requéte entre les mains du 
anéme Siemastko, et Celui-ci dispersa les prétres dans differents clotires rus- 


ses, pour y 6tre TOURMENTES jusgu’a ce qu'il consentissent a se convertir au 
schisme. » 


Voila quelques-uns des faits portés & la notoriété publique par les 
éloquentes et douloureases plaintes du souverain Pontife. 
Qu’on nous permette d’y joindre un autre témoignage , qui, s’il fait 


1 Documenti, n® XLIII, p. 73. 
2 Documenti, n* LI. 

3 Documenti, ne XXXVIII. 

4 Documenti, n° XXXIX, 
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contraste avec Ceux que nous venons d’invoquer , n’en aura peut-étre 
que plus de poids. C’est la déclaration d'un Russe , d’un sujet de l’em- 
pereur, et il l’adresse au journal le plus ardent ennemi de Ja cour de 
Rome. 


« L’empereur, dit M. BAKOUNINE !, envoya en Lithuanie l’archevéque Sie- 
maszko armé de pleins pouvoirs, enjoignant aux autorités civiles et mili- 
taires de lui préter secours et assistance. 

« Les populations dissidentes protestérent unanimement contre le con- 
cile. de Poloisk ; il y eut des révoltes partielles réprimées par la force ar- 
mée; beaucoup de paysans furent fusillés, d’autres assommeés sous le 
knous, ua plus graad nombre encore envoyés en Sibérie, soit pour y étre 
colonisés, soit aux travaux forcés. Une quantité de prétres récalcitrants 
eurest Je méme sort; plusieurs d’entre eux furent jetés en prison, pour y 
étre livrés a la torture; oui, Monsieur, 4 la torture! car, quoique abolie 
par un ukase de Catherine II, elle continue néanmoins d’étre employée , 
méme en Russie, dans les instructions criminelles, non contre la noblesse, 
si ce n’est dans les procés politiques, mais souvent contre le peuple et une 
partie du tiers-état. 

« Malgré ces mesures barbares, les dissidents résistent encore aux pré- 
teations tyranniques du gouvernement russe; l’affaire des Basiliennes en 
est une nouvelle preuve, et, aprés tout ce que je vous ai dit, vous convien- 
drez que les plaintes de madame Mieczyslawska ne peuvent étre taxées 
dexagération. Un homme comme Siemaszko est capable de tout. 

«Pour ce qui concerne les mauvais traitements et les insultes que les 
malheureuses Basiliennes ont eu 4 souffrir de la part des religieuses rus- 
ses, je n’y trouve aussi rien d’invraisemblable; car la plupart des couvents 
d’hommes et de femmes , en Russie, sont remplis de personnes désceu- 
vrées , ignorantes , qui, habituées dés leur plus tendre enfance 4 toutes 
sortes de brutalités , passent leur existence entre des priéres mécanique- 
ment récitées, des commérages, et quelquefois l’ivresse. On s'imaginera 
facilement comment de telles religieuses ont dd recevoir des femmes sans 
défense, accusées d’hérésie et de désobéissance a ]’empereur. 

« Les faits dont je viens de vous entretenir me sont particuliérement 
connus, parce que j’ai passé quelque temps en Lithuanie comme militaire. 


«D.-M. BAKOUNINE. 
« Paris, 6 février 1846. » 

Certes, quand, aprés de pareilles et si accablantes preuves, on vient 
alire les mots suivants, inscrits en toutes lettres dans la Note de M. de 
Boutenieff : 

«On n’a jamais entendu dire en Russte gu’on ait fait subir de nos jours, a 
quelque criminel que ce soit, moins encore a de pauvres femmes, le supplice de 
la faim et de la soif, qu’on Pait aspergé d’eau glacée, plongé dans Peau, ou 
gwon lui ail crevd les yeux,» 


le procés est jugé et il ne reste plus qu’a sécrier : Si l’on n’a jamais 


§ Lettre au Constitutionnel, 
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entendu parler en Russie des horreurs commises par Jes agents du des- 
potisme impérial, c’est que toute bouche est glacée par la terreur. 

Mais la France, mais |’Europe, mais la Chrétienté ont recueilli les 
accents et les soupirs étouffés des victimes, et, empruntant la voix so- 
lennelle d’un prince de I’Eglise, elles y répondent par ces prophétiques 
paroles : 

« Nous n’osons jeter un regard scrutateur dans l'avenir incertain r¢- 
servé aux peuples de Russie et de l’infortunée Pologne. Nous savons seu- 
lement, comme l’enseignent et les divines Ecritures et histoire du genre 
humain, que, lorsque l’Eglise a épuisé toutes ses ressources, le Seigneur 
ye léve pour juger sa cause, et qu'on entend alors gronder le bruit avant- 
coureur de ces terribles chatiments dont le Ciel frappe les nations tout 
entiéres sans épargner les tétes couronnées ‘. » 


Henry pe RIANCEY. 


‘ Discours de S. Em. le cardinal Pacea a)’ Académie de la Religion catholique & Rome. 
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Paris, 9 mai 1846. 


INTERIEUR. — Cuamaaz vzs Dirurés. — Bien qu’une vingtaine 
de jours se soient écoulés depuis la discussion a laquelle l’impét du sel 
a donné lieu dans la Chambre des Députés, et qu’une pareille date soit 
déja de l’histoire ancienne pour la plupart des lecteurs francais, nous 
ne voudrions pas laisser passer sans réflexions une question aussi im- 
portante : la Chambre des Pairs en est d’ailleurs saisie, et nous saurons 
bientét si nous avons assisté 4 une pure comédie, jouée en vue des 
élections prochaines, ou si une mesure aussi populaire que le dégréve- 
ment de |’impét sur le sel doit enfin prendre place dans notre législa- 
tion. Cependant, forcé par l’abondance des matiéres, nous ajournons 
encore l’examen de la question & I’époque ow la discussion en aura lieu 
dans la Chambre des Pairs. 


Mope NOUVEAU DE CONCESSIONS DANS LES CHEMINS DE FER. — Aprés 
le vote de l’impét sur le sel, la Chambre des Députés est entrée dans 
la discussion relative 4 la concession d’un certain nombre de chemins 
de fer. Nous n’avons pas 4 nous occuper des détails et des acci- 
dents d’une discussion ot il y aurait cependant a remarquer !’énergie 
a outrance des localités rivales, et les vicissitudes diverses des com- 
bats qu’elles se livrent par leurs représentants. Un point de vue qui 
mériterait d’étre signalé est celui de la tendance irrésistible que su- 
bissent toutes les décisions , méme purement administratives, 4 com- 
paraitre devant la Chambre et 4 ne relever que du pouvoir parlemen- 
taire. On est bien mal venu a contester le droit du gouvernement par 
le pays en face de cet entrainement impérieux dans lequel on voit le 
pouvoir exécutif se soumettre de sa propre volonté, méme pour ses 
attributions les plus essentielles. Mais ’événement qui a appelé |’atten- 
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tion dans la discussion ouverte sur Jes chemins de fer concerne un 
changement du mode de concession : ]’adjudication avec publicité et 
concurrence établie par la loi du 14 juin 1842 a été abandonnée pour 
la concession directe,; qu’on a reprise, du consentement commun des 
commissions, du ministére et de la Chambre. 


Le systéme de adjudication avec concurrence et publicité est d'un 
grand avantage, 4 une condition : c’est que la réalité ne lui fasse point 
défaut. Or, qu’avons-nous vu dans ces derniers temps? Des Compa- 
gnies qui se formaient, moins pour se présenter au jour de J’adjudica- 
tion que pour émettre d’abord des promesses d’actions et pour opé- 
rer ensuite une fusion entre elles. De la sorte deux résultats se trouvaient 
produits : d’une part, on appelait et retirait du commerce et de I’in- 
dustrie, qui en avaient besoin, des capitaux dont on ne se servait que 
pour un agiotage inutile et désastreux; d’autre part, la Compagnie 
formée par la fusion demeurait 4 peu prés seule au jour de l’adjudica- 
tion. Elle s'offrait sans concurrence effective ; en quelque maniére, elle 
s'imposait 4 |’administration. 

En outre de la contentration des capitaux pour un jeu effréné, et 
de l’adjudication jusqu’a un certain: point forcée a laquelle il aboutis- 
sait, le précédent état de choses avait encore un grave incenvénient : 
c’est que , formées par des capitalistes qui avaient surtout pour but de 
trafiquer des actions, et qui ne se souciaient pas des obligations futures 
de l'entreprise, les Compagnies, selon la loi du 11 juin 1842, soumis- 
sionnaient les chemins de fer & des conditions souvent hasardeuses et 
telles qu’elles devaient compromettre plus tard ja fortune des: cences- 
sionnaires définitifs. | 

C’est, ce nous semble, pour ces divers motifs, que la Chambre a cru 
devoir substituer au mode de |’adjudication celui de la concession di- 
recte. La concession directe n’aura pas pour effet d’empécher I’agglo- 
mération excessive des capitaux autour d’un espoir auquel chacun peut 
prétendre ; mais elle réduira cette agglomération en faisant une faveur 
de ce qui en apparence est une éventualité ouverte 4 tous. La conces- 
sion directe ne supprimera pas le jeu sur les promesses d’actions ; 
mais elle Je diminuera notablement, par la raison méme que nous ve- 
nons de dire. La concession directe, en somme, aura, sur le simulacre 
actuel d’adjudication publique, l’avantage de n’étre pas une concession 
forcée , et si elle ne nous promet pas des chemins de fer & trés-bas 
prix, du moins elle nous en donnera de tels que le gouvernement, par 
son octroi méme, aura acquis sur eux le droit incontestable d’une sur- 
veillance incessante, énergique, discrétionnaire. Dans cette occurrence, 
qui ne regrette aujourd’hui l’imprudent abandon de 1|’exécution des 
chemins de fer par l’Etat? Il y aura peut-étre un retour vers ce sys- 
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tame auquel on n’aurait jamais da renoncer, dans cette concession di- 
recte qui met sur les nouvelles voies de communication, a défaut de 
la main de !’Etat, son autorité immédiate. 


PROJET D’AUGMENTATION DU TRAITEMENT DES INSTITUTEURS COMMU- 
xaUX. — Au milieu du triste spectacle des intéréts de localité acharnés 
les uns contre les autres a l’occasion des chemins de fer, M. de Sal- 
vandy est venu lancer un projet de loi dont Je but est d’améliorer le 
sort des instituteurs primaires. Ce n’est la qu’un des chapitres du vaste 
plan qu’a concu le ministre pour doter magnifiquement les divers ser- 
vices de l’instruction publique. Dans son discours au roi, 4 l’occasion 
de la féte du 1** mai, M. de Salvandy a fort habilement introduit des 
considérations favorables & ses vues. Il a, pour ainsi dire, adjuré le 
pays de faire enfin a l’intelligence un sort qui la mette en état de se 
maintenir contre la prépondérance des intéréts matériels. Cette récla- 
mation trouvera de |’écho , sans doute, dans toutes les 4mes qu’af- 
flige et qu’inquiéte la matérialisme de l’époque. Mais les projets de 
M. de Salyandy, et particuli¢rement celui qui concerne les instituteurs 
primaires, sont-ils de nature & servir, comme il le croit, les intéréts 
de V'inte}ligence et de Ja morale? Laissées a elles-mémes, Ja plupart des 
communes traiteraient avec les instituteurs privés. Pourquoi ne pas 
ouvrir cette voie, avant d’imposer par contrainte l’augmentation de 
charges que, dans l’état actuel des choses, ]a population subit déja avec 
répugnance ? 

L’expérience a hautement démontré l’insuffisance et les vices de la 
loi de 1833. Il ne reste de tant d’espérances que la petite part laissée 
a Ja liberté dans cette loi. Les congrégations religieuses en ont large- 
ment profité, et tout ce qu’il y a d’esprits éclairés en France reconnait 
leur supériorité et leurs bienfaits. Quant aux instituteurs officiels et 
laiques, si leur situation est en effet misérable, leur utilité est souvent 
problématique. Avant donc de savoir si l’on doit améliorer leur sort 
aux dépens des communes déja si obérées et presque toujours si 
mal disposées , au moins dans les campagnes, 1] importerait de savoir 
si l’on doit attendre de cet ordre de fonctionnaires des services effica- 
ces, et si leur incapacité 4 produire le bien dépend uniquement de 
lexiguité de leur traitement. 

M. de Salvandy consentirait-il 4 ce qu’on fit une enquéte sur les ré- 
sultats de l’instruction primaire officielle ? Compte-t-il sur les instituteurs 
pour rétablir, dans la population rurale, |’autorité de la religion et de 
la morale, 14 ott elle a malheureusement faibli ou disparu ? Cet examen 
doit pourtant précéder le vote de la nouvelle Joi : nous verrons si Ia 
Chambre osera I’entreprendre. Au reste, il ne parait pas que la légis- 
lature qui va finir doive étre appelée 4 résoudre la question. Le projet 
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de M. de Salvandy reste inscrit au programme des élections futures. 


DiscouRS AU ROI DE M. L’ARCHEVEQUE De Paris. — Puissent enfin 
les catholiques comprendre 4 quel point la vigilance leur est néces- 
saire! Sans doute nous avons fait des progres : notre résistance a 
éclairé le gouvernement; il sent le besoin de faire a Ja religion une 
part plus large. Mais ceux qui croient rendre des services 4 la religion 
en exigent d’elle 4 leur tour, et si chacune de leurs concessions n'est 
suivie d’un surcroit de soumission, ils ne voient dans le clergé qu'un 
corps d’ingrats, avides d’intrigues et d’empiétements. 

Rendons justice aux réparations que la conscience publique obtient 
enfin de nos gouvernants ; reconnaissons, par exemple, que M. le 
prince de Joinville a agi en homme de cceur, en chrétien , quand ila 
appelé l’abbé Coquereau a remplir de nouveau les fonctions d’auménier 
de la flotte. Espérons que ce bon exemple sera bientét suivi dans |’ar- 
mée de terre et de mer ; mais une satisfaction si légitime ne nous empé- 
chera pas d’étre frappés des graves symptémes qui se manifestent dans 
un autre sens a Ja source méme du pouvoir. 

M. Varchevéque de Paris, 4 la téte de son clergé, se présente au 
chateau, la veille de la Saint-Philippe , pour complimenter le roi a |’oc- 
casion de sa féte. Le lendemain on cherche en vain dans le Momteur le 
discours du prélat et la réponse du souverain. Qu’est-il donc arrivé? 
quelle audace, quelle imprudence M. l’archevéque s’est-il donc per- 
mise? L’ Alliance a publié Ja phrase séditieuse : la voici dans la rédaction 
presque officille : 

« Heureux le gouvernement profondément convaincu que la religion. 
« pour rendre un peuple vertueux, n’aspire aujourd'hui qu’a la liberte 
« digne de sa céleste origine , digne de la conscience humaine qu’elle 
« gouverne et du Maitre supréme qui lui confia un si glorieux empire. » 


En vérité, on croit réver quand on apprend que de telles paroles ou! 
pu étre interprétées dans un sens défavorable. On accusait la religion 
de renier les idées de liberté et de favoriser l’absolutisme : elle dément 
ces imputations par la voix de ses prélats les plus illustres ; avec la r- 
serve du langage qui convenait & la circonstance, M. l’archevéque de 
Paris s’unit d’intention aux nobles paroles prononcées par M. le car- 
dinal de Lyon dans son mandement du caréme; et cette acceptation des 
conditions propres 4 cesiécle par deux prélats éminents dans le clergé 
francais semble mériter un signe de mécontentement de la part du 
pouvoir politique. Faut-il donc 4 ceux qui nous gouvernent des prélats 
courtisans? Aspire-t-on & voir de nouveau les soutanes peupler les 
antichambres du palais? Tout ce que le clergé renferme d’hommes 
purs et éclairés , c’est-a-dire immense majorité de ce corps, se tient 
en garde contre les fautes de la Restauration ; il renonce a une protec- 
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tion onéreuse et pleine de périls; il choisit sa nouvelle place au sein 
dela nation et de la liberté; et cette résolution ne le rend que plus sus- 
pect! En présence de telles menaces , pouvons-nous nous en fier & des . 
apparences de tranquillité ? 


Sésourn D’IBRAmiM-PacHa A Paris. — Tout |l’accueil, toute Ja tendresse 
sont pour Ibrahim-Pacha. Lord Palmerston est oublié. Au moins, cette 
fois, c'est un ami de la France que l’on féte , et nous concevons 
qu’on doive de la reconnaissance 4 un homme que le fameux rappel 
de la flotte n’a point dégouté de notre alliance. Mais, si l’on devait a 
lbrahim un accueil protecteur, n’y a-t-il pas de l’excés 4 se montrer 
affectueux et enthousiaste? Ceux qui s’extasient devant le vainqueur 
de Neztb, et qui osent crier vive Ibrahim! n’ont sans doute aucune idée 
de son histoire. Ils n’ont pas lu, dans le livre apologétique de M. Men- 
gin, le récit du supplice du Maalem Gali; ils n’ont pas parcouru, a la 
suite de l’armée égyptienne, les campagnes de Ja Gréce, ou le conqué- 
rant, accompagné de son confident Selves, n’avait laissé ni une maison, 
nun pied d'olivier, ni un cep de vigne? Ceux qui accueillent si cordia- 
lement le personnage travesti sous le nom de Soliman-Pacha pour- 
raient lui demander ce qu’il a fait de ces jeunes filles chrétiennes, tri- 
but de la guerre, Briséis de ce nouvel Achille, et qu’il refusait de 
rendre a la liberté, parce qu’elles se trouvaient mieux dans son harem 
que dazas leurs famalles : explication qui, du reste, paraissait fort satis- 
fasante @ un certain nombre de nos officiers , malheureux sans doute 
de ne pouvoir prodiguer ainsi leurs bienfaits aux vierges de Ja Grace. 

On demandait ces jours-ci a Ibrahim si Soliman-Pacha était bon 
musulman. Pas plus que moi! répondit le futur vice-roi d’Egypte. 
Touchante philosophie ! 


ADMINISTRATION DE LA VILLE. — Pendant qu’on s’occupait en haut lieu 
a festoyer ces hdtes illustres, une maison s’écroule au coin de la rue 
Mogador et de la rue Saint - Nicolas : neuf personnes restent écrasées 
sous ses ruines; le gouvernement n’en avoue que deux et demie; on 
envoie des ouvriers pour déblayer Jes décombres, et tout est dit. Nous 
he parlerions pas nous-mémes de cette catastrophe déplorable, si nous 
n’étions obligés de l’imputer a Ja coupable négligence de l’administration 
urbaine. La maison qui vient de s’écrouler avait été déchaussée par les 
entrepreneurs d’une construction voisine. Nous connaissons plusieurs 
cas semblables , ot c’est un miracle si la chute n’a pas eu lieu. Rien 
daussi peu accessible que les bureaux de Ja ville de Paris; rien de 
capricieux, de partial, d’insouciant comme le service de la voirie. Une 
corruption profonde semble dévorer cette branche de ]’administration. 
Mais pourquoi nous inquiéter? M. Robinet ne veille-t-il pas sur les 
emmetements des religieuses ? 
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C’est sans doute des bureaux de la ville qu’émanent les bulletins de 
la consommation de la viande que les Parisiens aiment tant a lire tous 
les mois dans leur journal. Un notable deficit s'est manifesté dans les 
estomacs du mois d’avril : ils ont mangé trois mille moutons de moins 
qu’a l’ordinaire. Le stalisticien officiel recherche Ja cause de ce fa- 
cheux symptéme ; il l’attribue 4a Ja facilité qu’a le poisson de mer d’ar- 
river par les chemins de fer sur nos tables. Ce savant investigateur 
ignore que les onze premiers jours d’avril ont appartenu & la fin du 
Caréme. L’an dernier, méme déficit, méme étonnement , mais en mars: 
PAques tombait un mois plus tét! Voila de bons chrétiens que les em- 
ployés de la ville! 


EXTERIEUR. — ESPAGNE er PORTUGAL. — La Péninsule semble 
toujours grosse de révolutions, et l’on pourrait y faire un bulletin des 
pronunciamentos comme des changements atmosphériques. Cependant 
nous croyons au progreés de l’Espagne vers un meilleur ordre de choses, 
et les derniers événements, quoique encore souillés de sang, nous sem- 
blent un acheminement vers le régne si désirable et si vainement at- 
tendu de l’ordre légal. Nous avons vu précédemment la lutte de I’élé- 
ment constitutionnel et du pouvoir militaire. Dans un mouvement de 
colére, le général Narvaez voulut supprimer, d’un seul coup, I’incom- 
mode contréle des journaux et des Cortés. Mais bientot les auxiliaires 
qu'il avait rencontrés dans cette voie de réaction l’eurent abandonné, 
et les protestations de l’opinion publique, d’autant plus vives qu’on 
avait voulu leur imposer silence, obligérent 4 la retraite ]’Espartero 
du parti modéré. Narvaez y consentit sans peine : il s’éloigna a pas 
lents et s’arréta 4 Bayonne, convaincu que, sans le sabre, I’ordre était 
impossible & maintenir, et que bientét son rappel, devenu nécessaire, 
lui fournirait l’occasion d’un triomphe éclatant. 

Et, en effet, les chefs du parti réfugié en Angleterre s’animérent d’une 
nouvelle espérance en apprenant l’exil de Narvaez. Le général Yriarte 
pénetre par les Pyrénées : une insurrection presque générale éclate en 
Galice, 4 portée des secours de la Grande-Bretagne. La révolte passa 
le Duero : les provinces septentrionales de la monarchie portugaise s'¢- 
branlérent contre l’administration violente, mais patriote, de Costa- 
Cabral; Braga fut attaquée aux cris de Vive Don Miguel ! destinés sans 
doute a cacher les vraies intentions des hommes vendus depuis longues 
années a |’Angleterre. La coincidence du mouvement en Espagne et ep 
Portugal s’explique parfaitement : c’était du rétablissement de I’influence 
britannique qu'il était question dans les deux pays. 

Nous ignorons encore le résultat de la lutte au dela du Duero. Bien 
que le triomphe de Costa-Cabral ne nous semble pas douteux, I’issue de 
Yinsurrection galicienne doit entrainer la défaite du parti anglais dans 
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les-deux pays. Le ministére Isturiz, en effet, a joué le tout pour le tout : 
malgré |’imminence du péril, il n’a point rappelé Narvaez. Un général 
du troisitme ordre, don Jose Concha, frére de don Manuel Concha, !’an- 
cien ami et l’adversaire actuel de Narvaez, a suffi pour réprimer la 
révolte. Bien que mal secondé par Puig Semper, don Jose Concha a 
montré de la résolution, et le succés entier qu’il vient d’obtenir lui as- 
sure un rang distingué parmi les défenseurs de |’ordre constitutionnel 
en Espagne. 

Mais le ministére Isturiz n’a eu qu’a moitié le courage de sa situa~ 
tion. Pourquoi a-t-il reculé jusqu’a présent devant le rétablissement de 
la loi, si violemment suspendue par Narvaez? Costa-Cabral a bien 
plus habilement agi : il a demandé aux Cortés et obtenu d’une majo- 
rité dévouée les pouvoirs extraordinaires dont il avait besoin. M. Is- 
turiz persiste , au contraire, jusqu’a présent dans une illégalité d’au- 
tant plus facheuse: pour lui qu’il n’en est pas le premier auteur. I] 
obéit d’ailleurs d’une maniére encore plus déplorable aux conseils de 
la peur. Des ordres impitoyables, imparfaitement modifiés par le cri de 
lhumanité qui s’est élevé de toute ]’Espagne , ont fait couler le sang de 
douze officiers. Cette cruauté est une faute ; mais l’Espagne a le senti- 
ment de cette faute, et c’est 14 du moins un grand progrés. Appelons de 
tous nos veux le moment ot I’Espagne se reposera dans |’acte désor- 
mais le plus populaire et le plus politique, l’amnistie. Les derniéres 
nouvelles sont favorables a notre conclusion. 


POLOGNE.— I] faut laisser les cruautés gratuites aux gouvernements 
absolus : c’est 4 ]’Autriche & se débattre contre les effets de sa terrible 
responsabilité dans les événements de Ja Galicie. Vainement cette puis-~ 
sance a-t-elle rendu hommage sur hommage 4 Ja puissance de la 
presse, en multipliant sous toutes les formes l’apologie de sa conduite. 
Chaque explication nouvelle confirme !’opinion publique dans la sévé- 
rité de ses arréts. Nous allons reproduire presque en entier Je récit que 
la Gazette d’Augsbourg vient de publier d’aprés le Messager des Fron- 
uuéres (Grenzboten), récit qu’on attribue au prince de Schwarzenberg , 
cadet de sa famille, officier instruit, écrivain ingénieux, qui, aprés 
avoir figuré avec éclat dans le parti libéral de la Hongrie et manifesté 
les sympathies les plus vives en faveur de Ja Pologne, vient de scelier 
$4 paix particuli¢re avec le gouvernement autrichien en embrassant 
publiquement sa défense. En lisant ce morceau on aura la preuve que 
Vhabileté est impuissante dans certains cas, et qu’une mauvaise cause 
he peut guére avoir que de dangereux amis. 

« Les détails des éyénements avant que la conjuration n’éclatat, jusqu’’ 


la prise de Cracovie par les troupes des trois puissances, sont assez connus, 
Pouree qui regarde la Galicie en particulier, 4 travers toutes les dis- 
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cussions les plus opposées, il est constaté que la conjuration, maleré 
son étendue, avait son principe exclusivement dans les cercles des sei- 
gneurs et de leurs agents, et dans une partie des habitants des rilles, 
et qu’elle ne trouvait non-seulement pas d’appui chez les paysans, mais 
qu'au contraire elle échoua contre la résistance décisive de ceux-ci. De 
plus, dans tous les régiments , Nugent , Hainau , Farstenwaerther, Ho- 
henegg, qui marchaient contre les insurgés (c’étaient tous des enfants du 
pays), pas un simple soldat n’a passé a l’ennemi; mais, au contraire, 
tous ceux de la landwehr qui étaient en congé se sont empressés, de 
leur propre mouvement, de retourner sous les drapeaux. Toute la troupe. 
dispersée dans les campagnes et abandonnée 4 elle-méme, a résisté 
aux artifices de la séduction des conjurés, et a montré l’attachement le 
plus décidé pour ses drapeaux, comme son aversion pour une révolu- 
tion faite au nom du principe national. Cette révolution trouva en quelque 
sorte sa ruine dans les instruments méimes dont elle espérait se servir le 
plus avantageusement pour son but. Un tel phénoméne restera une énigme 
pour ceux qui ne connaissent la Pologne, la Galicie, et l’Autriche en gé- 
néral, que par les journaux; mais celui-la trouvera bientdt la solution 
de ces contradictions apparentes, qui ne se laisse pas éblouir par des pré- 
jugés ou par des sympathies nobles, poétiques, mais trompeuses. Celui qui 
a jamais eu occasion d’observer des mouvements de peuples en masse com- 
prendra combien il est absurde d’admettre qu’un mouvement aussi géné- 
ral et aussi puissant que cette réaction des paysans de la Galicie contre 
les révolutionnaires ait pu étre produite par une mise & prix de quelques 
florins, ou par l’ordre de quelques employés du gouvernement. Ce serait 
comme si l'on soutenait que les paroles de Mirabeau ou de Sieyés ont fait 
a elles seules Ja révolution francaise ! Depuis un siécle, l’abime qui sépare 
les anciens souvenirs de la Pologne des paysans galiciens est entrouvert. 
et le coup tiré par un chef des insurgés, 4 Lissa-Gura, sur les paysans qui 
s’opposent 4son commandement, a fait tomber l’avalanche qui devait en- 
sevelir en Galicie les derniers restes de la nationalité polonaise. 

« Les débris de cette nationalité s’étaient rassemblés dans l’émigration 
et s’étaient réunis par une espéce d'organisation artificielle. Dans celle-i 
- Survivaient encore Jes anciennes réveries, mais peu 4 peu ses membres 
sentaient aussi l’influence de la puissance dissolvante du temps. Tandis 
qwils éparpillaient et consumaient inutilement leurs forces par linfluence 
de l’ancien ennemi de la Pologne, la discorde; tandis que le parti démo- 
cratique, dirigé par Lelewel, faisait la guerre au parti aristocratique, 413 
téte duquel était Czartoryski; tandis que la faction doctrinaire faisait la 
guerre 4 la faction militaire , "état matériel, la vie politique, dans les al- 
ciennes provinces polonaises, se consolidaient d’année en année. La mail 
de fer de la Russie, les efforts de la Prusse éloignaient toujours de plus en 
plus la perspective de conservation des éléments sur lesquels les émigrés 
ont compté. Mais le sceptre si doux de l’Autriche était encore plus dan- 
zereux pour leurs plans que le knout de la Russie. Car, tandis que le czar. 
resté vainqueur sur le champ de bataille aprés un combat de plusieurs 
siécles, chantait son Te Deum selon le rite grec; tandis que le gouverne- 
nement protestant de la Prusse soulevait des antipathies continuelles. 
l’élément politique de la Galicie, s'attachant peu 4 peu A des confrater- 
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-nités de race et de religion, avait reconnu la protection que l’Autriche 
accorde 4 toutes les individualités nationales des divers peuples soumis a son 
sceptre, et se confondait aussi dans la grande famille des peuples catho- 
lico-slavoniques. C'est pour cela que l’émigration crut absolument né- 
cessaire d’influer sans retard par un coup de force, d’autant plus qu'elle 
craignait avec raison de vieillir peu 4 peu et de se faner comme une bran- 
che morte et oubliée des temps passés de la Pologne. Assurément ]’Au- 
triche avait fait de grands progrés; les grandes familles commengcaient & 
Sallacher chaudement @ la cour ; dans l’armée on comptait les troupes po- 
lonaises parmi les meilleures et les plus sdres, ce que l’événement a aussi 
prouvé. Des chemins de fer, des réunions pour l’encouragement des ceu- 
vres de charité et d°utilité publique furent fondés et protégés; le paysan 
surtout, livré autrefois 4 la merci de l’arbitraire, a appris A connattre le 
bienfait d’une loi réglée et la conscience d’un droit assuré. Le gouverne- 
ment s’est efforcé avec zéle de réconcilier les anciens éléments avec les 
nouveaux et de protéger les derniers restes de la nationalité polonaise. 
Malheureusement toutes ces mesures pleines de douceur et d’intentions 
droites furent employées comme des armes contre le gouvernement; l’émi- 
gtation n’avait pas de temps a perdre si elle voulait encore trouver en 
Galicie ’étincelle destinée tot ou tard 4 s’éteindre, et aprés la disparition 
de laquelle elle n’aurait plus eu affaire qu’d un pays inséparablement uni 
par toute espéce de lien a la famille nationale autrichienne. On se mit donc 
sans retard 4 l’exécution de ce nouveau mouvement. Toutes les factions 
ennemies se réunirent pour le moment, et chacune offrit son influence 
pour atteindre le but commun: l’oligarchie offrit de l’or et de l’influence ; 
le soldat promit son épée ; le radical fit jouer les leviers communistes ; le 
prétre de la paix préta lui-méme la force sacrée de sa parole pour exhor- 
ter an carnage. Les émissaires parcoururent les anciennes provinces polo- 
paises, surtout Posen et la Galicie, et préparérent le projet. La vieille et 
forte épée polonaise s’était brisée sur les champs d’Ostrolenka et devant les 
murs de Varsovie; on emprunta le poignard a la propagande italienne, et 
on compta sur la faux des paysans. Mais le gentilhomme polonais ne sa- 
vait pas manier cette arme; le paysan repoussa I’alliance offerte, et lors- 
que le gentilaomme, selon ses anciennes habitudes, tira son épée et son 
pistolet sur le vassal désobéissant, le paysan se rappela qu'il connaissait 
encore une autre loi, le soldat en congé qu'il avait prété un autre serment ; 
ils saisirent le fléau et abattirent la révolution. 

«C'est une propriété du caractére polonais qu’il commence tout d’une 
maniére brillante et qu'il ne termine rien d'une maniére conséquente. 
Tandis que les petits seigneurs entraient presque tous dans ce mouvement, 
n’épargnaient aucuns frais, aucun sacrifice pour préparer leur but, ils 
cubliaient justement Je point essentiel, savoir, de gagner lc paysan, ins- 
trament nécessaire, qui aurait rendu impossible, au moins jusqu’é un 
certain degré, la catastrophe telle qu’elle aeu lieu. Mais bien qu’ils sus- 
sent qu’ils auraient besoin de lui, ils continuérent de le, maltraiter et 
fournirent une occasion continuelle aux employés du gouvernement de 
jouer le rdle de protecteurs contre les seigneurs et leurs agents. Le gen- 
tilhomme polonais est souvent généreux, mais il n’a que du mépris pour 
le droit; lexercice arbitraire de sa volonté est un élément capital de 


466 REVUE POLITIQUE. 


la nationalité polonaise, quia si souvent confondu l’anarchfe avec la H- 
‘ berté. 

« Lordre, la discipline que les paysans ont observés, surtout au com- 
mencement dela réaction, est fort remarquable. Pendant les quatre ou 
cing premiers jours, pendant lesquels eurent lieu les plus grands efforts, 
6t ou des. masses de paysans et de militaires en congé, qui retournaient, Sans 
aacune surveillance militaire, a leurs régiments, remplissaient les, rues, 
laspect d’un ivrogne était une chose excessfvement rare; dans ces tristes 
et sanglantes exécutions, le suspect fut tué, il est vrai, et malheureusement 
par ci, par 1a, aussi plus d’un innocent, quahd il] fut désigné comme étant 
«contre l‘empereur ;» mais les femmes et Jes enfants furent partout épar- 
gnés, le pillage et incendie ne furent pas commis au commencement ; 
seulement, plus tard, lorsque de plus mauvais éléments s‘y joignirent, 
quand les habitants des ch&teaux se défendirent avec obstination, quand 
on vit les femmes elles-mémes prendre part a la résistance, il y eut des ex- 
ceptions ; alors on mit le feu et on pilla, et, dans ces circonstances, des 
femmes furent maltraitées , quoique rarement. Le comte R. s’enfuit avec 
sa femme et son fils ; sur la grande route, les paysans l’arrétérent, le firent 
sortir de sa voiture, et, lorsqu'ils l’eurent reconnu pour un des principaux 
chefs des insurgés, ils le tuérent 4 coups de fléaux, pufs le replacérent dans 
la voiture avec ses habits et sa montre, et le cocher recut l’ordre de con- 
tinuer son chemin. 

«Les paysans avaient des renseignements excellents. Ns prononcaient, aprés 
avoir pris le chateau, un jugement solennel sur les « fidéles » et sur les « in- 
‘fideles. » Le comte L., ancien officier {mpérial, et, comme on sait, trés- 
‘dévoué a la maison régnante, fut protégé par ses vassaux, de méme que sa 
famille et sa fortune, mais Ils tuérent devant sa maison deux de ses agents 
polonais, et, en effet, on trouva dans leurs maisons des provisions d’armes 
et de munitions. Prés de M., le seigneur S. fut ménagé, mais le curé et 
l’aubergiste furent tués, et on trouva chez eux de Varsenic destiné a Pem- 
potsonnement des militatres qui stationnaient dans ce village. Dans le domaine 
nommé Tassow, appartenant 4 M. de Elkau ( banquier 4 Vienne ), que des 
employés allemands gouvernaient avec justice et humanité, la commune 
garda les provisions des maftres et ne commit aucun excés, La méme chose 
eut lieu dans les terres du comte Tarnowska, & Woinecz , chez le comte 
Zelinski, et chez plusieurs autres propriétaires connus pour leur attache- 
chement 4 l’Autriche et pour leurs bons procédés envers leurs vassaux. 
Ce fut dans le district de Tarnow, de Bochnie et de Rzeszowe, que les 
‘paysans se montrérent le plus excités. Les communes, dirigées par leur 
juge, avec assistance des vétérans, s’étaient organisées d'une maniére tout 
4 fait militaire, montant sévérement la garde, faisant des patrouilles ; on 
entendait dans la nuit de village en village des vedettes sonner du cor- 
net, dans les rues les cris de ralliement des paysans armés de fléaux et 
de fourches ; et ces mémes paysans, dont les fiéaux et les fourches étaient 
encore teints de sang, sce laissérent diriger par chaque officier ou em- 
ployé du département qui leur étaient envoyés, méme par un caporal ou 
par un volontaire. Malheureusement il ne fut pas possible d’y envoyer 
assez vite des employés et des troupes disciplinées pour empécher les 

excés, 
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« A Lissa-Gura, prés de Tarnow, on tira un coup de pistolet qui mit-dés. 
labord les fléaux et: les fourches en mouvement. Ce village, situé 4 peu | 
prés 4 une lieue de Tarnow, était un des quatre principaux quartiers d’as- . 
semblée ob devaient se réunir Jes quatre colonnes destinées 4 l’attaque. 
de Tarnow. Tarnow était désigné comme le point principal du mouve- 
ment dans la Galicie occidentale. Dans le premier plan, on voulut y ar- 
ranger un bal auquel tous les employés civils et militaires auraient as- 
sisté. Les dames étaient chargées de désarmer les officiers en les invitant 
4 la danse. A un signal donné, les Polonais présents se seraient jetés 
sur les hommes désarmés et les auraient assommés. En méme temps on 
voulait surprendre les troupes et Je petit nombre d’officiers restés dans, 
leurs quartiers, et isolés, sans secours, on les eit facilement vaincus, en 
méne temps que les quatre colonnes d’attaque, averties par une fusée du 
succés de l’entreprise, se seraient mises en marche et auraient occupé 
Tarnow. Le lendemain l‘installation du gouvernement révolutionnaire 
devait commencer par I’établissement de la justice criminelle ; comme sa- 
crifice, on avait déja indiqué d’avance les premiers employés du gouver- 
ment : le capitaine du département et les autres employés étaient destinés 
dés le premier jour 4 étre attachés, comme des prémices, 4 l’arbre de la 
liberté ; alors le gouvernement aurait commencé ses fonctions. En Boch- 
nia, Rzeszowe, &4 Lemberg, Stry, Tarnopol, le mouvement devait éclater 
sur. le méme plan; l’administration politique et la force militaire auraient 
été anéanties d’un seul coup. 

«Mais le gouvernement, gut, jusqgu’alors, par douceur el par amour de la 
justice, s’etait refusé d toute espéce de mesure de prévention violente, rendu 
attentif par divers indices et averti par les événements de Posen, crut 
devoir ordonner plusieurs arrestations, et les conjurés résolurent en con- 
séqguence de hater l’exécution de leur plan, pour ne pas laisser le temps 
aux employés de se préparer contre l’attaque projetée. Quelques-uns se 
rendirent d’abord a Pilsno, ou ils tuérent cruellement le bourgmestre 
connu par son attachement 4 ja cause autrichienne, mirent des chevaux 
de poste en réquisition, et se rendirent alors 4 Lissa-Gura, ou les attendait 
un rassemblement plus considérable d’insurgés armés, composé de gen- 
tishommes avec leur suite, de leurs agents et de quelques hommes enré- 
és par eux. La on avait réuni les paysaus sous le prétexte de quelque 
prestation dominicale. Mais ceux-ci, déja inquiétés dés le commencement, 
par les désordres, et exrcités par les Juifs, qui craignaient le pillage et le 
meurtre, s’*étaient rendus 4 Tarnow, et avaient demandé la protection 
de la force armée. Malheureusement on avait trop peu de troupes pour 
dégarnir Tarnow, et on donna aux paysans la réponse « de s’abstentr 
« autant que possible de tout désordre, et, en cas contraire, de repousser la 
« force par la force. » 

«Les insurgés tachérent d’abord de gagner et d’engager la foule des 
paysans , par la promesse d’abolition des prestations dominicales et d’au-. 
tres charges. Les ecclésiastiques présents employérent aussi infructueu- 
sement leur influence au nom de l’Eglise opprimée, disaient-ils, pour 
mettre les paysans en mouvement. Quelques vétérans invalides et quel- 
ques vieux conseillers municipaux prirent la parole et refusérent, au nom 
de leurs compagnons, toute espéce de concours actif 4 une insurrection. 
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dirigée contre « le bon empereur. » Alors les insurgés voulurent employer 
des moyens de terreur, et l'un d‘eux, je crois que c*était M. le comte 
M., tira un pistolet de sa ceinture et brdila la cervelle « d'un raison- 
neur, » comme il l‘appela. Un autre insurgé déchargea le double coup de 
son fusil sur les paysans: ce fut le signal de la réaction. Les paysans, au lieu 
de se laisser effrayer et imposer, se jetérent sur les insurgés, en tuérent 
vingt-six sur-le-champ , et repoussérent les autres dans le ch&teau du vil- 
lage , ot ils se défendirent en tirant des fenétres. Mais bientdt arriva ]’es- 
cadron du comte Thurn, des chevau-légers impériaux, envoyé de Tarnow, 
qui s’empara du reste des insurgés. Les morts et les blessés furent mis sur 
des voitures, et transportés par les paysans mémes 4 Tarnow. Mais bien 
loin de favoriser la continuation de ce carnage, le conseiller du gouver- 
nement surtout et le capitaine du département Breund! employérent tout 
pour empécher de verser inutilement du sang, et proposérent, A CAUSE DE 
CELA, un prix pour les insurgés gu’on licrerait vivaNTS. U1 n’entrait nulle- 


ment dans l’intention de l’administration d’augmenter le mouvement par-., 


mi les paysans; jl le favorisait seulement, comme un moyen nécessaire el 
ecommandé par la force des circonstances, et tachait de s’opposer awlant 
gue possible & chaque excés; mais quand de telles forces sont déchainées, 
nul moyen ne suffit pour les faire rentrer promptement dans leur marche 
habituelle. Le soir méme et les jours suivants, le nombre d’insurgés tués. 
livrés comme cadavres Ou comme expirants, prouvérent combien il est dan- 
gereux de jouer avec la révolution. On ne peut nier que plus tard la ven- 
geance particuli¢re et des intentions égoistes ne se soient servi de la 
justice du peuple; le consei) de guerre convoqué par le gouvernement et 
la pendaison d'un grand nombre de paysans prouvent qu’on pensa sérieu- 
sement 4 faire cesser le carnage. Aussi, peu de jours apres, on ne commit 
plus aucun excés ; et je doute que dans quelque autre pays , par exemple 
en France, méme dans la plupart des pays de l’Allemagne, on put tral- 
quilliser le peuple aussi vite, au méme degré, s°il était tombé dans une 
semblable exaltation, et ’'empécher de ne pas commettre des excés beau- 
coup plus nombreux. 

« Je vais rapporter quelques traits qui, comme l‘ombre & un tableau, 
peuvent servir 4 mieux marquer la physionomie de ces événements. 4 
Pilsno, je rencontrai une troupe de paysans. A mon arrivée, ils me si- 
luérent respectueusement, et si les fléaux dans leurs mains robnstes n’a- 
vaient été un attribut un peu menacant, on les auraft pris pour de pai- 
sibles solliciteurs qu'une commune aurait envoyés pour traiter de la 
licitation d'un bail. « Que faites-vous?» leur dis-je. Ils me répondireat: 
« Nous avons amené des Polonais (Polaci). — Qu’est-ce que cela veut 
dire, des Polonais? leur répliquai-je. Qu'est-ce que vous étes donc ? — 
Nous ne sommes pas des Polonais; nous sommes des Autrichiens, — Qui 
sont donc alors ces Polonais ? — Ah! des Polonais ! Ce sont les seigneurs. 
les administrateurs, les écrivains, les savants; mais nous sommes de 
paysans (chlapy), des paysans impériaux ! » 

« Prés de Wadowize, je rencontrai un transport de prisonniers qui ve- 
naient d’auprés de Podgoreze. !] y avait parmi eux une trentaine de jeunes 
ecclésiastiques; l'un d’eux me répondit, lorsque je luf demandai pourquoi 
ils s*étaient alliés aux volotaires de Cracovie: « Afin de prier pour la reli- 
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gion catholique opprimée, et, au cas de nécessité, pour combattre!> 
Je comprends que dans une poitrine polonaise batte un cceur polonals. 
‘estimerai le coeur qui bat dans cette poitrine, méme si une balle y pé- 
oétre par mon ordre. Mais cet esprit de mensonge par lequel on tAche 
demployer tout ce qu'il y a de plussacré comme moyen secondaire d’un but 
tranger, ce poison étourdissant d’opium qu'on infuse & la jeunesse, c'est 
ce qui me révolte. En peu de temps, ces jeunes hemmes sacrifiés recon- 
najtront, dans les cachots d’Olmitz, l’odieuse absurdité qui les a excités 
au combat au nom de la religion catholique contre la maison d’Autriche. 
Est-ce qu'il y la du sens commun? Et pourtant il y a des hommes qui se 
sont laissé gagner par cette opinion stupide et qui pour elle ont méme 
exposé leur corps et leur vie! C'est justement le jeu diabolique de notre 
temps : le poison le plus dangereux trouve pourtant des acheteurs. 

«Le nombre des prisonniers 4 Tarnow, Bochnia, etc., était trop consi- 
dérable. On fut obligé d’en recevoir plusieurs pour leur propre sdreté et 
pour les protéger contre la fureur des paysans. Des maisons particuliéres, 
des casernes et d'autres édifices publics furent transformés en prisons 
et entiérement remplis. Les nombreuses fenétres, gardées par des plan- 
ches et des grilles, observées par des gardes qui se proménent en devant, 
des femmes nombreuses, habillées de deuil , dont le regard humide est 
dirigé vers ces fenétres, offrent au voyageur un triste aspect. Lorsque je fus 
4 Tarnow, la garnison allait en parade 4 l’église. Plusieurs bataillons, com- 
posés de militaires qui venaient d’arriver de leur congé, et un escadron du 
régiment de la cavalerie légére qui s’est fort distingué pendant les troubles 
par son courage, sa persévérance et sa tenue, défilait devant Son Altesse 
Royale le gouverneur du pays. Outre ces cavaliers, qui sont des Allemands, 
tle régiment transsilvanien (comte Leiningen), il n'y avait que des troupes 
entiérement polonaises, et c’étaient précisément ces troupes qui avaient 
éployé le plus de zéle; jour et nuit on vit les militaires revenus de 
congé nettoyer dans leurs quartiers leurs armes et mettre en bon état 
aussi vite que possible leur uniforme et leurs armes. Qu’est-ce que de- 
vaient ressentir et penser les prisonniers derriére leurs grilles, lorsque les 
troupes défilaient tambour battant et en jouant ’hymne « Dieu conserve l’em- 
preur?» Ils avaient sujet et loisir de se repentir de leur folle erreur, qui 
leur a fait répandre cette masse de deuil, de chagrin et de douleur sur 
leur pays. Mais ceux qui ont tramé ces malheurs ne sont pas derriére ces 
grilles ; ils font bonne chére, griffonnent, critiquent et intriguent 4 Paris 
et 4 Londres. 

«Sion réfiéchit marement sur tout le plan de la conjuration, on ne com- 
prend pas comment tant de ruse, d’énergie et de dévouement ont pu se 
_ @mbiner avec la bassesse de ces viles intrigues et cette légéreté sans me- 
_ Sire. Les conjurés avaient bati l’échafaudage d’une organisation admi- 
tistrative , politique et militaire; toutes les dignités, tous les emplois 
Gaient occupés d’avance; on avait méme distribué des manteaux de 
pourpre et des couronnes ducales; mais personne ne s‘était donné la 
_ peine d’examiner le terrain sur lequel l’édifice devait étre construit. Com- 
ment put-il échapper aux conjurés qu’ils ne pouvaient compter dans 
lear entreprise sur la sympathie ni des paysans ni des troupes? Et, si le 
Contraste a déja été si décisif dans les départements occidentaux, ot 
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l’élément polonais se montre encore chez les paysans, dans la langue, la 
religion, les mceurs, et dans l’histoire , que serait-i! donc arrivé dans les 
previnces orientales de la Galicie, ov les trois qualités de Polonais, gen- 
tilhomme et de catholique excitent une triple haine? N’est-ce pas plus 
que de la folie que de vouloir relever le drapeau de la révolution sous de 
pareils auspices? Mais le Polonais, malgré ses autres qualités, reste 4 la 
surface des choses, comme toujours, négligeant d’examiner le fondement 

« Jl est cerlainement dans Vintention et dans Vesprit du gouvernement autri- 
chien de n’employer que des mesures douces et tendres; mais, dans cette occasion, 
toulefvis, le gouvernement n’aurait pu s’empécher de punir avec séverilé le tri- 
ple crime de lese-majesté, de revolte et d’assassinat dans beaucoup d’individus. 
Il semble que la Providence ait voulu épargner ala douce main de Vempereur (a 
charge pénible du glaive de justice ; les coupables sont, pour la plupart, dda 
Jjugés. 

« Le judaisme a une position toute particuliére en Galicie ; les pauyres 
Juifs furent dans une grande angoisse ; la victoire de la révolution aurait 
mis en danger leurs propriétés et leur vie. Les Juifs, en Galicie, repré- 
sentent pour ainsi dire la classe moyenne, car, dans une organisation so- 
Ciale ou il n’y avait que deux éléments, le gentilhomme guerrier et le cor- 
véable travaillant, tout ce qui tient le milieu, le commerce, l’industrie et 
les affaires d'argent leur tombaient en partage. Tout a fait attachés au gou- 
- vernement, trop craintifs pour prendre part 4 une action positive, ils on! 
su pourtant rendre, par leur influence, de grands services aux mesures du gou- 
vernement et retenir celles des conjures. Le judaisme, en Galicie, est une 
grande puissance ; il est efficacement conservateur et ala conscience que 
l’émancipation des Juifs, si elle s’exécutait dans toutes les formes, affai- 
blirait, par sa dissolution intérieure, la puissance du principe israelile ev 
Galicie plutét que de l'amener a une amélioration. Eon ma présence, we 
voiture fut arrétée et visitée par des agents du gouvernement; les ton- 


neaux qu’on avait ouverts faisaient voir de belles oranges bien rangées. | 


On était sur le point de les refermer, lorsqu’un Israélite qui était présent 
se mit a chantonner :« N'avez-vous pas vu le noyau? Il donne mal au ven- 


tre! » Cette parole excita l’attention, on examina mieux, et on vit bientét. | 


& travers les oranges, briller des faux aiguisées. 


Comme piéce justificative des énonciations du prince de Schwar-_ 
zenberg , nous donnons la lettre suivante , émanée d’une source 4 la-_ 


quelle nous avons déja puisé et qui nous inspire toute confiance. 


«Tandis que les journaux officiels del’Autriche présentent la Galiciecom- 
me pacifiée, nos correspondances sont loin de respirer la méme sécurité. 
Les massacres n'ont pas cessé et le feu des incendies se propage plus loin. | 
Le cercle de Jasto, qui était tranquille auparavant, est atteint du fiéau de | 
la révolte des paysans, qui mettent tout & feu et a sang. Le meurtre com 
mis sur la personne de M, Galejourki, propriétaire du cercle de Tarnapol. 
arépandula consternation jusqu'aux frontiéres de Russie. Legouvernemen! | 
excite la soif du pillage parmi les paysans, en faisant accompagner sé; 
agents par des communes entiéres pendant les visites domiciliafres qui ont, 
lieu dans les chateaux. Tous les meubles, tous les tiroirs sont ouverts, tous 
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les objets précieux étalés aux yeux d’une multitude pauvre et avide. Les 
employés des terres étant en grande partie arrétés, les propriétafres se 
trouvent privés de toute force morale, et le gouvernement refuse le se- 
cours de la force armée 4 ceux qui en demandent l’appui. Le comte Tar- 
nowski est mis en jugement pour avoir osé résister aux paysans qui vou- 
lafent le tuer. Les propriétaires, ne voyant pour eux aucune sécurité A la 
campagne, se réfugient dans Lamberg, mais la populace de cette ville ne 
montre méme pas des dispositions rassurantes, témoin un geste menacant 
que fit une poissarde a la princesse Sapiéha, qui quétait dans les rues. 
Chacun cherche a ramasser un peu d’argent pour fuir le pays, et ceux qui 
n’en ont pas meurent de faim dans les rues de Tarnow plutét que d’aller 
chercher la mort 4 la campagne. Il est & craindre que tout un pays de 
4,500,000 habitants ne devienne un vaste cimetiére. Un ancien caporal au- 
trichien et forcat libéré, nommé Szela, se trouve a la téte des paysans ré- 
voltés, Assassin de ses deux femmes, il tua dix-sept nobles de sa propre 
pain, entre autres trois générations de la famille Bohusz, ses anciens mat- 
tres. Les dames Bohusz ont été forcées d'écrire sous sa dictée des ordres 
sanguinaires. Comme on demandait a )’archiduc la punition de ce scélérat, 
il répondit qu’il serait puni, s°il le méritait A compter de ce jour; ainsi, 
ss crimes passés sont comptés pour rien par le gouvernement. Lazanski, 
vice-gouverneur, l’appelie )’aimable Szela; on |’a vu boire du vin de Cham- 
pagne avec lui. On a demandé 4 Szela de venir au cercle en personne, mais 
il s'est excusé par le manque de temps. Les paysans ont pris le couvent 
de Staniazelna, ils y ont tué plusieurs religieuses et outragé les autres; 
ils ont aussi tué des Jésuites. L’athéisme, cet avant-coureur de tous les 
crimes sociaux, s’est manifesté clairement parmi ces paysans ivres de sang. 
Ainsi, lorsque M. Kotarski, le bienfaiteur de ses vassaux, était trainé 4 la 
mort, il demanda 4 se confesser, et un prétre sortit de l’église pour lui 
donner le Saint-Sacrement; mais les bourreaux s’écriérent: « A bas Dieu ! 
ll n’y a point de Dieu aujourd’hui! » L’impunité les confirme dans l’impiété; 
ils se moquent des lois divines, ne voyant pas le chatiment suivre leurs 
crimes. Leur cruauté surpasse toute idée ; ils ont prolongé l’agonie du ba- 
ron Prosper Konopka pendant une nuit entiére. On sait les outrages faits 
dla comtesse Morska, qu'un officier autrichien ramassa ivre-morte dans 
un fossé, prés du cabaret ou on l’avait forcée de boire, tandis que toute sa 
famille avait péri dans les tortures et que ses enfants n’échappaient a la 
mort que par la prévoyance maternelle, qui leur avait noirci le visage. 
Une députation de paysans est arrivée 4 Tarnow en voiture pour demander 
4a souvernement des géométres, dans le but de partager entre eux les 
terres dé leurs maitres, et, comme le capitaine du cercle ne fit pas droit 
4 leur demande, ils ont partagé les terres eux-mémes. Ces faits prouvent 
lexistence du communisme, et la terrible expérience qu’on vient d’en 
faire suffira sans doute pour dégouter de cette absurde théorie tous les 
bemmes qui l’adoptaient de bonne foi. Cependant, les idées démagogiques 
mmes auraient trouvé bien peu d’écho dans ce pays si elles n'’eussent 
pas été secondées par la politique perfide du gouvernement, dont la com- 
plicité n’est mise en doute que par ses défenseurs officiels. L’archiduc a 
quitté la province, emportant les malédictions du peuple et accompagné 
par Breundl, le capitaine du cercle de Tarnow, le méme qui publia le 
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‘ fameux prix de 40 florins par téte, et dont l’offre fut si bien recue quele 
lendemain les rues de Tarnow ruisselaient de sang comme aprés une pluie 
d’orage. LaGazette d’Augsbourg elle-méme nous apprend que le gouvernement 
a fait inscrire des hypothéques sur beaucoup de terres nobles, et qu'il a 
fait inscrire tout & coup, et bien irrégulitrement, une quantité de dettes 
contractées envers les Juifs. On craint que les terres obérées ne soijent 
vendues & vil prix pour satisfaire ces prétentions, et comme, parmi les 
Polonais, les uns sont tués, les autres ruinés par le pillage, et que le reste 
ahorreur d'une terre qui fume encore du sang de leurs proches, on craint 
que ces terres ne soient achetées par des Allemands, ce qui serait un 
coup nouveau porté a la nationalité polonaise. Aprés tous ces faits, con- 
coit-on qu’il y ait des journaux qui se fassent les apologistes del’ Autriche, 
et que la Gazette d’Augsbourg, naguére si considérée, condescende & un 
role aussi odieux? » 

Nous comptons trop d’ailleurs sur la mémoire de nos lecteurs pour 
nous croire obligés de donner un commentaire du récit presque officiel 
du prince de Schwarzenberg. Qu’il nous suffise des deux rapproche- 
ments pour faire voir jusqu’ou vont l’embarras et la confusion du 
gouvernement autrichien. 

Le cabinet de Vienne avait nié hautement la mise 4 prix des malheu- 
reux propriétaires de la Galicie. — Le prince de Schwarzenberg enve- | 
loppe a peine d’une explication maladroite l’aveu de cet ordre abomi- 

nable. | 

Le cabinet de Vienne prétendait d’abord que |’attachement des 

paysans pour sa cause était fondé sur !’abolition des corvées. — L’ar- 

chiduc Ferdinand, en quittant Ja Galicie, sans avoir pu calmer les dé- | 
sordres populaires , proclame enfin, comme mesure de pacification. 
abolition des corvees. 


ANGLETERRE, — Pendant que le bill de coércition achevait de se 
débattre contre les obstacles que lui opposait Ja résistance des dé puteés 
irlandais, le lord-chancelier faisait passer 4 ]a Chambre des Lords lr _ 
bill précédemment annoncé, et qui abolit un certain nombre d’anciens 
statuts restrictifs de la liberté religieuse. On sait que cet acte n'est point 
une concession gracieuse du ministére anglais : il a pour objet, au con- 
traire, d’entraver le succés de la motion, bien autrement libérale, de 
M. Anstey, dans l’autre Chambre. Si c’est le projet du lord-chancelier 
qui |’emporte, la liberté religieuse restera soumise encore, de |’autre 
coté du détroit, a des restrictions facheuses et méme reconnues dés 4 
présent comme inexécutables. Mais le gouvernement veut garder av 
moins une menace contre des dangers imaginaires: tel est l’avis de lord | 
John Russell comme de sir Robert Peel, des whigs comme des tories. | 

C’est 4 l’occasion de ce bill, aprés l’adoption duquel « tout dignitaire 
« catholique qui prendra le titre d’archevéque ou d’évéque pourra en- 
« core étre condamné & une amende de 2,500 fr.,» que lord Brougham 
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afait une querelle au gouvernement frangais pour avoir permis que’ 


M. 'archevéque de Paris offrit publiquement des priéres pour le retour . 


de ]’église d’Angleterre & la foi catholique. Nous devons féliciter notre 
vénérable pasteur de ce nouveau succés. L’un des premiers, en effet , 
la répondu a l’appel de M. le docteur Wiseman, et il a mérité qu’on 
lu attribuat exclusivement, méme a tort, la charitable décision dont il 
partage la responsabilité avec presque tout l’épiscopat francais. 

Mais 11 ne s’agit pas seulement de l'honneur que |’inqualifiable incar- 
tade de lord Brougham fait rejaillir sur M. l’archevéque de Paris. L’in- 
fluence évidente qu’exercent sur ]’ancien lord-chancelier ses fréquents 
rapports avec la France est bien plus curieuse a étudier. Depuis que la 
France est & Ja mode en Angleterre, on nous emprunte tout, le bon 
comme le mauvais , le mauvais plus que le bon. La nation jusqu’ici Ja 
plus raisonnable en fait d’éducation publique devient universitaire: de 
la le bill pour les colléges de I’Irlande ; de lale curieux article de la Re- 
tue €Edimbourg, ou }’on vantait Ja haute moralité des doctrines de 
M. Cousin. Aprés avoir causé avec M. Thiers, lord John Russell a ex- 
primé des sentiments de défiance contre les Jésuites d’Angleterre, jus- 
quici protégés par Je bon sens national. M. Dupin, sans doute, a fait 
'édacation de lord Brougham: il lui a montré dans son Manuel l'article 
organique qui place les priéres publiques sous la censure du gouverne- 
ment. Mais combien lord Brougham a dd étre scandalisé quand, 


aprés cette motion gallicane, il a lu dans le Journal des Debats la con- — 


damnation de sa conduite? Le Journal des Débats propose a lord Broug- 
ham, afin de se venger des priéres qu’on fait en France pour le retour 


del’Angleterre au Catholicisme , de faire ordonner des priéres pour la 


conversion de la France 8 la religion anglicane. Le Journal des Débats 
n'a pas tous les jours autant de bon sens et d’esprit. 

Cependant l’hostilité contre |’Irlande prend, dans la Chambre des 
Communes, un caractére de plus en plus grave. L’an dernier, la multi- 
phcité et la complication des affaires de chemins de fer en avaient fait 
abandonner la discussion publique , et l’on avait pris le parti d’en con- 
fer la décision & des commissions particuliéres tirées du Parlement. 
Pour que les travaux de ces commissions pussent marcher activement , 
 ordonna l’assiduité & leurs séances, sous peine de passer par la juri- 
diction de la Chambre. Le ministére, voyant qu'il ne pouvait lasser 
fobstination des membres irlandais , qui, depuis plus d’un mois, par 
leers motions sans cesse renouvelées , faisaient ajourner la formalité 
ordinairement insignifiante de la premiére lecture du bill de coércition, 
it enjoindre & ses adversaires d’assister aux commissions de chemins 
de fer dont ils faisaient partie; c'était le moyen infaillible de les éloi- 
gner de la salle des séances, les commissions ayant bien soin de se 


2. 
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rassembler aux mémes heures que la Chambre elle-méme. Malgré le 
texte formel de Ja loi, M. O’Brien a résisté, et la Chambre I’en a puni 
par un emprisonnement qui peut se prolonger indéfiniment. Le but de 
M. O’Brien , dans cette circonstance, a été de mettre en question le bill 
d’union de I’Irlande & I’Angleterre ; déja son exemple a été imité par un 
de ses compatriotes, M. Dillon-Browne, qui, dans une lettre fort caté- 
gorique, pose des conditions impossibles a sa coopération aux travaux 
de Jacommission dont il fait partie. Le principe de la résistance des 
Irlandais est celui-ci : puisque ]’Angleterre continue de traiter I'Irlande 
en ennemie et de Ja reléguer en dehors du droit commun, les dé- 
putés de l’Irlande doivent considérer le bill d’union comme une fic- | 
tion onéreuse 4 leur patrie; ils ne siégent dans le Parlement anglais | 
que pour protester contre la violence, et réclamer ou le droit commun — 
ou le Rappel. Vouloir, dans une telle situation, leur imposer l’obligation 
de quitter les affaires de |’Irlande pour s’occuper exclusivement de 
celles qui ne concernent que la Grande-Bretagne, c’est un acte de ty- 
rannie intolérable. 


En attendant, sir Robert Peel, évidemment affaibli par la défection 
des Irlandais et le langage peu encourageant qu’a tenu M. Guizot dans 
Ja discussion du traité belge, reprend la discussion du bill des céréales 
avec ce seul argument pour ressource : le besoin de sauver ]’aristocra- 
tie territoriale d’une révolution imminente. Sur ce terrain , lord John 
Russell, bien plus fidéle en cela aux traditions de son parti, vient au 
secours du premier ministre. 


La conclusion des affaires du Lahore reste encore environnée d'une 
certaine obscurité. Qui est-ce qu’on trompe ict? Est-ce réellement !a 
nécessité de s’accommoder avec Goulab - Sing qui a fait tout d’un coup 
modifier le traité conclu le 48 février dernier avec le jeune Maharadjah 
Dahlap-Sing? Pour admettre cette interprétation bénévole, il faudrait 
oublier le service immense que le visir Goulab-Sing vient de rendre @ 
l'armée anglaise par sa neutrali!é pendant la lutte. C’est. l’inaction de 
ce ministre quia livré la monarchie des Saikhs a la puissance anglaise. 
Elle ’en récompense en lui concédant a titre de royaume la plus belle 
partie du Penjab: il est d’ailleurs impossible que cette concession n’alt 
pas pour condition secréte une dépendance absolue de la Compagnie. 
On dira qu'il aurait été plus simple, dés 4 présent, de déposer le faible 
Dablap-Sing et sa mére, et de livrer & Goulab tout I’héritage de Rut- 
jet. Mais, s'il en edt été ainsi, l’ordre pouvait se rétablir au Lahore; 
Goulab était capable, dans son propre intérét, de ranimer. Je sentiment 
de nationalité militaire , si vivant chez les Saikhs , et que vient de jus 
tifier leur glorieuse défaite. La Compagnie envoie devant elle son four- 
rier ordinaire, l’anarchie, pour lui préparer les logements. 
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Lorsque tant d’hommes sincéres dans la Grande-Bretagne manifes- 
tent J’intention de faire enfin rentrer leur patrie dans les voies d'une 
politique modérée et chrétienne, il est de la plus haute importance de 
faire voir ce que les traditions du machiavélisme protestant ont encore 
de force dans les procédés de }’Angleterre. L’Inde en démontre la per- 
sistance; en Chine, le refus d’évacuer I’tle de Chusan et les troubles 
suscités 4 Canton ouvrent un nouvel horizon aux entreprises des hé- 
ritiers de la politique du sénat romain. 

La question de I’Orégon s’apaise en Amérique : le Mexique, qui avait 
compte sur la rupture de ses dangereux voisins avec l’Angleterre, voit 
ses frontiéres envahies et ses provinces septentrionales toutes prétes & 
se joindre a l'Union. On peut penser que |’Angleterre accepte sans peine 
cette extension de l’invasion anglo-saxonne et protestante ; le progrés 
de sa langue, de ses habitudes, et le placement de ses produits, qui en 
sera la conséquence, valent bien une concession considérable quant a 
la possession du territoire de l’Orégon. 


P. S. Le bill Watson, rédigé par M. Anstey, .a été soumis & ume se- 
conde lecture dans la Chambre des Communes. Le ministére a voulu 
décider Ja Chambre 4 abandonner ce bill, pour se rallier & celui du 
lord-chancelier, dont Jes Lords sont saisis en ce moment. Mais la ma- 
jorité favorable a Ja liberté religieuse a tenu bon, et, aprés une légére 
concession de M. Watson, destinée 4 mettre Ja nouvelle loi en har- 
monie avec I]’acte d’émancipation des catholiques , la seconde lecture 
de son bill a été accueillie &4 un grand nombre de voix. De nobles té- 
moignages ont été rendus, dans celte discussion, a I’ordre illustre, 
objet de tant de calomnies en France. 
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ACADEMIE DES SCIENCES MORALES. — De influence des Passions sur Pordre 
écohomique des sociétés. — M. Alban de Villeneuve-Bargemont s‘est fait une 
place a part parmi les économistes. En général ses confréres paraissent se 
soucier assez peu des vertus chrétiennes et du perfectionnement des ames: 
ils ne font presque toujours appel qu’A lintérét bien entendu, et ne se 
préoccupent que trés-médiocrement des rapports qui unissent l’ordre mo- 
ral & l’ordre économique. Pour lui, au contraire, dont l’esprit juste et sage 
s’éléve et s‘élargit souvent sous l’inspiration de la foi religieuse , c'est 4 
démontrer ces rapports, c’est 4 faire voir l’étroite union des deux mon- 
des, du spirftuel et du temporel, qu'il a presque toujours consacré ses uti- 
les travaux. 

La religion n’est étrangére 4 aucune science, pas. méme aux sciences 
physiques et naturelles, auxquelles elle assigne un but, celui de servira 
’amélioration de la condition humaine , et dont, par ses dogmes, elle dé- 
termine les bases principales ; mais les sciences qui ont 'homme pour 
objet sont surtout de son ressort, et ]’on ne saurait impunément isoler au- 
cune d’elles du centre fécond ov elles doivent puiser la vie, en méme 
temps qu’elles y trouvent leur régle et leur unité commune. L’économie 
politique, entre autres, ne saurait vivre a part. C’est une science qui a 
une Ame, comme, il y a quelques jours, M. de Lamartine le disait si bien 
4 la tribune ; mais 00 est-elle cette Ame, sinon dans la morale chrétienné, 
dans l'amour évangélique, dans Ja charité, dans la religion en un mot, 
qui n'a pas seulement les secrets d’en haut, mais aussi les secrets d’ici-bas, 
et qui peut seule assurer la prospérité des sociétés et le bonheur de la vie 
présente, comme celui de la vie future ? 

Ces pensées ont toujours été celles de M. de Villeneuve ; ce sont elles 
qui lui ont inspiré son grand ouvrage de l’Economie politique chrétienne, C6 
sont elles aussi qui lui ont dicté le mémoire qu’il alu a l’Académie le mois 
dernier. 

L’Eglise enseigne qu'il y a sept péchés capitaux ou mortels. Quels sont 
les résultats économiques de ces péchés? Que font-ils perdre & la société 
en richesse et en bien-étre? En quoi et combfen nuisent-ils & "homme 
terrestre, soit qu'on le considére comme un étre isolé, soit qu’on lenvi- 
sage dans ses rapports avec la famille et les autres hommes? Voila tout le 
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sujet du mémoire de M. de Villeneuve, qui n’a pas reculé, on le voit, de- 
vant l'emploi du mot propre et n’a pas craint d'effaroucher la délicatesse 
de ses auditeurs en leur rappelant les lecons du catéchisme. Cette audace 
lui a réussi, et les académiciens, dont beaucoup sont au moins suspects en 
fait d’orthodoxie, ont écouté avec bienveillance et intérét la dissertation 
chrétienne de leur nouveau collégue. 

M. de Villeneuve a suivi dans son examen l'ordre consacré. Ila, en con- 
séquence, commencé par l’orgueil, cette perverse imitation de la nature 
divine, qui est, en effet, le premier de tous les péchés, parce qu'il est le pé- 
ché spirituel, et il n’a pas eu de peine 4 démontrer combien ce vice, com- 
pagnon habituel des situations élevées, asemé de maux sur la terre, et 
combien l’ambition qu'il allume dans les 4mesa troublé de peuples et bou- 
leversé d’existences. Nous regrettons seulement qu'il n’ait pas insisté da- 
vantage sur la distinction radicale de l’orguei] proprement dit, qui est 
plus rare qu’on ne croit, et dela vanité, ce vice universel, qui se contente 
des apparences, qui se repait de chiméres, mais qui nen appauvrit et n’en 
corrompt pas moins tant de familles. Les conséquences économiques de 
envie ont beaucoup moins d’importance. On peut seulement dire, avec 
M. de Villeneuve, que « l’envieux ne saurait, sans dommage, appartenir & 
«une association fraternelle, fondée sur la charité et la justice, dont sa 
« présence altérerait et détruirait la sainte et belle harmonie. » L’avarice, 
ou pour mieux dire la cupidité, dont l’avarice n’est qu’une des formes or- 
dinaires, est, au contraire, une passion essentielle 4 étudier, dans les pro- 
blémes de la production et de la distribution des richesses. On sait que les 
économistes ont vu souvent en elle le meilleur mobile de l’activité hu- 
maine et le vrai fondement de la prospérité sociale. «On pourrait croire en 
‘effet, dit & ce sujet M. de Villeneuve, que la soif ardente et générale du 
«gain et de la fortune tourne au profit dela richesse publique ; car cha- 
¢cun étant occupé du soin d’augmenter son propre bien-étre, et le bien- 
«étre général se composant de celui des particuliers, le résultat des tra- 
«vaux de tous semblerait devoir étre pour tous un accroissement de 
« production et d’opulence. Il en serait ainsi sans doute si les efforts de tous 
« étaient dirigés dans l’intérét commun et constamment guidés dans les 
« voies légitimes. Mais la cupidité est une mauvaise conseillére. Au lieu 
« de travailler dans un but favorable a la société, les individus, les familles, 
‘les peuples se disputent avec fureur et sans intelligence le partage des 
«biens de la terre. Trop souvent la richesse des uns n'est acquise qu’au 
« détriment et par la sueur des autres. Presque toujours, au lieu d’échange 
« équitable de valeurs ou de services, il n'y a que déplacement, et sou- 
«vent déplacement injuste, violent, fraudes calculées, oppression du fai- 
« ble par le fort, du pauvre par le riche. » Si donc la cupidité peut acti- 
ver souvent Ja production des richesses, elle en vicie nécessairement 
toujours la distribution, et elle n’est par conséquent pas moins condam- 
cable au point de vue économique qu’au point de vue moral. Quanta la 
luxare et A ’intempérance, ces deux vices qu’on pourrait classer sous un 
méme nom, tant il y a de ressemblance entre eux, ils n'ont guére ren- 
contré d’apologistes : leurs désastreux effets sont trop évidents. Les mau- 
vais ménages, les unions illégitimes, les séductions, les dépenses folles, 
“s inirmités héréditaires, et tous les excés qu’engendre la luxure, abou- 
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tissent, en définitive, 4 créer ane population malheureuse, énervée, qui 
tombe 4 la charge de l’Etat ou du public; et ’'intempérance, de son cété, 
en enlevant les hommes au travail, 4 ordre, 4 l'économie, 4 la vie et aux 
devoirs de famille, brise sans compensation l’existence d’une foule de 
malheureux qui lui doivent leur misére et le mépris qui les poursuit. De la 
colére, il n’y a rien adire ; mais en revanche au dernier rang vient la pa- 
‘resse, ce vice « si contraire a4 l'ordre manifeste de la Providence, si con- 
« traire aux besoinsde la nature humaine, si contraire 4 l’accomplissement 
« des devoirs imposés 4 tous les hommes dans toute la hiérarchie sociale, si 
« contraire enfin A lorganisation économique de la société. » Toute ri- 
chesse utile 4 homme étant le produit du travail, soit intellectuel, soit 
moral, la paresse, qui est Ja violation constante de la toi du travail, est vé- 
ritablement un crime social qui nécessairement altére plus ou moins dans 
ses sources le revenu public. « Aussi, ajoute M. de Villeneuve, Ja religion, 
«en flétrissant énergiquement la paresse, a-t-elle voulu assurer l’accom- 
« plissement des devoirs dans toutes les conditions sociales ; elle a yvoulu 
« prévenir, non-seulement la dégradation des 4mes, mais la perte de Ia ri- 
« chesse, de l’aisance et du bien-¢tre ; elle a voulu éloigner la misére, Di- 
« gnorance, l’immoralité et toutes les souffrances qui les accompagnent.- 
« C'est de nos jours, en quelque sorte, que l'économie politique a analysé 
« et proclamé les merveilleux effets de la bonne direction du travail ; mais 
« bien des siécles se sont écoulés depuis que la religion a élevé le travail 
« 4Ja hauteur d’une loi divine et a proscrit la paresse. » 

En résumé donc, il n'est presque aucun acte déclaré mortel pour les 
ames qui ne le soit pour les corps, et un coup d’ceil rapide jeté sur les con- 
séquences temporelles des mauvaises passions suffit pour apprécier l’im- 
mensité des forces productrices perdues, la'valeur des biens matériels 
détruits, et le poids des charges imposées aux gouvernements. Triste ta- 
bleau qu’assombrissent encore tant d‘infirmités individuelles, tant de 
souffrances et de dégradations que les vices produisent ! Car les péchés 
«sont réeliement l’origine d’une multitude de perturbations morales et 
« physiques, et lon pourrait presque dire de toutes les maladies, depuis 
« la folie, cette formidable lecon donnée & Porgueil humain, jusqu’au ra- 
«chitisme, cet 6pulsement total des forces de homme. Et non-seulement 
« ces maux frappent homme vicieux lui-méme, mais ils se manifestent 
« dans sa postérité; c’est dans le déréglement des passions qu’ont leur 
« origine la plupart des maladies héréditaires. » 

En terminant son mémoire, M. de Villeneuve a cherché & calculer les 
dommages que les désordres moraux causent a la société francaise , et, 
quoiqu'il n’attribue pas a ses chiffres une exactitude peut-étre impossi- 
ble a attefndre en pareille matiére, nous croyons devoir reproduire des 
résultats qui prouvent au moins combien le vice est codteux. 

I) faut d’abord porter en ligne de compte les dépenses occastonnées 4 
Etat pour la répression des crimes et délits qui troublent la sécurité pu- 
blique, et pour le soulagement des miséres qui proviennent de la débau- 
che ou d’autres désordres. M. de Villeneuve les évalue ainsi : 
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{° Frais de justice criminelle et correctionnelle. ....  4,400,000.fr.. 
2 Entretien des. prisons et des condamnés A plus d'un 

an de détention. ......ecccceccecssse 5,300,000 
3° Bagnes et frais de justice militaire. ......... 41,500,000 
° Frais de gendarmerie et de police. .......+.- 20,000,000 


5° Entretien des enfants trouvés. ......2e-+0+e-. - 7,000,000 
6° Entretien des mendiants, malades, infirmes ou indi- 

gents dans les établissements de charité. On évalue 

la dépense entiére 4 plus de 50 millions; on n’en 

porte ici que le quart. .. 1... ee wee wae - 412,500,000 


TOTAL. ee a e e 50 ,»700 ,000 


Mais ce n’est 14 que la moindre partie du mal. Sur ses 34,242,170 ha- 
bitants, la France en renferme environ 25 millions qui sont occupés aux 
travaux manuels de lindustrie agricole ou manufacturiére, soit 5 mil- 
lions de familles, en comptant moyennement 5 individus par famille (le 
mari, la femme et trois enfants, ou deux enfants et un vieillard). 

« Or, d’aprés des recherches qui paraissent dignes de confiance, chaque 
‘famille ouvriére en France peut gagner en moyenne chaque jour, pour 
«je salaire de son travail, savoir : 


«Le mari..... 4f. 50c. 
«La femme... » 75 
« Lesenfants... » 50 


« Ensemble... 2 75 





«A ce taux moyen, et 4 raison de 300 journées par an, le revenu an- 
«nuel dechaque famille d’ouvriers serait de 825 francs (et, pour 5 millions 


_ 'de familles, de 4,125,000,000). Ce revenu représente ce qui est rigou- 


¢* reusement nécessaire pour loger, nourrir et vétir la famille, et l’aider 4 
«faire quelques économies pour subvenir 4 une interruption forcée de 
* travail et aux besoins de la vieillesse. 

« Ces bases établies, supposons que les mauvaises passions, c’est-a-dire 
sdes habitudes d’intempérance, de débauche, de vanité ou de paresse, 
tfassent perdre seulement 4 chaque famille, |’une dans l’autre, un cin- 
*quiéme de journée, ou une journée de travail sur cing (supposition qui 
enest pas exagérée); il en résulterait par famille une perte annuelle de 
© {65 francs, et, pour les 5 millions de familles, la perte annuelle s’éléve- 


. §tait 4825 millions de francs, capital énorme évidemment détourné de la 


« production. » 
Voila pour la classe ouvriére : reste la portion riche ou simplement ai- 


, ede la population, plus de 9 millions d’individus, chez lesquels les vani- 


tds, 'excés du luxe, |’amour des jouissances sensuelles, la corruption des 
Meurs, I‘habitude de l’oisiveté produisent des résultats non moins déplo- 
rables, et détruisent ou paralysent des éléments non moins puissants de 
Production et de richesse. 

Assurément, pour ces 9 millions d’individus (4,800,000 familles), ce 
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n’est point exagérer que d’évaluer 4 une somme moyenne de 300 francs, 
par an et par famille, la perte réelle, et sans compensation utile pour la 
société, résultant des vices dont l’auteur a énuméré les funestes consé- 
quences morales et économiques. Ce serait donc 540 millions 4 ajouter aux 
825 millions déja constatés approximativement, et aux 50,700,000 fr., 
montant des dépenses de l’Etat ci-desssus énumérées, total général : 
4,415,700,000 francs, somme presque égale au montant présumé des dé- 
penses générales du royaume pour l’exercice 1847. 

Tel est le budget des dépenses ou des pertes occasionnées annuelle- 
ment en France par les désordres moraux! Et encore l’auteur n’a-t-il fait 
entrer dans ses calculs, « ni les résultats de ces combinaisons fraudulev- 
« ses, de ces falsifications de produits qui ruinent les bonnes relations 
« commerciales de peuple 4 peuple; ni ces manceuvres déloyales qui para- 
« lysent influence féconde du crédit; ni ces spéculations cupides et in- 
« humaines qui se jouent de la nourriture, de la santé et méme de la vie 
« des hommes; ni ce trafic odieux dont la répression exige l’entretien de 
« flottes nombreuses. » 

A quelle somme énorme n’‘arriverait-on pas si l’on avait le moyen de 
constater avec exactitude le résultat de toutes ces infractions & la loi mo- 
rale! Et que serait-ce si, aprés avoir établi les pertes résultant du dér- 
glement des passions, on pouvait calculer ce que les vertus chrétiennes, 
plus largement répandues dans toutes les classes, auraient produit de ri- 
chesses, méme temporelles ! 


L’un des Gérants, Caantes DOUNIOL. 





Panis. — Tyrocaapnre v’A. RENE er C:, 
Rue de Seine, 82. 
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Le projet de loi sur les instituteurs communaux, présenté par 
M. le ministre de l’instruction publique, ne paratt pas, pour le 
moment, destiné 4 faire une fortune considérable dans la Cham- 
bre des Députés. Les bureaux |’ont accueilli froidement. Les 
objections les plus sérieuses se sont élevées; et la commission 
quon a nommeée, quoique en général favorable au projet, a ce 
que prétendent les journaux miaisteriels, ne paraitra sans doute 
devant la Chambre qu’avec une modification considérable de 
la pensée du ministre. Nous pourrions donc, sans trop d’inquié- 
tude, attendre issue de cette tentative, sila tendance que ré- 
velent les dispositions du projet et le langage du ministre dans 
son exposé des motifs n’étaient de natare & exciter gravement 
notre attention. 

Si, comme le gouvernement l’espére, la aaonte reste dans 
la nouvelle législature ce qu’elle est dans celle qui va finir, 
_M. de Salvandy est destiné a présenter et 4 sovtenir le projet . 
_ de loi sur Yinstruction secondaire qui sera soumis |’an prochain 
ala délibération des Chambres. L’intention publiquement an- 
boncée du gouvernement est de Gonnee satisfaction, dans une 


certaine mesure, a la conscienge*des ca horiques; froissée par 
le projet auguel MM. Villema@fp e EH ers Gm attaché leur nom. 
Mais quand bien méme les /pyietipes AY ube Voix éloquente a 
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proclamés & la tribune serviraient de base a la nouvelle propo- 
sition , la forme et les détails dépendront toujours do ministre 
spécial auquel il appartient de présenter le projet de loi. 

Ce ministre proclame hautement et quelquefois avee courage 
les droits de la religion ; les écrivains catholiques sont souvent 
traités par lui avec une faveur qui excite le mécontentement 
de nos adversaires ; il a fait partie, dans la fameuse commission 
de 1845, de la minorité qui refusa d’acquiescer au rapport de 
M. Thiers ; ila renversé l’oligarchie de !’ancien Conseil royal. 
Mais avons-nous, aprés tout cela, un garantie suffisante , sinon 
des intentions, au moins de l’esprit dans lequel sera concue la 
proposition dont la nouvelle législature sera saisie? Sur ce point 
délicat et essentiel, tous les symptémes doivent étre recueillis 
avec soin, et nous craignons fort que ceux qui résultent du pro- 
jet de loi sur les instituteurs commanaux n’aient une significa- 
tion trop precise. 

Au premier abord, ce projet semble avoir un caractére ex- 
clusivement financier ; on dirait qu’il ne s’agit que d'une Jibé- 
ralité en faveur de malheuréux maitres d’éeole dont les res- 
sources sont presque partout insuffisantes. Sil en était ainsi, 
la toi devrait se borner ainscrire au budget de !’Etat ua crédil 
destiné a subvenir.aux besoins des instituteurs Jes plus néces- 
siteux. Que dis-je? Une loi particuliétre serait inutile, et puis- 
que, pour ameéliorer la situation des desservants, pour mettre 
Ja magistrature sur un pied plus digne de ses fonctiens , un 
supplément d’allocation, inscrit au budget général, a paru ré- 
pondre aux intentions du gouvernement et des Chambres, on 
ne comprend pas trop pourquoi le ministre ne s’est pas contente 
d’en demander autant pour les maitres indigents, objets de sa 
juste sollicitude. 

Si le ministre avait-procédé d’une maniére aussi promple 
et aussi simple, on ne peut supposer noo plus qu'il et ren- 
_contré la moindre opposition : les hommes de toutes Jes opi- 
nions se seraient fait un honneur de concourir avec lui 3 u0 
acte de rémuneration contre lequel ne saurait s’élever use 
objection raisonnable. 

La question de l’enseignement primaire est aujourd’hui plei- 
nement jugée ; on ne s’explique méme plus Jes opinions con- 
{raires qui se sont produiles sous la Restauration. Les person- 
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nes qe, & cette Epoque, osérent sovtenir que les progrés de 
linstrection élémentaire étaient un danger pour la moralité des 
classes inférieures, s’étzient placées en dehors de toutes les 
traditions da Christianisme. 

i Egtise ‘n'a cessé d’étre une grande école ouverte aux hom- 
mes de tous les rangs ; en méme temps qu'elle affranchissait les 
peuvres de la servitude corporelle, efle combattait avec éner- 
gie la servitude inteHectuelle de'l’ignorance. Les grands dé- 
veloppemrents qu’a pris \’instruction primaire dans les temps 
mederwes ont en leur source dans Pinspiration des saints parles- 
queis te Catholicisme a été régénéré & 1a fia du XVI° et au com- 
menoenrent da X Vile siécle. La charité chrétiemne & cet égard 
se montrée aussi habile qu’ardente; et les méthodes perfec- 
tionnées, celles qui ont recu la sanction de l’expérience, sont 
lewrre de la religion. 

La lenteur avec laquelle, contrairement & ces principes et a 
ces souvenirs, la Restauration procéda dans la dispensation de 
Vinstraetion primaire, était le résultat'd’une défiance générale 
dont les suites n’ont été que trop fanestes. On donna ainsi beau 
jeu awx législateurs de 1883, et la loi qai fut promulguée & cette 
époqae passa pour la plus noble conquéte du libéralisme sur 
les préjugés de l’ancien régime. Cette loi, appliquée depuis 
treize ans, a-t-elle perdu son ancien prestige? Ce n’est pas, 
certes, se montrer trop sévére pour elle que de remarquer 
qu'elle n’a pas tenu tout ce qa’elle avait promis. On peat méme 
dire qu’elle a échoué dans son but principal, qui était d’élever 
et de faire réussir en face da clergé, poursaivi alors par les 
préjugés les plus ardents, un vigoureux enseignement, affran- 
ehi de toute direction ecclésiastique et plus chrétien par la 
morale que par le culte et Jes pratiques. 

On se doutait si peu alors de l’alliance fondamentale du Ca- 
tholicisme et de la liberté que la présence de Ja liberté sem- 
blait suffre pour contrebalancer l’influence du Catholicisme. 
La liberté oceupa done, dans la loi de 1833, une place bien 
modeste sans doute , mais considérable encore, si on la com- 
pare avec celles qui lui ont été offertes depuis dans les 
projets de loi relatifs a l’instraction secondaire. Si petite que 
fat cette place, le Catholicisme en a profité admirablement. 
Ses conquétes auraient été bien plus grandes encore si la loi 
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avait été interprétée et appliquée:dans le sens de ses digposi- 
tions essentielles. Lain de la, :on vit, dés le lendemaia de la 
promulgation, le conseil royal de [Université s’emparer de 
cette loi pour en effacer dans l'application les tendances tibé- 
rales. Malgré cela, la comparaison nous empéche de nous 
plaindre de la loi de 1833. Nous ne prétendons infirmer av- 
cune des critiques si justes et , si profondes dont elle a été 
l’objet de la part de M. l’évéque de Langres. Mais enfin , c’est 
une loi, et !expérience ngus a appris ce que peut deveair.|'en- 
seignement , eo l’absence d’une loi promise depuis seize ags, et 
provisoirement remplacée par un régime de tyrannie.:Las difli- 
cultés dont on a entravé la liberté l'ont rendue ingénieuse et 
persévérante. Entre lenseignement libre et lenseignement 
protégé par l’Etat, c’est-a-dire entge les écoles dirigées par des 
congrégations et les écoles laiques , la question semble -d¢sor- 
mais jugée, et nous devons, jusqu’a un certain point. savoir 
gré a la loi de 1833 d’avoir fourni, par.sa partialité méme pour 
élément laique, l'occasion au Catholicisme de démontrer sa 
supériorité en matiere d’enseignement primaire, 

L’expérience a été surtout heureuse dans les villes, et c'est 
la seulement qu'une concurrence possible a permis l’emploi des 
forces de l’esprit chrétien. La concurrence suppose la rivalité 
de deux écoles au moins. La plus importante comme la plas an- 
cienne des congrégations catholiques en matiére d’enseigne- 
ment primaire, celle des Fréres de la Doctrine chrétienne, exi- 
geant Ja présence de deux instituteurs au moins, ne s adapte 
par conséquent qu’aux localités populeuses : il y faut renoncer 
pour les communes rurales. 

La loi de 1833, dénaturée par les arrétés du Conseil royal, 
pése, il est vrai, sur les villes comme sur les campagnes. Le pré- 
tre y est de méme justiciable des tribunaux, pour avoir rassem- 
blé dans sa chambre quelques pauvres auxquels il apprend a 
lire; Pinstituteur, méme muni de son brevet, ne peut admettre 
de pensionnaires sans l’agrément de l'Université; on aura le 
droit de poursuivre les femmes qui prennent des enfants en se- 
vrage, si parmi leurs petits commensaux il s’en trouve qui dé- 
passent |’dge de six ans; en un mot, l’enseignement primaire, 
sous la forme la plus touchante et la plus naturelle , c’est-a-dire 
sous celle de la charité, rencontrera mille obstacles et mille 
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dangers. Mais au moins, dans les villes, les instincts qui portent 
au bien tant de nobles Ames ont le pouvoir de se grouper et de 
décupler ainsi leurs forces. 

Eo peut-il étre de méme dans les communes rurales? La, les 
agelomérations sont limitées, souvent séparées par de grandes 
distances et des obstacles naturels. Loin de pouvoir y entre- 
tenir deux écoles, c’est 4 peine si, la plupart du temps, on par- 
vient & en soutenir une. Aussi l’instituteur laique y régne-t-il 
sans contestation : personnage presque toujours important et op- 
presseur, qui veille avec une ardente sollicitude & la conserva- 
tion de son monopole. Tous ceux qui habitent la campagne ont. 
été témoins des tracasseries et des poursuiles dirigées par les 
institatears primaires contre tous les fractionnements , toutes 
les dérivations possibles de l’enseignement. Si, dans ce genre, 
le Conseil royal a été ingénieux 4 prévoir, l'instituteur ne )’est 
pas moins 4 mettre en pratique. II faudrait, si l’on voulait juger 
cette question en connaissance de cause, demander a tous les 
parquets de France le relevé des poursnites qui ont eu lieu de- 
puis douze ans en matiére d’enseignement primaire, et dresser 
en méme temps la statistique morale des personnes des*deux 
sexes contre lesquelles ces poursuites ont été dirigées. Le 
contraste entre les victimes et leurs persécuteurs ne pourrait 
manquer d’étre profondément instractif. 

Les conséquences du monopole dans les villages, et de la 
concurrence dans les villes, pourraient étre, si on en faisait la 
recherche, également fécondes en instruction. Si l’on prend la 
France entiére, ily a sans doute plus de religion et de moralité 
dans les campagnes que dans les villes; mais cette prépondé- 
rence en faveur des champs résulte principalement d’impres- 
sions anciennes que l’application des doctrines du dernier sié- 
cle n’a pu déraciner. On est catholique de pére en fils, dans la 
Bretagne comme dans le Rouergue ; partout, au contraire, ou 
le poison a pénétré, )’état des campagnes est pire que celui des 
villes. 

Nous assistons , 0u pour mieux dire nous participons & une 
réaction chrétienne dont les preuves deviennent manifestes a 
lous les yeux. Or, cette réaction marche en sens inverse des 
habitudes religieuses dont l’origine remonte & une époque an- 
cienne. Elle est plus forte dans la capitale que dans les autres 
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villes; dans les grands centres de population que dansles cités 
d’un ordre inférieur; dans les villes, enfin, que dans tes cam- 
pagnes. Cette observation ne s’applique pas seulement aux clas- 
ses élevées et instruites, on doit l’étendre aux ouvriers et aux 
prolétaires. Pours’en convaincre, il suffit de comparer la bao- 
tiene de Paris avec cette capitate elle-méme : le contraste est 
frappant et doit sembler inexplicable aa premier abord. Mais 
cette différence ne provient-elle pas surtout de la diversité des 
effets de l’instruction primaire dans les villes et dans les com- 
munes rurales? 

Tandis que les impressions d'une vie laborieuse et réguliére 
combattent en vain dans les villages contre les progrés d’un gros- 
sier matérialisme, les lieux ott se donnent rendez—vous tons les 
attraits de la corruption voient l’ordre moral se rétablir au sein 
des famitles, et les actes d’une piété fervente en réunir les mem- 
bres dans une commane pensée. N’en doutons pas : ces con- 
quétes si précieuses ont commencé par les écoles primaires; 
les parents ont été attirés sar les pas de leurs enfants; les es- 
fants & lear tour sont devenus des chefs de famille religieur, 
charitables, réguliers dans toutes les habitudes de leur vie. Le 
gouvernement, qui profite du progrés de ces dispositions mora- 
les et pacifiques, est loin sans doute de reconnattre a quelle in- 
fluence il est redevable d’une telle amélioration dans ]’état des 
esprits ; il se félicite en lui-méme de sa propre sagesse, et s’é- 

‘tonne d’avoir calmé en si peu de temps toutes les menaces de 
tempéte. Mais peu nous importe sa reconnaissance ou son ou- 
bli. Ceux qui se sont dévoués & la grande tache de V’instruction 
du peuple n’ont pas songé & se concilier les faveurs de l’admi- 
nistration : ils n’ont agi que pour plaire a Dieu et pour servir les 
hommes, s‘estimant trop heureux que la jalousie da pouvoir 

‘leur laissAt une petite place au soleil. 

A cété de cela, les campagnes des départements voisins de 
la capitale nous offrent le spectacle d’un clergé isolé de la po- 
pulation, et l’objet de la défiance de paysans désormais étran- 
gers & tous les devoirs religieux et qui ne manifestent aucune 
tendance 4 s’en rapproclier. Il serait trop sévére sans doute de 
rendre, dans tous les cas, linstituteur lafque responsable de 
cet état de choses ; le mal remonte généralement assez haat, et 
il est rare que le mattre d’école ait assez d’influence pour qu’on 
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lu impute les dispositions perverses des habitants. Mais si on 
labsout du mal, on doit reconnaitre aussi sop impuissance & 
faire le bien. Mame alors. qu'il remplit ses fonctions avec exac- 
titude, il ne parle ni au coeur ni a l’imagination de ses éléves : 
toute son activité consisle a transmettre les procédés presque 
mécaniques de la lecture, del’écriture et du calcul ; au dela, 
il vaut mieux qu’il s’abstienne que de s’arroger un empire im- 
possible sur le déyeloppement des idées : toute la sagesse que 
le paysan acquiert en dehors de la religion est matérielle et 
pratique. 

En présence d’an mal qui s’aggrave et s’élend tous les j jours, 
il est inutile de songer au reméde de la concurrence qui a si 
bien réussi dans Jes villes. La seule lutte qu’il aurait été possi- 
ble d'établir, c’était celle des noviciats libres contre les Ecoles 
normales officielles. Mais l’Université y a mis bon ordre : pro- 
fitant de ce que la loi de 1833 n‘avait rien déterminé sur ce 
point, elle a ev recours aun simple arrété ministériel de 1820, 
c’est-a-dire d’ une épogue oi le monopole était toute la loi, pour 
opposer son velo a Ja formation d’autres Ecoles normales que 
les siennes. 

Cette ressource de la concurrence appliquée aux pépiniéres 
des maftres restant donc écartée ou notablement affaiblie , les 
communes ruorales qui ne peuvent entretenir qu'une école res- 
tent, nous l’avons dit, & la merci des instituteurs laigues. Leur 
insuffisance est notoire, et )’éloignement qu’ils témoignent en 
général pour les habitudes religieuses ne satisfait pas méme 
ceux qui se montrent les plus jaloux des droits illimités de la 
pensée dans l’enseignement supérieur. On n’a guére l’espérance 
de faire descendre dans les rangs inférieurs du peuple Jes le- 
cons et ]’influence de la philosophie : cette foi dont on croit 
devoir se passer semble nécessaire pour contepir le peuple et 
jui inspirer au moins quelques sentiments de moralité. 

Nul n’est donc satisfait des instituteurs de village ; le minis- 
ire parait avoir compris 4 quel point ils sont loin de remplir 
leur mission ; il s’est fait sans doute un scrupule d’imposer une 
nouvelle charge aux contribuables sans leur assurer en échange 
un progrés notable dans organisation de l’instruction pri- 
maire : de la l'ensemble des conditions qu’il met a l’améliora- 
lion du sort des instituteurs. 
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Examinons si ces remédes sont bien entendas, ou s’ils ne ten- 
dent pas plutét a aggraver le mal. Le ministre, qui le voit, are- 
cours aux grands moyens en usage depuis cinquante ans: il cen- 
tralise et il mobilise. 

Le corps des instituteurs primaires ne lui apparait qu’en 
masse : leur rapport individuel avec la commune ne le préoc- 
cupe point. Mais la phalange de ces trente-trois mille serviteurs 
de l’Etat, comme il Jes appelle, a embrigader, & discipliner, a 
rendre docile sous la main du gouvernement, voila ce qui tente 
son ambition, voila le service qu'il veut rendre & la cause du 
pouvoir. 

Un mérite qu’on ne conteste guére a la loi de 1833, c’est de 
prendre le point de départ de instruction primaire dans la 
commune, considérée comme représentant lagrégation des fa- 
milles. En conséquence, le choix de linstituteur dépend du 
conseil manicipal. S’il oublie qu’avant tout il est le serviteur de 
la commane, s’il prétend voler de ses propres ailes, c’est un 
désordre. L’autorité municipale peut rester impuissante contre 
un instituteur récalcitrant; en attendant, la défiance des pa- 
rents le punit; son école est moins fréquentée; le chiffre de la 
rétribution mensuelle s’abaisse, et l’instituteur, pris par les vi- 
vres est bientét forcé de céder la place & un maitre plus propre 
4 des fonctions essentiellement modestes et conciliantes. 

La loi de 1833 s’est préoccupée avec quelque exagération de 
Yindépendance de Vinstituteur, et l'Université, profitant de 
cette tendance, a fait depuis tous ses efforts pour soustraire 
Yinstituteur a l’action de la commune. Nous sommes loin de 
prétendre que, dans le plus grand nombre des cas, |’action pu- 
rement communale soit & l’abri de tout reproche; mais, en ma- 
tiére d’enseignement primaire, ce qui domine dans les petites 
agrégations municipales, c’est le sentiment , et pour ainsi dire 
instinct paternel, agissant sous une forme collective. Cet in- 
tinct procéde presque toujours avec justesse, et on ne peut le 
froisser sans de graves inconvénients. 

Le nouveau projet de loi a une triple tendance que Je mi- 
nistre n’a que trés-imparfaitement dissimulée. I! veut rendre 


l’enseignement primaire politique, obligatoire et onéreux. Nous » 


le voulons religteuz, c’est-a-dire impartial entre toutes les 
opinions ; faculiati/, en ce sens que )’imposition d'un maitre 3 
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des parents qui se défient de lui est & nos yeux la pire des ty- 
rannies; gratuit enfin, parce que le savoir qui guide la con- 
science est un droit absolu de toutes les mes. 

Le ministre ne s’étonnera donc pas de la répugnance que 
nous éprouvons & accepter son projet de loi. 

La tendance & transformer l’instituteur primaire, ce serviteur 
de (Etat, comme on Il’appelle déja, en un fonctionnaire public, 
est ce qu’on peut imaginer de plus funeste. Nous ajouterons 
méme que rien n’est plus opposé aux intéréts du gouverne- 
ment. La conciliation de Yordre hiérarchique, sans Jequel la 
société ne peut subsister, avec l’indépendance individuelle de 
lame, est le probléme, et, jusqu’a un certain point, le progrés 
des temps modernes. On n’aime plus, on ne veut plus que la 
servitude volontaire. Tandis que les uns se précipitent de leur 
plein gré dans les entraves administratives, les autres vivent 
en quelque sorte du sentiment de leur pleine liberté. Le droit 
de se passer da gouvernement est celui que la majorité des 
Francais ferait certainement inscrire le premier dans la consti- 
tution, si les votes, sans influence extérieure, sortaient du fond 
des consciences. La paix des communes, et surtout des com- 
munes rurales, est dans la neutralité de leur curé, de leur insti- 
tuteur, et, autant que possible, de leur maire. 

Or, dans l'économie du nouveau projet de loi, d’ou viendrait 
linstituteur? A qui aurait-il intérét de plaire? Le droit de no- 
mination du conseil municipal devient illusoire, du moment 
qu'il faut choisir sur une liste de candidats dressée par le rec- 
teur de }’Université. Qu’importe alors a l’instituteur la paix de 
la commune et la faveur de ses habitants, si, par des preuves 
de zéle, il parvient & obtenir un bon rang sur la liste du rec- 
teur? 

On se piaint des instituteurs tracassiers, discoureurs, mé- 
contents de leur position, et dominés par une ambition subal- 
terne. Le projet de loi autorise leurs allures indépendantes, 
et leur fait comme un devoir de cette ambition. Désormais }’in - 
Stituteur n’aura plus de cesse qu'il n’ait quitté le poste qu’il 
occupe pour en conquérir un meilleur. Agitateur politique 
dans sa commune, i! deviendra solliciteur au chef-lieu, et les 
recteurs de l’Université auront le plaisir de voir dans leur an- 
tichambre se renouveler le spectacle que donnent a Paris les 
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ambitions inquiétes de l'enseignement secondaire. Enfin, cette 
pature de places que |’on aura créée ne restera pas méme dans 
les mains du gouvernement; les députés endosseront ces nov- 
veaux effets du commerce politique, et les ministres paieront 
a ’échéance en faveurs illégales. 

La loi de 1833 a respecté l’indépendance des familles, en ce 
qui concerne la présence des enfants dans Jes écoles commn- 
nales. Les parents aisés sont, il est vrai, soumis & une rétri- 
bution mensuelle; mais cette rétribution , dont le conseil mu- 
nicipal fixe le taux, n'est acquiltée que pour les mois oi les 
enfants fréquentent l’école , c’est-a-dire généralement pen- 
dant les six mois d’hiver. S’il ne convient pas aux parents que 
leurs enfants recoivent les lecons de l'instituteur, leur liberté 
est entiére. Qu’on ne croie pas que ce soit Ja une prime donnée 
aux préjugés de I’ignorance et & la spéculation des parents sut 
les forces de leur jeune famille. Sans doute ces motifs honteux 
inspirent trop souvent la résistance des parents aux progrés de 
Yinstruction primaire; mais si, d’aprés cette considération, on 
retirait aux parents la faculté dont ils jouissent, quel moyen 
leur resterait-il pour protester contre un instituteur gros- 
sier, sans principes et sans meceurs? Tout va fort bien le jour 
de ja visite de l’inspecteur : les enfants, stylés ou effrayés, 
offrent le spectacle de Vobéissance et du dévouement 4 leur 
maitre. Le seal symptéme qui puisse avertir que le maitre 
est dangereux et que l|’école ne marche pas, c’est )’absence du 
plus grand nombre des enfants de la commune et le parti que 
prennent les parents de les envoyer dans Jes paroisses voisines, 
souvent malgré les inconvénients d’une grande distance. Quel- 
que universitaire que soit un inspecteur, quand il a vu une 
école se vider d’année en année, il finit par donner raison al’in- 
stinct des parents, et les griefs de la commune aménent la 
retraite de l’instituteur. 

Dans le nouveau projet de loi, le réeglement de la rétribution 
mensuelle échappe aux communes; le préfet en fixe le taux en 

‘dernier ressort; les percepteurs sont chargés d’en joindre le 
montant & la cote des contributions ordiuaires. La liste des 
nouveaux contribuables est également fixée par le préfet, in- 
Vesti par conséquent du droit d’y porter d'office ceux ‘des pa- 
Tents qui ne jugeraient pas & propos d’envoyer leurs enfants 
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a l’école, Afin que personne ne prenne le change sur le carac- 
ttre d’impét fixe qu’on prétend donner & cette dépense jus- 
qu’ici facultative, on l’étend 4 toute l’année, bien qu'on sache 
que la fréquentation de la classe pendant la saison des travaux 
agricoles est une chose contraire a toutes Jes habitudes , et 
qu’on ne l’obtiendra jamais des habitants des campagnes, plus 
raisonnables en cela et plus soigneux de |’hygiéne des jeunes 
générations que tous les réglements universitaires. Au moins 
espére-t-on qu’ainsi contraints les parents ne voudront pas 
perdre leur argent, et dés lors l’action du prédicateur univer- 
sitaire installé dans chaque commune deviendra inévitable. 

La loi de 1833, en fondant une partie des émoluments da 
maitre d’école sur la rétribution mensuelle, réserve au moins & 
lacommune Je droit de dresser une liste d’exemption. En géné- 
ral, lesconseils municipaux se montrent disposés a étendre cette 
immunité ; et, en effet, sila liste des enfants quirecoivent gratui- 
tement ['éducation primaire ne se composait que de ceux dont les 
parents n’ont aucun moyen d’existence, il en résulterait une dis- 
tinction humiliante entre les habitants d’une méme commune; 
on obliendrait aussi trés-difficilement de J'instituteur de ne pas 
reléguef les petits pauvres comme des parias a l’extrémité de 
la classe. Les maires de bon sens agissent d'une maniére toute 
différente : en portant sur la liste des exempts, autant que pos- 
sible, les familles de journaliers, ils détournent ceux-ci de la 
tentation d’abuser des premiéres forces de leurs enfants en les 
condamnant & un travail prématuré. D’ailleurs, si la liste des 
indigents est nombreuse, l’instituteur sera moins porté & éta- 
blir une distinction dans les soins qu’il doit & ceux qui le paient. 
et a ceux qui ne lui donuent rien. Eo cas pareil, si l’instit uteur 
se plaint qu’on fasse de la charité & ses dépens, les conseils ma- 
nicipaux s’arrangent pour lui assurer un dédommagement dans 
les dépendances de sa demeure. 

Sil fant en croire M. le ministre de l’instruction publique, 
cette conduite charitable et pradente des conseils municipaux 
est un désordre auguel on doit se hater de porter reméde. On 
inscrira donc sur la liste des contribuables de |’in struction pri- 
maire le plus de familles que l'on pourra; on épuisera les cen- 
times facultatifs dela commune et du département; et comme .. 
ces ressources ne suffiront pas encore au but qu’on se propose, 
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YEtat , par sa générosité peu méritoire, puisqu’il puise et re- 
puise dans notre bourse a tous , achévera de faire au plus mo- 
deste des instituteurs communaux un traitement qui !’égalera 
aux ministres de la religion. 

Dans cet examen rapide, nous ne touchons, d’ailleurs, que 
les points les plus importants et qui sautent aux yeux. Un des 
grands vices de la loi de 1833, c’est d’avoir laissé sous la férule 
commune de l’instituteur laique les enfants des deux sexes. Les 
inconvénients de cette confusion sont trop graves et trop sail- 
lants pour qu’il soit nécessaire de les rappeler ici. Dans beau- 
coup de communes indigentes, la sollicitude des parents a fini 
par l'emporter sur les conseils de l’intérét. On s'est cotisé pour 
y appeler des Sceurs institutrices. Mais que deviendront ces 
établissements précaires et dépendants da bon vouloir des 
habitants, si les charges de |’enseignement officiel augmentent 
dans la proportion voulue par le projet de loi? De quelque cété 
qu’on envisage cette entreprise, on est effrayé des inconvé- 
nients qu'elle entraine. 

Que dire encore de l'usurpation universitaire des salles d’a- 
sile, commencée en 1839 par M. de Salvandy, et que le, méme 
ministre prétend aujourd'hui faire constater par Ja loi? Pour- 
quoi donc le bureau des nourrices ne rentrerait-il pas daas les 
attributions de l’Université? 

La foi de 1833 n’avait point et ne pouvait avoir de caractére 
définitif. Défigurée par quelques préjugés qui depuis lors ont 
beaucoup perdu de leur empire, elle avait pour but de pour- 
voir a une situation fort mauvaise, fort arriérée, et pour la- 
quelle les ressources de toute nature étaient incomplétes ou 
défectueuses. Le législateur, tout en fondant son édifice pro- 
visoire, fit un appel aux améliorations de l'avenir. 

La liberté a répondu & cet appel: le probléme de l’ensei- 
gnement primaire est résolu dans Jes villes par Je succés des 
Fréres de la Doctrine chrétienne. L’Université s’en console 
en enregistrant les Fréres parmi ses agents : déception in- 
nocente et que nous lui pardonnons bien. Tous les esprits de 
quelque valeur sont d’accord pour reconnaftre les services 
rendus par la congrégation du vénérable abbé de La Salle. 
N’a-t-on pas vu, dans un des départements ou les habitudes 
religieuses ont perdu le plus de terraiu, a Chauny, au centre 
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da royaume électoral de M. Odilon Barrot, cet illustre député 
présider solennellement la distribution des prix de l’école des 
Fréres, et rendre a leurs services populaires un hommage aussi 
honorable pour celui qui Vexprimait que pour ceux qui en 
étaient l’objet ? 

Si dans les campagnes , au contraire, les progrés ont été 
beaucoup plus lents, n’en accusons pas sealement Il’impossi- 
bilité de la concurrence. I) faut le dire, la vigilance de !’es- 
prit catholique avait été prise au dépourvu. Cependant des 
congrégations d'instituteurs propres aux communes rurales, 
parce qu’on les installe isolément, se sont formées dans quel- 
ques provinces et ont pris un grand accroissement. On ‘ait 
quels succés ont récompensé dans la Bretagne Jes efforts de 
M. Pabbé Jean-Marie de Lamennais. Les fréres Baillard ont 
obtenu aussi des résultats admirables dans Ja Lorraine. Tout 
annonce que, si la liberté était vue d’un ceil moins jaloux, si seu- 
lement fa loi de 1833 , dégagée des incroyables interprétations 
da Conseil royal, était exécutée dans son véritable esprit, la 
France ne tarderait pas & se couvrir d’institutions analogues a 
celles dont MM. de Lamennais et Baitlard ont donné le glorieux 
exemple. 

Ces institutions distribuent l’instruction primaire a titre gra- 
tuit pour le peuple, et au meilleur marché possible pour les 
communes. 

Les maitres qu’elles fournissent sont soumis a une discipline 
sévére : comme le succés des congrégations dépend exclasive- 
ment de la confiance publique, elles veillent avec sollicitude sur 
tous leurs membres; ceux-ci, ayant renoncé a toute ambition 
lerrestre, vivent dans le calme et dans lhumilité d’une con- 
Science qui n’attend que de Dieu sa rémunération. Avec la 
perspective du développement naturel et infaillible de telles 
institations , quand d’ailleurs l’expérience qu’on a faite des 
maitres laiques officiels est si peu satisfaisante , comment un 
ministre qui proclame l’importance des doctrines religieuses 
a-t-il pu songer a essayer le systeme homeeopathique sur l’in- 
struction primaire, a traiter le besoin d’argent par l’argent, et 
ambition par l’ambition? | 

En effacant de l’instruction primaire officielle le caractére a 
demi gratuit qu’elle comporte, a-t-il voulu rendre a jamais im- 
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possible dans. les campagnes la diffusion d'un enseignement 
gratuit parce qu'il est chrétien, chrétien parce qo’il est gratuit? 

Quand il s’agit de questions vitales et qui nous touchent 
jusqu’au fond de l’ame, agir ainsi n’est point faire de la bonne 
administration. On a tort de méler & tout la prégccupation de 
lEtat, et de prétendre faire de l’alliage politique |’élément de 
cohésion de la société tout entiére. Cela est bon pour les gou- 
vernements absolus ot la suprématie de |’Etat a broyé toutes 
les forces et confondu toutes les résistances dans une commune 
absorption. Si la France s'était trouvée bien d’ un tel régime elle 
s’en serait tenue & la monarchie de Louis XIV. Le pen de darée 
de celle de Napoléon , malgré sa gloire, a prouvé tonte la 
vanité d’une nouvelle tentative en ce genre. 

Mais si battue qu'elle soit , l’école du pouvoir n’est pas.en- 
core détrompée. En dernier lieu, ses illusions s’étaient réfo- 
giées dans Je conseil royal de l Université. Cette audacieuse 
oligarchie croyait se mettre a l’abri de tout ébranlement, en 
criant le plus haut qu'elle pouvait qu’elle n’était autre que 
l’Etat enseignant. M. de Salvandy !’a frappée pour lui appren- 
dre & vouloir faire, & son profit exclusif, un Etat dans I'Etat. 
Mais la pensée universitaire est-elle morte ou plutdt n’a-t-elle 
fait que changer de logis, en passant du Conseil au ministre? Il 
nous semble que M. de Salyandy vient de répondre assez clai- 
rement a cette question. 


EXAMEN DES DOCTRINES 


DU PHILOSOPHE INCONNU 


LOUIS-CLAUDE DE SAINT-MARTIN, 


A l’avénement du Christianisme, Ja seule religion qui survécit a 
toutes les autres dans le monde romain, c’était la religion du plaisir ou 
la foi a Ia débauche. La famille et le foyer domestique n’avaient plus 
lear culte; les grands dieux, relégués au loin dans Jeur béatitude et leur 
indifférence, laissaient 4 leur place régner Epicure, c’est-d-dire l’homme 
lui-~méme avec ses passions. De nobles 4mes protestaient vainement 
contre la doctrine facile qui place dans Ja jouissance le souverain bien 
ou la vertu, et les derniers sages du paganisme s’élevérent d’un effort 
désespéré contre cette incrédulité grossiére et cynique. Mais entre les 
débris de ces croyances inanimées et les clartés nouvelles voilées 
ears yeux, les philosophes du Portique eurent beau glorifier Ja li- 
berté morale ; ils exaltérent l’homme quand il fallait I’humilier; ils né- 
gligérent la raison du devoir et méconnurent |’instinct de l’espérance. 
Les néo-platoniciens eurent une notion plus profonde et plus vraie des 
besoins de |’Ame, mais ils livrérent la philosophie & toutes les puériles 
superstitions du mysticisme et de la thaumaturgie. Une immoralité ef- 
frénée avait envahi la conscience humaine. 

Quelque chose de semblable se passe en France dans le cours du 
XVIH* siécle. Les hautes classes de la société professent |'épicuréisme 
pratique de Ja philosophie voltairienne, et, 4 leur exemple, le peuple 
et la bourgeoisie poursuivent ce divorce avec Ja vérité, qui doit avoir 
dans Ja révolution francaise sa consommation derniére et son expia- 
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tion. On renait de toutes parts au paganisme, a ses mceurs, 4 sa sa- 
gesse. En présence de ces orgies et de ces molles opinions, quelques- 
uns reprennent le pallium stoique; (’Eloge de Marc-Aureéle obtient un 
succés presque populaire. Sous le nom de tolérance, le scepticisme 
(mais un scepticisme avide de ruines) détruit la foi dans les ames , oii 
régne l’égoisme sous le nom d’amour de I’humanité. 

La philanthropie est la charité du déisme. Le dogme de |’indifférence 
de Dieu pour les hommes implique en morale l’indifférence de Il’homme 
pour ses fréres : c’est le moi qui s’affranchit également de Dieu et des 
hommes. Cependant l’homme ne saurait demeurer dans cette fausseindé- 
pendance ; il ne tient pas dans cet égoisme étroit et sauvage. L’une ré- 
pugne 4 son intelligence, qui a besoin de croire; l'autre 4 son cceur, qui 
a besoin d’aimer. Son intelligence est trop vraiepour ne croire qu’en soi- 

‘méme, et son coeur est trop grand pour n’aimer que soi-méme. Si une 
‘heureuse inspiration ne le raméne aux pieds de la vérité, il ira plutét 
demander aux conceptions les plus monstrueuses, ou aux fantaisies les 
plus vaines, de quoi remplir ce vide que Dieu laisse en lui par son ab- 
sence. Aussi voyons-nous a la fin de ce siécle beaucoup d’esprits, fati- 
gués du doute ou blasés , incapables par eux-mémes de revenir aux 
croyances saines et durables, chercher un réveil funeste dans les pra- 
tiques de rites abominables ou honteux. Mesmer et Cagliostro exploi- 
tent la crédulité d’une époque incrédule. Les uns poursuivent la satis- 
faction d’une infatigable curiosité dans Ja recherche du grand ceuvre ; 
d'autres se flattent de pénétrer au plus intime de notre nature pour y 
surprendre le mystére de ]’ame et dominer la volonté: ils empruntent 
4 un sommeil néfaste des révélations étrangéres 4 la science. D’autres 
enfin, combinant le néo-platonisme alexandrin avec tes spéculations de 
la kabbale et de ja gnose , et accommodant le Christianisme a cet in- 
forme mélange de doctrines,{prétendent s’élever & Dieu, non plas par la 
foi, mais par.Ja connaissance ; non plus par |’abaissement volontaire 
de l’esprit et du cceur, mais par l’intuition particuliére ou Ja notion 
- vive; non plus par I’humble acceptation des mystéres, mais par le raf- 
- finement d’une science ténébreuse, par les rites occultes de la magie 
et de la théurgie renfermés dans |’enceinte des loges maconniques. 
Un Juif portugais conduit par la kabbale au Christianisme‘, Marti- 
 nez Pasqualis, avait fondé un systéme de théosophie et de magie qu 
se rattachait, méme par une sorte de filiation historique, 4 la kabbale 
et au néo-platonisme. Dés 1754, il avait introduit un rite kabbalistique 
d’élus, appelés conens ou prétres> dans plusieurs loges de France, 4 
Marseille, ‘4 Toulouse, 4 Bordeaux. Il ralliait & sa doctrine ces intelli- 
gences égarées, flottantes entre la philosophie d’alors et Ja religion, 


{ Je ne sais irop quel Christianisme. 
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également incapables de douter et de croire : Ames malades que le sou- 
rire de Voltaire avait blessées, et 4 qui le pain des forts, qui est aussi 
celuides humbles, ne pouvait plus suffire. Au nombre des disciples de 
Martinez était un jeune officier au régiment de Foix, qui cependant 
n’accordait & cet enseignement qu’une adhésion imparfaite. I avait 
vingt-trois ans, et toutefois il ne se laissait guére séduire par ces voies 
extérieures qu'il ne regardait que comme les préludes de notre ceuvre. Il 
préférait déja la voie intérieure et secréte, et, comme lui-méme le ra- 
conte, au milieu de ces choses si attrayantes, au milieu des moyens, 
des formules et des préparatifs de tous genres auxquels on le livrait, il 
lui arriva plusieurs fois de dire au maitre: « Comment, mattre, il faut 
tout cela pour prier le bon Dieu?» Et le maitre répondait: « Il faut 
bien se contenter de ce que I’on a. » 

Le philosophe inconnu ne s'est pas assez souvenu de cette question 
simple et profonde du jeune officier. 


Louis-Claude de Saint-Martin (car c’est de lui dont il s’agit) était né 
d'une famille noble, le 18 janvier 1743, & Amboise, en Touraine, & 
quelques lieues de Ja patrie de Descartes, qui n’a pas été sansinfluence . 
sor lui, et non Join du berceau de Rabelais, qu'il semble vouloir rap- 
peler dans le poéme bizarre du Crocodile. 

Quoiqu’il ait beaucoup parlé de lui, on n’a presque aucun détail sur 
sa famille, sur les circonstances privées de son enfance et de sa jeu- 
hesse, C’est moins sa vie dans le temps et avec les hommes que sa vie 
intérieure et avec lui-méme dont il aime a s’entretenir. 

ll a écrit ces belles paroles: 


« Le respect filial a été, dans mon enfance, un sentiment sacré pour 
moi. J’ai approfondi ce sentiment dans mon 4ge avancé, et il n’a fait que 
se fortifier par la. Aussi, je le dis hautement, quelque souffrance que 
hous éprouvions de la part de nos pére et mére, songeons que sans eux 
nous n’aurions pas le pouvoir de les subir et de les souffrir, et alors nous 
verrons s’anéantir pour nous le droit de nous en plaindre ; songeons en- 
fin que sans eux nous n’aurions pas le bonheur d’étre admis 4 discerner 
le juste de l’injuste, et, si nous avons occasion d’exercer 4 leur égard 
ce discernement , demeurons toujours dans le respect avec eux pour le 
beau présent que nous avons recu par leur organe et qui nous a rendu 
leur juge. Si méme nous savons que leur étre essentiel est dans la disette 
et dans le danger, prions instamment le souverain Maitre de leur don- 
ner la vie spirituelle en récompense de Ja vie temporelle qu’ils nous ont 
donnée. » 


ll gardait de sa belle-mére un tendre souvenir; mais le témoignage 
qu'il Jui rend, dicté par une vive reconnaissance, nous laisse entrevoir, 
sous le voile un peu mystique du langage, que cette affection n’était 
pas sans inquistude et sans contraihte. 
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« J’af une belle-mére, disait-i], & qui je dois peut-étre tout mon bon- 
‘woer, puisque o’est elle qui m'a donné les-premiers éléments de cette édt- 
cation douce, attentive et pieuse, qui m’a fait aimer de Dieu et des hom- 
:gaes. Je me rappelie d’avoir senti en sa présence ume grande circoncision 
intérieure qui m’a été fort instructive et fort salutaire. Ma pensée était 
libre auprés d’elle et l’edt toujours été, si nous n’avions eu que nous pour 
témoins; mais il y en avait dont nous étions obligés de nous cacher comme 
si nous avions voulu faire du mal. » 


Au collége de Pont-Levoy, ou il fut envoyé vers |’A4ge de dix ans, il 
lut le beau livre d’Abbadie : l’Art de se connattre soi-méme, et cette 
lecture parait avoir décidé de sa vocation pour les choses spirituelles. 
Cependant, ses ctudes terminées, il lui fallut suivre un cours de droit, et, 
cédant au désir de son pére, il se fit recevoir avocat du roi au siége pré- 
sidial de Tours. Mais les fonctions assidues de la magistrature ne pov- 
vaient retenir cette intelligence méditative et profonde, plus capable de 
remonter aux sources mémes du droit que de s’astreindre 4 Ja lettre de 
Ja jurisprudence. Il renonca bientdt 4 la magistrature pour embrasser la 
profession des armes, et ce ne fut pas I’instinct militaire qui lui fit 
prendre |'épée; car « il abborrait la guerre, » quoiqu’il « adorat la 
Mort‘; » mais il trouvait dans les loisirs d’une garnison cette espéce 
d’indépendance que le barreau ne laisse ordinairement ni & I'esprit nt 
aux habitudes. 

Ce fut 4 Bordeaux que, affilié avec plusieurs officiers du régiment de 
Foix 4 l'une des sociétés fondées par Martinez Pasqualis, il suivit les 
legons de ce maitre, en qui il reconnaissait « des vertus trés-actives, » 
mais dont il s’éloigna depuis pour se donner tout entier au fameux cor- 
donnier de Gorlitz , Jacob Boehm, le prince des théosophes allemands. 
« Excepté mon premier éducateur Martinez Pasqualis, disait-i], et mon 
second éducateur Jacob Boehm , mort il y a cent cinquante ans, je n'ai 
vu gur la terre que des gens qui voulaient étre maitres et qui n’étaient 
pas méme en état d’étre disciples. » 

Martinez, selon le témoignage de Saint-Martin, avait la clef actwe 
des spéculations théosophiques de Boehm. I! professait l’erreur d’0- 
rigéne sur la réstpiscence de Pétre pervers a laquelle le premier homme 
aurait été chargé de travailler. Cette idée parait 4 Saint-Martin digne du 
plan universel, mais il prétend n’avoir 4 cet égard aucune démonstration 
positive, excepté par |’intelligence. « Quant & Sophie et au Rov & 
Monde, dit-i] encore, Martinez Pasqualis ne nous a rien dévoilé sur 
cela, et nous a laissé dans les notions ordinaires de Marie et du démon. 
Mais je n’assurerai pas pour cela qu’il n’en eit pas la connaissance. » 
-QOn voit reparaitre dans ces obscurs et téméraires enseignaments celte 


4 « J’ab horrela guerre, j'adore la mort. » 
; QEuvr. posth. Pensées, 952, 
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distinction: entre la doctrine livrée au vulgaire et celle dont le sanc~ 
luaire ne s‘ouvre que pour un petit nombre d’initi¢és, cette doctrine 
ésotérique qui n'est que le systéme des castes intellectuelles, et.dont 
le Christianisme a horreur. 

Martinez Pasqualis était venu 4 Paris en 1768, et, pendant les dix an- 
nées de son séjour en cette ville, il se fit de nombreux prosélytes, qui, 
vers 1775, formérent une secte connue sous le nom de Martinistes, et 
trés-répandue dans ]’Allemagne et dans le Nord. Saint-Martin venait de 
publier 4 Lyon son livre des Erreurs.et de la Vérité, et cette circonstance 
a pu concourir avec la similitude du nom & faire passer le disciple pour 
le fondateur méme de l’école. Aprés le départ de Martinez , mort en 
1779 au Port-au-Prince, |’école se fondit & Paris dans la Société des 
Grands-Profés ou dans celle des Philaléthes. Invité en 1784 a cette der- 
niére réunion, Saint-Martin refusa de s'y rendre. I] dédaignait la re- 
cherche du grand ceuvre et les opérations de Ja franc-macgonnerie ‘. 

Les manifestations sensibles lui révélaient, dans la doctrine de Mar- 
tinez, une science des esprits, dans la doctrine de Swedenborg une 
science des dmes ; les phénoménes du magnétisme somnambulique ap- 
partenaient, suivant lui, & un ordre inférieur, mais il y croyait. Cher- 
chant dans une conférence avec Bailly 4 convaincre ce savant de l’exis- 
lence d'un pouvoir magnétique ov }’on ne pouvait soupconner la 
complicité du malade, il signale plusieurs opérations faites sur des 
chevaux que |’on traitait par le magnétisme. « Que savez-vous, dit 
Bailly , si les chevaux ne pensent pas? — Monsieur, lui répondit Saint- 
Martin, vous étes bien avancé pour votre age. » 

Dans cette méme année 1784, i] rédigea un mémoire sur cette ques- 
uon proposée par |’Académie de Berlin: « Quelle est la meilleure ma- 
niére de rappeler a la raison les nations, tant sauvages que policées, qui 
sont livrées aux erreurs et aux superstitions de tout genre? » L’inten- 
tion de cette niaiserie philosophique est évidente. C’était le temps ot 
les Nicolaftes ou iltuminants, Aufklerer, précurseurs immeédiats des ra- 
tonalistes, comparaient hautement le divin Maftre au célébre impos- 
leur tartare, le dalai-lama. Saint-Martin entreprit de démontrer que la 
Solution demandée était impossible par les seuls moyens humains : ce 
nétait pas la réponse que voulait l’Académie, et la question ayant été 


‘Tl écrivait plas tard , touchant ces premires initiations théurgiques et cabalis- 
tigqaes ; 

* Dans I'école od j'ai passé, les communications de tout genre élaient fréguentes. 
Ten aiew ma part comme beaucoup d'autres, Les manifestations on sigaes du répare- 
teur étaient visibles; j’y avais été prépare par des initiations... Mais le danger de ces 
initiations est de livrer I'bomme & des esprits violents, et je ne puis répondre que les 
formes qui se communiquaient & moi ne fussent pas des formes d’emprunt. » 

— Satan se transfigure en ange de lumitre, dit ’Apdire. 


500 EXAMEN DES DOCTRINES 


remise au concours pour |’année suivante, un pasteur de !’Eglise fran- 
caise, nommé Avrillon, obtint le prix en donnant au probléme une so- 
lution platonicienne. La thése qu’il avait soutenue en face de ]’Acadé- 
mie de Berlin, Saint-Martin la développa quatorze ans plus tard dans 
ses « Réflexions d'un observateur sur la question proposée par |’Insti- 
tut (de France) : Quelles sont les institutions les plus propres a one 
la morale d’un peuple? » (An VI, 1798.) 

Je reviendrai sur ce sujet. 

C’est & peu prés vers cette époque de sa vie que, pendant un séjour 
qu'il fit & Strasbourg, il dut & ]’une de ses amies , M™ Beechlin , de 
connaitre les écrits du célébre illuminé Jacob Boehm. I! avait déja dé- 
passé les derniéres limites de la jeunesse, et cependant il se mit avec 
ardeur 4 l'étude de Ja langue allemande , afin d’entendre les ouvrages 
de ce théosophe qu’il regarda toujours depuis « comme la plus grande 
lumitre humaine qui eft paru. » Cette admiration exaltée jusqu’au {a- 
natisme lui inspirait ces paroles bizarres : 


« Ce ne sont pas mes ouvrages qui me font le plus gémir sur cette in- 
souciance générale ; ce sont ceux d'un homme dont je ne suis pas digne 
de dénouer les cordons de ses souliers (sic), mon charissime Boehm. I] faut 
que "homme soit entitrement devenu roc ou démon pour n'avoir pas 
profité plus qu'il n’a fait de ce trésor enyoyé au monde il y a cent quatre- 
vingts ans ‘, » 


Dans un voyage qu’il fit en Angleterre en 1787, il se lia avec l'am- 
bassadeur Barthélemy et connut William Law , éditeur d’une version 
anglaise et d’un précis des livres de Jacob Boehm. En 1788, il alla vi- 
siter Rome et !’Italie avec le prince Alexis Galitzin, qui disait 4 M. de For- 
tia d’Urban : « Je ne suis véritablement un homme que depuis que j’ai 
connu M. de Saint-Martin. » I] vitl’Allemagne et la Suisse. 11 voyageait plu- 
tét en sage qu’en artiste ou en poéte. « Je n’ai jamais goité bien long- 
temps, disait-il , les beautés que la terre offre 4 nos yeux, le spectacle 
des champs, les paysages. Mon esprit s’élevait bientét au modéle dont 
ces objets nous peignent les richesses ou les perfections. » 

A son retour, quoique retiré du service , il fut fait chevalier de Saint- 
Louis. 

Ses recherches sur la science des nombres amenérent entre Lalande 
et lui une liaison passagére. Le théosophe qui voyait Dieu partout pot- 
vait-i] s’accorder longtemps avec le géométre qui éliminait Dieu de 
partout ? 

Le maréchal de Richelieu voulait le mettre en rapport avec Voltaire 
qui mourut dans l4 quinzaine *. II aurait eu plus d’agrément, il le 


4 GEuvor. posth. Pensées, 334, 
2 Pensées, 129, 
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cfoyait du moins, et plus de succés auprés de Rousseau ; mais il ne le 
vit jamais. . 


« Rousseau, dit-il, était meilleur que moi..... Il tendait au bien par le 
ceur; j'y tendais par l’esprit, les lumiéres et les connaissances. Je laisse 
cependant aux hommes de Vintelligence 4 discerner ce que j'‘appelle les 
vraies lumiéres et les vraies connaissances, et 4 ne pas les confondre 
avec les sciences humaines, qui ne font que des ignorants et des orgueil- 
leax !, » 


Les charmes de la bonne compagnie , suivant un de ses biographes, 
lui faisaient imaginer ce que pouvait valoir uneréunion plus parfaite dans 
Ses rapports intimes avec son principe. C’est 4 cet ordre de pensées 
qu'il ramenait ses liaisons habituelles avec les personnes du rang le 
plus élevé, telles que le duc d’Orléans, le maréchal de Richelieu, la du- 
chesse de Bourbon, Ja marquise de Lusignan, etc. Ce fut en partie 
chez cette derniére, au Luxembourg, qu'il écrivit le Tableau naturel. 

ll dicta son Ecce Homo a |'intention de la duchesse de Bourbon, 
cetle princesse si malheureuse, femme séparée du dernier prince de 
Condé et mére du dernier duc d’Enghien , persécutée, chassée par la 
Revolution qu’elle avait acceptée, et dans les ennuis de |'exil réduite a 
conjurer le meurtrier de son fils de lui permettre de revoir la France. 

Revenue depuis de ses erreurs mystiques 4 la pratique simple de la 
religion, elle se laissait alors entrainer au merveilleux de Vordre infé- 
neur, comme le somnambulisme et les prophéties d’une visionnaire, 
Suzanne Labrousse, dont |’ex-Chartreux Dom Gerle et l’évéque consti- 
tationnel Pontard étaient les ardents prosélytes. 


«Amoins que la Clef divine n’ouvre elle-méme lame de l"homme, dit 
“aint-Martin dans cet ouvrage, dés l’instant qu'elle sera ouverte par une 
autre clef, elle va se trouver au milieu de quelques-unes de ces régions 
(‘illusion ou de lumiére douteuse), et elle peut involontairement nous en 
Tansmettre le langage. Alors, quelque extraordinaire que nous paraisse 
ce langage, il se peut qu’il n’en soit pas moins un langage faux et trom- 
peur; bien plus, il peut étre un langage vrai sans que ce soit la vérité 
qui le prononce, et, par conséquent, sans que les fruits en soient vérita- 
ement profitables. » (Ecce Homo, p. 42h.) 


' Pensées, 423. 

Ii dit encore: « A la lecture des Confessions de J.-J. Rousseau, j'ai été frappé 
le toutes les ressemblances que je me suis trouvées avec lui, tant dans nos ma- 
tires empruntées avec les femmes que dans notre goft tenant a Ja fois de la raison et 
le l'enfance, et dans Ja faci!ite avec laquelle on nous a jugés stupides dans le monde, — 
it-od nous n‘avions pas une entiére Jiberté de nous développer. Notre temporel a en 
Telque similitude, Vu Dos positions sociales dans le monde ; mais sOrement, s'il s’était 
Touré & ma place, avec ses moyens et mon temporel, ilserait devenu un autre homme 
que moi, Pensées, 60. 
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Saint-Martin pensait sans doute & son illustre amie, quand il laissait 
échapper de son cceur ces paroles touchantes : 


« J’al par le monde une amie comme i] n’y en a point. Je ne connais 
qu’elie avec qui mon Ame puisse s’épancher tout & son aise et s‘entretenir 
sur les grands objets qui m‘eccupent... Nous sommes séparés par les cir- 
constances. Mon Dieu, qui connaissez le besoin que j‘al d’elle, faltes-luf 
parvenir mes pensées et faites-moi parvenir les siennes, et abrégez, si! 
est possible, le temps de notre séparation ‘. » 


Il disait encore : 


«lly aeu deux étres dans ce monde en présence desquels Dieu m'a 
aimé. Aussi, quoique l'un d’eux fat une femme [ma B.], j'ai po les aimer 
tous deux aussi purement que j'aime Dieu, et, par conséquent, les aimer 
en présence de Dieu, et il n'y a que de cette maniére que l'on doive s‘ai- 
mer si l'on veut que les amitiés soient durables *. » 


Le saint pénitent de Thagaste, s’accusant de la trop vive douleuf | 
qu’il a ressentie de Ja perte d'un ami, s’écrie d’un accent plus pieat 
et plus sdr : « Heureux qui vous aime, 6 Dieu! et son ami en vous, et 
son ennemi pour vous! Celui-la seul ne perd aucun étre cher, a qui tous 
sont chers en celui qui ne se perd jamais fn : 

La Révolution francaise survint. Saint-Martin fut du petit nombre 
d’hommes éminents qui eurent l’intelligence de ce grand événement. 
Supérieur aux passions politiques, il l’accepta avec cette religieuse 
époavante que répand dans Jes Ames recueillies la vue des justices di- 
vines. II fit plus peut-étre que de maudire ce terrible passage de notre 
histoire; le premier il le jugea. Vers le temps ou il publia sa Lettre 4 
unami sur la Revolution, publication antérieure aux célébres Coaside- 
rations du comte de Maistre, il écrivait ces paroles remarquables : 


« La France a été visitée la premiére, et elle l’a été trés-sévérement, 
parce qu'elle a été trés-coupable. Ceux des pays qui ne valent pas mieox 
qu'elle ne seront pas épargnés quand le temps de leur visite sera arrivé. 
Je crois plus que jamais que Babel sera poursuivie et renversée progres- 
sivement dans tout le globe; ce qui n’empéchera pas qu'elle ne pouss 
ensuite de nouveaux rejetons qui seront déracinés au jugement final * » 

1 Pensées, 108. 

2 Pensées, 7. 

3 Beatus qui amatte, et amicam in te, et inimicum propter te. Solus enim nullus 
ebaram amittit, cul omnes in illo chari sunt qui non amittitur, (Confess., |. VI, 9, 2) 

4 Correspondance inédile de Saint-Martin et de Kirchberger, barun de Liebisdorf. 
J'ai dQ la communication d'un manuscrit de cette précieuse correspondance a I'obli- 
geance toute aimable de M, Alexandre de Tourgueneff, ancien ministre de l"instructioa 
publique en Russie, sous l’empereor Alexandre. Ce savant et excellent homme et 
mort & Moscou, le 45 décembre dernier. Avant son départ, j’avais eu une conversation 
avec lui sur Saint-Martin, fort fnstructive pour moi. Quoiqu'il eit'déja comme uf 
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Ma mémoire ne me rappelle rien dans ses écrits imprimés qui fasse 
me allusion précise aux mémorables événements de cette époque, si 
ce n'est peut-étre cette pensée que je lis dans ses CEurres posthwmes : 


«Uze des choses qui m’a le plus frappé dans les récits qui m’ont été 
frits de la conduite de Louis XVI lors de son procés a été de ce qu'il au- 
rit 66 tenté, comme roi, de ne pas répondre & ses juges, qu'il ne re- 
connaissait pas pour tels, mais de ce qu’il oublia sa propre gloire, di- 
aut que l'on ne pourrait pas savoir ce que ses réponses pourraient 
produire, et qu’il ne fallait pas refuser 4 son peuple la moindre des occa- 
sions qui pourraient l'empécher de commettre un grand crime. J’ai trouvé 
beaucoup de vertu dans cette réponse !, » 


Au moment méme ot le torrent de la Révolution roulait en flots de 
sang, a la lueur des incendies, au bruit de la guerre *, Saint-Martin , 
retiré 4 Amboise pour rendre & son vieux pére les derniers soins et les 
demiers devoirs , entretenait une correspondance suivie sur les plus 
hautes questions de la métaphysique et de Ja théosophie avec le baron 
suisse Kirchberger de Liebisdorf , membre du conseil souverain de la 
république de Berne. 

Singulier contraste entre le bruit épouvantable que fait tout ce sid- 
tle qui croule et ce paisible dialogue sur les mystéres de l'ame, sur 
les mystéres des nombres, sur toutes les questions relatives 4 l’infini 
eta Vordre futur ! Ce contraste est surtout remarquable dans une lettre 
datée du 25 aodt 1792, ot, racontant en quelques mots la sanglante 
jounée du 10 : 


- Les rues, dit-il, qui bordent l’hdtel ov je loge étaient un champ de 
bataille; l'hotel lui-méme était un hdpital od l'on apportait les bles- 
ss, et en outre {il était menacé a tout moment d’invasion et de pillage 
(Thdtel de la duchesse de Bourbon). Au milieu de tout cela, il me fal- 
hit, au péril de ma vie, aller voir et soigner ma sceur 4 demi-lieue de chez 
Moi... » 


I] ajoute presque aussitét : 


« Je suis dans une maison ob M™ Guyon est trés en vogue. On vient de 
n’en faire lire quelque chose. J’ai éprouvé & cette lecture combien I’in- 
Siration féminine est faible et vague en comparaison de |’inspiration 
Wasculine, Dans Boehm je trouve un aplomb d'une solidité inébranlable ; 
jy trouve une profondeur, une élévation, une nourriture si pleine et si 
outenue que je vous avoue que je croirais perdre mon temps que de cher- 
cher ailleurs ; aussi j'ai laissé 14 les autres lectures. » 


Ces paroles étaient en méme temps une petite lecon adressée & Kirch- 


Wexentiment de sa Go prochaine, j’étais loin de penser que notre entretien sur les théo- 
Mphes seraitle dernier de nos entretiens. 

' Pensées, 754. 
1 Isnard, 
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berger , qui, lui, cherchait ailleurs, qui cherchait partout , et dontla 
curiosité s’étendait a des objets dont Saint-Martin faisait fort peu de cas. 


« La maconnerie dont vous me parlez, lui écrivait-il en 4794, je ne la 
connais point et ne puis yous en rendre aucun compte. Vous savez mon 
godt pour les choses simples et combien ce godt se fortifie en moi par | 
mes lectures favorites. Ainsi fout ce qui tient encore a ce que je dois appeler 
la chapelle s‘éloigne chaque jour de ma pensée..... Quant aux ouvrages de 
Swedenborg, mon opinion est imprimée dans ?Homme de désir..... Je vous 
avoue qu’aprés de semblables richesses qui yous sont ouvertes (les ceuvres 
de Jacob Boehm), et dont vous pouvez jouir 4 votre aise & cause de votre 
langue et de tous les avantages terrestres que la paix politique vous prv- 
cure, je souffre quelquefois de vous voir me consulter sur des loges et 
sur d’autres bagatelles de ce genre; moi qui, dans les situations pénibles | 
en tous sens od je me trouve aurais besoin qu’on me portat sans cesse vers 
ce pays natal od tous mes désirs et mes besoins me rappellent, mais ot 
mes forces rassemblées tout entiéres sont 4 peine suffisantes pour me fixer 
par intervalle, vu l‘isolement absolu ov je vis ici sur ces objets. Je mere. 
garde comme le Robinson Crusoé de la spiritualité, et, quand je vous vois” 
me faire des questions dans ces circonstances, il me semble voir un fer- 
mier général de notre ancien régime, bien gros et bien gras, allant con- 
sulter l'autre Robinson sur le chapitre des subsistances ; je dois vous dir | 
ce gu’il lui répondrait : « Monsieur, vous étes dans l’abondance et md. 
« dans la misére ; faites-moi plutét part de votre opulence. » 


Le moment d’ailleurs n’était pas favorable aux idées mystiques. La 
théosophie méme devenait suspecte. La prétendue conjuration de (- 
therine Théos , la mére de Dieu, et les folles prédications auxquelles 
l’ex-Chartreux Dom Gerle se livrait dans l’hétel méme de la duches® 
de Bourbon, appelérent !’attention du gouvernement révolutionnaire 
sur l’innocente correspondance du philosophe inconnu avec le baron 
de Liebisdorf. Dans la lettre que je viens de citer Saint-Martin inve 
que a |’appui de ses réflexions des avertissements d'une autre nature. 


«Dansce moment-ci, ajoute-t-il, il est peu prudent des'étendre sur ces m» 
titres, Les papiers publics auront pu vous instruire des extravagances spifi- 
tuelles que des fous et des imbéciles viennent d’exposer aux yeux de note 
justice révolutionnaire. Ces imprudentes ignorances gatent le métier, etl 
hommes les plus posés dans cette affaire-ci doivent eux-mémes s‘attendrt, 
4 tout: c’est ce que je fais, parce que je ne doute pas que tout n’ait Ja meme, 
‘couleur pour ceux qui sont préposés pour juger de ces choses et qui noth 
pas les notions essentielles pour en faire le départ. Mais en méme tempt, 
que je prévois tout, je suis bien loin de me plaindre de rien. Le cercle a 
ma vie est tellement rempli et d'une maniére si délicieuse que, s'il plaisa 
4 la Providence de le fermer dans ce moment, de quelque facon que % 
fat, je n’aurais encore qu’d la remercier. Néanmeins, comme on est comps 
table de ses actions, faisons-en le moins que nous pourrons et ne partons 
tout cect dans nos lettres que succinctement ‘, » 





4 Correspondance inédite et manuscrite de Saint-Martin, 5 messidor, 23 jin 170! 
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Dés le 21 mai de l’année précédente, il écrivait ason ami : 


«Celle de vos lettres qui a été accidentellement retardée est du 5 avril. 
Votre derniére, du 14 mai, a été aussi retenue au Comité de sireté générale 
4 Paris, d°’ou elle m’a été renvoyée avec un cachet rouge par-dessus votre 
cachet noir. Vous voyez combien il est important dene nous occuper que des 
choses qui ne sont pas de ce monde. » 


Mais l’autre monde n’était plus méme un asile sir pour les médita- 
tions de Ia pensée suspecte. La police révolutionnaire ne comprenait 
pas que l’on pat se réfugier 14 de bonne foi et sans nourrir des projets 
de contre-révolution. Saint-Martin avait cependant donné des preuves 
suffisantes de son désintéressement politique. Quoique noble, il n’avait 
pes émigré; chevalier de Saint-Louis, i] avait fait son service dans la 
milice bourgeoise et monté la garde au Temple, prison et tombeau de 
Louis XVII; trois ans auparavant, son nom était inscrit sur la liste des 
candidats proposés par ]’Assemblée nationale pour le choix d’un gou- 
verneur de ce jeune prince. Ces gages de soumission donnés a la Ré- 
publique ne purent Je mettre a l’abri d’un mandat d’arrét , sous la 
prévention de complicité dans l’affaire de Catherine Théos. Fort heu- 
reusement le 9 thermidor vint le soustraire au jugement du sangui- 
naire tribunal. Car il faut bien reconnaitre 4 ce régime sauvage le 
mérite d’une activité rare; il n’a laissé passer aucune téte éminente 
sans la persécuter, l’outrager ou |’abattre | 


En méditant sur ces faits étranges et si pleins d’enseignements , 
Saint-Martin disait encore : 


«Je crois voir l’Evangile se précher aujourd’hui par la force et l’auto- 
rité de l’esprit, puisque les hommes ne |l’ont pas voulu écouter lorsqu’il 
leleur a préché dans la douceur, et que les prétres ne nous U'avaient pré- 
ché que dans leur hypocrisie. Or, si esprit préche, il le fait dans la vé- 
rité, et raménera sans doute homme égaré & ce terme évangélique ov 
nous ne sommes plus absolument rien et ot Dieu est tout. Mais le pas- 
Sage de nos ignorances, de nos souillures et de nos impunités.& ce terme 
he peut étre doux. Ainsi je tache de me tenir prét 4 tout. C’est ce que 
nous devrions faire, méme quand les hommes nous laisseraient la paix; & 
Plus forte raison quand ils joignent leurs mouvements & ceux qui agitent 
haturellement tout l'univers depuis le crime de l'homme. Notre royaume 
nest pas de ce monde; voila ce que nous devrions nous dire 4 tous les 
moments et exclusivement 4 toute autre chose sans exception, et voila 
cependant ce que nous ne nous disons jamais, excepté du bout des lé- 
vres. Or, la vérité qui a annoncé cette parole ne peut permettre que ce 
soit une parole vaine, et elle rompt elle-méme les entraves qui nous lient 
de toutes parts a cette illusion apparente, afin de nous rendre 4 la liberté 
et au sentiment de notre vie réelle. Notre révolution actuelle, que je con- 
sidére sous ce rapport, me paraft un des sermons les plus expressifs qui 
aient été préchés en ce monde. Prions pour que les hommes en profitent. 
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Je ne prie point pour n’étre pas compris au nombre de ceux qui doivent y 
servir de signe & la justice; je prie pour ne jamais oublier l’Evangile, tel 
que l’esprit veut le faire concevoir & nos coeurs, et, quelque part ou je 
sois, je serai heureux, puisque j‘y seral avec l’esprit de vérité 4. e 


Vers la fin de l'année 1794, il dut revenir & Paris dont il était expulsé 
comme noble par le décret du 27 germinal an II. Voici quelles circon- 
stances le rappelaient. 

L’échafaud de Robespierre venait de rendre la liberté & la France. 
' La Terreur, fatiguée de crimes, commencgait 4 défaillir. Mais sur ce sol 
si profondément remué tout n’était plus que sang et décombres. La 
dispersion du clergé , l’abolition des Ordres religieux et des corpora- 
tions enseignantes, enveloppés dans la ruine de |’ancien gouverne- 
ment, laissaient la France a ses profondes ténébres. L'impiété elle- 
méme en fut épouvantée : Impia aternam twmuerunt secula noctem. 
Elie eut peur de Ja nuit qu’elle avait faite et de l'état sauvage dans 
lequel grandissaient les générations nouvelles. I] s’agissait donc de 
ranimer «le flambeau des sciences prét 4 s’éteindre; » i] s’agissait de 
« garantir la génération suivante des funestes effets du vandalisme. » 
« A Ja vue des ruines sur Jesquelles l’ignorance et la barbarie établis- 
saient leur empire, » il fallait bien reconnattre que I’instruction était 
le premier mobile de la félicité publique *. Mais il ne s’agissait pas seu- 
lement de répandre l’instruction , il fallait former des instituteurs ; tel 
était le but des écoles normales. 

« Dans ces écoles, disait le rapporteur du projet, Lakanal, ce n'est pas 
les sciences que l'on enseignera, mais |’art de les enseigner. Au sortir de 
ces écoles les disciples ne devront pas étre seulement des hommes in- 
struits, mais des hommes capables d’instruire. Pour la premiére fois sur la 
terre, la nature, la vérité, la raison et la philosophie vont donc avotr ausst un 
seminaire ®, « 

4 25 fructidor, septembre 4794. 

2 Introduction aux cours de { Ecole ncrmale, 1808. 

3 Rapport a la Convention, séance du 8 brumaire an III. Ce rapport cootient, 


sur le désarroi moral des hommes influents de cetle époque et leur impuissance a con- 
duire les faits dans la Révolution les aveux les plus instructifs et les plas involontai- 
res. Nous citerons les lignes suivanies : 

« Lorsque du milieu de tant de causes, de tant d’expériences morales si nouvelles, 
il sortait tous les jours de nouvelles vérités, comment songer A poser par J'instruction 
les principes immuables? Les hommes de l’fge Je plus mr, les légisiateurs eux-mé- 
mes, devenus les discipies de cette foule d’événements qui éclataient & chaque instant 
comme des phénoménes, et qui avec toutes les choses changeaient toutes les idées, les 
législateurs ne pouvaient pas se délourner de l’enseiguement qu'ils recevaient pour e0 
donner un al’enfance et 3 la jeunesse : ils auraient ressemblé a des astronomes qui, 
4 l'instant o& des cométes secouent leur chevelure étincelante sur Ja terre, se reafer 
meraient daus leur cabinet pour écrirela théorie des cométes... Le temps, qu'on a 8} 
pelé le grand mattre de Cl homme, le temps, devenu si fécond en legons plus terribles ct 
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Puis i] ajoute : 

« Aussitét que seront terminés , 4 Paris, ces cours de l’art d’enseigner 
les connaissances humaines, la Jeunesse savante et philosophe qu! aura 
regu ces grandes lecons ira les répéter 4 son tour dans toutes les parties 
de Ia république d‘ot elle aura été appelée.... Cette source de lumiére si 
pure, si abondante, puisqu'elle partira des premiers hommes de la Répu- 
blique en tout genre, épanchée de réservelr en réservoir, se répandra 
despace En espace dans toute la France, sans rien perdre de sa pureté 
dans son cours. Aux Pyrénées et aux Alpes l'art d’enseigner sera le méme 
qu'é Paris, et cet art sera celui de la nature et du génic..... La raison hu- 
maine, cultivée partout avec une industrie également éclairée, produira 
partout les mémes résultats, et ces résultats seront la recrdation de Uen- 
ldenent monain chez un peuple qui va devenir ‘exemple et le modéle du 
nonde, » 


Ainsi, pour que Ja nation francaise devint incontinent |’exemple et 
le modéle du monde, il ne fallait rien moins que recréer l’entendement 
lumain. Telle était la manie de ce siécle; détruire, que dis-je, détruire ? 
anéantir les ruines mémes, afin de créer @z nthilo, afin de créer comme 
Dieu, sans Dieu ! Aussi les hommes de ce temps n’ont-ils été puissants 
qu'a oeuvre de destruction. Pour détruire, "homme suffit; mais pour 
réablir et fonder, Dieu ne permet pas'qu’on se passe de lui. 

Saint-Martin fut choisi comme éléve 4 ]’Ecole normale par le district 
d'Amboise, mais obligé de remplir certaines formalités, vu sa tache no- 
hiiaire qui lui interdisait le séjour de Paris jusqu’a la paix. Voici 
comme il envisageait d'abord cette mission inattendue. 


«Elle peut, disait-il, me contrarler sous certains rapports; elle va me 
courver esprit sur les simples instructions du premier Age. Elle va aussi 
me jeter dans la parole externe, moi qui n’en voudrais plus entendre ni 
proférer d’autre que la parole interne. Mais elle me présente aussi un as- 
pect moins repoussant : c'est celui de croire que tout est lié dans notre 
graide révolution, od je suis payé pour voir ja main de la Providence. 
‘lors, il n'y a plus rien de petit pour moi, et ne serais-je qu'un grain de 
able dans )’édifice que Dieu prépare aux nations, je ne dois pas résister 
{cand on m’appelle, car je ne suis que passif dans tout cele... Le principal 
motif de mon acceptation est de penser qu’avec l'aide de Dieu je puis es- 
Perer, par ma présence et mes priéres, d’arréter une partie des obstacles 
qe 'ennemi de tout blen ne manquera pas de semer dans cette grande 
“rriére qui va s’ouvrir et d’od peut dépendre le bonheur de tant de gé- 
trations... Et, quand je ne détournerais qu'une goutte du poison que cet 
‘onemi cherchera a jeter sur la racine méme de eet arbre qui doit couvrir 
“t son ombre tout mon pays, je me croirais coupable de reculer ‘.» 


ll arriva 4 Paris dans les premiers jours de-janvier 1795; mais l’ou- 


Pur écoutées, devait étre en quelque sorte le professeur unique et universel de la 
Pépothique, » 


* Correspond, manuscr., 45 nivose an III (4 janvier 1795). 
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verture des conférences fut retardée. Le projet n’était pas mir ; il s’é- 
loignait déja du but simple de son institution. 


« Je géle ici faute de bois, écrivait-il 4 Kirchberger, au lieu que dans ma __ 
petite campagne je ne manquais de rien. Mais i] ne faut pas regarder & ces 
choses-la ; faisons-nous esprit, il ne nous manquera rien; car il n‘y a 
point d’esprit sans parole, et point de parole sans puissance. » 


Les conférences ne tardérent pas a justifier toutes ses prévisions, et 
quelles difficultés les principes spiritualistes trouveraient 4 se faire en- 
tendre en présence de ces chaires et de cet auditoire incrédules. 


« Quant & nos écoles normales, écrit-il encore, ce n’est encore que le spi- 
ritus mundi tout pur, et je vois bien qui est celui gui se cache sous ce man- 
teau. Je ferai tout ce que les circonstances me permettront pour remplir 
le seul objet que j’aie eu en acceptant; mais ces circonstances sont vai- 
nes et peu favorables, C’est beaucoup si, dans un mois, je puis parler cing 
‘ ou six minutes, et cela devant deux mille personnes & qui il faudrait au- 
paravant refaire les oreilles ', » 


I] trouva cependant une occasion éclatante de rompre en visiére a 
l’esprit du siécle et de proclamer hardiment ses propres principes. 
« J'ai jeté une pierre dans le front d’un des Goliath de notre Ecole nor- 
male ; les rieurs n’ont pas été pour lui, tout professeur qu’il est. » Mais 
il n’eut pas le loisir de poursuivre & son gré cette piquante controverse 
avec le professeur Garat. Les écoles normales furent dissoutes le 30 
floréal de cette méme année , mesure qu'il regarda dés lors comme un — 
événement heureux. Ces écoles n’avaient d’autre but que de continuer 
l’ceuvre des philosophes et de perpétuer Je systéme d’impiété qu’ils 
avaient , disait-il, « assez provigné en France depuis soixante ans. » Et 
il ajoutait : 

« Je regarde comme un effet de la Providence que ces écoles-1a soient 
détruites... Ne croyez pas que notre révolution francaise soit une chose 
indifférente sur la terre : je la regarde comme fa révolution du genre hu- 
main... C’est une miniature du jugement dernier, mais qui doit en offrir 
toutes les traces, 4 cela prés que les choses ne doivent s’y passer que suc- 
cessivement, au lieu qu’a la fin tout s’opérera instantanément *. = 


De retour dans son département, Saint-Martin fut membre des pre- 
miéres réunions électorales ; mais sa vie publique devait se borner 4 son 
passage 4 ]’Ecole normale et 4 son démélé avec le professeur d’analyse 
de l’entendement humain: il ne fit jamais partie d’aucune assemblée 
politique. I! poursuivit son active correspondance avec le baron de 
Liebisdorf. Les deux amis, qui ne devaient point se voir en ce monde, 
s’envoyérent mutuellement leur portrait. Le discrédit des assignals 


1 Jbid., 5 ventose, 25 février 1795. 
2 80 prairial, juin 4795. 
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ayant réduit Saint-Martin & une extréme détresse, Kirchberger lui fit 
passer dix louis d’or. Le premier mouvement de Saint-Martin fut de les 
renvoyer sur-le-champ ; un second le retint. La fierté de Rousseau lui 
eit paru plus dans la mesure, si elle edt été fondée sur la haute foi 
évangélique qui donne et crée les moyens de ne connaitre aucun besoin. 
« Mais, dit-il, quoique sa ferme philosophie me paraisse toujours trés- 
estimable sans s’élever A ce point, elle ne m’a pas paru assez consé- 
quente; car s'il préche tant l’exercice des vertus et de la bienfaisance, 
ll faut donc aussi leur laisser un libre cours quand elles se présentent 4. » 
Saint-Martin recut les dix louis, et, 4 son tour, il put offrir plus tard & 
Kirchberger, dont la maison de Morat fut pillée par les Francais, plu- 
sieurs piéces d’argenterie qui lui restaient. 

Les derniéres années de sa vie s’écoulérent en silence: dans des re- 
lations studieuses avec des amis. I] tenait un journal de ses liaisons, et 
fegardait comme des acquisitions précieuses celles qu'il ajoutait aux 
précédentes. 

«lly a plusieurs probabilités, disait-il, que ma destinée a été de me 


hire des rentes en Ames. Si Dieu permet que cette destinée-14 s’accomplisse, 


; ne me plaindrai pas de-ma fortune, car cette richesse-l4 en vaut bien 
‘autres 2, » 


Il était homme de bien et charitable. On lit dans les Archives littérai- 
resde l'année 1804 une conversation sur les spectacles entre M. de Gé- 
fando et le philosophe inconnu. De Gérando lui demandait un jour 
pourquot il n’allait plus au théatre : était-ce rigidité de principes, ou 
efaut de loisir ? Aprés un peu d’hésitation , Saint-Martin lui répondit : 


‘Rien n’est plus simple. Je suis souvent parti de chez moi pour aller 
a théatre. Chemin faisant, je doublais le pas, j’éprouvais une vive agitation 
Par une jouissance anticipée du plaisir que j'allais gouter. Bientot, cepen- 
‘ant, je m'‘interrogeais moi-méme sur la nature des impressions dont je 
m: sentais si puissamment dominé ; je puis vous le dire: je ne trouvais en 
Tol que l’attente de ce transport enivrant qui m’avait saisi autrefois lors- 
que les plus sublimes sentiments de la vertu, exprimés dans la langue de 
‘arneille et de Racine, excitaient les applaudissements universels. Alors 
une reflexion me venait incontinent. Je vais payer, me disais-je, le plaisir 
‘admirer une simple image ou plutot une ombre de la vertu!l... Eh bien, 
4c laméme somme, je puis atteindre a la réalité de cette image ; je peux 
fire une bonne action au lieu de la voir retracée dans une représentation 
‘zitive. Je n'ai jamais résisté & cette idée ; je suis monté chez quelques 
talheureux que je connaissais, j'y ai laissé la valeur de mon billet de par- 
etre ; j'ai gouté tout ce que je me promettais au spectacle, bien plus en- 
“sre, et je suis rentré chez moi sans regrets. » 


D'une constitution fréle et n’ayant regu de corps qu’un projet, 4 peine 


Correspond. manuser., 8 nivose an LY. 
> ?P ensées, 202. 
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sar‘ le Seull de la vicitlesse il'eut l’avertissement de Vennend physique 
qui avait enlevé son pére. fl pressentit'sa fin et-fl-la vit s’approcher 
avec une vive espérance. La mort, qui attriste la nature, n’était & ses 
yeux que le signal da départ ardemment -désiré. 


«La mort ! disait-il, est-ce qu'il y en a encore ? Est-ce qu'elle n‘a pas été 
détruite?.... La mort! Est-ce la mort corporelle que le sage compterait 
pour quelque chose ? Cette mort n’est qu’un acte du temps. Quel rapport 
cet acte du temps pourrait-il avoir avec Phommede l’éternité 2?» — Il dikait 
eneore :« L’espéranee dela mort fait la consolation de mes jours; sussi 
youdrais-je qu’on ne dit jamais l'autre vie, car i] n’y en a qu'uas |. » 


Quelques mois avant de mourir il écrivait : 


« Le 18 janvier 1803, qui compléte ma solxantaine, m’a ouvert un nou- 
veau monde; mes expériences spirituelles ne vont qu’en s‘accroissant. 
J’avance, grace 4 Dieu, vers les grandes jouissances qui me sont annoncées 
depuis longtemps et qui doivent mettre le comble aux joies dont mon 
existence a été constamment accompagnée dans ce monde, » 


Dans !’été de 1803, i] fit un.dernier voyage 4 Amboise, visita quel- 
ques vieux amis et revit encore une fois la maison ob il était né. 

Au commencement de |’automne de la méme année, aprés un entre- 
tien avec un savant géométre sur le sens mystérieux des nombres : «Je 
sens que je m’en vais, dit-il: la Providence peut m’appeler; je suis — 
prét. Les germes que j'ai taché de semer fructifieront. Je pars demain 
pour Ja campagne d'un de mes amis. Je rends graces au Ciel de m'avoir — 
accordé la faveur que je demandais. » 

Le lendemain, il se rendit 4 Aulnay, dans la maison de campagne du 
sénateur Lenoir-Laroche. Le soir, aprés un léger repas, i] se retira 
dans sa chambre, et bientdt il se sentit frappé d’apoplexie. II put ce- 
pendant dire quelques mots a ses amis accourus auprés de lui, le 
exhortant 4 mettre leur confiance dans la Providence et a vivre entre 
eux en fréres dans les sentiments évangéliques. Puis il pria en silence 
et expira vers onze heures du soir, sans agonie et sans douleurs, le 
13 octobre 1803 (22 vendémiaire an XII). 

Je lis dans les Soirées de Saint-Péterbourg qu’il mourut sans avoir 
voulu recevoir un prétre. Aucune biographie ne fait mention de ce re- 
fus. Mais il est clair que, Saint-Martin ne croyant ni a I'Eglise, ni ala 
légitimité du sacerdoce catholique, le ministére du prétre devait étre 
indifférent & sa mort comme & sa vie. Ne disait-il pas: « Ma secte est 
la Providence; mes prosélytes, c’est moi; mon culte, c’est Ja justice?» 
Et n’osait-il pas dire aussi: « Oui, Dieu, j’espére que malgré mes fau- 
tes tu trouveras encore en moi de quoi te consoler! » Quand on et 


4 Pensées, 409. 
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parvenu. das ici-bas a cette intimité familiére avec Dieu , il.est maroent 
que son Eglise et ses sacrements deviennent inutiles. 

Tant de confiance étonne de la part d’un homme si éclairé. sur ‘les 
mistres du coeur de l'homme, et-qui devait l’étre sur les miséres de 
son propre coeur! Mais il est des temps malheureux oi les intelligen- 
ces, méme les plus élevées, semblent chanceler dans leurs propres lu- 
mires, Détourné de la voie simple par ]’influence de ces erreurs qu’il 
combattat chez les philosophes, sa religion et sa vertu mémes lui sont 
devenues un. piége, et il n'a pas su s’en préseryer. Il a cru & la mission 
du Reparateur, mais i] n’est pas eptré dans le sens pratique de ses en- 
seignements ; il a accueilli avec amour Ja parole de la Sagesse incarnée 
etle sacrifice du Calvaire, mais il n’a pas compris la perpétuité sur la 
terre de cette parole et de ce sacrifice; il a cru en Ja divinité de Jésus- 
Christ, mais il n’est pas, entré dans |’humilité de Jésus-Christ, et, aprés 
le vie de méditation, de priére et de culte intérieur, il n’a pas laissé 
que de mourir hors de la voie du salut; il est mort en philosophe, & la 
maniére de Porphyre ou de Plotin. 

lln’avait jamais été marié. Lui-méme raconte ce qui arriva quand 
une occasion vint a s’offrir. 

‘Je priai, dit~il, un peu de suite pour cet objet, et il me fut dit intellec- 
tuellement, mais trés-clairement : Depuis que le Verbe s’est fait chair, 
hulle chair ne doit disposer d’elle-méme sans qu'il en donne la permission. 


(es paroles me pénétrérent profondément, et, quoiqu’elles ne fussent pas 
une défense formelle, je me refusai 4 toute négociation ultérieure !. » 


Toujours communications intimes avec Dieu! toujours cette illusion 
déce objet de la prédilection divine! On ne saurait aprés cela s’é- 
lconer de l’immense et naif orgueil qui perce & chaque ligne des Pen- 
es ou it a voulu se peindre. 

«Tai été gal, dit-il, mais la gaieté n’a été qu'une nuance secondaire de 


mon caractére ; ma couleur réelle a été la douleur et la tristesse, a cause 
dePénormité du mal...» 


ll s'applique Ja parole du prophéte. I] semble gémir du mal qui se 
fait chaque jour sur la terre, comme si lui-méme n’y avait aucune 
part: c'est la plainte de I’ange ou le gémissement de |’ Agneau qui porte 
les péchés du monde ! 

Ne dit-il pas : 

« Je n’ai rien avec ceux qui n'ont rien ; j’ai quelque chose avec ceux qui 
oat quelque chose ; j’at tout avec ceux qui ont tout. Voila pourquoi j'ai été 
juzé si diversement dans le monde et Ja plupart du temps si désavanta- 
s-Usement; car, dans le monde, ou sont ceux qui ont tout ? od sont méme 
‘eux qui ont quelque chose? » 


' Corvespond, inéd. et manuser. 
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Ne dit-il pasencore: « Dieu sait si je les aime, ces malheureux mor- 
tels! » 

Jamais un apétre n’a parié ainsi! 

Dans la sphére restreinte et timide de son action, il finit par se pren- 
dre sérieusement pour un voyant, pour un consolateur donné 4 Ja terre; 
c’est partout Je ton d’un étre inspiré, d’un homme dépositaire de plus 
de vérités qu’il n’en saurait communiquer aux mortels, d’un homme 
supérieur 4 homme! « Pour prouver que I’on est régénéré Mit-il, il 
faut régénérer tout ce qui est autour de nous‘. » Cela est vrai; mais 
quel mort spirituel Saint-Martin a-t-il donc ressuscité ? A-t-il jamais pu 
dire au fils de la veuve: « Jeune homme, je te l’ordonne, léve-toi! » 
Son ceuvre est loin de répondre a l’ambition de sa parole. Cependant il 
n’a pas été sans influence sur son temps, et, quoique ses livres soient 
généralement peu connus, un grand nombre de ces pensées ont été mi- 
ses en circulation par des écrivains supérieurs, M. de Maistre, entre au- 
tres, qui ]’avait lu attentivement, et quil’appelait le plus instrutt, le plus 
sage et le plus élégant des théosophes modernes, Malgré }’énormité de 
ses erreurs, cet homme a servi la cause de la vérité, et l’on ne saurait 
oublier que le premier, au milieu des saturnales révolutionnaires, 1) 
donné le signal de la réaction spiritualiste contre les doctrines scept- 
ques et athées du XVIII* siécle. Il est peut-étre le seul laique qui ait ost 
dire alors une parole pieuse et touchante comme celle-ci : « A force 
de répéter mon Pére, espérons qu’a la fin nous entendrons dire mon 
fils. » 


4 Portrait historique et philosophique de Saint-Martin, Pensées, I, 614-795. — !i 
dit encore de lui (Pensées, 760) ; « Une personne dont je fais grand cas me dissit que’ 
quefois que mes yeux étaient doublés d’ame. Je lui disais, moi, que son ame était dov- 
biée de bon Dieu, et que c’est Ja ce qui faisait mon charme et mon entrainement at- 
prés delle. » Les saints ne s’amusent guére a chercher dans d’autres yeux le miroir de 
leurs yeux. Ces petites galanteries mystiques devaient un peu distraire Chomme & 
désir et retarder le développement du nouvel homme. 


L. MoOReav. 








- SAINT-DOMINGUE. 


C'est une erreur assez commune de croire que les troubles et les 
désastres de Saint-Domingue eurent pour cause originelle la secousse 
imprimée a Ja colonie par des décrets révolutionnaires qui abolissaient 
lesclavage. Non , la perte de cette magnifique possession, & laquelle la © 
France devait plus de Ja moitié de son commerce maritime, n’est point 
imputable a Ja liberté; et, bien loin de pouvoir se considérer comme 
les victimes d’une généreuse imprudence, les anciens colons et la mé- 
tropole sont condamnés 4 un regret d’autant plus amer qu’ils subirent 
le juste chatiment, les uns d’un égoiste et intraitable orgueil, l’autre 
d'une politique souverainement illibérale. 

Certes ]’Assemblée constituante se fit montrée conséquente avec ses 
principes en abolissant l’institution qui fait d’un homme la propriété 
d'un autre homme. Les miséres de la condition servile ont été notable- 
ment adoucies par la législation moderne et par Ja suppression de la 
traite, qui intéresse le planteur 4 ménager I’instrument de travail, de- 
venu plus rare et plus cofteux. Mais, en 1789, l’esclavage conservait 
toutes ses rigueurs, et les abus étaient assez criants pour exiger, ce 
semble , I’intervention des législateurs qui inscrivaient la Déclaration 
des Droits au frontispice du nouvel édifice social. 


« Sept & huit patates et un peu d’eau, dit un témoin oculaire, étaient 
la nourriture que les esclaves de Saint-Domingue recevaient de leurs 
maitres. Ils se levaient la nuit pour aller marronner quelques vivres, et, 
lorsqwils étaient découverts, ils étaient fouettés. Que de fois j'ai vu, & 
Yheure du déjedner, les négres ne pas avoir une patate et rester sans 
manger! Cela arrive sur presque toutes les habitations 4 sucre lorsque les 
piéces de vivres ne donnent pas en abondance, et alors les négres souffrent 
pendant quelques mois.... On concoit 4 peine que les gouverneurs, qui 
étaient distingués par leur naissance et par la douceur de leur caractére, 
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alent souffert les crimes atroces que l'on commettait. On a vu un Cara- 
deux afné, un Latoison-Laboule qui, de sang-froid, faisaient jeter des es- 
claves dans des fournaises, dans des chaudiéres bouillantes, ou qui les 
faisaient enterrer vifs et debout, ayant seulement la téte hors de terre, et 
les laissaient périr de cette maniére.... Sur l’habitation Vaudreuil et Du- 
ras, un certain procureur ne sortait jamais sans avoir dans sa poche des 
clous et un petit marteau avec lesquels il clouait les noirs par loreille 4 
un poteau placé dans la cour. S'il y avait eu des inspecteurs de cul- 
ture , tous ces crimes ne seraient pas arrivés, non plus que les chatiments 
de cinq cents coups de fouet distribués par deux commandeurs ensem- 
ble, et souvent renouvelés le lendemain, jusqu’é ce que le négre mourtt 
dans un cachot ov il pouvait 4 peine entrer '. » 


Quelques voix généreuses protestérent, au sein de ]’Assemblée con- 
stituante, contre cet odieux état de choses. Mais )’emploi de travailleurs 
esclaves était regardé généralement comme nécessaire a la prospérité 
des colonies, et par conséquent 4 la puissance maritime de la métro- 
pole. L’antiquité grecque et romaine , dont les souvenirs étaient alors 
si puissants sur les esprits, semblait d'’ailleurs excuser par son exemple 
Vinstitution de l’esclavage. Enfin, une autorité plus récente levait tous 
les scrupules : Voltaire avait été personnellement intéressé dans une 
compagnie qui faisait la traite; et, sous le régne de Louis XV, des 
ordonnances qui aggravaient les dispositions du Code noir avaient été 
contre-signées par des ministres philosophes et grands amis des en- 
cyclopédistes. L’Assemblée constituante ne porta donc aucune atteinte 
au pouvoir des colons sur leurs esclaves; bien mieux, elle déclara la 
traite « commerce national, » et maintint la prime accordée par chaque 
téte de négre importée dans les colonies. 

L’esclavage ne fut aboli législativement que le 16 pluviose an 
(4 février 1794). Or, quand fut proclamée cette tardive émancipation, 
déja depuis plus de trois ans une désastreuse anarchie régnait dans 
toute la partie francaise de Saint-Domingue; le sang coulait a flots. 
l’incendie promenait ses ravages; et, chose remarquable! Jes blancs 
étaient entrés les premiers dans cette carriére de désordre et de vio- 
lence, oti tous devaient laisser leur fortune, la plupart leur vie ; les pre- 
miers ils avaient donné I’exemple de la révolte contre le pouvoir mé- 
tropolitain! Comment furent-ils amenés & déchainer eux-mémes [a 
tempéte qui devait les engloutir corps et biens? 

Entre les blancs et Jes esclaves se trouvait la classe des libres ou 
gens de couleur , plus florissante et plus nombreuse & Saint-Domingue 
que dans nulle autre colonie. Elle, possédait le tiers des richesses de 
I'tle; plusieurs de ses membres avaient participé aux lumiéres de |’é 


‘ Des Colonies frangaises, et particulidrement de Saint-Domingye, pat le colonel 
‘Melenfant, propriétaire & Saint-Domingue. 











SAINT-DOMINGUE. 545° 


ducation européenne, et pouvaient rivaliser par ]'intelligence comme 
par la fortune avec les notables de la classe blanche. Mais le mulatre 
avait beau élargir la distance qui le séparait de la tribu maternelle, 
lindélébile stigmate de Ja servitude primitive le désignait au mépris 
des homtnes qui se disaient de sang pur, et méme les petits blancs ' 
\raitaient de haut le plus considérable d’entre les sang-mélés. La lé- 
gislation n’avait pas toujours été complice de ce préjugé de couleur. 
Louis XIV avait dit : « Octroyons aux affranchis les mémes droits, 
priviléges et immunités dont jouissent les personnes libres; voulons 
que le mérite d'une liberté acquise produise en eux, tant pour leur 
personne que pour leurs biens, les mémes effets que le bonheur de 
la iberté naturelle cause 4 nos autres sujets.» (Edit de 1685, art. 
59.) Ce fut sous la minorité de Louis XV que l’aristocratie coloniale 
parvint a faire passer des mceurs dans les lois tout un systéme d’outra- 
geuses exclusions contre les gens de couleur. Geux-ci furent déclarés 
inbabiles pour jamais a la noblesse, aux fonctions publiques, aux pro- 
fessions libérales, au mariage avec les blancs; il Jeur fut interdit de 
rien recevoir d’un blanc par donation ou testament, d’acheter de la 
poudre ou de porter des armes sans une permission spéciale du ma- . 
sistrat, de se méler avec les blancs dans les conwois funébres, a |’é- 
slise, an théatre, etc. ) 


L'Assemblée nationale , tout en conservant l’institution fondamen- 
lale des colonies, crut devoir effacer une prohibition d’origine récente, 
et revenir au principe de l'édit de 1685, qui assimilait les affranchis 
aux ingénus. Deux décrets métropolitains du 28 mars 1796 et du 15 
mai 1794 proclamérent l’égalité politique et civile de tous les hommes 
libres des colonies, sans distinction de couleur. Non-seulement }’escla- 
vage n’était ni aboli ni modifié par le texte de ces décrets , mais les 
commissaires envoyés pour dompter les résistances que souleva leur 
exécution protestérent hautement contre toute arriére - pensée d’infir- 
mer Jes droits des maitres, « Invariablement attachés, disaient-ils, aux 
lois ae nous venons faire exécuter, nous, déclarons, aunom de la mé- 
tropole, de |’Assemblée nationale et du roi, que nous ne reconnaitrons 
désormais que deux classes d'hommes dans la colonie de Saint-Domin- 
gue, Jes libres, sans aucune distinction de couleur, et les esclaves... 
Yous déclarons qu’aux assemblées coloniales seules, constitutionnelle- 
ment formées, appartient le droit de prononcer sur le sort des escla- 
ves.» (Proclamation du 2h et du 27 septembre 1792.) Et le 5 mai 1793, 
*e3 mémes hommes, que les colons ont représentés comme des tribuns 
incendiajres , publidrent un réglement de police dans lequel ils main- 
tenaient les pénalités du code draconien réputé nécessaire au bon or- 
dre des ateliers : il y était dit que tout esclave marron pendant un 
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mois aurait les oreilles coupées, et, en cas de récidive, le jarret 
tranché. 

Les mulatres , de leur cété, obéissant 4 une disposition trop com- 
mune du cceur humain, étaient généralement d’autant moins disposés 4 
exhausser la classe inférieure qu’eux-mémes venaient d’étre admis 
par la nouvelle législation au partage des priviléges de la minorité ; et 
ils se montrérent aussi ardents que les blancs & combattre et a chatier 
les premiéres bandes d’esclaves mutinés. 


Les blancs devaient s’estimer heureux qu’une révolution par la- 
quelle l’ordre social était renouvelé de fond en comble dans la métro- 
pole se bornat a leur imposer l’égalité avec les affranchis. En face de 
l’immense population esclave au sein de laquelle lidée de liberté de- 
vait tét ou tard pénétrer et faire explosion, la plus vulgaire prudence 
leur conseillait de se fortifier contre cette éventualité formidable par 
une alliance sincére avéc les mulatres. Mais qui ne sait l’invincible ty- 
ranpie exercée sur les colons par le préjugé de couleur, et les suscepti- 
bilités prodigieuses de la noblesse d’épiderme? Les décrets d’assimila- 
tion firent 4 l’orgueil de caste une de ces cuisantes blessures qui 
allument la fiévre et aménent le délire... 


C’était d’ailleurs la premiére atteinte portée au régime local, et, quoi- 
qu'elle laissat intacte la puissance des mattres, elle ébranlait doulou- 
reusement leur foi en l’avenir. Aujourd’hui encore, chaque fois que le lé- 
gislateur essaie d’insinuer la réforme 4 dose modérée dans le vieux corps 
colonial, n’entendons-nous pas les possesseurs d’esclaves s’écrier unani- 
mement qu’on les dévoue a l’anarchie et a la ruine? Tant une société 
qui repose sur une base vicieuse est sensible au moindre choc ! Derriére 
le mulatre que les nouveaux décrets confondaient avec les blancs, ceux- 
ci entrevirent le négre qui cheminait aussi vers l'égalité , et pour qui 
l’on venait d’abréger la distance. Ils pensaient, avec Jes hommes d’Etat 
du XVIII* siécle, qu’une population esclave dix fois supérieure en 
nombre 4 ses maitres ne peut étre maintenue dans le sentiment pro- 
fond de son abjection, et, par conséquent, dans l’obéissance, si la loi 
et l’opinion ne flétrissent le sang servile jusque dans ses derniéres ra- 
mifications. Un systéme d’infériorité Jégale , contre-balangant le mou- 
vement d’ascension que la classe mulatre recevait du cours naturel 
des choses, leur semblait nécessaire 4 la stabilité du régime social 
fondé sur l’esclavage des noirs. Le jour, en effet, ou le petit-fils de Ja 
négresse marche ]’égal des blancs, devient apte 4 commander leur mi- 
lice et 4 siéger avec eux dans Jes assemblées coloniales, le négre a son 
tour reléve la téte, et d’inquiétants désirs commencent & fermester 
dins sa poitrine, surtout si les temps sont 4 l’orage et que ie pouvoir 
vacille sous le vent des idées et le choc des événements. En vain les 
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affranchis prétendaient isoler leur cause de celle des esclaves : entre 
les deux classes il existait une solidarité intime, quoique non avouée; et 
les colons ne pouvaient oublier que les décrets favorables aux mula- 
tres avaient été provoqués par la Société des Amis des Noirs. Les nou- 
velles mesures, en méme temps qu’elles ulcéraient la vanité des blancs, 
ne laissaient donc pas d’alarmer d’autres intéréts moins futiles. C’est 
une des grandes miséres de l’esclavage qu’il corrompe tout ce qui l’en- 
toure, et que la législation des pays a esclaves ne puisse pas toujours 
impunément se montrer équitable méme envers les libres. 

Enfin les puissants planteurs de Saint-Domingue aspiraient depuis 
longtemps & une dépendance moins étroite du gouvernement métro- 
politain. Supportant impatiemment le régime des ordonnances qui 
livrait les intéréts généraux de la colonie 4 la merci d’un pouvoir loin- 
tain et de ses délégués, ils avaient accueilli avec empressement les 
premiers bruits de réforme venus de la France; car, pour eux, le mot 
réforme signifiait : une participation plus directe au gouvernement 
local, une certaine indépendance législative, une part plus grande 
faite 4 leur volonté et a leur personne. Les cceurs et les espérances 
étaient enflés par le récent exemple des colons anglo-américains. Et 
voila que toutes Jes améliorations aboutissaient & confondre les blancs 
avec les sang-mélés!... 

Ce fut un cri universe] d’alarme et d’indignation. L’assemblée pro- 
vinciale du Sud, qui, dés 1789, avait fait pendre un mulatre pour le 
seul crime d’avoir demandé dans un écrit public que le bénéfice de la 
Déclaration des Droits fit appliqué aux gens de sa classe, répondit au 
décret de 1790 par cette hautaine déclaration : «La colonie ne sacri- 
fiera jamais un préjugé indispensable a l’égard des gens de couleur, et 
ne souffrira pas que l’esclavage soit compromis. Tant qu'elle pourra 
conserver de l’inquiétude sur ces deux objets, il n’y aura point de 
pacte durable entre elle et le royaume.» L’assemblée de l'Ouest accueil- 
lit & coups de fusil les troupes envoyées pour la dissoudre. L’assem- 
blée de Saint-Marc, espéce de Convention aristocratique, élue par les 
assembiées provinciales, délibéra une constitution coloniale qui portait 
les plus graves atteintes 4 la souveraineté de la métropole, et elle en- 
tra en lutte ouverte avec le gouverneur Peynier. 

Dés lors tout est en combustion ; blancs et mulatres s'entre-égor- 
gent; des scénes atroces déshonorent tour 4 tour la victoire de chaque 
paru ; le feu dévore les cités et les riches cultures des plaines; soldats 
ot marins se laissent gagner par le désordre , et on les voit en plus d’une 
rencontre fraterniser avec les rebelles ; des ordres contradictoires ar- 
rivent de la métropole, Je décret.du 15 mai 1791 est révoqué le 27 
septembre méme année, puis remis en vigueur le 20 aoit 1792. Ces 
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hésitations aggravent le mal, et i] faut un bombardement en régle pour 
ouvrir l’entrée de Port-au-Prince aux nouveaux commissaires de }' As- 
semblée nationale, le 14 avril 1793. 


C’eht été un miracle que les négres restassent spectateurs paisibles. 
De part et d'autre on avait armé des esclaves comme auxiliaires : dange- 
reuse ressource , et qui révélait le secret de leurs forces aux hommes 
les plus intéressés 4 un bouleversement social ! Sacrifiés aprés le com- 
bat aux exigences d’une réconciliation passagére entre les deux partis, 
ils commencérent a se battre, 4 incendier, & piller pour leur propre 
compte, et des bandes recrutées parmi les plas hardis ou les plus mal- 
heureux apparurent sur divers points de !’fle. Une fois la guerre ser- 
vile déchainée , rien n’y fit, ni les cing potences et Jes deux roues 
établies en permanence au Cap, ni les tétes sanglantes dressées sur 
deux lignes de pieux et formant de lugubres avenues & la porte des 
villes. 

La situation était extréme. Tandis qu’a l'intérieur blancs et mulatres 
s'entre-dévoraient, et que la contagion de la révolte se propageait d’a- 
telier en atelier , d’un jour & l'autre pouvait apparaitre sur les cétes Ja 
flotte anglaise appelée, triste souvenir! par une partie de la faction 
blanche qui livra en effet Saint-Marc, Léogane et plusieurs autres points 
aux mortels ennemis de Ja France , sous la condition-que ceux-ci réta- 
bliraient Vancien état de choses. C’est en ce pressant péril que le com- 
missaire Santhonax, renfermé au Cap avec une faible garnison , pro- 
mit la liberté & tous les esclaves qui viendraient se ranger sous ses 
ordres. La plupart des blancs restés fidéles donnérent leur adbésion 
4 cette mesure de salut public, et elle fut régularisée par le déeret de la 


Convention du 4 février 1794 , qui abolit l’esclavage dans toutes Jes 
colonies francaises. 


L’affranchissement des esclaves de.Saint-Domingue fut donc la con- 
séquence et non la cause des troubles qui agitérent cette colonie. Si 
les blancs eussent accepté franchement, en 1790, l’égalité avec les li- 
bres, que serait-i] advenu? L’alliance des deux classes aurait-elle conjuré 
le soulévement des ateliers? ou bien toutes les deux auraient-elles 
été abimées sous le flot populaire tét ou tard déchainé par le vent qut 
soufflait de l'Europe? Nul ne peut le dire. Ce qu'il y a de certain, c'est 
que les blancs semérent a plaisir la tempéte ; c’est que leur résistance 
armée aux lois de Ja France cammenca la ruine dela colonie et infirma 
singuligrement, dans I'esprit des noirs, le prestige attaché au nom de 
la métropole ; c’est qu’enfin la trahison.de ceux d’entre eux qui appe- 
Jérent les Anglais justifia pleinement le parti extréme auquel recour 
Santhonax pour se créer des soldats. 

Le patriotisme de ces fiers colons, attachés par tant de liens ala meére- 
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patrie, fat moins fort cependant que Jes conseils de leur vanité blessée 
et de ce qu’ils crurent étre Jeur intérét. A plus forte raison, chez les 
esclaves des colonies qui nous restent, l’attachement 4 la métropole 
ne tiendrait pas un instant contre lespoir d’une libération immédiate, si 
une guerre entre l’Angleterre et Ja France leur offrait Ja méme tenta- 
tion qu’aux planteurs de Saint-Domingue. L’Angleterre , devenue abo- 
litioniste , trouverait trois cent mille auxiliaires tout préts, au cceur 
méme de nos possessions... Terrible danger de ces moyens termes di- 
latoires qui irritent le désir de la liberté sans le satisfaire , et qui co- 
mettent l’inévitable mesure de |’affranchissement aux éventualités d’un 
avenir peut-étre gros d’orages ! 


Aprés que la Convention eut aboli l’esclavage, de 1794 4 1802 ce 
fut un noir, un ancien esclave ; qui joua le grand role sur la scéne de 
Saint-Domingue. Toussaint-Louverture conquit en quelques années un 
telascendant, et se déclara si manifestement a tous les regards l’homme 
dela situation, que les commissaires civils lui déférérent, en 4797, le titre 
de général en chef de l'armée de Saint-Dumingue, sous lequel il exerca 
une véritable dictature. Ni la supériorité de son intelligence, ni |’éner- 
gie de san caractére, ni le courage militaire dont il fit preuve en chas- 
sant les Anglais de I'tle, n’auraient suffi sans doute a cette étonnante 
fortune de l’ex-cocher de l’habitation Bréda, si Toussaint n’avait puisé 
tne force immense dans les sympathies des hommes de sa race qui 
formaient les quatre cinquidmes de la population. Non-seulement les noirs 
prétérent main-forte 4 leur chef contre les ennemis du dedans et du de- 
hors, mais ils se laissérent discipliner eux-mémes par ce bras de fer qui 
punissait de mort la paresse et le vagabondage. Ceux d’entre eux qui ne 
furent point incorporés dans les légions organisées par Toussaint re- 
prirent la houe et cultivérent, en qualité de colons partiaires, les terres 
de leurs anciens maftres, 4 moitié consolés des mécomptes de la liberté 
par l’orgueilleuse satisfaction de voir un des leurs ranger également a 
‘ordre les mulatres et les blancs. Les colons qui avaient émigré dans 
les les voisines furent rappelés 4 Saint-Domingue, remis en possession 
de leurs biens et protégés efficacement par Toussaint-Louverture con- 
ire les rancunes et les passions locales. Ainsi, les plaies faites par la 
“ouble guerre civile et servile commengaient 4 se cicatriser, et le 
Drogrés était tel que les nouveaux commissaires envoyés dans la co- 
iunie « furent émerveillés, au rapport de Pamphile Lacroix, de Ja pro- 
périté qu’ils y virent régner.n 

L’auteur de toutes ces améliorations les avait accomplies avec |’as- 
ntiment, maissans le concours effectif du gouvernement francais ; les 
‘Toisiéres anglaises interceptaient depuis longtemps les communications 
“ntre la France et ses colonies, et l’empire de la métropole sur Saint- 
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Domingue était devenu plus nominal que réel. Toussaint-Louverture 
se crut enfin assez fort pour transformer en droit la situation née des 
événements. Le 2 juin 1804 il réunit, sous le titre d’assembiée centrale 
de Saint-Domingue, un certain nombre de ses partisans, qui le nommé- 
rent gouverneur & vie et décrétérent une constitution par laquelle la 
colonie s'atiribuait l’indépendance de son gouvernement intérieur, tout 
en conservant le drapeau et la souveraineté extérieure de la France. 
Toussaint avait composé cette assembiée de blancs qui lui devaient leur 
retour et la restitution de leurs biens, se flattant peut-étre qu’abrité 
derriére leur nom il pourrait amortir les susceptibilités de la métropole, 
au point de faire accepter et ratifier par elle ce projet d’émancipation. 
I] envoya un de ses aides de camp soumettre la nouvelle constitution a 
la sanction du gouvernement consulaire. 


La réponse du premier consul fut une armée de vingt-cing mille 
hommes, sous les ordres du général Leclerc : la paix d’Amiens venait 
de rouvrir les mers aux vaisseaux francais. Non-seulement la fierté du 
jeune victorieux répugnait 4 traiter avec un ex-esclave, avec un de ces 
négres que les opinions créoles désignaient 4 ses mépris par la bouche 
de Joséphine; mais le rétablissement de l’esclavage aux colonies en- 
trait dans son plan général de réorganisation sociale, et, en effet, la 
traite fut autorisée de nouveau par un décret du 10 prairial an X (30 
mai 1802). 

L’armée francaise n’éprouva d’abord aucune résistance sérieuse. Le 
général Leclerc s’était fait précéder de proclamations moins loyales 
que prudentes , dans lesquelles il protestait de son inviolable respect 
pour la liberté et l’égalité. Sur la foi de ces mensongéres promesses , 
les nouveaux affranchis abandonnérent leur chef, qui se trouva rédutt 
4 l’isolement et & I’impuissance, et bient6t, tombé par surprise entre 
les mains des Francais , vint mourir obscurément dans une prison 
d’Etat. Maisle navire qui emportait Toussaint en France se croisaavec 
celui qui apportait & Saint-Domingue la nouvelle du rétablissement de 
la traite et de l’esclavage. C’est alors que les Francais eurent a combat- 
tre, au lieu d’un homme, toute une nation, et que se propagea, sur tous 
les points de I’ile, cette guerre de l’indépendance dans laquelle noirs 
et mulatres , cette fois fraternellement unis, étonnérent par l’intrépidité 
de leur résistance les vaillantes légions tirées de l’armée du Rhin. De 
part et d’autre l’acharnement fut poussé jusqu’a la rage, et on mit en 
oubli toutes les régles du droit des gens qui tempérent les horreurs de 
Ja guerre entre nations civilisées. « Je ne voudrais pas, dit le colone 
« Malenfant, étre chargé d’écrire la guerre de 1803. Ma plume se refu- 
« serait & tracer des crimes si épouvantables... Si on éprouve des ob- 
« stacles pour rentrer dans Ja colonie, on le devra aux horreurs, aut 
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« perfidies, aux noyades, aux crimes atroces dont quelques hommes se 
« sont rendus coupables, » 


Des victoires plus meurtriéres que des défaites, la famine, la fiévre 
jaune, terrible alliée des noirs, réduisirent l’armée frangaise des qua- 
tre cinquiémes, et ses tristes débris, 4 peine embarqués au Cap pour 
opérer leur retraite en France, tombérent au pouvoir des croisi¢res an- 
glaises. Toutefois un petit corps de troupes, sous les ordres du général 
Ferrand, se maintint dans l’est de ile et resta maitre de Santo-Do- 
mingo jusqu’en 1809; il ne fallut rien moins qu’une insurrection géné- 
rale des créoles espagnols pour venir & bout de cette poignée de Fran- 
cais oubliés au milieu de l’Océan. 

Sitétaprés l’évacuation dela partie francaise de I’fle, déslemois de jan- 
vier 1804, une assemblée des principaux chefs noirs et mulatres renonca 
solennellement et pour jamais 4 la domination de la France. Tous juré- 
rent de mourir plutét que de retomber sous le joug, et, afin d’abolir jus- 
qu'au dernier vestige des temps de servitude, ils décrétérent que, la ci- 
devant colonie appelée Saint-Domingue étant désormais un Etat libre, 
souverain et indépendant de toute autre puissance de ]’univers, elle re- 
prendrait le nom primitif d’Haiti. Le massacre général des blancs qui 
étaient restés dans I'fle inaugura honteusement }’ére de |’indépendance. 


Cette malheureuse tentative du rétablissement de l’esclavage a Saint- 
Domingue est assurément une des plus grandes fautes politiques que 
Bonaparte ait commises. Que si la France ne pouvait tolérer sans dom- 
mage et sans déshonneur les prétentions de Toussaint-Louverture, il était 
facile de désarmer cet adversaire en respectant les franchises de la po- 
pulation, ainsi que le prouva le premier effet des libérales proclama- 
tions du général Leclerc. La France, sortie elle-méme de |’anarchie, 
retrouvait donc une colonie pacifiée, o4 elle pouvait consolider sa puis- 
sance, en présidant au développement régulier de la liberté consacrée par 
ses lois; elle pouvait mener & bien, dés cette époque, la difficile me- 
sure de ]’émancipation des noirs, et, en prenant les devants sur ]’Angle- 
lerre, se créer une arme formidable contre Jes Antilles anglaises. Bo- 
baparte aima mieux restaurer l’ancien régime colonial, et l’entreprise 
naboutit qu’é accumuler ruines sur ruines. Une armée de vieilles trou- 
pes détruite sans profit pour notre gloire, de honteuses cruautés pu- 
nies par des représailles non moins cruelles, les derniers débris de la 
civilisation européenne disparaissant dans la tourmente, enfin |’indé- 
peadance d’Halti proclamée au milieu de scénes de barbarie qui de- 
vaient laisser une trop durable empreinte sur le caractére du nouvean 
Peuple : tels furent les résultats de l’expédition de 1803. Le projet 
llibéral et antichrétien de Bonaparte acheva la révolution qu’avait 
Commencée l’orgueil de la caste blanche. 
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Cependant le droit de souveraineté de la métropole, survivast aux 
désastres qui l’avaient aboli, fut reconnu solennedlement en 4844 par 
les puissances signataires du traité de Paris. Tant que la France n’aurait 
pas consenti a légitimer la révolution de Saint-Domingue , les Haitiens 
n’étaient que des rebelles , isolés au milieu du monde politique et — 
comme prisonniers dans leur ile. De son cété , le gouvernement fran- 
cais ne se souciant nullement de réitérer contre ce peuple d’affran- 
chis une expédition périlleuse autant qu’impopulaire , son empire — 
nominal sur Saint- Domingue ne servait qu’a faire interdire 4 notre 
commerce l'accés de notre ancienne colonie. L’intérét commun des — 
deux parties finit par amener une transaction : la France renonca a ses 
droits, moyennant la promesse d’une indemnité de 150 millions; et, en 
1825, une flotte de douze vaisseaux porta 4 Port-au-Prince le bref royal 
d’affranchissement, qui fut regu en grande pompe par le président 
Boyer et le sénat haitien. Le fait était transformé en droit, et la reie 
des Antilles venait de nous échapper irrévocablement. 


Jetons maintenant un coup d’ceil sur la situation intérieure d'Haiti, 
et regardons a l’ceuvre cette agglomération d’esclaves et d’affranchis 
qui s’improvisa peuple il y a quarante ans. L’expérience n’a pas été 
heureuse , i] faut en convenir. Un écrivain abolitioniste confesse 1'im- 
pression pénible produite sur lui par l’aspect de la misére et de I’in- 
curie générales. Voici le tableau qu’il présente de Port-au-Prince, 
si¢ége du gouvernement : 


« Nes places infectes, des monuments publics délabrés, des maisons de 
planches et de paille, des quais défoncés, pas de noms aux rues, pas de 
numéros aux portes, pas de lumiére la nuit, de pavés nulle part; un sol 
inézal composé de poussiére et d’ordures, ot l'on ne peut marcher quand 
jl a plu une heure.... ll avait été fait de magnifiques ouvrages du temps 
des Francais pour arroser la ville 4 grandes eaux. Ou sont-ils? Détruits et 
repversés. I] faut & cette heure des ponts au coin de chaque rue pour tra- 
verser les dangereuses profondeurs des marais boueux qui corrompent 
lair sous le nom de ruisseaux ‘, » 


Plus profonde encore est la déchéance du Cap, cette opulente rév- 
nion d’hdtels qu’on appelait le Paris des Antilles : 


«Des maisons seigneuriales, hautes de trois étages, toutes bAties de pier- 
res, que l'on ne rencontre dans aucune autre fle de cet archipel, tombent 
peroées 4 jour., ou ne sont plus habitées que par des arbres vigoureux qui 
poussent leurs branches yerdoyantes a trayers les fenétres démontées d’ou 
se détachent des balcons en fer magnifiquement ouvragés. Nul n’est assez 
riche ici méme pour rassembler ces vastes débris, et seulement lorsqu’o2 
y pénétre on apercoit, adossée contre la vieille muraille, une cabane 0) 


" & Colonies dtrangéres et Haiti, par Victor Schelcher. 
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vit une misérable famille qui plante des bananes ov furent les vestibules 
des fiers colons. » 


Un trait peindra l’état de la culture : les Haitiens achétent le sucre 
chez les apothicaires, et ceux-ci le tirent d'Europe. Le régime matériel 
des noirs ruraux est généralement aussi maigre et aussi grossier qu’au 
temps de l’esclavage. Sur des routes princiéres, taillées dans le flanc 
des mornes,’et par ot Jes colons roulaient en carrosse de l’une 2 l'autre 
de leurs habitations, 4 peine entretient-on maintenant un sentier pra- 
ticable pour les mulets. Point de secours publics organisés contre l’in- 
cendie; point de banque; Haiti ne posséde pas un seul hdpital civil ; 
ce n’est que depuis trois ans qu’un service régulier, sinon quotidien, 
a été établi pour le transport des lettres et des dépéches. La France 
he connait que trop bien la pitoyable situation financiére de son débi- 
leur; quoiqu’elle ait réduit & 60 millions ’indemnité stipulée en 1825, 
le gouvernement haitien a imploré, cette année méme, un nouveau 
sursis pour le paiement de sa dette. 

Les hommes intéressés a éterniser le régne du fouet dans nos ase. 
nies ne manquent pas d’attribuer la misére d’Haiti & la paresse native 
des négres, pour qui, disent-ils, le mot de liberté est synonyme de fainéan- 
tise. A vrai dire, noirs, jaunes ou blancs, les fils d’Adam répugnent 
également & la sujétion et a la fatigue d'un labeur régulier, tant que la 
religion ne le leur a pas fait accepter comme un devoir, ou que leur ac- 
tivité n’est pas éveillée par les innombrables besoins nés de Ja civilisa- 
tion. Les anciens Germains passaient 4 boire et 4 dormir tout le temps 
quills ne donnaient pas a Ja guerre ou 4 la chasse. Les peaux-rouges 
laissent aux femmes la besogne agricole et industrielle. Dans la colonia 
espagnole de Puerto-Rico , ot le climat est le méme qu’a Saint-Domin- 
gue et favorise singulitrement l’indolence des habitants , plus de cent 
mille créoles de la classe inférieure, désignée sous le nom d’Zbaroes ou 
blancos de la tierra , blancs du pays, végétent dans une apathie et uné 
pauvreté incroyables. Une étroite hutte de branchages, couverte de 
fenilles de palmiste, est toute la maison de |’Jbaro : abri nocturne, 
ombre pour Ia sieste, c’est assez sous ce beau soleil. Pour lit et siéges, 
il aun hamac d’écorce de mayaguez , dans lequel il dort ou se beree 
euf heures sur dix. Le bambou, les calebasses, la noix de coco four- 
nissent les quelques piéces de sa vaisselle économique. Le bananier lui 
donne deux fois l’an ses énormes grappes , qui suffisent presque 4 ali- 
menter sa nonchalante existence. Cet homme, quin’a peut-étre jamais 
possédé deux piastres a la fois, se refuse presque invinciblement aux 
offresde travail et de salaire par lesquelles les planteursessaient de!’ atta- 
cher & leurs habitations. Isolé au milieu d’immenses savanes. affranchi de 
presque tous les liens sociaux, sale et déguenillé, faut-il le plaindre ? 
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Qui, si on le juge d’aprés les notions d’un ordre élevé. Cependant il ne 
souffre point, ce moderne Diogéne, tant ses besoins sont restreints et 
aisément satisfaits, grace 4 la chaude et généreuse nature des Antilles. 


A la Martinique et a la Guadeloupe, I’esclave ne recoit d’autre rému- 
nération que le libre emploi du samedi 4 son profit et la jouissance 
d’un jardin. De si peu il se nourrit et réalise encore quelques écono- 
mies. Le contraindre au Jabeur incessant par lequel le prolétaire de nos 
4pres contrées combat la famine et le froid, n’est-ce pas intervertir 
violemment les dispositions du Créateur? Et les économistes prouve- 
ront-ils que des chrétiens aient le droit, pour payer quelques sous de 
moins le sucre et le café, de déshériter toute une race d’hommes des 
bienfaits d’un ciel clément? 


Ce n’est pas a dire que de légitimes influences ne puissent neutra- 
liser partiellement |’effet des circonstances climatériques ou des habi- 
tudes traditionnelles, et empécher qu’elles n’éternisent une honteuse 
inertie. A la voix des missionnaires de la Compagnie de Jésus, des 
phalanstéres chrétiens surgirent comme par enchantement au milieu 
des foréts de l’Amérique méridionale, ct des milliers d’Indiens échan- 
géerent leur existence nomade et paresseuse contre les devoirs et les 
jouissances de la sociélé la mieux réglée comme la plus heureuse qui 
ait jamais existé. Si les miracles de l'apostolat catholique sont néces- 
saires a une si rapide et si compléte transformation, du moins est-il 
possible, sans sortir des voies purement humaines, de stimuler la po- 
pulation Ja plus grossiére et la plus inerte en l’initiant 4 des idées, a 
des godts, a des désirs dont Ja satisfaction demande une certaine dé- 
pense d’activité. Dans les Antilles anglaises, ou |l’abolition de la traite, 
la concession du samedi et les instructions morales et religieuses, mul- 
tipliées par les rivalités de secte, avaient précédé et préparé la grande — 
mesure de |’émancipation, on a vu les nouveaux libres se cotiser pour — 
fonder des écoles et des chapelles, rechercher le confortable dans leurs 
habitations et leurs vétements, et adopter avec une aisance singuliére 
toutes les habitudes de la vie civilisée. Aussi la somme totale du tra- 
vail n’y a pas élé notablement diminuée par la liberté. Si la production 
gucriére a subi un déficit de prés d'un tiers & cause de la répugnance 
des affranchis pour !a culture de la canne qui avait été le labeur servile 
par excellence, d’un autre cété la culture alimentaire, les travaux de con- 
struction, de terrassement, et tous ceux qui ne rappellent pas direcle- 
ment a ]’émancipé son ancienne condition, ont pris un développement 
considérable, et, en définitive, les noirs ne se sont pas montrés moins 
actifs que ne le seraient des ouvriers européens placés dans des condi- 
tions analogues. 

. Au contraire, les esclaves libérés par la révolution de Saint-Domin- 








SAINT-DOMINGUE. 525 


gue avaient été retenus Ja plupart dans la barbarie native, tant par leur 
contact avec les recrues africaines journellement importées dans leurs 
rangs que par le systéme antichrétien, mais parfaitement logique, qui 
faisait considérer |’ignorance et la stupidité des négres comme la con- 
dition nécessaire d’un esclavage indéfini. Un grand nombre de ces 
noirs étaient encore adonnés aux pratiques du fétichisme, qui s'est per- 
pétué jusqu’a nos jours dans les mornes d’Haiti. La concession du sa- 
medi était un usage ignoré dans notre ancienne colonie, ou les maitres 
fournissaient eux-mémes la pitance aux esclaves, de sorte que ]'idée du 
travail, au lieu dese lier & celle de la rémunération et du bien-étre, s’i- 
dentifiait uniquement avec le souvenir de la fatigue et des coups. I] n’est 
pas étonnant que ces esclaves, une fois la chaine rompue, aient con- 
fondu la liberté avec le repos, et qu’ils aient demandé presque exclusi- 
vement aux ressources naturelles du sol !’aliment de la vie grossi¢re ot 
Von avait circonscrit leurs habitudes. 


En méme temps que la population ouvriére se ‘trouvait si mal pré- 
parée aux laborieux devoirs de la liberté, Ja guerre avait détruit les 
usines , les grands établissements de culture, toutes les richesses ac- 
quises, sans compenser tant de ruines par aucun avantage matériel. Le 
peuple haltien fut donc placé, au point de départ, dans des conditions 
trés-défavorables , dont il serait injuste de ne pas tenir compte aprés 
un intervalle de quarante années seulement; et si ]’on examine les 
obstacles ultérieurs qui ont entravé ses progrés, on reconnaitra que la 
plupart ne furent qu’une conséquence du vice de la situation primitive. 


Dans les pays & esclaves, l’orgueilleux préjugé que Jes blancs nour- 
rissent contre les sang-mélés se propage trop souvent , par une conta- 
gion funeste, de ceux-ci aux noirs, et divise deux classes invitées ce- 
pendant a la concorde par tant de liens et d’intéréts communs. Cette 
antipathie réciproque, qui s’affaiblit chaque jour dans nos colonies, et 
qui bientét n’y sera plus qu’une exception réprouvée, empruntait jadis 
une grande force au systéme de castes que les lois maintenaient rigou- 
reusement. Elle s’accrut encore 4 Saint-Domingue par la part que pri- 
rent les maitres mulatres aux rigueurs exercées contre les premiers 
esclaves rebelles , et par la sanglante querelle de 1799 entre le noir 
Toussaint-Louverture et son rival d’ambition , le général mulatre Ri- 
gaud. Aprés les combats fraternellement soutenus contre l’ennemi 
commun, durant la guerre de l'indépendance, le vieux ferment de haine 
s’est plus d’une fois ranimé : les emportements de Dessalines et les 
sanglantes exécutions de Christophe contre les gens de couleur ne sont 
pas des souvenirs tellement lointains qu’ils ne projettent encore une 
ombre sinistre sur Ja situation présente. Sans doute les journaux fran- 
@is simplifient outre mesure I’explication du malaise de Ja nation 
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-haitienne, quand ils présentent les noirs et les mulatres comme tov- 
jours préts & s’entre-dévorer. Le président Pierrot, qui vient d’étre 
renversé, était un noir; Riché, son successeur, est aussi un noir. lla 
été porté au pouvoir par les hommes influents de |’une et |’autre clas- 
ses, qui n'ont pas voulu commettre plus longtemps les destinées de leur 
pays 4 la profonde incapacité de Pierrot; et le ministére du nouveau 
gouvernement comprend toutes les nuances de l’épiderme, si ce n'est 
le blanc pur. Ce seul fait prouve que les divisions fondées sur la dif- 
férence de couleur n’ont plus qu’une importance secondaire, et qu’elles 
tendent heureusement a disparaitre dans un sentiment plus large de 
patriotisme. Toutefois , les anciennes rancunes des noirs contre les 
mulatres compliquent dangereusement , en Haiti, Ja jalousie naturelle 
que les classes inférieures des sociétés démocratiques nourrissent con- 
tre les supériorités de fortune et d’intelligence ; et l’on ne peut nier 
que les luttes primitives des deux partis n’aient contribué grandement a 
cette instabilité du pouvoir et & ces habitudes anarchiques dont les Hai- 
tiens ont maintenant tant de peine 4 se corriger. 


Entre tous les hommes qui ont présidé aux destinées d'Haiti, un seul, 
Boyer, a occupé le siége présidentiel assez longtemps pour consolider, 
s'il Yavait voulu, les institutions de son pays. La fortune le servait 4 
souhait. Héritier tout 4 la fois du roi naégre Christophe et du président — 
mulatre Pétion, il réunissait sous sa domination toute la partie ci-devant 
francaise de l'ile. Ce fut également sous sa présidence que l'Est, apparte- 
nant 4 l’Espagne, se détacha de la métropole, en 1822, pour s’adjoin- 
dre 4 Ja république haitienne, et que le gouvernement francais reconout 
Vindépendance de son ancienne colonie. Mais ces heureux événements 
furent compensés, et au dela, par les vices d’une déplorable adminis- 
tration intérieure. Le roi Christophe s’était aliéné les sympathies des 
noirs, ses auxiliaires naturels, en exagérant le systéme du gouverne- 
ment qu’avait suivi Toussaint-Louverture : il avait réprimé la paresse 
a coups de pistolet , peuplé de vive force les ateliers et les écoles, 
et appelé la terreur au secours de ses essais de Civilisation, jusqu’a ce 
qu'il périt victime de son impopularité. Instruit par cet exemple et 
plus soucieux de la conservation du pouvoir que des intéréts de l’ave- 
nir, Boyer tomba dans un excés contraire. Son despotisme ne s'arma 
de violence que contre la liberté de la tribune et de la presse. Bien 
loin de combattre énergiquement l’indolence et l’incurie des masses, 
il ne s’étudia qu’a endormir la population dans une apathie profonde. 
laissant a l’abandon les monuments et les travaux d’utilité publique, 
s’abstenant soigneusement de rien faire pour dissiper l’ignorance po- 
pulaire, et comprimant toute séve, toute vie, dans la crainte des con- 
wulsions, Ce systéme d’égoiste torpeur, tardivement expié par Ja chute 
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de Boyer, a été certainement plus funeste 4 Haiti que les commotions 
récentes, au milieu desquelles se fait sentir, du moins, I’énergie vitate 
d'un peuple qui aspire 4 un meilleur avenir et qui cherche un reméde & 
ses maux. | 

Le succés dont Boyer se faisait Je plus d’honneur , savoir l’incorpo- 
ration de l'Est 4 la république haitienne, n’a été lJui-méme qu’une 
bonne fortune passagére. Trop de différences séparaient les créoles 
espagnols d’avec leurs voisins pour que cette union fit durable. Lan- 
gue, mceurs , souvenirs historiques, tout est disparate. En outre, les 
blancs, exterminés ou chassés par la révolution qui affranchit la partie 
ci-devant francaise de l’fle , sont au contraire assez nombreux dans la 
partie espagnole ; et quoique Santa-Anna, président actuel de |’Est, soit 
un homme de couleur, la classe blanche y conserve une prépondérance 
sociale qui devenait un nouveau motif de scission entre Santo-Domingo 
et Port-au-Prince. La discorde éclata, en 1843, a l’occasion du 
principe de l’égalité des cultes que les Haitiens introduisirent dans 
leur nouvelle constitution. Les Espagnols voulaient maintenir la reli- 
gion catholique comme religion de ]’Etat, et c’est au nom de la Vierge 
Marie qu’ils ont tiré les premiers coups de fusil. Constitués aujourd’hu; 
en Etat indépendant sous le titre'de république Dominicaine , ils sem- 
blent résolus 4 se défendre jusqu’a la derni¢re extrémité contre les 
Haltiens ; ceux-ci, de leur cété, comprennent combien il leur importe de 
rétablir & tout prix l’unité territoriale, et les deux petits peuples, enfer- 
més en leur ile comme deux gladiateurs dans une aréne, poursuivent 
sans résultat décisif une lutte qui les épuise ]’un et l'autre. : 


Le contre-coup de ces révolutions compromet les intéréts des étran— 
gers résidant dans I’fle , et tout concourt d’ailleurs 4 éloigner le com- 
merce européen. Le négociant ou méme |’ouvrier du dehors qui vient 
exercer sa profession dans I'ile est assujetti 4 une patente triple de celle 
que pajent Jes nationaux; il lui est interdit d’acquérir des immeubles ; 
illui est presque impossible d’épouser une femme du pays, parce que 
celle-ci, en perdant sa nationalité , perdrait sa fortune immobiliére et 
subirait toutes les conséquences d’un rigoureux droit d’aubaine. Le plus 
sage projet de réforme est menacé de discrédit, dés que les hommes 
intéressés au maintien des abus |’accusent d’étre suggéré par |’influence 
étrangére. En un mot, malgré la pratique individuelle et cordiale des 
devoirs de l’hospitalité , Jes lois se liguent avec Jes mceurs pour main- 
‘pir Hafli dans un isolement qui perpétue la stagnation et la ruine. 
On le lui a souvent et durement reproché, en faisant contraster cet es- 
prit exclusion avec les vues élevées de Toussaint-Louverture, qui avait 
comprs la nécessité de rouvrir la porte aux blancs, afin de rappeler en 
mémie temps de }’exil les capitaux et le crédit. Méme dans nos colonies 
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francaises , ot l’esclavage assure un ‘travail régulier, les sucriers ne 
parviennent a soutenir la concurrence de la betterave qu’en introdui- 
sant 4 grands frais dans leurs usines les perfectionnements indiqués 
par la science moderne : comment donc Haiti pourrait-elle exporter 
du sucre, quand, d’une part, les quelques sucreries qu’elle posséde 
fonctionnent , faute d’argent, selon les plus vieilles routines, et que, 
d’un autre cété , le maigre bénéfice des propriétaires ne leur permet 
pas de stimuler par l’app&t d’un salaire élevé ]’indolence naturelle a 
l’ouvrier des Antilles? La loi a essayé de remédier 4 cet inconvénient 
en assujettissant l’habitant des campagnes, non possesseur d’une cer- 
taine étendue de terrain, 4 un colonat-partiaire , voisin du servage. 
Mais les terres sont tombées a si vil prix que la plupart des paysans 
ont pu acheter la mesure de terrain requise pour échapper 4 cette 
conscription agricole ; et le morcellement de la propriété a porté un 
nouveau et funeste coup a la richesse publique. Haiti ne sortira de ce 
cercle vicieux que le jour ot les capitalistes étrangers , pouvant parti- 
ciper 4 la propriété d’un sol généreux qui promet de récompenser au 
centuple l’activité humaine, ne craindront pas d’y former des établis- 
sements de longue durée, et par leur exemple, non moins que par leurs 
ressources, imprimeront l’essor 4 Ja production nationale. 


Quelie que soit la valeur de ces observations et de ces critiques, au 
point de vue purement industriel, nous comprenons que les Haitiens 
fassent fléchir l’intérét commercial et agricole devant des souvenirs et 
des sentiments d’un ordre plus élevé. Ils se rappellent la France faisant 
en 1803 un effort immense pour les remettre sous le joug; en 1814, 
son droit de souveraineté reconnu par toutes Jes puissances d’Europe; 
de 1814 4 1825, ses navires de guerre insultant leurs ports sans que 
vengeance pat en étre tirée; en 1825, le gouvernement de Charles X 
employant le langage de seigneur 4 vassal dans |’acte méme par Jequel 
il reconnaissait leur indépendance, et stipulant l’indemnité comme une 
rancon payable aux anciens maitres; enfin, dans ces derpiers temps, 
les Dominicains encouragés sous main par le consul francais. La situa- 
tion facheuse ou les place leur insolvabilité & I’égard d’un créancier qui 
a été leur maitre accroit ces motifs de susceptibilité et de défiance. 
Leur législation est peu libérale envers les étrangers; mais, de bonne foi, 
concoit-on que les Haltiens puissent laisser s’enraciner dans leur sol, 
par l’acquisition de grandes propriétés immobiliéree, des Francais qu 
peut-étre posséderaient en méme temps des habitations 4 esclaves da%5 
les colonies de la Martinique ou de Ja Guadeloupe, et pour qui le négre 
est un étre abject, une simple machine de travail? Or, ce qu’tS De 


peuvent faire a l'égard des Francais, ils ne le peuvent pas davantage 
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4 I'égard des autres peuples, puisque l’acte de 1825 assure 4 la France 
les avantages de la nation la plus favorisée. 

Le temps a notablement amoindri, cependant, ces ombrageuses et 
excessives défiances contre |’étranger. Un nombre chaque année crois- 
sant d’Haitiens, élevés dans nos écoles ou appelés en France par leur 
commerce, retournent dans leur patrie avec la conviction que nous 
avons irrévocablement renoncé & tout projet de conquéte violente et 
surtout de rétablissement de ]’esclavage en Haiti. Le mouvement qui 
vient de renverser Pierrot a été déterminé en grande partie par la 
crainte que les formes brutales et maladroites employées par ce prési- 
dent, envers de notre consul, ne compromissent les relations des deux 
peuples. Lorsque l’esclavage aura disparu de nos possessions coloniales, 
les Haitiens n’auront plus aucun motif de craindre les pacifiques conqué- 
tes de l’intelligence et de l'industrie européennes ; 4 leur grand avantage 
comme au ndtre, des rapports plus intimes, dégagés de toute arriére- 
pensée politique, s’établiront entre la France et son ancienne colonie. 


L'état moral d’Haiti ne laisse pas moins 4 désirer que sa condition 
politique et économique. L’habitude du concubinage, si générale dans 
les pays & esclaves, s'est perpétuée chez le peuple d’affranchis , et 
y corrompt l’ordre social jusque dans sa source. Un grand nombre 
de noirs , perdus dans les mornes, loin de toute église, vivent et meu- 
rent étrangers aux notions les plus élémentaires du Christianisme , 
sans méme avoir recu le baptéme. Le clergé... nous n’avons pas le 
courage de donner des détails caractéristiques sur ses mceurs! Bor- 
nons-nous 4 dire qu’il est parfaitement indigne de sa mission , sauf 
quelques exceptions honorables, et qu’isolé de Rome, dans une situa- 
tion voisine du schisme, affranchi des liens salutaires de la hiérarchie, 
et subissant les ordres absolus du président ou du ministre des cultes 
au lieu de I’autorité canonique d’un évéque ou d’un prélat apostolique *, 
il se livre sans frein A tous les vicieux instincts que peut nourrir un 
ramas d’aventuriers, chassés la plupart de leurs diocéses primitifs. Ces 
mauvais prétres sont d’autant plus criminels qu’ils exploitent, au profit 
de leur cupidité et de leurs passions , un peuple profondément attaché 
au culte catholique, et porté & une vénération affectueuse envers qui- 
Conque est revétu de Ja soutane. 

Un tel état de choses devait éveiller Ja sollicitude des hommes 

' Toute I'ile était placée aatrefois sous la juridiction spirituelle de l’évéque de Santo- 
Domingo; mais depuis que l'Est s'est détaché de la république haftienne, celle-ci a re= 
fasé de subir l’autorilé du prélat espagnol; et, ce prélat élant venu lui-méme a décé- 
Ger, le Seint-Siége a cru devoir attendre, pour Jui donner un successeur ou pour ériger 


deux siéges indépendants l'un de l'autre, que Ia situation politique se fat plus nette- 
went dessinée, 
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qui ont mission d’y remédier. La plupart des habitants notables d'Hatti 
comprennent parfaitement que la religion peut seule régénérer leur 
patrie, remettre en honneur la loi divine du travail , dissiper les an- 
tiques ténébres des superstitions africaines, épurer les mceurs, sub- 
stituer le lien conjugal aux unions illicites, abolir enfin le souvenir 
de meurtri¢res discordes et faire disparaitre dans un commun ser- 
timent de fraternité chrétienne les antipathies fondées sur la diffé- 
rence de couleur. La plupart sont également portés par leurs croyan- 
ces personnelles 4 désirer que ce ministére de régénération sociale 
soit dévolu au Catholicisme. Ceux mémes d’entre eux qui, indifférents 
en mati¢re de foi, envisagent seulement la religion comme an in- 
strument de bien public, ne peuvent se dissimuler que le progrés du 
protestantisme , qui a des missionnaires et des écoles 4 Port-au-Prince, 
serait un nouvel élément de division introduit au sein de la nation 
haitienne ; que le Catholicisme peut seul agir puissamment sur |'ima- 
gination et le cceur d’une population méridionale; que lui seul pos- — 
sede des Sceurs de Charité, des Fréres des écoles chrétiennes, et ces 
mille institutions par le moyen desquelles le dogme et Ja morale des- 
cendent des hauteurs de la théorie spéculative pour instruire , conso- 
ler, améliorer le peuple. Les Haltiens éclairés et animés d’un vra! 
patriotisme appellent donc de tous leurs veeux un changement qu 
restitue au Catholicisme sa féconde et salutaire influence. De son cote, 
le Saint-Siége n’a rien épargné pour sauver cette partie de la catholi- 
cité, branche 4 moitié détachée du tronc nourricier, et pour la rame- 
ner a |’unité et a la hiérarchie, condition premiére de toute réforme 
intérieure. 

La plus récente tentative qui ait été faite dans ce but, il y a trois 
ans, semblait promettre une heureuse issue. D’excellents prétres, mem- 
bres la plupart de la Congrégation du Sacré Coeur de Marie, instituée | 
pour l’évangélisation des noirs , furent envoyés en Haiti sous la direc- — 
tion de M. l’abbé Tisserand , le méme qui, plus tard, quittant de nov- 
veau Ja France pour les missions du Sénégal, a péri dans le naufrage 
du bateau a vapeur le Papin. Le peuple haitien vit donc enfin des pré 
tres pleins de zéle , désintéressés, de mceurs pures, et qui, étrangers 
aux dissensions des partis, bornaient leur ambition a sauver les ames, 
a éclairer les ignorants , 4 secourir les pauvres , 4 visiter les malades. 
La nouveauté de ce spectacle produisit sur les esprits une telle impres- 
sion que les ouvriers évangéliques purent , dés les premiéres semail- 
les, se promettre une prompte et magnifique moisson spirituelle. Mal- 
heureusement, le titre de préfet apostolique, dont M. Tisserand avait 
éié investi par le Saint-Siége, étant celui que portent les chefs ecclé- 
siastiques de nos colonies 4 esclaves, souleva de vives répugnances en 
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Haiti, et le gouvernement refusa de le reconnaltre. Durant le cours des 
négociations enlamées a ce sujet, M. l’abbé Tisserand crut apercevoir 
chez les gouvernants des dispositions et des exigences qui lui sem- 
blaient difficilement conciliables avec les droits et l’indépendance du 
pouvoir spirituel. Les difficultés de la situation s’accrurent par les in- 
trigues et les clameurs de quelques prétres tarés qui redoutaient les 
muets reproches du bon exemple et Jes censures d’une autorité cano~ 
nique. Enfin , par cela seul que Ja plupart des missionnaires étaient 
membres d’une congrégation, ils eurent a lutter contre des préventions 
propagées jusqu’en Haiti par certains journaux francais. 

En présence de tous ces obstacles, M. l’abbé Tisserand estima que 
le temps n’était pas encore venu de rendre la vie & |’Eglise d’Haiti 
par une organisation réguliére, et il se retira avec presque tous les 
prétres qu'il avait amenés. Le fragment d’une lettre écrite par l’un 
d'eux au supérieur général de la congrégation dira mieux que nous ne 
pourrions faire les excellentes dispositions religieuses de la majorité 
du peuple haitien, et les regrets que durent éprouver les pieux mis- 
sionnaires en quittant une terre si propre 4 la bonne semence. 


« Dans mon trajet de Jacmel au Port-au-Prince, j'ai été &4 méme de ju- 
ger quel bien il serait facile de faire parmi les habitants des mornes. Lors- 
que je traversais 4 la hAte ces montagnes, je vis tout 4 coup un noir cou- 
tir vers moi. « Pére, me cria-t-il, venez, je vous prie, baptiser mon 
«enfant qui se meurt. » Aprés lui avoir donné le baptéme, je demandai & 
son pére pourquoi il avait différé si longtemps 4 lui faire recevoir ce sa- 
crement. Il me répondit qu’il était 4 huit lieues de l’église de sa paroisse, 
et que l'enfant aurait pu souffrir d'un si long voyage. Je me disposais & 
parler lorsqu’on m’amena une douzaine d’enfants dont plusieurs avaient 
jusqu’a douze ans. « Nous avons appris, me dirent-ils, qu'il y a un Pére 
‘ici, et nous vous amenons nos enfants a baptiser. » Je leur dis que je ne 
pouvais les baptiser parce qu'ils n’étaient pas en danger de mort, et qu’ils 
devaient les porter a leur paroisse, qui est Jacmel. Je leur demandai en- 
suite s*ils savaient baptiser : « Non, Pére. — Quand yous avez un enfant 
«malade vous le laissez donc mourir sans baptéme? — Oui, Pére. » Alors 
je leur expliquai briévement ce qu’ils avaient a faire pour baptiser un en- 
fant en danger de mort. Hélas! que de pauvres enfants sont morts sans la 
justification, et cela 4 cause de lignorance ot sont abandonnés ces pau- 
vres peuples qui paraissent pleins de bons désirs et de bonne volonté. 
Oh! quels fruits ne produiraient pas quelques zélés missionnaires qui par- 
Courraient ces mornes, baptisant, catéchisant, administrant les sacre- 
hents | 

« Le peuple haitien m’a paru bon, simple, docile, plein de respect pour 
les Péres (c'est ainsi qu’ils nomment les prétres). C’est au point qu’ils se 
Prosternent souvent sur Je chemin du Pére pour lui demander sa béné- 
diction. It faut voir ces pauvres gens A l’église ; comme ils prient avee 
ferveur, avec simplicité | On dirait qu’ils voient Dieu et les saints a qui ils 
adressent leurs priéres. Quand ils répondent aux priéres vocales, ils le 
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font posément, prononcant bien chaque syllabe, et de maniére 4 donner 
de ja dévotion aux plus tiédes. Souvent on les voit pleurer pendant la 
prédication. Il y avait une pauvre négresse muette et dans la décrépitude: 
jamais elle n’avait eu la moindre idée de religion. Des personnes pleuses, 
connaissant notre attachement aux pauvres, parvinrent 4 nous l"amener. 
Je l’instruisis, gagnai sa confiance, et tous les jours elle venait au presby- 
tére, appuyée sur un baton. Je lui avais donné un chapelet, et, toutes les 
fois qu’elle me rencontrait, elle me le montrait en le baisant, et s‘effor- 
cait de me faire comprendre par toutes sortes de gestes qu'elle était bien 
contente de me voir. Le jour de mon départ, il fallait voir cette pauvre 
Vieille infirme me prendre les mains, les arroser de ses larmes. Pendant cette 
méme journée Je presbytére fut assiégé de plusieurs centaines de ces pau- 
vres noirs qui nous regardajent faire nos paquets, le coeur gros de cha- 
grin, les yeux pleins de larmes. « Pére, disaient-ils, vous allez donc par- 
« tir! Mon Dieu! mon Dieu! qu'allons-nous devenir? Votre bénédiction, 
« Perel » Et en méme temps ils se prosternaient aux genoux du prétre 
qui mélait ses Jarmes & celles de ces bonnes gens. Certes, on ne me fera 
point croire aprés cela que les noirs soient des brutes sans coeur. Vous par- 
lerai-je, Monsieur le Supérieur, de leur constance dans le bien, de la force 
de leur bonne volonté pour lexécution de leurs bonnes résolutions? Elle 
est vraiment admirable. Un noir et surtout une négresse, une fois conver- 
tis, ne retombent plus; les exceptions sont trés-rares. « Moin pénitent, 
moin plus offenser bon Dié jamais. » Tel est leur langage.... Tout était dis- 
posé pour le bien dans la mission d’Haiti. En une année on edt pu faire 
plus de bien, chez le peuple des mornes surtout, qu’en dix années passées 
au milieu d'une nation européenne. La religion, en refleurissant dans le 
coeur naturellement si docile et si religieux des Haitiens, edt amené avec 
elle une foule de biens.... Que Dieu pardonne & ceux qui ont retiré a ce 
bon peuple des prétres qui n’avaient d'autres désirs que de se sacrifier 
pour son salut. » 


Toutefois, en quittant Haiti pour aller prendre de nouvelles instruc- 
tions prés du Saint-Siége , M. |’abbé Tisserand laissa au milieu de cet 
excellent peuple trois des prétres qu'il avait amenés et qui lui témoi- 
gnérent le désir de rester. L’un d’eux a été promu a la cure de Port- 
au-Prince, qui est le principal poste ecclésiastique d’Halti, et depuis 
qu’il l’occupe, ni Je bienveillant appui du gouvernement haftien, ni 
Pattachement de la population n’ont fait défaut & son zéle. Nous avons 
sous Jes yeux des journaux du pays qui rendent compte , avec une 
sympathie non équivoque , des résultats déja obtenus par cet eccié- 
Siastique. Préparés par ses soins, douze cents Haltiens de tout age, de 
toute condition et de toute couleur, ont participé 4 une imposante pre- 
miére communion, et les habitants de Port-au-Prince, témoins de cette 
touchante cérémonie, ont été vivement émus par la parole du pasteur, 
qui préchait la charité et l’union au nom du grand sacrement de I'a- 
mour divin. Par ses soins également, et sous le patronage du ministre 
des cultes, une souscription a été organisée afin de doter la ville 
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d’un hospice. J} est permis d’espérer que , Ja charité aidant ainsi I’a- 
postolat, l"hospice appelant les Sceurs hospitaliéres, l’école s’ouvrant 
4son tour sous la direction de ces pieux instituteurs des pauvres qui 
font tant de bien 4 Ja France, peu & peu le grain de sénevé deviendra un 
grand arbre. La paternelle sollicitude du Saint-Siége n’abandonnera point 
cette portion de |’Eglise aux ravages des mauvais prétres et aux tenta- 
tives des missionnaires méthodistes. De leur cété, les hommes influents 
d'Haiti, ayant eu sous les yeux quelques prétres dignes de ce nom , 
et pouvant juger, dés ces humbles débuts, quelle merveilleuse puis- 
sance de régénération le Catholicisme apporterait & leur patrie, com- 
prendront mieux Ja nécessité de se rattacher fortement par les liens 
d'une hiérarchie réguli¢re au centre de |’unité catholique. 


Si Jes causes de l’anarchie et de la misére d’Haiti ont été sainement 
appréciées dans cet écrit, peu de mots suffiront pour montrer que l’in- 
succés de l’expérience haitienne n’établit aucun préjugé légitime con- 
tre l’6mancipation des esclaves dans nos colonies. 

L'affranchissement des noirs de Saint-Domingue fut le résultat d’une 
révolution violente qui détruisit toutes les richesses industrielles du 
pays, extermina les blancs, ferma l’ile aux lumiéres et aux capitaux du 
continent, et laissa face & face, sur des monceaux de ruines, deux 
classes d’hommes enti¢rement étrangéres par leurs précédents au gou- 
vernement des sociétés, et divisées moins encore par les antipathies 
de races que par le sang déja versé dans leurs précédentes querelles. 
Dans nos colonies, l’émancipation sera octroyée par un pouvoir assez 
fort pour protéger l’ordre envers et contre tous; elle ne portera au- 
cune atteinte au matériel industriel, et peut-étre méme elle ravivera 
le crédit en permettant aux colons de dégrever, au moyen de !’in- 
demnité, leurs propriétés surchargées d’hypothéques ; enfin elle lais- 
sera les blancs investis de la suprématie sociale, et épargnera aux 
blancs et aux mulatres ces irritants souvenirs que la guerre servile a 
laissés & Saint-Domingue entre les deux classes. Les noirs de Saint- 
Domingue furent précipités dans la liberté encore tout empreints de la 
barbarie native et sans avoir jamais pratiqué le travail volontaire ; les 
esclaves de nos colonies sont au méme point ow étaient les émancipés 
des ties anglaises. Encore bien que le clergé de nos colonies laisse lui- 
méme quelque chose & désirer, du moins il a conservé intact le lien de 
lunité et de la hiérarchie; i] compte une majorité chaque année plus 
considérable de prétres zélés et instruits, et son ascendant sur les 
Roirs s’exercera avec infiniment plus de fruit quand auront disparu les 
obstacles presque invincibles que l'esclavage met a la constitution ré- 
gulitre de la famille. 
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Parmi les causes qui ont engendré et perpétué le malaise d’Haiti, une 
seule semble, au premier aspect, menacer sérieusement nos colonies : 
c’est la substitution dela culture alimentaire a la grande culture, et le frac- 
tionnement indéfini des propriétés, morte] 4 la production de la denrée 
coloniale par excellence. Vainement on s’ingéniera a entraver, par des 
combinaisons légales, ce morcellement du sol. Outre que le reproche 
d’immoralité atteindrait justement des lois hostiles 4 la formation d’une 
classe de petits laboureurs-propriétaires, la force des choses finirait par 
prévaloir contre tous les obstacles artificiels. Tét ou tard les émancipés 
s’appartiendront pleinement & eux-mémes, et on verra , comme dans 
les possessions britanniques, ceux d’entre eux qui auront amassé un pé- 
cule s’empresser d’acheter un terrain, 3’y batir une case, et peu a peu 
arrondir avec orgueil leur petit domaine. C’est un des grands périls 
signalés par les adversaires de l’émancipation. Ils n’osent plus dire, 
aprés I’éclatant démenti donné a leurs prédictions par l’expérience an- 
glaise, que les noirs devenus libres se disperseront dans les bois et re- 
tourneront &4 la vie sauvage ; mais ils annoncent que la division du sol 
anéantira Ja production sucriére comme 4 Saint-Domingue : résultat 
trés-probable en effet, si un changement ne s’opére dans le systéme 
agricole et industriel pratiqué jusqu’ici par les colons. Supposez qu’en 
France le cultivateur ne pit utiliser sa récolte qu’& condition de batir 
et d’entretenir un moulin trés-dispendieux, fonctionnant pour son usage 
exclusif ; évidemment la culture du blé serait restreinte aux grandes pro- 
priétés, et la plupart des laboureurs-propriétaires descendraient 4 la 
condition de simples ouvriers travaillant pour le compte d’autrui, si 
mieux ils n’aimaient chercher pour leur sol un produit moins aristocra- 
tique. Or, tel est précisément |'état des colonies , ou chaque planteur 
manipule ses cannes dans une usine destinée 4 lui seul et bien autre- 
ment onéreuse que ne le sont en général nos moulins & bié. Mais si les 
colonies adoptent la division, traditionnelle en France, du travail agri- 
cole et du travail industriel ; si de grandes usines centrales s’élévent 
sous la direction d’hommes habiles qui consacreront toute leur activité 
et tous leurs capitaux 4 la manipulation de la canne cultivée par au- 
trui, non-seulement une immense économie de temps et de main- 
d'ceuvre sera réalisée , mais la production sucriére cessera d’étre ie 
privilége des grandes terres, et l’émancipé consacrera volontiers son 
modeste pécule a la plus productive de toutes les cultures. Cette idée 
fort simple, qui a déja regu un commencement d’exécution dans les iles 
anglaiseset 4 la Guadeloupe , mais que la pénurie financiére des Hal- 
tiens ne leur permet pas de réaliser, préviendra dans nos colonies le fa- 
cheux résultat produit en Haiti par le morcellement du sol. 


Paul LAaMACHE. 
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RECEMMENT ASSEMBLEE A BERLIN. 


Une sorte de prodige vient de s’opérer dansle nord-est de l’Aflema- 
gne; blessée 4 mort et déjaen voie de dissolution , l’Allemagne protes- 
tante, la Prusse en téte, a posé la main sur sa plaie, et n’y a trouvé 
d'autre reméde qu’une réunion , non de médecins , mais de malades, 
pour aviser aux moyens de se conserver en vie, s'il existait encore 
pour elle quelque chance de salut. La situation, en effet, parait déses- 
pérée. Minée par le puseyisme, qui, s'il n’est pas encore un retour 
forme] 4 la foi romaine et aux traditions catholiques, est au moins un 
principe de défection & la théorie fondamentale du protestantisme , !’é- 
difice épiscopal de l’anglicanisme incline aux yeux de tous; et, avertie 
par cette précoce caducité , la partie de son clergé la plus illustre par 
son érudition théologique se hate de se soustraire a la ruine dont elle 
Voit son église menacée , en cherchant un asile dans cet antique et ro- 
baste monument de |’Eglise catholique , qui seul a su résister 4 Ja puis- 
sance destructive des siécles , aussi bien qu’& l’incessante impulsion des 
mille leviers de l’erreur. En Allemagne , en Prusse surtout , le contraire 
est arrivé. Incessamment poussée vers les derniéres conséquences de 
son systéme négatif, I’hérésie protestante s’est combinée avec les plus 
étranges résidus de l’antique philosophie paienne, et, abjurant succes- 
sivement toutes les vérités chrétiennes (bien qu’elle retienne encore 
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la qualification devangeélique ), elle professe hautement aujourd’bui les 
doctrines de (identité de l'homme avec Dieu‘, ce qui implique éviden- 
ment la proposition qu’il n’est point d’autre Dieu que Phomme. 

Un tel égarement était de nature 4 éveiller les plus vives sollicitudes 
des gouvernements germaniques ; car avec les doctrines fondamenta- 
les du Christianisme devaient nécessairement périr les notions les plus 
élémentaires de la morale et se dissoudre tous les liens de la société 
civile, telle qu’elle s’est elle-méme fondée sur des principes chrétiens. 
Rien n’était donc plus naturel et ne devait paraltre plus urgent aux gou- 
vernements que de se préoccuper de cette situation et de se concerter 
entre eux pour rechercher les moyens de contenir ce débordement du 
rationalisme absolu et de ses conséquences destructives. Ce n’est donc 
pas 1a que git le prodige que nous venons de signaler, il consiste dans 
le choix du moyen répressif auquel l’on s’est arrété. 

Qui ne connait toutes les invectives que la réforme protestante a pro- 
diguées & I’Eglise catholique et A ses plus vénérables institutions? Et 
cependant c’est a leur imitation que l’on a eu recours. L’on a voulu as- 
sembler un conciLe, et ce concile s’est en effet assemblé! Il s’est réuni 
dans la métropole de I’évangélisme , dans cette Babel protestante d'ou 
le mal que !’on veut combattre aujourd’hui a débordé sur 1|’Allemagne. 

Le dernier roi de Prusse était, plus que personne, préoccupé du spec- 
tacle de cette indestructible unité de la foi catholique , qui donne 4 
l’Eglise le caractére , si imposant et toujours inimitable , dans lequel il 
reconnaissait avec raison le principe de la stabilité. Protestant par 
conviction non moins que par politique , i] concut le projet d’assurer 
le méme avantage 4 ce qu’il appelait son église, et la voyant, depuis sa 
naissance, déchirée en deux grandes fractions ennemies , le luthéra- 
nisme et le calvinisme, sans compter la multitude de sectes plus ou 
moins incrédules auxquelles l’indiflérence protestante avait ouvert son 
large sein, il résolut, avant tout, de combler |’abime qui les divisait 
depuis trois siécles; et leur dtant , 4 l’une son nom de luthérienne , 4 
Vautre son abusive dénomination de réformée, i] voulut les réunir en 
une qualification commune, celle d’évancéique. Les faire renoncer & 
leur dissidence héréditaire et capitale, celle de la présence réelle, était 
chose impossible ; il imagina donc de donner a son église officielle une 
agende (rituel) dont les termes vagues et équivoques reléguaient ce 
dogme inter dubia , espérant ainsi écarter cette pierre d’échoppement 
des routes qu’il fallait faire parcourir aux deux communions dissidentes, 
pour les faire converger au point de jonction qu’il leur avait préparé. 

Les choses étaient depuis longtemps ainsi disposées, et l’influence 


‘ Tout récemment, un ouvrage didactique qui porte ce titre a été imprimé & Leip- 
sig, d’od il s’est répandu dans toute |’Allemagoe. 
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politique du feu roi avait tout arrangé pour parvenir & ses fins. Les 
princes protestants d’Allemagne, et jusqu’a l’empereur Alexandre, con- 
couraient 4 ses vues, ce dernier pour ses sujets protestants, lorsque luit 
Vimportante journée qui devait éclairer la grande cuvre du régne de 
Frédéric-Guillaume III. C’était le 34 octobre 1817 , troisiéme anniver- 
saire séculaire du premier acte de rébellion de Luther affichant ses 
théses audacieuses 4 la porte de l’église principale de Wittenberg , 
pendant les premiéres vépres de la féte de Tous les Saints. L’Allema- 
gne protestante tout enti¢re subissait le joug de Ja politique prussienne, 
etl’Eglise catholique assistait avec un dédaigneux sourire & cette révo- 
lation dont elle connaissait bien l’inutilité , mais dont elle ne mesurait 
qu'imparfaitement la portée. L’astuce la plus profonde , bientdét suivie 
d'une impitoyable persécution contre les récalcitrants de la confession 
d'Augsbourg !, présidérent & la soi-disant fusion évangélique, et le spec- 
tacle de cette résistance inattendue , ainsi que l’emploi des moyens coér- 
citifs qu’il se vit ou se crut obligé d’employer contre elle, empoisonna 
les derniéres années de ce prince dont le régne avait été si profondé- 
ment agité. 

Mais.ce que le roi n’avaitaucunement prévu, c'est que, loin de ser- 
vir 4 la réunion des esprits sur certains points de controverse qu'il avait 
voulu ensevelir dans l’oubli, son entreprise allait achever l’ceuvre déja 
si avancée de l’entiére dissolution du protestantisme, en tant qu'il pour- 
rait encore étre considéré comme une secte chrétienne. Le philosophisme 
athée de Frédéric II et de son successeur 9 avait favorisé la diffusion du 
philosophisme voltairien, que le premier avait mis & ]a mode dans ses 
Etats, d’ou il gagna, avec une rapidité facile 4 comprendre, tous les in- 
stincts universitaires de l’Allemagne protestante. Superficiels et légers, 
nous rions facilement avec les rieurs; les Allemands, au contraire , se 
plaisent 4 approfondir leurs erreurs spéculatives, et c’est ainsi que des 
sarcasmes du philosophe deFerney sortit une école. Strauss, franchissant 
les bornes du panthéisme, en est venu, de nos jours, a l’anthropoldtrie, 
ou, pour parler plus exactement, a l’autoldtre. De 1a est encore sortie 
cette école mitigée dite des amis de la lumieére, qui, sans abjurer positi- 
vement l’idée d’un Dieu, abjurent, quant 4 sa nature, toute la doctrine 
chrétienne et ses plus augustes mystéres. Sans doute cette conséquence 
devait directement et infailliblement émaner de la doctrine de l’indé- 


{ Nous donnerons peut-étre bientét un résumé historique de cette persécution si peu 
conmnue en France, et quia quelque chose d’analogue a celle de |*empereur Nicolas 
contre les Ruthkénes fidéles & leur union avec |’Eglise romaine. 

2 Ce que tu veux crois, 

Et paie ce que tu dois, 


Etait le résumé de la philosophie politique que professait le grand roi. 
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pendance individuelle en matiére de foi ; mais elle edt mis plus de temps 
4 atteindre ses derniéres limites si, par l’acte d’union, d’abord simple- 
ment proposé, puis imposé aux protestants prussiens, le gouvernement 
n’eit lui-méme manifesté le peu de cas qu'il faisait des professions 
de foi positives des deux églises dissidentes. Le mépris individuel de 
certains dogmes religieux n’est que d’une médiocre importance, com- 
paré au dédain que professe, au vu de tous, l’autorité souveraine pour 
ses propres doctrines. 

De ce moment donc tomba la derniére barriére qui soutenait encore 
le débordement du rationalisme en Prusse, et successivement dans toutes 
Jes institutions scolaires de |’Allemagne protestante. La Prusse, entral- 
née dans le tourbillon du moderne paganisme, vit poindre 1’aurore du 
jour o& elle serait rayée de la liste des monarchies chrétiennes ; et, 
comme une pareille transformation ne se pouvait accomplir sans ébran- 
ler les bases de |’Etat et sans porter les plus graves perturbations dans 
les rapports les plus essentiels de la société, elle jeta ce cri de dé- 
tresse qui fit accourir & Berlin des délégués de toutes les souverainetés 
protestantes d’Allemagne, espéce de sanhédrin semi-religieux et semi- 
politique qui, comme celui de Jérusalem, disait: Qued facimus? 

Sa tache, en effet, n’était pas facile. Mandataires de leurs gouverne- 
ments respectifs, lesdéputés a Ja conférence formaient bien plutét un con- 
grés diplomatique qu’une assemblée rejigieuse. Liés par des instructions 
divergentes, comment auraient-ils jamais pu parvenir a s’entendre 
sur un objet quelconque, alors surtout que les gouvernements se réser- 
vaient leur pleine et entiére indépendance et le droit d’accepter ou de 
rejeter les résolutions éventuelles de la conférence? Ils avaient d’ail- 
leurs 4 résoudre un probléme auquel la sagesse divine elle-méme ne 
saurait suffire, car elle ne saurait mettre d’accord deux propositions 
contradictoires ws terminis. Il edt fallu rédiger un symbole de foi ani- 
versel pour toutes les soi-disant églises protestantes, et il leur était 
prescrit avant tout de maintenir, de respecter et méme de consacrer 
de nouveau le principe fondamental de la réforme, duquel découle né- 
cessairement l’indépendance de la raison individuelle de chacun 
matiére foi, et par conséquent le rationalisme le plus illimité. Assuré- 
ment le sphynx, de fabuleuse mémoire , n’aurait pu imaginer une 
énigme dont la solution fat plus évidemment impossible. 

Mais venons-en a |’exposé succinct des débats et des transactions de 
la malencontreuse assemblée, en résumant les procés-verbaux de ses 
vingt-huit séances. 

A en juger par I’éclat que l’on ayait donné & la convocation de la 
conférence évangélique et des magnifiques espérances que !’on fon- 
dait sur elle, l’on efit dd croire qu'elle s’empresserait de publier ses 
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protocoles et de faire connaitre le résultat final de ses travaux. Mais 
lon était convenu, avant toute chose, que ces publications ne pour- 
raient avoir lieu que du consentement général de tous les Etats repré- 
sentés a la conférence, et le grand-duché de Hesse avait opposé a cette 
pablication un veto tellement péremptoire' qu'il ne voulut pas méme 
consentir 4 la proposition de la Saxe royale de porter 4 la connaisance 
du public le protocole final, en y joignant un résumé des travaux les 
plus importants de l’assemblée. La majorité de ses membres, la Prusse 
en téte, s'étant déclarée pour une publication compléte de ses actes, 
le voile qui les couvrait se leva pew 4 peu au moyen des communica- 
tons confidentielles que le gouvernement prussien fit parvenir a divers 
journaux qui ne tardérent pas a les livrer & la publicité. 

Vingt-huit séances composérent la session de la conférence, ouverte 
le 15 janvier et close le 13 février suivant. Vingt-trois gouvernements 
y étaient représentés, la plupart par un seul membre, la Prusse, la Saxe 
royale, le royaame de Wurtemberg, les principautés de Waldeck-Pyrmon 
et Schoenbarg-Lippe, chacune par deux délégués, ce qui porta leur nom-' 
bre total & trente, chaque délégation n’ayant d’ailleurs 4 émettre qu’un 
seul vote. La rédaction des protocoles n’était point confiée a ]’assemblée 
elleméme, le ministére des cultes prussien ayant été requis par la pré- 
sidence (prussienne elle-méme) de mettre 4 sa disposition un secrétaire 
adhoc, auquel fut adjoint, en qualité de théologien, le pasteur ratio- 
paliste Grossmann (de Leipzig). Toutes ces dispositions, Je choix des 
présidents et vice-présidents, ainsi que des secrétaires (ceux-ci chargés 
seulement de la révision des protocoles), le plan et l’ordre des délibé- 
rations occupérent les deux premiéres séances. 


Dans la premiére stance, l’assemblée fut officiellement informée 
que le roi de Wurtemberg, 4 l'occasion de certaines réformes qu’il 
avait jugé & propos d’introduire dans son église nationale, avait le pre- 
mier concu l’idée de ratlier en un tout l’universalité des églises pro- 
testantes d’Allemagne; que cette idée avait été communiquée a la cour 
de Berlin en janvier 1845; que, dans le courant de Pété suivant, Sa 
Majesté prussienne avait envoyé a Stuttgard le docteur Snethlage, qui, 
Sabouchant & ce sujet avec le prédicateur de la cour, docteur Grinei- 
sen, avait rédigé en commun avec lui le programme d'une conférence 
qui obtint l’assentiment des deux monarques. L’on apprit encore 
qu'une invitation commune avait été aussitét adressée aux cours grand- 
ducales de Darmstadt et de Bade ; qu’on avait chargé le docteur Ullmann 
de la rédaction d’un mémoire intitulé de l’Aventr de Uéglise évangélique 
(Allemagne, et qu’enfin des négociations suivies entre le docteur Sneth- 
lage et le prélat Rupstein, abbé de Loccum et chef duclergé hanovrien, 
avaient conduit & une sorte de convention datée du 28 aodt. Les deux 
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mémoires furent mis sous les yeux de ]’assembiée ; leur contenn était 
& peu prés identique, a cela prés que celui du Hanovre, destiné a servir 
de base a la participation des Etats de l’Allemagne septentrionale, pas- 
sait entiérement sous silence je maintien dela confession d’Augsbours et 
des autres livres symboliques de l’église évangélique que le mémoire de 
Stuttgard avait formellement recommandé. Tout ceci ne constituait en- 
core que les préliminaires des travaux de l’assemblée, qui s’occupa de | 
fixer les quatre points suivants de ses délibérations : 1° le retour pé- 
riodique de conférences semblables; 2° leur constitution ; 3° les for- 
mes du culte évangélique; et 4° une confession de foi commune. Ces | 
quatre objets furent confiés 4 autant de commissions chargées de les 
examiner, et de proposer les résultats de cet examen a |’approbation 
du congrés. En attendant que leurs rapport pussent lui étre présenté, 
les délégués de la Prusse, de la Saxe royale, des royaumes de Hanovre 
et de Wurtemberg, de Bade, des deux Hesses, de Brunswick, des deux 
Mecklembourgs, de Nassau, de Holstein-Lauenbourg, des quatre du- 
chés de Saxe, des trois duchés d’Anhalt, des principautés de Wal- 
deck et de Reuss, rendirent compte de la situation de leurs églises res- 
pectives, ce qui produisit une sorte de statistique de l’église évangélique 
d’Allemagne et de leurs nombreuses dissidences. 

Avant d’ouvrir ses délibérations proprement dites, l’assemblée posa 
en principe que ni les propositions ni les résolutions éventuelles de la con- 
ference n’obligeratent en rien les gouvernements qu'elle représente , en 
sorte qu’il ne pourrait en résulter pour aucun d’eux aucune sorte de 
devoir, méme moral, de les adopter ou de s'y conformer ‘. Il était impeos- 
sible d’énoncer plus formellement un principe absolu d’anarchie , qui, 
@ priort, annulait tous les effets de cette réunion. 

Le délégué de la Saxe royale fut le premier 4 produire son rapport 
sur le retour périodique des conférences. L’avis de la commission, dont 
il était le rapporteur, reconnaissait tout ce qu’aurait d’avantageux une 
pareille institution; il demandait que ces conférences s’occupassent 
essentiellement des objets soumis a la conférence actuelle 2, et qu’elles s'as- 
semblassent toutes les trois ans dans quelque ville de la moyenne Alle- 
magne. La Prusse, la Saxe et le Wurtemberg donnérent leur assent- 
ment le plus empressé 4 cette proposition; Bade et quelques autres 


§ Apres avoir adopté cette premiére clause, le concile eft dO se séparer & linstast: 
car, ne pouvant exercer aucune autorité dont l’effet fot délerminant pour les parties 
intervenantes, il n‘avait plus d‘objet réel. Od pouvait-on avoir pris le modéie d'un 
concile dépourvu de toute aulorité? Ce n’était pas chez les catholiques, qui recoanais 
sent dans les lcurs les organes dela vérité divine. 

2 C’était avovuer avec la plus admirable franchise que celle-ci ne produirait rien dé 
positif, ni, par conséquent, d’immuable, d’od se trait la conclusion que son ceurre se 
rait toujours & recommencer. C'était la réslisation du mythe de Sysiphe et de son rocher. 


@ 
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Eats prirent la chose ad referendum ; le Hanovre accéda & Ja proposi- 
tion dans un sens général, avec la réserve toutefois, a laquelle adhérd- 
rent les députations des duchés saxons, de la Hesse électorale et de 
plusieurs autres Etats, de faire dépendre leur opinion définitwe sur ces 
conferences périodiques de Copinion qu'ils seraient induits a se former de 
Cunkté de la conference actuelle. Cette décision dubitative et éventuelle 
donne la mesure exacte de la confiance qu’ils mettaient aux pouvoirs 
et aux succés de l’assemblée a laquelle eux-mémes prenaient part, et 
i faut y voir, dit une correspondance de Berlin, 1’un des incidents 
capitaux de la conférence. 

Le gouvernement prussien, que cette clause dubitative avait décon- 
certé, ne déclara son assentiment définitifa cette mesure que dans |’une 
des dernigres séances, celle du 11 février. Son délégué |’exprima dans 
les termes suivants : 

1° Pour rendre plus ferme et plus durable I’union des églises évan- 
géliques d’Allemagne , les églises particulidres enverront , de cing en 
cing ans , leurs députations 4 un concile évangélique universel qui dé- 
ibérera sur les intéréts généraux de l’église évangélique d’ Allemagne, 
mas sans pouvoir lier aucune de ces églises par ses résolutions. Pour la 
premiére fois seulement, et ‘par exception , ce concile sera convoqué 
dans trois ans. 

2° Les membres du concile évangélique d’Allemagne seront consi- 
dérés comme représentant leurs églises nationales respectives. Ils se- 
ront élus suivant les formes constitutionnelles des différents pays, et 
accrédités au concile par leurs autorités ecclésiastiques. 

3° Le nombre des délégués dépendra provisoirement du bon plaisir 
de chaque église nationale ; toutefois, dans toutes les délibérations qui 
auront 4 déterminer l’organisation extérieure de l’assemblée ou des 
objets d'une importance générale , chaque église n’aura 4 prononcer 
qu'un seul vote collectif. 

4° Le lieu de l’assemblée prochaine sera toujours déterminé par le 
synode précédent. 

»° La convocation et l’organisation du synode tomberont dans les 
uttributions du gouvernement du pays ou i] devra s’assembler. Dans |]’in- 
tervalle d’un synode a l’autre, ce gouvernement dirigera les affaires 
C‘yurantes, 

6° La participation 4 ces conciles généraux demeure réservée aux 
tglises nationales qui ne participent pas a la conférence actuelle. 

Les gouvernements de Saxe , de Wurtemberg, et la majorité des 
autres Etats adoptérent immédiatement les propositions de la Prusse ; 
les autres firent espérer la ratification de leurs églises respectives. 

L'on passa immeédiatement au choix du lieu ow s’assemblerait le fu- 
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tur concile, et & la majorité de seize voix contre dix, qui désignaient 
Dresde, Stuttgard fut choisi, et l’époque de la convocation: du synode 
fut fixée au courant de I’été de 1848. L’on tomba aussi d’accord sur une 
formule de priére dominicale emprumtée au rituel wurtembergeois, pour 
demander & Dieu ses béndédictions sur toute la pattie allemande, ¢t, 
pour ses princes, !’union et la sagesse nécessaires afin qu’ils gouver- 
nent leurs peuples dans la crainte et dans l’amour du Seigneur. 

A la suite de ces débats, qui, dans leur ensemble , embrassaient les 
deux premiers objets soumis a |’appréciation de la conférence, se pré- 
sentait celle de (uniformité du culte. Le délégué de Mecktembourg- 
Schwerin, rapporteur de la troisitme commission, appela l’attention de 
l'assemblée sur la nécessité de prodmre quelque chose de positif ; «car, 
« disait-il, vous avez été déclarés morts-nés, et déja un journal francais, 
« ?Uniwvers, vous a appelés le défunt concile général de Bertin. » Ml faut 
donc vous efforcer de produire une ceuvre vivace et nationale. A cet 
effet, i] proposa la formation d’une commission composée d’hommes 
jouissant d’une célébrité isttéeraire, qui seraient chargés de confection- 
ner un rituel commun & toutes les églises, en let conservant tosmefors les 
caractéres spéciaux des églises nationales, et de lui imprimer ainsi un 
certain Caractére d’unité de culte pour les églises évangéliques. Cette 
proposition éprouva de vives contradictions, surtout de la part du dé- 
légué de la Saxe royale, qui se montra fort scandalisé de a quahfica- 
tion de fttérarre que |’on prétendait donner a une commission chargée 
de travaux liturgiques et hymnologiques. I] voulait, au contraire, que 
les gouvernements demeurassent chargés de cette partie de 1’adminis- 
tration spirituelle , en s’adjoignant simplement quelques organes de 
leurs églisest. Aprés de vifs débats, l’on finit par tomber d’accord de 
recommander aux gouvernements la formation de commissions ad hoe, 
avec la clause d@’introdutre dans cette commission des hommes instruas 
et capables de connattre ce qu’tl y a de bon dans les différents types du 
culte, 4 savoir : le wittenbergeois ou saxon, le réformé, celui de la 
moyenne Allemagne, et le culte uni, c’est-&-dire prussien. Cette courte 
nomenclature des différentes formes du culte qui divisent ]’Allemagne 
suffit pour faire apprécier l’insoluble difficulté de les réunir en un culte 
commun. Et cependant les organes du protestantisme déclaraient cette 
difficulté la moindre de toutes celles qui se sont présentées a la sagacie 
du synode. 

Quant aux formes constitutives des églises protestantes , la commis- 
sion chargée d'élaborer cette question avait établi en principe qe’ ne 


§ A tout prendre, cela revenait au méme, car, chaque gouvernement restant maitre | 


de se composer sa lilurgie propre, la simple adfonction de quelques organes de 308 
église ne changeait rien au caractére profane de son rituel. 
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pourait étre question d établir dans U’église évangélique UV élément presby-~ 
teral ou synodal, et par consequent de lui enlever sa constitution consis- 
tonale’. Celle-ci, disait-elle, est d’avance reconnue comme la seule 
convenable, indispensable méme, en tant qu’elle offre l’unique moyen 
de placer ]’église dans ses véritables rapports avec 1|’Etat, et de lui as- 
surer, avec la pleine indépendance de son mouvement spirituel, une 
certaine uniformuté dans ses institutions, et une certaine immobilité dans 
son administration , indispensables a.son unité et par conséquent & sa 
durée. D’autre part, toutefois, il fut reconnu que, si cette constitution 
devait priver les communes de toute participation aux affaires de 
—-‘Pégilise, Vintérét qu’elles prenaient jusqu’ ici aux affaires ecclésiastiques, 
et par conséquent aussi a l’église, et méme a la religion , ne pourrait 
_ Manquer d’en souffrir. L’on reconnut en méme temps que cette exclu- 
sion ne serait aucunement basée sur |’esprit du Christianisme, qu’au 
contraire une participation plus étendue des communes et de leurs 
pasteurs & J’administration générale des églises serait on ne peut pas 
plus désirable, et que cette participation ne pourrait avoir lieu qu’au 
moyen de |’institution de presbytéres et de synodes. 

Les presbytéres seraient composés du clergé appartenant & la pa- 
roisse et de quelques laiques choisis par la commune; les synodes se 
composeraient également de membres ecclésiastiques et laiques, de 
lelle sorte cependant que le nombre des lalques n'y serait jamais pré- 


pondérant, et que le nombre des ecclésiastiques ne pourrait dépasser | 


les deux tiers de )’assemblée. La commission n’avait fait qu’indiquer, 
sans entrer dans son examen, la question de savoir si le choix des pas- 
leurs serait réservé aux presbytéres ou laissé aux communes; quelques 
membres ne voulaient admettre qu’un droit d’élection trés-restreint, 
qu accorderait aux communes ou & leurs presbytéres le choix entre 
trois sujets présentés par la commune; d’autres méme en firent un ob- 
jet de scandale , croyant et soutenant que les intéréts des communes 
seraient suffisamment garantis par les collateurs ou par le gouverne- 
ment ecclésiastique, en sorte que ce droit d’élection communale fut re- 
jeté 4 une forte majorité. 

Le délégué de la Hesse électorale avait seul protesté contre toute 
modification de la constitution ecclésiastique actuelle de son pays. I] 
Soutenait que Ja cause prochaine des maux de I’Eglise était le dédain 
que l’on manifestait pour ses anciennes institutions ; il se plaignait en 
méme temps que l’on ne fit pas assez pour s’opposer a I’esprit de 

‘Tl sagissait en ceci d'une question de préférence entre les constitutions ecclésiasti- 
ques da luthéranisme et du calvinisme. La constitution de Luther établit des consis- 
lores permanents et provinciaux sous un consistoire général ; celles de Zwingli et de 
Calvin n’admettent que des presbytires, c'est-d-dire des assembiées commuoales et 
&s synodes éventuels et temporaires, 


~— 
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séparatisme qui se manifeste de toutes parts , pour repousser les inso- 
lentes attaques dirigées contre !a foi et contre les mceurs , et pour en- 
pécher que la multitude ne s’assemble sur les places publiques et dans 
les cabarets, pour traiter, contrairement a toutes les régles ecclésiasti- 
ques, de questions religieuses. Dans ces circonstances, il n’attendait de 
salut pour l’église que du rétablissement de la discipline aidée des me- 
sures préventives de la police. I] reconnaissait volontiers que le réta- 
blissement de la discipline ecclésiastique ne serait possible que lorsque 
le réveil universel du sentiment religieux se serait manifesté parmi le 
peuple; mais il se déclarait convaincu que le désir d’une nouvelle con- 
stitution de |’église, loin d’émaner des croyants, était l’ceuvre des en- 
nemis de l'église qui, au moyen de cette réforme, ne tendent a rien 
moins qu’a l’extinction totale de la foi évangélique. Car, disait-il, ce se- 
rait vouloir confier au bon plaisir de chacun Ia vie et l’existence méme 
de l’église. 

Si la commission avait eu peine & se défendre du reproche, qui lai 
était adressé de plusieurs cétés de l’assemblée, d’avoir méconnu /es 
grands avantages de la constitution consistoriale et de l’avoir jugte 
avec quelque défaveur , la sortie du député hessois lui attira un blame 
encore beaucoup plus sévére. Les uns niaient que la constitution pro- 
posée eit une tendance hostile 4 I’église et favorable & l’tmdépendan- 
tisme et & l’individualisme. Le délégué de Wirtemberg se refusait a ad- 
mettre que le parti des incrédules désirat seul des modifications 20 
gouvernement de I’église. Celui de Bade alla jusqu’é dire que I’on était 
beaucoup trop prodigue de Ia dénomination d’ennemis de 1'Evangile; 
que ce qui maintenant était considéré comme une apostasie de la foi pour- 
rait bien étre le commencement @un nouvel intérét qui se développerat 
en faveur de UVéglise, et que la fermentation actuelle ne provenatt, . 
fond, que du refus de satisfaire plus tét aux exigences de la wie pro- 
gressive des peuples. 


Ces insidieuses propositions trouvérent d’ardents défenseurs dans les 
délégués des duchés d’Anhalt. L’un soutint que I’établissement d'us¢ 
constitution plus libre était tout 4 fait dans les besoins de ]’époque, ¢ 
qu’il déplorait de ne pouvoir s'exprimer a ce sujet que d’une maniert 
générale, c’est-a-dire ambigué et incompléte, attendu que les ae 
employés jusqu’ici pour clarifier la fermentation actuelle montraienta¥ 
évidence qu'il fallait trouver quelque moyen nouveau pour guérir rat! 
calement la maladie. L’autre prétendit que le député hessois n’avait pa! 
méme entrevu deux importantes vérités : c’est que la maladie du tem 
n’avait pas seulement attaqué le gouvernement ecclésiastique, mai 
qu'elle s'étendait aussi sur le parti qui lui est contraire, et que les n¢ 
cessilés de I’époque aménent toujours avec elles les remeédes coral 
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qui lui sont propres. Le délégué du Hanovre appuya le vote isolé de 
celui de la Hesse, soutenant qu’il ne fallait pas moins que |’application 
de la pleine juridiction du gouvernement ecclésiastique pour réfréner 
Jes passions surexcilées de |’époque. 

L’on posa donc 4 l’assembiée la question de savoir si elle jugeatt 
convenable de conseiller en ce moment des modifications a la consti- 
tution de Féglise dans le sens gui venait d’étre indiqué. La Hesse élec- 
torale, le royaume d’Hanovre et le daché de Holstein-Lauenhourg y 
répondirent par un vote relativemant négatif; mais la majorité jugea 
plus converable de se réunir au vote de Ja Prusse, de la Saxe et du 
Wurtemberg, en déclarant que la question ainsi posée ne permettait au- 
cune réponse positive , et qu’il fallait, pour pouvoir la résoudre, lui 
donner une forme disjonctive , 4 savoir : que la conférence distingue 
les Heux ot le désir d'une participation plus directe des communes 
aux affaires ecciésiastiques se manifeste d’une maniére incontestable , 
de ceux ov elle ne s’est point montrée jusqu’ici ; que dans les pre- 
miers elle recommande avec instance des modifications raisonnables et 
utiles, mais que dans les autres on y reconnaissait de graves inconvé- 
nients et méme des dangers. Cette réponse évasive était une évidente 
concession & l’esprit du statu-guo: la question de l’existence ou de la 
non-existence du besoin n’étant admise que sous un point de vue lo- 
cal, et la reconnaissance du fait laissée au jugement des gouvernements. 
C'est avec ces précautions que se traina la délibération sur la nécessité 
ou sur la convenance d'une réforme de Ja constitution ecclésiastique , 
et, comme personne ne devait s’en trouver lié, la minorité pouvait y 
adhérer avec d’autant plus de raison que de ce moment la conférence 
était obligée 4 plus de précautions encore pour s’avancer sur un ter- 
rain si glissant. 

Elle se contenta donc de recueillir des opinions personnelles et de 
n’exprimer que quelques principes généraux, sans application éloignée 
ni prochaine. Ainsi elle reconnut en principe qu’il serait convenable d’ac- 
corder aux synodes généraux ou nationaux une certaine indépendance , 
par exemple de leur Jaisser le choix de leur président. Un autre mem- 
bre avait demandé pour les communes un droit forme] de pétition et 
de doléances , ainsi qu’une certaine participation a la législation , cir- 
conscrite & ce qui est de nature purement ecclésiastique , la foi et la 
doctrine , le culte et la liturgie, & l’exclusion de ]’administration ex- 
térieure; « car, disait-il, une concession illimitée dé ces droits serait 
« incompatible avec les instructions dont la plupart des délégués et lui- 
améme étaient porteurs, et qui leur prescrivaient de conserver intacts 
« les droits de la souveraineté temporelle. » Renfermés dans ces limites, 
ces droits lui paraissaient parfaitement compatibles avec la puissance des 
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souverains , laquelie n’avait été reconnue par |’église que dans la pre- 
supposition que som exereice serait toujours conforme aux conmctons 
religeuses des communes. La conférence était parfaitement d'aecord 
sur ce point, qu’il était de la plus. haute importance de définir exacte- 
ment les droits 4 concéder aux synodes, mais Ja majorité ne voulut 
point admettre le principe de la division en wterna et externa, en sorte 
que les interna seraient seuls du ressort deg synodes. Cette division, 
disait-on , ne s'est jamais oulle part montrée si formelle, et les témoi- 
gnages de l'histoire n’ont rien qui puisse autoriser 4 préter aux syno- 
des des tendances d’opposition aux volontés souveraines. : 

Le dernier mot de débats si confus est donc toujours l’asservissement 
dy pouvoir ecclésiastique a la puissance temporelle, et il n’en pouvait 
étre autrement, puisque, nommés par les gouvernements, les soi-disant 
Péres du concile n’existaient que comme des mandataires subordonnés 
a la teneur de leurs instructions. 

Le docteur Ullmana avait pruposé une alliance plus étroite des Fa- 
cultés théologiques avec |’église; mais ici, comme il était arrivé 4 pro- 
pos de la qualification de Uttéraire, la theologie unmersitaire entra en 
conflit avec la théologie conststoriale. Celle-ci, se déclarant autorité lé 
gale, refusait de plier sous l’autorité académique; car le docteur Ull- 
mann ne se contentait pas d’exiger l’intervention des Facultés aux exa- 
mens des candidats en théologie, il voulait encore leur accorder le 
jugement définitif des questions relatives aux plus importantes insti- 
tutions ecclésiastiques , et les investir du droit légal d’assistance aux 
synodes. Cette proposition trouva d’ardents contradicteurs ; on la dé- 
clara superflue et inconvenante. La, disait-on, oti des professeurs de 
théologie auront acquis la confiance publique , ils ne manqueront pas 
d’étre appeldés, 4 raison de cette confiance méme, au sein des synodes. 
et alors ceux—ci ne seront composés que de membres élus et non de 
membres-nés. Ces objections ne manquérent pas de faire impression sur 
la conférence, et, en dépit de la grande influence qu’y exergait |'au- 
teur de la proposition , la majorité ne lui accorda de valeur que dans 
un sens trés-restreint, c’est-a-dire facultatif et conditionnel. 

Ces dissidences, toutefois, n’étaient que d’une importance trés-se- 
condaire en comparaison de la question qui allait surgir, et que la confé- 
rence considérait elle-méme comme une montagne qu'elle ne parviendrail 
ni a gravir, nia tourner, ni a déplacer : c’ETAIT LA QUESTION DE LA CON- 
FESSION DE FOI !, 

Le rapport de la commission présentait trois opinions entiérement 


{ C’étail A raisoo de difficultés avcc raison jngées insbordables que la conférence qu, 
ce semble, edt dQ s’en occuper avant toute autre, l’avait ajournée jusqu’a la fia de ss 
session, Pendant ce temps, Ion faisait des effurtsinouls puur trouver un moyen qud- 
conque de la résoudre. 
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divergentes. Ce qu’elle appelait le matérief de la doctrine.avait été en- 
titrement abandonné, altenda |’impossibilité d’accorder aux livres 
symboliques, qu’elle entendait sous ce nom de materiel, une valeur nor- 
male, et de sauver, dans. ce cas, la liberté protestante que la confé- 
rence était tenue de maintenir. Toutefois, la commission était tombée 
d'accord sur les trois points suivants : 


{° Les livres symboliques conserveront pour les différentes églises 
nationales la valeur qu’elles jugeront a propos de leur accorder, et ils 
pourront la conserver alors méme qu'une profession de foi commune 
serait adoptée par la conférence. L’on ne niait pas la possibilité d’y 
parvenir, mais on ne voulait pas non plus contester a I’église évangé- 
lique Je droit de persévérer dans }a voie du développement progressif 
qui est dans sa nature. En tout cas, on déclarait inopportune |’époque 
présente pour en risquer la tentative. Les délégués, disait-on avec 
raison, ne pouvaient étre investis a cet effet d’aucune autorité, puis- 
que chacun @’eux ne représentait que ]’église de son pays, et que, par 
conséquent, l’assemblée ne pouvait avoir aucun caractére représenta- 
tif de la généralité des églises; il ne pouvait donc étre question, con~- 
cluait le rapport, ni de renoncer formellement & |’autorité des livres 
symboliques, ni d’en modifier le contenu, et bien moins encore de bri- 
ser les liens de l*église évangélique, qui prend sa racine dans la con- 
fession d’Augsbourg ‘. Les divers gouvernements devaient donc rester 
en possession du droit de fixer les degrés de valeur, ainsi que les rap- 
ports de leurs divers symboles entre eux; en sorte que, quoiqu’ils 
pussent entreprendre a cet égard, le lien des églises entre elles ne 
pourrait en étre altéré. 


2° Quant au serment imposé aux ministres de s’en ter @ la pure 
doctrine évangélique, serment. que la conférence considérait comme la 
condition essentielle de ]’exercice des fonctions pastorales, il devra 
étre ainsi entendu : A} que la parole de Dieu contenue dans la sainte 
Ecriture est la seule régle de la for et de la vie chrétienne, principe re- 
connu par tous les livres symboliques; B) que la formule de ce ser- 
Ment sera conservée 1a ot elle est suffisamment explicite , ou, dans le 
cas contraire, qu’elle sera modifiée par ]’autorité souveraine, qui, tou- 
tefois, aura soin de s’entendre avec les organes de l’autorité ecclé- 
siastique ; et enfin, que la liberté de Ja foi et de conscience a laquelle 
tout protestant a un droit imprescriptible restera intacte, sans toutefois 
qvil soit permis dintroduire dans Uenseignement public des opinions 


{ Et ecependant le premier des livres symboliques est précisément cette euvre de 
Luther, Le maiotien de cette confession eit donc dO logiquement entratner fa conser- 
Vation de tous les autres livres symboliques,- qui, au fond, n'en sont que les commen- 
taires, 
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purement personnelles (en d’autres termes, qu'il sera permis 4 tout 
prédicateur protestant de crotre ce gu’sl lun platt, mais non pas de pré- 
cher ce qu'il crott) ; 

3° Que l’on exercera avec douceur et moderation \a surveillance de 
l’Etat en ce qui concerne Ia fidélité des pasteurs & leur serment; que 
l’on emploiera envers les délinquants d’abord, et stératwwement , |a 
voie des explications et des exhortations pacifiques , et que |’on fera 
en sorte qu’aucune polémique concernant des doctrines de l’église 
évangélique ne soit agitée devant le peuple ; en un mot que 1’enseigne- 
ment de la parole de Dieu sera fait dans l’esprit et selon le sens qui vit 
dans les livres symboliques , pour la seule édification du peuple : con- 
clusion qui consacre le principe d’une élasticité doctrinale bien voi- 
sine de l’indifférence. 


Le docteur Ullmann voulait encore étendre ce principe ; il deman- 
dait 4 la conférence de déclarer en termes clairs et précis que la di- 
vergence et l’opposition méme de certains livres symboliques & la Bible‘ 
ne pourraient jamais étre considérés comme un motif suffisant pour 
porter atteinte au lien de concorde extérieure qui devait unir toutes 
leurs églises. Il voulait que la conférence, incompétente pour adopter 
une régle de foi commune, n’exprimat 4 cet égard gu’une simple con- 
fiance chrétienne. 11 demandait encore que les presbytéres et les sy- 
nodes, c’est-a-dire les réunions populaires, fussent seuls investis de 
l’autorité nécessaire pour décider des questions de foi. 

Le docteur Meyer proposa a Ja conférence de se prononcer 4a cette 
occasion contre les tendances radicales et destructives de l’époque, 
s’élevant avec impétuosité contre l’usage qui avait prévalu de préposer 
4 l’enseignement dans les universités et les gymnases des hommes 
notoirement infectés de ces tendances; il demanda qu’on soumit 4 
un rigoureux examen les principes de foi professés par tant de 
sectes qui surgissent de nos jours , avant de leur accorder la moin- 
dre concession , et bien moins encore Ia tolérance publique. Mais [a 
conférence déclina ces propositions comme entrant trop avant dans 
les questions politiques de !’époque. Du reste, !a commission se décla- 
rait contraire 4 toute tentative de briser le lien de la confession 
d’Augsbourg , protestant toutefois qu’elle ne lui reconnaissait aucu- 
nement, pas plus qu’a tout autre livre symbolique, le privilége d’étre 
érigé en forme de foi et de doctrine obligatoire pour notre temps, 


§ Il a para tout récemment en Allemagne deux écrits également hostiles aux livres 
symboliques; I’un des deux, imprimé & Leipzig sans vom d'auteur, porte ce tiire : Les 
Livres symboliques de Céglise pratestante dans lenr opposition a CEcriture ef a la 
saison. Coup dail sur Uhistaire et le conten de ces licres, pour Cinstruction da 
peuple d’ Allemagne, 
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considérant tous ceux qui dévient de ces doctrines comme wsant plei- 
nement de leur droit, pourvu qu’ils accomplissent leur séparation dans 
le pur esprit de PEvangile et en maintenant le principe fondamental de 
la réforme. Tout cela répond on ne peut mieux & une locution prover- 
biale en Allemagne : C’est voulotr laver la pelisse sans la moutller. On 
veut le maintien de la confession d’Augsbourg sans lui accorder aucune 
valeur doctrinale, on veut obvier aux schismes en laissant & chacun le 
droit le plus illimité d’en susciter, & la condition de ne se séparer que 
dens le pur esprit de (Evangile : comme si )’Evangile était un code 
d’orgueil individuel et de discordes publiques. Ce sont 1a les cements 
d'unité que concoit et propose wn concile ! 

Le délégué de Ja principautéde Lippe appuya les propositions du 
préopinant par ces paroles de Luther : 


«Soyons courageux pour étre libres, et que l’esprit de liberté ne se 
laisse point intimider. Bien au contraire, et sans nous arréter 4 aucun 
obstacle , jugeons l’Ecriture elle-méme suivant notre foi intellectuelle. 
Que si nous rencontrons |"hérés{e, nous la vaincrons , comme il convient, 
par ja parole de Dieu. Partout od Ia puissance temporelle a l'audace de 
prescrire les lois 4 nos Ames, elle impiéte sur le gouvernement de Dieu. » 


Aprés tous ces débats, qui, comme on le voit, n’amenérent et ne 
pouvaient amener aucune résolution, la conférence, 4 bout de voies, 
procéda & la cléture de ses séances et de son protocole, qu’elle termina 
par ces étranges paroles : 


«Et sur ce, Ja conférence ecclésiastique évangélico-germanique consi- 
ene ici les résultats de ses délibérations. Elle se sépare avec la conscience 
que, bien que son ceuvre ne soit qu'une ceuvre d'initiative et de marqueterie, 
ses travaux ne seront pas pourtant infructueux pour la paix, premier be- 
soin de la prospérité de l’église évangélique en pays germanique.» Elle 
exprime dailleurs «sa ferme et joyeuse conviction qu’en dépit de toutes 
les tempétes de l’époque le triomphe de Ia vérité, qui repose sur l’église 
évangélique, couronnera ses travaux. Le peuple protestant ne manquera 
pas de reconnaitre qu’elle a saisi avec courage (car il en fallait quelque 
peu), et préparé dans un esprit d'indépendance et exempt de préjugés, la 
solution du difficile probléme qui lui était soumis, Bien qu'elle n'ait pu 
parvenir 4 le résoudre en entier, elle a prouvé que gon idée du protestan- 
tisme était éminemment large. Pour elle, la parole de Dieu fait le fonde- 
ment éterne] de la foi; les livres symboliques n'étant que l’expression 
temporaire de l’intelligence religieuse de leur temps, le vénérable monu- 
ment d’un grand combat, I’école de la science aliemande, de laquelle émane 
le développement progressif de l’église. » 


C'est donc 1a le triste résumé des opérations d’une assembldée con- 
voquée avec tant d’éclat et annoncée comme le moyen curatif de tou- 
les les miséres du protestantigme. II n'est plus en lui d’autre élément 
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de cohésion que l'indulgence pour toutes les opinions , car toutes sont 
fondées sur la libre interprétation de ce que l'on veut bien emcore ap- 
peler la parole de Dieu. En pouvait-il étre autrement d'une réunion 
d’hommes les uns imbus d’idées piétistes, les autres plus-ou moins dé 
voués au scepticisme des écoles modernes? Qui, la paix est le premier 
besoin de toute agrégation religieuse; mais, si cette paix ne peut étre 
acquise qu’au prix du sacrifice de toute loi doctrinale, par quel autre 
lien pourra-t-elle étre remplacée ? 

Le protestantisme, si universellement déchainé contre |'Eglise ca- 
tholique, lui emprunte tout 4 coup l’une de ses plus vénérables insti- 
tutions, celle des conciles cecuméniques ; mais il compose le sien de 
représentants du pouvoir politique, et, qui plus est, il ne leur confie pas 
méme des pouvoirs illimités pour décider des questions religieuses; il 
les renferme dans I’étroite situation de mandataires responsables, ce 
qui les assimile au serviteur qui enfouit le trésor de son maitre pour 
n’avoir pas 4 lui en rendre compte a son retour. Sont-ce Ia les élé- 
ments d’un veritable concile , et faut-il s’étonner que , dans sa naive 
exposition de la nature de ses travaux, le congrés les qualifie lui-méme 
d’ouvrage de marqueterie, lorsqu’on attendait de lai une refonte com- 
pléte, un édifice reconstruit sur de plus solides fondements ? 

Le plus grand et le plus ingénieux des poétes de ]’Allemagne ‘ avait 
concgu le caractére d'un démon incessamment occupé a imiter ]’eeuvre 
de Dieu en faisant éclore tous les charmes de la nature terrestre dans 
les landes stériles et désolées de son exil. C’est en vain que, depuis de 
‘longs siécles, il se consume en travaux infructueux ; messagére du divin 
courroux , l’épouvantable tempéte parcourt le sol infernal et y verse 
le désordre et la stérilité. [ln’en est pas autrement du démon de I'er- 
reur. A cété de lui brille, inébranlable, le plus magnifique édifice sorti 
des mains de Dieu. Il en examine les indestructibles fondements et les 
admirables proportions qu’il hait en les admirant; mais éternellement 
ses efforts seront impuissants pour. imiter la divine architecture, et éter- 
nellement aussi il se verra condamné a se trainer parmi les ruines qu’i! 
a faites. 

Déjouée dans son plan de reconstruction universelle, la Prusse se 
réduit aujourd’hui au projet d’une réédification partielle ; elle convoque, 
pour les premiers jours de juin , non plus un concile universel , mais 
un synode national , auquel le roi présidera dans la personne de son 
ministre des cultes. Ce synode se composera de toutes les notabilites 
ecclésiastiques et laiques du royaume. On y verra siéger, 4 cdté des pre- 
sidents supérieurs (gouverneurs) de toutes les provinces, le révéren- 
dissime Eylert, senior de )’épiscopat prussien, quatre prédicateurs de 


4 Klonstock, dans son livre du Messie, chant IT, 
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la cour, une quantité de surintendants et de conseilJers consistoriaux. 
Chaque Université y députera un professeur de théologie et un profes- 
sear de jurisprudence, et quelques lalques de ceux que |’on qualifie de 
partisans de l’église (Kirchliche Gestente), par oii l'on entend des pro- 
testants orthodoxes ou croyants. Le président de cette nouvelle assem- 
biée ouvrira sa session par un discours royal, par lequel elle doit étre 
informée que toutes ses discussions devront se renfermer dans le cer- 
cle tracé par la confession d Augsbourg. 

Ainsi, disent les correspondances de Berlin, le protestantisme se re- 
placera sur sa base historique et primitive , dont, au jugement de la 
cour de Berlin, il n’est descendu que pour aller au-devant de sa ruine, 
Nous avons fait voir que cette considération ne manque pas d'un cer- 
tain degré de vérité , en tant que la fusion des églises luthérienne et 
réformée, opérée aux dépens de la foi de chacune d’elles, a précipité 
extension naturelle et la diffusion de plus en plus redoutable du ra- 
tionalisme absolu. A en juger par le programme qui doit étre intimé au 
synode, il ne s’agirait donc de rien moins que de revenir sur l’ceuvre 
favorite du feu roi, de la mettre 4 néant au profit, non plus d'une religion 
commune, mais du vieux luthéranisme, qui deviendrait, & son tour, re- 
ligion de I’Etat. Mais ce & quoi, ce nous semble, !’on a trop peu songé, 
cest a la difficulté de réduire 4 cette humiliation le vieux calvinisme 
prussien qui prédominait dans |’agrégation évangélique, et qu’il faudra 
réprimer par les mémes moyens qu’on avait précédemment employés 
contre les récalcitrants luthériens, auxquels on s’était vu contraint de 
finir par accorder la tolérance de !'Etat. Pour autant qu’il est donnéa 
l'homme de pénétrer ]’avenir, nous croyons pouvoir prédire au gouver- 
nement prussien que, loin de diminuer ses embarras, l’ceuvre qu’il 
veut faire sanctionner par son prochain synode ne fera que les aggra- 
ver et les compliquer davantage; car il nous parait indubitable que 
lopposition calviniste se coalisera avec la vaste et puissante société 
les Amis de la Lumiére , et lui portera toutes ses forces; _ 


Le Comte p’Horrer. 


etd ees oA es), 


LE BIENHEUREUX PIERRE FOURIER. 


On vient de reprendre & Rome, aprés un siécle d’interruption , le 
procés relatif 4 la canonisation de Pierre Fourier, déclaré bienheureuz 
en 1730. Lacause s’instruit, avec plusieurs autres, devant la congréga- 
tion des Rites. Tout porte a croire qu'elle sera terminée en 1850, et que 
les fétes d’usage en pareille occasion pourront coincider avec celles du 
Jubilé. 

Cette circonstance m’a fait penser qu’on ne lirait pas sans plaisir 
quelques détails sur Ja vie d'un prétre éminent, peu connu et digne de 
l’étre mieux. I] est toujours bon de rappeler |’histoire de nos saints; 
nul n’est indifférent au souvenir d’un homme de bien, au récit d'une 
existence utile et désintéressée ; ils’agit d’ailleurs d’une des plus pures 
gloires du XVII* siécle. Mais la détermination récente de la cour de 
Rome donne peut-¢tre 4 ce sujet un intérét nouveau. Il importe, en ef- 
fet, de savoir 4 quis’adressentdes honneurs si extraordinaires ; de re- 
chercher ce qu’a fait, ce qu’a valu celui qui en est l’objet ; pourquoi 
l’Eglise va rouvrir une tombe deux fois séculaire , en retirer la mémoire 
d'un pauvre religieux mort dans l’exil], et lui décerner le titre le plus 
sublime qui se puisse joindre au nom d’un homme. 

Une autre raison peut préter encore un mérite de circonstance 4 
cette notice. Fourier semble avoir pressenti les besoins de la société 
moderne et nos préoccupations actuelles. Enfin des documents inédits 
ou rares, qui m’ont été confiés ‘, m’ont aussi engagé a entreprendre ce 


§ Je dois la communication de plusieurs lettres autograpbes et inédites du sainta 
deux de ses arritre-neveux, M. le comte Fourier de Bacourt, ministre plénipotentiaire 
de France aux Etats-Unis, et M. Jules Fourier, inspecteur des finances , ainsi qu'a0! 
excellentes religieuses de l'Abbaye-aux-Bois, qui m’ont, en outre, fourni des doce- 
ments que j‘avais inutilement cherchés dans les bibliothques publiques de Paris. 
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travail. Toutefois je sais que ce n’est point ici la place d’une vie de 
saint a proprement parler. Je ne veux donc écrire ni un panégyrique ni 
une légende. Curé, fondateur et réformateur d’Ordres, Fourier a rempli 
trois des grandes fonctions de I’Eglise. C’est sous ce rapport et dans 
son action extérieure que je compte l’envisager spécialement. 


Le dernier jour de novembre 1564 fut le premier de sa vie, huit an- 
nées aprés la mort de saint Ignace, douze ans avant Ja naissance de 
saint Vincent de Paul, et 4 trois ans de distance de celle de saint Fran- 
gois de Sales, en sorte qu’il pouvait toucher le cercueil de l'un et le 
berceau des autres, comme pour montrer que la chaine des saints ne 
s'interrompt jamais. Son pére, humble bourgeois de Mirecourt , petite 
ville de Lorraine, comprise aujourd’hui dans le département des Vosges, 
était un vrai patriarche, modéle de foi et de vertus antiques. Un histo- 
nen contemporain, le Pére Bédel, disciple et ami du bienheureux, en 
parle ainsi dans son langage naif et souvent plein de charme. 


« Ses parents étaient médiocres aux biens que l’on appelle de fortune, 
mnais trés-avantagés aux richesses du ciel, particulférement son pére, le- 
quel je me représente comme un Tobie incorruptible qui aurait plutdt 
souffert une couleuvre dans son sein qu’un péché dans sa famille. Les pe- 
tites bleuettes de ses vertus que j'ai vuesca et 14, lisant celles de son fils, 
mont donné sujet d’en former cette idée.... Or, comie i] arrive rarament 
qu'une mort funeste soit la conclusion d'une belle vie, cet homme se 
voyant au bout de la sienne , il Ja voulut fermer avec une parole grave et 
par un discours que l'on devrait plutét attendre de la bouche d'un rell- 
gieux que d’un simple bourgeois. Se voyant donc par ainsi dire l’4me sur 
fes lévres , il ramassa ce qui lui restait de forces pour oter son bonnet, et, 
tenant les mains jointes sur l’estomac et les yeux fichés au ciel, attendait 
ainsi le dernier coup de la mort. Ses parents et amis, qui l’assistaient en 
ce passage, se mettent en devoir de le couvrir, sur ce que ce froid de téte 
accroftrait de beaucoup son mal. Mais, sans écouter cette persuasion, d'un 
jugement trés-sain, d’une voix entiérement libre et d'un sentiment parfal- 
tement chrétien, il leur dit: « Mes chers parents et amis, vous n’oseriez 
donner une lettre, ni faire le moindre présent.4 un prince que la téte dé- 
couverte et le corpsa demi courbé, en signe de révérence. Hélas ! que c’est 
bien autre chose des grandeurs de mon Dieu que celles des hommes! lly 
a tant d’années que je posséde l’Ame qu'il m‘a prétée! Je suis prés mainte- 
nant de la lui rendre. Permettez que je lui fasse un présent de telle impor- 
tance en laposture du plus grand respect qu’il me sera possible. » Et mou- 
rut de la sorte, arrosé des larmes de toute sa famille et au regret de tout le 
voisinage. C’est un échantillon des sentiments que ce bonhomme avait de 
la majesté de son Créateur. » 


Je ne voulais pas, en esquissant la vie publique de Fourier, entrer 
dans les détails de son enfance; j’avais hate d’arriver &@ son age mdr. 
Mais je me suis arrété malgré moi devant la noble figure de ce viail- 
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lard, si respectueux envers la mort, et bien digne d’étre le pére d'un 
‘snint. 


« Ml avait, dit le méme auteur, une fille et trois fils qu'!l appela Pierre, 
Jean et Jacques, aprés les plus signalés d’entre les apdtres, afin qu’autant 
de fois qu’ils se souviendraient d’eux-mémes {ls fussent poussés a ne se 
contenter d’une vertu médiocre. Jean, trés-prudent et trés-judicieur, 
était l’oracle et le conseil de tout son voisinage... Jacques, héritier de la 
bonté de son pére, mourut au lieu de sa naissance, ayant laissé apres soi 
une trés-honnéte famille et la réputation d’un grand homme de bien. 
Aussi était-il si fort détaché de toutes les vanités du monde et des intéréts 
de la terre qu’ayant appris que son frére (Pierre) était étu général , au lieu 
qu'une nature flatteuse lui aurait pu donner quelque chatouillement de 
complaisance, il en fut inconsolablement affligé et en pleura l'espace de 
deux jours, ayant peur, disait-il, que la vertu qu'il avait vu étre fondée sur 
une profonde humilité ne perdft quelque chose de son lustre dans cette 
apparence d’honneur. Et la premiére fois qu'il vit son frére aprés cette 
élection, ce fut de pleurer tous deux & chaudes larmes, et le cadet prit la 
liberté de tancer son alné de ce qu'il avait accepté cette charge. « J'ai fait 
‘ce que j’al pu, dit notre Pére, pour Ja refuser, mais les religieux mont 
contraint... ». Et puis ilss’en prennent a leurs yeux et s'arrosent de nou- 
velles larmes... » 


‘C’est de ce frére que , parvenu a soixante-seize ans, trois mois avant 
ga mort, Pierre Fourier, se rappelant son enfance bénie, écrivatt: 


_ « Nous avons cela de nature et comme héréditaire entre nous tous, de 
nous trés-parfaitement aimer les uns les autres, & l‘exemple de nos pieux 
, ancétres. Mais mon trés-cher frére et moi y avions surajouté entre nous 
deux quelque chose, ce me semble, par-dessus ce que la nature et nos 
prédécesseurs nous avaient donné, » 


Yaime, aprés une longue vie d’austérités et de travaux, un souvenir 
‘si vifdes premiéres amitiés et du premier bonheur. Ces habitndes d’af- 
_fection développérent ce que ]’ame de !’enfant avait de doux et d’in- 
. time; les fortes moeurs auxquelles i] avait .été nourri ajoutérent, a une 
tendance souvent funeste, quand elle est isolée, le courage et la vigueur 
‘de l‘homme. Le mélange de ces deux dispositions forme tout te carac- 
tare de Fourier. 
Son pére estimait que, suivant la loi des prémices, i! devait, comme 
“ainé de la famille, appartenir 4 Dieu. Des signes de vocation se joigni- 
rent 4 ce pieux motif de dédicace , et 4 quinze ans on ]’envoya étudier 
& l'Université de Pont-a-Mousson, Il eut le bonheur d’y rencontrer un 
parent qui le patrona et exerca méme sur toute sa Vie une grande 10- 
fluence. C’était le Pére Jean Fourier, recteur de l'Université , Jésuite | 
‘éminent, qui venait de former Francois de Sales, éléve de la Compagnie, 
-& Paris. Comme il |’avait fait pour celui-ci, ce prétre habile dans la 
‘Conduite spirituelle sut diriger vers le bien les passions. ardentes de 
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son disciple , et leur creuser un lit dans les ceuvres de charité, |’étude 
et la pénitence. L’épreuve ne manqua point. Une jeune fille avait laissé 
échapper des mots dangereux ; Fourier se sauva prés du tabernacle. ' 

A vingt-trois ans, it se présenta aux portes de )’abbaye de Chaumoa- 
sey, dans les Vosges. Cette maison, fondée au XI* siécle, appartenait & 
lordre des Chanoines réguliers de saint Augustin. Elle était riche, in- 
dépendante, isolée ; aussi le vice y régnait audacieusement. La plupart 
des moines passaient le temps & Ja chasse, aux jeux et aux plaisirs; il 
fallait, pour étre admis parmi eux, }’or ou la faveur. On s’étonnait donc, 
a la fois, et qu'un jeune homme vertueux y fit entré et qu’il y efit été 
accueilli. Les gens sensés virent en un fait si étrange quelque chose de 
providentiel , et pressentirent 4 quoi le nouveau Frére était destiné ; 
mais la legon fut pénible. 


« Je sais, par la bouche de ceux qui en ont fait l’épreuve, dit le Pare Bé- 
del, qu'un forgat attaché cruellement au bas d’une chiourme n‘endure pas 
davantage qu'il fallait pour lors souffrir dans ces noviciats... Servir 4 table, 
he ronger que des os comme des chiens, coucher au coin d’une cuisine, 
sonner les cloches et relaver, c’était leur occupation ordinaire; et pour 
l'instruction des 4mes pas un petit mot de lecon, de sorte que ces rigueurs 
he servaient que pour les rendre plus malicieux. » 


Ces preuves étaient sans doute réservées aux pauvres, ou bien tous les 
subissaient, sauf @ s’en venger 4 leur tour. Mais un novice qui apportait 
"exemple importun de ses vertus devait expier plus durement encore sa 
facheuse sagesse. Cependant il persévéra et fit profession. Ayant regu fa: 
prétrise, en 1589, il revint 4 Pont-a4-Mousson pour achever sa théologie. 
La son coeur, blessé des désordres du cloltre, se reposait dans. l’amitié 
de deux jeunes religieux, Didier de La Cour et Servais Lairuel, éprou- 
vés comme lui par la souffrance et travaillés des mémes désirs. Dieu 
semblait avoir voulu les réunir, au début de leur carriére, pour les dis~ 
poser ensemble a la grande réforme dont chacun d’eux fut l’instrument. 
Au bout de six ans, sur l’ordrede l’abbé, il fallut revenir,.pour étre de. 
nouveau en butte & toutes les tortures du corps et de l’ame. On aurait 
peine & croire jusqu’oli pouvait aller Ja méchanceté de ces moines; ow 
plutét parce que, suivant I’Ecriture, la corruption du meilleur est la 
pire, il est facile de comprendre qu'un religieux pervers est tout ce qui’ 
se peut imaginer de plus mauvais. Les plus débauchés, comme dit en- 
core le Pére Bédel, se liguent contre lui. 


«Ils ne l’ceilladent que pour le menacer, ne lui parlent qu’avec des in- 
jures, et ne s’en approchent que pour le siffler et brocarder.... et pous- 
sent souvent leurs menaces jusqu’aux coups et autres outrages. Ils lui dé- 
robent tant0t un livre, quelquefois ses habits d’église,‘les lui déchirent 


engagent. ... S 
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Ceci est tracasserie ; mais ils vont plus loin , et renouvellent, & trois 
reprises, l’attentat dont saint Benoit avait également failli devenir vic- 
time. 

« ll échappsa 4 ce péril, continue le Pére Bédel, par une spéciale con- 
servation de celui quia promis aux justes que, ce qui donne Ia mort aux 
autres, ils le boiront sans qu'il leur nuise. Mais.....-aprés cette victoire, 
ayant apercu des ordures mélées avec son bouillon, la nature se boule- 
versant tout 4 coup, i] concut une telle horreur de ces saletés que !’ap- 
préhension lui est restée jusqu’au dernier moment de sa vie.... Dieu sus- 
cita une bonne paysanne d’un village voisin, qui apportaft tous les jours 
au Pére autant de vivres qu’il fallait pour ne pas mourir de faim. » 


Ces tourments étaient une source de mérites, et il ne s’en pla- 
ghait pas; mais ses amis , ne pouvant souffrir de le voir ainsi exposé 
et inutile, obtinrent de lui qu’il accepterait une cure. On lui en présen- 
tait trois. Il consulta son guide ordinaire, le Pére Jean Fourier, qui lui 
répondit : « Si vous désirez le bien-étre, choisissez entre les deux pre- 
miéres ; si vous ambitionnez Je labeur sans récompense humaine, allez 
a Mattaincourt. » 

Il partit aussitét. C’était en 1597; il avait trente-trois ans. 

Mattaincourt, aujourd'hui simple village des Vosges, & une demi- 
lieue de Mirecourt, était alors une bourgade considérable et manufac- 
turiére. Son industrie consistait principalement dans la fabrication des 
draps et des dentelles, qui sont encore la ressource du pays. Le com- 
merce y avait produit Ja richesse, mais aussi le désordre et une indiflé- 
rence, en matiére religieuse, voisine de )'impiété. Ses rapports de 
négoce avec la Suisse lui avaient méme apporté des germes de protes- 
tantisme, en sorte qu’on l’appelait la petite Genéoe. Elle avait complé- 
tement perdu les croyances et les mceurs que la simplicité de la vie 
agricole conservait encore dans les autres villages. L’église ne parais- 
sait plus qu'une ruine oubliée, et, suivant Ja remarque d'un historieo, 
on aurait pu mettre au-dessus de |’autel |’inscription athénienne : As 
Dieu wnconnu. 

Le Pére jésuite avait raison : ce n’était pas une tache facile de sau- 
ver ce peuple. Le jeune curé s’y donna avec toute |’ardeur d’un pre- 
mier amour et de désirs longtemps comprimés. Il avait affaire aux plus 
mauvaises passions du ceeur, a }’esprit de lucre et au libertinage renfor- 
cés de la grossi¢reté des mceurs de ce temps. Au commencement il 
porta la peine de son zéle. Un jeune homme & qui il avait enlevé sa 
Victime le rencontre un jour et |’accable de coups jusqu’a la maison cu- 
riale ; une femme, irritée de ce qu’il a séparé |’école des filles de celle 
des garcons, I'injurie et le frappe publiquement ; une autre se fache de 
ce qu'il a fiancé son fils, coupable de séduction sous promesse de ma- 
riage. « Le Pére |'écoutait tout au long, riant 4 chaque bon mot qui lui 
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« échappait, et aussitét qu’elle fut de retour en sa. maison il lui envoya 
« deux bichets de bié*. » Une troisiéme !’attend dans la rue, s’attache 
4 ses pas dés qu'il sort, et, pendant des mois, le poursuit d’injures. Une 
fille perdue lui barre le passage , dans un chemin étroit, tandis qu’il 
porte le Viatique. Pour |’éviter, il traverse une mare profonde, choisis- 
sant, comme le dit & ce sujet Clément XI, de deux bourbiers le moins 
infect. Mais bientét tout change; une résurrection morale s’est opérée. 
Par ses instructions, sa patience, son exemple, il a transformé ces 
meurs dissolues, et ramené dans le village l’ordre, Je bonheur et les 
vertus qui naissent de la religion. Pendant quarante années il y vécut 
heureux et béni, comme au sein d’une famille aimée. 


« Sil retournait de quelque voyage, ils sortaient la plupart au-devant 
de lui de fort loin, le recevaient avec mille allégresses, particulitrement 
les pauvres, qui l’environnajent de plus prés, comme ses plus proches pa- 
rents, et lui, au milieu d’eux, tout transporté de joie, les saluait chacun 
par leur nom, se faisant simple avec les petits, pauvre avec les pauvres, 
et le plus humbles entre tous les pauvres °, » 


Son dévouement, et sans doute aussi Jes succés de son ministére , ve- 
naient de Ja singuliére affection qu’il portait 4 ces braves gens. 


« Vous ne pouvez jamais savoir, écrit-il, comme un curé aime ses pa- 
roissiens si vous ne l’étes vous-méme. Toutes les comparaisons qu'on allé- 
gue d'une mére envers son enfant, d'une poule pour ses petits, ne l’expli- 
quent pas assez, et tous les livres qui en parlent n’en disent pas la moitié; 
il faut l"expérience pour comprendre cette vérité.... » 


Mais Fourier n’était pas seulement un bon curé , dévoué au salut de 
ses paroissiens ; leurs intéréts temporels tenaient une large place dans 
ses préoccupations. Le clergé ne saurait demeurer indifférent & cette 
part si lourde des besoins de ]’humanité. Jésus-Christ n’adressait point 
ses instructions aux foules sans les nourrir, et le sermon sur la mon- 
lagne ou sur la rive du lac était accompagné de la multiplication des 
pains. Pierre Fourier avait d’ailleurs un esprit essentiellement créa- 
teur et organisateur. Sans vouloir faire ici de rapprochements forcés*, 


‘ Bédel. 

2? Idem. 

‘ En annoacant, le 26 février dernier, uo sermon préchépar M. Dupanioup, pour 
la reconstruction de |'église de Mattaincourt, la Démocratie Pacifique s'ezprimait, 
ainsi ; 

«Le bienheureux Pierre Fourier appartenait & Ja famille des ancétres paternels de 
Charles Fourier, qui s’est toujours honoré de cette parenté. Nous espérons que M. I’abbé 
Dupanloup n’oubliera pas de signaler les traits d’analogie qui existent entre le fonds- 
teur de ces utiles institutions destinées & i’éducation du peuple pour lequel il vécut 
et moural paurre,et l’inayenteur de la science sociale, qui vécut aussi et mourut dans les. 
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ni donner une extension trop moderne & mes paroles, je ne-puis m’em- 
pécher de remarquer en lui des vues d’améliorations civiles ou maté- 
rielles qui témoignent d’une charité intelligente , et qui, en d'autres 
temps, dans une position plus élevée, avec les ressources, Ia liberté et 
le concours nécessaires, auraient pu produire de grands résultats pour 
Ja conciliation, si natufelie et si désirable , des intéréts nouveaux des 
peuples avec les éternels principes du Catholicisme. I] entrevoyait la 
puissance de l'association appliquée aux choses de la vie publique, et 
en.le voit en faire quelques essais dans la sphére bornée de son action. 


« Il avait, dit le vieil auteur que j’aime & citer, parce qu'il fut l’éléve, 
l’ami, le confident de Fourier et vécut longtemps prés de lui, il avait par- 
ticuliérement pitié des marchands et drapiers, qui, par malheur de mé- 
tier ou quelque rencontre de voleurs, étaient tombés de l’abondance en 
disette, et, comme la charité est extrémement ingénieuse, il s‘avisa, pour 
les remettre sus, de faire une bourse qu'il appela bourse saint Eore, dans 
laquelle il mettait les donations et legs pieux dont la disposition était re- 
mise 4 sa volonté, les amendes et autres épaves, et lorsque quelgu'un 
était en arriére et qu'il constait manifestement de sa disgrace, on tirait 
de 14 quelques cent francs pour lui donner moyen de retourner an trafic, 
& condition de les rendre s’il devenait plus riche; sinon c’était pour lui; 
ce qui réussit avec tant de bonheur que, de cet argent, on a fait un fond, 
Je rapport duquel est encore affecté au soulagement de sembiables per- 
SOND@S,... » 


 Aujourd’hui nous donnons aux choses le nom qui exprime leur but, 
alors on les placait sous le vocable et le patronage d’un saint; mais 
n’en voila pas moins imaginé par un curé vosgien , au commencement 
du XVIl* siécle, une caisse de prévoyance ou une banque de commerce, 
un Mont enfin !. 

1] méditait une autre institution qui edt aussi rendu de grands ser- 
vices & la société. 


« Le Pére, continue notre auteur, qui, pendant son jeune Age, avait va 
qu’en tout le bailliage de Vosges i] n’y avait qu’un seul avocat, lequel, sous 


privations pour fonder Je bonhenr du genre bumain tout entier. Le rapprochement est 
@aulant plus naturel que les portrails de ces deux hommes de bien attestent une 
grande ressembliance physique. En assistant & ce sermon, nos amis rendront ——— 
a la mémoire de notre malire. » 

Une branche de la famille du bienheureux s’éiait, en effet, fixée en Ranker 
ou naquit Charles-Fourier. La parenté de ees deux personnages est done probable, 
comme la ressembiance de leurs traits est réeile; mais 1a se bornent' les rapports qui 
pouvaient exister entre eux, et la Démocratie Pacifique n’aurait pas dQ s‘étoaner que 
M. Dupantoup eft passé sous silence fe paralitte qu'elle lui indiquait. 

' € Ce mot nous est venu de iitafie, od on fappliqne & tout amas de capltauz. Le 
monti di pietd datent en ce ‘pays du XVI° sitcle; its ont été établis par les Papes. Le 
premier fut fondé par un Frére mineur, & Pérouse.: Voyez des Institations de Henfei- 
sance publiqae, d Rome, pur Mgr Morichint, p. 465 de la tradaction francaise. 
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une halle, videit plus d'affaires en un jour que nes formalités n'en acha- 
Vent dans un-an, ne voyait qu’é contre-ccour tent d’officiers faire ai pau 
de besogne,... Pour 4 quoi obvier selon son pouvoir, il avait dessein d’é- 
tablir une certaine association et confrérie dans laquelle il aurait engagé 
les plus nobles d‘un pays, les comtes et les marquis, se fiant assez sur la 
bonté de quelques-uns dé sa connaissance pour espérer qu‘ils ne refuse- 
ralent point cette occasion de mériter. Deux de cette noble troupe, ac- 
compagnés d'autant d’avocats et des plus expérimentés de la province, 
auraient travaillé 4 certains jours de la semaine a terminer amiablement 
toutes les difficultés et procés du bailliage et ressort 00 ils auraient fait 
leur demeure, les plaideurs se trouvant dans une gaille ou auditoire ex- 
pressément destiné 4 cet effet. Que si l'une des parties, faisant la contu- 
mace, refusait d’aequiescer A leur avis et suivre leur résolution, il y devait 
avoir une bourse commune en cette confrérie, dans laquelle on aurait 
pris tout l’argent nécessaire pour plaider cette opiniatre sans que l’autre 
sen méjat aucunement, C'est la pensée que les troubles de la guerre ne 
laf ont pas permis d'exécuter. Il a néanmoins semblé raisonnable de le 
dire, parce que, ayant eu la volonté jusqu’d dresser de beaux statuts pour 
cette assembiée , il en a eu le mérite.... » : 


Si les malheurs de la Lorraine étoufférent ce généreux projet de pa- 
cification et d’équité, Fourier put du moins atteindre chez lui le méme 
but. A sa qualité de curé était jointe celle de chef de justice. [1 nommait 
les officiers du village , tenait audience , jugeait , condamnait, et cela 
avec une fermeté égale 4 sa douceur, « sachant bien distinguer la qua- 
« ité de juge d’avec celle de pasteur... avoir de la compassion comme 
« chrétien, de la charité comme citoyen ; mais, comme juge, ni pas- 
asion, ni zéle‘, » 


li imposait aux mauvais sujets des amendes applicables au soulage-. 
ment des paavres. Parfois « il s’en allait faire la ronde dans les taver- 
«nes et cabarets, renversait les pintes et les tables, bralait les cartes... 
« Chassait ces fripons et Jes conduisait devant lui comme un troupeau 
«de brebis égarées; son zéle imprimant sur son front le caractére 
« d'une certaine majesté, qui, pour lors, le rendait si redoutable aux 
« mauvais gu’ils n’osaient seulement soufiler®... » La réunion des deux 
autorités pouvait , en d’autres mains, nuire a )’influence du ministére 
pastoral ; maisici, hors du tribunal , la tendre charité du prétre com- 
pensait largement I’inflexible rigueur de I"homme de loi. 

Sobre, pauvre jusqu’au déniment absolu, i] ajoutait 4 la puissance de 
lameur Ja vertu du sacrifice. ; 

« Jamais, dit son disciple et btographe, on ne faisatt de feu chez lal, non 
pas méme en temps d’hiver, sinon au cas de maladie ou de quelque visite 
honnéte.... Pour cuire ses pois et son pain, il loualt quelque grange de la 

* Bédel. 

3 Idem. 
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maison de cure & un particulier, qui, pour tout loyer, lui rendait 8 pe- 
tit service.... On n’y voyait aucun meubie, sinon un Ht duquel fi se ser- 
vait seulement pour parade, c’est-4-dire pour cacher aux hommes !ans- 
térité de sa vie; car, au lieu de prendre son repos sous ces courtines, il 
couchait tout vétu sur un banc large d’un pied et demi... Et, afin que ceax 
qui avalent besoin de lui le rencontrassent sans peine, il se tenait tous les 
matins devant la porte de son logis, et demeurait 1a quelquefois deux 
heures en plein hiver: un le consultait sur un procés, l’autre sur un 
voyage qu'il avait 4 faire, chacun selon ses nécessités, et, pendant qu'il 
leur donnait ce contentement, i] souffrait les plus Apres rigueurs du froid, 
en sorte que les pieds lui en furent tout gelés et l'incommodérent bien 
fort le reste de ses jours..... Excepté le peu de bié qu’il fallait pour un si 
maigre entretien , il donnait toutes ses rentes aux pauvres, en les exhor- 
tant tout haut de n’étre point honteux 4 lui demander, que ses biens 
étaient les leurs.... 4 quoi ces bonnes gens s’apprivoisaient si bien qu'ils 
luf demandaient librement tout ce qui leur était de besoin : tantdt un peu 
@argent pour avoir du beurre, celle-ci pour avoir du lait 4 son enfant, 
et jamais’il n’a refusé personne, Dieu multipliant ses biens..... Il s'infor- 
mait par quelle voie chacun gagnait sa vie, le profit qu’ils faisaient en leurs 
commerce et voyages, afin de reconnaltre les pauvres honteux ; et, aussi- 
tot qu'il en découvrait quelqu'un, il faisait sur le soir porter du blé en 
quelque coin de leur maison, tantdt du bois ou autre chose, et, les al- 
lant visiter, il cachait quelque somme d'argent sous une saliére, une cou- 
verte de lit ou quelque autre ustensile.... Que si le défaut de santé, se joi- 
guant a celui des richesses, affligeait quelqu’un d’une double pauvreté, il 
était doublement soigneux de les soulager ; car i] n’épargnait ni or, ni ar- 
gent pour avoir la plus belle viande qui fdt en la boucherie, pour faire des 
bouillons & ses malades.... Aussi aimait-il ses pauvres jusqu’aux délica- 
tesses, les rafrafchissant par des confitures qu'il amassait de toutes parts 
a ce dessein ; il les consolait de ses visites, veillant des nuits entiéres avu- 
prés d’eux, les levant pour raccommoder leur lit.... Il avait dressé un ca- 
talogue des plus disetteux, lesquels il amassait deux fois la semaine et 
leur distribuait du pain pour trois jours, donnant ordre qu’au dimanche 
il fat plus blanc, et y ajoutait quelque peu de lard pour faire du potage, 
et quelquefois du vin pour les vieillards. » 


Ces distributions donnérent un jour lieu & une scéne curieuse que le 
Pére Bédel raconte d'une maniére charmante. 


« Aux fétes solennelles de Paques, Noé! et Pentecdte, il amassait de 
grandes provisions pour faire bonne chére & cette noblesse parmi laquelle 
se trouva une fois un pauvre soldat retournant de la guerre avec plus 
d’appétit que de rentes. Le Pére l’abordant lui demanda quelle aumdne 
Jui serait propre. « C'est aujourd’hui Paques, dit-il; pour bien faire il me 
« faudrait quelques coufs. » I! lui en donna deux. « Hélas! dit ce passant, 
« je croyais qu'un homme de votre sorte n’en donnerait pas moins qu'une 
« demi-douzaine. » Le Pére, se donnant le tort, en y ajouta quatre autres 
et lui demanda s’jl était content. « fl me faudrait encore un morceau de 
« pain pour les manger. — Oui, oui, dit le Pére, vous en aurez, ».6t coUu- 
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mt vite 4 un morceau du plus blanc et meilleur ; et, s*informant s‘il ne 
li fallait plus rien, ce camarade, voyant qu'il avait.un bon hdéte, lui dit 
lardiment : « Monsieur, il me faudrait un petit verre de vin pour une si 
«bonne féte. » Le Pére, tout rempli de joie d’avoir trouvé cette occasion _ 
ron espérée d’exercer la charité, lui alla quérir du vin et lui versa lui-méme 
iboire, ne voulant le quitter qu'il n’edt dit qu’enfin il était content, et 
(u'll prieraft Dieu de bon coeur, pour l’honneur de son Eglise et le soula- 
rement des pauvres, que tous les curés lui ressembiassent. » 


A cété de ces aumones individuelles et d’instinct catholique, que les 
économistes peuvent blamer, mais qui sont, en définitive, le premier 
jroit de Ja faim, comme le premier besoin du cceur, Fourier compre- 
iat Ja charité organisée et préventive. 


« Discourant un jour familiérement avec quelques-uns des ndtres, dit 
encore le Pére Bédel, il leur déclara, entre autres choses, que, de toutes 
es charges qui se volent en l'état séculier, il n’en jugeait pas une plus 
souhaitable 4 un homme de bien, et qui voudrait s’enrichir de mérites, 
que celles de procureur général ; ajoutant que si Dieu, pour punition de 
ses crimes, l’edtt voulu laisser dans le siécle et qu’il edt été d’un calibre a 
sorter jusque-la, il l’aurait préférée a toutes les autres, quoique plus lucra- 
tives et honorables, et ce, pour étre obligé 4 secourir plus puissan)meat 
les orphelins et les veuves, le soin desquels appartient d'’office 4 un homme 
de cette qualité; de plus, pour mettre ordre au soulagement des pauvres et 
faire qu’on-ne vit plus mendier publiguement, ne croyant pas celle entreprise 
impossible.... L"homme étant sujet 4 d’autres nécessités que de boire et de 
manger, il avait d'autres soins que de donner du pain 4 ses pauvres ; mais 
il les relevait courageusement de toute autre espéce d’affliction.... » 


Yai multiplié 4 dessein ces exemples choisis parmi les traits de mi- 
séricorde dont abonde histoire de Pierre Fourier, parce qu’indépen- 
damment du bienfait ils renferment une pensée, et dans le saint prétre 
montrent le grand citoyen. 

Aujourd’hui, grace 4 Dieu, un bon curé de village n’est pas une ex- 
ception. Au fond de nos campagnes se trouvent, en grand: nombre, des 
hommes de vrai mérite et de dévouement obscur. Mais dans ce siécle 
de miséres , le clergé séculier était tombé plus bas peut-étre que les 
moines. Pour ceux-ci, il existait encore quelque préparation, quelques 
études ; Jes clercs n’avaient ni régle , ni habitation commune. Ils arri- 
vaient aux ordres sacrés sans épreuves et souvent sans aucune instruc- 
tion. Pourvus de bénéfices, seule chose qu’ils recherchassent dans les 
fonctions ecclésiastiques, ils vivaient des revenus de la cure, sans s’in- 
quicter des paroissiens. La plupart ne possédaient pas méme les de- 
hors qui imposent le respect; ils partageaient les moeurs comme les 
habits du monde. II faut donc se reporter 4 cette époque pour apprécier 
le zéle, la doctrine, la pureté de Fourier, et aussi pour comprendre & 
quel point )’opinion publique en fut saisie. Un surnom grand ou simple, 
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subline ou naif, donné & ua homme, et qui pendant des sidcles rese 
inséparablement attaché @sa mémoire, est le signed’une grandeur vrak 
et populaire. 1] prouve que cet homme a été puissant sur Fesprit de 
masses; nul éloge ne vant |’épithéte qui s’adjoint pour jamais 4 soa 
nom. Fourier a recu du temps cette consécration. La voix des con- 
temporains lui décerna spontanément un doux titre de vénération e. 
d’amour, le titre de Bon Pere. C’est ainsi qu’on avait fini par le dési- 
gner uniquement, méme durant sa vie; et maintenant encore, en Lor- 
raine, c’est sous ce titré qu’il est Je plus connu, surtout dans les cam- 
pagnes. On entend rarement son nom ; pour le paysan qui s’en souvient 
par tradition , pour le fidéle qui l’invoque et le pélerin qui va vers sor. 
tombeau , c’est toujours le bon Pére de Mattaincourt, et la mére qui 
parle des saints a son enfant lui apprend & répéter : le bow Pere de 
Mattaincourt ! | 

Titre glorieux qui lui convenait d’autant mieux que, par Ja fondatior. 
d’un Ordre, il devint réellement la tige d’une nombreuse lignée spin- 
tuelle. De toutes les pensées qu'il avait concues pour le bien de Ja s0- 
cidté , celle-ci fut la seule qu'il parvint & réaliser, mais aussi la plus 
maportante et Ja plus heureuse. 

L’absence d'une éducation suffisante dans le peuple dut étre la cause 
principale des malheurs, des désordres et de la brutalité des meeurs 
du moyen age. Sans doute |’Eglise n'a jamais manqué a la mission 
d’enseigner les hommes, et les faibles ont toujours eu ses prédilections 


Jes plus tendres. Le concile de Latran , en 1179, rendit cet admirable 
canon : 


« Comme l’Eglise de Dieu, sembiable & une pieuse mére, est tenue de 


pourvoir 4 ce que les pauvres qui ne peuvent étre secourus par les res-__ 
sources de leurs parents ne soient pas privés des avantages de linstruc- — 


tion, chaque cathédrale aura un maftre qui enseignera ses éléves et les 
pauvres écoliers gratuitement. » Et Innocent IIf conclut: « Mais comme ce 
précepte n'est pas partout observé, nous, confirmant les présents statuts, 
mous y ajoutons que non-seulement dans les églises cathédrales, mais 
aussi dans toutes les autres qui en auraient le moyen, un maitre capable 
soit choisi pour iastruire gratuitement les clercs et les autres enfants 
dans l’art de la grammaire. » 

A cété des écoles cathédrales et paroissiales on voyait les écoles 
monastiques pour le voisinage de l’abbaye; puis les écoles municipales, 
ef. enfin les écoles particuliéres ou pedagogies , qui s’étaient élevées, 
dés le XIV* siécle, en concurrence de celles-la. Mais toutes ces institu 
tions, on le sent bien, n’avaient, dans Ja pratique, rien de général, de 
fixe, de régulier. Les unes existaient uniquement dans les ordonnances 
des -Papes et des évéques ; les autres s’occupaient plutot de l’enseigne- 
ment, des lettres que de l’instruction élémentaire. Calles qui dépa 
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dient des couventsn’étaient gnére destinées qu’aux jeunes gens offerts, 

sdon I'usage, dés leur enfance au monastére; les écoles municipales: 
éaient rares, négligées, comme on en peut juger par I'état actuel 

des communes, malgré la loi. qui a organisé l’enseignement populaire. 

les écoles privées , établies dans les villes seulement, exigeaient 
ue rétribution , de sorte qu’elles n’étaient 4 la portée ni des paysans 
m des pauvres; ou bien elles n’offraient aucune garantie de moralité. 
Les deux sexes s'y trouvaient confondus et les jeunes filles gouvernées 
par des maftres. On n’apercoit rien qui ressemble 4 un systéme de ce 
que nous appelons ¢(snstruction primaire. En beaucoup de lieux |'Eglisa 
ét autorité civile n’avaient pu, aa milieu des guerres et des calamitds 
incessantes, que sauver le principe. Les générations grandissaient done 
dans |'ignorance, dans le vice et la misére; les quelques notions reli~ 
greuses qui précédaient la premiére communion formaient, pour la plu- 
part des hommes, la seule initiation & la vie. 

Lorsque le protestantisme eut remué les sources des croyances et 
secoué la foi d'habitude, il fallut Pappuyer sur la science. De 1a le mou- 
vement de diffusion qui commence au XVI* siécle, pour ne plus s'arré- 
ler. Le monde était 4 reprendre par le pied. Naturellement on devait 
débuter par I’édacation de la jeunesse, et, comme toujours, pour ré- 
pondre 4 ce besoin qui surgissait, des Ordres religieux parurent. Pour 
kes hautes études , ce sont les Jésuites , les Oratoriens , les Péres de la 
Doctrine chrétienne ; pour |’enseignement élémentaire an fait nouvean 
se présente, qui est toute une révolution de l’ordre moral. 

Dans la disgrace commune, les femmes du peuple étaient encore les 
plus déshéritées. A peine rencontre-t-on pour elles quelques ‘traces 
d'écoles spéciales. Plusieurs monastéres sont, il est vrai, de remarqua+ 
bles foyers d’études , mais concentrés & l’intérieur ; car il est absolument 
interdit aux religieuses clottrées (et elles le sont presque toutes alors) 
de donner des lecons aux externes !. On redoutait tellement leur con- 
fact avec le siécle que Fourier, ainsi qu’on le verra plus Jom, ‘ett 
beaucoup de peine a obtenir une exception, sous des conditions sévéres. 
Aussi, tandis que la fille du chateau acquiert souvent des connaissances 
trés-complates, la fille du village végéte sans culture, livrée aux occun 
pations matérielles. Du reste, si les femmes du monde sont instruites, 
elles sont corrompues et ont trempé dans |'effroyable démoralisation 
du temps des derniers Valois. I! faut donc régénérer la société fémis 
nine en haut et en ‘bas. On y pourvoit par la fondation simultanée de 
pensionnats, qui séquestrent les jeunes personnes et les soumettent, 
pendant tout le cours de leur éducation a la vie claustrale, et d’écoles 
gratuites pour les petites filles pauvres. Voila ce que font les saints, 


' Voyez les preuves dans Claude Joly, Traité histor. des Eeotes. rg te 
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admirablementsecondés par ces femmes apdtres, grandes dames, veuves 
illustres, qui ont , au commencement du XVII* siécle , un si noble rile. 

La marquise de Montferrant, nidce de Montaigne, établit a Bordeaur, 
vers 1608 , pour |’instruction des jeunes filles, une congrégation qui 
compta bientét quarante-sept maisons dans les provinces du Midi 4& 
de l’Quest. Une pieuse fille, Francoise de Brémond , avait fondé une so 
ciété dans le méme but, a Avignon. Mais ce fut M™ Accarie , la véné- 
rable veuve, devenue Marie de I’Incarnation , qui donna réellement |¢ 
branle. Plusieurs des femmes qui s’étaient groupées autour d’elle ne 
pouvant supporter les austérités du Carmel, elle leur inspira de former 
une congrégation séculiére qui se livrerait & l’instruction des jeunes 
personnes. M™* de Sainte-Beuve , son amie, acheta une maison et fit 
venir de Provence Francoise de Brémond, pour diriger la communauté 
et communiquer sa méthode. L’ardeur pour cette vocation généreuse 
prit tout & coup un essor prodigieux. Dans l’espace d’un demi-siécle 
on vit, en France seulement , trois cent vingt maisons de religieuses 
qui, sous la dénomination commune d’Ursulines , se vouaient & I’édu- 
cation des filles. Cet objet était regardé comme tellement essentiel 
qu’il devint , au moins accessoirement , Ja fin de tous les Ordres nou- 
veaux de femmes. Saint Francois de Sales y consacre en grande partie 
la Visitation ; saint Vincent de Paul le met parmi les ceuvres de ses 
Filles de Ja Charité; les Hospitaliéres , qui se multiplient, |’adoptent 
également, en y joignant ]’entretien des orphelines. Les écoles de cou- 
vents sont innombrables, et il n’y a presque pas de ville qui échappe a 
leur action. 

Fourier s’associa & ce mouvement, ou plutdi il en eut spontanément 
l’instinct au fond de son pays reculé, et il le devanca; car son entre- 
prise date de la fin du XVI* siécle. A peine curé, il voit de prés les 
fhaux de l’ignorance, mére du vice et de la pauvreté. Sa charité s’en 
alarme autant que sa foi. Il comprend tout de suite ce qu'il y a 2 faire, 
et qu'un Ordre religieux peut seul suffire 4 une pareille tache. Sa pensée 
embrasse méme les hommes et les femmes. 


« Apres plusieurs prié¢res, dit le Pére Bédel, il conclut qu'il n'y a pas 
d’expédient meilleur que de prendre la jeunesse dés la sortie du berceau... — 
et qu'il n’y aurait pas de moyen plus avantageux que. d’établir en l’Eglise 
une Religion qui aurait charge expresase de rompre le pain de vie & ces pe 
tits... Il détermine qu'il faut l'entreprendre. Cette conclusion fut prise la 
veille de saint Sébastien (19 janvier) 1598‘, comme nous avons appris de 
Jui-méme quatre ans devant sa mort ; mais il trouve un inconvénient dass 
cette résolution: c’est le danger d‘enseigner les garcons péle-méle avec les 


{ Dans une nuit d’oraison et d’extase, dont il célébra l’snniversaire pendant toate 


ga vie, et en souvenir de laquelie les religieuses de la Congrégation font encore, chaque 
année, uve communion spéciale. 
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filles..... Pour l’éviter et rendre l’ouvrage tout entier , il juge qu'il serait 
besoin d’avoir une Religion d’hommes pour ipstruire les petits garcons, et 
une de filles pour enseigner celles de leur sexe, gratuitement l'une et 
l'sutre, afin que personne, faute d'un sou par semaine, ne soit privé des 
fruits de cette instruction. » 


Aussitét le voila qui se met 4 essayer, commencant par les hommes. 


«ll choisit cing ou six garcons qui avaient quelque étude, les retire en 
la maison de cure pour les instruire et éprouver s'il en pourrait faire 
quelque chose ; mais la saison n’est pas encore venue. Tantdt un s’échappe, 
lautre demande son congé, celui-ci se dégodte tellement que dans trois 
ois le tout s’évanouit... » 


Le temps n’était pas arrivé, en effet : quatre-vingt-trois ans devaient 
encore se passer avant M. de La Salle. Toutefois on verra que Fourier 
ne perdit pas de vue son projet. 

Par une admirable disposition de Ja Providence, qui ne veut jamais 
Seffacer entigrement et qui aime surtout 4 se montrer dans la vie des 
saints, au moment ot ce qu’il croyait toucher da doigt lui manquait, 
leuvre & laquelle il était destiné venait au-devant de lui. Une jeune 
fille de vingt ans, dont rien jusque-la n’avait pu faire présager l'avenir, 
lui déclara un jour qu’elle était résolue de quitter le monde, mais que, 
désirant se donner activement au salut du prochain , aucun des Ordres 
existants ne la satisfaisait. Ce fut pour le bon Pére une réveélation. I] avait 
hesoin, pour agir sur les femmes , d’une Jeanne de Chantal, d’une Louise 
Legras. I] la rencontra dans Alix Leclerc, dont le nom doit s'unir au sien 
comme celui de ces deux saintes au nom de Francois de Sales et de 
Vinceat de Paul. Quatre des compagnes de la jeune fille , apprenant sa 
démarche , s'ouvrirent & elle ; et il se trouva que toutes avaient au fond 
ducceur le méme dessein. Chacune, en écoutant le récit des autres, 
croyait entendre sa propre histoire. Sceurs de pensées et de désirs, 
elles avaient vécu longtemps ensemble sans connaitre le lien sacré qui 
les unissait. C’étaient, outre Alix Leclerc, Gante André, Claude Chau- 
venel, Isabelle et Jeanne de Louvroir. Le Pére les modérait, ajour- 
bait lear résolution, les en détournait méme, afin de les éprouver. Sar 
enfin de leur vocation, il leur permit de se montrer le jour de Noél, 
ala messe de minuit, vétues de noir et voilées , de sorte que la créche 
du Sauveur fut Je berceau de cette humble et magnifique institution. Puis 
il les confia A Ja comtesse d’Apremont, chanoinesse da noble chapitre 
de Poussey *, rival de celui de Remiremont. En arrivant 1a, elles distri- 
buérent aux pauvres leurs provisions et jetérent leur argent au pied de 
lautel, ne voulant plus compter que sur la Providence. M™ d’Apremont, 
d'une grande famille de Lorraine, qui a donné une souveraine a ce pays, 


' Poaraas, & cette cpoque (Portue-Suavis). 
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ait trés-affectionnée au curé: de Mattaincourt et devint la protectrice 
dévouée de ses filles. Elle tes formait a la vie religieuse et & la com 
duite d’une maison. 


« Il semble, remarque un historien, que Dieu, qui les fit d’abord naitre 
dans l’obscurité d’un village, voulut leur montrer, en les appelant dans cet 
asile de la noblesse, qu’elles étaient destinées 4 l’instruction de toutes les 
conditions; qu’elles devaient avoir soin des pauvres filles comme de leurs 
scours et s'appliquer & \’éducation des riches pour les rendre modestes '.» 


Pourtant , au bout d’une année elles durent quitter J’abbaye, «a 
cause, dit naivement l'une d’elles, que Madame l’abbesse et les ancien- 
nes concurent du mécontentement contre nous, craignant que leurs 
jeunes dames, a notre imitation, s’adonnassent trop a Ja retraite. » 

Elles revinrent donc a Mattaincourt (1600) et commencérent, avec 
le XVII* siécle, 4 réunir les petites filles dans une maison achetée par 
la comtesse d’Apremont. L’année qui suivit fut le temps de )’enthou- 
siasme et du bonheur, avant les persécutions et les rudes travaux. Les 
éléves affluaient dans I'école; Fourier lui-méme s’en occupait avec 
amour. Une des premiéres Méres de la Congrégation raconte que: 


« Ce bon directeur avait des méthodes admirables pour affectionner ces 
bonnes filles 4 l’instruction des enfants... Quand elles l’entretenaient des 
classes ou des inventions qu’elles avaient trouvées pour faire avancer les 
enfants et dégodter les filles de la vanité et des assemblées dangereuses, 
il y prenait un tel plaisir qu’on voyait bien qu'il n’y avait rien au monde 
plus capable de le contenter.... Il n’y avait si petite chose touchant lears 
mours 4 quoi il: ne prit garde.... Il s’'appliqua beaucoup pour les (les reli- 
gieuses) rendre capables de toutes les fonctions nécessaires a "instruction 
des enfants, jusque-la méme qu'il pritla peine de les enseigner & bien lire 
et correctement, et de leur faire entendre les principes de l’orthographe 


et les régies de l’arithmétique par méthode, et leur en faisait tous les jours 
une petite lecon. » 


Una pauvre prétre montrant & lire & quelques filles ignorantes , voila 
un touchant et singulier début. Mais it faut voir ce qu’étaient ces villa- 
geoises et ce qu’ellus devinrent en quittant l’aimable école ot: le bon 
maitre se plaisait 4 les former. 

Le nom d’Alix Leclerc n’était peut-étre pas, jusqu’ici, arrivé a 
mes lecteurs ; et cependant cette femme inconnue est une sainte qui 
rappelle sainte Thérése et sainte Catherine de Sienne. Dieu se plat a la 
conduire par des voies extraordinaires.de perfection. Elle -méme 3 
écrit, par ordre de son confesseur, la relation de sa vie, M1 est int 


{ Conduite de la Providence dans Uétablissement de la Congrégation de Netree 
Dame, 1 vol, in-4°. 


3 « Relation a la gloire de Dieu et de sa sainte- Méire,\et avy salut de mon duet potr 
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ressant de l’entendre raconter l'histoire de sa conversion et de la nais- 
sance de |’ordre. 


« J’avais dix-neuf ou vingt ans quand je pris cette vocation. En ces vingt 
années ij] me semble que je ne fis qu’une seule bonne confession, étant 
Incitée par la lecture d'un livre qui me tomba en main par cas fortuit ; un 
jeune homme, par raillerie, le jeta sur mon lit, ov j’étais malade d'une fid- 
vrecontinue. Ce livre traitait de certaines histoires tragiques, de ceux qui 
n’avaient pas‘voulu confesser leurs péchés par honte.... Mais cette confas- 
sion ne fut pas suffisante pour me retirer des péchés et vanités que je 
commettais, parce que j’étais ignorante. Tout ce qui était de meilleur en 
mai pour lors était que j’aimais l"honneur; je retenais mes actions de légé- 
reté en compagnie et je cachais tant que je pouvais mes actions vaines et 
de jeunesse.... jusqu’A ce que Monsieur notte bon Pére vint étre curé a 
Mattaincourt. » 


Plusieurs historiens disent qu'elle prit sa résolution au milieu des 
fétes d’un mariage; mais elle en parle autrement. Pendant trois diman- 
ches, assistant 4 la grand’messe , elle croyait entendre le son ‘d’un 
tambour qui appelait au bal, et, comme elle aima:t fort a danser, sunvant 
ses expressions, ce bruit la réjouissait. Mais une fois il lui sembla qa’un 
démon, saisissant le tambour, entrainait aprés lui une troupe ‘de jeunes 
gens et de jeunes filles. 


« Aussit6t, poursuit-elle, il me parut que l’on eut tout Oté ce qui était en 
mon intérieur et qu’on y eut placé un autre esprit ; je quittal tous mes ha- 
bits de vanité.... et fis veeu de chasteté, sans en prendre aucun avis. Ceci 
mit mes parents en alarme, et tout le voisinage d’alentonr, et ce avec d’au- 
tant plus de murmure que la dévotion était nauvelle 4 Mattaincourt, Je m’en 
allai alors voir Monsieur notre bon Pére pour la premiére fois, pour lui 
conter mes desseins.... Quand je priais Dieu, il me tombait toujours en 
Vesprit qu’il faudrait faire une nouvelle maison de filles pour y pratiquer 
tout le bien que l’on pourrait ; et ceci me pressait avec tant de véhémence 
que j‘allai incontinent le proposer & notre bon Pére, le priant de me lais- 
ser déterminer tout cela ; ce qu’il ne voulat point, meremontrant la diff 
culté de trouver des filles qui eussent ce qu’il faudrait pour prendre cette 
nouvelle vocation..... En moins de six semaines ou deux mois, trois filles 
vinrent me trouver l'une aprés l'autre... Vos Révérends Péres de Pont-a- 
Mousson (les Jésuites) étaient avertis de tout ce qui se passait et y don- 
talent leur avis parles instantes priéres de notre bon Pére, qui prenait la 
peine de leur en écrire... » 


La Compagnie de Jésus touche alors 4 toutes les bonnes ceuvres et 
surtout au mouvement de |’instruction. C’est devant l'image de son saint 
fondateur qu’Alix se sent appelée a l’enseignement, dans un songe 
irre de celui qui était descendu sur Fourier, encette nuit d’extasedont 
J'ai parié. : | 
eCamour de lat, ot parce que Votre Réodrence m'eblige d cetle reddilion de compte 
edema SORBCten ces: » Imprimé a Nancy, en 4666, : 
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« Un soir, fl me semblait étre en une de vos maisons 00 il y avait un 
cloftre et une grande troupe de vos Péres... Et moi, tenant un rAteau avec 
lequel on amasse le foin dans les prés, je m’en allais ramassant toutes les _. 
petites pailles qui étaient parmi ce cloftre, pour en faire du profit. Tous 
ces Péres ne tenaient point compte de moi et semblaient mépriser ce que — 
je faisais, sinon un qui était entre eux, qui paraissait fort vénérable et 
avoir autorité sur les autres, lequel me regardait amiablement, me fai- | 
sant signe de persévérer en mon exercice. Etant revenue, j’entendis que — 
c’était le saint Pére Ignace qui m’avait encouragée & l’instruction des pe- 
tites filles, de quoi l'on fait peu d’estime, comme des petites pailles. Mais 
Jentendis aussi intelligiblement une voix qui me dit: «Je veux que ces 
petites 4mes, qui sont comme des enfants bAtards délaissés de leur mére, 
en aient une désormais en tol. » 


Elle le fut en effet, et porta dans ses entrailles non-seulement les 
petites abandonnées, mais encore cette postérité d’institutrices qui n'ont 
cessé d’étre leurs méres selon la grace. La congrégation la reconnalt 
pour fondatrice, et, dans son filial amour, la place a la droite de Fourier. 
Elle a, du reste, avec celui-ci beaucoup de ressemblance ; c’est Ja méme 
charité, la méme abnégation. Ame généreuse , elle écrit dans une mé- 
ditation : 

« J'ai toujours eu un grand désir de mourir, depuis que j’eus connu le 
vrai bien.... Mais je suis trés-contente de demeurer ici tant qu’il plaira 4 
Dieu, et méme, quand ce sera pour son bon plaisir de m'appeler de ce 
monde, je suis contente, si telle était sa volonté, de ne jouir de la gloire 
des bienheureux, pourvu que je l’entende louer et bénir par eux. » 


On raconte des choses surnaturelles de son dévouement. Elle baise, 
comme sainte Elisabeth, les plaies d’un Iépreux et essuie de ses lévres 
un vomissement ou pouvait se trouver l’Eucharistie. Elle posséde une 
force étonnante sur elle-méme. 


« La Mére, dit une de ses compagnes, étant supérieure 4 Nancy, le jour 
‘de la féte de Tous les Saints, elle vit des fenétres de sa chambre quantité 
de personnes d'honneur qui étaient au cimetiére, qui faisaient prier Dieu 
sur les trépassés, et une multitude de pauvres et de petits enfants qui de- 
mandaient aux uns et aux autres qu’on leur fit dire les sept Psaumes pour 
quatre Ou cinq liards qu’on a accoutumé de leur donner. La Mére jugea 
que c’était une action bien humiliante; elle prit son bréviaire et s‘alla 
mettre parmi eux pour vaincre son orgueil. La troisiéme personne a qui 
elle s’adressa pour se mortifier davantage, ce fut 4 un honnéte homme de 
ses parents, qui était conseiller de Son Altesse. 11 fut si confus et surpris 
de la voir.qu’il lui donna vite un quart d’écu, et, latirant 4 part lui: «Ma 
cousine, vous avez grand tort de ne me pas dire vos besoins; j’aurais biea 
donné ordre pour vous empécher de venir gueuser icf avec les autres. a Elle 
se mit un peu & sourire et lui dit qu'elle le remerciait‘.... Quand elle re 


* Belaircissements sur la relation d’Alix Lecterc, par la Mére Angélique Milly, 
deuxitme supérieure du monastire de Nancy. 1666. 





LE BIENHEUREUX PIERRE FOURIER. 569 


tourna de Nancy 4 Mattaincourt,. il arriva que sa mére tomba malade & 
lextrémité. La bonne Mére y fut envoyée avec une compagne par le Révé- 
rend Pére (Fourier), pour la consoler et aider & bien mourir. Pendant que 
la malade était dans les convulsions et qu‘i! ne lui restait plus qu’un 
quart-P’heure de vie, le Révyérend Pére, pour exercer son obéissance, luf 
manda de quitter sa mére et d’aller promptement parer l’église pour une 
solennité qui se devait faire au méme instant. La bonne Mére, sans y té- 
moigner aucune répugnance, s‘en alla..., encore que depuis on lui a ou! 
dire qu'elle ne s’était jamais fait une plus grande violence que d’aban- 
donner sa mére en ce besoin !. 


Ceux qui seraient tentés de voir 1a de la barbarie et demanderaient 
4 quoi servent de pareils actes de singularité connaissent peu les hom- 
mes, Rien ne cote plus 4 une 4me capable de braver A ce point les fai- 
blesses ou Jes sentiments de la nature. Aussi cette femme délicate, qui 
semblait n’avoir qu'un souffle, est une intrépide ouvriére. Elle déploie 
uneactivité prodigieuse, fonde des maisons, voyage, écrit, se multiplie, 
soutient, au milieu des privations, Je courage de ses sceurs, et conserve 
une douce sérénité dans les embarras de tout genre. 

Fourier l’envoya & Paris, en 1615, avec la Sceur Angélique Milly , 
pour étudier la méthode des Ursulines dans la conduite des écoles, 
«afin, dit-il dans une de ses lettres, que, si nous remarquons en leurs 
satuts et maniére de procéder quelque chose de plus noble, de plus 
televé , de plus parfait qu’en notre congrégation, nous le puissions imi- 
ler saintement. » Alix fut accueillie avec beaucoup d’égards par M™* de 
Sainte-Beuve. Elle séjourna pendant deux mois chez ces religieuses , 
quelle édifiait par son humilité. . 

« Dés qu’on était sorti du réfectoire, elle se dérobait adroitement de la 
compagnie pour aller écurer les pots, laver la vaisselle, servir la cuisi- 
niére.... Pendant la semaine de la Passion, elle obtint permission de la 
Révérende Mére qu’on la disciplin&t deux fois avec des verges, au milieu 
du réfectoire, pendant le diner*. » 


M= de Sainte-Beuve concut une si haute idée de la congrégation lor- 
raine qu’elle désirait la fondre avec la sienne ; mais M. de Bérulle, con- 
sulté par elle , fut d’avis que chaque institut avait sa mission propre et 
devait vivre indépendant. La mére Alix revint donc; elle se consuma 
dans les soins de sa charge et dans }’amour des écoles. 


«On ne saurait, dit cette Sceur qui la suivit partout, on ne saurait expli- 
quer le z4le qu’elle avait pour l’instruction des enfants ; comme Dieu I'a- 
vait choisie spécialement pour cette vocation, il lui donnait des lumiéres, 
des conduites et des adresses qui n’étaient pas communes aux autres. » 


' Ibid, 
2 Joid, 
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La méme religieuse la dépeint ainsi: - 


« Elle était d'un naturel doux et accommodant, d’un abord agréable, 
avec une modestie qui donnait de l’admiration, accompagnée d'une cer- 
taine gravité, grace et douceur qui la faisaient craindre et aimer. Sa pré- 
sence donnait du respect et de la retenue 4 ceux qui conversaient avec 
elle. Elle était grande, droite et bien faite, la taille et le port excellents, 
un peu blonde, le teint blanc et délicat, les yeux bleus, le nex assez long, 
la bouche belle, mais un peu plate; l’esprit et le jugement bons, fort re- 
tenue et avisée en ses paroles, d'une humeur tranquille et toujours égale.. 
En la voyant ou l’abordant, on sentait je ne sais quoi de divin qui portait | 
4 rentrer en soi-méme. » 


Elle mourut en 1622, agée de quarante-six ans, ayant abrégé ses | 
jours par le travail et la lutte. Ses derniéres années avaient été mar- | 
quées par d’horribles souffrances et des tentations effrayantes, au miliea | 
desquelles resplendissaient sa foi, son courage, sa bonté, et qui accrv- 
rent singuliérement la réputation de sainteté ou elle se trouvait depuis 
longtemps. Toute la ville était dans l’anxiété, comme &!’approche d'un 
grand malheur. Les princesses de Lorraine, devant qui tombaient les 
barriéres de la cléture, passaient des journées prés de la malade, et la 
duchesse régnante se faisait un bonheur de lui présenter les remédes. 
Lorsqu’elle eut expiré, la foule se porta au couvent. On fut obligé d'ex- 
poser son corps pour satisfaire la dévotion populaire, et pendant 
trois jours il y eut un concours immense de personnes qui faisaient 
toucher des objets aux saintes reliques. Les gardes avaient peine a em- 
pécher quel’on nese partageAt les vétements de religieuse dans lesquels 
on l'avait ensevelie. Elle était si belle dans la mort que le duc Henri ne 
se Jassait point de la contempler. « J’admire, disait-il, qu'ayant une hor- 
« reur naturelle de voir les morts, je ne puis néanmoins m'éloigner de 
«cette bonne Mére !. » Leméme prince sollicita son chapelet, et la du- 
chesse fit enchdsser dans un étui d’or le verre dont elle se servait dans 
sa derniére maladie. La noblesse entiéré assista aux funérailles, ou !'é- 
véque de Toul voulut officier pontificalement dans ]’église primatiale de 
Nancy, tendue des draperies de la couronne. 

Le public n’hésitait pas & placer Ja Mére Alix au rang des saintes. 
On demandait les détails de sa vie ®, on ]’invoquait, on lui attribualt 
des guérisons miraculeuses. Le duc fit commencer des informations 

juridiques; i} allait lui-méme chercher l’évéque de Toul, pour activer 


! Eclaircissements, par la Mere Ang. Milly. 

2 « Les Révérends Péres de la sainte Compagnie de Jésus désirent avoir par écrit 
« loutes Jes vertus et sainles actions que vous avez remarquées en la Mére Alix, pour 
een écrire la legende. Ils tiennent que c'est une grande sainte et veulent melire 52 
« vie en lumiére. » Lettre circul. de Fourier aux monasiéres de la Congrégation, ds 
40 mars 1622. 
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les enquétes, et ]’on avait lieu d’espérer ane prochaine béatification. 
Mais les désastres de la Lorraine vinrent bientét arréter cette affaire, . 
quin’a jamais été reprise. La canomtsation de Fourier ne serait-elle pas 
une occasion d’y revenir? Rome est juge souverain de l’opportunité de 
semblables questions. Ici, du moins , le nom du bon Pére appelait né- 
cessairement celui desasainte amie, et le lecteur aura vu peut-étre.avec 
plaisir, indiquée 4 grands traits, la physionomie oubliée d’une femme 
qui mériterait une biographie spéciale. . 

A cétéd’elle j’ai cité Gante André; celle-ci fut aussi une belle nature 
et un puissant instrument de miséricorde. Fourier dit quelque part 
«qu'il faut la considérer comme une fille sans laquelle il n’y aurait pas 
«eu de congrégation de Notre-Dame. » Ecoutons encore le vieil au- 
leur, a qui je dois déja de si précieux détails. 

«fl semble que la bonté divine avait prévenu cette fille, en Iuf donnant 
d'une main libérale toutes les dispositions nécessaires pour étre une pierre 
fondamentale de ce bel institut et des forces pour supporter généreuse- 
ment toutes les fatigues qui sont inséparables de ces commencements; 
carelle était d’une complexion robuste, d’une santé bien ferme, d'un 
courage & dévorer les difficultés sans les mAacher, et d’un sens commun si 
solide que les plus avisés d’entre les hommes ne craignajent pas de re- 
courir & son consef], aux affaires les plus embrouillées, et quelques-uns 
disaient qu'elle était capable de gouverner un royaume.... Au commence- 
ment de sa vocation, elle couchait en la maison de son pére sur une plan- 
che bien étroite; elle avait une ceinture de pointes-de clous qui lui faisait 
trois fois Je tour des reins‘. » 


o 

Elle entreprend la construction d’un vaste monastére, « lorsqu’elle 
‘ Davait pas de provisions pour payer le travail d'une semaine. Mais 
«la Providence lui a toujours été fidéle trésoriére, et, pour animer Jes 
‘ouvriers par son exemple, elle couvrait-ses habits de quelques vieux 
«torchons, et, s’en allant a l’atelier , fournissait des pierres aux ma-~ 
"cons, du bois aux charpentiers, préparait le ciment et le distribuait, 
«ou, le hoyau en main, creusait les fondements de quelque muraille ; 
“et, retournant au logis, elle prenait des herbes cuitesdedans|’eau, et 
«quelque morceau de pain ramassé ¢a et 1a, trempé dans ce bouillon, 
«était tout son rafratchissement. » Aprés avoir été longtemps supé- 
neure, «elle obtint d’étre l’aide de la cuisiniére , & qui elle demandait 
« pardon si, occupée ailleurs, elle ne s’était pas trouvée si promptement 
« pour l’assister... » 

Isabelle de Louvroir, la derniére venue des cinq filles de Mattain- 
Court, égalait ses ainées. 


«Notre Pére, continue Bédel, qui voyait bien que cette fille était née 


' Bédel, 
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pour des choses grandes, choisit un burin des mieux taillés pour enfoncer — 
plus profondément en son coeur les impressions de l’humilité. Lorsqu’elles 
étaient encore 4son école, 4 Mattaincourt, ila fit un jour habiller comme | 
une gueuse, des vieux haillons sursa téte, une pelisse renversée qui la 
rendait entiérement ridicule, et en cette équipage lui donnala Mére Gante 
pour la conduire de porte en porte, et méme chez ses parents et plas 
proches, pour demander l’auméne pour une pauvre truande qui n’avait pas 
esprit de gagner sa vie. Une autre fois, voyant un aveugle qui mendiait 
son pain, conduit 4 la fagon ordinaire, par un baton qu'il tenait en main, 
notre Pére pria la guide de céder Ja place 4 Ja Mére Isabeau, qui conduisit 
ce pauvre homme de maison en maison, recevant les aumdnes qu’on lui 
faisait, et foulait au pied, chaque pas, les vanités du monde et les ressen- 
timents que la nature pouvait avoir de se voir traitée de la sorte au lien 
de sa naissance. Epuisant ainsi son cceur de tous les amusoirs du monde, 
elle y fit un grand vide pour y loger l'amour de Dieu et un grand zéle de 
sa gloire... Le méme zéle l’ayant obligée 4 faire un voyage de trente lieues 
de son monastére, elle fut, au retour, surprise d’une fiévre qui lui enleva 
la vie entre les bras de la Mére Gante, sa chére compagne. » 


Jeanne, sa scour , mourut en 1635, en odeur de sainteté, maisn’a 
point laissé d’autre trace dans Jes mémoires du temps. Claude Chau- 
venel, la cinquitme dela petite famille primitive, était morte dés 1633. 
Fourier , en recevant la nouvelle, écrivait : 


« Qui de nous oserait douter que cette trés-pure et innocente colombe 
ne se soit envolée tout droit de sa cellule dans le ciel, 4 instant méme 
que son Ame bénite nous laissa en dépdt ses chéres reliques ! » 


Avec elle finit la premiére génération ; mais je ne puis m’arréter eo 
parlant de cette couronne de saintes qui forme ]’auréole du bon Pére. 
Que }’on me permette de citer encore quelques-unes des femmes si re- 
marquables qu’il eut le bonheur de trouver prétes, comme 4 point 
nommé, et de réunir autour de son ceuvre. 

La Mére Paule Lombert avait un zéle insatiable pour )’instraction des 
petites filles. Lorsqu’elle s'apercevait que ses charges dans le munas- 
tére l’en détournaient , elle demandait si instamment d’étre délivrée 
qu’on ne pouvait lui refuser derevenir tout entiére a ses chéres écoles. 


« Sur le déclin de son 4ge, elle se trouva incommodée d'un bruit d’o- 
reilles si violent que, par l’ordonnance des médecins, on voulait la dis- 
penser des classes. Mais elle demanda délai pour éprouver ce qu’elle pouvait 
faire, ne voulant se déporter de cette fonction que par une pure impuis- 
sance de s’en acquitter, et pour tout reméde, aussitét qu’elle entrait dans 
Yécole, elle s’adressait & notre Pére qui était mort, et d'une confiance 
filiale lui disait tout franc: « Mon bon Pére, suspendez |’importunité de 
« mon malaise jusqu’apreés les classes, autrement je n’enseignerai pas ves 
« enfants et vous serez cause de leur ignorance. » Elle n’avait pas si tit 
prononcé ces paroles que son bruit cessait, et s’acquittait parfaitement de 
sa charge... de sorte qu’elle avait coutume de dire qu'elle souhaiterait que 
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instruction se continuat nuit et jour, puisque, par ce moyen, elle serait 
quitte de cette importunité ‘... » 


Une riche veuve, Francoise du Jar, avait résolu de fonder, dans la 
ville de Bar-le-Duc, un couvent de Capucines. Saint Francois de Sales, 
qu'elle consul tait la-dessus , dans un voyage a Paris , Jui conseilla de 
s'adresser de préférence aux filles de Fourier. Elie en appela donc, et 
bientét, Louchée de leurs vertus, se joignit & elles. Cette détermination 
fit grand bruit. Le bon Pére écrivait 4 ses religieuses, le 28 avril 1620: 


« Il n’est pas possible que je vous représente de bouche ou par écrit la 
joie et la consolation grande que j'ai recue des lettres de M™* du Jar. Ce 
sera un arbre admirable de votre congrégation. Mon Dieu! que je désire 
sa perfection ! elle est choisie de Dieu pour étre les prémices des dames 
et damoiselles qui dorénayant se présenteront chez vous....» Et le 3 mai 
suivant : « Hier soir, 4 mon arrivée, entendant plusieurs particularités de 
M™ du Jar, je me suis mis 4 pleurer aprés les autres, mais de joie, mais 
de consolation, mais d’espérance, mais d’attente de grandes bénédictions 
de Dieu sur cette sainte Ame... Vous noe sauriez pas croire les pri¢res que 
l'on fait & son intention. Je crois fermement que depuis plusieurs centaines 
d'années on n’a vu femme se donner & Dieu avec plus de priéres, plus de 
joie, plus d’applaudissements. Si le progrés et la fin répondent aux com- 
Mencements si beaux, vous avez en elle une trés-grande sainte...» 


La prophétie s’accomplit; cette femme eut une admirable vie. 


« Le zéle qu'elle avaitpour les 4mes lui faisait avoir un soin particulier 
des écoles. Nonobstant ses premiéres grandeurs, elle n’avait point de di- 
vertissement plus doux... que de baiser les pieds & ses filles, balayer par la 
maison, travailler au jardin, porter dufumier comme une simple servante®. » 


Elle mourut sept ans apres sa profession, mais laissant au cloitre 
deux de ses petites-filles , héritiéres de ses vertus. M™ de Gournay 
s'était faite religieuse le jour méme de sa mort. Fourier écrit, le 49 
{évrier 1633 : 


« Hier, jour de vendredi, justement 4 la méme heure que le Sauveur de 
nos Ames rendit l’esprit en l’arbre de la croix, pour le rachat du monde, 
M™ de Gournay rendait paisiblement le sien en votre monastére de ce lieu 
(Nancy), aprés avoir doucement agonisé environ autant que Notre-Sei- 
gneur avait demeuré sur le lit de la croix. Le matin de son heureux décés , 
elle fit profession, ayant pris votre habit le jour précédent avec des ressen- 
timents de joie et de dévotion si grandes et avec des harangues (qu'elle 
composait elle-méme) 4 Dieu, a la Mére supérieure et 4 toutes les Sceurs, 
sibelles et si ferventes que les plus avancées de nos Sceurs se plaignaient 
d'elles-mémes et regrettaient qu’au jour de leur véture, et depuis, elles 
D’avaient rien dit de semblable... C’est la mére de Mgr de Scytie qui, 
comme évéque de Toul, est supérieur de la plupart de vos monastéres et 


' Bédel, 
* Bédel, 
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vous: honore ‘et ‘chérit toutes uniquement... C'est aussi la soiur de feu 
M=* d’Apremont, votre plus ancienne et premiére bienfaitrice, qui a tra- 
vaillé si opportunément 4 la fondation de votre pauvre petite congréga- 
tionnette, lorsqu’elle était encore toute tremblottante dans son petit ber- 
ceau, méprisée et narguée de diverses personnes et méme persécutée. Je 
me -ressouviens de plusieurs traits remarquables, és quels nous avons res- 
kenti en ces:tamps anciens de trente-deux ou trente-troie ana, et dapuis 
encore, combien veus chérissait cette prudente dame... Gardgz—vous de 
l'ingratitude... Mgr de Scytie assurément réputera fait 4 soi-méme, et plus 
encore qu’a soi-méme (car il aimait tant cette digne mére qu’il aime plus, 
ce crois-je, le repos d’icelle que le sien propre), ce que vous aurez fait de 
devoir en cet endroit-ci...» 


L’humble congrégation recevait le tribut de ‘Ja naissance, de Ja for- 
tune et du rang. Une autre veuve , la baronne de Basbach , avait ap- 
pelé quelques Sceurs pour fonder un établissement 4 Luxembourg. Elle 
aurait bien souhaité d’étre la premiére victime immoldée 4 Jésus- 
Christ dans ce nouvel asile'de pureté; mais |’éducation d’un fils et de 
‘deux filles enfants la retenait dans le monde. Ce fut-sa fille alnée qui eut 
cette gloire. Bient6t, cependant, le fils, devenu homme, se fit Jésuite: 
la jeune sceur alla rejoindre Ja premiére , et rien n’empécha plas la 
mere de les suivre. Pendant vingt et un ans qu’elle vécut au cloftre, elle 
ne voulut d’autre titre que celui de converse. Sa fille était supérieure, 
-et ]’on remarquait qu'elle lui était plus soumise et plus obéissante 
qu’aucune autre religieuse, 

C’est une admirable histoire que l’origine de ees premiers monas- 
téres. 1] en est peu dont la naissance ne soit marquée par quelques 
curieux incidents. Tantét une souveraine, une dame de qualité les dote ; 
plus souvent deux ou trois religieuses s’en vont a pied, sans rien em- 
porter, vivent de privations et d’aumdnes, et finissent par créer des 
maisons florissantes. On rencontre 14 des femmes de téte et de-conseil 
autant que d’enthousiasme. A Troyes, un couvent se forme, composé 
de filles si jeunes que.pas une n’offre les conditions requises pour étre 
‘supérieure. La doyenne, 4gée de vingt-huit ans, est choisie. Elle gou- 
verne pendant trente-trois ans, et, aprés avoir passé, avec une admi- 
rable constance, a travers toutes les épreuves de la faim, de la peste et 
de8 guerres, elle Jaisse un magnifique établissement. Découragée, elle 
avait prié Fourier de Ja délivrer du fardeau. Elle lut prés du tabernacle 
la réponse du bon Pére , et sentit renaitre ses forces. 


La Mére de Chomédey, du méme monastére, était dévorée d'un zéle 
apostolique. Comme sainte Thérése , elle edt voulu précher la foi aux 
idolatres et mourir martyre. Elle portait surtout une tendre compassion 
aux pauvres sauvages du Canada, et, ne pouvant aller elle-méme les 
évangéliser, elle persuada a son frére unique de quitter tous les biens du 
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monde pour cette mission. If passa les mers; arrivé & Montréal, les 
pieds nus, it planta une croix, et fonda, vers 1680, par les avis que la 
Sear lui adressait du fond de sa cellule, un monastére de la Congréga- 
tion, On en compta bientédt quatre sur ces plages éloignées. Les reli- 
gieuses n’étaient point cloitrées, & cause des difficultés da pays ; mais, a 
cela prés, elles suivaient la régle, comme une sorte de tiers-ordre. Elles 
instruisaient les. petites filles des sauvages et allaient faire des missions 
dans les bois. En 1730, le roi de France donna ordre de transpor- 
ter quelques-unes de ces religieuses & la Martinique, pour travailler a 
l'éducation des jeanes filles de la colonie. 

Des Sours, appelkées par I’évéque d’Aoste, apprennent en route la 
mort de prélat et jes dispositions peu bienveillantes de la ville.& ieur 
égard. Elles ne savaient que devenir ; la Lorraine en combustion rendait 
leur retour impossible. Elles marchaient donc, se fiant 4 la Providence 
ttallant de bourgade en bourgade.. Comme elles traversaient Nantua, 
les bourgeois sont surpris de la nouveauté de leur.costame. lis deman- 
dent a ces filles leur nom, le nom de leur patrie, leur profession , la 
cause de leur arrivée , et elles répondent avec tant d’ingénuité que 
lintérét gagne les esprits. Un homme riche les regoit chez lui; des le 
lendemain elles ouvrent une école et enchantent les habitants, qui leur 
dévent un monastére. Il parait que cette petite ville était dans un état 
primitif, car I’historien de la Congrégation dit que les religieuses, pour 
faire plaisir au peuple, chantaient la grand’messe et les vépres a la 
paroisse, ol jamais on n’avait entendu pareille chose. 

Le monastére de Rovea doit sa fondation a une jeune personne d’une 
grande beauté, qui, enlevée aux cétés de sa mére par un jeune sei- 
gneur, et, parvenue a s’échapper, grace a une fuite ingénieuse, s’était 
sauvée dans la maison de Bernay, prés de Laon. Lorsqu’elle vint pren- 
dre possession de celle de Rouen, il fallut la déguiser en paysanne , 
afin de la soustraire aux cavaliers apostés sur la route par le jeune 
homme, dont trois années n’avaient pu calmer la passion. 

A Epinal, une femme entre au couvent avec sa fille ainée; la seconde 
allait se marier; mais elle s’attache aux pas de sa mére, et se porte 
avec tant d’ardeur aux exercices de la religion qu’avant la fin du no- 
viciat elle en tombe victime. 

Je voudrais encore parler du célébre monastére de Chalons-sur- 
‘arne, le premier qui fut créé en France. Isabelle de Louvroir part pour 
létablir au cosur de l’hiver de 1643. Une de ses compagnes est saisie 
“0 froid rigoureux, sur la pauvre charrette ou elles voyageaient. On la 
‘foit morte, et on ne la rappelle enfin & la vie qu’en l’enveloppant dans 
une peau de loup qui se trouvait JA par hasard, ce qui faisait dire a 
Fourier que cette tendre brebis -devait son salut & un loup. Le curé qui 
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les mandait 4 Chilons étant absent, « elles demeurérent quelqte temps 
« emmy les rues, sans autre connaissance , comme des pauvres tom | 
«a bées des nues, jusqu’a ce qu’un bonhomme, savetier de sa profession, | 
« en prenant pitié, Jes mena en son logis, leur fit un peu de feu ik 
« champenoise, et donna 4 chacune un petit morceau de pain de 
« ménage pour un peu les délasser d’un si pénible voyage *. » 


Les commencements étaient difficiles, parce que le Pére avait dé- 
fendu a ses religieuses « de recevoir chose aucune de leurs parents, 
« pour empécher les médisants de murmurer et dire qu’on avait aturé 
« les filles pour attraper leurs biens *. » Mais leur ardeur redouble dans 
Je déniment. A Verdun, « les enfants venaient en si grand nombre 
aque, pour y satisfaire, elles entraient aux écoles dés les six heures 
«du matin, et n’en sortaient qu’a onze heures pour prendre une pav- 
« vre et légere réfection ; aprés quoi elles retournaient toutes en classe 
« et n’en sortaient que sur le soir. S’il fallait commencer quelque 0v- 
« .vrage aux enfants, elles y employaient une partie de Ja nuit et }'autre 
« & prier Dieu, en sorte qu’elles ne se donnaient presque point de r- 
« pos... Elles souffrirent beaucoup de pauvreté, parce qu’elles ne vot- 
« Jaient point que l’on sit dans la ville qu’elles avaient besoin de quoi 
« que ce fat, pour n’étre 4 charge 4 personne3...» En une autre ville 
les Sceurs arrivaient n’ayant chose au monde en leur possession qu'une 
petite croix de bois, que l’on conserva longtemps dans Ja maison. 
L’institut se dilatait donc , portant fidélement partout I’humble e 
généreux esprit du fondateur. 
Mais il fallait se faire reconnaitre par |’Eglise. Fourier avait , dés le 
principe , sollicité l’'approbation de son évéque. Les membres du cot- 
seil Episcopal ne godtaient pas beaucoup cette nouveauté. Un Ordre de 
plus, quand on se plaignait déja de leur nombre ; un Ordre fondé par 
un curé de village ; un Ordre de femmes livrées aux ceuvres extérieures 
paraissait une chose inutile, chimérique, dangereuse. Nourris des vieilles 
idées, ces dignitaires n’étaient pas obligés de voir qu’une autre ére ap- 
pelait un bouleversement total des principes en matiére de vie reli 
gieuse. Toutefois , lorsque Fourier, admis 4 la délibération, eut cour 
‘geusement défendu ses plans, le grand-chantre s’étant écrié, ve 





pressentiment de l'avenir, comme Paul III, 4 propos des Jésuites : Vret 
ment, le doigt de Dieu est ici! tout le conseil applaudit , et ]’év 

donna sa sanction 4 la régle de I’institut. Le cardinal de Lorraite, 
légat du Saint-Siége , l’approuva également , au nom de celui-ci, pal 


4 Bédel, 
2 Idem. 
5 Belaircissements, per la Mére Angélique. 
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acte du 3 décembre 1603, comme «trés-utile au temps présent , » i 
hac nostra tempestate perutilem. 

Pour élever la congrégation au rang d’un ordre régulier, une bulle du 
Pape était nécessaire. Paul V érigea, le 1°" février 1615, lemonastére de . 
Nancy. Cependant le voeu le plus cher de Fourier ne se trouvait point 
rempli; instruction gratuite des externes était exclue du privilége. Il ob-: 
tint,le 6 octobre 1616, une seconde bulle qui autorisait ]’enseignement 
du dehors aussi bien que I’éducation des pensionnaires. Mais ces bulles 
étaient spéciales & un monastére. On sollicita donc en cour de Rome la 
confirmation de l’Ordre entier. Les objections qui avaient failli étouffer 
euvre au berceau, dans le conseil de |’évéque de Toul, .se reproduisi- 
rent alors avec un caractére passionné qu’envenimaient les jalousies 
causées par le succés. Des rivalités d’Ordres avaient formé, sous pré- 
texte de direction des consciences, une sorte de schisme dans plusieurs 
maisons. On en abusait pour calomnier le corps tout entier. De sourdes 
menées cherchaient & indisposer le souverain Pontife. Fourier souffrait 
au plus profond de son ame. L’amertume de sa douleur se trahit dans 
une lettre 4 quelques-unes de ses fidéles religieuses. 


« Ces grands messieurs qui jugent de ces affaires-la, et auxquels le Pape 
en a renvoyé la connaissance, disent en leur consistoire et dehors encore, 
4 ceux qui leur en parlent, que ces filles ne sont pas religieuses; qu'elles 
ne sauraient garder la cléture en faisant ce que vous saves qu’elles 
font (les classes), et-que c’est contre la constitution de Pie V; qu’ils écri- 
ropt aux ordinaires des lieux ou elles sont, pour savoir ce qu’elles sont et 
savoir sil faut les renvoyer chacune chez leurs péres et méres... Ce qui est 
plus admirable, plus odieux, plus détestable, ils les soupconnent et taxent 
d'impudicité, et croient fermement que la chasteté ne régne pas chez elles, 
parmi ce digne ouvrage-lé (instruction) que vous savez étre le principal 
de leur profession. Voila les termes de ces pays-Jal... » 


Mais, en dépit de toutes ces clameurs, Urbain VIII promulgua, le 8 
aot 1628, une bulle pleine d’expressions bienveillantes. 


« Considérant, dit-il , que le Saint-Siége apostolique a pourvu jusqu’ici 
avec non moins de sagesse et de vigilance que de peines et de libéralité, a 
l'éducation et a l’instruction de la jeunesse chrétienne, au moyen des do- 
tations assignées par divers Pontifes romains et par la largesse des princes, 
mais que Vinstruction publique des jeunes filles n'a pas encore dé entreprise 
comme elle devait Pétre; d’ot il résulte que, Vindustrie particuliére des pa- 
rents dant insuffisante, la voie qui méne a la verlu semble interceptée pour les 
fonmes... DOUS avons pensé que nousremplirions un devoir de notre charge 
pastorale si nous favorisions le dessein des vierges qui, offrant 4 Jésus- 
Christ, sous le joug de la religion, lholocauste de la chasteté... compa- 
ussent avec bonté a la faiblesse des jeunes filles et prennent soin de les 
instruire... Or, on nous a présenté récemment une requéte... portant que 
le Saint-Siége avait ordonné qu'on érigeat nn-monastére en la ville de 


aIV. 
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Nancy... mais que les évéques de divers lieux ont établi, de leur autorité 
ordinaire, plusieurs maisons semblables... dans lesquelles des vierges plei- 
nes de ferveur... s’efforcent de procurer le bien public, en s’appliquant, 
aybc toute l'utilité, la piété et le désintéressement possibles, & l’instruc- 
then des petites filles du dehors, admettant indifféremment dang leurs 
écales les pauvres, les riches et les nobles, afin de les dresser... & la bien- 
scance nécessaire pour vivre poliment et honnétement... mais surtout 
n’omettent rien pour conserver ces tendres enfants dans l"innocence et 
pour embellir leurs 4mes des vertus qui sont les suites heureuses d'une 
bohirie éducation... En quot ‘ces religieuses ont réuss{ de maniére A s’attirer 
ids applaudissements des prélats, des princes, des magistrats, des citoyeus 
et'des peuples... et comme jl n’est pas encore déterminé & quel institut 
particulier, parmi tous ceux qui sont sous la régle de saint Augustin, elles 
dolyent s’attacher, et qu’elles voudraient choisir l’Ordre des Chanoines 
réguliers, qui est trés-florissant dans leur pays... » 


' Le souverain’ Pontife assure, en conséquence, & perpétuité, l’istitu 
de ces meres et tous leurs monastéres et couvents ; il leur donne lke titre 
dé’ Chanoinesses réguli¢res de saint Augustin, de la congrégation de Notre- 
Dame, et autorise le quatri¢me veeu solennel qui les consacre 4 l’en- 

ent. 

Jusqu’a la fin du XVI* siécle, Jes Ordres de femmes avaient été voués 
presque exclusivement a la priére et & la pénitence. On ne comprenail 
guére une religieuse en dehors du cloitre et chargée d’une mission ex- 
térieure ; car les Hospitaliéres, consacrées au soin des pélerins et des 
malades, ne faisant pas de veeux, n’étaient point, & proprement parler, 
des religieuses. Fourier introduisit un des premiers, dans la disci- 
pline monastique des femmes, cette grande innovation d’un service ac- 
tif, de )’apostolat, comme il ne craint pas de l’appeler. Ce fait, d'une 
importance majeure, souléve toute une nouvelle série d'idées. I} tient, 
du reste, 4 la transformation que subissent alors les formes de la vie 
religieuse ; chez Jes Jésuites, les Lazaristes, les Oratoriens, Jes Sulpi- 
ciens, etc., le nom de Compagnte, de Société, est substitué & celui d’Or- 
dre ; les titres hiérarchiques se simplifient ou prennent quelque chose 
de militant ; les costumes se rapprochent des habits du clergé séculier. 
De méme Fourier adopte le nom de Congrégation et proscrit, par un 
article formel de sa régle, le titre d’abbesse et de prieure {, Toutefois, 
sur cette pente logique, il ne fait qu’un premier pas; it n’ose aller jus 
qu’au hoat, et maintient encore, comme condition inhérente & une Re- 
figion de femmes, Ja cléture rigoureuse, en la conciliant, & force de 


- £ « Jamaisia supérieure d'un monastére neprendra le nom d’abbesse, ni de pricure, 
vai de madame, ni d'autres titres spécieux qui peuvent étre bienséants & des religien- 
« ses de divers autres Ordres, pour de bonnes reisons; elles s‘arvéteront simplement4 
s ce beau nom de Mere, puisque c'est un tilre, Je pius doux, le plus aimable, le -lo 
« plein de bienveillance et d’ufiection, le plus naturel... » 
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précautions, avec les devoirs extérieurs. I] était réservé & sajnt Vincent. 
de Paul. de jeter ses filles au milieu du monde, en disant : La charité. 
leur servira de voile. } 

Le trait saillant de l’institut, de Fourier est le mélange is la Vie CON, 
templative et de la vie d’actign ; des fonctions de Marie et de celles de 
Marthe. C’est ce double caractére qu'il s ‘attached tracer dans ses ad- 
mirables Constitutions, fruit. de quarante années d’expérience et d’étu- 
des, mais qui ne sont que le développement de la premiére régle de 
1600, et que , par conséquent ; on doit j tee en sé reportant & aes 
date. 

Elles forment un ‘gros volume divisé en cing, patties, La troisiame, 
intitulée : de ? Instruction des filles séculiéres, contient deux chapitres, 
lun relatif 4 la direction, des pensjonnaires, l'autre erent pour titre : 
de Instruction des filles externes. 

Yai signalé V'importance de la création d’internats religieux. pour ibs 
jeunes filles du monde ef de la classe moyenne. Les réglements de Fou- 
rier sur cette matiére. sont plejns de sagesse et leur examen offrirait de 
Vintérét.. Mais I’enseignement du peuple Gtait ’ceuvre privilégiée du 
bon Pare, et me touche, je l’avoue, davantage. Je m’attacherai donc 
de préférence aux écoles externes, c’est-a-dire destinées 4. Finstruction 
gratuite des pauvres. 

Je lis dans le préambule du chapitre qui Jeur est consacré : 


« It est trés-expédient, voire tout nécessaire:, pour le bien des jeunes 
écoliéres et de leurs péres et méres, et des: familles qu’elles gouvernéront 
avec le temps, et de ia république, qu’elles.soient de bonne henre bien 
dressées et bien soigneusement instruites en Ja crainte de Dieu, et quant 
et quant, si possible ais en quelques autres choses qui les puissent aider 
4 vivre eta bien vivre.. 


On voit que ce but complexe se rattache a ty pened de prévenir la 
mistre. Rien, .en effet, n’y pouvait mieyx concourir que de mettre les 
femmes en état de travailler. La régle ajoute: 


« Les religieuses tacheront de montrer 4 leurs petites écoliéres tout ce 
que l'on trouvera qui se puisse avec bienséance enseigner par des reli- 
gieuses et s’apprendre et se pratiquer par des filles du monde, pour plaire 
4 Dieu et 4 leurs péres et méres, et autres de leur appartenance, et pour 
dtre toujours bien disposées en leur intérieur et en ce qui est de leurs dépor- 
tementsextérieurs, et pour s’exercer au saint amour de Dieu et en la dilec- 
ion sincére du prochain, et pour se gouverner saintement parm! les riches- 
ses et grandeurs de la terre, et dans la pauvreté et le mépris, et la nécessité, 
et pour entendre et pourvoir en tant qu'il se pourra prudemment et de 
bonne heure & ce qui touche 4 la vie présente et 4 l’entretien dicelle, et 
tout ensemble, voire premiérement, & l"heureuse éternité. » 


Voila certes un beau spécimen de l'éducation des femmes. Et il faut 
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ge souvenir que ceci s’adresse aux filles du peuple. Si toutes étaient 
ainsi élevées, quelles fortes générations se préparerait la société ! Le bon 
Pére n’oublie pas l’amélioration du sort temporel. Dans un mémoire 
qa’il présenta 4 Rome pour obtenir la reconnaissance canonique de 
ses religieuses, i] fait observer que « }’on remarque et admire une ré- 
a formation merveilleuse en la petite jeunesse qui passe par leurs mains. 
« On voit de plus le profit que plusieurs ont fait 4 apprendre en peu de 
« temps, sans qu'il Jeur en coite rien, les ouvrages manuels avec la 
« piété, signamment les pauvres, partie desquelles auparavant ne sa- 
« vaient que faire pour gagner leur vie, et qui, maintenant, s’entre- 
e tiennent honnétement, non-seulement elles, mais nourrissent encore 
« leur pauvre mére veuve et leurs petits fréres et sceurs. » 

Il fait donc entrer le travail des mains pour beaucoup dans le plan de 
l'éducation dont il veut doter les classes pauvres. On doit enseigner: 
« le catéchisme... l'amour des vertus, des bonnes wuvres et des mezars 
a de chrétienne... la civilité et bienséance... a lire, a écrire, |’arith- 
« métique, 4 coudre et travailler en diverses sortes d’ouvrages propres 
« & des filles, et qui, de soi, puissent apporter quelque profit & celles 
« qui voudront s’en servir. » 

Chacun de ces points est l’objet d’instructions remplies de bonho- 
mie et de grandeur, de simplicité onctueuse et de science consommée 
des 4mes. C’est une chose admirable de voir cet homme éminent des- 
cendre aux plus minutieux détails de la tenue d’une classe. Sa méthode 
est, du reste, entitrement neuve. Je ne sais si l’on ne pourrait y dé- 
couvrir le germe d’une invention attribuée au fondateur des Fréres 
de la Doctrine chrétienne, et d’un autre systéme plus récent, dont l’ap- 
plication est devenue générale. On ne connaissait autrefois que l’ensei- 
gnement individuel, donné par un seul maitre a tous les éléves succes- 
sivement, d’ot résulte absence d’émulation, dégoit, lenteurs, perte de 
temps, puisque dans une classe de trente enfants chacun ne peut avoir, 
par jour, qu’ane lecon de huit ou dix minutes, et que les autres ne font 
rien pendant qu’il la recoit. Cette méthode défectueuse était seule sui- 
vie ; elle l’est encore aujourd’hui, en France, dans plus de sept mille 
écoles. Or voici, d’aprés la régle de Fourier, le mécanisme de la classe: 


« Chaque banc sera composé de seize ou dix-huit écoliéres, ou de vingt 
au plus, qui seront toutes gouvernées, instruites et recordées par une 
maftresse.... Chaque maftresse appariera toutes ses écoliéres, les mettant 
deux 4 deux, celles qui se trouveront étre le plus égales non pas en age, ou 
en qualité, ou en affection, mais en science, & lire pour s’écouter l'une 
J’autre et se reprendre et se combattre saintement pour la priorité..... » 


Et plus loin, a l'article de Ja lecture: 


« Une maftresse se mettant 4 recorder fera venir les deux premiéres ap- 
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pariées de son banc, qui, s’étant mises aux deux cdtés de la chaire d'icelle, 
la plus avancée lira sa lecon, l’autre l’écoutera et la reprendra de toutes 
les fautes qu'elle y commettra.... Celle-ci ayant achevé sa lecon, l’autre 
lira la sienne et y sera écoutée et reprise en ses manquements par sa com. 
pagne. Si l'une ou l’autre en laisse échapper quelqu’une & sa compagne 
sans Ja reprendre, ce sera une faute pour elle-méme... » 


Et encore : 

« Une maitresse prononcera hautement tous les mots les uns aprés les 
autres, et les enfants les répéteront... Elles les diront ou deux & deux, ou 
quatre ou six ensemble... » 


ll n’y a qu’un pas de 18 a l’enseignement simultané. M. de La Salle, 
qui écrivait sa régle en 1680, n’avait-il pas lu celle-ci, imprimée dés 
1640? Lui qui devait s'enquérir avec soin de toutes les institutions 
ecolaires, ne connaissait-il pas, 4 Reims, le couvent des religieuses du 
bon Pére de Mattaincourt? La pensée premiére d’une utile découverte 
est toujours enfouie quelque part, lorsqu’un souffle puissant vient 
la féconder. Il n’y avait aussi qu’a généraliser cette disposition qui 
fait corriger un enfant par un autre, pour arriver a l’enseignement 
mutuel, 

Cet apercu des méthodes modernes, a deux siécles de date, est sans 
doute un fait remarquable. Ce qui ne le paraftra pas moins, c’est la ma- 
ni¢re large, pleine de tact et de tolérance , dont Fourier entend les 
questions religieuses. 


« Les mattresses, dit-il, exposeront le catéchisme tout simplement et 
sans grand appareil, et sans y méler aucuns discours inutiles ou questions 
subtiles et recherchées. Elles apporteront parfois des histoires, mais qui 
sofent authentiques et prudemment choisies... » 


Et il écrit a ses religieuses : 


« Si quelque fille de cette religion prétendue réformée se retrouve 
parmi les autres en vos écoles, traitez-la doucement et charitablement; 
ne permettez que les autres la molestent ou lui fassent quelque reproche 
ou fachertfe. Ne la sollicitez ouvertement 4 quitter son erreur, et ne lui 
parlez directement contre sa religion ; mais, aux occasions, louez la né- 
tre, et montrez, sans faire semblant que ce soit pour l’attirer, en parlant 4 
toutes en général, combien sont raisonnables et belles toutes les choses 
que nous y enseignons et que nous pratiquons. Et surtout imprimez dans 
leur esprit ces choses, que les enfants doivent & leurs péres et méres un 
grand amour, un grand respect... l'amour de Dieu, 14 crainte, l’obéissance 
4 ses commandements. Rien de cela ne peut offenser et irriter ou étranger 
ces pauvres esprits-la ; et s‘ils apprennent bien, vous pourrez louer leur 
diligence ou leurs beaux ouvrages, et leur donner pour prix, au lieu di- 
mages Ou agnus que vous présentez qux catholiques, quelque papier doré, 
quelque belle plume 4 écrire, ou autre chose semblable qu’ils ne puissent 
dédaigner. » (Lettre du 27 février 1624.) 
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Ein parlant des pratiques de piété a conseiller aux jeunes filles, il 
recommande de choisir « la forme la plus douce , la plus aisée et la 
a plus condescendante 4 leur infirmité... toujours sans les violenter, 
« ‘et sans trop les presser ou les ennuyer ou trop importuner... On aura 
« .spécialement égard aux ceuvres de miséricorde , auxquelles on les 
« excitera souvent,.et les y exercera-t-on du moins en leurs fréquentes 
« priéres présentées 4 Dieu pour les nécessiteux, en attendant que 
« lage plus mar et leur vocation les rendent capables de consoler les 
é affligés et les secourir en quelque autre maniére. » Et engageant les 
enfants a prier « au signal des Ave Maria (Angelus) et a diverses autres 
« heures et bonnes occasions de parmi la journée, » il ajoute : «sill 
«leur est possible et commode, et permis par leur mére. » Ainsi, rien 
dé foreé ‘ni d’exagéré; toujours un respect sincére de la volonté des 
parents. Il s’attache surtout a disposer les écoliéres aux sentiments 
généreux et bienveillants. . 7 


,«-Elles porteront en leur intérieur et & lextérieur un tout entier ot tout 
parfait amour et révérence a leurs pores et méres ét une obédissance exacte 
et ponctuelle, et tacheront toujours ‘de les contenter et consoler et ré- 
jouir...: Elles aimeront aussi leurs aieux et ‘aieules , et leurs oncles et tan- 
tes, et les respecteront. Elles se montrerout tout aimables et véritablement 
sopurs & leurs fréres et scours... ,.et prendroat garde qu’elles n’offensent 
om méprisent aucune de jeurs-compaghes, pour petite ow pauvre qu'elle 
soit. Elles les aimeront toutes en Diey et les honpreront. et viyront toutes 
en bonne paix... » 


Ce chapitre est une peinture délicjeuse des davoirs d’une jeune fille. 
Toutes Jes vertus lui sont présentées d’un ton aimable et paternel ; les 
convenances extérieures y ont aussi leur place. 


« La modestie et bienséance est un grand ornement aux filles, lequel 
les rend singuliérement recommandables et les aide puissamment & con- 
server leur pureté... On avertira celles qui sont déja grandelettes qu’elles 
se préparent ét se tiennent toujours prétes a résister vaillamment et 
combattre contre les tentations qui viendront se présenter a elles du coté 
de leur inclination propre, ou du monde, ou de J’ennemi.... Les mai- 
tresses les régleront sur la soigneuse et perpétuelle tenue de leurs hae 
sur le mouvement des mains, de la téte et du corps, sur leur parole... 
leur spécifieront quelle forme elles doivent observer a Teriiss Gail 
leurs maisons, a table, en marchant par Ia ville, en parlant aux person- 
nes, en leur écrivant & la nécessité quelque missive. Elles les régleront 
aussi sur la netteté de leurs habillements.... Les maftresses auront égard 
a ce qui est requis et convenable 4 la condition de chacune de leurs pe- 
tites écolléres; elles auront aussi égard aux désirs et volontés des péres 
et méres, et se garderont bien d’y rien entreméler de ce qui est propre et 
particulier & la vie religieuse. Elles tacheront spécialement qu’elles se 


portent les unes aux autres un grand respect, accompagné de charité, de 
douceur, de civilité chrétienne...« » 
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On remarquera combien ici l'éducation est compléte ; la femme est 
formée sous tous les rapports, et d'une facon méme supérieure & ce 
que l'on exige d’une fille du peuple. Son instruction est toujours dirigée 
vers un but d’utilité. Comme étude d’écriture, « la maftresse donnera 
« parfois des formes de quittances, de parties pour marchandises ven- 
« dues... Autre fois elle leur dira, spécialement aux plus savantes (mais 
« sans les trop presser et sans les ennuyer), qu’elles se composent cha- 
a cune quelque devoir d’elles-mémes, sur quelque sujet utile et pieux, 
« feignant, par exemple... d’écrire une petite missive & quelqu’une de 
« leurs compagnes pour |’exhorter 4 la confession ou autres bonnes 
« ceuvres, ou pour lui congratuler quelque bien qu’elle aura fait ou 
«recu, ou pour la consoler ou la remercier... On tachera de les ap- 
« prendre & parler et prononcer le langage du pays, utile pour les 
agens honorables et les mieux entendus, sans néanmoins y apporter 
« point d’affectation ni d’ostentation. » 
 Plusieurs de ces chapitres de la régle sont plutét un cours qu’une 
indication de la méthode. Pour les ouvrages maouels, il entre en de 
curieux détails, 

« Les 6coliéres qui désireront d’apprendre & travailler seront enseignéeg 

A coudre, 4 faire de Ja dentelte * et du lassis, et 4 le recouvrir, et du point 
coupé et de la nuance... On se contentera d’enseigner, és-écoles externes, 
des ouvrages communs, et tout ensemble aisés et bienséants, et utiles 
anx pauvres et aux riches. On n'y montrera point d'autres ouvrages rares 
ét subtils... » Le travail des mains et les lecons s’entre-mélent, afin de dé- 
lasser l’esprit, « ayant toujours spécialement égard 4 ce que les filles 
qui sont ou pauvres, ou de médiocre condition, et qui désirent avancer 
leurs ouvrages pour en tirer profit, n’y perdent point de temps.... et t&- 
chera-t-on qu'il ne se nourrisse ni s*engendre aucun grain de paressé, ou’ 
de négligence, ou d’ennui, ou de dégoat parmi tous ces ouvrages. » 


- Un tableau placé dans la classe rappelle les principaux devoirs des 
enfants. Aprés l’avoir commenté de temps & autre, la maitresse doit 
dire : me 

e Trés-chéres vierges et prudentes écoliéres de la Mére de Dieu, en 
gardant tout ceci vous apprendrez bien és-présentes écoles, et y serez les 
bénites de Dieu et agréables at Ciel et 4 la terre, et profitables 4 vos péres 
et méres, et, en persévérant dans ce pieux deyoir, vous serez bien heu-~ 
reuses en ce monde et en l'autre. 9 


Les maitresses, 4 leur tour, recoivent des instructions, 


« Elles ne montreront aucun signe de colére, ou d’impatience, on de 
dedain; ne se dépiteront ou facheront contre celles qui auront de ls. 


peine d’apprendre, Elles ne les appelleront Anesses, bétes, sottes, mau-. 


vaises filles. Elles ne crieront haut 4 l’entour d’elles, et se garderont de 


* Ouvrage principal des femmes aux environs de Mirecourt, 


— 
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les battre ou frapper, comme aussi de les rejeter ou pousser rudement. 
Ains y useront de patience et douceur, et les excuseront en les exhortant 
admirablement..... Ne les tanceront ni les menaceront si, d'aventure, en 
entrant ou en sortant, {l s’y retrouve quelque petit désordre comme en- 
tre des enfants.... et s'il y a quelque trait d'immodestie notable, l’inten- 
dante en avertira leur maftresse, afin d’y chercher doucement du reméde 
aux prochaines lecons. Elles ne diront jamais & pas une, ni de pas une, 
point de paroles de mépris, ou de moquerie, ou de risée, ni contre celles 
qui sont présentes, ni contre les absentes. Elles ne se rendront familiéres 
ou privées aux unes plus qu’aux autres... » 


Il faudrait citer en entier ce beau chapitre. Fourier ne craint pas de 
surcharger ses religieuses; mais aussi tout ce que la foi peut fournir 
d'images touchantes ou d’idées sublimes est mis en ceuvre pour inspirer 
aux jeunes Sceursl’amour de leurs fonctions. Et puis toutes n’y sont pas 
indifféremment appelées. 


« La Mére supérieure avisera de choisir entre ses Sceurs celles qui lui 
sembleront les plus propres et les mieux disposées 4 prendre cette char- 
ge.... Elle en choisira qui sofent saines de corps et d’esprit, et de bonne 
complexion, et de bon courage, et de bonne volonté, et remplies d’un 
grand zéle pour supporter la fatigue de ce saint exercice, et au surplus 
parfaitement humbles, patientes, modestes, obéissantes, laborieuses, dis- 
crétes, dévotes et ferventes, et en un mot bonnes religieuses et vraies filles 
de la Vierge Marie, et qui aient de l’adresse, de.Ja prudence et de l’esprit 
beaucoup, et de l’esprit de Dieu.... Celles qui seront élues en rendront 
leurs trés-humbles actions de graces 4 Dieu de ce qu'il daigne les em- 
ployer en un tel ministére, qui est comme voisin ou compagnon, ou bien 
proche allié de celui des bons anges des filles, et qui s'attend d’en rece- 
voir au Ciel un salaire admirable. Elles prendront 1a dessus un courage 
tout grand, et empoigneront de bonne heure le travail, l'étude et dili- 
gence, et surtout les priéres.... pour les succés heureux de leurs petits la- 
beurs.... » 


Enfin, il couronne son cuvre par le grand et nouveau principe deja 
gratuité. 


e Afin que Notre-Seigneur soit seul leur salaire.... et aussi pour donner 
facile et gracieux accés aux filles les toutes plus pauvres, de méme qu’aurx 
plus riches, elles enseigneront purement pour l'amour de Dieu et gratui- 
tement, sans en rien demander ni accepter, ni des écoliéres, ni des péres 
et méres d’icelles, ni d’autres en leur nom. » 


Et ce privilége du dévouement ii l’entoure de précautions, comme up 
objet délicat et fragile. 


« Pour se tenir toujours plus nettes en ce point, elles ne recevront au- 
cun présent de toutes ces personnes, sous quel prétexte ou protestation 
i] leur puisse étre offert ou envoyé, quand méme celle qui le donne jure- 
rait qu’elle ne l’apporte pas au respect des écoles.... On ne demandera 
Rien aux écoliéres nid leurs gens pour aider & acheter des balais, A net- 
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toyer les classes, ou faire des bancs et des tables, ou pour rhabiller des 
verriéres cassées.... Tout cela se fera aux frais du monastére. » 


L’enseignement des pauvres ainsi défini est le patrimoine inaliénable 
de la congrégation. 


« Tous les monastéres seront obligés de maintenir 4 perpétuité cette 
instruction de filles séculiéres, et l’estimer et chérir, et l’orner comme 
une piéce essentielle de leur saint institut, et ne jamais le délaisser.... & 
donc il arrivait que pour quelqué accident de guerre ou de maladie conta- 
gieuse, ou autre grande cause, on fat absolument contraint d'en rompre 
l’exercice en quelque lieu.... le danger étant passé, tout aussitot l’instruc- 
tion se recommencera.... Les seules religieuses seront employées en cette 
fonction, et jamais n'y substitueront converses, ni servantes, ni femmes 
ni filles séculiéres. » 


Cette ceuvre est tellement l’essence propre de l’Ordre qu'elle forme 
pour lui l’objet d’un quatriéme veeu solénnel, mis sur le méme pied que 
les trois veeux ordinaires, Au jour de sa’profession, la religieuse, aprés 
avoir juré « de garder perpétuelles pauvreté, chasteté et obéissance, » 
ajoute : « et de ne jamais consentir que l’instruction des jeunes filles 
«soit délaissée. » J’al entendu naguére, dans un couvent de Paris, une 
jeune personne, riche de tous les biens du monde, prononcer ce ser- 
ment d’une voix ferme et douce a la fois. Elle venait donc consacrer 
tous les dons de son esprit 4 de pauvres petites inconnues ! Mais le 
charme du contraste et la beauté du sacrifice n’étaient pas seuls.a me 
frapper. Cet engagement, vieux de deux siécles et toujours renouvelé, et 
qui ne cessera jamais, me parut sublime. Je songeais 4 notre loi Si ré- 
cente ; j‘admirais ]’initiative et la persévérance de l’esprit religieux, et, 
Malgré les ressources actuelles de ]’instruction publique, le voeu . pré- 
voyant du bon Pére ne me semblait pas 4 dédaigner. En dépit des révo- 
lutions, de l’indifférence et des erreurs, les femmes ne manqueront pas 
du pain de l’intelligence tant que vivra une fille de Fourier. 

Je n’ai examiné des Constitutions que la partie relative & l’enseigne- 
ment. J’avoue qu’en Jes ouvrant je n’avais pas d’autre intention pour 
moi-méme ; mais lorsque, par simple distraction d’abord, je me suis 
mis a parcourir le reste, il m’a fallu reprendre tout le volume. Je con- 
nais peu de lectures aussi attachantes. Il y a des longueurs et pent-étre 
des minuties ‘ ; mais les détails de cette existence claustrale, cachée, 
ignorée du monde ; l'organisation de ce royaume 4 part, qui asa vie 
propre ; cette direction fondée sur laconfiance et |’amour, tendant sans 


£ J) dit lul-méme de ses Constitutions: « Elles sont simples, claires, intelligibles, un 
« peu amples en quelques endroits et descendant parfois & des remarques qui pourraicat 
« sembler n'éire de conséquence, sans la garde desquelles, néanmoins, la discipline 
« régulitre ne se peut boonement conserver, » 
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cesse au perfectionnement de |’Ame; tout cela est un curieux sujet 
d’observation. Plusieurs chapitres ou les défauts de caractére, les symp- 

témes du bien et du mal dans les novices, se trouvent analysés de main 
de maitre, témoignent d’une profonde connaissance des cceurs et 
d’une grande habitude a les manier. D’autres, tels que le portrait dela 
Supérieure, « de la mére de miséricorde, de la mére de consolation, » 
qu Je tableau de l’union des Sceurs, respirent un air de bonheer et de 
paix.qui fait envie. Le style est plein de traits agréables, et }'on ren- 
contre des tours d’imagination dignes de saint Francois de Sales. 
Comme celui-ci, Fourier sait répandre sur toute matitre une teinte de 
Spiritualisme et de poésie. Les moindres offices du couvent sont élevés 
4 la dignité de fonctions et transfigurés par quelque pieuse allusion. 
Ainsi « la jardiniére se représentant que son 4me et son corps virginal 
« est un jardin fermé qui réjouit le Ciel, et.qui, en toute saison, porte 
« toutes sortes de bons fruits..... emploie son industrie et diligence 4 
«bien cultiver le jardin et l’embellir, et l’enrichir de ses travaux, ¢0 
« sorte qu’il puisse récréer les servantes de Dieu.... Elle aura en divers 
«endroits du jardin de belles et ehelntas fleurs, qu’elle pourra re- 
« couvrer pour |’église et l’infirmerie... 


Il aime aussi les métaphores et les images. 


« Parmi ces grands trésors qui se retrouvent au catéchisme, la Congré- 
gation choisira quelques pléces d’élite d’entre les plus exquises et en fera 
‘omme un sanctuaire ou cabinet sacré rempli de tous cétés de grosses 
peries de valeur inestimable, de bracelets d’or, d'oreillettes d’or, de chal- 
nes d’or et de divers autres ornemants trés-rares pour enrichir les écolitres 
et les parer comme des princesses ou grandes damoiselles.... Ces pierres 
‘précieuses et bagues admirables seront certains points de dévotion et de 
pratiques plus estimés de Notre-Seigneur. » 


- Et sur Ja pureté : 


_ «C'est une couronne d’anges que la chasteté , c’est une gloire d’anges. 
Ce sont des vrais chceurs d’anges sur cette terre que ces vierges de Dien, 
‘ves saintes épouses du grand Seigneur des anges.... Elles garderont avec 
"toutes sortes de soins leur cceur virginal et leurs yeux de colombe. » 


-~ 


: 1, Mais jl y aurait trop de tentations 4 suivre plus loin ces chemins gre 
.cieux et fleuris. Je m'arréle ; on aura suffisamment jugé la régie deFou- 
Fier, d’aprés les citations précédentes, comme une ceuvre capitale, aussi 
‘grande par la pensée que charmante pour la forme. !] faut: se souventf 
qu’elle n’est point seulement un monument philosophique ou litté 
wraire classé dans un rayon de bibliothéque, mais une réalité: vivante, 
‘ttr code toujours appliqué, sous lequel tant d’A’mes viennent encore ai- 
mer, vivre heureuses et souffrir. La société aussi en recueille toujours les 
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fruits. Il ya en France aujourd’hui vingt maisons! de ces religieuses de 
la Congrégation de Notre-Dame, ou Dames Augustines, si belles 4 voir 
entourées, sousles arceaux du cloitre, des jeunes personnes qu’elles for- 
ment pour le monde, plus belles encore dans les écoles extérieures, au 
milieu des enfants pauvres dont elles savent faire des filles vertueuses , 
des femmes et des meres chrétiennes.. 


) Edouard DE BAZELAIRE. 
“e fina un prochain panera.) 


fe OE ee 

‘ A Paris \urdfemaisons. au aun les si le courent di 1 Koiley! Vere 
sailles, Etampes, Monlins, Caudebec, Honfleur, Orbie, Carantan, Valognes, Saint- 
Pierre-Eglise, Cateau-Cambresis, Reims, Chalons-sur-Marne, Verdun, Verelise, Mols- 
heim, Strasbourg, Mattaincourt; et & l’étranger sept maisons : Offembourg, Rastadt, 
Essen, Paderborn, Tréves, Luxembourg, Presbourg. 


AU R. P. DE RAVIGNAN 


SOUVENIR OU 42 AVRIL 1846. 


Mon Pére, il était beau ce jour plein d’espérance, 

Ce jour ov, pénétrés de vos saints entretiens, 

Passérent devant vous, en priant pour la France, 
Trois fois mille chrétiens. 


A travers les vitraux de l’église gothique, 

Les anges a l’envi descendaient autour d’eux, 

Fiers de les voir marcher, au chant de l’orgue antique, 
Lentement, deux & deux. 


Ils allaient le front bas et portaient l’4me haute; 

Détachés de la terre, ils aspiraient a Dieu. 

Trois fois mille chrétiens priaient...... et nalle faute 
N’offensait le saint liea. 


Ensemble ils savouraient le fruit de la doctrine ; 

Les regards étaient clos, les ceeurs épanouis, 

Et chacun sentait battre en sa noble poitrine 
Des transports inouis. 


Chaque frére dans tous, et tous dans chaque frére, 

S’embrasaient au foyer de leur amour commun, 

Et, dans le ceeur du Christ, ineffable mystére! 
Trois mille n’étaient qu’un. 
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Trois mille étaient un seul, un seul était trois mille, 
Tant l’accord généreux et du mien et dau tien 
Multipliait, au feu divin de l'Evangile, 

La force du chrétien! 


C'est J& que tous Jes rangs & l’envi se confondent 

Sous le niveau que tient pour tous la méme loi; 

Cest la que tous les cceurs & l’envi se répondent 
A l’écho de Ia foi. 


Toi, pauvre, aime le riche, et toi, riche, en échange 
Asseois avec amour sa place dans ton bien. 
Malheur! si, repoussant ce mystique mélange, 

Ta main ne donnait rien. 


Au milieu des plaisirs de ton sort délectable, 
Sans cesse souviens-toi de son triste destin, 
Et laisse-lui toujours relever a ta table 

Une part du festin. 


Sois pour lui tour 4 tour un pére qui conseille, 

Et dont l’Ame console, et dont l’esprit prévient ; 

Sois pour Jai tour & tour comme un regard qui veille, 
Comme un bras gui soutient. 


Alors du Ciel sur toi descendront les rosées; 

Ton herbe épaissira, tes épis jauniront, 

Et, sur le cep fécond, de soleil arrosées, 
Tes grappes miriront. 


Tes troupeaux gonfleront leur sein d’un pur laitage; 
Vigoureux au collier tes chevaux heoniront, 
Et, comme les rameaux de ton riche héritage, 

Tes enfants fleuriront. 


C’est que la voix du pauvre est toujours la premiére 
Que l’ange porte a Dieu comme un plus noble encens, _ 
Et Dieu préte tovjours l’oreille a sa priére 

Quand il bénit les grands. 
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Sans la foi;: la raisbn n‘est qu'un fea qui nous ereusd ;' 

C'est un flanibeau doutenx qui ne guide fatnais; . 

Semblable a la lueur errante, dventitease ' iz 
Qui court dans les mardis: | ° 


La foi, c’est le soleil brillant qul nous éclaire, 

Qui réchauffe nos séris de ses rayons vainqueurs ; 

La foi, c'est, d chrétiehs ! le ‘témoin’ oculaire | 
Oui fait croire nos ceeurs. 


Si le triste hibou, qu ‘offuSque la lumiére, ce le 

N’ouvre ses yeux obscors qa’aux heures du somimeil, 

L’aigle au-dessus des'monts va plonesh sa paupiére * 
Dans les feux da soleil.’ 


, 
" 


Ainsi le coeur chargé des liens deé la terre 

Sourdement se complaft en son obscurité ; 

Mais l’esprit clairvoyant qw aucun trouble n’altére’ 
Saisit la vérité. 


L’homme n’a pu lui-méme inventer Ja parole’: 
C'est un don de celui qui le prit au néant; re 
En l’instruisant, d’un souffle, & 3a sublime éeéle, 

Dieu le créa parlant. 


Tout était ordre alors, tout était harmonie ; 

Aucun choc discordant de principes divers 

N’avait interrompu la chaste symphonie 
Du naissant univers. 


A travers les jardins d'une riche campagne, | 

Emportant l'innocence en leurs yeux ingénus, 

Alors le bel’ Adam et sa belle compagne 
Ensemble marchaient nus. 


L’homtie tomba. Les maux fondirent sur sa a téle; | 

La terre se couvrit des ombres de erreur, i eaat 

Jusqu’au jour ou le Christ, affrontant la tempéte, 
Parut en Rédempteur: > 
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Salut, flambeau divin! Salut, sainte lumiére! 

Astre resplendissant, ot Vaniout j sé complat, 

Qui luis sur le palais comme sur la chaumitre, 
Salat! trois fois salut! | 


Sor an bois infamant !Homme-Dieu vient s’étendre ; ; 

Victime, son sang coule au terres(re séjour... 

Chrétiens, un cceur aimant doit-il done se défendre 
De croire & tant d@’amour ! 


a 
4 ’ 


Aimons, aimons! pour nous, sur l’amour tout se fonde; | 

L’amour est le secret de notre humanité; ay 

L’esprit qui plonge au fond de cette mer profonde 
Trouve la charilé. 


La charité! c’est elle, ardente, qui répare 

Le désordre trompeur qui trouble esprit fort ; 

La barque tourmentée, aux feux de ce grand phare, 
Entre j joyeuse au port. — 


En vain les passions mugissantes soulévent 

L’envie, impor limon qui dort au fond des coeurs; ~ 

En vain la haine souffle a tous ceux qui s’élévent 
Ses mortelles vapeurs. 


La charjté Pparait comme une augaste reine, 

Qui se proménerait tranquille sur les flots, 

Kt dont, malgré les vents, la majesté sereine 
‘Apaiserait.les flots. | | 


De l’esclave partout elle brise les chaines, 

Da poison elle extrait un baume précieux, 

Bt sa voix fait couler du tronc noueux des chénes 
Un miei délicieux. 


C’est ainsi que sans cesse elle unit et rassemble 

Les hommes qu’elle attache & son mystique anneau, 

Et, comme aux premiers jours, elle confond ensemble 
_ Le lion et l’agnean. 
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Le puissant n’a plus rien qui révolte et qui blesse; 
Comme un astre fécond.sa grandeur aura lui, 
S’il a prété sa force en aide 4 la faiblesse 

Du plus faible que lui. 


O fontaine de vie! 5 source salutaire! 

Source oi: boit le chrétien comme un cerf altéré, 

Dont l'eau pleine de feu retrempe et régénére 
L’homme dégénéré! 


Epanche abondamment ton onde transparente, 
Vois se mirer nos yeux dans ton plus pur cristal, 
Et ne subis jamais l’orageuse tourmente 

D’aucun souffle fatal. 


Au sein de la mélée ot notre esprit s’engage, 

Oi: grandit le combat sous un aspect nouveau, 

Liirréligion perd, et la foi prend pour gage, 
Liberté, ton drapeau. 


En ce jour solennel ow la foi nous convie, 

Mon Pére, bénissez nos généreux efforts ; 

Au croisé qui s’incline au banquet de la vie 
Rompez le Pain des forts. 


A nous, chrétiens, & nous l’ardeur et espérance! 

La grace de Dieu coule et l’urne vas’emplir; — 

A nous, chrétiens, & nous l’avenir de la France! 
Les temps vont s’accomplir ! 


N. Estkvx. 


NS * — 








LE CHEZ-SOI 


OU 
LES PEINES ET LES PLAISIRS DE LA FAMILLE 
PAR M* FREDERIQUE BREMER 


TRADUIT DE L’ALLEMAND. 


SECONDE PARTIE. 
(Sulte) > °° 


Avant de reprendre notre récit, nous demandons au lecteur la per- 
mission de |’entretenir en peu de-mots de deux-ou trois personnages 
qa'il a déja rencontrés plus d’une fois, mais seulement en passant, et 
qui nous semblent mériter d’étre connus ace intimement. Nous lui pré~ 
semterons d’abord.- ...-:. . 


Malgré les ménagements et les caresses de sa mére, Léonore, en 
cessant d’étre enfant, avait compris quielle était laide, reac et 


We Bl p eae ee OO et 0 eg BL Re ge ae ee 


sceurs. Ce sentiment si amer de son infériorité, joint a un état continuel 
de maladie, la rendait mécontente et des autres et d’elle-méme. Elle 
“Gait presque toujours mal disposée, trouvait tout pénible, difficile, et 
gs’emportait méme souvent , car son caractére était violent. Aussi la 

Léonore n’était pas heureuse. Mais, ici-bas, toute douleur porte 

gon fruit. La souffrance est la charrue qui laboure le champ de |’ame, 

€t c'est dans led dillons les plus profonds et les plus créusés que la ‘sé- 
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mence céleste est répandue le plus abondamment. Léonore avait reca 
ga part de cette semence, et sa sensibilité naturelle , l’expérience 
qu’elle avait déja des douleurs de la vie, les exemples salutaires qu'elle 
trouvait dans sa famille, la conscience de ses nombreux défauts, qu’ar- 
cun agrément, aucune grace ne rachetait, tout cela avait fait évanouir 
peu a peu ses prétentions de jeune fille. 

Léonore relevait 4 peine de maladie, elle était encore faible et souf- 
frante, et gardait constamment la chambre. Pauvre Léonore! En te 
voyant assise , soutenant ta téte dans tes mains et absorbée dans tes | 
tristes pensées, je suis tenté de te presser sur mon cceur et de mur- 
murer a ton oreille une prédiction... Mais non. Attendons encore, e& 
quittens ta chambre paisible, ot nous irons bientét te retrouver. 

Il y avait dans la famille Frank un personnage mystérieux, énigmati- 
que, sur lequel nous allons essayer de jeter quelque lumiére, au moyen 
d’un emprunt fait au 


Hier, on a lu en famille Macbeth. Lady Macbeth les faisait tous trem 
bier... Moi je ne disais rien, car ce personnage me plait... Lady Mac- 
beth, c’est la force dans la femme. 


Pauvres gens! ils se trouvent heureux dans leur cercle étroit; ils 
prennent intérét 4 mille bagatelles , ils s’étudient & se procurer les uns 
aux autres mille petites jouissances; cela leur suffit. A moi il me faut 
autre chose. | 


: Pourquoi obéir? pourquai étouffer mes penchants, imposer silence a 
-ma volonté pour suivre celle des autres ?... Liberté! liherté! 


S. m’a prété les Ruines, de Volney. Je me suis bien gardée de le aire 
& ces gens si pieux et si scrupuleux ; mais, cette nuit, je veillerai et je 
lirai pendant leur sommejl... Ah! combien je préfére une grande 
Tuine 4 une existence vide et nulle, & un bonheur mesquin ! 

Ce livre m’enchante. J] exprime mes pensées, mes impressions; il 
‘m'éclaire , il m'aide & me comprendre moi-méme. I] me semble vai 
Juiré un jour nouveau qui chasse bien loin toutes les illusions du passé. 

h! mes yeux sont assez forts pour en supporter la clarté. Arriére, pré- 
‘jugés, habitudes! rompons ces entraves, secouons toutes ces chaines! 
‘Plus. d’ spPU plus de secours ee ma force me suffira. 
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Pourquoi suis-je une femme? La vie ‘est | si ‘facile pour un homme } 
Pauvre fille que je suis | Il me faut subir la volonté d’autrui, méme pour 
opérer ma délivrance.., Triste dépendance! Ob ! que le lot de la — 
est misérable ici-bas ! ,; | 

Je n'aime pas S. Pourtant, quand il est 1a, a mes cétés, i exerce Bu 
moi une certaine influence. Son regard me plait,, ce regard sombre, @t 
qui annonce de |’ énergie et de la résolution. Puis j’ aime son caractére, 
j'aime cette nonchalance’hautaine qui se méle chez lui A une force de 
volonté qui ne céde qu’a la mienne. 
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Je ne lui serai pourtant jamais soumise; il n’a pas ce qu’il faut pour 
me dominer. Il ne pourra; jamais étre pour moi qu’un moyen pour ar- 
river 4 mon but. Aussi je ne le tromperai pas ; je suis trop fiére pour 
feindre. Ah! je sais bien qui je pourrais aimer. | 

Ma vie actuelle ne convient pas 4 ma nature; je ne suis pas faite 
pour errer dans cet étroit sentier, S, me montre un autre chemin ;. Je 
me sens attirée vers cette route nouvelle : je la suivrai. 

Je viens de me regarder dans la glace ; elle me dit que je suis bella; 
les regards des hommes me le disent aussi. Ma taille est élevée et va 
bien avec mon visage. S. m’assure qu’avec ma beauté, mes talents, 
mon caractére, je puis jouer un rdle brillant sur Ja scéne du monde. , 
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Assurément, et sans me faire illusion, je suis fort supérisure aux 
gens qui m’entourent, et qui se croient pourtant le droit de me gouver- 
ner, de me corriger, de me reprendre-quand je commets une faute. Ils 
ine regardent en pitié parce qu’ils m’ont offert un asile, du pain, parce 
quils me font l’auméne. Oh! qu'il y a d’humiliation et de souffrance 
dans cette pensée ! 

Et cependant ils sont bien bons pour moi, bons comme des anges. te 
voudrais qu’ils le fussent moins. 


Voila deux fois en ma vie que je fais le méme réve. Cette nuit j' ‘ai 
revé que, pendant, que j'étais seule dans ma chambre , d’immenses 
huages noirs, yenant de l’horizon, tombaient sur ma téte avec un 
grand bruit. Mes sceeurs me criaient : « Sauve-toi, Sara; viens avec 
nous, » Mais j’éprouvais ce qu’on éprouve ordinairement dans les réves ; 
mes membres étaient retenus par une force supérieure; je voulais fuir, 
e je ne pouvais. Alors les fenétres de ma chambre , poussées par un 
vent furiebx, se sont ouvertes avec fracas. Curieuse de voir ce qui se 
passait, je me suis penchée au dehors. Le soleil était pale et terne ; on 
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aurait dit qu’une vapeur enflammée remplissait l’espace. Il y avait de- 
vant moi un grand peuplier que le vent faisait plier, et dont les bran- 
ches s’agitaient avec bruit en lancant des étincelles. Un grand oiseau 
noir se tenait sur la cime de l’arbre, et faisait entendre je ne sais quel 
chant sombre et monotone pendant que l’orage se déchainait. Cepen- 
dant j’entendais toujours la voix de ma mére et de mes sears adoptives 
qui m’appelaient avec angoisse et en s’éloignant; mais, au lieu de 
leur répondre, je me penchais & la fenétre, avide d’écouter le chant 
6trange de l’oiseau noir. Je m’éveillai alors , mais l’impression de ce 
songe bizarre m’est restée. 


tige, mais ne sert qu’é m’affermir dans mon dessein. Il faut fuir ; je 
n’ai rien de mieux & faire. Ils ne m’aiment pas, ici; ils ne sauraient 
m’aimer comme il faut qu’on m’aime. Je n’ai pas besoin d’eux et je ne 
leur s suis bonne a rien. Il vaut mieux nous séparer. 
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Quittons Sara maintenant et allons passer un moment avec nos an- 
ciens amis, le lagman et sa femme. Nous les trouverons 4 peu prés les 
mémes, si ce n’est qu’Elise a l’air de se mieux porter et d’avoir plus de 
force qu’auparavant. Quant au lagman, il a toujours une belle et noble 
figure; seulement on y remarque quelques rides de plus, mais, en 
méme temps, plus de douceur dans l’expression. I] a une faiblesse qui 
augmente chaque jour, et qui n’est peut-étre pas tout a fait impardon- 
nable ; il est enchanté de ses filles. 


Robjet, 


Depuis le retour d’Henri et de Jacobi, la famille Frank était plus 
gaie que jamais. Henri, prétendant toujours que ses sceurs restaient 
trop 4 la maison et ne faisaient pas assez d’exercice, mettait en train 
les promenades.et les courses, en quoi Jacobi le secondait de tout sop 
ceeur. Mais les bonnes intentions des deux j Jeunes gens n ‘avaient pas 
son temps a jouer de la harpe et a chanter, Léonore était souffrante, 
Gabrielle trouvait qu'il faisait froid, qu’il y avait de la boue ou du vent, 
ou bien elle n’était pas disposée 4 se promener. Eva et Pétréa, au con- 
traire, étaient toujours ep train; aussi le plus grand plaisir d’Hean 
était de mener ses sceurs & la promenade. Vers sept heures on se réu- 
nissait dans la bibliothéque pour prendre le thé, qui était toujours fait 
et servi par Louise. Les soirées étaient trés-gaies, surtout quand il ne 
Venait pas de visites. Le bonheur du lagman était d’avoir autour de lui 
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ses enfants, le soir surtout, et de les voir contents. Son cabinet de 
travail donnait dans la bibliothéque , et la porte en était toujours ou- 
verte pendant la soirée ; en lisant ou en écrivant, il aimait & entendre les 
rires et les cris de joie. 

Jacobi commengait 4 exercer sérieusement la curiosité des jeunes 
filles ; il était distrait, il soupirait souvent, et semblait préférer la con- 
versation tranquille d’Elise, et des dames qui venaient la voir, a la 
danse, aux charades et aux autres plaisirs bruyants. Pétrea décida que 
Jacobi ne soupirait pas pour rien, et Henri fut du méme avis. Mais quel 
était (objet, voila ce qu’on ne pouvait deviner. Pendant fort long- 
temps (trois ou quatre jours), on se perdit en conjectures. 

« Ce ne peut pas étre maman, disait Pétréa, car elle est déja mariée, 
et puis elle est plus vieille que nous toutes ensemble, quoiqu’elle soit 
la plus jolie; et maitre Jacobi aime bien 4 causer avec elle, mais il lui 
parie comme un fils & sa mére. Sais-tu, Henri? je crois que c’est Sara; 
illa regarde beaucoup..... ou bien, c’est peut-étre Eva ; il est toujours 
trés-gai avec elle, et hier i] disait 4 Poncle Munter qu'il la trouvait 
charmante. Ce serait pourtant un peu impertinent & Eva de passer de- 
vant notre afnée. » 

Henri s’amusait beaucoup des suppositions et de l’embarras de Pé- 
tréa, et n’y attachait pas grande importance, attendu qu'il avait, lui 
aussi, ses idées. Mais celles de Pétréa changérent bientét d’objet, et 
elle comprit que notre ainee pourrait fort bien étre la personne en 
question. Elle fit part de sa découverte 4 ses sceurs, qui l’adoptérent 
avec empressement, et bientét Louise ne fut plus appelée que l’objet. 
Mais l’objet parut faire peu d’attention aux bruits qui circulaient dans 
la famille, et il fallut se contenter de remarquer que Jacobi regardait 
beaucoup Sara, plaisantait volontiers avec Eva, mais aimait a s’asseoir 
auprés de Louise, comme s'il ne se trouvait réellement bien qu’a cété 
delle. En vain Pétréa épuisait avec lui toutes les ressources de la con- 
tradiction pour essayer de lui faire oublier un peu (objet, pendant la 
chaleur de la discussion ; il ne se laissait point distraire, et, en géné- 
ral, le professeur aimait beaucoup moins a discuter que le candidat, et 
8e contentait de rire quand la maréchale essayait de |’amener de nou- 
veau sur le terrain des monades et des nomades. II est vrai que Jacobi 
avait, depuis quelque temps, un sujet favori de conversation: c’était 
Son Excellence M. O., dont il ne cessait de vanter la bonté, l’esprit, 

lair noble et imposant. Jacobi était le secrétaire de ce personnage, et 
espérait, grace & sa protection, obtenir plus tard un emploi. 

Louise possédait a un degré éminent l’aimable qualité de savoir 
écouter; aussi elle en entendait plus sur ce sujet que tout autre mem- 
bre de Ja famille ; mais Jacobi savait aussi lui parler d’autre chose, caf 
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on remarquait qu’ils se consultaient et délibéraient souvent ensemble, 

et, quand Louise n’était pas absorbée par certaines méditations écono- 
miques, Jacobi trouvait en elle un auditeur attentif et affectueux, et un 
excellent conseiller. I] lui donnait bien aussi quelques conseils, mais ils 
Gaient rarement suivis, et ne concernaient guére, d’ailleurs, ‘que le jeu 
de patience ou les dessins de tapisserie. Jacobi aimait dussi 4 faire la 
lecture a: Louise; mais il préférait les romans aux sermons. 

‘ Nous avon3 dit que Jacobi s’établissait volontiers auprés de Louise. 

Le'plaisir qu’il y trouvait fut troublé par un personnage qui s "emparait 
souvent de l’autre place, et que nous appellerons le propriétaire, par 
considération pour son principal mérite, qui consistait a posséder une 
terre située prés de la ville. 

. Le propriétaire faisait mine de vouloir disputer le terrain au candi- 
dat, (Nous continuerons 4 nommer ainsi Jacobf. Ici-bas , n’est-on pas 
toujours candidat, sous plus d'un rapport?) Outre sa belle terre, il 
était doud de qualités précieuses; ainsi sa tournure et son embonpoint 
étaient des plus respectables, ses grosses joues et son teint fleuri an- 
noncaient une santé robuste; il avait une paire de gros yeux gris au 
regard vague ; une bouche vermeille, qui s’ouvrait plus volontiers pour 
manger que pour parler, et qui riait souvent, sans qu’on sit précisé- 
ment le motif de ces accés d’hilarité. Cette bouche va adresser a con- 
sine Louise (le propriétaire prétendait étre un peu parent'du lagman) 
quelques questions qui nous semblent mériter !honneur de faire un cha 
pitre a part. Nous intitulerons ce chapitre : 


Demandes singuliéres. 


_ « Cousine Louise, aimez-vous le poisson, le saumon par exemple? » 
_ Louise, qui travaille & un paysage en tapisserie, répond, sans lever 
les yeux : 

« Mais oui; Je saumon est un trés-bon poisson. 

— Surtout avec une sauce au vin rouge. Chez moi, 4 O&stanvik, ja 
de bien beaux saumons, de grands diables de saumons, que je péche 
moi-méme. 

" — Quel est cet amateur de péche ? demande Jacobi & son ami Henri, 
en faisant la grimace. Et qu’est-ce que cela peut lui faire, que ta seul 
aime ou n’aime pas le saumon ? 

' Il pense peut-étre qu'elle arrivera & ]’aimer lui-méme. C'est us 
trés-brave gargon que mon cousin Thure d’OEstanvik; je te conseille 
de faire connaissance avec Jui. 

— Monsieur Jacobi, quel est, de tous les rois, celui que vous prité 
rez ? demanda pour la seconde fois Pétréa, qui avait ce soir-la une r8g9 
de questions. 
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— Charles XIII, répondit Jacobi, ne sachant ce qu’il disait et tout en- 
tier aux réponses que Louise adressait au propriétaire. 

— Cousine Louise, aimez-vous les oiseaux? 

— Mais oui ; les grives surtout. 

— Chez moi, a (Estanvik, il y a beaucoup de grives, et elles sont 
excellentes. Je sors souvent, avant diner, avec mon fusil, et piff! paff! 
en deux coups j’en abats de quoi faire un plat. 

— Monsieur Jacobi, ne pensez-vous pas qu’avant le déluge les hom- 
mes étaient beaucoup plus méchants qu’aujourd’hui ? demanda Pétréa, 
décidée 4 tourmenter le pauvre candidat. 

— Ils étaient meilleurs, bien meilleurs. 

— Cousine Louise , aimez-vous le livre? » 

Pétréa se pencha a l’oreille du candidat, et lui dit tout fia 

« Monsieur Jacobi, aimez-vous le liévre? 

Henri s'approcha de sa sceur, et lui dit tout bas : 

« Seur Louise, aimes-tu le proprictaire ? » 

Mais Louise prit une de ses mines les plus sévéres et ne répondit rien. 

Aprés souper, Pétréa se mit a parler a tort et.&a travers et & ques- 
donner tous ceux qui lui offraient quelque chance d’obtenir une ré- 
ponse. 

Cétait, ce soir-la, la soirée aux questions, et, pour obtenir un peu de 
silence, il fallut se dire bonsoir et aller se coucher. 


Fragment d’un entretien de la méme soirée, 


.. Ne trouves-tu pas, Elise, que notre petite Pétréa devient tout & 

hit iGaertable | avec son agitation continuelle, sa manie de poser des 

-MQuestions et de se disputer 4 tout propos? Elle ne laisse personne en 
pax. La pauvre enfant finira par se rendre ridicule, si elle continue. 

— Oui, si elle continue; mais je crois qu'elle changera. Depuis quel- 
que temps, je la suis et je l’observe avec soin ; et sais-tu, Ernest, je crois 
quil se passe en elle quelque chose de nouveau et de singulier. 

— Qui, oui, c’est vrai. Et, il faut en convenir, Pétréa n’est pas une 
jeane fille ordinaire. Sa vivacité, son godt pour certaines scénes, cer- 
lains divertissements... 

— Tout cela n’annoncerait-il pas une vocation particuliare pour les 

beaux-arts? Puis quel amour de |’étude! Elle se léve tous les jours 
vant quatre heures pour lire, pour écrire , pour ébaucher quelque 
wouvelle création. C’est le désir d'apprendre et de connaitre qui la 
pousse 2 questionner, & entamer des discussions. Hélas ! ce désir, bien 
des femmes sont condamnées a |’éprouver toute leur vie sans pouvoir 
#mais le satisfaire. C’est lale secret de bien des Arnes; le vide de l’in- 
felligence rend malheureux et fait commettre bien des fautes. 
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— Je crois que tu as raison, Elise ; rien n’est plus triste que ce 
timent, surtout quand on avance dans Ja vie. Mais j’espére bien que 
ne sera pas 1a le sort de notre Pétréa. Nous saurons l’en préserv 
Que penses-tu qu’on puisse faire maintenant pour elle? 


- — Jl me semble que des études sérieuses et soutenues pourrai 
calmer son imagination trop ardente. Mais je ne suis pas assez instrui 
pour la diriger moi~-méme; toi, tu n’en as pas le temps, et je ne voi 
ici personne qui puisse prendre soin d’elle. Pauvre Pétréa! Elle est 
comme isolée, au milieu de sa famille, car ses sceurs ne comprennent 
Tien 4 son état. Ce qu’il lui faudrait, c’est un appui, une direction ferma 
et éclairée. Elle est comme une plante sans racines et ballottée par les 
vents et les flots. | 


— Eh bien, cette plante trouvera le sol qui lui convient, j’en ai ia 
conviction. Pétréa est encore trop enfant pour qu’on puisse prendre 
une décision maintenant ; mais , dans quelques années, nous pourrons 
Ja confier & mon excellent ami, l’évéque D., dont les conseils la calme- 
ront et l’éclaireront. En attendant, il faudra que Jacobi la fasse lire et 
étudier plus sérieusement..... A propos de Jacobi, as-tu fait ‘attention 
a ses maniéres, depuis quelque temps? I] me semble qu’il cherche ase 
faire remarquer par Louise. 

— Qui, il y a bien quelque chose de cela..... Et toi, Ernest, as-ta 
fait attention aux maniéres de notre cousin Thure d’QEstanvik ? 

— Certainement. Ah ca, que veulent donc dire ces sottes questions 
qu’il lui adressait ce soir 4 chaque instant? Aimez-vous ceci? Aimez- 
vous cela? A quoi bon parler ainsi 4 une jeune fille?.... Et pourtant je 
regrette que le cousin Thure ne soit pas un autre homme; car il est 
riche , et sa terre est si prés d'ici! 

_ == Oui, c’est dommage; car je suis bien sire que, tel qu'il est, ilne 
plaira jamais 4 Louise. 

— Ni Jacobi non plus , n’est-ce pas? 

— Qui sait? Ce ne serait pas impossible. 

_ == Tu crois? J’en serais trés-faché, je l’avoue. J’aime beaucoup Ja- 
cobi, sans doute ; mais Jacobi n’a rien, et il n’est rien. 

— Soit, mon ami; mais il peut un jour amasser quelque chose et faire 
son chemin. Je crois qu’il ferait pour Louise le meilleur des maris; et, 
je te le dirai sans détours, je le nommerais volontiers mon fils. 

-—— Vraiment, Elise?.... Eh bien, je tacherai de m’accoutumer & cette 
idée. Tu t’es donnée bien plus de peine que moi avec nos enfants, il est 
Juste que tu te méles plus que moi de leurs affaires. 

— Ah! Ernest, que tu es bon! 

— Dis que je suis juste. C’est l’avenir, l'avenir seul qui m’inquitte; 
car j'apprécie Jacobi, et je serai toujours reconnaissant des soins qu'il a 
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donnés & Henri. 11 est loyal, sensible ; il a l’humeur facile et agréable; 
ii sera aussi bon mari et bon pére que bon citoyen..... Mais, en vérité,' 
,. je parle absolament comme si je désirais ce mariage , et pourtant je 
” pten suis pas 1a, il s’en faut. J'aimerais beaucoup mieux garder mes 
" filles, tant qu’elles se trouveront bien prés de moi. Mais, voila! quand 
~ |es filles grandissent, il ne faut plus compter sur elles. Et, cependant, 
nous sommes si bien ici, maintenant que la maison est arrangée! Nous 


_ pourrions vivre comme dans un paradis..... Comment, ma chére, tu 
“- dors déja? » ; 


Une Invitation. 


'  -Un soir, pendant que la famille était réunie au salon, Henri s’écria 
~~ tout a coup : 

« A propos, c’est demain la noce. Et tante Evelina qui ne.nous a 
pas invités ! Ma foi! elle a beaucoup moins d’esprit que je ne croyais. 

— Il est fort heureux pour tante Evelina d’arriver 4 temps pour dé- 
- fendre sa réputation de femme d’esprit, » dit une voix douce ; et (accu- 
_ 3ée, qu’on n’avait pas entendue entrer, s’avanca devant ses juges. Apres 
avoir répondu cordialement aux bonjours empressés qu’on lui adressait, 
elle fit une invitation en forme, non pour le mariage méme, comme 
Henri l’avait pensé, mais pour les jours suivants ; car la cérémonie de- 
vait se faire 4 petit bruit, en présence de quelques parents et de la mére 
adoptive de Laura. Mais la conseillére de ‘guerre G., mére du futur 
époux , grosse femme bonne, gaie et cordiale, une de ces personnes 
qui ne voient d’obstacle & rien, et qui voudraieht toujours amuser et 
féter tout le monde , M™ G., donc, tenait a célébrer dignemént le ma- 
riage de son fils unique et bien-aimé , et voulait faire partager sa joie 
a toute la contrée. Elle avait donc décidé que les noces dureraient huit 
jours, et auraient liea 4 Axelholm; le fiancé et la fiancée avaient invité 
leurs amis & s’y rendre, et déja les grandes ailes du chateau avaient 
regu ane bonne partie des notabilités du pays. Evelina était chargée de 
prier les Frank, ainsi que Jacobi, d’honorer les fétes de leur présence ; 
on demandait expressément que toute la famille fit de la partie, at- 
tendu qu’on fondait de grandes espérances sur les talents particuliers 
de chaque jeune fille. Pétréa, qui jouait fort bien la comédie, devait 
étre chargée d’un rdle important, et on comptait sur les autres pour la 
danse et pour les tableaux vivants‘ , dans lesquels on enrélait ‘Ga- 
brielle en qualité d’ange. 

Le lagman, tout joyeux du plaisir qui attendait ses enfarits, ne devait 
pourtant pas se rendre 4 Axelholm. Les affaires le retenaient, et le lag- 


‘ Mots francais dans le texte allemand. — Ce divertissement, fort répandu en Alle- 
magne et dans tuut le nord de l'Europe, est encore assez peu connu en France, J 
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man ne trouvait jamais de temps pour autre chose que pour les affaires, 
Cependant il promit de conduire les dames jusqu’a Axelhoim, et des'y 
rendre le lendemain. Aprés avoir longtemps résisté, Elise finit par pro- 
mettre 4 Evelina de lui amener toutes ses filles, 4 l'exception pouriant de 
Léonore, qui était trop souffrante pour accompagner ses sceurs, ce qu 
occasionna une dispute entre Eva et Pétréa, qui prétendaient toutes 
deux ¢tre choisies pour rester 4 la maison et tenir compagnie 8 la par 
vre malade. Mais Léonore recut froidement ce témoignage d’ affection, 
et répondit avec humeur qu’elle n’avait besoin de personne et qu'elle 
pouvait fort bien rester seule & la maison. 

Cependant les jeunes filles se donnaient beaucoup de mouvemenl 
pour une affaire de grande importance..... Ja toilette! Il fallait parattre 
avec honneur aux fétes d’Axelholm, et aussi que de délibérations, que de 
discussions sur les fleurs, les rubans , et quels calculs pour ne pas d¢- 
passer la somme que le bon pére avait destinée aux emplettes ! Toutefois, 
comme le temps pressait, il fallut se décider, et on arréta que Sara, 
Louise et Eva seraient mises de méme, c’est-a-dire, robes de mousse- 
line blanche, écharpes roses et coiffures de roses. Pétréa fut ravie dec 
choix, et affirma que les trois jeunes filles seraient proclamées les tross 
Graces. Quant & elle-méme, il fallait y renoncer ; elle avait beau se m- 
rer dans toutes les glaces, et chercher pour sa figure les cétés et les' 
jours les plus favorables , son malheureux nez venait tout déranger. 
« Sans ce maudit nez, se disait-elle, tout irait bien; car le reste n'est 
vraiment pas mal. » Et elle se mit & travailler avec ardeur asa robe 
crépe bleu. | 


es affaires s’umbrouillent. 
| 


Les trots Grdces étaient convenues de faire-ensemble toutes les em- 
plettes que réclamait la circonstance. Au moment de sortir, Sara dé- 
clara tout 4 coup qu’elle ne voulait plus étre mise comme ses 
Eva ouvrit de grands yeux, et Louise prit une de ses mines ee 
sévéres. 

« Et les trois Graces de Pétréa, que vont-elles devenir? demanda 
Eva. 

— Tout ce qu'il vous plaira, répondit Sara. Je renonce & sien 
de faire la troisiéme. » | 

Sara était obstinée et aimait peu les remontrances. Les deux jeune 
filles la laissérent donc, et partirent toutes tristes. 


Consiste & grouper derritre une gaze tendue, dans des attitudes variées et = 
cerlaines conditions de lumiére et de distance, des personnes cosiymées avec soin, 

qui se lienncnt immobiles, de manitre a représenter, pendant quelques minutes, soit ua 
tableau connu, soit une scine d’imagination, | 
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En revenant, Eva courut chez Léonore pour le lui montrer ce qu'elle 
avait acheté. 


« Vois, ma chére, les beaux rubans. Regarde cette rose. Ne dirsiteon 
pas qu'elle vient d’étre cueillie? » 


Léonore releva lontement la téte, et jeta un sombre feaue’ sur les 
parures qu’Eva lui présentait ; puis elleles repaussa si: rudement qu’elie 
les fit tomber, et se mit tout & coup & fondre.en larmes. Eva était 
consternée. Le livre que tenait Léonore était tombé sur la rose, et l’a- 
vait froissés et aplatie. Eva ne put s’empécher de pleurer un peu sur 
le sort de sa beJle rose; mais bientét ses Jarmes ne coulérent plus que 
sur sa sceur., 


«Pourquoi, me repousser ainsi, , Légnore ? lui dit-elle. Il faut que tu 
sis bien malade ou bien fachée contre moi. 


— Non, Eva, jenet’ en veux pee. -Pardonne-moi, et..... va , laisse- 
DO. » 


Eva s’éloigna en sicarat, sa rose froissée & la main. 


Pétréa et Sara devaient aussi faire ensemble toutes leurs -emplettes ; 
mais Sara déclara en partant qu’elle ‘n’achéterait’ rien, n’avait besoin 
de rien, se Souciait fort peu des fétes, et n’irait point A Axelholm. «A 
qui bon dés bals et des fétes, ajoutait-elle, quand on dépend’ des’ au- 
ves et qu’on, ne peut pas faire sa volonté? 

— Mais pourquoi he pas venir avec nous? demandait Pétréa les lar- 
tes aux yeux. 


~ Parce que je ne veux aller qu’aux endroits ¢ ou je pourrai me mon- 
er avec honneur et selon mon goit. Je n ‘entends pas étre confondue 
fans la foule et vivre obscurément. Autant vaudrait ne pas vivre. » 

Pétréa devina ce qui se passait dans ce cceur orgueilleux. 

« Sara, s’écria-t-elle avec joie, prends ma part d’argent ; tu pourras 
#osi acheter une parure digne de toi.:. Non, ne me refuse pas; quand 
te verrai belle et contente, ne serai-je pas bien récompensée ? 


~ Ah! Pétréa... Mais toi, comment feras-tu? 


~ Une vieille robe, quelques vieux rubans, et je serai toujours assez 
lle. Mais qu ‘importe? il ne s’agit pas de moi. Allons, c’est convenu, 
tons! » 

Ft Pétréa s’élanca dans la rue, joyeuse comme !’oiseau sur Ja bran- 
‘he. Sara Ja suivit Jentement et en baissant la téte. 


Quand elles revinrent de leur tournée, Louise s ‘apergut que les em- 
ieltes de Sara avaient dépassé de beaucoup la somme qui lui avait été 
‘nise par le lagman, et qui était pourtant bien suffisante pour une 
tune fille. Sans rien dire, et la bouche pincée, elle regardait le beau 








604 LE CHEZ-SOlI. 


gros de Naples blanc, la jolie gaze bleue, les fleurs, et surtout la com- 
plaisance avec laquelle Sara étalait sa parure. 

« Et toi, Pétréa, ok sont tes emplettes ? » 

Pétréa répondit en rougissant qu’elle n’avait encore rien acheté. 

Quelque temps apres, elle revint auprés de Louise et lui demanda 
timidement quelques rubans. 

« Mais, ma bonne Pétréa, j’ai besoin de tous ceux que j’ai, et, d’ail- 
leurs, tu as recu de l’argent comme les autres. » 

Pétréa ne répliqua rien. De grosses larmes roulaient dans ses yeux. 

« Louise, dit Sara d’un ton sec, je ne te croyais pas avare au point 
de refuser & ta sceur quelques vieux rubans. 

— Et moi, répondit Louise sur le méme ton, je ne te croyais pas ca- 
pable d’abuser de la bonté et de la faiblesse de Pétréa au point de sa- 
tisfaire ta vanité aux dépens de sa bourse. 

— Sara ne m’a rien demandé, dit vivement Pétréa ; c’est moi qui I'ai 
forcée & accepter ma part. 

— Et quelle toilette! poursuivit Louise avec sévérité. Cette mise re- 
cherchée, ces couleurs éclatantes, tout cela convient-il & une jeune 
personne?... Sara, Sara, dois-je te dire toute ma pensée? Tu cédes 4 
de mauvais conseils, & une facheuse influence. Oh! que je voudrais voir 
4 ma sceur d’autres sentiments ! 

— Tu prends trop de souci, répondit Sara avec hauteur. Ne t'in- 
quiéte pas de moi; je tiens peu & ton approbation. 

— Tant pis! car je te parle comme te parleront tes vrais amis. Je be 
suis pas la seule, et Eva peut dire... 

' — Oui, dit Eva en rougissant, je crois, chére Sara, que tu pour- 
rais... 

— Mes sceurs, s’écria Sara avec violence, il ne vous appartient pas 
de me juger. Je ne le souffrirai pas. 

— Oui, dit Pétréa, comme notre mére ne s’est pas prononcée , nous 
n’avons pas le droit de... 

— Tais-toi, ma chére, tu déraisonnes, et tcn attachement pour Sara 
t’aveugle. » 

Au plus fort de la dispute, et pendant que les quatre jeunes filles 
parlaient toutes ensemble avec vivacité, un bruit léger se fit entendre 
4 la porte de la chambre. Elles se turent aussitét, et, en se retourpant, 
virent leur mére debout, immobile, et qui les regardait. Quand le si- 
lence fut tout a fait rétabli , elle s’avanca lentement, et leur dit d'une 
voix émue, et avec un accent de douleur et de reproche : 

« Pourquoi ce bruit , ces scenes, mes filles ?... Non , point d'expli- 
cations maintenant. Plus tard, je parlerai A chacune de vous en parti- 
culier ; car il y a eu des torts de part et d’autre... Mais pourquoi ce (on 
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d'amertume, ces paroles blessantes? Ah ! vous ne savez pas ce que 
vous faites. Des sceurs, se quereller ainsi! Veillez sur vous, mes enfants; 
il dépend de vous d’honorer et d’embellir votre vie , ou de vous prépa- 
ter de longs jours d’amertume. » 

Ce peu de paroles suffirent pour faire rentrer les jeunes filles en elles- 
mémes, Elles baissérent la téte, et gardérent quelques instants le silence: 
puis Pétréa se précipita hors dela chambre en sanglotant , Sara la sui- 
vitsans dire mot, et Eva se jeta au cou de sa mére. Louise, seule, crat 
devoir prendre Ja parole. 

« Jen’ai dit &4 Sara que la vérité , et ce n'est pas ma faute si elle la 
trouve péniblea entendre. 

— Ah! Louise, c’est toujours ce que |’on dit en pareil cas; et qu’ar- 
five-t-il alors ? C’est qu’au lieu de faire le bien on produit Je mal , om 
uigrit, on indispose. 

—ll faut donc dissimuler et me taire, au lieu de blamer ouvertement 
cequi est mal? Ce serait plus prudent peut-étre ; mais il me semble que 
cen’est pas ce qui convient 4 une bonne chrétienne. 

— Sois chrétienne de cceur, mon enfant, et tu sauras dire la vérité 
ans blesser. Sans doute il y a des occasions ot l’on doit parler, mais... 

— C'est le ton qui fait la chanson‘, n'est-ce pas, hé! hé! hé? » dit 
me voix retentissante ; et la maréchale, qui était entrée sans qu’on s’en 
apercit, et qui avait écouté la fin de la conversation, s’établit dans un 
futeuil, avec Pyrrhus sous le bras, Le pauvre Pyrrhus avait mal & la 
fatte depuis quelques jours; dame Gunilla avait consulté inutilement 
ks hommes de J’art, et elle était fort inquiéte. L’assesseur entra en ce 
moment ; il était ce jour-la d’une humeur plus douce qu’a !’ordinaire, 
etoffrit méme 4 dame Gunilla de se charger du petit malade, qu’il pro- 
nettait de guérir. J] est vrai qu’il ne s’agissait que d’un chien, et !’as- 
seseur prétendait qu’il avait toujours beaucoup mieux réussi auprés 
5 animaux qu’auprés des hommes, qui étaient de détestables ma- 

des, 


La maréchale avait deviné que tout n’allait pas & souhait, ce jour-1a, 
dans la famille Frank. Pendant qu’on prenait le thé, elle dit & Elise : 

«Je sais qu’il va y avoir la~bas, 4... comment appelez-vous cet en- 
droit? des fétes, des bals, des soupers, et que les six petites filles doi- 
vent y assister et y briller, bien entendu. Auraient-elles besoin de 
quelque objet de toilette? Je suis 14, moi, et il faut que ces petites 
‘vient mises convenablement pour aller 4... Comment appelle-t-on cet 
eodroit? » 

Elise la remercia de tout son coeur; mais elle répondit que ses fil- 
l-s devaient apprendre & se suffire a elles-mémes. 


‘ Mots frangais dans le texte allemand, 


606 LE CHEZ=SOI. 


« Assurément, reprit la maréchale ; mais enfin il n’y a pas de régle 
saris exception, et s “il vous manque quelque chose; pensez 4 mioi. » 

‘Et la bonne maréchale continuait 4 observer les visages inquiets et 
soucieux des jeunes filles: | 

« Quand cette petite-la aura mon age, dit-elle en caressant les blan- 
ches épaules @’Eva, elle sera délivrée de tous ces gros chagrins qui la 
tourmentent aujourd’hul." ae 

—'Ah! que n’ai-je soixante ans répondit Eva en souriant, mais les 
tenes aux yeux. “'° | | 

— Cela viendra, ma petite, et plus vite que tu ne crois. Mais main- 
tenant, mes enfants, ‘il s'agit d’étre gaies, contentes, et de vous bien 
amuser 4... Comment donc nommez-vous cet endroit? et, en reve- 
nant, -vous mé racoHterez vos plaisirs, puisque je ne puis y prendre 
part autrement, gracé & Ges bienheureux soixante ans.» ° 

Et dame Gunilla s'approcha de la fenétre, et regarda-le soleil qui ge 
couchait pur et splendide. Elle lui adréssa un petit salut auquel il ré- 
pondit en lui envoyant un rayon ‘d'or a travers les arbres ‘du cimetiére. 
Dame Gunilla promit le heau temps pour le lendemain. : 


“Ee dpa a 


" Lharmonie s'était, rétablie dans Ja famille Frank, ace point que 
Louise, la sévére Louige, avait aidé Sara 4 préparer sa toilette, et était 
aussi venue au secours de Pétréa, qui baisait avec reconnaissance les 
mains habiles de sa sceyr. On comptait partir aussit6t aprds.diner, afin 
d’arriver & Axelholm, qui était 4 deux.milles de la ville, avant que le 
bal fat commencé. On eut' bien vibe diné ; la joie dtait lappétit, et d’ail- 
leurs Pétréa ne vouylut rien. manager afin de danser plus, légerement. On 
se mit en voiture et on partit. 

Léonore était restée toute seule dans sa chambre apres avoir recu 
Jes adieux de sa mére et de ses sceurs. Elle avait entendu les demiers 
éclats de voix retentir dans l’escalier, les derniers: roulements de la 
voiture ; maintenant tout ¢tait silencieux et désert autour d’elle, et elle 
pouvait pleurer sans contrainte : elle se sentait si seude, si abandonnée! 
Puis elle était blessée; Eva.et sa mére |’avaient regardée, et s’étaient 
fait des signes en riant malignement. La pauvre Léonore se tenait im- 
mobile dans son muleul, et de grosses larmes coulaient le long de ses 
Joues. 

Tout & coup Ja — S ‘ouvrit doucement ; un visage frais et riant s'y 
monira ; une Charmante jeune fille s’élanca vers Léonore et ]’embrassa 
avec tendresse en jouissant de son étonnement. 

« Eval est-ce bien toi? Tu n’es pas partie? 
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— Non, je ne suis pas partie, comme tu vois, et, qui plus est, je 
compte rester. 

— Rester! Mais pourquoi? 

— Pourquoi? Parce que je me trouve mieux auprés de toi que par- 
tout ailleurs, J’ai renoncé 4 Axelholm et & ses pompes. 

— Mais je ne le voulais pas. 

— Je Je savais bien, et aussi j’ai mis ma rohe de voyage, et je tai 
fait mes adieux comme les autres. Je mentais, je te trompais, voila tout. 
M’en'veux-tu pour cela? Il faudra bien que tu me pardonnes, car je ne 
te quitterai pas un instant. Léonore, regarde-moi donc, aie donc |’air 
un pea content. — 

— Non, Eva, je ne puis étre contente, car tu t’es privée pour moi 
d'un grand plaisir, et ce sacrifice a dd te cofiter beaucoup. Je me con 
pais; je sais que ma compagnie n’est rien moins qu’agréable, et que tu 
ne peux m’aimer ni trouver: du plaisir 4 rester auprés de moi. {fl te 
convient bien mieux d’étre avec les heureux, avec les gens qui rient. 
Ah! pourquoi n’es-tu pas partie? 

— Prends garde, Léonore, car ta vas me faire pleurer. Si je reste avec 
lol, si, depuis plusieurs jours, je me réjouis 4 la pensée de renoncer 
pour toi aux fétes d’Axelholm, c’est que je t’aime, Léonore; oui, jé 
Caime, et je pourrais méme t’aimer plus que mes autres sceurs... Il ne 
fant pas secouer la téte; i] faut me croire : c’est la vérité. 

~—M’aimer? Qui songerait 4 m’aimer? Je n’apporte de joie & per- 
wnne... Ah! que je voudrais mourir ! Je pense bien souvent a la mort. 

— Et tu penges fort mal. Voudrais-tu donc nous désoler tous ? 

— Vous désoler ? Hélas ! vous m’auriez bientét oubliée. Mon pére et 
fa mére ne m’aiment pas comme ils vous aiment... Ne me contredis 
pas, je le sais. Ottilie me disait encore]’autre jour qu’on répéte partout 
que je ne,suis point aimée de mes parents. | 

— Ottilie est une sotte. Est-ce que nos parents font jamais la moindre 

diférence entre nous ? 
' — Non , assurément ; mais, qaand mon pére te regarde, toi ou Louise , 
et qu'il reporte ensuite ses yeux sur moi , son regard est bien différent ; 
quand ma mére m’embrasse, son baiser est bien froid , auprés de ceux 
quelle te donrie, & foi ou & Gabrielle. ‘Mais je ne m’en plains pas, c’est 
lout simple. Je suis si peu aimable, si dépourvue d'agréments! 

~ Mais, reprit Eva, en supposant méme que tu ne sois pas absolument 
jolie, tu pourras devenir beaucoup plus gracieuse. Tu as dans toute ta 
personne quelque none de distingué; notre pére le disait encore 
autre jour. 

— Vraiment? I’a-t-il dit?» Et la figure de Léonore s’illumina. 
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_« Mais oui, il ]’adit. Ah! Léonore, la beauté toute seule est peu de 
chose ; elle ne suffit pas pour nous faire aimer et nous rendre heureux.» 

Jamais plus belles lévres ne niérent le pouvoir de la beauté. Léonore 
regarda sa sceur et soupira. 

« Ah ! ce qu’il me faudrait , c’est l'amour des miens. Il est si doux 
d’étre aimé dans sa famille! 

— Mais tu le peux, tu le seras; il ne faut que le vouloir. 

— Ah! chére Eva, répondit Léonore profondément touchée et en 
s"appuyant doucement sur sa scear, je-ne le mérite pas , je n’ai pas de 
droits 4 ton affection. Mais je suivrai tes conseils, je me corrigerai, ¢t, 
si je ne puis devenir aimable, au moins je deviendrai bonne. 

— Et alors tu seras belle de reste, et tu nous rendras tous heureux. 
Mais, 4 propos, il faut descendre dans la chambre de Louise; tu y 
attendue. n 

Les deux sceurs descendirent, et Léonore poussa un cri de surprise 
et de joie en entrant dans l'appartement qu’habitaient Louise et Eva 
On ne pouvait rien voir de plus joli que cette petite retraite si paisible, 
et décorée ce jour-la avec l’innocente coquetterie de |’affection. La 
chambre, qui était gaie et éclairée par un beau soleil, était toute rem- 
plie de fleurs, et, sur la table, au milieu de petits cadeaux offerts a 
Léonore par sa famille, on voyait une corbeille de beaux fruits. 

« Chére Léonore, dit Eva, il a été décidé que cette chambre serait 
la tienne pendant l’absence de nos parents. Regarde -tout ce qu’on t’a 
préparé, » | 

Léonore joignait les mains. « Est-il possible qu’on se soit tant occupé 
de moi? Oh! que vous étes tous bons ! 

— Allons, Léonore, plus de larmes, et de la gaieté. Tu vois comme 
on t'aime. Mais tu n’as pas vu le plus beau, un roman de miss Edgeworth | 
que nous ne connaissons pas encore et que maman te donne. Nous le 
lirons ensemble ce soir. Maintenant il s’agit de faire honneur & ce beav 
dessert. » 


Et les deux jeunes filles s’emparérent d’une branche chargée de, 
fruits. Axelholm , avec toutes ses joies, était bien loin de leur pensée. 





Aszelhoka. 


La bonne conseillére de guerre G. voulait donner, non-seulemeat 
bal, mais encore un beau bal, et ses prétentions 4 cet égard avaiett 
rendu sa tache de maitresse de maison beaucoup plus difficile 4 remplir. 
Cependant, grace & ses efforts et & sa longue expérience , les salons 
d’Axelholm offraient le coup d’ceil le plus gracieux et le plus animé. La 
principale salle , magnifiquement éclairée, se remplissait peu 2 pedi 
Jes hommes se tenaient debout et formaient un groupe imposant 20, 
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milieu du cercle des dames, assises sur des banquettes. La musique 
commencait 4 se faire entendre et 4 dominer le bruit des conversations, 
les cavaliers allaient chercher leurs danseuses, et se faisaient coudoyer 
par des domestiques qui offraient avec persévérance un thé dédaigné. 
Ici quelques jeunes personnes, fort entourées, étudiaicnt avec soin 
leurs listes d’invitations, et refusaient gracieusement 4 des danseurs 
suppliants la troisieme, la quatriéme, et méme la douziéme, mais s’em- 
pressaient d’accorder la treizteme , destinée peut-étre a n’arriver ja- 
mais. A cété d’elles, des rivales moins heureuses, qu’on ne songeait 
yas a engager, attendaient tranquillement !’occasion de répondre un 
oul plein de reconnaissance. Parmi les premitres nous apercevons 
Sara, Louise, puis de dangereuses rivales, les trois demoiselles Abend- 
stern, Isabelle, Stella et Aurore, assises auprés de la belle comtesse 
sonnenstrahl. Au milieu des secondes, nous distinguons notre amie 
Pétréa, coiffée d’un bandeau de perles d’Ecosse, et parée surtout par sa 
jeunesse et son air de bonté et de candeur. File désire vivement d’étre 
engagée, et le coeur lui bat en voyant les lorgnons des fréres B., deux 
jeunes gens fort élégants, s‘arréter un moment sur elle.... Vain espoir ! 
l'un d’eux se penche vers l’oreille de son frére; ils sourient tous deux 
et passent. Pétréa se sentit humiliée sans trop savoir pourquoi. « Ah! 
pour le coup, en voila un! » se dit-elle en voyant le lieutenant S. venir 
a elle; mais le lieutenant S. en voulait 4 sa voisine, qu’il engage, et 
Pétréa reste sur sa chaise. L’orchestre jouait une anglaise étourdissante 
de gaieté ; la pauvre fille trépignait d’envie de danser. « Oh! pensait- 
elle, si j’étais homme, j'engagerais Pétréa. » Et les groupes de danseurs 
défilaient devant elle. 


« Mais ot est donc Eva? demandait d’un ton mécontent I’assesseur 
Munter, au moment ou l’anglaise venait de finir. 

— Elle est resiée avec Léonore ; elle l’a absolument voulu. 

— Comment! Evan’est pas venue? Quelle sottise ! Et pourquoi suis-je 
donc venu, moi? 

— Je n’en sais vraiment rien, répondit Louise en riant. 

— Ah! vous ne le savez pas. Eh bien, je vais vous le dire: je suis 
venu pour voir danser Eva , seulement, uniquement pour cela.... Vous 
m’ennuyez toutes a la mort, et ce bal est le plus sot bal que j’aie ja- 
mais vu. » 

Une valse qui commengait coupa la parole a I’assesseur, et Louise , 
entrainée par Jacobi, le quitta en riant. A la suite de ce couple, qui se 
distinguait par sa légéreté et sa grace modeste, un autre couple tour- 
hait impétueusement et attirait tous les regards. C’était Sara, conduite 
par Schwarz. La beauté de Sara, sa toilette aux couleurs éclatantes , ses 
yeux étincelants, son air fier et hautain provoquaient|’étonnement de tous 
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et l’'admiration de plusieurs. Pétréa , en la regardant, oublia ses déboi- 
res; elle croyait n’avoir jamais rien vu de comparable 4 Sara. 


La valse finie, Elise s’approcha de la jeune fille et lui dit tout bas: 


« Sara, crois-moi, ne danse plus avec Schwarz. Ii ne valse vraiment 
pas d’une maniére convenable. 

— C’est avec lui que j’aime le plus 4 valser. » 

Et Sara s’éloigna d’un air mutin. Elise, blessée, retourna & sa place, 
a cété de la comtesse Sonnenstrahl , qui lui adressa de grands compli- 
ments sur ses filles. «Elles sont charmantes, et monsieur votre filsest 
un aimable jeune homme. » Isabelle Abendstern regarda Henn a la 
dérobée. 

«Ah! ca, que signifie cette danse folle et désordonnée? demanda |’as- 
sesseur d’un ton bourru, en venant s’asseoir 4 cété d’Evelina! Ils pré- 
tendent s’amuser ! Je prétends, moi, qu’un pareil exercice doit étre trés- 
fatigant, trés-difficile, et que, de plus, il est fort peu gracieux. Les uns 
ont l’air d’accomplir une tache pénible, les autres ont l’air de fous... 
Oh ! & votre aise, mes bons amis; je continue mon chemin. Si je vous 
regardais plus longtemps, je deviendrais fou moi-méme. 

— Vous ne parleriez pas ainsi, si Eva Frank était parmi les danseuses. 

— Eva Frank?» Et leregard de l’assesseur s’adoucit tout & coup. «le 
le crois bien. Eva! quand je la regarde, je crois voir l’harmonie et la 
grace personnifiées; je me sens tout autre, tout rafraichi, tout con- 
solé, rien qu’a voir sa figure, sa taille, ses moindres mouvements. Et 
c’est que chez elle les dons extérieurs ne sont que l'image , ]’expres- 
sion de |’Aame! Auprés d’Eva, je suis heureux; je veux toujours la re- 
mercier des sentiments qu’elle fait naitre en moi. Je lui dois beaucoup, 
car elle me réconcilie avec I’humanité et avec moi-méme; et ce senti- 
ment est bien doux, car on a tant d’occasion de se facher contre ces 
prétendus chefs-d’ceuvre de la création ! 

— Mais pourquoi vous facher, mon cher ? Si vous jugiez le prochain 
plus équitablement, vous trouveriez qu'il n’y a personne qui n’ait... 

— Ah! je vous en prie, ne prenez pas vos airs angéliques, ou je me 
fache aussi contre vous ; et pourtant vous étes du fort petit nombre des 
personnes qui trouvent grace 4 mes yeux. Toutes ces belles phrases ne 
‘vous servent qu’a briller & mes dépens et 4 me prouver que vous valez 

‘mieux que moi, et voila tout... Pourquoi je me fache? Belle demande! 
Et pourquoi les gens sont-ils sots, ennuyeux? Pourquoi cherchent.ils 
sans cesse 4 se donner de |’importance? Et moi-méme, pourquoi suis- 
je encore plus sot, plus ennuyeux et plus maussade que tous les autres’ 
Pourquoi ai-je de bons yeux qui ne me font voir ici-bas que des fautes. 
des injustices, des crimes? I] faut bien, voyez-vous, que j’aie quelques 
bonnes raisons de penser et de parler ainsi, et ce n’est pas par pure 
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fantaisie et pour le plaisir de me plaindre que je lutte sans cesse contre 
Vordre établi dans ce monde... Quand on a toujours été seul, quand on 
n'a eu autour de soi, dans son enfance, ni pére ni mére pour vous pro- 
téger, vous instruire et vous consoler, on a beau s’appeler Munter ‘, il 
yade quoi étre triste et morose toute sa vie. Ah! s'il n’y avait pas de 
fleurs sur Ja terre, des étoiles au ciel, et un Dieu au-dessus de tout 
cela..., Si ma petite Eva n’était pas la pour me réjouir la vue, je ne 
sais vraiment ce que je deviendrais. » 

L’assesseur se tut. Une larme brillait dans ses yeux; mais i] changea 
touta coup d’expression, en voyant un groupe de jeunes filles, et parmi 
elles les trois demoiselles Abendstern, se diriger vers lui en dansant, et 
le regarder malicieusement pour le forcer a leur faire place. I] fronca 
lesourcil, leur lanca un regard courroucé et s’en alla. 

Pétréa n’avait pas quitté sa place. Elle sentait son nez rougir et 
senfler. « Allons, c’est fini, se disait-elle; adieu l’espoir de danser. 
Me voila horrible, maintenant, et personne ne voudra de moi. » Dans 
ce moment, elle vit le regard de sa mére fixé sur elle, et ce regard 
exprimait une sorte de malaise. Elle tressaillit, mais s’efforca d’ac- 
cepter I’humiliation. « C’est désagréable, pensa-t-elle, mais qu’y faire? 
D'ailleurs cela passera, et puisque je ne dois pas attendre du plaisir 
des autres, essayons d’en trouver toute seule. » 

Cette résolution rendit du courage 4 Pétréa ; elle se leva, bien déci- 
dée 4 ne plus rester immobile 4 sa place, pendant que tant d’autres 
dansaient et tourbillonnaient autour d’elle. En méme temps, un vieux 
monsieur assis vis-a-vis d’elle se leva, tenant une tasse de thé d’une 
main peu assurée. Pétréa, toujours préte a offrir ses services, s’élanca 
pour prendre ja tasse; le vieux monsieur Ja retint, Pétréa insista, et 
pendant la lutte, entremélée de gracieux « permettez, je vous en prie, » 
de remerciements et de refus, un couple de valseurs heurta Pétréa, et 
la tasse, qu’elle avait crue vide, se répandit sur sa robe. Elle poussa un 
cri d’effroi, Jacha prise, et le vieux monsieur se hata d’aller chercher 
une place plus sire pour achever de boire son thé. Pétréa, de son cété, 
s‘était réfugiée auprés d'une vieille dame qui l’accueillit avec bonté et 
s‘empressa de |’aider a effacer les traces de sa mésaventure. 

Pétréa, reconnaissante, se sentit bientdt a l’aise avec cette excellente 
personne, et lia conversation avec elle en ui demandant son opinion sur 
Swedenborg, et en lui faisant part de ses propres idées sur les appari- 
tions, les spectres et les esprits. La vieille dame ouvrit de grands yeux, 
regarda la jeune fille d’un air qui voulait dire : « Etes-vous folle?» et 
s’empressa d’aller s’asseoir ailleurs. Sa place fut aussitét remplie par 
un gros militaire qui se laissa tomber sur la banquette en poussant un 


{ Manter signifie gai en allemand. 
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soupir de satisfaction. « Ouf! je pourrai au moins respirer ici. » Mais 
il était & peine assis que Pétréa l’attaqua sur la politique, et le forca de 
convenir de la nécessité d’une guerre avec la Russie. Le pauvre colo- 
nel voulut faire quelque résistance, mais la place n’était pas tenable, et 
il se leva bientét, laissant & Pétréa les honneurs de la guerre. Pétréa se 
leva aussi, impatientée de ne trouver personne qui voulit }’écouter. 

« Pour l’amour du Ciel, reste a ta place, chére Pétréa, » lui dit tout 
bas Louise qui la rencontra cherchant de nouvelles aventures. Mais 
Pétréa venait de découvrir une jeune fille, délaissée comme elle, et 
paraissant supporter sa peine beaucoup moins patiemment. Pétréa 
s’empressa d’aller s’asseoir 4 cété d’elle et de lier conversation. « Je ne 
connais personne ici et je m’ennuie & la mort. » Pétréa ne put obtenir 
d’autre réponse. Touchée de compassion, elle se mit & nommer asa 
nouvelle amie tous ceux qu’elle connaissait; puis, pour échapper a !’en- 
nui du présent, elle se langa dans Il’avenir et exposa de vastes projets. 
C’étaient d’abord un théatre d’amateurs qui rivaliserait avec les théatres 
d’artistes, puis un institut de Sceurs de Charité, un pélerinage a Jérusa- 
lem, des romans qu’on écrirait en commun; puis, dés demain, on se 
léverait a une heure et demie du matin pour aller gravir une montagne 
voisine et voir lever le soleil, et, pour conclure, Pétréa proposa d’en 
venir au tu et au tot. Mais, hélas! ni ses consolations, ni ses proiets, ni 
$a proposition amicale ne produisirent d’effet; elle n’obtint pas méme 
un sourire, et se leva, abandonnant la jeune fille 4 ses sombres pensées. 


En errant ca et 1a, les regards de Pétréa tombérent par hasard sur la 
comtesse Sonnenstrahl, et aussit6t elle éprouva une envie démesurée 
de se faire remarquer par la belle dame. « Qui sait? elle laissera peut- 
étre tomber son mouchoir ou son éventail ; alors je me précipiterai pour 
le ramasser, et, en le lui rendant, je lui ferai quelque compliment bien 
tourné. » Mais ni éventail ni mouchoir ne tomba, ce qui n’empéchait 
pas Pétréa de se rapprocher peu 4 peu de la comtesse Sonnenstrahl, 
qui, entourée des demoiselles Abendstern, causant et riant avec elles, 
formait vraiment un tableau qui aurajt pu tourner d’autres tétes que 
celle de Pétréa. Tout 4 coup arriva Jacobi, qui venait l’engager pour 
la prochaine contredanse. Elle le remercia avec effusion et allait ac- 
cepter; mais, se souvenant de la pauvre délaissée, elle répondit en 
rougissant : 


« Permettez-moi d’accepter pour une autre que moi. Il y a 1a-bas, 


.a c6té de la fenétre, une jeune personne qui meurt d’ennui. Voulez- 


‘yous l’engager? Vous me ferez grand plaisir. 

— Mais quelle idée! Pourquoi... 

— Faites cela pour moi. J’aurai plus de plaisir & la voir danser qu’a 
danser moi-méme. « 
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Jacobi fit encore quelques instances amicales et finit par se rendre 
aux désirs de Pétréa, qui fut récompensée par |’expression de joie qui 
se peignit sur la figure de sa jeune amie. Mais le destin et Jacobi sem- 
blaient s’étre donné le mot pour faire danser cette contredanse & Pé- 
tréa, car Jacobi arriva bientét, escorté d’un jeune officier , qu’il lui 
présenta. Le nouveau cavalier portait un brillant uniforme; il avait une 
belle taille, des yeux noirs, unegrosse moustache et l’air assez rude. Pé- 
tréa, qui n’avait riena objecter cette fois, acceptalamain du fils de Mars, 
et, quelques instants aprés, elle figurait vis-a-vis du candidat, 4 cété des 
trois Abendstern et devant le fauteuil de M™* Sonnenstrahl. Pétréa, 
encouragée par ce brillant entourage, aurait été complétement heureuse 
sans un désir inquiet de se rapprocher de M™* Sonnenstrahl. Elle était 
si préoccupée qu’elle ne savait plus ce qu'elle faisait. Au lieu de passer 
acété de son vis-a-vis, elle alla droit & lui; il se jeta de ]’autre cété 
pour l’éviter, mais elle fit de méme par distraction ; le vis-a-vis reprit 
vivement la gauche, mais Pétréa s’y trouvait déja. Finalement, aprés 
s'‘étre poursuivis et évités plusieurs fois, ils se rencontrérent rudement. 
Pétréa vit les lorgnons des fréres B... braqués sur elle : les deux jeunes 
gens riaient 4 étouffer. Son second regard fut pour sa mére, qui nes’était 
doutée de rien, et son troisiéme pour M™* Sonnenstrahl, qui avait tout 
vu et qui riait derriére son éventail. Pétréa s’empressa de rassurer le bon 
Jacobi; puis, regardant les deux rieurs avec calme et fermeté, elle re- 
commenga bravement a danser. Mais ce qui acheva de lui faire prendre 
on parti, ce fut le changement qui s’opéra tout 4 coup dans les ma- 
niéres de son cavalier. J] tourna la téte vers les deux rieurs et leur 
lanca un regard sévére qui mit fin a leur sotte gaieté; puis, se retour- 
nant vers Pétréa, il se montra causant, enjoué et aimable avec elle, lui 
qui jusque-la avait & peine répondu a ses questions, et, pour achever 
de Ja consoler de son accident, il l'invita pour la premiére anglaise 
aprés le souper. 


Pétréa fut touchée de l’intérét qu’on lui témoignait, et ne pensa d’abord 
qu’au plaisir de danser encore. Mais bientét 4 cette réflexion : « Comme 
ilest bon ! » succéda cette autre : « Je lui plais peut-étre; » et, la-dessus, 
sa téte se remplit d’une foule d’idées qui ne s’accordaient pas parfaite- 
ment entre elles, car c’était un des projets favoris de Pétréa de ne 
point se marier. Dans sa préoccupation, elle parlait haut, faisait de 
grands gestes et attirait ainsi l’attention de tous ceux qui l’entouraient. 
Elle prenait leurs sourires pour des marques de hienveillance, et se 
trompait grandement, car on riait 4 ses dépens. Mais son cavalier |’é- 
coutait avec tant de plaisir qu’aprés la contredanse, et pour continuer 
une discussion commencée, il la suivit dans un petit sajon un peu éloi- 
gné, ce qui la confirma dans la pensée qu'elle avait fait une conquéte, 
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Plusieurs personnes se trouvaient dans ce salon, et écoutaient Isabelle 
Abendstern, qui chantait, en s’accompagnant sur la harpe, une romance 
francaise dont le refrain était : 


- Hommage a la plus belle! 
Honneur au plus vaillant! 


Pétréa, qui aimait les allusions et les a-propos, retint ces paroles, qui 
Ja reportaient aux beaux jours de la chevalerie; le jeune lieutenant 
était pour elle la fleur des preux, et, en consultant la glace qui était de- 
vant elle, elle se trouva digne, ou peu s’en fallait, d’étre proclamée la 
plus belle. Il y avait sur le balcon de la fenétre un rosier chargé de 
fleurs. Pétréa cueillit une rose et la présenta au lieutenant en disant: 


Honneur au plus yaillant! 


comptant bien que son chevalier achéverait le refrain en déposant a ses 
pieds une branche de myrthe qu'il tenait & Ja main. Mais le chevalier 
se contenta de répondre avec une indifférence de fort mauvais augure : 
« Bien des remerciements, Mademoiselle. » Pétréa attendit en vain une 
réponse plus significative, et, heureusement pour elle, un grand bruit 
qui se fit dans le salon ot Ion dansait la délivra de cette attente désa- 
gréable. 


On criait : « Elle s’évanouit!... Saraf Sara! » A ce nom de Sara, 
myrthe, chevalier, conquéte, tout fut oublié, et Pétréa, tremblante 
d’effroi, passa comme un trait devant le lieutenant, et se précipita dans 
le salon au moment méme oi on emportait Sara évanouie. Ce n’était 
gu’un éblouissement causé par la chaleur et la fatigue, et Sara, trans- 
portée dans une piéce éloignée, revint bientét a elle, et ne se plaignit 
plus que d’un grand mal de téte. 

« Mes gouttes! demanda-t-elle d’une voix éteinte. 

— Ot sont-elles? s’écria Pétréa. 

— Dans notre chambre ; dans la petite caisse. » 

Pétréa vola 4 l’endroit indiqué. On ne pouvait y arriver qu’en traver- 
sant la cour et toute une aile du chateau. Elle bouleversa tout et ne put 
parvenir & trouver la caisse. « Elle doit étre dans la voiture. Oi est la 
voiture? Dans la remise. Mais ou est laclef de laremise? n Pétréa, dévo- 
rée d’impatience, parvint & se procurer une lanterne, se fit ouvrir la 
remise, découvrit la caisse, et revint hors d’haleine tenant le flacon. 
Pour la récompenser, on la chargea d’en compter soixante gouttes. 
Mais 4 peine Sara eut-elle avalé la potion qu’elle s'écria avec emporte- 
ment : 

‘« Tu veux.donc me tuer? C’est du poison que tu me donnes la! c est 
I’élixir de Louise! » 

Sara avait raison ; Pétréa s’était trompée de flacon. 
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« Tune sais jamais ce que tu fais. Tu ressembles & l’ours de la fable 
qui écrase Ja téte de son ami pour chasser une mouche. » 


Pétréa, sans faire attention 4 ces dures paroles, s’élancait déja pour 
réparer son erreur ; mais elle avait le cceur si gros qu’elle fondit en 
larmes malgré elle, et, en méme temps, elle fut prise d’un violent sai- 
gnement de nez. 

Louise, révoltée de Ja dureté de Sara, et fort irritée d’ailleurs d’en- 
tendre traiter de poison un élixir de sa composition, s’empressa de 
prodiguer ses soins & la pauvre Pétréa qui pleurait et saignait de toutes 
ses forces. Pour Sara, elle déclara qu’elle allait mieux, et retourna 
dans le salon sans seulement regarder Pétréa. Celle-ci n’avait pas ou- 
bliéqu’elle devait danser une anglaise avec le plus vatllant; aussi, aprés 
avoir pris un peu de repos, elle se sentit la force de retourner au bal. 
Quand elle rentra dans la salle avec Louise, l’anglaise était déja en 
rain. Jacobi, qui devait la danser avec Louise, se précipita 4 leur ren- 
contre; Pétréa s’attendait 4 voir aussi accourir son chevalier; mais elle 
le vit trop loin d’elle et dansant... avec Sara, qui était plus belle que 
jamais, et qui portait sur son cceur cette méme rose que Pétréa avait 
cueillie, et cette branche de myrthe a laquelle elle se croyait tant de 
droits, L’anglaise finie, la comtesse Sonnenstrahl demanda qu’on lui 
présentat Sara, lui adressa les compliments les plus flatteurs et l’appela 
la reine du bal, ce qui allongea singuliérement les mines des trois 
Abendstern. 

«Diable ! comme elle est belle!» s’écria le vieux monsieur & la tasse 
de thé, tout en marchant sur les pieds de Pétréa pour mieux voir la reine 
du bal. 

Humiliée, blessée, Pétréa quitta la salle, et se mit a réfléchir a tous 
les incidents de la soirée. Elle s’examina elle-méme, et se demanda 
quelle impression elle avait dd produire sur les autres ; en méme temps, 
ses regards tombérent sur cette méme glace qui l’avait trompée quel- 
ques heures auparavant, au point de lui faire croire qu’elle serait pro- 
camée la plus belle, et qui , maintenant, ne lui montrait plus que des 
traits rouges et boursouflés. Le lieutenant lui revint alors en mémoire, 
tt, en pensant & sa conduite envers lui, elle se trouva la personne la 
plus ridicule et la plus malheureuse du monde. Elle se faisait horreur 
a elle-méme, et, pour se consoler et retrouver un peu de calme, elle 
tut besoin de songer..... aune surprise qu'elle ménageait depuis long- 
mps a Sara, 4 cette néme Sara qui lyi avait fait tant de chagrin. Cette 
pensée fut pour Pétréa le rayon de soleil qui dissipe les plus sombres 
Nuages, 

Cependant un jeune couple s’était retiré sur Je balcon du petit salon 
pour respirer un air frais et jouir des délices d’une belle nuit, 
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C’étaient les deux jeunes époux, qui s‘entretenaient de leur bonheur 
et de leurs espérances. 

Ils rentrérent et un autre couple leur succéda. 

« Lut. Cousine Louise, aimez-vous I’air du soir? Cousine Louise, ai- 
mez-vous les étoiles? Vous étes un peu romanesque, n’est-ce pas’ 
Voyez, cousine Louise, O&stanvik est 1a-bas, a l’ouest, du cdté doi 
vient le vent. S’il vous était agréable d’y aller faire un tour, je vous 
ménerais dans mon nouveau landau. Okstanvik est beau, bien beau 4 
voir. » 

Ils entendirent tout prés d’eux un profond soupir. 

« Elle. Qui donc soupire ainsi? 

— Une voix. Un pauvre qui envie les riches pour la premiere {ii 
desavie, 

— Lui. Riche! riche! Je ne suis pas ce qui s’appelle riche ; mais 
fin on a de quoi vivre, et soutenir honorablement une famille. Je sem 
tous les ans deux cents mesures de bié, et, voyez-vous, cousine Lou.. 
Mais ou est-elle donc , la cousine Louise? 

— Lavoix. Elle a sans doute trouvé que le vent qui vient d'(Es 
vik est trop froid. » 

Une jeune fille remplagd ce couple sur le balcon. Elle était seule. 
pleurait en silence. Elle leva les yeux, et ses larmes cessérent de co 
ler. Jamais le ciel ne lui avait paru si beau. Elle éleva son ame bi 
plus haut encore que les régions ow erraient ses regards, et comp 
alors que l'heure de la consolation arriverait pour elle, et qu'un} 
l’amour du ciel lui apprendrait 4 supporter et 4 aimer Jes épreuves 
la terre, 













A. 
(La suite au prochain numero.) 


REVUE POLITIQUE. 


Paris, 23 mai 1846. 


INTERIEUR.— NOUVEAUX ACTES DE L’ULTRAMONTANISME OFFICIEL, — 
lest dans la destinée de l’Eglise que les dangers qui l’assiégent se re- 
wuvellent sans cesse et prennent 4 chaque fois une forme nouvelle. 
loire siécle ne jouira pas 4 cet égard d'une exemption particuliare, 
mis pouvons en étre certains: c’est donc avec sang-froid et surtout 
wee confiance en Dieu que nous devons envisager les symptémes qui 
urgissent et modifient pour nous la face du combat. 

Nous achevons une rude épreuve. Tout s’est réuni un moment pour 
ousfaire craindre une lutte ouverte avec les héritiers de l’esprit par- 
nentaire et philosophique du dernier siécle. Mais, en dépit du bruit 
Wont fait et que font encore les adversaires de la foi catholique, 1’o- 
age se dissipe, la guerre se ralentit, et l’impossibilité de trouver dans 
tconduite de l’Eglise rien qui justifie les griefs sous lesquels on vou- 
it Yaccabler finit par rendre ridicules ceux qui naguére se croyaient 
acore si redoutables. 

L'Eglise a prouvé, dés le commencement de I’attaque, qu’elle avait 
€ profondes racines dans les consciences; elle a montré ses ressour- 
 intellectuelles et morales 4 ceux qui Ja traitaient de corps décrépit 
-désormais sans vertu. Tous les hommes qui possédent plus ou moins 
'Vral sens politique sont résolus de compter désormais sérieuse- 
tat avec elle : on ne veut plus |’abattre, mais on aurait l’envie de ti- 
T parti d’elle, et la tentation d’en faire un instrument politique (ten- 
tion de tous les siécles, i] faut en convenir) se manifeste par des 
ges dont les hommes religieux sont aujourd'hui sérieusement préoc- 
inés, 


Deux projets sont sur le tapis : le premier, 4 vrai dire, ne nous sem- 
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ble pas sérieux. Nous croyons bien M. Rossi capable d’avoir voulu mé- | 
ler la question de |’enseignement 4 ce qu’il appelle ses négociations 
auprés de la cour de Rome. M. Rossi, qui se trouve bien dans le fau- 
teuil du cardinal de Bernis, emploie toutes sortes de petites ruses pour 
s’y perpétuer. Si les affaires se simplifiaient, on ne pourrait songer a le © 
laisser un jour de plus dans un poste qui réclame un homme grave, un 
digne représentant de toute la dignité de la France : aussi s’arrange-t- 
i] pour entamer indéfiniment des affaires telles qu’un véritable ambas- 
 gadeur ne se chargerait jamais de les continuer: 


M. Rossi, par exemple, s’est offert de faire juger & Rome Ja question 
de la liberté de |’enseignement. Spéculant sur |’attachement filial des 
catholiques frangais pour le Saint-Siége, il a entrepris de leur faire im- 
poser, par un pouvoir spirituel infaillible, une solution dans laquelle 
la protection partiale de |’Etat en faveur du Catholicisme remplacerait 
le principe constitutionnel de la liberté. 

Hatons-nous de le dire, le bon sens, qui est le caractére supréme da 
génie vigilant de la cour de Rome, a déja fait justice de cette tentative. 
On assure que S. Em. le cardinal Lambruschini a décliné péremptoire- 
ment le singulier honneur qu’on prétendait faire au gouverncment ro- 
main. Le Saint-Siége n’intervient pas dans le mécanisme des divers ré- 
gimes politiques : il respecte, sans:s’y immiscer, les régles de conduite 
qui-constituent, dans chaque pays, le devoir particulier du citoyen. Il 
protége, il bénit les efforts de ceux qui travaillent 4 assurer la franchise 
des consciences catholiques; mais il ne trace pas la marche qu'ils ont 
a suivre confurmément aux lois de leur patrie. 

Qu’aprés un refus aussi formel: M. Rossi ne se tienne pas pour batty, 
et qu’il essaie encore d’enlacer dans des communications captieuses le 
zele de quelques cardinaux pour.le bien de |’Eglise et Ja paix du Ca- 
tholicisme, ce ne doit étre pour nous un motif ni d’étonnement, ni de 
crainte. L’infatigable négociateur prétendra peut-étre un jour- donner 
pour un acte de |’autorité spirituelle une consultation d’un caractére 
privé, malgré la haute dignité de ceux qui l’auront souscrite. Le gou- 
vernement serait capable de jouer encore une fois sur ]’équivoque da 
nom de Rome ; mais lemoyen est usé et la mine est éventée. 


C’ast quelque chose de bien plus grave que le projet qui tend a don- 
ner au chapitre royal de Saint-Denis une existence indépendante de|'or- 
dinaire. La bulle qui établit cette exemption a été gracieusement accor- 
dée par le Saint-Siége: le fait n’est plus contesté par personne. Nais 
quelle sera Ja suite de cette concession , et le gouvernement parvien- 
dra-t-il 4 faire agréer des Chambres une création a laquelle les esprits 
ne sont pas préparés ? 

Nous concevons que quelques députés aient jugé nécessaire de-pro- 
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voquer des explications a ce sujet ; mais le terrain sur lequel MM. Drouyn 
de Luys et Odilon Barrot se sont placés dans cette occasion montre a 
quel point |’éducation de nos représentants est arriérée en matiére de 
discipline et de hiérarchie catholiques. En croyant se conformer aux 
Articles organiques, ils en sont presque revenus a la Constitution civile 
du clergé. Les doctrines qu’ils ont professées sur I’indépendance de |’6- 
piscopat auraient besoin d’aller jusqu’a Goa ou dans I'ile d’Haiti pour 
trouver faveur auprés d’ecclésiastiques qui se disent catholiques ro- 
mains. Le droit d’exemption de )’ordinaire, contre lequel ils se sont 
élevés, est une des conditions vitales de |’Eglise : c’est la pierre angulaire 
de l'unité. Nous tenons de l’usage que les Papes en ont fait, a travers les 
sitcles, de n’étre pas divisés en une multitude de communions étrangé- 
res les unes aux autres. Nous ne faisons donc pas un crime au gouver- 
nement d’avoir demandé une exemption au Saint-Siége, et nous com- 
prenons encore mieux pourquoi Je Saint-Siége ne l’a pas refusée. 


La question religieuse étant ainsi vidée , reste la question politique, 
et nous avouons qu'elle est considérable ; nous devons méme convenir 
quelle peut avoir une grande influence sur le sort de la religion dans 
notre pays. Le gouvernement ne tiendrait pas tant a Ja constitution 
prééminente du chapitre de Saint-Denis s'il n’avait que des intentions 
désintéressées ; nous ne le voyons pas d’ordinaire se préoccuper si vi- 
vement de la grandeur du culte et de l’honneur de |’Eglise. Aussi 
Nest-ce pas pour nous une vaine rumeur que celle qui représente le 
primicier du chapitre comme devant étre élevé, dés que l'occasion sera 
favorable, au poste éminent de grand-aumdnier. Le rétablissement de 
la grande-aumdénerie entratne des conséquences étendues, et sur les- 
quelles le gouvernement francais n’a pas 4 consulter Je Saint-Siége, a 
cause de concessions anciennes que Rome n’est pas dans I|’habitude de 
retirer. Le grand-auménier pourvoit 4 la nomination des aumoniers 
ordinaires des armées de terre et de mer; il a encore d'autres préro- 
fatives du méme genre. Rien n’est donc plus facile que de lui créer 
‘func milice bien plus rapprochée du gouvernement que les prétres ré- 
Apartis dans les diocéses. Les membres du chapitre seront dans le méme 
; on entrevoit déja l’intention d’en faire une pépiniére d’évéques 
litiques , une école de gallicanisme qui, revenant 4 Louis XIV, peut 
nduire la France a Henri VIII..... 


Nous ne savons pas, quant 4 nous, prévoir les malheurs de si loin, 
n risquera peut-étre de saisir la prochaine législature de }’affaire du 
apitre de Saint-Denis; on ne )’osera peut-étre pas non plus; il y a 
en d’autres desseins, tout aussi chers, et qu’on laisse dormir, par un 
ntiment fort juste et trés-salutaire de l’impuissance actuelle. Le pro- 
ef question rencontrerait, dans les Chambres, des préjugés vivaces 
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et des objections sérieuses. S’il arrive au grand jour du Parlement, i) 


_ sera temps de songer 4 la marche que les catholiques devront suivre. 


Cuamsne vrs Dérvris. — Tactique de la rusion. — La session se 
prolonge : Je ministére comptait pouvoir faire les élections générales au 
milieu de juillet; mais l’opposition, qui ui dispute le terrain pied 8 pied, | 
met obstacle & ce qu’on précipite la conclusion. Est-ce dans l’espérance | 
d’améliorations notables que cette tactique est mise en ceuvre? Le bud- 
get de 1847 n’offre rien de bien nouveau, et Ja seule question d'une 
haute importance qui ait été réservée pour ce moment de la session, | 
celle de l’Algérie, n’a pas encore été entamée. L’opposition espére-t-clle, 
par une suite d’escarmouches heureuses, désorgarniser au dernier mo- 
ment la majorité parlementaire? Les défaites de M. Thiers se multi- 
plient , et, en certains moments, une grande partie de ses soldats |'a- 
bandonnent. L’opposition ou plutét la fusion n’a qu’un but : c’est de 
détourner, 4 force de tapage, l’esprit public des grandes questions 
qu’elle a rcfusé d’embrasser dans le sens de Ia liberté. 

Nous qui tenons a ces questions par-dessus tout, nous voyons avec 
une parfaité indifférence ces feintes indignations et cette vertu de cir- 
constance. Il nous importe assez peu que le parti de M. Thiers déclame 
contre la corruption : non que nous fermions les yeux sur le mal i- 
mense qui se fait; mais nous savons que les puritains du moment on! 
fait pis encore, s'il est possible, quand ils étaient aux affaires, et 
en tout cas ce n’est pas en eux que réside le reméde 4 }’impudente in- 
moralité qui nous dévore. 

Les déclamations contre la partialité politique des Cours royales daas 
Vattribution faite aux journaux de province des annonces judiciaires 
nous touchent médiocrement, a cause de la certitude o¥ nous sommes 
que les mémes orateurs n’attaqueraient point ainsi d’autres entraves, 
telles que celles du timbre et du cautionnement, créées par la défiance — 
du gouvernement contre le pouvoir de la presse périodique, et dont la 
fusion tire un parti trés-avantageux dans les circonstances actuelles. 
La puissance traditionnelle que certains journaux doivent & la difficullé 
qu’on éprouve a fonder de nouveaux organes de l’opinion contribue ¢ 
effet & retarder la chute, d’ailleurs inévitable, du parti qui a fait si bo 
marché de la liberté. 


.°’ QUESTION DE LA PLata. — Quand il s’agit de questions étrangéres 


bien nettes, ou les fautes du gouvernement sont manifestes , comme 
celles de la Syrie, mais ot l’évidence de I’intérét catholique pout! 
France saute a tous les yeux, M. Thierset ses amis esquivent le terraia 
et abandonnent la tribune aux généreuses inspirations de M. de Lamar- 
tine ; mais qu'il survienne une question bien embrouillée ow le pour ¢ 
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le contre aient une égale vraisemblance, pourvu que !’élément catho- 
lique n’y soit pour rien, M. Thiers s’en emparera avec une vivacité 
inoule, sauf néanmoins sa future entente avec l’Angleterre, qu’il se ré- 
serve d’établir aux dépens de quelqu’un de nos droits ou de nos de- 
voirs, Dieu sait lequel! Voila sans doute ce qui a motivé la virulence 
des attaques de l’ex-président du 1° mars, a propos des affaires de 
la Plata. 

Jamais ]’agitation de cet homme d’Etat n’avait été si considérable : 
non content d’avoir cassé les vitres par son discours, il propose un 
amendement. La jeune gauche, quelquefois indocile au joug qu’elle 
n’aurait jamais dd porter, déserte ses bancs pour ne pas voter une 
absurdité: le mot est dur, mais historique. Sous le poids d'une con- 
damnation 4 85 voix de maiorité, M. Thiers en appelle aux journaux : 
il fait antichambre au National, pour en obtenir |’insertion de sa lettre 
qui n’a de plus que le discours de Ja veille qu’un surcroit de mauvaise 
humeur. Le Nattonal lui fait payer rudement sa complaisance, et, sauf 
cette verte semonce, il ne reste de tout ce bruit qu’une nouvelle preuve 
de l’indifférence publique. 

La question de Ja Plata est fort triste pour la France; il est assez 
probable qu’on n’y a commis que des fautes: faute quand on est in- 
tervenu la premiére fois, ne se rendant compte ni de l’esprit du pays, 
ni des moyens de résistance de Rosas; faute quand, apres étre inter- 
venu, on a brusquement traité avec celui qu’un mois avant on mettait 
au ban des nations; faute quand, cédant 4 des clameurs intéressées et 
partiales, on a repris, de concert avec |’Angleterre , une attaque dont 
l’issue est aussi incertaine que la premiére fois; faute peut-étre encore 
lorsque, aprés avoir été si loin, on hésite a tirer tout le parti possible 
de cette seconde levée de boucliers. 


L’Amérique est entrée dans des phases nouvelles et que |’Europe 
n’apprécie pas encore : l’esprit autochthone y prend un immense as- 
cendant; on veut presque partout mettre un terme a l’invasion euro- 
péenne ; les hommes nés au dela de |’Atlantique sont l’objet de la dé- 
fiance générale; la Iégislation des divers Etats oppose de sérieux 
obstacles aleur établissement. Des hommes de sang mélé, a Guatemala 
comme @ Buenos-Ayres, doivent 4 leur origine, ainsi qu’a leur dévoue- 
ment pour la cause de la pure Amérique une popularité profondément 
enracinée. Peu importe, 4 des peuples encore 4 demi sauvages, que les 
représentants de leurs passions et de leurs intéréts procédent en 
mainte circonstance d’une maniére plus digne des sauvages que des 
nations civilisées! Les moyens du triomphe leur sont indifférents, 
pourvu que Je triomphe soit certain. 

N’en doutons pas, la France, en attaquant Rosas, s’est heurtée étour- 
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diment contre une force dont elle n’avait pas mesuré |’intensité, 

Ceux qui veulent justifier notre partialité en faveur de la République 
Orientale soutiennent que ce gouvernement n’avait d’ameéricain que le 
nom et d’espagnol que l’apparence. En réalité, la France fondait une | 
colonie précieuse, dans un pays sain et fertile. Déja nos compatriotes — 
étaicnt 4 Montevideo au nombre de vingt-cing mille ; en peu d’annéss, 
si on avait protégé le mouvement, le chiffre de la population francaise 
se serait Glevé 4 cinquante mille ames. 

A cela nous répondrons qu’il ne convient pas 4 une puissance telle 
que la France de fonder des colonies par surprise. Si l’on voulait un 
pied dans l’Amérique, au midi du Brésil, il fallait négocier ou conqué- 
rir; ces deux moyens sembiaient-ils inefficaces et dangereux : Je mieus, 
a tout prendre, était encore de s’abstenir, et de compter plutdt, pour 
l’extension de nos rapports commerciaux , sur des relations amicales 
avec les jeunes républiques. Les rapports pacifiques et avantageux que 
nous entretenons aujourd’hui avec le Chili prouvent en faveur de ce 
dernier systéme. 


CuamBan Drs Paras, — EMPRUNT GREC. — Le temps des conquétes 
est fini pour la France: son expérience et le souvenir de ses fautes lui 
défendent de se lancer de nouveau dans cette voie ; le secret de son in- 
fluence et de sa grandeur est aujourd'hui dans son respect protecteur 
pour les nationalités naissantes , ébranlées ou méme momentanément 
détruites. Notre désintéressement a ]’égard de la Gréce nous a mis dans 
cette contrée sur un pied tout 4 fait digne d’attention. Nous y luttons 
ouvertement contre l’Angleterre, nous y combattons les sourdes intn- 
gues de la Russie, et le parti national, si longtemps repoussé des affai- 
res, S’y maintient sous ]’influence des délibérations unanimes de notre 
Parlement. M. le ministre des affaires étrangéres a parlé avec orguel 
dans la Chambre des Pairs de notre situation en Gréce: nous Ja consla- 
tons 4 notre tour avec un certain degré de confiance et de satisfaction. 

MOUVEMENT DE LA POLITIQUE ETRANGERE. — L’ébranlement solennel de 
la Pologne commence 4 porter ses fruits : l’équilibre immoral et dange- 
reux qui tendait 4 s’établir depuis quelques années a regu déja les plus 
fortes atteintes. M. de Metternich, plus mécontent encore de la France 
que de lui-méme, a fait solennellement déclarer & Constantinople qu'l 
n’entendrait pas appuyer, dans le réglement des affaires du Liban, es 
plans de notre cabinet. La derniére espérance qui restait 4 importation 
de la politique de concert dans le Levant est donc dégue ; la France est 
obligée, sous peine de suicide, 4 rentrer résolument dans les traditions 
du systéme de protection, sauf 4 tenir compte, dans une mesure raison- 
nable, de la modification qui s’est introduite dans !’état des choses. 

L’Italie s’ébranle en méine temps; pour la premiére fois depuis treate 
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ans nous entrevoyons une ére d’affranchissement pour cette malheu- 
reuse contrée. Une lutte sourde existe déja entre |’Autriche et le Pié- 
mont, refuge du patriotisme et des espérances de la Haute-Italie ; la 
ligne des douanes autrichiennes s’éléve; celle des douanes francaises 
s'abaisse. La monarchie sarde sent le besoin de s’appuyer sur nous pour 
ne pas étouffer sous le poids de sa dangereuse voisine, et les réves gé- 
néreux du parti qui a résolu, au dela des monts, de subordonner entié- 
rement la question des libertés constitutionnelles a celle de la déli- 
vrance nationale, semblent en voie de se réaliser. Que Dieu favorise 
cette sage et patriotique pensée ! Que Dieu inspire 4 Ja France la mo- 
dération nécessaire au réle qu’elle est appelée 4 jouer en Italie! La 
sympathie catholique doit étre la base et le pivot de sa conduite dans 
ces graves circonstances. Nous aurons 4 revenir en détail sur des con- 
sidérations dont l’importance est excessive pour l’Eglise et pour nous. 


CONVENTION DU 13 DéceMBRE 1845 ENTRE LA FRANCE ET LA BELGIQUE.— 
Les discussions sur le nouveau réglement commercial que nous venons 
de conclure pour six ans avec la Belgiqne a soulevé dans la Chambre 
des Pairs, comme précédemment dans la Chambre des Députés, une 
double question : on s’est tour 4 tour occupé d’un grand intérét de po- 
litique extérieure, et des prochaines ambitions de la théorie du libre 
échange. Moins agitée qu’a la Chambre élective, la discussion a été peut- 
étre mieux approfondie a la Chambre des Pairs. M. le duc d’Harcourta 
décidément lancé son manifeste en faveur de la liberté commerciale. 
Et, aous devons le dire, rien n’a été vif et spirituel comme la déclara- 
ton prononcée par le futur président de la digue frangaisc. Sous le point 
de vue spécialement politique, il serait difficile de trouver une démon- 
stration plus compléte que celle dont un discours de M. le comte Beu- 
gnot nous a offert le développement. Le noble pair a été dans cette oc- 
casion un véritable homme d’Etat, plein d’intelligence pour l’avenir et 
de patience pour le présent. 

M. le ministre des affaires étrangéres n’a pas voulu accepter un 
éloge que M. le comte Beugnot lui adressait; il n’a pas cru devoir re- 
connaitre par son silence que le gouvernement eit, 4 l’égard de la Bel~ 
gique, des intentions plus libérales que celles dont certains intéréts in- 
dustriels lui ont permis ]’application dans le traité du 13 décembre 
1845. M. le ministre des affaires étrangéres a presque repoussé, ou 
pour le moins indéfiniment ajourné, Je projet ultérieur d'une associa- 
ion douaniére avec la Belgique. Nous respectons et approuvons les 
scrupules constitutionnels qui ont fait prendre la parole 4 M. Guizot: 
le gouvernement ne saurait avoir ostensiblement des intentions autres, 
et méme meilleures, que celles dont les Chambres lui communiquent 
la manifestation.. 
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Mais dans son Jouable effort 4 ne point paraitre mériter ]’éloge par le- 
quel M. le comte Beugnot exprimait peut-étre complaisamment un con- 
seil, M. Guizot, nous le craignons, n’a pas résisté a ]’entrainement de 
ce talent habile pour qui nulle preuve ne demeure impossible. M. Gu- 
zot a trop bien prouvé que l’insuffisante convention du 13 décembre 
1845 ne laisse rien 4 désirer; nous ferons cet unique reproche 4 la 
premiere partie du discours de M. le ministre des affaires étrangéres : 
c’est d’avoir abusé du prestige de l’éloquence et de la puissance du 
raisonnement. Et serait-il interdit de blamer dans ce méme discours la 
seconde partie, dans laquelle M. le ministre des affaires étrangéres a 
répondu aux vivacités de la théorie de liberté commerciale? M. le duc 
d'Harcourt avait parlé pour les intéréts des consommateurs, et Ion 
doit avouer qu’il soutenait une cause digne d’une grande sympathie. 
M. ‘le ministre des affaires étrangéres est venu défendre a son tour la 
cause des producteur's. Que la fiction des anciens avait raison, lorsqu'ils 
faisaient de Mercure le dieu de !’éloquence! Sous l’impression de la 
parole de M. Guizot, un moment nous nous sommes surpris 8 ne rien 
voir de respectable dans un Etat que les capitalistes et leurs profits. 


PROJET DE LOI SUR LES SOURCES D’EAUX MINERALES. — On avait pré- 
senté a la Chambre des Pairs un projet de loi dans lequel , entre autres 
énormités, on remarquait des dispositions de ce genre : 


« ARTICLE 4. Si une source d’eau minérale, déclarée d’utilité publique, 
n’est pas exploitée, si elle l’est de mani¢re 4 en compromettre la conser- 
vation, ou si son exploitation ne satisfait pas aux besoins de la santé publi- 
que, une ordonnance royale pourra autoriser Vexpropriation de la source et 
de toutes les dépendances nécessaires 4 son exploitation. 

« ARTICLE 5. Les établissements d'eau minérale qui seraient exploités 
sans aulorisation seront fermés administrativement. 

« Dans le cas de violation ou d’inexécution des conditions imposées par 
l’acte d'autorisation, et, dans le cas d’abus ou de fails qui seratent de na- 
ture a porter atteinte a la santé publique, Yautorisation pourra étre révoquee 
par un arrélé du ministre.... 

« ARTICLE 6. Toute exploitation de source d’eau minérale sans autori- 
sation, et toute exécution de travaux interdits ou suspendus en vertu des 
dispositions de l'article 2, seront punies d’une amende de 100 francs a 
200 francs, et d'un emprisonnement de six jours a deux mois, sauf l’applica- 
tion, s’il y alieu, de l'article 463 du Code pénal. » 


Et nous n'avons pas rapporté le texte d’un article 2 , ci-dessus indi- 
qué, par lequel toute la superficie voisine d’une source d’eau minérale 
se trouve frappée, dans un périmétre indéfini , d’une servitude qui n'a 
pas méme d’analogue dans les servitudes militaires. 

Que I’Etat ne soit dans le devoir et n’ait le droit de garantirla conser- 





REVUE POLITIQUE. 625 


yation et la bonne exploitation des richesses utiles & tous , et qu’il ne 
rencontre dans les sources d’eaux minérales un des objets de cette Ié- 
gitime surveillance dont nous parlons , ce sont ici deux points contre 
lesquels on n’est pas tenté d’élever une contestation sérieuse. Mais que 
VEtat puisse pourvoir aux fins diverses de sa mission protectrice par 
tous les moyens qui viennent a s’offrir 4 la conception la plus arbi- 
traires c’est ce qui doit paraitre intolérable 4 tout le monde. 

Cette double considération d’une des obligations les plus délicates 
de l’Etat, et de la maniére dont une pareille obligation doit s’exercer, a 
vivement préoccupé la Chambre des Pairs, et lui a fait prendre, dans sa 
séance du 48 mai, une décision qui restera, nous l’espérons, comme un 
grave enseignement. La Chambre des Pairs a laissé défiler devant elle 
cette étonnante série de dispositions législatives ol passaient, au nom 
de l’utilité publique , toutes les inventions, toutes les satisfactions de 
l'arbitraire administratif, terminées par la création d’une pénalité exor- 
bitante. Rien ne venait préciser le vague des conditions de la mainmise 
supérieure de l’Etat; rien ne sé présentait pour prévoir et conjurer la 
possibilité des abus; rien n’apparaissait pour rappeler , d’une facon 
quelconque, le respect de la propriété aux déportements d'une légis- 
lation exceptionnelle. La Chambre des Pairs a pris son parti. Silencieuse 
et sévére comme un juge qui prononce une sentence de condamna- 
tion, elle a rejeté l'ensemble du projet de Joi, 4a majorité de soixante- 
deux voix contre cinquante-sept. 

1] faut élever ce vote au-dessus de J’intérét spécial qui ]’a inspiré. 
L'Etat , de nos jours, est un mélange singulier de tyrannie et de fai- 
blesse. [1 opprime ici; il se retire la devant la licence. Sa main est sans 
mesure ; elle semble se venger de ]’ordre qu’elle ne peut pas conqué- 
rir par la proscription des libertés dont elle ne craint pas les repré- 
sailles. Qu’il nous serait facile de prouver notre triste et trop véridique 
assertion ! 


ATTEINTE AU DROIT DE PETITION. — Nous venons d’avoir a la noble 
Chambre une révélation curieuse. On croit généralement qu'il suffit 
que le droit de pétition soit inscrit dans Ja Charte pour assurer a |’exer- 
cice de ce droit le respect des pouvoirs de |’Etat. Erreur! Quand une 
pétition ne touche aucun intérét privé et que sa discussion peut entrat- 
ner des inconvénients, les commissions la suppriment sans autre forme 
de procés. C’est ce que M. de Tascher appelle le pouvoir discrétionnaire 
des commissions. Or il pouvait étre dangereux que le public sat qu’a 
cété du monopole universitaire de |’enseignement existe le monopole 
des livres de classe, exploité par les hauts dignitaires de |’endroit. Sur 
la réclamation de M. de Montalembert, la Chambre a soufflé sur cet 
échafaudage d’arbitraire occulte, et la pétition sera rapportée. 
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EXTERIEUR. — ANGLETERRE. — Ladiscussion dansla Chambredes 
Lords, relativement aux lois pénales qui pésent encore sur les catholi- 
ques, est le grand événement de la quinzaine. Comme nous le disions, 
il y a peu-de temps, la Grande-Bretagne sembie étre pressée de quitter 
lorniére d’intolérance ot l’avaient entrainée trois siécles de passions 
religieuses. Jurisconsultes, ministres, évéques, Communes, tous rov- 
gissent de conserver encore dans leurs codes les vestiges de ces atro- 
cités légales qui les souillaient. Un seul prélat de quelque valeur, |'é- 
véque d’Exeter , s’est chargé de porter le drapeau sanglant du vieox 
protestantisme. D'un autre cété, les restrictions cauteleuses n'ont pas 
manqué; ainsi, lord Brougham a conservé l’espoir d’un concordat avec 
le Pape pour maintenir les catholiques sous le joug ; lord Campbell, sou- 
tenu par son confrére lord Denman, a établi une singuliére confusion 
entre la doctrine de la suprématie religieuse avant et apres la réforma- 
tion : ces deux lords peuvent étre d’excellents légistes , mais non de 
bons logiciens. Dans ce mouvement de bascule entre leurs habitudes de 
juges et leurs sentiments d’hommes privés , ils ont eu quelque peine 4 
conserver |’équilibre: nous ne nousen plaindrons guére, puisque, apres 
tout, la cause de l’humanité a triomphé. 


L’évéque d’Exeter sonna la charge contre le bill ministériel en po- 
sant aux law-lords deux questions importantes. D’abord , l’abolition des 
lois pénales portées pendant la premiére année du régne d'Elisabeth 
entrainait-elle , de la part des catholiques, la négation de la suprématie 
royale en matiére de religion ? En second lieu, cette méme abolition 
aurait-elle pour résultat de permettre la libre publication des bulles 
pontificales, sans qu’elles soient soumises au contrdéle et au visa du 
gouvernement? Il ne faut nullement se dissimuler que la difficulté est 
trés-grande dans l’un comme dans |’autre cas, et la fagon dont !'ont 
résolue lord Denman, lord Campbell et le chancelier, rompt complete- 
ment avec les traditions du passé. Il y a des lecons pour tout le 
monde dans cette discussion , et c’est pourquoi nous ne crajgnons pas 
d’en mettre une partie sous les yeux de nos lecteurs. 


« Le bill qu’on vient de lire pour la seconde fois, dit révéque d'Exeter, 
demande & Vos Seigneuries d’abolir un acte passé dés la premiére année 
du-régne d’Elisabeth, et de ne phis déclarer punissable l"homme qui s0v- 
tiengrait la suprématie du Pape, telle qu'on |l’admettait avant ce méme 
régne d’Elisabeth. Or, longtemps auparavant, Innocent Il avait déposé 
Jean-sans-Terre. Paul III déposa Henri VIII et releva ses sujets de leur 
serment de fidélité. Tout juste avant cette premiére année du régne d'Eli- 
sabeth-.dont nous parlons, Paul lV agit avec non moins de violence contr 
cette princesse, l’accusant de la plus grande présomption, parce qu'elle 
avait pris la couronne sans son autorisation. Ainsi donc, 4 moins qa'il By 
ait dans la constitution anglaise quelque principe qui punisse comme un 
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criminel celui qui défend le pouvoir papal, nous ne serons plus a l’abri de 
ce pouvoir. Eh bien, je demande s’i] existe un tel principe? Si l’on abolit 
cette loi, y a-t-il d’autres lois pour punir de tels délits ? Est-ce chose cri- 
minelle que de nier la suprématie de la reine? Mais, direz-vous, si nous 
ne laissons pas les catholiques admettre la juridiction du Pape dans le for 
intérieur, que deviendront vos édits de tolérance? J’admets que les catho- 
liques ne peuvent pratiquer leur religion pleinement et librement 4 moins 
qu’ils ne reconnaissent la suprématie papale; mais autre chose est d’ad- 
mettre implicitement une doctrine, autre chose est de la proclamer hau- 
tement. Que ceux qui sont dans la communion du Pape suivent leurs prin- 
cipes : fort bien; mais qu’ils ne se croient pas en liberté de publier leurs 
opinions, car elles sont immorales, et, par conséquent, je l’espére du 
moins, illégales... Si, aprés l’abolition du statut actuel, la loi anglaise pou- 
vait permettre de soutenir, de vanter, de précher, de publier la supré- 
matie du Pape, alors i} faudrait de toute nécessité une autre loi qui rem- 
placat celle que l’on aurait révoquée. » 


Il semble incroyable qu’un des hommes importants de |’épiscopat 
anglican puisse montrer aujourd'hui une ignorance aussi profonde des 
vrais principes de l’Eglise catholique. Ne fat-ce que pour la combattre, 
la prudence conseillerait d’en étudier un peu mieux les doctrines. Est-il 
possible de ne pas sourire, ou plutét de ne pas soupconner de la mau- 
vaise foi, quand un évéque parajt ne pas connaitre méme la distinc- 
tion des deux pouvoirs ; ne point savoir discerner la différence recon- 
nue entre la suprématie spirituelle du Saint-Siége en matiére de foi et 
celle qui consfitue l’indépendance du pouvoir temporel? Au reste, lais- 
sons le docteur Philpotts simuler la crainte puérile de voir la reine 
Victoria précipitée de son tréne par les foudres du Vatican ; le point vrai- 
ment grave , c’est que les opinions de M. I’évéque d’Exeter n’ont point 
trouvé d’écho dans Ja Chambre. Ses confréres ont salué avec joie l’abo- 
lition des édits tyranniques ; l’un d’entre eux s‘écrie que |’église angli- 
cane elle-méme en recueillera les premiers fruits ; on ne lui reprochera 
plus cette intolérance dont on ]’a si longtemps et si justement accusée. 
Puis sont venues les opinions des légistes que l’évéque d’Exeter avait mis 
en demeure de répondre. Suivant lord Denman, le statut d’Elisabeth 
n’a fait que remettre en vigueur les lois portées au temps d'Henri VIII, 
en sorte que «les juges catholiques eux-mémes, les juges de ]’époque 
c ou l’autorité du Pape était généralement reconnue dans le pays , au- 
«raient répondu comme il répond lui-méme en faveur de ja supré- 
« matie de la couronne. » Ecoutons maintenant lord Campbell : 


« Quant a savoir si les catholiques de ce pays peuvent reconnaftre la 
suprématie du Pape et se mettre en rapport avec lui, sans aucun doute 
ils le peuvent, mais pour des questions toutes spirituelles. Si quelque bulle 
excite les citoyens 4 enfreindre nos lois, sur-le-champ elle devient crimi- 
nelle et expose a la vindicte de ces lois ceux qui oseraient introduire la 
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bulle et en suivre les prescriptions. Du reste, je suis heureux de voir que 
ce bill ait été présenté; je suis heureux surtout de penser qu'il sera adopté, | 
Mais, en méme temps, je crois devoir avertir Vos Selgneuries que le Pape 
pourrait bien conquérir en Angleterre plus d’autorité qu’il ne devrait en 
avoir, plus qu'il n’en posséde en Italie, en France ou en Autriche. Dans 
d’autres occasions, j‘ai conseil}é au gouvernement de conclure un concor- 
dat avec Sa Sainteté Je Pape comme le seul moyen d’exercer un pouvoir efficact 
sur les catholiques.« 


Ainsi donc, voila deux grands juges d’Angleterre qui veulent a toute 
force, l'un, confondre les principes de la réforme sur la césaropapie avet 
la doctrine catholique de l’indépendance du pouvoir spirituel ; l'autre, 
valider par des restrictions la proclamation solennelle de cette indépen- 
dance! Mais voici le chancelier d'’Angleterre en flagrante contradiction 
avec lord Denman. En répondant a )’évéque d’Exeter, il soutient avec 
raison que la loi pénale qu'il s’agit d’abolir soumet a des peines trés-st- 
veres, aux peines de la haute trahison, quiconque ose soutenir la 
suprématie du Pape en matitre spirituelle et refuse de reconnailre 
celle du souverain. Et, en effet , il faudrait déchirer toute l’histoire, 
depuis le XVI* siécle, pour pouvoir impunément affirmer le contraire 





Quoi qu’il en soit, les Anglais veulent & tout prix sortir de la voie 
ancienne , et c’est assurément une saine politique. Est-ce par crainle 
de l’avenir? est-ce par générosité? Peut-étre ces deux sentiments ¢0- 
trent-ils pour quelque chose dans leur conduite; mais, aprés tout, lemo- 
tif importe peu, pourvu que !’équité se fasse jour. Nous l’avouons, l'objet 
réel de nos craintes, c’est ce concordat que l’aristocratie anglaise montre 
sans cesse en perspective comme un leurre au Pontife supréme, pour €1- 
lacer, dans les réseaux de sa politique héréditaire, la jeune indépendance 
des catholiques anglais ; c’est l'ardent désir qu'elle ne cache pas de 
voir s’établir dans son sein ce systéme de protection menteuse, a !'0m- 
bre duquel se forgent partout de nouvelles chaines pour |’Eglise. Cer- 
tes, nous concevons les cris d’alarme jetés dés aujourd'hui par no: 
fréres de la Grande-Bretagne et la rude énergie avec laquelle un deleurs 
organes dit, en contemplant ce qui s’est passé depuis quelques mois : 
« Quand donc ces choses aurent-elles une fin? Quand un esprit plus 
« viril et plus hardi se montrera-t-il? Quand Rome comprendra-t-elle 
« notre caractére, 4 nous, gens du Nord, si différent de celui des Mé- 
« ridionaux? Quand apprendra-t-elle cette vérité qu’il existe une de 
« mocratie non hostile au Christianisme, un amour de |'indépendance 
« qui n’est pas le jacobinisme? Lorsqu’on aura compris ces vérites. 
« lorsqu’on aura rejeté au loin de vieilles habitudes de timidité, lors- 
« qu’un courage tout d'action, un courage d’homme aura remplace 
« une intrépidité toute passive, toute efféminée , oh! alors nous » au- 
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« rons pas a craindre un concordat. Mais , ee ce mot seul doit 
« nous faire trembler. » 

Pendant que les lois pénaless’en vont, le nouveau bill sur les céréa- 
les arrive aussi ala Chambre des Lords avec un cortége de quatre-vingt- 
dix-huit voix que lui a fait celle des Communes. Si !’on en croyait des 
bruits de journaux, cette imposante majorité ne ferait pas reculer le 
parti des protectionistes. Non content de défendre encore le terrain 
pied & pied, il voudrait forcer le premier ministre 4 admettre un droit 
mixte qui ne serait ni l’échelle mobile (sizding-scale) , ni }’ancien sys- 
téme. Sir Robert Peel s’est toujours déclaré l’ennemi de pareils ater- 
moiements: comment donc espérerait-on |’amener a y avoir recours 
quand i] est maitre du pays entier, qui lui répondrait par une majorité 
plus victorieuse que celle sur laquelle il s’appuie actuellement? Vous 
imaginez-vous le ministre revenant plus populaire , et par conséquent 
plus puissant que jamais, & la téte d’un parti ot ne figureraient ni les 
whigs, ni les tories? ou tout serait nouveau, et les principes politiques, 
et les hommes, et les actes? ot |’on n’aurait pas 4 s’embarrasser d’un 
passé avec lequel on aurait enti¢rement rompu ? Pour s’exposer a de pa- 
reils risques, il faudrait, en vérité, que |’aristocratie britannique eit 
perdu ce coup d’ceil si sir , qui, jusqu’ici, ne lui a guére fait défaut. 
Quant 4 nous, nous attendrons des preuves avant d’ajouter foi 4 ces 
bruits; passons donc a d’autres questions auxquelles la politique an- 
glaise se trouve aussi directement intéressée. 


ALLEMAGNE. — BAVIERE. — Nous faisions connaitre, il y a peu de 
temps, les graves débats des Chambres bavaroises, et les attaques du 
prince de Wréde contre les ordres religieux, et la belle défense du 
comte Arco de Valley. Depuis lors, la lutte a continué sous une autre 
forme 4 Ja Chambre des Députés : nous avons & rendre compte aujour- 
d’hui des plaintes du protestantisme effrayé des progrés du Catholi- 
cisme. Posons d’abord nettement la question. 

En Baviére, les protestants, plus heureux que les catholiques en 
France, ont le droit d'assembler des consistoires, des synodes diocé- 
sains et des synodes généraux, qui réglent les affaires intérieures de 
leur culte, et recoivent les plaintes et les demandes, dont ils sont les 
organes officiels auprés du gouvernement et des Chambres. En outre, 
leurs ministres figurent dans le Parlement national. Les synodes gé- 
néraux tenus 4 Anspach et & Bayreuth, en 1844, ont porté 4 Ja con- 
naissance du pays plusieurs griefs dont voici Je résumé exact : 1° les 
derniers synodes ont été lésés dans leurs droits constitutionnels par 
le refus qu’ont fait les commissaires royaux de recevoir quatre-vingt- 
dix-sept pétitions protestantes qui énuméraient ces griefs; 2° les:pro- 
testants éprouvent Jes plus sérieux obstacles lorsqu’il s’agit pour eux 
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d’enseigner et de pratiquer leur foi, ce qui porte atteinte a la liberté 
religieuse; 3° ils ne peuvent former de nouvelles communautés , et se 
voient ainsi dans l’impossibilité de répondre aux besoins religieux de 
leurs fréres; 4° mémes difficultés pour les protestants épars dans les 
populations catholiques, et qui sont exposés a perdre leur foi et leurs 
Mmceurs ; 5° on enléve aux indigents protestants les bienfaits d’étre souv- 
lagés par leurs fréres en la foi; 6° le clergé catholique convertit des | 
Mineurs. Tels sont les objets de cette mémorable discussion, ot le 
clergé des deux cultes s’est trouvé en face dans ja Chambre, et dans la- 
quelle le célébre Deellinger est parvenu a jeter le plus grand désordre 
parmi ses adversaires. 


On avait commencé par s’adresser au gouvernement avant de por- 
ter ]’affaire aux Chambres : voyons ce que celui-ci répondait dans un 
rescrit royal. La loi donne pour chefs aux synodes un commissaire 
royal et un président de consistoire, qui sont chargés de défendre !’au- 
torité royale et de veiller 4 ce qu’on ne viole pas la constitution. Ils 
n’ont pas voix «élibérative dans ]’assemblée, mais ils peuvent écarter 
ce qui leur parait sortir du cercle des affaires purement religieuses. 
Ils ont plusieurs fois exercé ce droit sans la moindre réclamation ; mais 
si, par exemple, on vuulait établir un systéme tout nouveau d’organi- 
sation ecclésiastique, et qui serait opposé aux principes de la constitu- 
tion, ils ont le droit et le devoir de s’y opposer, comme ils viennent 
de le faire. 

Quant aux autres griefs, une ordonnance royale du 23 avril 4845 au- 
torise |’établissement de nouvelles communautés, 4 condition que le 
pasteur titulaire y soit 4 demeure; qu’il soit nommé par ordonnance ou 
présenté par un patron; en un mot, qu'il remplisse les conditions vou- 
lues par Ja loi, et qu’au besoin il prenne place dans la Chambre des Dé- 
putés. Le but de ces réglements est d’empécher des prédicateurs am- 
bulants de parcourir le pays, et, sous le prétexte de visiter leursfréres 
épars, de semer Je désordre parmi les populations catholiques les plus: 
fidéles. L’administration n’entend pas non plus empécher |’érection de 
nouveaux temples, pourvu que les frais de construction et d’entretien 
soient couverts par les parties intéressées. Enfin les protestants peu- 
vent s’assembler dans les paroisses catholiques pour se livrer paisible- 
Ment aux exercices de leur culte, et personne ne songera & les géner 
dans l’accomplissement de leurs devoirs. 


Le parti qui se disait lésé ne s’est pas tenu pour battu, et par l’organe 
de ses députés il déclare que, si le gouvernement s'est relaché de ses 
exigences, l’avenir n'est nullement garanti. La loi n’exige pas une do- 
tation permanente pour l’entretien d’une église ou d'un pasteur ; powrva 
que les fonds soient faits au fur et & mesure, voila !’important. D'ai- 
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leurs, comment une nouvelle communauté pourrait-elle acquérir une ' 
propriété avant qu'elle ait été également reconnue et quand elle h’a 
pas d'existence légale comme corporation ? C’est donc tourner toujours - 
dans }e méme cercle. Enfin, Ja loi n’exige pas absolument que le culte: 
se fasse dans un temple, et pourquoi une caserne (comme & Ingolstadt), 
un hangar ou une maison privée ne suffiraient-ils pas? 

Nous sommes loin de nier ‘la justesse de ces observations, et nous 
croyons que la liberté religieuse est Ja loi supréme de notre société ; 
mais hous croyons aussi que le gouvernement bavarois doit prendre 
Ses‘précautions contre les artificieuses tendances de la secte, afin de 
garantir de ses attaques les pdpulations catholiques. Et la preuve nous 
vient tout 4 propos dans cette discussion, qui a pris bien d'autres pro- 
portions , quand les députés protestants sont venus demander que toute 
abjuration faite avant ]’age de vingt et un ans fat considérée comme 
Dulle et non avenue; et malheureusement la Chambre a accueilli ce . 
prétendu grief, 4la majorité seulement de la voix du président. Toutes 
les séances consacrées & cet important débat ont été suivies avec le plus 
vif intérét par le public, et & l'heure qu’il est les protestants ont obtenu - 
gam de cause sur deux points principaux dans la Chambre basse. Les 
arguments les plus péremptoires de ces derniers consistent 4 invoquer 
le concordat du roi Maximilien. Le concordat, dit le doyen Bauer, a 
voulu arréter, de part et d’autre, l’esprit de prosélytisme, cet esprit qui 
est le fléau de la religion. Si vous allez contre le concordat, si vous 
remversez cette barriére, vous ouvrez la porte aux discussions, aux: 
guerres religieuses, a |’arbitraire. Vous ne reconnaissez pas 4 un mineur : 
la faculté de préter serment et vous le laisseriez décider dans une af- 
faire aussi grave que la religion? Donc, il faut que le prétre coupable 
d’avoir converti un jeune homme protestant soit puni; il faut, tout au 
Moms , que son intervention soit déclarée illégitime, car il a empiété 
sur les droits d’une autre confession, et la constitution le défend. 


Nous avons étudié avec une religieuse attention tous les discours pro- 
noncés en cette occasion, et nous pouvons garantir que nous venons 
de donner la substance des raisons alléguées par le protestantisme ba- 
varois. A cela que répondent les catholiques? D’abord, il est faux que 
la constitution défende le passage d’une religion & l'autre avant l’age de 
la majorité; on n’y trouvera rien écrit de semblable, et le fat-il, on se-- 
rait'forcé de l’effacer. Comment concevoir, en effet , qu’un jeune homme 
puisse passer du jour au Jendemain a4 une autre communion religieuse, 
sans-y avoir été préparé par ]’étude, la méditation et des entretiens? 
Quoi! vous permettez au mineur de contracter les plus graves obliga-. 
tions , de devenir chef de famille, par exemple, et vous lui refuserez la 
faculté de reconnaltre la voie ou l’appelle sa conscience? Ainsi , ajou-: 
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tait le député Freyberg, vous défendrez a |’adolescent le plus précoce, 
le plus mar, le plus vertueux , de recevoir les sacrements de |’Eglise 
catholique, parce que l'heure de vingt et un ans n’aura pas encore sonné! 
Vous poserez votre bras de chair entre le Seigneur et son 4me immor- 
telle! Vous défendrez au prétre d’obéir aux canons de |’Eglise , aux pré- 
ceptes de!’Evangile , qui Jui ordonnent d’enseigner partout et toujours, 
sans distinction d’age ni de sexe. La loi 4 laquelle on se référe ne peut 
avoir qu'un sens; elle entend parler uniquement du culte extérieur, des 
relations du culte avec la vie civile : ce sont de pures mesures de po- 
lice, ou tout au plus il s’agirait des droits civils et politiques qui peuvent 
étre liés a des fonctions religieuses. Mais des rois de vingt ans ont con- 
quis des empires , des chrétiens de vingt ans ont versé, par milliers, 
leur sang pour la foi. 


Il est 4 remarquer cependant que le ministére bavarois avait déja 
presque assuré le triomphe des plaignants en admettant qu’un mi- 
neur ne peut pas passer ostensiblement, ouvertement, d’une commu- 
nion a l’autre, quoiqu’il ait le droit d’en pratiquer secrétement les 
observances. Cela ne rappelle-t-il pas singulitrement le discours de 
l’évéque d’Exeter, et les ministres d’un prince catholique n’avaient-ils 
rien de mieux 4 faire que de tracer une ligne de conduite ou Ja raison 
politique n’est pas plus satisfaite que la conscience ? Il est bon d’ob- 
server que les députés, que les prétres catholiques ont été les seuls 4 
défendre les vrais principes de la liberté religieuse ; seuls ils se sont 
montrés préts 4 accorder 4 leurs fréres séparés la méme liberté qu’ils 
réclament pour eux-mémes. Au milieu de cette lutte acharnée, ot En- 
gelhardt, Heintz, de Gumpenberg, rapporteur de la commission d’exa- 
men, et Dellinger se sont fait entendre, celui-ci a montré une vigueur 
de pensée, une connaissance des faits, un esprit de conciliation, uni @ 
une Chaleur de conviction, qui font le plus grand honneur au célébre 
historien de |'’Eglise. Ce ne sont point 1a de simples phrases, et nos 
lecteurs en jugeront eux-mémes par Ja traduction qu’ils trouveront de 
ce discours dans notre prochain numéro. I] fallait voir l’étrange fi- 
gure que faisaient les ministres protestants lorsqu’en pleine assemblée 
Deellinger leur a demandé s’ils oseraient refuser le baptéme 4 un Israé- 
lite mineur et mourant qui les supplierait de le lui donner. Oui! s’est 
écrié un ministre. Non! ont dit les autres. Et l’orateur catholique a 
poursuivi triomphalement son discours au milieu de ce ow, de ces non 
qui excitaient et la pitié et le rire. 


- La chose est jugée désormais, et toutes les décisions législatives, 
pas plus que les réclamations passionnées, ne pourront prévaloir sur 
la foi. Quoi que vous fassiez, disait i’autre jour Je chancelier d’Angle- 
terre, les catholiques recoivent et recevront des bulles du Pape. Quoi 
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que vous fassiez, dit 4 son tour le prétre de la Baviére, nous continue- 
rons de convertir largement, loyalement, au grand soleil de Dieu et de 
Ja liberté. A vous aussi les mémes droits ; convertissez-nous si vous le 
pouvez. 


GRAND-DUCHE DE BADE. — Et ainsi en est-i) partout. Tout ré- 
cemment encore le gouvernement de Bade en a fait l’expérience. L’ar- 
chevéque de Fribourg avait réprimandé un vieux curé qui avait osé 
bénir un mariage mixte sans exiger que les enfants soient élevés dans 
le sein du Catholicisme. Le prélat Je menaga méme de la suspension en 
cas de récidive. Le curé renvoie la lettre au ministre de !’intérieur ; 
celui-ci l'engage 4 persister et promet de le soutenir; mais Je prétre 
était déja mort quand arriva la réponse du cabinet, qui adressa alors 
une remontrance fort inutile au prélat, bien résolu a n’en tenir aucun 
compte. 

Si nous revenons sur des faits de ce genre, c’est qu'il est bon de 
montrer jusqu’ol vont les exigences des gouvernements protecteurs, 
et que les catholiques de France ne peuvent voir d’un ceil indifférent 
les tentalives d’envahissement des uns, et la généreuse résistance des 
autres. De jour en jour les situations se dessinent plus nettement ; 
il n’est au pouvoir d’aucun homme d’arréter les nouvelles tendances 
qui, un peu plus tét ou plus tard, modifieront et les concordats, et les 
traités, et les royaumes eux-mémes. 


ITALIE. — Revenons, avant de finir, sur la nouvelle position que 
fait ’Autriche 4 la royauté de Charles-Albert. Toute Ja presse s’est 
occupée avec raison des dissidences survenues entre le cabinet de 
Turin et celui de M. de Metternich. A force de vouloir acquérir le mo- 
nopole exclusif de la politique et du commerce en Italie, les Autri- 
chiens s’aliéneront leurs amis les plus fidéles. Les Suisses ayant fini 
par se lasser d’un sel qu’on Jeur vendait fort cher et par en demander 
a leurs voisins du Piémont, il en est résulté une grande irritation de la 
part des Allemands ; de 1a une augmentation de droits sur les vins de 
provenance sarde qui entrent en Lombardie; mais de Ja, par repré- 
sailles , la denonciation, par le roi de Sardaigne, d’un traité de com- 
merce qui profitait surtout a |’Autriche. Quand est survenue la ques- 
tion des chemins de fer, celle-ci a voulu aussi tout accaparer au profit 
de Trieste ; elle a prétendu tuer le commerce de Génes, qui est le vrai 
port de Milan; elle a refusé de s’entendre avec le gouvernement pié- 
montais, pour construire en commun un systéme de voies ferrées, et 
alors le Piémont s’est mis hardiment 4 la téte du mouvement. Les pu- 
blicistes les plus distingués sont entrés en lice; MM. Petitti, Balbo, 
Erede attaquent 4 outrance les organes officiels du cabinet de Vienne, 
tandis que M. d’Azeglio publie tranquillement son livre, ou Jes fautes 
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de l’administration autrichienne sont traitées avec une courageuse sé- 
vérité. 

Tous les regards de la presqu’ile italique , et méme d’une partie de 
l’Europe, s’attachent donc en ce moment sur les Etats sardes. Un beau 
role est réservé peut-étre au roi Charles-Albert, et son nom sera pro- 
noncé avec amour par la postérité reconnaissante, s’il parvient a grouper 
en faisceaux tous les intéréts de sa patrie, en lui rendant un peu de ce 
bonheur auquel elle aspire depuis si longtemps et dont la prive surtout 
le gouvernement de l’étranger. Il y a aussi la un beau réle a jouer pour 
la France, un réle tout pacifique, un rdéle d’union intelligente et éciai- 
rée, qui fasse de Ja monarchie sarde une amie sire, dont l’attachement 
sera d’autant plus fort qu'il reposera sur une entiére indépendance et 
sur des services réciproques. Que la France serve de solide appui 
4 cette ceinture de souverainetés qui l’entourent, et qu'aura-t-elle 4 
craindre pour l'avenir? qui aurait le droit de lui disputer cette légitime 
et bienfaisante part d’influence ? 


ALGERIE. — La démission de M. le maréchal Bugeaud est désormais 
certaine. Le duc d’Isly revient en France un peu diminué de ce qu’ 
était avant sa victoire. Il a pu mériter un titre qui rappelle ceux de 
Empire ; mais le surnom d’Africain est réservé & un autre que lu. 
L’incorporation de l’Algérie & la France est encore un probléme. 

Sans contester quelques-uns des reproches qu’a mérités }’adminis- 
tration de M. le maréchal Bugeaud, nous sommes fachés qu'il en soit 
chassé par un rapport. Ces sorles d’élucubrations, inspirées par les 
conversations de la Chambre et rédigées a loisir dans un cabinet bien 
clos, n’ont eu jusqu’a présent que des résultats funestes. Nous n’excep- 
tons pas de cette prévision ]’ceuvre de labeur et de conscience que 
M. Dufaure vient de produire. La conclusion de ce document indique 
l’esprit dans lequel il est concu. Un ministére spécial de ]’Algérie, qui 
ne laissera sur les lieux que des exécuteurs passifs d’une pensée étran- 
gére 4 toutes les impressions directes, paralysera les volontés et aug- 
mentera le désordre. Que dire d’ailleurs d’un travail of la question a 
été présentée sous toutes ses faces, sauf l’intérét religieux, dont il n’est 
pas méme question? M. Dufaure en est encore A l’idée de batir des 
mosquées pour attirer et civiliser les Arabes. Un journal grave propo- 
sait ce matin d’instituer des professeurs de droit musulman ; mais cés 
professeurs, s’ils ont de la conscience, enseigneront a leurs éléves la 
guerre sainte et l’horreur des chrétiens. Si, au contraire, ils ne don- 
nent legon que de ce qu’on leur aura permis de montrer, quel profit 
urera-t-on d’un islamisme universitaire ? 


CHINE. — M. de Lagrené revient de la Chine avec le résultat d'une 
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troisiéme négociation aussi habilement conduite que les deux premié- 
res, et qui les termine d’une maniére entiérement satisfaisante. Le né- 
gociateur francais a obtenu que les anciennes églises, a l'exception de 
celles qui ont été converties en temples des idoles, soient rendues aux 
chrétiens, ct le nouveau décret prononce a ce qu’il parait des peines 
contre les mandarins qui troubleraient le libre exercice du Christia- 
nisme. On dit aussi qu’un agent diplomatique frangais aura désormais 
sa résidence & Macao. 


PORTUGAL.— A propos de cette derniére ville, nous trouvons dans 
les journaux la nouvelle qu’elle vient d’étre déclarée port franc par le 
gouvernement portugais. I} y a peut-étre entre cette résolution inspi- 
réeau cabinet de Lisbonne par une sage politique,. et les agitations ac- 
tuelles du Portugal, plus de rapport qu’on ne pense. A cété de Hong- 
Kong que l’Angleterre voudrait abandonner comme insalubre, et de 
rile de Chusan qu’il lui faut rendre, malgré tous les avantages de sa 
position, voir la ville portugaise sortir enfin de |’état de marasme ou la 
décadence de la métropole !’avait plongée, c’est pour nos voisins un 
coup par trop rude et qu’ils doivent difficilement pardonner au cabinet 
Costa-Cabral. Les noms des Pairs qui fomententla révolte contre le mi- 
histére actuel, ct que le Morning Chronicle enregistre avec tant d’élo- 
ges, rappellent le long asservissement du Portugal & la domination de 
Angleterre. 


P.S. En terminant cette revue (le 23 au matin), nous mentionnons 
lacourte discussion qui a eu lieu hier dans la Chambre des Députés sur 
le budget du ministére des cultes. Les hommes considérables du parti 
peu religieux ont reculé devant un nouveau combat. Nous ne préten- 
dons obtenir ni de la raison et de la science de la part de M. Isambert, 
ni de la fermeté de la part de M. le garde des sceaux ; mais il est évi- 
dent que personne ne se soucie de mettre les catholiques contre soi 
dans les élections prochaines. Indignement attaquées par M. Isambert, 
les religieuses d’Avignon ont été noblement vengées par M. Béchard, 
dont le ministére a accepté les déclarations sans mot dire. On sent 
qu'on a tort, mais on se retranche dans les faits accomplis. L’affaire n’en 
restera pas 1a, nous osons le prédire. 
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Catholicisme et Protestantisme, par M. Foisset, juge, docteur en droit ‘. 


Les lecteurs du Correspondant savent déja quel est le mérite de cet ou- 
vrage. Nous le leur rappelons aujourd’hui, parce que, publié d’abord par 
parties pour faire plus promptement justice d’un écrit ot la mauvaise foi 
se cachait sous des apparences d’érudition, il vient d'’étre publié en un 
seul volume. Bien que son savant auteur ait eu principalement en vue de 
réfuter l’ceuvre particuliére d’un prétre apostat, on peut dire que ce livre 
est la réfutation de toutes les attaques du protestantisme contre la foi ca- 
tholique, et, sous ce rapport, il mérite d’étre accueilli partout ou la pro- 
pagande protestante séme ses erreurs. Les questions dans lesquelles ]"hé- 
résie s’embarrasse et prétend embarrasser les autres y sont traitées avec 
une lucidité qui satisfait l’intelligence, avec une netteté d’expression, 
une force de raisonnement et une abondance de preuves qui ne peuvent 
guére laisser de doute 4 un esprit impartial. Pour tous ceux qui aiment 4 
s’éclairer, et surtout pour ceux qui peuvent avoir 4 défendre la foi catho- 
lique, l’ouvrage de M. Foisset est du plus précieux avantage. 


Satnte-Marie-—des-Bois *. 


En 4839, quelques religieuses d’une communauté connue sous le nom de 
Sceurs de la Providence, dont le double but est de se consacrer & visiter 
les pauvres et 4 élever les enfants, partaient de France 4 la sollicitation 
de M. de La Hailandiére, évéque de Vincennes (Etat d'Indiana), pour aller 
porter dans l’Amérique du Nord la bénédiction de leur charité. 

Aucune des personnes qui les ont lues n’ont pu oublier les lettres que 
la supérieure de cette pieuse colonie écrivit pendant son voyage et 4 son 
arrivée dans ce monde nouveau ov l’appelait la yolonté divine. Un style 
plein de couleur, d’images, un tour vif et naturel, une onction et une 
grace pénétrantes, toute )’ardeur de la foi donnaient 4 cette courte cor- 
respondance, donnée !’année derniére dans le journal ’Univers, un attrait 


4 Un vol. in-8*, chez J. Lecoffre. 3 fr. 
4 vol. gr. in-48, Jacques Lecoffre et C*, rue du Pot-de-Fer, 8. 
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d’antant plus réel et plus piquant que ces lettres ressemblaient moins & 
tout ce qu’on lit d’ordinaire. 

Le joii petit volume que nous annoncons, et qui se vend au profit de la 
communauté de Sainte-Marie-des-Bois, est une réimpression des lettres 
dela Seeur Saint-Théodose. En les publiant quelques hommes pieux y ont 
ajouté un récit de l’établissement du premier évéque catholique dans |’In- 
diana, Nous ne connaissons rien de plus attendrissant que ce tableau naif 
du dévouement d’un saint évéque, et la figure de Mgr Bruté forme un 
digne frontispice & ce charmant petit livre. Que ceux qui l’ont acheté 
le lisent, et que ceux qui le lisent se fassent un point de conscience de 
lacheter f 


Essai historique sur VAbbayé de Solesmes '. 


Cet Essai n‘a aucune prétention, bien qu'il soit plein de faits et qu'il ait 
colté beaucoup de recherches. I] est écrit simplement et briévement, 
double mérite qui, de nos jours, ressemble 4 une nouveauté. Quand le 
prieuré de Solesmes ne remonterait pas au commencement du XI° siécle, 
et ne se lierait pas, depuissa naissance jusqu’a sa fin, aux grandes destinées 
et aux célébres vicissitudes de l’Ordre bénédictin, il mériterait encore les 
hooueurs d'une monographie spéciale. Car, n’est-ce pas 4 Solesmes que le 
tele, le talent et la science laborieuse d’un jeune religieux ont jeté naguére 
les saintes semences de résurrection de cette milice bénédictine qui a 
rempli le monde chrétien de ses ceuvres et de ses lumiéres ? Solesmes, qui 
ne fut, dans les siécles passés du Catholicisme, qu'un modeste prieuré, 
Dest-il pas réservé, de nos jours, 4 devenir, par les hommes pieux et sa- 
vants qui l’habitent, le noble chef-lieu d’une nouvelle et abondante fa- 
mille monastique ? Les desseins de la Providence sont profonds et ca- 
chés ; qui sait si de cette congrégation naissante ne sortiront pas encore, 
malgré tous les empéchements et la tiédeur de notre 4ge, les vertus et les 
travaux qui ont marqué les plus illustres abbayes de Saint-Benoft? La seule 
pensée de rendre & I'Eglise de France et 4 nos populations troublées une 
de ces religieuses colonies, double asile du repos de l’Ame et de l’activité 
del'esprit, ou les occupations de |’intelligence n’avaient pas moins de place 
que les méditations de la piété, cette seule pensée n’attire-t-elle point sur 
Solesmes l’attention et la sympathie de tous les hommes sérieux ? 

Ace seul point de vue, l’Essai historique sur Pabbaye de Solesmes devait 
etre écrit et pouvait compter sur tous les lecteurs chrétiens. Mais ce n'est 
point 14 son unique mérite. On ne saurait croire ce qu'il a fallu fouiller de 
manuscrits, de chartes, de dates, de bibliothéques, pour recréer la suite, 
welquefois interrompue, et la vie souvent troublée de ce prieuré béné- 
lictin luttant courageusement, sous f’ancienne monarchie, contre les cau- 
3 morales et matérielles de défaillance qui ont assiégé sans relache les 
institutions monastiques, Dans l'histoire de la plus humble maison céno- 
bitique se reproduisent ainsi la plupart des grandes questions que souléve 
‘a vie des monastéres les plus renommés. 

Ce n'est pas tout: l'église abbatiale de Solesmes a conservé des ceuvres 
‘art miraculeusement échappées aux ravages des révolutions; le livre 


‘ Fleariot, imprimcur-libraire, au Mans. 
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que nous annoncons en donne une description détaillée. Ces couvres re- 
marquables de sculpture, consacrées 4 célébrer la gletre du Christ & 
de la Vierge Marie. appartionnent au XV° et au XVI° siécles, et elles ont 
pourtant un caractére a part au milieu des ceuvres de Ja renaissance. Et, 
comme si elles devaient se distinguer aussi par une de ces poétiques 0b- 
scurités qui couvrent la plupart des antiques chefs-d’ceuvre ‘de |'archi- 
tecture chrétienne, on ne sait pas le nom des artistes qui décorérent splen- 
didement l’église de Solesmes. La critique hésite méme & décider si ces 
artistes appartinrent & I’italie ou & l’Allemagne. Singularité de la gioire 
humaine, qui, 4 trois siécles de distance, se plait déja & cacher ses origines 
sous une tradition merveilleuse! On sait du moins que ces monuments de 
l'art ont été principalement inspirés et favorisés sous l’administration d'un 
homme qui joue un grand rdle dans l’histoire de Solesmes, le prieur Jean 
Bougler. C’est ce méme prieur qui, pour soutenir Vhonneur et les droits de 
son prieuré, s’était fait un puissant ennemi du seigneur de Sablé. Jean 
Bougler rencontra un jour le seigneur sur le pont de Sablé. « Moine, ditle 
seigneur, si je ne craignais Dieu, je te jetterais dans la Sarthe. — Seigneur, 
répartit Jean Bougler, si vous craignez Dieu, je nai rien 4 craindre. » 
P. L. 


Nouvelle défense des INSTITUTIONS LITORGIQUES, par le R. P. dom Prosper 
GUERANGER, abbé de Solesmes. — 4" partie‘. 


Le nom de Solesmes rappelle immédiatement a l’esprit le nom du R. P. | 
Guéranger, et son livre capital sur les Institutions liturgigues. 1 n’était | 
guére possible que cet ouvrage ne soulevat point de graves discussions 
parmi les théologiens, et particulitrement parmi les évéques de France. 
Selon le point de vue ov |’on se place, on peut se montrer sévére ou favo- 
rable & la doctrine des Institutions liturgiques ; et nous ne sommes nulle- 
ment surpris que, d’un cété, le R. P. Guéranger s*honore de l’adhésion de 
plusieurs prélats, tandis que d’autres résistent & sa pensée, ou méme Uae 
taquent vivement par la main de M. l’évéque d'Orléans. 

Les uns, préoccupés surtout de la nécessité des temps et des menaces 
de division et de dissolution que les ennemis de Ja religion jettent av G- 
tholisme, estiment que le plus urgent et le meilleur est de resserrer de 
toutes les maniéres les liens de l’unité, en se réfugiant avec persévérance, 
avec effort, dans le sein de Rome, centre universel de la catholicité. ils 
croient que la liturgie ou le dogme se tiennent intimement, que les vari¢ 
tés de liturgie sont un mal, aujourd’hui plus que jamais, et qu'il faut * 
hater de les ramener le plus vite et le plus tot possible 4 la grande unité | 
de la liturgie romaine. Ils croient d’ailleurs que plusieurs des changement 
liturgiques assez récemment introduits dans les diverses églisesde France 
manifestent la main suspecte de l’autorité civile ou des adversaires du 
Saint-Siége. C’est 4 ce sentiment profond que semble avoir obéi ]'autctl 
des Institutions liturgiques, 

Les autres n’attachent pas aux questions de liturgie l'importance radi- 
cale, absolue, que leur attribue le R. P, Guéranger. lls pensent que la ¥2 . 








i Fleuriot, imprimeur-libraire, au Mans. — Paris, Sagnicr et Bray, rue des Saints 
Peres, 64. 
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riété des liturgies est toujours demeurée dans le domaine épiscopal, et n'a 
pas cessé de régner dans l’Fglise, sans jamais compromettre la grande unité 
catholique. Ils jugent méme que cette variété est conforme , non-seule- 
ment a l’autorité légitime et traditionnelle des évéques, mais encore qu'elle 
est utile aux diocéses, dont elle respecte les coutumes, les souvenirs , les 
traditions pieuses. Ils soutiennent enfin que l‘indépendance des évéques, 
maftres de la liturgie diocésaine , concorde merveilleusement avec la su- 
prématie de l"Eglise romaine, et que c’est un des signes de l’excellence du 

Catholicisme qu’il puisse précisément contenfr la variété dans l’unité, aban- 

donnant 4 la liberté des esprits et des usages les questions et les formes qui 

ne touchent pas au fond des croyances. 

On comprend donc que, dans l'un ou I‘autre de ces deux ordres d’idées, 
les convictions les plus respectables arrivent 4 des résultats tout opposés. 
Ce n'est pas 4 nous qu'il appartient de toucher 4 des intéréts aussi graves, 
qui ne doivent se résoudre qae dans les plus hautes régions de l’épiscopat 
et de la théologie. Tout au plus nous est-il permis de remarquer que, dans 
cette discussion complexe, les meilleurs esprits, les esprits les plus dignes 
d’'aimer et de connafttre la vérité, sont enclins 4 trop pencher du cété du 
parti qu‘ils affectionnent : c’est le sort réservé & toutes les théses absolues. 
Les chrétiens doivent se borner A faire des voeux pour que la grande loi 
de 'unité catholique continue 4 s‘accorder avec la liberté épiscopale, et 
que l’union de Rome et des évéques mette en garde l’Eglise contre les en- 
treprises et les nouveautés de l’autorité laique. Mais dans une polémique 
si élevée qu'elle soit, ou il ne semble pas que soit engagé aucun péril pour 
Ja foi, il faut savoir compatir aux vivacités, aux ardeurs des controverses 
humaines. 

Plus une conviction est forte, plus homme convaincu a de talent, 
plus le débat est disposé A prendre une forme animée et mordante. L’élo- 
quence de la pensée et du style est toujours un peu voisine de Ja passion. 
Les Institutions liturgiques n'ont pas été ménagées par M. l’évéque d’Or- 
léans. Attaqué fortement, avec verve, avec malice, le R. P. Guéranger a 
eu le droit de se défendre de méme. Nous ne croyons pas sortir de notre 
role, le seul qui nous convienne, d’impartial spectateur, en disant que dans 
la Nouvelle Défense \’abbé de Solesmes déploie beaucoup de ressources et 
d'habileté. Mais dans un combat loyal entre hommes éminents et de bonne 
foi, les vivacités de l’esprit n°dtent rien aux ardeurs de la charité, ni les 
tentations de la controverse 4 la sincérité de l’estime réciproque ; et le cou- 
rant de la lutte aménera sans doute chacun des deux nobles athiétes 4 mo- 
difier ce qu'il y aurait eu de trop exclusif dans leurs conclusions primi- 
t'ves, 

Pp. L. 

Die Reformation, ihre innere Entwicklung, und ihre Wirkungen im Um- 
fange des Lutherischen Bekenntnisses. — La r¢forme, son développement 
intérieur et ses effets dans les limites de la confession luthérienne, par J. 
Deellinger ; tome I** !. 


Les ouvrages de M. Dellinger sont des événements pour |’Allemagne 
savante ; ils font aussi la joie de tous ceux qui, en France, s’intéressent 


‘ Ratisbonne, 1846. Chez Joseph Manz. 
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au réveil des études théologiques. Ses Origines du Christianisme, traduites 
par M. Léon Boré, l’ont fait connaftre il y a longtemps de ce cdté du Rbin 
comme un des plus solides historiens de l’Eglise. Cette renommée, accrue 
par l’éclat d'un enseignement qui honore l'Université de Munich, s’étendra 
encore quand le livre que nous annoncons aura fait le tour de )'Europ 
chrétienne, Nous avions hate d’en donner la premiére nouvelle; nous 
nous ferons un devoir d’y revenir et d’apprécier une publication qui jette 
sur l’époque de la Réforme et sur ses acteurs des lumiéres si peu atten- 
dues. Ce n'est point histoire, désormais bien éclaircie, des luttes publi- 
ques, des diétes, des ligues qui mirent aux prises les puissances catholiques 
ou luthériennes ; c’est un nouveau chapitre de l’Histoire des Variations, ave 
des documents ignorés jusqu’é ce jour, avec les figures mieux étudices 
de tous les acteurs de cette grande scéne: Erasme, Georges Wizel, Frank, 
Hetzer, Schwenfeld, et plusieurs autres dont nous ne connaissons p3s 
toujours les noms, bien moins les ceuvres. Le Correspondant publiera biet- 
tot un fragment sur Mélanchthon, traduit par une main sare, et qui dor 
nera une idée des services que M. Deellinger rend 4 la controverse ¢a- 
tholique. 


A. -F, 0. 


L’un des Gérants, Cuantes DOUNIOL. 


er 
Panis. — Typocnapnre p’A. RENE rr C, 
Ree de Seine, 32, 
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MLA FRTE DU SAINT-SACREMBNT 


A LIEGE. 


Nous ne devons pas, sans une mention particuliére, laisser 
s‘accomplir un des événements les plus intéressants pour le 
Catholicisme. La ville de Liége va célébrer, aprés six siécles, 
Vanniversaire de la féte du Saint-Sacrement , instituée dans 
cette ville en 1£246.. Le sonverain Pontife a accordé un jubilé 
solennel de quinze jours aux fidéles qui se rendront a Liége 
dans cette mémorable occasion. L’ouverture du jubilé a lieu 
leit de ce mois. 

Déja les prélats les plus recommandables, les orateurs Jes 
plos illustres de notre France catholique , ont répondu a l’ap- 
pel du Saint-Pére et du vénérable évéque de Liége. On y verra 
ala fois, on y entendra M. V’archevéque de Reims , M. l’arche- 
véque de Cambrai, M.]’évéque de Langres; on espére en méme 
temps voir arriver M. l’évéque de Tréves et d'autres prélats de 
Allemagne. Les RR. Péres de Ravignan et Lacordaire, et 
M. ’abbé Dupanloup se. saccéderont dans la chaire dela cathé- 
drale , dédiée & saint Martin, patron de la France; |’orateur sa- 
cré le plus fameux de la Belgique, le Pere Deschamps, religieux 
rédemptoriste, frére du ministre des affaires étrangéres a 
Braxelles, viendra joindre sa voix acelle des représentants de 
la chaire francaise; et de méme que ceux-ci rappellent, outre le 
clergé séculier, deux Ordres qui, dans des crises & jamais mé- 
morables, ont efficacement contribué a sauverl’Eglise, le Pére 

XIV. 24 
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Deschamps sera la comme le député d'une congrégation que les 
périls des derniers temps ont suscilée. 

La cathédrale parait réservée a la langue francaise , qui est 
aussi celle du pays , Liége apparlenant aux terres wallonnes, 
oa jamais n’ont pénétré les idiomes germaniques. L’instruction 
en allemand et en langue flamande sera prodiguée avec la 
méme richesse, dans les autres églises de la ville, aux catboli- 
ques qui afflueront sans aucun doute des bords du Rhin et da 
nord de la Belgique. 

Il y a trois ans, la contrée voisine fut témoin.d’une solannité 
qui répandit une vive émotion dans |’Europe catholique et pro- 
testante. M. ’évéque de Tréves avait indiqué un pélerinage en 
Phonneur de la Sainte Robe, vénérable relique conservée dans 
son église métropolitaine. L’affluence des fidéles del’ Allemagne 
fut prodigieuse : on vit, au milieu du calme et de !’ordre, des po- 
pulations entiéres camper sur les places et dans les rues de celte 
cilé trop étroite pour la foule de ses hétes. On sait que cefuta 
cette occasion qu’un prétre interdit, le trop célébre Ronge, apo- 
stasia publiquement par une lettreadresséea M. I’évéque de Tre- 
ves, et prétendit lever l’étendard d'un schisme accneilliavec des 

- cris de jote par les organesde la presse rationaliste et protestaate. 
Cette émolion, dont la France était restée spectatrice impassi- 
ble, est déja presque complétement passée. Des discordes inté- 
rieures ont bientét fait justice des projets de ceux qui avaient 
rompu le lien salutaire de l’anité. Le plus grand nonrbre des 
nouveaux prédicants.s’est retiré de la lutte. Des quarante pré- 
ires environ qui avaient fait défection a notre Eglise, tous ceux 
dont la conscience n’était pas éteinte, c’est-a-dire, plus de la 
moitié, ont fait, a Pheure qu'il est, Vabjuration publique de 
lears erreurs. Pour se recruter, la secte des prétendus cathe- 
liques allemands a été obligée de choisir la plupart de ses mi- 
nistres au sein des écoles protestantes. La bouillonnaient les 
opinions d’un rationalisme impatient désormais de briser \es 

. derniéres entraves des symboles de foi. Beaucoup de ces he2- 
mes furent séduits par ridée de se joindre 4 des novateurs, 
qui , tout en conservant des formes extérieures consaerées par 

Vart et la poésie, demandaient a la croyance beaucoup moins 

que Luther et: encore moins yue Calvin. 

Jusque-la les gouvernements de l’Allemagne. protestante 


é 
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ayaient applaudi aux progrés da schisme, et s’attendaient A 
voir erouler enfin cet édifice de l’Eglise catholique dant lafidé- 
lité est un reproche perpétuel & leur existence; mais, .dés 
quils s’apergurent que le Rongisme , qui se brisait: contre les 
murailles de Ja foi romaine, refluait sans résistance dans les 
espaces illimités du doute protestant, ces gouvernements re- 
prirent Jear réle naturel d’oppresseurs de la liberté de con- 
science, et les réformateurs ne doivent le reste de. bruit qu’ils 
font encore qu’a leurs rapports avec la police et les tribnnaux. 

En méme temps le protestantisme se sent atteint dans le 
ceur; l’Evangile, sur lequel il a prétendu s'appuyer contre 
nous pendant trois siécles, lui échappe des mains. II sent que 
désormais, pour la plupart de ceux qui professent la doctrine 
du libre examen, le nom d’évangélique n’est qu’une qualifica- 
tion Lrompeuse. Au lieu de celte mer orageuse, mais pleine, 
ou naviguaient encore dans le siécle dernier des pilotes 
animés par |’ardeur de la science, confiants dans le triomphe 
définitif de ce qu’on appelait alors la foi protestante, .il n’y 
a plas aujourd’hui qu’un vaste marais dont Jes eaux baissent 
a vue d’ceil. Quiconque y sent encore le besoin de la croyance 
cherche a travers jes écueils un point ov i} soit resté quel- 
que pea de fond. On s’efforce par tous les moyens possibles 
de détourner dans cette vase insalubre une partie des eaux 
vivifiantes que la source catholique a seule conservées. On 
sent qu’il ne suffit plus d’une vague aspiration vers le mystére 
de ’Homme-Dieu qui nous a rachetés par son sang. Le témoi- 
gnage permanent de la miséricorde infinie du Rédempteur, qui 
se perpétue pour nous dans le sacrifice de l’autel, apparait 
comme une nécessité de salut anx descendants de ceux qui, 
ala voix des réformateurs du XVI* siécle, avaient voulu ré- 
duire a la proportion d’un vain symbole la présence réelle du 
corps et du sang de Jésus-Christ dans Ja divine Eucharistie. 

Le roi de Prusse, a la téte des piétistes de sun royaume, va dé- 
traire ’ouvrage de son pére, et s’efforce de restiluer la valeur 
d'un dogme nécessaire au symbole de la confession d’Augs- 
bourg, qui rend du moins un hommage embarrassé au dogme 
de la présence réelle; et l’église établie d’ Angleterre se proclame 
catholigue en replacant le crucifix sur l’aute) ct en s’efforcant 
de rendre a.l’Eucharistlie son caractére divin. 
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C’est au milieu de tels périls, quand les malheureux naufra- 
gés du protestantisme semblent tendre les bras vers le Saint- 
Sacrement exposé sur nos autels, que va se célébrer 4 Liége 
Yanniversaire de la féte instituée comme une protestation per- 
pétuelle contre les outrages et les doutes auxquels donne lieu 
la présence de Jésus-Christ daus le mystére de I’Eucharistie. 
Depuis six siécles fe corps du Seigneur rayonne au-dessus de 
1’Eglise catholique prosternée. Le dogme générateur de la piété 
catholique, comme l’a si justement appelé l’un des apologistes 
les plus éloquents qu’ait produit notre époque, est le phare 
vers lequel nous n’avons cessé de nous diriger au milieu de 
toutes les tempétes de la conscience. Pour le maintenir a tra- 
vers les temps les plus mauvais, nous avons supporté les per- 
sécations et les sarcasmes, qui souvent tuent plus vite que le 
glaive. Aujourd hui nos regards s’élévent avec une juste fierté 
vers la nouvelle Sion, dont les portes se sont déja ouvertes a 
‘tant d’exilés, et qui s’appréte a en recevoir un bien plus grand 
nombre encore. 

La féte du Saint-Sacrement, devenue si illustre et si domi- 
nante dans la liturgie catholique, a le double caractére de tou- 
tes les solennités qui, dans le cours des siécles, sont wenues 
ajouter aux pompes de notre Eelise. Son germe s'est développé 
dans les libres communications d’une Ame pure et humble avec 
Dieu ; elle est apparue comme une protection anticipée contre 


des dangers dont une vision prophétique pouvait seule révéler | 


la menace. Une simple religieuse du monastére du Mont-Coruil- 
lon, auprés de Liége, la bienheureuse Julienne, résista pendant 
plus de vingt années a la voix intérieure qui lui ordonnait de 
provoquer l’établissement d’une féte permanente en (honneur 
de ta présence de Jésus-Christ dans le saint sacrifice de l’autel. 
Au bout de ce temps son humilité vaincue lui fit chercher un 
‘confident dans un saint religieux de ja méme ville ; peu a peu 
divers personnages, éminents par leur science et leur sainteté, 
accueillirent la pensée de cette pieuse mystique. L’un d’eux, 
Francais de naissance, ayant été élevé au souverain pontificat 
‘sous le nom d’Urbain IV, frappé d'ailleurs par le miracle gui 
‘venait des’accomplir 4 Bolséne, et que tout le monde connait, 
‘au moins par la sublime peinture de Raphaél, consacra par une 


hulle authentique la solennité de la féte du Saint-Sacrement. 
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fallut néanmoins encore plus d’un demi-siécle, au milieu des 
objections de tous les gens habiles qui s’accordaient a considé 
rer cette solennité comme superflue, pour qu'elle devint uni- 
verselle dans !’Eglise. 

Cependant, dés 1246, du vivant méme de la bienheureuse Ju- 
lienne, l’évéque de Liege, Robert de Tourote, en avait ordonné 
la célébration dans son diocése. Urbain IV, qui ne devint Pape 
qu’en 1261, adressa la bulle d’institution de la féte du Saint- 
Sacrement 4 une recluse de Liége, la vénérable Eve, qui avait 
été pendant de longues années !a confidente des plus intimes 
pensées de la bienheureuse Julienne : hommage touchant rendu 
par le chef de l’Eglise 4 la source de modestie d’ou cette grande 
pensée avait d’abord surgi, et qui emprunte avjourd’hui le 
caractére le plus frappant a Duniversalité d’une féte dans la- 
quelle le Catholicisme célébre le souvenir de ses plus rudes 
combats et de ses plus glorieuses victoires. 

En 1246, rien ne faisait pressentir encore les attaques vio- 
lentes dont le mystére eucharistique devait étre l’objet un sié- 
cle plus tard; la situation n’était alors périlleuse que sous le 
rapport temporel. L’esprit féodal, qui avait envahileshauts di- 
guitaires de l’Eglise, apportait les plus grands obstacles a la 
réforme de la discipline. Les Ordres mendiants s’étaient élevés 
pour opposer une digue 4 cette funeste tendance et rallumer le 
flambean de la charité évangélique. Les partis politiques avaient 
enyahi Je conclave, et I’on allait bientét s’y disputer la nomi- 
nation d’un Pape francais, italien ou aragonais. Mais le dogme, 
facilement défendu au XI siécle contre les attaques de Béren- 
ger, brillait alors d’une lumiére sereine au-dessus des débris 
de l’hérésie albigeoise, ow les traditions du paganisme avaient 
tenté leur dernier effort. Et cependant il n’y avait pas trente 
ans gue la féte du Saint-Sacrement avait été acceptée par toute 
W’Eglise, quand Wycliffe, le vrai précurseur de Luther, leva, dans 
Ja Grande-Bretagne, le premier étendard protestant. Qui pour- 
rait dire ce que les pays ott le Catholicisme s’est maintenu doi- 
vent a l’auguste et touchante cérémonie qui, chaque année, de- 
puis plus de cing siécles, purifie, par la présence méme de 
Dieu, nos villes, nos campagnes, et, pour ainsi dire, jusqu’a l’air 
que nous respirons? 

Quand Urbain IV voulut donner 4 la féte du Saint-Sacre- 
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ment le caractére d'une solennité universelle, il s’adressa, pour 
la composilion de l’office , au plus grand génie que la science 
catholique ait enfanté, non-seulement dans le XIII° siécle, mais 
dans tout le cours des temps chrétiens. On sait que saint Tho- 
mas d’Aquin est l’aateur de ces hymnes admirables que nous 
répétons non-seulement a la Féte-Dieu, mais encore dans tout 
le cours de l'année, en l’honneur du Saint-Sacrement. C’est 
aujourd'hui, sous les auspices de cette intelligence sublime qui 
défie encore toutes les révoltes de l'intelligence contre les lu- 
miéres de la foi, que les hommes qui, de notre temps, ont reven- 
diqué le Christianisme au nom de la science et de la raison, 
vont établir dans la chaire de Saint-Martin de Liége un noble 
concoursd’éloquence, La Providen ce a marquécette ville dans 
ane position centrale entre tous les pays qui sont aujourd’hui 
le thédtre des luttes de la science sur le terrain religieux. Dans 
le méme auditoire, on pourra reconnaftre le dédaigneux ratio- 
naliste de |’Allemagne, l’insouciant matérialiste de la France, 
le méthodiste ardent ou le puseyiste ébranié de I’ Angleterre. 
L’industrie, qui ne croittravailler que pour son propre triomphe, 
a aplani les voies qui conduisent au berceau de la féte du Saint- 
Sacrement. Les chemins de fer et les bateaux & vapeur rendent 
possible a I’ Eglise les congrés pacifiques dans Jesquels ses for- 
ces se décuplent par la puissance du nombre et de |’union. 

Les moyens de transport étaient préts pour Liége en 1846 : ils 
seront bien avancés pour Rome en | 850. C’est alors que nous ver- 
rons se renouveler le grand jubilé du Catholicisme. Quel con- 
traste se prépare entre celui de 1825 et celui du milieu du siécle! 
Alors la Porte sainte fut ouverte dans une solitude presque com- 
pléte; peu & peu les pélerins del'Italie, de la Suisse et du midide 
l’ Allemagne vinrent consoler I’Eglise de son abandon. C’étaient 
en général des gens simples et sans lettres dont la priére se 
répandit sur le pavé désert des basiliques. En 1850, on verra, 
comme aux siécles de foi, les phalanges des pélerins de l’univers 
entier, de toute condition, de toute langue, déborder dans !a 
ville éternelle. L’Eglise se demandera 


e 
D’ou lui viennent, de tous cétés, 
Ces enfants qu’en son sein elle n’a pas portés. 


Noble et consolante moisson d’ua Jabe ar dont la facilité nous 
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humilie, quand nous nous remettons en mémoire les sanglants 
combats que les chréliens de tous les siécles ont rendus pour 
la méme cause. 

Puisse la continuation de la paix de trente ans favoriser |’é- 
clat d'une solennilé dont celle de Liége n’est que le glorieux 
prélude! Puisse Diea nous permettre de nous y associer tous 
et de baiser le seuil des Apétres, en frappant nos ccears conver- 
tis sous l’impression d’une reconnaissance sans borne comme 
le Dien méme qui nous a rappelés a lui! 


P. S. Ces pages étaient imprimées. quand la grave et triste 
nouvelle de la mort du Pape Grégoire XVI est parvenue i 
Paris. 

Le jubilé de Liége devra a ce deuil de l’Eglise une impor- 
tance plus grande encore que celle qu’il était permis de pré- 
voir. 

Le Pape est mort le 1°" juin; suivant les régles établies, le 
Conclave doit s’' assembler dix jours aprés. C’est donc le 11 juin 
gu’auront lieu simultanément |’ouverture du Conclave et celle 
du jubilé de Liége. 

La sainte assemblée réunie dans cette derniére ville se pro- 
sternera aux pieds des autels pour demander a Dieu le plus cher 
de nos besoins, l'objet le plus ardent de nos veeux: la Lipgatk 
pu ConcLave d’abord, et ensuite CELLE pu PontirE. 


LA LIBERTE D’ENSEIGNEMENT 


DEVANT L’HISTOIRE’. 


LES TEMPS MODERNES. 


DU POUVOIR DE L ETAT SUR L'ENSEIGNEMENT 
D'APRES L’ANCIEN DROIT FRANCAIS, 


PAR M. TROPLONG, 
Conseiller & la Cour de cassation, membre de I"Institut. 


HISTOIRE CRITIQUE ET LEGISLATIVE 
DE L INSTRUCTION PUBLIQUE ET DE LA LIBERTE D’ENSEIGNEMENT 
EN FRANCE, 


PAR M. HENRY DE RIANCEY, 
Avocat. 


L’auteur du travail dont ce qu’on va lire est la suite et la fin regrette 
d’achever en ce moment |’ceuvre critique qu’il avait entreprise. I] n’a 
pas la prétention de penser que l’on ait remarqué, surtout avec impa- 
tience, |'intervalle mis par Jui entre un premier article et ce qui en est 
aujourd'hui le complément. I] ne croit pas devoir s’excuser d'une ap- 
parente négligence dont personne, sans doute, n’est tenté de lui faire 
le reproche. Mais ce qui le frappe parmi les inconvénients d'un retard 
auquel il s’est laissé aller presque involontairement c’est l’inopportu- 


£ Voir le Correspondant des 40 juin et 25 septembre 4845, 
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aité qui tout 4 coup a surpris l’intérét d’une derniére investigation 
historique. Nous nous expliquons. Naguére , quand ce travail a été 
commencé, il y avait dans |’air contre la liberté d’enseignement une 
violence singuliére de dénégation. De tous les rangs officiels, c’était un 
méme cri : on ne voulait point de l’exécution d’une promesse impru- 
dente de la Charte. Et tout naturellement le passé était complice de la 
tyrannie du présent ; l’histoire devait confirmer par ses exemples et 
par ses conclusions l’audace de notre injustice. Nous avons assez cette 
habitude en France : l'histoire est notre témoin de la comédie des 
Plaideurs ; elle jure pour nous quand nous en avons besoin. I] nous 
était ainsi nécessaire d’arracher au libéralisme moderne le prétexte 
d'un de ses faux arguments. La pratique du passé n’autorisait nul- 
lement ce que l’on s’enhardissait 4 commettre contre nous; l'histoire 
était pour Jes partisans et non pour les adversaires de la liberté d’en- 
seigner. C’est ce que nous essayames de prouver & la suite des recher- 
ches de M. Henry de Riancey contre un ouvrage de M. Troplong. 


Mais a ce moment les circonstances sont bien changées. Les parti- 
sans de Ja liberté d’enseignement n’ont apparu ni aussi faibles, ni aussi 
peu nombreux qu’on |’avait imaginé tout d’abord. On les trouve dans 
la France entiére, suscités 4 la fois par la défense de trois grands prin- 
cipes, la Famille, la Religion et la Liberté pour elle-méme. D’ailleurs 
les élections approchent ; on va se rencontrer en face du pays ému. 
Un ministre éminent n’a pas cru devoir plus longtemps garder par de- 
vers lui le secret de sa sympathie particuliére pour une cause identi- 
que 4 celle de Vinviolabilité des croyances et du foyer domestique. 
Exprimons |’état nouveau des choses par le résultat méme qui en a 
déterminé Ja conversion générale : le pouvoir a cessé de se montrer 
manifestement hostile 4 Ja liberté d’enseignement; tout aussitét Jes: 
dispositions de la plupart de nos adversaires ont été visiblement ébran- 
iées. Leurs convictions (il s’agit de convictions) n’ont point tenu contre 
la chance de n’étre plus du cété le plus fort. Il y a ceci de bon dans le 
libéralisme a Ja fagon moderne que, si l’on s’y trompe parfois , on n’y 
court jamais risque de se tromper qu’avec le pouvoir lui-méme. Mais 
dans cette modification, soudainement sage, dont les adversaires de la 
liberté d’enseignement ont été saisis , qu’est devenue cette vaste et 
profonde autorité avec laquelle l'histoire recommandait & |’Etat de ne 
point lacher les 4mes des générations naissantes ? Hélas! il en a dd étre 
de cette autorité comme du rapport essentiel qui existe entre la liberté 
d’enseignement et la liberté de Ja famille, et Ja liberté de la croyance, 
et la liberté de la presse ; ce rapport essentiel, que l’on avait longtemps 
nié, on |’a subitement apercu ; pourquoi l'histoire serait-elle davantage 
tetranchée contre ce qui dissipe certaines convictions et ajoute a la 
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perspicacité de certains regards? Nous sommes tenté de penser que 
pour la plupart de nos adversaires l'histoire a cessé d’étre contre k 
liberté du droit d'enseignement. Si le présent est sujet aux révolutions, 
il régne sur le passé un mirage aux effets trés-variables. Revenons 4 la 
comédie des Plaideurs : nous avons congédié le témoin qui jurait pour 
nous. 

La persuasion ou nous sommes qa'il est désormais inutile de dé 
‘fendre, contre une dénégation qu’on n’entreprend plus , la réalité des 
précédents de histoire, est, ce nous semble, ce qui enléve a cette 
derniére partie trop différée de notre travail l’avantage si précieux de 
opportunité. Toutefois , l’espéce de triomphe qui a remis la cause de la 
jiberté d’enseignement peut n’étre qu’une vicissitude , la plus dange- 
reuse de toutes, celle d'une trompeuse illusion. Demain une défaillance 
des péres de famille, compris dans ce qu’on nomme le pays légal, peut 
nous rendre tout d’un coup les apres convictions dont on est en ce 
moment presque débarrassé. L’histoire est bien capable de légitimer 
de nouveau le refus de la liberté d’enseignement ! Il y a en elle, sous 
son auguste et exemplaire sagesse, une lacheté méchante toujours 
préte 4 crier : Malheur aux vaincus! Assurons-nous donc contre les 
revirements possibles de ]’érudition complaisante. Si un événement, 
que nous éloignons de tous nos vceux, mais que nous sommes obligé de 
prévoir, se réalise, i] n’aura pas été sans profit de s’étre livré a quel- 
ques efforts pour établir la vraie déposition du passé. A défaut du sen- 
timent d'une utilité immeédiate, c’est sollicité par la prudence que nous 
reprenons ici l’examen de la question historique sur la difficile solution 
de laquelle M. Troplong et M. Henry de Riancey se montrent dans une 
parfaite opposition. Nous avons apprécié déja les libérales institutions 
de ]’antiquité classique. I] nous reste & pénétrer dans Je monde mo- 
derne ; c’est J& que le probléme s’agite pour nous, caché sous les détails 
variés, immenses, innombrables, de Ja recomposition de l’ordre nou- 
veau. Que d’entraves pour nous arréter! que de voix enchanteresses 
pour nous égarer a travers la route! Mais nous voulons résolument 
résister a tous les piéges qui nous attendent. Dans cette intention, nous 
nous permettrons d’user de deux expédients : lo premier, c’est d’a- 
border notre sujet sans préambule, et le second, d’en traiter les par- 
ties en des sections distinctes. Par ]&4 nous vaincrons d'un coup le 
charme, et nous franchirons tout |’espace qu'il nous faudrait périlleuse- 
ment parcourir. 

Un calcul de M. Troplong. 


M. Troplong affirme que, sous )’ancienne monarchie, Je droit d'en- 
' seigner était exclusivement royal. Et pour le prouver, des douzesiécles 
' dont ila la disposition, |’auteur en mentre bien quatre pendant lesquels 
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ancienne monarchie se trouve en possession de sa singulidre préroga- 
tive. Ces quatre siéclessont, outre les derniers temps de notre histoire, 
I’époque lumineuse de Charlemagne. Certes il ne serait point défendu 
de demander comment quatre sont plus que huit, et forment la majorité 
sur douze, ce double paradoxe numérique étant nécessaire pour établir 
en faveur d’un usage la durée la plus longue qui seule peut le consti- 
tuer en autorité. Mais on ne manquerait pas de nous répundre qu’il en 
est des siécles comme de Ja marchandise du Médecin malgré lui; il y a 
siécles et siécles. Et quand il s'agit de les compter, c’est aux bons, sans 
nul doute, qu'il faut avoir égard. Or, quels siécles sont Jes meilleurs, 
sinon ceux qui donnent manifestement raison & notre thése ? Nous n’a- 
vons rien a répliquer a un pareil argument. Aussi nous nous hatons de 
passer 4 une contestation minutieuse des faits eux-mémes qui se trou- 
vent invoqués. 


I 
Les TEMPS DE CHARLEMAGNE. 


Dés que la chute de ]’empire romain eut livréa l’Eglise le patronage 
des débris du monde, |’Eglise eut tout d’abord un soin : la culture in- 
tellectuelle et morale des populations. Une puissance spirituelle a son 
empire dans les ames. Ce n’était rien que de garantir un ordre maté- 
riel, on devait songer au régime des consciences. Le reproche de vou- 
loir régner par Jes ténébres attendait |’Eglise. L’Eglise débuta par édi- 
fier un systéme d’instruction tel que le monde n’en avait pas encore 
connu. Deux traits, en effet, distinguérent I’instruction administrée par 
lEglise. Jusque-la on avait exigé une rétribution pour fournir l’ensei- 
gnement , et ]’on se bornait 4 ne point le refuser 4 la curiosité qui, 
moyennant paiement, venait]e solliciter. L’Eglise enseigna gratuitement, 
et, loin de s’en tenir & répondre aux provocations du désir de savoir, 
elle alla chercher partout l’ignorance, afin de la réveiller et de la con- 
traindre 4 recevoir la lumiére. La lampe ne se cachait plus sous le 
boisseau. Dieu désormais appelail a lui toute 4me humaine. La race 
d’Adam était affranchie. 

« On nous avertit, dit un canon, qu’en quelques licux on ne trouve ni 
maitres, ni sollicitude pour |’étude des lettres. C’est pourquoi nous pres- 
crivons 4 tous les évéques d’apporter leurs soins et leur diligence 4 établir 
pour tout le peuple, en lous lieux, des maftres et des docteurs propres 4 l’en- 
seignement assidu des lettres et des arts libéraux. Car, par la science, on 
s’aide 4 comprendre les divins commandements ‘. » 


Un autre canon s’exprime de la sorte: 
« Comme l’Eglise de Dieu, pieuse mére, doit veiller surtout 4 ce que les 
{ Déeret de Gratien, I, dist. 37, c. 42. Voyez aussi Décrétales, liv, V, tit. 5, Co he 
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pauvres, privés du secours de leurs parents, ne manquent pas de Vavantage 
de s’instruire et de prospérer par la science, nous youlons qu’en chaque 
église cathédrale il y ait un bénéfice pour le maitre chargé d’enseigner 
gratuitement les clercs et les écoliers pauvres. Ft malheur a qui voudra ven- 
dre le droit d’enseigner ! qu'il soit exclu de tout bénéfice. Il ne doit pas. 
avoir le fruit de son travail, celui qui, par cupidité, vendant le droit d’en- 
seigner, fait obstacle au bien de l’Eglise *. » | 


Une prescription qu’on peut regarder comme canonique présente des 
termes analogues ; elle veut qu’on appelle a l’instruction tous les en- 
fants, non-seulement ceuz de condition servile , mais encore les ingé- 
nus 2. Voila donc ot s’emportait populairement le zéle de la charité 
chrétienne , jusqu’a cette hyperbole de faire de la servitude, pour 
l'instruction, une espéce de préférence sur l’ingénuité! Mais l’Eglise 
corrige avec raison un pareil excés: elle ne permet pas aux héritiers 
des puissants de se retrancher dans le privilége de la paresse et de 
ignorance ; serviles et ingénus, elle commande que tous les enfants 
soient également instruits. 

On ne saisit peut-étre pas tout d’abord la cause de la gratuité de ]’en- 
seignement administré par l’Eglise. Cette cause a besoin d’étre grande- 
ment remarquée. II n’y avait pas seulement ici une munificence qu’in- 
Spirait le désir de faire participer les pauvres aux avantages de 
l'éducation. Un motif plus haut déterminait la mesure de la gratuité, 
que l’on appliquait méme aux riches: c’était tout un principe d'une 
nouveauté immense dans le monde, pour l'intelligence duquel nous 
n’avons pas assez de la puissance d’imagination de notre temps. En ef- 
fet, Y'Eglise, dés le premier jour, considéra la capacité d’instruire 
comme un don particulier de l’Esprit. Ceux en qui ce don venait a s’a- 
giter l’avaient regu gratuitement ; ils devaient partout répandre gra- 
tuitement autour d’eux Ja faculté sublime qui avait fait élection en leurs 
ames, qui ne leur appartenait pas, et qui ne s’était mise en eux qu’afin 
de briller pour tous. « C’est de la science en particulier, dit un canon, 
qu’ila été écrit: Gratis accepistis, gratis date *. » Ce méme précepte est 
fréquemment répété dans les Capitulaires ; on y définit ainsi les maitres : 
ceux qu’un don divin rend capables de ]’enseignement: « Qut donante 
Domino discere possunt.» 

Mais, outre la gratuité, on doit apercevoir une conséquence trés- 
importante de cette maniére de considérer la capacité de l’enseigne- 
ment comme un don de |’Esprit. Si l’enseignement paraissait de la 
sorte l’action d’une manifestation sacrée, il ne pouvait pas venir, il ne 


4 Déerétales, V, 5, 4. 

2 Capitulaires, liv.J, chap. 68; liv, VI, chap, 377, etc. ; cetle prescription est sou- 
vent répétée. 

3 Decrétates, V, 5, 20° 
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venait pas ala pensée des hommes qui se rendaient a une pareille 
croyance, de soumettre a des régles génantes et restrictives ce qui 
était pour eux |’clocution méme de Dieu. Dire que |’Eglise entendait 
dans l’enseignement I’émission de l’Esprit, c’est dire que 1'Eglise 
s‘inclinait tout entiére devant la liberté de l’enseignement comme 
devant le principe de son existence propre et de sa divine auto- 
rité. Le silence d’un respect mystérieux se faisait a l’entour des 
moindres chaires. Il y avait quelque chose de plus redoutable et de 
plus vénéré que tous les rois du monde : c’était un humble maitre 
d'école a I’heure ou, par son ministére, Dieu appelait a lui les enfants. 
Alors on écoutait de nouveau la grande et douce voix : « Site parvu- 
los vexire ad me.» 

Aussi, la constatation en est facile, les mémes textes qui parlent de 
Ja gratuité nécessaire de l’enseignement en prescrivent également la 
nécessaire jiberté. Ce sont comme deux éclairs de la méme vérité 
surhumaine , que ces deux principes selon lesquels un don de !’Esprit 
he peut étre ni confisqué ni intercepté par les hommes. Les Capitu- 
laires s’expriment ainsi : « Utile esse consideravimus eos qui, donante 
« Domino, discere possunt, secundum uniuscujusque capacitatem docendt 
« studium debeant impendere. » La loi ne songe ici qu’a faire une obli- 
gation de l’enseignement pour quiconque en porte en lui-méme la 
faculté. Et dans cette pensée, si l’on néglige d’affirmer Je droit de 
liberté, c’est qu’on va au dela, et que de cette liberté on impose |'exer- 
cice comme un devoir impérieux. Un canon, aprés avoir réprimé avec 
vigueur l'usage dépravé qui tenlait de s'introduire de soumettre a un 
prix d’argent le droit des maitres, dissipe de la sorte toutes les entra- 
ves autour de la pleine liberté d’enseignement : « ...... Districte pre- 
u cipimus ut guicumque viri idonet et literati voluerint regere studia lite- 
“ rarum, sine molestia et exactione qualibet scholas regere permittatur. 
« St gut vero hujusmodi precepti exstiterint transgressores, eos officus et 
« dignitatibus spolietis 1.» Voila comment, alors qu'elle était toute-puis- 
sante, l’Eglise statuait sur ]’enseignement : elle en fondait ce qu’aujour- 
d’hui elle réclame, l’indispensable liberté. 

Nous n’avons pas eu occasion de nommer Charlemagne dans le cours 
des rapides développements qui précédent. Mais pourquoi Charlemagne 
est-il si bien mélé, par la pensée et par l’ceuvre, a l’ceuvre et a la pen- 
sée de l’Eglise, qu'il n’y ait qu'une maniére de dignement l’appré- 
cier ? « C’est de ne pas le distinguer dans la mention que meérite la 
sainte et unique grandeur de son temps *. » 


§ Déerétales, V, 5, 3. 
2M. Heory de Riancey expose heureasement et en détail la coopération de Charie- 
magne dans tous tes travaux de I'Egiise. Voycz t. I, chap. 3, p. 57-446. 
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Et cependant il nous faut suivre un auteur moderne qui croit avoir 
trouvé dans les premiers actes de l’époque carlovingienne des précé- 
dents, des titres pour les prétentions d’un pouvoir civil qui, au lieu de 
Yaider, voudrait asservir }’Eglise. 


M. Troplong, ainsi qu'il convient & une intelligence supérieure, est 
ravi par le spectacle que présente l’accord de |'Fgtise et de Charle- 
magne. Mais le publiciste se rend maitre de son admiration, et il ne 
manque pas a remarquer tous les faits dans lesquels on peut voir sur 
Yenseignement !a part d’action de |’empereur. Nous ne contestons au- 
cun de ces faits. Nous voudrions avoir le talent de ]’écrivain pour les 
montrer au lecteur avec cet éclat qu’ils savent retrouver sous la plume 
de M. Troplong. Certainement Charlemagne instituait des écoles et des 
séminaires ; il faisait de l’instruction l’affaire capitale de son régne. 
Certainement les évéques invoquaient I’interveniion de Charlemagne 
dans les diverses fondations d’écoles; et ces évéques écrivaient pour 
les mémes fondations aux successeurs de Charlemagne comme a des 
auxiliaires indispensables , afin de leur rappeler l’usage par lequel 
Charlemagne consacrait son autorité dans l’ceuvre la plus intéressante 
de la puissance civile. Mais que prouvent ces prescriptions, ces aveux, 
ces exemples, dans un temps ou, par la maniére dont on le considé- 
rait, l’enseignement échappait & la disposition de toute espéce de sou- 
veraineté ? Nous croyons superflu d'insister sur ce point; toutefois, 
répétons-le, ]’enseignement était pour Charlemagne , comme pour |'E- 
glise, l’exercice d’une faculté surhumaine; 4 ce titre , ]’empereur pou- 
vait prétendre 4 ]’honneur, au droit, au devoir d’une nécessaire pro- 
tection; mais Charlemagne ne pouvait pas subir la sacrilége ambition 
de s’asservir ce que l'on estimait étre l’Esprit lui-méme. 

Il y aplus, ce caractére, aujourd’hui pour quelques-uns étrange, paf 
lequel on se représentait l’office de ]’enseignement, n’est point le seul 
trait qui devrait nous avertir d'un défaut presque absolu d’analogie, 
et partant de légitime comparaison , entre notre monde et celui de 
Charlemagne. M. Troplong a omis d’apercevoir l’inspiration divine 
qu'on assignait a Ja faculté de |’enseignement. Toutefois un historiea, 
méme moins éminent que M. Troplong, ne saurait se dissimuler ce qu 
sépare le travail distinct, précis, partiel, d’une société comme la nétre, 
du mouvement tumultueux, immense, général, au milieu duquel a été 
congue la civilisation moderne. Qui ne sait que, grace au privilége ac- 
cordé par Dieu aux nations destinées & grandir, l’époque de Charlemagne 
a réalisé, dans le concours spontané de toutes les activités vers un seul 
but, ce prodige, essentiel & la création , d’une multitude qui n’avat 
qu’une 4me? Quine sait que, dans cette époque singuliére, Eglise, rois, 
sujets, tous s’emportaient, confondas par !’enthousiasme , aux fonc- 
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tions de tous Jes pouvoirs & la fois? Les témoignages s’offrent a l’envi 
pour attester cette heure sans pareille dans notre histoire, ot la liberté 
et l'ordre, l'Eglise et ]’Etat, le commandement et l’obéissance , l’ini- 
tiative et l’exécution , toutes les oppositions , toutes les démarcations, 
toutes les différences semblaient avoir momentanément disparu, pour 
fare place a Ja participation de chacun dans la sympathie et dans 
leuvre d’une rénovation identique et commune. Tenons-nous en a 
deux événements connus de tous. Charlemagne consent avec juie a 
surmonter sa couronne de chef indépendant et souverain du titre d’em- 
pereur; il recoit du Pape une dignité qui, en |’élevant au-dessus de 
tous les pouvoirs de la terre , doit le soumettre réellement , quoique 
d'une maniére glorieuse, 4 l’immédiate discrétion du Saint-Siége lui- 
méme. Voila le pouvoir civil volontairement abaissé; il s’incline de- 
vant l’Eglise. Mais l’Eglise va-t-elle profiter de cette pieuse prostration 
de Charlemagne pour en triompher et prévaloir & jamais contre sa 
race ? Nullement; 4 peine le chef temporel s’est-il livré que c’est au 
chef religieux 4 ne pas vouloir de sa solitaire indépendance. En effet, 
dans la méme année, et peut-étre dans le méme jour que le Saint-Siége 
se rendait maitre de Charlemagne sous la munificence d'un titre, une 
assemblée de prélats, présidée et dirigée par le Pape, décrétait et pro- 
clamait en loi cette surprenante proposition, & savoir que le Saint- 
Siége , pour toutes les promotions nouvelles, serait désormais a la 
merci de Charlemagne et de ses successeurs !! Deux pouvoirs qui , au 
lieu de prétendre a Ja prééminence, se soumettent alternativement |’un 
a l'autre, qui, au lieu de Ja premiére place, ambitionnent tous les 
deux la seconde, qui ne veulent pas dominer , dont chacun aspire au 
service et & l'obéissance; et le débat d'une semblable émulation s’é- 
tablissant d’une maniére visible et éclatante, pour |’édification univer- 
selle, 4 ce faite de la supréme grandeur temporelle et spirituelle, d’ou 
il commandait 4 toutes les ambitions inférieures, et leur communi- 
quait 4 toutes l’exemple des renoncements. N’est-ce pas qu'il y avait 
la des chefs, des faits, un peuple, une illumination de |’Esprit, un 
rayonnement des vertus, une époque sainte au milieu de laquelle l'on 
est mal venu aujourd’hui a chercher nous ne savons plus quels pré- 
cédents d’impiété et de tyrannie dont voudrait un Etat pour désoler 
du méme coup l’Eglise, Ja Jiberté et la dignité humaines? Allons ! il nous 
faut vider nos querelles loin des tombes augustes; le nom et Jes sou- 
venirs de Charlemagne ne sont point pour abriter la conception de 
coupables attentats. | 


* Nous laissons 4 notre sarant cellaboraleur la responsabilité de cette opinion histo- 
rique. 
, (Note du Rédacteur.) 
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Un caractére remarqué par M. Troplong dans Uensergnement 
eccléstastique. 


Avant de sortir du régne des Carlovingiens , disons un mot d'une 
observation de M. Troplong. L’auteur croit avoir constaté dans I’ensei- 
gnement que |’Eglise inspira une tendance 4a proscrire |’étude de |'an- 
tiquité classique. Hatons-nous de le reconnaitre, une pareille proscrip- 
tion, si elle a été réelle, ne saurait soulever le blame. On se trouvait 
encore sous les émotions du paganisme. II ne fallait pas se livrer a des 
méditations ou certains souvenirs revivaient avec une beauté trop fa- 
tale. De 1a, peut-étre, une nécessaire exclusion de |’antiquité. C’était la 
statue de Vénus qu’on enfouissait en pleurant. Aussi M. Troplong ne 
reproche pas a I'Eglise d’avoir imposé silence aux études _profanes. 
L’Eglise ne doit-elle pas toujours sacrifier 4 la sainteté morale le vain 
profit de la culture intellectuelle? On aime cette rigueur dans la mére 
de toutes les vertus. Toutefois, n’acceptons pas un éloge qui n’est pas 
enti¢rement mérité. Nous avons 4 cet égard d’autant plus aisément de 
la réserve que nous soupconnons ici une malice. En effet , il se cache 
peut-dtre un piége sous cet honneur exagéré qu’on tient A rendre 4 Ja 
prudence de I'Eglise : ne voudrait-on pas conclure 4 l’inaptitude pour 
la culture intellectuelle que met dans |’Eglise, et dans tout enseigne- 
ment inspiré par elle, la préférence presque absolue de 1l’amélioration 
morale ? 

Voici les faits. 1] a manqué le coeur d’Omar a !’Eglise pour pro- 
scrire toutes les lettres profanes. L’Eglise n'a pas osé punir l’ant- 
quité classique de ce qu’elle était trop belle. Certes, saint Grégoire | et 
d’autres autorités qu'on peut citer en grand nombre interdisent les 
études dont parle M. Troplong!. Mais cette interdiction s‘adressait aux 
ministres du culte, qui devaient se retrancher et s’absorber dans 1a mul- 
titude et la pureté de leurs connaissances spéciales. Quant aux chré- 
tiens laiques , non-seulement on ne leur défendait pas I’étude de cette 
antiquité pour laquelle les cloitres allaient s’ouvrir, mais encore oa |a 
prescrivait en leur faveur par des commandements formels %. Un des 
cing canons au moins qui démontrent la vérité de notre assertion con- 
damne ainsi ceux dont le zéle extréme tendait 4 soumettre les chré- 
tiens laiques 4 Ja rigueur d'une régle faite momentanément pour les 
membres de I’Eglise militante : « J] émousse et affaisse la pointe des 
« esprits celui qui pense devoir éloigner Jes lalques de 1’étude des let- 
«tres séculiéres °. » 


‘ Décret de Gratien, 1, dist. 37, ¢. 1, 2, 3, 4, 6, 7. 
2 Décret de Gratien, I, dist. 37, cap. 8, 9, 40, 44 et 44. 
3 Déeret de Gratien, I, dist. 87, c. 8, 
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Que M. Troplong se rassure; si, grace a Ja liberté, l’Eglise trouve ja- 
mais \’occasion d’influer sur |’enseignement d’un pays, il n’est pas en 
elle un esprit dont la préoccupation excessive doive faire craindre 
pour l’avenir et le progrés de la culture méme purement intellec- 
tuelle. 

II 


TEMPS DE L’EGLISE. 


 M. Troplong reconnait que I’Eglise, sous la féodalité, a seule régi 
l'exercice de l’enseignement. Mais M. Troplong se rend 4 cette évi- 
dence historique de telle sorte qu’il ne céde en rien & la vérité con- 
traire 4 sa thése. L’Eglise, selon l’auteur, n’a pas offert un régime 
libéral : elle a dominé l’enseignement avec empire. La liberté n'a pas 
fait son profit de ce que l’autorité ecclésiastique tenait lieu de toute 
espéce de gouvernement. En somme, pour ce qui concerne I’enseigne- 
ment, il y a eu sous |’Eglise et par |’Eglise un droit supréme dont la 
souveraineté civile n’a pas cessé de jouir, sinon immédiatement , du 
moins par représentation. 

Or, pour que ]’Eglise ait soumis l’enseignement a une action propre 
a étre revendiquée plus tard par I'Etat Jui-méme, il faut que |’Eglise 
ait été bien abandonnée, au jour de sa puissance solitaire, par cette 
sagesse dont elle se montra tout d’abord pourvue sous le régne de 
Charlemagne. Cela est-il réel ? En d’autres termes, de libérale qu'elle 
était, l’Eglise s’est-elle faite despotique? I] nous importe d’examiner 
ce point en peu de mots. 

Nous voudrions nous arréter sur une observation générale qui, pour 
nous, est une réponse suffisante et péremptoire 4 Ja question que nous 
venons de poser. Accordons que l'on puisse adresser des reproches 
nombreux 4 I'Eglise. Parmi ces reproches, il en est d’injustes a coup 
sir: ce seraient ceux qui porteraient sur la facilité de |’Eglise a varier 
dans ses principes et dans sa conduite. L’Eglise est une Vérité toujours 
la méme qui se développe. Les circonstances peuvent changer les mo- 
des et les phases du développement, mais le fond des choses demeure 
dans l’immutabilité. Or, cette constance intime et cette forme exté- 
rieure & peine flottante , si elles étonnent par des aspects inaltendus, 
ne Jaissent jamais apparaitre une nouveauté certaine dans |’Eglise. 
Toutefois, nous renoncons a insister sur Ja suite d’une argumentation 
pour laquelle la raison moderne n’est point assez forte. I] nous faut'la 
contingence violemment expressive des faits. Parmi les témoignages 
de ce genre que nous pouvons citer, nous nous en tiepdrons 4 un seul 
exemple. 

Abélard avait déja enseigné & Melun, & Corbeil, & Paris, lorsque les 


658 LA LIBERTE D'ENSEIGNEMENT 


vicissitudes d’une’ vie tourmentée Je poussérent 4 Laon, ow, aprés avoir 
écouté quelque temps les lecons d’Anselme, il se mit a tenir école i 
son tour. Les propositions hasardées se succédérent , comme de cou- 
tume, dans la bouche du maitre présomptueux. Anselme s’opposa 4 la 
continuation d'un enseignement pareil, aliéguant, entre autres motifs, 
qu’il en portait la responsabilité; car Abélard n’avait pas de licence ou 
de permission pour !’état de professeur. Abélard céda a l’opposition 
d’Anselme, en traitant l’allégation juridique, sur laquelle elle se fon- 
dait, de chicane qui n’avait jamais été faite a personne |, 

Abélard reprit ailleurs le cours de ses audaces. I] charma et scan- 
dalisa de nouveau Paris; et ses adversaires, aux accusations sous les- 
quelles ils espéraient le terrasser, mélérent encore le reproche d'en- 
seigner sine magistro, sans maitre responsable, 4 défaut d’une licence 
qu’Abélard n’avait point. Un concile examina et condamna les doctri- 
nes d’Abélard sur Ja Trinité. Ce concile s’occupa-t-il de cette ques- 
tion de forme, a savoir qu’Abélard enseignait sine magistro, sine h- 
centia? Non, on ne trouve pas trace d’une distinction semblable danas 
ce que ]’on sait de |’acte du concile de Soissons. Et Abélard recom- 
menca ses lecons au Paraclet , 4 Paris, partout ou Je mena encore sou 
agitation errante. 

Or, ces faits avaient lieu en France, sous l’empire immeédiat de I'E- 
glise, 4 I’époque de sa domination la plus compléte; et ce n’est pas 


tout : ces fait non obscurs, mais produits avec l’éclat qu’attachaient sur 


Abélard l’éloquence, Ja faveur publique, I’ardente anxiété de |'Europe 
entiére, ces faits intéressaient l’enseignement de la théologie, Je fond 
méme de la foi chrétienne. Que doit-on voir dans cet exemple d'un 
homme qui, pendant toute une vie, parle, sous la main de J’Eglise. 


malgré |’Eglise , contrairement aux croyances que l'Eglise soutient? — 


N’est-ce pas ici, dans une preuve invincible, l’irrécusable tolérance ¢ 
la manifestation certaine d’une immense liberté 2? 


* Crevier, Histoire de 0 Université de Paris, éditton de 1764, t.I, p. 427. Sapet 
tam monifesta livoris calumuia, que nemini ungiam ullerius aceiderat. Deabouiay, 
tI, pe 44. 

2 Voyez M. Henry de Riancey, t. J, chap. 3, p. 179-485, et passim dans le mime 
chopitre. M. Troplong ne trouve pas exemple d'Abélard concluant. La déclarativa 
4°Abélard lui-méine ful paraft suspecte. Il a de la peine d admettre, comme Fleury ¢ 
- Pautres, qu'il y ait ew a cette épogae pleine liberté d’ouvrir des deoles. « On a cv 
‘ @ fondu, ajoute-t-il, avec In liberté de droit la licence de fait, si facile & conceroir dans 
«ua lemps dénué de moyens de police et de surveillance, et od le gonvernemen!, @ 
stoute chose, étail fort incomplétement organisé ou exercé, » Page 65. On croit sever 
devant de pareilles allégations. I! n’est pas nécessaire de remarquer que le gouterne- 
“ment de l’Eglise, trés complétement organisé et exercé au XII* siécle, avait des moyet’ 


de police et de surveillance qu'il a su appliquer surtout a l’enseignement d'’Abélert. — 


comme l'histoire l'atteste, mais seulement dans cette Hanite de ta tiber’d de droit qe. 
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Mais cette liberté, laissée 4 la regsource du droit individuel, n’aurait 
pas manqué de céder aux entrainements des esprits émus par la crainte 
de Yerreur et de I’hérésie. La prétention d’une licence, qui essaya 
vainement d’arréter Abélard, était toute préte & s’exagérer pour se 
changer en une prérogative discrétionnaire de l’autorité. & permettre 
ou a ne pas permettre l’exercice de l’enseignement. Menacée par la 
fantaisie et l’isolement de 1’individu, la liberté allait périr si elle. ne se 
trouvait pas, dans l’association avec Ja régle, un refuge assuré. Ce fut 
un des mérites les plus significatifs de l’Eglise d’avoir compris le but 
des Universités, et, loin de leur faire obstacle, de s’étre montrée fava- 
rable & leur solide établissement. 


Origine des Universités. 
Dans son Mistmre du Droit romain au moyen dge, M. de Savigny s’ex-. 
prime de la sorte sur ]’origine des Universités : 


« Ce serait se tromper étrangement que de comparer les premiéres 
Universités du moyen Age aux fondations savantes des temps modernes, 
établies par un prince ou par une ville dans lintérét de leurs sujets, et 
dont ils permettent l’accés aux étrangers. Un homme, poussé par le zéle 
de l’enseignement, réunissait autour de lui quelques éléves studieux; 
bientét, avec de nouveaux professeurs, le cercle des auditeurs s’agran- 
dissait, et ainsi, par le cours naturel des choses, une école se trouvait 
fondée.... I] n’était pas question alors d’institutions ou de salaire donné 
aux professeurs par le gouvernement. Plus tard, lorsque la vie se retira 
des Universités, pour les soutenir on eut recours 4 ces moyens, et l’on 
vit des Universités entiéres fondées par des princes; mais ces fondations 
he pouvaient entrer en paralléle avec les écoles libres '. » 


Dans les premiers temps, les Universités s’établissaient de la ma- 
niére suivante. Parfois, les éléves qui se trouvaient réunis autour des 
mémes chaires formaient entre eux une association principalement dé- 
fensive. On était éloigné de son pays; le moyen age ne se faisait pas 
remarquer par la régularité de la police; il fallait se tenir lieu de la 
patrie absente ; il fallait pourvoir au besoin incessant d’une protection. 
Les étudiants s’associaient donc entre eux. Ils prenaient des engage- 
ments ; ils s’obligeaient & une assistance et 4 des devoirs communs. Par 
la une Université 2 se constituait, et c’était une Université d’eléves : 


sans méme emptcher la licence de fait, parvenait & lui opposer Ja protestation sufi— 
samment saluisire de la vérité. 

t M. de Sevigny, Histoire du Droit romain uu moyen dge, chap. XXI, § 58. oe 
daction de M. Charles Guenoux,) 

2 Ce mot, dans lequel on a voulu voir une acceplion encyclopédique des shave 
sances humaines, n’a jamais élé pris, en réalité, que dans le sens juridique et spécial 
d'essociation, Ceite signification particolitre, non propre, comme on le croit, a la basse 
latinité, était consacrée par le droit romain, ainsi que l’atteste le tit. 4 du liv. Ill des 
Pandectes : Quod cujusquo.universitatio nomine vel contra cam agatur. 
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UNIVERSITAS SCHOLARIUM. Parfois encore, des maitres s’étaient convo- 
qués les uns les autres dans une méme ville. Une seule science ne 
pouvait pas appeler le concours nombreux d’éléves ; il importait d’of- 
frir une satisfaction 4 plusieurs sortes de curiosités. De 1a, sur un 
méme point, l’agrégation des enseignements divers requis par |'é- 
tat des esprits. Mais les maitres , comme les éléves, n’avaient-ils pas 
besoin de défense, de protection, d’un soutien commun? Les malitres, 
comme les éléves, s’associaient entre eux, et ils constituaient a leur 
tour une Université, dite, dans ce cas, des mattres : UNntversivaS MA- 
GISTRORUM. 

C’est de la sorte que se sont formées, pour le plus grand nombre, 
les Universités du moyen Age. Aussi, selon que |’association des mai- 
tres avait précédé celle des éléves, et réciproquement, on remarqua 
ga et Ja une profonde différence constitutive : tantét l’association des 
éléves dominait ]’association des maitres; tantét la corporation des 
mattres, seule, réglait tout dans l'Université commune. 


« A Paris, dit M. de Savigny, les professeurs composent la corporation, 
exercent tous les pouvoirs, et les étudiants membres de ce petit Etat 
n’en sont que les sujets. A Bologne, les étudiants composent la corpora- 
tion et se nomment des chefs auxquels obéissent les professeurs. Ces 
deux systémes furent suivis pour l’organisation des Universités. Le pre- 
mier fut adopté généralement en Italie, en Espagne et en France; le se- 
cond, en Angleterre et en Allemagne !. » 


Le pouvoir intervenait-i] dans la formation des Universités? Non; 
comme on vient de le voir, les Universités étaient un fait spontané de 
la liberté individuelle; ni le pouvoir religieux, ni le pouvoir civil n’in- 
tervenaient nécessairement dans leur formation. Mais le point précis de 
cette question doit étre mis hors de doute d’une facon tout a fait pe 
remptoire. 

On doit d’abord distinguer, quant aux Universités, le droit hui-méme 
d’enseigner et l’association dans laquelle ce droit se produisait. 

Le droit d’enseigner compétait, lorsque les Universités furent éta- 
blies, 4 tout individu qui prouvait un temps d’étude et une certaine 
capacité. La preuve, une fois admise, de ce temps et de cette capacité 
entrainait la collation du grade et de la qualité de docteur ou d’ensei- 
gnant. Tout docteur pouvait désormais tenir école en quelque lieu que 
ce fit de la chrétienté. Qu’on remarque la sagesse de la liberté : dés le 
début, c’est elle-méme qui pose cette régle essentielle au droit d'en- 
seigner, la puissance assurée d’en fournir l’accomplissement. Cette 
puissance est-elle reconnue, la liberté universitaire s’interdit la ten- 
tation de prévenir la concurrence. Bien loin de 1a, le titre qu'elle con- 


4 Histoire du Droit romain au moyen dge, chap. XXI, § 59. 
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tre est Ja mission et le devoir méme de ne lui épargner nulle part, 
ive et acharnée, cette concurrence sur laquelle elle compte comme 
ur Pactivité de )’intelligence de chacun. 

On a cru que Ja collation du doctorat ne dépendait pas absolument 
le la liberté universitaire. Suivant M. de Savigny, il est des auteurs 
nodernes & qui les habitudes de leur époque font voir |’autorité de 
‘empereur ou du Pape sur le sceau des diplémes du moyen age. Mais 
est la, dit Péminent historien, une opinion dénuée de fondement !. En 
effet, si l’on écarte quelques exceptions dont les termes respectent le 
principe général, dans aucun lieu la promotion au doctorat ne releva 
des Papes ou des empereurs et ne fut soustraite aux docteurs eux- 
mémes des Universités. « Les assertions contraires, continue M. de Sa- 
vighy, sont démenties par tous les témoignages historiques *. Partout, 
c'était uniquement |’assemblée des docteurs qui examinait les candi- 
dats et conférait 4 ceux-ci Ja qualité de leurs juges. 
 Sile droit d’enseigner était libre, et tellement libre qu’il se réglait 
pat sa propre liberté, le fait d’asBociation dans lequel ce drojt se pro- 
duisait, ce fait, qui était toutes les Universités, tombait-il nécessaire- 
Inent sous l’empire d’un pouvoir quelconque? A cet égard un grand 
nombre de ces auteurs modernes, qui, & force de ne plus rencontrer 
Ja liberté, ne savent plus Ja reconnaitre, ne manquent pas d’affirmer 
que, par l'association du moins, le droit d’enseigner n’échappait point 
aYautorité supréme. Mais il n’est pas besoin de s’arréter longtemps 
pour démontrer combien est fausse l’assertion qui conteste ‘la pleine 
hiberté du fait universitaire ou d’association. Laissons seulement parler 

les exemples les plus importants. 

Padoue avait une Université que nul décret ni impérial ni pontifical 
ne songea jamais a instituer. Jb: est, dit Bartole, studium generale ex 
consuetudine *. La grande promotrice de la nouvelle science du droit, 
la fameuse Université de Bologne, était de méme sortie de l’usage de 
la liberté. Ex consuetudine, dit encore Bartole, Bononia studium 4, Ii 
faut donner dans la fable du manuscrit d’Amalfi pour admettre Lo- 
thaire II comme instituteur de ]’Université de Bologne. L’Université de 
Montpellier était déja florissante par elle-méme, et Placentinus y en- 
Seignait, lorsque plus tard saint Louis, en 1230, I’évéque de Mague- 
lonne, en 1242, Jacques I** d’Aragon, en 1268, Clément IV, & la méme 
époque, disposaient diversement sur sa constitution, et qu’en 1289 Ni- 
Colas IV en réglait définitivement 1'état. Un jour, un combat éclate dans 


‘ Hist, du Droit rom, au moyen dge, chap. XXI, § 83. 
2 Ibidem. 


+ Bartolus, in Dig. vet. gloss. ad Const. ounam, verb, Hac aulem iria, 
* Ibidem. 


662 LA LIBERTE D'ENSEIGNEMENT 


les rues d’une ville; des étudiants livrent bataille @ des bourgeois, e 
voila tout d’un coup la premiére nouvelle que l'histoire nous transmet, 
en 1236, de l’Université d’Orléans. En 1305, Clément V accorde un pr- 
vilége d'institution 4 cette Université, ot il avait lui-méme étodié, 
comme 4 une école depuis longtemps célébre pour le droit canon et 
surtout pour le droit romain. Le roi de France, a son tour, insttue 
l'Université d’Orléans en 13412; mais cette institution, comme |a pr- 
cédente, n’est expressément qu'une confirmation du droit qui déja 
trouvait établi. Enfia le corps qui porta Je plus largement dans son sein 
le travail intellectuel de la civilisation moderne, |’Université de Pars, 
ce type, avec l'Université de Bologne, des centres divers de |’enseignt- 
ment dans la chrétienté, ]’Université de Paris, ainsi que sa glorieuse 
émule de Bologne, n’a jamais conou d’instituteur. Des historiens, fla- 
teurs malhabiles, pour illustrer l’origine des deux écoles maitresses 
que |'on pit vanter, se sont efforcés de les faire venir, l'une de The 
dose II, l'autre de Charlemagne. Mais l'Université de Paris, comme 
celle de Bologne, avaient mieux pour commencement que la conception 
et la volonté de quelques hommes, si grands qu’ils fussent : elles prt- 
cédaient |’une et I’autre de Ja liberté de leur temps. En effet, les pre- 
miers documents que nous ayons sur l'existence de |'étude de Pans 
sont deux décrétales du Pape Alexandre III, de l’année 1180; pus, 
dans |’année 1200, un privilége de Philippe-Auguste. Or, dans le pn- 
vilége du roi, comme dans les décrétales du Pape, l'Université de Pars 
se montre, implicitement et expressément, tout organisée, préexis- 
tante par elle-méme, avec l'ensemble déja majestueux de ses dives 
usages constitutifs. 

Qu’étaient , en définitive, ces Universités qui appelaient des natios 
enliéres 4 la science, ou l'Europe tout entiére, malgré ses divisiot 
politiques, se réunissait dans I’unité de l’esprit, qui donnaient une i 
struction gratuite et qui provoquaient les pauvres 4 dominer par |'it 
telligenceles hasards de la fortune et des rangs? Qu’était ce systéme d't- 
struction, Je plus vaste, le plus actif, le plus fort, le plus généreux surtout 
qu’on edt encore pratiqué, et dans lequel s'est faite en grande partie! 
lumiére de la civilisation moderne? Disons-le en résumant par quelques 
mots toute leur constitution : les Universités ne furent que ta libertéit- 
dividuelJe d’enseignement ayant pris, pour exister , une forme de let 
époque, ]’association ; elles furent la liberté d’enseignament Jaissée? 
elle-méme, et trouvant en elle-méme |’ordre, la garantie, la puissaice. 


De Uespéce d’amtorité que UEghise et U Etat eurent sur Les Universit 


Si les théories du pouvoir avaient eu cours au moyen age, @ Coup 
sir on n’edt pas manqué d’admettre que I’Eglise devait avoir toulear 
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tonité sur l’enseignement. L’enseignement, en effet , est dans l’empire 
des ames. Or, comment refuser 4 la puissance spirituelle, a l’Eglise, le 
droitd’étre maitresse unique dans le domaine ou les intelligences s’6- 
difent ? Mais cette fausse solulion ne se présentait pas au moyen 4ge. 
Outre qu’on y savait que la liberté est le mode nécessaire de l’activité 
dans le domaine spirituel, on y doutait grandement de la possibilité 1é- 
gitime d'une autorité quelconque. Au moyen age il y avait des hommes 
de ce bon sens intime qui les portait 4 n’obéir qu’é Dieu, méme sous 
les extrémités sociales les plus rudes. C’était ce temps, en un mot, 
auquel le sage de Beaumanoir se posait, comme un probléme 4 la déci- 
gon ardue, cette question ou! tout pouvoir humain est mis en doute: 
« Est-il permis de faire des lois ‘? » 

Ce ne fut point par une théorie préconcue que |’Eglise et ]’Etat arri- 
verent a une certaine autorité sur le fait de l’enseignement. Des raisons 
particuliéres, et non point générales, déterminérent cette lente et insen- 
thle domination. Mais par cela qu’elle ne fut nullement préméditée et 
rsolue, et que d’ailleurs elle se partagea toujours, cette domination 
vaffecta jamais méme |’apparence d’une souveraineté despotique. 


De Vautorité de U Eglise sur les Universités. 


L'Eglise avait, au moyen Age comme de nos jours, un droit supréme 
d'inspection, de surveillance et d’avertisSement sur les idées et sur Jes 
Meurs. A ce titre elle pénétrait dans le sein des Universités, et l’évé- 
que élaitle plus souvent leur bénigne correcteur. Mais le droit d’inspec- 
tion a pris une forme spéciale pour méler |’Eglise aux Universités. Cette 
forme était relative & la collation des grades. 

La qualité de docteur constatait la faculté d’ enseignement dans tous 
ks lieux de la chrétienté. Or, cette qualité, qu'on pouvait exercer loin 
do pays ot l’on était personnellement connu, qui appelait partout la 
confiance, et qui, dans les mains d’aventuriers audacieux, était suscep- 
lible de devenir le moyen de surprises et d’abus sans nombre; cette 
Qualité, il importait de la garantir réelle et équivalente 4 Ja faculté dont 


' Nous ne pouvons nous empécher de donner ici lopinion de l’auteur. Apres s‘étre 
tmidement prononcé pour l’existence d'un pouvoir législatif, Philippe de Beaumanoir 
Urmine sa disseriation par les réserves suivantes : « Tout soit ce (bien que) que li Rois 
fait fere novia establissemens, i! doit moult penre (prendre) garde qu'il les face par 
Femable (raisonnable) cause, por le commun porfit, et par grant oonseil ; et especial- 
Mest qu'il ne soit pas fes contre Diu, ne contre bone meurs : car s'il le fesoit, lequel 
cere il ne fera ja, se Dix plest, ne le devroient pas si souget seufrir, por ce que cas- 
Gens, desor toutes cores, doil amer et douter (craindre) Dieu de tout son cuer,.... et 
opres, 10n segneur terrien, » — Coutumes de Beauvoisis, par Philippe de Beaumanoir, 
thip. £9, $6. Nous Avons consulté fa belle ct savante éd:tion donnée en 1842 par M. le 
Comte Beugnot. 
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elle était la constatation. Mais des Universités libres , constituées ¢a et 
14 fortuitement, au gré du zéle de quelques-uns, n’avaient pas en elles. 


la ressource de cette réalité de garantie. II fallait le sceau d'une auto- 


rité reconnue a ces promotions arbitraires d’assemblées de docteurs, 
dont on n’était pas tenu d’avoir la liste. Les Universités, méme celles 
qui avaient de la célébrité, inclinaient donc & demander & |’Eglise, pour | 
leurs promotions , la notoriété authentique qui leur manquait. C'est, 
ainsi, par exemple, qu’en 1249 le Pape Honorius III investit Grataa, ar- 
chidiacre du grand-chapitre de Bologne, du droit de présider aux pro-— 
motions de docteurs, etde veiller & ce qu’elles fussent méritées et vali- | 
des. C’est encore ainsi qu’a Paris le chancelier de !’école cathédrale | 
avait, de temps immémorial, le droit d’assister aux promotions de |"U- | 


niversité, et seul méme d’en accorder le titre. D’aprés l’usage de Paris, 


le nom de chancelier , cancellarius , fut donné a ’inspecteur de plu- | 
sieurs autres Universités, bien que ce nom n’edt qu’a Paris sa juste ap- | 


plication. L’archidiacre de Bologne fut dit cancellarius, et i] en exergait 
les fonctions dans toutes les Facultés, moins celle de théologie, ow )’é- 
véque avait, comme cancellariatus, une surveillance spéciale. En effet, 


1 of un inspecteur particulier n’avait pas été institué, le plus souvent — 
’évéque en accomplissait la charge. L’Université de Montpellier, par 


exemple, était sous la surveillance spéciale de l’évéque. 





Des collisions fréquentes, parfois trés-vives, avaient lieu entre les | 
Universités et ces archidiacres, chanceliers ou inspecteurs, qui, du — 


droit de rendre par leur assistance les promotions authentiques, vou- 


laient passer au droit de disposer des promotions elles-mémes. La h- _ 


berté universitaire résistait, selon ses mceurs, a ces tentatives d’abus de 
pouvoir. Si les réclamations étaient non avenues, on recourait a |’é- 
meute. En 1270, les étudiants de Bologne vinrent assiéger et attaquer, 
dans |’église méme, l'archidiacre et l’évéque : c’était la prérogative 
universitaire de libre promotion qui se défendait. L’histoire de |’Uni- 
versité de Paris est pleine de protestations analogues. 


Mais contestés ou non sur la limite de leurs attributions, souvent | 


arrétés par les Papes eux-mémes ‘1, les chanceliers ou inspecteurs de- 
vinrent pour le Saint-Siége les officiers principaux des Université. 
C’était 4 eux que s’adressaient les prescriptions et décisions pontifica- 
ies. Les Papes, par leur entremise, ne négligérent rien de ce qui pot 
vait les introduire opportunément, et toujours plus largement, dans le 
‘régime universitaire. Discipline, études, régles particuliéres de I’asso- 
ciation, le Saint-Siége décréta sur tout. On ne repoussait pas les enva- 
shissements de cette puissance, qui savait n’intervenir que pour répa- 


‘ On peut voir, entre autres actes de ce genre, la décrélale, de 4480, d’Alexandre IJ. 
Décrétales, V, 5, 8, de Magistris, 
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rer, améliorer et pacifier. L’autorité des Papes s’étendit de la sorte fort 
loin au-dessus et au dedans des Universités. Elle les gouverna par le 
fait jusqu’a ce point extréme : les Universités n’avaient pas besoin, 
our exister, d'une institution officielle ; cependant l’usage de réclamer 
vate institution prévalut. Il y avait ]4 une reconnaissance dont un stu- 
dum generale ne se passait point pour produire valablement des doc- 
teurs acceptés dans tous les lieux de Ja chrétienté. Cette extension 
semble dater de la seconde moitié du XIII* siécle. Mais qu’on remar- 
que le caractére de ce qui n’a été que |l’extrémité d’un fait: en droit, 
les Papes ne prétendirent jamais pouvoir seuls instituer un studium 
generale, pas méme pour la Faculté de théologie. 


«La théologie, dit M. de Savigny, rentrait naturellement dans le do- 
maine du Pape, et l’on concevait trés-bien que l’enseignement de toutes 
kes sciences fat libre, et celui de la théologie soumis 4 l’autorisation du 
Pape. Cependant on n’alla pas jusque-la, car la Faculté de théologie de 
Montpellier exista longtemps sans ]’autorisation du Pape, et celle de Paris 
wen recut jamais !, » 

Ainsi le Saint-Siége parvient 4 exercer sur l’enseignement une in- 
fence générale, profonde, minutieuse, de tous les moments. Toute- 
fis, jamais cette influence ne s’érige en droit de l’autorité souveraine. 


De Vautorité de UEtat sur les Universités. 


lest plus facile d’expliquer la raison et la maniére de |’intervention 
du pouvoir civil dans les Universités. 

L'association des maitres, et surtout celle des étudiants, ne pouvait 
point s’établir sans une police spéciale. Il fallait accommoder les juri- 
dictions existantes dans un lieu aux besoins d’une multitude dont la 
turbulence, les méfaits et le tempérament ne trouvaient aucune analo- 
gie avec les habitudes des populations ordinaires 2. Souvent encore il 
Gait nécessaire d’exempter des juridictions existantes, et de placer 
sous une juridiction particuliére, des hommes qui, dans un pays, ne se 
fattachaient ni au fief ni 4 la commune. Une terrible menace au 
ihoyen age pesait sur l’aubain, I’étranger ou le voyageur : c’était Je 
servage! On devait donc constituer & part un ordre protecteur pour 
ks associations d’études. Mais ces juridictions, tour a tour suspendues 
ou créées, & l’aide desquelles seulement on subyenait aux Universités, 


{ Hist, du Droit romain au moyen age, chap. XXI, § 455. 
Un auteur du temps compare les étudiants obligés de paraltre devant les juges or- 
ires aux anciennes victimes que l’on contraignail a combattre contre les bétes : 4d 
bestias depugnat in laicorum foro,... judices habens eos qui non noverunt litteras et 
Mteratos oderunt. Lettre d'Etienne de Tournay 4 Guillaume de Champagne, archeréque 
@ Sens, Historia Universitatis Parisiensis, Cas. Egassii Bulai (Duboulay),t. 1, 
B 301, 
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relevaient directement de la puissance civile ; il n’y avait que les chefs 
de cette puissance qui eassent le droit de disposer, en le modifiant, 
du systéme de leurs justices. A eux seuls il appartenait de faire w 
champ libre et propice dans la forét dont ils étaient les barons. 

Conformément 4 ce que nous venons de dire, l’acte civil peut-étre le 
plus ancien gue l’on connaisse, le privilége accordé par Frédénc!*, 
en novembre 1158, a la diéte de Roncaglia!, avait un double objet. Ce 
privilége assurait une protection aux étudiants étrangers, poussés hors 
de leurs pays par l’amour de la science; ceux-ci pouvaient voyager ea 
liberté; le servage ne les attendait point. On devait les préserver de, 
toute vexation ; on n’avait point le droit de Jes inquiéter pour les dé- 
lits et les dettes de leurs compatriotes. En outre, le privilége de Fré- 
déric établissait pour les étudiants une juridiction particuliére, celle de 
'évéque, et les étudiants étaient libres de préférer au jugement d 
l’évéque celui de leur mattre ou professeur : « Hujus ret optione dats! 
« scholaribus eos coram domino vel magistro suo, vel ipsius cwvilstis' 
« episcopo, quibus hanc juridictionem dedimus, convemire. » 

En France, le premier signe de |’intervention du roi dans l’Univer- 
sité de Paris est, 4 la date de 1200, le privilége de Philippe-Auguste’. 
ayant pour but d’assurer aux étudiants la juridiction de ]’évéque. 
d’exempter de toute arrestation préventive le recteur, et, moyennatt! 
serment, d’obliger le prévét et la bourgeoisie 4 une assistance spéciale 
pour le redressement des torts faits a ]’Université et & ses membres. 

L’Université de Montpellier était sous la juridiction criminelle é 
I'évéque et sous la juridiction civile d’un officier du roi, puis de cot 
servateurs spéciaux. 

A Orléans, aprés avoir appartenu a |’évéque, Ja juridiction crm 
nelle passa & un officier du roi. Deux autres officiers, le baiili et le 
prevot, jugeaient au civil, le premier les étudiants nobles et toute It 
nation allemande, le second Jes étudiants roturiers. 

Or, ces arrangements exceptionnels de juridiction, dont il serait ine 
tile de donner de plus Jongs exemples, n’avaient pu s’accomplir qué 
par Ja volonté expresse et |’action directe des divers détenteurs de 
Vautorité civile. Pour ce qui concernait le besoin de Ja protection 4! 
d'une justice spéciale , les Universités tombaient ainsi absolument sous 
la disposition de la main séculiére. | 

Mais , comme on I'apercoit aisément, ce rapport de la justice état 
tout extérieur; il n'introduisait pas le pouvoir civil dans le ‘sein d& 
études ; s'il est permis de parler ainsi, il l’obligeait seulement a faire 











1 Cet acte est l'authentique Babita, inséréedans le Code de Justinien, liv. IV, tit a 
Ne filins pro putre, 
2 Histuria Universitatis Parisiensis, Ces, Egassii Bulai, t. Il, p. 2 et 3. 
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garde autour de Ia place. Mais cette attitude et Ja place fermée ne suf- 
fissient pas au pouvoir civil ; on imagina mieux. 

ll y a dans la Joi romaine un principe par lequel il est-établi , nom pas 
quon ne peut point s'associer, mais qu’nne association.ne peut consti- 
toner un corps , la permanence d'une personne & \’égard des associés et 
des tiers, qu’a la condition du consentement, de la permission et de 
Yoctroi de |’autorité civile. L’application d’un pareil principe, pour 
etre juste et utile, implique la préexistence d’un ordre supérieur qu’a- 
nme avec certitude, et presque avec infaillibilité, }’intention du bien 
de tous. Etait-ce 1a l’ordre du moyen 4ge? Y avait-il alors un pouvoir 
capable de comprendre et de diriger ce monde d’activités innombrables 
etdiverses que la liberté avait créées, et qu’elle demandait 4 conduire, 
sous les inspirations de la Providence, & ses suprémes destinées? N’é- 
tait-il pas & craindre, en placant sous Ja discrétion d’un pouvoir ce droit 
d'association par lequel le génie individuel opére ses merveilles, qu’on 
intercepterait dans son cours cette civilisation moderne dont la Ji- 
herté est l’origine et ne saurait cesser d’étre la loi de développement? 
Mais les légistes ne prévoyaient pas les embarras de l'avenir ; ils n’as- 
sistaient pas, comme nous, depuis trois siécles , au malaise profond 
d'une société a qui l'on a fait contracter Phabitude du gouvernement, 
et qui est intimement si féconde et si grande que nul gouvernement ne 
peut suffire & l'inquiéte agitation de tous ses éléments 4 la fois. Les 
légistes avaient trouvé dans le Digeste un principe dont Je pouvoir civil 
devait immédiatement tirer profit; ilsse hatérent de Je mettre 4 la dis- 
position de Ja royauté. 

La royauté prétendit, de la sorte, qu’une association permanente , 
une corporation, ne pouvait pas étre sans son octroi et sa permission ; 
donc, les Universités, par leur fait constitutif, relevaient et ne pou- 
vaient relever que de son autorité. La prétention fut avancée; elle 
passa presque sans obstacle, 4 cause du prestige et de l’influence qui 
étaient les attributs impérieux du droit romain. Nous n’aimons pas a 
chicaner contre la vérité : Ja royauté, nous le répétons, devint la sou- 
veraine maitresse, incontestable et unique , des associations universi- 
taires 1, 

Mais il importe, tout en Ja constatant, de déterminer |’étendue de la 
conquéte royale. 

Par l’occupation précédente, quelle liberté tombait sous la discrétion 
de la puissance civile? Etait-ce la liberté d’étude, d’enseignement? Pas 


‘ D'ailleurs, dans la circonstance, le droit féodal s’accordait jusqu’a un certain point 
avec la loi romaine. Les Universités constituaient, quant aux biens, des établisscments 
de mainmorte. Le roi devait intervenir pour permelttre les amortissements ou cxtinc- 
lions de devoirs et redevances. 
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tout a fait. Qu’était-ce donc? C’était la forme méme des Universités 
leur état d’association, leur condition collective; ce n’était pas autr 
chose. Certes, par cela que la liberté d’enseignement n’avait affect 
qu'une forme , celle de I’association, et qu’un autre mode ne s’étai 
point présenté, la puissance civile, en dominant l’agrégation univer. 
sitaire, paraissait dominer la liberté elle-méme , 4 laquelle cette a 
gation servait de refuge. Mais ce n’était 1a qu'une illusion. En réalité 
la puissance civile, en se soumettant les Universités, ne régnait pa 
plus sur la liberté d’enseignement que cette liberté n'est, d’une manién 
essentielle, le droit lui-méme d’association. Derriére l’esclavage d 
Passociation, pour ]’indépendance de l’enseignement, il y avait la pro 
fonde et péremptoire raison de la différence absolue de deux facul 
de nature radicalement distincte : l’une ne pouvait étre atteinte par 
coup qu’on dirigeait contre l'autre, quelle que fat d’ailleurs l’identité 
effective qui momentanément les confondait. Et, disons-le , deux faits 
s'opposaient & cette souveraineté, nécessairement bornée, dans la plé- 
nitude de Ja puissance civile sur Jes Universités ; ces deux faits étaient, 
d’une part, 1’ 
dans tous les centres d’enseignement, et, d’autre part, la liberté unt 
versitaire elle-méme , qui avait eu Je temps de croitre, et dont la vi- 
gueur était désormais suffisante pour résister 4 toutes les tentatives de 
despotique autorité. 

Voila donc ou les Universités arrivaient dans leur dernier état : 
Eglise avait sur elles une entiére direction intellectuelle, morale et 
disciplinaire ; la royauté occupait en elles tout ce qui se rapportait a 
leur existence collective. Mais entre ces deux maitresses , dont |’une 
surveillait l’esprit et l’autre tenait le corps , n’oublions pas que les Unt 
versités , filles d’une double liberté, celle de l’enseignement et celle de 
association , étaient, dans leurs restes mémes, des preuves et des pro- 
testations toujours vivantes de leurs deux grands principes originels. 

Nous pouvons maintenant revenir a M. Troplong. 








RAPETTI. 


( La sutte au prochain numero.) 


ETUDES 


SUR LES PEUPLES GERMANIQUES 


AVANT LE CHRISTIANISME. 


(Cinquiéme et dernier article.) 


V.— La Poésis. 


Ii n’y a pas de langue sans poésie. On connait des peuples 
qui ne sément point, qui ne bAtissent point; on n’en connaft 
aucun qui ne chante pas, oi il n’y ait des chants pour bercer les 
enfants, pour animer les guerriers, pour Jouer les dieux... L’hu- 
manité, si misérable qu’elle fat, ne s’est jamais contentée de la 
satisfaction de ses besoins terrestres. Elle ne saurait se passer 
de ces plaisirs d’esprit qu’on a coutume de regarder comme un 
luxe. Il ne s’agit donc pas de savoir s’il y eut une poésie chez 
les Germains, mais si, au milieu des chants improvisés qu’ils 
avaient comme tous les Barbares, il se forma un cycle poétique, 
c’est-a-dire une suite de récits qui missent en scéne les mé- 
mes héros, quis’enchafnassent entre eux et s’établissent ainsi 
dans la mémoire des hommes. II s’agit de savoir jusqu’ou I’art 
fut porté, si la poésie fit occupation réguliére d'un certain 
nombre d'intelligences; comment enfin le génie germanique 
tenta d’atteindre a cet idéal de beautés que toutes les nations 
cherchent a fixer dans leurs monuments, comme elles cher- 
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chent 4 mettre la justice dans leurs lois et fa vérité sur leurs 
autels. 


1. La Germanie, avec ses foréts éternelles, avec ses beaux 
fleuves, avec ses meeurs belliqueuses, avait plus de spectacles 
qu’il ne fallait pour réveiller l’iospiration. Comme chez tous 
les peuples jeunes, les grandes émotions s’exprimaient d'elles- 
mémes dans un langage harmonieux et figuré. La joie et la dov- 
leur suscitaient les poétes. Les banquets solennels ne s‘ache- 
vaient pas sans que la corne d’hydromel eit passé de main en 
main avec des chants. Il y avait des hymnes pour les noces et 
pour les funérailles : longtemps Jes canons des conciles pro- 
scrivirent les complaintes nocturnes qu'on chantait & la maniére 
des paiens autour des tombeaux. On voit dans les récits de 
"Edda les veuves des guerriers improviser le cantique de 
deuil devant le lit fanébre, comme le font encore les paysannes 
de la Corse et de la Gréce. On voit Jes héros, condamnésa 
mourir, chanter leur chant de mort comme les sauvages dv 
Canada. C’étail aussi la coutume de préluder aux batailles par 
un hymne de guerre. Les combattants, la bouche collée contre 
leurs boucliers , faisaient entendre des accents terribles; ils 
présageaient l'issue de la journée par la force et I’ éclat des voit. 
Les Romains, saisis d’horreur, comparaient ces refrains barba- 
res aux cris des aigles et des vautours !. 

Les chants ne périssaient pas toujours avec le moment qui 
Jes avait inspirés. Tacite connaissait chez les Germains d'anli- 
ques poémes qui leur tenaient lieu d’annales: on y célébratt 
les héros, fils des dieux et péres des peuples. Les Goths avaient 
aussi des chants héroiques oi: ils trouvaient l’origine de leurs 


# Tacite, Germania, 8. Julien, Epis?. Burchard de Worms, Interrogat. 54: ES 
aliquis qui supra mortaum nocturnis boris cormina diabolica cantaret, et biberel, & 
manducaret ibi? Sermo 8, Eligii, apud d’Achery Spicitegium, t. V,. p. 245-249 : Ludes 
etinm diabolicos et vallationes (ballationes ?) vel cantica gentilium fieri vetate. 

' Edda Semundar, t, 1]: Hundingsbana Il. Sigruna improvise le chant de mort de 
Helgi: « Ita Helgius — perterruerat—hostes suos omnes — e| corum cognatos,—qus 
lupo persequente — Ruerent yesane — capre pavoris plense — ex monte deorsua.— 
Ita Helgius — heroibus antecelluit — ut formosa — froxinus spine; — sut binnolas 
iste — Rore respersus, — qui reliquis feris — celsior incedit, —Dum coelum verse! 
elata — cornua resplendeni. » 
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deux maisons royales, toute la suite de leurs chefs, Ethespa- 
mara, Hanala, Friligern, Viligés, et les conquétes de leur na- 
tion, auxquelles, disaient-ils, lantiquité classique ne pouvait 
rien opposer de plus grand. C’était la coutume des Seandina- 
ves de loner les exploits de leurs ancétres dans des vers qu’ils 
eravaient sur les rochers. A mesure que les peuples de |’Al- 
lemagne entrent dans I’histoire, ils arrivent avec des souve- 
nirs fabuleax dont ils ne se détachent qu’a regret; et que leurs 
premiers chroniquetrs ont soin de recieillir. Ainsi les Franes 
faisaient descendre d’an dieu marin fa race de leurs rois che- 
velus; les Saxons se croyaient nés: des pierres du Hartz, au 
nilien d’un bois vert arrosé‘d’eaux murmurantcs ; la chroni- 
que des Lombards s’ouvre comme un poéme par !'entretien de 
Freya et d’Odin qui décide de leurs destinées. Ce sont: comme 
les débris d’autant de vieilles épopées qa’on retroave encore: 
dans les croyances populaires de moyen 4ge; on soupconne 
déja ce qu’elles farent en considérant ce qu’elles darérent '. 


Mais si chaque nation avait ses chants, rien n’est plus re- 
marquable que la facilité avec laquelle ils se communiquaient 
de proche en proche, et se prupageaient sur tous les points 
dun territoire si vaste, depuis les Alpes jusqu’aux extrémités 
de la Norwége. Les exploits des Ostrogoths et des Lombards 
étaient encore célébrés au IX* siécle par toute ]’Allemagne. 
Des chanteurs saxons hantaient Ja cour des rois de Dane- 
mark. Clovis avait demandé a Théodoric un de ces joueurs de 
harpe dont les récits faisaient le passe-temps des princes. 
Quand les langues, Jes meeurs, les religions se touchaient de si 
prés, les souvenirs devaient aisément se confondre et former 
nn trésor de poésie commun & tous les peuples du Nord, ou 
chacun d’eux trouverait ses titres de famille avec ceux de ses 
freres. Si la perpétuité des traditions épiques permet déja d’en 
chercher les traces, lear universalité prouve davanlage, et 
nous en tirons de nouveaux indices °. | 


1 Jornandes, de Rebua Geticis, IV, 4. Saxo Grammaticus, prefatio : Danorum anli- 
quiores majorum acta, patriz sermonis carminibus vulgata, linguz suz litteris saxis et 
rupitis insculpenda curabant. Fredegar., Epilome, apud D. Bowguet, t. 11, p. 395. 
Aventinus, Aairisch. Chronic., 18, et Grimm, Deutsche Sagen, 11, 62; Poul Diacon., 
Histor, Longobard., \ib. I, c. & 


‘ Flodoard, Hist. Remensis Ecclesia, 4, 5; Chronicon Urspergense (Argentor. 
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En effet , ces traditions n’avaient pu se perpétuer et s’éten- 
dre sans que l’ordre s'y fit mis. Il fallait qu’une certaine anité 
en lidt toutes les parties, qu'il y edt une fable antique, popu- 
laire chez les premiers Germains, autour de laquelle fussent 
venus se grouper les récits de chaque époque et les héros de 
chague tribu. Or, si l'on considére de prés ce qui reste des 
souvenirs épiques de la Germanie, on y déméle sans peine un 
certain nombre de figures connues : Théodoric, Odoacre, At- 
tila; on y retrouve les récits authentiques des Goths, des Bur- 
gondes, des Lombards, de la Suéde et du Jutland. Mais on y 
découvre aussi un personnage qui n’a rien d’historique : les 
Scandinaves l’appellent Sigurd, et les ANemands Siegfried. 
Contemporain des anciens dieux, c’est dans an monde fabv- 
leux, parmi des étres mythologiques, qu'il accomplit sa desti- 
née. Les poétes paiens n’ont pas de sujet plus aimé : les aven- 
tures de Sigurd, de ses aleux, de sa veuve, occupent vingt 
fragments de |’Edda; il est célébré dans les chants populaires 
des fles Feroé et du Danemark, et en méme temps sa mémoire 
se conserve sur les bords du Rhin, remplit le poéme des Nibe- 
lungen, et vit encore dans les petits livres qui charment le 
paysan pendant !es veillées d’hiver. A cette ténacité des sou- 
venirs on juge le temps de l’antiquité. On a lieu de croire 
qu'une telle fable tient a ce que les peuples germaniques eu- 
rent de plus vieux et de plus sacré, quand on la trouve par tout 
le Nord sous des cieux si différents, résistant partout au chat- 
gement des religions, des mceurs, des dialectes, conservée par- 
tout avec trop de différences pour qu’on y voie un emprunt de 
voisin a Voisin, avec trop de ressemblance pour qu’on n’y re- 
connaisse pas un héritage venu des mémes aieux !. 


2. Voici la plus ancienne version de cette histoire héroique. 
Je la tire des chants de l’Edda, ou je trouve beaucoup de reé- 
pétitions, de variantes et de lacunes, m’attachant & ressaisir le 
théme primitif au milieu des remaniements que lui ont fait su- 
bir plusieurs générations de poétes. 


4609), p. 86, Otton de Freysingen, Chronic. V, 3; Saxo Grammaticus, Historic, 
lib, XIII; Cassiodor., Epistot. 

{ Pour l’ensemble des traditions héroiques de la Germanie, cf. W. Grimm, Dextscke 
Heldensage, 
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Un jour il arriva que trois dieux, Odin, Hoener et Loki, par- 
courant ja terre, s'arrétérent auprés d’une cascade, non loin 
de laquelle habitait le vieax nain Hreidmar avec ses trois fils, 
Otor, Fafnir et Regin, et ces nains avaient le pouvoir de re- 
vétir plusieurs formes. Ce jour-la Otur s’élait changé en loutre 
afin de poursuivre les puissons de la cascade, et, comme il dé- 
vorait sa proie au bord des eaux, Loki le tua d’un coup de 
pierre et l’écorcha. Le méme soir les trois dieux vinrent pren- 
dre gite chez Hreidmar, se vantérent de leur chasse et mon- 
trérent la peau sanglante. Hreidmar reconnut la dépouille de 
son fils; il retint les dieux prisonniers jusqu’a ce qu’'ils eussent 
payé la rancon du meurtre. La rancon fut de remplir d'or la 
peau de loutre et de la couvrir d’or. Les dieux payérent, mais 
en avertissant fe nain que le rouge métal ferait sa perte et la 
perte de plusieurs. Cette malédiction devait bientét s’accom- 
plir. A peine le vieux Hreidmar était-il en possession de J’or 
que ses deux fils lui en demandérent le partage. Sur son refus, 
Fafnir le taa d’un coup d'épée, et, afin de jouir seul du trésor, 
il femporta dans une caverne, ow il se changea en dragon 
pour le garder : Regin, frustré de sa part, jura de punir son 
frére. 

Or, en ce méme temps, régnait la royale famille des Vol- 
sungs, c’est-a-dire des fils de la Splendeur. Odin en avait élé le 
pére, Sigurd en était le dernier rejeton. L’arrét du destin lui 
prometiait des années courtes , mais glorieuses; car son nom 
devait étre célébre sous Je soleil parmi les noms des guerriers, 
«parmi ceux qui gouvernent la tempéte des Jances.» Les dieux 
lui ayaient donné le cheval intelligent Grants; les nains avaient 
forgé son épée a laquelle rien ne résistait ; lui-méme devait 
conquérir le casque merveilleux dont la vue frappait de ter- 
reur les hommes et les bétes. Sigurd venait de venger son 
pere tué dans un combat, et, selon l’asage des Scandinaves, il 
avait gravé de la pointe de son glaive la figure sanglante d’un 
aigle sur le dos da meurtrier. En ce temps-la le nain Regin lui 
offrit de le conduire 4 la caverne ow reposait l’or rouge gardé 
par le dragon Fafnir. Le héros tenta l’aventure; il creusa une 
fosse profonde sur le sentier par oi le monstre allait boire, s’y 
eacha pour l’attendre, et au passage Je perca de son glaive. 
Ensuite il lui arracha le coeur et le fit rétir pour le dévorer. 

XIV. 22 
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Mais, aussitét que la chair du dragon eut touché ses lévres, il 
s’apercot qu'il comprenait le langage des oiseaux. Or, les oi- 
seaux chantaient qu’il eit ase défier de Regia. Sigurd connat 
donc que Regin songeait a le trahir; il lui coupa la téte, s’a- 
breuva du sang des deux fréres et se mit en possession du tré- 
sor. Mais Fafnir avant d’expirer l’avait averti que cet or écla- 
tant, ces richesses étincelantes lui porteraieat malheur. 
Cependant les oiseaux s'entretenaient d'une belle vierge qui 
attendait un libérateur : c’est Brunhilde, |’une des Valkyries, 
de ces divinités guerriéres auxquelles Odin remet le soin des 
combats. Celle-ci a violé un décret du dieu : il l’a punie ea lui 
interdissant les champs de bataille; il l’a condamnée au som- 
meil, au mariage et 4 Ja mort. Elle dort frappée d’un assoupis- 
sement magique, toute revétue de son armure, au sommet 
d’ane montagne entourée de flammes: elle épousera celui qui 
arrivera jusqu’a elle en franchissant la barriére de feu. Sigurd 
donc chevauche vers la montagne, traverse les brasiers qui 
Penvironnent, pénétre jusqu’auprés de la vierge captive et la 
réveille en fendant sa cuirasse. Alors elle salue le jour, et les 
rayons fils du jour, et la nuit, et la terre fille de Ja nuit ; elle sa- 
lue aussi les dieux et les déesses qui donnent le pouvoir, le 
savoir et !’éloquence ; elle demande enfin le nom de celui qui 
la délivre; elle répond a ses questions, lui enseigne l'art des 
runes et les préceptes de la sagesse. Sigurd apprend d’elle les 
caractéres qu'il faut graver sur la garde et sur la lame de !’é- 
pée pour qu'elle soit toujours victorieuse; ceux gu’il faut tra- 
cer sur la corne a boire ow |’on verse up breuvage d’amour; 
ceux qui, inscrits sur la poupe du vaisseau, assurent sa course ; 
ceux qui guérissent les blessures et qui gagnent les- proces. Il 
apprend encore a ne pas jurer de faux serments, a éviter les 
guerelles qui naissent dans le vin, a ne point corrompre l'e- 
pouse d’un autre, & honorer les morts, et & ne jamais croire aux 
paroles conciliantes d'un ennemi. Les discours de Ja Valkyrie 
ont ravi Sigurd. J! jure qu'il n’aura pas d’autre épouse : « Car 
tu es, dit-il, tout.a fait selon mon sens. » Mais la malédiction du 
trésor doit troubler ce dessein. 
Sigurd va chercher aventure au pays des Niflungs , c’est-a- 
dire chez les fils des Ténébres, ot! régnent truis fréres : Gunar, 
sHogni et Guttorm: I! s’allie avec eux, et leur mére Tui ayant 
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présente un breuvage magique qui lui fait perdre la mémoire 
de Brunhilde, ii épouse Gudruna, leur sceur. Bientét aprés Gu- 
nar entend parler de la Valkyrie prisonniére, if la convoite pour 
épouse; il n’a pas de paix qu’il ne l’ait conquise; il faut que Si- 
gurd l’"accompagne dans cette lointaine chevauchée. Nul autre 
que le vainqueur du dragon ne peut franchir le feu qui enve- 
loppe la montagne. I] change donc de forme avec Gunar: c’est 
sous ces traits empruntés qu’il arrive une seconde fois jusqu’a 
Brunhilde, et passe trois nuits auprés d’elle; mais il place en- 
tre elle et lui son épée nue, et la livre pure et respectée 4 son 
frére d’armes. Cependant Brunhilde, qui n’a rien oublié, ne 
connait plus de joie; elle trouve son plaisir dans des pensers 
cruels ; elle ne pardonne point & Sigurd; elle veut le tenir dans 
ses bras ou le voir mort & ses pieds; elle excite Gunar a le faire 
périr. Gunar se concerte avec ses freres: le souvenir du trésor 
fatal les séduit et les décide; «car il est bon, disent-ils, de pos- 
séder l’or des fleuves, de jouir des richesses, et d’étre assis dans 
son palais en gouatant le fruit de la félicité. » Guttorm, Ie plus 
jeune des trois fréres, frappe Je héros en trahison. Sigurd meurt, 
mais il n’ira pas seul dans le pays des morts. Brunhilde veut le 
suivre; elle fait dresser un vaste bicher. « Elevez-le, dit-elle, 
dans la plaine, assez large puur donner place a nous tous qui mour- 
rons avec Sigurd. Qu’on le couvre de voiles et de boucliers, et 
de riches tapisseries, et qu’on y brale le guerrier a cdété de moi. 
Qu’on brale de l'autre cété mes serviteurs ornés de colliers pré- 
cleux . que deux soienta la téte avec deux éperviers; que le par- 
tage soit égal. Qu’entre nous on place l’épée d’or, le glaive a la 
pointe acérée, comme il fut placé le jour ot nous montimes 
dans la méme couche, ov |’on nous appelait du nom d’époux. 
Alors les portes étincelantes de la Valhalla ne retomberont pas 
sur ses talons, sil est accompagné de mon cortége, notre voyage 
ne se fera pas sans éclat. Car cing de mes servantes l’accompa-° 
gnent, et huit serviteurs de naissance illustre, et !’esclave qui 
abu le méme lait que moi. J’en ai beaucoup dit: j’en dirais plus 
encore si le glaive me permettait de parler. La voix me man- 
gue; ma blessure s’irrite. J’ai dit la vérité; c'est ainsi gue je 
dois mourir. » 

En effet, Branhilde s'est frappée de son glaive; elle meurt en 
prédisant 4 ses fréres d‘implacables vengeances. Ces vengean- 
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ces remplissent une suite de chants ot Ja veuve de Sigurd re- 
paraft, devenue !’épouse d’ Attila qu’elle égorge dans un festin. 
Théodoric entre en scéne; on voit s’entre-tuer les chefs des 
Danois, des Goths, des Burgondes : le récit rapproche des per- 
sonnages que le temps avait séparés; les siécles et les distances 
sont confondues, mais les noms restent reconnaissables, et tout 
se rapporte a4 la grande invasion des Barbares, dont le souvenir 
dut agiter longtemps les peuples du Nord. Sigurd appartient 
donc ala mythologie; mais il touche a lhistoire. Il forme le 
noeud entre les dieux et les hommes, tandis que, par ses ancé- 
tres, par ses alliances, par ses descendants, il lie les maisons 
royales de la Scandinavie avec celles de l’Allemagne. Comme 
il groupe autour de lui les héros favoris de la poésie germani- 
que, c’est sur lui qu’ils se modélent. Le combat contre le ser- 
pent revient dans I’histoire de deux rois de Danemark, Frolho 
et Fridlev; les Anglo-Saxons le racontent de Beowulf; les Al- 
lemands prétent la méme aventure a Théodoric et au fabuleux 
Otnit, roi des Lombards. C’est ainsi que se forment les cycles 
épiques; c'est toujours un méme idéal héroique que les poétes 
reproduisent sous des noms différents, avec d’autres épisodes. 
Les peuples ont ceci de commun avec les enfants, qu’ils ne se 
lassent pas de se faire répéter les récits qui les ont une fois 
charmeés !, 


3. Et maintenant, si \’on s étonne de la fécondité d’une fable 
qui en inspira tant d'autres, il faut la réduire a ses traits princi- 
paux pour en découvrir par conséquent ce qui en fait la furce 
et la durée, le sens mystérieux. La scéne s ouvre dans ces temps 
voisins de Ja création, ou les dieux et les nains, les puissances 
bonnes et mauvaises se disputent la terre : les hommes pren- 
nent part ala querelle. On assiste & la lutte des Volsungs et des 
Niflungs, c’est-a-dire des fils de la Lumiére et des enfants des 
Ténébres. Sigurd est le rejeton d’Odin, le chef des défenseurs 
de ja lumiére, le champion du bien contre le mal. Ii engage le 
combat avec le dragon, et il en sort vainqueur, initié au lan- 


' Edda Semundar, t. 11. Copenhague, 1848. M. Ampére a publié une belle ctude ve 
ja fable de Sigurd et de Siegfried, Revue des Deux-Mondes. Cf. Saxo Grammaticss, 
Beowulf, vers 4488 et suiv; Cabpar von der fcehn, Heldenbuch; W. Grimm , Deuti- 
che Heldensage. 
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gage des oiseaux, qui est celui des oracles, invalnérable enfio ; 
car, selon la tradilion allemande, en se baignant dans le sang 
du monstre, il est devenu impénétrable au fer, excepté entre 
les deux épaules, ou une feuille de tilleul s’est attachée : c’est par 
la qu’i! doit périr. Cependant il se rend maitre du trésor et dé- 
livre la vierge captive. Mais cet or est maudit et cette femme est 
déchue. Les deux fatalités commencent a poursuivre le héros: 
elles ’'engagent dans l’alliance des enfants des Téncbres ; il de- 
vient leur victime. Jl faut qu'il meure pour accomplir l’antique 
anathéme ; mais il faut qu’il l’efface en triomphant de !a mort. 
Cest la croyance populaire de |’ Allemagne que le héros, trans- 
porté dans une caverne du mont Geroldseck, ou viennent le 
rejoindre les braves des ages suivants, y attend le jour marqué 
par Je destin pour reparailre en vainqueur. Au fond de cette 
histoire héroique on voit percer un mythe religieux. Sigurd est 
plus qa’un homme, c’est une incarnation divine; toute sa des- 
tinge rappelle celle de Ballder, le dieu lumineux qu’on voit 
aussi, dans tout I’éclat de la jeunesse, de Ja force et de la beauté, 
mourir par la perfidie des puissances infernales, mais pour re- 
vivre un jour et régner sur le monde régénéré. C’est ce jeune 
dieu aimé des peuples, dont ils ont voulu retrouver l’image, 
d'abord en la personne de Sigurd, ensuite dans chaenn des hé- 
ros qui lui succédent. C’est le dogme le plus pur de l’ancienne 
religion, le plus moral, le plus pathétique, qui soutient tout Je 
cycle épique du Nord. Et comme dans cette religion tout rap- 
pelle Orient, comme elle en fait venir ses dieux, on ne peut 
guére douter que la tradition poétique ne soit née sous le méme 
ciel, dans ces temps reculés ow les Germains attendaient encore 
aux confins de |’ Asie le moment de leur dispersion. Le souve- 
nir du héros voyagear les aurait donc suivis dans leurs conqué- 
tes jusqu’au fond de la Germanie et de la péninsule scandinave : 
i] y serait demeuré pour échauffer le courage des guerriers, 
pour leur rappeler le péril deces richesses qu’ils aimaient trop, 
pour consoler leur mort, et pour conserver enfin au milieu de 
lant de populations dispersées, qui ne se ccnnaissaient plus, le 
type du caractére national et la preuve d’une antique fraternité4. 


6 Nibelungen, passim, et te petit livre intitulé: Eine wunderscheene Historie von 
dem gehwrnten Siegfried. M. Guido Gerres a publié une nonvelle rédaction de 
ce récit populaire en y rattachant avec un bonbeur singulier les plus grants sou~ 


> --,. 
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L’origine de l’épopée germanique achévera de s’éclaircir par 
la comparaison des fictions semblables qu’on trouve dans les 
grandes littératares de l’antiquité. La mythologie grecque con- 
naft aussi un dieu lamineux, Apollon, qui perce de ses fléches 
le serpent né de la corruption de la terre. I) reste vainquear, 
mais il meurt des morsures qu’il a recues, descend aux enfers 
et en revient rayonnant d’une jeunesse éternelle pour recueillir 
les adorations des hommes. C'est l’idéal que reproduisent tou- 
tes les fables héroiques de la Gréce. Le combat contre le serpent 
reparait dans les aventures d’Hercule, de Cadmas, de Belléro- 
phon. Mais les ressemblances éclatent surtout entre le héros de 
l’Edda et trois personnages aimés des poétes classiques : Jason, 
Persée, Achille. L’expédition des Argonautes a pour théatre la 
Colchide , c’est-a-dire une contrée maudite, ov naissent les 
poisons, ou régnent les divinités de l’'Enfer et de la Nuit. La 
toison d’or rappelle la peau de loutre ot fat déposé le trésor fa- 
tal: un dragon veille encore & sa garde. Jason est le rejetos 
des dieux, le fils de la Lumiére. I! devient invuloérabte par la 
vertu d’une liquear magique dont il a frotté ses membres. I 
terrasse le monstre et s’empare de lor éclatant; mais, comme 
Sigurd, il trouve le danger dans la victoire. Il s’éprend comme 
Jui d’une vierge magicienne dont l'amour lui sera funeste. Mé- 
dée s’attache 4 ses pas; elle épuise pour lui Jes secrets de son 
art, jusqu’a ce que, se voyant trahie, elle se venge en le faisant 
périr par ane main inconoue. Cependant Jason n’était point resté | 
confondu dans la foute des morts. Il recevait les honneurs dis 
vins chez les peuples de l’Arménie, de l’Albanie et de la Col- | 
chide, qui lui érigeaient des temples et qui se donnaient pour 
les descendants de ses compagnons. On ajoutait qu’un fils de 
Médée, poussant ses conquétes au bord de la mer Caspienne, 
avait fondé le royaume des Médes. 

La fable de Persée préte aux mémes rapprochements. Persée 
descend de Jupiter ; il a recu aussi bien que Sigurd l’épée ma- 
gique, le casque qui le rend invisible, et le coursier intelligent 


venirs de la mythologie du Nord. Voyez aussi J. Grimm, Deatsche Sagen, I, 2% 
En ce qui touche l'interprétalion mythologique de la fable de Siegfried , je me rap- 
proche des opinions exprimées par J. Grimm, Mythologie, t. 1, par Lachmann, 4 _— 
merkungen zu den Nibelungen, et par M. de Hagen. Voyez aussi W. Miller, Versuch | 
einer mythologischen Erkiarang der Nibelungen. 











- TUDES SUR LES PEUPLES GERMANIQUES. 679 


Pégase. On lui attribue la conquéte da trésor des Hespérides, 
gardé par le serpent dont les yenx ne'se fermaient ni Je jour nt 
la nuit. Il délivre la belle Androméde qui devient son épouse, 
mais dont les noces sont ensanglantées par un combat terrible. 
It meurt enfin de la main d'un traftre; cependant i! ne descend 
point aux sombres bords du Styx; il habite le palais des dieux' 
pendant que sa mémoire est honorée par toute la terre. Car 
Pindare veat qu'il ait pénétré bien loin dans le Nord, chez les 
Hyperboréens, qui l’admirent a leurs sacrifices et le firent as- 
seoir a leurs banquets. Son fils avait conquis la Colchide, et 
c’était de laique les Perses faisaient descendre la race de leurs: 
rois. - 

Enfin, dans Phistoire d’ Achille, l’héroisme grec se dégage des 
circonstances mythologiques qui !’enveloppaient : au siége de 
Troie, on ne voit plus de dragon ni de magicienne; mais il y a’ 
une femme fatale et un trésor. Achille aussi est issu d’un sang 
divin. Les destins lui ont promis comme a Sigurd une courte vie, 
mais un nom immortel. Ul porte aussi une armure merveilleuse, 
etses chevaux prophétisent. Trempé dans un bain sacré, il en est 
sorti invulnérable, excepté au seul endroit of la fléche de Paris 
doit ?alteindre. Il meurt frappé en trahison par celui dont il va 
épouser la sur. Mais la croyance populaire le fait revivre dans 
les Hes Fortunées, ow il se repose de ses travaux avec le blond 
Ménélas, oi: bien encore dans l’ile de Lencé, anx bouches du 
Danube, ot on Phonore comme un dieu. D’autres vealent qu’il 
ait porté la guerre aunord du Pont-Euxin, et qu'il ait régné sur 
les Scythes. 

Ainsi la tradition germanique se rencontre avec celle de 
la Gréce, non pas en un petit nombre de points, non pas dans 
tous, mais dans les traits qui composent la figure du héros, 
qui font Vintérét dramatique, ta beauté, la moralité de l’ac- 
tion. De tels rapprochements ne s'expliquent ni par le hasard, 
qai n’a pas cette constance, ni par une imitation servile, oit 
il n’y aurait pas cette variété. Hs supposent Pexistence d’une 
fable antique également recueillie, diversement développée par 
le génie barbare du Nord et par Ja muse du Midi. Enfin les 
deux traditions se rencontrent sur Ja méme scéne. Achille, 
Persée, Jason visitent précisément Jes rivages septentrionanx 
de la mer Noire, non loin du Tanais, au bord duquel les Scandi- 
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naves placent la mystérieuse cité d’Asgard, le séjour des dieux 
et le premier thédtre de leurs combats. Tout s’accorde pour 
rappeler !l’ancien voisinage des deux peuples, lorsque tous 
deux, encore peu éloignés de la patrie commune, sur les ver- 
sants do Caucase, étaient nourris des mémes croyances et bercés 
des mémes chants‘. 

Mais la Colchide tenait de prés a la Médie, et les fables grec- 
ques de Médée et de Persée avaient encore ceci de remarqua- 
ble qu’elies se liaient aux souvenirs d’un autre peuple, c’est-a- 
dire les Perses , dont la langue et ia religion indiquent aussi 
une étroite parenté avec tes Germains. Persée, en effet, est la 
divinité nationale du grand empire persan, qui porte son nom. 
C’est le méme que Mithras, le dieu de la lumiére ; c’est l'ad- 
versaire du ténébreux Ahriman , caché sous la figure du ser- 
pent pour introduire la corruption dans le monde. Le combat 
divin continue de siécle en siécle entreles héros de I’Iran, ou de 
la région lumineuse, et les barbares du Touran, enfants de la 


nuit. Ainsi le grand Dchemchid, le serviteur du soleil, armé de 


Vépée d’or, en vint aux mains avec l|’émissaire des démots, 
Vodieux Zohac , qui porte attachés a ses épaules deux serpeats 
nourris de chair humaine. Dchemchid succombe, mais c'est 
pour renaltre en la personne du jeune Féridoun, vainqueur d0 
monstre et libérateur des peuples. Cette suite de grands rois 
ne s interrompt plus jusqa’é Rasthem, le plus puissant de tons. 
Aprés de longues guerres contre les ennemis des dieux, il 
meurt, comme Sigurd , dans une chasse od son frére I'a trai- 
treusement conduit. Mais la tradition héroique , troublée chez 
les Perses par de fréquentes révolutions , s’est couservée ples 
fidélement dans Jes sanctuaires de Pinde, dans ces poémes sans 
fin qu’on y récite encore solennellement aux fétes puabliques. 
Rien n’est plus célébre que l’épopée ot Vichnou , le dieu con- 
servateur, s’incarne sous le nom de Crichna, afin de délivrer a 
terre désolée par les géants et les monstres. En vain les espnis 
mauvais suscitent contre lui le serpent Caliya : il se dégage des 
replis du reptile et lui écrase la téte; il met @ mort le géant qui 
{ Sur le mythe de Persée, cf. Guigniaut, Religions de ( Antiquitd, IT, 457; Pi 
Pythic., X; Hésiode, Theog., in fine. Sur la mort de Jason et ie culte qu'on fui 
daiten Arménie, Apollodor., Bibliothec. ; Strabon, Geogr. ; Raoul Rochelte, Hist 


des colonies grecques, t. 111. Pour le culte d’Achille su nord da Pont-Eaxio, Di 
Chrysosiéme, Borysthenit, 
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tenait en captivité seize mille vierges, et met en liberté les bel- 
les prisonniéres ; les impies tombent sous ses coups, les oppri- 
més sont rétablis dans leurs droits. La mission de Crichna est 
accomplie ;: il périt enfin, percé d'une fléche, en prédisant les 
maux qui fondront sur les hommes, jusqu’a ce qu’il redescende 
du ciel pour les sauver'!. 

Iisemble donc que jes grandes nations de la famille indo-euro- 
péenne, qui gardérent tant de traces d’une éducation commune, 
en retinrent aussi ce sujet éternel de leurs chants. C’est toujours 
lalutte du bien et dumal, de la lumiére et des ténébres, de la vie 
et de Ja mort. D’un cété la puissance du mals introduisant sous 
la figare du serpent, avec l'aide de deux créatures séductrices, 
lor et la femme ; de l’autre colé le héros, incarnation de la na- 
ture divine , subissant la mort pour la vaincre et pour expier 


une antique malédiction. Dans ce récit, je crois reconnaitre un ° 


dogme qui fait depuis six mille ans la préoccupation du monde, 
qui est au fond de toutes les religions comme la religion est au 
fond de toutes les épopées. La lutte, la chute et la rédemption 
formeraient le texte d'un poéme primordial dont tous les autres 
he seraient que des variantes. Ainsi, ’/humanité n’aurait jamais 
chanté d’autre histoire que la sienne, elle ne se serait jamais 
donné d’autre spectacle que celui de ses destinées éternelles; 
et je ne m’étonne plus qu'elle nes’en soit jamais lassée. Je crois 
découvrir enfin la premiére source de tout le pathétique de 
I'épopée, et comprendre enfin cette incompréhensible contra- 
diction, qui fait que nous cherchons un plaisir dans la poésie, et 
que nous ne sommes pas contents si nous n’y trouvons des 
larmes. 


Il 


Les Germains avaient donc un cycle épique : la fable qui en 
faisait le pivot s enfoncait jusque dans la derniére antiquité ; 
elle touchait aux plus vieilles traditions de la Gréce et de 
Orient. lis avaient un héros, c’est-a-dire un modéle achevé 
des vertus qu’ils honoraient; un récit tragique, mais plein d’a- 
vertissements salutaires ; tout un monde de fictions assez mer- 
veilleuses pour retenir les imaginations charmées et leur don- 


* Guigniaut, Religions de C Antiquité, 3, 205, 308, 827, 677. 
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ner lhabitude du grand et du beau. C’est ainsi que !a poésie 
commence l’instruction des peuples. It reste & savoir quel parti 
les Germains tirérent de leurs ressources poétiques. Toutes les 
nations du monde ont des traditions , comme toutes les mon- 
tagnes ont des carriéres ; mais il faut que l’art y mette la main 
pour en faire sortir des monuments. 

Les peuples du Nord comprenaient si bien ce que la poésie 
exige d’art qu’ils en avaient fait le secret des dieux. Une fable 
insérée dans ta noavelle Edda raconte qu’a l'origine des siécles 
vivait un sage, nommé Kvasir, qui lemportait sur tous es 
hommes par le savoir et par l’éloquence. Deux nains le mirent 
a mort, recueillirent son sang dans trois vases, et, le mélaot 
avec du miel, ils en firent un breavage qui devait communi- 
qaer le don de poésie. Il n’y avait rien qu’Odin ne tentat pour 
eonquérir un breavage si précieux. I! descendit sur la terre, 
pénétra dans la caverne oi les trois vases étaient cachés, les 
enleva, et, prenant la figure d'un aigie, il emporta dams le ciel 
he dépdt sacré pour en faire part aux immortels d’abord, en- 
suite aux hommes. Lui-méme s’abreuva le premier, et cest 
pourquoi il est appelé l’inventeur des chants. Il ne parle qu’en 
vers , et ses discours enchafaent tous les coeurs. Cependant il 
a délégué cette puissanee & Bragi:son fils, le prince des peéles. 
et & Saga sa fille, !a déesse de la tradition. L’art des vers est 
ensuite descenda chez les nains, chez les génies des bois:et des 
eaux. Quand lear voix s’élave, on dit que les flevves retiennent 
leurs flots et que les oiseaux frémissent dé plaisir. Enfin les 
mortels ont appris ce langage divin. C’est en vers que Ie sacri- 
ficateur prie et que le magicien prononce ses conjurations : {a 
parole liée par un certain rhythme ale pouvoir de lier a son tour 
les vents et les tempétes. — I se peut que ces fictions ne soient 
pas toutes bien anciennes ; mais elles représentent énergique- 
ment tout ce qu’il ya de mystére, de difficulté, d’enivrement 
dans le métier des poétes ; elles expriment surtout le‘caractere 
de la poésie scandinave, ot tant d’horreur se méle a tant de 
beautés. Il y entre assurément autant de sang que de miel'. 

Si Part des vers est le partage des dieux, c’est aussi celui des 
prétres. Il a commencé avec les fables qu’il célébre. Son nom 
méme (Rana, Liod) indique un étroit rapport avec la science 

1 Edda de Snorre, 82-87, Grimm, Mytholdgie,-!, £48, 207; Tl, 855, 663: 
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des runes et des enchantements. On y sent le travail d’une 
caste sacerdotale qui étonne Ja multitude avec cet idiome har- 
monieux, mesuré, chargé d'images et d’illasions mystérieuses, 
Les rois issus des dieux, et revétus du pontificat supréme, ap- 
prenaient les régles du chant en méme temps que celles des 
sacrifices. Ainsi le roi Gunar, jeté, les poings lids, dans la 
caverne des serpents, ou il doit mourir, improvise une dernitre 
fois en frappant du pied les cordes de sa harpe. Plus tard la 
poésie est sécularisée. Les princes ont & leur cour des sacrifi- 
cateurs sur lesquels ils se déchargent du service des autels, et 
des scaldes auxquels ils laissent le soin de célébrer leurs ex- 
ploits. Les scaldes se multiplient et se succédent; ils finissent 
par former une classe et en quelque sorte une école de poétes 
qui suivent les chefs au combat pour chanter leurs victoires, 
et qui ont place a leur table pour rappeler la mémoire des 
aieux. Leur charge a des privileges publics, et lears composi- 
lions, transmises de bouche en bouche, tiennent lieu d’annales 
aux petits royaumes du Danemark ct de la Norwége. Enfin 
la passion des chants passe des grands au peuple. C était le dé~ 
lassement de ces écumeurs de mer, pendant les longues nuits de 
lears hivers, de se faire répéter les histoires des braves (Ka:mpe 
Visor); et il ya peu de temps qu’on voyait encore, parmi les pé- 
cheurs des files Feroé, des vieillards capables de chanter jusqu’an 
bout la vengeance de Bruphilde et la douleur de Gudrun !. 

Ces meeurs, mieux conservées parmi les Scandinaves, ont 
laissé leur trace chez toutes les nations germaniques, Les pré- 
tres des Gétes avaient des poémes sacrées qu’ils accompa 
gnaient du sun des instruments. Tacite trouve chez les Ger- 
Mains des hymnes en l’honneor du dieu Thor, Il y avait aussi des 
formules magiques qui se chantaient pour consulter le sort, 
pour guérir les blessures, pour délivrer des captifs, et dont 
quelques vers sont parvenus jusqu’a nous. Ce sont les indices 
dune poésie née avec le sacerdoce paien et qui doit périr avec 
lai. Dans la suite on voit les rois des Francs et des Anglo- 
Saxons exercés dés leur enfance a retenir par ceeur les chan- 
sons héroiques de leurs peuples. Lorsque le grand Alfred, 
dépossédé par les Danois, obligé de reconquérir pied a pied 

1 Edda Saemundar, 1. IM. Oddrunar Grair,; W. Grimm, Heldensage, 324; 
P.E. Miller, aber die Aichiheit der Asalehre. 
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son royaume, voulut pénétrer dans le camp de ces pirates pour 
épier leurs desseins, il y entra comme un scaide, la harpe als 
main, chantaja la table du roi, écouta les discours des chefs et 
s’instraisit de leurs querelles. D’autres princes ont auprés d’enx 
des chanteurs en titre qui portent leurs messages et qui 
mettent a fin plus d’une périlleuse affuire ‘. L’épopée anglo- 
saxonne de Beowulf nous introduit a la cour des chefs danois, 
lorsque, entourés de jeurs compagnons d’armes, ils s’asseoient 
au banquet, et que la coupe étincelante passe de mains en 
mains. Alors on voit le poéte, « homme aux pensées soblimes 
« et dont la mémoire est pleine de chants,» prendre sa harpe et 
célébrer premiérement l’origine des choses: « comment naqui 
« la terre, la plaine brillante qu’embrassent les eaux ; comment 
« le Dieu qui donne la victoire suspendit dans le ciel le soleil 
« et la lane, ces deux luminaires pour éclairer les hommes; et 
« comment il para toutes les contrées du monde avec des plan- 
« tes et des feuillages. » Le chanteur rappelle ensuite les aven- 
tures des héros, les guerres d’Hengest et d’Offa, et le combat 
que le vieux Sigemund livra au dragos gardien du trésor: «ce 
« fils de prince, seul, au pied de la Roche grise, en vint aux 
«prises avec la béte sauvage; et it eat ce bonhear que son 
« épée transperca le serpent aux diverses couleurs et qu'il de- 
« vint maftre del’or amoncelé. » Mais, en méme temps qu'il est 
dépositaire des traditions anciennes, le joueur de harpe sai 
« trouver des paroles qu’il lie harmonieusement ensemble pour 


«louer les grandes actions des hommes de son temps.» Il. 


chante Je soir les vainqueurs de la journée, qui s’enorgueillis- 
sent de ses récits. Je reconnais bien a ces caraetérés les vie0t 
Germains, les plus barbares des hommes, mais les plus cap2- 
bles de civilisation : il n'y a pas de féte pour eux sans des joies 
grossiéres, sans des nuits passées & boire jusqu’a ce que les 
guerricrs tombent ensevelis dans le vin. Mais il n’y a pas de 


4 Grimm, aber zwei entdeckte Gedichte, etc. La loi des Ripeaires punit d'un Wer- 
geld quadruple celui qui a biessé¢ & la main un joueur de harpe. Thégan, de Gesti 
Ludovici Pii, c. 49 : Poetica carmina gentilia qua in juventute dedicerat respait 
Asser edit. Cambden, p. 5 et 48 : Saxonicos libros recitare et maxime Saxomtica al- 
mina discere now desioebal. Je n’ignore pas que l'histoire d’ Alfred allant chanter dast 


le camp des Danois est contestée, mais j’y trouve la preuvede cette instruction pottiqee , 


que le peuple attribuait & ses rois. Dans le poéme atglo-saxen de Beowulfil o’y 8 
de festin od Je chanteur, fe scop, ne célébre les lonanges des héros. 
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féte non plus sans la poésie, qui est le plus noble et le plus dé- 
licat de tous les plaisirs. | es 
Dans un vieux poéme allemand le roi de Frise, Hettel, s'est 
épris de la belle Irlandaise Hilda, que son pére Hagen retient 
prisonniére, refusant les princes qui la demandent, et faisant 
pendre les messagers qui portent leurs paroles. Cependant trois 
vassaux du roi Hettel se chargent de l'ambassade. Le plus célé- 
bre des trois est Horrand, aussi habile musicien que bon guer- 
rier. Ils partent avec une riche cargaison, prennent terre en Ir- 
lande et se présentent au chateau de Hagen comme des mar- 
chands étrangers. Ils y passent plusieurs jours; on admire leur 
bonne mine et leur magnificence. « Or, il arriva qu’un soir Hor- 
rand se mit achanter d’une voix si merveilleuse qu'il plut a tout 
le monde, et les petits oiseaux qui gazouillaient dans la cour se 
turent et oubliérent lears chansons... les bétes des bois laissé- 
rent leurs paturages; les serpents qui devaient cheminer dans 
Vherbe, et les poissons qui devaient nager dans les eaux, ne se 
souvinrent plus de Jeur chemin. II chanta trois airs, et tous ceux 
qui étaient la trouvérent le temps court. » Le vieil Hagen lui- 
méme est ému ; il permet que sa fille entende ta voix da heros. 
Horrand fait si bien que la princesse l’invite 4 monter prés d’elle, 
recoit le message, se laisse conduire sur les vaisseaux des pré- 
tendus marchands, et devient l’épouse du roi de Frise. Le 
génie musical de |’ Allemagne éclate dans cel épisode owt le pou- 
voir du chant est porté si haut. Le personnage d’Horrand rap- 
pelle encore les scaldes belliqueux du paganisme; il est aussi 
le type de ces puétes chevaliers, de ces Minnesinger qui s’exer- 
caient aux vers en méme temps qu’aux armes, qui ne savaient 
pas toujours lire, mais qui composaient de .mémoire de longs 
poémes pour l instruction des seigneurs et des nobles dames. 
Le peuple avait aussi ses chanteurs. Des aveugles, des men- 
diants, errant de hameau en hameau, gagnaient leur pain en 
récitant aux paysans attroupés «les aventures du vieux temps 
et les combats des anciens rois. » Aprés que les sacerdoces an- 
tiques se furent éteints, qaand les Minnesinger eurent trouvé 
d'autres héros a célébrer, ce furent les poétes du peuple, ce 
furent ces pauvres,.ces ignorants, qui gardérent le dépdt des 
-traditions nationales. Au KVIIe siécle,:la ville de Worms coa- 
servait encore la coutame de décerner une récompense d’argent 
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a l’improvisateur qui célébrait dans un poéme sans défaut Sieg- 
fried, le meurtrier du dragon !. 

Ainsi la poésie est d’abord une fonction sacerdotale , ensuite 
une occupation aristocratique, enfin un métier populaire. Elle 
constitue pour ainsi dire une profession qui a ses. usages, qui a 
ses charges et ses droits. ElJe ne plairait pas au cceur violent 
des hommes du Nord, si elle n’avait pas aussi des combats et 
des périls. Rien n’est plas comman dans |’Edda que les assauts 
de parole out deux improvisateurs se provoquent par des ques- 
tions obscures, poussent leurs interrogations sur tous les points 
difficiles de la mythologie, rivalisent de savoir et d’éloquence, 
jusqu’a ce que I’un d’eux reste vainqueur : souvent la mort est 
le prix du vaincu. Odin, le dieu des vers , donne le premier 
exemple de ces luttes. Un jour il quitte le ciel; il veut éprou- 
ver la sagesse du géant Vafthrudair, qui a visité les neuf mon- 
des et qui sait toutes choses. Caché sous un visage d' emprunt, 
il entre dans la salle du géant, s’assied devant lui, et tous deux 
conviennent de jouer leur téte au combat du chant. Le géant 
demande a son adversaire les noms des chevaux qui méneat 
dans Je ciel le char du jour et celui de la nuit; comment s'ap- 
pelle le fleuve qui partage la terre entre les hommes et les 
dieux; quelle est la plaine ow les Ases livreront leur derniére 
bataille? Odin répond d’abord; ilinterroge ensuite ;: D’oi: vient 
la terre et d’ot naquit leciel? Quels plaisirs occupent les héros 
morts dans les cours de la Valhalla? Quelle destinée attend le 
monde aprés l’embrasement général? Enfin , quel nom mysté- 
rieux fut murmuré a l’oreille de Ballder quand on le placa sar le 
bicher. A cette derniére question, le géant reste muet, recon- 
nait son interlocuteur et paie de sa vie l’honneur d’avoir lutté 
contre un dieu. L’Allemagne connut ces duels poétiques. J'en 
trouve un vestige dans le fabuleux récit du combat de la Wart- 
burg. En présence du landgrave de Thuringe et de toute sa cour, 
se présentent sept poétes ; l'un d’eux s’annonce pour le cham- 
pion du duc d Autriche et défie les autres chanteurs de |ui op- 


1 Gudrunlieder, herausgegeben von L. Ettmiiler, p. 88. Voyez aussi l’épisode du 
joueur de harpe dans les Nibelungen, 30° aventure. Vita sancti Lindgeri. W. Grime, 
Heldensage, 820. Un poéme anglo-saxon, connu sous le titre de Traveller's song, pest 
la vie du poéte ambulant ;: Ita commeantes — cum cantilenis feruntur — poeta ho 
minum —per (erras mullas. — Necessitatem diecunt,—gratias agunt.— Semper 8 meri- 
die aut borea —inveniuot unum —carmiaum cognitorem, — prodigum donoram. 
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poser un égal; s'il succombe dans la dispute, il consent a étre 
justicié comme un voleur. La dispute s’engage ; les chants, Jes 
récits, les énigmes se succédent. Cependant le bourreau se tient 
pret, et le vaincu perdrait en effet la téte, si la landgravine ne 
lui tendait Ja main pour lesauver. Au fond de cette fiction che- 
valeresque du XIII* siécle, je reconnais un souvenir des temps 
paiens *. 


Jusqu’ici les meeurs poétiques de l’ancienne Germanie rap- 
pellent cellesdes premiers Ages de la. Gréce: d'abord les prétres, 
comme Orphée, Linus, Amphion, qui font servir l'art des vers 
au culte des dieux et & l’instruction des peuples; puis les chan- 
teurs, qu’'Homére représente assis a la table des rois ou l'on 
écoute leurs conseils aussi bien que leurs récits; enfin les rha- 
psodes parcourant les villes, la branche d’olivier 4 la main, et 
célébrant sur la lyre les combats des héros. Il n’y a pas jus- 
qu’aux assauts de chant avec Jeur condition fatale qui ne trou- 
vent un exemple dans la fable de Marsyas vaincu et écorché 
par Apollon. Ce ne sont ni les gots sanguinaires, ni les images 
monstrueuses qui manquent dans les premiéres crédtions de la 
poésie grecyue : ils’y voit assez de parricides, assez de géants, 
d’hydres, de gorgones et de centaures pour trahir le désordre 
des imaginations et la barbarie de l'art. Mais ces ressemblances 
ne vont pas au dela des temps homériques. Avec |’Iitade, tout 
change. Le sentiment de l’ordre s’intruduit dans l’art grec et 
ne lui laissera plus de repos qu'il ne l’ait poussé a ses derniers 
développements. D'un cété, ce chaos de fictions se débrouille, 
les monstruosités sont rejetées sur le fond du théatre , la na- 
ture seule occupe Ja scéne; elle y parait avec vérilé, avec sim- 
plicité, mais avec ce je ne sais quoi de divin qui.en rehausse 
toutes les propertions. D’un autre cété, harmonie des idées 
passe dans la versification, dans tout le langage : elle lui com- 
munique une douceur, une force, ane clarté inimitables. Mais 
ces progrés étaient soptenus par tous les efforts d'une civilisa- 
tion qui a fait l'admiration.dn monde. Au coatraire, les habito- 
des violentes des Germains devaient entretenir le trouble daus 
leur poésie comme dans jeor Jangue et dans leurs lois. L’art y 


{ Edda Semandar, t. I Vafthrudnismal, Krieg von Wariburg, dans la collection, 
des Minnesinger, pubiiée par Boducrs 
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était, mais incapable de corriger la grossiéreté de ses inven- 
tions et l’insuffisance de ses formes. 

Il semble que ce soit une tentative étrange que de déterminer 
les formes de versification pratiquées chez les Germains de 
Tacite. Cependant je crois possible d’en indiquer Jes traits 
principaux en cherchant ce qui s’en est conservé chez les pev- 
ples du Nord. Je pense reconnaitre la prosodie primitive des 
langues germaniques, lorsque, du VII* siécle au 1X°, je vois Jes 
mémes régles observées avec la plus exacte uniformité dans 
tout ce qui nous reste de poémes teutoniques, anglo-saxons et 
scandinaves. 

Si donc on rapproche quelques fragments teutoniques qui 
paraissent dater des temps mérovingiens, si l’on y compare les 
plus anciennes poésies anglo-saxonnes et les chants de I’Edda, 
on trouve que tout l’artifice des verss’y réduit 4 deux moyens, 
Vaccentuation et l’allittération. Et d’abord, i] n’y faut pas cher- 
cher une succession régulitre de syHabes longues et bréves 
comme chez les anciens, on n’y voit pas non plus un nombre fixe 
de syllabes quelconques comme chez les modernes : la régle 
n’exige qu'un nombre égal de syllabes accentuées. Le vers or- 
dinaire compte deux accents, c’est-a-dire deux élévations de 
voix et deux chutes. En second lieu, les vers se succédent denx 
a deux, liés non par la rime, qui serait Je retour de la méme 
désinence, mais par lallittération, qui est le retour des mémes 
initiales. La versification est riche quand l’initiale revient trois 
fois, quand la méme lettre commence deux mots dans le pre- 
mier vers, un dans le second. Au fond, ces régles dérivent des 
lois musicales auxquelles obéissent toutes les poésies. L’oreille 
y trouve deux plaisirs : le plaisir de la cadence et celui de la 
consonnance. Elle aime cette variété d’inflexions, cette succes- 
sion de notes qui montent et qui descendent, et d’ou résulte une 
sorte de mélodie. Elle aime aussi la répétition des mémes sons 
qui met l’unité dans la variété , qui lie les deux vers pour en 
former une période harmonieuse. Mais ce ne sont la que les 
premiers efforts de l'art naissant. L’accentuation tenait lieu de 
rhythme dans les anciens chants populaires latins ; |’allittéra- 
tion régnait dans les podmes des Celtes et des Finnois. Hl ya 
loin d’un procédé si facile 4 la savante versification des Grees, 
a ces lois sévéres qui contraignaient le génie, qui le génaieat, 
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qui l'irritaient; mais, dans cette lutte , dans cette indignation 
de la pensée contre les difficultés de la parole, la verve éclatait 
enfin d’antant plus puissante qu'elle était réglée : Facit indi~ 
gnatro versum '. 

Le génie indiscipliné des Barbares n’aurait pas supporté les 
chaines d’une rigoureuse prosodie. I! n’était pas non plus ca- 
pable de ce travail soutenu gui fait la perfection du style. Dans 
les chants anglo-saxons et scandinaves , on reconnait des ima- 
gipations que rien ne gouverne. Elles s élévent avec une admi-. 
rable impétuosité; mais elles ne se maitrisent pas, elles s’ou- 
blient. Leur dessein se trouble; Je poéme commencait par un 
récit d’épopée, un dialogue dramatique l’interrompt brusque- 
ment, et finit avec tout le désordre d’une composition lyrique. 
Le sublime y étincelle, mais l’obscurilé le suit souvent. Toute 
clarté se perd au milieu d’un nombre infini d’allusions, d’énig- 
mes, d’allégories. Jamais l’horreur du mot propre, jamais la pas- 
sion des figures ne fut poussée plus loin que chez ces pirates de 
lamer du Nord. L’or qu’ils supposent recueilli dans les fleuves 
s'appellera dans leurs vers /a flamme des eaux, la gréle sera la 
pierre des nuages, un vaisseau devient le courster de l’' Océan, et 
un cheval Ze vatsseau de la terre; la harpe s’appelle le bots du 
plaisir, et les larmes /’eau du ceur. Les scaldes se vantaient de 
donner au dieu Odin cent quinze noms, et de pouvoir désigner 
une fle par cent vingt et une périphrases différentes ?. 

Avec une telle poésie, il ne faut point s’étonner que les Ger- 
mains n’eussent pas de prose. La poésie est la forme naturelle 
du langage; c’est le flot de Ja mer, le balancement des foréts , 


‘Comme exemple d'allittération, je citerai les vers nouvellement découverts & Mer- 
seburg et qui contieanent une formule d'incantalion pafenne en ancien teutonique. — 


Eiris Sazun Idisi, Olim sedebant nympbz2, 
Sazun hera duoder. Sedebant hic illic. 

Suma Hapt Heptidun Aliz vincula vinciebant, 
Suma Heri jezidun. Aliz exercitom morabantur. 
Soma Clubodun Alia colligebent 

Umbi Caonio widi. Serta redimicula. 

Inspring haptbandun Exsili e vinculis 

Invare wigandan. Elobere hostibus. 


C'élait ausei l’allittération poussée jusqu’a !"abus qui présidait & ce poéme en I"hou~ 
beur de Charies-le-Chauve, od tous les vers commengaient par la lettre C: Carmina 
Cerisone calvis cantale camenz. 

2 Edda, passim. Le bois du plaisir et eau du cour sont des expressions du _ 
de Beowulf, Cf. P. E. Miller, dber die Mehtheit der Asalehre. 
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le souffle de la poitrine, qui donne le premier exemple dea 
rhythme et de la mesure. C'est Ja sensibilité qui se satisfait par 
Jes chants, comme par les cris et les pleurs. Voila pourquoi les 
vers se composent et se conservent sans le secours de !’écri- 
ture, de sorte que l’improvisation n’est jamais si fréquente que 
parmi les peuples ignorants. Au contraire, la prose est l’ouvrage 
de la raison maitresse d’elle-méme et mattresse de sa parole, 
tirant de son propre fonds et de ordre méme de ses pensees |a 
forme qu’elle donne au discours. Elie suppose donc toute l'ac- 
tivité de l’esprit humain. Elle veut un travail intérieur que Pé- 
critare seule peut souatenir. C’est pourquoi il n’y a de prose 
que chez les nations qui écrivent, chez les nations Jaborieases, 
et par conséquent civilisées. Les Germains possédaient un al- 
phabet ; mais nous ne !’avons vn employé qu’a des usages su- 
perstitieux, tout au plus& de courtes inscriptions sur les rochers 


‘et les tombeaux. Les plus anciens monuments en prose sont des 


traductions dagrec et du latin. La syntaxe des textes originaux 
y est suivie avec une si timide exactitude qu'il y faut bien re- 
connattre les premiers essais d’une langue qui n’a point de re- 
gles pour la construction prosaigque. II n’y aurait jamais eu de 
livres chez un peuple qui en a tant fait depuis, sil n’edt passé 
par les écoles des moines latins de Fulde et de Saint-Gall. 
Cependant la poésie du Nord était biea moins barbare par la 
forme que par le fond. Oa n’y voit pas d’effort pour épurer les 
fictions d’une mythologie grossiére. On y sent partout les deur 
passions qui poussaient les Germains sur la frontiére romaine 
et les pirates normands sur lés mers : la passion de l’or et celle 
du sang. Toul le poéme de Sigurd n’est que Vhistoire d’antré- 
sor et de plusieurs vengeances : les fréres, pour an peu d'or, Y 
font égorger lears fréres; les béros arrachent le coeur de lenrs 
ennemis et en boivent le sang; ane mére tue ses eafants, jette 
leur chair dans des vases remplis de miel qu'elle met sur la table 
de son mari, le poignarde lui méme aprés cet horrible festin, et 
l’ensevelit sous les ruines de son palais incendié. Le poéte 
achéve son récit en déclarant heureux « ’homme qui engen- 
drera une telle fille, une femme aux actions fortes et gtorieu- 
ses!» Ce ne sont point ici les emportements d’une imagination 
en délire; ce sont bien les meeurs , non des Scandinaves seule- 
ment, mais des autres ‘nations germaniques. Ces spectacies de 
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carnage se renouvellent encore dans |’épopée allemande des 
Nibelungen. On y voit des guerriers épuisdés de fatigue et de 
soif, et leur chef leur crie : « Si quelqu’un a soif, qu'il boive de 
sang.» « Orl’an.d’eux s’en fat la ot it y avait des morts ; il s’age- 
nouilla prés d’une blessure et détacha son casque; alors il com- 
menea a boire le sang qui ruisselait, et, quoiqu’il n’y fat pas 
accoutameé, cela lai parut grandement bon !:. » 

Mais nulle part les instincts avares et sangpinaires n’éclateat 
plus violemmeat que dans la fable du forgeron Weland, quia 
laissé des souvenirs sur tous les points de |’Europe occupés pdr 
les Germains, depuis les Pyréaées jasqu’alamer Glaciale. Long- 
temps, en Allemagne, on montra la forge de Wieland. En Ir- 
lande, un habile artisan s’appelle encore un Vélundr. Une com- 
plainte anglo-saxonne célébre les malheurs de Weland, et les 
habitants du Berkshire faisaient voir la pierre sur laquelle |’ou- 
vrier invisible ferrait les chevaux des voyageurs. Les romans 
chevaleresques francais venient que les armes bien trempées 
sortent de V’atelier de Galand (ou Waland), qui forgea les trois 
bonnes épées, Flamberge , Hauteclere et Joyeuse. Voici donc 
Vaventare du forgeron telle que Ja raconte |’Edda, telle qu’au 
XIll* sitcle l’évdque norwégien Biérn de Nidaros |’entendit 
répéter encore a la cour de l’empereur Frédéric II °. 

Au temps oi Je roi Nidur régnait en Suéde, trois Fionois 
vinrent s’établir dane la vallée du Loup, tous trois fréres et de 
race royale. Comme ils erraient nn jour autoar du lac qui ar- 
rose la valiée, iis virent que trois Valkyries s’y baignaient, ea 
filant du lin; elles avaient laiasé leurs vétements sur la rive. 
Chacnn des trois fréres en prit une pour épouse. Vélundr, le 
plas jeune des trois, eut en paftage la belle Alvitra, qui savait 
loutes choses. Mais, apréssept hivers, les trois Valkyries se sou- 
vinreot des combats ou elles avaient coutume de se méler, et, 
quittant leurs époux, elles retouraérent sur les champs de ba- 
taille. Deux des fréres se mirent a leur poursuite, l'un du cété 
du levant, l'autre ducété du couchant. Mais Vélundr resta senl 
dans la vallée; il resta assis tout le jour, il forgea lor rouge, il 


‘ Edda Sormundar, t. IJ, Atlamal : Beatus est posterorum quisque — cui gignere 
contigit talem — puellam, fortium factorum laude, — qualem Ginkius Procreavit! cf, 
Nibetungen, 34° uventure. 

* Vilkina Saga, Edda Samandar, t. 11, Vetunder quide, 
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y enchassa des pierres précieuses, il fit un grand nombre d’an- 
neaux, qu'il suspendit a uo cordon d’écorce, attendant s'il plai- 
rait & sa belle épouse de revenir. 

Or, il arriva que le roi Nidur entendit parler de Vélandr et 
de ses richesses. Il prit donc avec lai des hommes armés, s'en- 
fonca dans la vallée du Loup, forea Pentrée de la forge, fit lier 
Vélundr , qui dormait, tui prit son glaive étincelant et s’empara 
des anneaax d’or, dont il destina le plus riche a Bédvilda, s 
fille. Il retourna chez lui, ramenanot son prisonnier et charge 
d'or. Et Véluodr grincait des dents en voyant son glatve aux 
mains du roi et son anneau au doigt d’une étrangére. La reine 
s'en apercut; elle conseilla de mettre ie captif hors d'état de 
nuire. « Craignez, dit-elle, ce serpent au regard perfide ; cov- 
pez-lui les nerfs et jetez-le dans I'tle de Scevarstod. » On coups 
donc a Vélundr les nerfe des jarrets, on le jeta dans I'ile, on 
jai batit une forge, etil y travaillait pour le roi Nidur & des ot- 
vrages d'or et d'argent. Mais il travaillait aussi asa vengeance. 

Un jour les deux fils de Nidur vinrent trouver le forgeroo, 
‘et, s’élant fait donner les clefs de son coffre, ils y virent beau- 
coup d’or rouge et de joyaux. Et Vélundr leur dit: « Venez 
« demaiu, venez seuls, et je ferai en sorte de vous donner 
« tout cet or. Mais ne dites ni aux femmes, ni aux servilears, 
« ni-A personne que vous venez prés de moi. » Le lendemain 
de bonne heure les deux fréres s'appelérent Van l'autre. «Al- 
« lons, dirent-ils, voir le teésor.» Hl y allérent, et s’étant fait 
ouvrir le coffre, ils y regardaient avec avidité. Vélandr leor 
coupa la téte, il cacha leurs restes sous le fourneau. Pais! 
prit leurs crdaes, les entoura d'argent et en fit des coupes poi 
le roi Nidur leur pére; il enctidssa les pronelies de leurs yeut 


‘eomme des pierres précieuses et les envoya a fa reine lest 


mére. De leurs dents il fit une parure, et l’envoya a Bédvilda 
lear scear. Un pen aprés, Bodvilda étant venue le prier de re: 
parer l’anneau qu'elle avait brisé, il lai présenta ua breevaze 
enivrant, il la déshonora. « C'est maintenant , s’éeria-t-il , que 
«j'ai vengé mes douteurs. » | 

En méme temps Vélundr s’ajusta des ailes qu'il s’était se- 
erétement fabriquées, et il s’éleva en riant dans les airs. Or 
il passa devant la salle ou le roi Nidur attendait ses enfaots; 
et le roi lui cria :.« Qu’a-t-on fait de mes fils? » -Vélundr re- 
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pondit : « Jure-moi premiérement par le bord de ton vaisseau 
«et par le cercle de ton bouclier, jure par l’épaule de ton che- 
«val et par la pointe de ton glaive que ta respecteras celle 
eqai est devenue |’épouse de Vélundr... Et maintenant va 
«dans la forge que tu as fait construire; tu y trouveras les 
« sonfflets teints de sang. J’ai coupé la téte de tes enfants, et 
« j'ai caché leurs restes sous le feurneau. De leurs cranes j'ai 
« fait des coupes garnies d’argent pour le roi Nidar. J’ai en- 
« ch4ssé les prunelles de leurs yeux comme des pierres pré- 
«cieuses et je les ai envoyées & la reine leur mére. De leurs 
« dents j'ai fait une parare et je l’ai envoyée & Bidvilda leur 
«sor. Et & ’héure qu’il est Bédvilda porte dans ses flancs an 
«fils de Vélundr, elle la seule enfant qui vous reste a tous 
«deux.» Alors le roi s’écria : « Ta n’as jamais proféré une pa- 
« role qui me causat plus de douleur. Mais il n’y a pas d’ homme 
«assez grand pour qu’a cheval méme il paisse te combattre, 
«il p’y ena pas d’assez forts pour te frapper d’en bas, tandis 
«que tu planes 14 haut dans les nues !. ». 

Il semble au premier aspect que cette fable soit comme V6- 
loodr Jui-méme d'origine finnoise : elle convient au caractére 
industrieux et eruel-que les Scandiaaves prétent aux peuples 
de la Finlande, lears éternels ennemis. Cependant e’est Vélundr 
qui joue ici le réle héreique; c’est lui. que le poéte chante 
et que les auditeurs admirent; c’est lui qui a survécu comme 
un personnage national dans fa mémoire des peuples. Des 
traditions nombreuses en font le fils -da géant Wate, établi 
dans.l’ile de Seeland , et le petit-fils du rai dé Saéde Wilkinus, 
quis’ unit 2 une déesse des eaux. -D’autres fois Volandr est un 
Elfe, e’estra-dire un étre divin, et l'on se rappelle qu’en effet 
le travail des métaux est'compté parmi les plaisirs des dieux. 
L’Edda représente -les Ases batissant uve .ville dans la plaine 
de I'Ida : ils y élévent des temples, des autels et des four- 
neaux; ils fabriquent d’abord des tenailles et des instruments 
de forgerons, puis des’ joyaux de.toute sorte, et les ouvrages 
d’or ne leur manquent pas. Ces dienx, prétres et fergerons, 
rappelient siagalitrement les plus vieillés religions de la Gréce, 


4 i 

1 Velundar quida, Sur le mythe de Weland, voyez Grimm, Heldensage, et \’intéres- 
sant travail de M. Francisque Michel, M. Ampere, Histoire littéraire de France, t, iT, 
a indiqué les traces que ce mythe & laissées dans les vieilles traditions frangaises. 


~. 
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les dactyles da mont Ida, les telchines, les cabires, tous tra- 
vaillant le fer, tous pontifes et magiciens ‘. A leur téte est 
Vuleain, pére d'une race d’ouvriers, dont le plus habile sera 
Dédale. Vulcain est boiteux comme Weland. Mais la reseem- 
blance va jusqu‘aux derniers détails en la personne de Dédale, 
lui aussi prisonnier d’an roi, Jui aussi travaillant dans one 
fle, et s’échappant enfin avec les ailes qu'il s est faites; lui 
aussi resté si populaire chez les anciens qu'on disait prover- 
bialement un ouvrage de Dédale pour désigner un ouvrage 
parfait. De telles analogies supposent assurément une tradition 
commune; mais on retrouve toute la différence des deux poé- 
sies dans les traits qu’elles choisissent , et dans les coulears 
qu’elles y mettent. Ce qai émeut les poétes classiques, c’est la 
destinée d’Icare , de ce jeune fils que Dédale emméne dans sa 
course aérienne , dont il dirige lessor comme l’oisean dirige 
le premier vol de ses petits. Mais le téméraire enfant s'élére 
trop haut : la cire de ses ailes se foad aax approches da s0- 
leil ; il est précipité dans la mer. En vain Dédale descenda sur 
le rocher de Cumes voulat graver aux portes d’un: temple I'lis- 
toire de ses maliheurs; deux fois il essaya de ciseler dans l’or 
la chute d’Icare, deux fois retombérent ses mains pateraeiles. 
Voila le récit que les Grecs ne se lassaient pas d’entendre ni 
les Latins de répéter. Lis en avaient fait la plas touchaate des 
élégies; ils y trouvaieot uo sujet de. pitié, c’est-a-dire d’un sen- 
timent qui rend homme meillear. L’épisode de Dédale re- 
viendra encore. dans:ce sixiéme chant de l'Enéide qu’ Auguste 
se faisait lire par Virgite. Au contraire, ce qui plaft aux scaldes 
scandinaves, c’est le spectacle d’an ressentiment que rien .ne 
désarme; c’est ce captif, ce boitenx, qui sait dissimuler, 
punir na roi et lui échapper enfin. Je ne vois plas dans I'his- 
toire de Vélundr qu'ane boucherie tragique , un récit fait pour 
flatter les plus mauvais appétits de la nature hamaine, 00 
ehant digne d’avoir été chanté au festin fameux o& Alboin, 
roi des Lombards, contraignit Rosemonde 4 boire dans le crane 
de son pére. 

. C'est que la poésie n'a pas tout le pouvoir gu’on ful-suppose. 

il faut qu’elle prenne les héros de la traditiog, les meears de 
la société; et comme elle est le plus populaire de tous les arts, 

* Guigniaut, Religions de f° Antiquité, t. II, p. 275. 





ETUDES SUR LES PEUPLES GERMANIQUES. 695 


elle en est aussi le moins libre, paisqu’elle devient I’interpréte 
forcée de toutes les croyanccs d’une époque et de toutes ses 
emotions. Les annales d'un peuple ne donnent que la suite de 
ses chefs et de ‘ses victoires; on y apprend ce qu'il put et ce 
qa'il fit. C’est dans les chants de ses poétes qu’il laisse voir ce 
qu'il ne fit pas, mais ce qu’il voulut, ce qu'il réva; c’est 1a 
seulement qu’on entend le cri de l’amour ou de la haine, et 
qu’on a affaire non ptus & des morts, mais 4 des passions vivan- 
tes. Voila’ pourquoi nous nous sommes arrétés longtemps a 
considérer Je peu qui nous reste de la poésie du Nord : ce ne 
sont que des éclairs , mais ils achévent de jeter quelque lu- 
miére sur ce monde barbare que nous avions cherché 4 recon- 
struire. Maintenant nous commencons & nous représenter cet 
état mal défini qu’on appelle Ja barbarie. Nous en saisissons 
le caractére principal , savoir, Pindiscipline des esprits et des 
volontés. Pendant que les sociétés policées reconnaissent des 
régles qu’on ne viole pas sans soulever l’indignation univer- 
selle, c'est le propre de ces peuptes incultes de ne connaitre 
aucune loi si sacrée qui ne puisse étre impunément désobéie , 
aucun devoir qui ne céde 4 l’appat du butin et au plaisir des 
représailles. Rien ne les empéche dunc plus de descendre an 
dernier abrotissement, et nous ne sommes pas surpris de les 
trouver anthropophages. Mais nous savons aussi qu'il ne leur 
manque pas un de ces instincts généreux qui peuvent faire la 
grandéur de la personne humaine : ni la piété filiale qui ar me 
le héros avant toute aventure pour venger son pére; nile dé- 
vouement chévaleresque, lorsqu’il délivre la vierge captive ou 
qu'il la conquiert'pour son compagnon d’armes; ni la tendresse 
de la femme quand elle monte sur Je bicher de son fiancé, ni 
sa pudeur quand elle place entre-elle et lui an glaive d’or. It 
ne fandra pas s’étonner'de revoir un: jour ce peupte aux croi-~ 
sades. a 

Ainsi la poésie ne fait que reproduire les mémes contradic - 
tions qui éclatent dans les religions, dans les lois, dans les lan- 
gues des Germains. I| n’y a pas d’horreurs, comme il n’y a pas 
de faussetés , qu’on ne voie parmi eux, oi l’on ne sente je ne 
sais quelle haine ‘de l’ordre, je ne sais quelle effroyable amour 
de l’ignorance, du mal et de ta destruction, ot l'on ne croie re- 
connaitre enfin une puissance ennemie de Dieu et de l’huma- 
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nité. Mais il n’y a pas non plus de beautés, comme il n'y a pas 
de vérités et de justices que ces Barbares n’aient entrevues et 
gu’ils n’aient aimées; car une race d’hommes ne traverserait 
pas les siécles si ces divines communications n’y maintenaient 
un reste d’ordre et de Jumiére. Ces contradictions sont Je fond 
méme de la nature humaine. Mais toute l'éducation, toute Ja 
civilisation , tout le progrés ne consiste qu’a les réduire eta 
mettre l’unité, c’est-a-dire la paix, dans l"homme, dans les peu- 
ples, dans le genre humain. Je crois voir commencer ce travail, 
au sein de la famille indo-européenne , a cette époque obscare 
ou, resserrée entre le Caucase et les sources de l’Indus, elle 
attendait l’heure de sa dispersion. Quand le moment de la Pro- 
vidence fut arrivé, les Indiens et les Perses prirent leur route 
vers le midi; l’essaim de peuples qui devait former les Grecs 
et les Latins se dirigea du cdté de l’occident; les Celtes, les 
Slaves et les Germains ne trouvérent devant eux que le nord, 
et ilsemble que leur partage était mauvais. Pendant vingt sit- 
cles leurs fréres possédérent les plus belles contrées de la terre. 
lis y fondérent des dynasties, des cités , des écoles et des tri- 
bunes, ils firent 4 eux seuls toutes les affaires publiques de 
rhumanité. Les empires se succédaient, poursuivant le réve 
de la monarchie universelle , et travaillant au dessein provi- 
dentiel qui était de réunir toutes les lumiéres et toutes les 
forces de la civilisation autour du bassin de la Méditerranée, 
suus la garde et pour ainsi dire sous Je mur de l’empire ro- 
main. Quand cet ouvrage fut accompli il né resta plus rien a 
faire que de renverser le mur afin que la lumiére se répandit 
ao dela. Les Germains cependant avaient cri et multiplié en 
silence. Ils étaient en mesure de repeupler les provinces épui- 
sées, et s'il y avait chez eux assez d’instiacts barbares pour 
ruiner la société antique, il y avait en. méme temps assez de 
principes de civilisation pour reb&tir sur ses raines. 


A.-F. Ozanam. 
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J'ai habité cing ans la Russie, dans une position qui me mettait a 
méme de voir et de juger sainement les hommes, les institutions et 
les événements; j’ai étudié avec attention la question religieuse , parce 
que j’al compris, depuis longtemps, qu'elle était une des plus impor- 
tantes de Ja politique moderne, surtout pour la Russie; j’ai suivi la 
marche du gouvernement dans ses empiétements sur la liberté de con- 
science de ceux de ses sujets qu’il appelle hétérodoxes ; j’ai écouté les 
plaintes de nos malheureux fréres en religion , car ceux qui souffrent 
la-bas sont encore nombreux ; j’ai cherché 4 deviner l’impression que 
le récit de cette persécution faisait sur la noblesse et sur le peuple 
Tusse, et en quoi la noblesse et le clergé russes étaient complices de 
la politique du gouvernement. Je ne dirai pas aujourd'hui tout ce que 
j'ai vu et appris; je veux essayer de dire ce qu’est cette religion russe 
4 laquelle on s’efforce d’amener les fidéles des autres confessions; 
quels sont les dogmes de cette religion , son chef, son organisation, ses 
tendances ; quel est son état présent, son influence sur les moeurs et 
la civilisation du peuple, ainsi que son avenir. 

Les origines de )’église russe sont catholiques; le Christianisme fut 
préché dans la Russie méridionale & la fin du X* siécle par des mission- 
naires grecs; mais l’Eglise grecque était en ce temps en communion 
avec l’Eglise latine. Kieff, devenu le centre de Ja nouvelle Eglise et le 
siége d’un évéque, recut ses pasteurs de Constantinople ; mais ces pas- 
teurs restérent unis a l’Eglise de Rome méme longtemps aprés que le 
schisme de Photius eut été renouvelé par Michel Cérulaire ; ils n’écou- 
taient les ordres émanés de Constantinople qu’en tant qu’ils n’étaient 
point contraires aux dogmes de }’Eglise universelle. Ce fut dans sa 
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marche vers le nord que le Christianisme oublia peu 4 peu ses rapports 
avec l’Eglise occidentale , surtout aprés le partage des pays slaves en 
une foule de principautés, et durant l’oppression qui pesa sur le pays 
4 lasuite des invasions étrangéres, et principalement de celle des Mongols 
et des Tartares. On peut dire que la dégradation religieuse de la Russie 
sortit de l’avilissement de la nation aux XIII* et XIV* siécles. La scission 
fut complete lors de |’établissement d’un nouveau siége métropolitain a 
Moscou, en 1415. Les évéques de Kieff penchérent toujours vers !’Eglise 
romaine : Isidore, métropolitain de cette vile, homme pieux et savant, 
assista au concile de Florence , et signa’ }’anion au nom de toutes les 
églises russes qu’il y représentait ; car il était en méme temps métro- 
politain des Ruthénes et des Moscovites. A son retour, il précha!’union, 
qui fut acceptée dans les provinces occidentales; arrivé 4 Moscou, il 
voulut de méme ramener les esprits, mais le duc qui y régnait, 
Basile-l’Aveugle , le fit jeter en prison et menaca de le faire brdler vif. 
Isidore parvint a s’échapper et se réfugia 4 Rome. Les intéréts politi- 
ques empéchérent la réunion : les provinces ruthéniennes ou russiennes 
de l’Occident étaient, a cette Epoque, sous Ja domination dela Lithuanie 
et de la Pologne; le prince moscovite ne voulut pas que ses sujets eus- 
sent des rapports de religion avec les Etats voisins, contre lesquels il 
était sans cesse en guerre. L’église moscovite eut son métropolitain 
plus schismatique que les patriarches de Constantinople , et Kieff, rom- 
pant peu & peu les liens qui |’attachaient & }’Eglise d’Orient, se rappro- 
cha de plus en plus de Rome;; I’union fut définitivement accomplie en 
1590, au synode de Brzesc, en Lithuanie ; tous les évéques ruthénes 
qui n’étaient point sous la dépendance politique des ducs de Moscovie 
signérent l’acte de retour a ]’unité. 

En l’an 4588, Jérémie, patriarche fugitif de Constantinople, chercha 
un asile en Russie , et nomma un patriarche spécial pour la Moscovie!. 
De ce moment, |’église moscovite devint une branche séparée de la 
souche grecque, et méme, 4 diverses reprises, les patriarches de Con- 
stantinople jetérent I’anathéme sur elle. Ce n’est que plus tard, depuis 
le développement de la puissance des tzars de Russie, que ces deux 
églises se sont rapprochées : l’église grecque s'est réunie a I’église russe 
pour avoir un appui contre les sultans et une ressource dans ses mi- 
séres. 

Le patriarcat de Moscou exista jusqu’au régne de Pierre-le-Grand, 
qui, voyant le développement excessif de la puissance des chefs de 
son église, Yabolit définitivement pour supprimer un des grands ob- 
stacles aux réformes qu’il méditait. Aprés la mort du patriarche Adrien, 


{ Pour remplacer, disait-il, le. Pape de Rome, déchu depais longiemps de sa diguité 
Par les innombrables hérésies deat il s’éialt rendu coupeble. 


ret. 
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arrivée en 1700, il ne lui donna pas de successeur : il institua une com- 
mission ecelénastique chargée de gouverner I|'’église*, et, vingt ans plus 
tard, il rendit cette commission définitive , en lui donnant le titre de 
tres-saint synode dirigeant. Pierre substitua par 1A au gouvernement 
individuel du patriarche un gouvernement collectif, qu'il appelait ravno- 
patriarcheskoi, égal au patriarcat, dans ]’épitre qu’il adressa, le 30 sep- 
tembre 1721, au patriarche de Constantinople, pour faire reconnaitre par 
l’éghise grecque le changement qu'il avait opéré dans le gouvernement 
de l’église moscovite. Ce ne fut qu’aprés deux ans de négociations , le 
23 septembre 1723, que Jérémie, patriarche de la cité de Constantin , 
émit l’acte de confirmation dans lequel il dit : 

«Notre humflité légitime confirme et proclame le synode établi par le 
trés-pieux et trés-clément autocrate le saint tzar de toute la Moscovie, 
des Russies-Blanche et Petite, de toutes les régions orientales, occidenta- 
les et autres, le seigneur Pierre, fils d’Alexis, etc. Ce synode existe et est 
appelé saint et sacré par tous mes fréres en Jésus-Christ et par tous les 
chrétiens pieux et orthodoxes, de l’ordre clérical et de l’ordre séculier, 
supérieurs et inférieurs, et de toute personne constituée en dignité. Il a 
le pouvoir de faire et d’agir, 4 P’égal des quatre siéges apostoliques saints 
et patriarcaux. Nous lui rappelons, recommandons et prescrivons de main- 
tenir incorruptibles les régles et coutumes des sept saints et cecuméniques 
conciles et des autres que reconnaft la sainte église d’Orient, afin qu’ils 
demeurent inviolables dans tous les siécles, etc... » 

Le patriarche d’Antioche donna une lettre d’approbation semblable 
en tous points a celle de Jérémie. 

Les provinces ruthéniennes et la Lithuanie , réunies 4 l’empire mos- 
covite par la conquéte et les divers partages de la Pologne, étaient res- 
tées jusqu’a la fin du dernier siécle en communion avec |’Eglise ro- 
maine. Les souverains russes s’efforcérent, par tous les moyens, de 
rompre cette union dans I’intérét de leur église, et plus encore dans 
celui de leur politique. Catherine-la-Pieuse (c’est le nom que, dans un 
de ses oukases, )’empereur Nicolas a donné a Catherine II) porta le fer 
et le feu dans ces provinces pour les faire entrer dans le schisme et 
réussit en partie : des dénombrements authentiques font monter & 
trois cent soixante mille le nombre des uniates qui furent ainsi arra- 
chés au Catholicisme. L’empereur actuel a achevé son ceuvre. Ces pro- 
vinces sont 4 peu prés aujourd'hui entiérement russes de religion; il 
ne reste de Slaves grecs-unis que ceux du diocése de Chelm, dans le 


4 Pour sonder l'opinion, l’empereur fit publier un livre dans lequel l’auteur, Pro- 
copoviich, cherchait & démontrer que Jes premiers empercurs chrétiens avaient été re~ 
vétus, comme les empereurs pafens, de la dignilé de pontife jusqu'au temps ob I’Eglise 
romaine parvint a les ep dépouiller, I] insinuait encore que, dans un E‘at chrétien, il 
n'y avait que le prince qui eft le druit d’iaspection sur les affaires qui conce:nent 
VEglise. 
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royaume de Pologne, quelques centaines dans la Prusse, et ceux de la 
Galicie et des autres provinces de la monarchie autrichienne‘. 

L’église russe est essentiellement église nationale, et par cela méme 
acatholsque. Le gouvernement le sent tellement que , dans ses actes, il 
appelle les autres religions cultes étrangers, quoiqu’ils comptent parmi 
leurs fidéles plusieurs millions de sujets russes. Mais quiconque n'est pas 
Russe de religion n'est pas complétement Russe de nation , tellement il 
y a identité entre le principe chrétien schismatique de 1'église mosco- 
vite et le pouvoir qui absorbe en lui et représente seul la nationalité 
russe. 

L’église moscovite se donne différentes dénominations, telles que 
celles de russe, grecque, gréco-russe, gréco-orientale, catholique orien- 
tale, église de toutes les Russies, etc. Un ordre supréme, un oukase 
du mois de décembre 1839, lui a donné le nom de religion orthodoze. 
Je ne serais pas étonné qu’avant dix ans elle ne prit, dans Jes oukases 
du pouvoir et dans les rapports du synode, celui de catholique-romamne- 
orientale, que lui attribuent déja certains de ses adeptes, dénomination 
qui me semblerait d’un excellent augure. 

Le seul nom qui lui convienne est celui d’eglise moscouste. 

L’empire est divisé en quarante-quatre éparchies ou évéchés. Ces 
éparchies sont administrées par des archiérets de rangs divers, qui ne 
sont point subordonnés les uns aux autres et n’ont entre eux ni rapports 
hiérarchiques ni relations officielles ; ils dépendent tous du saint sy- 
node. Leur titre n’est pas attaché au diocése; il est aussi personnel 
gue les ordres et les croix conférés par l’empereur. I] y a trois métro- 
politains, celui de Nowogorod-et-Saint-Pétersbourg, celui de Moscouet 
celui de Kieff. I! y en a bien un quatriéme (Mgr Jonas), qui est membre 
du saint synode, mais il est sans siége; on croit qu’il sera définitive- 


{ Tout n’est pas dit encore sur la quéstion dea Grecs-unis des provinces rulhénieo- 
nes; toul n’est pas fini, Je ne puis, pour de graves raisons, publier les moyens que les 
pauvres catholiques russes croient que |’ou pourrait employer pour conserver et rele- 
ver cette malheureuse Eglise grecque-unie. Je puis dire cependant que, parmi les popu- 
lations que le saint synode a inscrites sur les regisires de léglise orthodoxe, bien des 
fidéles sont restés altachés de cur 2l'Eglise romaine, et formeront, quand i’orage sera 
passé, le noyau de nombreuses communaniés. Ils n'accepient pasja réunion comme ua 
fait accompli; ils n’ont ni prétres ni culte, mais du moins ils ne participent point au 
schisme par leurs actes. Ils préferent ne pratiquer aucune religion que mentir a leur 
conscience. De fait, l"évaché grec-uni de Chelin existe seul encore, L’évéque actud, 
le venerable Szumborski, a résisté aux avances comme aux menaces, Je lai vo, en 1843, 
% Saint-Péltersbourg, ot il eut ordre de se rendre, C'est un pelit vieillard vigilant et 
plein de foi. 1) sail que tout est préparé pour réaliser aprés sa mort ce qu’on n'a pa 
faire jusqu'ici. Une partie de son clergé, les chefs mémes de son séminaire, sur lequel 02 
lui a enlevé toute influence et juridiction, sont gagnés; mais, tant qu'il vivra, lui el sca 
troupeau demeurcront unis a |’Eglise romaine. 
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ment établi dans les provinces russes d’au dela du Caucase. La volonté 
de l’empereur est qu’il y ajt dans chaque gouvernement un archevéque 
ou évéque , selon l’imporiance et Ja situation du chef-lieu. Lorsqu’un 
siége est vacant, le synode présente deux ou trois candidats pris parmi 
les archimandrites, et l’empereur choisit; mais souvent il ne tient au- 
cun compte des présentations et nomme @ son gré un autre individu. 


Le clergé russe se divise en deux classes : les moines et le haut 
clergé constituent la premiére , celle du clergé noir ; les prétres sécu- 
liers ou clergé blunc, protopopes et popes, diacres, sacristains et lec- 
teurs , forment la seconde. C’est parmi le clergé noir qu’on choisit les 
évéques et les dignitaires de |’église. 

Les évéques russes n'ont point de palais épiscopal : ils faemsurcat 
dans un monastére dont ils sont les abbés et ménent une vie simple et 
retirée peu différente de celle des moines. Ils sont durs avec leurs in- 
férieurs , surtout avec Jes desservants des paroisses ; ils ne recoivent 
personne et ne font ni visites ni tournées pastorales ; il est rare qu’ils 
préchent. Ils paraissent aux cérémonies publiques; ils officient aux jours 
des grandes fétes, surtout a celles de Ja famille impériale, ordonnent les 
prétres et les placent dans les paroisses, d’accord avec les autorités 
civiles, et assistent a quelques cérémonies de mariage et de funérailles 
des grandes familles; ils n’ont point de conseil,. |’nstitution des chapi- 
tres étant .inconnue dans l’église russe; ils visitent les écoles et sur- 
veillent l’enseignement de la religion; ils n’ont aucune influence ni sur 
le gouvernement, ni sur les employés, ni sur la noblesse, et fort peu 
sur le clergé. Il y a eu cependant et il y a encore parm! eux des hommes 
instruits. Soumis sans réserve 4 la supréme autorité du synode et surtout 
a celle de l’empereur, qui les nomme, les déplace a son gré, et les casse 

ou Jes relégue dans quelque couvent éloigné, dans la derniére classe 
des moines, les évéques russes ne sont que les préfets ecclésiastiques ’ 
de leur éparchie, les représentants de I'autorité, qui leur délégue une 
partie de sa puissance, mais qui a le droit de la leur retirer. Gomme 


évéques chrétiens ils sont peu de chose; comme employés du gouver- 
nement ils sont beaucoup. 


Les évéques, archevéques et métropolites, étant tirés de l’ordre mo- 
nastique, continuent a porter le costume des moines orientaux , avec 
le béret couvert d’un voile noir flottant sur les épaules. A cet égard, 
rien ne distingue les archevéques des évéques ; Jes métropolites seuls 
portent le voile blanc, et, sur le devant du béret, une croix en diamant, 
qui leur est envoyée par l’empereur le jour de leur nomination. La 
crosse épiscopale, moins longue et moins grosse que celle des évéques: 
latins, ne différe de la canne des popes que par le voile qui recouvre — 
la poignée. Les évéques ont, dans la hiérarchie administrative, le rang 
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de général, et ne peuvent recevoir que la grand’croix des ordres, avec 
plaques et cordons donnés par le souverain. 


Le reste du haut clergé se compose des archwmandrites ou abbés , | 


des archiprétres, et des igouménes ou prieurs des couvents du second 





ordre; ils vivent tous dans les monastéres; les moines se divisent en — 


prétres moines, moines diacres et simples religieux. 

Les couvents sont peu nombreux; il n’y en a pas, dans toute la Rus- 
sie, plus de trois cents, tant d’hommes que de femmes. Au couvent épis- 
copal est d’ordinaire adjoint un séminaire dirigé par les moines; trois 
de ces monastéres, les plus importants de l’empire, ceux dont les mé- 
tropolites sont abbés , portent le nom de dawra. Dans celui de Saist- 
Alexandre-Newski, 4 Saint-Pétersbourg, il y a une académie ecclésias- 
tique pour les hautes études cléricales. 

On suit dans tous les couvents ja régle un peu modifiée de Saint Ba- 
sile, qui leur fut donnée par Théodose, premier abbé du monastére de 
Petcherski, prés de Kieff, vers le milieu du XI* siécle; il l’avait recue 
d’un moine grec du couvent de Studite, Michel, qui venait d’arriver de 
Gréce en Russie avec le métropolitain Georges. Le costume des moines 
se compose d'une robe noire flottante, alarges manches, et d’un bonnet 
de méme couleur, rond, élevé, sans ailes, et recouvert d’un voile ; ils 
portent la barbe et les cheveux longs. Les religieuses ont aussi le bant 
bonnet et le voile noir, dont elles couvrent une partie de leur visage. 


Dans |’église russe , le jefine est & peu prés oublié; les moines eux- 
mémes boivent et mangent a leur gré, a toute heure du jour, et, pourvu 


qu’ils se privent de nourriture grasse, ils sont censés fidéles @ Ia loi. 1! ' 


y a dans les monastéres russes des hommes instruits, mais le cercle de 
leurs connaissances est borné. Ces monastéres ne sont pas construils 
comme ceux des Latins : chaque individu doit y avoir une habitation s- 
parée; chaque cellule forme une maisonnette dans l’enclos général. 
Gertains moines et nonnes, qui aspirent 4 la perfection spirituelle , se 
font murer dans leurs cellules ety vivent dans la priére et la mortifica- 
tion. Le peuple a une grande vénération pour ces reclus et recluses. 
skymmki ou zatwontki, qu'il regarde comme saints et prophétes, car 
plusieurs de ces solitaires prédisent l'avenir. 


Pour étre recu dans un couvent, il faut avoir au moins trente ans e 
étre libre de toute condition et d’origine ; par conséquent les serfs e 
les fils de serfs ne peuvent point prononcer de veeux. Le moine qu 
rentre dans le monde ne recouvre ni les grades niles ordres qu’il pou- 
vait avoir acquis avant de prendre I'habit; il rentre simplement dans !a 
classe o la naissance l’a placé. Il ne peut étre admis de nouveau at 
service, ni habiter avant sept ans une des capitales ou le gouvernement 
dans lequel se trouve le monastére d’ou il est sorti. 
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Le moine exclu du couvent par inconduite est la disposition du gou- 
vernement, qui, lorsqu’il n’en fait point un soldat, le relégue dans le 
monastére de Solawski, dans une des iles de la mer Blanche, au-dessus 
d'Arkangel. Les couvents russes, mais principalement celui de So- 
lawski, sont fortifiés et servent souvent de prisons d’Etat pour les indi- 
vidus de différentes classes. 


Les moines, comme tout le clergé, sont exempts d'impéts, du recru- 
tement et des peines corporelles; ils ne.peuvent, comme individu, ni 
acquérir, ni posséder d’immeubles ; ils sont tenus de s’en défaire avant 
de faire leurs voeux et n’ont point le droit de Jes racheter s’ils rentrent 
dans le monde; mais ils peuvent faire batir ou acheter des cellules 
dans l’intérieur du monastére ; tout commerce leur est interdit, hor- 
mis celui des objets qu’ils. confectionnent eux-mémes, et qui, avec 
lagrément de l’autorKké, sont vendus par des religieux dgés. Ils ne 
peuvent point contracter d’engagement, recevoir en dépdt aucun objet, 
si ce n’est des livres, ni placer des capitaux dans les institutions de 
crédit. Les autorités monastiques ont seules le droit de tester. Les 
biens des simples moines appartiennent aprés leur mort au couvent. 


Les dignités ecclésiastiques sont réservées aux moines seuls. C’est 
parmi eux que l'on choisit les archimandrites, évéques, archevéques et 
métropolitains ; ils ne sont point mariés et n’ont pas le droit de con- 
fesser, d’administrer les sacrements ni de desservir les paroisses. I] n'y 
a d’exception, sous ce rapport, que pour ceux qui sont employés comme 
aumdniers dans la marine. Ainsi le haut clergé russe n’a pas charge 
d’ames ; i] n'est point formé, comme Je haut clergé des pays catholi- 
ques, a la vie ecciésiastique, a Ja connaissance des hommes et des be- 
soins réels de l’Ame chrétienne, par la pratique journaliére des fonc- 
tions Jes plus délicates du saint ministére. Il n’existe aucun lien entre 
lui et les fidéles, et méme entre lui et Je clergé blanc. Aussi il y a riva- 
lité, jalousie et quelquefois haine , entre les deux classes; ce sont 
comme deux castes distinctes. Le. bas clergé n’a devant lui aucune 
perspective d’avancement; un mérite extraordinaire, la science ne lui 
serviraient a rien. Tout ce a quoi Je pope peut prétendre, c’est d’étre 
atlaché & quelque cathédrale et d’étre élevé an rang de protopope; 
quelquefois cepéndant, pour des services signalés rendus au gouver- 
nement, il obtient une médaille et quelques décorations inférieures, 
et l'usage de la calotte (skufia) ou de la barette de velours violet (Aa- 
mulavka). 

Les anciens militaires et les cultivateurs ne peuvent étre admis dans 
wn couvent qu’avec |’autorisation du souverain ou du synode ; tout fonc- 
tionnaire de |’Etat qui veut quitter le service pour se faire moine a 
besoin d’une permission expresse du gouvernement. Un homme marié 
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n’est regu dans un monastére qu’autant que sa femme se fait religieuse 
et qu’il n’a point d’enfants mineurs. 

Les religieuses ne peuvent point sortir de leur couvent; mais elles 
obtiennent facilement la permission d’aller faire des quétes. On ea 
rencontre souvent dans les campagnes ou dans les rues des villes; 
une d’elles, 4 O....., voulut 4 toute force, pour quelques kopecks, 
me tirer la bonne aventure, et me prédit les choses les plus extraord- 
naires. Elle ne gazait pas les mots; celle-la et quelques. autres que j'ai 
eu J'occasion de voir m’ont donné une pauvre idée des meeurs des 
nonnes russes. 

On avait établi depuis quelques années & Saint-Pétersbourg des 
sceurs pour soigner les malades dans les maisons des particuliers, mas 
on s'est apercu que le véritable dévouement chrétien leur manquait; 
elles sont fort intéressées et trop portées 4 s’approprier les objets qu 
leur tombent sous la main dans les maisons ot on les appelle, et ce 
n’est plus que dans une absolue nécessité que les particuliers réclament 
leurs services. L’institution des Sceurs de Charité que |’on fonde en ce 
moment ne réussira pas davantage. Ce n’est pas par des oukases que 
l'on crée Je dévouement et l’esprit de sacrifice. Par une bizarrerie qu 
paraitra incroyable, les fondateurs veulent réunir dans le méme établis-_ 
sement les trois cultes les plus répandus, en y appelant indistincte- 
ment des personnes pratiquant la religion russe, le protestantisme ¢ 
le Catholicisme. Le clergé latin a sagement refusé de concourir a | 
réalisation de cette malheureuse idée, qui parait aussi simple ai 
Russes que celle du rétablissement de |’ordre de Malte avec des che- 
valiers pris indistinctement parmi les fidéles des trois confessions. (0 
fera des employés femmes ayant un costume et vivant sous une regie. 
qui serviront tant bien que mal les malades, dans le but d’avoir par }} 
des moyens d’existence et une pension de retraite aprés dix ou quinz 
ans de service, mais ce ne seront pas des Sceurs de Charité. Hors du 
Catholicisme, il ne se créera jamais rien de pareil aux admirables filles 
de saint Vincent. I} y a encore dans le royaume de Pologne quelques 
maisons de yraies Sceurs de Charité : le gouvernement n’a pas osé les 
appeler & Saint-Pétersbourg et leur confier un hospice ; i) a craint qu2 
l’excellence des fruits les Russes ne se doutassent de la bonté de |’arbre 
et ne voulussent se ranger sous son ombre. 

Passons maintenant au clergé séculier. 

Tout homme, excepté le serf, peut embrasser I’état ecclésiastique. 
lorsque, par sa conduite passée et son éducation, il est jugé digne ¢ 
remplir les fonctions du ministére, et lorsqu’il y a des places vacate 
dans le clergé, ce qui arrive rarement: car les familles sacerdotale 
, Suffisent largement & tous les besoins des paroisses. 
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Le pope qui renonce a ses fonctions ne peut entrer au service de ]’E- 
tat que dix ans et le diacre six ans aprés. S’ils ont été exclus du clergé 
pour inconduite, ce terme est doublé. Mais ils ont le droit d’étre admis 
immédiatement dans |’armée comme soldats ; lorsqu’ils sont impropres 
au service militaire, on les relégue comme colons dans les gouverne- 
ments les plus reculés : ce qui prouve que dans l’église moscovite 
Ordre n’implique point caractére. 

Les prétres qui sont nobles de naissance, ou qui le sont devenus par 
la collation d’un ordre, sont autorisés 4 posséder des serfs. On n’a peut- 
étre jamais vu depuis le régne de Pierre-le-Grand un noble ou un fils 
de noble entrer dans le clergé séculier ; i] est de méme fort rare de voir 
un noble se faire moine. 

Les maisons appartenant aux ecclésiastiques, tant en fonctions que 
retirés du service, sont exemptes de toute contribution , hormis celles 
pour l’entretien de Ja rue et de !’éclairage public. Il est maintenant dé- 
fendu d’y établir des restaurants et des cabarets ; mais cette loi est fa- 
cilement éludée; le temps n’est pas loin ou les maisons des popes 
étaient bien autre chose que des cabarets. Aucun membre du clergé ne 
peut donner de caution valable, ni gérer légalement les affaires des 
particuliers, ni se faire inscrire comme commercant dans une guilde. 

Le mariage est imposé aux prétres séculiers ; il doit méme précéder 
Yordination. Du moment que I’église grecque-russe admet le mariage 
des prétres, elle agit sagement en obligeant les aspirants au sacerdoce 
a faire choix d’une femme avant qu’ils aient charge d’ames. Du reste, 
l’église russe n'admet pas le mariage des ministres de I’autel ; son prin- 
cipe est que, ne pouvant trouver assez d’>hommes non mariés pour rem- 
plir les cures, elle admet des individus mariés, et, pour n’avoir pas 
deux classes de prétres, elle les force tous a entrer en famille avant de 
leur donner la prétrise '. Les popes qui perdent leur femme n’ont point 


! Ceci me rappelle un fail curieux qui s‘est passé & Saint-Pétersbourg durant mon 
stjour dans celte ville. Il y arriva, en 1843, deux prétres francais, MM. T... et C..., 
envoyés par la propagande russe de Paris: l'un étail janséniste et venait pactiser avec 
légtise gréco-catholique-orientale, I’sutre voulait profiter de la loi russe qui permet le 
mariage des prétres, c'est dire qu'il n’arrivait pas seal, Le jauséniste ne put s‘accorder 
avec ses nouveauxsmis et repartit; l’autre fut admis comme prétre dans l’église russe, 
apres avoir élé rebaptisé par immersion ; car les doctcurs moscovites reconnaissent la 
talidité du sacerdoce catholique, mais non celle du bapiéme catholique. M. C.... 
demanda ensuite que |’on bénit son mariage; i! Jui fut répondu qu’on admetiail A la 
prétrise des hommes ayant ferome, mais qu'il n’étail pas permis & un individu déja 
pretre de se marier. M. C...., non marié, estoccupé aujourd’bui, par ordre, a aider & 
traduire en russe le Missel romain ct l'Office de ( Eglise latine; i| donne aussi des le- 
gons de francais aux séminaristes de Saint-Alesandre. 

L'arrivée de ccs deux individus avait rempti de joie le ceur de Sa Majesté Impé- 
riale, qui s’était écriée :« Vousle voyex, le clergé lalin est pour moi; j'aurai des prétres 
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le droit d’en prendre une seconde, ce qui prouve que I'Eglise mosco- 
vite n’admet pas réellement le mariage des prétres. Aussi, craignantle 
veuvage, il ont tout le soin possible de leur femme. Ceux qui contrac- 
tent une seconde union renoncent par 1a aux fonctions sacerdotales et 
rentrent dans la classe des-simples fidéles. | 

Le fils atné de chaque pope appartient de droit & l'état ecelésiasti- 
que ; si les besoins du clergé l’exigent, il en fournit deux ; ja vocation 
n’est comptée pour rien. 

L’éducation premiére du prétre se fait dans I'’église ou i} remplit les 
fonctions inférieures et dans les écoles ecclésiastiques d’arrondisse- 
ment. Ce n’est que plus tard qu'il entre au séminaire, oi il ne reste 
que fort peu de temps, pour y prendre quelques notions de théologie. 

Le pope, comme le moine, porte la barbe, les cheveux longs, la ton- 
sure, un chapeau a larges bords en été, et en hiver un gros bonnet en 
velours brun ou rouge, orné d’une bande de fourrure. Une soutane 
brune recouverte d’une robe, talar, a jarges plis et 4 manches pendan- 
tes, dont la couleur n’est pas fixée , et une longue canne semblable’ 
celle de nos compagnons du Devouir, complétent son costume. 

C’est 4 Pierre-le-Grand que l’on doit les lois qui régissent actuelle- 
ment |’église. Se conformer aux dispositions de Ja parole de Dieu, de 
réglements ecclésiastiques et des lois de l’empire, et remplir les pres 
criptions du saint synode, voila a peu prés toute la haute morale ense- 
gnée au bas clergé. 

L’église russe était anciennement fort riche et toute-puissante, ¢ 
imposait ses volontés au souverain. Les rdles sont changés : Pierre-le- 
Grand abattit la puissance du clergé ; Pierre III et Catherine I! lui enle- 
vérent ses richesses. Ce’clergé est aujourd’hui fort pauvre et ne recat 
que de modiques appointements. Le traitement des évéques est, ¢ 
moyenne, de 5,000 francs ; celui des archiprétres, de 12 & 1500 francs: 
celui des popes, de 350 a 400 francs ; celui des moines, de 60 francs par ab. 
On peut voir par 1a que, de tous les clergés européens, le clergé rus* 
est le plus mal rétribué. Un pope qui a femme et enfants ne peut sufire 
4 ses besoins et a ceux de sa famille avec un traitement de 350 francs. 


francais tant quej'en voudrai!» Vers leméme temps parut aussi & Saint-Petersboo's 
un prétre anglican semi-puseylste, qui venait pactiser au nom de son égiise arce!'U- 
rient. Ilse disait envoyé pour cela par le primat et les évéqaes de l'Angteterre, et tt 
trait ses tilres; aprés avoir regan publiquement la communion des maies d'un peer 
russe dans l'éylise de Notre-[)ame-de-Kasan, i! repartit et devanca de quelques jou 
seulement lempercur & Londres. Ce voyage de Nicolas en Angleterre avail, di<ail-, 
eu pour résultat l'union des deux églises russe et anglicane; on s’en félicituit 3 Soinl- 
Pétersborrg; mais ce projet n’a pas eu de snite et ne pouvait en avoir: ces dent 
oglises, séparées par plusieurs points de dogme et de discipline, n'ont de commun qo¢ 
da haine contre le clergé latin et l'Eglise catholique. 
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ll cultive souvent lui-méme le petit champ qui est adjoint a,Ja-cure ; 
pour grossir son casuel, it met tous les moyens en usage : ,baptéme, bé- 
nédictions, exorcismes, visites aux malades, eucharistie ,..cenfessions 
méme, tout se paie et est tarifé selon la position et la fortune, deg indi- 
vidus qui recourent 4 son ministére. Ik ne peut guére songer. a secourir 
ses pauyres paroissiens et 4 acheter des livres pour s’instruire, Mais le 
gouvernement se soucie fort peu d’avoir des prétres savants ; il.veuten 
eux de bons employés qui dirigent et surveillent la paroisse.. Les-popes 
russes ne doivent étre, selon l’esprit du pouvoir qui les paie, que des 
agents de police morale, et ils ont en effet beaucoup plus.de rapports @ 
faire 4 la police du pays qu’a leurs supérieurs ecclésiastiques. Ils sont 
néanmoins charitables et hospitaliers comme le reste de la. nation. 


Les popes qui desservent les églises baties sur les terres des grands 
seigneurs sont un peu mieux rétribués que ceux qui sont.a Ja charge 
de I’Etat. 

C’est pour décharger le clergé des soins incompatibles avec leur état 
ecclésiastique par l’administration des biens terrestres que ces biens 
lui ont été enlevés. C’est le méme motif qui est donné dans l’oukase 
du 25 décembre 1841, qui dépouille le clergé catholique de ses pos- 
sessions. 

On concevra facilement combien doit étre pénible et infime la con- 
dition du clergé russe, surtout celle des popes des paroisses, chargés 
souvent de nombreux enfants, qu’il faut nourrir, élever et placer. Aussi 
leur influence sur Ja haute société est nulle; ils sont relégués par elle 
parmi la domesticité, peu au-dessus de la derniére classe des paysans. 
lls vivent comme le peuple et avec le peuple, sur lequel ils exercent 
encore une grande autorité; ils pourraient étre utiles 4 cette masse 
d'‘individus qui forme les neuf dixiémes de la nation, si les soucis du 
ménage, leurs mauvaises mceurs et leur ignorance ne rétrécissaient et 
n'affaiblissaient malheureusement beaucoup le cercle de leur action. 
« Comment, disaient des ouvriers russes aux Dominicains de Saint-Pé- 
tersbourg qui visitaient souvent les travaux de leur maison qu’on reba- 
lissait prés de ]’église catholique, vous étes prétres, et nous ne vous 
voyons jamais ivres? » Ces pauvres gens ne comprenaient point que l’on 
pit étre prétre el pratiquer Ja vertu de tempérance. Un officier supé- 
rieur de la marine me disait que, lorsqu’un navire russe abordait a un 
port étranger, on avait soin d’enfermer sous clef |’aumdnier, pour |'em- 
pécher de descendre & terre et éviter le scandale de le voir recon- 
duire & bord par la police du pays ou rapporter ivre-mort par les ma- 
telots. 

Le clergé russe, pauvre, simple, ignorant, vivant avec le peuple et 
comme le peuple, ayant ses mceurs, ses vertus et une partie de ses vi- 
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ces, et ne parlant que sa langue, a pu Jui étre jusqu’ici fort utile en 
l’initiant peu 4 peu 4 la vie chrétienne par la forme plutét que par la 
connaissance des dogmes, par les ceuvres plus que par |’esprit, par le 
sentiment et les habitudes plus que par Ja raison; mais il est par sa 
nature, son organisation et son isolement, dans l’impuissance de le me- 
ner plus loin. Son rdle est fini. Le clergé catholique, aprés avoir, 
comme lui, pendant plusieurs siécles, christianisé dans la pratique et 
par le cceur Jes populations barbares de l’Occident, a pu donner au 
monde Ja civilisation matérielle de la Gréce et de Rome, parce que, 
par sa langue et par la science, il était en rapports avec le monde an- 
tique. Le clergé moscovite, barbare par son passé, par ses origines et 
par sa langue, ne peut plus rien donner 4 son pays. Aussi Jes classes 
instruites et civilisées du pays lui échappent; elles l’abandonneraient 
entiérement si la main de fer du souverain ne les retenait de force dans 
l’église nationale. 


Les prétres russes ne préchent point. On a essayé. principalement 
dans le temps de l’empereur Alexandre, d’introduire dans les églises 
usage de Ja prédication ; mais l’ignorance du clergé, le peu de fixté 
dans la doctrine, l’absence de bons modéles ont forcé a y renoncer. 
Les chaires basses qui se trouvent dans quelques églises ne servent 
guére qu’au diacre pour la lecture de certains passages des saintes 
Ecritures, entre autres de la Passion aux jours de la semainte sainte. 
Quelquefois, cependant, on y lit des sermons contenus dans des livres 
approuvés ou qui sont envoyés aux églises par ]’autorité; on crail- 
drait, en permettant la libre prédication, de voir surgir de nouvelles 
sectes de raskolniks, celles qui existent dans le pays ayant été établies 
4 peu prés toutes par des popes. 


Les études théologiques prennent tous les jours plus d’importance ei 
de développement dans les séminaires, surtout depuis qu’on y a intro- 
duit l'étude de Ja langue latine. Les questions futiles et bizarres de la 
scolastique slave el des anciens docteurs russo-byzantins y sont un peu 
négligées. Les éléves comme les maitres sont aujourd’hui séparés en 
deux camps : une partie penche vers le rationalisme de 1’ Allemagne e! 
vers le protestantisme ; l’autre, qui défend dans toute son intégrité le 
dogme de la vieille Eglise d’Orient, n’ose pas dire franchement ce qu'l 
veut, peut-étre parce qu’il ne le peut pas. En tout cas, nous pouvos 
assurer qu'une partie de ces théologiens ardents, et peut-étre les pli 
instruits, sont moins ennemis de Rome qu’on ne pense. Les livres de 
théologie catholiques commencent a circuler, méme celui du Pére Per- 
ronc. Mais les bons ouvrages leur manquent; ceux qu’ils ont Jeur sont 
venus de la Pologne, des couvents latins et grecs-unis que le gouvel- 
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nement a supprimés. La réunion de |’Eglise grecque-unie 4 }’église 
russe aura été en cela utile 4 cette derniére. 

A la téte de l’église russe est le saint synode, institué par Pierre-le- 
Grand. Il n’a hérité ni de l’influence ni de la puissance du patriarche 
qu’il a remplacé ; le tzar a gardé cette puissance pour lui-méme et n’a 
laissé au conseil ecclésiastique que le droit de sanction ou mieux de 
promulgation des actes de l’autorité dans les affaires spirituelles. I} 
n’est de fait qu'un conseil d’Etat et un tribunal ecclésiastique; mais il 
n’est pas un tribunal jugeant en dernier ressort, puisqu’on peut appe- 
ler de ses décisions au souverain, auquel il est entiérement subor- 
donné. I] a été fondé par le tzar; le tzar peut le détruire. Or, qu’est ce 
qu’une autorité spirituelle qui nait un jour par Ja volonté d’un prince 
et peut disparaitre au premier caprice de sa puissance? Cet établisse- 
ment du saint synode compromet beaucoup le titre d’apostolique que 
pouvait revendiquer |’église moscovite ; quant 4 celui de catholique, il 
le lui é6te entiérement en rompant tout rapport de cette église avec les 
églises des autres pays. 

Le titre officiel du synode est celui de tres-saint synode dirigeant. 
Ce conseil se compose aujourd’hui de dix membres, dont deux laiques 
et huit ecclésiastiques : le métropolitain de Novgorod et de Saint-Pé- 
tersbourg , celui de Kieff et Galitch, celui de Moscou et Colomna, un 
autre archiérei ayant le rang ct le titre de métropolite, }’archevéque de 
Kasan et celui de Pskof, un archiprétre et un protopope. Les deux 
membres civils sont le procureur général et son substitut. Le synode a 
un comptoir & Moscou, un autre au dela du Caucase pour la Grusie et 
l’Imérétie, un troisiéme pour la Russie-Blanche et la Lithuanie, qui a 
remplacé l’ancien collége ecclésiastique grec-uni. 

Les fonctions du procureur général sont trés-importantes ; il est Je 
représentant et l’organe du souverain auprés du saint synode, qui ne 
peut se réunir que sur son ordre et délibérer seulement sur les causes 
qu’il lui a soumises. Il a le droit absolu de veto sur les décisions, et 
ce n’est que par son intermédiaire que le synode s’adresse au sou- 
verain. Peut-il y avoir un conseil plus subordonné 4 |’autorité de son 
président et par lui au pouvoir que ce président représente ? Le pro- 
cureur général actuel est le général comte Protasoff, aide de camp de 
J’empereur. Voici la formule qui termine tous les rapports du saint sy- 
node : 


« Le synode... propose, dans la soumission la plus profonde, ce qui res- 
sort de l’ceuvre synodale au bienveillant examen de Votre Majesté, et place 
son exécution sous sa protection‘souveraine. » 


On voit par la que l’église russe est de fait sous la supréinatie de 
l’autocrate. Mais cette suprématie cst-elle légalement et dogmatique- 
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ment reconnue et incontestée par I’église qui la subit? C'est une ques- 
tion qui m’a été faite souvent depuis ma rentrée en France et 3 la- 
quelle je ne sais que répondre. Cette église, qui se donne pour la 
conservatrice des traditions du passé, se gardera d'inscrire dans son 
symbole la croyance en cette suprématie : un tel commandement dov- 
blerait le nombre des dissidents. L’église russe, qui n’a jamais rien 
changé au dogme et 4 la tradition écrite, n’a point mutilé les actes des 
premiers conciles qui prononcent fa peine de déposition contre les évé- 
ques qui auraient sollicité ou accepté la nomination 4 leur siége du 
pouvoir temporel ; ces canons, connus des théologiens russes et ac- 
ceptés par eux, sont enseignés dans les couvents et dans les séminai- 
res. Il est vrai que le saint synode a reconnu dans plusieurs de ses 
actes la preéminence impériale, admise, dit-il, par les premiers con- 
ciles; mais la plupart de ces actes sont des réglements ecclésiastiques 
et n’ont aucune valeur dogmatique ; ils sont ’ceuvre du procureur qu 
les impose et les fait rédiger plus que des évéques qui forment le con- 
seil. L’église russe se regarde comme partie intégrante de I'Eglise 
d’Orient, dont elle nomme les patriarches dans ses dyptiques. Elle prie 
pour l’empereur protecteur de |’église, mais non chef supréme et pa- 
triarche. Elle accepte cette suprématie du souverain comme une néces- 
sité, comme un joug imposé, et surtout parce qu’elle est avantageuse 
4 elle-méme. Elle sent peut-étre que, du jour ot la main supréme ces- 
serait de la soutenir, elle ne pourrait plus résister aux attaques des 
raskolniks, des incrédules et des hétérodoxes. 


Ainsi c’est politiquement que les tzars sont les chefs suprémes de 
leur église; ils se sont arrogé eux-mémes cette autorité, mais elle ne 
ne leur a point été dévolue : c’est un fait qui n’a sa raison que dans 
l'institution politique et dans Ja puissance illimitée du souverain. A 
son couronnement le tzar est sacré comme empereur, mais non comme 
. 6véque supréme ; dans son serment, il s’engage 4 conserver ]’ancienne 
foi et 4 Ja maintenir dans I’état dans lequel il l'a trouvée, tout en con- 
tinuant aux autres croyances la protection que ses prédécesseurs leur 
ont accordée. Les membres du clergé Jui jurent fidélité comme au sou- 
verain absolu de !’Etat, mais non comme au chef spirituel de leur culte. 
Le vrai chef spirituel du clergé est Je saint synode, héritier des droits 
du patriarche sur lequel les souverains de la Moscovie n’ont jamais eu 
de pouvoir, non plus que sur les métropolites. Si le gouvernement de 
l’Eglise est classé parmi Jes autres administrations politiques de !’em- 
pire, c’est parce que tel a été le bon plaisir du prince. Elle s’est laissé 
dépouiller de son propre gouvernement et a subi Ia loi du bras sécu- 
lier, comme toutes les églises acatholiques séparées de la seule ct vraie 
suprématie spirituelle donnée 4 |’Eglise universelle du Christ. Tot ov 








L’EGLISE RUSSE. 744 


tard ces églises sont forcées d’appeler ou de subir le joug de J’auto- 
rité temporelle pour leur conservation et leur défense, et alors elles 
n'ont plus méme le droit et la faculté de se plaindre. C’est ce qui ar- 
rive 4 l’église russe : les empereurs ont aboli Je patriarcat qui les gé- 
nait; s’ils ont laissé subsister les dignités épiscopales, ils ont enlevé 
aux évéques toute juridiction hiérarchique, spirituelle ou administra- 
tive; les métropolites n’ont plus aucune suprématie sur les archevé- 
ques, ni ceux-ci sur les évéques : ils ne sont tous que des employés 
du gouvernement plus ou moins élevés dans la hiérarchie administra- 
tive, sans lien et sans subordination spirituelle les uns a l’égard des au- 
tres. Toute autorité explicative de la foi, toute législalion disciplinaire, 
et surtout toute promotion aux dignités ecclésfastiques de tous les 
rangs sont concentrées dans le synode, et par lui dans les mains du 
souverain. 

Du reste, ]’ambition des tzars est d’étre, par leur autorité, bien plus 
que les chefs temporels et spirituels de |’Etat. Quelques personnes en 
France connaissent sans doute le catéchisme imprimé a Wilna en 1832 
a l’usage des églises et des institutions catholiques romaines de l’em- 
pire: c’est une explication du quatriéme commandement de Dieu sur 
le culte di a l’autocrate de toutes les Russies. Il y a dans ce livre la 
déification absolue du pouvoir et du souverain. 


« L’autorité de l’empereur procéde ou émane directement de Dieu. On 
lui doit culte, soumission, service, amour par-dessus tout, actions de gra- 
ces et priéres, en un mot adoration et amour. 11 faut Padorer par paroles, 
signes, actions, démarches, dans le plus intime du coeur. 1] faut respecter 
les autorités qu'il nomme, parce qu’elles manent de lui. Par l’action inef- 
fable de ces autorités, l’empereur est partout. L’autocrate est une éma- 
nation de Dieu; il est son lieutenant et son ministre... etc., etc.... » 


De telles doctrines ne seront jamais acceptées comme articles de 
foi, non-seulement par les catholiques de Pologne et de Russie, quel- 
que affaiblis qu’ils soient par suite de leur isolement et de Ja per- 
sécution, mais méme par |’église moscovite, qui fait remonter ses 
croyances 4 la tradition apostolique, indépendante de |’autorité des em- 
pereurs, et pour laquelle, comme pour nous, la foi évangélique est 
une loi de grace et d’émancipation , et non une loi de rigueur et de 
servitude. 

Des personnages éminents, des esprits distingués, méme parmi le 
clergé, qui en compte peu, gémissent de cette oppression de leur 
église. S’ils ne protestent pas hautement, c’est qu’ils ne Je peuvent. 
pas ; si ]’église entitre semble approuver cette usurpation du pouvoir, 
c’est, comme nous l'avons dit, parce que cette puissance lui est favo- 
rable et tourne & son avantage. Depuis la fondation de Byzance jamais 
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prince ne travailla avec plus d’ardeur 4 |’expansion de 1’église orien- 
tale. Elle ne peut le condamner, quels que soient ses empiétements sur 
les droits des évéques et de |’Eglise; elle le regarde comme un en- 
voyé de Dieu pour préparer le triomphe absolue de I’orthodoxie. 

Il s’est trouvé de tout temps, en Russie, des gens disposés a condam- 
ner hautement cet assujettissement de |’Eglise au pouvoir des grands- 
ducs et des tzars : c’est en grande partie cet empiétement des princes 
sur le gouvernement intérieur de |’Eglise qui a donné naissance aux 
sectes qui rongent a |’intérieur |’église moscovite, connues sous le nom 
général de raskolmks ou schismatiques; ces dissidents, divisés entre 
eux par plusieurs points de croyance et par la pratique, sont unis par la 
haine contre Je culte établi. Parmi ces sectaires, il y en a qui n’admet- 
tent ni prétres, ni église; d’autres repoussent seulement les diacres; 
quelques-uns nient tous les sacrements et interprétent d’une facon bi- 
zarre certains articles du symbole. La secte des origénistes est infame 
et antisociale ; Ja plusrépandue est celle des staroivertstou vieux croyants, 
qui rejette toutes les innovations, et s’en tient aux traditions primi- 
tives de |’Eglise slave. Elle anathématise Pierre-le-Grand et le saint 
synode. Pierre I** et Catherine II ont persécuté les raskolniks, mais la 
persécution n’a fait qu’accroitre leur nombre ; !’empereur Nicolas les 
déporte; les origénistes, que l’on recherche avec soin, sont relégués 
dans un district de la Sibérie, ou il leur est défendu de communiquer 
avec le reste de la population; les autres sont transportés au dela du 
Caucase, dans la Russie asiatique, et organisés en colonies. On leur 
laisse, du reste, toute liberté pour pratiquer leur culte dans Jeur nou- 
velle résidence. 

Ainsi ce n’est pas seulement le Catholicisme qui est persécuté en 
Russie ; ce sont les fidéles de tous les cultes autres que celui de I’Etat, 
les juifs* comme les protestants, les staroivertsi comme les origénistes. 
Si les catholiques le sont plus que les autres, c'est uniquement parce 
qu’ils reconnaissent pour chef de leur culte un évéque étranger, et que, 
par la, ils échappent en partie & l’autorité du tzar et rompent l’unité 
nationale. D’aprés les convictions de |’autocrate et l’enseignemcaut éta- 
bli, la patrie, la religion russe et le tzar sont identiquement une seule 
et méme chose qu'il faut adorer de toutes les puissances de son ame. 
Ce n’est point par conviction religieuse, par fanatisme, que l’empereur 
Nicolas est persécuteur. Toutes les croyances lui sont & peu prés indif- 
férentes, ou plutét elles sont 4 ses yeux toutes bonnes du moment 
qu’elles servent 4 refréner les passions mauvaises de I’homme et 


4 Si lempereur Nicolas est jamais je maitre des provinces occidentales de I’ Asie qu'il 
convoite, il cst probable qu'il transportera tous les juifs de son empire au dela do 
Taurus, dans quelque canton de leur ancienne patrie. Il en a défa forme le projet. 
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qu’elles commandent Ja soumission au pouvoir élabli. C’est politique- 
ment qu’il est intolérant : il est convaincu qu’une des conditions in- 
dispensables et capitales pour fonder la grandeur d'un pays est qu'il 
n’y ait dans ce pays qu’une langue et qu’une religion. Il le répéte sans 
cesse, et lui et les délégués de son pouvoir se font persécuteurs pour 
hater le moment de |’unité religieuse de la Russie. I! n’admet pas que 
l’on puisse contester son axiome favori; il s’irrite des résistances qu’il 
trouve ; voila pourquoi ceux a qui il confie l’exécution de ses ordres 
sont violents et cruels dans leurs actes de prosélytisme. Is savent 
qu’ils seront extrémement agréables a l’empereur en amenant la con- 
version des dissidents, et comme, en Russie, la faveur et la bienveil- 
lance du souverain sont estimées plus que la vie, ils ont recours & tous 
les moyens pour faire ces conversions. En 1843 }'empereur manda & 
Saint-Pétersbourg les évéques catholiques du royaume de Pologne pour 
les engager & rompre toute relation avec Rome, ou du moins a se met- 
tre sous Ja dépendance hiérarchique de ]’archevéque de Mohilew (dont 
le siége est depuis longtemps vacant) et du collége ecclésiastique ro- 
main de Saint-Pétersbourg, et de ne correspondre avec le Pape que par 
son intermédiaire. Sur leur refus, il les congédia en leur disant : « Vous 
avez trompé mon attente ; j’ail cru que vous comprendriez mieux vos 
devoirs de sujets et d’employés russes ; j’ai eu tort sans doute de vous 
faire venir ensemble; une autre fois je saurai mieux m’y prendre; 
mais , sachez-le bien et ne |’oubliez pas , ma religion, a mot, c'est ma 
politique!» Et il disait vrai. C’est pour seconder cette politique de 
l’empereur que, dans |’avant-derniére réunion générale de la noblesse 
des trois gouvernements de Volhynie, Podolie et Ukraine, Je gouver- 
neur général Bibikoff suppliait, les larmes aux yeux, les nobies catho- 
liques de renoncer au culte qui seul les sépare encore de Ja Russie et 
de l’empereur. « Lui et l’empereur, disait-il, ne les regarderaient 
comme de dignes Russes et de vrais enfants de la patrie que lorsqu’ils 
prieraient ensemble pour la patrie et le tzar dans le sein de I’église or- 
thodoxe. » Le général Bibikoff ne comprenait pas les obstacles que la 
conscience et la foi religieuse de ces nobles opposaient & leur devoir et 
a ses larmes de courtisan. 


Dans une des salles du saint synode il y a un tableau de tous les 
cultes : en téte est inscrite la religion catholique orthodoxe orientale, 
véritable voie de salut, épouse du Christ ; au-dessous, et en plus petits 
caractéres, est inscrite la religion catholique occidentale latine, dans 
laquelle on peut encore gg sauver, mais avec moins de certitude; c’est 
l'épouse infidéle qui a renié le Christ pour le Pape; plus bas sont les 
sectes chrétiennes anciennes et modernes, ariennes, nestoriennes, lu- 
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thériennes, calvinistes, etc. Dans ces secteg on ne peut point se saaver; 
elles sont la part du diable, le troupeau de ]’Antéchrist. 

La loi russe et le gouvernement étaient, avant le régne de Nicolas, 
tolérants par tradition; aucune condition religieuse ne limite |’admis- 
sion aux plus hauts emplois de I’Etat; un luthérien, un grec, un ca- 
tholique peuvent égaleinent commander les armées ou siéger dans le 
cabinet impérial. Cette tolérance provient sans doute de |’état d’op- 
pression dans lequel le peuple moscovite a vécu durant plusieurs sit- 
cles. Le serf ni le prétre ne s'inquiétent pas si leur seigneur va avec eux 
a l’église ou s’il asa chapelle; il y a méme dans quelques provinces un 
préjugé qui ne fait regarder la religion russe que comme la religion 
des serfs: les paysans ne trouveront jamais étrange que leurs maitres 
et leurs seigneurs servent Dieu dans une autre langue; ils entrent ecx- 
mémes dans les églises latines et y entendent dévotement la messe en 
faisant de grands signes de croix et de nombreuses prosternations. J'ai 
vu des moines russes s’incliner profondément et faire le signe de la croix 
en passant devant une église catholique; mais ils levaient ensuite une 
main vers le Ciel comme pour protester. 


Tout individu en Russie doit pratiquer une religion; sur les passe- 
ports et permis de séjour des étrangers, sur les feuilles de route, l- 
vrets, états de service, la croyance de l'individu est toujours indiquée. 
Les certificats de communion pascale sont indispensables ; sans ce cer- 
tificat on ne peut ni témoigner en justice, ni préter serment, ni signer 
aucun acte légal. 

On nait Russe de religion ; on peut étre contraint 4 entrer dans cetle 
religion, mais on ne |’embrasse jamais librement et par choix; on Ci- 
tera 4 peine deux exemples d’hommes honnétes et éclairés qui, de 
leur plein gré et par choix libre, aient demandé a étre inscrits parm 
les membres de I’église gréco-russe. 


L’église russe est peu active 4 faire des prosélytes, mais elle tient 
infiniment a conserver ses fidéles; toute sortie de l’église russe est 
apostasie, et crime de léze-majesté divine et humaine; elle ne peut 
étre que le résultat de la folie. C’est la loi du tzar, et cette loi nest 
que l’expression de la tradition nationale. 

Si l’église russe a été de tous temps incapable de se propager par la 
prédication , elle se repose aujourd’hui avec bonheur sur sés princes 
pour s’étendre par la politique. Elle s’est faite en eux conduérante et 
réve la suprématie universelle; j'ai entendu plusieurs Russes parler 
avec enthousiasme da jour ou la croix grecque sera plantée par eur 
sur le déme de Saint-Pierre de Rome. Les Wasses ont foi en eux-mé- 
mes et en leur avenir. Ils sont convaincus que le régne des autres re- 
ces est fini, que leur temps & eux approche, et que c’est 4 eux que sont 
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réservées, par la Providence, les grandeurs futures du monde, et Jes 
destinées de la famille humaine qu’ils éléveront par la civilisation et le 
progrés. Ce triomphe de leur race, ils le révent non-seulement pour 
leur politique et leur civilisation, qui n’existe pas encore, mais aussi 
pour leur culte, qu’ils regardent comme le plus pur et le seul plaisant 
a la Divinité. L’église russe adresse 4 Dieu, dans toutes ses cérémonies 
publiques et privées, d’incessantes priéres pour ]’expansion de la puis- 
sance du tzar trés-pieux et de I'église orthodoxe sur toute la terre, 
Elle ne comprend pas que la domination universelle de leur église , 
c’est-a-dire d’une église nationale, est une impossibilité absolue dans 
les lois de la Providence, et que leur réve est une absurdité. 


Cette espérance de triomphe de |’orthodoxie orientale par le tzar 
n’existe pas seulement en Russie : les prétres schismatiques de tous les 
pays, grecs et slaves, ont les yeux constamment fixés sur |’autocrate, 
qu’ils regardent comme leur véritable chef; ils désirent ardemment 
pour lui l’empirg du monde, parce qu’ils espérent qu’il les éléverait 
alors au-dessus du clergé romain, qui leur est odieux. C’est pour les 
schismatiques un point de conscience et de passion religieuse de favo- 
riser par tous les moyens l’empereur, pour lequel ils prient tous les 
jours, haut ou secrétement, comme pour leur souverain légitime. 

Ainsi la religion gréco-russe favorise l’extension de la puissance mos- 
covite ; le gouvernement le comprend ; aussi il couvre de sa puissance 
protectrice ses coréligionnaires de tous les pays. C’est encore de la 
politique. 

La protection du gouvernement russe s’étend en Orient sur les chré- 
tiens, qui n’ont de commun avec son église que la haine contre le Ca~ 
tholicisme. I] est le soutien du schisme, de quelque nom qu’il se re- 
véte. Le gouvernement autrichien n’ignore pas ces épanchements 
secrets, ces sympathies religieuses de ses sujets slaves, hongrois, va- 
laques, moldaves, serves, bosniaques, dalmates, etc.; il les surveille 
et surprend continuellement Jes intimités suspectes des prétres non 
unis de ces pays avec |’autocrate révéré par eux comme la téte de 
leur église et la source de leur grandeur future. Nous ne parlons pas 
des chrétiens de la Turquie: on sait que Jeurs sympathies sont pour la 
Russie; le drapeau du protectorat est arboré en plein soleil; Grecs et 
Arméniens n’ont de vceux et de priéres que pour le tzar et l’expansion 
de sa puissance. 

Si le prosélytisme religieux est favorable aux tzars sur les bords du 
Danube, d’autre part il est un obstacle aux nouvelles conquétes qu’ils 
projettent. Malgré les ravages de la Réforme, de la philosophie du 
XVIL* siécle et de l’indifférence du ndtre, la foi est encore un senti- 


ment profondément enraciné dans les coeurs; il suffit d’y toucher ou de 
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Je menacer pour le réveiller dans toute sa force: les persécutions de 
Catherine II et celles de son petit-fils contre les hétérodoxes ont nui 
et nuiront encore plus au développement de la puissance moscovite. 
Les peuples savent que ce qu’ils ont de plus sacré, leurs croyances 
religieuses, seraient menacées s’ils passaient sous la domination russe, 
La question des mariages mixtes est un grand obstacle a la fusion, tant 
désirée par l’autocrate, entre les races moscovite et polonaise ; du 
temps de Catherine, de l’empereur Paul et d’Alexandre, ces mariages 
étaient communs; aujourd’hui ils sont rares et le deviennent tous les 
jours davantage, parce qu’un oukase a décrété que tous les enfants qui 
en proviennent doivent étre élevés dans la religion russe. J'ai entendu 
des membres des plus grandes familles moscovites se plaindre haute- 
ment de ce décret de ]’empereur. 


Le gouvernement russe se nuit donc a lui-méme;; il nuit surtout a 
son avenir en persécutant les hétérodoxes. Il y a dans le peuple mos- - 
covite une grande force d’individualité nationale; ge peuple, qui a 
passé par tant de souffrances, quia résisté 4 toutes Jes invasions, est 
aggloméré autour de Moscou, sa vraie capitale, au nombre de prés de 
quarante millions d’individus parlant une méme langue et ayant une 
méme religion -et jes mémes habitudes. I] peut étre le centre d'un 
grand empire; mais il n’a ni le droit ni méme la volonté, nous pou- 
vons le dire, d’imposer sa langue, ses mceurs et sa religion au reste 
de ta terre. Les diverses nations ne peuvent se modeler d’aprés un ou- 
kase sur le caprice d’un souverain. 


La religion grecque-russe est une religion d’Etat; elle est, par con- 
séquent, sous Ja protection spéciale de la loi, qui la défend contre les 
empiétements des autres religions, régle les pratiques du culte et les 
impose dans certaines occasions 4 tous ceux qui ont été baptisés par 
un pope. 

L’article 3 du tome XIV du Svod s’exprime en ces termes : « Tous 
doivent étre respectueux dans I'église, y entrer avec piété et sans ef- 
fort. » Il est ordonné par l'article 7 de se tenir devant les images saintes 
ainsi que |’exigent la convenance et la sainteté du lieu; par l'article 8, 
de ne pas causer durant I’office, dene pas changer de place, de ne pas 
distraire |’attention des fidéles par paroles, actions ou gestes ; mais de 
se tenir dans la crainte, le silence et le respect. 

L’article 13 prescrit d’envoyer devant les tribunaux ceux qui entrent 
dans |’église avec effort, quel que soit leur rang. 

L’article 24 porte : « Tout orthodoxe doit, au moins une fois par an, 
se confesser et comimunier, a partir de l’’ge de sept ans. » Les arti- 
cles 33 et 34 ont pour objet de détruire les restes de l'idolatrie et les 
traditions paiennes, articles bien nécessaires, et cependant impuissants 
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jusqu’ici dans leur objet, car i] n’est pas de pays chrétien ow !’on trouve 
plus de superstitions et de traces de |’idolatrie primitive. Dans bien des 
occasions, Peroun est encore invoqué; les noms de Tour, de Did et de 
Lada (le Priape, le Cupidon et Ja Vénus slaves) sont répétés sans cesse 
dans les chansons de la féte nationale et toute paienne de Sénuck, qui 
se célébre le dimanche aprés I'Ascension. Quel étranger en Russie n’a 
été témoin de ces superstitieuses pratiques qui ont lieu dans toutes les 
familles, 4 certains jours de l’année, pour détourner quelque malheur 
ou pour lire dans l’avenir? Le Jundi est un jour néfaste ; aucun Russe 
ne se met en voyage ce jour-]4 ni ne commence quelque travail im— 
portant; le sel renversé ou offert, la lumiére de trois bougies brilant 
en méme temps dans une chambre, la rencontre d’un troupeau de 
porcs, et surtout celle d’un pope dans Ja rue ou en voyage, sont regar- 
dés comme de fort mauvais présages. A la rencontre d’un pope, tout 
Russe crache ; les plus superstitieux rebroussent chemin. 

Il ya encore dans la Russie d’Europe plus de cent cinquante mille 
idolatres pratiquant publiquement et sous la protection de Ia loi le fé- 
tichisme le plus grossier. Plusieurs tribus de Tchérémisses, de Vogou- 
les, de Permiacs, de Tchouvaches, etc. , quihabitent en deca de l’Oural, 
ont recu le baptéme comme une partie des Lapons et des Samoyédes, 
et sont restées néanmoins paiennes par une foule de cérémonies qu’elles 
ont gardées de leur culte primilif. Il y a dans l’empire prés de trois 
millions de mahomeétans et plusieurs milliers de bouddhistes que le 
clergé russe ne cherche nullement 4 amener au Christianisme ; il lui est 
méme défendu de donner le baptéme aux jeunes musulmans du Cau- 
case qui sont élevés dans les écoles du gouvernement, lors méme qu’ils 
le demandent '. 

L’article 46 du chapitre du Svod dont nous venons de citer des pas- 
sages s’exprime ainsi : « I] est défendu aux personnes nées dans le sein 
de la religion orthodoxe et 4 celles qui s’y sont converties de pren- 
dre une autre religion, méme chrétienne. » Le noble qui commet ce 
crime est aussitét mis en jugement; ses serfs orthodoxes passent sous 
tutelle, et il ne peut plus habiter ses propriétés ; il perd tous ses droits 
de noble et de citoyen. L’empereur actuel a encore aggravé la peine 
encourue par ces apostats. Si c’est une dame qui abandonne |/a religion 
nationale, elle est d’ordinaire enfermée dans un couvent russe jusqu’a 
ce qu’elle soit guérie de sa folte. 


{ Quelques missionnaires méthodistes anglais sont établis dans la Sibérie orientale 
parmi jes peuplades pafennes. Ils ont opéré quelques conversions; mais, @'aprés les 
conventions faites avec le gouvernement, les nouveaux catéchuménes sont baplisés 
per un pope russe allaché 4 la mission ne et inscrits parmi Jes fidéles de i'é- 
glise orthudoxe russse. 
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Aprés cette exposition de la hi¢rarchie et de la législation de I'église 
moscovite, nous croyons devoir donner quelques détails sur le culte et 
les cérémonies de l’église. 


L’église russe a conservé la tradition orientale dans la disposition 
intérieure des monuments destinés au culte: ils sont en forme de 
croix; le chevet est toujours tourné vers l’orient. Leur architecture 
extérieure semi-asiatique , leurs énormesdémes qui les font ressembler 
4 des mosquées ou & des temples indiens, et qui s'élévent brillants d'or 
ou d’argent, ou recouverts d’une peinture verte ou bleue parsemée d’é- 
toiles, sont d’un effet aussi pittoresque que singulier. Outre le déme 
principal , chaque église posséde généralement quatre démes plus pe- 
tits; le clocher est souvent séparé de l’église et situé dans le cimetiére 
qui l’entoure ; les cloches y sont attachées et non suspendues , le bat- 
tant seul est mobile et est souvent extérieur ; onfrappe les cloches, on 
ne les sonne pas; aussi leur bruit 4 quelque chose de peu harmonieax 
et de cassant; il assourdit et ne charme nullement; il ressemble 4 un 
tocsin continu. Il y a toujours plusieurs es dont quelques-unes 
sont fort grosses. 

L’intérieur des églises étonne plus qu’il n impose. Elles n’ont pointle 
caractére de grandeur et de solennité des cathédrales gothiques : quand 
elles sont grandes, elles paraissent nues par l’absence de toute peinture 
artistique et surtout de toute sculpture, l'église moscovite condamnant 
la sculpture comme un art paien ; encela elle est tout 4 fait iconoclaste. 


Dans une méme éparchie, souvent méme dans une méme ville, comme 
4 Saint-Pétersbourg et 4 Moscou, plusieurs églises portent le ttre et 
ont le rang de cathédrale, sobor. 

Les parois intérieures de |’église sont surchargées d’images devant 
lesquelles brilent des lampes ou des cierges offerts par les fidéles. Ces 
images ne laissent voir que la figure, les pieds ou les mains du persoa- 
nage; le reste est recouvert d’une feuille d’or ou d’argent garnie sou- 
vent de pierreries , et embellie de dessins en arabesques ; l’auréole do- 
rée qui entoure la téte fait saillie sur le tableau par ses rayons qui se 
détachent de la plaque. 

On ne voit dans les églises russes ni fonts baplismaux ni confession- 
nal: le baptéme s’administre dans une cuve en airain portative qui est 
placée pour la cérémonie dans un des bas-cdétés de I’église ; pour la 
confession le pénitent et le prétre s’asseyent sur un tapis devant le 
sanctuaire. 

Le sagptuaire est séparé de la nef par |l'iconostase,-qui rappelle le jubé 
de nos anciennes églises; au miliea soat les portes saintes ou royales, 
qui s’ouvrent 4 certaines parties de la messe; elles sont travaillées 4 
jour, mais un vaste rideau rouge, qui s’ouvre et se referme comme elles, 
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empéche que ceil ne pénétre dans le sanctuaire au moment solennel 
du sacrifice. Les portes royales et le rideau ne sont pas fermés durant 
la semaine de Paques , appelée en Russie la semaine sainte. C'est sans 
doute en commémoration du voile du temple déchiré et du sanctuaire 
judaique ouvert aux regards des Hébreux; on dit alors en Russie que le 
paradis est ouvert. Aux deux cétés de la porte sont Jes images du Sau- 
veur et de Notre-Dame, et ensuite une foule de saints de l’Ancien et du 
Nouveau-Testament. Il y a des portes latérales pour |’entrée du diacre , 
des lecteurs et des clercs assistants. Le diacre n’entre et ne sort par 
les portes royales que lorsqu’il porte le livre des Evangiles. 

L’autel occupe le milieu du sanctuaire; i] est de forme carrée , sans 
degrés et peu élevé; il n’y a dessus qu’un petit tabernacle , une large 
croix basse, le missel et deux petits chandeliers a deux ou trois bran- 
ches ; les grands chandeliers sont posés a terre sur le derriére. 

Le prétre officiant n’est pas tourné vers le peuple comme dans I'E- 
glise grecque; mais a plusieurs reprises i] sort du sanctuaire et prie ou 
lit tourné vers les fidéles ou vers l’autel. La plupart des priéres chan- 
tées se disent ainsi en dehors des-portes royales. Le choeur, séparé du 
sanctuaire par l’iconostase et de Ja nef par une balustrade, est occupé 
par les chantres et les lecteurs. Dans les solennités extraordinaires, 
lorsqu’un archiérei officie, |’estrade pontificale est élevée au milieu de 
la nef, et une partie de |’office est dite en dehors du cheeur et du sanc- 
tuaire. 

Je m’étonne que quelque compositeur catholique n’ait pas songé a 
s'inspirer du chant de |’église russe, qui est fort beau et vraiment reli- 
gieux. Plusieurs airs s’adapteraient facilement aux bymnes et aux 
priéres du rituel latin. Il n’y a dans les églises russes ni orgues ni ins- 
truments d’aucune sorte; la voix humaine s’y fait seule entendre. 


On ne dit jamais qu'une messe dans un méme jour a un autel, et 
comme il n’y a pas d’autels Jatéraux et rarement de chapelle, 1) ne se 
célébre d’ordinaire qu’une messe, et encore pas tous les jours. 

La messe russe , liturgia , est fort longue; elle est encore prolongée 
par les priéres chantées pour le tzar et la famille impériale. Les céré- 
monies sont belles ; la tenue extérieure des prétres, leurs longs cheveux, 


leur barbe, leurs riches habits imposent l’attention et le respect. Le — 


chant du Gospod:, pomiloi (Seigneur, ayez pitié de moi) est celui qui re- 
vient Je plus souvent dans tous les offices et pri¢res. Les lecteurs le di- 
sent avec une volubilité merveilleuse, surtout lorsqu’ils ont a Je répéter 
quarante fois. L’église-russe a deux liturgies , celle de saint Basile-le- 
Grand et celle de saint Jean-Chrysestéme ; le célébrant peut prendre a 
son gré celle qui Jui convient, et choisit d’ordinaire celle de saint Jean- 
Chrysestéme qui est la moins longue ; celle de saint Basile est cepen- 
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dant quelquefois d’obligation, notamment au 1* janvier, jourde la féte 
de ce saint dans |’Eglise orientale. 

Il n’y a dans |’église ni bancs, ni chaises : les fidéles de tout rang 
sont debout , mais ils font de nombreuses prosternations qu’ils accom- 
pagnent de grands signes de croix. Le signe de la croix se fait de droite 
& gauche et toujours avec les trois premiers doigis , les deux autres 
restant fermés. Certains raskolniks le pratiquent avec un seul doigt 
ou avec le pouce et le troisiéme doigt. 


L’église russe n’a pas de traduction compldte des saintes Ecritures; 
elle se sert encore de la Bible traduite au IX® siécle par Cyrille et 
Méthode pour les Slaves du Midi et approuvée par Je Saint-Siége. Ces 
livres, par conséquent, comme l’origine, l’organisation, le dogme 
méme et la discipline de l’église moscovite sont catholiques. Il ya été 
fait peu de changements. Ces livres liturgiques forment une petite 
bibliothé¢que d'une vingtaine de volumes. I!s contiennent tout le service 
d’aprés saint Basile et saint Jean-Bouche-d’Or; quelques écrits et com- 
mentaires de ces deux Péres, de saint Cyrille de Jérusalem , de saint 
Jean-Damascéne, de saint Grégoire de Nazianze, de saint Ephrem le 
Syriaque, et la Vie des Saints en cing volumes. Il y a douze volumes de 
Ménées, un pour chaque mois. Les hymnes pour les sept jours de la se- 
maine forment les deux volumes des Octoiques, divisés en huit tons ou 
voix. Le dimanche est consacré & la résurrection, Je lundi aux saints 
anges, Je mardi A saint Jean-Baptiste , le mercredi 4 Notre-Dame, le 
jeudi aux saints apdtres , le vendredi 4 Ja Passion du Sauveur, le samedi 
aux saints et aux martyrs. II y a un volume supplémentaire des fétes 
des saints pour suppléer a ce qui manque dans les Ménées ; les hymnes 
et le psautier forment un autre volume. Les psaumes, divisés en vingt 
et un chapitres, un pour chaque office de Matines, Laudes et Vépres, 
sont lus en entier dans la semaine dans les couvents et les cathédrales. 
Il y a un livre spécial de priéres a ]’usage des desservants et des diacres. 
Le service divin, pour les jours de grand jedne, forme deux volumes; 
il y ena un des quatre Evangiles divisés en journées, et un autre des 
:ites et cérémonies pour les funérailles, le baptéme, le mariage, etc. Le 


, dernier volume, appelé Livre des Régles, contient des instructions pour 


l’usage des autres. 
Il y a peu de livres de pri¢res et de piété en russe moderne. Comme 


- la messe est chantée, les fidéles peuvent Ja suivre sans livre. On a tra- 


duit cependant, depuis quelque temps, quelques livres du latin, du 
francais ou de }’allemand, entre autres |’Imitation. On a imprimé ré- 
cemment une liturgie (messe) pour l’usage de la cour. 


Les Russes s’abstiennent plus qu’ ils ne jednent. L’abstinence est com 
mandée le mercredi et le vendredi. Il y a en outre quatre carémes: 
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celui de l’Avent ou de la Saint-Philippe, qui commence le 12 novembre ; 
celui davant Paques ou grand caréme , qui dure sept semaines et est 
précédé'd’une semaine de préparation, durant laquelle on s’abstient de 
viande, mais non d’ceufs et de laitage: c’est le carnaval, maslianit¢a; le 
jetne de la Saint-Pierre, qui dure trois semaines et commence le len- 
demain du ‘dimanche de la Trinité, appelé aussi dimanche de la Tous- 
smnt, et celui de Notre-Dame, qui commence le 1* aoat et se termine 
le jour de Ja féte de ’Assomption. L’abstinence des Russes est trés- 
dure : elle détend la viande et toute substance grasse, les ceufs, le lait, 
le beurre et méme le fromage ; les plus rigides ne mangent de poisson 
que le dimanche. Cette excessive rigidité a amené la violation du pré- 
cepte; dans les familles riches, on ne s’abstient guére que durant la 
premiére semaine du grand caréme et pendant Ja retraite de la com- 
munion pascale ; le peuple observe scrupuleusement !’abstinence : il en 
souffre beaucoup. Mais ]’église russe conserve la loi qu'elle a reque; elle 
n’a pas mission pour innover et pour plier la discipline aux nécessités 
des temps et des lieux; elle préfére voir violer le précepte que de le 
modifier. 


Il y a dans l’année russe cent quatre-vingts 4 deux cents jours fériés. 
Aprés les fétes de la famille impériale les plus nombreuses sont celles 
qui sont consacrées & Ja Mére de Dieu, pour laquelle Jes Russes ont une 
vénération touchante. Ils célébrent sa conception qu’ils croient imma- 
culée (conception d’Anne, le 9 décembre), sa naissance, 3a présentation, 
son assomption , ce qui m’a fort étonné, car je m’étais laissé dire par 
les jansénistes et les protestants que cette féte était d’institution ré- 
cente ; la ceinture de la Mére de Dieu, \a féte de ses vétements, celle de 
la protection de Marie; sans compler cette foule de fétes particuliéres 
en ’honneur de la Vierge de Vladimir, de Notre-Dame de Kasan, de 
la Vierge a la joue saignante, de la Vierge aux trois mains, etc. Quel- 
ques fétes de l’église russe se célébrent avec une pompe extraordinaire 
et offrent un caractére particulier. A la féte de Paques, Ja messe de 
la résurrection se chante 4 minuit; les villes et les bourgs sont illu- 
minés; le canon retentit; le clergé va en grande pompe chercher et 
visiter le tombeau. Chaque fidéle assistant tient 4 la main des rameaux 
et un cierge. Lorsque le célébrant proclame la résurrection, les cierges 
s'allument et tout Je monde s’embrasse sur la bouche en échangeant 
le Christos voskrece et le Vo tstinno voskrece (le Christ est ressus- 
cité, réellement ressuscité). Et ce beau salut du Christ ressuscité s’é- 
change de ce moment dans les familles et dans les visites, dans les 
maisons, sur les places publiques et dans les rues. La bénédiction de 
Veau, le 6 janvier et le 6 aodt, qui est aussi le jour de la bénédic- 
tion des moisons et des fruits, est fort belle. J’ai assisté trois fois 4 la 
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liturgie russe, dans Ja cathédrale de Notre-Dame, le premier dimanche 
du caréme, appelé dimanche de UVorthodoxie, parce qu'on y fait mé- 
moire du second concile de Nicée, septitme cecuménique, par leque! 
l’Eglise orientale clot l’ére de tous Jes conciles passés et futars ; i) yaa 
cette messe une cérémonie épouvantable : |'officiant et le diacre disent 
anathéme aux infidéles, aux paiens, aux juifs, 4 toutes Jes sectes et égli- 
ses hérétiques et schismatiques, qu’on nomme par leur nom, aux en- 
nemis de |'empereur et de l’empire, et & chaque malédiction les assié- 
tants répondent : Anathéme, anathéme! J’ai entendu des Russes, attachés 
de coeur a leur culte, s’attrister de cette cérémonie fort peu chrétienne 
du dimanche de l‘anatheme. Quelle différence de l'amour universel de 
Y’Eglise catholique et vraiment chrétienne, qui, a l’office du Vendredi- 
Saint, avant l’adoration du Verbe crucifié, prie pour les paiens, pour 
les juifs, les hérétiques, les schismatiques, pour tous ses ennemis, sans 
en maudire aucun. 


La plupart des voyageurs qui ont parlé des Rasses les ont peints su- 
perstitienx et fanatiques. Le fanatisme est !’exagération du sentiment 
religieux auquel on sacrifie les instincts et les devoirs naturels de 
"homme ; la superstition consiste en certaines croyances et pratiques 
en dehors de Ia religion naturelle et du culte établi; elle est souvent la 
ressource et le refuge des hommes peu éclairés et mal instruits qui ne 
trouvent point dans leur foi de tradition de quoi satisfaire aux besoins 
de leur ame. Elf bien, je puis dire, aprés des études sérieuses, que les 
Russes ne sont point fanatiques et qu’ils ne sont pas plus superstitieux 
que les populations protestantes de !’ Ecosse , de ja Suede , de Ja Nor- 
wége et méme de |’Allemagne. Ils sont fidéles sans affectation, comme 
sans respect humain, aux pratiques ordonnées par la religion grecque- 
russe; ce n’est point 14 de Ja superstition et encore moins du fanatisme, 
c’est l’expression du sentiment religieux trés-développé, et d’autant 
plus sensible qu’il n’est point satisfait , sentiment qui aurait les résul- 
tats les plus heureux de moralisation s'il était dirigé par de bons pre- 
tres et appliqué a l’accomplissement des devoirs de chaque individu 
dans la famille et dans la société. 


C’est principalement par leurs grands signes de croix, leur vénéra- 
tion pour les images et leurs incessantes invocations au Dieu miséricor- 
dieux, Gospodi, pomilot , que les Russes ont encouru ces reproches de 
superstition et de fanatisme. A nous Occidentaux incrédules ou qui 
n’osons pas dans notre pays témoigner publiquement de nos croyances, 
ces signes expressifs de foi paraissent étranges et bizarres, si méme ils 
ne nous choquent point; quant 4 moi, j’avoue que j’en ai été toujours 
édifié. Au baptéme d’un enfant on bénit l'image, en forme de médaille, 
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du saint qui lui est donné pour patron; cette image, il la porte toute la 
vie attachée 4 son cou et il la: prie, en la baisant respectueusement, 
dans ses tribulations et ses miséres. Au baptéme du noble, on fait bénir 
de méme une image richement encadrée qui est conservée dans les fa-~ 
milles dans des espéces de reliquaires. J’ai vu de ces collection d'images 
baptismales dont quelques-unes remontaient a plus d’un siécle, et elles 
mont paru aussi belles et aussi précieuses que ces galeries de portraits 
de famille que }’on voyait anciennement dans nos demeures seigneu- 
riales. Sur les places publiques. dans les marchés, aux alentours des 
églises, on apercoit, dans des petites chapelles ou des reposoirs, expo- 
sés 4 Ja vénération des fidéles qui ne passent jamais sans les saluer dé- 
votement, de ces vieux et noirs tableaux richement encadrés, 4 forme 
byzantine, et devant lesquels brilent nuit et jour des cierges ou d 
lampes. | 

On reconnait 4 la multitude de ces images qui peuplent les villes et 
lintérieur des habitations que la Russie a recu Ja foi chrétienne de 
l'Eglise grecque, au moment ot cette Eglise venait de triompher de 
l'hérésie des iconoclastes. 


En passant devant une église, tout Russe fait le signe de la croix et 
s‘incline profondément; il se signe de méme avant d’entrer dans le 
temple, en levant les yeux sur l'image placée au-dessus de la porte. 
Lorsqu’il traverse un fleuve ou une place, et au tournant d’un chemin, 
il vénére la croix dés églises qui s’offrent 4 sa vue; s’il entre dans une 
maison, il cherche d’abord l'image appendue dans un des angles de la 
chambre et lui offre son hommage avant de saluer les personnes pré- 
sentes. Le samedi soir et la veille des jours de féte, une Jampe suspen- 
due devant ces saints protecteurs de la famille est allumée et brile tant | 
que dure la solennité. En été, lorsque la Néva est couverte de ces 
grandes barques qui transportent le bois a Saint-Pétersbourg, on voit 
les paysans qui les montent se lever au moment de prendre leur repas 
ou du repos, et se tourner de tous les cétés du ciel en saluant par de 
grands signes de croix tous les clochers qui pointent a !’horizon. 

Mais cette foi vivante et active n’est plus aujourd'hui ]’apanage que 
des serfs de Ja campagne : Ja noblesse et la population des villes, tra- 
vaillées par l’esprit d’incrédulité qui est la plaie du siécle, ne pratiquent 
plus de la religion que les actes imposés par Ja loi civile; on fait bien 
encore avant le repas un signe de croix dégénéré et imperceptible, 
mais ce n’est plus qu’un effet de I’habitude. Un Russe avec lequel je 
parlais de réformes et de révolutions me disait : « Nous n’aurons rien 
de longtemps, notre peuple n'est pas encore assez athée. » Cela est 
vrai pour les paysans, mais pour les habitants des cités, nobles, bour- 
geois, marchands et domestiques, ]’ceuvre de démoralisation et d’incré- 
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dulité est compléte; ce ne sera point le sentiment religieux du devoir 
qui sera un obstacle aux tentatives de bouleversement. 

Ii y a dans la religion russe quelques pratiques dont je n’ai pu me 
rendre compte. Ainsi, aux funérailles, on introduisait anciennement 
dans le cercueil, et cela se fait encore parfois aujourd'hui, un passeport 
adressé a saint Pierre, par lequel le prétre certifiait que le défunt, dont 
on donnait les noms, prénoms, rang, titres et qualités, avait vécu et 
était mort dans la pratique de Ja religion catholique-orientale, et le 
saint gardien des portes du paradis était autorisé en conséquence a lui 
faire un bon accueil. Pendant tout le temps qu'un mort est exposé dans 
sa demeure ou a |’église, on place prés de lui un gateau sur une table 
recouverte d'un linge. Le jour de la Décollation de saint Jean-Baptiste, 
on ne mange ni fruit, ni pain rond, aucun mets qui rappelle la forme 
d'une téte humaine. Certains animaux sont reconnus immondes, méme 
par l’Eglise ; certains autres, comme le pigeon, sont déclarés sacrés, et 
les Russes n’en mangent pas. 


Le clergé russe , avec sa barbe, ses longs cheveux et ses riches or- 
nements, frappe d’abord et inspire le respect dans les cérémonies re- 
ligieuses, qui se célébrent d’ordinaire avec une grande pompe ; mais 
quand on I’examine de prés, on voit qu’il manque de tenue et de di- 
gnité personnelle. Le clergé de toutes les paroisses de la capitale se 
rend processionnellement, le 30 aoit, de ]’église de Notre-Dame-de- 
Kasan a celle du monastére de Saint-Alexandre ; leg fidéles suivent avec 
recueillement la procession ou Ia saluent par de grands signes de croix; 
les chantres de Ja cour psalmodient ; mais Jes prétres , qui marchent 
deux a deux, revétus de chapes et de dalmatiques, causent et devisent 
entre eux sans géne et sans retenue, étrangers par l’esprit au devoif 
religieux qu’ils remplissent. J'ai assisté, par hasard, au baptéme de sept 
a huit enfants du peuple, qui se faisait 4 la fois, un dimanche soir, dans 
l’église qui se trouve entre la Fontanque et le monastére ; je suivis 
avec intérét la cérémonie, toute nouvelle pour moi, car j'étais arrive 


depuis peu de temps dans le pays; elle se fit a Ja hate, confusément, — 


comme une vaine formalité : introduction des catéchuménes dans |'é- 
glise, noms donnés, exorcisme, renoncement au diable, avec crachats 


de Ja part des parrains et marraines, coupe de cheveux, triple immer- | 


sion des enfants, bénédiction, onction et confirmation, ainsi que |'i- 
troduction dans le chceur des nouveaux baptisés, tout fut termine en 
moins d’un quart d’heure. Je ne fus nullement édifié. : 


Il y a de méme beaucoup 4 reprendre dans la maniére dont la plu- 
part des popes russes administrent le sacrement de Pénitence; pour 
les riches, la confession n'est plus qu’une vaine formalité; ils paient 
et obtiennent aussitét ce qu'ils demandent, |’absolution pour participer 
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a la communion pascale, et Je billet de confession, indispensable a tout 
employé. Le fidéle est assis prés du prétre, qui l'interroge, et 4 chaque 
question i] répond machinalement et toujours : Zagriechilga (peccavi). 
Le plus ou moins de valeur de la piéce d'argent que le pénitent tient 
enfermée dans sa main, en la Jaissant entrevoir, et qu’il ne donne qu’ 
la fin, influe beaucoup sur la nature et la durée de I'interrogatoire, qui 
se termine toujours par Ja demande : « N’as-tu rien fait contre le gou- 
vernement et n’as-tu rien appris qui doive étre dénoncé a la police? » 
Du reste, il n’y est jamais question du nombre et des circonstances des 
péchés. J’ai entendu dire que, dans le sacrement de Pénitence, |’église 
russe n'impose pas la réparation et la restitution : Je repentir suffit pour 
étre absous* ; les prétres ne peuvent point refuser |’absolution; aussi 
ils ne confessent jamais sans la donner. 

L’église russe suit encore le calendrier Julien, qui est en arriére de 
dcuze jours sur le calendrier Grégorien ; les catholiques sont obligés de 
le suivre aussi pour la célébration de leurs fétes, ce qui semble les sé- 
parer encore plus du reste de leurs fréres. C'est une tristesse de plus 
pour eux et qui est surtout ressentie par ceux qui arrivent des pays 
catholiques. 1] suffirait d’un mot de ]’empereur pour faire accepter, par 
PEtat et par I’Eglise, le calendrier Grégorien ; mais il vient du Pape, et 
on garde avec soin ce point de dissemblance avec |’Eglise latine. 

lly a, selon la doctrine de |’église russe, deux grands sacrements ou 
mystéres : celui du Baptéme et celui de l’Eucharistie; elle a cependant 
'Extréme-Onction, dont elle fait peu usage; le Mariage, qu'elle célébre 
avec pompe ; l’Ordre ; laConfirmation, qui est donnée par les popes aprés 
le baptéme, dont elle n’est qu’une suite, et laconfession auriculaire. 

On trouverait quelque chose 4 réformer dans la doctrine sur la grace 
etla prédestination et dans un certain endroit de la messe. Du reste, ja- 
mais Eglise n’a été moins dogmatique et exigeante pour la croyance. 
Elle est essentiellement pratique, et en cela éminemment supérieure a 
toutes les sectes hérétiques ; elle repose moins sur la science que sur 
lus euvres ; aussi le Russe est charitable et bienveillant : il a le senti- 
ment religieux développé au supréme degré; nul respect humain ne 


1 Pendant que les Jésuites administraient la principale église latinc de Suint-Péters- 
bourz, un Russe colholique qui s’était cnnfessé & l'un d’eux dut restituer une somme 
assez forte qu’il avail détournée an préjudice du gouvernement, Ce fait de la restitution 
mit en émoi la classe nombreuse des employés ; on fit des recherches sévéres, on décou- 
tritle coupable, qui fut dénoneé a l’empcreur et envoyé en Sibérie. Les personnes qui 
m'ont raconté ce fait étaient outrées non pss du chaliment infligé au prévaricateur qui 
avait réparé sa faute, mais de cet acie des prétres introduisant dans le pays le principe 
inconna de ls restitution, qui devait nécessairement jeter le trouble dans la conscience 
de tous les employés, Ce fut Ja un des principaux crimes imputés aux Jésuiles lors de 
leur expulsion. 


Sega 
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Varréte pour faire ses longs signes de croix, invoquer et saluer de 
toutes les fagons les images bénies. L’Eucharistie est donnée aux petits 
enfants comme aux adultes , sous les deux espéces et avec du pain 
levé. L’église russe prie pour les morts comme nous; elle fait cepen- 
dant du purgatoire une question de séparation; elle a les pénitences 
canoniques et les dispenses, et dispute cependant contre les indul- 
gences; elle croit & la transsubstantiation ; elle vénére les reliques et 
les images des saints, etc... J’ai eu souvent des entretiens avec des per- 
sonnes influentes dans |’Etat et dans l’Eglise, sur des sujets religieux : 
elles m’ont dit maintes fois qu’elles acceptaient tous les dogmes de !'E- 
glise catholique, sa liturgie comme sa discipline; que les raisons de 
la séparation étaient peu importantes et assez éclaircies; qu’un seul 
point les séparait et les éloignait de Rome, la question du Pape, la pn- 
mauté du Saint-Siége. On concgoit que je n’ai pu répondre sur ce der- 
nier point qu’avec la plus grande réserve. La discussion n’était pas 
possible. Un personnage qui voit trés-souvent l’empereur, qui lui tent 
de prés, qui ne pense et ne voit que par lui, m’a répété, & l’occasica— 
de l’évéque de Podlachie, qu'il ne comprenait pas comment on pouvat | 
obéir 4 deux mattres, & l’empereur et au Pape. Ils nient la séparation 
possible des choses spirituelles et des intéréts matériels et gouverne- 
mentaux de la société. Ils n’ont pas la moindre notion de ce’ qu'est 
réellement le pouvoir de la Papauté, dont ils font uniquement une puis- 
sance séculiére; leur ignorance ou leur aveuglement sur ce point ex 

déplorable. } 


C'est une chose importante a constater que cet aveu des théologiens 
russes que la doctrine de l’Eglise latine est orthodoxe de tous points: les 
évéques d’Orient motivérent leur séparation par les nombreuses hérésies 
reprochées & I’évéque de Rome ; du moment qu’ il est conslaté et reconna 
que ces accusations sont fausses et que la doctrine enseignée park 
clergé catholique ne contient pojnt d’erreur, il n’y a plus de pretext: | 
de schisme, et I'église gréco-russe est forcée de rendre hommage ala 
suprématie de l’évéque de Rome, au Pape universel, suprématie qu'elle 
reconnaissait et confessait avant la séparation; elle n’a, pour s’en asst 
rer, qu’d consulter ses livres liturgiques, dans lesquels l’autorité du siége 
papal est inscrite presque & chaque page. Un Russe fort instruit me 
disait un jour, en sortant d’une église russe ou i] venait d’entendre | 
messe : « On nous enseigne que !’Eglise grecque s'est séparée.de |'Oc- | 
cident parce que le Pape veut étre le chef de toutes les Eglises, et 4h 
messe & laquelle je viens d’assister il est dit que Pierre est le fondateur 
de |’Eglise, le roc de la foi, le porte-clef du royaume des cieux, le pos- 
sesseur du premier tréne apostolique , le premier de tous les apdures, 
immobile fondement des dogmes, auquel |’Auteur de toutes les créa- 
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tures lui-méme a fait don des clefs divines et du pouvoir de lier et de 
délier, le désignant pour paitre les brebis, pour paitre les élus, pour 
paitre les agneaux. Du reste, ajouta-t-il , ce n’est pas la premiere fois 
que je fais cette remarque. Il y a dans une foule de passages des hym- 
nes et des antiennes que |’on chante dans nos cérémonies des preuves 
plus évidentes encore que notre église a reconnu et reconnait la supré- 
matie du Saint -Siége de Rome ; le jour de la féte de saint Clément, de 
sant Sylvestre, de saint Léon, et de plusieurs autres grands Papes dont 
nous avons conservé le culte, nous appelons ces saints les primats des 
évéques , l’ornement du premier tréne apostolique, les chefs divins 
des Peres consacrés, les chefs de l’orthodoxe Eglise du Christ, etc. » 


La Moscovie a eu le malheur de recevoir ses premiers apdétres de 
la Gréce, au moment des plus grandes discussions théologiques entre 
les deux Eglises. Tandis qu’elle prenait Jes livres liturgiques de la 
Slavonie du Sud, livres orthodoxes et parfaitement catholiques et ap- 
prouvés par les évéques de Rome, elle acceptait l’organisation ecclé- 
siastique de Byzance. Ses premiers prétres, ses évéques et ses doc- 
leurs étaient des moines grecs qui apportaient leurs préjugés, leurs. 
haines et leurs écrits contre les Latins; aussi tous les livres de théo- 
logie et d’enseignement du clergé russe sont imprégnés de ces que- 
relles, de ces préventions et de ces calomnies de I'Eglise de Byzance 
contre I’Occident. Hs sont essentiellement schismatiques ; il y a dans 
lous ces livres, méme dans les plus modernes, tels que ceux de M. Mou- 
ravieff, qu’on dit cependant instruit et éclairé, des erreurs historiques 
et des calomnies déplorables, et ils ne peuvent étre parcourus qu’avec 
lristesse par un catholique. Pour qu’il y ait rapprochement entre les 
deux églises il faut que le clergé russe oublie entitrement son passé. 
Le meilleur moyen d’éclairer ce clergé et le peuple, es de leur ensei- 
gner ce qu’est réellement I’Eglise latine, serait, aprés la liberté de dis- 
cussion, de composer en langue russe une exposition de la doctrine de 
Eclise catholique et un précis historique ; mais le gouvernement et le 
haut clergé dirigeant ne laisseront jamais publier et circiler un pareil 
nuvrage. Il n’est pas permis aux catholiques de l’empire d’avoir un seul 
livre écrit dans la langue du pays; un prétre latin n'a pu tnéme obte- 
bir, 4 Saint-Pétersbourg, de faire lithographier un petit catéchisme 
1 usage des jeunes gens des écoles auxquels il enseigne la religion. 
4 langue russe est réservée exclusivement 4 I’église nationale ; nul 
tutre culte n’a le droit de s’en servir. Je n’ai connu qu'un seul prétre 
atholique qui ait osé prononcer dans son église quelques mots de 
‘usse ; mais celui-la est un saint qui a fait le sacrifice de sa vie. 


Aucun livre de religion 4 l’usage des catholiques, écrit dans quelque 
angue que ce soit, ne peut étre imprimé ou introduit dans le pays sans 
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une permission spéciale du saint synode, et qu’aprés une censure n- 
goureuse des employés du gouvernement. Les Polonais avaient des 
Eucologes dans lesquels la sainte Vierge était dite Reine de Pologne. 
Ces livres leur ont été enlevés ; des gens de Ia police sont entrés ple 
sieurs fois dans les églises catholiques, au moment des offices, prenaient 
ces livres de messe aux fidéles qui s’en servaient, et leur en donnaieat 
en échange un autre dans lequel ce malencontreux titre de Reine de 
Pologne était supprimé; j’ai été témoin de ce fait & Saint-Pétersbourg, ea 
1844, dans l’église de Saint-Stanislas et dans celle de Sainte-Catherine. 


Quoique soumise au pouvoir et régie par les lois et les décrets ém:- 
nés du souverain, |’église russe a cependant un code particulier. Il ya 
aujourd’hui deux principaux recueils de lois et de décrets ecclésiasti- 
ques : le premier est un manuel de droit canonique (Nomocanon), e!- 
trait des canons des conciles et des saints Peres 4 l’usage du clergé; le 
second porte le nom de Kormgaia Kniga, le Livre du pilotage; il est 
aussi appelé le Guide et le Livre Inspiré. C’est le plus répandu, et cel 
que le saint synode prend pour base de ses décisions dans les aflares 
Civiles et ecclésiastiques. La premiére édition de ce livre parut 4 Mos 
cou en 1653, sous le patriarche Nicon. Il a été fait peu de changement 
dans les éditions qui ont été publiées depuis, en 1787, 1804 et 1816. 
La secte des raskolniks en fit imprimer une 4 Varsovie en 1786. Void 
le titre de I’édition de 1816: « A la louange de Dieu et & la gloire de 
l’Un, vivifiant et indivisible Trois, du Pére, du Fils et du Saint-Esprit, 
par ordre du trés-pieux, trés-autocratique grand seigneur de toutes |e 
Russies, notre empereur Alexandre, fils de Paul, du temps de tres 
pieuse dame l’impératrice Elisabeth Alexiowna, de J’orthodoxe seignett 
tsarewitch et grand-duc Constantin Paulowitch (suivent les noms de 
tous les grands-ducs et grandes-duchesses, Nicolas, Michel, Marie. 
Catherine, etc.), avec la bénédiction du trés-saint synode dirigeaat, & 
livre du Kormgaia a été imprimé dans la grande ville impériale & 
Moscou, en tout conforme & I’édition commencée sous le trés-saint pe 
triarche Joseph , et terminée sous le trés-saint patriarche Nicon, das 
l’an 7161, maintenant divisé en deux tomes, dans }’an de la créatiea 
du monde 7325, de ]'Incarnation de Dieu le Verbe 1816, de I'indicuca: 
romaine 5, dans Je mois d’octobre. » 


Outre le droit ecclésiastique, les canons des apdtres et des conciles. 
les décrets des empereurs grecs, et divers traités de droit canoniqu. 
ce recueil contient des traités de polémique contre les Latins, et dé 
livres d’histoire ecciésiastique qui en sont la partie la plas curieu: : 
dates, noms propres, événements, tout y est dénaturé de la facon | 
plus bizarre; c’est une ignorance presque naive , et qui ne ferait qe 
sourire si elle n’était mélée & un esprit d’insultes et de calomnies mix 
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rables. On ne peut pas concevoir comment, dans notre siécle, on a 
laissé subsister de telles absurdités et méchancetés dans ce code d’une 
église chrétienne , réimprimé par ordre de l’empereur Alexandre, qui 
était cependant un prince éclairé et tolérant. I] faut que cette église soit 
le type de l’immobilité la plus absolue pour qu’elle n’ose effacer du livre 
de ses lois et de sa discipline ces pages dans lesquelles sont entassés 
tout ce que l’ignorance barbare des moines grecs et slaves, et la haine 
féconde des fanatiques antagonistes de |’Eglise d’Occident, du X* au 
XIV siécle, a pu inventer de plus faux et de plus méchant. 

Disons d’abord que I’église grecque-russe avoue la primauté du siége 
de Rome. On pourrait rapporter plusieurs passages du Korm¢aia Kniga 
dans lesquels cette primauté est reconnue et acceptée! ; nous ne cite- 
rons que quelques lignes du chapitre intitulé : Comme quoi les patriar- 
ches cecuméniques de Constantinople, d’Alexandrie , d’Antioche et de 
Jérusalem, ont expulsé le Pape de Rome de |’église orientale de Dieu, 
de la commémoration ordinaire, de l’alliance d'amour, et n’ont plus 
besoin de son investiture patriarcale. 


«.... Aprés la mort des saints apdtres, leurs successeurs, les Péres por- 
tant Dieu, décrétérent que le Pape de Rome occuperait le siége apostoli- 
que et représenterait les princes des apdtres, c’est-d—dire Pierre et Paul, 
et qu’aprés le Pape viendraient, en autorité, quatre patriarches, représen- 
tant les quatre évangélistes, dans les grandes villes de Constantinople, 
Alexandrie, Antioche et Jérusalem; mais, dans les choses de Dieu, ils du- 
rent, comme les membre d*’un méme corps, garder dans l’unité les tra- 
ditions des apdtres et conserver la foi une, sous un seul Sauveur en chef, 
Jésus-Christ. Et dés lors le Pape de Rome fut le frére supréme, en partie 
parce que Rome avait le premier rang, et aussi parce que le Pape était assis 
ala place de l’apdtre chef... Et ces choses étant ainsi établies et conser- 
vées, notre religion prospérait. Mais le vieux serpent, l'intellectuel Pha- 
raon, ne put voir sans envie cette prospérité de la vérité; il trouva des 
suppdts & sa malice, et la vérité fut pervertie 4 Rome méme. On y précha 
de la facon la plus scandaleuse que le Saint-Esprit procédait du Pére com- 
me du Fils, et d'autres dogmes nouveaux. Par 1&4 Rome s'est éloignée de la 
religion avec les villes et les provinces qui ont accepté ces nouvelles doc- 
trines; elle est tombée d’une chute si horrible que je ne pense pas qu'elle 
se reléve.... C’est pourquoi les quatre patriarches ont repoussé le Pape de 
Rome et ceux qui le suivent de la commémoration usitée et de lunion 
d'amour, et le déclarent déchu du premier rang ; en sorte que désormais 
lesautres patriarches ne reconnaissent plus l’autorité du chef romain, mais 
le tiennent pour hérétique et mécréant, pour un ravisseur du troupeau du 
Christ au lieu d'un pasteur, etc. » 


1 Les témoignages de la croyance de l’Eglise d’Orient a la primauté du siége de Rome 
sont encore bicn plus nombreux et plus explicites dans les livres qui contiennent Ics 
ofices et les priéres de I’église gréco-russe. 


“A 
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Dans-un de ses traités historiques intitulé : les Friages* et les autres 
Latins, }e Livre laspiré s’exprime ainsi : 


« Le Pape de Rome et tous les chrétiens de l’Oecident au dela de la mer 
lonienne, Italiens, Lombards et Friages, et ceux aussi qui s’appeilent Ger- 
mains, Amalfinois, Vénitiens et autres, 4 l'exception de la race calabroise 
et du peuple alamanien, différent peu en général des anciens paiens pa 
l’'impiété et l’abomination. Les Calabrois sont chrétiens et orthodoxe 
depuis longtemps et élevés dans la pratique de I’Eglise apostolique. Toas, 
avec le Pape, sont depuis longtemps hors de I‘Eglise catholique, étrangers 
a Ja doctrine évangélique et apostolique et 4 la tradition des Péres, parle 
pratiques barbares auxquelles ils se livrent. Les plus mauvaises et les ple 
répandues de ces pratiques sont celles-ci : au symbole saint qui est form 
de la parole de }’Evangile, et qui parle si clairement du Saint- Esprit: «E 
au Saint-Esprit, Seigneur et vivifiant, qui procéde du Pére, » ils ont ajoute: 
« Et du Fils, » méchamment et scandaleusement, s‘imaginant, dans |'étroi- 
tesse de leur langage, créer une belle philosophie sur la processton du Saint- 
Esprit du Pére et son envoi vers nous & cause du Fils; dans leur barbarie 
et leur ignorance, ils n’ont trouvé aucune différence entre la procession 
et la venue. 

« Au lieu de pain ils offrent des azymes, des pains sans levain, et calon- 
nient l’apdtre Pierre et les saints Péres comme s’ils tenaient d'eux une 
pareille tradition. En temps de guerre, leurs évéques paraissent sur kt 
champ de bataille et se battent au premier rang. Ils jednent le samedi. é 
si le jour de la naissance du Christ on de son ascension tombe un samedi. 
ils jednent de méme, nonobstant la féte. Au grand caréme, ils ne commes- 
cent le jedne que le mercredi de la premiére semaine. Au carnaval, mé- 
fianitga, semaine du beurre, ils mangent de la viande ; ils ne savent pas & 
que c’est que le carnaval. Ils ne jednent pas durant le grand caréme; ke 
Jeudi-Saint, ils mangent méme des ceufs, du fromage et du lait, et ils las 
sent leurs enfants manger des ceufs, du lait et du fromage durant toute 
caréme. Ils n’ont point dans leurs églises d'images de saints, seulement & 
croix, et la croix méme ils ne la peignent pas avec des couleurs, mais is 
la font tout entiére d’un morceau de bois, ou ils Ja taillent dans Ja pierre. 
Lorsqu’ils entrent dans l’église de Dieu, ils tombent le visage contre terre, 
et, ainsi couchés, ils murmurent leurs priéres; et, aprés avoir fait avec & 
doigt une croix sur le sol, ils la baisent, se relévent, et achévent lew 
oraison. lls ne donnent pas & Notre-Dame le titre de mére de Dieu, ils I'ap 
pellent seulement sainte Marie. Chaque fidéle, quels que soient son sett. 
son Age ou sa condition, peut entrer, si cela lui plait, dans le sanctuair, 

méme pendant l’office divin; les femmes mémes peuvent s‘asseoir, 3 lea 
gré, sur le siége de l'évéque, tant est grande la subtilité de ces gens 3 dit 
tinguer ce qui est saint de ce qui est profane. lls mangent des viands 
étouffées, celles méme qu’ont rongées et attaquées les bétes sauvage. 
comme aussi la chair des animaux morts d’eux-mémes, ainsi que le sant. 
Ils mangent la chair de l’ours, de la loutre, de la tortue, et celle des ai 
maux plus impurs et plus exécrables, s'il y en a. — Leurs prétres et lcus 
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évéques ne font pas leurs habits avec de Ia laine, ils les tissent avec du fil 
rouge et s’habiltent ainsi de toutes couleurs. Iis portent aussi des anneaux 
et des gants ; sur le gant de la main droite ils peignent une main sortant 
dun nuage, et sur celui de la gauche ils représentent l’Agneau de Dieu. 
— Ces év&ques baptisent seulement avec de l'eau ; ensuite ils mettent du 
gel dans la bouche du baptisé ; ils crachent dans la main gauche, et, aprés 
avoir delayé la salive avec la droite, ils en oignent le catéchumene. Lors- 
que ces baptisés sont devenus adultes et qu’ils ont commis des péchés, ils 
les oignent avec de l’huile pour la rémission des péchés et semblent ainsi 
bapttser deux fois. Ces évéques pratiquent encore plusieurs autres purifi- 
cations et s’aspergent tous les jours pour chasser je diable, ‘sutvant l'ancien 
usage des Juifs. Ils donnent la bénédiction avec les cing doigts de la main 
dune maniére bizarre, et tracent le signe de la croix sur le visage avec le 
milieu du pouce. — Depuisle mercredi de la premiére semaine du caréme 
jusqu‘au jour de Ja résurrection, ils ne chantent point Alleluia. — Les dia- 
cres, les prétres et les évéques quittent leurs femmes, et {ls recomman- 
dent & tous les prétres qui sont sous leur autorité de faire de méme; non- 
seulement les prétres ne suivent pas ces préceptes, mais, si leur femme 
vient 4 mourir, ils en épousent une deuxiéme, quelques-uns méme une 
troisiéme, et ils remplissent encore sans crainte les fonctions de leur mi- 
nistére. Lorsque l’évéque meurt, ils le laissent huit jours sans l’enterrer, 
jusqu’A ce que tout le diocése se soit rassemblé. On le revét alors de ses 
habits ordinaires, on chante en mémoire de lui et on l’enterre. On ne joint 
pas ses mains sur la poitrine en forme de croix, comme on fait chez nous; 
mais on les lui étend le long des hanches; on lui bouche avec de la cire 
les yeux, les oreilles, les mains et la bouche, ce qui se pratique également 
sur les cadavres des laiques. Les prétres disent trois fois et quatre fois la 
messe en un méme jour, dans une église ou ailleurs, ne distinguant pas le 
sacré de l‘impur. Celui qui donne sa fille en mariage au fils d'un autre 
prend la fille de ce méme individu pour la faire épouser a son fils, 4 son 
frére ou a quelque parent. Si un moine devient évéque, on le laisse sans 
difficulté manger de la viande; les moines mémes, pour la moindre indis- 
position, violent la loi de l’abstinence; dans les monastéres, tous, méme 
ceux qui se portent bien, mangent du lard. Le grand caréme n’a pas la 
méme durée partout : chez les Polonais il est de neuf semaines; chez 
@autres de huit; ici plus, 14 moins; les Italiens, les Romains ne )’observent 
gue durant six semaines. Lis ont la croix du Sauveur tous les jours dans 1’é- 
glise ; ils la vénérent et la baisent en s‘inclinant ; mais, durant le saint et 
grand caréme, ils ne s‘inclinent point devant elle; ils ne la regardent 
méme pas; ils la cachent dans un lieu obscur aprés ]’avoir recouverte 
d'un drap, et durant ce temps ils ne disent point Alleluia. Mais le Samedi- 
Saint ils la découvrent, et, du haut de l'autel, ils la montrent au peuple 
comme un ressuscité, et alors, tous 4 la fois, de toutes leurs forces, crient 
Alleluia, comme nous et aussi longtemps que nous 4 la Paques nous crions 
Khristos voskrécé (le Christ est ressuscité). Pendant que le prétre dit la 
Messe, et méme durant la prédication du saint Evangile et les saints mys- 
téres, les fidéles assistants sont assis sans crainte de Dieu et s’entretien- 
nent les un§ avec les autres. Ils ne font pas la communion comme nous, 
mais, comme ils l’ont dit, le célébrant embrasse celui qui désire commu- 
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nier, et ce baiser tient lieu de communion. Les hiérarques n'ordonnent 
pas en tout temps les prétres et les évéques, mais seulement quatre fois 
par an, a des jours fixés pour cela. Comme il y a quatre saisons, le printemps, 
été, l’automne et Vhiver, et quatre mois qui indiquent le changement de 
saison, c’est-a-dire mars, juin, septembre et décembre, Jes évéques ont 
choisi le premier mercredi de ces mois pour ordonner les évéques, les clercs 
et ceux qu’ils veulent. » 


Le Kormgaia Kniga renferme un autre chapitre tout aussi curieut. 
et peut-¢tre plus extraordinaire; c'est Uhistoire dela chute de UEghs 
romaine, comment cette Eglise s'est cloignée de la vraie foi et de CE- 
glise d’ Orient. Nous allons la donner en |’abrégeant. 


« Il y avait, du temps de ]’empereur Constantin et de sa mére Iréne, a 
Pape Andréan; son successeur Léo, détréné et chassé de Rome par les 
parents d’Andréan, envoie a la ville impériale (Tzargrad) demander appui 
& Constantin et & Iréne; mais c'est inutilement. Alors il va dans le pays 
des Friagen vers le riga (roi) des Friagois, Karol. Karol 4 la forte main 
raméne le Pape 4 Rome et I’assied sur le trone. Le Pape Léo complote ave 
ses évéques et les kniés (princes) romains de rétablir empire et de don- 
ner 4 l’empereur nouveau le tzariat de Rome; il choisit Phérétique Karol; 
il le courenne 4 la maniére des Juifs, et, je ne sais pourquoi, il Foint de 
la téte aux pieds.... Karol, quiest chrétien de pére et de grand-pére, reu- 
nit des prétres et des docteurs infestés des hérésies d’Apollinaire, de \l3- 
cédonius, de Sévére, de Dioscore, d’Origéne et d’Eutychés, et, par ces 
prétres, i] endoctrine son peuple; ils enseignent que le Saint~Esprit pre- 
céde du Pére et du Fils; quil faut consacrer des pains sans Jevain et sans 
sel, et d’autres hérésies.... Le Pape demande aux patriarches de lOrient 
des docteurs pour étouffer |"hérésie. Celui de Jérusalem envoie Michel, 
protosyncelle de la grande Eglise, Théophane, Théodore et Job ; mais ces 
Saints moines sont martyrisés 4 Constantinople en voulant combattre I'er- 
reur des iconoclastes... L’hérésie devient plus intense; la croyance du pur- 
gatoire s’établit au temps du Pape Wnifantius... Les Pioniens et les Ougres, 
qui ont appris que les Russes ont été baptisés, envoient trois kniés 4 Tzargrad 
(Constantinople) et demandent le baptéme.... Mais les Latins devancent 
les docteurs grecs et ]"hérésie latine s‘établit dans la Hongrie; il en fut 
de méme pour les peuples Oudes et Pides, et les Niemx (Allemands), !& 
Polians et les Liakhes, et les Ts@ques et d'autres peuples qui suivent ks 
_momeries latines. 

Or, du temps de l’empereur grec Michel-le-Péflagonien , Tzargrad 
avait pour patriarche le seigneur Laire ‘, qui haissait les Latins et leurs 
détestables hérésies. Dans le méme temps le siége de Rome était occupd 
par Pierre-le-Bégue (Pierre Lombard, le maitre des Sentences, dont il {sit 
un Pape), qui corrompit toute I’Italie et pervertit Ia foi du Christ ; il éta- 
blit plusieurs hérésies; il permit aux popes d’avoir sept femmes et dé 
concubines tant qu’ils en voudraient, et leur fit croire qu‘ils ne pouvaicek 
point pécher; il introduisit dans les églises les orgues, le tympanon et & 


Traduction du grec xugid;. Acipeos, par corruption de Kepovasipro;, Cérulaire. 
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musique; il ordonna de se couper Ja barbe, méme celle du menton, et 
obligea les hommes et les femmes 4 se raser le sein; i] permit de donner 
l’‘absolution sans confession et sans repentir, et de la donner aussi pour 
les péchés 4 venir, pour ceux de l’année suivante, etc., etc.; il permit de 
manger dans un méme plat avec un chien et plusieurs autres abomina- 
tions. C'est pour toutes ces damnables hérésies que les Latins ont été ex- 
pulsés de l’Eglise et anathématisés..... Le Pape envoya dans la Bretagne 
vers les Alamaniens, c’est le nom des princes germains (Niemtsi Kniés), 
pour la réconciliation. L’fle bretonne, du temps de l’empereur Constantin, 
avait recu le baptéme; mais elle n’avait aucun livre en sa langue: ils 
étaient tous écrits en latin, et les habitants avaient toujours été ennemis 
des Romains.... Le Pape proposa la paix pour les attirer 4 sa croyance, et 
promit d’établir chez eux un empereur, un tzar. Au mot de tzar et a 
cause de leurs livres latins, les Bretons firent la paix avec les Romains. Le 
knias, avec ses généraux, alla 4 Rome, et le Pape le fit tzar. Le Pape écri- 
vit une loi par laquelle il devait y avoir pour les Latins un Pape 4 Rome, 
et dans la Bretagne un empereur des Alamans au lieu de ]"empereur grec, 
et, a Vinstar des quatre patriarches orthodoxes qui siégent dans les 
grandes villes, il institua ses quatre patriarches qu’on appelle les cardi- 
nauz. Ainsi ils se séparérent entiérement de la vraie croyance, et devin- 
rent les ennemis des Grecs, de la foi orthodoxe et de la sainte Eglise ca- 
tholique. » 


Justin MAURICE. 


— aw © oumgtEE? © Sur © epuenesupasinae— care mow eo 


COUP D’OEIL POLITIQUE 


SURZLES ETATS SCANDINAVES. 


La presse francaise annoncait, il y a quelques jours, deux nouvelles 
qui ont passé inapercues, mais qui n’en présentent pas moins une 
haute gravité. La premiére est la convocation des états provinciaui 
du Danemark , la seconde la demande en divorce formée par le prince 
royal de ce petit Etat contre la princesse Caroline de Mecklembourg- 
Strélitz. Ces deux nouvelles méritent de fixer l’attention des hommes 
sérieux qui s’occupent des destinées futures de l'Europe. La Scandina- 
vie est travaillée en tous sens par des idées politiques qui peuvent 
changer, dans un laps de temps plus ou moins rapproché , la forme et 
les relations des Etats qui la composent. Nous nous proposons d’étu- 
dier ce pays au point de vue de sa situation présente, de ses tendances 
et de ses voeux. 

Le gouvernement danois était, il y a quelques années 4 peine, uw - 
des plus absolus et des plus despotiques de |’Europe. II s’est vu con- | 
traint de faire des concessions 2 |’esprit du siécle, esprit d’affranchis- 
sement et de liberté. Frédéric VI, l’oncle du roi actuel, donna, en 1835, 
& ses sujets une représentation provinciale ; mais les réclamations légi- 
times des classes éclairées sont loin d’étre satisfaites. Il en est de méme 
en Suéde, ou !’aristocratie elle-méme comprend la nécessité de rajeu- 
nir sa constitution , la plus ancienne, et, dans d’autres temps, Ja meil- 
leure de l'Europe. Quant 4 Ja Norwége, la démocratie de cette nation, 
simple de meeurs, est aussi forte et aussi sincére qu’elle puisse le devenir. 
Peu ou point de noblesse, égalité presque compléte de fortune et de h- 
miéres, voila ses deux caractéres distinctifs. Le Danemark et la Suéde, 
témoins des droits et des libertés de cette démocratie, que le gouver- | 
nement de Stockholm s'est engagé 4 respecter lors de la réunion de la 
grande péninsule scandinave en 41814, s’efforcent de pousser le mi 
Oscar et le roi Christian VIII dans une voie de réformes vraiment pro 
gressives. Ils demandent que de larges modifications soient apportés 
aux diverses constitutions qui les régissent. 

Cette question est une de celles qui occupent le plus activement|'c- 
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pinion publique. I] en est une autre qui grandit tous les jours au milieu 
de l’enthousiasme de la génération actuelle : c’est Ja possibilité de re- 
constituer pacifiquement la grande et riche unité du Nord. Les deux 
nouvelles qui nous sont arrivées, 11 y quelques jours, de Copenhague, 
peuvent avoir beaucoup d’influence sur ces deux questions. 


Les Etats scandinaves sont arrivés 4 un point de civilisation avancé. 
Grice 4 un bon systéme d’instruction primaire, les lumiéres ont péné- 
tré dans tous les rangs de la nation. Les idées qui, au commencement 
de ce siécle, étaient tournées vers la grande lutte de |’Empire , l’avé- 
nement d’une dynastie nouvelle sur le tréne de Stockholm, les déchire- 
ments intérieurs, la perte de la Finlande et l’adjonction de la Norwége 
ala Suéde, ont pris peu & peu une direction plus calme et plus régiée. 
Les institutions gouvernementales ont été mises en discussion , grave 
symptéme de leur décadence; des théories se sont produites, et ila 
paru a la portion jeune et forte de la Scandinavie que I’organisation 
du moyen age était trop vieille pour les temps nouveaux. I] existe au- 
jourd’hui un parti puissant, qui sape par sa base I’édifice du passé, et 
éléve incessamment de vives réclamations. 


En Suéde, on ne veut plus de la gothique constitution modifiée par 
un coup d’Etat en 1772, et remaniée précipitamment en 1809 aprés 
la chute de Gustave IV, constitution qui partage Ja population en quatre 
ordres : une noblesse dont tous les membres, chefs de famille, siégant 
de droit aux diétes et sont en méme temps fonctionnaires; un clergé 
non propriétaire, mais représentant la religion de |’Etat; une bour- 
geoisie, parquée dans quatre-vingt-six villes, qui toutes ensemble ne 
renferment que deux cent quatre-vingt mille habitants; enfin une 
masse de deux millions soixante quatorze mille paysans , propriétaires 
de plus des trois quarts du sol, et formant, 4 tout considérer, une des po- 
pulations les plus respectables de l'Europe. Les bourgeois et les paysans 
S'unissent pour lutter contre la noblesse, dont une partie est préte a 
abdiquer ses priviléges. Les réformes principales que réclame Iopi- 
nion publique, par des pétitions au roi et aux états généraux, ont pour 
ubjet de conférer le droit électoral 4 tous les citoyens sans distinction ; 
de limiter & un nombre égal les électeurs des quatre ordres, et de ne 
furmer désormais qu'une seule Chambre ot |’on voterait par téle, et 
dont les membres éliraient une Chambre haute; d'établir des états pro- 
Vinciaux pour traiter, dans l’intervalle d'une diéte a l'autre, une partie 
des affaires qui sont aujourd’hui distutées par les états généraux. Mais 
il est 4 craindre que le roi, dont le début avait été signalé par des mani- 
fetations d’un esprit libéral, ne s’oppose aujourd’hui 4 un changement 
politique. La rigucur, ou plutdét I’injustice atroce dont a été l’objet le 
peintre Nillson, qui se convertit, il y a quelques mois, ala religion ca- 
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tholique, ne peut que donner une opinion fort médiocre de son carac- 
tére et de ses tendances. La conversion forcée au luthérianisme de la 
jeune reine, fille du prince Eugéne de Leuchtenberg, est un des plus 
odieux et des plus tristes épisodes de |’histoire contemporaine. II faut 
remarquer pourtant que son pouvoir est bien loin d’étre absolu. [I est 
forcé de prendre toutes ses résolutions dans un conseil dont jes mem- 
bres sont respunsables , et que les états traduiraient au besoin devant 
leur tribunal. Dans ses rapports avec la Norwége, son pouvoir est en- 
core plus restreint. Le storthing norwégien se distingue par une aprelé 
démocratique qu'il est bon de ménager, et que les lois elles-mémes 
ménagent prudemment. 


Nous ne donnerons pas de plus longs détails sur la constitution poli- 
tique de la Suéde. I] nous suffit d’avoir établi, en l’exposant, ses vices 
et ses contradictions avec l’esprit moderne. La convocation des élats 
provinciaux de Danemark pour le 15 juillet prochain doit fixer parti- 
culiérement notre attention sur le gouvernement de Copenhague, dont 
Ja politique et les institutions sont bien moins connues. 

Le pouvoir royal est placé, par la législation danoise , au-dessus de 
tous les droits ; il les absorbe tous ; il ne laisse 4 la nation que celui de 
faire entendre quelques plaintes. Elle n'y manquera pas, assurément, 
dans Ja session qui va s’ouvrir. 

I! y a longtemps que les Danois réclament une forme de gouverne- 
mént plus libérale et déplorent l’aveuglement de leurs péres, qui, en 
1660, abdiquérent volontairement tous leurs droits entre Jes mains du 
pouvoir royal, ce qui jusqu’alors ne s’était vu dans aucun pays du 
monde. L’histoire, en effet, nous montre ]’absolutisme grandissant peu 
a peu, d’empiétement en empiétement , de violation en violation, & 
parvenant, a force de ruse et de calculs, 4 dominer tout un peuple. I! 
ne résulte jamais d’une cession directe. En 1815, le roi de Danemark, 
Frédéric VI, pressé de vives sollicitations, s’engagea 4 donner & ses su- 
jets une représentation provinciale. Cette promesse n’a été tenue qu ‘ea 
1834, et les faits sont bien loin d’avoir répondu aux espérances. La re- 
présentation, accordée par quatre ordonnances datées du 15 mai, ne 
fait pas sortir en réalité le Danemark de Ja classe des gouvernements 
absolus. Voici les principales dispositions de ces ordonnances. 


Le royaume est divisé en quatre parties : les files danoises, le Jut- 
land, le duché de Sleswig, le duché de Holstein, dont chacune a son 
assemblée d'état particuliére. 

Le nombre des représentants pour tout le royaume varie de deur 
cent neuf a deux cent dix-sept membres. 

Le droit électoral est conféré aux propriétaires de biens fonds ; mas 
il faut qu’ils paient un impdt assez fort, qui différe suivant les lieux. 

Les élections sont immédiates et doivent étre faites publiquement. 
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Chaque dépulé a un suppléant choisi comme lui-méme. 
Les états provinciaux sont convoqués tous les deux ans. 


Les délibérations ne sont pas publiques; mais deux membres de 
l'assemblée en rédigent la partie essentielle, qui est communiquée a la 
nation par la voie d’un journal spécial. 


Ces ordonnances réservent au pouvoir royal le droit d’apprécier Jes 
doléances et les réclamations. Elles constituent, 4 vrai dire , une mo- 
narchie consultative. Quoiqu’elles n’accordent pas 4 la nation une Ji- 
berté étendue, elles furent accueillies avec une vive joie, parce qu’elles 
faisaient espérer un bienfait plus large. Ce qui causa, en grande partie, la 
satisfaction générale, ce fut de voir les vieilles classifications du moyen 
age bannies de la représentation. En Suéde , sans doute, les droits de 
la diéte n’étaient pas si restreints; mais ces classifications par ordre 
existaient encore : chacun en fit la remarque. Ce premier succés ob- 
tenu, le pays ne s’est pas découragé. I] a poursuivi, au contraire, avec 
plus d’ardeur la conquéte des libertés représentatives dans toute leur 
étendue. 

Les états provinciaux ont été convoqués cing fois depuis 1834, et 
nous sommes 4 la veille de Ja sixiéme session. La vie politique prend 
chaque jour un caractére plus animé. Des manifestations nombreuses 
réclament surtout une liberté de la presse plus étendue. Le gouverne- 
ment s’oppose & cette réforme, et il s’y oppose si bien qu’il a ajouté, 
en 1840, de nouveaux moyens de répression aux lois sur la presse. 
Depuis ces changements, tout écrit périodique qui a été condamné dans 
la personne de son rédacteur ou de son éditeur a une peine quelcon- 
que perd, par ce fait méme et pour toujours, le droit d’étre expédié 
par les malles-postes, et ne peut plus étre transporté que par des voi- 
tures presque aussi lentes que le roulage ordinaire de France. Les 
élats provinciaux ont obtenu pourtant, malgré la rigueur du pouvoir, 
des améliorations dans les finances. Mais ces améliorations sont bien loin 
du but auquel ils aspirent. Ils ont plusieurs fois émis le voeu qu’aucun 
impdét ne piit étre établi ni percu sans le consentement de tous les états 
provinciaux du royaume. Le roi répondit fort sechement, en 1840, par 
lorgane de son commissaire , qu’tl ne serait tenu aucun compte des ré- 
clamations semblables d’un petit nombre de mécontents. Comme on le 
voit, les rapports sont quelquefois trés-aigres entre le gouvernement 
etles assemblées, qui entendent étre autre chose qu’un second conseil 
royal. Le pouvoir se refuse 4 leur accorder des droits plus larges. Ce 
mot de conseil royala été employé dans un discours d’inauguration par 
M. Hoepp, commissaire prés les états du Holstein. 

On comprend l’importance de Ja convocation des états provinciaux 
dans ces circonstances. I.a session s’ouvrira le 15 juillet, et toutes les 
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questions débattues dans ]’opinion publique seront portées a Ia tribune. 
En voici une qui fixera particuliérement l’attention des quatre assem- 
blées. ; 

Le Danemark est composé d’éléments hétérogénes. Les duchés de 
Sleswig et de Holstein, ce dernier surtout, ne peuvent pas étre regar- 
dés comme véritablement danois ou plutét scandinaves ; aussi tendent- 
ils & se détacher du gouvernement de Copenhague. Le Holstein était 
autrefois un fief de ]’empire germanique , et aujourd'hui méme il fait 
partie de la Confédération : il n’est donc pas surprenant qu'il préfére 
la nationalité allemande a la nationalité danoise. Les deux pays émettent 
publiquement le voeu de former un Etat indépendant sous le nom de 
grand-duché de Nordelbingien, promettant de rester les alliés du Dane- 
mark. Ce qui explique le mouvement politique du Sleswig en faveur du 
Holstein, c’est que les deux duchés sont réunis sous une administra- 
tion commune, et que |’aristocratie du premier est généralement alle- 
mande. II y a une grande différence de mceurs, de langue et de législa- 


_tion entre ces provinces et le reste du Danemark. Les populations sont 


plus turbulentes dans le Sleswig et le Holstein. Toutefois, malgré ces 
différences caractéristiques, le Danemark s’oppose a toute espéce de 
morcellement. Les assemblées provinciales retentiront sans nul doute de 
longs débats a ce sujet. Depuis la session de 1844, la municipalité de 
Copenhague a présenté au roi une Adresse, dans laquelle elle le supplie 
de maintenir par tous les moyens l’indivisibilité et l’unité des diverses 
parties du territoire. Elle demande que, pour vaincre les grandes dif- 
ficultés qui s’'amoncélent autour du tréne, il soit pris des mesures ri- 
goureuses. Ses voeux n’ont pas été exaucés. Les représentants des Iles 
danoises et du Jutland ne manqueront pas d’en exprimer de sembia- 
bles. Les partisans de l’union scandinave sont les seuls qui font bon 
marché du Sleswig et du Holstein. Ils se verraient sans peine débarras- 
sés d'une population hostile. 


Arrétons-nous 4 ce mot d'unton scandinave. C’est ici que l'on verra 
l’importance de la seconde nouvelle annoncée en téle de cet article. 


On ne peut se dissimuler qu’une force secréte pousse plus que jamais 
les nations européennes a se grouper suivant leurs affinités de langue . 
de race et de religion. Cette furce se fait sentir principalement dans la 
Scandinavie. [1 y a un an qu’un grand banquet réunissait & Copenha- 
gue les étudiants de Ja Suede, de la Norwége ct du Danemark, dans le 
but de contracter ]’engagement solennel de travailler avec ardeur 4 
l’union du Nord et de n’en abandonner jamais la pensée. M. Lehm. 
jeune député des états provinciaux de Dancmark, prit Ja parole dan> 
cette réunion. Sa voie excita 4 diverses reprises ]'enthousiasme de 'au- 
ditoire , et les explosions de joie redoublérent lorsque J’orateur pro- 
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posa de se lier par un serment pareil au serment du Jeu de Paume, 
ll exprima en terminant la ferme croyance que |’Europe aurait le spec- 
tacle d'une immense révolution politique pacifiquement accomplie. 


« C’est cette conviction, dit-il, qui a amené de si loin nos chers convi- 
ves, c’est cette conviction qui lesa accueillis : j'ai la certitude que ce jour 
la confirmera chez nous tous, et que le spectacle d’une grande réunion 
d‘hommes sous le drapeau de la liberté et de l’amour produira une impres- 
sion profonde dans l’imagination attentive des peuples, et deviendra ainsi 
un moyen puissant pour la propagation de nos idées. Que cette croyance 
se soit emparée avant tout et surtout de la jeunesse des Universités, il n’y 
a rien 14 que de naturel; car c’est la grandeur de Vesprit de pouvoir 
ouvrir le chemin aux faits avec le sceptre enflammé de lidée, et c’est aux 
jeunes gens d’envisager et de déterminer avec audace le but en vue duquel 
ils doivent agir comme hommes. Peu nous importe notre jeunesse; c’est 
& la jeunesse qu’appartient l'avenir. Les vieillards ne sont point contre 
nous: nous en avons ici méme, et sous nos yeux, des témoignages. Mais 
seraient-ils contre nous, cela ne changerait rien 4 ma foi. Je leur dirais 
d'aller au désert, jusqu’a la mort du dernier d’entre eux, tandis que nous 
ferions route vers la terre promise. » 


On s’étonnera peut-étre que le gouvernement danois n’ait pas interdit 
un banquet ou devaient se prononcer de telles paroles: cela n’a rien 
de surprenant. L’union scandinave a des partisans jusque dans le mi- 
nistére. 

Ceux qui pensent que cette union intime est dans Jes destinées pro- 
videntielles du Nord espérent que la dynastie danoise portera ses droits 
sur la famille royale de Suéde. Christian VIII, en effet, n’a qu'un fils, 
et ce fils, Frédéric-Charles, n’a pas de postérité. Mais, comme nous 


Yavons dit en commencant, Frédéric-Charles, qui répudia sa premiére _ 


épouse Charlotte de Mecklembourg-Schwerin, va répudier la seconde, 
Charlotte de Mecklembourg-Strelitz. Oserait-on assurer que le divorce 


du prince royal n’a pas un but politique ‘? Il est aujourd’hui avéré que -: 


le roi de Danemark accordera 4 son fils la dispense du délai de trois 


- 


ans avant l’expiration duquel , suivant les lois du royaume, les époux . 


divorcés ne peuvent se remarier ; et le prince épousera, cette année 
méme, en troisiémes noces, sa cousine la princesse Augusta, fille du 
landgrave de Hesse-Cassel. Frédéric-Charles n’a que trente-huit ans. 
Une stérilité fatale 4 sa dynastie se Jassera peut-étre de frapper les ma- 
riages successifs qu'il contracte. C’est donc un immense événement , 
dans les circonstances actuelles , que la nouvelle de ce divorce. 


§ C’est sur le motif d’aversion invincible qu'est fondée la demande cn divorce, mo- 
uf qui, d’aprés le principe luthérien auquel les deux époux appartiennent, suflit pour 
détermioer Vannulation du mariage. Le proces sera jugé & Copenbague par ane com- 
mission composée d’ecclésiastiques et de laiques choisis par Je roi de Danemark et par 
le grand-duc de Mecklembourg-Strelitz. 
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Si un héritier venait 4 naitre 4 Ja dynastie, les défenseurs de l'union 
scandinave seraient obligés de renoncer a la plus chére de Jeurs espé- 
rances, et de fonder sur de nouveaux moyens le triomphe de leurs idées. 
Déja leur cause est assez difficile sans que ce nouvel obstacle arrételes 
généreux efforts de leur patriotisme. Car, il ne faut pas se le dissimuler, 
outre la continuation de la dynastie, ils ont 4 craindre J’inimitié des 
czars, et 4 lutter contre les vieilles haines entre les peuples scandina- 
ves, dont les esprits éclairés peuvent avoir fait justice, mais qui vivent 
encore dans les classes inférieures. Ces haines ont été combattues par 
lecomte David Froelich, un des membres les plus distingués et les plus 
libéraux de la Chambre des Nobles, en Suéde. Son livre a pour titre: 
des Différends entre les nations cwilisées et de leurs causes. Quant a | 
Russie, elle est intéressée a ce que les Etats scandinaves soient faibles 
et désunis. Ils ont le tortde s’interposer entre elle et l’océan du Nord. Si 
elle ne les confisque pas 4 son profit dans une conflagration universelle, 
pour qu’ils deviennent ce qu’un publiciste anglais appelle la trompe 
de l’éléphant moscovite , elle ne renoncera que trés-difficilement au 
droit de suprématie, qu'elle s'est arrogée sur eux depuis qu’elle est mal- 
tresse de la Finlande et des cétes de la Baltique; et ce serait y renoncet 
en partie que de leur laisser prendre un accroissement de puissance. 

Comme on le voit, les défenseurs de]’union scandinave ont de grands 
obstacles & vaincre; mais ces obstacles, nous en sommes sis, ne par- 
viendront pas 4 les décourager. Ils comprendront que les haines finis- 
sent par s’éteindre ; que, suivant un adage populaire, le temps est ua 
grand maitre, et que l'Europe n'est pas a |’abri d'une secousse telle- 
ment forte que I’influence de Ja Russie elle-méme n’en puisse étre gre- 
vement atteinte. Pour relever leur courage, ils n’ont qu’a jeter un coup 
d'ceil sur la carte, 4 songer que le passé de la Suéde, de la Norwege et 
du Danemark, le vieux passé, si l’on peut s’exprimer ainsi, est ident 
quement le méme. Si les conventions humaines les séparent, les divi- 
sions naturelles du globe, tracées par Ja main de Dieu, les appellenta 
ne former qu’une seule famille. 

D’ailleurs , une méme pensée les rapproche, et cette pensée put 
. enfanter des merveilles : c’est la haine croissante de |’absolutisme, et ¥3 
désir légitime des formes représentatives. Nous avons montré l'état ds 
institutions en Suéde et en Danemark, et exposé les réformes que cesn=- 
tions demandent a leur gouvernement, pour que ]’on comprit bien qu! 
une et l'autre sont travaillées par les mémes symptdémes de rénovalies 
et unies déja dans le mécontentement et 14 plainte. Qui peut sonder le: 
myst¢ricux desseins de Ja Providence, et dire si, un jour, elles 1 
seront pas unies dans la joie et l’orgueil d'une forte nationalité ? 


A. Pacés pu Porr. 





DE LA TROISIEME SESSION 


DU CONGRES CENTRAL D'AGRICULTURE. 


Nous avons applaudi a Ja naissance du congrés d’agriculture. Nous 
croyons que cette assemblée doit rendre de grands services et réparer 
des injustices flagrantes. Il lui appartient d’obtenir, pour l’intérét de la 
France le plus vital et le plus négligé, des institutions représentatives 
sincéres et complétes. Pour achever cette mission, le congrés ne sau- 
rait avoir trop de force et d’autorité. Sa puissance, il ne la recevra de 
personne; elle dépend tout entiére de lui-méme, de l'organisation in- 
dépendante et sérieuse qu’il saura se donner, mais qu’il ne posséde pas 
encore. La session qui vient de finir l’a prouvé avec éclat, et Ja meil- 
Jeure preuve de sympathie que }’on puisse donner au congrés, c’est de 
critiquer avec franchise sa constitution actuelle , ou plutét son défaut 
de constitution et son mode de travail. 

Pourquoi d’abord, demanderons-nous, les sessions du congrés d’a- 
griculture ne durent-elles que huit jours ? 

On connait l’origine toute fortuite de cette assembliée. Des produc- 
teurs de laine, réunis en 1843 4 Senlis, imaginérent de se mettre en 
rapport avec les comices et les sociétés d’agriculture de toute la France, 
et de les inviter 4 nommer des mandataires. Rendez-vous fut pris pour 
l’année suivante; et le congrés d’agriculture naquit. Des personnages 
officiels intervinrent bient6t. Le gouvernement parut voir d’un bon ceil 
cette association honorable. Au commencement de la session derniére , 
M. le ministre du commerce et de ]’agriculture et M. le ministre de 
instruction publique s’étaient fait annoncer : il est vrai qu’ils ne sont 
pas venus. Toutefois, malgré ces encourazements , le congrés, sans se 
croire suspect, n’a pas confiance en lui-méme. Sa prudence est extréme. 
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La prudence de ses patrons , de ses tuteurs officieux , est plus grande 
encore. Ceux-ci croient ou affectent de croire que l’assemblée qui plait 
pendant huit jours importunerait , effrayerait méme, si elle se prolon- 
geait plus longtemps. 

Quelque peu favorable que soit le gouvernement au développement 
de l’esprit d’association , nous ne pensons pas qu’il os&t afficher une 
appréhension si puérile, et refuser publiquement aux représentants 
honorables de ]’intérét le plus ami de ]’ordre le temps convenable pour 
faire leurs affaires. Dans tous les cas, l’expérience serait curieuse et mé 
rite d’étre faite. « Mais les membres du congrés ne sont pas des gens de 
loisir, nous dit-on. Ce ne sont pas des Parisiens; ils viennent de tous 
les coins dé la France; c’est a peine s’ils peuvent dérober une semaine 
4 leurs travaux de chaque jour. Vous les rebuteriez en leur demandant 
de s’absenter plus longtemps. » On a souvent répété aux membres du 
congrés qu'une huitaine était la période fatale qu’ils pouvaient, sans 
trop de sacrifices personnels, accorder a la vie publique. Quelques-uns, 
sans doute, 4 force de l’entendre dire, ont fini par le croire. Nous nous 
défions, quant 4 nous, de cette sollicitude trop affectueuse. II est vrai 
que la plupart des membres du congrés n’habitent pas Paris, plusieurs 
méme viennent des départements les plus éloignés. Quelques-uns sont 
de puissants fermiers, pratiquant Ja grande culture sur des terres qui 
appartiennent a plusieurs propriétaires moins riches qu’eux. D'autres 
exploitent eux-mémes leur propre domaine. Tous sont en mesure de se 
ménager, chaque année, quelque loisir. Ils sentent qu’en venant a Panis 
mettre en commun les lecons et les conseils de Jeur expérience, en ma- 
nifestant avec autorité les besoins et Jes voeux de I’agriculture, ils tra- 
vaillent pour leurs propres intéréts tout aussi fructueusement que s’ils 
étaient revenus quelques jours plus tét surveiller leurs ouvriers , leurs 
métayers ou leurs régisseurs. © 


Le congrés d’agriculture , aux termes de son réglement, a nommé, 
en se séparant, une commission permanente chargée de fixer ordre 
des travaux et le jour de l’ouverture de la session prochaine. Cette 
commission tient dans ses mains l'avenir de l’institution. Q’elle ne se 
croje pas tenue de renfermer d’avance le congrés dans ce cercie fatal 
de huit jours, ou du moins, si elle ne peut |’affranchir de cette nécessité, 
qu’elle ne surcharge pas le programme, comme cette année, de ques- 
tions nombreuses, immenses, dont une seule, abandonnée a son déve- 
loppement naturel , absorberait le temps accordé a toutes. Le congrés 
n’est pas tenu de parcourir chaque année l’encyclopédie agricole, et il 
aurait déja rendu des services notables si chaque session était consacrée 
& etude approfondie et complete des intéréts les plus présents de ]'agri- 
culture. 
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Comme ces voyageurs qui, 4 peine descendus de la diligence et assis 
a une table chargée de mets, sont sommés par le conducteur de remon- 
ter au plus vite en voiture, le congrés avait da, l'année derniére, laisser 
de cété plusieurs questions graves qu’il a reprises cette année: le gla- 
nage, par exemple, et la police rurale. Lacommission permanente, au 
lieu de profiter de la Jegon, avait composé ainsi qu’il suit le programme 
de Ja session de 1846: 


4° Engrais et amendements : moyen d’en développer la production 
et lemploi. 

2° Instruction des classes agricoles , et établissements charitables et 
humanitaires dans leurs rapports avec l’agriculture. 
' 3° Métayage, fermage , exploitation propriétaire ; leurs avantages et 
leurs inconvénients. Améliorations dont ces modes deculture sont sus- 
ceptibles. 

4° Direction et encouragement a ]’amélioration des diverses espéces 
de bestiaux: 

Espéce chevaline, espéce bovine, espéce ovine. 

5° Viabilité rurale : moyens d’assurer Ja réparation et Je meilleur 
emploi des chemins vicinaux et des chemins ruraux. 

6° Commerce agricole : améliorations a introduire dans la tenue des 
foires et des marchés dans I’intérét des producteurs ; droits, ventes au 
poids. Mercuriales, taxes. 

7° Régime et police des eaux. 

8° Bois: moyens d’améliorer Ja production et 1!’exploitation fores- 
tiéres. Défrichements. 

g° Chemins de fer. Examen des tarifs en ce qui concerne les pro- 
duits agricoles et les matiéres utiles 4 )’agriculture. 

40° Associations agricoles. Rapports a établir entre elles dans cha- 
que département. 


Voila ]’ceuvre immense que le congrés devait accomplir en huit 
jours. La grandeur de la tache ne I’a pas effrayé , et les membres ont 
déployé, dans une entreprise impossible, un zéle et une constance hé- 
roiques. Dans les trois derniers jours, le congrés s'est déclaré en per- 
manence : les séances commengaient a huit heures du matin pour se 
terminer de quatre 4 six heures, sans parler des commissions qui s’as- 
semblaient le soir, en maniére de délassement. Il n’y a que la Conven- 
tion, pensons-nous, qui, dans le moment des plus extrémes dangers de 
Ja patrie, ait pu suffire a de pareils travaux. Comme agriculture fran- 
caise n’est pas, Dieu soit loué, dans des circonstances si périlleuses, et 
que les forces humaines ont des bornes, l’assembiée n’était jamais 
compléte ni composée constamment des méme personnes. Elle se re- 
nouvelait plusieurs fois pendant chaque séance. La majorité se déplacait 
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en méme temps, et la logique des décisions votées s’est ressentie plu- 
sieurs fois de la rotation des membres. Les plus constants arrivaient 
exténués a la fin des séances, sans force et sans voix. Le dernier jour 
le congrés s'est séparé sans avoir achevé la question qu'il avait com- 
mencée, vaincu par les plaintes et les gémissements des fideles, qui 
depuis dix heures enduraient le supplice de Tantale, et célébraient, 
mourant de faim, les richesses et les bienfaits de l'agricuiture. 


Si du moins tant d’efforts et méme de souffrances avaient obtena u 
résultat trés-satisfaisant, personne n’aurait de regret. Mais qu’est-l 
arrivé? Tout le monde avait compris qu’embrasser toutes les questions 
que nous avons énumérées , c’était non-seulement se résigner a n@ 
traiter complétement aucune, mais qu'il y en avait méme plusieurs qu. 
par la force des choses , n’arriveraient pas en temps utile. Aucun ordre 
n’ayant été assigné entre les sujets a l’ordre du jour, selon |impor- 
tance respective et l’opportunité de chacun, ce fut entre les rappor- 
teurs une course de vitesse. Le rapport le plus promptement prépate 
était le premier discuté. De la des travaux hatifs et nécessairement in- 
complets. Chaque auteur s’excusait en présentant son ceuvre, et de la 
part de plusieurs cette modestie était bien placée. 


Ces rapports, qui se firent désirer les premiers jours, afflvérent 
bientét sur le bureau et causérent des embarras. 11 fallait sans cesse 
faire et défaire l’ordre du jour. De Ja des orages parlementaires, av- 
prés desquels la Chambre des Députés n’est que calme et sérénité. 


La discussion s’ouvrait-t-elle enfin: chaque sujet était sacrifié au désir 
de les effleurer tous. Comme les hommes trés-compétents, trés-¢cla- 
rés sur chaque question , théoriciens ou praticiens, ne manquaient pas. 
les propositions affluaient de tous les coins de la salle; mais l’assem- 
biée, impatiente, et sentant sa fin prochaine, ne se donnait pas le temps 
d’écouter le développement des idées qui lui étaient soumises. Chaque 
orateur, 4 moins de jouir d’une faveur ou d'un crédit tout particulier, 
devait conquérir la parole contre les murmures, ou n’était écouté que 
par grace, commeles jeunes avocats par les vieux juges. Beaucoup d'e= 
prits distingués n’ont ni I’habitude ni le goft de ces luttes ou de cés 
supplications déplaisantes. Par l effet de cet ensemble de circonstances 
qui se tiennent toutes, le congrés d’agriculture, naif, candide , sa 
parti pris, animé , tout au contraire , des meilleures intentions qu'at2 
assemblée puisse nourrir, a élé privé du concours de ses membres les 
plus utiles, et a vu plusieurs de ses travaux avorter. 


Le programme de la session était mal fait, non-senlement en 
qu'il comprenait un trop grand nombre de questions importantes. mais 
en ce que le point de vue de ces questions n’était pas semblable; &\- 
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yersité , incohérence propres a égarer les assembiées et a leur faire faire 
fausse route. 

Quel caractére doit avoir le congrés? A-t-il ou affecte-t-il un ca- 
ractére public ? Est-il destiné a faire connaitre au gouvernement ce que 
l'agriculture attend de lui? A-t-il mission d’émettre des vceux qui doi- 
vent se réaliser en lois, en réglements d’administration ou en tarifs de 
douanes? A la bonne heure! Rien de plus utile qu'une institution qui 
se propnserait un pareil but et ne viserait pas a un autre. 


Le congrés n’est-i], au contralre, qu'un grand comice, une vaste so- 
ciété d’agriculture , ot l’on essaye Jes méthodes, ou I'on expose les 
théories ? Le congrés s’assemble-t-il pour donner avec éclat des lecons 

. Ou des conseils? L’office est méritoire, mais tout différent du premier. 
1} faut choisir, sous peine de tout confondre et de ne rien obtenir. 

Si le congrés représente |’agriculture vis-d-vis de ]’Etat, pourquoi 
avoir mélé 4 des questions trop nombreuses sans doute , mais qui sont 
du ressort du gouvernement ou de l’administration, des questions pri- 
vées, dont la solution ne dépend que des particuliers ? A quoi bon sou- 
mettre & une assemblée représentative l’examen comparatif des divers 
modes d’exploitation du sol, fermage, métayage ou exploitation par le 
proprictaire, ou bien encore la question des engrais et des amendements? 
Si, en effet, l’importation et le transport des substances fertilisantes sont 
du domaine du gouvernement, ces deux intéréts n'‘étaient-ils pas com- 
pris dans la question du commerce agricole et dans celle des tarifs des 
chemins de fer? Quant 4 la production et 4 |’emploi des engrais et des 
amendements, et au choix des syst8mes économiques les plus propres, 
selon les circonstances, 4 mettre la terre en valeur, ce sont affaires de 
ménage et d'intérieur, sur lesquelles les agriculteurs et les propriétaires 
sont souverains. 

Cette confusion , commise par les auteurs du programme, a jeté de 
lincertitude et du désordre dans toutes les discussions. Nous avons vu 
les orateurs errer incertains; ils ne savaient sur quel terrain se placer, 
et lequel choisir du point de vue technique ou du point de vue admi- 
nistratif. Comme il se trouvait dans l’assemblée, avons-nous dit, bon 
nombre d’hommes pratiques, fort entendus dans chaque matiére, le 
congrés se laissait volontiers aller au plaisir de recueillir sur les diffé- 
rents modes d’exploitation des bois, par exemple, ou sur la maniére de 
construire les chemins vicinaux, des renseignements positifs et pleins 
d'intérét. Cependant quelqu’un faisait remarquer bientét que ces détails 
ex professo pouvaient aussi bien s’apprendre dans Jes livres , ou dans 

les journaux d’agriculture. L’assemblée, touchée de la justesse de ]’ob- 
servation , jalouse de son temps, et comme pour expier la petite di- 
gression qu’elle s’était permise , maltraitait fort par ses murmures |’o- 
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rateur, qui, trompé par le succés de son prédécesseur, et différant 
d’opinion avec lui, essayait de Jui répondre sur le terrain qu'il avait 
choisi. Le temps se consumait ainsi. La discussion errait a J’aventure, 
sans route, sans direction, au milieu des marques de !’impatience ca- 
pricieuse de l’assemblée. Voila comment le zéle prodigieux du congris 
d’agriculture s'est dissipé presque en pure perte; voila comment les 
questions qu’il était le plus opportun, le plus urgent de traiter (les ta- 
rifs des chemins de fer et les droits de douane, dans leurs rapports ave 
_les produits agricoles, Je régime et la police des eaux), sont restées 2 
état de rapports, et le congrés est mort d’inanition, sans avoir achevé 
la question des béstiaux. 

Cette confusion entre les deux genres de fonctions également utiles, 
mais trés-diverses, que le congrés peut remplir, et dont un seul sullit, 
et au dela, & occuper le court espace de temps assigné a ses réunions 
annuelles, cette confusion, dont on a vu les facheux effets , ne cessera 
gue lorsque l’agriculture sera dotée des deux ordres d’institution qu'elle 
réclame et dont elle ne posséde encore que la plus faible partie. 


M. Guillaumin, rapporteur de la question des associations agricoles, 
a trés-bien marqué la distinction dont nous parlons. 

L'organisation de l’agriculture, a-t-il dit, et le congrés avec lui, dott 
comprendre deux ordres différents d’institutions. 

D’un cété, les associations libres, s’occupant soit des moyens d’amé- 
liorer la pratique agricole, soit de discuter les intéréts généraux 
agriculture et de faire connaitre au gouvernemens ses besoins et ses 
voeux. Ces associations sont : les comices, les sociétés agricoles, le 
congrés régionaux , le congrés central. 

De l'autre cété seraient les corps consultatifs, analogues a ceux que 
possédent le commerce et Jes manufactures, chargés de donner au gov- 
vernement leur avis sur tous les intéréts de |’agriculture. Ce second 
ordre d’institution comprendrait les chambres d’agriculture , le conse! 
général d’agriculture, et, dans une juste proportion avec les autres in- 
dustries, le conseil supérieur du commerce. 

Quant aux associations libres, le congrésne s’est dissimulé ni les i=- 
perfections ni les lacunes qui peuvent exister dans leur organisation, 
mais, persuadé que le bien qu’elles ont fait et celui qu’elles promettes! 
tient surtout 4 Ja spontanéité et 4 la liberté de leur institution, 1) at 
poussé l’idée d’une réglementation générale, uniforme, administrative. 
Le congrés s’est borné a reproduire le voeu, déja émis l’année dernitre: 
« que toute liberté compatible avec le bon ordre soit laissée a toulé 
« les associations pour la confection de leurs statuts , ]’ordre de leu 
a travaux et les rapports a établir entre elles. » 


En ce qui touche les corps consultatifs, }e congrés, développant unt 
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partie du veeu qu'il avait émis }’an dernier sur l’organisation de l’agri- 
culture, a formulé ses souhaits ainsi qu’il suit : 

« Que des chambres consultatives d’agriculture soient organisées par 
wie d’dlection dans tous les départements ; 

«Que le conseil général d'agriculture soit composé de quatre-vingt-six 
membres nommés par ces chambres; 

« Qu’il soit accordé a l’agriculture, dans la composition du conseil su- 
périeur du commerce, une part égale 4 celle de l'industrie et du com- 
merce, et que ce conseil prenne le nom de Conseil supérieur de |’agri- 
culture, des manufactures et du commerce. » 

On n’accusera pas Je congrés de donner légirement dans les nou- 
veautés, parce qu’il réclame I’établissement des chambres d’agriculture. 
Le germe de cette institution existe dans Jes écrits d’un esprit singulier 
et trop peuconou, de ce Raoul Spifame qui, écrivant sous Henri Il, pro- 
duisait ses projets les plus aventureux sous forme d’arréts rendus par 
le roi trés-chrétien. Les chambres agratres rurales et arpentatres, qu'il 
fonde par son CLXXXV° arrét, pour gouverner et régenter la fécondité 
etla culture des terres négligées', auraient, avec des attributions encore 
plus étendues, tenu lieu tout 4 la fois de nos comices et de nos futures 
chambres d’agriculture. = 

La réalisation de cette utopie du XVI* siécle est poursuivie de toute 
part avec trop d’insistance pour qu'elle ne soit pas bientét obtenue. Le 
congrés a fait un pas de plus, en posant par deux fois dans ses veeux 
le principe électoral comme base de cette organisation, qu'il doit croire 
imminente. Mais comment sera composé ce corps électoral : de nota- 
bles agricoles choisis par les préfets ou de vrais et purs électeurs ? Voila 
la question délicate, nettement introduite par un amendement de 
M. de Valserre et que M. Je duc de Cazes n’a pas méme permis d’a- 
border. M. le président la réserve sans doute pour la session prochaine. 
Il sait qu’en fait d'institution mieux, vaut souvent un refus qu’une satis- 
faction illusoire; il a trop souvent renouvelé ses protestations de dé- 
vouement aux intéréts de l’agriculture pour qu'il veaille se préter a 
une déception humiliante pour la cause qui lui est si chére. Quoi qu'il 
en soit, nous recommandons 48 la sagacité et a l’indépendance de la 
commission permanente de ne pas omettre de fournir au congrés l’oc- 
casion d’exprimer ses voeux sur le mode d’élection des corps consulta- 
tifs agricoles. 

Ce ne serait pas la premiére fois que l’on appellerait le congrés a 
compléter sa pensée sur une question qu’il n’aurait fait qu’effleurer une 
premiére fois. 

L’instruction agricole enest un exemple. Un voeu général et vague, émis 
l'année derniére en faveur du développement de cette branche de l’en- 


' Vues d'un politique du XVI° sidele, p. 452. 
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seignement, a été repris cette année, étendu et expliqué de fagon & for- 
mer un plan complet. 

Toutes les fois qu’il s’agit d’une instruction professionnelle quelcon- 
que , deux systémes sont en présence. Ainsi, dans cette occasion, les 
uns voulaient faire pénétrer, dominer méme I’enseignement de |'agri- 
culture dans tous les étages de ]’instruction publique primaire, secon- 
daire, supérieure ; lesautres, aucontraire, tendaient avant tout a former 
intelligence par des études générales plus ou moins étendues, se- 
lon la situation de chacun, persuadés que l’esprit bien cultivé d’abord 
saura tirer meilleur parti des lecons spéciales qu'il pourra recevoir par 
la suite. Ces deux systémes se sont tempérés I'un par l'autre. M. Amé 
dée Thierry a fait rejeter par le congrés la proposition d’introduire dans 
les colléges l’enseignement de Il’agriculture élémentaire ; il a fait pré- 
valoir, au contraire, le voeu que le gouvernement établit, dans chaque 
Faculté de Droit du royaume, un cours de législation rurale et d’éco- 
nomie. 


«Les juges, a-t-il dit, qui prononcent sur les contestations relatives 4 la 
propriété, les avocats qui les discutent et les notaires qui les préviennent 
en les réglant rar l’établissement des baux, sont trop souvent étrangers 
aux notions de l’agriculture. 11 est bon qu'il les possédent. Pendant leur 
séjour 4 l*école de droit ils peuvent en recueillir avec fruit les notions, 
tandis que, par instruction d’un enseignement spécial dans l’instruction 
secondaire, on ne ferait que baisser le niveau des études sans procurer 4 
l'agriculture un enseignement fructueux. » 


En effet, il ne faut pas demander au collége de faire des agriculteurs. 
Soyons satisfaits s'il ne défait pas ceux qu'il recoit, c’est-d-dire.s'il ne 
bouleverse pas la vocation naturelle de ses jeunes hdtes élevés dans les 
champs, s'il ne leur fait pas prendre en dégott la profession paisible et 
simple de leurs péres, s'il leur fait simplement entrevoir que l’homme, 
apres tout, peut se promettre une autre destinée que d’étaler dans les 
carriéres factices une médiocrité vaniteuse et ennuyée. 

On avait sagement posé la question des établissements charitables 
comme un corollaire de la question de |’instruction. II s’agissait uni- 
quement d’étudier ]’influence de|'ignorance sur le nombre des pauvres 
dans les campagnes, et de rechercher quel service pourraient rendre 
agriculture les colonies agricoles, en appelant au travail des champs 
les enfants 4 la charge de la bienfaisance publique ou privée. Méme 
renfermé dans ces limites, le sujet était vaste encore et capable d’occu- 
per a lui seul une grande partie de la session du congrés. Par malheur 
le tapport de M. Chasles, membre de la Chambre des Députés, étendit 
"horizon bien au dela. Les propositions comprises dans ce travail, fe 
marquable du reste , embrassaient tout a la fuis la suppression de 2 
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mendicité, l’organisation des secours publics et particuliérement !’éta- 
blissement des colonies agricoles et des sociétés de patronage. C’était 
offrir une trop vaste carriére aux aspirations généreuses de l’assemblée. 
Aussi les paroles éloquentes n’ont-elles pas manqué. Mais Jes vues de 
détail, mais les indications pratiques que nous attendions de ces hom- 
mes d'expérience ont été plus rares. Cette discussion a été plus honora- 
ble pour le congrés qu’avantageuse au progrés réel des questions agi- 
tées. 

Les préjugés antireligieux, qui naguére ne s’arrétaient pas méme de- 
vant les prodiges de Ja charité chrétienne , semblent enfin se dissiper. 
M. Charles Lucas, membre de ]’Académie des Sciences morales, a fait 
l'éloge des Sceurs grises qui répandent leurs bienfaits sur la Bretagne. 
M.Chasles a réclamé, pour les colonies agricoles, l’intervention des Sceurs 
de Charité. Un autre membre a célébré les services de la société de Saint- 
Vincent-de-Paul. Personne n’a cherché & diminuer la part que la charité 
privée doit avoir dans le soulagement de la misére. Ces louanges sont 
assez légitimes, ces opinions assez naturelles pour qu’il ne faille pas sans 
doute savoir beaucoup de gré a ceux qui les produisent. Cependant, 
lorsqu’on connait a quel degré de démence et de fanatisme Ja haine du 
Catholicisme peut conduire les esprits entichés d’ailleurs des systémes 
de certains économistes, on se félicite que, dans une réunion de quatre 
cents personnes de toutes opinions, i] ne se soit trouvé personne pour 
exprimer, contre Jes associations de charité, les défiances et les senti- 
ments hostiles qui ont triomphé, il y a quelques années, dans le sein du 
conseil municipal de Paris. 


Si le congrés adi regretter, 4 propos des établissements charitables, 
que le temps Jui manquat pour s’engager dans la discussion des voies 
et moyens d’exécution, son regret a da étre non moins vif de ne pou- 
voir qu’effleurer la question des bois. Le voeu émis en faveur du libre 
défrichement des bois en plaine est trop conforme 4l'intérét personnel 
des propriétaires de bois pour avoir une grande autorité, surtout n’ayant 
été précédé d’aucun examen réfléchi et sérieux des raisons bonnes ou 
mauvaises qui portent en ce moment le gouvernement 4 demander aux 
Chambres que la prohibition de défricher, inscrite provisoirement dans 
le Code forestier, soit rendue définitive. 


Du reste, le congrés, favorable en cette circonstance, comme on de- 
vait s'y attendre, aux intéréts privés du proprié¢taire, a fait aussi Ja part 
de l'intérét public. Le voeu a été émis que, pour faciliter les reboise- 
ments jugés utiles, le gouvernement fat autorisé a exproprier les ter- 
rains pour cause d’utilité publique. De méme, sur Ja proposition de M. de 
Vogué , le gouvernement a été invité a faire procéder en grand & des 
expériences sur la carbonisation, afin d’obtenir un rendement supé- 
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rieur, plus conforme aux données de la science, et d’éviter ainsi la dé- 
perdition d’une substance précieuse. 

Parmi les nombreuses et intéressantes questions que soulevait I’exa- 
men de la viabilité rurale, le congrés s’est particuli¢rement attaché, 
autant qu'il I’a pu faire, a l’examen de la prestation en nature, de la 
légitimité, de Ja convenance et des bases de répartition de cet impdt. 
Nous avons cru entendre un écho de ces vives discussions sur les cor- 
vées appliquées aux chemins qui agitérent le XVIII* siécle, et dans les- 
quelles brillérent le marquis de Mirabeau, Dupont de Nemours, I’abbé 
Baudeau. Le nom est changé, mais la chose a peu varié, et les argu- 
ments produits de part et d'autres sont demeurés les mémes. Félicitons 
le congrés d'avoir du moins cherché 4 diminuer les inconvénients de 
la corvée, en sollicitant Je gouvernement d’en exempter ceux qui ne 
paient pas un certain minimum d’imposition. Si, d'un autre cété, les 
gens aisés suivaient le conseil que leur a donné M. Chasles de racheter 
en argent les journées de travail que la loi des chemins vicinaux leur 
impose, chaque commune pourrait avoir son atelier de charité ou plutét 
de travaux publics ouverts aux indigents valides. Ainsi serait réalisée 
partout l’une des meilleures et des plus simples institutions de Turgot. 


M. de Vogiié s'est efforcé d’alléger pour les communes ce lourd far- 
deau des prestations en nature ; il a fait prévaloir le voeu qu’elles fus- 
sent exclusivement appliquées, par suite d’un nouveau et plus ration- 
ne] classement des voies de communication , aux seuls chemins d'un 
intérét communal. 

Nous nous écarterions de Il’objet de ce recueil si nous retracions les 
moyens indiqués par le congrés pour parvenir & !’amélioration de l'es- 
péce chevaline et des différentes races de bestiaux. La question, du 
reste, n’a été qu’entamée et sera reprise l’année prochaine. Nous pou- 
vons donc espérer d’assister de nouveau au tournoi accoutumé entre 
M. de Laussat et les représentants de ]’administration des haras. Cette 
attente n'a rien que d’agréable. On n’est pas plus spirituel, plus incisif 
et plus poli que M. de Laussat. 

La question du métayage et du fermage n’était pas, avons-nous dit, de 
la compétence du congrés, tel que nous le concevons. Mais, pour map- 
quer d’a-propos, Ja discussion est loin d’avoir été dénuée d’intérét. On 
a surtout insisté sur le métayage, seul mode d’exploitation qui puisse 
__ exister dans les pays ol les capitaux manquent aux paysans. M. de Bu- 
zoniére avait bien défini ce régime, qui est en vigueur dans la moitié 
de Ja France, en disant: « Le métayage est détestable ou excellent. Le 
« fermage est généralement bon, jamais excellent. » M. de Gasparin a 
saisi l'occasion de rappeler aux propriétaires de métairies les moyeds 
et le devoir qu’ils ont de rendre plus équitable et plus avantageu: @ 
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tous les iniéressés ce précieux germe d’association entre le capitaliste 
et le travailleur. C’est 4 ce point de vue si juste que le métayage a été 
considéré par M. Bella fils, par M. de Vogiié ; et, docile a leurs exhorta- 
tions le congrés, sur Ja proposition de M. de Gasparin, a émis le voeu 
ou plutét le conseil suivant : « Que les propriétaires de métairies con- 
« tribuent 4 toutes les dépenses dont le résultat n’est pas immédiat, et 
« que les propriétaires accordent a leur fermier une part de la plus- 
« value que leur travail aura procuré a la terre. » 


Nous voudrions étre arrivé au bout de notre tache, mais i! nous 
reste, pour étre exacts, 4 mentionner un vceu important, moins déplo- 
rable en lui-méme que par l’ignorance qu'il révéle de la situation des 
pauvres dans les campagnes. 

Depuis que la propriété existe , chez tous les peuples, dans tous 
les temps, les indigents ont eu le droit de parcourir aprés le maitre 
du sol Je champ récolté et de ramasser les débris oubliés par les 
moissonneurs. Sans remonter jusqu’au Deutéronome , nous trouvons 
ce droit inscrit dans la loi de 1794. «Le glanage est Je patrimoine 
du pauvre,» avait dit l’'Assemblée constituante dans un décret pré- 
cédent (16 aodt 1790). La loi de 1791 consacre non-seulement le 
droit de glaner les céréales, mais de rateler les prairies, de grap- 
piller les vignes et d’enlever le chaume qui sert de combustible ou de 
toiture. Seulement le glanage, le ratelage , le grappillage et le chau- 
mage doivent étre exercés par les indigents exclusivement, aprés que 
les récoltes sont rentrées. Dans ces limites , rien de plus respectable 
que ces droits touchants. IIs associent le pauvre a la fortune du riche ; 
ils lui donnent sa part des largesses de la Providence ; ils garanlissent 
la propriété en la rendant hospitaliére et sympathique. IJs soulagent 
le pauvre sans Jui infliger Ja honte de demander, sans donner au riche 
le regret d’accorder trop peu. 


Ji est clair que ces sages et bienfaisantes restrictions du droit de pro- 
priété doivent étre renfermées-dans leurs limiles, sous peine de donner 
accés a de graves abus. Malheureusement la police est mal faite dans les 
campagnes ; l’autorité municipale tombe trop souvent dans des mains 
faibles , trop dépendantes de ceux qu'elle doit régir. Tout le monde en 
est convenu au congrés, quelque favorable que ]’on fit sur tous Jes bancs 
pour le pouvoir communal. Les lois rurales ne sont pas exécutés. Dans 
certains pays, le glanage et Jes autres droits des indigents ont dégénéré 
en excés énormes. Le glanage particuli¢rement est devenu une indus- 
trie et par suite l’occasion de querelles et de rixes ignobles entre les 
spéculateurs, sans compter les vols et les dégats sans nombre. Un des 
délégués du comice de Bourges arapporteé le fait incroyable que, dans le 
département du Cher, on voit des bandes de gens valides s’abattre sur 
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les champs comme des nuées de sauterelles d’ Afrique, sans attendge que 
la moisson soit terminée, et emmagasiner leurs récoltes usurpées dans 
des granges louées a |’avance. Des plaintes du méme genre se sont élevées 
dans le sein de plusieurs conseils généraux. Mais on a eu généralement 
la sagesse de ne pas confondre le droit avec les abus qu’il doit néces- 
Sairement enfanter pendant le sommeil de la police. Le conseil général 
de la Marne, interrogé sur cette question en 1844, répondait qu’onn'e- 
vait qu’a rappeler jes autorités compétentes 4 la ferme exécution des 
lois. 

En ce qui concerne le glanage , le congrés d’agriculture a eu le bon- 
heur d’imiter cette réserve. I] s'est contenté de demander que la loi de 
1791et lessages réglements du Parlement de Paris fussent mis en vigueor. 
Moins bien inspiré quant au ratelage, au grappillage et au chaumage, 
il a émis le voeu que ces droits fussent abolis sans compensation. 


Si nous nous élevons contre ce souhait, qui n’aura du reste aucun 
effet pratique , on nous répondra, sans doute, que le projet de Code ru- 
ral de 1810 contenait la méme suppression, et que les Cours impériales 
consultées avaient ratifié la loi proposée. On pourrait méme ajouter 
que les Cours de Turin, de Riom et de Grenoble conseillaient, en outre. 
de retirer aux indigents le droit d’enlever Jes feuilles mortes dans 
les bois ou ailleurs. La Cour d’Amiens ne voulait pas méme qu’ll fit 
permis de faire rouir le chanvre en |'étendant sur le terrain d'autrw. 
La Cour de Paris s’insurgeait contre Ja faculté de faire de I’herbe. Exa- 
gérations de légistes entichés du droit romain, et jaloux de réaliser a 
tout prix, dans le Code, la définition traditionnelle du droit de pro- 
priété : le droit d’user et d’abuser; définition excessive que Jes mo- 
dernes ont adoptée parce que le droit d’abuser de sa chose, réservé 
formellement au propriétaire, est comme dans une ligne de fortification 
un ouvrage avancé. Il ne permet pas méme de mettre en question la 
pleine indépendance du droit d’user. Mais les théologiens, les more- 
listes, les lois elles-mémes, fidéles & ]’esprit du Christianisme, ont it- 
vité, ont méme réduit parfois le propriétaire 4 se dépouiller de ]'excés 
de son droit, et 4 ne pas prendre trop au sérieux les jactances utiles 
de la théorie. 

Le moment est-il bien choisi pour affranchir la propriété privée de 
ces servitudes publiques qui font sa force et sa plus grande dignité! 
Qui serait assez fou pour le dire? Ce ne sont pas assurément les juns- 
consultes de 1810. Mais que parlons-nous de prudence et de raison 
d’Etat ! C’est une question d’humanité. 

Le glanage , et sous ce mot nous comprenons, selon l’usage popt- 
laire , tous Jes droits de seconde moisson dont les pauvres sont 
possession de temps immémorial, le glanage n’est pas d’une faible 
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ressource ; nous ne saurious évaluer précisément quel secours il pro- 
cure & ceux qui l’exercent. Nous sommes en France trop dépourvus 
de renseignements généraux sur la condition économique des person- 
nes pour qu’il nous soit possible de faire ce calcul. Cependant, a défaut 
d’'autre document , nous emprunterons a I’un des membres du congrés, 
a M. Charles Lucas, un renseignement particulier sur !’efficacité du 
glanage comme secours pour les indigents. M. Charles Lucas a rendu 
compte en 1839, a |’Académie des Sciences morales et politiques, des 
établissements de charités fondés dans plusieurs communes du Calvados 
par Je prince de Monaco. Faisant l’énumération des indigents secourus 
dans les communes d’Amaillé et de Maisoncelle , i] remarquait que le 
nombre des admissions avait été réduit par le comité de vingt-deux a 
seize, en raison des ressources que procurent les travaux des récoltes 
et le glanage des champs; mais que I’hiver raménerait le chiffre vingt- 
deux, méme avec un excédant 1. Ainsi Je secours que |’on veut sup- 
primer, et qu’on ne remplace pas, est d’une efficacité appréciable. 
Donc, serait-il incommode, dommageable méme aux propriétaires, 
comme on ]’a prétendu, il faut le conserver avec d’aulant plus de soin 
que s'il est vrai que la propriété, en se fractionnant, ait répandul’aisance 
surun plus grand nombre de tétes, ceux des habitants des campagnes 
qui sont demeurés pauvres, et le nombre en est grand, ceux-la n’ont 
jamais été , & aucnne Epoque , plus dénués de secours. En effet , la cha- 
rité publique ne fait rien pour Je paysan pauvre, et la division méme 
des fortunes, retranchant 4 chacun lesuperflu, enléve, méme aux plus 
généreux , la faculté de répandre des Jargesses abondantes. 

Autrefois le pauvre avait. deux asiles dans les campagnes, le couvent 
et le chateau. La charité s’y faisait, dit-on, d’une main trop prodigue. 
L’indigent du moins avait sa part dans ces distributions tant accusées 
par les économistes, qui feraient mieux de Jes remplacer en les perfec- 
tionnant tout a Jeur aise. La Révolution, plus Jogique , comprit qu’en 
larissant ces deux souces d’auménes elle devait les remplacer. Elle s’em- 
para de tous les biens des établissements hospitaliers. Elle composa 
sur le papier un vaste systéme qui edt fait refluer dans les moindres ha- 
meaux ]’assistance de ]’Etat. Barrére, faisant , aunom du Comité de Salut 
public , le rapport sur les moyens d’extirper Ja mendicité dans Jes cam- 
pagnes, et sur les secours que la République doit accorder aux citoyens 
indigents , insistait sur la nécessité de s’occuper avant tout de la mi- 
sére des campagnes. 


« C’est sur l"humble chaumiére, disait-il, que vous devez surtout porter 


{ P, 243. Da Paupérisme en France et des moyens de le détruire, par le prince de 
Monaco. 
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aujourd’hul vos regards; c'est sur les habitants des campagnes, pauvres 
et industrieux, qui ne trouvent que le travail aprés le travail, le dédain 
dans l’infirmité et l’oubli dans Ja vielllesse, que la rosée républicaine doit 
se répandre. » 


Il promettait des secours aux cultivateurs et aux artisans invalides, 
aux femmes et aux veuves surchargées d’enfants, ainsi qu’aux. femmes 
enceintes, du travail aux valides dans Jes temps de disette, et Ja ré- 
partition ou |’adjudication des propriétés nationales a titre de récom- 
pense oude vente a long terme dans chaque village. Enfin il annoncait 
que des secours 4 domicile seraient donnés a toutes les classes ind- 
quées ci-dessus, dans I’état de maladie. Mais qu’est-il advenu? Aucune 
partie de ce plan n’a été réalisée, aucune goutte de cette rosée promise 
n'est tombée sur nos villages. Les couvents sont en ruines, les chateau: 
sont détruits ou la plupart du temps déserts; car, comme on !’a dit 
dans le congrés, |’Irlande n’est pas le seul pays qui souffre de |’absen- 
téisme. 

C’est dans de telles circonstances que }’on songe & affaiblir les droits 
du pauvre de la campagne. On se plaint de Ja multitude de mendiants 
qui, dans certains pays , inquiétent la sécurité des proprictaires. On 
veut réprimer la mendicité, et on aggrave les causes de la misére! On 
se plaint que les campagnes soient délaissées par les travailleurs. 
Espére-t-on les retenir en diminuant les faibles ressources qui les 
attendent en temps de maladie ou de chomage? Ne sait-on pas, d’ail- 
leurs, que le progrés des machines achéve d’écraser en ce momeni 
l'industrie des chaumiéres, et que la quenouille est encore un pass- 
temps, mais n’est plus un gagne-pain dans les mains amaigries des 
fileuses ? 

Nous ne pousserons pas plus loin ces observations sommaires su 
un voeu malencontreux qui ne peut avoir d’effet, et qui ne ferait tort 
qu’au congrés, si d’autres actes désintéressés, généreux méme, ne rt 
chetaient et ne devaient effacer cette erreur d'une majorité fortuite. !l 
pe faut pas perdre les occasions de rappeler a tous le dénaiment de %- 
cours dont nos pauvres des communes rurales sont affligés. Les doléab- 
ces exprimées en leur nom par M. de Bourgoing dans soa beau Me- 
moire en faveur des travailleurs et des indigents de la classe agraolt 
n'ont pas eu assez de retentissement. Ne craignons pas de les répéler 
sans Cesse. 

Du reste, nous serions tombé dans une des fautes que nous ev005 
reprochées au congrés, si nous avions entrepris de discuter pour nowt 
propre compte, dans l’espace d’un article, chacun des vastes sujets qu! 
ont occupé la session. Notre réle était plus modeste. Nous n’avions qu? 
résumer I’esprit des travaux du congrés. "Si notre analyse a été quel 
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que peu séche , si elle a manqué de méthode et de clarté, c’est peut- 
étre, qu’on nous permette de le dire, parce que notre exactitude a été 
extréme. L’année prochaine , nous |’espérons , lorsque le congrés aura 
mis bon ordre aux défauts que nous avons signalés dans son organisa- 
tion intérieure, pour élre narrateur aussi fidéle, nous serons plus inté- 
ressant et d’une lecture plus profitable. Nous y gagnerons , et nos lec- 
teurs n'y perdront pas. 


Amédée HENNEQUIN. 


LE CHEZ-SOI 


OU 


LES PEINES ET LES PLAISIRS DE LA FAMILLE 
PAR M"* FREDERIQUE BREMER 


TRADUIT DE L’ALLEMAND. 


SECONDE PARTIE. 
(Suite.) 


Ze Retour a la Maison. 


Le séjour & Axelholm s’écoulait joyeusement; mais Pétréa, tout en 
prenant sa part des plaisirs de chaque jour, n’oubliait pas la maison 
paternelle. Elle écrivait 4 son pére et 4 sa sceur de longues lettres en 
prose et en vers, pour leur faire part de tout ce qui lui paraissait digne 
d’attention. Elle raconta si gaiement ses infortunes que ces mémes 
événements qui lui avaient fait verser tant de larmes devinrent pour 
elle et pour sa famille une source inépuisable de plaisanteries. 


Un jour elle recut un billet ainsi congu: 


«Ma chére enfant, 


« Tes lettres nous font grand plaisir, non-seulement: par leurs rézits 
a divertissants, mais aussi, et surtout, par la maniére dont tu acceples 
« les chagrins et les contrariétés. Persévére dans cette voie, ma file, 
aet (mon cceur se réjouit a cette pensée) tu deviendras heureuse 2 
adevenant sage, et tu reconnaitras cette vérité, dont on trouve h 
« preuve dans les plus grands événements de l’histoire , comme dans 
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« les moindres incidents de la vie, qu’il n’y a point de mal qui ne puisse 
« produire du bien. Ainsi nos faux pas eux-mémes peuvent ¢tre pour 
« nous autant de moyens de tendre vers la perfection. Embrasse ten— 
« drement tes sceurs de la part de 

« Votre PERE. » 


Pétréa baisa ces lignes en versant des larmes de joie et de reconnais- 
sance ; elle les serra sur son coeur et les conserva précieusement toute 
sa vie. 

Cependant on plaisantait beaucoup Louise au sujet du cousin Thure, 
et le cousin Thure au sujet de Louise. Celui-ci en prenait fort bien son 
parti, et ne craignait point d’entendre dire qu’OKstanvik avait besoin 
d'une maitresse de maison, lui-méme d’une femme de mérite, que 
Louise était sans contredit la perle des jeunes filles, et la famille Frank 
une des plus respectables de la contrée. I] allait méme jusqu’a permet- 
tre qu’on le félicitat sur son prochain mariage. 

Quant a savoir ce que pensait de ce projet la prétendue fiancée, c’é- 
tait chose un peu plus difficile. Louise était polie avec son cousin, mais 
rien de plus, et beaucoup de gens s’étonnérent de la voir repousser con- 
stammentla proposition, si souvent répétée, d’aller faire un tour a QEs- 
lanvik avec sa mére et ses sceurs, « dans mon nouveau landau, tiré par 
« mes quatre alezans. » Plusieurs assuraient que le bon et aimable Ja- 
cobi l’emportait, auprés de Louise, sur le riche propriétaire; mais 
Louise se montrait trop calme, trop égale, trop naturelle vis-a-vis du 
candidat, pour qu’on pit connaitre Ja vérité. On croyait remarquer ce- 
pendant qu’aprés avoir été gaie et enjouée pendant les premiéres heu- 
res qu’elle avait passées 4 Axelholm, elle était devenue pensive, silen- 
cleuse, souvent distraite, et qu’elle paraissait faire moins d’attention a 
Jacobi, et écouter davantage Je propriétaire, tout en refusant toujours 
d’aller 4 Okstanvik. 

Un soir Elise et Jacobi, appuyés sur le balcon, causaient & voix basse 
et d’un ton animé. 

« Et si je cherche & gagner son cceur, disait Jacobi, ses parents, sa 
mére, le verront-ils sans déplaisir? Madame , songez que de votre ré- 
ponse dépend le bonheur de ma vie. 

— Vous avez mon consentement, mes veux, Jacobi. Je ]’ai dit a 
mon mari, je vous nommerais volontiers mon fils. » 

Jacobi saisit la main d’Elise et la porta 4 ses lévres. « Oh! s’écria- 
t-il, ma vie tout entire vous appartient. Puissé-je vous témoigner di- 
gnement ma reconnaissance et mon dévouement ! » 

Au méme instant Louise, qui cherchait sa mére, s’approcha du bal- 
con, vit Jacobi aux pieds d'Elise et lui baisant la main, entendit ses pa- 
roles, et s’enfuit. 
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Depuis ce jour elle ne fut plus la méme. Pale, silencieuse, elle sem- 
blait étrangére au mouvement et 4 la joie de ceux qui l’entouraient, et 
ne manifesta de préférence et d’empressement que quand sa mére, in- 
quiéte de son changement, annonga J’intention de quitter Axelholm 
avant l’époque fixée. Jacobi, de son cété , surpris et consterné du re- 
doublement de froideur de Louise, commenca 4a croire que tout espoir 
était détruit pour lui, et ne désirait pas moins retourner a Ja maison. 


On partit. La famille Frank occupait deux voitures, dont l'une était 
conduite par Henri, et l’autre par Jacobi. Pendant le séjour a Axelholm, 
les deux amis avaient été plus d’une fois surpris en conférence secréte. 
Qu’avaient-ils @ se dire? Pétréa ne pouvait parvenir a le deviner; elle 
avait vu seulement qu’il s’agissait de quelque entreprise difficile. En 
effet, les jeunes gens avaient résolu de profiter du retour a la maison 
pour donner & toute la famille une petite féte dans une auberge située 
sur la route, 4 moitié chemin entre Axelholm et la ville, et ot I’on s‘ar- 
réterait sous prétexte de faire raccommoder une des voitures. Tout se 
passa au gré de leurs désirs. Quand les voyageurs furent arrivés de- 
vant la porte de l’auberge , Henri déclara, d’un air contrarié, qu’an 
ressort s’était brisé, et qu’il fallait que les dames attendissent quelque 
temps ; puis i] s’esquiva. Alors le maitre de l’auberge et sa femme pa- 
rurent sur la porte et se confondirent en salutations. Comme |e mattre 
s'avancait pour ouvrir la portiére, Elise poussa un cri de surprise en 
reconnaissant son mari. Quant a I'hdétesse, elle était sans contredit la 
plus charmante hétesse qu’on pit voir, car c’était Eva. Mais, sans se 
laisser déconcerter par les exclamations des voyageurs, ils firent mon- 
ter les dames dans une belle chambre, et le maitre appela son somme- 
lier. Nouvelle surprise ! Le sommelier était Jacobi, qui avait eu le temps 
d’aller changer de costume et revétir un grand tablier bleu. Puisarriva 
une servante, jolie personne qui ressemblait prodigieusement a Henn, 
mais si gauche qu’elle trébuchait & chaque instant en marchant sur sa 
robe. Cependant |’héte préparait le couvert, débouchait le champagne 
et trinquait avec les dames. Tout & coup on annonca un petit-fils de 
Noé, qui demandait aux dames la permission de se présenter devant 
elles pour leur faire voir divers objets curieux retrouvés dans l’arche. 
Le petit-fils de Nvé fut bien vite introduit, et l'on vit un personnage qui, 
sauf une longue barbe grise, ressemblait, 4 s’y méprendre, & Jérémie 
Munter. L’exhibition des curiosités eut un grand succés, et fut terminée 
par une distribution de petits cadeaux choisis avec tant de tact que 
chacun recut précisément |’objet qui lui convenait le mieux. Ainsi. 
Louise recut un livre de sermons richement relié ; & cété du titre se 
trouvait une piéce de vers. En reconnaissant I’écriture, Louise rougit 
et ferma le livre. 
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Cette féte de famille aurait été fort agréable sans la tristesse pro- 
fonde de celle qui devait en étre la reine. Bien que Louise s'efforgat de 
paraitre gaie, elle ne pouvait prendre sur elle au point de dissimuler 
une souffrance intérieure dont personne ne connaissait la cause. On 
avait servi des glaces, et le sommelier s'approchait d’elle pour lui en 
offrir; mais tout 4 coup elle se leva et sortit précipitamment en fon- 
dant en larmes, Jaissant l’héte, l’hétesse, le sommelier, la servante et 
le petit-fils de Noé consternés de cet incident. Elle revint bientdt, il est 

_ vrai, et mit ses Jarmes sur le compte d’une indisposition subite ; Elise, 

Eva et Pétréa feignirent d’accepter |’explication et s’efforcérent de ra- 
mener quelque gaieté; mais tout le monde, et Jacobi surtout, conserva 
une impression de tristesse, et on résolut de repartir sur-le-champ. Au 
moment ou !’on allait monter en voiture, un bruit de chevaux se fit en- 
tendre , et on vits’arréter devant l’auberge un élégant landau trainé par 
quatre superbes alezans. C’était le propriétaire qui retournait a OEstan- 
vik, et qui s’arrétait pour laisser souffler son équipage. En rencontrant la 
famille Frank, il résolut de rebrousser chemin, et offrit aux dames sa 
voiture, dans laquelle montérent Elise et deux de ses filles. Le reste 
de la famille se casa dans les deux autres voitures, toujours conduites 
par Henri et Jacobi. Louise n’était pas encore descendue. Quand elle 
parut, Jacobi et le propriétaire s’avancérent en méme temps pour lui 
offrir la main. Jacobi comptait qu'elle reprendreit sa place dans la voi- 
ture qu’il devait conduire : elle sembla hésiter un moment; mais 
bientét, les yeux baissés, elle accepta la main de son cousin, qui la fit 
monter d’un air triomphant, s’assit 4 cété d’elle, et le Jandau partit ra- 
pidement. Le pauvre candidat, les yeux pleins de larmes, suivit long- 
temps du regard le brillant équipage , et ne sortit de sa douloureuse 
contemplation qu’a la voix de Pétréa, qui lui annongait en riant 
qu'il aurait le bonheur de Ja conduire, ainsi que |’assesseur. I! reprit 
silencieusement sa place sur le siége, et resta fort en arriére, afin de 
ne plus avoir devant les yeux cette voiture qui emportait toutes ses 
espérances. ; 


Mais une infortune d’un autre genre |’attendait. Le vieux carrosse 
qu'il conduisait avait & peine fait quelques tours de roue que I’essieu 
de devant se rompit, la voiture versa, et Pétréa, l’assesseur et Jacobi 
furent jetés sur la route, couverts de boue, mais, du reste, sains et 
saufs. Pétréa rit de tout son ceeur, l’assesseur cria et tempéta, et Jacobi, 
voyant que tout le monde s’en était tiré sans accident sérieux, accepta 
philosophiquement ce nouveau contre-temps, et ne s’occupa plus que 
du moyen de sortir d’embarras. On décida, au milieu d'une pluie abon- 
dante qui était venue aggraver encore leur situation, que Jacobi gar- 
derait la voiture, et que Pétréa et l’assesseur iraient chercher du secours. 
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La pluie, la boue, la difficulté de la marche, qui faisaient pester |'as- 
sesseur & chaque pas, ne faisaient qu’augmenter la gaieté de Pétréa. 
D’abord elle avait eu une aventure ; ensuite, se trouver seule au milieu 
de la campagne par un temps affreux, sentir la pluie percer ses véte- 
ments et inonder son visage, était pour elle une situation toute nou- 
velle. Tout en cheminant, elle se disait avec bonheur qu’elle n’aurait 
Jamais besoin de ces recherches de luxe dont tant de personnes 
ne peuvent se passer ; elle se sentait si libre, si indépendante, si forte! 
Plus de ces humiliations, de ces mécomptes qu'elle éprouvait si sou- 
vent dans Je monde. 


Mais un vent impétueux s’était levé, la gréle tombait, et les infor- 
tunés voyageurs furent obligés de chercher un abri dans le bois qui 
bordait la route. Bientdt un tourbillon de fumée, qui s’élevait du milieu 
des arbres, leur annonga une habitation. En s’avancant ils reconnurent 
que la fumée partait d’un trou a charbon , 4 cété duquel se trouvail 
une cabane en forme de pain de sucre, couverte de mousse et de brat- 
ches mortes. Ils poussérent la porte : l’intérieur de la cabane était 
propre et sec, et ils s’assirent avec un plaisir infini sur un banc de 
bois, seul ameublement de cette habitation rustique. Le banc était placé 
au fond, vis-a-vis de la porte, et Ja vue qui s’offrait 4 leurs regards par 
cette porte ouverte était des plus pittoresques. La cabane était située 
trés-avant dans la forét, et cette solitude, toute sauvage qu’elle élait, 
avait quelque chose d’attrayant. Devant la cabane s’étendait une clai- 
riére entourée de pins et de sapins qui formaient des groupes hardis 
et supportaient la tempéte sans plier. Quelques arbres, morts de vieil- 
lesse, et que la cognée n’avait jamais touchés, couvraient le sol dé- 
chiré par leurs puissantes racines, et élaient eux-mémes tout couverts 
de fleurs et de touffes d’herbe. Deux pins d’une hauteur prodigieuse 
étaient isolés des autres arbres : l’un , tout desséché, semblait prét a 
tomber; mais l’autre, jeune, verdoyant, vigoureux , l’avait enlacé de 
ses rameaux et lui servait d’appui; on voyait le vieil arbre méler se 
branches dépouillées au riche feuillage de son voisin. 


L’assesseur regarda longtemps ce groupe; une larme brilla dans ses 
yeux, et il sourit de ce sourire doux et mélancolique qui Jui était par- 
ticulier et qui contrastait avec ]’expression habituelle de sa physion0- 
mie. Bientét il tomba dans une profonde méditation. Pétréa , de soa 
cété, était émue par le spectacle de cette nature sévére, par les bruits 
mélancoliques de Ja forét; elle éprouvait cette tristesse vague 4 |a- 
quelle on échappe rarement vers la fin de la journée, au milieu d'une 
solitude , et par le vent et la pluie. L’imagination de la jeune fille 
s’exalta, et bientét Jérémie Munter, assis devant elle et contemplant si- 
lencieusement cette scéne majestueuse, ne fut plus pour elle J’ami de- 
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voué et bourru de son enfance; elle vit en lui un sage et vénérable 
ermite quil’avait recueillie et abritée dans sa Solitude et qui devait rem- 
plir auprés d’elle quelque grande et sainte mission. Elle voulut tomber 
a ses pieds , lui demander sa bénédiction et lui proposer de vivre en- 
semble dans ce lieu retiré; 1a, elle apprendrait de lui 4 devenir sage, 
forte et modérée; elle le respecterait et Je soignerait comme un pére; 
ils prieraient ensemble au lever du soleil; morts pour le monde, ils ne 
vivraient que pour le Ciel. Entrainée, attendrie par le tableau qu'elle 
venait de tracer, Pétréa se leva brusquement et tomba dans les bras de 
lassesseur, en balbutiant, au milieu de ses sanglots, quelque chose des 
vagues désirs qui remplissaient son coeur. Le bon Jérémie Munter au- 
rait vu tomber 4 cété de lui une meule de moulin qu’il n’aurait pas été 
plus étonné , car ses pensées avaient fini par ‘absorber si compléte- 
ment qu’il avait tout 4 fait oublié Ja présence de Pétréa. Mais il con- 
naissait la jeune fille et comprit ce qui se passaiten elle. Aprés !’avoir 
calmée par quelques paroles graves et douces, il lui dit que partout on 
peut se recueillir, prier et sanctifier sa vie, et qu’ainsi, au milieu 
méme de la foule et du tumulte du monde, on peut se choisir une re- 
traite aussi solitaire que cette cabane enfoncée dans la profondeur de 
la forét. Pétréa n’oublia jamais les sages exhortations de son ami, et 
bien souvent, dans le cours de sa vie, elle réussit 4 les mettre en pra- 
tique. 

Cependant l’orage s’apaisait et l’assesseur parlait de se remettre en 
route. Péiréa y tenait fort peu et aurait été ravie de se voir obligée de 
passer Ja nuit dansJa cabane. Au reste, le destin, ce jour-la, la servit 4 
souhait; car, avant de quitter la forét, elle eut encore plusieurs aven- 
tures, comme de soulager une vieille femme qui succombait sous 
le poids d'un fagot, de délivrer l’assesseur d’une touffe de ronces, de 
rendre Ja liberté & deux moineaux pris au lacet, etc., etc. 


Quand ils reprirent la grand’route, le temps était devenu magnifi- 
que, et la campagne était toute illuminée des feux du soleil couchant. 
A ce spectacle, la figure de Jérémie Munter s’illumina aussi ; il regar- 
dait les gouttes de pluie suspendues aux feuilles des arbres ; il écoutait 
les oiseaux, qui chantaient leur chant du soir; puis il disait tout bas : 
« Que c’est beau! que c’est pur! » 


Pétréa, pour derniére aventure, rencontra de pauvres petites filles 
en haillons, et Jeur donna tout l’argent qui lui restait des fétes d’Axel- 
holm. On rejoignit Jacobi, on remonta en voiture, et l’on arriva enfin 
a la maison. Quand Ja famille fut réunie, Pétréa fit le récit de ses aven- 
tures , et tout le monde rendit hommage a son intrépidité et a sa con- 
stance dans la mauvaise fortune ; Henri, surtout, aprés avoir bien cher- 
ché, ne trouva que Xénophon qui fit digne de lui étre comparé. 
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« Hors de chez soi on peut étre bien ; mais, chez soi, on est mieux 
encore.» Tel fut Je premier mot d'Elise en se retrouvant chez elle. Les 
jeunes gens ne protestérent point contre cet axiome, en retrouvant 
leur bonne vie de famille; Jes récits et les souvenirs du temps qui ve- 
naitde s’écouler étaient d’ailleurs une source nouvelle et continuelle de 
distractions. Tout aurait été pour Je mieux sans Louise. On avait es- 
péré qu’elle redeviendrait ce qu’elle était auparavant, aimable, sereine, 
heureuse par |’accomplissement de ses devoirs; mais il n’en fut rien. 
Sa bonne humeur avait disparu ; elle était taciturne, maigrissait 4 vue 
d’ceil, et bien souvent elle avait les-yeux rouges. On voyait qu’elle était 
consumée par un chagrin profond ; mais elle ne voulait ouvrir son cceor 
a personne. Jacobi, lui aussi, avait perdu toute gaicté ; il voyait avec 
douleur Louise s’éloigner chaque jour davantage de lui, et commenca 
4 croire qu’il l’'avait blessée involontairement et qu'il devait attribuer & 
lui seul un changement qui le rendait si malheureux. Louise lui état 
plus chére que jamais, et il résolut de faire tout au monde pour re- 
couvrer son estime. Cette résolution donna lieu a quelques petites scé- 
hes que nous allons raconter ici. 


PREMIERE SCENE. 


(Louise est assise prés d’une fenétre, devant son métier a tapisserie. 
Jacobi se place devant elle.) 


« Jacobi (en soupirant). Ah! Mademoiselle Louise. » 

Louise continue @ travailler en silence. 

« Jacobi. Depuis quelque temps tout m’ennuie, tout me pése. » 

Jacobi attend ; Louise ne répond rien. 

« Jacobi. 11 serait facile de me faire changer d’avis.... N’aurai-je 
donc pas une seule bonne parole, un seul regard affectueux ? (A part.) 
Elle rougit, elle parait émue, elle va parler. Que me dira-t-elle? 

Louise. Un, deux, trois, quatre.... dix points jusqu’au nez... Tiens! 
Je modéle cst un peu effacé. 

Jacobi. Vous ne voulez pas m’entendre ! Pouvez-vous bien vous jouer 
ainsi de ma souffrance ? 

Louise. Ah! il me manque un peloton de laine. » (Elle sort.) 


SECONDE SCENE. 


(C'est le soir. La famille est réunie dans la bibliothéque. Ie thé est 
servi. A la demande de Pétréa et de Gabrielle, Louise étale des car- 
tes pour dire la bonne aventure. Le candidat vient s’asseoir & cdté 
d’clle et fait de grands efforts pour paraitre gai ; mais on a I'air plus 





LE CHEZ-SOI. 763 


sévére que jamais, et ]’on ne daigne pas méme tourner les yeux de son 
cété. Arrive le propriétaire ; il salue tout le monde et baise Ja main 
d’Elise.) 


« Le Propriétaire. Il fait froid ce soir, ma tante. 

Elise. Quel triste temps ! Nous venons de lire un récit- lamentable de 
la famine qui régne dans les provinces du Nord. C’est vraiment une 
calamité que de semblables années. 

Le Proprietaire. Oui, i] parait qu'il y a de la disette 1a-bas. Mais 
parlons de choses moins tristes. J’ai fait couvrir de paille mes petits 
pois: j’ai peur de la gelée, moi... Ah! voila des patiences. Aimez-vous 
les patiences, cousine Louise ? Je les aime beaucoup, moi. A Okstanvik, 
j'ai de toutes petites cartes pour les patiences. Elles vous plairaient, 
jen suis sir, cousine Louise. » 


(Le propriétaire se place de |’autre cété de Louise, ce qui donne des 
tressaillements nerveux au candidat.) 


Louise. Ce n’est pas une patience, c’est un jeu pour prédire l’avenir. 
Voulez-vous connaitre votre destinée, mon cousin ? 

Le Proprietaire. Je veux bien ; mais faites-moi une jolie prédiction, 
car je n’aime pas les choses tristes, moi. Quand le soir on me dit quel- 
que chose de triste, je fais de mauvais réves. Dites-moi, par exemple, 
que j’aurai une aimable femme, belle et aimable comme... comme ma 
cousine Louise. 

Jacobi (avec un regard terrible). Je crois que mademoiselle Louise 
n’aime pas les compliments. 

Le Propriétare (en feignant de n’avoir rien entendu). Cousine 
Louise, aimez-vous le bleu ? 

Louise. Oui ; mais je préfére le vert. 

Le Proprietaire. A merveille! Le meuble de mon cabinet, 4 QEstan- 
vik, est d’un beau bleu de ciel, et le meuble du salon d’un vert admi- 
table. Je crois, cousine Louise, que vous le trouveriez... » 


(Le candidat tousse a étouffer , et sort en courant. Louise le suit des 
yeux, soupire et reprend ses cartes, qui prédisent tant de malheurs 
au cousin Thure que le cousin Thure finit par s’effrayer. « Les pe- 
tits pois gélent, le salon vert est incendié ; enfin, qui le croirait? le 
cousin éprouve un refus. » Les sceurs rient sous cape et font leurs 
observations. ) 


On quitte les cartes, et la conversation devient générale. 


a L’assesseur. Quel] est le sentiment le plus pénible qu’on puisse 
éprouver ? 
Jacobi. C'est de voir son amour dédaizgné. 
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Pétréa. C’est de ne pas savoir ce qu’on veut. 

Eva. C'est d'avoir affligé ceux qu’on aime, et de ne pouvoir réparer 
sa faute. 

Elise. Evaa raison ; ce doit étre la plus grande de toutes les douleurs. 

Louise. 1] y a quelque chose de plus douloureux , de plus amer ev 
core: c'est de douter de ceux qu’on aime, de ne plus croire 4... (Louis 
s'arréte, palit, et sort précipitamment. Sensation.) 

Le lagman (bas 4 sa femme). Mais qu’est-i] donc arrivé & Louise? Je 
veux qu’elle te Je dise; je ne puis supporter plus longtemps de la vor 
en cet état. Parle-lui a l’instant, sinon je lui parlerai moi-méme. Je ne 
connais rien de plus odieux que les secrets et les vapeurs. 

Elise. J’'y vais, mon ami. Tu sauras tout. (Elle sort.) 


TROISIEME SCENE. 
ea Mére et la Fille. 


(Louise se croit seule. Elle est & genoux, la figure cachée dans 3 
mains. Sa mére s’avance doucement et l'entoure de ses bras.) 


« Louise, mon enfant, qu’as-tu ? Il faut m’ouvrir ton coeur ; c'est (00 
devoir. 

— Ma mére, jene puis m’y résoudre, 

— Tu veux donc me rendre malheureuse, nous rendre tous malhet- | 
reux ? Ma fille, point d’hésitation, point de fausse honte... Aurais-tu {a 
voeu de ne pas révéler la cause de ton chagrin? T’y serais-tu engage 
par serment? 

— Je n’ai fait ni voeu, ni serment. 

— Parle donc, je t’en conjure. Que signifie ce que tu as dit tout 2 
l'heure, un moment avant de nous quite ? As-tu concu quelque soup | 
con?... Tu pleures!... Ma fille, situm’aimes, ne me cache rien. Y 3 Ah 
parmi ceux qui te sontchers, une personne que tu ne puisses plus el" 
mer? Quelle est cette personne ?... Réponds. Serait-ce... ta mére? 

— Ma mére!.... Oh!... quand tu me regardes ainsi , je me sens p's 
calme, je suis rassurée.... Si ce pouvait étre une erreur , une calotr 
nie !.... Eh bien, je vais tout te dire ; ta vas connaitre ce secret qa! m* 
ronge le coeur, et que je croyais de mon devoir de ne point révélct. 
Mais, ma mére, pardonne-moi, car je vais t’affliger, troubler peut-ele 
ton repos. Pardonne & ma faiblesse, car j'ai osé t’accuser. C’est que ® 
mére était toute ma joie, tout mon orgueil ; j’étais si heureuse de ve 
dans ma mére un ange de bonté et de pureté !... Et, maintenant... 

— Fh bien, maintenant, Louise ? 





— Eh bien, ona voulu, on a essayé de me faire croire que... . Ob. 
il y a des mots que mes lévres se refusent & prononcer. 
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— Louise, il faut les dire, ces mots; je te le demande, je l’exige. 
Rappelle-toi que Dieu nous entend et qu’il nous jugera. 

— On a accusé ma mére elle-méme, ma mére chérie et vénérée ; on 
m’a dit qu’elle... 

— Poursuis, Louise. 

— Qu’elle avait accueilli l’amour de Jacobi, et que tout ce que de 
méchantes langues ont dit 4 ce sujet, il y a longtemps déja, était vrai. 
J'ai méprisé ces discours, et ceux qui les tenaient; je me suis efforcée 
de repousser ces soupcons comme j’aurais repoussé de mauvaises pen- 
sées. Mais, un soir, & Axelholm, je te cherchais... J’al vu Jacobi 4 tes 
genoux, j'ai entendu ce qu'il t’a dit.... Tu sais tout maintenant, ma 
mére. 

— Et que crois-tu de tout cela ? 

— Hélas! sais-je ce que je dois croire? Oh! que de tourments j'ai 
soufferts depuis cette fatale soirée! Renfermer un pareil secret dans 
mon cceur, souffrir et pleurer en silence! 


—Console-toi, mon enfant. Mon Dieu ! que je serais malheureuse dans 
cet instant si ma conscience me repruchait quelque chose. Mais, grace 
au ciel, taméren’a pas a rougir, et Jacobi mérite encore ton estime. Je 
vais te dire avec simplicité ce qu’il y a de vrai dans les bruits qui sont 
arrivés jusqu’a toi. A l’époque ou Jacobi fut introduit chez nous, il était 
trés-jeune, il avait & peine vingt et un ans; il eut la folie de s’attacher 
amoi. Ton pére en fut instruit. I] fut pour Jacobi tout ce qu’aurait pu 
étre le pére le plus tendre ; moi-méme je joignis mes conseils aux 
siens , et Jacobi surmonta sa passion insensée. Il partit alors avec 
Henri, et fut pour lui un instituteur zélé et un ami précieux. Quand il 
revint, trois ans apres, je lui Lendis amicalement la main, et, ou je me 
trompe fort, ou déja a cette époque il commenga & voir en moi une mére. 
Et, Pautre jour, pourquoi était-il & mes genoux ? Pour me remercier 
d’avoir approuvé son amour pour ma fille, pour ma Louise, qui évoque 
des fantémes tout exprés pour se rendre malheureuse et désoler sa fa- 
mille. » 

Elise avait dit ces derniers mots avec un accent calme, presque en- 
joué, qui produisit sur Louise une impression toute particuliére. Elle 
appuya ses mains sur son ceeur, et leva Jes yeux au ciel avec un sen- 
timent de profonde reconnaissance. 

« Dieu soit loué! s’écria-t-elle en tombant 4 genoux devant sa mére, 
et en inondant ses mains de larmes et de baisers. Mais, ma mére bien- 
aimée, comment oserai-je lever les yeux sur toi? Me pardonneras-tu 
Vavoir été faible ct crédule & ce point? Pour moi, je ne me le pardon- 
nheral jamais. 


— Je te laisse, ma fille. Dors en paix. Il faut que j'aille retrouver 
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ton pére, qui m’attend avec impatience. I] s'est inquiété a ton sujet; je 
vais lui raconter notre entretien. Du reste, rien de ce que tu m’as ap- 
pris ne saurait nous troubler ; il sait que j’ai été, que je suis encore 
calomniée ; il m’a déja aidée, il m’aidera encore & supporter cette 
épreuve. 1] est si fort, si bon, si vertueux ! » 


QUATRIRME SCENE. 


Il est de bonne heure, la matinée est belle, et le jardin encore tout | 


humide de rosée. Louise se proméne lJentement entre Jes plates-bandes, 
tenant a la main le recueil de sermons du petit-fils de Noé ; elle lit avec 
attention, non point un sermon, mais une piéce de vers placée en re- 
gard du titre. 

De }’autre cété du jardin s’avance le candidat. Il a ]’air sombre; il 
tient 4 la main une pens¢e qu'il vient de cueillir. Les deux promencars 
se rencontrent et se saluent en silence. 

« M’est-il permis de vous entretenir un instant, Mademoiselle ? Je ne 
vous importunerai pas longtemps. » 

Louise rougit et s’incline sans répondre. 

« Je pars dans une heure... Mais, avant de prendre congé de vous. 
je voudrais vous adresser une question. 

— Vous partez? Pourquoi partez-vous? Et ot allez~vous? 

— Ou je vais? peu m’importe, en vérité, pourvu que je m’éloigne 


d’ici. Pourquoi je pars? parce que je ne puis supporter la froideur, le 


dédain, l’aversion que me témoigne depuis quelque temps une pé- 
sonne qui m’est chére, et qui, autrefois, j’osais m’en flatter du moins, 
avait quelque amitié pour moi. Que vous ai-je fait, Mademoiselle, pour 
me traiter ainsi ? Aurais-je eu le malheur de vous offenser? Mais alors 
pourquoi me refuser une explication? pourquoi me condamner sans 
m’avoir entendu ? Est-ce ainsi qu’on traite un ami d’enfance? » 

Jacobi avait parlé d’un ton grave, presque sévére, qui contrastatt 
avec sa douceur habituelle. Louise lui répondit avec émotion : 

« Je vous ai fait tort; j’ai été injuste; mais on m’avait trompe; 
peut-étre, un jour, pourrai-je vous en dire davantage. Je sais mainte- 
nant que personne ne mérite de reproches, si ce n’est moi; j'ai mat- 
qué de confiance envers ma famille , envers vous... Pardonnez-moi. ? 
Et elle tendit la main & Jacobi d’un air de douceur et presque d’humt 
lité. « Je vous ai affligé ; mais (ici elle ne put retenir ses larmes) croyes- 
vous que je n’aie pas souffert moi-méme? 

— Oh! merci mille fois pour cette parole. Je suis heureux, Je respire, 
maintenant que je sais que vous ne me reprochez rien. Au moins je 
partirai tranquille. 

— Partir ? répondit Louise en faisant un peu la moue. Et pourquo! : 
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— Parce qu'il serait trop cruel d’étre témoin du mariage qui doit 
sans doute se célébrer bient6t dans cette maison. Je ne vois que trop, 
d’aprés ce qui s'est passé depuis quelque temps , que je dois renoncer 
a tout espoir de...» I] n’osa achever. 

« Sil en était ainsi, répondit Louise d'un ton de reproche, aurais-je 
souffert si crucllement? me serais-je tant tourmentée ? 

— Oh ! que me dites-vous? s’écria Jacobi avec un transport de joie. Me 
permettez-vous de vous raconter ces espérances que Je regardais comme 
détruites sans retour, de vous dire mes réves, de vous dire enfin a quoi 
je pense en cet instant? » 

Louise gardant le silence, Jacobi reprit : 


« Eh bien, j'ai osé penser que l’obscur, le pauvre Jacobi pourrait 
vous rendre plus heureuse que votre riche cousin d'QEstanvik; que 
vous vous contenteriez de l'amour et dudévouement d’un homme qui sait 
vous apprécier, et qui mettrait sa gloire et son bonheur a obtenir votre 
main. Oh! si cette main chérie consentait a me guider, combien la vie 
serait douce et facile pour moi!... Voila mes réves de bonheur. Ne se 
réaliseront-ils jamais ? » 

Louise, sans répondre, adressa 4 Jacobi un regard plein de douceur. 

« Un mot, un seul mot! M’est-il permis de vous nommer ma Louise? 

— Parlez & mes parents, répondit-elle en rougissant et en détour- 
nant la téte. Leur réponse décidera de mon sort. Je ne m ‘engagerai a 
rien tant qu’ils n’auront pas donné leur consentement. 

~— Eh bien, allons ensemble jeur demander leur bénédiction. 

—— Allez-y seul; je ne me sens pas assez calme et assez forte pour 
vous accompagner. Je vous altendrai. » 

Jacobi partit comme un trait. En arrivant & la porte de la maison, il 
heurta rudement quelqu’un qui en sortait et qui le regarda d'un air 
étonné. C’était le propriétaire. 

« Mille pardons! » dit Jacobi en s’efforgant de passer ; mais le pro- 
priétaire lui barra le passage et lui demanda ot était Louise. 

« Je n’en sais rien. » Et Jacobi, se dégageant brusquement , entra 
dans Ja maison. 

Le propriétaire avait découvert Louise dans le jardin, et s’était em- 
pressé d’aller la rejoindre. II paraissait, ce jour-la, si content de lui 
que Louise n’éprouva qu’une médiocre surprise quand, aprés les 
questions d’usage : « Cousine Louise, aimez-vous le poisson , les 
oiseaux? » etc., il lui adressa celle-ci : « Cousine Louise , voulez-vous 
de moi? » 

Louise répondit avec amitié , mais de maniére a dter tout espoir. 

Cependant le candidat entretenait le Jagman et Elise de son amour, 
de ses projets et de ses espérances. II était , & la vérité; sans emploi 
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comme sans fortune; mais i! comptaijt, pour parvenir, sur la protec- 
tion de Son Excellence O. Le lagman avait moins de confiance dans 
avenir, et aurait voulu, tout au moins, un délai ; mais Elise n’aimait 
pas les longues fiancailles; tous deux, d’ailleurs, voulaient par-dessus 
tout le bonheur de leur enfant, tous deux aimaient Jacobi; aussi, aprés 
de longues délibératicns, aprés que Louise eut été interrogée, apres 
que Jacobi eut combattu avec chaleur la proposition d’ajournement 
mise en avant par le lagman, Je consentement tant désiré fut donnéen 
bonne forme, et les fiancailles eurent lieu le soir du méme jour. Jacobi 
était au comble du bonheur, Louise calme et affectueuse. Quand la 
nouvelle fut annoncée officiellement au reste de Ja famille , frére et 
sceurs firent éclater leur joie, et effacérent ainsi les derniers plis du 
front du Jagman. 

Henri avait décidé que ce grand jour serait célébré par un punch so- 
lennel. Au moment ou il sortait en courant pour aller le préparer, la 
porte s’ouvrit ; la maréchale entra et se trouva dans les bras d’Henn. 

« Hé {hé! hé ! que se passe-t-il donc , mon cher? Vous ne songiet 
guére a recevoir Ja vieille dans vos bras, n’est-ce pas? » 

On s’empressa d’annoncer le grand événement a la maréchale, qu 
fut d’abord un peu surprise, et qui finit par embrasser, les larmes aux 
yeux , Elise, Louise et méme Jacobi. « Dieu vous bénisse! » leur dit- 
elle d’un ton pénétré ; puis elle s’assit et parut absorbée par les tristes 
souvenirs que lui rappelaient ces fiancailles. 

L’assesseur arriva 4 son tour, et fut, a l'instant méme, entoaré par 
toute la jeunesse. 


« Comment! que dites-vous? fiancés? Et qui? Louise , notre ainée! 
Allons, ce qui est écrit est écrit; et, comme il est écrit que les hom 
mes sont incorrigibles et qu’ils se marieront jusqu’a Ia fin des temps. 
bonheur et bénédiction sur les chers enfants des hommes ! » Et il serra 
cordialement les mains des fiancés. Il était pourtant, ce soir-la, encore 
plus frondeur et plus misanthrope que de coutume, et semblait agité pa” 
une émotion singuliére. Aprés avoir, pendant longtemps, donné cous 
4 son humeur, il prit un livre, y regarda sans lire et sortit brusque 
ment. 

« Quel homme excellent, malgré toutes ses bizarreries ! dit le Jagman. 
Je ne connais pas d’ame plus pure, plus noble que la sienne. Beaucoup 
de gens veulent et méme font le bien ; mais il yen a bien peu qui alent 
des intentions aussi droites et aussi désintéressées que Munter. 

— Et pourtant, avec toutes ses belles qualités, il n’est pas heureut, 
dit Eva. 

— Voudrais-tu te charger de le réconcilier avec la vie? » lui demands 
tout bas Pétréa. 
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Le lendemain matin, Eva recut un gros bouquet de roses. Un billet se 
trouvait au milieu. Eva lut ce qui suit : 


« J'ai fait un réve, et il faut que je le raconte a Eva, a cette petite 
« Eva que j'ai portée autrefois dans mes bras, et qui est devenue une 
« bonne et aimable jeune fille. 

« Je révais que j’étais moi-méme un roc bien anguleux, bien rude et 
« d’un aspect bien repoussant; mais au sein de ce rocher battait un 
« coeur, Un Coeur enchainé, qui aspirait au soleil, & Ja chaleur, a Ja vie 
« du dehors , et qui ne pouvait rompre ses liens. Alors une jeune fille 
« passa dans la forét. Elle appuya sa main blanche sur le rocher..... 
« Soudain la muraille s’ouvrit, le pauvre coeur enchainé recut de la 
« Jumiére, et le rocher sombre et hideux se couvrit de roses. 

« Alors, Eva, je m’éveillai; mais plus de jeune fille , plus de roses ; 
«il ne restait que le rocher. Toutefois... il me semble que sous ta 
«main, sous ton influence, quelques roses pourraient encore fleurir... 
« Mon enfant, voudrais-tu en faire l’essai?... 

« Je le sais, je suis vieux, vieux avant l’age de la vieillesse ; je suis 
«laid, désagréable, morose, ridicule peut-étre. Mais ma vie a été si 
« triste, si solitaire! Je n’ai connu dans mon enfance ni mon pére ni 
«ma mére. Une fois, je me suis atlaché 4 un homme; j’ai cru m’en 
«faire un ami, et il m’a repoussé... Suis-je donc voué pour la vie x 
« l'isolement et 4 la souffrance ? 

« Mais tu redoutes peut-étre mon caractére? Ah! tu n’as donc pas 
«vu comme un mot, un regard de toi chassent les nuages de mon 
«front ? Ce n’est pas parce que tu es belle que tu exerces sur moi tant 
« d’influence; c’est parce que tu es bonne et pure. Oh! que j’aimerais a 
« apprendre de toi a devenir meilleur , a aimer les hommes, & discer- 
«ner leurs bons cétés ! Mais les hommes ne me connaitront qu’en li- 
« Sant sur ma tombe : Ici repose Jérémie Munter. 

« [] est consolant , sans doute, de vivre obscur ct inconnu, et d’é- 
« Chapper ainsi a la satire et 4 la calomnie ; mais i] est bien plus con- 
« solant encore d’étre connu et apprécié par une amie, une épouse 
« bien-aimée. 

« Mais je ne te parle que de moi, de mes espérances de bonheur. 
« Egoiste! Il me semble pourtant que je pourrais te rendre heureuse, 
« Eva. Je t'aime sitendrement!... Jemets ma destinée entre tes mains ; 
« décide, ordonne; le vieil égoiste n’en demeurera pas moins pour 
“la vie, 

« Ton ami dévoué. » 


Cette lettre causa 4 Eva un trouble inexprimable. Elle aurait voulu 
XIV, 25 
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pouvoir dire : Oui; ‘mais tant de voix s'élevaient au fond de son ceur 
pour dire : Non! 

Elle alla sur-le-champ montrer lalettre 4 toute sa famille. « Il est 
bien bon, disait-elle. Je voudrais l’aimer; mais vraiment je ne le puis. 
Il est si vieux! Et, d’ailleurs, je n’ai point d’envie deme marier. Je suis 
si heureuse ici ! 

— Alors ne nous quitte pas.» Tel fut le cri unanime. 

Le lagman était sérieusement affligé de la proposition de Jérémie 
Munter; Elise trouvait absurde la pensée d’un mariage entre son Eva 
si jeune et si fraiche et le vieil ami de la famille. Une seule voix s’éleva 
en sa faveur; ce fut celle de Pétréa. 

On parla longtemps sur ce sujet, et cet entretien donna lieu a la lettre 
suivante, qu’Eva n’écrivit point sans verser quelques larmes : 


« Cher et excellent ami [ 


« En vous répondant que je ne puis accepter vos voeux, je crains que 
« vous ne m’accusiez, moi aussi, d’égoisme. Mais je ne me marierai 
«jamais; je me trouve trop heureuse auprés des miens. Pardonnez- 
« mol, mon ami; comptez, comme auparavant, sur mon attachement, 
« et almez toujours 
« Votre petite Eva. » 


Le soir on apporta 4 Eva une magnifique cassette. En l’ouvrant, elle 
y trouva ce billet : 


« J'aurais dd comprendre que vous auriez peur du rocher... Adieu 
« mes roses ; elles ne fleuriront jamais... Je m'éloigne ; je serai long- 
« temps, bien Jongtemps sans vous revoir. 
« Cette cassette était destinée 4 ma fiancée. Il faut qu’Eva l’accepte 
« et la conserve en souvenir de moi. Elle pourra me la rendre si ja- 
« mais je cesse d’étre 
« Son ami fidéle et dévoué. » 


« Et si elle allaitregretter d’avoir refusé? dit lelagman a sa femme en 
voyant quelques larmes tomber sur la cassette. Mais, en vérité, Eva 
est une enfant, et nous ne pouvons songer a la marier. Et avec Munter 
encore! Ah! quel tourment que d’avoir de grandes filles !» 


A. 
(La suite au prochain numéro.) 


cere RD ERs 
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Paris, 9 juin 1846. 


INTERIEUR. — Monr pu Pare Grécore XVI. — Une vive émotion 
vient de s’emparer du monde catholique. Au milieu des circonstances 
actuelles, rien ne pouvait survenir de plus grave que Ja mort du Pape; 
aussi. bien que le grand Age de Grégoire XVI éte toute surprise a sa fin, 
comprend-t-on facilement l’agitation que cause cet événement et les 
craintes qu’il suscite. 

Le Pape Gregoire XVI laisse une mémoire vénérée. Les vertys..apo- 
stoliques, Ja simplicité, la bonté sereine de ce Pontife ont fait, sur 
l'ame de tous ceux qui l’ont approché, une impression qui ne s’effa- 
cera pas. Aprés avoir donné 4 la science toute la maturité de sa vie, 
Maur Cappellari n’a point démenti, dans la vieillesse et dans Je rang su- 
préme, les espérances de son 4ge mar. La fondation du musée Grégo- 
rien, la restauration de la basilique de Saint-Paul, assurent 4 son régne 
une renommeée éternelle comme Rome elle-méme. 

Elu au milieu des circonstances les plus graves, presque immédia- 
lement aprés la révolution de Juillet et pendant les troubles de Ja Ro- 
magne, Grégoire XVI a suffi 4 presque toutes les difficultés de la si- 
tuation : ce qui a manqué a l’accomplissement de sa tache s’explique 
par Ja difficu'té des temps ou il a vécu. Si quelques puissances ont 
pesé trop durement sur Grégoire XVI, qui sait ce qu’une politique plus 
‘clairée et plus loyale de la part de Ja France , qu’i) aimait, aurait pu 
ui apporter de force et lui communiquer de résolution? Tachons, avant 
tout, de fixer notre propre part de responsabilité dans les événements 
que nous serions tentés de juger avec peu d’indulgence. 

La mort de Grégoire XVI laisse sans solution de grandes difficultés 
dans l’ordre politique, et en crée dans l’ordre spirituel de plus redou- 
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tables encore. Il est 4 craindre que les ferments de révolte qui existent 
dans Ja Romagne ne profitent, pour éclater, de Ja vacance du Saint- 
Siége. L’Autriche , qui, depuis tant d’années, joue dans ces provinces 
un jeu double et détestable, encourageant sous main les sujets du Pape 
4 réclamer les réformes politiques, et empéchant Je gouvernement ro- 
main de les accorder, voudra profiter de l’occasion : l’exemple si ré- 
cent de Ja Galicie montre s’il est des scrupules qui puissent arréter le 
gouvernement impérial dans l’exécution de ses plans. On s'attend donc 
4 de graves perturbations au milieu desquelles le réle de la France 
sera trés-difficile. 

Ce n’est que le front dans la poussiére et en sollicitant de tous les 
cris de leur ame I’interyention du Saint-Esprit que les catholiques pea- 
vent penser a |’élection d’un souverain Pontife. {1 est moins aisé peut- 
étre de suffire aux périls d’une siluation trouble que d’une révolution 
ouverte. Celui qui résisterait avec fermeté 4 une guerre violente dé- 
mélera moins heureusement les complications de l’intrigue et les ruses 
de la flatterie. 

M. Rossi, qui n’était qu’un ministre accrédité aupreés de Grégoire XVI. 
sera auprés du conclave et du nouveau Pontife un ambassadeur extraor- 
dinaire et un comte. Les jugements de Dieu sont impénétrables ! 


MASSACRE DES PRISONNIERS FRANCAIS EN ALGénie. — La nouvelle de la 
mort du Pape a fait tréve un moment & Ja douloureuse impression pro- 
duite par le massacre de deux cent quatre-vingts prisonniers francais 
dans ]’Algérie. Nous ne reviendrons pas sur les détails, d’ailleurs ea- 
core imparfaitement connus, de ce terrible événement. Le jeune soldat 
qui, miraculeusement échappé a la catastrophe, en a répandu la nou- 
velle, semblait croire qu’outre huit officiers expressément épargnés par 
ordre d’Abd-el-Kader , quelques-uns de ses compagnons d’infortune 
avaient dd profiter de ces mouvements de compassion qui éclatent hev- 
reusement toujours, pour l’honneur de |’humanité , au milieu des 
fureurs les plus sauvages. Le coup n’en est pas moins affreux, ¢l. 
l’on a beau dire que cette cruauté est de la part de notre adversaire mu- 
sulman un signe de désespoir, l’esprit ne peut se résoudre a accepter 
comme un résultat inévitable l’impuissance d'un pays tel que le nétre 
préserver Je plus pur de son sang des atteintes de la barbarie. 

On a longtemps discuté dans la Chambre des Pairs sur la question de 
savoir jusqu’a quel point le maréchal Bugeaud aurait pu prévenir un 
tel désastre. Nous avouons, quant 4 nous, l’impossib:lilé d’avoir, surce 
point de fait, un avis qui nous soit propre. Quelque reproche que im 
ritent ceux'qui, depuis cing ans, ont assumé la responsabilité entiere 
des affaires de l’Algérie, nous ne pouvons nous résoudre a les cree 
coupables d’indifférence et de Iégéreté dans une circonstance 0 ils 3 
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gissait d’assurcr Je salut d’hommes que leur courage et leur dignité 
dans le malheur recommandaient si hautement a |’admiration de la 
France. 

Les interpellations de M. le prince de La Moskowa, dont on comprend 
d’ailleurs si bien l’entrainement, ne pouvaient donc amener une con- 
clusion précise. Mais ce que nous ne pouvons nous expliquer, c’est 
qu’au milieu de ce conflit de récriminations et d’apologies nulle pensée 
n’ait parus’élever ala contemplation des véritables causes du caractére 
atroce qu’a pris la guerre de |’Algérie. On peut défendre le maréchal 
Bugeaud d’avoir manqué d’humanité envers ses soldats ; mais est-ce & 
cette mansuétude relative que doit se borner ]’action «d’un général chré- 
tien? Les indigénes n’ont-ils pas des représailles 4 exercer contre nous? 
N’a-t-on pas recouvert d'un manteau officieux, n’a-t-on pas récoinpensé 
d’une maniére éclatante le culonel qui avait enfumé les grottes de la 
Kabvlie? 

On a commencé par croire qu’il suffisait d’offrir aux musulmans les 
charmes de notre civilisation pour en faire des sujets dévoués a la 
France; et, quand |’expérience a prononcé contre cette méconnaissance 
de |’esprit nécessaire de l’islamisme, ona passé d’une confiance insen- 
sée a des plans d’extermination. En méme temps, la religion catholique 
était sacrifiée 4 l’islamisme; la prédication chrétienne était interdite 
comme un crime de haute-trahison, et l’on expulsait de |’Algérie les 
prétres qui, par leur connaissance de la langue arabe, auraient pu se 
mettre en cominunication avec les indigénes. 

Dans tout ce qui nous arrive en Algérie, nous devons reconnaltre, 
non-seulement une suite de faules, mais une série de punitions. 


Mort be M. pe Sane. — Ce que ces réflexions ont d’amer et de poi- 
gnant ne nous empéche pas d’étre sensibles 4 des pertes plus naturelles, 
Mais qui n’en laissent pas moins les vides les plus regrettables au mi- 
lieu de nous. La mort subite de M. le comte de Sade, député de |’Aisne, 
a produit dans le Parlement une impression générale et bien sentie. 
Les hommes de tous les partis se sont montrés d’accord pour louer en 
M. de Sade une vie pure et honorable, une rare instruction, un pa- 
triotisme 4 toute épreuve, une noblesse ef une aménité de maniéres 
qui relevaient encore le prix de tant de hautes qualités. Pour nous, 
qui avons connu M. de Sade, et qui avons pu apprccier tout ce qu’il 
valait, nous nous sommes demandé souvent par quelle fatalité un 
homme si éminent n’avait pas exercé sur Jes affaires publiques unc in- 
fluence plus considérable. Une modestie sincére, une retenue singu- 
liére, motivée, dit-on, par des souvenirs de famille que le nom seul de 
I’honorable député suffisait pour rappeler, peuvent expliquer sans doute 
y’attitude presque passive que M. de Sade’s’était imposée dans la vie 
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publique. Mais n’y avait-il aucun moyen de vaincre cette modestie, 
de triompher de ces scrupules? Tout le monde, a cet égard , a-t-il fait 
son devoir , ou méme est-il quelqu’un qui l’ait accompli franchement? 
La réponse a cette question ne pourrait, & ce qu’il nous semble, man- 
quer d’étre sévére. 

Les idées sincéres deliberté perdent dans la personne de M. de Sade 
un appui aussi intelligent que dévoué. I] était du petit nombre des 
membres de la gauche qui avaient compris l’importance de Ja liberté 
d’enseignement et qui en auraient poursuivi l’accomplissement dans 
toules ses conséquences. Il manquera donc au jour du combat; ne 
Youblions pas, quant a nous , lorsque luira le jour de la victoire. 


Coun pes Pairs. — Attentat de Fontainebleau. — Le procs de Le- 
comte n’a que médiocrement excilé l’attention. La conscience publique 
n’avait pas besoin d’étre éclairée par les débats , pour repousser toute 
idée d’une influence politique sur l’attentat de Fontainebleau. Réduit 
aux proportions d’un assassin vulgaire , Lecomte n’est plus qu’un des 
exemples si multipliés et toujours si instructifs de l’indomptable orgueil 
qui dévore aujourd'hui Jes ames étrangéres & la religion. La Chambre 
des Pairs a accompli son pénible mandat avec dignité et modération. 
L’exécution de ce malheureux, qui donnait des signes d’un religieux 
repentir, a suivi de prés le jugement. 

Au milieu de l’impression générale dont nous présentons ici le fidéle 
tableau, |’inqualifiable insistance qu’a mise M. Hébert a renouveler, au 
nom du ministére public et contre l’avis formel de la commission , les 
insinuations de la presse ministérielle, n’a pas laissé d’affecter péni- 
blement les esprits. On a blamé universellement ce zéle intempestif a 
présenter comme un crime politique un événement qui n’avait absolu- 
ment rien de ce caraclére. M. Hébert, qui doit sa fortune a l'é- 
nergie persévérante qu'il a déploy ée dans des. circonstances difficiles 
et troublées, n’est certajnement plus |’ homme qui, convient 4 des temps 
ou l’on ne saurait se maintenir sans organiser et sans pacifier. 


EVASION DU PRINCE BoNAPARTE.—C’est un sympt6me curieux de notre 
situation que le peu d’impression produite par |’évasion du prince 
Louis Bonaparte. En somme, tout le monde s’est trouvé soulagé du 
fardeau de ce prisonnier d’Etat, et l’un a accepté avec satisfaction la so- 
lution d'une difficullé qui menacait de devenir inextricable. A part 
l’ennui qu’a dd causer au noble prisonnier sa longue détention , a part 
aussi l’influence qui a pu en résulter pour sa santé , l’emprisonnement 
du prince Louis ressemble assez A celui de M. O'Brien, le membre ir- 
landais. Aprés tout, ce n’est pas un temps si mauvais que celui ou le 
gedlier peut étre ainsi plus embarrassé que son prisonnier. 
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CuaMBAn Dus Dkrputrhks. — QUESTION DE NON=CONFIANCE. — HISTOIRE 
POLITIQUE DU REGNE. — Le GOUVERNEMENT PERSONNEL. — Au moment 
ou les députés vont comparaitre devant le grand jury électoral, les 
adversaires du cabinet Guizot ont voulu faire leur pronunciamiento, 
et retracer, dans une sorte de tableau synoptique, ce qu’ils appellent 
les motifs de leur opposition, afin que le pays, éclairé sur la marche 
que suit le ministére , puisse leur donner la majorité que la Chambre 
actuelle leur refuse impitoyablement. 

L’opposition, ou plutot (trigue Thiers-Barrot, pour nous servir du 
jargon parlementaire, préméditait depuis longtemps cette scéne du ju- 
gement dernier de la politique ministérielle par M. Thiers assisté de 
M. Barrot. Le dénodment était prévu. Mais la piéce, bruyamment an- 
noncée par des entre-filets du Constitutionnel, qui est le Moniteur de 
M. Thiers, et du Siécle, qui est le Momteur de M. Barrot, pouvait 
offrir des incidents pour la curiosité. Nous la résumerons en peu de 
mots. 

M. Barrot, pour exprimer la non-confiance de la Chainbre , propo- 
sait une réduction de 10,000 francs sur les funds secrets ordinaires. 
Le chiffre de la réduction disait clairement Ja pensée de M. Barrot. 
M. Thiers s’est chargé d’interpréter cette pensée ; et, dansun discours, 
ou, s’il vous plait, dans une brochure parlée qui n’a pas duré moins 
de trois heures, i] a repris l'histoire politique du régne, se proposant 
de démontrer les différences qui existent, selon lui, entre la politique 
pratiquée pendant les premiéres années du gouvernement nouveau et 
celle qui est suivie maintenant. Tout était au mieux dans la premiére 
de ces phases: M. Thiers était ministre. Dans la seconde , tout va au 
pire : M. Thiers n’est plus ministre. 

Aussi, pendant que M. Thiers rappelait l’abandon de |’Espagne, le 
morcellement de la Belgique, l’évacuation d’Ancéne, le désaveu de 
M. Dupetit-Thouars et l’indemnité Pritchard, la Chambre entiére se 
rappelait l’'abandon de la Pologne, le refus de la couronne de Belgi- 
que, et tous les sacrifices douloureux consents par des cabinets que 
M. Thiers défendait ou avec lesquels il partageait le pouvoir. 

Aux reproches de tendance réactionnaire dans Ja politique intérieure 
exprimés par M. Thiers, la conscience de Ja Chambre opposait les 
souvenirs de la loi contre les associations, des ordres impitoyables 
transmis a Lyon, de la mise en état de siége de Paris, et des lois de 
septembre. 

Comment se fait-il que M. Thiers, autrefois l'homme de la résis- 
tance et de la compression, soit aujourd’hui le porte-parole de M. Bar- 
rot, homme du compte-rendu ? 

L’opposition ‘s'est laissée tromper et compromettre doublement par 
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M. Thiers, lequel, étant ministre, lui a fait voter tout ce qu’elle repous- 
sait, et qui, sorti du cabinet, lui a fait abandonner tous les principes 
et toutes les réformes qu’elle voulait. 


M. Barrot a fait de la rhétorique vertueuse avec de grands mots plas 
ou moins vides. L’opposition posséde une honnéteté louable, mais elle 
ignore le cété pratique des affaires. Elle a de bons sentiments, ou, su- 
vant son propre langage, de bons instincts ; mais elle manque d’idées 
précises et applicables. Elle sait ce qu’elle ne veut pas; elle ne sait 
pas ce qu’elle veut. Habile & disserter sur la maladie, elle n'a jamais 
un reméde certain 4 proposer ; de 1a viennent ses fluctuations et sa fai- 
blesse. On comprend l’opposition d’un systéme 4 un autre systéme. 
Outre les fautes de conduite qu’elle a commises depuis sept ans, l’op- 
position s’est tuée en s’abaissant a n’étre que l’opposition d’un homme 
contre un autre homme. Elle n’est plus opposition de telle ou telle 
réforme, de tel ou tel systéme. Elle est l’opposition de M. Thiers, qu 
n’est plus ministre, contre M. Guizot, qui parait l’étre pour longtemps. 


Nous dirons peu de chose de |’apologie du cabinet faite par M. Guizot. 
Le ministére du 29 octobre a consacré jusqu’a présent toute son acti- 
vité et tous ses efforts & se maintenir au pouvoir ; il y a moins réussi 
par sa propre habileté que par les fautes innombrables de seg adver- 
saires. 

Il y avait un discours 4 faire dans ce grand débat parlementaire. Ala 
revue du régne considéré du haut du promontoire sur lequel est monté 
le vaisseau de M. Thiers, ayant 4 bord avec lui l’ancienne opposition, i! 
ne serait pas inutile et il serait piquant peut-étre d’opposer la revue 
du régne considéré du haut du gouvernement. En d’autres termes, !'op- 
position , par la bouche de M. Thiers, a exposé quelle était, a ses yeus, 
la pensée du gouvernement depuis le commencement du régne; le part 
conservateur ne devrait-il pas, 4 son tour, et comme contre-parte, 
exposer quelle a été la pensée de l’opposition depuis 1830? Ceci con- 
duirait 4 "examen préalable de la question de savoir si l’opposition 3 
une pensée. Aucun doute semblable ne peut s’élever sur 1’existence de 
la pensée du régne. Cette pensée, qui 4 sa force propre ajoute le se- 
cours des défauts de ses antagonistes , a le double avantage d’étre une, 
d’étre toujours la méme, d’étre dirigée avec sete, et de n'avoir pas ef 
face une pensée différente qui soit une, toujours la méme et sume pa- 
tiemment. Nous arrivons a Ja partie vive du débat, a celle qui est rela- 
tive au gouvernement personnel. 

C’est M. Thiers qui a porté cette question 4 la tribune. Ses preiniéres 
paroles révélaient un parti pris, et la ferme intention d’étre a la fois 
modéré dans l’express:on , sévére dans la pensée. Sa précaution ort 
toire d’une solennelle profession de foi monarchique annongait d’a- 
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vance que ce qu'il allait dire ne tomberait sur M. Guizot que pour re- 
bondir jusqu’aux plus hautes régions du pouvoir. Jamais , méme chez 
M. Thiers, dont Ja souplesse de langage est incomparable, jamais Ja 
hardiesse de la pensée n’avait été servie par une parole plus obéissante, 
plus docile, plus heureuse. 

II a dit, au milieu du silence de la Chambre stupéfaite, qu’il avait es- 
péré et cru obtenir, en 1830, le gouvernement représentatif, mars qu’al 
s’étatt trompe ; — que les ministres actuels ont ]’apparence du pouvoir, 
et non point le pouvoir ;— et qu’il ne rentrera aux affaires qu’a la con- 
dition de gouverner selon sa propre pensée, cette pensée fit-elle en 
désaccord avec celle de la royauté. 

Selon M. Thiers, Ja condition de l’inviolabilité royale, c’est l’inaction 
personnelle du roi. Cette inviolabilité cesse dés qu’il gouverne ou qu'il 
est soupconné de gouverner. Selon M. Guizot, la royauté est un pouvoir 
réel. Le roi gouverne, mais avec le concours et sous la responsabilité 
de ses ministres , lesquels ne peuvent rien sans l’appui des Chambres. 
Elever un roi au-dessus de tous les hommes et vouloir qu’il participe 
aux affaires publiques moins activement que le plus obscur citoyen, 
le placer au sommet du gouvernement et lui interdire de gouverner, 
c’est insulter le sens commun, méconnaitre |’esprit monarchique de la 
Charte. Le président d’une république aurait plus d’action qu’un roi 
ainsi destitué de toute volonté, de toute liberté, de tout jugement. 


La fameuse maxime : Le roi régne et ne gouverne pas, est ainsi diver- 
sement entendue par M. Thiers et par M. Guizot. Bien des pages ont été 
écrites, bien des dijscours ont été prononcés sur cette maxime. Rien de 
bien clair n’est sorti de cette scolastique constitutionnelle. Qu’est-ce 
que régner? Qu’est-ce que gouverner? Qu’est-ce que la souveraineté? 
Ou est-elle? En quoi consiste-t-elle dans les gouvernements représen- 
tatifs? Les questions de souveraineté, d’origine et d’étendue de souve- 
raineté sont enveloppées de mystére. Pour les comprendre, il faudrait 
définir nettement et avec détermination des choses qui ne s’expriment 
que par des mots dont le sens présente toujours de )’indéfini et de !’in- 
déterminé. Voila d’ou vient l'une des difficultés les plus graves que 
présente la solution de ces questions si délicates. 

Le roi doit avoir une action constitutionnelle , cela est évident. 
M. Thiers se trompe en Ja placant derriére une limite au dela de la- 
quelle il n’y a rien. M. Guizot se trompe en ne la limitant pas assez et 
en lui laissant une trop large intervention. 

La doctrine de M. Guizot, malgré ses exagérations, établit des rap- 
ports entre les divers pouvoirs constitutionnels; celle de M. Thiers 
établirait des limites. M. Guizot ne sépare pas assez, M. Thiers isole 
trop. [] faut laisser les rapports, mais il faut aussi marquer les limites. 
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Sans vouloir apprécier !a question en elle-méme , ni prononcer un 
jugement sur les divers systémes qui se sont produits, on peut recon- 
naitre que, dans le jeu de notre gouvernement représentatif, le der- 
bier mot reste toujours 4 la volonté des électeurs, Jes électeurs étant 
expression présumée de la volonté générale; car, dans toute lutte 
entre le roi et le pays, c’est le pays qui l’emportera toujours. Si les 
élections maintiennent la majorité actuelle, le ministére aura ]’appui de 
cette majorité et restera au pouvoir; que les élections donnent une 
autre majorité, la Chambre refusera son appui au ministére qui tom- 
bera, et le roi devra choisir d'autres ministres. En définitive, ce n'est 
pas contre Jes empiétements de la royauté qu’il faut lutter directement, 
la royauté pouvant étre arrétée lorsque les électeurs le voudront. 
Ayez pour vous les électeurs, c’est-a-dire l’opinion publique : 1a est 
toute la question. L’utilité du débat sur le gouvernement personnel se 
réduit ainsi a éclairer les électeurs ; car ils sont les juges suprémes de 
la situation politique. 


Nous ne terminerons pas ces observations sans mettre en relief la 
conduite intelligente et loyale d’une fraction du parti légitimiste et de 
plusieurs députés indépendants de l’opposition. Placés dans |’alterna- 
tive de donner a M. Guizot une confiance qu’ils lui refusent, ou de don- 
ner, par anticipation, a M. Thiers, une confiance dont ils ne le croient 
pas digne, surtout 4 cause de ses préjugés et de ses haines contre la li- 
berté religieuse, ces honorables membres se sont volontairement ab- 
stenus. M. Béchard et ses amis ont eu I’intelligence et le courage de 
leurs opinions. 


Cette abstention, plus considérable que Jes journaux de l’opposition 
ne |’ont dit, sera-t-elle une legon pour M. Thiers , qui comptait sur la 
coalition compacte de tous les adversaires du cabinet? I] saura main- 
tenant qu’auprés des tacticiens de la Chambre il reste encore des hom- 
mes consciencieux qui n’ont pas confiance en M. Guizot, mais qui re- 
doutent par-dessus tout le retour au pouvoir d’un homme qui se déclare, 
partoutet toujours, l’ennemi systématique de la liberté de conscience, 
de la liberté d’enseignement et du droit des familles. Ce ne sont pas les 
hommes de talent , ce sont les hommes de caractére qui maintiennent 
les empires. Si M. Thiers apportait un programme de principes, s'il 
était un homme nouveau, on pourrait voter avec lui. Mais avec lui il ne 
s’agit que de renverser des hommes pour les remplacer par d’autres 
hommes devenus énigmaliques aujourd’hui, puisqu’ils ont un pied 
dans le compte-rendu et !’autre pied dans Jes lois de septembre. Cette 
alliance est suspecte; et son succés, s’il était possible, aboutirait a deux 
résultats trop faciles 4 prévoir : une nouvelle et hypocrite dégradation 
” du pouvoir, une nouvelle et certaine déception pour la liberté. 
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DISCUSSION SUR LES PENSIONS DES GENS DE LETTRE. — A part cette 
grande lutte oratoire que le public préfére toujours aux discussions 
d'affaires, les débats du Parlement pendant cette quinzaine n’ont pré- 
senté qu’un assez faible intérét. On s'est indigné de la maniére gros- 
siére et maladroite dont, & propos des pensions, M. Demargay avait 
attaqué quelques-uns de nos littérateurs et de nos artistes les plus ho- — 
norables. L’outrage déversé si injustement sur Ja téte d’un académi- 
cien vieux et aveugle, M. Baour-Lormian , qui a connu ses jours de 
gloire et de popularité, a donné lieu 4 une courte protestation de 
M. de Lamartine, pleine d’une éloquence irrésistible. I] faut l’avouer, 
on perd le droit de signaler des abus réels, quand on se permet d’in- 
troduire les noms propres dans la discussion d’une maniére aussi irré- 
fléchie et aussi intempestive que ]’a fait le député auquel M. de Lamar- 
tine a infligé cette verte lecon. 


QUESTION DES QUARANTAINES. —~ Un autre jour, la Chambre s’est pro- 
digieusement amusée de Ia prétention développée par M. Thiers d’im- 
poser a |’assemblée |’autorité de ses connaissances médicales en ma- 
tiére de quarantaine, et la réplique de M. Bouillaud a paru aussi juste 
que piquante. Nous comprenons d’ailleurs l’empressement qu’ont mis 
MM. Thiers, Berryer et Reynard 4 défendre |’institution surannée et 
abusive du lazaret de Marseille. S’ils s’étaient abstenus, ils couraient le 
risque d’étre Japidés & leur prochain voyage dans le Midi. Au reste, 
personne n’a pu ni osé dire Je vrai motif de l'insistance des Marseillais 
sur cette question. Une considération d’intérét bien positif se cache der- 
riére la vivacité des souvenirs de la peste. Mais enfin les conseils de 
Vexpérience et ]’intérét bien entendu du commerce national |'’ont em- 
porté sur cette longue résistance, et le ministre du commerce a pris de- 
vant la Chambre |’engagement formel de mettre sur le méme pied que 
les autres puissances de la Méditerranée la France, ce pays de progrés 
et de lumiéres, qui aurait di devancer tous les autres. 


Cuamsan ves Pams, — La discussion des chemins de fer a pris un 
moment dans la Chambre des Pairs un caractére inattendu de gravité. 
Des voix impartiales et éclairées, celles de M. le marquis d’Audiffret, de 
M. Daru, de M. de Barthélemy, de M. Beugnot, se sont élevées contre la 
prodigalité inouje de |’Etat en matiére de travaux publics. Aux prédic- 
tions presque sinistres des honorables pairs, M. Lacave-Laplagne et 
M. Dumon ont opposé le plus séduisant tableau de l’avenir. Nous auri ons 
plusieurs raisons pour nous ranger de l’avis du medecin tant-pis dans 
cette circonstance; d’abord notre sympathie naturelle pour l’opinion 
de nos amis, ensuite l’effroi que nous cause la disposition d’une société 
de plus en plus insatiable en matiére de dépenses, et de plus en plus 
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disposée au dégrévement et aux suppressions en matiére de revenus. 

Ou nous conduira cette contradiction absurde? Dieu fe sait! Jl ya 
cent raisons pour faire verser une diligence lancée au grand galop dans 
une descenle ; mais la diligence ne verse pas toujours. 


Le scandale, 4 propos d’un munitionnaire général de Ja guerre, em- 
ploys dans la place de Paris, a été 4 son comble. Quand échapperons- 
nous a ces dangereuses turpitudes ? 


EXTERIEUR. — ALLEMAGNE. — De toutes parts |’antique Ger- 
manie s’agite. Pendant que le concile évangélique de Berlin se 
ferme au milieu d’un rire général, la Baviére achéve sa session parle- 
mentaire ol se sont débattues de si graves questions; les nouvelles 
Chambres badoises s'inaugurent par un mouvement qui parait avoir 
arraché, pour quelque temps, la majorité au radicalisme et & une hos- 
tilité systématique contre le Catholicisme ; et enfin Ja Saxe se joint au 
duché de Bade pour demander cette Jiberté de la presse que, tot ou 
tard, la Diéte de Francfort sera bien obligée de concéder. A nos yeux, 
ce concours d’événements est de bon augure, car notre cause ne peut 
que gagner 8 Ja libre discussion, et, s’il est possible de lui porter des 
coups funestes dans une guerre déclarée, elle n’a pas moins & craindre 
de la protection des gouvernements. Dans la situation actuelle des choses 
chez nos voisins du grand-duché, si les catholiques peuvent moins que 
jamais compter sur le pouvoir central, ils ont fait une impression pro- 
fonde sur leurs adversaires, qui ne montrent plus une attitude si fiére. 
li ne s'agit plus, pour les Zittel et les Welcker, de renverser un Catho- 
licisme suranné, d’introniser de force le Rongisme sur l’autel du Dieu 
trois fois saint; la voix de huit cent mille catholiques leur a prouvé 
quels pourraient étre les résultats d’une semblable témérité. 

C’est une chose curieuse , en effet, que le changement qui sest 
manifesté dans les Chambres badoises, et c’est pourquoi nous insistons 
sur ce point. Les élections ont donné gain de cause au radicalisme, 
et voila qu’é la premiére provocation de ses partisans la majorité se 
déclare conservatrice, modérée, et le ministre de l’intérieur, M. Nebe- 
nius, remporte un éclatant triomphe, et enfin, Mittermaier, homme 
grave, l'homme conciliant, obtient la présidence. Ces tendances paci- 
fiques se maintiendront-elles? Le parti radical ne cédera-t-il pas de 
nouveau au besoin d’attaquer Ja seule religion qui fasse véritablement 
obstacle a ses desseins? Voila ce que ni vous, ni moi, ni personne. 
mous ne pouvons décider; mais, au début de la session nouvelle, tel 
est l'état des choses. Or, remarquons que les catholiques ne sont pas 
en majorité dans les élections, que beaucoup d’entre eux se sont ab- 
stenus d’y paraitre, que le pays légal et le pays catholique sont deux 

* régions fort distinctes. Restent donc les imposantes manifestations po- 
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pulaires qui eurent lieu il y a deux mois, et qui, nous l’espérons, ont 
été une lecon pour tout le monde, en donnant aux uns le sentiment de 
leur force réelle, aux autres celui de Jeur faiblesse inattendue. 

Un fait du méme genre a signalé les dernitres séances de la session 
bavaroise. Nos lecteurs sont parfaitement au fait des griefs protestants 
portés 4 }a Chambre des Députés. Quand la question s’est présentée au 
Sénat, tout le ban et l’arri¢re-ban du protestantisme bavarois avaient 
été convoqués, y compris méme Jes malades. Les princes de Wréde et 
de Wallerstein sont arrivés escortés de leurs amis, et néanmoins le 
grief sur la conversion des mineurs, le point capital du débat, a été 
ajourné jusqu'a plus ample informé, c’est-a-dire jusqu’a cing ans, 
époque a laquelle se rouvrira le Parlement. On a dit, nous le savons, 
que c’était donner & nos adversaires le temps de coordonner leurs res- 
sources et de préparer leurs batteries; mais le méme raisonnement 
S'applique aussi bien aux défenseurs de la liberté religieuse, et surtout 
de cette indépendance spirituelle qui est !"honneur du vrai Christia- 
nisme. C’est & nos amis de ne pas s’endormir. 


SUISSE. — Décidément Je vent tourne a la paix perpeétuelle dans le 
vieux monde de |’Occident, puisque Je turbulent canton de Berne et le 
volcanique pays de Vaud semblent admettre enfin des moyens pacifi- 
ques pour éteindre leurs dissensions intestines. On a d’abord été quel- 
que peu étonné de voir la commission chargée a Berne de Ja réforme de 
la constitution procéder avec tant de lenteur, parce qu’on ne se rendais 
pas compte des nombreuses difficultés de |’entreprise. La réforme dont 
il s’agit était, au fond, plus financiére que politique, et les radicaux 
triomphants, aprés avoir promis au peuple d’abolir l'impdt foncier, la 
dime, la taxe des pauvres, |’élévation du prix du sel et une foule 
d'autres charges plus ou moins lourdes, se sont trouvés fort em- 
péchés quand il s’est agi de remplir leurs engagements, et au moment 
ol nous écrivons ces lignes toutes ces questions sont loin d’étre réso- 
lues, ou méme de pouvoir l'étre. Que le systéme d’un impot progressif 
s'établisse dans le canton de Berne comme dans celui de Vaud, afin de 
pouvoir atteindre plus facilement les riches, et l’on verra les capitaux 
s’éloigner de plus en plus de la Suisse et lui refuser les moyens de 
créer ces communications nouvelles qui commencent partout 4 aboutir 
4 son territoire. En outre, l’accroissement graduel du luxe peut aussi 
amener l’accroissement de la misére, en raison de la diminution des 
ressources ; triste avenir, mais juste chatiment d’un pays qui, dans sa 
passion insensée, foule aux pieds les biens précieux que Dieu lui adon- 
nés d’une main si libérale. Aux tentatives de réfurmes révolutionnai- 
res , }] est bon d’opposer Je simple et austére langage adressé par 
M. Siegwart-Muller 4 ses compatriotes de Lucerne; on verra de quel cété 
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se trouve la véritable raison politique. « I] n’est que trop vrai, la pau- 
vreté augmente dans notre patrie. Je ne connais qu’un seul moyen de 
la combattre, et le voici : la tempérance, l'économie, la simplicité dans 
le vétement, dans la nourriture, le commerce et la bonne condutte. 
Fuyez les cabarets, mettez un ordre rigoureux dans vos maisons, me- 
surez vos dépenses 4 vos recettes. Ne recherchez pas une foule de pro- 
duits étrangers qui enlévent annuellement au pays une énorme masse 
de numéraire ; contentez- vous des produits de votre sol, de vos sueurs, 
de vos propres travaux ; en un mot, ayez de l’ordre et de la mesure en 
tout. Un peuple simple, économe, qui a peu de besoins, est rarement 
exposé 4 la misére et au mécontentement. » 


La commission de rédaction, nommée pour refondre la constitution 
de Berne, avait divisé son travail en six parties principales, qui ont 
été toutes plus ou moins acceptées par le nouveau grand-conseil. Le 
premier article établit le canton en Etat démocratique, indivisible et 
faisant partie de la Confédération helvétique. Le peuple exerce son av- 
torité souveraine, soit directement dans les élections, soit indirecte- 
ment par des autorités déléguées par lui, mais qui ne peuvent étre 
nommeées 4 vie. On est électeur 4 l’age de vingt ans, et deux années 
de séjour dans le canton conférent a tout Suisse le droit électoral. Dans 
un élat normal, cette derniére concession serait bonne ; dans les cir- 
constances actuelles, c’est une large porte ouverte & tous les anarchistes 
qui désolent la Suisse depuis si longtemps. On proposait encore de n’eu- 
ger aucun cens, aucune propriété, aucun capital, aucune garantie quel- 
conque de |’électeur: grace 4 Dieu, le bon sens 1’a emporté, et le cens 
seul a été écarté. Ilen a été de méme du veto du peuple, qu’un ministre 
réformé désirait introduire dans la constitution ; mais la proposition n'a 
élé appuyée que par son auteur. Le grand-conseil peut révoquer im- 
médiatement les fonctionnaires publics nommés par lui, ce qui met le 
pouvoir exécutif a la merci de la premiére faction qui sera assez forte 
pour intimider la majorité du grand-conseil, dont on voulait aussi fer- 
mer l’entrée & tous Jes fonctionnaires publics; et, chose remarquable, 
cette disposition a été renvoyée & la commission pour étre plus mure- 
ment discutée. Enfin le grand-conseil nomme un conseil d’Etat com- 
posé de neuf membres ou ministres pour la direction des affaires. Ces 
neufs conseillers conservent leurs fonctions pendant quatre ans. 


La vivacité des débats sur les questions d’impét et sur les mesures 
4 prendre 4 ]’égard des pauvres montre |’importance qu’on attachait 4 
ces questions. Chacun sait & quelle affreuse existence est condamoé le 
heimathlos en Suisse. Chassé de paroisse en paroisse , l’indigent a plus 
d’une fois caché sa famille et ses angoisses dans les antres des béte 
fauves, trop heureux d’y trouver un asile et parfois des racines pow 
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apaiser sa faim. Désormais I’Etat se charge lui-méme de l’entretien des 
pauvres, Reste a savoir comment |’Etat pourvoira 4 cette dépense tou- 
jours croissante et qui écrase |’Anglelerre elle-méme. Qu’il s’agisse 
d’un systéme de workhouses ou de colonies agricoles, toujours est-il 
qu'il faut de l’argent pour !'un et J’autre; or, ot le trouvera-t-on? Le 
dernier systéme est impraticable dans une contrée ot le domaine de 
l’Etat est fort peu de chose, et quant au premier i! nécessite de toute 
évidence des impéts dont la quotité ne peut jamais étre fixée d’une 
maniére déterminée. Ainsi donc la solution est illusoire et laisse le fléau 
du paupérisme s’étendre et s'aggraver méme par les complications des 
récentes discordes. Les dimes et I’impot territorial ont aussi disparu 
et les propriétaires recevront une indemnité de l’Etat. Pour couvrir 
toutes ces dépenses et quelques autres, il sera établi un impét fondé sur 
le revenu, et qui pourra ainsi augmenter d’aprés une moyenne propor- 
tionnelle et progressive. 

Quelle que soit Ja valeur réelle de toutes ces mesures, il est évident 
qu’elles sont loin de répondre aux espérances dont on avait bercé les 
populations. Les réformateurs révolutionnaires ont été arrétés par l’im- 
possibilité ot ils se sont vus de tenir leurs promesses. Peu importe, en 
effet, que les anciens impéts aient été modifiés dans la forme, s’ils con- 
linuent d’exister. Mais, en tout état de cause, espérons que |’esprit de 
conciliation qui s'est manifesté dans: les débats pénétrera de plus en 
plus dans les nouveaux conseils de la république, envers les catholi- 
ques comme envers les protestants sincéres, envers les conservateurs 
comme envers les partisans du progrés. 


BELGIQUE. — A peine le ministére de M. de Theux est-il installé 
qu'il s’°empresse d’aborder la grande difficulté de sa situation, 1a !oi sur 
l’enseignement secondaire. On ne peut au moins accuser les catholiques 
de ne pas agir avec loyauté et franchise. 

Le projet a pour but de fonder des athénées ou colléges royaux dans 
toutes les localités importantes, ainsi que des établissements commu- 
naux d’enseignement moyen. Dans son ensemble, i] cherche a concilier 
les droits de la liberté et ceux de I’Etat. L’administration et la surveil- 
lance des athénées appartiennent exclusivement au gouvernement; il 
en nomme les directeurs et les professeurs; mais Jes communes sont 
tenues de fournir le local, le matériel, les collections, et de contribuer 
pour un tiers aux traitements du personnel. Il y a 1a, selon nous, un 
grave inconvénient. Ces établissements, & proprement parler, n’ap- 
partiennent ni a |’Etat ni aux communes. Si le premier prétend avoir 
des colléges 4 lui, pourquoi ne s’en chargerait-il pas comp]étement ? 
Rien de mieux, assurément; car, si nous voulons la liberté, nous la 
voulons sincérement, pour le gouvernement comme pour Jes commu- 
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nes, comme pour les particuliers. La concurrence que les colléges 
royaux peuvent faire aux colléges soutenus par les sacrifices des com- 
munes et des individus ne sera réelle et féconde que si la direction, le 
personnel et le matériel dépendent absolument de lui. Pourquoi donc 
avoir adopté ce systéme mixte, quia le tort de rappeler beaucoup trop 
le régime batard, inconséquent, qui pése sur |’enseignement public en 
France? On le voit, nous posons seulement ici une ou deux questions, 
nous réservant de revenir sur ce projet de loi Jorsqu’il sera discuté 
dans les Chambres belges. Mais ne sont-ce pas 1a de graves objec- 
tions ? 

Les mémes tendances se montrent encore dans les dispositions rela- 
tivement aux colléges communaux. D’abord ils ne peuvent exister que 
la ot il n’y a point d’athénée de I’Ftat. Voila donc la libre concurrence 
biffée d'un trait de plume dans toutes Jes villes les plus importantes de 
la Belgique : c’est presque le monopole. De plus, les colléges commu- 
naux subventionnés par |’Etat sont placés sous sa dépendance immédiate, 
quant a !’enseignement, Ja moralité, les ressources locales et l’inspec- 
tion. A cela, nous n’avons pas un mot & dire ; puisque 1’Etat paie, ila 
le droit de commander. Nous ne voyons pas du reste une grande diffé- 
rence entre ces établissements et ceux des grandes villes. Mais, encore 
une fois, suspendons notre jugement. 


PORTUGAL. — Voila donc le Portugal qui rentre 4 son tour dans 
cetle série de secousses et de révolutions dont l'Esnagne Ini donne 
depuis si longtemps le triste exemple. Aprés avoir chassé les Cabral et 
ébranlé les bases mémes de Il’ordre social, ol le duc de Palmella vou- 
dra-t-il, ol pourra-t-il s’arréter ? Quelle nouvelle constitution sortira de 
toutes ces chartes et constitutions que chaque parti invoque a son tour 
selon |’intérét du moment? Le peuple a-t-il voulu seulement secouer 
le joug de quelques impéts odieux , ou bien les septembristes se sont- 
ils servi de lui pour le pousser aux massacres et a l’anarchie, sous les- 
quels s’abimerait le tréne lui-méme ? Enfin, l’Angleterre n’est-elle pas 
derriére toutes ces trames, et ne se venge-t-elle pas sur la métropole 
du coup porté & son commerce de la Chine, depuis que le Portugal a 
déclaré pert franc la ville de Macao? Ces questions, nous les avons 
toutes entendu faire depuis quelques jours par des hommes graves, et 
leur nombre méme, non'moins que leurs divergences, prouve I'incer- 
titude des esprits sur les événements de la péninsule. 

Mais ce qui n'est nullement incertain, ce qui méme est fort étrange, 
c'est qu’au milieu de ces graves événements M. le ministre de France 
a Lisbonne soit absent de son poste; c’est que notre pays s’y trouve 
représenté par un simple chargé d’affaires. Que fat-il advenu si le capi- 
taine du batiment frangais qui a recueilli les fréres Cabral edt eu a sou- 
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tenir par la force l’honneur du pavillon , que les exilés prétendent 
avoir été menacé un instant par le duc de Palmella? Sans doute, le 
gouvernement ne peut toujours prévoir les événements; mais voila 
prés d’un mois que la lutte a commencé en Portugal, et !’on a droit de 
sétonner que le champ soit encore abandonné aux influences exclusi- 
ves de la diplomatie anglaise. En des conjonctures aussi critiques, le 
cabinet ne doit pas éloigner un ambassadeur de son poste dans |’uni- 
que but de se procurer un vote de plus dans la Chambre. 


ANGLETERRE et AMERIQUE. — La Chambre haute procéde rapi- 
dement sur le bill des céréales. La seconde lecture vient d’étre adop- 
tée 4 unanimité, moins une voix, celle du duc de Richmond. I] n’y a 
donc pas & revenir sur le succés immédiat de la mesure; Jes protection- 
nistes renoncent 4 se défendre. Mais une fois le bill adopté et sanc- 
tionné par la Couronne, reste la question du ministére. Avec sa fran- 
chise de vieux soldat, Je duc de Wellington l'a posée trés-nettement au 
milieu de la Chambre. « Les choses ne peuvent rester, a-t-il dit, dans 
leur état actuel. » Le parti torya, par conséquent, résolu d’abandonner 
définitivement sir Robert Peel pour prendre un autre chef. Mais qui 
sera ce chef? Lord Stahley , malgré sa capacité , n’est pas encore en 
état de soutenir une lutte ot il aurait Sir Robert pour adversaire. D’ail- 
leurs, celui-ci ne peut renoncer lui-méme aux principes de toute sa 
vie, lorsqu'il s‘agit de la politique générale et non d’une question par- 
ticuliére. I} ne peut s’allier.aux whigs, qui lui sont hostiles, et ceux-ci 
le proclament tout haut. 

Reste donc le parti manufacturier , la nouvelle classe forte et in- 
fuente, pleine de vie et de jeunesse, le parti de la Ligue, en un mot, 
qui pourrait bien devenir, en fin de compte, le parti de la politique 
dont l’ére va commencer. Eh bien, nous ne croyons pas ce parti encore 
assez mar pour manier le pouvoir; malgré toute la sagacité d'un Cob- 
den unie au talent d’un Bright, nous pensons que l’étoile de la Jérusa- 
lem de la Paix ou de Manchester ne s’est pas encore levée ; son au- 
rore blanchit seulement a |’horizon. Cependant (et nous insistons sur ce 
point de vue), ne serait il pas possible que les protectionnistes cher- 
chassent a soulever les vieilles haines de l’Anglais contre |’Amérique, 
afin de provoquer une guerre ou ils reprendraient par le glaive 1’in- 
fluence qu’ils ont perdue dans la paix? Le langage de leurs organes con- 
firme cette supposition ; mais Jes circonstances se chargent de démon- 
trer combien ce calcul serait faux. I} y a peu de temps, Jes Etats-Unis 
et l’Angleterre étaient sur Je pointde se déclarer la guerre sur Ja ques- 
lion de l’Orégon; anjourd’hui, le 49* degré satisfait tout le monde, et 
les fiers républicains de Washington paraissent ne plus prétendre a la 
succession entiére. L’Orégon n’est plus qu’une affaire de licitation entre 
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majeurs. C’est que les Américains craignent l’intervention de la Grande- 
Bretagne dans les affaires du Mexique ; ils craignent les corsaires an- 
glais pour leur commerce; ils craignent d’avoir deux ennemis sur les 
bras, dont le plus puissant les écraserait en ce moment par sa marine. 
En gagnant du temps, les Etats-Unis se mettent en mesure de relever 
leur armée et leur flotte; ils peuvent aussi prendre la Californie ou 
quelque autre bonne province du Mexique. De leur cété, en gagnant du 
temps, les Anglais trouveront peut-étre quelque prince européen qu 
voudra se charger de ramener le peuple mexicain a des idées d’ordre & 
de civilisation ; et par 14 il créera un nouvel adversaire aux Anglo-Amé 
ricains sur notre vieux continent, dans le pays qui fournirait le nov- 
veau souverain. 

Et malheureusement, au milieu de ces conflits on est toujours as 
demander : Quel réle Ja France joue-t-elle? quelle influence exerce- 
t-elle au Mexique? Entre deux nations protestarttes , pourquoi sa médiz- 
tion n’est-elle pas méme réclamée par une population |toute cathe 
lique , et dont elle semble |’alliée naturelle? S’il doit exister, suivant 
M. le ministre des affaires étrangéres, un systeme d’équilibre en Amé- 
rique, pourquoi donc notre patrie n’y ferait-elle pas prévaloir son in- 
tervention puissante? Mille fois mieux que |’Angleterre il lui serat 
possible d’élever, auprés des Américains, la voix de la justice et dela 
vérité , de pousser les Mexicains dans la voie des réformes véritables, 
et de s’assurer a elle-méme, dans le Nouveau-Monde, une forte position 


politique et commerciale, sans compromettre pour cela la paix du 
monde. 


P. S. L'importance des nouvelles qui nous sont parvenues d'ltalie 


nous oblige 4 remettre encore la publication du discours si remarqué- 
dle de M. Deellinger. 


—— ooo © we SY EEE pen Co 
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Rapport au ministre de Vinstruction publique sur les Facultés de Droit de 
Allemagne, par M. VERGE. — Depuis une vingtaine d’années nous avons 
fait 4 Allemagne d’énormes emprunts en philosophie, en histoire, en Jit- 
térature, lesquels nous ont en général assez mal réussi; mais nous ne lui 
avons rien emprunté de l’organisation de ses Universités, ou il y a pour- 
tant du bon. Les Universités allemandes, en effet, sont merveilleusement 
constituées pour entretenir l’émulation des professeurs, pour provoquer 
les recherches, pour mettre les talents en lumiére; l’enseignement, en 
outre, y est plus riche et plus varié que chez nous. Dans la seule Faculté 
de Droit de Berlin, au rapport de M. Vergé, il y a prés d'une centaine de 
cours ; {l y en a autant a Heidelberg; dans les plus petites Facultés, il n’y 
en a pas moins de vingt-quatre, et cela sans tenir compte des cours de phi- 
losophie du droit, de droit naturel, d’économie politique, de statistique, 
qui ont lieu dans les Facultés de Philosophie. Il est vrai que les professeurs 
allemands ont de tout autres habitudes que les professeurs francais. La 
plupart d’entre eux, dit M. Vergé, font deux ou trois cours par jour; quel- 
quefois méme ils en font quatre. Toutes ces assertions sont 4 peu prés 
exactes; seulement il aurait fallu faire remarquer que tous les cours sont 
nécessairement renfermés dans l’espace d'un semestre ; que les lecons du- 
rent moins d'une heure, et que l’enseignement est souvent superficiel et 
élémentaire. M. Vergé paraft avoir vu trop en beau les Universités alle- 
mandes, ce qui provient peut-étre de ce qu’il ne les a pas vues assez long- 
temps. Toutefois, comme son rapport contient des renseignements officiels 
et curieux, nous l’analyserons dans ses parties principales. 

L’Allemagne compte dix-neuf Universités, sans parler de celle de Vienne, 
qui est établie sur des bases différentes. Dans chacune d’elles, il y a or- 
dinairement quatre Facultés, savoir: de théologie, de droit, de médecine 
et de philosophie. Les sciences exactes, physiques et naturelles sont com- 
prises dans Ja Faculté de Philosophie, qui répond a la Faculté des Arts de 
nos anciennes Universités. M. Vergé ne s'occupe que des Facultés de Droit 
et des Facultés nouvelles des Sciences administratives, qui ont été créées 
dans les deux Universités de Munich et de Tubingue. 

Les Universités de Berlin et de Heidelberg sont celles on )’étude du 
droit est le plus suivie; elles comptent chacune environ cing cents étu- 





788 REVUE SCIENTIFIQUE. 


diants dans cette seule Faculté. Viennent ensuite Munich, Leipzig, Bonn, 
Goettingue, ou le nombre des étudiants en droit descend de quatre cent 
quarante 4 deux cents. Les autres Universités sont encore au-dessous de 
ce dernier chiffre. A Greifswald, en Poméranie, il n’y avait en 1844 gue 
trente-trois étudiants en droit. 

Aucune Faculté de Droit n'a plus de sept professeurs ordinaires, et les 
plus importantes n’en ont gue trcis ou quatre a titre extraordinaire; mais 
presque toutes ont en outre un assez grand nombre de prtvatdocenten. 
C’est l'institution de ces derniers professeurs, qu'on retrouve également 
dans les autres Facultés, qui distingue le plus le systéme allemand du sys- 
téme francais. 

Les privatdocenten sont de jeunes docteurs qui, avec l’agrément des Fa- 
cultés, sont admis 4 donner des lecons publiques que les éléves sont auto- 
risés 4 suivre. La est la pépiniére du professorat. Tout homme un peu ca- 
pable arrive par cette voie 4 l’enseignement supérieur, et, pour peu qu'il 
ait de succés, Ja rétribution qu’il tire de ses éléves lui assure un entretien 
suffisant. La plupart des cours des Universités allemandes ne sont pas gra- 
tuits, etles professeurs ordinaires eux-mémes, qui jouissent d'un traitement 
assez élevé, recoivent en outre le plus souvent des honoraires de leurs au- 
diteurs. Les privatdocenten font de méme. S'‘ils ne réussissent pas, ils ne 
gagnent rien et sont obligés de se retirer; dans le cas contraire, il se 
trouve bientot une Université qui s‘empresse de s’attacher l’heureux can- 
didat en lui conférant le titre de professeur extraordinaire. 

Cet usage de faire payer les professeurs par leurs éléves répugnerait 
sans doute 4 Ja délicatesse de nos mceurs; mais, & part cet inconvénient, 
on comprend assez quels heureux effets doivent avoir sur ]°enseignement 
tant d'essais faits par de jeunes esprits et la perpétuelle rivalité 4 laquelle 
sont exposées les vieilles réputations. II n’est pas permis en Allemagne aux 
professeurs en titre de s’endormir sur leurs lauriers, comme ils font trop 
souvent chez nous. L'institution des privatdocenten n'est pas d’ailleurs une 
invention allemande; elle a été pratiquée pendant des siécles dans !’an- 
cienne Université de Paris, qui a été la mére et la maftresse de toutes les 
Universités de l'Europe. Nos bacheliers en théologic, en décret, en méde- 
cine, aussi bien que les maftres és-arts, qui obtenaijent du recteur ou du 
chancelier de Notre-Dame une licence de lire, d’ou on les appelait licen- 
clés, étaient de véritables privatdocenten ; il fallait méme avoir lu, c'est- 
a-dire avoir professé pendant plusieurs années, pour devenir docteur en 
théologie. M. Vergé n'aurait pas dd passer sous silence ces origines d'une 
institution qu’il loue beaucoup, et dont i] fait ressortir avec raison les ex- 
cellents résultats. 

Une autre cause qui entretient encore l’émulation, c’est que les profes- 
seurs sont autorisés 4 faire des cours sur toutes les sciences qui sont du 
ressort de leur Faculté. De cette sorte, il n’arrive pas, comme chez nous, 
qu’un seul homme ait le monopole d’aucun enseignement. 

Les professeurs allemands ne sont pas nommés au concours; ils sont of- 
dinairement choisis par les gouvernements sur des listes de candidats pré- 
sentées par les Facultés. Ce mode de nomination n'offre pas en Allemagne 
autant d'inconvénient qu'on pourrait le croire. Les Universités, en effet, 
sont entre elles 4 i'état de concurrence; elles se disputent les éléves 
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comme tes marchands se disputent les pratiques, et par suite elles sont 
trés-intéressées 4 fortifier leur enseignement et 4 s’agréger des professeurs 
dont la réputation ait de l’éclat et attire la jeunesse. Elles font méme dans 
ce but des sacrifices pécuniaires considérables, Les gouvernements de lear 
cété ont un intérét semblable, et comme les diplémes des Universités ont 
cours dans toute la Confédération, sauf en Autriche, ils ne pourraient lais- 
ser dépérir les études ou leur imposer une direction contrafre au voeu pu- 
blic, sans s’exposer a voir leurs nationaux déserter le pays pour aller puiser 
la science & d'autres sources. A bien plus forte raison les étrangers s’éloi- 
gneraient-ils. Les mesures de rigueur prises, il y a quelques années, par le 
roi Ernest contre plusieurs professeurs de Geettingue, ont porté 4 une Uni- 
versité célébre depuis deux siécles un coup dont elle ne se relévera pro- 
bablement jamais. On comprend que les princes allemands soient peu dis- 
posés & suivre de tels exemples. Pour ruiner de sang-froid une ville qui 
paie des impdéts au Trésor et fournit des soldats 4 l’armée, il faut étre un 
partisan aussi rigide du pouvoir absolu que le monarque hanovrien. 
Nous avons dit que l’enseignement des Facultés de Droit allemandes est 
trés-varié. Voici les cours qu’en Prusse, d’aprés les réglements, un étudiant 
doit avoir suivis avant de se présenter 4 l’examen unique qui est exigé 
pour le doctorat : logique, encyclopédie juridique, droit naturel ou philo- 
sophie du droit, histoire et Institutes du droit romain, Pandectes, histoire 
du droit germanique, droit privé allemand, droit ecclésiastique, droit féo- 
dal, droit des gens européen, droit public allemand, droit criminel, méde- 
cine légale, droit privé de la Prusse, procédure civile, procédure crimi- 
nelle. {1 y aaussi dans plusieurs Facultés des cours de pratique qui servent 
surtout & l’enseignement de la procédure, et, en outre de ces cours fon- 
damentaux, il yen beaucoup d’accessoires. M. Vergé a donné le programme 
complet de tous ceux qui ont été faits dans les dix-neuf Facultés pendant 
le semestre d’été de 1844 et le semestre d’hiver de 1845. Le droit romain, 
Vhistoire du droit, le droit canonique et méme le droit politique y tiennent 
une grande place. Notre droit est également l’objet de nombreuses études, 
surtout dans les provinces voisines de la France, soit que notre législation 
y ait été conservée, comme dans les provinces rhénanes, soit qu'elle y ait 
été imitée, comme dans le grand-duché de Bade. Mais il ne faudrait pas 
s’en rapporter trop aveuglément 4 ces documents officiels. Comme i] n’y a 
pas dans les Universités de cours véritablement obligatoires et comme il 
se commet beaucoup d’abus dans les examens, les connaissances acquises 
par les étudiants sont loin souvent de répondre 4 la magnificence des pro- 
grammes. Aussi le grade de docteur est-il assez peu prisé et est-il ordinai- 
rement dépourvu de toute valeur légale. 

M. Vergé s'est aussi occupé de |’enseignement des sciences politiques et 
administratives, qu'il assure étre trés-florissant dans les Universités alle- - 
mandes. De l’autre coté du Rhin, Jes candidats aux fonctions publiques 
xOnt astreints 4 des épreuves avant d’entrer dans l'administration et doi- 
vent méme prouver qu’ils ont étudié dans une Université. On comprend 
que cette obligation assure aux professeurs un nombreux auditoire. Tout 
Je monde paraft étre d’accord en Allemagne sur la nécessité de cet ensei- 
gnement spécial pour les fonctionnaires ; on n’est divisé que sur une ques- 
tion secondaire; les uns veulent que cet enseignement soit organisé dans 
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une Faculté distincte, les autres préférent que les éléments en restent n- 
partis dans la Faculté de Philosophie et dans Ja Faculté de Droit. Cette der. 
niére méthode est suivie en Prusse. En Baviére et en Wurtemberg, w 
contraire, il y a des facultés distinctes pour les sciences politiques et aé- 
ministratives. Celle de Munich date de 1826; celle de Tubingue est plus 
ancienne ; elle remonte 4 1847. 

Nous terminerons notre analyse en disant quelques mots de la Facuit 
de Droit de Vienne qui est trés-nombreuse ; elle compte environ buit cen: 
éléves. Les institutions universitaires de l’Autriche se rapprochent bea 
coup de celles de la France actuelle; il n‘y a pas la plus petite place r 
servée & la liberté. C’est ainsi que, pour étre admis A suivre le cours dels 
Faculté de Droit, i] faut justifier au préalable de six années d'études gene 
rales dans un gymnase ou dans un collége de l"Etat et de deux année: 
philosophie. Personne d'ailleurs ne peut enseigner, méme comme mir 
élémentaire, sans l’autorisation du gouvernement; toutes études fas 
sous un maitre non approuvé sont regardées comme nulles, et il est dé 
fendu d'aller étudier dans des Universités étrangéres. Sauf ce demi 
point, des restrictions analogues existent, il est vrai, dans la plupat 
des Etats allemands, mais elles sont plus sévéres en Autriche que partoat 
ailleurs, et n'y sont pas tempérées par larivalité des écoles et par les t+ 
ditions de liberté qui se sont plus ou moins conservées dans les autre 
Universités allemandes. A la Faculté de Droit de Vienne, par exemple, & 
matiére et lordre des cours sont déterminés 4 l’avance par le gouverte 
ment et on n'y retrouve pas l'institution des privatdocenten. Aussi 2) 
compte-t-on que vingt et un cours de six mois chacun, quoique la plupat 
des professeurs soient chargés d’un double enseignement. Ces professears 
sont choisis aprés un concours ouvert devant la Faculté et compos ¢ 
preuves écrites et de lecons orales; mais ce concours est tout 4 fait illo- 
soire ; en fait c’est la commission impériale des études, le conseil royal 
pays, qui décide, et qui, aprés avoir pris en considération les éprevé 
écrites qui lui sont soumises, le mérite des lecons orales, constaté par @ 
rapport de la Faculté, et les titres antérieurs des candidats, propose aux 
vernement celui qui lui semble devoir étre préféré : institution est fa 
par l’empereur. Ce mode de nomination n‘est pas particulier a le Faculté 
de Droit de Vienne; il s’étend a toutes les Facultés de l’Autriche, soit 3 
s’agisse des provinces héréditaires ou des provinces annexées. 

On voit que le rapport de M. Vergé ne manque pas d’intérét; il est 
tout bon 4 consulter pour toutes les personnes qui se préoccupent de ia 
réforme de l’enseignement universitaire ou de la création de l’enseigu> 
ment administratif, et la publication en vient fort & propos, quand & 
réunie la commission des hautes études de droit. Nous avertironsseuleme 
auteur qu'il edt fait preuve de bon godt en supprimant quelques pe 
agréments littéraires qui sont fort mal encadrés dans des renseignemet’ 
statistiques. {1 ne s’agissait 14 ni de Luther, ni de Dumoulin, et M. Tet 
aurait pu se dispenser d’avoir un accés d'enthousiasme a propos du pt 
mier et de parler des persécutions ultramontaines qui, d’aprés lai, auraieat 
contraint le second 4 se réfugier 4 Tubingue. « C’est dans cette Universit 
« dit-il, que notre célébre Dumoulin, menacé de mort, chassé de sa mass 
« incendiée, obligé de fuir la France pour se soustraire 4 Ja fareur des a 
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« tramontains, coupable du crime alors irrémissible de gallicanisme, 
« vint ouvrir des cours de Droit.» Nous en demandons bien pardon 4 
M.Vergé ; mais il a trop sacrifié 4 la mode, et, dans son désir de donner en 
passant un coup de griffe a l'ultramontanisme, il est tombé dans une lourde 
erreur. Dumoulin n’était pas gallican quand il serctira en Allemagne ;; il 
était protestant, et, comme il penchait vers la confession d’Augsbourg, il 
était fort mal vu des calvinistes de France, qui contribuérent autant a son 
exil que les catholiques. Le gallicanisme a eu ses docteurs et ses juristes, 
mais i] n’a pas encore eu ses martyrs: il a toujours été trop dévoué aux 
Césars pour cela. Quant 4 Dumoulin, il revint en France et rentra dans 1’E- 
glise, aprés avoir passé 4 travers les diverses sectes de la réforme. 1 en 
avait sans doute assez de tant de variations. 


ACADEMIE DES SCIENCES MORALES. — De la Concurrence et du principe 
d’association, par M. Blanqui. 


Le travail isolé se maintient dans l’agriculture, grace a Ja division des 
héritages et au stimulant énergique de l'amour de la propriété; mais dans 
Vindustrie proprement dite et dans le commerce, il recule. Dans les luttes 
de la concurrence, la victoire reste toujours du cOté des gros capitaux. 
Partout les grandes fabriques écrasent les petites ; partout d’immenses 
maisons de commerce absorbent celles qui sont fondées sur une moindre 
échelle. Si ce mouvement continue, il doit conduire 4 la ruine compléte 
des positions intermédiaires qui font la force de la classe moyenne. 

Cette tendance est-elle bonne ou est-elle dangereuse? Le gouverne- 
ment doit-il la combattre et peut-il P'arréter? Doit-il au contraire la fa- 
voriser en la réglant? Telles sont les graves problémes qui ont été soule- 
vés dans une des derniéres séances de l’Académie par M. Blanqui. 

Ce savant économiste a pris depuis quelque temps une place 4 part au 
milieu de ses collégues. L’Académie a une pente naturelle vers le paisible 
et stérile sommeil ov se complaisent si volontiers les corps officiels. M. Blan- 
qui semble avoir pris 4 tache de l’en tirer. Il] y a quelques semaines il 
osait, en pleine Académie et devant M. Cousin, accuser l'Université de mal 
remplir ses devoirs. Cette fois, au risque d’encourir une fois de plus le re- 
proche de témérité, il a appelé l’attention des hommes d’Etat et des écri- 
vains qui l’écoutaient, sur la transformation industrielle qui s'opére sous 
nos yeux et gue la science hésite 4 approuver ou 4 condamner. 

La question d’ailleurs est 4 l’ordre du jour. L’union des mines de char- 
bon du bassin de Saint-Etienne a transporté sur le terrain pratique la dis- 
cussion des avantages et des inconvénients de l’association , et les pou- 
Voirs publics seront probablement bientét appelés & se prononcer. Dans 
ces circonstances, quand opinion publique hésite et que les meilleurs 
esprits sont divisés, l’Académie des Sciences morales peut-elle garder le 
silence, elle qui a pour mission spéciale d’élaborer les problémes sociaux 
et de mettre la science au service de la politique? Se taire, en parell 
cas, ne serait-ce pas abdiquer? 

On a signalé bien des fois les tristes résultats qu’enfante la concurrence: 
pour les ouvriers, Ja baisse des salaires, et, pour les entrepreneurs, une 
lutte & outrance, qui n’est pas moins funeste 4 leur loyauté qu’a leur 
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sécurité. M. Blanqui reconnaft que ces accusations sont fondées. « Nous 
« assistons, dit-il, Aun étrange spectacle. Tandis que la fortune publique 
« s’accroit d’une maniére qui frappe tous les yeux, on voit s‘accroitre 
« aussi le nombre des misérables, déshérités des faveurs de cette méme — 
« fortune publique qui est en partie leur ouvrage; et les chefs de l'indus 
« trie, de leur cOté, souvent frappés par la faillite, expient cruellement la 
« supériorité du role que le capital leur a permis de jouer dans les rang: 
« des travailleurs. » 

Mais, au milieu de ce désordre, M. Blanqui apercoit des signes assuré 
dun meilleur avenir et les premiers éléments d’une grande solution. 

L’association est vieille dans le monde; c’est elle qui a permis aux liol- 
landais et aux Anglais d’étendre si loin leur commerce et leurs conqué- 
tes; c’est elle qui, antérieurement, avait fait la grandeur des républiques 
italiennes et des villes anséatiques. En France méme, elle a existé sur 
une grande échelle toutes les fois qu’il s'est agi de vaincre des obstacle 
sérieux, pour fonder des colonies, des établissements de crédit, des usines 
importantes, De nos jours enfin, dans tous les pays de l'Europe, on n'esé- 
cute les entreprises colossales, dont se seraient tant étonnés nos peres, 
que sous la protection du principe d’associa‘ion , sans lequel on n’aurait 
jamais construit une seule ligne de chemins de fer. 

Or, c’est l'association qui est appelée & contrebalancer les facheux effes 
de la concurrence anarchique dont nous sommes témoins. L& est le 52 
lut de la production ; Ja, et 14 seulement, les capitaux trouveront une a 
surance contre les chances de ruine dont la concurrence Jes menace. Lé& 
ouvriers se nuisent sans doute en se combattant; mais les capitauxs 
détruisent aussi en Juttant sans régle les uns contre les autres, et, quatd 
ils ont disparu, il ne reste plus rien pour personne. L’association seule 
peut parer 4 ce mal immense; elle peut seule mettre un frein aux abu 
de la guerre violente et acharnée que se font les entrepreneurs. Si donc 
l'association s*étend et s’enracine chez nous, il faut nous en réjoull. 
« Nous ne saurions faire des voeux trop ardents, dit M. Blanqui, pour qu'l 
« ne soit porté aucune atteinte 4 cet esprit salutaire, et que ses bienfaits 
« se répandent avec rapidité sur le pays... La France surtout, plus qu'at- 
« cun grand pays de l'Europe, a besoin de se réfugier dans cet asile, ¢ 
« d’accroitre, par l’association, sa fortune divisée en millions de par- 
« celles.... C’est ainsi que "Etat peut trouver une compensation aut iD- 
« convénients incontestables résultant de i’extréme division des hér- 
« tages, » 

Cette théorie générale une fois prosée, M. Blanqui n‘a pas eu de peine 
& en faire lapplication a l’association houillére. La houille est un élemes 
si puissant de la richesse publique | elle peut tant contribuer a l’infuenct 
politique | La consommation s’en accrolt si vite, et nous sommes Si ma 
partagés sous ce rapport, en comparaison des peuples voisins et surtoat ¢ 
l’Angleterre! Nous exposerons nous 4 consommer notre approvisionne 
ment en moins d'un siécle ? On sait combien l’exploitation parcellaire: 
été mal entendue, imprudente, désastreuse; elle a ruiné les concessioani: 
res de mines et gaspillé la richesse publique. La fusion, au contraire, & 
garantissant une exploitation plus intelligente et plus prévoyaante, a § 
ranti 4 la fois les intéréts particuliers et les intéréts nationaux. 
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Nous avons analysé avec soin et presque textuellement le principal ar- 
gument sur lequel s’appuie M. Blanqui; mais, avant d’aller plus loia, nous 
devons faire une observation capitale. L'association houillére n'est pas le 
moins du monde une association compléte, o tous les agents de fa pro- 
duction soient unis dans un intérét commun. Il] y a eu de ces associations 
dans le monde, i] y en a encore dans les communautés religieuses ; les 
laboureurs du moyen Age, les Fréres moraves, et bien d'autres, les ont 
plus ou moins pratiquées. Ce sont également des associations de cet or- 
dre que, dans une mesure plus ou moins raisonnable , réclament de nos 
jours les socialistes de toutes les écoles, Mais il n'y a rien de sembla- 
ble dans la fusion des mines de la Loire; on n’y assure aux travailleurs 
aucune part dans les bénéfices sociaux ; ils n’ont aucun droit sur les pro- 
duits ; ils ne s’élévent pas au-dessus de la condition de salariés. En un 
mot, les capitaux seuls sont associés. Cela reconnu, A quoi se réduit la dif- 
ficulté? A savoir s'il vaut mieux qu’il n’y ait qu’une grande exploitation 
houillére ou qu'il y en ait vingt ou trente. C’est donc seulement la vieille 
controverse sur la prééminence de la grande ou de la petite propriété qui 
renait sous une forme nouvelle. 

Cette controverse, il faut l’avouer, a été jusqu’ici bien stérile. Les parti- 
sans des deux opinions ont triomphé chacun de leur coté. S'agit-il dela pro- 
duction, ceux qui tiennent pour la grande propriété démontrent aisément 
que, grace 4 ses capitaux, par une direction plus intelligente et une divi- 
sion mieux entendue du travail, par l'emploi des machines, par la dimi- 
nution des frais généraux, elle parvient, avec moins de labeur, 4 produire 
4 meilleur marché que les établissements moins bien pourvus de ces 
moyens d'action, et qu’il y a JA un bénéfice social. On raisonne alors comme 
l'a fait M. Blanqui. Mais, d’autre part, s’agit-il de la distribution des pro- 
duits, les partisans de la petite propriété reprennent aussitdt tous leurs 
avantages, Dans leur systéme, en effet, plus de masses populaires réduites 
4 vivre au jour le jour d’un-salaire incertain; les richesses ne vont plus 
s‘engouffrer dans quelques mains pour y alimenter le luxe d’une classe 
visive ; chaque famille a son patrimoine, son héritage, et Ja propriété 
assure & chaque citoyen son indépendance et sa dignité. Voila de grands 
mérites qu’il faudrait étre bien aveugle pour ne pas apprécier ! Et on peut 
méme ajouter que le travail du propriétaire, de Phomme intéressé dans 
Poeuvre @ accomplir, posséde une puissance et une fécondité qui compen- 
sent jusqu’aé un certain point l’infériorité du mode d’exploitation. Aussi, 
s'il fallait absolument choisir entre l'un des deux systémes, et si ]’on était 
libre de le faire, mieux vaudrait encore la petite propriété, malgré tous 
ses inconvénients : elle s’'accorde mieux avec la justice ; elle n’établit pas 
entre les classes un infranchissable abfme ; elle est plus conforme a l’éga- 
lité des hommes. Mais la question n’est pas 1a; pour sortir de impasse 
od l'on se débat en vain, il faut changer le terrain de la discussion ; le véri- 
table probléme posé 4 I’économie politique moderne est de concilier les 
avantages de la grande exploitation avec une équitable répartition des 
produits. 

Or, il faut rendre cette justice 4 M. Blanqui qu'il n’a pas tout a fait né- 
gligé cette grande difficulté, et qu'en approuvant pleinement la fusion des 
mines du bassin de Saint-Etienne il s'est occupé tant soit peu des garan- 
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ties que réclame l’intérét des salariés. Ce n’est pas qu’il se défie des grandes 
compagnies; Join de 1a, il a pour elles une sympathie mélée d’estime que 
leur histoire nous paraft justifier assez peu. Mais i] reconnaft néanmoins 
que de si grandes puissances tendent volontiers 4 devenir absolues, et qu'il 
y a des précautions 4 prendre pour que l'association ne devienne pas un 
instrument d'oppression pour les citoyens. Quelles sont ces précautions' 
M. Blanqui est peu explicite sur ce sujet. [1 ne craint pas, il est vrai, d'af- 
firmer que nous entrons dans une ére de transition, en ce qui concerne 
les relations du capital et du travail. 11 ajoute méme que, si, comme 01 
l’a dit avec raison, le capital n’est que du travail accumulé, i] est natorel 
d’espérer qu'une meilleure part des profits de ce capital reviendra a tous 
ceux qui ont concouru a4 sa formation. Mais il ne sort pas de ces vague 
généralités que la critique ne sait si elle doit louer ou bldmer, tant elle 
a de peine 4 en découvrir le sens exact! Voici toutefois un passage oi |’on 
peut 4 peu pres deviner la pensée de l’auteur. « J’ai l’espoir, dit-il, qa'u 
« jour, quand i] ne restera plus debout devant I’esprit d’association d'autre 
« industries 4 l’état de petite concurrence individuelle que celles qui do: 
« vent s’y maintenir, les ouvriers des grandes associations seront conside- 
«rés comme des membres de |a famille et traités comme tels. IIs s'aita- 
-e cheront au domaine, alusine, comme 4 leur foyer domestique, lorsquiis 
ey trouveront l’instruction élémentaire pour leurs enfants, du secours 
« pour leurs femmes, des soins pour eux-mémes en cas de maladie, et w 
« asile pour leur vieillesse. Les grandes associations seules peuvent lear 
« assurer tous ces avantages, comme les grands gouvernements peuvent 
« seuls garantir un certain rang, une certaine prospérité aux peuples qu 
«les maintiennent a leur téte. Sous ce régime, qui doit devenir de plus en 
« plus celui de l'industrie, nous verrons disparaftre la plupart des excés 
« qu’on a si justement reprochés a la concurrence, et A ce régime seul 02 
pourra r. isonnablement demander ce qu'il est impossible d’attendre de 
« exploitations morcelées, 4 petits capitaux, qui peuvent 4 peine se suffire 
«4 elles-mémes, et qui n’auraient pas les moyens de se montrer libéralss 
« quand méme elles en auraient la volonté. » 

Ainsi, des écoles, des secours temporaires, une infirmerie et un hospice, 
telles sont les obligations que M. Blanqui voudrait mettre a& la charge des 
grandes compagnies. Que l'association houillére s’engage a Jes remplir, 
et le probléme industriel se trouve résolu, selon lui, pour les mines de ls 
Loire. 

Nous voudrions partager les espérances de M. Blanqui; mais 000s 
avouons ne pas comprendre qu'un homme aussi pratiques'y attache sérict- 
sement. Ne sait-il pas ce que valent Jes établissements philanthropique 
qui ne sont pas soumis 4 une surveillance rigoureuse ? Ou voudrait-il, par 
hasard, que le gou: ernement intervfot a tout instant dans les détails d'une 
administration qu'il ne paierait pas? I) faut le dire: pour garaatir les 00- 
vriers mineurs d'un monopole tyrannique, il n'y a d'autre moyen que é 
leur assurer un minimum de salaire, comme pour empécher les consotr 
mateurs d’étre victimes de l‘accaparement il n’y d’autre moyen que de fixef 
le maximum du prix du charbon. Ce sont 1A des mesures héroiques; m35 
en dehors de ces conditions il n’y a de sécurité pour personne, ni pour 
Youvricer obligé de subir la volonté d’un entrepreneur tout- puissant, ni 
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our les habitants de plusieurs départements réduits a solliciter leur com- 
astibie d’une compagnie unique qui les tient sous sa loi. 

Or, de bonne foi, avec les théories économiques qui régnent dans le 
ionde officiel et sous un gouvernement qui ne redoute rien tant que de 
rendre linitiative en quoi que ce soit, peut-on s’attendre a obtenir rien 
e semblable ? Nous ne saurions, pour notre compte, nous fafre une aussi 
trange illusion. Si la Compagnie des Mines de la Loire obtient une sanc- 
ion légale, elle en sera quitte pour quelques engagements illusoires ; elle 
romettra peu, elle tiendra moins encore, et son monopole sera ainsi con- 
titué A peu de frais. 

Nous comprenons tous les avantages de la fusion ; nous reconnaissons 
olontiers que personne ne les a fait mieux ressortir que l’auteur du mé- 
noire ; nous pensons méme qu’on pourrait trouver des garanties sérieuses 
our les intéréts menacés; mais, ces concessions faites, l'avenir, nous 
‘avouons, nous semble peu rassurant, quoi qu’en dise M. Blanqui, 4 nous 
qui n’avons pas la méme foi que lui dans la philanthropfe des faiseurs d’af- 
aires et le désyintéressement des industriels. Nous savons bien que la com- 
pagnie fait vanter partout ses bonnes intentions et a les programmes les 
plus libéraux du monde ; mais faut-il se fier 4 toutes ces promesses ? 


Timeo Danaos et dona ferentes. 





—_— 
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Du commerce des peuples de (Afrique septentrionale dans Uantiquilé, le mya 
dge et les temps modernes, compare au commerce des Arabes de nos jou, 
par M. Maurar ‘. 


L’occupation d’Alger par les armes francaises aura du moins été fécont 
en brochures. Parmi ces écrits, Pauteur de cet article avoue humblencd 
qu’il en a peu lus, et que, parmi ceux qu’il a lus, peu l’ont éclairé sur cet 
redoutable question d'Afrique. Il s’avoue 4 cet égard profondément it 
compétent, et il confesse qu'il n’a pas le moindre petit systéme 4 prop- 
ser aprés les quatre cent soixante-quinze systémes qui ont été propos 
essayés avec un égal succés. Qu'i! lui soit donc permis de laisser de chi 
les idées que M. Mauray a émises dans un écrit antérieur ou celles ql 
émet aujourd’hui sur Ja po‘itique francaise 4 A'ger. 

Son travai? d’ailleurs a un autre caractére et une autre portée. Cest 0 
travail historique, fait avec érudition et intelligence, sur le commerte @ 
peuples africains, et ce travail dépose, contre |’attente peut-<tre de tien 
des lecteurs, de l’importance, de Ja richesse, et surtout de la perpetutt 
obstinée de ce commerce. Ce transit, qui, en passant par les cote @ 
Libye, échangeait, contre les produits de la Gaule, de Italie et deli 
pagne, les produits de l'Afrique intérieure apportés par les caravanes« 
bords du Niger et des sables de Timbouctou, ce transit a été une # 
sources de la richesse de Carthage. Rome en a hérité, et Rome (ce 
guerriére, mais qui savait faire faire le commerce par des sujets, hom 
su le maintenir. Les Vandales eux-mémes dans leur invasion barber, 
l'empire grec dans sa décadence ne !’ont pas laissé disparaftre. Lav 
mahométane, qui, pour un demi-siécle d'une civilisation passage 
donné 4 l’Asie et A l'Afrique tant de siécles de barbarie, l’invasion m® 
métane n’a pu le détruire tout a fait. Les recherches curieuses de M. ‘! 
ray attestent qu’au moyen Age l'Europe chrétienne, par les fis30s. : 
Génois, les Vénitiens, les Portugais, qui commercaient avec les Etats ma 
métans de la céte africaine, recevait la poudre d’or, le muse, l’alun ve 
du fond du désert. Cette persistance du commerce s'explique par les? 
pulations chrétiennes encore nombreuses qui avaient subsisté sous le 
mahomeétan, et qui, 14 comme partout, formaient la partie iatell.get-* 
industrieuse, agricole et commercante des pays gouvernés par le = 
Ces chrétiens en attiraient d’autres. Des marchands catalans, aragi2}* 


4 Au Comptoir des Imprimeurs-Unis, 4 vol. in-8, 1846, 
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pisans, s’établissajent sur le sol libyque sous la protection des khalifes 
et des émirs. Des traités intervenaient avec les puissances commercantes 
de l’Espagne et de I'italie. La sécurité personnelle, la liberté religieuse 
étaient stipulées en faveur des chrétiens d'Afrique, et un état remarqua- 
ble de prospérité commerciale s’y maintenait, grace 4 la présence des chré- 
tiens et 4T’influence des puissances chrétiennes. 

La barbarie africaine est donc un fait tout moderne; elle date du 
commencement du XVI‘ siécle, lorsque |’Espagne, aprés avoir tenté d’ac- 
complir la noble pensée du cardinal Ximénés, qui voulait faire de la Mé- 
diterranée un lac chrétien, amena par contre-coup en Afrique une nou- 
velle irruption mahomeétane. Elle date de la race Ja moins civilisable, ce 
semble, parmi les races musulmanes, de la race ottomane. Le pirate Bar- 
berousse, venu pour défendre ]’émir d’Alger, amena la domination turque 
sur toute Ja céte, chassa les Espagnols, détruisit ou expulsa les populations 
chrétiennes, éloigna des Etats les dynasties indigénes, et constitua ces 
honteux gouvernements de pirates que I*honneur du XIX* siécle sera 
d’avoir détruits. Dés lors les liens furent brisés avec l'Europe; le com- 
merce des puissances chrétiennes, loin de se maintenir vis-a-vis de l’A- 
frique, fut menacé par les forbans africains jusque sur les cdtes euro- 
péennes ; le commerce intérieur lui-méme fut anéanti par 14, ou du moins 
grandement affaibli, effet ordinaire de la domination ottomane, Ja plus 
grande ennemie qui ait été de l'industrie et du trafic. Enfin je vérifie en 
Afrique cette observation si vraie, que faisait M. Lenormant dans son cours 
histoire, du dépérissement absolu, au point de vue commercial et agri- 
cole, de toutes les contrées ot la race musulmane s’installait, comme sur 
son propre sol, aprés avoir expulsé ou détruit la race chrétienne. 

Sous un autre point de vue, les recherches de M. Mauray nous sont pré- 
cieuses. Elles établissent, sur des rapprochements tout 4 fait frappants, ce 
qui a été contesté mille fois avec cette légéreté philosophique qui appar- 
tenait au XVIII* siécle, la certitude des documents historiques. M. Mauray 
retrouve sur le sol africain les produits, les rapports commerciaux, les 
usazes que nous racontent des écrivains grecs ou romains morts il ya 
vingt siécles. Sil est un historien dont Ja critique philosophique du der- 
nier siécle ait tenu peu de compte, c'est Hérodote. Le pére de Uhistoire 
n’était qu’un conteur, un radoteur plein de puérilités et de fables ab- 
surdes. Qu’arrive-t-il ? C'est qu’au jour of la critique historique devient 
plus sérieuse, ot: les voyageurs, plus nombreux et plus exacts, contrélent 
les documents historiques par les faits contemporains, Hérodote, ce con- 
teur d‘il y a trois mille ans, est reconnu pour un écrivaio des plus véri- 
diques de l’antiquité, mille fois plus sir que des écrivains plus récents, 
tels que Pline, que l’école du XVIII* siécle lui préférait sans hésitation. Ce 
n’était pas assez que la campagne d'Egypte et d’autres voyages l’eussent 
réhabilité comme topographe et comme naturaliste; on sait qu’a cet égard 
les travaux de M. Geoffroy Saint-Hlilaire ont démontré l'exactitude minu- 
tieuse d’une foule de récits que les naturalistes élégants du XVIII* siécle 
traitaient de véritables contes. Voici maintenant M. Mauray, qui, compa-~ 
rant aux faits actuels les récits dilérodote et des auteurs anciens, re- 
trouve les mémes caravanes, partant des mémes lieux, se chargeant des 
mémes marchandises, s’arrétant aux mémes étapes, échangeant leurs pro- 
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duits contre les mémes denrées et par les mémes moyens, de sorte qu’flé- 
rodote retrouve comme historien du commerce le bon sens qu'il a déja 
retrouvé comme naturaliste et comme topographe. 

Maintenant, sans sortir des limites d’un examen purement historique, 
nous sera-t-il permis d’élever quelques doutes sur les rapprochements 
gu‘établit M. Mauray entre notre domination et la domination romaine en 
Afrique, sur les assurances que lui donne le succés de ]’une en faveur du 
triomphe de l'autre? Nous souhaitons vivement que le rapprochement soit 
juste. Cependant, quand nous voyons Rome luttant a la fois contre vingt 
peuples, conquérant en méme temps la Gaule, l’Espagne, 1!’ Asie, les Al- 
pes, ily arlus, luttant contre elle-méme, et, au milieu de ces luttes si 
diverses, 00 l’Afrique ne tenait qu'une faible place dans sa pensée, opé- 
rant et maintenant la conquéte, non-seulement de notre province afri- 
caine, mais de la céte libyque tout entiére, et cela avec trente ou qua- 
rante mille hommes tout au plus; — il nous semble qu’un autre esprit 
régnait lA que celui qui préside 4 notre domination africaine, de l’aveu 
de tous si tatonnante, si vacillante encore et si onéreuse pour nous. Nous 
ne croyons pas, comme M. Mauray semble lindiquer, que ce fut par des 
actes de rigueur surtout que Rome maintint et soumit les populations, et 
la citation qu’il fait me semble malheureuse, lorsqu’il rappelle certaines 
cruautés, analogues 4 celles du Dahara, commises par le général romain 
Corbulon. Cet exemple d'un paijen, général de Néron, me paraift assez peu 
concluant, surtout si l’on veut y regarder de prés, et si l’on s’apercoit qu’a 
tout prendre Ja conquéte romaine a dd en partie son succés & ce que 
j’appellerais, par rapport au monde paien, son caractére d*humanité. 
Quant a4 nous (comme ceci ne sort pas des données historiques), nous nous 
permettrons de dire que le génie de Rome a été surtout un génie politi- 
que, et que c’est par 14 qu’elle a, sinon conquis, du moins gardé. Quelle 
était cette politique conquérante des Romains? et quelle politique peat 
étre la nétre? L’un de ces points nous ménerait trop loin, et l’autre ne 
nous regarde pas. Souhaitons seulement que cette politique, quelle qu'elle 
soit, ne tarde pas & étre comprise et appliquée. Car c’est intelligence, et 
non pas la force. qui pourra seule faire ce que nous souhaitons, une Afri- 
que francaise, et, ce qui est mieux encore, une Afrique chrétienne. 


Trois mois @ Montmorency. Lettres par le marquis DE SALVO ‘. 


Ce livre n’a pas besoin d’introducteurs. M. le marquis de Salvo, qui n'est 
étranger nulle part, }’est bien moins encore dans le monde lettré. I y 
tient depuis longtemps une place méritée par l’ascendant de sa bienveil- 
lance et de ses conseils, par les services d'une plume dont on connailt la 
sagesse et la grace. Ceux qui savent tout ce que sa conversation répand 
de lumiéres, et tout ce.qu’elle suppose d'études, ne s’étonneront pas qu'un 
esprit si actif porte le besoin du travail jusque dans Ja solitude de la cam- 
pagne ou l'on a coutume de chercher le repos. Trois mois 4 Montmorency, 
trois mois de réflexions au milieu de ces riants jardins, sous ces besut 
arbres, ont produit comme le fruit dela saison un recueil de Lettres adres- 
sées & une noble habitante de Palerme, mais qu'on a interceptées en che- 


* Paris, comptoir des Jmprimeurs-Unis. 
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min. Ceux qui ont comme moi profité de cette heureuse indiscrétion ne 
peuvent manquer d'en faire part & leurs amis. 

Premiérement, le titre ne trompe point. Je trouve ici l'abandon et par 

conséquent le charme du commerce épistolaire. Cependant, je découvre 
bientdt une pensée sérieuse qui a son dessein , qui parcourt, comme en se 
jouant, une suite de questions; ainsi, le mur d’un couvent détruit, sa porte 
basse, et sa fenétre garnie de vitraux, le lierre qui rajeunit les ruines et 
le groupe d’acacias qui les encadre, ce court tableau devient le sujet d’une 
méditation sur les rapports de l'art et de la nature, ou je vois traiter avec 
nouveauté l'un des points les plus débattus dans nos écoles. [1 s’agit d’ap- 
précier le génie du moyen Age, auquel hien des gens voudraient faire ex- 
pier aujourd’hui, par une réaction injuste, les exagérations de ses admi- 
rateurs. Il est impossible de mieux sentir que M. de Salvo le prix de la 
correction grecque et la puissance de l’inspiration chrétienne , de carac- 
tériser avec plus de justice les monuments de nos péres, de ces hom- 
mes « qui savaient attendre et savaient obéir. » Et son opinion me 
semble résumer toutes les discussions de la critique et de l'histoire, quand 
i] déclare que le moyen Age mérite un culte éternel, non pour la per- 
fection des formes, mais pour sa poésie, qui éléve la pensée et qui parlea 
esprit par les symboles de la vraie croyance. 

Si le style des lettres de Montmorency n’a rien qui trahisse un auteur 
italien , on pourrait le soupconer acette fleur d'urbanité qu‘on ne trouve 
plus guére aujourd*huj qu’au dela des Alpes. On n’est pas longtemps non 
plus Areconnaitre ce cachet inimitable que donnent une grande naissance 
et l’habitude des grandes affaires : ce sont des avantages qui n’ont jamais 
déplu dans la république des lettres. Mais, si fe les reléve, c’est que M. le 
marquis de Salvo les a portés dans les passages od il attaque les difficultés 
les plus délicates de Ja liberté européenne, jngeant les révolutions sans 
complaisance pour leurs excés, mais sans rancune contre Icurs légitimes 
conquétes, reconnaissant avec une générosité rare les erreurs des classes 
privilégiées et les sacrifices qu’elles doivent faire a la paix publique. Ces» 
jugements sont soutenus par des récits instructifs, par des anecdotes de 
cour, telles que Ja touchante histoire de M. Garnier, premier hautbois de 
la chapelle de Louis XVI. Je pourrais citer encore plusieurs traits peu 
connus du prince de Talleyrand, et une action de charité royale, singu- 
ligrement honorable pour le prince qui régne aujourdhui sur le tréne de 
Guillaume-le-Bon. Sous ce rapport, le livre de M. de Salvo est un pre- 
mier volume de mémoires dont tout le monde demandera la suite. 

A.-F. 0. 


—oHo—-— 


Une personne charitable, dont l’esprit plein de sagacité et de délicatesse 
st justement apprécié du monds le plus choisi, a concu ja pensée de pu- 
lier une série de courtes notices qui ne peut manquer de fixer l’at- 
ention. Entre les bienfaiteurs illustres des pauvres, elle veut dépeindre 
ie préférence ceux a qui des devoirs sacrés ou une vocation particuliére 
int fait conserver leurs rapporis naturels avec Ja société en méme temps 
mils se vouaient aux ceuvres chrétiennes les plus méritoires et les plus 
“condes. Deux notices ont déja paru; l'une retrace fa viede \i'"" Legras, 
iui, avec saint Vincent de Paul, funda les Sceurs de la Char.té; J’autre, 
‘eile de M"™* de Mirainion. 
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Quoique dans l’ordre de Ja charité les services purement littéraires aient 
aussi leur prix, celui qu’on se propose ici n’a pas ce seul caractére. Zélée 
elle-méme pour les ceuvres directement utiles aux pauvres, l’auteur pour- 
suit le succés de l'une des mieux entendues, et des plus touchantes par |2 
modestie méme dans laquelle sa nature particuliére semble devoir la rete- 
nir. 1) s’'agit de faire travai.ler selon leurs forces de pauvres ouvricres 
que I’Age ou la mauvaise santé ont rendues peu capables. Pour cet ouvroir 
nouveau, toute commande d’ouvrages grossiers est sollicitée comme une 
faveur ; mais les commandes peuvent faire défaut parfois : alors, une caisse 
formée de dons volontaires viendra en aide et emploiera ces mains inacti- 
ves 4 des vétements qui, destinés 4 @’autres indigents, auront rempli ains 
en définitive un double office de charité. C'est au profit de cette caisse qué 
se vendent les notices déja publiées et celles qui les suivront. 

Attrayantes et instructives pour les riches appelés 4 imiter de si parfais 
modeéles, ces notices offriront encore une excellente lecture a d'autres que 
la Providence a destinés 4 ressentir eux-mémes les bienfaits de la charité 
Chez les gens simples, on le sait, la forme de l"exemple est celle qui fait le 
mieux pénétrer les saints préceptes, mais elle présente encore, en cette 
occasion, un autre avantage peut-¢tre trop peu remarqué, et sur leque! 
on nous permettra d'insister en finissant. 

Nous le croyons, une connaissanance distincte des héros de Ja charité 
dans le passé peut accoutumer les pauvres & mieux discerner autour d'eu: 
la charité présente et le mérite individuel des personnes qui cons- 
crent leur vie a les soulager. Or, si nous ne nous trompons, ily ala pour 
Jes pauvres un intérét principal qui ne doit pas étre négligé, tout oppee 
qu’il soit & celui de leurs bienfaiteurs, qui n’ont qu’A gagner A s‘eflacer 
et 4 disparaitre. C’est que la reconnaissance est une vertu premiére, e- 
sentielle et fondamentale chez l’indigent secouru, et que la reconnaissan¢e. 
comme tous les rameaux de l’amour, a besoin d’un objet déterminé aqui 
se prendre; faute de quoi elle périt bientdt, entrafnant avec elle les sen- 
timents et Jes vertus qu’elle edt suscités, protégés et nourris. Triste aveu 
de notre faiblesse sous un nouvel aspect, ou plutdt d'une des lois de no- 
tre nature déchue! Mais cet aveu, pourquoi hésiter 4 le faire ? II peut cod- 
ter a la philosophie, qui se vante de fortifier et d'améliorer l"honme ec 
l’élevant dans l'abstraction pour rendre ses idées plus générales; mas 
il parait simple et doux au chrétien qui recoit de la religion, dans !'activite 
4 la fois visible et surnaturelle du sacerdoce, dans le culte des saints, des 


‘anges, de la Mére de Dieu, des intermédiaires empressés a fixer son esprit, 


& calmer le vague de son cceur. Concours vivant et animé qui achéve pou 
"homme I’ceuvre nécessaire de médiation dont le dogme de I’incarnatioa 
divine est le type, le principe, l’explication et la preuve devant la foi. 


E’un des Gérants, Cartes DOUNIOL. 
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ERRATA. 


Page 590, au lieu de: 
Qui wo nos sens de ses rayons vainqueurs, 
isez: 
Qui réchauffe nos setns de ses rayons vainqueurs. 
Page 594, au lieu de : 
Qui 4 proménerait tranquille sur les flots, 
8eZ : 
Qui se proménerait tranquille sur les eauz. 
. Ee ee ed OEE Ee 
Panis. — Tyrocnapate v’A. RENE et ©, 
Ree de Seine, $2, 
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L’histoire marche plus vite que nos paroles. [] y a quinze jours, nous 
appelions l'attention des lecteurs du Correspondant sur les paisibles 
solennités du jubilé de Liége, lorsque vint nous frapper la triste nou- 
velle de la mort de Grégoire XVI. Aujourd’hui nous n’avons pas le temps 
d’exprimer les sentiments qui naissaient pour nous d’un nouveau con- 
clave; 1’éclatante et radieuse annonce de |’élection de Pre IX interrompt 
subitement le cours de notre pensée, et en transforme |’expression en 
un hymne de reconnaissance et de joie. 

Toutefois un événement si heureux et si imprévu ne nous semble pas 
rendre superflues les réflexions que nous inspirait |’attente d’un con- 
Clave long et difficile. I est bon que I’on sache de quelles craintes nous 
délivre un dénoiment si rapide. Nous devons demander & Dieu que 
l'avenir reste a tout jamais 4 l’abri des dangers qu’une politique rétro- 
grade s’apprétait 4 nous faire courir. 

Nous reproduisons , sans aucune modification, les pages imprimées 
le jour méme ou Ja nouvelle de I’élection du Pontife nous est parvenue. 


DE LA LIBERTE DU CONCLAVE. 


¢ Voglio mortr da frate, non da sovrano, « Je veux mourir en 
moine, et non en souverain,» disait le Pape Grégoire XVI, la 
veille de sa mort, a ceux qui le pressaient d’appeler, dans ces 
moments suprémes, tout le cérémonial qui entoare le lit des 
Pontifes mourants. Les voeux de cette auguste humilité ont été 
exaucés : |’Ame innocente et pure da pieux Camaldule, apres 
s‘étre recueillie en Dieu sans plus d’appareil que n’en aurait 

XIV, 26 
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comporté la cellule du Palatin, a échappé par ua prompt dé- 
part aux honneurs qu'elle redoutait : de simples prétres entou- 
raient la couche sur laquelle expirait le Pere Maur Cappeliari: 
la cour, prévenue trop tard, n'a plus trouvé que Je cadavre du 
Pape Grégvire XVI. 

« Ces circonstances ont clos dignement et dans son vrai carac- 
tére le pontificat qui vient de finir: la mission supréme de Gré- 
goire XVI semble avoir été de rétablir définitivement la simpli- 
cité apostoliquedans lachaire de saint Pierre. Ce siécle blasé, sur 
lequel les scénes d’apparat ne peuvent plus rien,s‘est senti éma 
de respect en présence de humble vieillard qui portait avec 
tunt de modestie la triple conronne. Un tel Pape était d'ailleurs 
le chef naturel de cette armée d’évéques missionnaires qui, sous 
ses auspices et avec sa bénédiclion, se sont avancés depuis 
quinze ans & travers les solitudes du Nouveau-Monde et ont péné- 
tré dans les archipels les plus reculés de |’Océanie. Le Catholi- 
cisme, compromis par les puissances de ja terre, s'est ranimé 
dans le peaple et surtout par le peuple. Grégoire XVI, dans 
’ceuvre des missions a laquelle l’appetaient sa science profonde 
et la simplicité de sa vie, n’a pas eu d'auxiliaire plus utile que 
lceuvre de la Propagation de la Foi, fondée dans un grenier de 
Lyon par deux pauvres ouvriéres. 

« L’élat de la religion faisait trembler dans les pays ov Je gov- 
vernement était resté catholique; mais sa plante, presque étoul- 
fée dans les cours, a refleuri au milieu des ruines et sur le ter- 
rain des persécutions anciennes et récentes. Un Pontife qui, 
comme saint Francois d’ Assise, avait épousé la Pauvreté avant 
de devenir le chef de. l’Eglise, semblait prédestiné 4 des victoi- 
res de celte nalure. 

« Jl a fallu de telles compensations pour soutenir le Pontile 
au milieu des épreuves de son régne. Elu au plus fort de linsur- 
rection dela Romagne, ila da subir, dans les derniers temps 
de son pontificat, Jes obsessions de M. Rossi:. Le schisme de 
l'Espagne et du Portugal, la intte de l'immortel archevéque de 
Cologne contre le protestantisie ofliciel de la Prusse, les con- 
vulsions de la Pologue, les persécutions de ta Russie, ont sou- 
mis tour a tour,ect trop souvent 2 la fois, Fame du saint Poniile 
aux plus croeiles tortures. Sublime de fermeté lorsqu’il ciait 
force dans ses deraiers retranchemcutls , comme lors de |'insv- 
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lente visite de l’empereur de Russie, Grégoire XVI n’a sou- 
vent combattu Ja mauvaise foi et !a haine que par un excés de 
mansuétode et de bonté. Pilote infatigable, il est resté au gou- 
vernail de la barque de saint Pierre avec cette vigilance qui 
ne perd rien dans le présent et qui laisse beaucoup 4 faire a 
Vavenir. 

« En tout ceci la protection visible de Dieu s’est fait sentir; 
les circonstances les plus nouvelles, les questions les plus im- 
prévues se sont manifestées pendant le pontificat de Gré- 
goire XVJ. Pie VIII, l'un des Papes les plus expérimentés et 
les plus sages, avait succombé sous les angoisses causées par la 
premiére apparition de ces problémes. Rome s’y est habituée 
sous Grégoire XVI; son successeur aura la mission de les ré- 
soudre. 

« On comprend Vimmense gravité qu’entrainera le résultat 
des opérations du conclave; on concoit combien les catholiques 
doivent se préoccuper de l’action des éléments étrangers sur 
les délibérations des princes de |’ Eglise. 

« Les puissances catholiques se sont arrogé depuis plusieurs 
siécles le droit d’entraver Ja liberté des conclaves, et Rome 
n’a jamais protesté contre lillégitimité de cette intervention. 
On s’est seulement attaché a régler et 4 restreindre le privilége 
de exclusion. Une telle protestation ne peut étre valable que 
contre un seul candidat : chacune des couronnes épuise son 
droit avec Je premier usage qu’elle en fait. 

« Nous ne connaissons aucune source a Jaquelle nous aurions 
pu recourir poor connaftre lorigine du droit d’exclusion. Sans 
doute (car toute chose a Rome ason fondement dans lantiquité 
et dans la justice) ce droit dérive de |’habitude qu’avaient les 
étrangers de se joindre aux habitants de Rome pour concourir 
a V’élection des Pontifes. Rome posséde depuis dix-huit siécles 
son caractére de ville universelle ; traiter les affaires de Rome, 
c’est traiter celles du monde entier; !e Pontife bénit & la fois la 
ville et Punivers, urbem et orbem; les affaires particaliéres 4 
I’Etat romain sont jugées en dernier ressort par le tribunal de la 
Rote, dont les membres sont choisis parmi les diverses nations 
catholiques. Quand le droit d’exclusion était exercé par ]’Au- 
triche, !a France, Espagne et le Portugal, ces quatre puis- 
sances, soit par leurs sujets directs, soit par les peuples placés 
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sous leur protection, représentaient la totalité du monde ca- 
tholique. On pouvait donc soutenir alurs avec quelque raison 
lintérét essentiel qu'il y avait 4 ce qu’aucune de ces puissances 
ne vit monter sur le tréne pontifical un Pape incapable de 
tenir entre toutes la balance de l'équile. 

«Les circonstances actucties n’ont plus aucun rapport avec 
cet état de choses. L’ Espagne a perdu la plupart de ses colonies, 
le Portugal s’est divisé en deux empires indépendants }’un de 
autre; l’Autriche n’exerce plus de suprématie sur les aulres 
contrées de l’Allemagne ; en dehors de ces quatre puissances 
se trouvent placés les catholiques de la Prusse , de la Pologne, 
de Ja Russie, de la Grande- Bretagne, de l'Irlande, de la Belgi- 
que, des Etats-Unis et des autres républiques du Nouveau- 
Monde, sans compter les églises indépendantes qui commen- 
cent a fleurir dans ’Océanie. 

« En méme temps le droit de l'Espagne et celui du Portugal 
se trouvent annulés par l'état de ces royaumes et absence de 
leurs représentants dans le conclave. On prétend que la France 
a sollicité des deux royaumes de la péninsule ta délégalion a 
son profit de leur privilége d’exclusion. Mais quand méme ces 
puissances consentiraient & laisser exercer en leur nom, dans 
une pensée politique qui ne peut se confondre avec la leur, 
une prérogative dont, réccmment encore, elles se montraient 
excessivement jalouses, il est douleux que les cardinaux, qui 
depnis le commencement du siécle subissent en frémissant 
intervention des puissances, consentissent a la concentration 
d’un droit que sa division entre des intéréts opposés peut seule 
rendre supportable. 

«Siacette difficulté vient se joindre le cri uoanime des peu- 
ples catholiques qui ne participent en rien aux avantages da 
droit d’exciusion, ce droit, dans son état acluel, deviendra noo- 
seulement odieux, mais encore impraticable. 

Est-ce sous ce point de vue que le gouvernement francais 
aura envisagé sa position 4 l'égard da conclave? Tout nots 
porte a croire le contraire. Et d’abord, la tendance générale 
du gouvernement francais est d’appliquer les vieilles régles a 
la nouvelle position de l’Eglise. On se ferait presque un cas de 
conscience de renoncer a une arme que le temps a déposée en- 
tre les mains de la Fraoce. U faudrait d‘ailleurs une démuastra- 
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tion vigoureuse pour obliger l’Autriche a renoncer de son cété 
a l’exercice de son privilége, et le manque de décision semble 
fort dans !a nature de notre gouvernement; c'est 1a, comme dit 
le poéte, son moindre défaut. 

« Lors du dernicr conclave, immédiatement aprés les révolo- 
tions de France et de Belvique. la France se vante d'avoir 
exclu le cardinal Pacca, qui était, dit-on, le candidat de l’Au- 
triche. Pour cenx qui connaissent maintenant a fond le cardi-~ 
nal Pacca, et qui ont pu apprécier par la lecture de ses écrits 
combien son ame était grande et combien sa sagesse était pro- - 
fonde, il semble a peine croyable qu’un ose encore aujourd hui 
se farguer d’avoir empéché un te! homme de monter dans la 
la chaire de saint Pierre. 

« Ce n’est pas que nous ayons Ja moindre confiance dans les 
intentions de lAutriche. Indépendamment de la lumiére que 
les événements de la Gallicie ont jetée sur le profound machia- 
vélisme qui préside aux décisions de cette puissance, son inté- 
rét antiitalien en fait une ennemie cachée, mais cunstante, de 
Vindépendance du Saint-Siége. 

« La vraie liberté des Papes, si elle se réalise, doit amener 
tét ou tard la liberte de l'ltalie. Un esprit vigoureux d’organi- 
sation intérieure, qui se manifesterait dans un Pontife, serait 
un épouvantail pour le cabinet de Vienne. C’est aussi pour ce 
cabinet un intérét puissant qu'il ne s’éléve pas dans Ja chaire de 
saint Pierre un homme préparé & envisager de sang-froid et 
méme avec un certain degré de sympathie le mouvement et 
Yesprit de la société moderne. 

« Sous ce dernier rapport, l’intérét de la France semble dia- 
métralemeot opposé 4 celui de [’Autriche. Mais la France, en 
tant que gouvernement, crvit avoir beaucoupde considérations a 
ménager. Elle se rencontre quelquefvis , elle voudrait se main- 
tenir toujours en relation étroite avec les gouvernements abso- 
Jutistes de ’Europe sur le terrain de la conservation. 

« La liberté de I'Italie ne pourra pas s’établir paisiblement. Ce 
probléme recéle une révolution qui entrafoera un remaniement 
de la division actuclle de Europe. La France est la principale 
victime de cette division; mais les puissances étrangéres sont 
trop convaincues que la conscience d’un tel malaise est insépa- 
bie de tous les gouvernements de la France, quels qu’'ils soient 
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et quels qu’ils puissent étre, pour ne pas lui faire immédiate- 
ment un crime de tout ce qui peut manifester au dehors un 
tel sentiment. On sait de reste dans quelles étroites entraves 
la nécessité de rassurer les puissances, nécessité quiest comme 
la clef de vote de |'édifice de la paix , maintient le gouverne- 
ment actuel de la France. 

«Sommes-nous a cet égard dans ane situation meilleure que 
la Restauration? On peut répondre oui et non, selon Je point de 
vue de chacun. Et, en effet, les événements qui depuis seize 
ans nous ont émancipés de la tutelle tyrannique de |’ Europe 
ont en méme temps créé contre nous des défiances que la Res- 
tauration n’excitait point. A mesure que fe gouvernement de 
Juillet s'est Emancipé, ila cru devoir plus de gages 4 l'Europe. 
Crest la tout le systéme. Nous ne le jugeons pas aujourd'hui; 
nous nous contentons de le définir. 

« Un homme d’un noble coeur et d’un esprit distingaé, de 
cette qualité sociale et morale que nous voudrions voir aujour- 
@’ hui représenter les intéréts de la France auprés du conclave, le 
duc de Laval-Montmorency, ambassadeur de Louis XVIII la 
cour de Léon XII, retracait, dans une mémorable dépéche, le 
systéme de concours européen suivant lequel il lui semblait qu'on 
devait diriger, 4 Rome, les délibérations d’un conclave. Cette 
précieuse dépéche a été publiée par M. Artaud, dans son Hts- 
toire du Pape Léon XII, tome I*, page 141. L’ambassadeur y 
expose nettement les deux systémes: l'un dans lequel une ma- 
jorité libre agirait en dehors de l’influence des gouvernements 
séculiers , autre qui ferait prévaloir sur la liberté purement 
ecclésiastique l’influence concertée des gouvernements tempo- 
rels. Suivant les principes de cette derniére école, & laquelle 
le duc de Laval donne ouvertement la préférence, les cardinaax 
francais manquent a leur devoir s'ils prétendent agir dans !'ia- 
térieur du conclave confurmément aux inspirations de leur con- 
science et indépendamment des instructions qui doivent leor 
étre données par l'ambassadeur du roi. 


« Pour que nous marchions dignement a la téte du parti , les cardinaux 
francais doivent étre envoyés, sans parole de qui que ce soit, sans re- 
commandation, on ose dire sans conscience , en pretiamt ce mot dans le 
sens qui exprime une vanité occupée de sa propre chose plas que de 
celle du roi. Des instructions adressées & l’ambassadeur pourraient dre 
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lues en commun par lui et leurs Eminences ; chacune d’elles , pénétrée 
des sentiments de fidélité dus au roi, consentirait & se tromper avec 
lui, s’tl se trompait ; il pourrait étre établi que les conclavistes seraient 
agréés par le roi. Les instructions de Sa Majesté ayant été communi- 
quées, les variations qui surviendraient seraient promptement portées 
4 laconnaissance de chacune des Eminences. En communication au 
dedans du conclave avec les cardinaux des puissances dont le dévoue- 
ment serait connu, elles travailleraient comme eux a |’ceuvre désirée 
par le roi, et recommandée & leurs soins et 4 leur véritable conscience 
de prélats, placés Ja par le roi et quin’y seraient pas entrés sans le roi. 
Quant au choix a faire, il est tout tracé. C’est un Pape modéré et d'une 
santé suffisamment forte qu’il faut préférer. I] faut bien se persuader 
que vaincre seul par le parti des zelanti, c’est irriter inutilement |’Au- 
triche, quia des moyens de se faire considérer autrement que par une 
protection dans une élection; c’est préparer au gouvernement du roi 
des tracasseries qui l’importunent et qui détournent l’influence qu'il a 
droit d’exercer seul sur la politique de Rome. » 


«En lisant ces phrases si remarquables, on s’apercoit qu'une 
faiblesse véritable se cache a peine sous une apparence de do- 
mination. Si la France était rassurée a |’égard de I’Autriche, si 
on ne craignait pas d irriter inutilement cette puissance quia des 
moyens de se faire considérer aulrement, un coeur chrétien comme 
celui du duc de Laval abandonnerait volontiers l’élection a la 
conscience des zelants et méme des cardinaux francais. Ceux ci 
pourraient méme avoir une conscience propre indépendante de 
celle du roi; mais, on le voit, la liberté tout entiére de l’ Eglise 
doit céder a la crainte dirriter inutilement [ Autriche. Il faut de 
toute nécessilé un Pape modéré, c’est-a-dire un Pape de la li- 
berté duquel I’ Autriche ne s’effarouche pas. 

« La situation a-t-elle réellement changé depuis les temps de 
Louis XVIII et de Léon XII? On ne le croirait pas, si on s’en 
rapportait aux premiers symptémes. Nul doute que le gouver- 
nement n’ait voulu désigner les conclavistes; le reste découle 
natorellement de cette tentative, et l'on peut croire que le gou- 
vernement actuel craint encore dtrruer inulilement lL’ Autriche. 

« Mais que va devenir M. Rossi en présence de nos cardinaux, 
et aprés l’échec que la cour a recu dans sa prétention a dési- 
gner les conclavistes? Nous ne feruns pas & la mémoire du no- 
ble duc de Laval Pinjure de le comparer en rien a M. Rossi. 
Quand un Montmorency parlait au num du roi a des prélats de 
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la Restauration, il avait quelque chance de les entrainer dans 
sa voie; aujourd'hui, au lieu d’une élévation justifiée par le 
caractére, nous n’avons qu'une habileté d’un ordre inférieur 
et des souvenirs facheux. Les cardinaux francais entreront 
dans le conclave libres eux-mémes, et avec la résolution dy 
faire prévaloir, dans l‘intérét bien entendu de Ja France, la 
liberté de l’Eglise. Qu’il en soit ainsi, et nous permettrons en- 
suite 2 M. Rossi de se vanter d’avoir contribué a l’élection d'un 
bon et grand Pape. 

« L’atteinte a la liberté du conclave, la proscription de l'in- 
fluence des zelanti, n’out qu'un prétexte plausible. On exagére 
a dessein la crainte de voir s’élever un Pontife dont la verta 
ne soit pas en rapport avec les difficultés politiques de la si- 
tuation. On traite la Papauté comme un malade qui ne peut se 
soutenir qu’a l’aide de béquilles. Le courage, la fermefé, le 
zéle enfin du Pontife semblent destinés & soulever immeédiate- 
ment des orages capables d’engloutir le Catholicisme dans une 
ruine épouvantable. 

« Nous ne nions pas qu’il ne puisse se trouver un homme qui 
aux vertus d’un saint ne joigne une facheuse inexpérience des 
choses de ce monde; mais est-il raisonnable, ou, pour mieux 
dire, est-il loyal de sacrifier la liberté de l’Eglise a cette seule 
éventualité? On n’a pas le droit de se dire catholique quand 
on se défie ainsi des lumiéres de |’Eglise inspirée tibrement par 
le Saint-Esprit. 

« Et d’ailleurs, il est plus important aujourd’bui de s’enten- 
dre avec les peuples qu’avec les princes. 

« Si un zelante est peu propre a suivre la routine dela vieille 
politique, ce n'est pas Ja ce qui nous effraye. Nous devons bri- 
ser notre dernier appui, renoncer & notre derniére espérance, 
ou attendre avec une confiance entiére l'accord du zéle catho- 
lique, dans le Pape librement élu, avec la véritable intelligence 
de notre temps. Nous qui avons cette conviction a l’égard du 
clergé, et qui en recueillons tous les jours les preuves, pour- 
quoi donc douterions-nous du chef que l’Eglise va librement et 
réguliérement se donner? Aussi notre priére est-elle d'avance 
une action de graces. » 


Nous en sommes encore aux premiers renseignements : nous ne see 
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vons qu'un nom, qu’une date, et déji on signale |’événement comme 
un des plus extraordinaires et des plus heureux dont lhistoire de 1’E- 
glise fasse mention. 


Le conclave comptait au moins dix candidats d’un grand mérite et 
qui pouvaient légitiinement prétendre au rang supréme. Toutes les ri- 
valités se sont tues comme par enchantement devant un prélat éloigné 
de Rome par la stricte observation des lois de la résidence, et que re- 
commandent, 4 défaut d’une participation active aux combinaisons de 
la politique, une mete adnurable et une prudence consommeée. 


La vie du cardinal Jean-Marie Mastar Ferretti a été jusqu’ici celle 
d’un apdétre et d’un saint. A vingt ans, il se voue 41’ctat ecclésiastique, 
a la suite d'une maladie grave pendant laquelle i] avait invoqué pour sa 
guérison le secours de Ja sainte Vierge. Rejeton d’une noble famille, il 
associe sa charité a celle d'un pauvre macon, pour la fondation et le 
gouvernement d'une maison d’orphelins. Plus tard, Pie VII l’envoie dans 
le Nouveau-Monde, comme auditeur de Mgr Muzi, vicaire apostolique 
du Chili. Des difficultés s’élévent avec le gouvernement de la nouvelle 
république : le futurPontife soutient dignement les droits de Ja religion 
et du Saint-Siége ; et, a son retour en Europe, Léon XII le récompense 
en lui confiant Ja direction de I’hospice de Saint-Michel & Ripa-Grande, 
le plus important de Rome. Bientét le Pape, réformateur de la disci- 
pline, le donne 4 Spoléte, sa propre patrie, en qualité d’archevéque, 
et Grégoire XVI le transfére ensuite & Imola, dans le temps des plus 
graves dissensions de la Romagne. On parle avec admiration du cou- 
rage qu’il déploya au milieu des horreurs du choléra. 


Depuis 1832, époque & laquelle il devint évéque d'Imola, Mastai Fer- 
retli n’a point quitté sa ville épiscopale. I] n’est venu a Rome que 
quinze jours en 1840, a l’époque ot Grégoire XVI lui donna le chapeau 
de cardinal. I] a été élu Pape le 16 au soir, et le 12 il était seulement 
arrivé dans la capitale du monde chrétien. I] n’a pu d'avance voir per- 
sonne, subir aucune influence. Les cardinaux ont dd prendre en consi- 
dération, outre la sainteté de sa vie, sa qualité d’évéque romagnol, né 
dans la Romagne (a Sinigaglia, en 1792), le respect et l’affection qu’il 
inspirait universellement 4 cette province si agitée et si digne de I'at- 
tention du nouveau Pape. 


Les premiéres mesures de I’interrégne, le choix des prolégats, la, 
formation d’une commission permanente des plus expérimentés parmi 
les cardinaux pour le gouvernement provisoire, au lieu de l’alternance 
journaliére de trois membres du conclave usitée jusqu’ici , montraient 
déja , de la part de cette assemblée, une résolution ferme, éclairée, 
consciencieuse , unanime. 
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Le choix spontané d’un Pape de cinquante-quatre ans achéve de 
caratériser la vigueur opportune et les intentions irréprochables du 
sacré collége. 

M. Rossi, qui n’a pu recevoir & temps les lettres par lesquelles on 
l’accréditait auprés du conclave, se console de n’avoir pas prononté 
son discours en frangais (privilége glorieux de notre légation, mais 
singulitrement approprié a la personne de l’ambassadeur actuel), i 
se console , disons-nous, en proclamant son adhésion au choix du coo- | 
clave. 

Le cardinal Mastai Ferretti, dit-il, était un des quatre candidats dé: 
rés par la France. 

Ne savions-nous pas d’avance que, si l’Eglise avait un bon et grand 
Pape, M. Rossi se vanterait de l’avoir élu? 

Mais laissons ces miséres et ne songeons qu’a la grande victuire de 
l’Eglise, 4l’action miraculeuse du Saint-Esprit, 4 ]'énergique et défini- 
tive proscription du droit que les cours s’arrogeaient sur la liberté dd 
conclave, 4 l’avénement de cet autre Pie, évéque d’Imola, comme 
Pie Vil, et destiné 4 inaugurer la seconde moitié du siécle par des tre 
vaux dignes de son commencement. 1 

Il faut tout attendre de Pie [X; mais notre attente ne doit avoir net | 
d'impatient, rien d’impérieux. Prions Dieu, au contraire, d'alléger le 
le poids de la tache & I’homme au tréne duquel vont aboutir les év¢- 
nements du monde entier, au Pontife qui doit fermer les plaies dea 
Romagne, lutter contre l’autocrate schismatique, déjouer les calculsde 
I'hérésie, raffermir le Catholicisme au midi de ]’Amérique et le prope 
ger au nord de cette partie du monde, conquérir |'Océanie et Ja Chine. 
et aborder Ja solution du grand probléme de ce siécle, l'union dél- 
nitive et indissoluble de la religion et de la liberté. 

Quel programme! Mais aussi quelle préparation admirable! Et 4 vor 
Ja promptitude avec laquelle Dieu proportionne la durée de nos épret- 
ves a notre débilité, n’avons-nous pas le droit de nous appliquer ces p2 
roles du prophéte-roi : «Ils s’en allaient en pleurant , jetant les &- 
mences de leurs champs : maintenant ils marcheront dans Ia jor, 
emportant les gerbes de la moisson. Euntes ibant et flebant , muttenlts 
Semina sna : venientes autem venient cum exultatione, portantes man 
pulos suos.» (Ps. CXXV, v. 7-8.) 
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Il 


TEMPS DE LA MONARCHIE. 


Aprés avoir avancé qu’au moyen age l’enseignement avait été l’apa- 
nage et le domaine de l’Eglise, qu'il était resté sous la loi et la juridic- 
tion des evéques et des Papes?; aprés s’étre mépris sur les fonctions des 
chanceliers jusqu’au point de voir dans ces espéces de vérificateurs des 
grades, des arbitres absolus de la faculté d’enseigner * ; aprés n’avoir 
constaté dans la formation des corps universitaires qu'une phase de la 
domination cléricale sur le fait de l’enseignement, celle par laquelle le 
Pape se substitue aux évéques4; aprés avoir dit enfin que, pendant 
plus de quatre siécles, le régime souverain de l’enseignement avait été 
un des attributs théoriques et pratiques de la puissance spirituelles, 
M. Troplong remarque, selon |’heureuse expression d’un jurisconsulte, 
que, vers le XIV° siécle, la chance tourna. Ce fut alors que la royauté 
eut sa revanche: elle arracha l’enseignement & |’Eglise et ne s ‘arréta 
pas qu’elle n’en eit fait l'objet d’un droit régalien. 

On n’est pas tenu de savoir ce qu’était un droit de cette nature. Nous 
allons tacher de donner une exacte définition ; mais d’abord nous offri- 
rons deux exemples de droits régaliens. 


Le drow régalien. 
On connatt cet édit inspiré par Turgot qui, d’aprés une opinion que 


4 Voir le Correspondant des 10 juin et 25 septembre 4845, et 10 juin 1846. 
2 M. Troplong, p. 59. 

3 Id., p. 67 et passim. 

* Id., p. 77 et passim. 

* Id., p. 99 et passim. 
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nous ne croyons pas trés-juste, restitua 4 chacun le droit de travail comme 
une propriété imprescriptible et sacrée. Le droit de travail, en effet, élait 
devenu, assure-t-on, un objet d’octroi souverain. Conséquemment, le 
roi accordait ou n’accordait pas, 4 songré, la faculté de se faire un pro- 
duit et d’en vivre. Le roi pouvait ainsi condamner 4 la mort par la 
faim le plus grand nombre des enfants que Dieu lui avait commis. ('é- 
tait horzible, direz-vous. Ne vous hatez pas de vous indigner: il y avait 
ici un droit regalien. 


Il en était un autre du méme nom, auquel malheureusement la réa- 
lité ne manquait puint. Au moyen 4ge tout étranger au fief ou ala 
commune, qui se risquait a errer, rencontrait ordinairement le servage. 
A l’aubain on prenait tout, jusqu’a Ja liberté de Ja personne. Un jour, 
la royauté concut le projet d’enlever 4 la seigneurie féodale cet odieu 
privilége de l’aubaine, non pas pour le détruire, mais pour le confis- 
quer 4 son profit. Elle y réussit 4 peu prés. Et, plus tard, jusqu’auder- 
nier moment, quand le roi était sacré, il jurait sur |’Evangile de traiter 
comme une béte fauve, comme un étre sans amis, sans parents et sans 
fils, I'ctranger ézaré sur la terre de France. Eh quoi! notre noble p- 
trie ne fut pas toujours hospitaliére ! Elle a été l’antre de Cacus! Gar- 
dez-vous de vous emporter: i] y avait ici un drow régalien. 


Lorsque la royauté se dégagea de la seigneurie féodale, les lézistes, 
ses conseils, dressérent, en quelque sorte, la liste de tout ce qu'il était 
nécessaire de prendre, ¢a et la, aux fiefs, aux communes, aux diverses et 
trop grandes extensions de I'indépendance locale et privée. Les légistes 
avaient l’intention de noter l'ensemble politique de la souveraineté ou 
de l'empire, et de ne laisser aux particuliers, entre autres prérogatives 
purement civiles, que la propriété. Or, cet ensemble politique compnit 
ce qu'on nomme les droits régaliens. Mais il faut remarquer le caractere 
que ces droits empruntérent aux circonstances de leur extraction. 
Comme au moyen age la propriété et )’empire se confondaient, ains 
qu’on le voit dans le fief, il suivait que la distinction proposée par le 
jurisconsultes pouvait difficilement s’exécuter en fait. {] en était de 
l’empire et de la propriété comme de cette robe de la fable antique qu 
adhérait & la peau : l’empire adhérait a la propriété. [1 était impossible 
d'enlever celui-la sans entrainer celle-ci par lambeaux, et !a royaute ne 
parvint pas 4 consommer I’impraticable séparation. Aussi, quand 00 
croyait que l’empire avait été seul et tout entier ramené en haut. 
Louis XIV, qui voyait clairement dans l’inventaire de sa couronne. 
disait a son petit-fils : « Sachez que tout vous appartient en ce royaume. 
«les choses et les personnes. » Ce qui apparaissait 4 la fin de la mo- 
narchie était surtout réel x son début: Ja royauté ctait !’exagération 
d’un fief particulier, et Philippe IV ne prétendait qu’au litre de souve- 
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rain fieffeux. Or, cette maniére d’étre des accroissements de la royauté 
fut ce qui détermina la nature profonde des droits régaliens. Ces droits, 
il est vrai, étaient des altributs de la souveraineté ; mais ils sortaient du 
milieu de la propriété, et ils en étaient tout empreints ; pour cette rai- 
son, ils appartenaient 4 la couronne, et ils composaient le domaine 
inaliénable du prince. Cela est surtout sensible dans ce qui arriva au 
droit régalien de }’aubaine. La confiscation de ce droit était une limite 
et comme une négation de la souveraineté féodale. Mais la royauté s’em- 
parant de l’aubaine, en tant que seigneurie féodale supréme et unique, 
la seigneurie fit conserver dans les mains du roi ce que la souveraineté 
pure y aurait fait abolir. En définitive , la souveraineté, en se combi- 
nant, ne semblait que déplacer et accumuler la propriété. Tous les 
droits régaliens élaient devenus de la sorte l’expression d’un empire 
qui n’atleignait les personnes que parce qu’il avait son fonds et son 
tréne dans le domaine éminent des choses. 


Si nous ne nous trompons pas dans notre conjecture historique, il 
est absolument difficile de s’expliquer comment |’enseignement a pu 
étre le sujet d’un droit régalien. Ce systéme féodal, si oppressif en ap- 
parence, qui tenail les personnes & |’occasion des choses, et qui domi- 
nait "homme par la raison qu’il dominait la terre, le systéme féodal 
présentait du moins un avantage : c’est que |’étendue de son pouvoir 
était bornée, que les obligations auxquelles il asservissait s'arrétaient 
devant les termes d’un pacte é¢troit , et qu’en somme ces obligations, 
tout en impliquant et méme dépassant des rapports immédiatement 
utiles, matériels et honorifiques, n’allaient jamais jusqu’a ce point 
d’astreindre la liberté de l’esprit, des affections, des croyances et de la 
famille. Autour de certains fiefs il y avait des marches, des landes 
sauvages ou |’homme et la béte se rencontraient dans une méme fran- 
chise. Au-dessus de tous les fiefs il y avait mieux que ccs landes; nous 
voulons parler de la région solitaire ot |’homme pensait, aimait , s’édi- 
fiait lui-méme, n’estimant pour rien l’accident de cette chaine 4 son 
pied , au prix de laquelle il avait acheté I’indépendance absolue de la 
meilleure part de lui-méme. La, dans cetle région, habitaient l'Eglise, 
les Saints, les orages de ]’intelligence, les colloques de Dieu, et puis les 
douces tendresses de |’épouse et de l'enfant, ce roi rieur et cette reine 
charmante du foyer domestique. C’est grace a cette compléte sépara- 
tion de la vie extérieure et de la vie intime que la féodalité, tout en ty- 
rannisant la premiére, n’a pas empéché Ja seconde de produire la 
grande moralité de Il’homme moderne. Voyez les coutumes, cette for- 
mule du droit féodal : rien n'y touche a la domination de l’ame ; tout y 
est réglement de propriété; la famille ne s’y montre atteinte que par 
des rapports accessoires et nullement essentiels. Or, si la féodalité 
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n’était ainsi qu’un empire matériel, prolongé, on |’accorde, jusqu’a ses 
extrémes limites, mais non au dela , nous le demandons, comment cet 
empire pouvait-il avoir prise sur les choses de l'esprit? Et comment, 
en ne faisant que lui succéder et ]’exagérer, la royauté a-t-elle pu avoir 
sur ces mémes choses de l’esprit une action radicalement contredite 
par l’origine et toute la nature de son autorité? 

C’est une distraction inconcevable dans un éminent jurisconsulte 
historien comme M. Troplong, que cette invention d’un droit régalien a 
propos de !’enseignement. Ce mot ne rappelle dans la royauté, par une 
exagération ou une opposition, que la partie féodale de ses éléments 
constitutifs. Or, entre la féodalité et l’enseignement, il y a toujours eu 
un abime, celui qui séparait l"homme et le chrétien du vassal et du serf. 


Des preuves de M. Troplong. 


Mais un éminent jurisconsulte historien comme M. Troplong ne saurait 
se tromper d’une maniére absolue, lorsqu’a propos de l’enseignement il 
mentionne un droit méme régalien. M. Troplong doit avoir en faveur 
de son opinion des preuves qu'il importe de discuter. Aussi telle est 
notre intention, et, sans suivre |’auteur @ travers une série de métapho- 
res d’avocats, de gens du roi et d’apprentis philosophes, qu’il invoque 
comme autant d’arguments irréfragables , nous nous occuperons tout 
d’abord , et seulement, du témoignage qui résume Je mieux et avec le 
plus de compétence I'état de l’ancien droit sur la matiére. René Chopin 
a fait sur le Domaine de la couronne de France un traité pour Jequel ila 
recu des lettres de noblesse, et qui est resté jusqu’en 89 comme [a 
charte des prérogatives royales. En outre, René Chopin a été en son 
temps un ardent ligueur, et il nourrissait un tel zéle pour l’orthodoxie 
que sa femme, entrelenue par Jui dans l’horreur du protestantisme, au 
dire de l’anecdotique Fournel, mourut de peur Je lendemain de I’entrée 
de Henri IV a Paris. L’auteur du Domaine offre donc un double titre 
pour intervenir entre M. Troplong et nous: d’un cété, il piaida pour le 
pouvoir; de l'autre, il fut un catholique emporté. Nous ne saurions 
nous empécher de prendre René Chopin pour arbitre. 

Chopin commence ainsi le titre 27 du livre 3 de son Domaine de (a 
couronne de France ; nous nous servons de la traduction qui a été faite 
de son ouvrage, en1634, par maitre Jean Fournel. 


« C'est un droict de privilege entierement royal de pouvoir establir, fon- 
der et eriger Universitez pour enseigner Jes escholiers, qui n‘est point 
communiqué aux autres seigneurs inférieurs de la France; le quel privi- 
lege a esté soigneusement remarqué par Raphael faisant un denombre- 
ment des Regales, en son Conseil 162......0 .. et tous colleges et statuts 
faits entr’eux sont reputez illicites, s’ils n'ont esté introduits et establis par 
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les lettres de permission du Roy, dont se lit undecret du Senat de Rome 
dans Tacite, livre treiziéme.... » 


Voila qui est fort clair; c’est un privilége royal d’ériger des Univer- 
sités; des colléges ne peuvent étre institués sans la permission du roi ; 
le sénat de Rome I'a décidé ainsi, et Raphaél a eu raison de placer un 
pareil droit dans le dénombrement des régales. 

Mais examinons de prés cette doctrine. Est-ce bien ici |l’enseigne- 
ment qui se trouve en cause? Nous ne le croyons pas. En effet, il ne 
faut point se laisser prendre a |’acception aujourd’hui usuelle des mots 
colleges et universités. Sous Ja plume d'un jurisconsulte, ces mots s’em- 
ployaient dans un sens particulier : ils signifiaient des associations ou 
plutét le corps, la personne civile, qui en est souvent le résultat. Or, 
Chopin entend-il les mots universités, colleges, autrement que ne les 
entendaient les jurisconsultes de son temps? Evidemment, la preuve 
de la négative ressort des termes que nous venons de citer: Chopin 
parle des statuts faits entre eux par les membres des colléges; il rap- 
pelle la décision de la lui romaine relativement au droit de constituer 
une corporation. I] est bien question ici purement et simplement d’hom- 
mes associés pour un but quelconque, et non d’un enseignement que 
ces homies se proposent de donner. La pensée de Chopin est tellement 
conforme 4 notre trop facile et trop naturelle interprétation qu’on le 
voit confondre, dans le méme titre, les associations pour les études et 
celles qui concernent la marchandise et les métiers. Effectivement, 
sous le rapport du droit de corporation dont le jurisconsulte s’occupe 
pour affirmer un privilége royal, il n’y a point de différence entre les 
corporations des études et celles des métiers. Aussi peut-il ajouter sans 
faillir & la suite de ses idées: ” 


« Tout ainsi que l’institution et fondation d'une Université est purement 
un special droict appartenant au Roy, aussi l’erection des mestiers jurez et 
statuts de reglement d’eux est de méme qualité ‘.... » 


Mais il est d’autres preuves du sens spécial, et relatif seulement au 
_ drvit de corporation, que Chopin entend exalter dans un privilége de 
la couronne. Tout en ne traitant que de ce droit, le jurisconsulte ver- 
beux mentionne un grand nombre d’établissements scientifiques , et il 
arrive 4 dire quelques mots du droit lui-méme d’enseigner, indépen- 
damment de la forme collective qu’on peut donner 4 son administra- 
tion. Si le droit d’enseigner avait dd étre, dans Ja pensée de Chopin, 
l’objet de cette régale qu’il fait peser sur les colléges et corporations, a 
coup siir Chopin n’aurait pas manqué de |’exprimer d’une maniére 
quelconque. Eh bien, c’est positivement le contraire qui se montre 
dans les assertions de |’auteur. Chopin n’étend manifestement pas au 


1 Chopin, du Domaine, liv. IL, it. 27, n° 24. 
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droit d’enseigner le privilége royal qu’il suscite pour le droit de faire 
un collége. En effet, s’agit-il des universités considérées dans la philoso- 
phie chrétienne, les facultés, les sciences, etc., c’est & savoir dans leur 
but méme de ]’enseignement , ce qui est proprement une régale, né- 
cessairement exclusive, disparait pour faire place au concours de deux 
puissances. Chopin dit des universités , prises sous le point de vue que 
nous venons de déterminer, « qu’elles ont accouslumé d’estre establies 
« et erigées par lettres et privileges tant du Pape que du roy, ou de 
« empereur !. » Qu’est devenu ce droict de privilege entierement royal, 
naguére affirmé par Chopin 4 propos des corporations? Un partage de 
réglement se substitue ici 4 la solitaire prérogative de la souveraineté. 
La souveraineté, par essence impartageable, ne s’applique pas a l'en- 
seignement lui-méme. 

Et Chopin est plus explicite encore : il parle des simples particuliers 
qui, poussés par la charité, voudraient, a leurs dépens, offrir a la jeu- 
nesse une instruction gratuite, sans affecter, bien entendu, la forme 
d’une université. Certes, il y a ici l’enseignement, abstraction faite de 
toute idée de corporation; certes il y a ici l’hypothése dans laquelle 
doit éclaler ce qui pouvait sortir d'un privilége royal contre le droit 
lui-méme d’enseignement. Croit-on que Chopin réveille contre une 
tentative de la bienfaisance privée, ayant pour but l’exercice du plein 
droit d’enseignement, quelque chose de l’ombrageuse jalousie du pri- 
vilége royal? On aurait tort de le croire; car alors qu'il s’agit d’enset- 
gnement, et non de corporation, ce que Chopin proclame comme texu 
pour certain et approuvé par Uusage commun, c’est le bénéfice sacré 
d’une liberté entiére. Voici les termes de |’auteur : 


« Nous tenons pour certain et approuvé par l’usage commun que les 
personnes particulieres peuvent faire bastir des colleges 4 leurs propres 
despens pour y faire instruire la jeunesse, les doter de bons et suffisans 
revenus, non point pour luy pouvoir donner le titre et le nom d’université, mais 
au moins pour l’entretenement des pauvres escholiers *. » 


Résumons la doctrine d'un jurisconsulte maitre dans la matiére. ll 
est vrai que, sous l’ancienne monarchie, ii existait, relativement aux 
universités, un droit régalien. Mais ce droit ne concernait les univer- 
sités qu’en tant qu’elles instituaient des établissements de mainmorte 
et des dérogations spéciales aux juridictions ordinaires. La raison d'un 
précepte de la Joi romaine sur les associations n’aurait point suffi pour 
donner naissance 4 un véritable droit régalien. Un changement dads 
les juridictions, une condition nouvelle dans la propriété, c’était la ce 


{ Chopin, du Domaine, liv. Tif, lit. 27, n° 7. 
2 Chopin, du Domaine, liv. III, tit 27, n® 23, 
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qu'il fallait, comme Chopin l’indique !, pour susciter la prérogative 
d'un pouvoir d’essence féodale. Mais, créée par la combinaison plus 
ou moins grande de Ja loi féodale et de la loi romaine, le droit réga- 
lien sur les universités, s'il atteignait directement et complétement 
leur forme extérieure, et toute leur existence civile ou politique, s’ar- 
rétait 4 cette limite extréme, et ne pouvait jamais comprendre le droit 
lui-méme d’enseignement. 

Le rapport qui rattachait l’enseignement a la forme universitaire 
élait sans doute étroit, et la domination qui pesait sur l’une devait, en 
apparence, se faire aisément sentir sur l’autre. Toutefois, il faut d’abord 
en convenir, par cela que cetle domination n’était pas ouvertement 
contenue dans le droit au nom duquel on |’exercait, elle pouvait 
constituer une influence abusive et plus ou moins réelle, elle ne con- 
stituait pas une prérogative proprement dite, surtout d’une qualité 
aussi hautaine que celle qui se trouve supposée par la dénomination 
de droit régalien. Mais nous prétendons contester la réalité méme 
de cette influence abusive dont on voudrait peut-étre argumenter con- 
tre nous comme d’un fait accompli; car |’enseignement n’était point 
seul 4 se défendre contre les entreprises possibles du droit régalien des 
corporations ; il était assisté dans son indépendance par l’intervention 
del’Eglise, el c’est ce que nous allons démontrer dans Ja section suivante. 


Un argument en faveur du drott régalien tiré par M. Troplong des 
Preuves des Libertes de l’Eylise gallicane. 


La royauté n’a pas été seulement féodale, elle s’est formée en grande 
partie & l’aide d’une théorie ecclésiastique. Or, en tant que ministére 
de la foi et magistrature de la morale, Ja royauté a pu avoir sur ]’en- 
seignement un droit qu’il n’était pas en la féodalité de produire. M. Trop- 
long n’a point manqué de signaler ce point de vue particulier, et de 
faire valoir la vérité possible de |’argument qui en résulte. C'est dans 
les libertés gallicanes que |’on trouve les attributions morales de la 
royauté de France; aussi M. Troplong, dans son ouvrage, se référe a 
plusieurs reprises aux Preuves des Libertés de l’Eglise gallicane, dont 
le chapitre 37 porte pour intitulé cette proposition : « Universttez et 
Escholes publiques ne peuvent estre establies en France, ny reformées, 
sans Vauthorite et consentement du Roy. » 

Nous l’avouons, ce n’est pas sans effroi que nous avons vu passer et 
repasser sous nos yeux l’indication de ce chapitre 37. Ces terribles col- 
lecleurs de libertés ont inséré dans leur arsenal de guerre cette maxi- 
me, & savoir que le vicaire de Jésus-Christ , avant de monter dans la 
chaire de Pierre, est tenu de faire approuver son orthodoxie par le roi 


4 Chopin, da Domaine, liv. III, lit. 27, n° 23. 
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de France *. I] n’est rien que des hommes de cette audace ne puissent 
avancer. Nous le répétons, nous avions peur de trouver et Pierre Pi- 
thou, et Pierre Dupuy, et l’historre d’accord avec eux sur quelque 
étrange proposition relative a l’enseignement. Toutefois, nous avons 
ceint notre 4me et nos reins de la force du Seigneur, et nous nous som- 
mes enhardi 4 pénétrer dans les redoutables volumes. Voici ce que 
nous avons lu. Le chapitre 37 se compose de treize actes ou doci- 
ments probatoires. Nous omettrons les deux premiers qui se rappor- 
tent al’époque de Charlemagne, et nous donnerons une analyse suc- 
cincte des onze autres. 

Acre lil. Le Pape institue l’etude generale d’Orléans (1305), et, dan 
ses diverses dispositions, il fait la part de l’autorité royale : Per hec ju- 
risdictioni regia non intendimus derogare , sed ea , quantum depended 
ab ipso rege, sue approbationis et voluntatis arbitrio reservamus. 

Acre IV. Le roi de France statue pour la méme etude d'Orléans 
(1312), et, 4 son tour, dans ses dispositions diverses, il réserve la part 
de l’autorité papale : Nos igitur praemissa omnia et singula, quantum 
ad auctoritdtem et jurisdictionem ecclesiasticam pertinent, a quogquan 
justitiariorum vel subditurum nostrorum impediri vel infringi quomoda- 
bet inhibemus. 

Acte V. Le roi de France dans cet acte (1312), encore relatif a !'t- 
niversité d’Orléans, mentionne plusieurs fois l’intervention l¢égitime 
de l’autorité papale : Per sedem apostolicam progenitores nostr.... 
procurarunt ne detrahatur privilegiis Romane sedis studio Parisiens 
concessis; que per apostolicam sedem concessa laudavimus et accepts 
habuimus. 

Acre VI. Le roi de France ajoute son consentement 4 1’érection & 
PUniversité de Bourges (4469), statuée, ordonnée et establie, pus av- 
cun temps en ¢a, par nostre Sainct-Pere le Pape, a nostre priere et re 
queste, de nostre consentement. Le roi veut que cette Université so 
doresnavant maintenué et exercée selon la création de nostredit Saint- 
Pere. 

Acre VII. Le roi de France institue seul l'Université d’Angouléa 
(4516), sans faire intervenir l’autorité du Pape. Cette omission s'esp!- 
que peut-étre par ce fait que le roi, en instituant l'Université d’Ang:v- 
léme, n'innove pvint : il reproduit nommément les priviléges des Lai- 
versités de Paris, Poitiers et Toulouse, pour lesquelles l'autorité du 
Pape avait eu occasion de s’exercer. 

Acte VIII. C’est un arrét de la Cour (samedi 13 juin 1534), touches! 
la reformation de l’ Université. On y lit : Veu... la reformation de ladle 
Université, faite par le cardinal Destouteville, legat en France,—... 3 


4 Libertés, IX; Preures, If. 
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prejudice de la future reformation par les reformateurs deputez par le 
roy et par le cardinal de Sens, légat en France, —... la Cour ordonne sui- 
vant la reformation faite par le cardinal Destouteville, légat en France, 
—... et aenjoint ladite Cour aux commissaires commis par le roy et ledit 
cardinal de Sens, legat en France. 

Acte IX. C’est un extrait de décision judiciaire par laquelle la Cour du 
Parlement certifie la réception des piéces nécessaires a I’érection de 
l'Université de Reims (30 mars,1548). Ces piéces sont : les bulles de 
nostre Sainct-Pere le Pape, contenant l’erection de l’Unwversité d’estudes 
generale en la ville de Reims, faite et octroyee ala priere et requeste du 
roy et du cardinal de Guise, archevesque dudit Reims ;—...en outre, les 
lettres-patentes dudit seigneur roy données a Fontainebleau au mois de 
mars 1547. 

Acte X. Dans la décision précédente, la Cour avait ajourné l'enregis- 
trement. Elle consent 4 la vérification par la décision contenue dans 
cet acte X (1549). Seulement, en admettant les bulles du Pape, la Cour 
croit devoir faire quelques réserves, dont aucune n’a trait a la légiti- 
mité de )’intervention du Pape dans |’établissement d’une Université. 

Acre XI. C’est une harangue faite (140 mai 1573) par le cardinal de 
Lorraine au roi, dans laquelle le ministre de ('Eglise s’exprime ainsi : 
« Aidez-nous, Sire, a reformer les Universités ;—... nous avons prié... le 
cardinal de Bourbon.,. conservateur des privileges apostoliques... dy 
vouloir vacquer avec tels... qu'il vous platra deputer, car nous ne le 
pouvons faire sans votre authorité, ni sans vos lettres et intercession a 
nostre Sainct-Pere le Pape, pour sur ce despescher sa commission...» 
On ne peut pas reconnaitre plus clairement Je double droit ecclésiasti- 
que et royal qui préside 4 la fondation et a l’existence des corps en— 
selgnants. 

Acre XII. La Cour enregistre des articles de réformation relatifs a 
l'Université de Paris et prescrits par le roi seul (3 septembre 1598). 
L’aulorité ecclésiastique n’apparait pas dans cet acte; mais la teneur 
des articles n’étant pas rapportée, on peut croire ou que !’autorité ec- 
clésiastique intervenait dans le texte omis, ou bien que la réforme con- 
cernait cette partie de ]’administration universitaire pour laquelle le 
pouvoir royal avait seul compétence. 

Acte XIII. Le Parlement décide sur une question de concours pour une 
chaire de droit, de laquelle on exclut un candidat pour avoir soutenu 
des propositions moins favorables 4 la puissance royale qu’a |’autorité 
ecclésiastique (25 juin 1626). 

On lit, parmi les allégations de la Cour, ces paroles dignes d’étre 
rappelées et retenues : | 


« Dieu a establi les deux puissances pour gouverner le monde, lesquel- 
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les sont toutes deux dependantes immediatement de luy seul, distinctes 
et separées en leurs fonctions. L’une d’icelles, en ce qui luy appartieot, 
n’est ny moindre, ny plus grande que l'autre. Et comme toutes deux 4 
Vheure que nous parlons (1626) estans trés-bien unies ensemble consfi- 
rent a4 la gloire de Dieu et au bien commun de la Chretienté, ceux-la sont 
blasmables qui s’efforcent de les opposer l'une 4 l’autre, et qui veulent 
establir entre elles quelque sorte de mesiange et de confusion, pour troc- 
bler la bonne intelligence avec laquelle elles s’entertiennent.... » 


Il est évident qu’un acte ot la royauté défend son indépendance n'a 
pas a faire intervenir l’autorité ecclésiastique, et que ce défaut d'inter- 
vention n’est point un déni de justice a cété des saines maximes qu 
nous venons de rapporter. 

Ainsi, des onze documents que nous avons analysés, trois seulement! 
ne manifestent pas Je droit de I'Eglise sur le fait des écoles. Les but 
autres présentent tous nettement et d'une maniére positive ce droit de 
l’Eglise s’exercant sur les universités, en méme temps que le droit di | 
pouvoir royal, au méme titre, pour Ja méme fin, avec une méme con- 
pétence, dans le concours juste et régulier d’une égalité parfaite. Et 
parmi ces trois actes solitaires ot l’Eglise ne se montre pas, que voil- 
on? Une université faile par le roi seul 4 l'image d'autres université 
régiées par le roi et par le Pape; des articles de réforme dont le con- 
tenu absent renfermait probablement la mention de |’Eglise ou |a cause 
légitime de son abstention ; enfin, un arrét contre des propositions 
ditieuses ol, tout en maintenant |’intégrité du pouvoir royal, on fait a 
Pautorité de I’Eglise la part et la piace d’une puissance divinement st- | 
périeure dans toute lasphére de la spiritualité. Vraiment, nous ne nos 
attendions pas 4 ce que les auteurs des Libertés et des Preuves gallica 
nes déposeraient et témoigneraient icien faveur du droit simultané de 
l’Eglise et du roi dans Je réglement des écoles. Luther, de sun temps. 
appelait le Pape et l’empereur 4 la réformation des Universités '. Le 
corps universitaires étaient déGinis parla glose : des institutions « reps 
et pontificia auctoritate confirmate ;» et les manucls vulgaires devaies: 
plus tard traduire ainsi cette définition : « L’Université est un corps «t- 
bli par Uautorité de U Eglise et du rot?. » 1 parait qu’a l'époque de Dap 
et de Pithou l’unique (tberté que l'on pit se permettre sur le fait des un' | 
versités, c’était d’affirmer que Je droit de la puissance royale valait ave! 
égalité celui de l’Eglise, de maniére que I’un de ces droits ne s’exer( 
point sans l’autre. Et l’on accorde cette liberté. Mais ot le droit régaliet 
trouve-t-il ici & se satisfaire au milieu de cette obligation incessante2 
partage? Qui dit un droit régalien dit, sous une acception féodale, 


4 Quelques réflexions dun auteur du X!'I* siéele sur des sujets d'éducation et fe 
seignement. Paris, 1843, in-8°, chez Delay. 
1 Dictionnaire du droit cano.ique, par Durand de Maillane, \° Uaiesrsilé. 











DE LA LIBERTE D’ENSEIGNEMENT. 821 


droit souverain. Qui dit un droit souverain dit un droit qui est indivisi- 
ble. Or, voici un plaisant droit régalien et souverain ; il se divise entre 
le roi et ce que les auteurs gallicans nomment un prince étranger |! 

I] importe de constater plus complétement le concours d’autorité qui, 
dans l’ancienne monarchie , avait lieu sur toutes les écoles. C’est de- 
vantun apercu général de notre sujet qu'il sera possible d’apprécier 
l’exactitude des assertions contraires. 


Du systéme d’admanistration de l’enseignement sous Cancienne monarchie. 


Et d’abord occupons-nous des écoles de l’enfance. 
Des écoles de Venfance. 


Le concile de Bordeaux, tenu en 1583, s’exprimait ainsi dans son ar- 
ticle 27 :« De scholts, in proemio, recte quodam hujus secult sapiente man- 
datum est, nilul esse de quo concilium dwinius iniri possit quam de recta 
puerorum institutione ; juventus enim est spes ac soboles reipublica ; que 
st, dum adhuc tenera diligenter excolatur , maximos et mer@ suavitatis 
fructus feret ; contra vero si negligenter, aut nullos, aut amarissimos. 

Conformément &4 ce grand principe de sagesse, répété par |’Eglise 
depuis son établissement, l’ordonnance de janvier 1560, rendue sur 
les remontrances des états assemblés 4 Orléans, avait prescrit ainsi 
dans son article 9: 


« Une prébende en chaque église cathédrale et collégiale, ou le revenu 
@icelle,demeurera destinée pour ]’entretenement d'un précepteur, qui sera 
tenu, moyennant ce, instruire les jeunes enfants de la ville gratuitement 
et sans salaire. Lequel précepteur sera élu par l’archevesque ou evesque du 
lieu, appelez les chanoines de leur eglise, et les maire, echevins, conseil- 
lers ou capitouls de la ville, et destituable par ledit archevesque ou evesque, 
par lavis des dessusdits ‘. » 


L’article 10 suivant affecte : 


ales revenus de toutes confrairies a l’entretenement des ecoles és plus 
proches villes et bourgades ou lesdites confrairies auront été instituées ;» 
et « les maires, echevins, capitouls et conseillers des villes et bourgades,» 
chacun en son droit, sont tenus «d’y avoir l’ail, 4 peine de s’en prendre a 
eux 7, » 


L’édit rendu en décembre 1606 sur les remontrances du clergé as- 
semblé a Paris porte, dans son article 14: 


« Les régents, précepteurs ou maistres d’écoles des petites villes et vil- 
lages seront approuvez par les curez des paroisses, ou personnes ecclé- 


! Voyez aussi dans !’ordonnance de Blois, mai 4579, art. 33. 
2 Voyez aussi Ordonnance de Blois, mai 4579, art. 387. 
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siastiques qui ont droit d'y nommer; et ov il y auroit plaintes desdits 
maistres d’ecoles, regents ou precepteurs, y sera pourvu par les archeves- 
ques et evesques, chacun en leur diocese. » 


L’édit d’avril 1695, sur le réglement de la juridiction ecclésiastique, 
a été définitif sur la matiére; l'article 25 dispose ainsi : 
PY « Les regents, precepteurs, maistres et maistresses d’ecoles des petits vil- 
lages seront approuvez par les curés des paroisses, ou autres personnes e- 
clesiastiques qui ont droit de le faire; et les archevesques et evesques, 01 
leurs archidiacres , dans le cours de leurs visites, pourront les interroger, 
s‘ils le jugent & propos, sur le catechisme , en cas qu’ils l’enseignent aux 
enfants du lieu, et ordonner que l'on y mette d'autres 4 leur place s'ils ne 
sont pas satisfaits de leur doctrine ou de leurs mceurs; et mesmeen d'at- 
tres temps que celui de leurs visites , lorsqu’ils y donneront lieu pour les 
mesmes causes. »— 


Voici le droit relatif aux écoles : Les curés ou autres personnes ec- 
clésiastiques désignées , dans les villages et bourgades , instituent les 
maitres, les surveillent, les maintiennent ou les remplacent. Et ces mat 
tres sont soumis a la visite annuelle de I’évéque ou de son archidia- 
cre. Les maitres d'écoles paroissiales vivent du revenu de la paroisse 
ou des revenus des confréries. L’instruction qu’ils donnent est gra- 
tuile. A ce degré de l’enseignement, ]’autorité ecclésiastique apparait 
seule et sans partage. 

Dans les lieux plus considérables, des écoles semblables aux préct- 
dentes sont entretenues moyennant une prébende dite préceptoriale, qu 
leur est affectée spécialement. Les instituteurs de ces écoles établies dans 
les villes diocésaines et métropolitaines offrent une instruction gratuile. 
et ils sont nommés, surveillés, maintenus ou destitués par |l’autorité ec- 
clésiastique, représentée dans les personnes des archevéques, évéque> 
et chanoines. Mais ici J’autorité ecclésiastique n’apparait point seule el 
sans partage : elle doit étre assistée, dans Je choix comme dans la dest!- 
tution des précepteurs prébendiers, de la présence de l’autorité civile 
figurée par les fonctionnaires divers du pouvoir municipal. 

Ainsi, plus linstruction se réduit & son premier élément, plus le 
principe qui Ja domine se montre avec éclat : c’est l’Eglise, le pouvoir 
spirituel, qui seul accomplit l’weuvre de l'enseignement, de la régéat- 
ration intellectuelle et morale. 

L’instruction commence-t-elle 4 se compliquer, outre son élément 
essentiel, d’un élément accessoire , comme la crainte de voir s'élevet 
dans un lieu une influence trop prépondérante? le principe qui & 
est l’ame subit une modification : c’est l’autorité civile venant con- 
troler par sa présence l’autorité religieuse dans ]’accomplissement de 
sa fonction supréme sur l’institution de l’enfance. 

Mais & ce degré de l’enseignement, of I’autorité civile ne fait d2- 
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bord que poindre, |’autorité religieuse signale son droit intime, supé- 
rieur et profond, par }’exercice d’une présidence presque absolue. C'est 
avec raison que Mgr d'Amiens affirmait, en 1823, que, sous ]’ancienne 
monarchie, l’instruction de l’enfance compétait a |’Eglise *. Durand de 
Maillane, dans son Dictionnaire de droit canonique, au mot Ecole, dé- 
clare également que les curés, quelques dignitaires ecclésiastiques dé- 
signés, mais surtout les évéques et archevéques, avaient seuls le droit 
de disposer sur l’enseignement de I’enfance : 


« Hors le cas de privilége, dit-il , en faveur des curés et des Dignités des 
églises cathédrales, c’est a l’évéque A instituer les maitres d'écoles. Il y 
a des arréts sans nombre. Et, pour donner une idée de la faveur du droit 
des évéques a cet égard, nous ne citerons que l’arrét du conseil d’Etat du 
8 mars 1695, qui maintient l’évéque de Sisteron dans le droit d’approuver, 
et méme d’avoir le choix libre des régents des colléges des villes de son 
église diocésaine, et d’en établir ou il jugeraa propos... » 

De méme que I’on voit le pouvoir civil disparaitre dans |’éducation 
a mesure que celle-ci se réduit 4 sa pure essence, de méme on le voit 
paraitre et s’élever 4 mesure que |’éducalion prend davantage une in- 
fluence immédiate sur les fonctions et les aptitudes diverses requises 
dans la société. Ainsi, nous venons d’apercevoir l’autorité civile com- 
mencant a peine de se montrer, sur les écoles primaires, 41’institution 
des précepteurs prébendiers. Nous allons considérer cette autorité 
s’exercant avec plénitude, & cété de l’autorité religieuse, sur les collé- 
ges, établissements d’une importance scientifiquement supérieure & 
celle des écoles. 


Des colléges extra-universitaires. 


Aprés l’expulsion des Péres de la Compagnie de Jésus, 1] devint né- 
cessaire de régler la condition des colléges qui ne dépendaient pas des 
universités. Un éditde février 1763 pourvut a cette nécessité. M. Trop- 
long Je rapporte, comme appendice, dans son ouvrage. L’auteur ne 
manque pas de triompher 4 cet égard : 

« Le préambule de I’édit, affirme-t-il, contient un exposé succinct et 


raisonné du double droit de l’Etat sur l’enseignement universitaire, et sur 
lenseignement donné hors des universités. » 


Nous verrons bientot s’il y a lieu de triompher. 

Le préambule fait un historique rapide de ]’enseignement en France. 
i] rappelle les efforts primitifs de l’Eglise, l’établissement des univer- 
sités, la protection des rois, le double intérét de 1’Eglise et de l’Etat 


4 Mandement pour établir une maison de Fréres destinéc aux enfants de la cam- 
pagne. Amiens, 20 aoht 4823, 
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dans le fait des écoles. !1 énumére les institutions relatives a l’enfance 
administrées par le clergé. I] se glisse dans le préambule, il est vrai, 
cette assertion incidente : notre autorité «sans laquelle 1] ne peut étre 
permis d'établir aucune école publique dans notre royaume. » Mais, 
dans une loi, ce qui a force et pouvoir, ce n’est pas un prélude, c’est 
le commandement, |’ensemble des prescriptions réelles. Et nous allons 
examiner si l’autorité royale ne partage pas ses altributions avec ue 
autre puissance, par le fait, comme ces attributions sont impérieusement 
partagées par le droit. 

Et d'abord, dés les premiers articles, le domaine de I’Eglise et celui 
de l’Etat sont nettement déterminés. 

Voici pour 1|’Eglise : 


« Art. 2. Les Ordinaires des lieux continueront de joutr de Cautorilé et des 
droits qui leur apparliennent sur tout ce qui concerne le spirituel, — la ct 
lébration de l’office divin, — l’administration des sacrements, — la repre- 
sentation et censure des livres et cahiers par rapport 4 l"enseignement dela 
foi dans lesdits colléges. Enjoignons a nos Cours de les en faire jouir, ainsi 
qu’ils en ont bien et ddment joui ou da jouir par le passé. » 


Voici pour |’Etat : 


« Art. 3. Nos Cours, et autres juges qui en doivent connaitre, exerceront 
dans lesdits colléges l'autorité et la juridiction qui leur a été confiée par 
nous ou par les rois nos prédécesseurs, sur tout ce qui concerne la police, 
régie et administration des écoles. » 


Ainsi, deux pouvoirs distincts veillent sur les colléges: l'un y garde 
Ja foi, et J’autre la police. Le pouvoir de I’Eglise est exprimé en termes 
plus énergiques que le pouvoir de I’Etat; celui-ci protége l’enseigne- 
ment, celui-la le pénétre. 

Il y a plus: par le nouvel édit, un bureau est chargé de toute la gee 
tion des colléges. Ce bureau est invariablement composé de |’archevé- 
que ou évéque, qui le préside, ou d'une personne ecclésiastique choise 
ou déléguée, en cas d’absence, par l’évéque ou l’archevéque ; en outre, 
de divers représentants de |l’autorilé civile, le premier président de la 
Cour, le procureur général, ou le premier officier de justice royale 
ou seigneuriale , deux premiers officiers municipaux ; en outre encore. 
de deux notables chosis par le bureau, et du principal du collége. 

Le double pouvoir, ecclésiastique et royal, qui domine l’instructioa, 
se produit ici sous la forme administrative ; par cette forme , la dualite 
se fait présente et agit dans tous les détails possibles de ]’enseignement. 

L’édit ne se borne pas a cette réalisation compléte du droit qui a> 
partient concurremment sur l'instruction  l’Eglise et & l’Etat; une re 
serve particuligre est faite en faveur du pouvoir de |'Eglise : par les 
articles 9, 12, 43, la nomination, l’approbation et la destitution de 
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professeurs, pour les chaires de théologie, sont dévolues spécialement 
aux évéques et archevéques. 

C'est 1&4 ce que I’édit de février 1763 établit relativement aux collé- 
ges qui ne dépendent pas des universités : une pleine reconnaissance 
du droit de l’Eglise; le partage de toute autorité entre I’Kglise et 1’E- 
tat; la parfaite application de ce principe, 4 savoir que le pouvoir re- 
ligieux et civil dominent également l’instruction. 

Et ce n’est pas tout : en dehors des colléges dépendants des univer- 
sités, il en était d’autres non compris dans l’acception de ceux dont 
nous venons de parler ; c’étaient les colléges régis et deSservis par des 
congrégations réguliéres et séculiéres. Pour ceux-ci, dont il est ques- 
_ tion dans I’édit de 1763, notamment aux articles 1, 4, 10, 27, unepart 
plus large encore était faite 4 ]’autorité religieuse. Entre autres ex- 
ceptions plus favorables, ces colléges étaient exempts de la forme de 


ces bureaux ot le pouvoir civil entrait directement pour moitié dans 
l’administration. 


Est-il possible que cette autorité ecclésiastique, que nous voyons 
seule et presque absolue dans les écoles de l’enfance, et partagée avec 
lautorité civile dans les écoles destinées aux études plus avancées, 
disparaisse, pour faire place au despotisme royal, dans les écoles de 
’enseignement supérieur? Le principe de double autorilé qui présidait 
en France a toute |’éducation devait-il s’effacer, s’interrompre, céder 
au principe d’une autorité unique, lorsqu’il était question de cet ensei- 
gnement que |’Eglise avait garanti et presque constitué pendant des 
siécles? On sait déja ce qu’il faut penser d’une aussi étrange hypothése, 
nécessaire 4 l’assertion d’un droit régalien sur les universités. Mais il 
n'est peut-étre pas inutile d’ajouter 4 tout ce que nous avons dit la dé- 
monstration de certains faits. 


Une ratson pour laquelle les universités et leurs colléges relevaient de 
l Eglise en méme temps que de l’ Etat. 

La collation des bénéfices ecclésiastiques, ou du droit de percevoir 
une partie des revenus de |’Eglise, avait donné lieu a de grands abus 
pendant le schisme commencé en 1378, et qui suscita les conciles de 
Constance et de Bale. Pour remédier 4 ces abus, qui tendaient tous a 
priver des revenus ecclésiastiques les hommes dignes et capables de 
Sservir l’Eglise, les prélats assemblés, le Saint-Siége et les rois, d’un 
commun accord, établirent un réglement par Jequel les gradués des uni- 
versités, en certain nombre, avaient droit aux bénélices : jus ad bene- 
ficum. C'est 1a ce qu’on nommait l’exspectative des gradués. La réunion 
ecclésiastique et politique tenue 4 Bourges en 1438, pendant la célébra- 
tion du concilede Bale, et de laquelle est sortie la Pragmatique-Sanction 
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de Charles VII, modifia l’expeclative des gradués telle que le concilesus- 
dit I’avait admise. Nous ne nous occuperons pas des décrets du concile 
de Bale. D’aprés la Pragmatique-Sanction adoptée 4 Bourges pour la 
France, un tiers des bénéfices, plus les bénéfices curiaux des villes mu- 
rées, étaient réservés aux gradués de nos universités. Les différences de 
grades déterminaient les différences du droit d’expectative. Ainsi les 
gradués nommes, c’est-a-dire pourvus, outre leurs lettres de degrés et 
de temps d'études, d’une inscription sur le réle des universités et d'une 
momiutation ou recommandation spéciale adressée par Jes universités 
aux collateurs, avaient droit aux deux tiers des bénéfices réservés; 
tandis que les gradués simples, c’est-a-dire pourvus seulement de leurs 
lettres de degrés et de temps d’étude, et non d’une inscription et no- 
mination ou recommandation spéciale, n’avaient droit qu’a un tiers des 
bénéfices réservés, et encore, ce tiers, le partageaient-ils avec les gra- 
dués nommes qui pouvaient venir leur faire concurrence !. 

La Pragmatique-Sanction, dont la pratique en général, et non en ce 
qui ‘concerne |’expectative, fut assez troublée, se trouva modifice et 
remplacée, en 1516, par Je concordat de Francois I et de Léon X. 
Cette loi nouvelle de |’Eglise gallicane ne toucha ni au nombre, nia la 
qualité des bénéfices réservés et affectés aux gradués universitaires. Le 
seul changement introduit fut le suivant: au lieu de réserver aux gra 
-dués un bénéfice vacant sur trois, on Jeur réserva et affecta tous les bé- 
néfices qui viendraient a vaquer pendant un mois pris dans chaque 
‘saisop, ou quatre mois de J’année, janvier, avril, juillet et octobre. De 
Ja sorte, la réserve du tiers devait toujours se retrouver, mais avec 
des accidents de variation. Le concordat de 1516 amé.iora, en outre, 
Ja condition des gradués simples, & qui deux mois furent réservés dans 
les vacances. Le concours des gradués était ainsi réglé; on devait les 
préférer dans |’ordre suivant: d’abord les théologiens, puis Jes juristes 
-en droit canon et civil, ensuite les lettrés proprement dits, enfin les 
-gradués en médecine 2. 

Le concordat de 1516 a fait lot dans tout le royaume de France, de- 
puis l’époque de sa conclusion jusqu’en 417903. Or, d’aprés Je régle- 
ment de l’expectative des gradués, tel qu’il avait été arrété en 1317 
par Jean XXII, en 1408 par une assembliée de prélats francais, en 1438, 
24 janvier, dans la trente et uniéme session du concile de Bale, en 1438 
encore par l’assemblée de Bourges, d’aprés ce régtement tel que le 


4 Pragmatique-Sanction, proem. et tit. III ef IV, de Collafiunidus, 

2 Concordat, tit. V. 

5 Nous omeftons ici de parler des exceptions, telles que les pays dobddient e, comme 
la Provence et la Bretagne, et l'Af-ace soumise au concordat germanique de Nice‘as ¥ 
et de Frédéric III. Ces exceptions a la pratique du coneordat de 1516 tmodifiaicat pea 
Meaprc.auve des graduc. 
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concordat de 1516 l’avait pris, en le modifiant, 4 la Pragmatique-Sanc- 
lion, depuis les premiers temps de l’ére moderne jusqu’a la fin de la 
monarchie ancienne, les universités étaient en possession de fournir 4 
l'Eglise un grand nombre de ses ministres et de ses pensionnaires, 
Nous n’ignorons pas que toutes les universités de France n’assuraient 
pas l’expectative a leurs gradués. La Pragmatique-Sanction avait men- 
tionné toute université privilégide : « Qui in aliqua universitate privile- 
giata... » Le concordat avait tour 4 tour ajouté et substitué a la qua- 
lification de privilégiée celle de fameuse. La méme désignation 
d’université reconnue par la double autorité de I’Etat et de |’Eglise 
résultait de l’une et de l’autre épithéle. En définitive, toutes les univer- 
sités de France pouvaient revendiquer l’honneur du privilége et de la 
célébrité. Mais par l’effet de ces distinctions qui, 4 la suite de réunions 
postérieures, avaient introduit des pays d’obedience ou d’exception, 
quelques universités francaises, dans le dernier état du droit, produi- 
saient des gradués simples et non des gradués nommes. Ces universités, 
au nombre de sept, étaient celles de Pont-4-Mousson, en Lorraine, de 
Strasbourg, en Aisace, de Douai, en Flandre, de Nantes, en Bretagne, 
de Perpignan, dans le Roussillon, d’Aix, en Provence, et d’Orange. Les 
universités véritablement privilégiées quant & ]’expectative, au nombre 
de douze, étaient celles de Paris, de Reims, d’Orléans, de Bourges, 
d’Angers et de Poitiers, dans Je ressort du Parlement de Paris; de Tou- 
louse et de Montpellier, dans Je ressort du Parlement de Languedoc; de 
Caen, dans le ressort du Parlement de Normandie ; de Dijon, en Bour- 
gogne ; de Bordeaux, dans Ja Guyenne, et de Valence, dans Je Dauphiné. 


Les choses étant de la sorte, c’est-a-dire ]’Eglise se trouvant con- 
trainte, par le droit admis, de livrer une partie considérable de ses bé- 
néfices aux éléves sortant des universités, on voit, on doit voir la rai- 
son pour laquelle il était absolument impossible que |’Eglise devint 
étrangére a la direction des universités, et qu’elle cessat un seul mo- 
ment d’exercer sur elles cette haute influence qui, de temps immémo- 
rial, lui avait appartenu. Les universités fournissaient, de droit, des 
savants & 1’Eglise : l’Eglise avait donc, de droit, la surveillance et le con- 
tréle de cette science qu'elle s’était elle-méme obligée d’accepter. Les 
universités fournissaient, de droit, des maitres de morale et de bonne 
discipline & I’Eglise : }’Eglise avait donc, de droit, la surveillance et le 
contréle des habitudes qui se formaient dans le sein des universités. 
Les universités, en un mot, étaient des séminaires proprement dits de 
Ja milice ecclésiastique : concoit-on l’Eglise demeurant juridiquement, 
légalement exclue de ces universités ou se préparait et s’agitait pour 
elle, en grande partie, sinon l’avenir, du moins ’honnetr, la dignité, 
la décence, lintérét de son administration et de sa vie? Certes, nos 
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péres ont maintenu I’autorité, I’ceil et le bras de |'Eglise sur les uni- 
versités, a partir principalement du XIV* siécle jusqu’aux derniers mo- 
ments de ]’ancienne monarchie. On lit dans Je Manuel du droit eccle- 
siastique de Ferd. Walter : 


« Au XIV° siécle, l’usage de solliciter, outre les lettres de fondation du 
souverain, la bulle d’érection du Pape, devint gén¢ral, et le Pape nommait 
ordinairement un conservateur spécial pour le maintien des priviléges con- 
cédés pour sa bulle !. » 


En effet, au XIV* siécle ce sont & la fois le grand schisme d’Occident, 
les abus de la collation des bénéfices, les décrets du concile de Bale sur 
l’expectative, |’expectative définitivement créée, Jes universités deve- 
nant avec certitude des pépiniéres de ministres pour l’Eglise; ace 
XIV* siecle le Saint-Siége a dd plus que jamais intervenir , et d'une fa- 
con désormais réguliére et constante, dans la gestion et l’existence de 
ces centres d’instruction ot il s’agissait des biens, des fonctions, de 
administration ecclésiastiques. Singuliére préoccupation d’un publiciste 
érudit, ordinairement remarquable par I’exactitude de son érudition: 
c’est précisément ce XIV° siécle que M. Troplong choisit comme l’épo- 
que a laquelle l’Eglise a commencé de disparaitre du régime des uni- 
versités pour faire place a l’intronisation solitaire du droit régalien! 

Mais c’est assez nous occuper d'une erreur. 


IV 
DU VRAI PRINCIPE DE L'ENSEIGNEMENT, OU DE LA LIBERTE. 


Si le droit de pourvoir ou de veiller 4 l’instruction, comme nous ve- 
nons de le prouver avec surabondance, appartenait simultanément a 
l’Eglise et 4 la royauté ; si, par la raison de ce concours nécessaire, Il 
n’y avait dans ce droit pour aucun des deux pouvoirs une prérogative 
d'indivisible souveraineté; s'il ne s'y rencontrait qu’une fonction adm- 
nistrative d’un caractére spécial, analogue, pour la figurer un instant, 
4 ce qu’on aurait pu prétendre sur des établissements de charité , le 
lecteur est sans doute bien prés de deviner en vertu de quel principe 
continuait a vivre cette faculté de ]’enseignement, qu’on protégeail, 
qu’on régiait, dont on se partageait le réglement , mais qu’en réalité 
personne ne dominait. A cet égard ce serait nous répéter que de nous 
arréter a dire comment Ja liberté seule était Je principe toujours perma- 
nent du droit d’enseigner. Ce principe, pour avoir pris la forme collec- 
tive des universités , s'était métamorphosé sans se détruire. I] se s0a- 
tenait dans le privilége méme: il avait été la cause productrice de 
universités ; il ne cessait pas d’en étre la force conservatrice. 


§ Manucl du droit eccl‘siastique, par Ferdinand Walter, 8° édit., § 332. 
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Et on le vit bien dans une circonstance mémorable dont il faut ren- 
dre compte par une mention séparée. 


La liberté denseignement assurée aux protestants 
par Edit de Nantes. 


Les sectateurs de la religion prétendue réformée ne pouvaient pas 
étre soumis & un enseignement sur leque! prévalait influence d’une 
Eglise dont ils rejetaient |’autorité. De la, pour les protestants qui n’al- 
laient pas naturellement aux écoles établies , résultait la nécessité d’é- 
coles spéciales et distinctes. Certes, il se présentait ici pour la royauté 
une occasion unique d’exercer sans partage sa prérogative sur les étu- 
des, si cette prérogative avait existé. Et, on doit le reconnaitre, |l’occa- 
sion était telle qu’il y avait lieu, sinon 4 l’application de la régle, du 
moins & une création tout exceptionnelle. Eh bien, la royauté céda- 
t-elle & la provocation ? Exerga-t-elle sa prérogative sur les études 
pour donner aux protestants des écoles spéciales que des maitres de 
leur croyance auraient desservies, ainsi que le voulait l’équité? Non, 
la prérogative de la royauté sur les études était mélée a l’autorité de 
l'Eglise, & ce point qu’elle ne pouvait pas s’en détacher et agir seule, 
méme pour un cas unique, extraordinaire, urgent. Aussi Ja royauté ne 
donna pas des écoles aux protestants: elle les laissa libres de se choisir 
eux-mémes leur enseignement et leurs maitres. Qu’on écoute le trente- 
huitiéme article secret de l’Edit de Nantes, d’avril 1598: 


« Sera loisible aux péres faisans profession de ladite religion de pour- 
voir leurs enfants de tels éducateurs que bon leur semblera, et en substi- 


tuer un ou plusieurs par testament, codicille ou autre déclaration passée 
par devant notaires, ou écrite et signée de Jeur main... » 


L’article 37 précédent oppose quelques restrictions, conformes 4 la 
prudence, & l’esprit de I’édit de Nantes, et favorables aux protestants 
eux-mémes : 


« Ne pourront ceux de ladite religion tenir écoles publiques, si non és- 
villes et lieux ou Pexercice public dicelle leur est permis; et les provi- 
sions qui leur ont été cy-devant accordées pour |’érection et lentretene-. 
ment des colléges seront vérifiées ob besoin sera, et sortiront leur plein et 
entier effet. 


Ainsi, les protestants formaient une condition de citoyens envers les- 
quels on ne pouvait pas se permettre la pratique des régles existantes. 
Que faisait-on pour eux? On rentrait dans le droit intime, profond, 
universel, qui avait précédé, produit, et qui conservait les régles exis- 
lantes : on proclamait pour eux la prérogative d’éducation de la famille 
et la liberté d’enseignement. 

Plus tard, il est vrai, cette sagesse, cette équité, cette fidélité au 
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droit furent interrompues par un attentat immense. On méconnut |a 
prérogative de Ja famille ; on nia Ja liberté d’enseignement. On contrai- 
gnit une croyance a recevoir une instruction qui lui était suspecte et qu 
lui répugnait. On en agit de la sorte contre la prudence, Ja justice, I’ho- 
manité, par une raison d’Etat qui sacrifiait tout a l’intérét de l'unit 
intellectuelle et morale de la nation. Ne dirait-on pas que |’on entent 
ici le langage du faux libéralisme de notre temps ? Mais ces choses hor- 
ribles avaient lieu au plus fort de‘la folie criminelle qui révoqua |'Edit 
de Nantes , cette charte et ce concordat d’un certain nombre de Frat- 
cais sous l’ancienne monarchie. 


De la liberté d enseignement sous les universiteés. 


Il est une question curieuse et qui intéresse de trés-prés ]’honnez 
de l’'enseignement : Jes universités ont-elles su garantir cette liber 
qui avait été leur origine et qui faisait incessamment leur existence: 

Malheureusement, il est une grande corruption dans l’esprit de corps. | 
Un corps s’adore lui-méme. C'est peu de |’égoisme, c’est idiotisme 
qu’il faut appeler cet amour extréme de soi 4,]’état de puissance. Ex 
fait de liberté, les universités n’ont su guére comprendre et servir que 
le résultat produit par la liberté en elles-mémes. Ce fut de Ia sorte use 
police toujours tristement nécessaire que cette double action des Papes 
et des rois pour franchir les circonvallations dont les universités s‘et- 
touraient, et pour réprimer les abus que l’on commettait au dedans é 
ces circonvallations. Ainsi, un jour il y avait une université dont ke 
membres s’obligeaient par décret 4 ne conférer la qualité de docteur ci 
d’enseignant qu’a des parents, des alliés et des amis. Au Xiile siécle, 
des maitres incomparables, tels qu’Albert-le-Grand, Hugues de Saiat- 
Cher, Jean de Florence, Alexandre de Hale, saint Bonaventure, sam 
Thomas d’Aquin, Vincent de Beauvais, Alexandre de Villedieu, etc.. 
sortirent des Ordres mendiants. L’Université de Paris voulut imposef 
silence a leurs chaires. II fallut plusieurs actes pontificaux pour réduire 
cette sauvage prétention. Innocent IV en 1244 et 1249, Alexandre NN 
en 1255 et dans les années suivantes, parvinrent enfin 4 ouvrir, av 
lieu de l'Université de Paris, une bréche par laquelle passa la liber | 
d’enseignement de tous Jes Ordres établis 1. Au XVI* siécle, méme que 
relle contre les Péres Jésuites. Un arrét du Parlement maintint prov- 
soirement ces derniers en possession du droit de faire des lecons publ- 
ques. L’Université de Paris, battue surle provisoire, espéra prendre 9 
revauche sur le définitif. Mais la Cour, appointant la cause au conse, 
donna une seconde fois raison a la liberté d’enseignement (1564). Le 


4 Voyez le beau récit de cetle lutte dars l’ouvrage de M. de Riancey, t. I, p. 21> 
231. 
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choses restérent en cet état pendant trente années, jusqu’en 1594, 
époque 4 laquelle les Péres Jésuites furent hannis de Paris. Mais en 
14603 Henri IV les rappela pour les rétablir dans leur droit et leur Jé- 
guer son noble ceear !. L’Université de Paris garda une rancune terrible 
contre les Péres Jésuites. Au XVIII° siécle, nous la trouvons au plus 
aigre de cette querelle qui faisait dire 4 Voltaire: « Est-ce que la pro- 
« position honnéte et modeste d’étrangler le dernier Jésuite avec le 
« dernier Janséniste ne pourrait amener les choses & quelque conci- 
« liation ? » L’Université de Paris poussa de toutes scs inimitiés 4 l’ar- 
rét de 1762, et quand les Péres Jésuites furent enfin expulsés de France, 
elle eut une joie sans pareille 4 cette ruine de maitres rivaux qui avaient 
pu élever 4 cété d’elle cent vingt-quatre colléges. 

Nous n’en finirions pas si nous rapportions ici toutes Jes atteintes 
que les Universités ont dirigées contre la liberté d’enseignement. I v 
avait dans ces persécutions, il faut bien le dire, avec le désir de Ja 
premiére place, la crainte de ne pouvoir Ja conserver contre les efforts 
de la concurrence. C’était révoltant et bas comme Ja combinaison de 
la faiblesse et de ]’orgueil également affichés. Mais le droit intime des 
universités, la liberté, n’était pas complice de ce que faisaient des corps 
jaloux, Cupides et implacables; et le droit intime de la liberté trouvait 
le plus souvent, dans les cours parlementaires, auprés des rois, auprés 
des Papes, de solennels défenseurs. 

Les universités , avec cet enseignement exclusif auquel elles préten- 
dirent, arrivérent-elles, au moins, 4 une heureuse culture de Jascience? 
Hélas! les universités absolument libres avaient produit le grand mou- 
vement des glossateurs, et cette profonde théologie dont les Sentences de 
Pierre Lombard sont les magnifiques expressions. Une seconde invasion 
de la liberté, par les Ordres mendiants, suscita dans les corps universi- 
taires cet autre mouvement des études théologiques quia eu pour résul- 
tat et pour récompense la Somme immortelle de saint Thomas d’Aquin. 
Plus tard, en France, les universités connurent encore des innovations 
heureuses : ce furent celles que leur apporta et leur laissa Ja liberté 
d’enseignement des Péres Jésuites. Mais, en dehors de ce que la liberté 
Jeur a donné ou fait accepter de force, les universités n’ont point servi 
fa science. Libres, elles |’avaient créée; contraires & la liberté, elles 

Vexploitérent. Or, quand on veut exploiter la science, tentative vaine, 
il ne reste plus qu'un simulacre duquel I'csprit s'échappe , lancant dans 
Yair sur ses profanateurs accroupis les noires nuées de l’ignorance. 
Elle sortit un jour de l’abime, la philosophie erronée du XVIII* siécle. 
C'était éclatant comme un incendie qui gagne les herbes d’une plaine 
aride ; c’était faible comme un de ces mille météores que saint Thomas. 


4 af. de RNivnevy, t. I, p. 314 323, 
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d’Aquin allume, dans sa Somme, pour en montrer les fausses lueurs. 
Si les universités entendirent ou apercurent l’embrasement général, 
elles n’eurent pas la puissance de lui résister : n’étaient-ce pas elles 
qui avaient préparé les infirmes intelligences capables de prendre |’a- 
théisme pour un systéme, ct pour des maitres La Mettrie et d’Holbach? 


Conclusion. 


Nous ne croyons pas qu’il faille désespérer de Ja fortune humaine. 
Mais, prés de quitter cette longue histoire que nous avons terminée, 
pour nous asseoir avec nos contemporains dans la méditation et la ré- 
solution des ceuvres présentes, nous nous le demandons avec une ap- 
préhension profonde, ]'expérience sera-t-elle toujours le cri inutile de 
la vieillesse & Ja jeunesse, condamnée a passer par les mémes erreurs? 
Toutefois, tachons d’étre avertis de ce qui nous arrive. Ce qu'il y eat 
de vertu parmi les hommes s’est toujours employé & la conquéte de 
plus en plus grande de la liberté. Mais le Prince du monde , que nous 
voulons détréner, ne renonce pas aisément 4 |’empire. La tyrannie, & 
souvent défaite, et dont personne n'ose plus porter la responsabilité, 
a pris aujourd’hui un masque : elle se nomme I’ Etat. Tous ces droits, 
que Thomas Hobbes, au milieu des malédictions , jetait @ la création 
fantastique de son despote, ]’Etat les revendique de nos jours , aux ap 
plaudissements de Ja foule assemblée. Certes, ce qui vous empéche de 
ressentir l’effroi dans votre chaire, c’est que l’Etat, on se le dit en se- 
cret, sera demain le premier venu d’entre vous. Mais ce n’est pout 
une des moindres habiletés de l’ennemi que cette illusion de lorguell 
de chacun, ainsi intéressé par lui dans son piége nouveau de tyrannie 
universelle. Non, vous ne dominerez point dans |’Etat , 6 nos pauvres 
adversaires, préoccupés comme nous, quoique autrement que nous, 
d’idées, de choses morales, des fins et des moyens meilleurs de I"ho- 
manité. Les dominateurs futurs et prochains, tenez-vous a les connai- 
tre? Ecoutez les angoisses des populations ! Les voici qui s’avancent, 
montés sur le monstre d’or qu’ont formé toutes les dilapidations, tous 
les abus de la richesse, tous les pillages des subsistances publiques. 
Eh bien, pour conjurer des malheurs (que Dieu écartera de nos en- 
fants!), ne nous fions plus 4 cette énergie de résistance et de révolle 
que les vicissitudes et les mécomptes des temps ont usée et contristé 
en nous; gardons quelque part un asile pour ces libertés qui, sats 
toucher au pouvoir, mettent en face de lui des hommes auxquels nulle 
servitude ne saurait s’appliquer; gardons la liberté de l’esprit; gar- 
dons la liberté de la famille; sauvons la liberté d’enseignement! 


RAavettTt, 


HISTOIRE DES PEUPLES BRETONS 


DANS LA GAULE ET DANS LES ILES BRITANNIQUES, 
LANGUES, COUTUMES, MOEURS ET INSTITUTIONS, 


PAR AURELIEN DE COURSON !. 


On parle beaucoup de lunité francaise, et certes je ne la 
conteste pas. Il sen faut cependant qu'elle soit absolue. H est 
vrai, je le sais, que la France officielle et légale présente anx 
yeux la plus réjouissante unifurmité ; que des factcurs, babillés 
de méme, portent partout a la méme heure des leltres appor- 
tées par les mémes malles-postes; que des gendarmes, tous 
écalement vétus de bleu, chevauchent par des routes toutes 
d’one méme largeur pour aider & faire prendre les criminels 
par des procédés tous exactement pareils. Cela est bien vrai; 
Mais ces miuuties, ou pluldt ces puérilités administratives, ne 
touchent qu’a Ja surface d'un pays. L’uniformité n’est pas I’u- 
nité. Et dans les choses sérienses que de différences! Que de 
differences graves dans les meears, dans la langue, dans les in- 
stitulions domestiques, dans le droit méme! car il ne faut pas 
oublier cette délimitalion profounde des pays de coutume et des 
pays de droit écrit, vivant encore dans l’upposition des deux 
lois fondamentales de la famille, le régime de Ja communauté 
et le régime dota]. Le Flamand et le Provencal, l’Alsacien et le 
Breton, le Parisien et le Béarnais, appartiennent & des races, 
vivent selon des meeurs, parlent des langues toutes différentes ; 


42 vol. Paris, 4846. 
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et, comme pour donner un démenti a notre unité prétendue, 
il faut que, dans un coin de la France, soit parlée ta seule laa- 
gue peut-étre de [Europe qui ne se rattache pas au tronc con- 
mun auquel se rattachent toutes les autres : je veux pailer de 
la langue basque !. 

Ce gui fait Punité francaise, ce qui fait Punité d’un pays, ce 
n’est done pas laniformilé administrative, qui pepere qu’a la 
surface. Ce n'est pasnon plus ane parfaite identité cles bammes 
et des chuses, qui n’existe nulle part dans une vaste contrée. 
Une nalion est une quand celle croit Pétre et qu'elle veat I’etre. 
Une nation est une par la seule force de ce sentiment commu 
qui fa rallie. La nation francaise n’elait pas, il y a cinquante 
ans, moins une qu'elle ne lest anjourd’ hui, quoique Vunifor- 
mité administrative, bieu avancée déja, fat cependant moins 
compléte, quoique Punilé de langage et de meeurs, bien loin de 
nous aujourd’ hui, fat peut-étre a celle époque plus éloi-née 
encore. 

Cette uniformité do mears, désirable ow nen, et qui est 
toute autre chose que l'uaité des c@urs et des eaprits, news 
viendra-t-elle? Tontes les diflévenees dvivent-elles dispara- 
tre? Je suis assez sceptique pour en-douter. L’kabitude chet 
homme est bien tenace; chez ua peuple-qui compte par sid- 
cles et non par années, elle:s'enracine-et résiste Lien autre- 
ment. Les législateurs, ou pour mieux dire.les fuiseuns de leis, 
ne se duutent guére: de cette puissance de la coutame, puis- 
sance impalpable, irrésistanile au premier ceup deaeil. Guil- 
laume et les rois normands croyaignt bien réduire- ) Angleterre 
a parler francais ; cela leur semblait l'affzire tout 2a plus dus 
si¢ele ou deux : c'est ‘Angleterre qui a. forcé:ses -vainguents 
normands a parter anglais comme: elle. On ne satt pas sartes 
combien:un peuple.a peine a désapprendre st.langne, Et. celte 
distiaction fondamentaie de l'idiome, tant quielesubsisie, mat 
tiest avec elle tes différences de meeurs ect d’institations de- 
mestiques. 

La France n'est. denc:pas entore:aussi une, ob, power mient 


4 e Toutes les langucs qui se parleut ow qui onl été parlées depuis les dernitres limi 
tes de Pocéan Allantique, du cété du Nord, jusqu’aux rives da Gange, ont ealre «fle 
de grands caractires de resemblance. Les Lapous et les Basques sont les seuls peuplss 
dont les idiomes offrent vraiment un caractire spécia!, » — Saint Martin. 
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dire, aussi uniforme qu'on se plait a le dire: les races diverses- 
qui la composent ne se sont pas encore mélées au puint qn’on 
ne les discerne plus; et je doute méme que I'Ilalie, avec sa dis- 
location politique, l’Espagne avec son anarchie administrative, 
Angleterre avec son indépendunce municipale, présenient 
dans les meeurs de leurs populations des nuances beaucoup plus 
fortes qu’elles ne sont cliez nous. C’est une de ces nalionalitésa 
part dans la nationalité francaise, ou, pour parler a Ja fuis fran- 
cais et plus juste, c'est un de ces eléments de la nation fran- 
caise que M. de Courson a étndié et qu'il nous peint. 

Mais ici (ce qui ajoute a l'intérét de son ouvrage) il s'agit du 
plus ancien de tous ces éléments; il s‘agit de celle des races 
fraucaises qui se rattache le plus direclement au point de dé- 
part de notre nation; il s’agit du peuple qui porte encore le 
pom, gui parle la langue, qui garde acerlains ¢gards les moeurs 
de nos premiers aicux. L’horizon s'agrandit. Ce nest: plus ici 
histoire d'une province : c'est une initiation aux sources pre- 
micres de notre histoire; c'est Pélude de notre premiére cxis- 
tence nationale, dans les (races Ics plus directes, dausles.traces 
encure vivantes qu'elle a laissées. 


I 


Un grand peuple, dont nous n’avons pas la prétention d’as- 
signer lorigine, dont les branches étaient nombreuses et sin- 
guligrement étendues, vivait, il y a deux mille ans, sur toute 
notre France actuelle, sur une partie des régions alpines, sur 
quelques portions de l'Espagne, sur les deux iles qui s'appel- 
Jent aujourd hui la Grande- Bretagne et l'Iriande. Il avait jeté 
des colonies jusqu’en Asie. Faut-il, avec M. de Courson, diviser 
ces peuples en Celtes et en Gaulvis, deux noms que nos habi- 
tudes classiques nous apprenaient a confondre, que le savant 
auteur veut altribuer a deux peuples parents, mais distincls? 
Faut-il, avec d'autres écrivains, reconnailre chez une partie 
de ces peuplades la trace d’une invasion des hommes du Nord 
et le mélange d'un élément cimmeérien, quilesdislingue decelles 
qui sont demeurées plus pures? Je u’ai pas la présomption de 
décider ni l'une ni l'autre de ces questions; toujours est-il que, 
identiques aux yeux de !’anliquité, confondues ou du moins 
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sans cesse rapprochées dans leur vie historique, parlant one 
méme lanvue ou des langues voisines les unes des autres, ces 
nalions, diverses peut-étre pour le généalogiste ou le philolo- 
gue, ne sont pour l'histoire qu'un seul peuple. 

Mais ne reste-t-il aujonrd’hui rien de ce peuple, de sa des- 
cendance, de sa langue, de ses institutions? Tout est-il dispara, 
effacé, anéanti depuis plus de quinze siécles? On a longtemps 
paru le supposer; M. de Courson ne le pense pas. 

Iinecroit pas (el a cet évard nous sommes tout a fait de son 
opinion), il ne croit pas que les peuples pcrissent facilement. 
J‘ajouterai méme ceci, que les peuples chreliens ne périssent 
pas. Les exterminations de races enliéres sont rares, méme 
dans Mhistoire de Pantiquité. Sous empire de la loi chrétienne, 
iln’y ena pasd’exemple; et toutes les fois que la nation n'est pa 
entiérement et matéricllement détruite, Lontes les fois qu'elle 
estseulement réunie, confondue, absorbée méme dans la nation 
victorieuse , elle devient un élément de cette nation; elley 
laisse une trace; ses moeurs, sa langue, sa civilisation, ses lois, 
ne peavent périr (out entiéres; ilendemeure loujours quelque 
chose. 

Voila la loi générale que M. de Courson se croit en droit de 
poser. Voyons comment il ta vérifie en ce qui touche les pea- 
ples celtiques. Il faut ici nous étendre un peu et l'analyser avec 
quelque détail. 

La Gaule nous apparait dés les premiers jours avec des for- 
mes extérieures qui semblent partout caractériser la jeunesse 
des peuples. La famille y est I’élément de la nation. Les fa- 
milles d’origine commune forment par Jeur réunion une tribu; 
les tribus un peuple; les peuples confédérés entre eux forment 
une nation. Sur la tribu le pouvoir est exercé par an chef qu'elle 
se nomme (penkene/d); sur le peuple par le roi (4renin), et quet 
gnefois sur la fédération tout entiére par le chef militaire 
qu'elle se donne en face d'un danger imminent (pentyern). Mais 
tous.ces pouvoirs sont limités. Un conseil de juges siége au- 
prés du chef de la tribu; les représentants de toutes les tribus 
auprés du roi. La, comme chez les peuples germaniques, 
homme de guerre, homme libre, propriétaire da sol, ces trois 
mots sont équivalents. La proy:riclé suppose la liberté, et la 
liberté suppose le droit et le devoir de combatire. Seulement 
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il ya des degrés divers. L’illustration de la race, les bénéfices 
conférés par le prince, c’est-a-dire les charges publiques dont 
la compensation est le don d’une partie de la terre, font le no- 
ble (uckelur; dans César, egues), le seigneur (ari, dans Stra- 
bon, (étrarque), le chef d’armée. C'est & lui que s'allache sou- 
vent Phomme libre, qui, de méme que chez les Germains, a 
quatorze ans, an moment ov il commence a porter {es armes, se 
présente a un chef, en est acceplé comme compagnon, recoit 
de Jui ?investiture d’une Lerre, vit & sa table, Paccompagne au 
combat, et se dévoue a lui jusqu’a la mort (c'est ce gue les 
auteurs lalins appellent devett, soldariit, ambacti.) Dans une 
condition pareille de vasselage , mais au-dessons de la liberté 
et par conséquent dans un rang ioférieur, est hdte, létran~ 
ger (alltud, adrena, huspes) que le propriétaire du sol a re- 
cueilli, auquel il a assigné une terre, mais une terre qu'il cul- 
tive sans qu'elle lui appartienne. Plus bas aussi est celui que 
Vimpossibilité de payer sa dette a réduit & abdiquer sa liberté 
(dans César, oberati; dans le droit romain, nezi). Et au dernier 
rang enfin est Vesclave (caeth), le prisonnier de guerre, moins 
durement trailé cependant qu’il! ne le fut dans l’antiquilé gré- 
co-romaine: Tacite rend aux Germains le méme témoignage, 
et les Grecs comme les Romains ont pu le rendre a leurs pro- 
pres ancétres : & mesure que les peuples paiens marchaient 
dans la voie de la civilisation, le joug de Il’esclavage devait 
s’appesantir. | 

Nous donnons ici cette analyse beaucoup trop snccincte des 
institutions premiéres des peuples.celliques, d'aprés deux or- 
dres différents de témoignages que M. de Coursun distingue 
mieux que nous n’avons le lvisir de le faire. Les uns sont les 
témoignages des historiens classiques, de César surtout, témoi- 
gnages relatifs & l’ensemble des peuples celtes et a l'époque la 
plus ancienne de Iéur histoire. Les autres sont des monuments, 
a peine effleurés jusqu’ici par la science , les codes de Ja nation 
gailoise, rédigés an 1X° siécle, et que l’Angleterre, il y a peu 
d’années, a commencé & publier et a traduire. Sans doate il ne 
s’acil la que d’une branche des peuples celtes; il s’agit d'ane 
époque postérieure et ala conquéte romaine, ct au Christia- 
- misme, et a l'invasion des Barbares; il me semble méme re- 
-connalire dans les lois galloises d’Héel-le-Bon des traces d’in- 
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novation chrétienne dont je regrette que M. de Coaraon, avée 
ga sagacité ordinaire, n‘ail pas fait Je départ. Mais, des institu- 
tions ainsi faites ne peuvent guére, au moins dans Ses. traits 
prifcipaux, ne pas étre antiques. M. de Courson les rapproche 
des institations germaniques, et, par mille détails curieux que 
le temps me manque pour reproduire, il met en saillie une res- 
semblance qui l‘aménerait a cruire a la proche parenté des 
denx peuples. Pour moi, j'irais volootiers plus loin. Daas 
la Ceneld bretonne, je verrzis la Gens romaine et la phratrie 
athénienne; dans l'Ambactus gaulvis, le client romain : et je ren- 
contrerais pent-éire dans celte similitude des institutions pre- 


_ micres de l’Occident une preuve nouvelle de la parenté, incon- 


‘'testablement clablie par étude des langues, entre toutes les 
races qui ont peuplé I’Europe. Si josais, j’irais plus loin encore : 
la tribu d'israét elle méme, subdivisée en clans (cognationes 
dans la Vulgate), et en families, la tribu d’Israél n’est pas bien 
loin de nous. Ne serait-ce pas la Ja forme primitive sous laquelle 
se scraient groupées, quand elles se formérent en peuples, les 
branches diverses de la famille de Noe, gardée par chacnne 
plus ou moins longtemps, plus ou moins fidélement, selon 
gu’elle a vécu plus ou.moins isolée , plus ou moins exemple 
de révolutions, plus ou moins mélée au prugrés du monde? 
Et I’étade des institutions nous ménerait-elle en définilive oa 
nous méne l’étude des Janzues, au fait si vainement atlaqué de 
Punité du genre humain? 

Conlinuons cependant a suivre M. de Cqnrson. Rome soamit 
Ja Gaule. La fit-elle toute romaine? Pendant les quatre siécies 
du régne des empereurs, toute trace de nalionalité, de langue, 
@institutions gauvises disparat-elle? On Va pensé longtemps; 
c’est-a-dire (et j'abunde ici complétement dans le sens de 
M. de Courson) que, grace a celle fausse antiquité qu’on nous 
ensrigne sur les bancs de Pécole, on a élé lofgtemps sans savoir 
le premier mot de la politique romaine. Rome ne teniait pas 
Peeuvre impraticable de absorption d’un peuple par la force ; 
elle n‘avait nulle préiention d’en détruire la nalionalité, la lan- 
gue, les maurs et les lois, au contraire. Elle était trop fidve de 
ees inceurs, de ses lois et de sa langue, pour les jeter.ainsi aa 
monde ; tout au plus les donnait-elle, et en se faisant prier. 
Rome laissait subsister tout, mais employait tout a sem profit. 
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Hl y avait toujours des clans et des tribus; clle ne les brigait 
pas, sare d’étre maftresse du clan et de la tribu plus facilement 
que de la nation. Hy avait des chefs: elle ne les renversait 
pas , mais elf¢ les appelait a elle; c’étaient eux qu'elle faisait 
Romains par le droit, et, autant qu'il élait nécessaire, Romaits 
par les miceurs. Atguste, celui qui concent le plus nelteinent 
toule cette politique, élablit pour régle de donner ratemett 
le droit de cilé, et de le donner surtout aux hommes inipor- 
tants, aux clrefs de peuplade on de tribu, aux seigneurs féudaiix 
de la Gaule (Galliarum principes... provinciurum validissimi). 

Voici done une premiére conquéte, snivie de quatre cents 
ans de domination, sons laquelle les institutions gauloises ne 
furent pas brisées. La féodatité celtique subsista sous le niveah 
de Vadniinistration romaine; elle en fut méme un des appuis’: 
et, qitind Rome faiblit, elle se retrouva, allérée sans doute, 
mais vive encore ; elle reprit Ja suprématie sur Ja politique dé- 
faillante de empire. L’Armorique, c’est-4-dire l’ouest et ts 
cenlre de ld Gaule, érigea sa liberté municipale presque & lh 
hanteur d’uné complete independance, et les cités qui la com- 
posdient formaicnt uiie fédération républicaine a peu prés libre 
quatid elles-se troavérent en face des Barbares. 

Mais maititenant linvasiin germanique ne brisa-t-elle pads 

cetle liberté? ne fit-ellé pas disparailre violemment ce qth 
survivait des méétrs et des institutions celliques? Non, dit 
M. de Courson; et, adoptant, en partie du moins, le systemid de 
Pabbé Dubos, il nous montre les cités armoricaines, futigidus 
dapparténir 4 Nempire qui ne les protége plus, redoulaht tes 
Barbares ariens qui pefsécatent leur foi, appelant la race ‘frad- 
gue, traitant avec elle , et n’entrant sous son empire quit pir 
nn traité. 
«Bt depuis qive:la nationalité fraheaisd s’est'formée , qi? siitt- 
thes-nous? Frants ou‘ Gaiiluis? A part Vinfldence romaine; i 
vistile dans notrélatiztie, dans les mocurs d'uné gratide pattie 
de‘ ids: provinces; dads leur droit civil, et; on peut le dire ai- 
jourdhal, dads le drvit civil de tolite la Frande , & pa?t Pid- 
filidhee Fuindihe et Id Christianisme qui-ndus st verrh phir elie, 
quelle influence a prédominé sur notré sol? Nuife'lanaae ede 
elle, nos institulions ont-elles été celles plus que germaines? 

Oui, dit M. de Coui'son. — Quant & la langue, les traces ger- 
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maniques sont rares, soit dans notre vocabniaire, soit dans no- 
tre syntaxe. Au contraire, les mots que nous n’empruntons pas 
& la langue latine, les formes par lesquelles nous nous éloignons 
d’elle, nous sunt communes avec les diverses langues celliques 
pariées aojourd hui. Si l'on s’atlache aux idiomes lucaux de nos 
provinces, plus anciens que notre langue actuelle, la ressem- 
blance est encore plus frappante. 

Quant aux institulions, c'est autre chose. M. de Conrson est 
arrivé & proclamer la simililude presque cowpléte entre les insti- 
tations germaniques et les institutions a:moricaines. Pourquoi 
attribuerait-il aux uns plus qu aux autres l'état de choses qui est 
sorti de la fusion de deux éiéments semblables? La féudalité 
n’est donc pas exclusivement germanique ; le germe en a pu se 
développer dans les foréts des Carnutes aussi bien que sur les 
bruyéres de la Westphialie. Elle n’est pas non plus sortie tardi- 
vemientdes rapports élablis par la conquéte entre les vainqueurs 
et les vaincus. Eucore moins a-t-elle germé sur le sol francais 
comme naturellement et d’elle-méme, ainsi que se plaisent ale 
dire les historiens de l'ancienne école munarchique, aprés le dé- 
membrement de l’empire de Charlemagne; ce qu’ctait ce dé- 
membrement et celte anarchie prétendue, M. Thierry !’a depuis 
longtemps trés-bien étab'i. Aucune de ces hypothéses n’est son- 
tenable. Héréditaire et primordial sur le sol gaulois, le régime 
qu'on pbomme féodal s’y est fortifié par Paccessiun d’un peuple 
dont les institutions étaient pareilles; il s'est agrandi, déve- 
loppé, enraciné par l'absence ou l'affaissement de toute force 
contraire, par la vie qu’ont da reprendre, aprés la chute de 
Yempire carlovingien enté sur ’empire romain, les idées, les 
instilutions , les mours nationales. 

Ainsi dunc, uoe part assez considérable dans la formation de 
notre langage, au moins en ce qui touche les formes grammati- 
cales; une influence au moins égale a Vinfluence germanique, 
en ce gui touche les institutions féodales qui ont été pendant 
tant de siécles le réyime de la France et de toute |’Enrope, 
voila ce que M. de Courson réclame, contre les écoles histori- 
ques du XVIJ¢ et du XVIII« siécle, en faveur de nos antiquités 
et de nos origines celliques. 


Non nostrum, inter vos tantas componere lit2s, 
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dirais-je volontiers. Ce n’est certainement pas & moi qu'il 
appartiendrait de criliquer les glossaires bretons, au moins Irés- 
instructils, de M. de Courson. ailleurs, mon ignorance serait- 
elle réduite as'en tenir a ce principe, que ni les institutions ni 
la Jangue d’un peuple ne peuvent tout a fail s’éteindre, surtout 
guand la rare ne s’cteint pas; ce serait assez pour me faire 
repousser [opinion de cenx qui, dans notre histoire, dans no- 
tre langue, dans nos institutions, tiennent notre origine celli- 
que pour non avence. J’aurais toujours peine a admetire a ce 
point la puissance de l’invasion germanique, inférieure par 
la civilisation et par Je nombre, étranvére 4 tout le midi et a 
Youest de la Gaule; j‘aurais toujours peine 4 admettre qu'elle 
ait contribué pour beaucoup & former soit notre civilisation, 
soit notre race, quand elle a laissé si peu de traces dans notre 
langue. 

Je sais bien que de l’autre cété du Rhino on na pas toujours 
pensé ainsi. Mais Allemagne s'est tant vantee, tant glorifiée; 
elle nous a redit (ant de fois que tont nous est venu d'el'e; elle 
asi hardiment nié, dans son orgueil patriotique, et notre anti- 
gnité gauloise, et notre éducation romaine, et méme notre 
civilisation par le Christianisme; elle nous a débité avee tant 
@’outrecuidance ses hymnes érudits 4 la gloire d’Armin et de 
Markod, ces précurseurs de Ja civilisation européenne, qu’en 
vérité j aime que la science francaise se révolle et que nous sa- 
chions quelgne gré 4 nos ancétres de ce qu'ils ont fait de nous. 
Ce teutonisme exclusif serait fait pour justifier la celtomanie des 
Pezrons et des Le Brigant. Qu’a donc laissé la conquéte ger- 
manique dans nos meenrs, dans nos luis, dans notre langue, 
pour que nous la considérions comme autre chose que le noyau 
autour duquel notre nation s’est formée? Ne nous sentons-nous 
pas plus Gaulois que Germains? Et, tout en remerciant du fond 
du caeur Teutonta de ce qu'elle pense avoir fait pour nous, ne 
devons-nous pas savoir quelque gré & ceux qui, renouant la 
chaine brisée entre nos aieux et nous, dunnent a notre existence 
nationale dix siécles de plus? 

Je sais encore que notre ancienne école historique, si oppo- 
sée da reste a l’école historique allemande, a favorisé, sans le 
savoir, les prétentions de celle-ci. L’Allemagne revendique 
notre féudalité comme germanique, el se fait gloire de nous 
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lavoir donnée; mais c’est aussi parce que longtemps nons 
lavons repoussée comme germanique, et nous nous sommes 
moutrés honteux de Vavuir recne. Sous ce nom, bien ou mal 
appliqué, de la féeodalité, il y a tant de choses diverses que l'on 
est rarement dans le vrai, soit lorsqu’on la blame, soit lors- 
qv’on la loue. Pour le dernier siécle, la féodalité, cela a éé 
tout simplement le passé; on abhorrait Ja féodalité parce que 
le passé, ou du moins le passé du V* au XVI¢ siécle, semblait 
digne dhorreur. 

Un mot, en passant. M. de Courson atlaque beaucoup les té- 
gistes ; je ne les défends guére. I faut cependant faire leur part 
Dans le droit privée, ou, pour mieux dire, dans le droit (car le 
droit privé seul inérite ce nom), le légiste est a sa place ; il est 
méme mieux gue léviste, il est jurisconsulte. Il a une science 
gail professe, une science réelle et dont Dieu a mis le germe 
dans le coeur de (homme: la scjence du juste et de Vinjuste. 
Cette science qui est Loule de bon sens et de logique, il a charge 
de la faire prévaluir dans les fails, de Ja faire prévaluir par les 
luis, dans les lois, et souvent aussi contre les luis; car les luis, 
aprés tout, ne sont que des faits. 

Mais maintenant, quand le légiste sort de sa sphére, il lai 
arrive ce gui arrive au mathémaficien qui fait de la politique: 
c'est d'appliquer & une science la méthode qui appartient a une 
autre. Les mathématiciens, fuisant de politique, qnt pris les 
hommes pour des logarithmes, et ils ont fait de Valgébre sar la 
pean humaine au graud délriment de celle-ci. Les leégistes, 4 
leur tour, quand ils se sont accupés non plus du droit, mais des 
institutions, ont erré profondément. En fait de droit, le bon 
sens, le sentiment de léquité leur fournissait un ertteriwm tont 
naturel; en fait dinstitutions, le criterium leur manquail : il ny 
a pas d'idéal a cet égard. Et comme il leur en fallait oo absolu- 
ment, ils n'ont trouvé rien de mieux que de se prosterner de- 
vant ce qu’'ils vayaient, et de tenir pour Vidéal en fait diast- 
tulions les institutions qu'ils avaient le bonheur de subir. Le 
présent a élé pour eux le juge du passé, l'objet de leur véac- 
ration el de leur culte; le présent a élé le bean primordial, in- 
slitué de Dicu méine, inauguré sans doute aw paradis en la 
personne d’Adam lui-méme, et dont on n’a pu dévier que par 
un crime ¢quivalent au crime d’Adam. Le passé, si ancien qu'il 
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fit et quel qu'il fat, n’a pu élre que déviation transito re, nsur- 

palion, violation irrésistible d’une imprescriptible loi, Ces ex- 

ecllents lévistes faisaient ainsi des tois pour le passé comme pour 

Pavenir : il est vrai que Pavenir n’en tiendra guére plus compte 

que nen a pu tenir le passé. Féodalilé, pouvoir de lEglise, 

franchise des vi‘les, Liberté des hommes: foul cela wcétail-il pas 

contraire aux arréts de Nos Seigneurs du Parlement, et avait il 

pu s‘établir antrement que par force majeure, violence ct tra- 

hison? En vain toute l'histoire leur criait-elle que Hugues Ca- fe 
pet, sans remonter plus loin, avait été élu: il wen lait pas 

moins recu que «le roi ne tenait son royaume gue de Dieu et 

de sun &pée, » et aujourd'hui méme encore, a seize ans de dis- on 
tance du 9 aofit 1830, il ya des Iévistes pour le dire. En vain la Di Cepia, 
pauvre histoire murmurait-elle tout bas que Je pouvoir royal @ 6 frre 
avait été jadis singuligrement limilé, et par I'Eglise, et par les 
seivneurs, et par les communes, et par tous: usurpation! vio- 

lence! indignité! Ces gens des communes n’avaient donc pas lu 
Pasquier, Loysel et Guy-Coquille? L’Evlise, et son Pape saint 
Grégoire VII, ne s’étuient donc pas enquis des beaux trailés de 

MM. du Moulin et Durand de Maillane , of il lui est si bien dé- 

montré qu'elle n'est rien que par les princes et sons les princes? 

— Mais, disait on, lusurpation a donc été bien longue; elle re- 

monte donc bien haut; elfe a pour elle bien plus de siccles que 

vous n’en avez poor vous! — Qu’importe! ce sont ici droits 
imprescriptibles , essentiels , fondumentaux, inaliénables (les 

mots ne manquaient pas) de Ja royauté; ni peuple, ni Eglise, 

ni états généraux, ni concile, ni roi, ni Pape ne peut len dé- 
pouiller. Aussi le roi gagnait-il chaque jour une foule de droits 
imprescriplibles dont il ne s’était jamais douté, et de priviléges 
pnécessaires dont il s’était passé durant trois mille ans. Le passé 

de la liberté, quel qu’il fat, était entaché de violence ct de spo- 
lialion ; le passé du desputisme était seal bon, légitime, in- 
vielable, imprescriptible. Le monde, troublé par le péché 
d’Adatm , élait enfin rentré dans ordre légilime et naturel & 
Pavéenement de I’éminentissime cardinal de Richelieu. 

Voila ce que produit invasion des légistes dans Phistoire, 

L’exemple nétait pas nouveau ; et c’est ainsi que les juriscon= 
sultes roimains, enx aussi pour légilimer le présent, c’est-a-dire 
Je régime de Caracalla et d’Elagabale, avaient inveuté leur loi 
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regia qui ne savrait tenir devant la plus faible intelligence de 
Vhistoire. Mais les jurisconsultes romains, plus habituellement 
renfermés dans leur sphére, furent, dans cette sphére, uliles 
et glurieux, par le déve‘oppement, dans les lois et plus encore 
contre Jes lois, de cet idéat d’équité qui est le fondement de 
leur science. Les lévistes francais, au contraire, sortis de leur 
sphére dés le principe, n'ont travaillé que faiblement, Jente- 
ment, et encore a l aide des monuments romains, a l’ameéliora- 
tion du droit civil. tls ont manqué a leur mission véritable, oc- 
copés quils étaient a falsifier histoire contre la liberté. Il est 
temps que chacun reprenne sa place. Le droit civil appartient 
au jurisconsulte, Jes institutions & Vhistorien. Il faut que Mhis- 
toire & son tour fasse invasion clicz les legistes et reprenne ce 
qui lui appartient. Cela commence a se faire et cela se fera. 

J‘aurais voulu méme que, cetle invasion, M. de Courson [a 
menat plus luvin. N’y avait-il pas ici, sur le terrain propre aux 
jurisconsulles, une question curieuse a étudier? les traces cel- 
tiques sont visibles dans notre langue ; les institulions celticques 
ont contribué a produire notre féodalité , je le Ini accorde. 
Mais quelle a été leur influence sur notre droit civil? Les cou- 
tumes qui ont régi pendant tant de siécles, dans notre France 
presque entiére, la propriété et la famil!e, dot viennent-elles? 
Ne sont-elles pas d'origine gauloise? Ne sont-elles pas ane 
preuve nouvelle de cette puissance des institutions de nos pé- 
res, et en général de la persistance de toutes les institutions 
naliunales? Je livre a son zéle patriotique et & sa science ces 
questions qui, sous ma plume, ne peuvent étre que des ques- 
tions. 


Il 


Tel est le travail de M. de Courson sur nos antiquités nationa- 
les et sur les traces que le génie cellique y a laissées. Mais il 
existe encore des traces plus vivantes de ce génie, une popula- 
lation qui tientsa langue, son nom, et, jusqu’s un certain pial, 
ses mocurs et ses instilulions, de nos premiers aieux. Elle aussi 
est une nouvelle preuve de celle ténacilé de la race cellique. 

Au V* siécle de notre ére, au milieu du bouleversement uai- 
verscl de lOccident, tandis que la Gau'e, déja fortement mo- 
difiée par la conquéte romaine, passait par la conquéte germa- 
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niqne, une lutte plus violente et plus longue signalait, de l'autre 
cété de la Manche, soit un peuple moins facile 4 se soumettre, 
soit des vainqueurs plus impitoyables. Les Bretons ne vécurent 
pas avec les Saxons sur leur sol héréditaire comme les Gaulois 
avec Jes Francs. Ceux qui ne purent s’y maintenir libres l’a- 
bandonnérent, et une colonie bretonne, chassée par la con- 
guéle, revint habiter celte péninsule armoricaine ou vivaient 
des peuples de méme origine et de méme langue. 

Seize siécles se sont passés, et cette colonie subsiste encore. 

Cantonnée dans l’exirémité de la péninsule; altaquée, a demi 
soum:se ; envahissant quand elle était libre, se révoltant quand 
elle élait sous le joug ; placée entre deux grandes puissances 
qui, soit qu’elles se la disputassent, soil qu’elles s'accordassent 
pour se la donner lune 4 Vautresn'admireut jamais qu'elle fat 
indépendante; animée contre I’nne et l'autre par ses souvenirs 
héréditaires; se disputant 4 l'une et a l'autre non seulement par 
les armes, mais par le druit, et prolongeant, a travers dix siécles, 
cetle controverse éternellement irrésolue de Phommage sim- 
ple ou de lhommage lige da par la Bretagne; réunie enfin, 
Mais non soumise, entrant dans la vie francaise non comme Ser- 
vante, mais comme fiancée, non par une defaile, mais par un 
contrat de mariage, elle a su, @ (ravers ces luttes et ces vicis- 
siludes, sauver sa langue du contact des lanvues latine et 
franc.ise, ses meeurs du nivellement moderne, ses institutions 
féodales et domestiques de l’umnipotence monarchique ct par- 
lementaire. Et dernigrement encore cette exilée de la Grande- 
Bretagne renounit ses liens avec son antique patrie; la colonie 
bretonne de l’Armorique envoyait ses députés sur le sol de- 
meuré breton du pays de Galles; ces deux scenrs, séparées de- 
puis quinze siécles, représentaient l'une 4 Vautre Je dépét fidéle- 
ment gardé de sa langue, de ses coutumes et de ses chants; et, 
dans un sitcle qui prétend tout confondre et tout changer, un 
exemple unique élait dunné de ce qu’est la force du sang et de 
ce que dure une nation. 

Il est surto:.t demeuré & la Bretagne, parmi les traces qu’y a 
laissées le génie ce!tique ou pour mieux dire le génie commun 
des peaples primitifs, un double caractére de subordination 
féodale et indépendance personnelle, deux choses contradic- 
toires au preiwicr coup d’a@il et cependant toujours réunies. Il 


\ 
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y a loin de la féodalité bretonne, ou pour mieux dire de la {éo- 
dalilé antique, telle qu'elle se conservait dans Pouest de la 
France, & lesprit d'oligarchie vielente, haulaine, méprisante, 
qui date surtout du XVI? siécle. Ailleurs, le seizneur n’était, 
dés ce temps, que homme d'une caste privilégiée, tenant 
(comme le roi) de Diew et de son épée Je droit de batire et de 
taxer le manaut, se servant de lui et ne lui devant rien: la féo- 
dalité, si je duis lappeler ainsi, arrivée a cet état, n’était plus 
une instilulion, mais une force. En Bretagne et en Poilou, au 
contraire, la féodalité gardait son caractére domestique : les 
notions antiques du clan et de la tribn s’étaient conservees. Le 
seigneur était encore quelque chose comme le penkenedd, le chef 
de la famille. I! vy avait, comme aux premiers temps du droit 
féodal, contrat entre le vassal et lui, obligations mutuelles, 
lien réciproque, lien élernel, lien du sang. On voyait souvent 
les serviteurs assis a table autour de leur maitre, et le paysan 
brelon ne revoil pas son seigneur sans ’embrasscr. Ce mer- 
vei:leux esprit d’évalité appartient, du reste, a toutes les na- 
lions sérieusement catholiques : l’esprit d’aristocratie est paien 
et protestant. Et quant au Catholicisme, qui met si haut la va- 
leur de 'homme, s‘unit un reste de ces instilutions primitives 
ot Vesprit d'indépendance était si fortement écrit, ce qui peat 
sortir de la ne saurait ressembler aux oligarchies oppressives 
de lantiquite. Ce n’était cerles pas une oligarchie que ces 
trente-cing mille gentilhommes bretons qui venaient, J'épée au 
célé, siéger aux élats sur les bancs de la noblesse, et dont ua 
grand nombre, véritables paysans, portaient habit de bare et 
menaient la charrue. Cette nublesse si nombreuse, si voisine 
du peuple, ne pouvait rien avoir de l’esprit de caste et des preé- 
tenlions germaniques; entre l’ainé des Rohan et le dernier 
paysan propriélaire du sol, la chaine n’était pas interrompue. 
Qu‘on ne s'étonne donc pas si, dans des contrées oii les rap- 
ports féodaux avaient subsisté sur de telles bases, £789 n/a pas 
paru un jour de délivrance; si la on a mieux aimé l'antique li- 
berté sous un seigneur que lassujettissement au district, et s! 
la tonte-puissance des comilés révolutionnaires n’y a pas été la 
bienvenue autant que dans les contrées oi, le lien féodal dlaut 
depuis longtemps brisé, la noblesse , si elle n’était pas violente 
el oppressive, était au moins indifférente, dédaigneuse, éloi- 
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enée. Voir dans les guerres de Vendée et de Bretagne de pu- 
res insurrections monarchiques, c'a été, et sous la forme du 
blame et sous celle de l'éloge, erreur commune des deux par- 
tis opposés. Les hommes qui se révoltaient alors élaient ces no- 
bles dont Jes afeux avaient péri sur l’échafaud de Nantes pour 
crime de lése-majesté el par ordre de Mgr le Regent; c’étaient 
ceszentilshommes paysans qui, lorsqu’un grand seigneur de leur 
pays avait recu le cordon bicu, lui étaient venus faire compli- 
inent sur le beau dicou que le roi lui avail donné. L’insurrection 
de 1793 fut ceuvre du sentiment religieux outragé , mais en 
méine temps aussi de ce sentiment «d’tndépendance person- 
nelle que Tacite trouvait si profond chez le Germain, que César 
ne pul pas éleindre chez le Gaulvis, et qui semble le privilége, 
suit de certaines épogues, soit de certaines institutions, soit de 
certaines races. C’ctait la persistance de cette vieille race, en- 
téiée et rude a ceux qui gouvernent (relorrida et tmperantibus 
gravis), comme on le disait deja il y a quinze siéc:es. Les Vené- 
tes qui combattirent César sont les Chouans avec Iesquels traila 
Napoléon. 

J’aimerais 3 m’étendre sur les annales de cette race, si fidéle 
asa propre histoire, et dont les vici-siludes sunt plus diverses 
et plus animées par cela méme que son caractére est plus un. 
L’espace me manque. Qu’il me soit permis seulement de noter 
ici un document précieux et qui peut jeter du jour sur les fal- 
sifications élranges qu’a subies, entre autres histoires, Vhis- 
toire du XVI‘ siécte. Ceux qui ont lu dans M. de Voltaire que 
Henri TV « fut de ses snjets de vainqueur et le pére, » qu'il ré- 
ena « et par droit de conquéte et par droit de naissance, » seront 
un peu étonnés en lisant le trailé par lequel la ville de Saint- 
Malo reconnait lPautorité de ce conquérant. Aprés plusieurs 
années de révolle armée contre le roi ( pour parler comme on 
parla sous Louis XIV), elle y stipule liberté pour tous ses ci- 
toyens, conservation de tous ses biens, absence de garnison, 
choix pour le chateau d’un gouverneur qui « soit de la religion 
catholique, aposlolique el romaine, et agréable auxdits habi- 
tants, » exemplion pendant six ans de tailles et emprunts, li- 
berté decommerce avec l’éiranger, stlence perpéluct des proca- 
reurs généraux et autres gens de justice pour le pzssé, attendu 
que les habitants « n’ont élé poulsés que par Je zelle de leur re- 
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ligion et pour la conservatiun de la ville et chasteau & an roy 
trés-chrélien et catholique. » Et le bon roi, babile homme 
bien plus que conquérant, Henri IV, alurs en effet devena 
roi catholique , Henri 1V accorde tout ce gqu’on lui demande. 
Au fond, Henri 1V ne fit en France que ce qu'il faisait ce 
jour-la a Saint-Malo; le rusé Gascon savait ne pas lutter contre 
limpossible et céder avec inteiligence ct avec bonne grace. On 
lui disait avec raison que de tous les canons du monde le canon 
de Ja messe était le meilleur pour conquérir sa couronne, et il 
gagna son royaume moins en se baltanta Arques ou a Ivry 
qu'en recevant la discipline 4 Rome sur les épaules du car- 
dinal d’Ossat. 

Je regrette encore une fois dene pouvoir m’étendre sur cette 
histoire. Je regrette aussi que M. de Courson lui ait fait parfois 
une place bien étruite. Sun livre a beau étre dédié a l’Acadé- 
mie des Inscriptions : i! n’en est pas mvuins vrai que la disserta- 
tion, que la science toute crue y a place trop exclusivemeat. 
Cest une exploration savante, neuve, profonde, des anti- 
quités bretonues et celliques; ce n’est pas assez une histoire 
de Bretagne. Pourquoi les Nominoé, les Waroch, les Morvan, 
ces héros dunt M. de La Villemargqué nous a donne les pott- 
ques légendles, ne nous apparaissent-ils que comme des noms 
propres perdus dans un dédale d’éradition? Je sais bien qae 
Phistoire de leur époque n'a guére élé autrement écrite; il sem 
ble que ce soit chose convenue que les cing premiers siécles de 
la domination franque dans les Gaules ne peuvent rien éire que 
maliére a dissertation. Pourquoi toule cetle poésie bardique, 
qui ne messied ni au talent de M. de Courson ni a sun amour 
pour son pays, n’apparait-elle pas plus souvent dans ses pages? 
C’est la, plus qu’vn ne pense, un élément historique ; la poésie 
populaire témoigne devant l'histoire non pas toujours des faits 
qu'elle raconte, mais des meeurs qu'elle peint et des sentiments 
qui lont inspirée. PourquoiM. de Courson saute-t-il par-dessus 
tout le récit des guerres de Charles de Blois et de Jean de 
Montfort? Il renvoie 4 Froissard; je le sais bien: il ajoute que 
dans ces luttes la nationalité bretonne était peu en question; je 
lesaisencore. Mais,en vérité, n’était-ce pas une occasion de se 
reposer et de reposer le lecteur, aprés des dissertations inté- 
ressantes, mais difficiles, sur la distinction de fatliwd et de 
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taeog, du cowyl ct de fenep-gwerth? Pourquoi enfin sont-elles 
rares «lans son livre, les pages pareilles a celles que les lec- 
teurs du Correspondant connaissent et ot est si bien racontée 
Fhistoire dela coaspiration bretonne de 1720? Ce morceaa et 
d'autres encore, le chapitre de Pélage, par exemple, et surtout 
celui d’Abélard, témoignent que le talent du récit, sévére ou 
brillant, calme ou passionné , ne manque pas a M. de Courson. 
Je sais bien que de notre temps on a mis dans l'histoire tant de 
philosophie et de philologie quele récit ena été presque expulsé. 
Je mobsline pourtant a croire que les faits dans lhistuire sont 
quelque chose; Vhistoire est écrite pour prouver , je le veux 
bien, mais elle prouve surtout en racontant. 

L’Allemagne, qui a rendu de si grands services 4 la science, 
a accrédité ce qu’eile a appelé le mépris pour la forme. C'est & 
la fois et une fausse expression et une idée fuusse. Ona tort de 
distinguer, dans les ouvrages d’esprit, entre la furme et le fond. 
L'un et autre ne font quan ; ce qui s'appelle la forme est par- 
tie inlégraute de la pensée. La pensée n'est pas précise, com- 
pléte, si elle n'a trouvé expression qui lui est propre. te fund 
sans la furme, ou ce gu’on appelle ainsi, ce n’est pas lhomine 
sans ses vétements, ce serait bien pintét le corps sans sa peau : 
tant le style, tant expression, tant la parole est inhérente a la 
pensée elle-méme. Sans donte un esprit supérieur pent faire 
des fantes de franca's ou méme écrire dans un manvais style. Il 
n’écrira pas dans un style faux. Un esprit bien fait peut ignorer 
les lois de la rhétorique ou méme de la grammaire; il lui peut 
manogquer une certaine méthode étudiée de composition et d’ar- 
rangement. Mais il ne lui arrivera pas d’écrire sans ordre ni 
sans clarté. Prenez les esprits supérieurs, et, s'il se peut, sé- 
parez-les de leur style. Figurez-vous Bossuet écrivant avec 
une phrase insipide et plate : sera-ce toujours Ja pensée de Bos. 
sueL? la pensée de Descartes se présentant avec le vague et le 
désordre des esprits de notre temps: ce ne sera plus Descartes, 
La forme n'est donc pas si distincte du fond qu'on vent la faire. 
Le fond, bien étudié, trouve sa forme et la remplit; la pensée, 
fécondée par la méditation, enfante le style; le sujet bien com- 
pris donue lui-méme sa méthode; ni une autre forme, ni un 
autre style, ni une autre méthode ne conviendraient également, 
En ce sens-la aussi le style c’est "homme, 
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Ceci m’éloigne un peu de M. de Courson; car, dans son livre, 
le style est loin de manquer a la pensée. La seule chose qui |oj 
manque, c’est ce dernier travail qui la décharge d'une forme 
pénible et dune allure embarrassée; et ce travail duit se 
faire sur la pensée elle-méme, en la murissant et la préci- 
sant. Quand un enfant se tient debout et marche, ce n'est pas 
parce qu’on lui a été ses langes pour lui donner un vétement 
plus commode; c'est parce qu'un I’a laissé grandir et se for 
tifier. Du reste, ce n’est pas la froide allure de érodit que 
on peut reprocher 4 M.de Coursun. Ni la chaleur, ni l’anima- 
tion, ni lenthousiasme patriotique ne lui manqueat. La science 
surabonde; mais l"dine perce & travers la science. 

Peut étre méme lui repruchera t-on celte vivacité du senti- 
ment national. L’esprit d'indépendance bretonne serait il re- 
douté par Punité francaise? Le patriotisine francais trouverail- 
il quelque chose a redire au patriotisme breton? Je ne le pense 
pas. Si enthousiaste que le Breton puisse étre des traditions 
de sa race, nous ne sommes plus pour lui les Francs de Charles- 
le-Chanve, qui se prétendaient ses conyuérants ef ses maitres. 
La Bretagne n‘a pas été conquise, elle s’est donnée; elle n'est 
pas entrée dans fa patrie frangaise comme sujelte, mais comme 
égale. Elle n’a pas éteint sun patriotisme dans le palriutisme 
francais; elle I'a associé & lui. Par cela méme qu'elle n'a abdi- 
qué ni sa liberté, nisa gluire, ni ses souvenirs, elle peut les ai- 
mer el en parler sans inspirer la moindre inquiétude aux plus 
ausceplibles d’entre nous. J‘estime, pour ma part, celle natio- 
nalité plus étroite, ce patriotisme plus intime de la race, de la 
province, du village méme. On aime davantage ce qui est plus 
prés de soi; et, quand nous n’aimons pas la patrie que nous 
pouvans toucher et voir, que nous révéle le clocher ou le 
boffroi, 4 plus forte raison p’aimons-nous guére cette patrie 
dointuine ct abstraite qui ne se révéle a nous que par le timbre 
du Bulletin des lois. J’aime que la patrie soit réelle et non 
abstraite, qu’elle soit un étre humain et non pas une déile. Oo 
haus a imposé assez de supplices et commande assez de crimes 
ap nom de la déesse natrie. 

Etre Breton ou Flamand n’est pas rompre avec ta France 
plus qu’étre de sa famille n'est rompre avec sa patrie. Je sais 
bien que le réve d'une séparatian a parfois agité les 1étes bre- 
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tonnes, et ce réve, il faut te dire, la métropole a semblé plus 
d’une fois Fencourager par ses rigueurs. Mais ce réve d'un iso- 
lement impossible au lieu d’une double et glorieuse nationalité, 
ce réve n’a pu étre sérienx; et l'insurrection méme de 1793, si 
légitime que Ja réaction fat alors contre le pouvoir gui gou- 
vernait la France, était cependant toujours francaise. 


« Bat-ce, au contraife, dit ‘trés-bien M. de Courson, qne jes Bréténs 
les plus passioanés poar Jear pauvre cein de terre n'ont pas été préci- 
sément les fils les plus dévoués de Ja France? Témoin Corret de Latour- 
d’Auvcrgne, le premier grenadier de la République et le plus enragé 
des cellomanes. Quels sont, stir les flottes, les matelots les plus intré- 
pides ?... dans les rangs de l’'armée, les hommes les plus prodigues de 
leur vie?... dans les lettres, les esprits les plus indépendants, si ce 
n'est les compatrioles de Duguay-Trouin et de du Couédic , de Lamo- 
riciére et de Bedeau, de Chateaubriand et de Laennec? Laissez-nous 
donc demeurer Bretons dans l'intérét de la France. » 


Fr. pe Caampacny. 


LE BIENHEUREDX PIERRE FOURIER. 


(Su‘te et fin ‘.) 


Dans la prospérité de sa nouvelle et florissante famille, Fourier ne 
potivait oublier les malheurs de |’autre, Ja maison désolée & laquelle 
l’attachaient ses premiers voeux. Les souvenirs de Chaumousey ve- 
naient |’attrister souvent; l’opprobre de son habit lui arrachait des 
larmes de honte en méme temps que de pitié, et sans doute aussi de 
désir. Non pas qu'il ait jamais songé a réformer les Chanomes, si im- 
proprement alors nommés réguliers. S'il avait eu ce projet et se fit 
jugé capable de le réaliser, 4 conp sir il n’y serait point parvenu. La 
premiére condition du succés dans les cuvres religieuses, c’est de ne 
pas compter sur soi-méme; d’ailleurs I’homme est impuissant pour 
changer le cceur de ! homme. L’histoire des réformes monastiques au 
XVIlI* siécle en est la preuve la plus claire. Les rois, les princes del'E- 
glise usent de tout le prestige des dignités et du talent, et ils échouent; 
et cependant ils ne pensent, en gens habiles, qu’’a améliorer quelque 
peu les choses, mitigeant la régle pour la rendre possible. Un saint se 
présente; en un instant il a ramené des milliers d’hommes 8 toute la 
sévérité de Ja discipline primitive. Profond mystére dont le chrétien 
trouve bien vite le mot, mais qui défie l’explication du rational-ste. 

Ii serait hors de propos de peindre ici la situation des ordres reli- 
gieux a cette époque. Dom Calmet la résume en ces mots significa- 
tifs: « La plupart des monastéres étaient devenus des cavernes de vo- 
« leurs et des lieux de dissolution 2. » Un fait montrera & quels hommes 
on avait affaire. Le cardinal de Lorraine, chargé par le Saint-Siége de 
pourvoir 4 la réforme dans ce duché , voulut s’exécuter le premier ed 
sa qualité d'abbé de Saint-Mihiel. Les moines, instruits de l’approche 


§ Voir le Correspondant du 25 mai dernier. 
2 Hist. de Lorruine, 
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des commissaires apostoliques, se retranchent derriére Jeurs mu-~ 
railles crénelées et menacent de faire feu si l’on avance. Cependant le 
cardinal ne se décourageait point. Pour ne parler que des Chanoines 
réguliers, il assembla, le 7 juillet 1595, les chefs de toutes leurs mai- 
sons, et ouvrit l’assemblée par un discours éloquent. 


« L’éclat de cette pourpre qui leur parlait avec tant de raison et de 
bonté fit qu’ils se remuérent quelque peu, se mirent en devoir de dresser 
quelques constitutions et promirent des merveilles !. » 


Il ne restait qu'une petite difficulté, celle de mettre en pratique ces 
beaux réglements. Une nouvelle tentative eut lieu en 1604. On dési- 
gna l’un des abbés pour inspecter les maisons ; mais il oublie de se ré- 
former lui-méme. 


« Le cémon, voyant qu’on le vient assiéger en carrosse, avec une longue 
suite de pages et de laquais, se tient si assuré de n‘étre pas encore forcé 
pour ce coup qu'il ne daigne seulement remucr le pied *. » 


Les choses allaient donc comme par le passé, et, tandis que les Bé- 
nédictins avaient depuis plus de vingt ans leur belle réfurme de Saint- 
Vanne , les Chanoines vivaient toujours dans un désordre plus écla- 
tant par le contraste. L’évéque de Toul, M. des Porcelets de Maillane, 
un grand prélat digne de ces temps, voyait bien qu'un autre Didier 
de La Cour était nécessaire. Ses yeux tombérent naturellement sur le 
curé de Mattaincourt, et il obtint de Rome, en 1621, un bref qui le 
nommait visiteur général des abbayes de Lorraine, avec plein pouvoir 
de réprimer les abus , de rétablir les anciens usages et de punir les 
coupables 3. Fourier se trouva donc, comme malgré lui, engagé dans 
lentreprise. 


« Au nom de Dieu, Monsieur, lui écrivait l'évéque, le 16 mai 1622, s‘il 
vous plait nous aider, que ce soit au plus tdét..... Au nom de Dieu, expé- 
diez-vous, car je ne puis tarder davantage. Venez et commencons au plus 
t.... » 


On fit un appel a tous les religieux ; mais quatre seulement se pré- 
sentérent. Deux étudiants de ]'Université se joignirent 4 eux, et c’est 
avec cette imperceptible poignée que Fourier, bien appris a ne point 
calculer sur les moyens la grandeur des résultats, s’en alla dans la re- 
traite préparer lceuvre qui lui était imposée. Aucune maison de }’or- 


{ Bedel, la Vie du T.-R. P. Fourier. 

2 Idem. 

3 En méme temps Je cardinal de La Rochefoncau'd lui écrivait pour le prier de venir 
@ettre Ja réforme dans son abbaye de Sainte-Genevitve de Paris, Fouri-r ne put ace 
quiescer 4 cetle demande, La réforme fut opérée par le Pere Faure chez les Chanoines 
réguliers de France, qui Grent une congrégation & part. 
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dre ne voulant les recevoir, Servais Lairuel, qui venait de réformer les 
Prémontrés, offr:t, commie asile provisoire, son abbaye de Sainte-Ma- 
rie-Majeure de Pont-& Mousson. Didier de La Cour, de son cdlé. n’étail 
pas resté indifférent 4 la mission du bon Pére, et le cloitre de Saint- 
Vanne avail plusiears fois abrité leurs picuses communications. Ainsi 
les trois amis d’enfance se retrouvaient pour s'‘aider, Jes uns ayant 
achevé la besogne dont lautre prenait le fardeau. 

La petite colonie exilée s’élevait dans la picté et )’étude. Fourier, aa 
milieu de ses jeunes confréres rivalisant de ferveur, se croyail rajcani 
Jui-méme de quarante ans. Son cceur débordait de juie. 


« ll ya matiére 4 louer Dieu, écrivait-il, et 4 concevoir de grandes es- 
pérances de ce petit, mais trés-saint régiment, voyant en !:i une si belle 
union, tant de vertus et de résignation, d‘allézresse et de charité. » 


L’évAque prenait & leurs efforts un si vif intérét qu'il s’échappait 
souvent de son palais pour passer amicalement des journées prés 
@’eux. il venait s’y reposer en partageant leurs exercices et leurs tra- 
vaux, jusqu’aux plus humbles, jusqu’a balayer leurs cellules de se 
mains deux fois consacrées, Presque sexagénaire, Fourier s’était doae 
remis @ toutes Jes fatigues du noviciat; mais ce qui est plus beau en- 
eore, c’cst la simplicité qu'il y apporte. Il ne se figure pas qu'il soit 
pour quelque chose dans yne affaire qui n’exislat que par lui; tres 
nbivement il se juge inutile et renvoie tuut 4 son évéque. 


« Je ne saurafs vous dire, écrit-!], combien de soins, combien d'affec- 
tion, combfen de ses veilles, combien de ses missives, combien de son ar- 
gent, Mgr de Toul empioie a ce bon couvre-la. four maintenant il o'a au- 
tre chose en l’esprit. tl veut absolument que j'en voie toute ta suite, 
nonobstant que je n'y sers de rien qui soit, et n'y puisse servir. C’est mon 
évéque, c'est mon supérieur, c‘est mon bienfaiteur. Je suis son prétre, 
gon sujet, son curé, son religieux; je ne puis pas lui refuser l’obéissance 
én cela, » 


Et, s’excusant prés des religieuses qui l’appelaient : 


_ «Je ne sers de rien ici que pour manger le pain de ces pauvres reli- 
gieux et les trés-mal édifier; si bien que Fun de ces jours on me ren- 
verra comme inutile et fainéant, et lors j'aurai bien loisir d aller vous 
Voir. » 

Et 4 d’autres encore : 


« Je n'al affaire de rien dans ce lieu, sinon de la grace de Dieu; mais 
j'espére que l'on m’en chassera dehors vers Paques, parce que l’oo sy 
sodlera de moi, et que je n’y fais pas de bien et trompe Mgr de Toul, qui J 
attendait quelque chose de moi tout autre qu'il n’y trouve, ainsi que je lu 
avais prédit. » 


Le prélat n’avait garde de donner raison A cette prophétie de I’bumi- 
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lité. Il retint son prisonnier pendant quatre années, au bout desquelles 
les religieux de toutes les maisons de Lorraine avaient adopté ja ré- 
forme et prononcé les veux qui les engageaient dans la nouvelle con- 
grégation. Fourier, de peur d’étre aussitét élu général, ajourna les 
siens jusqu’a ce qu'un autre, un homme de trente ans, qui promettait 
une longue vie, eut été nommé. Mais on verra comment le Ciel déjoua 
ce calcul pour mettre a la téte de l’ordre celui qui en avait si heureuse- 
ment accompli la restau. ation. 


Je ne puis signaler qu’en passant le beau travail des constitutions 
qa'il donna aux religieux, et dont Urbain VII disait : « Si je connais- 
«sais un chanoine qui suivit fidélement cette régle, je le canoniserais 
a avant sa mort.» Elle contient, en effet, toute la perfection évangéli- 
que d'aprés |’Ecriture et les Péres. On y reconnait l’esprit quia inspiré 
les constitutions des religieases, la méme intelligence des cceurs, et, 
ayec un ton plus male, une égale onction de charité. Ici encore nops 
retrouvons l'homme d’organisation et d’avenir, toujours préoccupé des 
besoins nouveaux de son temps, et l’invincible tendance a tout diriger 
vers lutihté pratique de la société. 


L'institut des Chanoines réguliers admettait J’exercice du ministére: 
pastoral ct de Ja prédication; Fourier voulut y joindre un troisiéme 
but obl'gatoire et d’une application plus générale : il ne songeait 4 rien 
moins qu’a transformer cet ordre antique en une congrégation ensei- 
gnante. L'instruction des pauvres par les ordres religieux était sa pen- 
sée fixe. En ayant réalisé une moitié, l'occasion lui parut favorable pour. 
reprendre l'autre, une premiére fois malheureuse. Le lecteur n’a pag 
oublié peut-étre les essais infructueux tentés 4 Maltaincourt, Ja pre- 
miére espérance du jeune curé s'échappant brin.a brin. I ne pouvait 
se résoudre a en faire le sacrifice. Voyant donc Jes novices 


« Ainsi ardemment epris du désir de bien faire, il ne feint plus de mettre 
au jour ses volontés et leur découvrir ses desseins, qui sont de butter, nan- 
seuiement & la réforme de neuf ou dix maisons éparses ca et la en divers 
cantons du pays, mais de retirer tout un monde du déluge des maux 
spirituels.... ot spécialement de faire la guerre 4 l‘ignorance, enseignant 
poar rien les jeunes garcons, comme les religieuses enseigrent les filles... 
Sans jeter notre faucille en Ja moisson des autres, mais comme pour gha- 
ner ce qu’ils ont négligé , il veut qu'ouvrant nos éecoles nous y recevions 
pauvres et riches, aussitdt qu’ils ont I’usage de raison, et les enseigniops 
4 lire et écrire, et autant de latin qu'il en faut pour étre recus dans les 
colléges.... Que si quelques-uns se contentent de moins d’étude, et que, 
sachant lire et écrire, ilsse portent 4 prendre condition dans le monde, 
il veut que l’on s’informe d’eux et de leurs parents, quel d’entre tous les 
métiers ils veulent choisir, et qu’on leur enseigne les mois entiers comme 


\ 
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ils s’y doivent comporter pour y vivre en gens de bien, et d‘un méme tra- 
vail gagner la vie temporelle et éternelle !. » 


C’est la contre-partie de la mission des religieuses. Les députés que 
Fourier envoya 4 Rome, en 1627, pour faire autoriser celles-ci, étaient 
chargés d’obtenir la méme permission en faveur des Chanoines. On 
voit, dans les instructions qu’il Jeur adressait, combien cette double 
institution lui tenait au cceur. 


« Touchant nos écoles espérées, i] sera bon de remontrer qne, comme 
les garcons qui ne veulent point apprendre le latin et les autres encore, 
avant qu'ils fréquentent les colléges, n'ont poiut, du moins en ces quar 
tiers-ci, de religieux en corps qui épousent le devoir de les instruire, 2 
semble que c’esl quasi comme une e:péve de bénéfice vacant dans CEglise ds 
Dieu. Nous autres, nous le demandons avec humililé. » 


Et il trouve un ingénieux moyen d’attirer la bienveillance du Pape. 


« Puisque notre Saint-Pére, écrit-il, aime Jes vers, ce serait bien fait, 
ce me semble, de lui préparer quelques belles et briéves étrennes pour le 
premier jour de la noavelle année, et introduire les petits enfants de 
Lorraine en deca Jes monts, en deux groupes, garcons et filles, qui lai 
souhaitent le bon jour et bon an, et des maitres et maftresses pieux, reti- 
rés du monde, déchargés de la servitude du mariage, volontaires, gratuits, 
diligents pour les instruire en la crainte de Dicu. » 


Mais Rome en cédaut, comme on l’a vu, pour les femmes, crut de- 
voir refuser aux Chanoines le benéfice vacant (suivant la belle expres- 
sion de Fourier) de l'enseignement primaire. On n'en jugeait pas 
l’exercice convenable pour des prétres. Et, en effet, les Fréres de la 
Doctrine chrélienne, admis, un siécle plus tard 2, a le remplir, ne pea- 
vent étre élevés 4 la dignité sacerdolale. Urbain VIII approuva seule- 
ment, par une bulle datée de la féte de saint Augustin 1628, la réforme 
lorraine des Chanoines réguliers sous le titre de Congregation de No- 
tre-Sauveur, semblable 4 celui de la Congrégation de Notre-Dame, 
comme les noms d'un frére et d’une sceur. 

Toutefois, les Chanoines ne renoncérent pas entiérement & |’instruc- 
tion publique. Ils avaient plusieurs colléges, et se sont, au témoignage 
de Dom Calmet, « acquis beaucoup de réputation dans le pays par leur 
« bonne maniére d’enseigner les humanités. lls ont méme, ajoute- 
« t-il, érigé dans la ville de Metz une académie qui leur fait beaucoup 


4 Bedel. Fourier projetait méme l'élablissement d’une sorie de séminaire; car le 
méme ouleur continue: « J’appris de lui qu'il avail dessein de demander & Mgrs tes 
évéques... que pas un ne fat recu a la cunduite des dines qu'il n‘edt allestation de 
quelqu’une de nos naisons qu'il était bien versé daus les fonctions curiales et direction 
des consciences, » 

2 Bulle de Benoit XIII, de 1724. 
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«d'honneur ‘. » La congrégation compta dans ses rangs un certain 
nombre d’hommes remarquables. Fourier avait trouvé la, comme a I’o- 
rigine de sa précédente fondation, des ames d’élite qui lui apportaient 
les ressources du talent avec la puissance de la sainteté. 

Un jeune homme, incertain de sa vocation, rencontre par hasard le 
bon Petre, et, l’ayant entendu parler de Dieu, se jette 4 ses genoux et 
s'atlache a lui. Il se présente au noviciat , mais a la condition qu'on le 
Jaissera toute sa vie Frére convers, c’est-a-dire une sorte de domesti- 
que. Au bout de cing ans il est devenu le Pére Guinet, premier géné- 
ral de la congrétion. 


« Il semble, dit le Pére Bedel, son condisciple, que cet homme avait 
commencé sa vie par la vieillesse, tant pour la briéveté de sa carriére que 
pour les vertus solidesy qu’il pratiqua pendant un Age qui n’a rien de 
ferme que sa propre inconstance. » 


Durant les épreuves du noviciat on n’avait a lui reprocher qu’un ex- 
cés de ferveur, et il ne donnait d’autre peine que de le retenir. Fourier 
écrit aux supérieurs : 


« I) faut aviser qu'il soit bien guéri de ses petites opinidtretés touchant 
les austérités et pénitences extérieures; avisez uo peu si ce serait pas bien 
fait de lui donner du roti et du bon vin qui ne soit si trempé durant 
quelques jours, et le rendre souple a les prendre aussitét, et l’avertir qu’il 
ne sera recu en la profession s'il ne se montre obéissant en ces cas-la. » 
(30 juillet 4625.) 


Mais, pendant son séjour & Rome, & I’occasion des affaires dont j’ai 
parlé, il profitait de sa liberté pour s’exténuer de jedines; si bien que 
les religieux furent obligés d’en écrire 4 un Jésuite, son confesseur : 


«Le bon Pére lui enjoignit de mettre de la viande au feu dés le lende- 
main, et, tandis que le Pére Guinet vaquait a ses affaires, ce sage confes- 
seur prit la peine d’aller en son logis, et, trouvant de la chair qui cuisait, 
il écrivit sur Ja table: « Permis au Révérend Pére Guinet de donner aux 
« pauvres la viande qu'il a préparée, et a lui de vivre A son accoutumé, 
«eu égard a la soumission de son jugement et obéissance. » !] continue 
donc ce train, et, fortifié de son jedne, triomphe de toutes les difficultés, 
trouve entrée vers Je Pape, aux genoux duquel i] se prosterna l’espace de 
deux beures, et, avocassant plus fortement par la pauvreté de son habit 
tout usé, la modestie de ses yeux et la prudence de ses paroles qu’il n‘a- 
vait fait par l’entremise des plus grands, il obtint de Sa Sainteté ce qu'il 
voulut *, » ~ 


Elu général au retour, il montre une rare capacité et une bonté pa- 
ternelle , mais toujours la méme fougue, et il meurt victime de son 
ztle, La peste régnait & Pont-’-Mousson. Fourier le suppliait de s’éloi- 


« Préfoce dela Biblivthégue lorraine. 
§ Bedel, 
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gner, lui faisant un cas de conscience de préférer des peuples pourvts 
de pasteurs 4 une famille qui perdrait son chef. « I n’y a, disait-il, qa’m 
« Pére Guinet et qu’un général de la Congrégation de Notre-Sauveor 
«en tout le monde. » Le généreux prétre ne I’écoutait point, jasqu’a te 
qu’enfin la peste l’abattit, Je Vendredi-Saint de l’an 1632, comme il 
gortait de confesser les matades. il avait tretite-deux ans. 


« Ayant compté lhorloge, il dit 4 son infirmier: « Voila I*heure en la- 
« quelle on commenca de crucifier mon Maitre; i] est temps de mourir.> 
Et, dans cette pensée, mettant la téte sur le chevet, comme sur le bwis de 
la croix, il expira ‘. » 


Fourier ressentit doublement le coup de cette mort glorieuse, mais 
crucile. Croyant avoir, par |'élection d'un homme’ si jeune, garant 
lhnmilité de sa vieillesse , il venait de prononcer ses vceux; aucun 
excuse ne lui restait. Aussi sa correspondance, a cette date, témoign 
de l'anxiété ot le mettait l’inévitable approche de son élévation. 
écrit & ses re!igreuses : 

«Je les vois tous préparés 4 donner leurs suffrages tout a rebours de 
mes souhaits; j‘en suis extrémement en peine. Faudrait un miracle de 


chez vous, et des plus grands encore, pour obvier aux maux que je pre 
vols.... » 


Et le Pére Bedel, témoin oculaire, raconte les angolsses di: nouvead 
général lursqu’il fallut subir le baisement de main des religieux. Cette 
charge, capable d’absorber un homme, ajoutait un lourd surcroil au 
fardeau déji si pesant, depuis quelques années, de ses occupations et 
de son 4ge. Une paroisse etla congrégation de Notre Dame dontil diait. 
de fait, le directeur universel, suffisaient bien pour user son jafatig3- 
ble activité. La conduite de tant d'intéréts divers exigeait des voyaze 
continuels, une correspondatice écrasante. Chacun He voulait, le trat 
a soi. Il avait peine a se défendre et tachait de sé donner tn part égale 

“a ses enfants. Cependant Jes premiers, ses chers habitants de Mallail- 
court, avaient tuujoars la préférence. 

«Je cherche 4 dérober trofs 0a quatre jours sur ces octavds ; mals je 
ne puis vous les donner, quand méme ce sefaft pour gaguer un monde. 1 
faut que je les porte 4 mes puroisstens pour ‘diinanche prochain, joot «- 
dinazire de toute ancieuneté t4-dedans pouf étabtir un mdargufflier, © 
‘mattre d’école, un Heutenatit’de justice et un doyen, potir ajourner et &- 
ger les mauvais payeurs qui sont en grand nombre. La création ve toss 
ces officters dépendunt du curé, je ne puis y’manquer sans mie meioe ¢a 
. danger de faire un trés-grand mal, et renverser, par manitre de dirt. 
toute ma paroisse. J'ai vu autrefois combien mon ab’ence & tel jour ler 
4 codté; comme 1a pauvreé petite barquétte s’est présqté eiifondee ot per 
due dans un abfme de procés, et de frais, et: de difitultas.z.1« 


{ Idem. 
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e Je loue le désir qu’avez que j‘aille 4 Saint-Nicolas; mais on a un peu 
labouré au moins mal cette pauvre terre depuis l’Avent, et il n'est pas 
temps qu’au jour que le grain est mar, et n’attend que la faucille, le misé- 
rable maneuvre qui est nourri et salarié tout exprés 4 cette intention se 
retire. Que dirait le Seigneur de la moisson? Que diraient ces pauvres 
gens si délicats, si infirmes, si aisés 4 se dégodter de leurs dévotions quand 
elles ne sont pas prises a leur heure et saison ? » (17 décembre 1649.) 


On sent quella sont toujours ses plus vives, comme ses plus ancien- 
nes p;éoccupations. 


« tl faut étre curé pour comprendre quelle affection je porte 4 mes pau- 
vres paroissiens, en quelle peine je me retrouve lorsque je Jes vois affli- 
gés, et combien je mérite d'étre excusé si, pendant qu'ils sont tous tra- 
vaillés injustement et en danger de leurs corps et de leurs Ames, je me 
dispense de vaquer 4 d’autres affaires, et d’employer mon esprit et. ma 
plume a répondre 4 des personnes qui sont. parfaites ou doivent l’étre.... 
Javais résolu de ne rien écrire jusqu’é ce que le procés entre nos habi- 
tants et les bourgeois de Mirecourt fat fini, parce que j’en avais la tate si 
trés-pleine que je ne pouvais y Jaisser enwrer autre.considération quelcon- 
que '.... » (16 janvier 1620.) 


Dans cette vie si remplie, il faut encore trouver place pour la visite du 
diocése, dont l’évéque de Toul le chargea, et pour ses grandes missions 
contre le protestantisme et dans les Vosges. Ces montagnes cachaient 
dans leurs gorges les plus obscures des peuplades ignorantes, & demi 
Sauvages, livrées a toutes sortes de superstitions. restes du paganisme. 
Fourier les parcourut en apdtre, préchant dans les bois, sur.Je penchant 
des coteaux, et entrainant les populations par I’énergique simplicilé de 
sa parole. Un Jésuite, qui avait été son compagnon, en rendait ce té- 
Moignage le 26 aodt 1641: 


«.... [ly a plus de trente-deux ans que je fis une mission avec lui dans 
la Vosge.... H] allait & pied, vétu d‘une grosse robe, un gros bréviaire sous 
son bras, et, quoique pauvre, n’ayant pas du revenu pour se nourrir en 
simple prétre, il paya les dépens du voyage, qui dura deux mois, et ne 
voulait recevoir aucune chose des villageois. {1 couchait toujours ou sar 
la dure, ou sur la terre, ou sur un banc, comme il faisait en sa maison. En 
un autre voyage que je fis avec lui, en la visitede M. de Maillane, évéque 
de Toul, quien faisait beaucoup d'état, il endurait beaucoup avec jofe 
sans se plaindre; son contentement était de travailler pour les Ames et de 


{ Les habitants de Mirceourt vonlaicnt empicher leurs voisins d'acheter le bié eu 
marché avaut uve cerlaine heure, avant que lv panronceau ail élé [evé, La préocete 
tion de Fourier est tie qu'il dems: de auy religieuses « des buxnes raisons ou arts ow 
exemples \ouchant 1s liberté des villagvois pour achcter fe grain ays murgl.é, des 
villes,..» Lettre de 46.9, 
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me parler au voyage des moyens de les gagner & Dieu et de réformer le 
monde. » 


Ces courses évangéliques rappellent les premiers travaux de saint 
Francois de Sales dans le Chablais. Fourier voulut, a I’imitation de 
saint Vincent de Paul, assurer d'une maniére durable le service de 
missions en laissant dans les Vosges un foyer permanent d’apostolat'. 
M. Virion, son ami, résident du duc de Lorraine prés le Saint-Siége, fil 
les frais de l’établissement. I] écrit de Rome, le 14 févréer 1626 : 


«Je remets, mon Révérend Pére, 4 votre prudence, tc choix du lieu o 
nous devons placer ce sanctuaire, qui doit étre, ce me semble, au coeur & 
ces montagnes, afin que vos nouveaux apdtres se puissent porter parton 
et soient plus tot trouvés par ceux qui front 4 eux pour leur consolation... 
Je feral provision de calices, chasubles, parements d'autel... Je dressera. 
Dieu aidant, une petite fondation, la ferai passer en forme et vous l'e- 
verrai, afin que cette affaire soit assurée. Courage donc, mon Révérend 
Pére, mettons la main a l’ceuvre.... » 


Fourier choisit la vallée du Tholy, sorte de crevasse semblable au lit 
desséché d’un torrent, entre de hautes montagnes couvertes de foréts. 
Une église s’y éleva bientét, et, 4 cdté. une vaste et belle maison, qu 
était encore occupée, au moment de la Révolution, par Jes Chanoines 
de la congrégation de Notre-Sauveur. C'est 4 ce mouvement que ‘es 
Vosges doivent la foi qui les distingue. 


«On y vit, dit un auteur qui écrivait en 14746, refleurir Ja religion et 


renouveler la ferveur des premiers fidéles, qui y reluit encore tellement 
aujourd’hui que l'on est charmé de voir parmi ces pauvres gens u0 pet 
ple bien instruit, une union et une paix inaltérables dans les familles, une 
grande assiduité aux offices.... Je ne dis rien de trop, ajoute-t-il; jen u 
été le témoin oculaire pendant plusieurs années *... » 


Je puis moi-méine, un siécle aprés cet auteur, confirmer son témor- 
gnage. J’ai souvent admiré , dans ces paroisses qui ont deux ou tro 
lieues d'étendue, le zéle des bons montagnards a venir, chaque 4- 
manche, malgré les neiges, écouter la parole sainte, seul lien qui !é 
rattache a la vie morale. Au Tholy, de la maison des missions deveavt 
le presbytére, je les voyais descendre par troupes, et il me semblat 


4 «La pauvre petite congrégation de Notre-Sauveur, loute jenneite, est gros? 
d'une maison qu'elle prétend enfanter és montagnes de Vosges, pour y caléchiser i 
simples gens ignorants qui y sont en trés-grand nombre... On n'a jameis ve, ce cre 
je, les sages-femmes de ce monde plus empéchées en ce qui est de leur pratique q=¢ 
le sont ces deux pauvres bons Péres qui partent demain pour aller voir s‘ils ponrrent 


découvrir quelque vieille éiable qui soit capable de recevoir ce fruil.. Lettre de 


Fourier 4 ses religieuses. 
3 Vie ou dloge du B. P. Fourier, anonyme. 2 vol. in-42, 1746. 











LE BIENHEUREUX PIERRE FOURIER. 861 


étre au temps ou le bon Pére, évangélisant ces contrées, les tirait du 
double malheur de la superstition et de l’hérésie. 

Le protestantisme ni’a jamais régné en Lorraine. La race d’ou sortaient 
les Guise était catholique dans l’ame. C’est prés de Nancy que la Ligue fut 
décidée en 1584, et Charles III fit, pendant dix ans, pour Ja soutenir, des 
sacrifices énormes d’or et de soldats. Précédemment le picux et cheva- 
leresque duc Antoine avail déja sauvé Ja France d'une nouvelle invasion 
des Barbares. Un soulévement formidable des paysans d’Allemagne 
avait répondu a Ja voix de Luther.Quarante mille révoltés, sans comp- 
ter les femmes et les enfants qui suivaient ces hordes fanatiques, pas- 
sérent le Rhin et se disposaient a franchir les monts. Antoine courut au 
devant d’eux, les battit 4 deux repriscs dans la plaine d’Alsace et les 
forca 4 rebrousser chemin. Et comme on l’engageuailt a attendre trois 
jours, suivant les lois militaires , les députations des princes qui ne 
manqueraient pas de venir le remercier, il répondit « qu'il n’avait en- 
trepris cetle guerre que pour rétablir la religion, et que, Dieu lui ayant 
accordé la victoire, il ne demandait autre chose des princes et seigneurs 
d’Alsace sinon qu’ils missent Ja derniére main 4 ce qu’il avait commen- 
cé!, » La fermeté de ses successeurs arréta de méme aux frontiéres 
les doctrines qui cernaient la Lorraine de tous cétés. Plusieurs édits 
défendirent l’exercice du cnite réformé, laissant & ceux qui voudraient 
le suivre la faculté de vendre leurs biens et de quitter le pays dans le 
délai d'un an. Ainsi une politique bien décidée prévenait les malheurs 
de Ja division intestine et éloignait du pays tout germe de troubles. 
Mais ce qui mieux, sans doute, que les ordonnances des princes main- 
tint l’intégrité de la foi, ce fut l’influence de | Université de Pont-a- 
Mousson, créée sous la date du 15 décembre 1572, et surtout la noble 
attitude du haut clergé. Je ne sais si l’on trouverait ailleurs, 4 la méme 
époque, un pareil nombre de grands prélats dans un si petit coin de terre. 
A Tréves, Jean d’lssembourg, Jean de Leyen, Jacques d’Eltz réforment 
par la parole et ]’exemple les meeurs ecclésiastiques et répandent 1’in- 
struction dans le peuple. Le premier suppliait ses prétres assemblés de 
lui dire ce qu’ils voyaient de blamable dans son administration, et ils ne 
trouvaient rien 4 lui répondre. A Toul, le cardinal de Vaudémont, sacré 
évéque & vingtet un ans, rappelle saint Charles Borromée ; sa maison 
ressemble a un cloitre. A Verdun, c’est le savant Psaume, connu pour 
la part qu’il prit au concile de Trente; le prince Erric de Lorraine, qui, 
se trouvant a |’étroit dans son diocése, priait le Pape de l’employer en 

quelque guerre contre les Turcs, afin qu’il pdt verser son sang pour la 
foi comme ses fréres de Mercceur et de Chaligny. On cherchait a lui 
persuader qu’il avait assez d'infidéles chez lui; alors il obtint la per- 


4 PD. Calmet, Hist. de Lorraine, t, 13, édit. de 1728, 
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mission de se faire Capucin, résolution qu’une mort prématurée l’em- 
pécha seule de suivre. Son successeur, le prince Charles de Lorraine, 
entra chez les Jésuites, ot i] vécut en simple religieux, oubliant ce quil 
avait été dans |’Eglise et dans le siécle. La mére de celui-ci, demenrée 
veuve pour Ja seconde fuis & vingt-sept ans, prend, aprés.avoir établi 
tous ses enfants, I’habit de religieuse du Saint-Sépulcre, et la princesse 
de Ligne, une de ses filles, entre dans l’ordre des Capucines. 

Sous de tels évéques et tant d'autres que je ne puis citer !, ]’esprit 
religicux prend une merveilleuse activité. Les études sont remises en 
honneur; on funde des séminaires, on rétablit la discipline, les instite- 
tions monastiques se réforment, de nouveaux ordres sont créés ; la pre- 
miére maison du refuge, modéle des asiles du. Bon Pasteur, s’ouvre? 
Nancy ?. La cour offrait le spectacle de Ja sainteté sur lé tréne. Le du 
Henr:, que nous avons vu si empressé prés de la Mére Alix, élait u 
grand chrétien, un sage législateur ct un prince magnifique. II portaitle 
nom de Marie pour devise sur le pammeau de sun épée, jeiinait et se 
macérait, ce qui ne l’empéchait pas de gagner des batailles. Tons les 
princes lorrains de cetle époque se distinguent par leur amour pour la 
religion. Si le patrioltisme n’a pas induit D. Calmet en de pieuses ex2- 
gérations, il faut convenir que nulle maison souveraine ne présente une 
tellesuccession de beaux caracléres, et l’on comprend la puissance pa- 
cifique de ces ducs en méme temps que I'affection non encore oubliée 
de leurs sujets. La noblesse anssi était dévouée a I’Eglise, et le monde 
rempli de femmes pieuses, actives, que ]’on voit en correspondance avet 
Fourier et mélées a toutes les bonnes ceuvres. 

Un mouvement paralléle 4 celui de la France s'opérait donc. en. Lor- 
raine ; mais, plus heureuse, celle-ci n’était point détournge de son tra- 
vail par les tiraillements du schisme. 

Seules les trois villes de Metz, de Toul et de Verdun, soumises depuis 
année 1552 a Ja domination francaise, se trouvaient exposées a tous 
les revirements d’une politique vacillante. Encoré le protestantisme ne 
s’6tabl't sérieusement que dans la premiére ; & Verdun et & Toul, apres 
quelques scénes scandaieuses, on n’en entendit plus parler. 

Le danger était plus grave du célé des petites principautés riveraines 
de }’Alsace. Les Rhingraves de Fénestranges , les comtes de Bitche e 
de Salm, a’liés des Coligny, avaient introduit le calvinisme dans leurs 
domaines, d’vd il gagnait Je territoire lorrain. L’incendie menacait de 
s’étendre. La sévérité des lois, la parale des missionnaires, ua vicarial 
apostolique, créé tout exprés,. n’avaient rien obtenu. Philippe de Sala 


{ Vovez D. Calmet, fbid., t. TIE, pp. 4-170 et 739-782, 
21) avait &é quesiion de la confier anx soins de la congrégation dé Notre-Dame, 
ainsi qu'un le voit daus une lettre ve Fourier. 
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lui-méme qui, aprés avoir abjuré l’erreur, travaillait & défairé l’a&u- 
vre de son pére, n’y pouvait parvenir. Aprés trente années d’efforts 
inutiles, on songea encore au bon Pére de Mattaincourt, et un ordre dé 
l’évéque vint le chercher, en 1625, pour‘cette nouvelle entreprise. On 
avait agi jusque-la par la controverse ; il employa ses armes favorites, 
exemple et la charilé. 


« Aprés avoir, dit le Pére Bedel, fortifié les catholiques par des sermons 
et exhortations fréquentes, il donne aux sectaires de Calvin ses priéres, 
ses Jarmes et l’exemple d’une vie bien réglée... Ce qui est cause que, non- 
obstant la diversité de religion, fils luf portaient un trés-grand respect 
et l’aimaient cordiatement; auss{ lui, de son cété, ne les rebutait pas. Ja 
mais ne les battait dinvectives ni d’injures, ne les appelant pas ndéme 
hérétiques, parce que ce nom les effarouche; mais sculdment leur don~ 
nait-il le titre d'¢irungers. Les voyant un jour retourner du préche a gresses 
troupes, il s’arréta tout court et se mit 4 pleurer si fort qu’un des pre- 
miers de la ville, 'accostant, lui demanda s’il était point malade ou s'il 
lui manquait quelque chose, et que sa mafson ¢tait 4 son service. I] le Ye- 
mercia et dit: «Je pleure voyant ces pauvres étrangers si malheureuse- 
« ment trompés, et des bourgeois de votre ville qui cherchent l’enfer avec 
« tant de soin. » 


Fourier s’élail établi 4 Bidonviller, capitale du comté de Salm, dans 
un faubourg appartenant ala Lorraine. Bientét i! se hasarda sur fa rive 
opposée et se mit 4 précher dans les rues, souvent injurié, battu, tou- 
jours calme et bienveillant. Accompagndé de denx Jésuites, il parcourdt 
les villages voisins. Six mois aprés son arrivée, le temple protestant 
était consacré 4 la sainte Vierge, jes biens ecclésiastiqu s rendus vo- 
lontairement, les curés revenus duns leurs églises et des écoles fondées 
pour les deux sexes. 


« Et ces commencements, avec l’aide du grand Dier, ont fait un tel 
progreés que Calvin est maintenant banni et toute sa race éteinte en tous 
les lieux de cette contrée. Ce qui faisait souvent dire 4 celui des Révé- 
rends Péres Jésuites qui avaient suggéré aux princes d’employer le Pére 
& cet ouvrage, qu’il pensait avoir f_it en.cela la meilleure action de sa 
vie , » 

Gette douce victoire fut le dernier triomphe de Fourier ; il ne lui 
resta plus qu’a disparaiire avec son pays devant la colére de Richelieu. 

La Lorraine faisait ombrage au grand ministre. Elle était, en effet, 
mer veilleusement disposée pour devenir en méme temps le foyer de 
‘opposition contre son pouvoir et l'obstacle le plus proche asa politi- 
que. Héritierdes souvenirs libéraux qui: se ratiachaient a la Ligue, le 
duc ‘de Lorraine deyait obtenir en France la sympathie de ceux qui 
haissaient le despotisme du cardinal: Devant les petits tyrans bourgeois 


4 Bede). 
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gui commencaient a dominer partout, les débris de l’esprit d’indépen- 
dance se réfugiaient derriére la noblesse ; et de méme que Montmo- 
rency fut, al’intérieur, le chef malheureux de la résistance, au dehors 
elle ne pouvait trouver un point d’appui plus naturel que le duc de 
Lorraine, le plus Frangais des princes étrangers, le seul reste vivant de 
cette classe d’hommes qui avaient su parler au roi le chapeau sur la 
téte. Il devait étre, il fut l'ami du duc d’Orléans, c’est-a-dire du per- 
sonnage en qui l’opposition francaise cherchait un organe. Enfin les 
traditions catholiques de sa famille le faisaient l’allié nécessaire de la 
maison d’Autriche, et l’adversaire déclaré du protestantisme , 4 qui, 
pour abaisser celte maison, Richelieu se joignait en Allemagne, tout ea 
’écrasant chez soi. Les historiens de Louis XIII, écrivant au point de 
vue central, n’ont pas accordé assez d’importance a la Lorraine. Ils la 
traitent comme une rebelie impertinente, comme si elle edt été déja la 
future province francaise divisée en trois départements. Ils n’ont pas 
tenu compte de la position que lui faisaient ses antécédents et des cau- 
ses réelies de son altitude d'hostilité. Richelieu, lui, les comprenait 
bien, et ce pays indépendant sur la frontitre le génait beaucoup. Aussi 
voit-on, dés le début de son gouvernement, percer |’intention, non de 
l’incorporer au royaume (la politique du cardinal ne tendait pas encore 
a la conquéte), mais de le ruiner, de l’affaiblir et de le tenir sous la main, 
prét @ toute occurrence. On commengait 4 mettre en question sa sov- 
veraineté et a |’altirer 4 Paris par un lien de vasselage. 


« La Lorraine était un fief des anciens comtes de Champagne, au droit 
desquels le roi succédait ; elle devait servir de rempart 4 Ja France du cété 
de I’\llemagne; le Rhin était la borne qui séparait autrefois la Gaule de 
la Germanie.... » 


I] ne fallait qu’une occasion pour appliquer ces raisonnements. Par 
malheur la Lorraine la fournit bientét, et au dela de ce que I’on pou- 
vait espérer. 

Aprés une longue suite de souverains pacifiques, la couronne ducale 
s’était posée tout a coup sur la téte d’un jeune prince d’humeur aven- 
tureuse et guerri¢re (1624). Charles IV eit été un digne héros da 
moyen &ge; venu deux siécles trop tard, il ne fut, malgré son génie 
militaire et ses nobles qualités, qu'un triste brouillon, nouveau Dao 
Quicholte, qui gaspilla sa destinée et perdit sa belle position. 1! ne pou- 
vait, comme je lai dit, n’étre point l'ennemi de la France et l’appai 
des mécontents; mais il ne sut faire qu’une opposition maladroite, 
sans profit pour personne. A l’habileté de Richelieu il opposait les 
boutades d'une franchise inconsidérée ; 18 od i} fal'ait employer la di- 
plomatie, par un déplorable anachronisme il ne connut que son épée. 
S’avancant trop pour étre absous, pas assez pour réussir, il paraissait 
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né tout exprés pour couvrir d’une apparence de droit les vues du pre- 
mier ministre. Celui-ci guettait sa victime avec la patiente avidité de 
l’oiseau de proie. Il laisse le prince étourdi se bien compromettre, s’en- 
gager vis-a-vis de l’Angleterre, donner sa sceur au duc d'Orléans, 
violer des traités , lever des troupes; puis, comme si |’offense n'était 
point encore assez manifeste , il provoque, pour motiver la punition 
et joindre l'ironie 4 la vengeance, une mesure ridicule qui semble ap- 
partenir a d’autres temps. On somme le duc de Lorraine de venir rendre 
foi et hommage entre les mains du roi, pour la partie mouvante du duché 
de Bar, uni au sien, et qui relevait de la couronne de France. Faute par 
lui de satisfaire 4 cette injonction, le Parlement de Paris ordonne Ia saisie 
du duché. Aussitét Louis XIII et le cardinal en personne conduisent une 
armée vers la Lorraine. Charles, surpris, fait des soumissions, parle- 
mente, et lui gui n’avait pu se tenir en repos quand il le fallait ne sait 
pas prendre un vigoureux parti quand il n’a p'us d’autre ressource. 
Cette histoire devient alors le plus singulier roman. En vain, pour apai- 
ser Richelieu, Francois de Lorraine, cardinal, évéque de Toul, mais non 
engagé dans les ordres, sollicite la main de M™* de Combalet, niéce du 
ministre. Nancy est investi. Charles, qui, 4 la suite d'un traité, a l’im- 
prudence chevaleresque d’aller trouver le roi dans son camp, y est re- 
tenu prisonnier, et forcé d’envoyer au commandant de la ville l’ordre 
d’ouvrir les portes. I] rentre dans sa capitale a Ja suite du cortége 
royal ; mais bientét il s’échappe et abdique en faveur de son frére, le 
cardinal. Francois, pour prévenir toute contestation de ses droits, 
prend et accomplit en une seule nuit la résolution d’épouser la prin- 
cesse Claude, sa cousine, en qui pouvaient renaitre les prétentions des 
femmes a la couronne de Lorraine. Arrétés tous deux dés le matin, et 
conduits sous bonne escorte a Nancy, ils parviennent 4 sortir du palais 
qui leur servait de prison, le duc sous les habits d’un portefatx, la prin- 
cesse déguisée en page. Aux portes de la ville, ils prennent des véte- 
ments de charbonniers, et passant, une hotte sur Je dos, au travers des 
gardes, ils gagnent un bois ot des chevaux les attendaient. La prin- 


cesse de Phaltzbourg franchit de méme les barriéres , cachée sous Ja - 


jambe d’un prétendu malade qui se rendait chaque jour, piteusement 
étendu dans sa carriole, 4 un pélerinage voisin, et que les sentinelles 
s’étaient accoutumées a laisser passer sans surveillance. Quant a |’infor- 
tuné Charles, il trouvait en Allemagne une diversion 4 ses chagrins et 
une pature 4 son ardeur. A la téte des armées de la Ligue, il consuma 
sa vie, au milieu de fortunes diverses , avec l’intrépidité d’un soldat 
et le talent d’un grand capitaine, dans cette guerre de Trente-Ans dont 
le sens religieux sera bientét mieux connu. II était 1a dans son vrai 
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réle, et son ame généreuse , trop impatiente pour gouverner, se dé- 
ployait.a l’aise dans 'a carriére des armes.. 

Ainsi, pendant que. Ja Franceycomprimait par sas intrigues; ses: tré- 
sors et ses,soldats, I’dlan de renaissance du Catholicisme en Atie- 
magne; tandis qu'elle se faisatt comtre: lui, sous le ministére d’un 
homme 4'Eglise , l’aliée de ces abomanables Suédais qui.donnaient 
l’Eucharistie 4 leurs chevaux, la Lorraine combatiait aadoin pour la 
foi, par | 'épée de son. prince , et mourait.el‘e-méme-martyre , martyre 
comme la Polagne; car les fautes de: son. sotverain:n’enlévent pas ce 
caraclére a ses souffrances héroiques, Elle perdait sa.nationalité., ses 
forces et jusqu’aux vieux témoins de son histoire; Louis XiL lui arra- 
chait du front la couronne féadale, faisamt démanteler ses places et 
saunter. ses chateaux a la mine‘. Cependant la domination. étrangére 
semblait le moindre de.ses malhewra. La guerre généra'e dont elle 
était Je thédtre y faisait d'autres ruines. Saddois et -Franeais d'une part, 
Espagnols et Allemands de |’autre, ennemis et partisans, la parcourant 
en tous sens, y portaient la dévastatiog:et l’horreur. Je trouve ace 
propos un glorieux témoignage dans une Iettirede Fourier, de: 1633: 

« Les soldats franeaia, dit-il, tout parmi: leur courage et vaillance, fai- 
saient lecon de modestie, de fragalité et de dévotion.a plusieurs autres qui 
se mélent des armes, et semblatent; avoir pris pour devise-les mots de 


saint Jean-Baptiste au désert: «Ne tourmenteg parsonne, ne faites-aucua 
« Outrage.et vous contentez de vos gages. » 


Mais le fanatisme protestant des soldats de Gustave-Adolphe. éclairait 
leur marche par |’incendie des églises et des .couvents. déshonorés. 
Leur étendard représentait, dit-on,.une figure humaine fendus. de haut 
en bag, aveo une,épéeaet:une torche ; et:au.bagon.lisait:: Losvaene, Le 
souvenir de-cas temps calamiteual ne s'est point effacé: de la-mémoire 
du peuple. Aujaurd’hui.encoreles paysans lorrains parlent des Saédos 
comme d’étnes monatraeux.auxquelson. abtribae .tousies maux, 

Les.histonens s'acoordent @.reconnaitre:que l’or be vit jamais Ted 
de semblable dans.les plus affreuses désalations subies: par: des -viiles- 
assiégées. 

- La peste; dit‘un autear du temps et da-pays, commenca &P&ques de 
Tan £630, et ne.cesga qu'en mars: 4687: En:méne-temps-la guerre et 12 
famine: ravagaaient la:pays. Ces trois. fiéaux furent tels-quil resta 4-peine 


‘la: centdome partie; des: babitania:*s ce: quill est-confinmé: par des: aaciens 


4 D; Calmet.danne uhe:longuealisie de seus coux.qw: ferent. démolis, 1] a'en reste, 
pas de tragr. C'est-pourquaiie voyagcur ne reuconire.pas eu Larraiuc ces-revesde 
chateaux forts si fréquents et si pilloresques sur le revers alsacien des Vosges., 

2 On voit encore & Donciires ime inscription qui rappelle que dans ce villoge 3 


Testa une grand‘mire et sa petite-fille. 
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réegistres des communautés...... A Nancy il mourait par jour vingt-cing’ 
‘ou 'trente personnes que l'on jetait péle-méle dans une grande fosse, 
mues et sans draps. En d'autres endreits on les laissait sans eépuitare, 
abandonnées aux chiens et. aux bétes carnassiéres...... Les hemes se 
mangeaient l'un )’autre.... Les fruits sauvages, les racines champétres se 
vendaient au marché..... Les terres demeuraient couvertes d’épines; les 
prairies abandonnées nourrissaient une infinité d'animaux vénimeux. On 
a vu jes hommes s’atteler ala charrue, faate de chevaux. On ne: rencon- 
‘trait-de tous cOtés qu’uné multitude de pauvres, Raves, défigarés, eéuverts 
de mauvais hailions, sans retraite, sans feu durant l’hiver '.... » 


On sait comment saint Vincent de Paul, effagant par la charité les 
décrets de la polit:‘que, vint au secours de ces miséres. Douze de ses 
Lazaristes allérent en Lorraine distribuer, avec les consolations reli- 
gieuses, des aumdnes de tout genre; en sorte que des peuplades entid- 
res vivaient de la main d’un homme dont elles ne connaissaient pas méme 
Je nom. Habitués 4 maudire la France, ces malheureux devaient a un 
Francais le peu de pain qui les soutenait encore et les quelques véte- 


ments qui abritaient leurs membres. Son messager fit cinguarite-quatre: 
voyages sans étre jamais dévalisé, bien que les chemins fussent' coupés. 


de bandits et de soldats avides. I} avait toujours sur tui 20,008 livres, 
et une fois 150,000. Le saint envoya ainsi 1,600,000 livres en espéces, 
sans compiler le linge, les habits, les remédes. 11 suivait les Lorrains 
dans Icur fuite, recut & Paris de nombreuses familles réfugiées, et 
forma une société spéciale pour Jes secourir. 

Fourier, on le pense bien, ne restait point inactif. Mais il n’avait pas 
jes mémes ressources que Vincent de Paul ; il ne pouvait, comme ce- 
Jui-ci, disposer des richesses de la France et puiser dans ta beurse d’a- 
mis opulents. Au milieu de la contagion et des ruines, c'est prés de 
mendiants qu’il quétait pour ses pauvres %. 


« Je ne vois pas, écrit-il, quels saints d’entre les vivants nous puissions 
invoquer. On ne préte plus rien, on ne donne plus rien. Plusieurs meu- 
rent de faim. Le fonds ne vaut plus rien. J] demeure en friche et inutile. 
Les anciens revenus des métairies, les constitutions de rente desqueiles on 
s’entretenait jadis durant le siécle d’or, sont maintenant ou endormies 
pour ua temps, ou mortes tout 4 fait... « 


Le bié, l’argent, les meubles, toutes les provisions des monustéres 
furent bien vite épuisées, et les deux congrégations a bout de sacrifi- 


£ Ap. D. Calmet, t. IIT, p. 329, édit. de 1728. 

2 « Nos paroissicns meurent a moitié de fa'm. Je n'ai rien cependont pour les sider, 
Wnais ma personne (si! fant que je me vante devant vous) y fait bien quelque chrse. 
Cing on six personnes avaient dernitrement, & ma persuasion, dotiné commeneement 
& une’ petite dévoticnnette qui était néanmoins de grande consé¢quence pour'le soulu— 
gemeént des pourres faméliques,.... » Lettre de Fourier du 80 mars £68!. 
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ces. Il ne restait plus qu’& se donner soi-méme. Le bon Pére et ses re- 
ligieux allaient soigner les malades entassés sous des tentes dans la 
campagne. Le général des Chanoines y succomba, comme on !’a w, 
en 1682. Il y eut parmi eux beaucoup d’autres victimes. Fourier écrit 4 
ses religieuses : 


« Vos dignes lettres furent tout 4 ’heure de leur arrivée trempées dans 
les larmes dont étaient toutes pleines les lettres de nos Révérends Peres... 
qui m‘annoncaient la mort d'un grand nombre de nos Péres et Fréres, et 
ne parlaient que de peste, de maladies d’aucuns de nos principaux amis, 
que de cherté, que de disette.... » 


Et a d'autres : 


« Nous ressentons un extréme regret du partage piteux qui se fit la se- 
maine passée de nos pauvres trés-bonnes Sceurs de Saint-Nicolas. Les unes 
s‘en allérent droit au ciel y prendre leurs couronnes; autres en un petit 
ermitage, et les troisiémes restérent dans la maison remplie de mauvais 
air, et les pauvrettes vivotent, n’attendant que le coup. Jésus! quelle pi- 
tié! J’ai le coeur si serré que je n’en puis parler ni écrire qu’avec abon- 
dance de larmes, et désirerais qu'il pldt & Notre-Seigneur m‘aflliger au 
lieu d’elles. Je ne sais que c’est; je ne pense jamais avoir eu en toute ma 
vie ressentiment sembiable 4 celui-la..... » 


Cependant le danger de ses paroissiens ]'affectait davantage encore. 
La peste cernait le village, la disette y était extréme. 


‘ « Le pain nous est fort cher, et si il n’est que d'avoine pour la plupart; 
encore n’en avons-nous pas 4 moitié ou au tiers. Grande quantité de pac- 


vres faméliques crient alarmes tous les jours 4 nos portes. Multitude de 


fébricitants se trouvent dans les rues et dans les maisons ; je ne dirai pas 
sur le lit, car plusieurs n’en ont point, mais sur un peu de paille ou tout 
a plate terre, proche (j’ai presque dit de leur feu, mais ils n’en ont poiat, 
faute de bois) du lieu ou ils faisaient du feu....» (Lettre du 24 juin 1631.) 


Une autre lettre, du 13 septembre 1631, se termine par ces mots: 
« Nous n’attendons que l’heure d’étre empoignés demain ou aprés par la 
« contagion en ce lieu de Mattaincourt. » Dans un tel péril, il veillait 
prés des siens. Dés le 23 mai il adressait cette admirable réponse aux 
religieuses de Chalons qui réclamaient une visite : 


« Nos pauvres paroissiens sont en une extréme nécessité de pain et tout 
ensemble en probable danger de la contagion; et il me semble que, lors- 
que je suis avec eux, encore m’efforcé-je d'y trouver quelque sorte de re- 
méde.,.... Je vois, d'un cété, la disette extréme et le danger et des corps, 
et des Ames de tant de gens desquels il me faut quelque jour rendre compte 
4 mon Dieu; et del’autre une demi-douzaine de filles trés-sages, tres-opt- 
lentes, qui désirent me parler, et de choses qu’elles peuvent m’écrire.... 
Serait-il raisonnable et séant que j’abandonnasse ces pauvres affligés-la, 


_ qui sont en si grand nombre, et qui crient aprés moi, me demandent et 


me rressent comme celui qui leur est obligé en conscience et devant Diev, 
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et qui. portant le nom de curé, c’est-a-dire de pasteur, de médecin, de 
pére, de garde, de serviteur, de mére, de consolateur, de guide, de tout 4 
tous, tient la place d’un autre qui s’acquitterait parfaitement de ce grand 
titre-la !.... Et je vous prie, ayant la crainte de Dieu et son amour si fort 
empreints au fond de vos bénites 4mes, et étant filles trés-chéres de la 
Mére de Miséricorde, pourriez-vous jamais me conseiller, curé que je 
suis, d'abandonner mon peuple et ne pas vouloir mourir de faim avec 
eux, s’ils en meurent, ni me tenir comme eux au milieu des craintes, pour 
les consoler, les repaitre des saints sacrements et de la parole de Dieu, 
pour demander l’auméne pour eux auprés de ceux qui ont quelques 
moyens? On crie alarme aprés du pain 4 Mattaincourt, et le traftre 4 Dieu 
et A son pauvre peuple se proménerait par la France, dans la bonne chére, 
4 manger du pain tout blanc! Non, non, mes chéres Sceurs! Si vous sa- 
viez ce que c'est que d‘étre curé et d’avoir en une paroisse quelques deux 
ou trois cents personnes qui n’ont point de pain, point d’argent, point 
d’ouvrage, point de crédit, point de meubles pour vendre, point de pa- 
rents, ni d’amis, ni de voisins qui veuillent et puissent aider, et, en quel- 
ques-uns, point de santé, vous m’écririez : Gardez-vous bien d’abandon- 
ner ces pauvres villages; tenez bon durant ces mauvais temps; laissez 
maintenant tout le reste du monde, si ce n'est pour aller par les autres 
villes et villages voisins de chez vous avec une besace demander l'aumdéne 
pour ces pauvres gens-la. Faites-leur du potage tous les jours, ou leur 
en procurez pour tremper leur pain d’avoine moisi, 4 demi réti sur lc 
carbon. Consolez, consolez vos malades, vos affamés, vos demi-morts 1.... » 


Mais cette derniére consolation de soigner ses fréres, ses enfants, et 
de mourir avec eux, devait manquer au bon curé. Son allachement 4 la 
maison de Lorraine était bien connu !, et la froide réserve a laquelle, 
du reste, se bornait son opposition, déplaisait au vainqueur. 


« Etant un jour appelé, dit le Pére Bedel, devant un certain homme, 
l’abord duquel il appréhendait si fort qu'il dit ingéndment 4 son com- 
pagnon que, si saint Nicolas était descendu en terre pour y faire ce que 
cet homme voulait exécuter en la ville ov pour lors il était, il ne l’aurait 
pas venu voir, son appréhension passa jusqu’é lui altérer notablement Ja 
couleur et lui diminuer ses forces, en sorte qu’a peine il pouvait avan- 
cer d'un pas; aussi était-il question d°une affaire d’Etat de grande impot- 
tance. Il en échappa néanmoins heureusement par son silence, n’ouvrant 
la bouche que pour répondre laconiquement et quasi par monosyllabes 
aux demandes de cet homme.... » 


A travers les rélicences que ]ui imposait encore ]’état des choses, le 
Pére Bedel laisse assez deviner avec qui avait lieu cette entrevue. Peut- 
étre Richelieu voulut-il intimider son trop libre sujet. La sainteté de 
celui-ci ne le protégeait guére devant l’homme qui disait la messe én 
bottes éperonnées. Une facheuse affaire en laquelle Fourier se trouva 


& Je vois dans une leitre de 4617 que ce Lorrain fanatique invilalt ses religieuses & 
faire des pritres d (intention dela France, 
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engage fournit bient6t le prétexte que i’on désirait. Pai parlé duma- 
riage subit et clandestin du cardial Francois de Lorraine. Voici comment 
Dom Calmet raconte cette étrange aventure : 


« Francofs, averti que le maréchal de La Force a recu ordre de retirer 
les princesses de ses mains, presse Claude de I’épouser incessamment, et 
lui remontre ld nécessité de sauver leur maison. Claude y consent d‘0- 
tant plus volontiers que, depuis longtemps, elle avait concu de l’estime ¢ 
de l’affection pour ce prince. La dispense de mariage nécessaire entre les 
cousins germains causait une grande dificulté. A dix heures du soir on 
envoya chercher (le prieur et le sous-prieur des Chanoines réguliers de {'ab- 
Baye de Sarnt-Remy de Lunécille..... Le duc pria ces deux religieux de hi 
dire si, dans le cas présent, ce mariage serait valide ou non. Ils deman- 
dérent du temps pour consulter les canonistes. Deux heures apres ffs ré- 
pondirent que le duc, en qualité d’évéque diocésain, se pouvait dispenser 
lui-méme de la publication des bancs, ou donner 4 quelqu’un le droit de 
lul accorder la dispense; qua !a vérité le pouvoir de donner dispense de 
mariage au second degré de consanguinité paraissait absolument réverté 
au Pape, mais que les évéques en avaient quelquefois dispensé dans une 
extréme nécessité. «Je suis certainement dans ce cas, répondit Fran-ois; 
«j’espére que le Pape n'y trouvera rien a redire. » Aprés cette consulta- 
tion, le prieur de Saint-ft'emy donna la bénédiction au duc Francois eta 
prinsesse Claude. Le mariage ayant été consommé sur Mheure, le duc dé- 
pécha un courrier 4 Rome pour demander dispense et reporter le chapeau 
de cardinal. » 


Dom Calmet ajoute en note « que le cardinal, qui a toujours eu k 
« conscience fort tendre, ne-voulut pas s’en tenir a la décision du 
« prieur, et se fit apporter les auteurs qui décidaient la question. » 

Or, ces religieux de Saint-Remy étaient précisément les Chanoijncs 
de Fourier. A peine infurmé de |’événement, Richelieu donna ordre 
d'arréter le coupable, et, 2 son défaut, le général, son ehef. Its étayeat 
tous deux 4 Belchamp, lorsqu'une rompagnie frangaise vint cerner 
l’abbaye. Le prieur s’étant immédiatement livré, le maladroit capitaine 
ge crut dispensé d’emmener |’avire prisonnier. I] fallut donc lancer de 
nouveaux émissaires 4 sa poursuite, et lui-méme en fut réduit a errer 
d’asite en asile, ne laissant connaitre qa’é quelques amis intimes le lica 
de sa retraite. Il resta longtemps caché 4 Saint-Mihiel dans la chambre 
d’un jardinier. Une fvis il tomba entre.les mains des ennemis, et pe dut 
son salut qu’’ I’'humble charrette d’osier dont jl se servait ordinaire- 
ment; les soldats ne soupconnaient pas que ce put étre Ja l’équipage 
d’un général d'ordre. En cette extrémité, il souffrait toutes les.tortures 
de l’Ame et les plus dures privations. 


eJe serafs bien aise et bien fortuné, ce me semble, dit le fagitéf dans 
une de ses lettres, de ‘trouver quelque petite condition peur servit de 
marguillier dans quelque église de village, ou a enselgner les etrfairts’t Bre 
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(et non.4 écrire, no sais assez), ow mendier moa pain de porte en porte, si 
je trouvais qu'on m’cn voulat donner.... » 


Ainsi traqué comme un malfaiteur, souvent sans pain, sans abri, il 
n’avait d’autré’ ressource que l’exfl. Au mois de mai 1636, agé de 
soixanle-douze ans, aprés un dernier adieu a Mattaincourt, a son mal- 
henrewx pays, 4 tout ec qu'i) aimait, il se jeta en Franche-Comté. 

Cette démarche mal interprétée lorsque, cinquante ans plus tard; on 
informal des vertus: de’ Fourier, fut. quelque tdmps un obétaclé a sa 
béatification: On jut reprochait d’avair abandonné son trouperu aw 
moment du: danger. Je suppose que le lecteur ne désire pas de mdi une: 
justification. Il ne croira jamais que celui: dont il vient de parcouri : 
Vhistoire fat homme 4 fuir achement, pour sousirairé & la mort led: 
misérables restes d’une vie de dévouement. Celle excuse morale est! 
péremptoire et dispenserait de toale autre; néanmoins les biographes: 
en prébentent urte asstz coneluante aussi: c’est que Fourier h’était plus’ © 
curé. Le. titre de gériérat étant incompatible avec un bénéfice a charge 
d’ames et qui exigeait rdsidente, son’ premier soin, dés 1639, avait été: 
de se donner un successeur !. Ca: quia pu tromper sur un fait aussi: 
simple, c’est que Ja cure de Mattdincourt appartenait a la congrégation): 
el qu'ains? le bor 'Pére y. exergait| en qualité dé général, une cerlaine 
autorité, indépendamment de cella que lui conservaient ses: souvenirs! 
et une affection réeiprogog. I) née quitta dotic pas-son: poste: D'ailleurs’ 
que possvaitil; errant et-proscrit, pour see paroissiens el pour sa patrie?’ — 
S'il ne se fat échappé , on-l’e®. canduib a Ja’ Bastille ou & Vincennes: IP 
était mreux a miéme de jes: servir'de loin, dans: un pays qui obédsait! 
encore a l'Espagne. Br tout cas, la-lettra suivante prouve qu’il'nd per 
Sait: pas’ avoir trahi ses devoirs. Ecrivant, Je 17 février 1638, dit lieu. 
de. som exil, a'unChanoine régalier caré en‘Lorraine, il lui: séuhaite dé 
vivre en bon pasteur des ames, et il ajoute : 


-J’én trouve déja quasi un présage évident en ces digaes mots de votre 
lettre: Patience, je prendrai courage pour suivre mes paroissiens au: bois. 
O le trés-digne et trés-précieux mot!..... Votre Révérenee edt bien mieus.- 
dit encore si elle n’edt pas ajouté ces trois ou quatre mots qui dtent yn pen 
du lustre des autres précédents : si je ne puis trower autre retraite. Com . 
ment lentendez-vous, pieux Pére? Si vous trouvez donc quelque chateau: - 
bien fort, quelque ville assurée, yous irez la garder et laisserez vos chéres~ , 
brebiettes dans le bois, sana pasteur, tremblottantes depour et languissan-. 
tes de froid, de faim, de -maladies?... Mon Révérend Pére, jl me semble que: 
vous ferez bien de rétracter. en.votes 4maq:et deyanti Dieuices«quatre des-: 


1 Vayea Vie cu.dlage du: B.iP:- Puurier, — Comiuitedela Providense dane Wedttis 
sement. do la congydgation de Netre-Dame.- « Ceo vévités, dit'lealeur dove demise” 
Ouvragm -ont é mises &. Rome darts im ab geand-joulr que nous eapbronsiqi'ehes | av” 
trouveront plus de-coniredizieurs. wu: ' 
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' niers mots, et dire simplement, hardiment, véritablement ces autres pre- 
mniers-la : Patience, je prendrat ceurage pour suivre mes parotssiens au bois. 
Leur danger est le mien, leur demeure m’est commune avec eux; je veux 
vivre et mourir avec eux et pour eux; je ne suis pas 4 moi, mais a Dieu et 
a eux....» 


Eftt-il osé reprendre si fortement ce qu’on aurait pu lui reprocher a 
lai-méme ? 

Repoussé partout, de crainte de Ja peste, le pauvre étranger fut en- 
fin accueilli 4 Gray, ot il se fixa. On voit encore la maison qu'il occu- 
pait, élégante construction de Ja Renaissance, a galeries et a tourelles, 
blasonnée, offrant de trés-curieux détails; et dans cette maison ona 
gardé intact l’humble réduit illustré par la mort d'un saint‘. C’est la 
qu’il acheva ses admirables constitutions des religieuses ; de 1a il suivait 
les colonies lorraines des deux congrégations dispersées, ou dirigeait 
toujours les monastéres plus heureux de France, et, en conduisant ces 
derniers avec une tranquillité parfaite, il soutenait le courage des au- 
tres dans la lutte par ses lettres aimables et enjouées. Toutes celles de 
cetle époque laissent voir, au travers d'un voile de mélancolie, un ca- 
chet particulier de sérénité et méme de douce gaieté. 

Un de ses confréres et douze religieuses l’avaient suivi. Celles-—ci ou- 
wrirent aussitét une école gratuite. Pour lui, il donnait des missions aux 
alentours, et, fidéle jusqu’au bout a cet amour de ]’enseignement qui 
avait rempli sa vie, il faisait, comme Gerson exilé et mourant aussi, 
Vécole aux petits enfants 3. Afin de gagner quelque chose, i] desservait 
un couvent de la ville. Le coeur se serre & voir ce grand homme, qui 
méritait si bien de jouir de ses ceuvres dans un repos glorieux, obligé 
de fuir sa patrie a l’4ge ot |’on ne songe plus qu’a s’y préparer un 
tombeau, et de payer par des services l’hospitalité de ses vieux jours. 


Sell ne s’était réservé, dans cette spacieuse et belledemeure, qu’un étroit réduit que 
nous avons visité, et dont l'uspect pauvre et délabré a corroboré encore lopinion que 
nous avions déja formée de son humf'ité ct de son désintéressemen!. Figurez-vous une 
ehambre de quatre métres de superficie, carrelée en briques rouges et vertes alter- 
Rativement, d’un aspect terne et froid; trois petites fenétres & correaux maillés de 
plomb éclairent cette logette. Derritre la plaque de la cheminée, on voit plusieurs a- 
vités dans le<quelles le pauvre Fourier, qui se privail méme du nécessaire pour secou- 
rir les malades, faisuit cutre un pain grossier , sa seule nourritare. Comme vogs le 
pensecz bien, rien n'est plus simple que I‘ameublement de ce galetas. A droite est an 
buffet creusé dans le mur ct dont les panneaux vermoulus attestent encore Pindigesce 
du mattre...» Article de M. Ch. Grouet, dans ’ Espérance, courrier de Nancy, du 14 
aoht 4845, 

2 «Comme pour payer son écot, il fait enselgner leur jeunesse non-seulement par 
ceux des ndtres qui l’accompagnaient et les rvligieases qui s'’étaient réfugi¢es aa meme 
eu; mais lui-méme, tout coseé qu'il est, va lous les jours aux écoles et prend pour 52 
part les abécédaires et plus idiots comme les plus pénibles et facheux. » Bedel. 
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Tout secours du dehors était intercepté par les brigandages;; il fallait 
vivre d’auménes. Voici une lettre dans laquelle il peint, avec une tou- 
chante simplicité, J’intérieur de la pauvre maison et leur existence pré- 
caire : 


«On m’a certifié que toutes nos Sceurs ont perdu plus de la moitié de 
leurs forces depuis qu’elles sont en ce pays, faute de bonne et suffisante 
nourriture. La bonne Mére Bernard (brave Mére) y apporte de l’ordre; et 
sus, de ces pauvres Sceurs qui n’attendent que des maladies, deux sont 
journellement auprés des écoliéres qui commencent 4 venir et se multi- 
plient un peu, par la grace de Dieu; une 4 la cuisine, une ou deux a la 
cousette, pour ramasser et rejoindre les lambeaux qui tombent de tous 
cétés des robes de nos Sceurs et rapiécer leurs voiles, et recoudre les habits 
du Pére Terrel, et les miens, et de notre garcon; une a l'infirmerie, je dis 
une saine pour le service des autres, quelquefois cinq ou six d’un coup; 
une 4 la porte, qui ne fait que monter et descendre un bien haut escalier, 
pour répondre a celui-ci, 4 celle-la, ou pour ouvrir la porte 4 Marguerite, 
qui va parmi la ville quérir tout plein de choses.... Je yous remercie da 
soin qu’edtes de m’envoyer du si bon papier par notre Husson. Je ne l’ai 
pas recu, parce qu’on lui 6ta sur les chemins, comme aussi ses habits et 
son argent, si bien ou si mal qu'il arriva ici presque tout nu, n’ayant rien 
autre chose du monde que 40 ou 11 livres de dettes passives, lesquelles il 
nous fallut payer et ’habiller tout & neuf, nonobstant que les étoffes sont 
trés-chéres, comme aussi tout le reste des choses qui s’emploient a l’en- 
tretien de notre pauvre et languissante vie... » 


Les religieuses de France n’étaient pas les seules 4 se souvenir de 
leur Pére. Le duc Charles, ruiné lui-méme et qui mangeait 4 peine de 
la chair de cheval dans son camp affamé, n’oubliait pas, au milieu de 
la guerre, son fidéle serviteur. Le généreux prince lui écrit, le 17 sep- 
tembre 1639 : 


« Mon Pére, j’al commandé & Gérard (son intendant) vous donner une 
misére pour yous ou pour vos religieuses, que l‘on me mande n’étre trop 
bien, dans le peu d’assistance que vous recevez, pour la pauvreté qui 
commence d’étre par dela. Il me reste quelques hardes par dela, des~ 
quelles j'ordonne audit Gérard de les plutét faire vendre que de vous lais- 
ser dans la nécessité. Je vous prie de ne faire comme du passé et de ]’avi- 
ser de ce qu’il pourra faire pour vous assister. Si votre gloire ordinaire 
vous empéche d‘en demander, du moins permettez au P. Terrel ou & vos 
religieuses de le faire. Cependant il ne me faut pas oublier; car nous som— 
mes en une saison ov nous avons plus a faire de votre souvenir en vos 
priéres que jamais, Il n'y faut rien oublier, étant certain que nous devons 
attendre tout de Dieu et plus rien du monde. Bienheureux est celui qui 
en est démélé et en lieu od il n’y ait plus rien 4 faire que de dire son cha- 
pelet. J’espére que vous direz le vdtre pour moi et que vous m’aimeresz, 
étant de tout mon cceur, mon Pére, votre plus affectionné ami. CHAALss 
DE LORRAINE. » 


Et Fourier, répondant & cette lettre si franche, si cordiale, s’écrie : 
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« Dieu veuille accomplir tout votre bon désir et avec gloire, et gioire 

. gonvenable 4 un prince, et tout grand prince, et prince tout vaillant,-et 

. prince de Lorraine!... Ses pauvres sujets qui l'aiment si constamment 

offrent tous les jours leurs plus ferventes priéres 4 Notre-Seigneur, 4¢e 
qu’il lui plaise... le remettre bientdt et glorieusement en ses Etats|... » 


Les affaires ne prenaient pas cette tournure. Fourier recevait les 
plus tristes nouvelles de Lorraine, de son « pauvre et désolé pays, ai 
« tout le monde, dit-il, se meurt, qui de peste, qui de faim, qui de coups 
a d’épée et de pistolets, qui d’inqu études et de soucis..... » fl appnt 
‘qu'un détachement de Suédois avait saccagé Mattaincourt. 


« Notre pauvre village a été tout pillé, dévasté, tourmenté, déSguré, 
personnes, biens, batiments, de sorte qu’il n'y a plus un graia de blé das 
_ kes cham s ni a la ville; il n’y a plus qu'un reste de pauvres gens qui laa- 
Suissent ou qui meurent de peste ou de famine, et de diverses sortes de 
" Mauvais traitements. L’église a été toute dépavée pour chercher s'il ny 
avait rien de caché dans les sépultures des pauvres trépassés. Le .préohe 
$y faitl..e 


Enfin fa famine et la peste |’atteignirent dans sa retraite. Dés la fio 
‘de 1638 , tous les fléaux qui, depuis prés de dix ans, désolaient la Lor- 
_Fraine, avaient envahi Ja Franche-Comlé avec les armées ennemies. 


,« Au reste, écrit -i], celui-la4 que vous appelez général est en en pays 
étrange... Toutes les fois qu'il passe par la rue, il rencontre quantité de 
pauvres malades languissants de faim; les uns, couchés sur le pavé, tout 
nus; les autres, sur un peu de paille, et souvent des morts qui ont expiré 

-Aa nuit sang assistance de personne ni consolation quelconque. A ces piteux 

gpectacies qui sont quotidiens, il s‘afflige voyant qu'il ne peut les seulager 

9a aucune facon, et, rentrant en soi-méme, il S’assure et se réseut, ete 
condamne méme 4 passer quelque jour par les mémes détrenses, erngant 
qu'il l’'a mieux mérité million de fois que ces pauvres gens-la... » 


Au tailiew de tant de secausses je pauyre vieillard dépérissett ;:paw- 
-gantJa force de.son ame lui faisait tpouver Ja paix dans ses infiratés 
~naissantes. H écrit a un religieux : 


« Je n'ai pas encore obtenu de Dieu que j'aille par la ville sans baton qui 
me porte et que je porte, comme un pauvre mendiant qui n‘en peut pres- 
que plus, quand je vais dire messe. Je crois que, si nous étions maintenant 
‘proche du caréme prenant, ceux qui me volent boitoyer parla rue et 
‘porter mon manteau et mon baton de si mauvaise grace, suivi d'un petit 
garconnet qui ales mules au talon et porte ses deux.pieds en écharpe, di- 
-raient justement que naus allons tous deux en mascarade, A faute d'autres 
gui s’en veuillent méler. Ce que je dis pour tirer un petit souris-du Révé- 
rend Pére malade. » 


‘Et portant sa pensée, comme tous ceux qui vont moerir, ‘vers a 
beaux projets et de chéres illusions , il mande & ses religteuses : 


«Je souhaite en mon Ame de me voir encore une fois chez vous, e& 
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dientot, et pour y séjourner quelque espace de temps. Oh! que fesertais favo- 
risé de Dieu, ce me semble, de m’y trouver encore avec mes petits livres 
et la permission des supérieurs sur la considération de mon vieil Age, et 
du baton que je porte maintenant par la vilfe!... » (Octobre 1640.) 


Mais il ne devait plus voir d’autre patrie que ]’immuable. A la suite 
d'une fiévre d’épuisement i} expira, le 44 décembre 1640, ayant accom 
pli, depuis dix jours, sa soixante-seiziénre année. 

Cétte histoire du bienheureux Pierre Fourier, quoique fort abrégée 
et trop rapide, laura, je crois, fait connaitre et aimer. Quelques lec- 
teurs auront peut-étre appris @ inscrire un nom de plus parmi ceux 
auxquels on se plait a rendre un culte inlérieur de vénération ; tous le 
placeront aux premiers rangs comme homme, comme écrivain et 
comme prétre, dans cet admirable ensemble de caractéres, de talents et 
de vertus qui ouvre le XVIf* siecle. Cependant c’est dans I’int:me cor- 
respondance plutét que dans les actions extérieures des hommes qu'il 
faut surprendre leur véritable nature, et je n'ai pu faire entrer dans 
mon récit qu'un petit nombre des lettres de Fourier. On ne me saura 
pas mauvais gré d’en réunir ici quelques autres. 

La plupart de celles qué nous restent , imprimées ou inédites, sont 
adressées aux religieuses de la congrégution de Notre-Dame. 1] avait 
bien a faire de conduire, au milieu des rivalités et des persécutions, ces 
maisons qui allaient se multipliant, de répondre 4 toutes les questions, 
d*exhorter, de consoler, de réprimander. Ses lettres sont naturelles et 
sans recherche aucune. 


« Je désire que vous m’écriviez naivement et tout simplement, et & Ia 
Benne foi, les tous premiers mots qui vous viendront en so ha voila 
comme j‘en fais, lorsque je vous écris. » 


Son ame s’épanche librement en ce doux commerce; il y apporte 
une innocenie familiarité et y laisse voir une vive affection, mais tem- 
pérée par une réserve presque scrupuleuse, et rarement empreinte de 
ces tendresses un peu féminines qui font le charme des lettres de saint 
Francois de Sales. Cette « amitié presque démesurée, comme il dit, 
a msals néanmoins selon Dieu, » il la craint et la surveille. 


« Faudrait, pour son bien et le nétre, et pour le plus grand service de 
Dieu, qu'elle modérat un peu son affection 4 l’extérieur envers nous, ainsi 
qu’ autrefois on m’a remontré de bonne part que je devais faire a l’endroit 
de vous autres... » 


Et afin d’éviter ce qu’avaient de délicat ces relations continuelles avec 
des femmes, il n’écrit jamais 4 une Sceur en particulier, mais &la com- 
munauté entiére. I] met en téte de ses lettres : « Mes bonnes et bien- 
« aameées Seurs en Notre-Seigneur, » et ala fin, généralement sans si- 
gnature : « Votre Frere et serviteur en Dieu. » Une seule fois il écrit 


876 LE BIENHEUREUX PIERRE FOURIER. 


directement a la Mére Alix, et c’est pour redresser vertement cette ame 
vigoureuse qu’il connaissait bien : 


« Sceur Alix, si vous vous cherchez yvous-méme, écrivez toujours hardi- 
ment et de tous cétés votre nom propre en belles grosses lettres au-des- 
sous des missives que vous envoyez ca et 14, comme je le trouve en celles 
que je recus les derniéres de vous. Si vous cherchez purement et simple- 
ment Notre-Seigneur et le bien de la Congrégation, suivez la commune 
forme de souscrire de vos compagnes et de vos statuts, qui est telle : Vos 
trés-humbles servantes en Dieu, les filles de la congrégation de Notre- 
Dame. La philautie est dangereuse et subtile, et se prend aisément aux 
doigts de ceux et celles qui se mélent d’écrire... » 


I] ne parlait de méme aux religieuses que réunies et sous la double 
protection des grilles et du voile. 


« Et celui qui lui avait fait la grace de commencer cet ouvrage lui donne 
force de le parachever avec tant de prudence que, dans le cours de qua- 
rante années et plus qu'il a conversé avec ces filles, il ne s’est jamais 
trouvé langue médisante, ni une 4me, quoique envenimée d’envie, qui ait 
jamais formé aucun soupcon de lui, ni dit la moindre parole contre son 
honneur, si grande était opinion que l’on avait de son intégrité et la cir- 
Conspection qu’il apportait en ce genre de conversation ‘. » 


Je remarque d’abord ’esprit large, élevé, généreux qu’il inspire a ses 
religieuses. 


. « Ne vous donnez peine de ce que me contez en vos derniéres. Laissez- 
les faire; ne dites rien du monde contre elles, vivez comme si vous igno- 
riez tout ce qu’elles disent et font contre vous. Tachez de les devancer en 
humilité, patience, modestie, charité, pureté d‘intention, diligence a fidé- 
lement instruire vos petites. Si la chose vient de Dieu, il nous faut étre bien 
aise qu'il en suscite plusieurs pour faire ce que vous-mémes avez choisi, 
avec Dieu, comme la chose la plus nécessaire et propre a ce siécle... Quand 00 
vous chassera de votre maison, yous en trouverez une autre. Quand les 
pensionnatires s’en iront, et les externes encore, c'est peu de chose; pa- 
tience. Vous gagnerez votre pain 4 travailler, attendant mieux. » (3 dé- 
cembre 1612.) « Ne yous étonnez point de ces nouvelles écoles ; il ne faut 
marri que Notre-Seigneur et le public soient servis en plus d'un 

ew et par diverses sortes de personnes... Et devez étre bien aises que plu- 
sieurs autres tachent de vous imiter, voire de vous surpasser en sainteté 
de vie ; plus de bonnes gens se tourneront 4 bien. » (43 février 1624.) «-T& 
chez de bien servir Dieu et le public..., et si d'autres religieuses vous de- 
vancent, et de temps, allant prendre la place devant vous, ct de devoir, ia- 
struisant mieux la jeunesse, au nom de Dieu faut remercier sa providence 
et bonté infinie de ce que de notre Age il nous fouruit tant de bons exem- 
ples de tous cdtés, et suscite de tant de sortes d’ouvriers et d’ouvriéres 
pour s’employer a la moisson des Ames; et plus il y en aura et plus de con- 
solation sera-ce. 1} ne faut pas désirer d’étre seule en ces hautes conqué- 
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tes; nous tacherons de prendre exemple sur ceux qui seront mieux que 
nous. » (22 novembre 4625.) « Laissons-les moissonner et engranger pai- 
siblement leurs gerbes dans le ciel. Qu’importe-t-il 4 Dieu et au public par 
qui cet ouvrage se fasse, ou par vous ou par d'autres ?... Que l’on tienne 
pour suspecte une certaine démangeaison ou maladie secréte de s’ampli- 
fier, et toujours, et sans cesse, et sans repos. » (24 aout 1628.) 


I] insiste beaucoup sur ce dernier point et dénonce cette fiévre d’ac- 
quérir, de batir, ot l’amour-propre se glisse sous Je nom de zéle. I 
recommande donc, avec la modération et la prudence, le plus grand soin 
dans la manutention de l’argent. 


« Faites en sorte que vous ayez toujours vos actions et vos consciences 
nettes et pures devant Dieu et devant les hommes, et que puissiez rendre 
compte d’icelles et de tout ce que l'on vous met en main, toutes et quantes 
fois ou que les ennemis ou autres mal informés voudraient vous calomnier. » 
(1624.) « C’est l’argent de Dieu, de saint Augustin, et des pauvres bonnes 
servantes de Dieu qui s’en doivent nourrir d'ici 4 cing cents ans. Prenez-y 
garde, ce n’est pas le votre... » (18 février 1624.) « Vous m’insinuez, en 
quelques-unes de vos précédentes, qu’avez quelque appréhension d’avoir 
peine de trouver de quoi vous nourrir, et maintenant vous me parlez de 
paver des églises... Payez vos dettes, vous y étes obligées par justice, et 
au pavé seulement par dévotion et conseil, qui doit toujours marcher 
aprés la justice et non devant... Je tiens que vous ne devez point faire de 
nouvelles dettes que premiérement les ancjennes ne soient entiérement 
acquittées... » (10 mars 1647.) « Avisez que la prospérité ne vous rende 
aveugle et misérable... Donnez-vous de garde que tant de prospérités vous 
éblouissent et vous fassent bronchef. Je vous dis qu’elles me sont suspectes 
et attends quelque jour comme un revers de fortune. » (Circulaire du 16 
mars 1622.) 


Cependant il avait plus 4 Jes prémunir contre le découragement que 
contre la vanité. I] s’occupe de leurs besoins avec une tendre sollici- 
tude. 


« Tout parmi la compassion que je ressens de vous toutes au profond de 
mon &me, dans ces pénibles commencements, vous verrez avec le temps 
de combien vous auront servi ces délais, ces logements empruntés, ces 
£pargnes, ces faims, ces soifs que je vous vois d'ici remporter assez sou- 
vent avec vous en sortant de Ja table, n'y ayant pas osé suffisamment 
manger; ces froidures piquantes qui épient vos mains et vos pieds pour 
cet hiver prochain; ces couvertures légéres, ces épargnes de feu, ces 
grandes inquiétudes & chercher tantét du bois, tantdt du pain, tantot de 
la bonne eau, tantét des messes, tantét des confesseurs, tantét des con- 
seils, et bien souvent des consolations. » (43 novembre 1623.) « Ne vous 
affligez nullement ; je vous enseignerai une grande fontaine pleine de tous 
biens, ov il ne faut que puiser et qui est toujours ouverte pour les per- 
sonnes qui vivent comme je pense que vous faites; ne craignez pas, mes 
bonnes Sceurs, rien ne vous manquefa... Pensez-vous pas que votre cher 
Epoux vous ait abandonnées? Le Seigneur fait quelquefois semblant de 
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quitter.les personnes, maijs.il ne s'en va pourtant point. Il n'est -pas.loin; 
il_me se.cache que derriére les treillis ou grilles, et demeure. la quelque 
temps sans.mot dire, pour voir la contenance et entendre les.plaintes, les. 
soupirs,de.ses chéres épouses. » (27 octobre 1620.) 


ll fallait-penser non-seulement & ces pauvres filles, mats encore aux 
Chanoines qui n’étaient pas plus riches. Le bon Pére est obligé de qué- 
ter pour eux; il intéresse en: leur faveur les moins dénuées d'entre 33s 
religieuses. 


« Pid & Dieu que-vous me supportassiez en mon outrecuidance; en ma 
présomption, en ma confiance démesurée... Supportez-moi, je vous sup- 
plie, endurez de moi, pardonnez-moij. Majs en quoi donc, me répondres- 
vous, ce me semble? En quoi? Je ne lose dire qu’en rougissant bien fort. 
C’est une humble priére que je fais maintenant chez vous qu'il plaise 
prendre pitié des pauvres Péres et Fréres de la congrégation du Sauveur de 
nos Ames, et de tirer des profonds trésors de votre pitié quelques petites 
gouttelettes de miséricorde qui.les mette & repos, Jes récrée et les console. 
Mais quelle miséricorde, me direz-vous? Oh! c'est ici que je tremble. Le 
grand saint Paul voulant dire quelque chose d'un certain sujet duquel il 
ayait quelque appréhension, il ne se pcut mettre.4 entamer le discours; 
il coupe, il-recoupe, il vient, il va, il marchande, jl commence, il cesse, il 
se présente, il recule, comme yous diriez (s’il est question de se servir de 
cette comparaison en cet endroit-la, aprés saint ChrysostOme) un généreux 
cgursier d’Espagne ou de Tartarie qui veut sauter au dela d'un large, et 
profond, et dangereux fossé, qui s‘approche du bord, et puis tout 4 coup 
sa retire et prend enfin courage et résolution de franchir ce saut-la... 
Lajissez-moi faire, je vais sauter. O Dieu ! 6 sainte Vierge! O saint Augustin! 
secourez-moi, portez-moi vitement au dela de ce bief, Mes chéres Sceurs, s¢ 
saurait-il faire que, pcur l"égard des grandes sommes de deniers que.vous 
doivent nos Péres, fl fat possible que vous puissiez par pitié prendre d'eux 
sur le principal 6000 livres dans neuf mois?... Jésus, quel coup est cela! 00 
guis-je ? je n’en peux plus; je suis tout ébloui. Suis-je dans le bief? suis je. 
dehors? suis-je deca, suis-je dela? Qu'ai-je fait, qu’ai-je dit? Fentends 
un bruit sourd qui dit je ne sais quoi contre moi... » 


Ce tour vif et adroit de ses leltres se rencontre surtout en celles ou 
il veut insiauer quelque conseil, 


Envoyant un vicaire 4 son successeur, il lui mande: 


« Voila le Révérend Pére qui va se soumettre 4 votre ohéissance. Si, par 
quelque transport ou pieux excés de ferveur a soutenir la vérité de quelque 
pooposition, il venait A sortir des limites. qu'on lui avait prescrites, que 
Votre: Révéreave emprunte vitement le petit flageolet que je serviteur de 
l'am des Graccus tenait derriére sen maitre, et se serve tout doucement ds 
ce .gentil sifflet pour faire que la parole du bon Pére change non-seulemesnt 
de ten, mais aussi de matiére. Que si Votre Révérence veut retenir ce fis- 
geolet pour's’en servir aussi elle-méme en parlant au pauvre petit vaist 
Joraqu’ii n’aura pas assez tot apporté ies écuelles, ou rompu un verre, 00 
mis en oubli, pour une matinée, le. tiers ou la moitié de sex ouvrages.~, 
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--elle ne sera pas obligée de se'repentir en falsant son examen ie’ soir, ni 

de s’aceuser'de s’étre accommodée d'une piéce empruntée chez un ser- 
‘witeur ‘romain et d‘avoir transporté un peu:de Por étranger en notre terre 

de ipromission. Ceci soit dit xortme en riant 4 demi, pour récréer un petit. 
Votre Révérence. » (4 avril £634.) 


Et, quand 1] s’agit de blamer, de corriger, il le‘fait avec-une bonho- 
nie pleine de.gréce et-d’esprit. 


« Vous étes moult fines et moult malicieuses és affaires de Dieu. J’ai 
‘depuis nier Teuilleté et refeuilleté tous les cahiers.de mes malices, et si 
‘nai su y rien rencontrer de semblable & ce qu’avez si promptement trouvé 
“dans le trésor des vétres.... Vos raisons sont trés-bien concues et mises 
‘en bonne forme. i] y a quelques petites fautes en l’orthographe ;-mais cela 
n’est rfen pour des lettres de filles , et vaut mieux par aventure qu’elles en 

- alent ainsi que d’étre-trop exactes en-cela, de pear que.l’on ne pease que 
telles écritures ne sont pas de leur cra et que ce ne sont elles-mémes qui 
parlent, mais que ce sont des compliments d’autrui qu’elles ont emprun- 
tés. Des fruits que l'on estimera nés dans votre jardin , quoique donnés 

“erottés de quelque peu dé terre en quatre ou cing endroits, voire méme en 
trente-huit, ainsi que votre lettre, au calcul que j‘en ai fait et marqué sar 

. la marge, seront bien plus agréables 4 ceux a qui vous les présentez,-que 
non pas des plus nets et mieux lavés qu’ils jugeraient étre cueiltiset dé- 
robés ou empruntés en un autre jardin. Néanmoina je ‘n'ai pas laissé d'y 
faire mes remarques qu'il vous sera loisible de laisser ou de suivre. » 
(26 novembre 41631.) 


Voici comment il prend en faute Je monastére de Ghalons : 


‘e: Je demandais 4 ce petit homme ‘que m’avez envoyé si vous aviez bien 
-rdn ‘blé. Hl m’a répoodu :« Cent septiers. — Comment le savez-vous? — Je vais 
bien soavent le nettoyer, 4 raison que ce grand grenierest plein depoudre. — 
€ombien y demeurez vous achacune fois? —Environ deux heures.—Et com- 
ment ? — Je suis enfermé li-dedans, et ajouta, ce me semble, qu'une fille 
lui porte 4 manger. — Ont-elles un beau jardin ?— Oui. — Qui l’aceom- 
mode ? — Cest moi, un peu au moins mal; je n’y connais pas grand’chose. 
— Y allez-vous souvent ? — Assezsouvent. » Le pauvre enfant a trés-bien 
répondu; il ne -faut pas lui en savoir mauvais gré; mais je tiens (sauf meil- 
.leur avis) que ce n’est pas bien de l’employer 4 ces ouvrages-la. Vous avez 
assez. de filles, grace 4 Dieu, pour remuer ie bié et travaitier au jardin. Je 
vous suppiie donc que ce garcon bi autre n'entre plus en Ja cléture de 
votre monastére sans nécessité et licence expressc de Monseigneur.: » 
{1626.) 


Le ‘maire de Mirecourt jugeait, a ce qu’il parait, que, dans un temps 
de cherlé, les religieuses étaient des bouches inutiles. Fourier le rap- 
pelle au bon sens; il écrit a son frére : 

a..La plapatt sont de la ville méme et mangeraient tout aussi ‘bien chez 


Ueurs pére et mere, et méme beaucoup plus que maintenant, et des viandes 
Dien meilicures,.ou en mariage avec des maris bons mangeurs et bons bu- 


880 LE BIENHEUREUX PIERRE FOURIER. 


veurs gui par aventure seraient bien venus de loin se marier chez vous et 
ainsi augmenteraient toujours votre nombre, et auraient des enfants pour 
toujours surenchérir vos vivres bien autrement que ces pauvres filles qui 
sont sans mariage... Pourquoi est-ce qu’au marché de Dompaire vous ne trov- 
verez pas tant de vin sur estappes, ni tant de blé sous les halles, ni tant 
de tartes sur les estaux des pAtissiers, comme vous en voyerz tous !es sa- 
medis au vdtre de Mirecourt? C’est parce que vous avez plus d’acheteurs, 
plus de mangeurs et de buveurs. Plus de gens aurez-vous, plus de provi- 
sions aborderont chez vous. Il n’y a non plus de difficulté a trouver des 
vivres & Mirecourt, ce crois-je, que du temps de mon grand-pére, lorsqu'il 
n'y avait en tout qu’environ trois cent et cinquante ménages; et lorsque 
vos enfants y en verront trois mille, ils y trouveront assez & manger et 4 
boire... Monsieur le Maire et tant de braves gens qui sont en son conseil 
ont de l’esprit assez et des raisons et du pouvoir en cet endroit... » 


Voila un petit traité d’économie politique et une excellente défense 
de ces religieuses contre qui, on le voit, l’écharpe municipale n’a jamais 
manqué de bonnes raisons. 


On trouve parfois, sous la plume de Fourier, des traits qui ne sont 
point dépourvus de caractére : 


« Ces esprits hagards, dit-il, ou impérieux, ou sujets & des violentes 02 
dangereuses passions , s’accommodent rarement. Que si durant les années 
d’un noviclat, et méme encore pour quelque temps aprés, ils tachent dese 
tenir cachés et sont comme endormis, ils ne laissent pourtant de ronfler 
et faire du bruit quelquefois et par les happées... » 


Et ailleurs, sur le méme sujet : 


a La facon de ces esprits avantageux et trop hardis est un peu trop rude, 
trop aigre, trop absolue. 11 conviendrait les faire un peu reposer en atten- 
dant quils soient plus mdrs, ainsi que nous faisons les fruits de garde, 
sans y toucher maintenant, parce qu’ils ne sont pas encore pares, ainsi que 
l'on parle en ce pays. » (40 novembre 4629.) 


Je ne puis citer que des passages insuffisants. Encore quelques ei- 
traits de la douce morale qu'il préche 4 ses filles. 


« Mon Dieu, mes bonnes Scsurs, si vous saviez combien vaut la patience, 
ia charité et 'humilité pour toutes choses, et notamment pour gagner ceul 
qui nous veulent du malt Ce sont les armes du chrétien, avec les pleurs, 
et signamment des personnes de votre qualité... Servez-vous de ces admi- 

, rables drogues que le Fils de Dieu, la sapience du Pére éternel , nous3 
apportées du ciel pour médiciner nos plaies et celles de ceux qui nous per- 
sécutent et calomnient.» (4 juillet 1618.) « O la belle adresse et la pieuse 
industrie que de savoir faire bon ménage des répréhensions quand on 13 
pas failli! Elles cuisent méme quand on est coupable, et plusieurs, lors- 
qu’ils se sentent touchés, en tirent du venin de dépit, de murmure.. 
Personne presque ne veut godter de ces médecines qu'en rechignant et 0 
faisant la moue... Procédez si doucement et charitablement avec tous ceux 
qui auront 4 faire chez yous que personne n'ait occasion juste de se plaiD- 
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dre. N’offensez personne. Traitez doucement, doucement, doucement avec 
tous ceux qui se présentent chez vous, soit pauvres ou riches,» (23 novem- 
bre 1609.) « Marchez toutes a la bonne foi. Ayez soin surtout de vous peu 
communiquer et vous tenir réservées, comme chose sainte et sacrée... Ne 
trottez par la ville, ne permettez que pas un homme passe ou touche le 
seuil de la porte de votre maison. Ne parlez ni 4 ja porte ni ailleurs 4 pas 
un homme d’Eglise... point de conférences, point de visites, point de pré- 
sents, point de lettres qui nese brdlent sans étre ouvertes... Craignez les 
ecclésiastiques qui ne vous craignent; ayez seulement en dédain ceux qui 
vous font quelque caresse extraordinaire et trop grande... » 


Au milieu des sérieux objets de direction et d’affaires, on trouve ¢a 
et }4 comme un bouquet de douce plaisanterie et d’aimable naiveté. 
Aprés avoir adressé des conseils a un jeune seigneur qui allait se ma- 
rier, il dit: 


« Pour témoignage de l’affection que je yous porte et du désir que j’au- 
rais de me trouver a votre féte, je vous envoye une douzaine de poires pour 
aider 4 votre collation. » 


Et il écrit aux religieuses : 


« Je suis tout bossu de faire tant de lettres. De peur de devenir encore con- 
trefait davantage, je me contenterai de vous dire pour ce coup que j‘ai une 
grande escarcelle toute pleine de diverses sortes d’excuses, de remises, de 
délais et de semblables reliques de notre premier pére Adam, ou je ne fais 
que puiser tous les jours et me servir des piéces que j’en tire depuis plus de 
soixante ans, et si en trouve toujours plus, par la grace d’Adam... Vous épiez 
bien que je vous dise ce que c’est ; mais ne le saurez pas pour ce coup, ne 
yous en déplaise. Prenez en paye et vous contentez, je vous supplie.» (3 avril 
4633.) «Mon Dieu! dites-vous toutes fachées, quelles si grandes affaires y 
a-t-il 4 Lunéville? Je dis aussi tout faché, aussi bien comme vous: Mon Dieu! 
quelles si grandes affaires y a-t-il 4 Saint-Mihiel? C’est un petit paradis 
chez vous... De quoi vous plaignez-vous? que demandez-vous encore, 
étant si bien rassasiées ? Aprés une si bonne chére je ne saurais que yous 
dégouter avec mes miettes moisies de pain d’orge et d’avoine. Mais quand 
bien méme j’aurais encore dans ma malette quelques petites croustelles 
de pain duquel, par aventure, quelques-unes d’entre vous, dégoutées, 
pourraient sentir quelque appétit (comme les dames délicates dédaignent 
quelquefois les viandes délicieuses pour en prendre des autres qui ne leur 
valent rien) , encore ne saurais-je vous l’apporter pour maintenant. » (4 
mai 1625.) « En prenant le papier que Simon portait, je pensais voir saint 
Jérome derriére la porte, qui me récriait que, puisque lui avait autrefois 
bien pris la peine de remercier par une belle lettre les cerises que la vierge 
Eustochia lui avait envoyées , je ne devais étre si superbe ou si paresseux 
que je ne remerciasse avec un mot de ma mauvaise lettre un semblable 
présent, qui m‘est fait par un grand nombre de vierges qui surpassent en 
toutes qualités l’ancienne Eustochia. J’ai écouté volontiers ce docteur, et, 
entre autres siens propos, l’ai oui disant 4 cette sienne bienfaitrice qu'il ne 
trouve point de cerises dans toute l’étendue de son jardin céleste des saintes 
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Reriteres (car de vrai ce mot n’y edt pas, 'nt cerister non plus), ‘pour en 
-gendre.deson cra en contve-déchange, mais bien y¥ rencontrait-il. toaten- 
“gevant du temple du Geigneur, deux paniers tout pleins de figues... ST fo- 
-Sais y toucher aprés lui, j’arrangerais les ‘figues 4-ma mode-et:&-ma fao- 
. taisie avant que vous les présenter, et dirais que je -souhalte que vouset 

toutes celles qui:entreront en votre monantére, 4 perpétaité ; seient fe 
- @e8 fines figues, si suaves, si chéres, si-.précieuses...-» 


Je notais, en commencant, la permanence des affections de famille 
dans le coeur de Fourier. J’insisle ‘sur ce cété de sa nature, -parce que 
des historiens ont cra lui faire honneur en Jui attribuant une insensibi- 
lité stolque. Or, voici ce que, sur ses vieux jours, il écrivait au fils de 
sa sceur : 


.« En attendant que cette bourrasque de contazion soit du tout rapaine, 
je demeurerai continuellement en peine 4 votre égard, car vous connais- 
-sez combien je vous aime ct chéris , et lintérét que je prends dans tout 
‘ce qui vous touche, a raison que vous étes si bon, si honnéte homme et si 
dévotieux, et que suivez en cela l’exemple et les instructions de votre 
bonne mére. Présentez mes recommandations 4 Marie, votre épouse, et’ 
votre petite Marguerite. Nourrissez-vous bien et vous tenez joycux en tant 
“que vous pourrez....Bon vépres, mon cher neveu ; bon vépres, Marie: bor 
“épres, Marguerite. » (t4 .mai 4686.) « Mon trés-cher enfant, grace vou; 
woit et paix et santé: par Notre-Seigneur... Mes yeux et mon -cceur tout per 
96a -pounraient : mieux vous témoigner je‘grand: ressentiment que j'ai & 
‘votre maladie-que non pas ce papier ni:ma:plume... Je remercie 4a doute 
: Providence.... de ‘ce gue ma ‘bien-atmée niéce, ‘votre chére partie, n'est 
)(pas-en. danger camme ‘elle poarrait.dtre si -yotre mal était contagioux...» 


(4638. ) 


Et la-‘lettre qui suit, la derniare :peut-dtre traoée par sa miain.mec- 
stante, révélera 4 la fuis le.coeur de deux-grands chrétiens. Fourier én 
-(& ga beHe-sceur : 


« Vous savez le marché que je:fis avec feu mon bon frére, votre trés-4i- 
mabe .et trés-pieux mari, lorsqu’inspiré de Dieu i! me conseitia ou poar 
yBNeux dire-me pressa doucement, et en frére, et en vrailfrére, de:me ré- 
‘ruire tout 4 fait avec:‘ies Véres de la congrégation de Notre-Saurenur, par 
sun désir tout pur qu'il avait que je vécusse en ‘bon religieux. Je iui dis gee 
“dedi en avaat donc je ne lui parlerais plus, ni.a hui ni aux siens, etquesil 
rrpasseit devant l'abbaye jane voudrass le voir, et :qu’il faliait qu’il ee persda- 
Gat que soa frére était mort en ca monde. Mon pauvre bon frére wm 
ywolontiers tout cela et m'encouragea:méme 4 le bien pratiquer; par déer 
xe me voir aussi parfait en ma vocation que je tiens qu'il dtalt -daiasis 
aiienne. J'ai million -de foisadmiré cette sienne:action et sa. constanee 4 
nmortifier ainsi, pour Itamnour.de Dieu et.de: moa ‘salat, Marderte aiectt 
3qu'id me portait... [| me fallut modérer tes effets de cette mienne chart 
dratemelie pour plaire.& Dieu et Amon Srére, etdersoumsttre a ce quiet 
dies régies d'une itulizgion: Ceci aété,cause que, depuis ce tempe-lé, j'ai Be 
@ 
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si-chieshe, nonrseulement dames: lettres; mais mime. de; mes recammaan- 
dations 4 vos petites geas, que,jaime trés-chérenent....» 


Puis, comme pour se dédommager, il donne a Ja veuve de longs con- 
seils sur l'éducation de ses enfants : 


a.... Je m'imagine que fentends -plusieurs-dam2s de parmi fa ville qual 
sedisent jesunesaux autres que dame Anne Martin est une des‘toutes plus 
heureuses metres qui seit par aventure en toute ia Lorraine, et que Jacques 
Fourier les. aide pulssamment au ciel par ses. bonnes priéres. Tout cect 
n’aura pas peu de force devant Dieu et devant le monde pour alder tes 
bien mariep; ja vertu est aimable partout. Plusieurs pres et mbres, et 
peut-étre beaucoup plus riches que nous nz sommsas, seront bien aises qae 
leurs enfants qui sont 4 marier prennent alliance dans une famille si bien 
gouvernée. II faut peu razairder a la fortuxe, miis voir si un jeune homme 
qui vous recherchera pour une de vos filles est suffisamment pourvu d’es- 
prit, d’adresse, de force et de santé, et de quelque pratique pour gagner du 
pain & la famille qu’il prétend commencer... » 


Entrant dans les détails avec une condescendance charmante, le bon 
vieillard recommande « d’apprendre prudemment de chacun des en- 
fants s’il voit volontiers ce!ui ou celle avec Jequel ou laquelle on pré- 


tend le mettre. [1] y faut de l’'amitié réciproque; si cela n’y est pas, quand. 


méme il y aurait un royaume et tous Jes biens du monde, au reste, il n’y 
aurait po.nt de repos, ce ne serait qu'une pure misére.... » 


Et il ajoute : 


« Le neveu sera moins honteux, ce crois-je, de découvrir ses petites: 
affections. » 


Enfin il exhorte les jeunes filles a éviter 


« Les vanités d*habits et autres bagues : les précieuses bagues et plus. 


beaux ornements de mes chéres niéces seront leur vertu, leur modestie... 
Elle seule a souvent servi de dot de mariage 4 plusieurs qui n’avaient point 
d'argent. Si vous n’avez pas solxante francs en votre buffet pour donner a: 
Annon (autant que ma grand’mére en eut pour son dot), je ne m’étonneral 
pas pourtant ; nous ne laisserons pas, moyennant Dieu, de la marier et la 
bien marier, puisqu’elle est bien modeste... » (54 aout 1640.) 


Cette sceur, dont les plus chers intéréts préoccupaient si vivement 
son ame prés de quitter la terre, s’était associée autrefois 4 ses muvres 
de bienfaisance. Il écrivait, le 3 aodt 1628, aux religieuses de Mattain- 
court : 


« Ma scour Anne, étant ces jours passés ici, me dit qu'elle avait peur 


que durant cette cherté plusieurs pauvres gens de Mattaincourt ne fussent. 
nécessiteux de pain. Pour en secourir les plus malades et les plus débiles,,, 


ce serait bien fait, 4 son avis, d’en faire cuire, ainsi qu’on le fit il y a deux 
outtots ans,. lorsque le b16 était si-rare et ‘si: cher. Cette remontrance: et 
trés-agréable conseil m'a occasionnéde.vous cnvoyer ce garron tout exprés 


wwe wen & 
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et vous écrire ce mot pour vous prier que vous avisiez ce qui se pourra 
faire, selon Dieu et mes petits moyens, pour le soulagement et consolation 
des pauvres affligés... Faites cuire du pain, et dressez un role de ceux 4 qui 
i} en faudra donner, et leur en livrez tous les jours, 4 l'un deux livres, & 
lautre trois, & l'autre quatre ou cinq, plus ou moins, selon Ja pauvreté de 
chacun et la multitude des enfants. Surtout, gardez-vous bien de vous 
montrer rigoureuses, hautaines, arrogantes en donnant du pain a ces pau- 
vres gens ; ne les tansez pas, ne les rabrouez pas, et ne leur chicanez une 
demi-livre ou quarteron de pain qui, en les livrant, pourrait excéder sur 
le role... ll ya une pauvre femme, & Bazoilles, nommée Estienne, de laquelle 
je prends pitié et de ses orphelins. Livrez-lui une quarte de bié, que je lui 
donne pour l'amour de Dieu. » 


Je termine par ces instructions de charité l’analyse d’une correspon- 
dance que je voudrais pouvoir faire connaitre plus amplement. J’y 
trouve des lettres a des évéques, a des princes, 4 des femmes du mon- 
de ; lettres sur des matiéres de discipline ecclésiastique, lettres spiri- 
tuelles et de direction, lettres de condoléance, car le bon Pére excellait 
4 consoler. Malheureusement elles sont disséminées en beaucoup de 
mains ; mais on les réunira, on les publiera, je l’espére, et on Jes lira 
au méme tilre que celles des meilleurs écrivains ascétiques du temps. 
Il y en a que saint Francois de Sales n’aurait pas désavouées. Elles sont 
en général écrites de ce style franc, simple, imagé, qui caractérise 
le commencement du XVII* siécle. La netteté de sa pensée et la pureté 
de son langage frappent surtout quand on lit les auteurs lorrains de la 
méme époque, dont le goit se ressent de I’éloignement de la France. 
Le lecteur connait déja le beau travail des Constitutions. Fourier a 
laissé & ses religieuses un autre chef-d’ceuvre, le primitif et légitume 
esprit de Uinstitut des filles de la Congrégation de Notre-Dame, livre 
d'or, tout pénétré de la piété la plus aimable. !] avait aussi écrit, sur 
l'ordre de son évéque, un ouvrage intitulé : la Pratique des Cures; 
mais le manuscrit, encore inachevé, fut perdu on ne sait comment, 
peut-étre dans la fuite du bon Pére. 


« Un ouvrage sorti d’une main si expérimentée, dit le P. Bedel, aurait 
trouvé gfande créance dans les esprits ; j’en regrette la perte et je pense 
que je ne serai pas seul en ce déplaisir. Pour notre consolation commune, 
j'ai tiré ce que j'ai pu rallier ensemble de vingt-quatre feuilles de papier...» 


L’historien donne, en effet, un chapitre assez étendu qui ressemble a 
une analyse, bien qu'il ajoute : 
'« J’en af recueflli ces fragments mot aprés mot, pour en conserver Js 


mémoire, croyant que ce qui vient d'une telle main ne vous pourra étre 
que trés-agréable. » 


_]l semblerait que plus tard on eut la possibilité et l'intention de pa- 
hiier Je livre entier ; car un biographe, qui écrivait en 1746, dit, en per- 
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lant de la Pratique : «On verra quand elle aura été donnée au public...» 
Du reste, une longue lettre adressée par Fourier 4 deux Chanoines ré- 
guliers , devenus curés en Suisse pendant |’émigration, peut étre con- 
sidérée comme un résumé de cet ouvrage. Il trace, en feignant de 
peindre leur vie, ]’idéal du curé, et fait, sans le vouloir, son propre 
portrait. D’autres travaux ébauchés, des méditations , un traité de la 
foi, etc., sont connus par les fragments insérés dans Jes Vies du bon 
Pére. Il a laissé grand nombre de papiers couverts de notes et de pen- 
sées. 


« Je suis marri, dit-il dans une lettre a ses religieux, que je n’ai pas de 
quoi contenter notre frére catéchiste. J’écrivais jadis ces matiéres 14 ha- 
tivement, au premier morceau de papier rencontré, et ne sais ce que le 
tout est devenu. Ce que maintenant je regrette, et tache sur mes vieux 
jours de m‘amender un petit de ce cdté-la, et ne plus perdre ainsi ce que 
je brouille, afin de m’en servir par aprés, 4 des autres rencontres. Mais, 
mon Dieu, c’est bien tard! Serio sapiunt Phryges. » (45 mars 1626.) 


On retrouverait sans doute la plupart de ces écrits dans Jes volumi- 
neux documents que la bibliothéque de Nancy posséde sur I’histoire de 
Fourier, ou dans les collections particuliéres en Lorraine, et peut-étre 
serait-il possible d’y mettre quelque ensemble. Ce serait une belle et 
bien désirable entreprise, car l’histoire commence pour Fourier que sa 
qualité d’étranger a mis en dehors de nos traditions littéraires et de nos 
habitudes. Les circonstances de sa vie, d’accord avec les assertions des 
biographes, ne permettent pas de douter qu’il ne joignit la doctrine & 
la vertu. Les Constitutions des Chanoines font foi, au dire des théolo- 
giens, d’une profonde connaissance de I’antiquité ecclésiastique, et l'on 
rapporte que, dans ses voyages, il purtait avec lui quelque volume des 
Péres. Cependant le souvenir populaire n’a pas gardé son nom comme 
celui d’un savant; il ne s’est rappelé que l|’homme charitable et bon, 
C’est 1&-le caractére qui lui restera surtout et que sa physionomie exe 
primait d’une maniére frappante. Les méchantes images répandues 
dans le peuple et méme les gravures anciennes mises en téte de quel- 
ques volumes ne disent rien; mais un portrait: contemporain et restdé 
dans la famille le représente avec ce beau visage vénérable et pur ot 
’on retrouve quelque chose de saint Francois de Sales et de Fénelon : 
le front haut, le nez aquilin, les yeux largement taillés et gracieux, la 
taille élevée. L’ensemble de sa personne donnait l’idée 


« d'une Ame innocente mariée avec un corps tellement accompli que 
cette fleur lui fut gardée jusqu’a son extréme vieillesse, le temps qui ronge 
tout n’ayant point eu de prise sur elle, parce que les vices qui causent la 
laideur n’avalent point de crédit dans son 4me!, » « 1) avait, suivant un autre 


{ Bedel, 
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aateur, uo air doux.et honnéte, une physionemie henrease; .un reste de 
couleur vive et animée se conservait sur sen visage au milieu de sas ausiée- 
rités extrémes, et, si je puis-le dire, parmi les ruines de l"bomme extériecar. 
Les larmes qu'il versait nuit et jour n‘avaient point éteint le feu de ses 
yeux... Il avait dé la vivacité, mafs qui servait bien 4 son zéle et faisait 
vofr d‘ailleurs que som recueiHement et sa modestfe étaient moins des ver- 
tus de tempérament que de profondes impressions de lesprit de Dieu. A 
n’avait rien de sornibre ni de triste, il était seulement sérieux; mais b 
douceur de sq parole ne laissait Asoa air recueilli que ce qui ppouvait 
produire l‘édification et l’estime ‘... » 


Tout cet extérieur appelait la confianee et l'amour. 


« Tl suffit, disait M™ de Chantal, d’avolr envisagé le pieux curé de Mat- 
faincourt pour avoir de lul l*idée d’un saint, quand méme on ne le connaf- 
trait pas pour tel. » 


Et le cardinal de Brulle, qui eut aussi occasion de le voir & Nancy, 
disait au relour que, 


«Si. Yon youlait d’un ceap d'‘ceil comtempler toutes tes vertas réanies, il 
faHait aller en Lorraine et regarder le Pere de Mattaincourt. Il était si ak 
mable que les enfants, qui se plaisent ordinairement au sucre, le suivaieat 
trés—volontiers, charmés par les attraits de ce.te vertu, se mettaient an- 
prés de lui au cheeur et chantaient dans son livre, ne voulant pas qu’on les 
empéchat, a l’exemple du Sauveur. Les animaux mémes sans raison oat 
ressenti les effets de cetie douceur. Il avait tant de pitié des pauvres oisil- 
jons captifs qu’étant ou surpris.dans leur nid, ou tomés par quelque 
accident entre les mains d'un religieux ou domestique, ii les faisait metas 
eplibarté sans leur faire aucun tert; et lorsqu’en byver la terre, comme 
une rude maratre, les menacait de famine, couvrant de neige leurs petites 
provisions, il les secourait par une grande bonté, leur faisant tous Jes 
jours jeter que!ques grains, et prenant garde, depuis sa fenétre, si on s’en 
acquittait et s‘ils avaient leur prébende *.., » 


. Comme toutes les 4mes simples et chrétiennes, il aimait la natare et 
86 plaisait dans la solitude des campaznes. I] se rendait ordinairement 
aa bord d’une fontaine, non loin de Mattaincourt, au pied d’un jeune 
arbre que lui-méme avait planté. La fontaine est devenue célébre sous 
le.nom de Source du bon Pere; quant a l’arbre qui portait aussi soa 
nom, il était, il y aquelques années encore, majestueux et toulfu ; mais 
lors de la {éte séculaire de Ja Béalification, les pélerins ont tellement 
enlevé I’écorce qu'il ‘n’est plus resté que le tronc, lequel a fini par dis- 
paraitre; en sorte que la destruction de ce monument, vieux témoin 
des pridres de Fourier, est un témoignage de la confiance renalssante en 
la. protection du bon Pére. Pour consacrer Ja mémoire dé ce lieu vé- 


& Jie ou dloge du B. P. Fourier, anonyme, 4746. 
2 Bedel. 
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mésé, les ihabitants ‘de Mattaincourt 'y ont élevé récemment ane: jotie 
gkapelie ou conduit ane avenue d'arbres. 

ids onservent avec bonheur un autre souvenic plus précieux et: plus 
cher, ‘le carps méme-de celuiqui, (es. ayant.ameésidurant sa vie, des cima 
guegu'd.la fn‘. Les magistratsde Gray voulaient le retenir pour. prixde 
hespitalité : it faut, pour l’enlever a leur amour, un ordve.des cours 
de Madrid et de Bruxelles, et quand les Chanoines emportaient julouse- 
meat luur érésor, 2] se passa une: scéne qui rappelle ‘le oothbat ides ei- 

\doyens de Tours etide Poitiers aprés ia mort de samt Martin. On avaitedsé- 

-posé pour cune ‘nuit Je cercueil dans |’égiise de Mallaincourt,..qui:se 
‘4rquuait swrla- route ; le lendemain, tes villageois protestérent qu’en 
leur arracherait la vie plutét que les dépouilies de leur padre. ‘Sur dps 
ordres réilérés du souverain, ils cédérent enfin, et le cortége était prét 
4 partir lorsque les femmes, désespérées, s'ameutent, se jetteat.sunle 
coeps, el, pour éviter l'affusioa.du saog, on est obligéde le leur laisser. 
Nt -repose donc.la, dans ja petite église qui futla sieame; au-dessus ‘doe 
Hantel on voit la chasse, et devant, la pierre du tombeau, entourée‘d’ex- 
voto et usée par les penoux ‘des pélerins. 

‘La dévotion au bienheureux Pére de Matlaincoart, un peu refroidic.en 
Lorraine depuis la Révelutioa, s'est réveillée dans ces derniéres .ap- 
nées. Le centiéme anniversaire de Ja Béatification, célébré en 1832, au 
milieu d’un concours immense de fidéles, a été le signal d’une recrudes- 
tence de fui populaire et de zéle pour la gloire de Fourier.’ Le péleri- 
‘Tage reprit son ancienne importance ; en mtme temps deux prétres* 
entreprenaient, sans autre ressource que ia Providence, comme ces 
premiéres fondatrices dont j’ai parté, la constraction d'un couvent, et 
aprés avoir, parcauru, em quétant, la France et Ja Belgique, ils avaient 
le double honneur de rétablir la congrégation de Notre-Dame prés de 

‘eon -bereeau, et de:doter leur: pays de nouvelles ressoarces'd'éducation 
‘pour les jeunes fittes. 

Aujourd’hui une autre ceuvre est entreprise. ‘L’église est devenne 
trop petite. Batie, pour le seul usage des habitants, elle ne peut rece- 
voir tous ceux qui viennent y prier, et que la canonisation prochaine 
du bienheureux appellera bientét, en foules de plus en plus pressées, 
a son tombeau. M. le curé de Mattaincourt, un digne successeur de 
Fourier, et qui nse sa vie avec tant de dévouement a ce pénible ser- 
vice du pélerinage, s’est donc décidé 4 la reconstruire, non par un 
vain désir d’agrandissement, mais par une nécessilé absolue. 1] a fait 


4 Cum dilexissct suos, in Gnem dilezit eos, Erang, selon saint Jean. 

3 RIM. Bail'ard, qui, fidéles ala pensée de Fouricr, ont fondé d Sion-Vaudémont, pres 
de Matiaincourt, un florissant institut de Fréres destinés & l’instruction primaire dans 
les campagnues. 
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appel & toutes Jes opinions, 4 tous ceux qui savent aimer ef recon- 
naitre le bien. En effet, si, pour les chrétiens, il s’agit avant tout d’é- 
lever une église a la gloire de Dieu, dans un temps ot I’on prodigue 
les statues aux hommes célébres et utiles, qui ne voudrait, dans tous les 
partis, concourir a |’érection du monument d’un généreux et intelligent 
ami du peuple ? Les offrandes ont déja produit prés de 40,000 francs, et 
la nef est en voie de construction dans le style du XIV* siécle. Mats 
il restera le cheeur 4 construire, et la moitié de cette somme au moms 
est encore nécessaire. Je terminerais donc volontiers en empruntant 
une derniére citation 4 mon vieil ami le Pere Bedel. Le Pape Alexan- 
dre VII, n’étant encore que Je cardinal Chigi, fut envoyé 4 Munster 
pour Jes affaires d’Allemagne. 


« Il trouva 14 des religieuses de la congrégation de Notre-Dame, sorties 
du monastétére de Saint-Nicolas, en Lorraine, et les honorant souvent de s3 
précieuse et honorable visite, il les pria un jour de lui préter quelque 
. livre spirituel en langue francaise, pour un peu radoucir son esprit tout 
déchiré par ces affaires épineuses. Elles lui prétérent la vie de leur cher 
instituteur, laquelle i] se fit lire 4 table par son aumdnier; et, la lectare 
achevée, il leur envoya cing ducats avec trés-humble priére de lui per- 
mettre d’emporter ce livre 4 Rome, parce qu'il y avait remarqué des ac- 
tions de vertus qu’il n’avait jamais luesen l’histoire de pas un des Saints... » 


A ceux qui auraient trouvé quelque intérét 4 lire ce qui précéde, je 
demande, non pas 5 ducats, mais quelques piéces de monnaie pour 
l’église de Mattaincourt !. Je les prie aussi, si jamais ils rencontrent un 
bon prétre qui s’est fait mendiant pour cette ceuvre, de le bien rece- 
voir et de l’honorer comme un homme de ceeur. 


Edouard pre BazeELatne. 
{ Les offrandes peuvent éire adressées & M. le curé de Maltaincourt, prés Mirecourt 


(Vosges). Elles seront recucs au bureau du Correspondant, chez MM, Sagnier et Bray; 
éditeurs, rue des Saints-Pires, 64. 


— one - S ~ i] —-— = . 





SOUVENIRS DE VOYAGE. 


BEIROUTH ET SIDON. 


De l’ile de Chypre 4 Beirouth, avec un bateau & vapeur, la traver- 
sée est courte. Le soir nous quittions la rade de Larnaca; le lendemain 
nous voyions des montagnes se dessiner peu a peu au milieu des brouil- 
lards argentés du matin, puis s’élever 4 horizon, comme si elles 
sortaient graduellement des vagues, puis refléter sur leurs masses de 
verdure et leurs cimes blanchatres |’ardente clarté du soleil. A cet 
aspect un cri de joie s’échappa de nos lévres, et, d’un mouvement 
spontané, mes compagnons de voyage et moi nous nous découvrimes 
la téte. C’étaient les montagnes dont il suffit de prononcer Ie nom pour 
éveiller dans le cceur les plus grands souvenirs : c’était le Liban. Une 
heure aprés nous jetions l’ancre en face de Beirouth. Le drapeau 
tricolore flotte dans la rade sur la frégate la Belle-Poule, et devant 
nous sur Ja maison consulaire de France. Une embarcation, portant le 
méme drapeau, améne & notre bord M. Pertier, chancelier du consulat’, 
empressé de revoir, aprés quatre mois de séparation, son digne chef, 
M. Bourée. Sur une autre embarcation est un maltre d’hétel italien qui 
nous offre en trés-bon francais les plus belles chambres de sa maison, 
sa cuisine et un drogman. L’action de la France nous suit partout! Oh! 
que ne peut-elle étre plus utile aux malheureuses populations de cette 
contrée qui la recherchent et l’invoquent avec tant de confiance. Une 
crise douloureuse vient d’agiter encore cette pauvre terre de Syrie. Le 
premier récit que nous fait M. Pertier pour répondre & nos vives in- 
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quiétudes est amérement triste, et nous devons en entendre bien 
d’autres. 

Tandis que le domestique qu'un de nos compagnons a eu Ja précaution 
d’amener de Constantinople et qui doit nous servir d’interpréte prend 
soin de nos bagages , nous descendons 4 terre, nous allons prendre 
possession des belles chambres dont le signor Baltista nous a dépeint 
avec une emphase méridivnale la rare splendeur. Ce ne sont que d’é- 
troites cellules pareiles.4 des colembiers. Meisdi me nous a point parlé 
d’un autre agrément de sa maison, et celui-ci est délicicux : c’est une 
terrasse plate qui couvre les deux ailes de son hétel, ou |’on monte 
par une échelle, et d'ici l’on plane largement sur la ville et les environs. 


Par le site qu'elle occupe, par sa construction, cette ville est d'un 
effet trés-piltoresque. Volney en a décrit la position eu quelques lignes 
neltes, précises,'qui'en dotment une trasjusteidéé: «Somiocal, dit-il, 
est une plaine qui, du'pied‘du Iban, »’avanceé en pointe dans la mer, 
environ deux Jieues hors la ligne commune du rivage ; ]’angle restant 
qui en résulte au nord forme une assez. grande rade ot débouche la 
riviére de Nahr-el-Kalb. Le fond de la rade est un roc qui coupe les 
cables des ancres et rend celte stalion peu sire. » 


L’illustre voyageur aurait pu ajouter que cetle rade est en outre ou- 
verte 4 des:vents qui, 4 cerlaines époques de!’ annde,.la semdentencore 
plus dangereuse que son fond: de roc.. 

A.une liewe a: pen prés de cette espéce de. gelfe: est le-port ensablé, 
comme lous ceux de la céte, de telle: sorte que les embarcations ne- 
peuvent aborder jusqu’au rivage.-Autour de la ville s'étend-une ma- 
raille en pierre molle, flanquée de:quelques tours fort peu-solidese-Bar 
routh est.d’ailleurs daminé d'un coété par un-cordon: de.collines saas 
défense , et n’a point d’eau dans son..enceinte. Mais -&-Vinténieur tout 
semble disposé exprés pour soutenir un .siége. et .résister 4-uneinvas 
sion. .Les rues sont-étroites, tortueuses,. et traversées- en cerlains-en- 
droits par des passages vodiés; Jes maisons, baties. carrément ea 
pierres de taille,.ne :ppésentent,: pour la. plupart , qu-use muraile s0- 
lide et sans ouverlure; Op y ‘entre. pao une- perie- basse,. et-d’an-arrive 
dans ane coursur: laquelle s’ouvrent les fenétses. des~chambres-de:|‘ha- 
bitation. Chaque maison est. ainsi:fermée au spectacle. de. la+ vaie-par 
blic,. aux: regands.des voisins ;,chaque. maison,. avec sea enceinte-sy- 
métrique et sa-terrasse,..est comme: une: petite. forleresse on)'om pew 
échapper 4 toute: surprise, ol la vie de famille est comme cluitrée -eb36- 
parée durmonde enlier. 

Hors de.l’anceinte de la.ville on. aperceit une. quantilé.d-autres-mai- 
sons construites.& peu.pras sur. le méme.modéle,. el. dispersdes.2, tra 
vers champs dans des jardins que protége uneshaie..de. nopais. -Je ne 
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vonnais pas de plante plus laido, plus difforme que celle-ci ; mais elle 
‘est d’une grande ressource pour les habitants da pays. 11 suffit d’en 
‘mettre dans le sol quelques rameaux pour qu’ils prennent aussitét racine, 
et, une fois qu'tls sont arrivés 4 un certain dévetoppement, leurs tiges 
noueuses, contournées, leurs feuilles, ou, comme on les appelle en Ita- 
‘lie, leurs raquettes, chargées de longues pointes aigués, forment we 
‘barriére impénétrable. Les chameaux se nourrissent de ces fouilles, 
dont la moindre épine est comme une aiguille d’acier, et sur ces. mé- 
mes feuilles vit la cochenille, dont le corps, trempé dans !’eau. bouil- 
lante, puis desséché, donne la couleur de pourpre, cette couleur ‘écla- 
tante, qui, dans l’antiquité, a fait la répulation des étoffes de Tyr. 

A quelque distance de Beirouth, a lorient, on découvre des vestiges 
de monuments, des fats de colonnes, qui attestent ta primitive gran- 
deur de cette cilé. 3 

Beirouth est lancienne ville citée dans ’histoire grecque et romaine 
sous le nom de Beryte, et peut-étre dans la Bible sous Je nom de Be- 
rothai et Berothe. Strabon racunte qu'elle fut prise par les Romains 
apres avoir élé saccagée par Tryphon. Au temps d’Auguste elle renfer- 
mait une colonie romaine «désignée sous le nom de Félix-Julia, et in- 
vestie des priviléges des cilés italiennes. Agrippa lui témoigna une fa- 
veur parliculiére. Ji la dota d’un théalre magnifique, d’un amphithéatre 
et de plusieurs autres édifices. Ce fut 1a qu’aprés la destruction de Jé- 
rusajem Tilus célcbra le jour de la naissance de Vespasien par des jeux 
et des combats de gladiateurs ot périt une partie des Juifs qu’il avait 
faits prisonniers. 

Dans le siécle suivant, Beirouth eut une école qui se distingua par 
l’enseignement du druit, et attira, comme Althénes et Alexandrie, plu- 
sieurs disciples des pays étrangers. Un poéte grec la nomme fa ‘Nour- 

rice de la vie paistble, et, parmi les éléves auxquels elle a donné 
Yaliment de la science, on ne peut omettre de citer le célébre évéque 
de Néocésarée , saint Grégoire-le-Thaumaturge, qui s‘arréta la-peur 
étudier le droit civil. 

Bientdét Beirouth devint Je siége d'un évéché soumis a la juridiction 
du patriarche d’Antioche. Sous le régne de Juslinien cette ville était 
regardée comme la plus belle de Ja Phénicie; ja réputation deson aca- 
démie grandissait de plus en plus, et une quantité de-jeunes gens dis- 
tingués venaient y compléter leur éducation. Sous le méme: régne elle 
fut renversée par:un tremblement de terre, et, a la suite de ce désas- 
tre, son écnte fut transférée 4 Sidon. Le temps des-creisades arrive, et 
le nom de Beirouth se trouve inscrit a plusieurs p.ges de cette histoire 
chevaleresque. Les premiers croisés, en se rendant d'Antieche.A Jéru- 
salem (4099), passérent sous ses murs sans essayer d’y entrer. On 
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dit que le gouverneur leur donna de l’argent et des vivres, & la cond- 
tion qu’ils respecteraient les vignes et les champs qui entouraient la 
ville. En 4110 elie fut prise par Baudouin I* aprés un siége de soixante- 
quinze jours. « Elle était, dit le géographe arabe Edrisi, défendue par 
une forte muraille et dominée par une montagne ow |’on trouvait des 
mines de fer‘. » Elle resta plus d’un siécle et demi au pouvoir des chré- 
tiens, et devint le siége d’un évéché latin. En 1182 Saladin |’assiégea 
vainement par mer et par terre ; mais cinq ans apres il réussit a s'en em- 
parer. Les croisés comprenaient trop bien l’importance de cette ville 
pour ne pas tenter de Ja reprendre. C’était une station de commerce et 
un port d’ou les Sarrasins s’en allaient aisément le long des cétes de Syne 
attaquer les navires des pélerins. En 4197 une armée européenne sortit 
de Tyr, rencontra prés de Sidon des légions de Sarrasins, et, aprés une 
bataille sanglante, s’avanca vers Beirouth. Mais cette fois elle n’eut pas 
de peine & y entrer. Les prisonniers chrétiens renfermés dans son 
enceinte avaient brisé leurs chaines , attaqué, vaincu leurs maitres, 
et Beirouth, ainsi reconquis, fut joint aux Etats du roi de Chypre et de 
Jérusalem. Les Francs conservérent celte cité précieuse jusqu’a la fin 
de Ja derniére croisade, jusqu’a la prise de Saint-Jean-d’Acre, qui 
acheva de renverser en Syrie leur pouvoir depuis si longtemps disputé 
et si incertain. Quand les chrétiens eurent abandonné Tyr et Sidon, les 
troupes du sultan Ashraf marchérent sur Beirouth. L’émir qui les com- 
mandait engagea les habitants 4 se soumettre sans coup férir. leur 
promettant de ne pas tromper leur confiance. Ils sortirent de leurs 
remparts et vinrent 4 sa rencontre en procession. L’infame émir les 
fit tous arréter, jeta les uns dans les fers, massacra les autres et dé- 
vasta la ville. 


Peu & peu elle se releva comme Sidon de ses ruines et s’enrichit par 
son commerce. Abulfeda et plusieurs voyageurs européens des XVI" et 
XVII° siécles vantent la beauté de ses environs et Ja fertilité de ses 
campagnes. Le célébre émir des Druses, Je hardi et romanesque Facar- 
din, en fixant sa demeure & Beirouth, donna 4 cette ville une impor- 
tance qu’elle n’avait pas eue depuis plusieurs siécles, et y fit plusieurs 
belles constructions. Malheureusement il ne sut pas garder le pouvoir 
qu’il avait si habilement conquis. Il mourut victime de la jalousie qu'l 
avait éveillée dans le Divan, et Beirouth, qu'il avait en quelque sorte 
élevée a la hauteur d’une capitale, retomba sous le joug des Tarcs’. 
Depuis cette époque, nul événement remarquable n’apparalt dams soo 
histoire jusqu’a l’invasion égyptienne et jusqu’a l'année 1840, ou le 


§ Céogrophie. Ed. de M. Jsubert. T. I, p. 355. 
2 Volney, Etat politique de la Syrie, chap. 8. 
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canon des flottes turque, anglaise et autrichienne vint signifier a Ibra- 
him les rigueurs du traité du 15 juillet. 

La population de Beiroulh, en y comprenant les faubourgs, ne s’éléve 
pas 4 plus de quinze mille 4mes!. C’est cependant |’une des premiéres 
villes de Ja Syrie et l'une des plus florissantes. On y trouve de vastes 
bazars.et plusieurs maisons de commerce européennes. Chaque année 
il arrive J4 des caravanes considérables d’Alger, de Damas, d’Egypte. 
C’est l’entrepdét des produits agricoles et industriels du Liban ; c’est le 
port ou s‘arréte tout ce qui est destiné a la Syrie méridionale et a la 
Palestine. Les principaux Etats de |’Europe sont représentés 1a par des 
consuls qui dans l’origine n’avaient guére 4 s’occuper que des intéréts 
matériels de leurs nationaux, et qui maintenant, par suite des affaires 
de |’Orient et de Ja situation de ce pays, sont chargés d’une mission di- 
plomatique trés-importante et souvent trés-épineuse. 

Ce qui est charmant 4 Beirouth, c’est cette nature si colorée et si 
chaude, si nouvelle pour ceux méme qui viennent d’admirer les beau- 
tés de l’Archipel. C’est cette campagne couverte de figuiers, d’orangers, 
et cette mer étincelante, et ce Liban qu’on ne se lasse pas de contem- 
pler. Chaque soir, aprés nos excursions ou nos études de la journée, 
nous montions sur notre terrasse et nous passions des heures entiéres 
a promener autour de nous nos regards avides et nos pensées réveuses. 
A nos pieds nous voyions les rues de la ville, sombres, silencieuses, 
traversées seulement de temps 4 autre par quelque Bédouin nomade ou 
quelque habitant des montagnes ; 4 quelque distance les villas des con- 
suls, des riches marchands, voilées par des berceaux de feuillage et 
des rameaux de fleurs; en face de nous la rade azurée ou se balancent 
mollement au soufle de la brise les batiments de commerce et les vais- 

seaux de guerre, et 4 notre droite les pentes escarpées, les cimes ma- 
jestueuses du Liban, les crétes de roc d’un de ses pics les plus élevés, 
le Djebel Sunnin. Le Liban offre & lui seul l'un des spectacles Jes plus 
variés et les plus curieux qui existent. Les Druses, les Maronites ont 
fertilisé son sol et peuplé le contour de ses abimes, Sur ses flancs arides, 
des mains industrieuses ont construit des esplanades, amassé des cou- 
ches de terre végétale , planté des oliviers et des miriers. Des foréts 
d’arbres féconds étendent leurs verts rameaux sur des bancs de craie ; 
des milliers de maisons sont suspendues comme des nids d’aigles aux 
sommités des rocs; des couvents maronites s’élévent au bord des pré- 
cipices. De vieux ponts entourés de plantes grimpantes traversent les 

4 I} est toujours trés-difficile de connaltre le chiffre de la population dans les Etats 
musulmans, od i) n’y a ni recensement régulier, ni registres d'éiat civil. En 4789, 
Volney évalvait ta population de Bejrouth 4 6000 mes; vingt ans apres, Richter la pore 
fait & 42,000; en 4837, Schubert la portalt 4 9000; Elliot & 45,000. Le dernier chiffre 
parait le plus probabie. 
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tavins. D'habiles navettes tissent dans-de rustiques matsons des ¢fuiks 

d’or et de soie qu’on dirait sorties d’un palais de fées,. et 1a: cleehe 

chrétienne répand ses sons religieux a travers ces retraites-sefennelles. 

A chaque instant Jes teintes' de ce beau paysage changent selon tes 

Wweurs qui le colcrent-et les nuages qui flotrent dans I’air. Au lever de 

’aurore, des bandes de:pourpre se déroutent comme les plis 4’on man- 
teau royal sur Ja créte des collines, tandis que les-vatiées et ja gréve 
sont encore plongées dans lombre. Aux rayons ardents du soleil, la 
maontagne, avec ses blocs de granit, ses massifs de verdure, sus rivitres 
écumeuses , ses édifices jannis par le temps , a tons lesteflets brillants 
de l’émeraude, du saphir, et les nuances mobiles de l’opale. La mer est 
ga et la ébbouissante comme une lame d'or, ca et fi d’un bea foncé 
qui se confend avec I'azur du ciel, et les champs , ct tes bots , et I'at- 
mosphere sont comme noyés dans un océan de lumiére. Chaque ramese 
@’arbre est éclairé, chaque fleur est comme une toife, chaqte flot qui 
vient avec un doux murmure mourir sur la plage semble y jeter avec 
son écume un cordon de perles ou une dentelle d‘urgent. Le soir, ces 
Stincelles, dispersdées dans |’espace, disparaissent peu 4 petr comme des 
feux qui s’éteignent. Le soleil lutte encore contre-l’ombre qui s'étead 
sur Ja campagne. 1!) s’arréte 4 horizon et l’embrase d’une flxmme 
éclatante comme celle d’un incendie ; piis tes voiles de ba nuit enve- 
loppent la mer et la mor.tagne, et 4 la lueur deja lune on ne distingae 
dans l'ombre que les places incultes, les pentes de crates, qui ont fait 
donner 4 celle montagne le nom de montagne blenmche (Liban). A 
I‘heure of nous nous réunissions sur Ja terrasse de notre demeure 
pour contempler ces grandes et merveilluses scénes du soir , fe tnuez- 
zin montait au haut du minaret pour répéter aux Musulmrans son appel 
a la priére, et une priére s'oxhalait aussi de nos jévres, fombte accent 
chrétien , faible axpression des graves et pieuses pensées qui s’éveil- 
laient dans notre coour. De-quel talent il faudrait tre dowé pour décrire 
dignement un tel tableau? Mais pourquoi songer 4 le décrire encore: 
Le pote des Meéditations-ne V'a-t-il pas dépeint avec sun mréfodient 
langage, avec la magie de son pinceau, de-telle sorte qu’aprés lui on 02 
qu’a regarder les liewx qui t'ont si vivement-éma, et retire les ravs- 
Santes pages qu'il leur.a consacrée: ? 


Un de mes plus vifs désirs était de pénétrer dans l’intériear da Lr 
ban. J’aurais voulu visiter dans leurs bourgs, dans leurs villages, Ces Ur 
bus si diverses et si curieuses & étndier. S'aurais voulu observer leurs 
meeurs et ticher de recueitlir quelques-unes de leurs traditions, De lon 
je m’étais fait un trés-beau réve d'exploration. Je me voyais d&ja gre- 
vissant 4 cheval les cimes escarpéps, franchissant les ravias, eravant 
par de lungs détours aux villages élevés comme des gradins d'aus 
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thédtre stir les-flanos-de la. mantagne, .&lademeure des clveilfs ,: & lafor--. 
terease: de Déir-el-Kamar,. au. palats.de:}’émin‘Besohir, Je me veyais’ 
errant au. gné.de ma. curiasité:;,. aver un guide du:pays, miarrétant iei:- 
avec un Ansariea,. 1i.avec. un: Ismaciite.,. aiblours.avee un Métuali , puis’ 
invoquantaihaspitatité d’ ua Druse,.etm’en altant-miasseeir, avec une af» 
feetueuse. sympauaie, at foyer'd’un prétre: maromite, Volney, Bure--. 
kardt ', derniérement le . voyagenr.. allemand. Rebinsun 2 et un éerie 
vain frangais, M. Périer3, oub danné sar ces: différentes populations * 
d'intéressants détails. M. de.Sacy, notre:célébre orientaliste, et un-de - 
ses éléves.d’ Allemagne, onhécrit,. sue hw mystérieuse religion des: Brus - 
ses, de savantes-disseriations. Tous: ces éerivains n'ont cependant pas 
épuisé les questions d’origine, de dialecte, de culte, de coutumes: ane - 
ciennes. et modernes. gui se ratlacheat aux peuplades chréliennes, mu- 
sulmanes, schismatiques du Liban. C'edt 6t6.um grand bonheur pour 
moi d’en éludier sur les lieux mémes.quelqnes-unes; les: circonstances: 
ne m'oat pas.permis de réaliser cetle-ambition: de: voyages. .Cene sont, 
je puis le dire, niles obstacles matérielade cette pérégrination, nites fa. 
tigues, ni les périls auxquels sans doute elle nriaurait. ex pesd;.qui-m’ont 
arrété.; c’est uae raison .plus forte: la.situation, déplesable gu. Liban, lac 
crainte- de susciter, par. le fait seul de. mon entceprise,. quelque nous. 
velle difficulté a notre consulat, auquel.la Russie: et. l’Angleterre: em 
suscitaient déja bien assez, 

Chekib-Effendi.étailla avec-ses satellites, maltraitant, pillant:et quel- 
quefois .massaaraot les Maranites, Il avait.été.chargé-de remphn daasr 
ce malheureux pays-une mission.d'erdre, de-justice, et il avait: com 
verti ses. instructions:en un. mandat.dedbourreaw Il-sien:allait , comme &. 
une béte.férace. de village en. villagy:, dedistrict en-district, a la.grande: 
joie. du. colonel Rose, le magnanime.colonel angigis-dei Beinouth, paar’ 
qui toutes ces cruaulés étaient autant.de sanglantes injures: jetées aila:. 
face de la France..Chaque jour. nous.entendions.naconter queique nows: 
velle iniquité de l’émissaire du Divan. C’étaient de pauvres prétees: ma 
ronites , sans défense ,.que de laches .soldats. -avaient. honteusement 
outragés ; c’étaient des péres de famille qui fuyaient devant cee per-~ 
Sécution inatlendue, entrainant avec eux leurs: femmes. Jeurs enfantay:. 
et abandonnant leurs maisons, leurs. biens,.au pillage et a-la.dévastar ~ 
lion. Tout ce qui était placé.sous le protectorat.deJa-France,.tout.ce quia: 


* Tieseléjin Syria andthe Molyclaad, in-& Lomdoty, 1822,’ 
> ‘Pakratiea,.Voygs wussildurmge tena} sare aatéest anpisicddlnehetonyet res’: 


mMarquable.par.sonesaciituda: Voyaga, en: dlaledéneatan Spyies yet Ml G. Rublusoty - 
2 vol. in-8*, Paris, 1838, chez Arthus-Bertrand... 


* La Syrie sous le gouvernement de Méhémel-dAli- 4 vol, in-8",, Paris, 4842.L’aue - 
leur; side de camp de Soliman-Pacha, a passé trots années purmi les différentes pRopu- 
lations de lu Syrie et retrace d'une maniére intétessante ses observations, 
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éveillait la jalousie et les animosités de l'Angleterre devait étre impi— 
toyablement poursuivi par Chekib. Sous le prétexte de ne pouvoir ga- 
rantir la sécurité des Européens établis dans le Liban, il leur ordonna 
de quitter la montagne. Tous les cloitres chrétiens furent fermés , et 
l’on vit les Lazaristes, ces pieux apétres d’une doctrine d’instruction 
et de charité, congédier leurs éléves et abandonner leurs maisons, qui 
s’ouvraient & toutes les miséres. J’avais une lettre pour le supérieur 
d’Antoura, et je ue pus pas méme Ja lui donner ; il était a Tripoli, at- 
tendant Ja fin de ces jours d'épreuves et souffrant dans sa retraite de 
toutes les souffrances de ses fréres, comme au temps ov les fidéles 
étaient opprimés par Ja barbarie paienne et dispersés par la persé- 
cution. 


Le lendemain de mon arrivée 4 Beirouth, M. Poujade, qui, en )’ab- 
sence de M. Bourée, a géré Je consulat de France avec une habileté et 
une énergie remarquables , avait été obligé d’employer la force pour 
obtenir une tardive justice. Un honnéte négociant, qui se rendait dans 
les montagnes pour ses affaires, fut arrété par une troupe de soldats 
turcs, batonné et incarcéré, sans Je moindre examen, comme un mal- 
faiteur. C’étaié le pére d’un employé du consulat. M. Poujade le fit ré- 
clamer, et on refusa de le rendre. Il le réclama de nouveau, et le pa- 
cha, pour échapper aux pressantes instances de notre agent, envoya 
Je prisonnier au colonel qui commandait le camp turc de Djouni. 
M. Poujade, ayant épuisé les moyens pacifiques, requit l’assistance de 
la Belle-Poule , qui se trouvait dans Ja rade, entre le Warspite, de 
Yidicule mémoire, et une mauvaise frégate turque. Le commandant de 
la frégate, M. Cuneo-d’Ornano, fit encore un essai de conciliation. Il 
envoya au colonel turc un de ses officiers, M. de Fontanges, pour le 
' prier de rendre le captif et le menacer d’aller le reprendre les armes a 
la main si on n’acquiescait de bon gré & cette derniére invitation. Le 
colonel montra les cing cents hommes armés de son camp et se retira 
dans sa tente. 


La frégate alors leva l’ancre, et, filant le long de la céte, alla se pla- 
cer 4 portée de canon du retranchement de Djouni. La seule appa- 
rence d'une bataille avait enflammé |’ardeur de nos matelots , et au 
moindre signal on les edit vus courir avec joie & leurs batteries. La fré- 
gate turque avait d’abord envie de suivre la Belle-Poule ; mais le com- 
mandant du Warspite, prenant en pitié sa faiblesse, lui représenta 
qu’en deux bordées nos marins la couleraient bas, et elle se cantenta 
d’expédier 4 la suite de notre batiment un petit brick de guerre pour 
étre témoin de ce qui se passerait. 

La frégate ‘étant arrivée devant le camp de Djouni envoya a terre 
deux embarcations armées et commandées par un jeune lieutenant de 
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vaisseau, qui porte dignement le noble nom que lui a laissé son pére, 
le général Morand. Pendant |’expédition d’Egypte, le général Morand 
avait combattu avec valeur contre Jes Turcs, sur les plages de Ja Médi- 
terranée. Quarante ans aprés, son fils se trouvait dans les mémes pa- 
rages, en face des mémes ennemis. I] s’avancga avec quelques hommes 
vers la tente du colonel, et dit, d'un ton ferme, que, si le prisonnier ne 
lui était pas immédiatement rendu, il aliait commander le feu. Le colo- 
nel, avec ses cing cents hommes, eut peur. Le pauvrecaptif fut délivré 
de ses fers et ramené a la frégate, ot, dans I’ivresse de sa joie, il em- 
brassait officiers, matelots, tout ce qu’il rencontrait. 


Cet événement produisit a Beirouth une heureuse impression, qui se 
communiqua rapidement aux autres villes de la Syrie. Les chrétiens 
reprirent courage, les Turcs se sentirent humiliés, et Chekib palit de 
colére. Mais les consuls d’Angleterre et de Russie n’entendaient pas 
accepter en silence un tel fait. Le lendemain du jour ou Je prisonnier 
avait été délivré, ils demandérent 4 M. Poujade une explication caté- 
gorique sur les mouvements de la frégate frangaise, parlant déja de 
violation de territoire, et lancant de grands mots comme des bombes 
prétes 4 éclater. M. Poujade amena devant eux le pauvre négociant, lui 
ordonna de se déshabiller, et, leur montrant les plaies encore saignan- 
tes que lui avait faites la bastonnade, leur demanda s’ils oseraient s’éta- 
blir les défenseurs d'une telle cruauté, et s’ils pensaient que ce mal- 
heureux n’avait pas été assez puni du tort qu’on pourrait lui reprocher 
d’avoir enfreint les ordres de Chekib-Effendi en pénétrant dans la mon- 
tagne. A ce spectacle, 4 cette question, les deux consuls, sentant en 
méme temps quel mauvais réle ils avaient pris, balbutiérent quelques 
excuses et se retirérent. 


J’ai cru devoir retracer en détail ce fait incomplétement rapporté par 
lez journaux, pour montrer de quelle facon les Turcs exercent leur au- 
torité dans le Liban, et quels obstacles e’opposent de tout cété a I’ac- 
tion du consulat de France. D’autres faits, non moins caractéristiques, 
sont trop connus pour que j’essaie encore de les raconter, et je pour- 
rais me dispenser aussi de dire quelle a été la vraie cause, la cause dé- 
terminante des derniéres agitations du Liban. Chacun sait qu'il ne faut 
Ja chercher que dans !’ambition effrénée de ]’Angleterre, et les intrigues 
de la Russie. L’Angleterre, notre chére amie, ne peut souffrir que nous 
ayons quelque influence en Orient, que des populations alliées depuis 
des siécles 4 la France n’acceptent que le protectorat de la France 
et ne reconnaissent que sa suprématie. Elle a, par tous les moyens 
possibles, essayé d’attirer a elle les Maronites ; elle leur a formelle- 
ment promis que, s’ils voulaient se mettre sous son patronage, elle les 
garantirait de tout péril et de toute vexation. Les cheiks maronites 
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ant répondu simplement et.fidrement: « Nos. péres ont été les amis de 
la France, nous voulons conserver les mémes affections que nos péres; 
tant que ja France ne nous abandonnera pas, nous ne chercherons point 
un autre appui que.le sien. » L’Aagieterre, les vayant si fermes dans 
leur résolution, a soulevé contre eux .les Deuses, et lancé contre eux 
J'atroce Chekib pour les punir: de leur fidéhté et ébranier dans leur es- 
prit la confiance qu’ils manifestaient envers nous. Il n’y a.pas 4 en dew- 
ter, les Anglais ont déclaré la guerre aux -Maronites, non point en haine 
de cette tribu, mais en haine de l’influence francaise. C’est par le 
méme sentiment qu’ils s’attaquent dans le Levant 4 tout ce qui est ca- 
tholique, car les catholiques sont les protégés de la France. C'est par 
celte raison que sir Strafford-Canning a demaandé au ministére que dé- 
sormais pas un catholique ne fit employé dans les légations ou consulats 
anglais de l’Orieat. Un de ses consuls, Irlandais de naissance et entaché 
de ces redoutables. dogmes catholiques, a été renvoyé d’Orient en Eu- 
rope. Un autre n’‘a pas attendu qu’on lui notifiat un changement ; ii a lui 
méme abdiqué son poste, déclarant.que sa conscience ne lui permet- 
tait pas.de suivre la politique adoptée. dans les régions du Levant par 
son gouvernement, Sir Strafford-Canning. doit étre au moins trés-satis- 
fait de son consul de Beirouth. C’est. uae justice que nous’ ne pouvons 
en conscience éviter de rendre a M. le colonel Rose. La diplomaatie 
anglaise a vraiment en lui un valewreux champion, et les catholiques 
de Syrie un ennemi déclaré. ll faudrait peut-édtre retouraer jusqu’au 
beau temps des puritains paur trouver le modéle d'une nature si aime- 
ble. Son beau-pére, qui est:l’un des principaux membres de la secte 
des méthodistes, doit étre augsi fort content de, lui. M. le colonel Rase 
a, d’une main résolue, tiré le glaive contre la religion catholique. Si 
cette pauyre religion subsiste encore, Ja faute n’en est pas a lui. 
Quelle trame n’a-t-il pas ourdie, que d'efforts n’a-t-il pas faits pour rui- 
ner la prépondérance qu'un respect traditionnel nous danne encore en 
Orient! Si un consul francais s’était permis la ceati¢me partie de ces 
machinations contre |’Angleterre, il aurait été bientét éloigné de son 
poste, ou, comme le disent nas arréts de destitution, appelé a d’autres 
fonctions. Mais nous sommes plus patients a l'égard des étrangers, et 
le colonel Rese continue A nous créer sans cesse &.Beirouth de nouvelles 
entraves et de, nouvelles difficultés, sans que la pensée vienne 4. notre 
ministere de demapder,.au nom de l'entente cordiale, son rappel ou 
son changement. 


La Russie, de-som c0éé, poursait.le: Cathoticiame, et l’enquidte, et le 
tourmente, en exeitant- contra luides Greos qy'slle dowine, pp. proro- 
quant.on soutenantdans.les conseils-de la Porte toutes les mesures qui 
peuvent lui-nuire; Les diplomaties nusse et angleiee,.si radicalement di- 
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visées sur d’autres points, sont sur celui-ci parfaitement d’aceord. !I 
s’agit pour toutes deux d’humilier, d’écraser, s'il se peut, en Orient le 
Catholicisme. La Russie le condamne parce qu'il est un obstaele & sa 
politique, & ses projets d’envahissement; |’Angleterre, parce qu’il 
adopte le drapeau de la France. L’Autriche qui, dans cette grande ques- 
tion, aurait un double intérét 4 nous appuyer, |’Autriche se tient le plus. 
souvent dans une froide réserve, et quelquefois abandonne notre cause, 
la cause de sa religion, parce que la France, qui ne peut ni ne veut 
lui porter le moindre préjudice, effraye par des tendances libérales sa 
politique stationnaire, et que la Russie la flatte en la. traitipant, et la 
rassure en poursuivant ses adroites conquétes jusque: dans ses Etats 
de Croatie et de Slavonie. 


Ainsi serrée et attaquée par deux adversaires wiieshidias et opmniatres, 
abandonnée par ceux de qui elle devrait attendre une sincére coopé- 
ration, la position de la diplomatie francaise est, comme on le voit, en 
Orient, trés-difficile, et les derniers événements de Syrie ont prouvé 
qu’elle pouvait faiJlir 4 sa tache. Je dois cependant rendre ici justice & 
notre gouvernement. J’ai |’intime conviction que, lorsqu’d a reconnu 
4 quel point de désordre Chekib-Effendi avait poussé sa mission, il a 
pris, pour l’arréter dans son ceuvre barbare, des mesures énergiques. 
Je sais que le ministre des affaires étrangéres a expédié alors a ses 
agents des instructions trés-fermes et trés-nettes, que M. de Bour- 
queney a menacé la Porte de rompre toute négociation et de prendre 
ses passeports. C’est ainsi qu’on a obtenu, malgré les efforts de }’An- 
gleterre et de la Russie, le rappel de Chekib, |’exi] du meurtrier du 
Pére Charles, la réintégration des religieux catholiques dans leurs cou- 
vents, le paiement d’une indemnité pour leurs frais de déplacement et 
pour les secours qu’ils avaient donnés aux Maronites. C’est une répara- 
tion, mais une réparation tardive, qui ne peut que jusqu’a un certain 
pot compenser les fautes commises précédemment et Je tort que nous 
font, dans |’opinion des populations de ]’Orient, l’ascendant de nos ad- 
versaires et Je signe de notre faiblesse. 

Le malheur est qu'ici comme ailleurs nos agents diplomatiques ne se 
sentent point assez fortement soutenus. Ce qu’on leur recommande 
Sans cesse, ce sont les mesures de temporisation, les ménagements. 
Surtout, pas de zéle. La maxime de M. de Talleyrand semble étre le mot 
d’ordre de notre politique si obstinément dévouée sur tous les points 
du globe aux idées pacifiques. I] est des circonstances pourtant oi une 
atuitude fiére et résolue préviendrait bien des difficultés, et la crainte 
d’outrepasser leurs.instructions, de s’exposer 4 un blame ou a un désa- 
veu retient nos agents dans un état de réserve et d’hésitation qui laisse 
Ja route libre 4 leurs collégues plus hardis et plus décidés. 
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La Russie donne a ses agents une grande position, des traitements 
considérables, des titres, toutes choses qui, dans Je monde diplomati- 
que, ne laissent pas d’avoir leur effet. L’Angleterre soutient les siens 
avec une fermeté qui va jusqu’a |’audace. De quelque fagon qu'ils s'j 
prennent, s'ils défendent ses intéréts, cela suffit. Eussent-ils tort méme, 
il faut qu’en face des étrangers ils aient-raison; témoin Pritchard. A 
Dieu ne plaise que Ja France emploie et patronne jamais de tels hom- 
mes! mais qu’elle sache au moins tendre une main vigoureuse a ceux 
gui ne demandent qu’a la servir honorablement. 


La situation de notre diplomatie envers celle des autres puissances 
est telle que nos compatriotes qui voyagent en pays étrangers en éprou- 
vent souvent de graves inconvénients. La police allemande, si inquiéte 
et si minutieuse, la policerusse, plus difficile encore, se garderont bien 
d’entraver un Anglais dans sa marche, quelle que soit son excentricité, 
mais elles ne craindront pas d’exercer sans raison leur rigueur sur un 
Francais ; et il est arrivé, le dirai-je? que des Frangais, ne pouvant ob- 
tenir justice par l’entremise de nos agents, ont été forcés de s'adresser 
4 l’autorité anglaise, qui les a accueillis avec une joie perfide, pour faire 
parade de sa force et de son ascendant. Je pourrais en citer plus d’un 
exemple. 

Malgré cette position de notre diplomatie en Orient, malgré le peu 
de secours efficaces que nous leur avons donnés, les catholiques de Sy- 
rie persistent encore a ne reconnaitre que le protectorat de Ja France. 
L’empire de la tradition, dans un pays ou tout subsiste par Ja tradition, 
est pour eux plus puissant que les perplexités du moment. Deux grandes 
époques sont gravées dans leur mémoire : les croisades et |’expédition 
d’Egypte; deux grands noms, saint Louis et Napoléon, et entre ces 
deux phases 4 jamais mémorables, Jes capitulations de Henri IV et de 
Soliman II, et celles de Louis XIV et de Mahomet IV, ou le roi de France 
porte le tilrede protecteur unique des chrétiens du Liban. 


Les catholiques de Syrie ont d’ailleurs un sentiment religieux sin- 
cére, profond, et les dons qui parent leurs églises, et plusieurs céré- 
monies de leur culte leur rappellent & tout instant la France. Jai assisté 
le jour de ja Toussaint a l'une des cing grandes messes solennelles qui 
se célébrent chaque année a Beirouth. C’était dans une petite chapelle 
<ju couvent des Capucins, ou 1’on arrive par d’étroits passages et par 
une porte plus étroite. On dirait une de ces retraites mystérieuses ou 
les chrétiens des anciens temps s’enfermaient pour dérober les prati- 
ques de leur religion aux poursuites du paganisme. Tous les membres 
de la colonie francaise établis 4 Beirouth étaient 1a , et tous les Maroni- 
tes qui étaient venus chercher un refuge dans cette ville, les femmes 
_ voilées et cachées derriére une grille, selon l’usage des églises du Levant, 
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les hommes agenouillés dévotement dans !a nef , ceux-ci avec leur vé- 
tement européen , ceux-la avec leur burnous ou leur manteau en 
étoffe desoie et d’or qui imite la forme d’une chasuble. Si dansce mo- 
ment et dans ce leu il avait été permis de se livrer 4 de profanes dis- 
tractions, on se serait plu A contempler |’effet singulier et pittoresque 
de cette réunion composée de tant d’éléments divers et de tant de 
physionomies nouvelles. 

Le consul francais en grand costume était en haut dela nef, en face 
de l’autel, avec les officiers de la Belle-Poule. Notre consul a dans ces 
occasions-la seul droit, comme représentant de la France, a cerlains 
honneurs qui datent des anciens temps. Le prétre vient le recevuir a 
la porte de |’église. On l’encense pendant Il’office, et on lui apporte VE- 
vangile 4 baiser. A la fin de la messe, le chceur entonne le Domine 
salvum , que tous les assistants répétent, et c’est pour le roi de France 
que tout le monde psalmodie cette pritre; c’est d'une voix unanime 
que tous les assistants l’appellent leur roi : Regem nostrum Ludovicum- 
Phippum. 

C’est une belle et touchante chose a voir, a entendre, que cette messe 
célébrée en commémoration de tous Jes saiuts de la chrétienté, sur le 
sol musulman , dans une humble chapelle de couvent, et le consolant 
Evangile de cette féte : Beati gui lugent , récité sous le joug des eune- 
mis de l’Evangile, et ces prétres espagnols, italiens, et ces hommes 
des montagnes du Liban réunis sous une méme voite, par une méme 
croyance, et ne reconnaissant qu’un roi, le roi qui doit défendre leur 
église, protéger leur culte. 

Oh ! quelle grande mission la France est chargée de remplir dans 
cette contrée de Syrie. C’est la vieille terre de Phénicie qui nous a é- 

gué, disent les poétes et les historiens, !’art de |’écriture et l’art de la 
navigation !, C’est la terre d’Aram, habitée, disent les Hébreux, parle 
petit-fils de Noé. C’est le champ de bataille de tous les anciens peuples : 
Juifs , Assyriens , Macédoniens, Romains, Sarrasins, Turcs, Egyp- 
tiens. C’est le berceau de toutes les religions: paienne , israélite , maho- 
métane, chrétienne. Maintenant le Catholicisme est la , entouré d’enne- 
mis , opprimé, persécuté comme au temps ou |’Europe envoyait pour le 
défendre ses rois, ses princes, ses plus nobles chevaliers. Il est 14 dans 
son anxiélé, invoquant le secours de la France. Non, Ja France ne peut 
pas manquer 4 un tel appel. C’est un magnanime devoir qui lui est im- 


‘ Pheenices primi, famz si creditur, ausi 
Mansuram rudibus vocem signare figuris. 
; Lucats, Pharsale, III, 220. 
Les Phéniciens introduisirent en Grice plusieurs connaissances, et entre autres des 
fetires qui daient, & mon avis, incounues auparasant dans ce pays. Heérodole, liv. V, 
§ uwass, trad. de Larcher. 
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posé par la place qu’elle s'est faite dans le monde das les sidcles pas- 
gés, par celle qu'elle occupe encore aujourd’hui dans Vordre des idées 
généreuses, libérales et civilisatrices. 


Beirouth est pour les voyageurs qui, de Chypre , se-divigent vers Ie 
Palestine, un point de halte 4 peu prés obligé. Si on-n’était tenté de-sé- 
journer dans cette ville par l’intérét historique qu'elle présemte, par ta 
beauté de ses environs, il faudrait au moins s’y arréter assez de temps 
pour faire des préparatifs de voyage indispensables. H faut acheter des 
provisions, louer des chevaux, des mulets, se pourvoir, en un mot, de 
tout ce dont on a matériellement besoin pour vivre sur une route o& 
l’on ne trouve plus que de loin en loin quelques villes et peude res- 
sources. Les bazars de Beirouth sont les meilleurs qui existent sur la 
céte, et plusieurs marchands francais , italiens, se sont fait une spécia- 
lité de commerce de ce qui est nécessaire aux pélerins. La plupart de 
ces approvisionnements leur viennent de France, et quelques-uns en 
ont établi un entrepét 4 Jérusalem. C’est du vin, décoré du nom de vin 
de Bordeaux et faconné a Marseille, des biscuits de mer fabriqués dans 
les mémes villes, des saucissons d’Arles, des ustensiles de cuisine et des 
couvertures de coton provenant des ateliers du Languedoc, de la quin~ 
caillerie de Paris ou d’Angleterre. L’industrie en Syrie n’existe pas. On 
n’y sait pas méme manipuler les produits agricoles dont on tirerait 
ailleurs un si grand parti. Pour moudre le bié, on n’emplote encore que 
la meule antique & la main. Pour faire le vin, on use desi mauvais pro- 
cédés que les raisins succulents des pentes du Liban ne donnent qu’une 
boisson amére et souvent impotable. L’olive méme, le premier fruit da 
pays , est si mal préparée que les marchands ont toujours soin de faire 
venir pour les Européens des bocaux d’olives de Provence. 


Ce pauvre peuple de Syrie ne se doute point des secours que I’art 
donne & l’agriculture. II lui faut peu pour vivre, et le pea qu'il posséde 
i] ne cherche pas 4 ]’améliorer. Que s'il se laisse séduire par nos pro- 
duits industriels, c’est pour commettre une absurde erreur. Aimsi les 
paysans de Syrie portaient autrefois de bonnes et solides étoffes que 
l’on tissait dans Ja contrée méme, surtout & Jaffa. Maintenant iis 
n'ont, pour la plupart, que de mauvais vétements de coton. Les fem- 
mes portent des robes de la méme espéce, et se voilént le visage avet 
des mouchoirs de coton tout noirs ou tachetés de petites flears rouges, 
ce qui leur donne un aspect hideux. Ces étoffes viennent de FAngh- 
terre, qui les expédie par quintaux et-& trée-bor:marcké. On ne fabri- 
que dans la contrée que quelques grossiéres éteffes de laine , de pol 
de chameau, et ces tissus d’or et de soie dont on fait des bourses, des 
ceintures, des bonnets, des tapis de table, objets de luxe qui yout 0r- 
ner les bazars du Caire, de Smyrne et de Constantinople. 
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Aprés les emplettes de voyage, il est une autre précaution nécessaire 
encore 4 prendre 4 Beirouth, précaution de sécurité. La céte de Syrie 
n'est point, comme du temps de la domination égyptienne, protégée 
par un pouvoir régulier. Les Arabes bédouins, que la sévére justice 
d’ibrahim effrayait, sont rentrés, aprés sont éloignement, dans leurs 
habitudes de vagabondage et de spoliation!. Il est certaines routes 
qu’ils honorent de‘leurs préférences, et certains passages ow il est peu 
prudent de s’aventurer. Dans les moments de trouble, leur audace s’ac- 
croit encore, car l’autorité turque, toujours si indolente, si faible, a 
dans ces moments-la trop de choses 4 faire pour pouvoir s’occuper 
d'une troupe d’Arabes 4 qui! plait de maltraiter une caravane de mar- 
chands ou de dévaliser une troupe de pélerins. Comme l’inerte et stu- 
pide gouvernement turc semble ne pas oser se mesurer avec ces races 
de voleurs, et que jusqu’a présent pas un habitant du pays n’a eu la 
hardiesse de leur résister, ils existent sans grande crainte, et leurs actes 
de brigandage , amplifiés , colorés par !’imagination orientale, devien- 
nent le sujet d’une foule de récits dramatiques. Si nous avions cru les 
consetls des bonnes gens de Beirouth, auxquelles nous parlions de nos 
projets de départ, nous nous serions embarqués pour Jaffa, ou nous 
serions retournés 4 Constantinople. A les entendre, la route de Damas 
était impraticable, et celle de Jérusalem trés-périlleuse. Naguére encore 
deux pacifiques marchands avaient été dépouillés de tout ce qu’ils pos- 
sédaient et abandonnés sur cette route dans un complet état de nudité. 
Quelques jours aprés, un Anglais, qui voulait résister aux voleurs, avait 
été égorgé. Puis, 4 supposer que nous allassions par mer & Jaffa, nous 
avions encore 4 redouter, dans le trajet de cette ville 4 Jérusalem , la 
bande d’Abougosch. ‘Puis enfin Je chemin de Nazareth et celui de la 
mer Morte étaient des repaires de scélérats. Chaque jour nos diners de 
table d’hite étaient égayés par queiques-unes de ces terribles:histoires. 
Ceux qui les disaient avaient pourtant échappé A toutes ces scénes de 
meurtre, 4 tous ces dangers. Mais quelle effrayante peinture ils nous’ 
faisaient des Bédouins avec Jeurs leongues:lances, de leur agilité prodi- 
gieuse , de leur cruauté inflexible. Le peuple dOrient est toujours le 
peupie.conteur par excellence, et si:le crédule sultan Ghahriar revenait 

au. monde, il pourrait, pendant des. milliers de naits, préter l’oreille & 
de. nouveaux contesnon moins terribles que celui des-Quarante Voleurs, 
S] agvéabloment narré.per.la charmante Cheherazede. 

Ge. quill y ayait de vrai .au-fond de.ces récits, parfois trés-lamen- 
tables, c'est,que,-en effet, dans:le temps. ow. nous-nous trouvions ‘A ‘Bei- 


A | Arabi gyri, 
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routh, le chemin de Damas était, par suite des derniers désordres de 
Ja Syrie, vraiment dangereux a parcourir , et que sur ceux de Jérusa- 
lem, de Nazareth, on était exposé a de facheuses rencontres. Comme 
nous étions décidés 4 suivre cette route, M. Poujade nous fit délivrer 
un firman du gouverneur de Beirouth, qui nous recommandait en ter- 
mes pompeux aux scheiks et aux cadis, et enjoignait 4 tous les fidéles 
Musulmans d’assister au besoin nos nobles personnes. M. Basili , consul 
général de Russie, donna quelques lettres de recommandation 4 notre 
compagnon M. Wohrmann, en nous disant fort gracieusement que ce 
qu'il faisait pour un compatriote il serait heureux de le faire pour nous. 
J'ai toujours été frappé de Ja politesse empressée des fonctionnaires 
russes. Il y a en eux deux natures distinctes qui 4 certains moments se 
séparent, s’isolent, de facon 4 présenter, sous un méme nom et a une 
méme place, deux hommes trés-diflérents : l'homme officiel, réservé, 
serré, couvrant d’un voile obscur les projets qu’!] médite, cheminant 
avec une adroite persévérance dans le sentier tortueux de sa diploma- 
tie, et "homme du monde, spirituel, élégant, hospitalier, recevant avec 
les apparences d'une joie sincére |'étranger, et étalant devant lui, avec 
une affectueuse coquetterie, le luxe de sa maison, les ressources de son 
esprit. C’est notre ennemi, nous Je savons, notre ennemi en religion, 
en politique, mais un ennemi qui cache parfaitement sa griffe de lynx 
sous un gant glacé. Si, par hasard, ces lignes tombaient sous les yeux de 
M. Basili, j’espére qu’il n’en sera point surpris. Je n‘ai pu dissimuler 
Vimpression que m’a fait éprouver, il y a quelques années, la conduite 
de la Russie en Finlande, en Pologne, et celle que j’ai ressentie plus 
récemment sur les bords du Danube, a Constantinople et en Syrie. 
Quant 4 M. Basili personnellement, je lui garde un reconnaissant sou- 
venir de son aimable accueil. 


Ce n’était pas assez de nos firmans et de nos lettres de recomman- 
dation. On voulut nous faire escorter par un des kavas du gouverneur, 
un grand gaillard de six pieds de haut, portant 4 la ceinture un demi- 
quintal de sabres et de pistolets. Malgré sa fire contenance et son arse- 
nal de guerre, il serait, nous dit-on, probablement le premier a fuir 4 
Yaspect des Bédouius; mais sa présence pourrait contribuer & nous 
faire respecter, et, en cas de collision, les Arabes pourraient le crain- 
dre comme témoin de leur méfait. Ce qui valait mieux que cette es- 
corte salariée, c’était la société de trois officiers de la Belle-Poule , 
MM. de Fontanges , Morand et Lefebvre, qu’une amicale pensée décida 
4 se joindre & nous. Nous chargeAmes chacun une paire de pistolets, et 
pour derniére précaution nous expédiames par un bateau & Alexandre 
ce que nous avions de plus précieux. C’était voler d’avance les voleurs. 


Si quelque lecteur & |’ame tendre s’inquiétait en lisant cette page 
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des événements qui vont advenir, des périls auxquels je vais m’expo- 

ser, je dois me hater de le rassurer. Nous n’avons été ni pillés, ni 

égorgés. Je suppose que nous avons passé devant une quantité de 

Bédouins qui auront été arrétés 4 distance par nolre altitude superbe. 

Notre caravane se composait de huit chevaux de selle, quatre mu- 

lets portant les tentes et provisions, plus un ane sur lequel chacun de 
nosmoukres! montait tour a tour et galuppait en riant et criant comme 

des écoliers en vacances. La route de Beirouth & Séida (Sidon) est @ 
peu prés déserte; mais son silence donne un caractére plus imposant 

aux points de vue sévéres et majestueux qu'elle présente. A notre 
droite est la mer, a notre gauche le Liban. Nous passons prés d’une 
vaste forét de sapins plantés, dit-on, par Facardin, détruite pendant 
Vinvasion de l’armée d’Ibrahim, puis replantée de nouveau. Quuiqu’elle 
soit située a plus d’une deini-lieue de Beirouth , elle est trés fréquen- 
tée. C'est le rendez-vous ordinaire de l’aristocralie consulaire , le bois 
de Bouloghe des jeunes gens, ct, aux jours de féte, la promenade ché- 
rie des familles de marchands, d’ouvriers, qui y vont faire de champé- 
tres repas. La verdure, la fraicheur des bois ont, dans ces régions bra- 
lées‘par le soleil, une valeur inappréciable. Un filet d’eau qui gazouille 
sur le sable, une branche d'arbre qui étend son ombre sur le sol, suf- 
fisent pour charmer Jes regards des hab‘tants de ces contrées et inspi- 
rer aux poétes une quantité de vers enthousiastes. C’est 1a que l'on 
aime vraiment la nature et que l’on jouit pleinement de ses charmes. 
Pour égayer une de ces familles qui par un beau jour s’assemblent sur 
la pelouse, il n’est pas besoin de faire pétiller & ses yeux le vin de 
Champagne, ni demettre en pratique quelque profond axiome de Bril- 
lat-Savarin; des olives noires, des raisins, du café broyé et bouilli sur 
place composent le repas. Mais le ciel est si pur et l’eau parait si suave ! 
Dans chaque goutte d’eau on voit une perle divine, sur chaque vert ra- 
meau on entend soupirer ]’amoureuse voix de Bulbul. Pour chaque 
heure de repos on a des contes de djinns et des fce3 qui ravissent I’es- 
prit, des histoires de combats chevaleresques plus étunnants que ceux 
des quatre fils Aymon, et des aventures de voyage prés desquelles 
les merveilleux récits de Marco Polo ne ressembleraient qu’a un pale iti- 
néraire. Que de fois, en m’arrétant présd’une de ces familles d’Orient, 
et en vuyant avec quelles délices elle jouit de ces trésors de la nature, 
que souvent nous apprécions si peu, j’ai désiré pouvoir commander 
aux génies, comme Aladin, non point pour apporter prés d’elles un pa- 
Jais d'or et d'émeraude, mais un ruisseau frais et limpide de la Suisse 
et un chéne de nos vallées ! 


£ On appelle ainsi les guides chargés de prendre soin des chevaux que le voysgear 
Joue et de les ramener a leur maitre. 
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Aprés cette forét de pins, dont M. de Lamartine a fait une si admire- 
ble description, nous entrons dans une plaine de sable aride, parsemée 
seulement d'une quantité d’iris sauvages dont les tiges bulbeuses rap- 
pelleraient 4 un Hollandais ses oignons de tulipes, ces chéres plantes de 
Harlem. Dela notre route varie & chaque instant d’aspect. Tantét nous 
cheminons sur une plage unie ot |’écume des vagues vient baigner les 
pieds de nos chevaux ; tantét nous gravissons, par un étroit sentier, 
hérissé de pointes de rocs, des pentes escarpées. A nos pieds, la mer 
sedéroulait dans la riante splendeur de ses flots d’azur ; au-dessus de 
nous s’élevaient les pics aigus, les crétes dentelées du Liban. Lessenr 
mités de cette montagne ne présentent qu’une surface unie et inculle, 
comme celles des montagnes du Nord. Mais sur les flancs inctinés et 
dans les gorges ouvertes entre les différents mamelons, il y a des fo 
réts d’oliviers, de figuiers, de mariers. Le mirier est l’une des princi- 
pales ressources des habitants de la montagne. On les divise en deux 
espéces : le mirier rouge, que |’on cultive pour son fruit exquis, et le 
marier blanc (murus alba) dont les feuilles nourrissent les vers a soi. 
Je dirai ici, en passant, quels sont les autres arbres productifs de la 
Syrie. C’est le grenadier, le figuier, le sycomore, le palmier, |'amaa- 
dier, le séné. Les fruits du grenadier se divisent en trois sortes : la gre- 
nade douce, que I’on offre au dessert; la grenade aigre, que |’on en- 

loie dans la cuisine en guise de citron, et une autre grenade qui tiest 
te milieu entre les deux précédentes et dont on fait des sorbets. C'est 
le figuier boccore et le figuier kermouse. Le boccore mirit au mois de 
mai; il fautle cueillir dés le matin; dés qu’il est mar, il tombe del'ar- 
bre, et l'on dit que, s'il reste un instant exposé aux rayons du solell, 
il engendre Ja fiévre. Les Orientaux ont eu sous les yeux tous ces em 
blémes philosophiques que nous aimons tant a voir dépeints par nos 
poétes : 


Cueillons, cueillons la rose au matio de la vie. 


Mais la rapide durée de la rose n'est qu'une imparfaite image des 
réves de la jeunesse comparés a celle de ce fruit, qui doit tomfber avant 
Yéé, qui rougit aprés l’aurore, quidonne la fiévre s’il est échauffé 
par te soleil. Pour plus d’analogie avec les vicissitudes du cedar hu- 
main, les feuittes de l’arbre qui porte ce fruit éphémére sont couvertes 
de petites pointes aigués , et les Hébreux l’appelaient l'arbre de Ia dot- 
lear. Le kermouse ne mirit qu’au mois de septembre : c’est la figue que 
l'on importe en Europe. 

Le sycomore déploie autour de sa tige de longs rameaux qui forméent 
parfois un dais de trente 4 quarante pas de diamétre. Zachée monta sur 
un de ces rameaux pour voir passer Notre-Seigneur. Son fruit, qui res- 
semble A celui du figuier, ne croft point 4 l’eatrémité des branches; il 
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reste attaché au tronc méme de |’arbre. Ses bourgeons ne commencent 
4 pousser que sur la fin de mars, et échappent ainsi a la rigueur des ge- 
lées. Les anciens le Jouaient de cette prudente Jenteur et l’appelaient le 
plus sage des arbres : arborum sapientissima |, 

Les palmiers ne sont point en Syrie en aussi grand nombre ni d’un 
jet si imposant qu’en Egypte. Cependant ils sont représentés sur les 
médailles grecques et romaines comme les emblémes de la Terre-Sainte, 
embléines trompeurs , hélas! Le palmier est toujours l'une des plus 
‘belles , des plus majestueuses plantes qui existent; mais sa tige s’élance 
sur un sol dévasié, et ses larges rameaux n’ombragent que des ruines, 
Plus on charge ses branches, plus elles deviennent fortes et fécondes. 
Mais Ja pauvre Judée a été chargée d'un poids trop lourd: elle succombe 
sous le fardeau. 

L’amandier est, comme le figuier, un remarquable symbole de la brié- 
veté des choses humaines. 


De l’amandiecr lige fleurie, 
Symbole, bélas! de la beaulé, 
Comme (oi, la fleur de la vie 
Fleurit et tombe avunt I’été. 


Ses fleurs éclosent en Syrie dés le mois de janvier. Ses fruits sont 
miars deux mois aprés. Les Hébreux l’appelaient shakad, d’un verbe qui 
signifie réveiller, parce que c’est le premier arbre quise réveille aprés 
les froides nuits d’hiver, a l'action d’une température plus douce. Le 
séné, dont un épigramme proverbial a popularisé le nom, est unarbris-- 
seau d’environ deux pieds de hauteur. Ses feuilles gont d’un vert pale et 
attachées deux 4 deux sur de petiles queues minces. En Orient on en 
jette assez souvent pour se purger quelques-unes dans son potage. 

Pour ne pas laisser trop incompléte cette énumération , il faut citer 
encore le cédrat, dont nous connaissons les sucs mielleux; Je limonier, le 
citronnier, le bananier, le figuier d’Adam , quise développent le mieux, 
sent assez rares ici ou d'une qualité inférieure. Cependant, prés de Tri- 
poli on trouve des péches, et prés de Damas des prunes et des abricots, 

En voyantles arbres indigénes de la Syrie si parfaitement appropriés 
aux besoins des habitants de cette contrée , les palmiers avec leurs ra- 
meaux arrondis, inclinés sous un soleil brdlant comme les ailes d’un 
parasol , les limoniers, les grenadiers avec leurs fruits acidulés qui tem- 
pérent la soif, les bananiers qui, avec leurs grappes savoureuses et leurs 
longues feuilles satinées, suffiraient au besoin pour nourrir et vétir 
homme, je me suis souvent rappelé ces belles pages ot Bernardin de 
Saint-Pierre décrit avec tant de charme les harmonies de la nature , les 


§ G. Robinson, Voyage en Palestine, t. I, p. 378. 
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dispositions providentielles des végétaux sous les divers climats du 
globe. 

Trois heures aprés notre départ de Beirouth , nous arrivames au khan 
de El Khudr. Ce mot de khan désigne des établissements qui ont tous 
la méme destination, mais qui, selon les lieux, différent plus l'un de 
l’autre qu’un des splendides hétels de Paris ne différe d’un misérablie 
cabaret de village. Dans les villes, le khan est un vaste édifice qui sert 
a la fuis d‘entrepét aux marchandises et de logement aux marchands. 
Dans les campagnes, sur les routes traversées par les caravanes , ce 
n’est qu'une cabane en platre ou en treillage , quelquefois un simple toit 
composé de branches d’arbres, et posé sur quatre piquets. Sous ce toit 
est un foyer ot l’aubergiste du lieu fait bouillir le café, et & quelques 
pas de 1a est uncellier oi il tient en réserve quelques cruches en grés 
pleines d’eau, et quelques galettes de pain cuites sous la cendre. Ii ne 
faut rien lui demander de plus. Mais quand on a passé une partie da 
jour 4 chevaucher sur les rocs ou Jes sables sans apercevoir une habi- 
tation humaine, l’arrivée au khan est un événement, et le moukre 
l’annonce de loin avec des cris de joie. On descend de cheval , on va 
voir les plantations qui entourent le rustique caravansérail, et la source 
précieuse qui les arrose. Pendant ce temps, Jes guides abreuvent leurs 
bétes et font préparer le café. Maitres et valets s’asseoient sur une pierre. 
Quelquefois il n’y a dans I'établissement qu’un seul pot 4 eau , que 
chacun porte tour & tour a ses lévres, et deux ou trois tasses qui pas- 

Sent sans distinction de main en main. L’exiguité des ressources établit 
naturellement la communauté, et je plaindrais celui qui, dans de tels 
lieux et de telles circonstances, se laisserait aller 4 un aristocratique 
dédain. Les Arabes ne s’écartent d’ailleurs jamais de leurs habitudes de 
respect, et regardent avec reconnaissance le voyageur qui pale pour eux 
les quelques paras que cofite chaque tasse de café. _ 

A moitié chemin environ de Seida, nous trouvames fa riviére Da- 
mur, la méme que les anciens appelaient Tamyrus, et prés de laquelle 
Antiochus-le Grand livra une sanglante bataille aux troupes de Ptolémée. 
Un pont a été construit 4 diverses reprises sur les bords de cette n- 
viére , mais les ingénieurs de ce pays ne sont pas forts, et les arches 
Edifiées, réédifiées d’aprés leur plan, n’ont jamais été assez solides pour 
résister 4 )’impétuosité du courant. Les caravanes en sont encore ré- 
duites & passer la riviére & gué, ce qui en hiver est plus que désagréa- 
ble, car le Damur, qui descend des montagnes, s’enfle quelquefois tout 
a& coup et se précipite dans la vallée comme un torrent. 

Au dela de cette rivi¢re historique , nous retrouvons les mémes pla- 
ges de sable qui la précédent, puis les mémes sentiers escarpés et cou- 
verts de quartiers de roc qui se détaclient des cimes du Liban. Heureu- 
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sement que nos chevaux sont habitués 4 ces rudes chemins, et ont le 
pied sir et le jarret ferme. Tout autour de nous présente l'aspect du 
désert et de la désolation. De distance en distance seulement on aper- 
coit une plantation de mirier, un village étagé en amphithéatre sur les 
flancs de Ja montagne, et plusieurs de ces plantations, de ces villages 
ont été dévastés dans la derniére lutte des Druses et des Maronites, ou 
incendiés par les soldats turcs. Non loin de ces villages est la bourgade 
primitive de Deiwr-el-Kamar, résidence de |’émir Beschir, que les cir- 
constances ne nous permettaient pas d’aller visiter, et ]’ancien couvent 
de Mar-Elias, illustré par la mystique existence de lady Stanhope. La 
retraite de cette femme extraordinaire est maintenant abandonnée et 
délabrée, une ruine de plus @ ajouter 4 toutes les ruines de ce pays. La 
jument au dos en selle qui devait porter le Messie a fini misérablement 
comme un vieux cheval de fiacre, et Ja reine de Palmyre est morte sans 
pouvoir payer ses dettes. C’était un étrange folie que la sienne, et une 
plus grande encore d’oser entretenir ces réves d’une ambition surhu- 
Maine dans ces lieux qui ont enseveli tant d’ambitions et tant de réves. 


Vers le soir nous arrivons au khan de Neby Yunas. Prés de 14 s’éléve 
au bord de la mer une petite coupole blanche qui désigne l’endroit ov, 
selon la tradition musulmane, le prophéte Jonas eut la joie de sortir de 
8a prison flottante. Nous voila dans les régions consacrées par la Bible. 
Dés maintenant nous devons marcher la Bible et l’Evangile a la main. 
Les prophétes et les apdtres nous parleront 4 chaque pas. 


I] était nuit lorsque nous arrivames 4 Seida. Les portes de la ville 
étaient fermées, et le factionnaire refusait de les ouvrir. Aprés avoir 
quelques instants parlementé avec lui, nous commencions a craindre 
d’étre obligés de camper jusqu’au jour & la belle étoile, quand, par 
bonheur, l’idée nous vint d’essayer Ja valeur de notre firman. Nous le 
remimes & notre kavas en lui enjoignant de le porter au pacha. Mais il 
n’eut pas besoin d’aller si loin. A la vue de cette piéce orientale, le 
chef de poste donna l’ordre de nous laisser entrer, et les soldats, ran- 
gés sur deux lignes pour nous voir passer, avaient l’air tout préts 4 nous 
rendre les honneurs militaires. Mais nous étions bons princes, et nous 
nous contentames d’en prendre un pour nous conduire au couvent ou 
nous espérions loger, car nos guides ne pouvaient reconnaitre leur di- 
rection 4 travers les quartiers tortueux et les sombres carrefours que 
nous devions traverser. 


Quand on entre le soir dans une ville d’Orient, on dirait une ville 
morte. Toutes les portes et les fenétres sont closes. Pas une lampe ne 
brille dans les rues, et l'on n’y rencontre pas une ame. Nous nous en 
allions ainsi 4 la suite de notre soldat, chevauchant au petit pas et tré- 
buchant tantét contre un bloc de pierre, tantét contre un amas d’im- 
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mondices que‘nous ne pouvions apercevoir. Eafin nous entrons dans le 
khan. Nos -‘montures sont®attachées & des piquets dans 4a cour, et nons 
-montons au premier étage pour demander un asile nocturne aux Péres 
_ Franciscains. Mais nous elmes beau frapper a leur porte ; les bons Pé- 
res, peu habitués a des visites si tardives, et craignant peut-¢tre une 
“facheuse surprise, firent la sourde oreille et refusérent d’ouvrir. Pen- 
‘dant que nous délibérions assez tristement sur 1a mani¢re dont nous 
passerions la nuit, un homme s’approcha de nous, et, nous adressant 
Ja parole en francais, nous demanda d’un air modeste si nous voudrions 
bien accepter son hospitalité. C’était M. Conti, notre agent censulaire, 
pour qui nous avions précisément une lettre de recommandation. Neus 
nous rendimes, comme on peut Je croire, avec empressement a cette 
invitation bienveillante. I] habitait le méme édifice, et, dés que nous 
fhmes entrés dans sa demeure, ses gens se mirent & préparer notre 
souper. Sa femme elle-méme les dirigeait, les stimulait, et, pendant 
que I’'un d’eux rallumait le feu déja éteint, qu'un autre égorgeait un cou- 
ple de poulets, une jeune fille d’une beauté ravissante venait nous pré- 
senter avec une grace ingénue des verres de sorbets. Que!ques instants 
apres, la table était couverte d’une nappe blanche et le souper servi, 
an souper qui nous parut splendide. M. Conti, qui était prét 4 se coa- 
cher lorsqu’il avait entendu le piétinement de nos chevaux et Je bruit 
que nous faisions 4 Ja porte du couvent, voulut bien s’asseoir & cété de 
nous, et nous encouragea a partager ce qu'il appelait humblement son 
frugal repas. 

Nulle vertu n’a été plus célébrée par les anciens, plus chantée par ies 
poétes de |’Orieat et du Nord que l’hospitalité, et, quand on a voyagé 
dans ces deux contrées, il semble que les poétes ne l’aient pas encore 
assez louée. C’est la communion premiére des hommes asservis aux 
mémes besoins, et souffrant des mémes privations. C'est ce noble sen- 
timent qui établit entre les peuples les plus étrangers l'un a l'autre par 
leur origine et par Icur culte un lien de confraternité. C’est le fruit sa- 
voureux qui fait oublier aux pélerins les fatigues d’une longue route. 
Ce que nous appelons hospitalité dans nos pays civilisés n’est souvent 
«ju’une banale politesse. Dans les contrées ou l'homme se trouve seul, 
sans refuge, exposé 4 toutes les intempéries du climat, l’hospitalité da 
pauvre, aussi bien que celle du riche, est un secours céleste: la tente 
du patriarche, la manne du désert, le verre d'eau de I’Evangile. 


Je n’oublierai jamais ’émotion que m’a fait éprouver la douce et-af- 
fectueuse hospitalité du Nord, dans les pauvres cabanes de |'Islande , 
dans les thes de Ja mer Glaciale.et sous les sombres rives du -golfe de 
Bothnie; mais je ne connaissais pas encore celle de l’Orient, et il y 
avait un charme extréme et d'une poésie toute nouvelle pour moi dans 
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calle de M. Conti, dans ]’aspect de sa demeaure et celui de cette jeune 
fille qui, de ses pieds nus, effleurant & peine le tapis, passait devant 
nous comure une ombre, puis un instant apres reparaissait avec ses 
beaux cheveux noirs nattés, son corset de satin, ses bracelets d’argent, 
et venait , en abaissant ses longs cils soyeux sur ses prunelles étince- 
lantes, nous apporter une assiette de fruits ou une tasse de café. 

Notre coucher inquiétait notre digne hdte. 1] n'avait qu’un lit & nous 
offrir, et nous étions six ; mais quelques manteaux étendus sur le par- 
quet, quelques coussins de divan nous suffisaient, et le bon M. Conti, 
apres nous avoir vus installés, se retira enchanté de notre intelligence 
de voyageurs. 

Le Jendemain nous sortimes avec lui pour visiter la ville. C’est cette 
antique ville que la Bible nomme Sidon-la-Grande (Stdonem magnam’'), 
cette ville célébre par son industrie, d’ot sortaient les voiles de pour- 
pre éblouissants que la vénérable Hécube conservait, dit Homeére, dans 
un secret réduit, et la coupe d’or que, dans les jeux grees, Achille of- 
frait pour prix au vainqueur de la course , et le cratére d’argent que 
Ménélas alla chercher dans son trésor pour le donner a Télémaque 3. 

Elle est située au bord de la mer, sur le penchant d’une colline. Une 
ceinture de murailles l’environne du cété de Ia terre, faibles murailles 
de deux 4 trois pieds d’épaisseur, sans tours ni fossés. A l'une de ces 
exirémités, au sud, on apercoit seulement une citadelle délabrée dont 
on attribue Ja construction 4 saint Louis. Son port, qui autrefois était 
aevessible aux plus gros navires, a 6té comblé par |'’émir Facardin, qui 
craignait de le voir envahi par les terres. Les batiments mouillent a 
présent prés d'un rocher de quelques toises de hauteur qui les met a 
l'abri des vents du sud-ouest, mais ne les garantit pas de ceux du nord. 

Sidon est l’une des plus anciennes cités de la Phénicie. Josué la 
donna a Azar ; mais les Israélites ne purent s’en rendre maitres. En |’an- 
née 720 avant J.-C. , Salmanassar, roi d’Assyrie, s’en empara. Trois 
siécles aprés, elle essaya de secouer le joug de ses mattres. Ar- 
taxerces-Ochus y entra de vive force et la détruisit. Bient6ét cependant 
elle se releva de ses ruines et se soumit & Alexandre-le-Grand. Aprés la 
mort d’Alexandre, elle fut tantét au pouvoir des maitres de la Syrie, 
tantét des maitres de l’Egypte, puis tomba sous la domination des Ro- 
mains avec son opulence vantée par les historiens*. A peu prés a cette 
méme époque, son nem se trouve inscrit dans une des belles pages de 
l’Evangile. Jésus-Christ était entré dans Je pays de Tyr et de Sidon. Une 


& Livre de Josné, chep, XIX, vers. 23, 

2 Jstade, chant VI et chant XXTII. Odysade, chant XV. 

® Adbuc opulenta Sidon; antequam a Persis capte, maritimarum: arbiom maxims. 
Pom ponius Mela, citat. de Robinson. 
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femme chananéenne, dont la fille était possédée par le méchant esprit, 
vint se jeter aux pieds du Sauveur et invoquer son secours. « O femme! 
lui dit le Christ, ta foi est grande. Qu’il soit fait selon tes voeux. » Eta 
’*heure méme sa fille fut guérie *. 

Le premier évéque de Sidon que mentionne I’histoire ecclésiasti- 
que est Théodore, qui, en ]’année 326, assistait au concile de Nicée. 
Dans le méme siécle, Eusébe et saint Jéréme signalent encore |’impor- 

.tance de cette ville; mais, depuis cette époque jusqu’aux croisades, il 
n’en est plus guére question. 

Les premiers croisés qui arrivérent en Syrie passérent devant Bei- 
routh, Sidon, Tyr, Acre, sans s’arréter. [ls voulaient avant tout entrer 
a Jérusalem. En l'année 1104 ils revinrent vers Sidon dans le but de 
s’en emparer. Les habitants de la ville, soumise alors aux califes d'E- 
gypte, obtinrent a prix d’or une tréve qu’ils ne surent pas observer. 
Baudouin I* l'assiégea, mais inutilement, en 1108. I] la cerna de nou- 
veau en 11114, et, celte fois, la subjugua ct la donna en fief 4 Eustache 
Grenier. Elle resta au pouvoir des chréliens jusqu’a l'année 1187. Les 
croisés y rentrérent en 1197, et la trouvérent 4 demi dévastée. Elle 
fut rebatie par leurs soins, reprise par les Sarrasins pendant que saint 
Louis assiégeait Damietle, puis reprise quatre ans aprés par les chré- 
tiens. 

En 1260 les Templiers l’achetérent de son seigneur Julien, et ea 
réstérent les maitres jusqu’a Ja conquéte d’Acre par le sultan El-Aschraf, 
qui expulsa les Francs de la Syrie. Les Musulmans rentrérent alors a 
Sidon et rasérent ses murailles. L’antique ville phénicienne perdi 
jusqu’aux derniers vestiges de sa primitive grandeur. Le commerce 
seul de Damas I’alimentait encore, et les pélerins qui l’ont visitée aux 
XV* et XVI" siécles Ja dépeignent comme une triste bourgade ou I’oa 
ne trouvait qu’un petit nombre d’habitants et un seul khan ?. 

Facardin, tout en faisant, par une fatale précaution d’intérét person- 
nel, ensabler son port, lui donna une nouvelle vie. I] avait le goat des 
arts, l'amour des grandes choses. Il orna Sidon de plusieurs édifices 
considérables, et contribua puissamment a agrandir ses relations com 
merciales. Plein de bonnes dispositions envers les Francs et cherchant 
lui-méme & soutenir |'interprétation étymologique qui lui attribuait 
une origine francaise *, i] favorisa les chrétiens, accorda plusieurs pr- 
viléges aux couvents latins, et ouvrit dans ses Etats aux négociants 

4 Saint Mathieu, chap. XV, vers, 24 ct suiv. 

2 Ed. Robinson, Palestina und die siidlich angranzenden Lender, t. Ul, p. 705. 

3 I! était Druse, et, lorsqu’il se rendit en Italie, les savunts démontrérent que ce mot 
de Druse ne pouvait venir que de Dreux. L'émir Facerdin fut accueilli & la coar de 


Medicis comme un descendant en ligne directe des comtes de Dreux. Voy. Valney, t- Il, 
chap. 3. 
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d'Europe, et surtout aux Francais, une nouvelle voie de spéculation in- 
dustrielle. 

« Au XVII* siécle, dit le chevalier d’Arvieux dans ses curieux Mémoi- 
res, le commerce des Francs a Séide était si considérable qu'il faisait 
entrer tous les ans plus de 200,000 écus dans les coffres du Grand-Sei- 
gneur *. » Les principaux négociants occupaient un vaste khan con- 
struit par Facardin, et qui appartient encore 4 des Francs. Ils avaient 
la un consul que l’on recevait 4 son arrivée comme un ambassa- 
deur * et qui jouissait d’une imposante autorité. « Séide, dit encore le 
méme écrivain, est comme le magasin. et l’entrepdt ot se rendent 
toutes les marchandises de Ja céte. C’est pour les recueillir que les 
marchands établis 4 Séide ont des commis a Rama, a Acre, a Baruth 
(Beirouth) et a Tripoli de Syrie. Ils demeurent toute l'année dans ces 
lieux, y font des achats, et les envoient 4 Séide par les bateaux du pays, 
qui leur portent l’argent ou les marchandises dont ils ont besoin pour 
les faire. C’est aussi & Séide qu’on les emballe et qu'on les charge sur 
les vaisseaux qui y abordent pour les transporter en Europe. » 

Malgré ja protection consulaire et les services qu’ils rendaient au 
pays, les négociants européens n’étaient pas 14 plus qu’ailleurs a |’abri 
des iniquités turques. Ils avaient souvent de rudes luttes 4 soutenir con- 
tre l’avide et cruel despotisme des pachas. D’Arvieux en cite plusieurs 
exemples, un, entre autres, qui mérite d’étre rapporté. Je conserve dans 
toute sa simplicité le récit d’Arvieux : c’est un trait caractéristique de 
l'ancienne administration turque, et je crois qu'il ne serait pas diffi- 
cile d’en trouver de sembiables dans la nouvelle, quoiqu’elle proclame 
si haut ses prétendues réformes. 

Hassan-Aga, gouverneur de Séide et des environs, qui sont 4 peu 
prés ce qu’on nommait la Siro-Phénicie, eut envie d’une belle cavale 
arabe qui avait codté 500 piastres au sieur Francois Caulet, marchand 
des plus riches et des plus accrédités de notre nation. Il demande & 
acheter et envoie 500 piastres au consul par un de ses domestiques. 
Caulet, qui était riche et qui aimait cette cavale, répondit qu’il ne la 

4 Alémoires du chevalier d Arvieux, envoyé extraordinaire du roi a la Porte, consul 
d’Alep, d’Alger, de Tripoli, etc., . I, p. 314. ’ 

2 Les marchands de Ja nation allaient au-devant de lui & plusieurs lieues de la 
ville avec une escorte d'officiers turcs que le pacha envoyail & sa rencontre. On le 
conduisait solennellement & la chapelle du khan, od Jes religieux entonnaient le Te 
Deum. 1! entrait ensuite dans son salon, suivi des marchands qui s’engageaient slors & 
Je reconnalire pour leur magistrat ct & lui obéir. La journéc se lerminait par un bane 
quet somptueux. Le lendemain, il se rendait en grande pompe chez Je pacha, qui se 
bevait & son approche et ie faisait asseoir prés de lui. La maison d’un consul de Séide 
se composail d'un chancelicr, de deux secrélaires, de deux drogmans, I/ avait pour son 
service domestique un valet de chambre, on cuisinier, un pourvoyeur, deux aides de 
cuisine, deux laquais, deux palefreniers. (D‘Arvieux, loc. cit. p, 354.) 
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voulait pas vendre, et, Comme il avait du- crédit dans la:nation, -il fut 
résolu qu’on le soutiendrait dans son refus. Hassan-Aga s’obstina-a a- 
voir, et le consul, qui prévoyait les suites de ce refus, fit toat sen pos- 
sible pour obhger Caulet a la céder et n’en put ventir & bout. Cauiet crut 
qu’ii la devait éloigner, espérant que le gouverneur cesserait d’en avoir 
eavie. I} !’envoya donc chez un de ses amis et le pria de la lur garder. 

Hassan-Aga, piqué, fit paraitre on hemme qui ja demanda comme 
lui ayant été volée. Ii n’en fallut pas d’avantage°a ce gouverneur pour 
faire une affaire crimineile 4 Caulet et 4 toute la nation. I] envoya dire 
au consul qu’il prétendait qu'on payat 500 piastres acelui a qui on |l’aveit 
volée, et cela sur-le-champ, si on n’aimait mieux en payer 1000 sa on 
attendait jusqu’au lendemain matin. La nation, s’étant assembiée pour 
cela dans !a maison consulaire, résolut de soutenir Caulet et de pous- 
ser cette affaire jusqu’ow elle pourrait aller. 

Le lendemain matin, le truchement de lanation alla trouver le gou- 
verneur, et lui représenta que Caulet avait acheté cette cavale et avait 
payée ason vénitable maitre. I] lui dit que le consu! le priait de seden- 
mer un peu de patience, et qu’on tacherait de vaincre l’opiniatreté de 
Gaulet. Toute la réponse du gouverneur fut de lui demander s'il avait 
apporté jes 500 piastres, et, comme on ne l'avait pas:chargé de mui 
deamer cette somme, il lui dit que, s'il ne lui ea apportait pas 1006-te 
soir, il en faudrait 2000 le leademain matin. 

La nation s'assemble encore sur ce rapport et confirme la premasése 
résolution qu'elle avait prise. 

Hassan-Aga s’opiniatra 4 doubler tous les jours la somme qu'il en- 
voyait demander, de sorte qu’en peu de jours elle monta 4 64,000 péas- 
tres!, qu'il voulut absolument avoir, menacant, en cas de refus, de 
faire piller le khan ou. demeurent les Francais, et de les faire empaler 
comme voleurs publics. 

Cette menace fit que les marchands ne sortirent plus du khan, Jes 
maarchés cessérent de se tenir, le commerce fut abandonné, et le tru- 
chement n’osa plus se présenter au gouverneur, qui, enragé de cela, fit 
venir une compagnie de soldats armés pour enfoncer les portes et 
prendre les marchands. 

Alors la nation, craignant que l’aga pe poussat a boutsa vengeance, 
s’easembia dans la maison consulaire et résolut de traiter d’accommo- 
dement et d’acheter la paix au meitleur marché qui se pourrait. 

Le truchement et les députés alliérent chez lui, et, aprés beaucoup 
dé contestations de part et d’autre, il fallut lui accorder 22,000 piastres 
aw lieu de 500 qu'il demandait d’abord. | 


t La piastre, qui, par suite des continuelles altérations qe'elle-a subies, ne‘ rewtplet 
aujourd’hui que 20 cealimes, valnit- alors:d [raudse 
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L’histoire ne finit pas Ja. Les Francs, pour plus de sfireté, se retird- 
rent h Acre et n’en revinrent qu’aprésavoir vainement sollicité pendant 
trois ans Ja justice du Grand-Seigneur, et perdu deux de leurs compa- 
trietes qu’ils envoyaient en députation a Constantinople, et que Hassan- 
Aga, qui les épiait, fit égorger. 

En dépit de ees spoliations et de ces mauvais traitements, notre com- 
merce se maintint encore dans un état prospére pendant plus d’un sié- 
cle. Lorsqu’en 1787 Volney visita Séide, les importations de cette ville 
sélevaient encore 4 2 millions. Marseille lui expédiait annuellement 
huit 4 neuf cents ballots de drap, et les Francais y étaient sans concur- 
rents. Mais,en 1791, Djezzar-Pacha, Djezzar-le-Boucher (car telle est la 
signification de son nom), chassa les Frangais des domaines soumis & 
gon sanguinaire pouvoir. La ville de Séide tomba dans un état de lan- 
gueur dont elle ne s'est pas rclevée. Sa population ne monte pas a plus 
de six 4 sept mille habitants, dont les deux tiers sont musulmans, un 
buitiéme juif, et le reste grecs-catholiques et Maronites. Son commerce 
est nul, ou & peu prés. Quelques bateaux seulement y aménent les di- 
verses denrées dont elle a besoin et y chargent du coton, de la soie, 
des noix de galle. Beirouth absorbe presque en entier le mouvement 
de Damas et les transports des capavanes. 


Quand nous sommes entrés dans cette fiére cité des anciens temps, 
elle présentait, par suile des derniers événements du Liban, un aspect 
plus triste encore que de coutume. Une quantité de Maronites, forcés 
de fuir leurs demeures envahies par les Turcs et leurs champs ravagés, 
erraient dans les rues, portant sur leurs figures |’empreinte d’une mi- 
stre profonde et d’une cruelle souffrance. M. Conti en avait recueilli 
un grand nombre, et les pauvres gens étaient la couchés dans les gale- 
ries du khan, bénissant encore la France qui leur donnait un asile dans 
leur abandon, un secours charitable dans leur dénément. Mais le khan 
était trop petit pour tant de malheureux, et les dons de la France en- 
core trop restreints. J’ai vu un de ces infortunés conduire de quartier 
en quartier une femme voilée, un enfant pale et chétif qu’il offrait a 
lenchére. Il s'arrétait de porte en porte, annoncait trois fois comme un 
huissier-prisevr sa désolante marchandise, le prix qu’onen offrait, puis 
s’en allait plus loin chercher un prix meilleur. Quand je le rencontrai, 
il en était &4 1370 piastres. Ah ! qu’il y a des heures d’attendrissement 
ou l’on regrette de ne pas avoir 4 sa disposition les trésors des riches. 
Le cceur saigne en songeant qu’il y a de par le monde de telles douleurs 
qu’on ne peut consoler, et dont on n’est que l’inutile témoin. 

De tout ce qui parait jadis l’enceinte de Séide, il ne reste aujourd’hui 
que trois petites chapelles catholiques, dont l’une appartient aux Fran- 
ciscains, l’autre aux Grecs-unis, la troisitme aux Maronites, et six khans 
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qui, par leur construction, ressemblent parfaitement a ces édifices que 
M. Lane appelle wekaleh, et qu’il a décrits dans son livre sar |'E- 
gypte!. Le plus grand est celui que Facardin avait fait construire pour 
les Francais, et qui est encore a nous. Une centaine de chevaux et de 
mulets peuvent camper dans sa large cour, et une centaine de voya- 
geurs peuvent loger avec leurs bagages dans son vaste circuit. Mais on 
n’y voit plus tantde chevaux, ni tant d’étrangers, et il n’est aujourd'hui 
qu'un des derniers monuments d'une prospérité évanouie. 

Ce qui est encore beau a voir 4 Séide, c’est cette fraiche et forte nz- 
ture d'Orient qui résiste par sa séve vivace 4 la désastreuse action 
d'un aveugle gouvernement qui, dans sa barbare imprévoyance, rase le 
sol, écorche son troupeau et ne songe point au Jendemain. Ce qui est 
toujours beau et toujours riant quand on détourne ses regards des mi- 
sérables maisons ot une misérable population végéte sous le joug de fer 
du despotisme, ce sont ces collines parsemées d’arbres a fruits, ces 
jardins ombragés par les verts rameaux du tamarin, embaumés par Jes 
fleurs d’orangers ; nous nous en allions avec M. Conti d’enclos en en- 
clos, et en voyant toules ces plantes si fécondes , tous ces fruits durés 
par le soleil, je me surprenais 4 répéter la chanson de Goethe : 


Kennst du das Land wo die Citronen bléhen ? 


C’est bien la terre oi: les citroniers fleurissent, ot le myrte s’épanouit 
sous un ciel d’azur ; mais ceux qui l’habitent s’affaissent et s’éuolent 
comme la pauvre Mignon. 


{ Le wekaleh est un édifice qui entoure une cour carrée ou oblongue; son rez de 
chausate se compose de magasins vobtés ouverts sur cette cour et quelquefois dispo- 
sés en forme de boutiques. Plus baut sont Jes galeries qui s‘étendent sur les quatre ailes 
da batiment, ct servent de logements ou souvent encore des magasins. En général, le 
wekaleh n’s qu'une entrée dun! la porte est fermée le soir et dont un concierge garde la 
clef, (Modern Egyptians, vol. II, p. 8.) Nous disons ordinairement en francais Okel. 
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OU 


LES PEINES ET LES PLAISIRS DE LA FAMILLE 


PAR M"* FREDERIQUE BREMER 


TRADUIT DE L’ALLEMAND, 


SECONDE PARTIE. 
(Suite.) 


Encore une proposition de mariage. 


Le lagman Frank n’était pas au bout de ses peines. 

Un soir, Sara était assise dans Ja bibliothéque, prés d'une fenétre; elle 
était silencieuse, pensive, et appuyait sa jolie téte dans sa main. Pétréa, 
établie sur un tabouret, aux pieds de son amie, la regardait avec solli- 
citude et n’osait rompre le silence. 

« Pétréa, dit tout & coup Sara, si j’allais quitter cette maison et me 
séparer de toi pour toujours, que dirais-tu? » 

Pétréa se mit 4 pleurer. 

« Ce que je dirais? Rien; mais je me coucherais et je mourrais de 
douleur. 

— Tu m’aimes donc bien? 

— Si je t’aime!.... Ah! Sara, tu as|’air de vouloir nous quitter. Eh 
bien, emméne-moi avec toi. 

— Bonne Pétréa! aime-moi toujours, mais ne me suis pas. » Et 
Sara embrassa tendrement son amie. 

« Que se passe-t-il donc ici, ce soir? dit Henri. Point de musique, 
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point de conversation ; tout le monde a l’air triste et inquiet ; on dirait 
qu’un orage nous menace. Pétréa pleure comme une Trollhatta !; les 
autres s’esquivent & pas de loup; nos fiancés s’entretiennent tout bas 
dans un coin. Oh! Jes ennuyeuses gens que les fiancés? N’est-ce pas, 
Gabrielle?» 

Le reste de la soirée s’écoula tristement. Tout le monde était retiré 
depuis longtemps et la fenétre de la chambre de Sara restait éclairée. 
La jeune fille écrivait son journal ; elle y tracait ce qui suit d’une main 
tremblante : 

« A demain donc! Demain tout sera dit; je serai Jiée...... Cette idée 
m’effraic, j’hésite.... Mais non, il faut aller en avant. D’ailleurs, puis-je 
choisir? S..... ne me tient-il pas en son pouvoir? Et cet argent que je 
lui ai emprunté! Oh! il ne faut pas qu'on le sache ici; on me mépri- 
serait trop. Je les connais, ils se priveraient de tout, s'il le fallait, pour 
payer cette dette ; mais malheur & moi si j’étais assez vile pour re- 
courir a eux. 

« Mais pourquoi me tourmenter de cela? Ne vais-je pas vivre d'une 
vie nouvelle, vie de liberté et de gloire? !1 faudra courber /a téte un 
instant; mais je me reléverai plus fiére, plus forte. Plus de larmes, 
plus de doute, plus d’hésitatéon | Viens 8 mon secours, Volney ; ensei- 
gne-moi a me suffire 4 moi -méme et a rester inébranlable quand méme 
tout tremblerait autour de moi. » 

La plume fut alors abandonnée pour le livre, et minuit sonna que 
Sara, calme et froide, Jisait encore. 


L’orage annoncé par Henri éclata le lendemain. Le lagman regut une 
Jettre par laquelle Schwarz demandait la main de Sara. « Je n’ai que 
mon talent pour toute fortune, disait-il; mais je crois pouvoir vous 
répondre que ma femme ne manquera de rien. Je vais partir ; je compte 
parcourir l'Europe ; je désire que Sara m’accompagne dans ce voyage. 
Je.n’ai pas besoin d’ajouter que je suis assuré de son consentement et 
que je puis compter sur son affection. » 

Le ton de cette lettre déplut singulitrement au lagman. Hi aimait 
qu’un homme edt de |’assurance ; mais il était choqué de l’orgueil de 
Schwarz, de sa confiance dans son talent et dans ses avantages per- 
sonnels; il trouvait surtout fort mauvais que le jeune artiste s’expri- 
wnat avec fant de suffisance sur les sentiments de Sara. Il ne pouyait 
supporter la pensée que Sara, qu’il chérissait comme une fille, s’unk 
avec un homme de ce caractére, et, comptant d’ailleurs que Schwarz 
se faisait illusion sur les sentiments de la jeune fille, il se propasait de 


- 4 Nom d'ane cascade en Saéde. 
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répousser formellement sa demande et méme de. lui. intefdire sa 
maison. 

Elise, tout en partageant I’avis de son mari , était moins certame des 
dispositions de Sara. On la fit venir; Je lagman lui tendit la lettre et 
attendit sa réponse. Sara, aprés avoir lu, leva les yeux sur le lagman, 
et palit sous son regard sérieux et pénétrant ; mais, se remettant bien- 
tot, elle déclara qu’elle était disposée 4 aecorder sa main Schwarz. 
Le lagman fit un geste de surprise, parut vivement peiné, mais ne ré- 
pondit rien. Elise, voyant que son mari gardait le silence, prit la parole. 

« Sara, as-tu bien réfléchi au parti que tu veux prendre? Penses-tu 
réellement que Schwarz puisse rendre heareuse celle qu’i] nommera sa 
femme ? 

— Je ne sais s'il pourrait faire le bonheur de toute autre personne 
que moi; mais je crois qu’il peut me rendre heureuse 4 ma maniére. 
Il m’aime; i] remplacera la famille que j’ai perdue, et je lui devrai 
ainsi un bonheur que je ne goidte pas dans cette maison. Je suis orphe- 
line, seule, isolée dans le monde. On m‘a recueilli ici par pure charité, 
et chaque jour on se refroidil 4 mon ézard. 

— Non, Sara, on t'aime toujours; mais, si l’on te témoignait moins 
d’affection , n’y aurait-il pas un peu de ta faute? As-tu fait des efforts 
pour te rendre aimable , pour te corriger de tes défauts? 

— Puisqu'on ne peut m’aimer avec mes défauts, je puis bien rhe dis- 
penser d’aimer les autres. Je suis née avec un caractére absolu; je ne 
puis me vaincre. 

— Dis que tunele veux pas, Sara. 

— Je ne le puis. Quoi qu’il en soit, je ne saurais me contenter d’une 
vie simple et monotone; j'ai besoin d’air, d’espace , de liberté, ce qual 

me faut, c’est la vie de l’artiste, vie animée, embellie par la gloire, vie 
indépendante surtout. Je veux me délivrer de la surveillance conti- 
nuelle qui m’entoure; plus de ces reproches, de ces réprimandes qu'oa 
m’inflige sans cesse pour les actions les plus insignifiantes. Je ne vous 
le cache pas, ma mére, c’est la conduite qu’on tient & mon égard qui 
a haté ma résolution. » 

Les paroles de Sara, son ton dur et amer blessérent profondément 
Elise ; mais, toujours douce et bonne, elle se contenta de répondre , en 
versant quelques larmes : 

«Ma fille, si je me suis trompée 4 ton égard...., et cela‘est posst~ 
ble...., c'est ma tendresse seule qui m’a égarée. J'ai constamment, uni- 
quemreat désiré et cherché ton bien ; dans mes conseils, dans mes aver 
tissements, je n’ai jamais obéi qu’a une profonde conviction. Un jour 
tu le comprendras, tu verras qu’il efit été bom pour tei de te montrer 
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plus docile.... tu te repentiras d’avoir répondu & ma tendresse par des 
reproches , et d’avoir regu mes conseils avec hauteur. 

— Eh bien, laisse-moi partir, dit Sara d’un ton plus doux. Nous ne 
nous comprenons pas; je te fais souffrir, et tu ne me rends pas beu- 
reuse. Laisse-moi m’unir 4 ‘homme qui m’aime telle que je suis et 
avec tous mes défauts. 

— Tu renonces donc au bonheur qui t’attendait au milieu de nous et 
de nos amis, tu dédaignes la vie de famille? 

— Mais, ma mére, répondit Sara avec un sourire ironique et en al- 
tachant sur Elise un regard pénétrant, cette vie d’intérieur que tu prises 
par-dessus tout, et en l’honncur de laquelle tu répétes ce qui s'est dit 
partoul et en tout temps, te rend-elle bien heureuse? Trouves-tu du 
charme 8 ces contrariélés , 4 ces petits soucis, & ces occupations de 
chaque instant qui forment le tissu de la vie domestique? Toi qui ai- 
mais le monde, les travaux et les plaisirs de |’esprit, la littérature, ke 
arts, n’a-t-il pas fallu renoncer 4 tout-cela pour mener une vie obscure 
et oubliée, une vie d’abnégation, toute remplie de soins et de préoccu- 
pations matérielles? N'a-t-il pas fallu faire plier ta volonté devant celle 
d'un mari, lui sacrifier, 4 lui et & tes enfants, tes jouissances les plus 
pures et les plus innocentes? Je ne vois pas, moi, que cette vie soit si 
douce. » ; 

Le lagman se leva alors avec vivacité, fit plusieurs tours dans la 
chambre, et, s’adossant au poéle, en face de Sara, écouta attentivement 
la réponse de sa femme. 


« Oui, Sara, dit Elise avec chaleur, je trouve mon bonheur dans 
cetle condition qui te parait si peu digne d’envie. Si j’ai fait quelques 
sacrifices, j'en ai été récompensée largement, car je suis devenue meit 
leure. Mon mari, mes enfants, mes devoirs, mes chagrins supportés 
patiemment, tout m’a aidé 4 me corriger de mes défauts, et tout con- 
tribue 4 me rendre chaque jour plus heureuse. L’amour sait transfor- 
mer en jouissances les plus durs sacrifices; aussi je remercie le Gel 
de mon sort, et, tout ce que je demande, c’est de le mériter davantage. 

— Soit, répondit Sara d’un ton arrogant; chacun ici-bas vit dans sa 
sphére : le bonheur de Ja colombe ne saurait convenir a I’aigle. » 


Elise, ne pouvant supporter plus longtemps cette scéne pénible, sor- 
tit de la chambre, et Sara se trouva seule vis-a-vis du lagman dont le re- 
gard sévére restait fixé sur elle. Sara frissonna ; ses souvenirs de pre- 
miére enfance lui revinrent & l’esprit; elle se rappela ce jour ou le 
lagman et sa femme étaient venus la chercher auprés du lit de mort de 
son pére; alors, comme aujourd'hui, elle avait repoussé rudement Elise 
et s'était trouvée sans force devant Je lagman. 

« Orgueilleuse enfant, lui dit-il, oses-tu bien parler ainsi? Je n'es- 
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saierai pas aujourd'hui de te faire comprendre tes torts: tu ne m’écou- 
terais pas; mais un jour le remords t’aménera aux pieds de ta mére, 
et tu te trouveras heureuse d’obtenir ton pardon. Ce que je veux main- 
tenant, c’est que tu réfléchisses avant de prendre un parti. Insensée! 
tu te déchaines contre la vie d’intérieur, contre les devoirs domestiques 
qui naissent du mariage ; tu parles de liberté, d’affranchissement, et tu 
veux te marier, et tu acceptes pour époux un homme dont le joug sera 
plus dur mille fois que celui dont tu te plains. 

— Il m’a promis le contraire ; il m’a juré que je ne lui serais pas 
soumise. 

— Folie! Crois-tu donc que ton mari n’usera pas du pouvoir que la 
Joi lui donne sur toi? Schwarz, tel que je le connais, n’oubliera pas 
d’exercer ses droits...... Oh! Sara, tu n’aimes pas véritablement cet 
homme ; tu ne peux ni }’estimer, ni lui étre dévouée. 

— Mais il-m’aime, lui, répondit Sara d’une voix tremblante, et 
moi j’admire son génie, son talent, sa force; il m’a promis ]’indépen- 
dance et la gloire. 

— Et tu t’es fiée 4 ses promesses! ect tu crois trouver auprés de lui 
la vraie gloire et Ja vraie liberté ! Pauvre Sara !... Est-ce ce livre, si vain, 
si superficiel, qui t’a égarée ?» 

Et le lagman sortit les Runes de sa poche et jeta le livre sur la ta- 
ble. Sara rougit et tressaillit d’impatience. 

« Toujours espionnée dans tout ce que je fais ! 

— Non, Sara, répondit le lagman avec calme. Je suis entré aujour- 
d’hui dans ta chambre pour te parler et non pour t’espionner, et, si j’ai 
pris ce livre, c’est pour le soustraire aux regards de Pétréa. 

— On est libre de ne pas aimer Volney, on peut redouter |’effet qu’il 
produit sur l'imagination ; mais personne ne pensera que les Ruines 
soient un livre vain et superficiel...... Vous voulez m’effrayer sur les 
dangers de l'avenir. Mais je les aime, ces dangers; et les tempétes, le 
naufrage méme me semblent préférables 4 la monotonie et 4 l’immo- 
bilité de la vie de famille. Vous prétendez que je me nourris de chimé- 
res ; mais, dites-moi, ce bonheur tranquille que vous me promettez au 
milieu de vous, n’est-il pas, lui aussi, une chimére? La maison pater- 
nelle est-elle donc, du matin au soir, un lieu de délices? Quand le sa- 
lon est fait, on oublie les balais et les brosses qui s’y sont promenés, 
les couches de poussiére qui, tout a l’heure, salissaient les meubles. 
Pour la vie de famille, on fait de méme: on ne parle que des heures 
douces et agréables , et on oublie les heures de fatigue, de peine et 
d’ennul. » 


Le lagman sourit, malgré lui, de la comparaison. 
« Soit, dit-il ; mais ces alternatives de plaisir et d’ennui sont le par- 
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tage de toutes:les.existences ; partout, ici-bas, tu.trouveras Ja pquaniére 
et les balais. Et ce n’est pas une raison pour nier les douoes joies dela 
famille et I'beureuse influence d’un carcle de parents .et d'amis ver- 
tueux. 

— Mais tout cela peut-il suffire 4 l’artiste, et ne: faut-il pas a. ses ta- 
lents un théatre plus vaste ? Est-ce aussi.une chimére que la vecation de 
l'arliste? Ces personnages, éminents par le talent, qui procurent de 4 
douces jouissances , qu’on regarde avec admiration , qu‘on entoure 
d’hommages, sont-ils des insensés ou des charlatans? Ab! teouvez-moi 
une destinée plus belle que Ja leur. 

—J'honore |’artiste, et, quand sa vocation est réelle, je ja treuve aussi 
belle et aussi noble que toute autre ; mais, Sara, descends au fond de 
ton coeur, et dis-moi si c'est bien )’amour de |’art qui t’inspire en ce 
moment. N’est-ce pas plutét la vanité, l’ambition, la haine des deveirs 
attachés & ta condition ? Et quelle vie précaire que celle de l’artiste ! Un 
accident, un basard peut renverser l'existence la plus brillante ; ane 
maladie peut te faire perdre la voix, et t’enlever en méme-temps ees 
hommages qui sont pour toi le bonheur supréme. Puis tu n’auras pas 
toujours dix-neuf ans. A trente ans ton talent aura peut-étre perda son 
éclat, son prestige; et que te restera-t-il alors ? Aprés avoir godté pendant 
quelque temps les jouissances du luxe, ta te trouveras dans Je. besom. 
N’écoute pas ton orgueil, mon enfant, il te pousse vers l’abime ; eubke 
cet homme que tu as chuisi pour époux. L’heure des regrets et du re- 
pentir arrivera ; mais i] sera trop tard. » 


Sara, émue, ébraniée par ces paroles, gardait le silence. 


« Ettu pourrais étre si heureuse! continua Je lagman. N’as-tu pas ea 
dans cette maison tout ce que tu pouvais raisonnablement exiger? N’a- 
vons-nous pas favorisé de tout notre pouvoir le développement de ces 
talents dont tu es aujourd'hui si fire ? Réponds-moi, Sara,.as-tu quel- 
que reproche ame faire? 

— ‘Non, vous avez tous été bons, trés-bons pour moi. 

— Eh bien, aie confiance en nous; j’ai queJtjue fortune, je suis con- 
sidéré ; je n’épargnerai rien pour toi; majs reste sous ma protection. 
Attends encore, réfléchis, ne sois pas toi-méme l’artisan de tgn mal- 
heur. Sara, mon enfant, ne fuis pas notre majson. » 

Sara, tremblante, hésitait 4 répondre. Aprés up moment de lptte in- 
térieure, elle repoussa doucement Je lagmann, qui lui avait pris Ja main 
et-l’attirait vers Jai, et lui répondit endétournant la téte: 

«Toutest inutile ; mon parti est pris: je serai la femme de Schwarz. » 

Le lagman palit, et ses yeux lancérent des éclairs. « Fille obstinée, 
s’écria-t-il, puisque le langage de’l'dffection est sans puissance sur tol, 
écouse ca que j’ai maintenant A te dire. in.ma qaahté de tuteur, jere- 
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fuse mon consentement.a ton mariage, et je te défends de quitter ma 
maison. » 

Sara regarda le lagman d’un air de défi; puis, tout & coup, elle se 
jeta 4 son cou, |’embrassa avec une tendresse passionnée, et s’enfuit. 

Elise était seule dans son cabinet; elle pensait & Sara et pleurait. Il 
faisait presque nuit. Tout 4 coup elle sentit ses genoux pressés et ses 
mains inondées de larmes. Elle se leva. Quelqu’un sortit en courant. 
a Sara, est-ce toi? Ol es-tu?» s’écria Elise. 

Un moment apres, Pétréa, se rendant a sa chambre, rencontra quel- 
qu'un qui la serra tendrement dans. ses bras, et lui dit tout bas: 
« Adieu! oublie-moi. 

— Ciel! ot vas-tu? » et Pétréa effrayée la poursuivit jusqu’a Ja porte 
de la maison. 


« Ou est Sara? » criale lagman du haut de I’escalier; puis il descen- 
dit rapidement. Pétréa arriva baignée de larmes, et annonga qu’elle 
venait de voir Sara sortir de la maison. « Elle courait; elle m’a défendu 
de la suivre. Hélas ! elle ne reviendra jamais , j’en suis bien sire. 

— Au diable!» s’écria Je lagman; et, prenant son chapeau, il s’é- 
lanca dans la rue. Assez loin devant lui, une femme fuyait, la téte et 
les épaules enveloppées d’un chale. Il crut reconnaitre Sara, malgré 
Yobscurité, et se mit 4 sa poursuite. Elle se retourna d’un air inquiet , 
et, en le voyant, reprit sa course encore plus rapidement. Plus de doute, 
c’élait Sara. I] doubla Je pas, et allait l’atteindre lorsqu’elle traversa 
précipitamment Ja rue et entra dans une maison. II entra aprés elle, 
monta.]’escalier, et la vit ouvrir une porte qui se referma aussit6t. Mais 
le lagman heurta violemment, la porte céda, et il vit Sara pale, émue, 
et, debout a cété d’elle, Schwarz, qui, malgré son air arrogant, semblait 
éprouver aussi quelque confusion. La colére et la douleur empéchérent 
d’abord le lagman de parler, et il resta quelques instants la figure cou- 
verte de ses mains; mais, se remettant bientét, i] prit la main de Sara, 
et lui dit d’un ton sévére, mais avec calme : « Tu vas me Suivre et ren 
trer chez moi. Dimanche prochain tes bans seront publiés. » Sara 
baissa la téte, prit le bras de son pére, et, sans oser dire une parole, 
reprit avec lui le chemin de la maison. 

I] n’y eut qu'une voix pour blamer Sara, ce qui n’empécha pas Elise 
et ses filles de s’occuper avec empressement de son troussean. Louise, 
qui parlait encore plus sévérement que les autres, se montrait la plus 
empressée. Mais Sara avait repris ses maniéres habituelles ; elle faisait 
semblant de ne pas s’apercevoir de la peine qu’on se donnait pour elle, 
et passait son temps dans sa chambre, 4 sa-harpe ou & son journal. Les 
habitudes de la maison semblaient lui étre devenues encore plus péni- 
bles qu’auparavant; elle évitait, autant que possible, tout rapport avec 
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les membres de sa famille, et répondait avec indifférence , souvent 
méme avec dureté, & la tendresse et aux larmes de Pétréa. 


Le Départ. 


Sara venait de se marier, et le moment était venu de quitter, pour 
toujours peut-étre , la famille qui l’avait adoptée, o& elle avait trouvé 
asile et protection, et qui, dans ce moment encore, s’occupait d'elle et 
de son avenir avec tant de sollicitude. Quand il fallut partir, les sent- 
ments de Sara se réveillérent ; elle fondit en larmes, et tomba aux ge- 
noux de ses parents adoptifs. Le lagman la releva, et lui dit d'un air 
trisle, mais avec fermeté : 

« Tu as obtenu ce que tu voulais, Sara. Puisses-tu trouver du calme, 
un peu de bonheur dans cette existence nouvelle, que tu as tant dési- 
rée ; mais, si tu étais trompée dans ton espoir, si jamais tu devenais 
malheureuse, méme par ta faute, souviens-toi que tu as ici une famille 
et une patrie, et que nos bras te seront toujours ouverts.» Puis illa pnt 
& part, et lui mit dans la main, malgré sa résistance , un billet de 
banque. 

Dans ce moment la porte s’ouvrit, et Schwarz parut. Il regarda d'un 
air sombre la famille éplorée qui entourait Sara, etannonga que la vol- 
_ ture était arrivée. Sara, éperdue, s’arracha des bras de Pétréa, qu 
voulait la retenir encore, se précipita hors du salon, et, un instant 
apres, on entendit rouler la voiture. 

« Elle est perduc ! dit le lagman. J’aurais mieux aimé Ja voir morte 
que mariée & cet homme. » Pendant plusieurs jours, il fut silencieux e 
plongé dans une profonde tristesse. 


Quelques petites soénes, 


La présence de Sara avait amené plus d’une fois l’orage au milies 
de Ja famille Frank. Aussi , depuis son départ , l’horizon domestique 
s'était éclairci, et la paix y était plus profonde que jamais. On pensait 
souvent 4 Sara, on donnait des larmes & son absence; mais tout le 
monde, a |’exception du lagman et de Pétréa , éprouvait , sans se l'a- 
vouer, une sorte de soulagement & la savoir éloignée. Cependant !e 
Jagman Ja regrettait toujours, et son avenir l'inquiétait. Pétréa, tout en 
pleurant son amie, faisait des projets de réunion; malheureusemet! 
ces projets étaient toujours les plus romanesques du monde. 

Sara écrivit peu de temps aprés son départ. Elle parlait du past 
avec reconnaissance, de |’avenir avec espoir ; sa lettre était plus calme 
et plus raisonnable qu’on n’aurait osé |’espérer. Elise , comme toujours, 
comptait sur l’avenir, et les jeunes gens sont optimistes par natare. 
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Le lagman gardait le silence, pour ne pas détruire les espérances que 
cette lettre avait fait naitre; Louise seule secouait la téte en sou- 
pirant. 


8 ee ee 


« Je crois que tout va bien ici, disait un jour le lagman 4 sa femme. 
Nos enfants sont heureux dans cette maison; ils s’y préparent douce- 
ment 4 la vie. I] faut avouer, aussi, qu’elle est charmante, notre nou- 
velle habitation.... Chaque climat a ses avantages et ses inconvénients ; 
le nétre nous oblige 4 vivre beaucoup a la maison, et aussi i] nous faut 
des demeures non-seulement commodes et bien disposées, mais en- 
core remplies de tout ce qui peut favoriser le développement de 1’es- 
prit. » 

Les jeunes filles, de leur cOté, avaient ensemble de longs entretiens. 
Eva et Léonore étaient intimement liées depuis leur téte-a-téle pen- 
dant le voyage 4 Axelholm. Elles batissaient ensemble des chateaux en 
Espagne ; mais ces chateaux ne ressemblaient point 4 ceux de Pétréa: 
c’étaient, la plupart du temps, des projets de vie indépendante et des 
fondalions d’établissements pieux et charitables, car les jeunes gens 
sont tou‘ours de grands philanthropes. 

Pétréa faisait lire de l'anglais 4 Gabrielle, inventait de‘petites fétes 
de famille, pleurait chaque soir en songeant & Sara, et se creusait la 
téte chaque matin sur le systéme du monde. Le lagman et Elise sur- 
veillaient cette téte ardente avec plus de soin que jamais. 

Mais celui de tous qui jouissait le plus de la vie de famille, c’était 
Henri. Aprés avoir ri et badiné avec ses sceurs, il] allait retrouver ses 
livres de philosophie et d’histoire, ses deux études de prédilection, et, 
quand il avait lu et étudié pendant une grande partie de la journée, il 
se joignait chaque soir au cercle de la famille. 

I] composa a cette époque quelques piéces de vers qui semblaient 
révéler le germe d’un vrai talent poétique. Ces essais causérent une 
vive joie & sa mére et 4 ses sceurs; mais le lagman fronga le sourcil. 

« Vous le gatez, dit-il & Elise et aux jeunes filles, car vous lui faites’ 
croire qu'il a du talent, et il n’en est rien. Je ne vois rien dans les essais 
d’Henri qui annonce un Thorild 4, et', d'ailleurs, un homme a quelque 
chose de mieux a faire que de soupirer et de rimer. Je vous avoue que 
Jenverrais volontiers au diable cette manie de vivre sans cesse dans 
les nuages ou dans les basses régions, et de négliger la vie réelle qui 
est entre les deux. Henri m’afllige; j’aurais été si heureux de le voir 


* Thomas Thorild, Suédois, né en 4759, mort en 1808, poéte, critique et écrirain 
politique, un des esprits les plus originaux et les plus indépendanis de l"époque. 
(Note du trdducteur allemand.) 
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devenir un habile ingénieur, de le voir étudier nos mines, nos forts, 
le cours de nos fleuves, sources principales de richesse et de prospé- 
rité pour la Suéde! Et, au lieu de cela, i] passe sun temps a aligner des 
rimes! Soleil, sans pareil, douleur, ceur !.,. Pourquoi Sternbok n’est- 
jl pas ici? Voila un garcon de mérite et qui se distinguera un jour. Je 
youdrais qu’il revint bientdt et qu'il prit de }’Influence sur Henri. » 


On laissa le lagman exhaler sa mauvaise humeur ; mais le soir, quand 
ils furent seuls, Elise lui cit: 


« Je regrette, mon ami, de te voir mécontent d’Henri. Je m’étais ré- 
jouie, je l'avoue, de ses premiers essais; mais je me garderai bien de 
les encourager, puisqu’ils n’ont pas ton approbation. 

— Je ne veux point décider Ja question , Elise; tu as peut-étre ra- 
son. Qu'Henri devienne, s’il le peut, un grand poéte, un grand écr- 
vain ; qu’il exploite des idées au lieu d’exploiter des mines, et je m’ea 
réjouirai. » 


Henri désirait aussi le retour de Sternh6k ; mais la joie que fui canse 
ce retour ne fut pas sans mélange. 

Un jour, Elise le trouva seul, & une fenétre, et vit avec surprise que 
ses yeux étaient pleins de larmes. Son cosur de mére devina la cause de 
chagrin du jeune homme. 

« Ne redoute pas la sévérité de ton pére, mon enfant ; il est trop boo 
et trop juste pour t’empécher de suivreta vocation. Si elle est veritable, 
il sera le premier & applaudir a tes succés. 

— Hélas! ma mére, depuis que Sternhék est arrivé, je ne me reco 
nais plus. Je vois, en me comparant & lui, combien je sais ignoratt, 
combien mon esprit est faible et vide; et pourtant, quand je fis un bead 
livre ou quand j'admire Ja nature, des pensées, des sentiments s‘éle- 
vent en moi, les paroles se pressent sur mes lévres, et alors il me sem- 
ble que, si je chantais, mes chants trouveraient de |’écho dans tous les 
coeurs. Voila ce que j’éprouve quelquefois ; mais, quand je me retroave 
en présence de Sternhdk, le charme disparait, et je ne suis plus, 2 ms 
propres yeux, qu’un réveur et un fou. 

— Tu ne te rends pas justice, mon fils. Travaille comme Sterpbik, 
et, comme lui, tu réussiras, et tes triomphes feront mon bonheur, car? 
ne t’ai pas encore dit combien je désire avoir un fils qui soit un écr- 
vain distingué. Pendant ma jeunesse, c’est & la littérature que j'ai di 
mes heures les plus agréables; et il me serait doux de retrouver dats 
mon fils, avec des talents que je n’ai jamais eus, un penchant quia éé 
pour moi une source de jouissances et de consolations, Ab! si tu deve 
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nais un jour la gloire de ta famille et un ornement de plus pour ton pays, 
je mourrais contente. » 


Henri embrassa sa mére avec transport. «Non, ma mére, tu vivras... 
tu vivras pour recevoir joie et honneur de ton fils. » 


En ce moment, un rayon de soleil perca les nuages et vint se repo- 
ser sur Jes beaux cheveux blonds d’Henri. Elise crut voir dans ce rayon 
l’annonce d’une destinée giorieuse ; elle sourit 4 son fils et l’embrassa 
tendrement. 


BIN DE LA DEUXIEME PARTIE. 


im :peblinsstion du Chez+Sei sera suspends pendant denx mais ; elle. merenmencom 
la 0, sapfembre prochain.) 


REVUE POLITIQUE. 


Paris, 24 juin 1846. 


INTERIEUR.—Cuasuan vas Dkrutés.— DISCUSSION SUR LES AFFAIRES 
pe Syne. — La législature commencée en 1842 imposa aux ministres, 
dans sa premi¢re session, l’obligation d’adopter en Orient une ligne de 
conduite conforme aux intéréts de la France. MM. Léon de Malleville, de 
Lamartine et Berryer n’ont pas voulu que la derniére session se termina 
sans qu’il fat demandé compte aM. Guizot de la politique suivie dans 
ces contrées lointaines. M. le ministre des affaires étrangéres a refusé 
de répondre, niant|’utilité et l’opportunité de Ja discussion. M. Léon de 
Malleville n’en a pas moins exposé a la Chambre , avec un talent qui 
grandit tous les jours, la situation des Maronites et les fautes diplo- 
Matiques commises par le gouvernement frangais. MM. de Lamartine 
et Berryer ont pris la parole aprés lui. 

L’éloquence de M. de Lamartine s’est déployée dans toute sa pompe 
et sa richesse. Son discours est un des plus beaux que la tribune alt 
produits dans ces derniers temps. A Ja grandeur des idées se trouve 
unie la magnificence des expressions. Nous avons entendu rarement une 
voix aussi émue proclamer les malheurs de nos fréres du Liban, dénon- 
cer les massacres commis par les Druses, les horreurs de la guerre ci- 
vile, l’incendie des couvents, le pillage des villes ; en un mot, le terro- 
risme odieux sous lequel gémissent d’héroiques populations; race 
primitive qui rappelle les plus beaux jours du Christianisme. Le dis 
cours de M. Berryer a été peut-étre plus pratique. C’est un résumé de 
Ja question d’Orient, un plan de conduite tracé au cabinet. 

M. Berryer propose depuis longtemps, pour guérir les maux dela 
Syrie, le rétablissement de la famille Chéab, que le gouvernement al- 
glais poursuit d’une haine implacable. C’est , en effet, depuis la re- 
traite de l’émir Beschir, qui a gouverné la montagne pendant de lon- 
gues années avec fermeté et justice, que la Syrie est le théatre de 
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violences et de dissensions toujours renaissantes, C’est depuis cette épo- 
que que ]’Angleterre et I’Autriche disputent a Ja France son influence en 
Orient, et veulent détruire le protectorat qu’elle exerce depuis des sié- 
cles sur Jes chrétiens de Syrie. 


Auparavant, ce protectorat n’était pas contesté. Lorsque la Syrie fut 
livrée, en 1833, au vice-roi d’Egypte, par Je traité de Kutaya, elle jouit, 
grace aux bons rapports de la France avec Méhémet-Ali, des avantages 
de la paix, et les richesses de son territoire fertile s’accrurent démesu- 
rément ; mais lorsqu’elle fut rendue, par Jes fautes du ministére du 
12 mai, 4 la Sublime-Porte , incapable de l'administrer équitablement, 
les querelles sanglantes des Druses et des Maronites se renouvelérent ; 
et, la France étant chassée du concert européen , le Liban devint, en 
quelque sorte, Je rendez-vous des ambitions européennes et des intri- 
gues diplomatiques. La Russie, qui tient les yeux fixés sur Constantino- 
ple et Jes provinces environnantes, s’en occupa trés-peu. Mais l’Angle- 
terre, qui convoitise Alexandrie et le Liban dans l’intérét de son 
commerce, et l’Autriche, qui succéderait sans peine au protectorat de 
la France, s'unirent contre nous, tandis que le gouvernement turc ten- 
dait, de son cété, 4 supprimer absolument l‘indépendance de la mon- 
tagne, et a établir sur Jes Maronites la sauvage domination des pachas. 


Qui ne connait les déplorables conséquences de ce déchainement de 
prétentions rivales, de ce péle-méle de projets dans lesquels on s’uc- 
cupe de tout, excepté de l’intérét des malheureuses populations de fa 
Syrie? Aprés Ja retraite de l’émir Beschir, les Anglais provoquent la 
nomination de son neveu, El] Cassim. Mais ce prince ne tarde pas & étre 
chassé par les amis des Anglais eux-mémes, grace a4 un envoyé de la 
Porte, qui, sous prétexte de pacifier le Liban, trouve Je moyen de le 
soumettre par la ruse et Ja force 4 un gouverneur turc , Omer-Pacha, 
Ce gouverneur exerce toute espéce de cruautés et de vexations; et ce 
n’est que lorsque I’état des choses est devenu intolérable qu’il est rem- 
placé par deux chefs: un chef maronite pour Ja population maronite, 
un chef druse pour la population druse. Au lieu de s’améliorer, la si- 
tuation du Liban devient de plus en plus grave et périlleuse. Aprés une 
tranquillité de quelques mois, les massacres recommencent, et la Porte 
accorde une protection éclatante aux assassins. Elle va jusqu’’ changer 
de résidence un pacha juste et sage qui aurait pu contenir la fermen- 
tation générale, et elle met 4sa place Vedgi, célébre par ses crimes et 
sa haine contre les chrétiens. C’est alor$ que le fanatisme des bourreaux 
ne connait plus de bornes. Les couvents sont livrés aux flammes; Jes 
Druses, aidés par les Turcs, s’efforcent de faire disparaitre les dernié- 
res traces de la nationalité maronite; le drapeau de la France lui- 
méme est abattu et trainé dans la boue. Aujourd’hui le terrorisme ne se 
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traduit pas par des incendies ef. des atrocités de cette nature; mais, 
d’un jour a l'autre, la guerre peut éclater dans Ja montagne; et la guerre 
c’est le pillage, la dévastation, l’égorgement impitoyable des moines, 
des vieillards, des femmes, des enfants. 1] y a quelques jours 4 peine, 
un Maronite, accompagné de plusieurs chefs de sa nation, présentait 
au pacha de Beirouth un écrit ot plusieurs officiers supérieurs de l’ar- 
mée turque avaient signé l’engagement de mettre a profit la _premiére 
occasion potr massacrer les chrétiens des districts mixtes. : 

Voila ou ont abouti les efforts de M. de Bourqueney unis a ceux des 
autres ambassadeurs. Et pourtant Ja question de Syrie n’est pas de. 
celles qu’il faut dédaigner. Elle est A la fois politique et chrétienne. 

Au point de yue politique, il est de la plus haute importance qu’au 
milieu des tiraillements de empire turc, condamné a périr, la France 
conserve son ascendant et son protectorat dans le Liban. La Russie, 
!’Autriche et l’Angleterre calculent d’avance le partage des riches Jé- 
pouilles du tréne de Stamboul. Le moment serait mal choisi pour re- 
noncer & la position que les siéclés nus ont faite, aux alliances que les 
vieux rois ont léguées a la France moderne. II faut, tout au contraire, 
agrandir nos espérances, fortifier nus relations. La solution légitime et 
bien entendue de la question d’Orlent peut faire de la Méditerranée uo 
lac frangats. ; 

Au point de vue chretien , comment ne serions-nous pas touchés du 
tableau déchirant qui s’offre 4 nos yeux? Fidéle 4 Dieu, fidéle a la 
France, tne nation admirable par son devouement , héroique et su- 
blime dans la persécution, tourne vers nous les bras. Elle nous montre 
ses temples dévastés , ses croix abattues, ses prétres mis A mort. Elle 
s’adresse 8 la France ‘comtne 4 un ange vengeur que Dieu aurait charge. 
de sa défense. Et nous refuserions d’ etitendre’ cette voix connue. de nos 
péres, nous repousserions ces plaihtes et ces ‘supplications ! Ii! ne peut 
en-étre-aiiisi. La France a des instincts trop généreux pour consentir 4 
la mort de tout un peuple. ‘Mais ‘il est nécessaire de groyper ces, ip- 
stincts- Fun @ ¢été de l'autre, d'en former, pour ainsi fi jre, un faiscean 
redoutable, qui agisse suf V opinion et pousse le cabinet du 29 octobre 
dans une Voie réparatrice, comme le comité grec poussa ory i aa 
ala délivrance de'la Gréce et aux lauriers de Navarin. 


Un comitd en faveur des chrétiens du Liban va SC, former par ‘one 
du discouts'de M. ‘de Lamiartine. « Son but, dit un, journal, est da- 
méliorer, pat fous les moyens légitimes , le sort des malheyrevx Ma- 
ronites, d’établir ‘un ‘gouvernement chrétien dans la montagne. Vingt 
notabilités parlemenitairés appartenant a toutes les fractiqnssle, la Cham- 
bre sont ‘déja inscrites sur [a liste du comité , gui, Dops n’en .dogtons . . 
pas, doit’ réanir tout ce que la nat. on francaise compte de distingué 
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dans la politique, la science et les arts. » Nous applaudissons autant . 
qu'il est en nous a cette création , et nous faisons des voeux pour que~ 
le gouvernement, averti par ses instances et ses lumiéres, prenne |’ini-: 
tiative dans une question ot i] a subi jusqu’ici opinion des autres 
puissan es. I] est temps que M. de Bourqueney ne se traine pas 4 la: 
Suite des ambassadeurs d’Angleterre et d’Autriche. La France doit s’op- 
poser 4 J’extermination de la race maronite, et le seul moyen de l’em-: 
pécher c’est la restauration de la famille Chéab, ou |’agglomération de Ja 
population chrétienne dans les mémes districts , sous la domination 
d’un chef-catholique. Et qu’on ne s’y trompe pas, ce dernier systéme, 
pour étre plus difficile, n’en présente pas moins les chances les plus: 
favorables de durée et de pacification. Ii faudrait échanger, sur plu- - 
sieurs points, territoire contre territoire. S’il était bien prouvé que la 
famille Ghéab est chrétienne , on n’aurait pas besoin d’une semblable ~ 
division. Mais c’est un fait trés-contesté. Aussi serait-il bien plus politi- ©. . 
que, malgré les espérances que les hommes les plus considérables for-. 
ment sur le rétablissement de la famille Chéab, d’assurer enti¢érementi. - 
l’avenir des populations amies de la France par la création de deux pe- . - 
tits Etats, l'un composé de chrétiens, l’autre composé d’idolatres. - . 

On ne doit pas s‘arréter 4 des moyens termes comme celui qui vient 
d’étre adopté il y a quelques jours. Les négociations engagées par Jes 
puissances avec la Porte se sont terminées par un arrangement tout a 
fait dérisoire et incomplet. M. de Metternich , favorable au maintien : 
des deux kaimakans, a fait prévaloir ses vues. Les changements pro- 
mis et annoncés consistent dans l’institution de deux Divans, et la. 
création de trois nouveaux chefs pour chaque district. Lorsque la Syrie 
aurait besoin d’un gouvernement unitaire, on complique les rouages de 
son administration. Cette politique imprévoyante aménera des crises. . : 
nouvelles. MM. Léon de Malleville, de Lamartine et Berryer pourront du 
moins se rendre cette justice, qu’ils ont fait tous leurs efforts pour 
engager le cabinet francais dans une voie meilleure. 


Coup D’cEIL SUR LES RESULTATS DE LA SESSION. — La Chambre des Dé- 
putés a terminé ses délibérations. Les représentants du pays, auxquets " 
quatre années ont élé accordées pour faire le bien, sont allés rendre. - 
compte de leurs actes et preparer la matiére électorale. Jamais session 
ne s’était ouverte d’une maniére plus brillante et plus animée : un ins: 
stant la France put espérer que de grandes questions allaient étre agi- . . 
tées; mais elle ne tarda pas 4 se convaincre que, comme par Ie passé, 
de mesquines rivalités personnelles, des préoccupations.d’intérét égoiste 
domineraient presque exclusivement dans le Parlement. La discussion 
de l’Adresse avait commencé par d’énergiques dénonciations contre la 
corruption électorale. Proclamé chef de |’opposition, accepté, au grand 
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scandale de M. Ledru-Rollin et de ses amis, comme le défenseur de 
’honneur national et de la morale publique, M. Thiers, profitant ha- 
bilement des maladresses de M. de Salvandy, livra au mioistére sa 
premiére bataille sur le terrain des ordonnances du 7 décembre, qui 
adjoignaient vingt nouveaux dignitaires au conseil de l'instruction publi- 
que, ce tribunal secret ot: dominaient despotiquement MM. Cousin, 
Dubois et Saint-Marc Girardin. Le combat, engagé avec une grande 
résolution, et dirigé avec un merveilleux coup dail, jeta l’épouvante 
dans les rangs ministériels ; la presse révolutionnaire, qui n’a jamais 
répugné a l'asservissement des consciences, fit entendre des hymnes & 
la gloire de M. Thiers. Aveuglé par ses haines antireligicuses, le Jour- 
nal des Débats \ui-méme se joignit au Siécle et au Constitutionnel pour 
célébrer les hauts faits de M. Thiers. Ce dernier, plein de confiance 
dans le résultat de sa manceuvre, croyait déja que le portefeuille des 
affaires étrangéres allait échapper aux mains de son rival. Mais M. Gui- 
zot, comprenant avec une admirable promptitude tout le parti qu'il 
pourrait tirer des attaques de son adversaire contre la liberté de la fa- 
mille, M. Guizot se hata de faire sortir la discussion de }’aréne des par- 
tis pour |’élever a la hauteur des principes. Les paroles prononcées 
dans cette séance par M. le ministre des affaires étrangéres, paroles 
vraiment dignes d’un homme d’Etat, étaient-elles sincéres? Un grand 
nombre en doutent. Mais qu’importe que M. Guizot fat ou non sincére? 
N’a-t-il pas été amené, par la force des choses, & poser des principes dia- 
métralement opposés 4 ceux de M. Thiers? Ne sera-t-il pas contraint, 
ne fdt-ce que pour pouvoir lutter contre le rapporteur de la loi.sar 
l'enseignement secondaire, de se maintenir dans une voie de liberté? 

M. Thiers I’a parfailement compris; aussi n’hésita-t-il pas, il y a 
quelques mois, 4 demander la reprise du projet de loi sur lenseigne- 
ment secondaire. Les soixante-sept voix de majorité obtenues par le 
ministére dans cette occasion, le désarroi que cet échec a jeté dans le 
camp de |l’opposition, tout cela, ce semble, nous permet d’espérer que 
M. le ministre des affaires étrangéres, sinon par conviction, du moins 
par intérét, se montrera fidéle aux principes qu’il a si nettement ex- 
primés, La conduite que tiendront les catholiques aux élections pro- 
chaines ne sera pas sans influence sur la marche du cabinet. Tous, nous 
l'espérons, ils feront leur devoir. 


L’opposition, depuis le vote motivé, semble avoir pris 4 tache de se 
discréditer de plus en plus dans l’opinion publique, en montrant, jus- 
qu’a la derniére évidence, que la coalition de la gauche n’avait qu'un 
seul but: enlever le pouvoir au cabinet du 29 octobre. M. Thiers et ses - 
adhérents prétendent, il est vrai, qu’on les calomnie; mais cela est-il 
possible? Eux qui accusent le cabinet de corruption, n’en ont-ils pas 
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aussi fait largement usage, lorsqu’ils ont été les maitres du pouvoir? 
M. Thiers ne confiait-il pas des missions coloniales aux journalistes qui 
lui faisaient la guerre, et auxquels M. Cousin délivrait des passeports ? 


Naguére, en vue des prochaines élections, on s'est efforcé de gagner 
la bienveillance du parti légitimiste en désavouant toute participation a 
la flétrissure. Mais qu’est-ce a dire? N’est-ce pas. M. Ducos, l'un des 
lieutenants de M. Thiers, qui a proposé l’amendement des flétris ? Certes 
le ministére du 29 octobre céda en cette occasion a la plus déplorable 
inspiration; mais vous, M. Thiers, n’avez-vous pas blessé bien plus 
profondément encore les sentiments des légitimistes? N’est-ce pas vous 
qui avez traité avec l’infame Deutz? Ah! sachez-le bien, cet acte-la 
pésera encore plus jourdement sur, votre téte que la fletrissure sur celle 
des ministres du 29 octobre. D’un autre cété, MM. Béchard, de Fon- 
tette, Benoft et autres vous ont prouvé naguére que l’homme qui a in- 
venté la faction des péres de famille ne saurait obtenir |’appui des ca- 
tholiques légitimistes. Croit-on que ceux qui désirent l’extension de 
notre légitime influence, qui réclament le respect de notre pavillon sur 
toutes les mers, soient désireux de voir arriver le pouvoir aux mains 
des prétendants actuels a la succession de M. Guizot? Quoi! toutes nos 
luttes n’aboutiraient qu’a ce résultat : les humiliations de la politique 
du 29 octobre seraient remplacées par les abaissements de la politique 
du 4*7 mars! La France ne subira pas cette ignominie sais doute ; elle 
a contemplé avec douleur les plaies que M. Thiers et ses amis ont mises 
a nu derni¢rement; mais elle ne croit pas, elle ne croira jamais que 
ces plaies doivent étre guéries par de telles mains. C’est en vain que le 
centre gauche a grossi sa voix et a mis la main sur Ja garde de son 
épée ; c’est en vain qu'il s'est fait le champion de nos libertés publi- 
ques ; Je pays sait aujourd'hui a quoi s’en tenir sur cet héroisme de 
commande, sur ce libéralisme de parade; toute la presse vraiment in- 
dépendante s’éléve avec énergie contre cette opposition d’ambitieux, 
timide envers l’étranger, pleine d’audace contre Jes libertés natio- 
nales, amie du pouvoir tant qu'elle l’exerce, ennemie implacable du 
gouvernement lorsque d’autres arrivent aux affaires. Cette opposition, 
qui, dix fois, a posé avec un acharnement inoui des questions de cabi- 
net, nous !’avous vue froide, indifférente dans toutes les questions ol son 
intérét direct n’était pas en jeu. Dans ces derniers temps, n’est-ce pas 
le ministére qui appuyait ou acceptait les mesures libérales, tandis que 
a minorité les repoussait? Ainsi MM. de Tocqueville, de Villeneuve- 
Jargemont, et quelques autres députés, avaient proposé d’exempter des 
rais de timbre, d’enregistrement et d’expédition, les extraits des re- 
aistres de |’état civil, ceux du greffe des tribunaux de paix, de pre- 
niére instance et de Cour royale, extraits nécessaircs aux indigents 
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pour la céiébration de leur mariage ou la légitimation de leurs enfants.. 
M. Berger s'est levé pour combattre cette proposition, et il a mérité }es- 
applaudissements de l’opposition. Ce n’est pas tout : M. Grandin ayant: 
proposé aussi d’exempter du timbre les piéces nécessaires aux parents 
pour obtenir de leurs enfants une pension alimentaire, pas une voix de 
opposition n’a daigné |’appuyer, et c’est M. Chégaray qui a demandé& 
que la justice ne fat pas fermée aux pauvres, lesquels ne peuvent, faute 
d'argent, remplir les formalités donut on !’entoure! L’opposition est 
étrangére au succés de ces deux propositions si générales et si utiles. 


C’est ainsi qu'une opposition se suicide. Celle qui reconnait M. Thiers 
pour chef et M. Barrot pour premier lieutenant, celle-li, grace & Dieu, 
n’existera bientét plus. La session qui vient de se terminer a vu poin- 
dre une opposition nouvelle , composée d'hommes généreux de tous 
les partis, et qui ont la ferme intention de rompre avec les errements 
du vieux libéralisme révolutionnaire, impérialiste et antichrétien. 


C’est dans cette opposition que nous plagons toutes nos espérances. 
ll y a la tous les éléments d’un parti nouveau, indépendant, vigoureux, 
capable de faire de la politique, non plus au profit d’une coterie d’am- 
bitieux, mais dans l’intérét de la France. Ce parti prendra pour devise 
Dieu et la liberté, et, dans ce pays ou I’émancipation a été obtenue 
pour tous les intéréts civils, pour tous les intéréts politiques, il éta- 
blira aussi la liberté de la conscience entravée jusqu’ici par les articles 
organiques. Les droits de |’Kglise , l'indépendance du spirituel, la li- 
berté de ]’éducation, ce sont la les bases véritables de toute société. 
Placée sur le terrain de Ja Charte, la jeune opposition que nous appe- 
lons de tous nos yoeux devra inscrire ces trois grands principes sur sa 
banniére. Jusqu’ici le Catholicisme , habitué 4 vivre sous la protection 
du pouvoir absolu, n’avait point participé, en quelque sorte, a la vie 
libre de la cité, Mais les révolutigns qui ont bouleversé la France ont 
transformé radicalement Ja société moderne. La religion ne peut plus, 
ne doit plus avoir d’autre égide que celle dela liberté. Trop Jongtemps 
les catholiques, épouvanlés des crimes accomplis au nom de Ja liberté, - 
n’ont pas voulu reconnaitre et adopter ce qu’il y avait de vraiment 
chrétien, de moral, de juste. dans le nouvel ordre social ; trop long- 
temps cantonnés au milieu des ruines du passé, ils sont restés comme 
étrangers au milieu de leurs concitoyens. Maintenant leurs yeux sont 
dessillés : tous comprennent ou comprendront bientdét que le pays n’a 
pas vu se dérouler seulement une série de drames politiques, mais 
qu'il a été bouleversé par une révolution sociale qui n’est pas termt 
née, et que le Catholicisme est appelé a diriger. Dans I’aréne nouvelle 
que la Providence a ouverte a la France, uoeplace admirable est réser- 
vée aux hommes de foi et de dévouement: réconcilier I’Eglise avec te 
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liberté, le peuple avec la ‘religion, et cela'en défendant les droits de 
chacun, Jes intéréts de tous, et spécialement ceux des petits, des fai- 
bles et des pauvres, cette classe pour laquelle Je siécle n'a rien fait et ne 
pouvail rien. faire sila religion ne lui venait en aide, telle est l’ceuvre que 


les catholiques sont appelds 4 réaliser. Dans cette voie, ils auront né- | 


cessairement a leur téte les hommes d’élite dont hous parlions tout a 
l'heure ; religieux ou non, tous les partisans d’unc vraie liberté , tous 
ceux qui veulent I’ordre, Ja paix, le dévouement au pays, le désintéres- 
sement, .|’honneur, la probité, tous ceux-l4 viendront a nous, parce que 
partout ailleurs (est-ce qu’ils ne nous l’avouent pas chaque jour ?) il n’y 
a quhypocrisie, cupidité, ambition, mensonge. 


L’Eglise émancipée; l’Eglise adoptant franchement, loyalement, les 
institutions nouvelles ques’est données la France, ce royaume ne sorti- 
rait-i] pas de Ja voie qui conduit aux abimes? Seul le Catholicisme ne 
posséde-t-il pas I’aromate qui empéche les choses humaines de se cor- 
rompre ? Lui qui a fondé Ja monarchie francaise au sein de la plus ef- 
froyable des ‘corruptions, serait-i] donc impuissant pour guérir les 
plaies hideuses sans doute, mais nouvelles encore, que notre malheu- 
reux pays cherche en vain a cicatriser? Les hommes vraiment politi- 
ques qui ont jelé un regard quelque pelt profond sur cette société dé- 
vorée de la soif de l’argent, livrée & une nouvelle aristocratie de bourse 
et de chemins de fer, déctarent tous, aujourd’hui, que la religion peut 
seule opposer une digne’ a-ce débordement de corruption byzantine. 
Timon }’a proclamé hautement ; beaucoup d’autres le discnt tout bas 
aujourd’hui. Nous voulons espérer que de J’urne électorale sortiront les 

noms: d’un certain nombre d’*hommes également dévoués de cceur A la. 
cause de Ja liberté religiense et de toutes les autres libertés garanties 
par la Charte. Si peu nombreux qu’ils soient, Jeur influence sera im- 
mense. Est-ce que ia France'n'a pas déja inscrit sur son livre d’or Ics 


noms-de ceux qu'elle compte parmi Jes chefs du futur parti national? _ 
les Montalembert, les Berryer,"!és Cormenin, les Clapier’, les Carné, les 


Fontette, les Corcelles, les Béchard, les Chapays-Montlaville, les Saint- 


Priest, Jes Lamartine, les Beugnot, les Barthélemy, et tant d’autres dans 


la Chambre des Députés et 4'l'autie Chambre. Ce sont ces hommes qui, 


durant.la seasion, ont‘combatta'en faveur de !honneur de la France, 


de sa liberté, de sa prospévité. Ovand il s’est’ agi'du développement de 
notre marine et.de graves-intéréts populaires, comme Pimpot sur les 


bestiaux, sur le sel, etc.; pas un de.ces généreux députés'n'a failli 2." 


son devoirc. Quils- nous reviennent, dans quelques’ mois, retrempés 


pour de nouvelles Juttes ; derriére ¢ux marcheront de nouveauk com- — 


battants,: auxquels ils-auront tracé la Voie, et qui, nous l’espérons, lut- 
teront avec eux de talent, de dévouement et de patriotisme. 
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QUESTION DE L’ALGERIE.— CREDITS DE LA MARINE A LA CHAMBRE DES 
Pairs. — Deux discussions de la plus haute importance se sont suc- 
cédé dans la Chambre des Députés et dans la Chambre des Pairs : l'une 
avait pour objet la question de |’Algérie, et l'autre portait sur les cré- 
dits de Ja marine. Un de nos collaborateurs, qui s'est livré 4 des étu- 
des longues et approfondies sur notre colonie africaine, nous a remis 
un travail spécial qui commencera 4 paraitre dans notre prochaine li- 
vraison, et dans lequel les débats de la Chambre élective seront l'objet 
d’une appréciation détaillée. 

La discussion sur la marine dans la Chambre des Pairs a recu le plus 
grand éclat des discours prononcés par nos amis, M. Beugnot ct M. le 
comte de Montalembert. Ce matin toute la presse est unanime pour 
rendre justice au travail approfondi de ce dernier orateur, 4 ses vues 
si justes et :1 netles, au sentiment profondément patriotique qui a dicté 
son discours. Nous prenons, envers nos lecteurs, le méme engagement 
que pour la question de |’Algérie. Celle des crédits de la marine sera 
traitée dans notre prochain numéro par la plume expérimentée qui déja 
nous avait secondés lorsque la question élait venue 4 Chambre des Dé- 
putés. 


EXTERIEUR. — L’invasion du Mexique par les Etats-Uris et la 
facile victoire du général Taylor inaugurent dans |’Amérique une série 
d'événements dont il est impossible de prévoir toutes les suites; nous 
nous occuperons plus a loisir de cette grave question. En Angleterre, 
le ministére Peel est suspendu sur |’abime : le sort du bill de coércition 
dans la Chambre des Communes ne dépend que de quatre ou cing 
voix. On prétend que sir Robert Peel ne se retirerait pas, méme dans 
le cas ou il aurait subi cet échec, et nous sommes disposés a admetire 
l’exactitude de cette nouvelle. La Prusse, qui consent, dit-on, a la réu- 
nion de Cracovie & l’Autriche, voit avec épouvante son roi engager 
une lutte ouverte contre les Amis des lumiéres qui trénent dans les 
communes et dans les Universités. Enfin la révolution de Portugal 
prend son véritable caractére; J’agitation en grande partie factice de 
pays se calme sous la main suspecte du duc de Palmella, et |’ambas- 
sadeur anglais, en l’absence du ndtre et contre celui de I’Espagne, im- 
puissant & soutenir seul une pareille Jutte, prend ouvertement parti 
pour la nouvelle administration. Mais l'importance des opérations du 
conclave absorbe aujourd’hui toute l’attention du monde politique. 


MOUVEMENT DU CATHOLICISME EN ANGLETERRE. — Nous trouvons dans 
!'English Churchman, journal puseyiste , les deux lettres suivantes, qui 
font apprécier le progrés des idées catholiques en Angleterre. Dans la 
premidre, un membre de I'église ¢rablie recommande comme un de- 
voir pour les ministres anglicans la priére pour I’élection du Pape ; dans 
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Ja seconde, les habitants du pays de Galles, menacés de Ja suppres- 
sion du siége de Saint-Asaph, s’adressent 4 Jeur métropolitain pour la 
conservation de ce siége, se fondant sur les progrés extraordinaires des 
catholiques romains, tout préts 4 envahir |’église abandonnée par le 


culte officiel. 
Au REDACTEUR DE L ENGLISH-CAHURCHMAN. 


« Monsieur, 


« Vous avez appris cette semaine la mort du Pape Grégoire XVI. Le con- 
clave a di s’assembler le 44 pour choisir son successeur; mais nous ap- 
prenons par les journaux qu’il ne procédera sérieusement a l’élection qu’& 
dater du 20. 

« Tout ecclésiastique anglais doit sentir (quoique certainement il n’ad- 
mette pas les prétentions ultramontaines) que l’évéque de Rome n’est pas 
un évéque ordinaire; on doit reconnaltre qu’il est le premier en dignité 
de tout le corps épiscopal. On sait aussi, comme un fait incontestable, 
que le siége de Rome posséde un vaste pouvoir qu'il peut employer en 
bien ou en mal. 

a N’est-ce donc pas un devoir étroit pour tous les chrétiens catholiques 
que d’offrir leurs priéres pour que cette élection soit dirigée de maniére 3 
devenir une bénédiction pour |’Eglise universelle, et qu'elle soit l’avant- 
coureur de ce jour si désiré ov « Ja paix sera sur Israél? » Je suis persuadé 
que ceux de vos lecteurs qui ont négligé ce devoir jusqu’a présent I’ac- 
compliront durant le peu de jours qui restent jusqu’a I’élection probable. 


« J’ai fhonneur d’étre, etc. 
« Un ecclésiastique anglais. » 


A L°ARCHEVEQUE DE CANTORBERY. 


« Nous soussignés, membres laiques de l’église d’Angleterre dans le 
diocése de Saint-Asaph , demandons 4 Votre Grace de nous permettre 
d’approcher d’elle avec tout le respect que nous lui devons, et pénétrés 
profondément du sentiment de vénération que nous portons au chef spiri- 
tuel de notre église. 

* « Nous nous abstenons de rappeler les puissants arguments que, de con- 
cert avec tant d’autres personnes, nous avons précédemment soumis & 
Votre Grace, en faveur du maintien de nos deux siéges primitifs, lui re- 
présentant l‘extréme danger de ruiner une fondation religieuse dans ua 
pays qui est malheureusement, comme le montrent les docu:nents four- 
nis par le clergé de Saint-Asaph, presque submergé sous les dissidences. 

« Nous sommes maintenant menacés d’une invasion nouvelle et for- 
midable, qui est regardée dans le pays comme les prémices de la mesure 
désastreuse contre laquelle nous avons & plusieurs reprises élevé la voix, 
mais, hélas! toujours en vain. 

« Les autorités de l’Eglise de Rome, qui saisissent toujours avec vigi- 
lance les occasions d’usurper, profitent de notre situation souffrante et 
sans secours, et commencent l’établissement d’un séminaire et d'une 
église & deux milles et demi de Ja cathédrale de Saint-Asaph, 4 Ja posses- 
sion ultérieure de laquelle, sans aucun doute, ils pensent déja d‘avance. 

« Votre Grace doit étre parfaitement instruite du nombre lamentable 
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des défections de notre église qui ont eu lieu dans les derniers mois, aussi 
bien parmi le clergé que parmi les laiques; nous renouvelons solen- 
nellement nos priéres pour que Votre Grace daigne prendre en considé- 
ration le danger terrible d’affaiblir en ce moment le bras de l"église dags 
la principauté, quand son plus formidable ennemi l’attaque ainsi 4 ses pro- 
pres portes. 

« Nous ne pouvons pas croire un moment qu’aucune question tempo- 
relle puisse rendre le gouvernement sourd aux remontrances de notre 
chef spirituel, et nous, reste éloigné du troupeau de Votre Grace, nous 
prions instamment qu’au moins dans cette heure de péril nous ayons la 
consolation de ne pas étre abandonnés par le pasteur dont nous attendons 
protection et secours. » at 


P. S. Les journaux du gouvernement publient aujourd’hui quelques 
détails sur J'élection du Pape Pie IX. Déja les journaux dy Midi nous 
avaient apporté hier les on dit qui circulaient dans Marseille, quelques 
heures apres l’arrivée de ’Eurotas. Il est certain que ce batiment ne 
s'est chargé que des plis de l’ambassade et n’a point transporté de let- 
tres particuliéres. Nous devons donc nous prémunir contre les consé- 
quences prématurées qu'on tirerait d'une version évidemment arrangée 
pour faire tourner 4 la gloire particuliére de M. Rossi un événement 
qui est avant tout la victoire de l'Eglise et le triomphe de la Jiberte 
dans le conclave. | 

‘Un Pape élu par les hommes qui, avec la gloire du Catholicisme, 
veulent indépendance de I'Italie, ne peut nourrir que les sentiments 
les plus bienveillants 4 I’égard de la France, la seule des grandes puis- 
sances qui soit intéressée au bonheur de ja Péninsyle. On congoit donc 
que Pie IX se soit haté de témoigner de ses sentiments a I’égard de 
notre pays, et Je représentant de la France auprés du Saint -Siége.de- 
vait, quel qu’il soit d’ailleurs, recevoir les premiéres marques de I'af- 
fection dont le souverain Pontife veut nous donner les preuves. 

Il n’y a donc que des conclusions rassurantes 4 tirer d’un récit come 
biné dans I’intérét d’une mesquine question d’influence personnelle, 


Discours de M. Pabbé Dellinger, a la Chambre des Députés, en Bavieére. 


« Les discours que viennent de prononcer MM. le pasteur Wagner et le 
conseiller Heintz renferment contre I"Eglise catholique des attaques qui, 
si elles étafent appuyées sur Ja vérité, nous laisseraient peu d’espérance 
de voir s’accomplir nos desseins pacifiques, et les désirs unanimeg que 
nous éprouvons, pour notre part, de travailler de tout notre pouvoir aa 
maintien de ia paix entre les différentes confessions. Je m'explique. Nous 
sommes maintenant les accusés: je parle au nom des députés cathaliques; 
c‘est nous et notre Eglixe qu’on at:aque ouvertement, et nous devoas nous 
tenir sur la défensive. Je m’efforcerai de rester dans les justes limites qu'elle 
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prescrit ; si je les dépasse, veuillez m’y ramener vous-mémes. Je répondrai 
@abord au discours de M. Heintz, sous l’impression duquel je suis:encore; 
puls j’examinerai ensuite ce que valent les assertions de M. le pasteur Wa- 
gner, tout en me gardant soigneusement d‘aborder le terrain glissant des 
rapports ou des différences qui existent entre le concordat et l’édit sur la 
religion (Religions Edict). La question est trop compliquée; elle a déja 
donné lieu 4 une trop grande masse de publications pour que je puisse la 
trajter sans me détourner du présent, dont je veux m‘occuper exclusive- 
ment aujourd’hui. Avant tout, je ne saurais accepter le sens que M. Heintz 
a donné a l’expression de régles canoniques. Jamais ce mot n’a été employé 
pour désigner toutes les mesures qui se rapportent a l'Eglise en général, 
et sans distinction, comme on le fait ici. Comment peut-on admettre pour 
principe dans |’Eglise et dans le droit canon que Ia loi récente le céde a 
la loi ancienne, la loi spéciale & la loi générale, et que le droit coutumier, 
qui existe aussi dans |’Eglise, a aboli légalement un grand nombre de lois 
canoniques ? 

« Que signifie ce premier article du concordat? Que la religion catho- 
lique doit s’appuyer, en Baviére, sur le droit fondamental de l’organisa- 
tion divine et les lois canoniques. Comprend-on par 1a toutes les déci- 
sions, toutes les lois ecclésiastiques arrétées depuis dix-huit siécles , et 
qui se trouvent contenues dans la collection du droit canon? S‘agit-il de 
maintenir pour Ja Baviére toutes les mesures prises, autrefois, par l’auto- 
rité ecclésiastique , concernant les choses ecclésiastiques, sans égard aux 
changements, soit tacites, soit explicites, survenus dans ces rapports? Ce 
serait impossible; jamais rien de semblable ne s'est vu dans l’organisation 
ecclésiastique ou politique. De quelles lois canoniques parle-t-on donc ici? 
Est-ce seulement de celles qui sont admises généralement par l’Eglise dans 
la pratique; de celles qui sont dans un rapport plus intime, plus insépara- 
ble, avec les dogmes immuables de Il’Eglise? De cette maniére, la question 
se simplifierait beaucoup, et il serait facile de se reconnaftre dans chaque 
crise et sur chaque sujet. On saurait quelles lois canoniques pourraient 
étre consultées, sur quel terrain le Catholicisme doit marcher en Ba- 
viére, quelles sont les régles que I’Etat doit suivre. Par ce moyen, les 
points principaux renfermés dans les articles suivants du concordat s’6- 
claircissent et se déterminent, et les contradictions que le préopinant 
signale entre les lois bavaroises et les constitutions canoniques tombent 
d'elles-mémes. 

« tl a prétendu que, d’aprés le droit canonique, I’Ftat ne pouvait exercer 
aucun controle sur l’Eglise. Voila douze ans que je professe le droit ecclé- 
siastique, et cette disposition m’est inconnue. Je sais, au contraire, que 
dans tous les temps, d’une maniére ou d'une autre, la puissance tempo- 
relle a joui du droit de surveillance. Les institutions canoniques refusent 
seulement 4 l'Etat la propriété des biens de l’Egiise; nos canonistes luf 
laissent le droit de contrdéle, et méme le droit de faire des lois d'amortis- 
sement, sous certaines réserves. L'honorable M. Heintz soutient que les 
mariages mixtes sont défendus par ces institutions : je suis obligé de le 
contredire. Dans le droit canonique, les mariages mixtes sont permis, a la 
condition que les enfants soient élevés dans la religion catholique. L’ora- 
teur pense qu’ils ne sont pas permis de Ja méme manitre que la consti- 
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tution le permet : c’est une erreur. L’Eglise catholique n’a point 4 s'oc- 
cuper de !’opinion de ]’Etat, notamment de celle de |’édit sur la religion 
concernant les mariages mixtes ; nile Pape, ni aucun évéque n'ont contre- 
dit les définitions de l’édit 4 cet égard. Si on peut me citer un seul fait, 
qu’on Je dise. L’orateur dit encore que la puissance temporetle ne peut 
pas convoquer un concile, d’aprés les canons. Ici se présente une petite 
distinction qui explique tout. Les conciles généraux, autrement dits cectu- 
méniques, qui représentent toute I’Eglise, ne peuvent s’'assembier que sur 
la convocation du chef de !’Eglise, et non sur celle d’un prince séculier, 
qui, avec son peuple, représente seulement une portion de lEglise. Mais 
les puissances temporelles ont, d’aprés les principes de l’Eglise, le poa- 
voir de convoquer les synodes particuliers, et méme de soumettre des 
questions & leur décision. Ici encore disparaft la prétendue contradiction 
entre notre constitution et les institutions canoniques. 

« Les deux honorables orateurs auxquels je réponds ont encore toucbé 
dans leurs discours un autre point fort délicat, mais qui pourtant ne me 
semble pas trés-difficile 4 débrouiller. On a parlé des droits inaliénables 
de la royauté, qui n‘auraient jamais pu rien perdre par les traités conclus 
avec le Saint-Siége, et qui, cependant, sont compromis par le concordat. 
La distinction si connue entre un jus circa sacra et un jus in sacra devrait 
suffire pour éclaircir entiérement ce point. 1] existe en effet des droits 
réguliers, inaliénables, et sur Jesquels les sujets d'un monarque chré- 
tien ne peuvent différer; mais on a aussi compris sous ce nom des pré- 
tentions qu’aucun catholique ne peut reconnaltre, et qui ont pris nais- 
sance, non sur le terrain de |’Eglise, mais sur un terrain étranger. Et 
que sont donc ces droits de la royauté avec lesquels on veut combattre 
Vautorité du concordat? Entend-on par la ces droits abstraits que tel ou tel 
homme d’Ftat concoit a priori? ou des droits historiques, positifs? Quant 
aux premiers, je n’ai pas 4 m’en occuper ; chacun peut construire 4 plai- 
sir des droits 4 Ja royauté pour les opposer 4 I"Eglise, et, par une toute- 
puissance individuelle, les déclarer inaliénables, et faire ensuite ressortir 
la contradiction qui existe entre ces droits et l’organisation divinement 
légale de notre Eglise. 

« Quant aux droits historiques exercés de tout temps par la royauté et 
reconnus par l’Eglise elle-méme, je me courbe devant eux ; tous tant 
que nous sommes, grands et petits, nous devons nous y soumettre; mais, 
entre ces droits et le concordat, il n’existe aucune contradiction, et les 
efforts qu'on a faits jusqu'ici pour en découvrir une sont demeurés in- 
fructueux. Cependant lhonorable orateur qui m‘a précédé 4a cette tri- 
bune nous a conduits sur le terrain de histoire ; il est remonté au temps 
de la réforme et de la guerre de Trente-Ans; il a voulu nous montrer 
que les Papes s‘étaient toujours attachés 4 détruire les droits de la 
royauté , aussi bien qu’a’ s’opposer 4 l’existence légale da protestan- 
tisme. I] faudrait parler des heures entiéres pour rétablir la vérité bisto- 
rique de tout ce que l"honorable orateur a touché, comme en passant, sur 
ce sujet, et je pourrais 4 chaque affirmation opposer une dénégation. 
Mais je ne puis passer sous silence la maniére dont se sont établis ces 
droits royaux qu’on invoque maintenant contre le concordat et contre 
l’Eglise catholique de Baviére, lesquels droits ont été créés pour cot- 


REVUE POLITIQUE. 941 


traindre les ecclésiastiques 4 enfreindre les devoirs qui leur sont imposés 
par l’enseignement de l’Egiise; car c’est en cela que consiste ce droit 
royal qui, dans les discours des deux honorables orateurs, aussi bien que 
dans les écrits du professeur Stahl et autres semblables, nous est pré- 
senté comme un épouvantail]. La Réforme est la mére de ce droit, si on 
peut l’appeler ainsi. Vous savez comment se sont opérés, en Allema- 
gne, les changements religieux. Vous savez que les enseignements des ré- 
formateurs trouvérent faveur dans le peuple, et que la réforme fut, en 
grande partie, un mouvement populaire; mais, si vous regardez de plus 
prés, vous trouverez que, dans d'autres pays ov le peuple n’avait pas ma- 
nifesté la moindre teudance vers la réforme, elle a été imposée par le 
pouvoir, et qu'un Etat jusqu’alors catholique est devenu protestant d’un 
seul coup, par l’emploi de la force, par la seule autorité du prince. De ce 
temps date la maxime: Cujus regio illius est religio; dans ce temps aussi 
commenca le droit territorial ecclésiastique, en vertu duquel le monarque 
peut agir suivant son bon plaisir sur la religion de son pays. Ce nouveau 
droit royal ne fut pas alors introduit ni exercé sans |"emploi de la vio- 
lence, et, pour n’en citer qu'un exemple, i] suffit de rappeler que le pala- 
tinat du Rhin a dd changer quatre fois de religion. Forcé d’abord de pas- 
ser du Catholicisme au luthéranisme, i] devint bientét calviniste par la 
volonté du prince palatin Frédéric If, puis redev:ot luthérien par celle 
de son fils, et une seconde fois cals iniste sous le prince Jean-Casimir. C'est 
ainsi qu’on entendait 4 cette époque les droits inaliénables de la royauté. 
Et pourtant, je crois que les deux confessions avaient bien sujet de con- 
eldérer avec horreur ce droit, avec toutes ses conséquences et toutes ses 
prétentions. . . 

« Est-ce donc la question des rapports entre le concordat et la consti- 
tution dont nous dépendons et dont la solution décidera le différend qui 
nous sépare ? Je dis que non. Si le concordat n’existait pas, si nous n’a- 
vions autre chose que I"édit de religion, la question, pour tout catholique, 
serait absolument la méme. Notre droit comme notre devoir, sous ce rap- 
port, ne viennent pas du concordat; ils existaient longtemps auparavant, 
appuyés sur les bases les plus solides. Rien n‘a donc été changé par le con- 
cordat. Et que conteste-t-on ici? Nos évéques et nous, réclamons-nous 
donc un droit exclusif aux dépens d'un autre? Nullement; nous deman- 
dons ie droit de pouvoir remplir librement les devoirs de notre charge et 
de notre conscience, tels que Dieu nous l’ordenne, selon notre convic- 
tion. Ce droit que nous réclamons pour nous, nous l’accordons bien volon- 
tiers et sans restriction 4 ceux qui maintenant se prétendent opprimés par 
lui. S'il en était autrement, si nous réclamions un privilége exclusif en fa- 
veur de l’Eglise catholique, alors vraiment nous nous placerions dans une 
situation bien peu favorable, ou, pour mieux dire, insoutenable. L*hono- 
rable orateur paraft avoir perdu de vue cette circonstance; mais, s’i} 
veut examiner sérieusement les négociations pendantes, alors il reconnaf- 
tra évidemment qu'il ne s‘agit pas pour nous d‘un privilége, mais seule- 
ment de I’égalité pour tous. Nous ne demandons rien pour Je Catholicisme 
que nous ne soyons préts a accorder au protestantisme, et nous ne voulons 
pas faire jouir les mineurs qui passent 4 l’Eglise catholique de priviléges 
autres que les mineurs qui passent 4 l’éylise protestante. 
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«On a prétendu que notre conscience était compromise si un mineur 
passait d’une Eglise dans une autre. Non; le prétre n’est coupable que 
‘un tel fait arrive par sa négligence 4 instruire ce mineur. Quand ii a fait 
-son devoir tout entier, il laisse le reste 4 Dieu. Il ne peut s‘agir ici d'une 
victoire 4 remporter sur le concordat; car, n’y edt-il aucun concordat, 
nous n’en aurions pas moins 4 réclamer une pleine liberté de conscience... 
Sur le principe lui-méme, j'espérais que nous étions tous d’accord. Si vous 
interprétez d'une facon absolue, littérale, le paragraphe 6 de )’édit de re- 
‘ligion dont on parle, vous aurez 4 l’appliquer, en Baviére, 4 chaque pro- 
testant, 4 chaque catholique, 4 chaque habitant, chrétien ou non chrétien 
Je m’adresserai donc ici 4 un de nos collégues protestants, a un ministre, 
et je lui dirai : Que faudra-t-il faire si un Israélite mineur vient vous 
demander d’entrer dans Je sein du Christianisme? Que ferez-vous, si un 
israélite de dix-sept ans vient vous demander ce bienfait? Le renverrer- 
vous & quatre ans plus tard? — Le doyen Scholler : Oui. — Oui; eh bien, 
~yoila du moins une voix! Précisons donc encore mieux la question. 9 
vous étes appelé au lit de mort d’un Israélite de dix-sept, de dix-huit, & 
-dix-neuf ans, et que le moribond vous supplie de |’introduire, par le bap- 
4éme, dans Ja communion chrétienne, le laisserez-vous mourir sans bap- 
téme? Ah! la voix est devenue muette! — Le doyen Scholler : Je Juidirai 

que le baptéme n’importe pas, mais que c'est la foi seule qui sauve. » 

Le doyen Bauer fait un signe de dénégation , et plusieurs voix se foat 
entendre confusément, ce qui force Je président de les rappeler a lordre. 

M. Dellinger reprenant : « Voyez-le donc, vous. n'étes pas d’accord entre 
vous ; les conséquences du paragraphe 6 vous jettent dans }’embarras, ¢ 
si un ecclésiastique consciencieux, de n’importe quelle confession, 2- 
corde le baptéme a un Israélite mourant, il sera en contradiction avec la 
lettre de ce paragraphe; il s’exposera & étre puni par le bras séculier. 
N’est-ce pas J&4 un cas monstrueux , inoui dans une terre chrétienne? i 
voilé pourtant of l'on veut nous conduire! L'orateur qui m’a précéé 
nous a dit comment le gouvernement a interprété ce fameux paragraphe. 
Suivant le ministére, dit-il, le mineur peut passer intérieurement d'une 
Eglise & l'autre ; c’est la manifestation extérieure qui est prohibée. Si tele 
était véritablement I‘interprétation ministérielle, je n‘aurais pas de peine, 
je crois, 4 en démontrer |’extréme absurdité. Appartenir de coeur 4 IE 
glise de son choix et ne point le montrer publiquement, ce serait uné 
rare contradiction ; personne ne voudrait expliquer de la sorte le sixitmé 
paragraphe. Son vrai sens, le voici: Chacun peut passer secrétcment é 
publiquement, s’attacher 4 une autre Eglise, qu'il soit majeur on mineur, 
peu importe. Mais, avant d’étre majeur, il ne peut jouir des droits civis 
et légaux qui se rattachent 4 cette profession de foi. Le devoir de tout 
prétre catholique est de ne recevoir dans l’Eglise que ceux dont la raison 
est suffisamment mire; s'il manquait & cette régle, ce serait manquer4 
son caractére sacerdotal. 

Ici, honorable orateur prétend que cette appréciation est puremest 
subjective, et que, dans les cas ov il est exposé 4 se tromper, il lui ser 
préférable de s’en tenir aux dispositions de la loi. Le publiciste Stahl, qu 
a cité, est aussi de cet avis. « Est-ce que le prétre, dit-il, a un critérica 
infaillible pour prononcer sur un fait positif , quand la croyance cathe 
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que n‘attribue ce privilége d’infaillibilité a,’Eglise nniverselie qu’en ma- 
titre de foi? Or, si le prétre peut errer en son jugement sur la maturité 
dun individu, il ne peut commettre une faute en se soumettant a une 
rigle empruntée, & l’ordre universel. OW en serions-nous, je vous le de- 
mande, si nous appliquions cette mesure 4 l’ordre moral, si, par la seule 
raison que je puis me tromper, je suis obligé de me soumettre a des con- 
sidérations étrangéres comme & Ja voix de ma conscience? D/ailleurs, 
qu’est-ce donc que cette régle empruntée A l’ordre de choses naturel ? 
Mais c’est juste le contraire qui est le vrai. Qui donc ajamais entendu dire 
que I’on est capable de proooncer sur la religion parce qu’on a vingt et un 
ans? On permet a une jeune fille de se marier a seize ans; on lui permet de 
prononcer sur la religion de ses enfants, s’il s‘agit d’un mariage mixte, et 
elle ne sera pas capable de prononcer sur sa propre religion ! Mais, encore 
une fois, cela répugne au senpscommun. . . . . 2. « 2's ee 

« J‘arrive maintenant 4 la seconde exigence, qui.n’est pas moins extraor- 

dinaire. Le pouvoir tempore] aurait la faculté de déclarer nulle et sans au- 
cune valeur la participation aux sacrements par un mineur. Annuler un 
acte religieux; mais qu’est-ce donc 2 dire? Ici la plupart des membres qui 
appartiennent 4 la communion catholique partageront mon étonnement, 
en entendant parler pour la premiére fois de l’annulation d’un sacrement. 
Mais tout l’acte de la conversion se divise en trois parties : la déclaration 
de la volonté, la profession de la foi, la réception des sacrements. Or, ce 
que l’Egtise elle-méme ne pourrait faire, le pouvoir temporel aurait la 
force de l’accomplir ? Je soutiens, moi, que la distinction qu’on reproche 
4 ladministration d’avoir établie est la seule qui la préserve de toutes ces 
absurdités. Sion lui accorde le droit d’annuler un acte purement reli- 
gieyx, intime, un acte sacramentel, il sera absolument impossible d'éviter 
lalternative suivante : ou bien ces actes seront considérés comme s’ils 
n’existaient pas, et alors je déclare qu'en bonne logique un calife seul, 
un soyverain mahométan, pourrait prendre sur lui de regarder comme 
non avenu, au dedans aussi bien qu’au dehors, dans la vie religieuse comme 
dans la vie civile, un acte purement spirituel ; ou bien, ce qu’on nous pro- 
pose ne peut avoir qu'un sens large et facile & concevoir, en sorte qu'il 
s’agisse seulement d’annuler les conséquences toutes civiles qui suivraient 
de pareils actes, et nous arrivons dés lors 4 l’interprétation méme qu'on 
nous oppose. Est-ce que le pouvoir temporel peut régir les actes pure- 
ment religieux? est-ce qu’il peut déclarer les sacrements non avenus et 
de nulle valeur? est-ce que, par exemple, il peut déclarer non avenu, de 
nulle vaijeur, le sacrement de l’Eucharistie, dire que le prétre a consacré 
ou nop consacré l‘hostie dans Je sens de I’Etat? Je le répéte, 4 moins qu’on 
ne veuille nous amener & des hypothéses absurdes et irréalisables , ‘il ne 
reste que l’interprétation que j'ai donnée....... 

« Messieurs, je crains d'avoir fatigué votre attention ; mais je veux ce- 
pendant vous rappeler en terminant, quelle que soft votre décision, que, 
si ejle, violente notre conscience et jes droits de notre Eglise, nous ne 
l’accepterons pas. Que personne ici ne se fasse illusion 4 cet égard; que 
personne ne s‘imagine que le vote d'une Chambre puisse jamais nous 
faire abandonner les lois immuables de notre Eglise. Et quel changement, 
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d'ailleurs, une semblable décision pourrait-elle amener? Ce qui pourrait 
nous arriver de pire, c’est que l'Etat, d'accord avec la majorité, aurait 
recours & des mesures de rigueur et établirait un systéme de peines et de 
persécutions. Permettez-moi de vous montrer ov a conduit une semblable 
politique dans Ja question des mariages mixtes. Les membres qui sié 
geaient dans cette Chambre en 1831 doivent se rappeler les attaques que 
valurent 4 nos évéques leurs principes sur cette matiére..... Lisez les dis- 
cussions de cette époque, et vous pourrez vous convaincre de "incroyable 
acharnement avec lequel on poursuivait ces prélats sur une question dans 
laquelle le protestantisme actuel reconnaft que l’Eglise catholique était 
alors pleinement dans son droit; et de plus, je ne crains pas d'étre dé- 
menti en disant que nos honorables collégues de la confession protestant 
ont un peu profité de notre expérience dans ces affaires, et que leur con- 
duite dans la pratique des mariages mixtes a quelque peu varié depuis 
l'année 1831. Alors, comme aujourd'hui, nous étions opposés les uns aur 
autres; mais le temps a adouci la scission en contribuant a faire compren- 
dre cette grande question. Nos adversaires n'ont pas rougi d’adopter en 
partie nos principes, de nous rendre aussi en partie justice, et, qui plus 
est, de suivre notre exemple. Aussi, sans précisément beaucoup espérer 
du vote qui va suivre, je me sens assez disposé 4 l’optimisme, et j’attends, 
dans un avenir peu éloigné, le moment 00 ces Messieurs auront pris et 
appris quelques choses de mes amis. » 


COMPLEMENT DES NEGOCIATIONS RELATIVES A LA LIBERTE DU CuRis- 
TIANISME EN Coink. — Nous donnons les deux piéces suivantes 
comme complément aux détails que nous avons publiés sar les 
négociations de M. de Lagrené en fuveur des chrétiens de la 
Chine: on remarquera dans le décret définitif la restitution des 
églises, etla pénaliue infligée aux aulorttés qui désormais persé- 
cuteraient les chrétiens. 

On se souvient peut étre que, lors des premiéres concessions, 
i’°empereur de la Chine s’était contenié de répondre par an ap- 
prouvé a la pétitton respectueuse de Ki-Yosg. 

Plus tard Ki-Yng se contenta de développer le principe ap- 
prouvé par l’empereur dans un sens plus favorable aux récla- 
mations du négociateur francais. 

Enfin M. de Lagrené a obtenu un édit impértal qui non-seu- 
lement donne le caraclére le plus authentique a la mesure, 
mais encore renferme de nouvelles concessions. 

L’original de cet écrit , dont nous donnons la traduction off- 
cielle, a été rapporté de Chine et déposé aux archives du mi- 
nistére des affaires élrangéres. 
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« J’ai regu ci-devant une dépéche de Votre noble Grandeur, ot vous 
« disiez que, la mission dont vous étiez chargé touchant a sa fin, vous 
« alliez quitter ]a Chine sous peu de jours, avec le regret de ne pouvoir, 
« dans une derniére entrevue, manifester les sentiments d’amitié qui 
« nous unissent. | 


« Pendant les deux derniéres années que Votre noble Grandeur et moi 
« avons traité ensemble les affaires publiques, j’ai eu le bonheur de 
« trouver en vous des sentiments d’une amitié sincére; aussi en ap- 
« prenant, par les lignes qui précédent, que vous étiez sur le point de 
« vous éloigner, en ai-je éprouvé un trés-profond chagrin. Aussitdt j’a- 
« vais préparé une réponse, et chargé un magistrat d’aller vous faire la 
« conduite ; mais votre navire avait mis a la voile, ce qui fut pour moi 
«un sujet de grande contrariété. 


« Voici maintenant qu’en date du 9 de la deuxiéme June de Ja vingt- 
« sixiéme année de Tao-Kuan, nous avons recu |’édit impérial en vertu 
« duquel les demandes faites par Votre noble Grandeur sont enti¢re- 
« ment accordées. 


« Dorénavant une paix perpétuelle unira nos deux empires, tandis - 


« que la civilisation multipliera leurs rapports, et Votre noble Grandeur 
« qui, pour mettre une vraie religion au grand jour, n’a pas craint les 
a dangers et les fatigues d’une longue navigation, sera sans doute, aux 
« yeux du Seigneur du ciel, un magistrat plein de mérite que les chré- 
« tiens des siécles 4 venir se proposeront pour modéle. Quant a moi, 
« étant parvenu a obtenir la réussite de cette affaire, je me trouve n’avoir 
« point manqué aux recommandations que mon excellent ami m’avait 
« faites, ce qui me cause une joie extréme. : 


« Ontre que moi et le lieutenant gouverneur de Canton faisons res- 
« pectueusement des copies de ]’édit sacré, qui seront expédiées dans 
« toutes les provinces de |’empire, pour qu’on s’y conforme, qu’on le 
a publie par affiches, et qu’on en fasse une promulgation générale; 
« outre cela, dis-je, je prends maintenant |’original méme de |’édit im- 
« périal que nous avons recu, et le remets 4 M. Callery, pour qu'il le 
« porte avec diligence et respect dans votre noble empire. 


« I] convenait que je vous adressasse cette dépéche, et je profite de 
« l'occasion pour vous souhaiter une prospérité sans bornes. 

« La dépéche ci-contre : 

« A Lagrené, grand commissaire impérial du grand empire des 
« Francais. 

« Le 23 dela deuxiéme lune de la vingt-sixiéme année de Tao- 
e Kuan. » 
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Edit impérial touchant la religion chrétienne. 
Le grand-chancelier de "empire 


«A’Kz, assistant ministre d’Etat, etc., et 4 Kudn, lieutenant-gouver- 
neur de la province de Canton. 


«Le 25 de la premidre lune de la vingt-sixitme année de Tao-Kxdn 
(20 février 1846), l’empereur nous a signifié l’édit suivant : 


a Ki-Yng et ses collegues nous ayant ci-devant adressé une pétition 
« dans laquelle ils demandaient que ceux qui ‘professent la religion 
« chirétienne dans un but vertueux fussent exempts de culpahilité; 
« qu’ils pussent construire des lieux d” adoration, s’y rassembler, vé- 
« nérer la croix et les images, réciter des priéres et faire des prédi- 
« cations, sans éprouver en tout cela Je moindre obstacle, nous avons 
« donné notre adhésion impériale 4 ces divers points pour toute |'’é- 
« tendue de ]’empire. 


« La religion du Seigneur du ciel, en effet, ayant pour objet essen- 
« tiel d’engager les hommes 4 la vertu, n’a absolument rien de com- 
« mun avec Jes sectes illicites, quelles qu’elles soient. Aussi avons-nous 
« atcordé, dans le temps, qu'elle fat exempte de toute prohibition, ¢t 
« devons-nous également faire en sa faveur toutes les concessions que 
« lon sollicite, savoir : _ 


« Que toutes les églises chrétiennes qui ‘ont été, constraites , 400s 
& le fégne de Kan-hi, dans les différentes. provinces .de l’eupire, et 
« qui existent encore, leur destination primitive étant prouvée, soient 
« rendues aux chrétiens des localités respectives ou elles se trouvent, 
« & Pexception cependant de celles qui auraient été converties en pa- 
« godes et en maisons particuliéres. 


« Et s'il arrive, dans les différentes provinces , “que, aprés la ‘een 
« tion de cet édit, les autorités locales exercent des poursuites centre 
« ceux qui professent vraiment la religion chrétienne sans commetire 
« aucin crime, on devra infliger a ces autorités le chatiment que mén- 
« tera leur coupable conduite. 


a Mais ceux qui se couvriront du masque de la religion pour faire le 
« mal, ceux qui convoqueront les habitants des districts éloignés pour 
«former des assemblées subversives, comme aussi les malfaiteurs, 
« membres d'autres religions, qui, empruntant faussement le nom de 
« chrétiens, s’en serviront dans un but de désordre ; tous ces gens-f, 
« coupables d’actions perverses, et par cela. méme infracteurs des los, 
« ddVront'étre rangés parmi les criminels et punis suivant les lois de 
« l’empire. 


REVUE POLITIQUE. 94 


«Il faut ajouter aussi que, en conformité avec les traités récemment 
« conclus, il n’est en aucune facon permis aux étrangers de pénétrer 
« dans )’intérieur du pays pour y précher Ja religion, car les réserves 
« faites & cet égard doivent demeurer clairement établies. 


« Portez cet édit 4 Ja connaissance de qui de droit. » 


« Respectez ceci. J’obéis aux volontés de l’empereur en envoyant ; 
cette communication. » 


3 
|! 


BULLETIN BIBLIOGRAPHIQUE. 


HISTOIRE. 


| Histoire universelle de UEglise, par Jean ALz0c, docteur en théologie, pro- 
fesseur d’exégése et d’histoire ecclésiastique au séminaire archiépisco- 
pal de Posen ; traduit sur la 3° édition par Isidore GoscuLenr, prétr, 
docteur-és-sciences, licencié en droit, professeur de philosophie et d- 
recteur du collége de Juilly, et Charles-Félix AUDLEY (t. II). 


Le second volume de cet excellent livre vient de paraitre, et confirme ds 
plus en plus la réputation qui lui est acquise en Allemagne. Alors méme 
que nous eussions pu nous défier un peu de la renommée germanique, |e 
nom et le mérite connu des deux traducteurs suffisaient pour nous cot 
vaincre des qualités éminentes de l’ouvrage. Des hommes tels que MM. Gos 
chier et Audley ne choisissent pas un livre étranger, pour lui consacrer | 
leurs veilles et leur estime, sans que ce choix lui-méme ne devienm 
pour le lecteur une garantie de louvre. 

En mettant a part le suffrage et le talent des deux traducteurs, et tot! 
ce qu’ils ont apporté de clarté, de précision, de pureté, de fermeté ét 
gante de style & reproduire I’Histoire universelle de VEglise, le livre d 
Jean Alzog offre au lecteur tous les genres d'intérét sérieux et de mén 
intrinséque que promettaient la positition et la réputation de l’auteur. 

M. Alzog a entendu donner a la littérature catholique un livre 4 la fois 
dlémentaire et scientifique, et il a tenu parole. Il est impossible de renfer- 
mer sous un moindre volume plus de choses et plus de faits, et dele 
mieux éclairer par la connaissance des sources originales. Ce n’est pas 
un précis sec et vide, comme tant d’essais que nous pourrions nomoxt; 
ce n’est pas non plus une narration prolixe et démesurée, que la plupar 
des lecteurs n‘auraient pas le temps et la possibilité d’aborder. C'est ut 
travail concentré et solide ov les meilleurs esprits ont beaucoup 4 gagne. 
Ceux quil’auront bien luet compris tout entier en sauront plus que ne cot 
tiennent une multitude de volumes d'histoire ecclésiastique. Et ceux qui, pr 


4 V.-A. Waille, libraire, rue Cassette, 6, 
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goat ou par devoir, voudront, sur certaines parties, acquérir des notions 
plus completes et plus détaillées, trouveront encore dans le livre méme 
toutes les indications nécessaires pour arriver & une étude plus vaste, & 
une science plus profonde. 

Car l'un des cotés par lesquels se recommande particuliérement l’ou- 
vrage traduit par MM. Goschler et Audley, c’est la citation exacte, savante, 
consciencieuse, des autorités écrites sur lesquelles est fondé le trava | de 
Vhistorien. Chacun peut lui demander, s’il le désire, des lumiéres plus éten- 
dues. C’est ce que les Allemands nomment littérature de Uhistoire. Au som- 
met de l’édifice qu’ils ont construit, ils écrivent le nom des matériaux 
consultés qui lui ont servi de base; cette méthode est mise chez eux en 
pratique dans tous les domaines divers de la science humaine. Mais la 
bonne foi de l’érudition germanique ne se contente pas, a l’exemple de 
nos compilateurs francais, de copier les citations et les notes qu’ils trou- 
vent écrites dans les marges des autres livres. Au dela du Rhin la science 
est parfois indigeste et diffuse, mais au moins c’est de la science de pre- 
miére main. 

Ce procédé loyal et fécond, M. Alzog ne I’abandonne jamais, soit qu'il 
veuille faire ressortir plus spécialement certaines époques de I*histoire de 
VEglise, ou dessiner avec plus de vigueur quelques imposantes figures, 
soit qu’il veuille grouper avec lucidité les phénoménes capitaux do la vie 
chrétienne, ou insister sur le vrai caractére de chaque temps. 

M. Alzog ne s’astreint pas et ne pouvait s’astreindre, selon son plan, & 
raconter jour par jour, un par un, les faits religieux qui comprennent, & 
vrai dire, ‘histoire universelle de plus de dix-huit siécles. Souvent !] ré~ 
sume les grandes manifestations de l’Eglise, mais il n’oublie aucune des 
admirables individualités qu'elle a enfantées. Ecritures saintes, livres des 
Péres, controverses dogmatiques, science théologique, archéologie chré- 
tienne, beaux-arts, splendeurs du culte, organisation intérieure du clergé, 
prodiges de la vie monastique, écoles de philosophie, sectes, hérésies, con- 
ciles, immenses rapports du monde religieux avec le monde politique, 
M. Alzog touche a tout avec mesure, avec sobriété, avec force, avec cet 
esprit généralisateur qui abrége tout en voyant tout. 

Parmi cette foule d’aspects si divers que histoire de I'Eglise embrasse, 
il en est sans doute quelques-uns que MV. Alzog considére du point de vue 
de la nationalité allemande, mais ces jugements humains sur les choses hu- 
maines ne font qu’ajouter un charme de plus a Ja couleur et a la sincé- 
rité du récit général. 

Il y a généralement aussi chez M. Alzog une élévation remarquable de 
philosophie chrétienne, de modération et d*indépendance, tout & fait en 
harmonie avec les nécessités des temps modernes. I] sait reconnaitre et 
condamner les abus, les superstitions, la décadence des {nstitutions qui 
passent sur cette terre, avec la méme liberté d’esprit qui lui fait admirer 
les belles et saintes choses, Son livre est au niveau de la science et de 1’6- 
tat des esprits. 

Ce deuxiéme volume renferme la seconde période de l’ouvrage, celle qui 
s’étend depuis le jour od l’Eglise chrétienne civilise les peuples germani- 
ques et slaves jusqu’au XVI* siécle, c’est-d-dire de la fin du VII* siécle 
jusqu’a la réforme exclusivement. Cette période est elle-méme divisée en 
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deux époques, dont l'une va du VII* siécle 4 Grégoire VII, et. l’autre de 
Grégoire VII & Luther. Chaque époque 4 son tour se divise en deux parties 
principales, La mort de Charlemagne partage la premiére époque et sert 
de repos aux faits comme 4 l'esprit. La mort de Boniface VILE partage la 
deuxiéme époque. 

Ces différentes divisions sont choisies avec un grand discernement. Noa- 
seulement elles permettent a l’intelligence de se recueillir et de ramener 
ses idées 4 des centres communs, mais elles concourent aussi 4 la bonne 
composition de la pensée générale du livre. 

Dans l*intervalle que nous analysons aujourd'hui, sf on ne trouve plus 
les luttes, les souffrances de l’Eglise primitive , si l’Eglise a vaincu le 
monde, les luttes, les souffrances auxquelles elle est appelée jusqu’a la fin 
des temps se manifestent encore en des circonstances magnifigues. Le 
christianisme pénétre parmi les peuples qui ont abattu et qui se partagent 
empire romain ; mais les populations germaines ne se laissent. pas sub- 
juguer par la religion sans de pufssantes résistances. Du cété de l"Eglise 
grecque et du mahométisme, de profondes tribulations naissent pour I’E- 
glise catholique. La semence chrétienne ne tombe ni sans diffi. u)té ni sans 
périls sur la terre des Slaves et des nations septentrionales ; en Espagne, 
en Gaule, dans les fles Britanniques, partout le Christianisme triomphe, 
mais combat. 

Le moment est venu ov la Papauté va se trouver en face de royaumes 
nouveaux. Les rapports si graves ct si délicats de la puissance spirituelle 
avec les puissances temporelles vont donner lieu 4 de prodigieux specta- 
cles. Les lois du monarchisme occidental et de la discipline ecclésiastique 
achévent de se fonder. Les hérésies et les schismes continuent de gronder 
et de menacer. L’Eglise, parvenue 4 un développement extréme de puis- 
sance politique, ne tardera point A étre attaquée par les intéréts coalists 
de tous les pouvoirs laiques. Les biens, les honneurs, les doctrines de l’E- 
glise subiront de dures épreuves. Les ordres monastiques du moyen age 
s’élévent, et avec eux les imposantes figures des créateurs des ordres reli- 
gieux nouveaux. Les croisades, les débats de la philosophie scolastique, 
les études cléricales, le mouvement des universités, le développement gra- 
duel des diverses nationalités, la renaissance des lettres ont excité les 
esprits. Le jour n’est pas loia ot les jalousies et Ja science civiles se hear- 
teront contre la suprématie de l'Eglise et l’attaqueront dans sa hiérarchie, 
dans son rang, dans sajuridiction, et empiéteront jusque sur sa discipline. 

De méme que des causes politiques ont amené principalement la sépa- 
ration de l’Eglise d’Orient, de méme aussi des causes terrestres et natio- 
nales favoriseront les schismes d'Occident, diviseront plus d’une {ois I'é- 
piscopat et la Papauté, renouvélleront les plus tristes scénes, les plas 
' ardents combats du moyen Age, et, aprés avoir passé par les Vaudeis, les 
Albigeois, Wycliffe, Jéréme de Prague et Jean Hus, aboutiront A Luther e& 
aux profondes scissions de la chrétienté. 

L'Europe ingrate, qui doit a IEglise catholique ses lois, ses roeers, ses 
institutions, ses lumiéres, tournera des mains parricides contre le sein de 
ga mére, et tout tendra comme de concert 4l’affaiblissement et dla décrois- 
sance du pouvoir souverain de cette Papauté qui a présidé si majestuet- 
sement pendant de longs siécles aux destinées morales du monde. 
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Tel est le tableau immense que la plus succincte analyse ne peut encere 
embrasser et qui se développe avec un ordre méthodique dans le volume 
que nous annoncons. 

Les hommes du monde, aussi bien que les hommes du clergé, auront 4 
s‘Instruire dans le livre aussi Judicieux qu’impartial, aussi substantiel qu’é- 
lévé, aussi savant que bref de M. Alzog. Tous peuvent éclairer par cette 
ledéture leurs pensées et leurs recherches, et, en France plus qu’ailleurs, 
on a besoin de tels livres, car nous sommes toujours placés entre la longue 
et insuffisaute histoire de Fleury et l’entreprise encore inachevéa de 
M. Rohrbacher. MM. Goschler et Audley, en nationalisant parmi nous une 
c@uvre allemande, auront donc, avec le plus heureux 4-propos, rendu un 


véritable service aux études et & la science ecclésiastiques. 
nae 1 : : P, L. 


Histoire de la vie et de Cadministration de COLBERT, précédée d’une étude 
' historique sur Nicolas Fovquer, par M. Pierre CLEMENT ‘.. 


Nos lecteurs n’ont pas oublié les études du plus haut.intérét qui furent 
publiées dans ce recueil sur Fouquet et sur Colbert. Ces études sont de- 
venues un livre, et nous n’avons pas besoin de le. recommander 4 I‘atten- 
tion publique; car il est difficile de voir jamais des rechefches plus 
complétes mises plus habilement au service d’un sujet important. Les dé- 
veloppements lumineux dans lesquels était entrée la consciencieuse pa 
tience de l’auteur ne l’ont pas satisfait encore. Ses travaux infatigables 
sont parvenus 4 découvrir des documents nouveaux et inédits qu’il n’avaft 
pu imprimer dans fe Correspondant. Une telle richesse de matériaux au- 
rait couru le risque de paraftre longue dans des articles de Revue ; ils dee 
vront faire Ja fortune d’un livre, et ceux-la méme qui ont déja apprécié 
dans nos pages toute la distinction de l’ceuvre de M. Clément seront na- 
turellement empressés d’aller chercher dans la publication nouvelle 
l’abondance de faits officiels et de sources originales ot sa persévérance 
n‘a cessé de puiser jusqu’au bout. 

L’étude sur le fameux surintendant Fouquet, plus courte nécessaire~ 
ment et plus dramatique, amusera davantage les gens du monde qui se 
plaisent surtout 4 une lecture rapide et purement littéraire. L’étude sur 


Colbert, outre l’intérét qui s’attache aux plus grands noms, aux plus grands: 
souvenirs de l'une des plus belles époques de notre histoire, offrira aux: 


hommes sérieux l’occasion de réfléchir sur un grand nombre de faits 


d’économie politique, et dans notre siécle, qui se préoccupe si profondé-- 
ment et 4 si juste titre de la science des faits économiques, la publication: 


de M. Clément joindra 4 ses autres mérites celui d’une parfaite oppor- 
tunité. 


Le faste royal, les fétes somptueuses, la chute subite de celui qui avait. 


osé prendre cette orgueilleuse devise ; Quo non ascendam? les péripéties 
d'une élévation prodigieuse et féerique et d'un procés illustre donnent & 
I’histoire de Fouquet un charme piquant et romanesque. Quel esprit d’all- 


leurs, si peu lettré qu'il soit, n'a retenu !a mémoire de l"homme qui s’était- 


fait par sa générosité, au temps de sa fortune, un cortége d'hommes de 


‘ Guillaumin, libraire, rue Richelicu, 44. 
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lettres et d’artistes, qui compta parmi: ses amis et ses nobles défenseurs 
Pélisson, La Fontaine, Ménage, Scarron, les Scudéry, et que M™* de Sévigné 
appela jusqu’a la fin le cher et malheureux ami? 

Sous la plume de M. Clément, le sort de Fouquet ne cesse pont d’inspi- 
rer aux nobles cceurs une miséricordieuse émotion. S'il peint les incroya- 
bles fatuités du surintendant en son temps prospére, il ne diminue rien 
de la flerté d’attitude que Fouquet garda dans le cours de son proces, et 
de la noble résignation chrétienne avec laquelle i] supporta sa disgrace et 
sa longue captivité. Ce n‘est pas une des piéces les moins touchantes du 
livre de M. Clément que la traduction en vers francais, par le prisonaier 
de Pignerol, du 148° Psaume de David. Cette rareté bibliographique, décou- 
verte par l’auteur en ces derniers jours, rappelle les admirables paraphra- 
ses des Psaumes qu’écrivait l"éloquent Savonarole en prison, et dans les- 
quelles il fut interrompu par la mort. 

Si M. Clément flétrit avec justice ce qu'il y eut de despotique et de rusé 
dans l’arrestation de Fouquet, ce qu'il y eut d’illégal et de partial dans la 
commission qu'on lui donna pour juge, ce qu‘il y eut d'ardent et d'extra- 
ordinaire dans la passion royale, qui intervint hautement dans la procé- 
dure pour faire condamner l’ancien ministre, et, aprés l’arrét, pour l’ag- 
graver, d’un autre cdté l’auteur ne dissimule ni les irrégularités financiéres 
et les dilapidations du surintendant, ni les intrigues de ses amis pendant 
le procés, ni surtout l’audace de ses projets de rébellion prouvée par les 
propres papiers de l‘accusé. A vrai dire, il y avait 14 un reste de confit 
de l‘autorité royale avec les résistances qui troublérent les premiéres an- 
nées du grand régne, et l’omnipotence de Louis XIV était déja accouta- 
mée 4 trancher violemment de telles difficultés. 

La grande figure de Colbert est peinte avec bien plus de détails, avec 
un soin religieux, et cela était dd au grand ministre qui gouverna la for- 
tune de la France pendant vingt-deux années avec l‘ascendant d’un esprit 
ferme, intégre et laborieux. Jamais rien d'aussi complet n'a été dit sar 
Colbert; tout en profitant des travaux déja publiés sur le plus grand mi- 
nistre de Louis XIV par tant d’hommes éclairés, Forbonnais, de Monthyon, 
Lémontey, Villenave, Bailly, Blanqui, de Villeneuve-Bargemont, da’ Audifiret, 
de Serviez, de nouvelles clartés sur l'administration de Colbert ne pouvaient 
manquer de naftre aprés les soins assidus de M. Clément & fouiller tous les 
trésors cachés des manuscrits de la Bibliothéque royale etdes Archives de 
la marine; aussi le plus grand jour est-il répandu sur la plupart des opé- 
rations de Colbert, & l’aide de lettres officielles, de dépéches authentiques 
et d’une prodigalité de documents irrécusables. La propre correspondance 
de Colbert, malgré ses regrettables lacunes, joue ici un réle considérable. 

La partie grave des études sur Colbert n’a pas empéché M. Clément de 
poursuivre le glorieux ministre dans les secrets de son origine plébéienne, 
dans Jes détails de sa vie privée et anecdotique, dans l'orgueil et dans les 
faiblesses de son caractére. On voit Colbert pousser avec une adroite ar- 
deur 4 la chute de Fouquet, pufs trembler devant le sourcil royal 4 la 
menace éloignée de Ja moindre disgrace, et se plier & devenir le confi- 
dent complaisant des amours du maitre. Une grande place est réservée 4 
l’action de Colbert dans les derniers coups portés par la main royale & 
lindépendance politique des Parlements et des provinces. Le roi et le mi- 
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nistre s’accordent 4 merveflle pour accabler les résistances qui éclatent 
encore 4 Bordeaux, en Bourgogne, en Bretagne. La corruption elle-méme 
sert 4 réduire la magistrature. L’argent, les gratifications royales achétent 
les complaisances de la noblesse de robe, de méme que les splendeurs et 
faveurs de cour ont raison de la noblesse d’épée. 

Mais la partie capitale de la vie et de l‘influence de Colbert, ce qui 
marquera vraiment sa trace dans la postérité, ce n’est pas seulement la 
protection éclairée par laquelle il fit converger autour du soleil royal les 
rayons brillants des arts et des lettres; ce n’est pas seulement !ordre 
qu'il raméne dans les finances, jusqu’a ce que les longues et malheureuses 
guerres et l*influence de Louvois viennent neutraliser ses mesures et ren- 
dre douteuse sa prépondérance : c’est surtout l’appui qu'il donne sans re- 
lache aux intéréts agricoles et manufacturiers ; c’est l’attention forte qu'il 
offre persévéramment au développement commercial et maritime de la 
France; c’est le concours qu'il préte aux améliorations de la législation 
générale, et spécialement des ordonnances de marine. On peut contester 
la justesse de quelques-unes de ses vues et surtout l’efficacité de ses 
moyens; on peut blamer plusieurs de ses expédients financiers ; on peut 
lui reprocher d’avoir encore beaucoup ignoré des lois du crédit, d’avoir 
méconnu les principes de la liberté commerciale dans ses idées sur les 
corporations des métiers et la vénalité des offices, dans ses tarifs et 
ses prohibitions de douanes, dans ses ordonnaces somptuaires, dans ses 
défenses d’exporter les blés ou les métaux précieux; on peut l’accuser 
enfin d’avoir tout sacrifié au systéme protecteur, et d’avoir échoué dans 
la formation des Compagnics des Indes orientales et occidentales. Tout 
cela est facile 4 dire, au point de vue de notre siécle et dans la situation 
actuelle de l'économie sociale; mais au temps de Colbert, c’était lui qui 
était en progrés. Plusieurs de ses institutions sont restées, plusieurs de 
ses lois nous gouvernent, et nous pourrions profiter encore de plusieurs 
de ses Inspirations salutaires. 

D‘ailleurs les plus graves problémes économiques ne sont pas si nette- 
ment tranchés aujourd’hui méme qu'on doive s*étonner des hésitations ou 
des erreurs de Colbert. Plusieurs contestent 4 bon droit quelques-unes des 
prétentions orgueilleuses de la science nouvelle. Plus qu’aucune autre 
elie semble dépendre des faits et des temps, et il ne paraft pas encore 
qu'elle ait le droit de poser des principes absolus. Toujours est-i] que les 
opérations financiéres et économiques du ministre du grand régne, qui a 
touché 4 toutes les questions qui nous émeuvent, ala réduction des rentes 
comme 4a toutes les théories de la richesse publique et du commerce inté- 
rieur et extérieur, offrent une prufonde matiére de réflexions et d’études 
& tous ceux que préoccupent les destinées de la science et du pays. C'est 
dire assez l’attrait que présente le livre de M. Clément, ou rien n’est oublié 
sur Colbert, et dans lequel est jugé, sans adulation, mais sans injustice, le 
grand homme qui a vécu entouré d'envieux et d’ennemis, qui est mort 
chargé de la haine publique, mais qui a gardé pendant vingt-deux ans le 
pouvoir avec l’obstination d’un vrai talent et d’un fort caractére, et dont 
la probité n’a jamais été soupconnée, bien qu'il ait laissé 4 ses héritiers 
40 millions de fortune. 

P. L. 
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LITTERATURE. 


Examen critique de Couorage intitulé des Variations du langage frangais de- 
puis le XII* siecle, par M. F. Guessanb, ancien éléve de l"Ecole des 
Chartes ‘. 


Les questions de grammaire et de philologie ne sont pas trop du ressort. 
de ce Bulletin. Pour les comprendre seulement, & plus forte raison pour 
les juger, il faut nécessairement se jeter dans un détai) technique, se dé- 
vouer a des recherches longues et minutieuses. Ce que nous devons 4.n0s.. 
lecteurs, c'est de les avertir des événements littéraires qui intéressent . 
leur esprit, et de mettre chacun sur la voie dans laquelle il pourra trouver 
un aliment ou un plaisir’ pour son intelligence, selon la diversité de ses 
gots ou de ses habitudes. . 

Or, il est arrivé que M. F. Génin, homme d'esprit, de l’aveu de son, 
adversaire lui-méme, mais le plus léger et le plus hostile des voltairieps 
a l’endroit des choses religieuses, a écrit un livre sur les Variations du lan- 
gage francais depuis le XII" siécle. C'est ce livre que M. Guessard attaqua 
avec i‘aplomb d'un homme versé dans les études philologiques, et avec 
une spirituelle vivacité de formes qu’on doit remarquer dans un éléve de 
l’Ecote des Chartes, 

Je ne sache rien quf' risque plus de tomber dans la fantaisie et dian la 
conjecture que les travaux sur les origines et la formation des langues, 
toutes les fois surtout qu’on prétend en déduire un systéme, une théorie, | 
Autant il est facile sur ce sujet d'arriver & des apercus ingénieux, a de, 
fines remarques, autant il est mal aisé de parvenir a des régles générales 
et absolues. Aucane langue n’est pleinement philosophique, et la langue 
francaise encore moins peut-étre que les autres. Aujourd’hui que notre 
langage ést vieux et consacré, on ne le raménerait pojnt, sans mille can- 
traintes, 4 un caractére rationnel; que sera-ce donc de chercher CQ Cary: 
ractére dans les obscurités originelles, dans les rudiments d’une langue... 
imparfaite? C'est pourtant ce qu’a essayé M. Génin, en voulant. pénétrer. 
dans les variations de prononciation et d’orthographe du vieux francais. 

Aussi M. Guessard nous paraft-il avoir renversé, avec la dextérjté, avac 
la solidité d'un pltilologue tout autrement exercé que M. Génin Jui-~méme, 
la plupart des résultats scientifiques que celui-ci se flattait d’avoir oe 
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de logique, ou bien elles n’ont aucun rapport avec le principe qui les pré- 
céde; ce sont des observations justes en elles-mémes, mais qui n’appar- 
tiennent pas 4 M. Génin, ou bien elles dérivent du systéme de l’auteur, 
et alors elles deviennent un peu plus neuves, mais elles sont compléte- 
ment fausses. 

Les vices de la maniére de procéder de M. Génin deviendront senstbles 
pour tous si l’on réfléchit que, recherchant un type de la langue fran- 
caise dés le XII* siécle, i] s’attache au type parisien, sans méme lui assi- 
gner ni circonscription, ni limites, comme si Paris, dont la suprématie 
nationale, politique et civile, si longtemps contestée, a tardé & étre décla- 
rée et recOnnue jusque dans des siécles voisins du nétre, a pu prétendre 
imposer la centralisation de son langage dans les Ages éloignés. Bien plus, 
M. Génin n’a pas vu que la prononciation et l’orthographe francaises ont 
nécessairement varié, non-seulement de siécle 4 siécle, de province a 
province, de dialecte 4 dialecte, de l‘Ouest 4 l'Est, du Nord au Midi, mais 
dans la méme province , sur des territoires contigus , jusqu’’ ce que de 
tout cet amalgame complexe se soit formé dans la série des Ages ce qui 
a prévalu sous le nom de langue frangaise. Le grand tort de M. Génin est 
de n’avoir pas assez distingué les langues diverses, ou, si l'on veut, les di- 
vers dialectes de nos aieux, et de n’avoir pas tenu compte des nombreuses 
et profondes différences qui marquaient nécessairement la langue parlée 
ou écrite de l’!le-de-France, de la Normandie, de la Lorraine, de la Picar- 
die, de la Bourgogne et de vingt autres lieux, en faisant abstraction méme 
des provinces plus centrales ou méridionales. Qui pourrait énumérer les 
événements, les accidents, les hasards qui ont décidé le triomphe de telle 
ou telle prononciation, de telle ou telle orthographe? La fortune ne pou- 
vait-elle donner la prééminence & tel dialecte au lieu de faire prévaloir 
tel autre dialecte? Et, dans tous les cas, n’y a-t-il pas dans la formation 
des langues, plus encore que dans Ja formation des empires, mille néces~ 
sités de fusion que le philologue ou Vhistorien ne doivent ni ignorer, ni 
méconnaltre ? 

Que dirait-on aujourd’hui d’un publiciste qui, pour juger Vhistofre de 
France et ses révolutions sociales, prendrait son point de départ dans la 
Déclaration des Droits ou dans la Charte constitutionnelle? Ce fut, je le 
sais, le mode vicieux pratiqué au XVIII‘ siécle; et M. Génin est demeuré 
encore, en celacomme dans le reste, l"homme du XVIII* siécle. I sacrifie 
trop 4 lidée absolue de l’unité francaise. En aspirant & ce type d'unité 
philosophique, on méconnaft entiérement les lois qui ont présidé a l’avé- 
nement des langues comme 4 celui des gouvernements humains, Un sys- 
téme social, comme un systéme de langage, ne régne et ne se réalise 
qu’en laissant bien des morts sur le champ de bataille. Mais les vaincus 
ne laissent pas que d’obliger les vainqueurs 4 de nombreuses concessions ; 
en sorte que la langue ou la constitution triomphante est. le plus souvent 
une transaction. 

Mais, si c'est déja un travail énorme, équivoque, que de surprendre, a 
travers les siécles, les traces de ces transformations, de ces mélanges des 
institutions civiles et politiques qui se marquent cependant au grand jour 
dans la mémoire des hommes par des monuments certains, par des faits 
historiques évidents, avérés, quelles prodigieuses difficultés n‘y aura-t-il 
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pas, 4 plus forte raison, pour remonter & la succession latente, impercep- 
tible, capricieuse, fortuite, des formes du langage; succession dont les 
phases sont tout autrement secrétes, les monuments tout autrement incer- 
tains, les variations tout autrement mystérieuses, les résultats tout autre- 
ment contestables? La critique et la philologie mourronta la peine, quelque 
méritoires et quelque pénétrants que puissent d’ailleurs étre leurs efforts. 

Le pire encore, c’est que M. Guessard, dans Ja rude guerre qu'il fait & 
M. Génin, prouve clairement que les monuments écrits, invoqués par ce 
dernier & l'appui de son systéme absolu sur la prononciation et l’ortho- 
graphe francaises, par exemple, le Livre des Rois et la Chanson de Roland, 
appartiennent précisément a des provinces, & des dialectes, qui n‘écri- 
vaient et ne prononcaient point comme I’ lle-de-France ou la France cen- 
trale, dont M. Génin veut faire prévaloir théoriquement la langue. 

Le pire encore, c’est que M. Guessard contredit M. Génin jusque dans 
le sens qu'il donne aux autorités qu'il appelle 4 son aide. C’est ainsi que 
ce critique améne les moins éclairés 4 confesser que M. Génin a mal tra- 
duit et mal entendu un passage Jatin de Théodore de Béze sur lequel il 
prétend s’appuyer. 

Nous ferons grace au lecteur de toutes ces guerres entre les voyelles et 
les consonnes, de toutes ces transformations, de toutes ces révolutions de 
lettres, de sons, de mots, bien que, sous la plume de gens d’esprit, ces 
discussions aient un certain charme capabie de saisir les intelligences 
les plus ignorantes. Mais nous devons ajouter que Il’éleve de I’Ecole des 
Chartes, qui prépare lui-méme un grand travail sur les matiéres abordées 
par le professeur de la Faculté des Lettres de Strasbourg, se montre prét 
& suivre M. Génin dans toutes les sources citées ou consultées, et méme & 
marquer malicieusement du doigt le lieu ov l'auteur des Variations du 
langage francais a emprunté ses meilleures et moins contestables remar- 
ques. Les hommes spéectaur sont terribles quand ils combattent les hom- 
mes spirituels, et nous doutons que M. Génin, quel que puisse étre d‘ail- 
leurs son merite, ait eu le temps de consacrer & la philologie, & l’archéologie 
des langues, 4 la science des manuscrits , d'aussi longues, d’aussi com- 
plétes , d’aussi fortes études que M. Guessard ; et, pour comble de mal- 
heur pour M. Génin, M. Guessard, nous l’avons déja dit, est aussi un homme 
d'esprit. 

Le seul point sur lequel nous prendrions quelquefois volontiers le parti 
de M. Génin contre M. Guessard, c’est lorsque M. Génin regrette toutes 
les richesses de fonds et de forme dont notre langue a successivement été 
dépouillée par l‘usage tyrannique ou par l’autocratie de Académie Fran- 
caise, Nous respectons fort l‘autorité, mais nous aimons infiniment aussi 
la liberté, et nous craignons ici que la timidité respectueuse et positive de 
M. Guessard n‘ait un peu trop, peut-étre, sacrifié au droit acquis. 

Dans une lutte avec un si puissant adversaire, M. Génin, poursuivi ala 
fois par la science, par la raison, par le ridicule, a recu plus d'une grave 
blessure philologique ; mais ce qui est plus grave encore, M. Génin s'est 
faché. Nous sommes trop polis pour lui dire : Jupiter, tu te faches, donc tu 
as tort. Nous disons seulement que se mettre en colére, méme quand ona 
tort, contre une critique si amére et si victorieuse qu'elle soit, ce nest 
pas se comporter en homme d’esprit. P. L. 
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Voltaire et la Pologne, par Romain Connor ‘. 


Nous arrivons bien tard pour parler de l’éloquente et curieuse brochure 
que les derniers événements de Pologne et de Galicie ont inspirée 4 M. Ro- 
main Cornut. Ce court opuscule est assurément une des piéces les plus 
accablantes du procés que le sentiment vrai de la liberté et de l"humanité 
est en droit d‘intenter 4 cette philosophie qui se targue si haut de son 
amour pour les hommes. 

On ne sait pas assez ou plutot on ne veut pas se rappeler l’odieuse com- 
plicité de Voltaire dans le partage de la Pologne et ses basses adulations 
envers les bourreaux de ce pays. Ii est vrai que les héritiers de )’esprit 
voltairien continuent a cet égard les traditions de leur patriarche, témoin 
ce passage du dernier grand discours de M. Thiers: « Deux questions im- 
« menses se présentérent 4 la fin de son régne : la question de Baviére 
« et la question de la Pologne. Eh bien, comme je vous I'ai dit, ne voulant 
« pas la guerre, mais toujours prét 4 la faire, il (le grand Frédéric) vint 
« heureusement a bout de ce qu'il voulut, car la Pologne fut partagée 
« comme il le demandait, et vous savez qu'il n’en eut pas la part la plus 
« mauvaise. » 

I] est difficile de prendre plus volontiers son parti d'une honteuse ini- 
quité et de trahir plus complétement une sainte cause. Heureusement les 
fils de Voltaire ne sont pas seuls en France, et M. Romain Cornut contri- 
buera plus que personne 4 dégouter les gens de bonne foi de cette coupa- 
ble idolatrie. 


POESIE. 


Poésies nouvelles, par M. J. Resout (de Nimes) *. — Livre des Méres chré- 
tiennes , par Hippolyte VioLeAu >. 


La poésie n‘est pas morte en France, et, quoiqu’elle manque aujour- 
d*hui de-ces productions vigoureuses qui ébranlent et entrafnent tout un 
siécle, quelques hommes d'un talent pur et vrai savent encore faire vi- 
brer les cordes harmonieuses en rapport avec les plus profonds senti- 
ments de l"Ame. Des voix chrétiennes se répondent d'un bout de la France 
a l'autre, et c'est ainsi que nous pouvons rapprocher le nom si cher & 
tous les catholiques du fameux boulanger de Nimes de celui d’un jeune 
poéte de Morlaix, M. Violeau, sorti, comme M. Reboul, des rangs popu- 
laires, et qui doit, comme lui, 4 l'éducation de la pauvreté l’intelligence 
des miséres du peuple, et Jes paroles qu’il faut pour l’ennoblir et la con- 
soler. 

Nous almons depuis longtemps M. Reboul, et nous sentons dans le dé- 
but de M. Violeau tout ce qui fait aimer la poésie et le poéte. Saluons donc 
le vieux combattant et le jeune athléte en les appelant 4 une joute in- 
nocente , et dont le résultat ne peut étre que glorieux pour les deux ri- 
vaux. 


4 Jacques Lecoffre et Comp., rue du Pot-de-Fer-Salnt-Sulpice, 8, 
2 Paris, Charpentier, in-48. 
3 Paris, Sagnier ct Bray, 4 vol. in-18. 
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J. REBOUL. — A une Chouetle qui chantait sur la demeure d’un Pauocre. 


Ah! si ton bien supréme 

Est dans I'effroi que s¢me 

Ta lamentable voix, 

Triste oiseau de la tombe, 

Pourquoi, quand la nuit tombe, 
« Chanter sur ces vieux toits? 


Si tu veux qu'on frissonne 
A ta volx monotone, 

Vole aux riches réduits : 
Cet asile récéle 

Une misére telle 

Que tu la réjouis. 


Au funébre présage 

Plus d’un péle visage 

Y prend un air serein : 

Si le berceau sans lange 
En un cercueil se change, 
L’enfant n’aura plus faim. 


Et si la mort opére 

Sur la mére ou le pére, 
Leur ceil, dans la stupeur, 
Ne verra plus leur fille 
Manquer d'une guenilie 
Pour voller sa pudeur. 


Quelle que soit ja téte 
Sur qui ton vole s’arréte, 
On bénira son sort; 
Dans ce séjour d‘alarmes, 
La vie a plus de larmes 
Que n’en aurait la mort. 


H. ViOLzav. — La pelile Lampe. 


Lorsqu’a sonné l’heure des fétes, 
Au-dessus de toutes les tétes 

Le lustre plane avec orgueil ; 

Le lustre est un phare de joie : 
Jamais sa flamme ne renvoie 

Un reflet sur les jours de deuil. | 


Astre chéri du bal sonore, 
Ii s’aliume, et, nouvelle aurore, 
Sa clarté chasse le sommeil. 
Au salon que ses feux enchantent, 
Les harpes, les lyres qui chantent 
ee as Sont des oiseaux, lui le soleil. ws 





BULLETIN BIBLIOGRAPHIQUE. 959 


Et, tandis que sur les parures, 
Les fleurs, les rubis, les dorures, 
Il lais¢e tomber ses raydus, ' 
Mille beautés, la nuit entiére, 
Tourbillonnent dans sa lumiére 
Comme un essaim de papillons. 


Le pur cristal qui l’environne 

Lui fait une triple couronne - sz 
Dont chaque rose est le Bambean ; 

Et le passant: quite contempte- ‘ 

Joint Jes mains comme dans an’ temple, 
L'admire,. et se dit: Qu’ll est beau ae 


Il est beau 1. . Mais elle est plus belle 
La petite lampe fidéle --- 
Aux vieux murs, aux pauvres lambris ; 
La petite lampe qui briile,: ty Ee Pe 
Aidant la mére de familie ° 


A nourrir ses enfants’ chiéris. 


Ab! qu ‘importe un éclat fatile? 
Rere oublié, ‘mais-étre utile, “«'*: 
Et: secourir quetques’ bésoins ; 
Auk matheuteux donner'sd vie, 
Voila le sort digne d’envie! - 
Consoler mieux, éblouir moins! 


sie = 
ae 7. conn toast hs ’ a as 


M. l’abbé de Valette nous avait remis un excellent travail sur le mod¢ 
d’dlection des.Papes, et nous comptions en commubiquer ‘ule partie a m8, 
lecteurs : la prompte solution du conclave én ‘a décidé ‘autrement. Mais Je 
travail de M. de Vaiette ‘contient'en outré d’excelientes recherches sur. 
Vorganisation de Etat romain ; nous en profiterons bientét pour édifier .. 
nos lecteurs sur un sujet généralement mal connu, et qui a donné lieu a 
beaucoup de calomnies. 
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